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РАС . v РАС

P . Ш естьн адц атая согласная бу
ква польской азбуки, произно
си тся  каръ россійское II.

Р аса, у ,  f .  Гладило каменьщичьеу' 
продолговатая дощечка съ ру
кояткою  , для глаженія извѣстію  
покрываемыхъ стѣ н ъ .

*Р асн, и , т. З ап ахъ , в о н я ,д у х ъ .
P acha, у ,  f  і) Крыльцо, рамо, —  

подмыш ка; м ѣ с т о , часть т ѣ л а  
подъ плечомъ находящаяся; —  
п а зу х а ; — 2) паховина; крайняя 
ч а сть  брю ха, простирающаяся 
о т ъ  пуща до паховъ. — 3) Заливъ; 
часть моря вдавшагося въ твер 
дую , въ матерую  землю. —  4) 
П азъ ; дыра въ колесномъ обо
д ѣ , въ коіпорую вставляется  
спица. —  5) Pachy w  budowaniu, 
ф лигель; пристройка съ боку 
главнаго дома сдѣланная. Nie  
bierze kapelusza na g ło w ę , lecz 
p o d  pachy kładzie , не надѣваетъ  
шляпы на голову, но беретъ ее 
подъ п азуху.

P achać, act. imp. Spachać, p e r f  
З л о д ѣ й ств о в ать ; зл о тво р и ти ; 
дѣ л ать зл о , причинять в редъ . 
другому, неистовствовать.

P achać, act. imp. П а х а т ь , о р а т ь ; 
взры вать, воздѣлывать землю 
сохою или плугомъ. L u d zi p a ń 
skich ziemi nie ma nikt zakupo— 
w ać, ani na lato ku pachamu  
naymować bez woli pa n ti, ни
к т о  не мож етъ брать подъ за
логъ , ниже на л ѣ то  для пашни 
нанимать земель о т ъ  людей го
сподскихъ простаго званія, безъ 
воли господъ ихъ.

P ąchaĆ, act. imp. О бонять; ieleń, 
g d y  naydzie węża w iamie packa
niem nosa, wyciąga g o  i pożera. 
Олень когда посредствомъ обо
нянія найдетъ въ ямѣ змѣю, вы
та ск и в а етъ  оную и пожираетъ. 

Т о т  Л .

Pąchaią się szkapy. Лошади об
нюхиваются.

Р аснма, у , т. Ф авнъ, ф аунъ; лѣ
совикъ, языческое лѣсное боже
ство.

P ach nąć, intr. inst. П ахн уть; у х а т ь , 
и зд ав ать , и спускать какой" ли
бо зап ахъ ; pachnie zgnilizną, 
пахнетъ гнилью, pachnący, па
хуч ій ; dobrze pachnąć, благоу- 
х а т и ; изпускать о т ъ  себя при
ятный запахъ, pachnienie, за
пахъ ; благовоніе; —  [ргоѵ.), пі 
pachnie, ni śmierdzi, онъ ни ку
да не го д и тся , (говорится о 
геловЬіск) онъ ни рыба, ни мясо ; 
kto xiędzu służy woskiem pa
chnie , к т о  служ итъ священни
к у  воскомъ пахнетъ , — 2) [trans.) 
pachnąć' czem , о т д а в а т ь с я , о т 
зы ваться; postępek ten pachnie 
szubienicą, это  дѣло можетъ до - 
весть до висѣлицы, przełamanie 
praw a tego gardłem  pachnie, за 
нарушеніе закона сего, можно 
отвѣ чать жизнію.

P achoł , а, т. М уж йкъ, молодецъ. 
=  P achołа( т к о , а ,п .  dim. Д ѣ т и 
на; мальчишка. =  P acholczno, 
adp. Со множествомъ сл у гъ , съ 
большею свитою. —  P acholczy, 
а , е. Л акейскій, грубый, невѣж
ливый; неучтивый. =  Pachol-г 
czyc, int. cont. Служ ить, рабо— 

• лѣпствовать. = ■  P acholę, ęcia, 
7г. Д ѣ т и н а , мальчикъ; мальчуга, 
мальчишка; отрокъ, дѣтищ е му
жескаго пола, —  2) малой; слу
г а , отрочищъ, парень, мальчикъ, 
— p ro sił Lot aniołów, wstąpcie 
do domu pacholęcia waszego, 
просилъ Л о тъ  Ангеловъ , посѣ
т и т е  домъ слуги вашего ^ —  о) 
Оруженосецъ; пажъ. =  B y ł  D a
w id и Saula pacholęciem, со 
broń za nim nosił. —  Давидъ
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служилъ Саулу мальчикомъ, ко
торый носилъ за нимъ оружіе. 
=  Pachqlecy* а , e. Отроческій* 
отрочій. =  P achołek* łka '‘, т. 
P achołeczek, czka, т. dim. О т- 
рочищъ* дѣ ти на, мальчикъ; — 2 ) 
•chudy p a ch o łek , бѣднякъчело-2- 
вѣкъ небогатый, бѣдный; убо
гій ; panienka ta 'ta k  chudy p a 
chołek іак іа , э т а  дѣвица т а к 
т е  бѣдна какъ' и я , — pacho łka  
staw ić , доставить рекрута* —
3) отрочищъ, слуга, парень, p a 
chołek za panam idący, лакей* 
слуга по зади Господина иду
щій,pachołek przed  panem  idący, 
пажъ, дворянинъ отправляющій 
службу, — 4) (trans.), сшативъ 
мензульной, ножка, подставка 
геометрическаго столика, — 5) 
pacho łk i,' рі- колки у скрыпкп;

. — б) (w górnictwie) , свинцовыхъ 
дѣлъ мастеръ. =  P acholiczny, 
а , ’е. Лакейскій, служительскій, 
■ служній.с=РАсноык, а, т. Маль
чикъ для услуги; pacholik kró-  
lewski, пажъ.=РАСноьколѵАб,г>г/г. 
ітр. Служишь* находиться во 
услуженій. а= P acholstwo , а* п. 
Слуги, холопы, челядь.

P acht* и , т. О ткупъ; право, дае- 
мое -продавать. что и зъ ' однихъ 

5  рукъ.
P achwina, у ,  / .  Паховина; крайняя, 

большею частію жиляная часть 
брюха у животнаго, простираю- - 
Щаяся отъ  пупа до паховъ его. 
*= Pachwinowy,' а , е. Паховый; 
pachwinowe gruczo łk i, паховыя- 
желѣзы.

Р а с і е р i, f .  Расгегг, >pl. Пещера 
темная, глубокая. =  Р асіеріс, 
act. ітр. Затемнить; затмить. 
^  Paciepny, а , е. Затемненный, 
Зашмѣнный; помраченный.

P acierz, а , т. Молитва-Господня,, 
ш. е. Отче нашъ, umieć со іак 
pacierz , знать что нибудь, ра— 
сказать до дальцамъ-j щ. 0. со— 
вершенію , — (ргоѵ.), mów -wilku 
pacierz! a wilk -woli kozią ma
cierz, каковъ въ колыбелку, т а 
ковъ и въ могилку, т .  е. х у-

. дой человѣкъ никогда не испра- 
вляетСя^ или весьма рѣдко-, —  
powiedzieć komu pacierz, дать  
кому выговоръ ; —  pacierze К а-

РАС
płańskie, часы, правило священ
ническое или монашеское повсе
дневное , — pacierz (вообще) вся
кая молитва; —  2) шарикъ по
точной большой, — 3) pacierze, 
р і  четки, вервица, лѣстовка, 
—  4 [w anatom.), pacierze, по- 
звонокъ j косщь слиннаа, pacierz 
unoszący, na którym g łow a  spo- 
legą , первый щейный позвонокъ, 

„а т л а н т ъ ; pacierz zwrotny, kar
kowy, о сь ; или второй позво
нокъ шейный, на которомъ го -

, 1 лова ворочается. == P acierzowy, 
а, е. Молитвенный; — kość pa
cierzowa , позвоночная, хребе
тная к о с т ь ; mlecz pacierzowa,

_ становая мозговая жила.
P acierzyczka , i, f  {w Ъор.). Скор- 

піониикъ-; скорпіоновъ х в о с т ъ ;
' (iScorpióides).
P acieszy, vid. Pacześny.
P aciorek, tk a, m. P acioreczek, 

czka, m. dim. К раткая  молитва, 
Отче нашъ; —• 2) шарикъ пото
чной ; бисерина; зерно бисера, 
paciorki, р і.  бисеръ ; чотки, вер- 
внща ; — Ж (w botan.) , paciorki 

fruktowe, индійская “морская 
трость ; (Саппа Indica). =  P a
c io r k ó w  a t y , а, e. угловатый, 
колѣнчатый. —  Рлсиж ш к, а, т. 
Чоточникъ; который чотки, пу
говицы -и нр. дѣлаетъ, — бисер- 
щикъ; рукодѣлышкъ-, дѣлающій 
бисеръ, или стеклянные мѣлень- 
кіе разноцвѣтные шарики.

Р асгнк* а, т. Вегсренокъ, поросе^ 
нокъ дикаго кабана.

*Pacnąc, vid. Palnąć.
P acyen cya ! Терпѣніе! расуепсуа 

mniska, наплечникъ, нарамникъ, 
кусокъ матеріи спускающійся 
съ плечъ до низу* какъ съ пе- 

;реди, такъ  и съ зади, которой 
носящъ нѣкіе католыцкіе мона
хи- — P acyent, а, т. і) Паціентъ ; 
болящій, немощный, недужный, 
хворый* бол-ьный, врачи такъ  
называютъ больныхъ своихъ, 
коихъ они пользуйтъ, często 
doktor sam nie wie, co z pacyen— 
tem począć, часто лѣкарь не 
знаетъ что дѣлать съ боль- ' 
нымъ, — 2) препоручившій дѣло 
свое адвокату, — тяжущаяся 
сторона.
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P acyfikacyA , y i  ■> f -  Переговоръ, 
т р а к т а т ъ  о мирѣ; адіротворе- 

' Hje, 's= P acyfikacyyny, a, e. M l-  
рошворвдш. P acyfikał, u , m. 
Подъ ящика для храненія свя
щенныхъ! церковныхъ сосудовъ.

P ączek, czka , щ. P ączę , ęc ia , п. 
dim. Пупыінекъ, почка; малень
кая шщнечка, бывающая на де
ревахъ , изъ разверзанія коей 
вы ходятъ ли стья или цвѣтни, 
p ą czk i na  drzew ąch ro zw inę ły  
się, почки на деревахъ распу
стились, — 2) [trans.), pączek  
sm ażony, леп еха, блинъ', родъ 
пирожнаго, (ргоѵ.) , т а się іик  
pączek  w m aśle , онъ плаваетъ, 
въ изобиліи;

P aczes, i, f .  P aczesi, jul. П ачеси; 
негодныя -вычески, остаю щ іяся

і при чесаніи кудеди , вычески, 
отр еп к и , пакля. =  P aczesny, а, 
е. Начесный ; цаклдиый. —  Р а-  
czoski,-j >/# dim. Пачеси.

-Paczka, Щ J .  dim, П акетецъ, у залъ, 
связка, свищокъ, свертокъ чего 
нибудь.

P aczkarz, а , т. Блинникъ. =  P ą
czkow y, ą ,  е. Почковый.; къ поч
камъ древеснымъ относящійся.

P aczyc s ie , recipr. ігпр. Коробищь- 
с я ; [говоря о темЪ нибудь д ер е-  
вяииоліЪ сыродіЪ зиагитЪ) , сжиТ 
мяться или станови ться  вы
пуклымъ о т ъ  дѣйствія жара, 
гн уться . — Su row e deski p a cz ą  
się w  c ie p le , сырыя доски въ 
теплѣ  коробятся.

P aczyna x y , f .  П о т е с ъ , весло на 
баркахъ, —д )  P aczyna, P eczy-  
ą a , P eczyną, P ecyna, у ,  f  П е- 
чина; глина перегорѣлая, коею 
печь была смазана.

P a d , и ,. т. [w m yśljw st.) Тропа, 
слѣдъ звѣриной, дорога, по ко
торой звѣрь бѣжалъ, — 2) рѣка 
П о  въ И таліи ,

P a d , P ę d , G . p ę d u , m. Стремле
ніе ; быстрое теч ен іе , движеніе, 
сильный напоръ, стремитель-г. 
ноешь, бы стр о сть , порывъ, ІиаЦ 
бѣгъ, рванье, скоропостижное 
движеніе^ съ силою, п р ы ть; іе -  
chać z іак n a jw iększym  p ęd em , 
скакать во всю п р ы т ь , c z ło 
w iek  z kolebki w yciągn io n y, p ę -  
dem do g ro b u  z ją ię rz a , чело

вѣкъ изъ колыбели извлечен
ным, стремительно направляетъ 
п у т ь  свой ко гробу, p ą d  wody  
m orskiej, стремленіе, теченіе во
д ы ,^  въ морѣ, — p ą d  dowcipu, 
w y o b ra ż en ia , напряженіе, усиліе 
разум а, воображенія.

P ada  ! [w  m y ś liw .), крикъ охотни
ковъ., для поощренія собакъ.

P a d ać , yid . Pas'dź, Paść.
P adaczka, i ,  f .  Падучая болѣзнь, 

пострѣлъ, черная немощь.
P a d a łкć , le a , т. [w zoolog.) Аме

риканская морщиноватая змѣя
t мѣдяница, керасщъ, =  P adalco-  

P adalcZy , а , е, Морщино- 
ващой змѣи принадлежащій, о т 
носящійся, свойственный.

P adalcozm iy, і іа , т. [w  zoologii). 
Ехидна; ядовитая 'змѣя.

P a d lin a , у ,  / .  P a d ł o , а , п. П ада- 
лище; мертвечина, труп ъ  из
дохшаго животнаго, падаль; dra
p ieżne  p ta k i i zw ierzęta  karm ią  
śię p a d lin ą , p a d łe m , хищныя 
птицы  и звѣри п и таю тся  пада- 
дищемъ, -

T adłosć, śc i, f ,  [w matem.) Паде
ніе линіи или какого тѣл а на

- поверхность ; k ą t p a d ło śc i, впа
дающій уголъ.

T a d o ł , ц, т. Долина, дебрь; удоль; 
лощина промежду го р ъ , буеракъ; 
—  юдолЬ; юдоліе; p a d ó ł p ła c zu , 
юдоль плачевная; т у е тн а я  или 
временная и наполненная бѣд
ствіи  жизнь міра сего. — P ado-  
LisTY, а , е. Буерачисты й; буе- ' 
раками, долинами, оврагами на
полненный, овражистый. =  Р а-  
dolny, а , е. У^ДОЛЬНЫЁ; въ удо
д ѣ , въ долинѣ находящійся, ра
стущ ій. =  P adołowy, а , e .\Ą o-  
линпый, буерачный , овражный. 
:==. P adołow aty, а, е. Ложжино- 
в а т ы й , лощиноватый, долини— 
сшый,

P adowy pies, [w myśliw..) Ищейка, 
понщ ейка; большая рхопршчьц 
собака.

P ąbry, vid. Pandry,
P aduch, а, e. Падуча» болѣзнь, чер

ная немощь, — 2) paduch  czło
w iek ,' злодѣй, изувѣръ, безбо
жникъ , нечестивецъ.

P adwa n , а , и ,  т. P ad/wanek , и к а, 
т. Любовная пѣснь.
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Рлг! Бацъ! звукъ выстрѣла.
*P ą g a , *Pą g a , i, f .  П ятно, —  2) 

p ę g a , ркра; — 5) [w anatom .) 
Плотяный, мясный, мясистый 
покровъ.

P agina, P ainA , у, f .  Страница въ 
книгѣ.

P agórek, rka, m. P agóreczek, czka, 
m. dim. Холмикъ, пригорокъ, бу
горъ , бугорокъ; небольшое воз
вышеніе земли. =  Pagórkowaty, 
Pagórczysty, а , е. Бугристый,

• холмоватый, холмистый, sytua-r 
суа pagórkowata, холмистое мѣ
стоположеніе. Pagórkowy, а, 
е.' Бугорный. '

P agr, Pagur , а , Щ. родъ морской 
рыбы.

P ągwica, у, f. Пуговица кожанная 
у  тулуба; —  2) бородавка, т и т ь 
ка на шеѣ у  козы, — 3) зобъ; 
болѣзнь произходящая отъ дур- 
ной воды.

P aiąk, а , m. P aiączek, czka, т, 
dim. Паукъ, паучокъ, p aiąk  krzy
żak., крестовикъ; —  2) paiąk mor 
sk i, paięczna mysz i каракатица, 
гнюеъ; paiąk  morski, морской 
паукъ, — 2) люстра; хрусталь
ное цли бронзовое паникадило, 
привѣшиваемое къ потолоку.

P aiąkorak, а,, т. (w zoolog.) Сѣ
нокосъ, насѣкомое похожее нѣ=г 
сколько на паука.

Paiącznik, а , тіі. [w bot ап.) Сай- 
гачей корень. (Doronicum).

P aiecz^y gon , vid. Paiąk 2»
P aieczy, а ,  e. Пауковый; paięcza  

siatka , паутина, —  (w upałom.) 
błona paięcza , паутинная обо
лочка мозговая, —■ глазная пау
тинная плѣва. == Paięczyna , у , f .  
Паутина. =  P aiączynny, а ,  e. 
Паутинный. =? Paiączynowaty, 
P aięczysty, a , e. Паутинный, 
похожій на паутину, błona p a -  
lęczynowata, паутинная оболоч
ка мозговая, или глазная. =  
Рaieczysty, наполненный пау- 

; камц.
, Р а і о к , Р л  іи к , а , /те. Паюкъ; ком

натный Султана турецкаго, —
з) приказный служитель, —  3) 
придверникъ, въ турецкое пла
тье одѣтый, =  Paiucki, а, іе. Па
к т у  принаддежащій, относя
щійся.

Paiź, а, т .—y , f .  V к \ік ,у ,f .  Щитъ; 
родъ военной брони, состоя
щей изъ металлической круглой, 
посрединѣ нѣсколько выпуклой 
доски, для защит,енія о тъ  уда
ровъ непріятельскихъ, — кирасъ; 
металлической нагрудникъ.

Р а к , и , т. родъ  смолы.
Рак, и, т. Р ака, i, f .  у"зелъ, связка, 

кипа, кипка, т ю к ъ , ларецъ, па
кетъ  , кромъ; 1 ящикъ; taflowe 
szkło -pakuie się zwykle po 120 
sztuk w p a k i, листовое стекло 
укладывается обыкновенно по 
120 штукъ въ ящики. 5

Р а к , и , т. Почка древесная.
Рака, і , т. {w zoolog.) Перувіан- 

ской велблюдъ, живущій на вы
сокихъ горахъ въ Перу, отъ  
него произходитъ драгоцѣнная 
шерсть Вигонь называемая.

P akiet, и , m, Р акіетек, tka , m. 
dim. P akiecik, a , m. dim. П а- 

, к е т ъ , паКетецъ ;/связка, оберт
ка, узелокъ, otw orzył pakiet i 
zna la zł wszystkie listy , отворилъ 
пакетъ и нашелъ все письма, 
w tym  pakiet ku m usi bydź coś. 
dobrego, въ сей связкѣ должно 
быть что т о  хорошее. =  Pakie
towy, Pakiecikowy, а , е. Па
кетны й, картузный.

Pakłak, и , т. Толстое сукно. =з 
P akłakowy, а , е. Изъ толстаго  • 
сукна сдѣланный. ,

P aklepie, P aklepy, pi, Паздеръ; 
кострика льна , поскони; пакля; 
вычески, отрепье изъ льна или 
ценьни. §Ц Paklepny; а , е. Па
кляный.

Р аісо$мік, а , та. Ломъ въ ко
стяхъ.

P akować, a d . imp. Upakować, perf. 
уклады вать, укл асть ; увязы
в ать , увязать; завернуть, сло
жить въ узелъ, pakuią poiazd, 
konie iuż zaprzężone , уклады
ваютъ въ повозку, лошади уже 
запряжены. =  P akowanie, іа , п. 
Укладка, увязка, — 2 ) {trans.) 
п р ятать , посадить куда, zaraz 
tego złodzieia pakułę do kozy, 
сего вора тотчасъ  посажу въ 
тюрму, zapakuię іа do klasztoru ,, 
отдамъ ее въ монастырь.

P ąkowie , іа , п. {collect.) Pąkowki, 
ек, p ł. Почки древесныя, пупыш-
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КИ, pąkow ie puszcza drzewo, де- 
рѳвья пускаю тъ  почки»

P arówka , i, f  р о д ъ  смолы упо
требляемой для осмаливанія т ю 
ковъ и кипъ.

P ak t , и, от. Д оговоръ, условіе, 
соглашеніе, завѣ тъ . =  Pacta  
conpenta , п а к т а  кон вен та; до
говоры или условія между Г о су
даремъ и народомъ, которы я  
хран и ть они обязываются вза
имно. Таковые Пакта Конвента, 
или договорныя постановленія 
въ правленіи республики, служа
щія кореннымъ закономъ, суще
ствовали въ бывщей Польской  
р есп убли кѣ , —  2) pakt bydła, 
о т к у п ъ , аренда, наемъ дойныхъ 
коровъ.

P aktarz, а, от. P achtarz, P akciarz, 
О ткупщ икъ \ т о т ъ  который a -  
р е н д у е т ъ , нащшаещъ дойныя 
коровы для продажи молока.

P a k t o l , и , от. П зкто ль, рѣка въ 
Лидіи , славпая золотымъ пе
скомъ.

P aktować, PAchtowaĆ, aćt, źmp. 
Держ ать о т к у п ъ , арендовать, 
н ан и м ать, особливо скотину, 
дойныя коровы.

Р акше , ук л ады ваю , увязываю, vid. 
Pakować.

P akuł, u , от. Пыжъ, заты чка, ох
лопки'^ пенька или другое что, 
чѣмъ прибиваютъ зарядъ въ 
огнестрѣльныхъ орудіяхъ. = Р а-  
kuły, р і. Пакля', отрепки. =  P a
kułowy, а . е. Пакляный,

P a l , а ,  от. К о л ъ , сто л б ъ , свая; 
most na palach i м остъ  на сва
я х ъ ; pale bić, бишь сваи, zało
żyć Jundament na. palach , по
ложить основаніе на сваяхъ , pal 
zaostrzony, роженъ; заострен
ной к о л ъ , =  wbić na p a l z.ło—

i czyńcę, посадишь на колъ пре
ступника.

P a l , и , от- vid. Palenie, opał.
P a l ! imperat. Пали! vid . Palić.
P a l a , Щ f .  p a la  ołtarzowa, 4 e-  

гавероугольная картузная бума
га  обшиваемая обыкновенно бѣ
лымъ полотномъ, которою  К а 
толики покрываютъ потиръ во 
время обѣдни.

P a ł a ć , п. pass. cont. П ы л а ть , го
р ѣ ть  , б ы ть  обйадаему какою

нибудь стр аст ію , p a ła ć  m iło 
ś c ią , пы лать, горѣть любовію, 
gn iew em  srogim  p a ł a ł  przeciwko  
N ero n o w i, противъ Нерона же
стокимъ пылалъ гнѣвомъ. ~  
Oczy mu dziką p a ła ią  z ia d ło -  
śc ią , глаза его пылаютъ яро
с т ію , чрезмѣрнымъ гнѣвомъ.

P ałac, и , от. P ałacyk, а ,  т. dim. 
Дворецъ, палаты , хоромы, домъ, 
подворье, 'p a ła c  k ró lew sk i, ко
ролевской дворецъ, p a ła c  B i
sk u p i, архіерейское подворье,— 
ч ер т о гъ , — 2) (w  т агуп .) шкан
ц ы , бакъ, p a ła c  p rz e d n i, бакъ; 
возвышеніе на переди корабля, 
p a ła c  tyln y, шканцы; возвыше
ніе назади корабля. =  P ałaco
w y , а ,  е. Дворцовый, чертож- 
ны й, — e g o , от. Смотритель 
дворцовый.

P alacz, P alicz, а ,  от. Сожигатель, 
заж игатель, поджигатель, — p a 
licz , истопникъ.

P ałąg, P ałąk, и, тп. Д у г а ; все что 
по направленію кривой черты 
сдѣлано, — 2) киисъ ; ребро ко
рабельное, кокора, полѣнчатое 
дерево, коимъ связываются па
луба и бока у  корабля.

P alankA, i ,  f .  Паланка; палисад
никъ, о с т р о гъ ; укрѣпленіе коль
ями, палисадомъ, маленькая крѣ
постца.

*Palanka, i , f .  Водка, горячее вино,
*Palankin, и ,  от. [w In d y  ach). К а 

чалка, родъ носилокъ , на к о то 
рыхъ знатные Господа въ Индіи 
застіавляютъ себя носить на 
плечахъ человѣческихъ.

Р а lant , а , т. П алка, ко ею по д— 
биваютъ мячъ, въ игрѣ въ мя
чики. , =  P alantow ac , act. ітр. 
Б и т ь  палкою, дубасить.

P alarusz, рж і Paraliż.
P ałasz, а ,  от. P ał asik, dim • Па

лашъ ; сабля; сабелька. =  P ała
szować , act. ітр. Ф е х т о в а т ь , 
б и ться , дѣй ствовать палашемъ, 
саблею, —ф у х т ед и т ь , бить ф у х -  
йелемъ. =  P ałaszowy, а , е. Па
латны й, сабельный, p a ła sz o w y  
p o ied y n ek , дуель на сабли.

P a l a t y n a , y ,  f .  P a la tyn ka  , P ala-  
t y n e c z k a , i ,  f .  П алати нъ; со
боли, которы я нрсятъ женщи
ны около шеи зимою; такж е

PAL
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уборы женскіе, родъ косынокъ 
изъ,кружева, флера, бархаща, 
и проч.

P alcat, а, т. Палочка, 5 = Palca
tam i z winney macicy u Rzymian  
winowayców karąnę , у  Оимлянъ 
наказывали преступниковъ ви
ноградными палками, —  з) гада
тельный прутъ.

Palcowy, а , е. ПерстовыЙ; паль
цамъ принадлежащій, {w anat.) 
kostki palcowe, кости трехъ ря
довъ, ручныя и ножныя персты 
составляющія, —  з) palcowy, 
дюймовый, толщиною въ па
лецъ , въ дюймъ, żyła, dwuna- 
stopalcowa, двенадцатидюймо
вой кишки бьющая и крововоз
вратная жила. =  P alczasty, а, е, 
P alczysty, P aleczny, -а , е. П а- 
лечный; koła palczaste albo ра -  
leczne, палечное колесо; колесо 
имѣющее на ободѣ пальцы, sko
rupy palczaste , громовая стрѣ
ла, родъ окаменѣло сшей, (bele-  
tnnites) , [w botan.), liście palczy- 
ste , листья пальцеобразные; съ 
глубокими надрѣзами, составляя 
длинные приростки на подобіе 
пальцовъ. =  Palczysko, а , п . 
Пальчище, t

P alec, Іса, m, Палецъ; перстъ; 
wielki palec , больвдрй перстъ, 
великій палецъ, palec wtóry,ska-^ 
zuiący, указательный перстъ; 
палецъ указательный, palec 
trzeci, śrzedni, палецъ средній, 
palec piąty, mały, палецъ мизи
нецъ , palec wielki u rękawi— 
cżki, нацалркъ; часть у  рука
вицъ илц варегъ, вмѣщающая 
большой палецъ, przebierać pal-, 
cami, двигать, шеведить паль
цами , trzaskać palcam i, кру- 
.стѣть пальцами, liczyć па раі-г 
cach, считать по пальцамъ, 
palcami go w ytykaią, на него 
ПЯЛЬЦЯМИ уКЯЗЫВЯІОШЪ  ̂ —— pTZCZ 
palce patrzyć, przez szpary, 
сквозь пальцы см отрѣ ть, п ота- 1 
кашь, потворствовать, — d łu -  
gię palce m a, lgnie mu do pa l
ców , онъ нечистъ на руку, у  
него длинные пальцы, онъ лю
битъ украсть ■ palec na uściech 
po łożyć , молчать; umieć со па 
palcach, очень твердо знащь, по

пальцамъ сказать; nie wyssałem  
tego z palca , я это не отъ  себя 
выдумалъ, что слышалъ, т о  и 
расказываю, —  nie k ładź palca  
między drzw i, не надобно класть 
пальца между дерева и корки; 
не мѣшайся , въ чужія дѣла; 
свои собаки дерутся, чужая не 
мѣшайся, palec na kogo zakrzy
wić, грозить кому, w palce dmu
chać, нуждаться, быть бѣдну, 
przedtem dobrze w  palce dmu
chał , dziś karetą ieżdzi, предъ 
симь бѣднякъ, а нынѣ ужъ въ 
каретѣ ѣ зди тъ , —  pąlec Boży, 
перстъ Божій, всемогущество 
Божіе, — з) {trans, fig .'), palce  
w kołach, пальцы; каждая спи
ца у  машиннаго колесц, како
выя утверждающей въ боку рли 
съ верьху обода, — na palcach  
chodzić, на цыпкахъ, на цыпоч
кахъ ходить.

Pałeczka, z, у. dim. Палочка, ва
лекъ, било, колотушра.

P ałecznik ,' а , ni. (w botan.) К о
лючій макъ, растѣніе. {A rge- 
monia).

P aleczny, vid• Palczasty.
Palestra , y , f .  Цѣлой корпусъ 

стряпчихъ, адвокатовъ, ихъ за
ступниковъ и учениковъ. =  І)о -  
micy p ilnow ał palestry , Домццій 
былъ ходокъ по приказнымъ дѣ
дамъ, законовѣдецъ, знающій за
коны и порядокъ судопроизвод
ства , адвокатъ, стряпчій. =  
Palestrant, а , m. P alestran-  
сік , а, т. dim. Адвокатъ, стряп
чій. =  P alestrantski, P alestran— 
скі, а , іе. Адвокатскій, при
казный.

Palet , а , т. Б и л етъ ; солдатская 
записка изъ квартирной коммй— 
сіи данная съ означеніемъ име
ни хозяина и номера дома, въ

I которомъ онъ на квартирѣ по
ставленъ.

Paleta,^ ,  f .  Paletra, {u malarza). 
П алетра; ручная дощечка для 
красокъ употребляемая.

P aletka, k i, fi. украшеніе золо
то м ъ , серебромъ, или щелкомъ, 
женщинами употребляемое.

P aletra, vid. Paleta.
P alić, act. imp. Палить ; жечь, про

рицать жаромъ, предавать огню,
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истреблять огнемъ; ogień, słoń
ce p a li, огонь, солнце палитъ, 
palić w p iecu , т о п ы т ь , вы та
пливать , wódkę p a lić , куришь 
вино, palenie w p iecu , исшопле- 
ніе, т о п к а , palenie gorzałki, ви
нокуреніе, cegłę palić , обжигать 
Кирпичи; boty palone , ботф ор
т ы ;  tytuń palić, кури ть табакъ, 
faykę p a lić , курить т р у б к у ; ze 
strzelby, z armaty palić, п ал и ть ; 
с т р ѣ л я ть  изъ ружья, изъ пу^ 
ш екъ, производить пальбу, palić 
drwa brzozowe, жечь березовыя 

ѵ дрова, употреблятіг на т о п к у  
печей, palenie , жженіе; паленіе ; 
palenie drew, św iec , жженіе 
дровъ, свѣчъ, palenie wapna,

- w ęgli, жженіе извести , уголья, 
p j  P alony, а , е. Жженый; пале
ный ; приготовленный посред
ством ъ жженія. —  P al ! imperat. 
П али! na słow o: p a ll  puszkarz 
lekko przytyka lontem do p od
sypki armaty, по командѣ: па
ли ! канониръ слегка прикасается 
пальникомъ къ скорострѣльной  
т р уб к ѣ , —  palić umizgi, palić 
koperczaki, cholewki palić, во
лочиться; ста р а ть ся  всячески 
преклонить кого къ себѣ въ лю
бовь , — pali do czego, воспла
м еняетъ , возж игаетъ, воспа
ляетъ , поощряеіцъ, возбуждаетъ; 
iuż nas do dzieł rycerskich pię
kna chęć nie p a li,  уже насъ къ 
воинственнымъ подвигамъ силь
ное не воспламеняетъ рвеніе. =  
P alić sią, п. pass. Г о р ѣ т ь ; снѣ
д а т ь с я , истребляться огнемъ, 
p a li się świeca, гори тъ свѣча, 
p a lą  się drwa, дрова горятъ. =  
Ogień iasno się p a li,  огонъ го
р и тъ  ясно.

P alica, i , f .  P aliczka, i , f .  Палка, 
палочка, палица; батогъ, тр о ст ь , 
жезлъ, п осохъ ; ослопъ, дубина. 
= P alicowy, P aliczny, а, е. Па
лочный.

P alicz, vid. Palacz.
P aliczka , i , /  П алочка, — i) (w a -  

stronomii), Оріонъ, созвѣздіе.
P alifiecek, ска, m. Изтопникъд 

т о т ъ  коего должность со ст о 
и тъ  въ топленіи печей.

P alisada , у , f .  П алисадъ; ты нъ, 
ограда состоящ ая изъ шычин-

ника, opasać twierdzę palisadą, 
обнести крѣпость палисадомъ, 
ogrodzenie p'alisadami, палисад
никъ; заборъ состоящій изъ тьг-

, чинъ.
P aliur, и , т. {w botan.) Держи

дерево ; кустарникъ съ розовид
нымъ цвѣткомѣ (Paliurus).

P a liu sz , u , т. Паллій; палліумъ; 
омофоръ; знакъ духовной вла
с т и  въ римскомъ исповѣданіи.

Р aliwoda , у, т. Вертопрахъ, дра- 
нунъ^ -забіяка, рубачъ; вспыль
чивый, горячій.

P a ł k a , i , f .  Палка, дубина, ослопъ, 
ослопина; — 2 ) (w botan.) p a łk i  
albo rogoże, палочникъ; трава 
колосистая (Tipha palustris)-, 

3) impr. p a łk a , łeb, голова, 
башка, szalona pałka, бѣшеная 
голова,: 1 p a łk i do bębna, ба
рабанныя палки.

Pa ł k i , а, e. удобозагараемый, y -  
добосожигаемый,, горючій.

P ałkierz, а , m. Литаврщикъ; к т о  
бьетъ, въ Литавры.

P ałkować, intr. imp. [u flisów). 
Греешь, итш и на греблѣ ше
стами.

P alma, у , f .  Пальмовое дерево; 
palma wodna, vid. Pałka, 2) —  
palm a, znak zwycięztwa, паль
мовая вѣтвь знакъ побѣды, pal
ma męczeńska, побѣда' мучени
ч е ств а , —  2) пальма, пядень; 
чеіііверть, родъ обыкновенной въ 
И таліи мѣры, содержащей 8 дюй
мов^ 3|- линіи, —  palma pozie- 
т па, vid. Palmiczka.

P almatka, i ,  f .  Паля; небольшая 
лопаточка деревянная, которою  
учители за легкія вины учени
ковъ наказываютъ по рукамъ.

P almeczka, ШШ Ваія о тъ  финикъ, 
финиковая, пальмовая вѣтвь.

P almiczka, i, f .  (w botan.) Низкая 
пальма, (Palma humilis).

P almisty, P almorodny, а, e. Оби-
- дующій пальмами. =  P almowy, 

а , e. Пальмовый; palmowa g a 
łą ź ,  пальмовая вѣ твь, palmowy 
owoc, пальмовый плодъ, (финикъ, 
коккосъ, и саго), palmowy ogród, 
gay, пальмовая роща, пальмо
вый садъ.

P alnąć, acf. inst. В ы стрѣ ли ть; —
2) внезапно ударишь, тресн уть ,
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т я п н ут ь , ляпнуть, бацнуть, —  
palnąć коти w łeb, застрѣлить , 
кого, w łeb sobie p a ln ą ł, за
стрѣлился.

P alnik, а, m. (w botan.). Воню
чее дерево (Anagyris)." Y

P alnik, a, m. {w chemii), / г л е -  
твор ъ ; kwas, palniku, кислота 
угольная.

P alny, а, e. Горючій, удобосго- 
раемый, удобосожигаемый, па- 
лишельный, зажигательный, о- 
гнестрѣльный, palne zwiercia
dło, зажигательное зеркало, та- 
teryały palne, горючія вещества, 
przedtem nie było palney brom, 
прежде сего не было огнестрѣль
наго оружія.

P alony, vid. Palić.
P ałogłowiec, Paliółowiec , wca, 

jn. Вертопрахъ, непостоянникъ, 
забіяка, рубачъ, бѣшеная голо
ва, неугомонная башка.

P alować, act. imp. Opalować, perf. 
Обносить палисадомъ, огоражи
вать , бить сваи, укрѣплять 
сваями. =  Palowy, а, е. Свай
ный; palowy most, мостъ на 
сваяхъ, palowanie, вколачиваніе 
свай, битье свай.

P ałuba, у,  / .  Палуба, крыша по
возочная, •— 2) пень, колЬда.

Paluch, а, т. Пальчище; большой
' палецъ, —  2) напалокъ; напер

стокъ сшитый изъ кожи, или 
какой нибудь матеріи для надѣ- 
ваігія на большой палецъ, —  3) 
(w botan.), paluchy, ąlbo późne 
sasanki, безвременной ц в ѣ т ъ ; 
[colchicum). — Paluszek , szka, m. 
dim. Пальчикъ, п е р ст и к ъ .= Р А -  
luszkować, act. imp. Двигать, 
перебирать пальцами, — обма
нывать въ карты.

P amfil, а, пг. Оодъ игры въ карты, 
—  2) жлудовая дама въ картахъ.

Pamiątka, i, f .  П амять; памят
никъ, воспоминовеніе, воспоми
наніе, памятованіе, мысль остав
шаяся у  кого, о чемъ въ головѣ, 
daię ci to na pamiątkę, я вамъ 
дарю это для памяти, dadź ко
ти со na pamiątkę, подаришь 
когр чѣмъ, чтобы о насъ пом
нилъ,,— 2) память, памятникъ, 
монументъ; сооруженіе воздвиг
нутое торжественно въ воспо-
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минаніе и честь славной какой 
либо особы, или знаменитаго 
дѣянія, для памяти въ позд
нѣйшемъ потомствѣ , —  3) вещи, 
осщатки, напоминающіе, свидѣ
тельствующіе прошедшую славу, 
знаменитость, величіе какого 
либо м ѣ ста, rozwalmy dawnego 
Rzymu, są pamiątkami byłey іе— 
go wielkości, развалины древня
го рима суть* памятники быв
шаго его величія, pamiątkę wie—

\ czną zostawić, оставишь послѣ 
себя вѣчную п ам ять, rany iego 
są dla niego chwalebną pamią
tką zwycięztw, раны его сушь 
для него славныя свидѣтель
ства , знаки его побѣдъ.

Pamięć , i, f .  П амяти; stracić ра-3- 
mięć, потерять, лишиться па
мяти, prźywieśdź na pamięć, при
вести на пам ять, wyszło mi to 
z pamięci, я это позабылъ; это  
у  мена изъ памяти вышло, —  па 
pamięć, н аи зусть; напамять,—  
не справясь, неутвердительно, 
на угад ъ , nauczyć się na pamięć, 
выучить н аи зусть; вытвердить,' 
nie mów na pamięć,) nie wiedząc 
dobrze wszystkich okoliczności, не 
говори н аи зусть, не справясь съ 
обстоятельствами, — bez pamię
ci, безъ памяти, — 2) память, 
воспоминаніе, памятованіе, cięż
ko utracić złego pamięć, худое 
трудно забы ть; niech każdy та 
szczęśliwość powszechną w pa
mięci, пусть всякій народное бла
го имѣетъ въ памяти, или пе
чется о народномъ благѣ. =  Ки  
wieczney pamięci, въ вѣчную па-

. м я т ь ; świętey pamięci, блажен
ной пам яти; za naszey pamięci, 
въ наши времена.

Pamiętać, trans. imp. П амятовать; 
помнить; въ памяти содержать, 
не забывать, kto nie pathięta do- 
brodzieystw, ten onych nie go
dzien, к то  не пам ятуетъ благо
дѣяній, т о т ъ  недостоинъ оныхъ, 
długo się złe pamięta, худое 
долго помнится; pamiętay do
nieść mi o tern, не забудь увѣ
домишь меня о семъ, pamiętać 
па со, помнишь о чемъ, не за
бы вать, имѣть вниманіе, ува
женіе, уваж ать, взирать. =  Р а -
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m iętliw y , d, с • Ш мящливый,-па
мятливъ ; одаренный твердою  
памятію.

P amiętnik, а, т. П амятникъ; p rze - 
glądaiąc pamiętniki starożytno
ści, które mamy z napisów ko
lumn i medalów zebrane, . раз
сматривая древніе памятники, 
съ столбовыхъ надписей и меда
лек собранные, — 2 ) pamiętnik, 
pl. pamiętniki, п о вѣ сти , запи
ски произтесіпвій, дневникъ, жур
налъ, дневная запи ска,— pamię
tnik lekarski, журналъ медицин
скій, naypierwszy Francuz Salo 
w /665 roku w szczął pamiętnik 
czyli dziennik uczonych, первый 
журналъ ученыхъ (Journal des 
Sav;ms), начатъ въ Парижѣ Г . 
Саллотомъ Гудевйлемъ въ і 665 
году.

P w u i 1^0 у ' . ś c i ,f .  П ам ятливость; 
способность человѣка одарен
н аго ' твердою памятію. =  Pa
m iętn y , а, е. P a m iętn ik , Р аміе— 
тмо, adv. П амятный, пам ятно; 
впечатлѣнный въ памяти, незаб
венный , —1 а памятливый ; -Й* 5) 
достопамятный, достопамятенъ; 
достойный воспоминанія, до- 
стопримѣцательный ; pamiętny 
dzień, достопамятный день,4

/“P ampuch, P anpuch, а , т. Лепеха, 
блинъ, — 2) пузанъ, то л ст я к ъ , 
толстобрю хой.

P a n , а , пи Господинъ, Государь; 
хрзяинъ; — (ргор.), ідкі pan ta
ki słu ga, .іакі pan taki kram, ка
ковъ хозяинъ, тако въ  и сл уга ; 
■ г̂ Пановѣ попъ, таковъ  приходъ, 
ідк się ten Р ап nazywa ? какъ 
этого  Господина зо в утъ ? іа іе- 
stem panem w domą, я хозяинъ 
въ домѣ,^ on służy и dobrego 
Р а п а , онъ служитъ у  хорошаго 
Господина, хозяина, — N a y ia - 
śnieyszy P a n , Е го  Величество, 
—  Pan B ó g , Господь Б о г ъ ; P a 
niê  zmiłuy się, Господи поми
луй ; z Panem Bogiem , съ Б о
номъ; da—li P a n , ей Б о г у , __
P a n  wielki, вельможа, Государь, 
вл асти тел ь, повелитель, обла
датель, владѣтель, помѣщикъ, 
владѣлецъ, господинъ какой зем
ли; Panom wielkim nie trzeba 
nauki, богатом у не нужно ум а; 
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ten panem zdaniem molem, t kto 
przestał na swoiem, к т о  соб- 
ственнымъ доволенъ, т о т ъ  й- 
стинный богачъ, — р ап z P a 
nów, знатнаго роду,- знатнаго 
дома, знатной фамиліи чело- 
вѣкъ ;  —- będąc bardzo zatrudnio
nym , nie iest panem, swego cza
su , чрезмѣрно будучи занятъ, 
не можетъ свободно t распоря- 
ж ать своимъ временемъ, — sobie 
p a n ,  свободный, ни о т ъ  кого 
не зависящій, самъ себѣ Госпо
динъ; Pan  młody, женихѣ; — 
Рап  (титло'', милостивый Го 
сударь, Господинъ, Pan-Doktor, 
Господинъ Д окторъ ; moi Pano
wie , Государи мои; —  za panie 
bracie z kirn bydż, дружески, 
свободно, вольно, фамиліарно, 
не принужденно обходиться съ 
кѣмъ либо.

P a n a k , и, т. (w  botan.) Гладышъ; 
цѣлительный корень, (Laserpl- 
tium Chironium). ~  P anakowy, 
а , е. panakowy sok , дягильной 
сокъ, сокъ изъ корня травы на
зываемой рапах heracleus.

P a n a t a , у , f  Панада, хлѣбная 
похлебка.

P a n c r r o la , iу f  Ш естерка винно
вой м асти  въ картахъ .

P ance rniic , P ancerznik, а, т. Л а т 
никъ, облеченный въ латы , брон
никъ, кольчуж никъ;— 2) [w zo
ologii), 1) броненосецъ; арма- , 
диллъ; животное покрытое ро
говымъ щитомъ. (Dasypu£), — 2) 
Кузовокъ ; , Oitracion). =  P ancer
ny, а,е. Бронный, towarzysz pan
cerny, латникъ, бронникъ, во
инъ облечённый въ л а т ы , pan
cerni, латники, родъ кавалеріи' 
въ кирасахъ. =  P ancerz, а, т. 
П анцьф ь, броня, л аты , коль
ч у гъ , кирасъ, w pancerzu wal
czyć, бронеборствовать, сра
ж аться , биться облекшись въ 
броню. =  P ancerzowy, а , '  е. 
Л атны й ; pancerzowa koszula, 
цольчуга. ■

P androw,7 іа, т. P and rowie } P an-  
dry, P ąury, p l.  Черви, глисты.

P anegiHy c z n y , а , ei Похвальному 
слову принадлежащій, относя
щійся 5*= P a n e g ir y k , и , т. По
хвальное слово или сти хотворе- 

2 . У. .
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’ ніе, панегирикѣ. — РAnegirystA, 
у } т. Панегиристъ; кто сочи- 

. няетъ похвальныя рѣчи; тво
рецъ похвальнаго слова, Pliniusz 
panegirysta Тгаіапа, Плиній па
негиристъ Траяновъ.

P anek* пка, т. Господчикъ; малошз^- 
мѣстный, небогатый господинъ. 

P anew', nwi, f -  і) Сковорода, про
тивень ; — 2) solna, p a n e w , цві— 
рена; соловарнаа большая ско
вородка , — 5) panew  z wiekiem 

' do grzania pościeli, нагрѣваль- 
иикъ; грѣлка;' тазъ  съ дырча
тою крышкою, чѣмъ постелю 
нагрѣваютъ. =  4) Panwie, [w ar- 
łylleryi), вертлюжныя гнѣзды; 
не далеко отъ  конца лафета и 
ладъ самою осью онаго полу— 
круглыя соразмѣрныя діаметру 
вертлуговъ вырѣзки.

Panewka , і , f -  dim. i )- Сковородка; 
— 2) panewka staw u, kości, вер
тлугъ; въ составѣ человѣческаго 
тѣла , мѣсто,' гдѣ соединяется 
Головка бедряной кости съ ями
ною безъймянной кости, — 3) 
panewka и strzelby, полка; р od
sypać prochu na panewkę, на
сыпать порохъ, на полку. =  Р а-  
newny, а, е. Сковородный.

Рам , і , / .  Госпожа, Государыня,' 
'барыня; хрзяйка; vid. Pan =  Рл- 
niatko , а , т. et п. P ani ̂ .teczko, 
а , тѣ. et п. Боярченокъ; барче- 
нокъ; малолѣтней господской 
сынъ, господинъ. =  P anic-, а, т. 
Дѣвственникъ; отрокъ; — P a
nicz, а , т. Господинъ, господ
ской сынъ, государичъ. = P ani-  
czkować, intr. іщр. Жить какъ 
молодой баринъ, жить по бар
ски, ничего не дѣлать. =  P anik, 
ięcia, т. et п. Боярченокъ, бар- 
ченокъ; сынъ знатнаго Госпо
дина. — Pani^cy, а , е. Боярчен- 
ку принадлежащій.

Panienka,  i, f .  dim. P anieneczka, 
i ,  f .  dim. Барышня, боярышня; 
дочь боярская, всякая благород
ная дѣвица. =  Panieóski, а , іе. 
Дѣвичій, дѣвическій, дѣвичей-; 
боярышнинъ, барышнинъ, p a 
nieński pokóy, дѣвичья; klasztor 
panieński, дѣвичій монастырь; 
czystość panieńska , . дѣвическое 
Цѣломудріе, mleko panieńskie,

дѣвичье молоко. “  Panieństwo, 
а, п. Дѣвство; w panieństwie 
żyć,, дѣвствовать. =  Panin , а, е. 
Госпожинъ, государынинъ, ба
рынинъ. —  P anisko, а, п. Милой, 
любезной господинъ.

P anna , у , f  Дѣвица, боярышня,
, барышня; всякая благородная дѣ

вица', panna ta idzie za mąż, 
дѣвица сія выходитъ за мужъ, 
— 2) panna służąca, камеръ- 
юиферъ; мамзель; горничная, 
или горнишнаа , — 3) panna 
m łoda, невѣста; —  4) Nayświęt- 
sza Panna, Panna Mary а, свя
тая  Дѣва, т .  e. Богородица; — 
5 panna, дѣвица, сударыня; ти 
тулъ даваемый дѣвицамъ; — 6) 
(w as tron.), дѣва; одинъ изъ 
12  знаковъ зодіака, числомъ ше
ствій , начиная отъ  овна, —1 7) 
родъ груши-; — 8) iw hist. nat.) 
стрекоза, коромысло; насѣкомое 
сЬтгатокрыпое,

Panosza, 'у, т. ГордщЙ, спѣсивый 
богачъ. = :  P anoszyć, act. imp. 
Spanoszyć, perf. Б 'огатить, обо
гатишь; Дѣлать кого богатымъ, 
давать способъ къ приобрѣте- 
нію богатства. P anoszyć si^, 
тесірг. БогатиШься, обогатить
ся , дѣлаться богатымъ.

P anować, intr. imp. Царствовать; 
владѣть, управлять царствомъ, 
государствовать; в е р х о в н у ю  
власть имѣть, владычествовать, 
управлять государством^, —  
владѣть, господствовать, вла
ствовать , —- Panuiący, subst. 
Царствующій Государь, монархъ, 
Король, Императору, Князь вла
дѣтельный ; — adj. властвующій, 
владычествующій, господствую
щій, ty w mem sercu pianuiesz, 
т ы  моимъ сердцемъ владѣешь; 
władza panuiąca, высочайшая 
власть; ‘'pkf.-panuiąca namiętność, 
с т р а с т ь  господствующая, on 
nad całym panuie Egiptem,‘ онъ 
властвуетъ надъ всѣмъ Егип
томъ ; zamek ten nad całą pa
nuie p ł  as czy zną, изъ сего зам
ка видна вся долина,; сей замокъ 
защищаетъ всю долину, należy, 
ażeby rozsądek nad namiętno
ściami panował, надобно, Чтобъ 
р а з с у д о к ъ  властвовалъ надъ
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страстями , повелѣвалъ ст р а 
стями. _

, itZf п . Б л а с т ъ , владѣй* 
яіе, господство, владычество,
_царствованіе; государство-
ваніе, верховное обладаніе, дер- 
жавствованіе, chciw y p a n o w a n ia , 
властолюбецъ; л'юбяіц'іЙ господ
ствовать , начальствовать надъ 
другими, chciw y ni bydż p a n o 
w a n ia , властолю бствоваш ь; chci
w ość p a n o w a n ia , властолю біе; 
любоначаліе; с т р а с т ь , склон
ность побуждающая къ господ- 
ствованію, начальствованію и 
употребленію власти надъ дру
гими. =  Z a  pa n o w a n ia  Z y g m u n - • 
t a , въ царствованіе Сигизмунда.

P aŃpuch , v id . Pampuch.
P ański, a,gir. Бояриновъ, барицовъ, 

боярскій, барскій, господскій; 
p a ń sk i s ł u g a , p a ń sk i < d om , го-; 
сподской человѣкъ, слуга, домъ, 
pa ń sk ie  ż y c ie , господская жизнь, 
—- (р го ѵ .), pań skie oho konia tu 
czy, о тъ  присмотра хозяйскаго 
лошадь ж ирѣетъ, — . {w m owie 
potoczn ey), p a ń s k i , вацгъ мило
стивый государь , | £ kto tam  ? іа  
s łu g a  p a ń sk i, к т о  там ъ а слу
га  В аш ъ , — (ргоѵ . ) , ła s k a  p a ń 
ska na pstrym  koniu ie ż d z i, бла-, 
госклонность, милость зн ат
нымъ, людей весьма неп осто- 
янна, — adą. p a ń sk ie , pańsko , 
p o  p a ń sk u , z p a ń sk a , боярски, 
побоярски, погосподски, żyć pa  
p a ń sk u , жить погосподски; по
добно господамъ, — я) pań ski, 
господній, господень,, господ-, 
ск ій ; Господу, т .  е. Б о гу  при
надлежащій, приличный; m odli
tw a p a ń sk a , господня молитва; 
Отче наш ъ; dom pa ń sk ij церковь, 
w iecz-rza  p a ń sk a , тайная вече
р я ; taiem nice p a ń sk ie , святы я 
тай ны ; священный обрядъ, въ 
которомъ, подъ чувственными 
предметами вѣрующему сооб
щ ается извѣстное д ѣ й с т в і е  
высшей благодати.

P ahśtwo, а ,  п. Господство, го
спод сіцвіе; владычество, владѣ— 
ніе, ц арство , государство, о— 
бластъ; — власть госцодсдая 
владѣльческая надъ землею , ко
торая ему принадлежитъ, и надъ

всѣмъ т ѣ м ъ , что о т ъ  оной за
ви си тъ , 2) барскія прихоти, 
вкусъ , мнѣніе, хо т ѣ н іе , воля, 
желаніе, величавость;- пышность,' 
великолѣпіе; — 5) (coZZec^), го
спода, хозяева; господинъ и го
спожа, p a ń stw o  m łod zi, ново
брачные, женихъ и невѣста.

P ańszczyzna , у ,  f .  Боярщина, бар
щ и н а;, всякая р аб ота, которую  
отирав,лаю тъ крестьяне на го
сподина своего, т я г л о ; odbyw a- 
ią cy  pańszczyznę, т я гл ы й ; т я 
глецъ. . =  Р AnSZCZ YZN1ANY, а , е. 
Тягловый.

P an talon, и , то. Ш утъ  театр аль
ный, pan ta lon y, панійалонъ; родъ 
шараваръ или длинныхъ иша
ковъ, простирающихся до лоды
жекъ.=  P antalon, P antaleon, 
П анталеѳнъ; музыкальное ору
д іе , въ видѣ большаго клавира.

P antera, у ,  / .  P aru, а ,  то. Ш н - 
ѳиръ ; р ы сь; барсъ $ х и щ н ы й  
звѣрь, къ роду кошекъ принад
лежащій.

P antofla, i ,  J .  P antofel, f la ,  то. 
P antofelek, lka,m . dim. Туф ель; 
p a n to fle  sa fia n o w e, туф ли  сафь
янные. =  P antoflarz, а ,  то. Са
пожникъ дѣлающій туф ли . 
P antoflowy, а , е. Туфельный.

*Р ара , у ,  то. Б атю ш к а; дѣти  так ъ  
называютъ своихъ отцевъ. — Ра
га  sęp , (w zoolęg.) Царь коршу
новъ , хищная птица. === P apa, у ,  

f .  v id . Papka. =  P a p a ! P apu ! Вы 
раженіе д ѣ тск о е , значитъ хлѣбъ. 
=  Р а ра с , act. ітр. Д а т ь  кашки, 
киселя (дитяти).

Bapawa , у ,  f .  (w botan.) Одуван
чики; растѣніе (Leontodon,).

P a p ie , р і. Почки древесные.
P apier , и , то. Б ум ага , p a p ie r  к іе-  

iow y, p isa rsk i, пищая бумага; 
ułodny drukarski, книжная бу
м ага; p a p ier stpplowy, гербовая 
бум ага; p a p ie r  g ru b y , kupiecki 
albo кгащ пу do u w iia n ia , обвер- 
шочная бум ага; p a p ie r  re g a ło 
w y, адександрійская б у м а г а ;— 
stare p a p ie ry , dókum enta, albo 
p ro ste  pa p iery , документы , до
казательства всякія письменныя 
д ѣ ла, бумаги, —  2) Письмо, czy
t a ł  z ciekaw ością p o d a n y  sobie 
p a p ie r , съ любопытствомъ чи—

11
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піалъ 'поднесенную ему бумагу, 
письмо , — 3) [w minerał.), papier 
górny, albo ziemny, горная бу
мага; плавающій азбесшъ. =  P a
pierek, rka, m. dim. P apiereczek, 
czka, m. dim. Бумажка, бума
жечка. =  P apierny, а , e. Бугмаж- 

' НЫЙ.
P apiernia , z, f .  Бумажный заводъ. 

P apiernik, а , m. Бумажнаго дѣ
ла мастеръ; — 2) бумагопрода
вецъ. == P apierowy, а, е. Бумаж
ный ; изъ бумаги сдѣланный, р а -  

, pierowe pieniądze, ассигнаціи;
представляющія наличныя день- 

■ ги, papierowe drzewko-, папиръ; 
бумага, растѣніе родящееся въ 
Египтѣ по берегамъ Нила, на 
листахъ коего, сдѣланныхъ изъ 
коры, древніе первоначально п и 
сали.

P apież, а , т. Папа; первосвящен
никъ , глава западныя церкви, — 
(ргоѵ.), w Rzymie by d i ,  а P a -  

. pieża nie widzieć, быть гдѣ либо,' 
. безъ всякой пользы, не видѣть 

предметовъ любопытства до
стойныхъ; быть гдѣ въ домѣ и 
не видятся съ хозяиномъ онаго. 
=  P apiezki, а , іе. Папскій; bul
la papiszka, папская грамота. 
=  P apieżnik, а, т. Папистъ, ка
толикъ ; кто исповѣдуетъ |)им- 

: ско -  Католическую религію и 
признаетъ Папу главою церкви.

• — Papieztwo, а,>п. Папство; санЪ,
, достоинство Папы.

Papilot, и, т. P apilotek, tk a , т. 
Бумажка, въ которую волосы 
кладу т ъ , завиваютъ, дабы они 
вились, nawiiać papiloty , поло
жишь волосы въ бумажки за
виться.

Papinkarz , ą , т. Лакомка. = 1  
ршЕк,- пка , т. Кашка для і 
тей. =5 Papinki, р і  Дакомст: 
лакомки, сласти. =  P apinkoy 
ty, а , е. Нѣжный, изяѣжетіь 
сластолюбивый. =  Papierowy 
с' ^Дѣтской кашкѣ принадлел 
Щій, mączka papinkow a, мелі 
крупа.

Papista, vid. Papieżnik.
Р д р ю т т , а , e. Почковатый.
Papka, г, / .  Кашка; пища для ; 

тей. _ 1  АРКАс, act. ітр. Кац 
дать дитяти, =  Papkowaty

е. Кашный; на подобіе кашкц 
сдѣланный.

Paplać, PlatlaĆ; act. ітр. P aplo-  
tać, ітр. Б о л тать , пусщое мо
лоть, многословить; шалберить; 
twoie przeklęte paplotanie licha 
teraz narobiło  , проклятая твоя 
болтливость надѣлала' теперь 
бѣды. P aplacz , а, т. P apla, і , 
mr et f ‘ Болтунъ, пустомеля, суе- 
словливый; Долгоязычный ; мно
горѣчивый, многоглаголивый.

P ępow ie, іа , п. ' [collect.) Почки 
древесныя.

Paproć, i ,  f .  (w botań.) Папороть,
4 папоротникъ; (Еіііх). =  Payro-  

cińa , у ,  f .  Мѣсто изобилующее 
дапоротыо. =  Paprotczany, а, е. 
Зерликовый. =  Paprotka, i ,  f .  
Зерликъ; порода папоротника ; 
(FiHcula połipodium). =  Papro— 
tniga , у , f .  Папоротникъ луно
образной.' ==• P aprotnik, а , m. 
Солотковой папоротникъ.

P aprzyc, act. ітр. Paprzae, cont• 
Грести, рыться въ 'земли;■ ku
ropatwy paprzą w  ziemi, куро
патки роются въ землѣ.'

Р aprzyqa, у , J'. 'Стержень, на коемъ 
въ ме ль ницѢ  оборачивается 
верхній Черновой камень.

Paprżysko, а , п. Мѣсто, гдѣ ку
ропатки, или курицы гребутъ, 
роются, для снесенія яицъ, — 

,'л) paprzyska na g ło w ie ,  шелу- 
ди, парша на головѣ*

Papug, г, f .  P apucie, р і. Калоши, 
которыя надѣваютъ на башмаки

, Для охраненія себя о т ъ  сырости 
и грязи, — турецкіе туфли.

•Papuga, i ,  f .  P apużka, dim. Папу- 
гай ; попу-гай; попугайчикъ. =  
P a pu g a  m orska, ипатка; мор
ская птица. = P apugowaty, Р а-  
pużasty, а , et Ha папугая похо
жій;- р  ąpużasty kolor , желто- 
зеленый цвѣтъ. == P apuźy, а , е. 
Папугаевый; папугайчій , A m e
rykanie stroią się w  papuże p ió 
ra , Американцы украшаютъ се
бя папугайчьими перьями.

■ *'Papuża, у , f .  Папуша; папушка; 
связка или пукъ табашныхъ ли
стовъ.

*Pa r , u , m. Зной, великій, жаръ 
отъ солнца въ воздухѣ.

Para , у ,  J-. Паръ ; влажныя части-
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цы , изъ тѣ л ъ  на воздухъ исхо
дящія, столь тонкія, что въ о -  
номъ держаться м о г у т ъ , p a r a  
z c ia ła  ludzkiego alb.o tra n sp i-  

' racy а ,  изпарина;, влажность не
примѣтными парами сквозь ко
жу изъ т ѣ л а животныхъ и зхо- 
дящая, —  начало п о т а ; весьма 
легкой п о тъ  ; —  2) дышаніе, ды
ханіе /д у х ъ .

Г айа , у ,  f .  P arka, i , f .  dim. Р л - 
reczka ; П ара; парочка; чета, 
двойца; двѣ вещи одного званія, 
рода или вида, p a ra  k on i, пара 
л о ш а д е й , p a r a  su k ien , пара 
п л а т ь я ; dobrać do p a r y , подо- 

' брать подъ п ар у ; p a rą  , albo p a 
ra m i, попарно; — do p a ry , nie 
do p a ry , четъ  ; нечетъ.

P arabola, i ,  f .  (w matem.). Пара
бола; кривая линѣя, прОизходя- 
щая о т ъ  разсѣченія конуса пло
скостію  въ параллель боку его, 
-— 2) парабола; сравненіе, упо
требленіе, притча; 'аллегориче
ское сказаніе.

Parać, act. ітр. П р ѣ т ь ; пропу-
- скапхь испарину.
P arać się cze'm, recipr. іт р. Spa- 

rac się, p e rf. М ѣш аться во ч т о ; 
заниматься чѣмъ нибудь, упраж
няться въ чемъ/

P arada,, у ,  f .  П ыш ность, показъ, 
выставка чего нибудь, парадъ, 
уборъ, нарядъ, щегольство ; ве
ликолѣпіе, хвастовст'во, чван
с т в о , ро'коу od,parady, уборная; 
—  p a r a d a  w oyskow a, парадъ; 
представленіе войскъ или какой 
либо части онаго въ наилучшемъ 
его видѣ и убранствѣ.=  P ara
dny, а і е. Р aradniR , adv< Па
радный, Стройный, великолѣ
пный, щегольскій, — изящный, 
пышный", отмѣнный —  P arado
wać , ąct. ітр. Щ еголять.

P aradys, и , т. П арадисъ; самый 
верхній рядъ ложъ въ т е а т р ѣ , 
раекъ.

P arafiia, U, Приходъ, и звѣ ст
ное число людей или домовъ къ 
церкви принадлежащихъ. =  Р а-  
rafiianin , а ,  т. Прихожанинъ,

2) простакъ, простякъ; Про
стоф и л я, деревенщина; чело
вѣкъ грубой въ обхожденіи, не 
знающій обращенія. —  P arafiian-

к а , P a rAfiianeczkA , і ,  / .  dim. 
Прихожанка, — 2) простофиля, 
не знающая обращенія. —  P ara-  
f iią l n y , а , е. Приходскій;., о т 
носящійся къ церкви, къ прихо
ду, kościo ł p a r a f ia ln y ,  приход
ская церковь. =  P arafiiaiiski, а , 
іе. П росты й, грубый,-деревен
скій , не знающій обращенія, не
обходительный. =  P arafiiać-  
stw o , а , п. Гр у б о сть , невѣже
с т в о ; деревенщина, ’ неопыт
н о сть , незнаніе обращенія, не— 
просвѣщеніе.

P aragon, и , т. Совмѣстничество, 
ісопернинество/ соисканіе, ревно- 
ваніе. =  P aragonować ' z kini, 
Равняться съ кѣмъ.

P aragraf, и , т. С тат ья  въ сочи
неніи; отдѣленіе рѣчи, главы,' 
параграфъ, изображаемый обы
кновенно та к ъ  .($).1

P arallela, i ,f .  vid . równoodległość, 
równoległość f Ą  (w fo rty  fik.) Па
раллели, окопы, составляющіе 
весь фронтъ осады, въ коихъ 
стави тся  войско и строятся ба
тареи , для охраненія работаю
щихъ , апроши. ~  P arallelna li
ii! ja, vid . równoległa, równoodle
gła liniia.

P aralityk, а, m. Паралитикъ ; раз
слабленный, у  коего чувствен
ныя жилы ослабѣли; одержимый

і параличемъ. == P a r a liż ,' а, т- П а- 
іраличъ ; пострѣл ъ, ударъ , т о  
болѣзненное въ тѣ л ѣ  чёловѣче- 
скомъ состояніе когда, о т ъ  раз
слабленія чувственныхъ жилъ, 
мышцы, къ движенію членовъ на
значенныя, не м о гутъ  произво
дить своего дѣйствія. =  P ara-  
liźo w y , а ,  е. Параличный; о т 
носящійся къ параличу, -  (w bo
tanice), p a ra liż o w e , ziele, садовая 
буквица. (Primula Ѵегіь).

*Parangon, u, m. Алмазъ безъ вся
каго порока; — 2) [w drukarni),

. царангонъ ; названіе типограф
скаго шрифта.

P arantelat, а,.,т . Человѣкъ зна
тной  породы.

P arapet , и , т. (w  fo r t y рк.) Па
р ап етъ , или брустверъ; крѣ
постное строеніе, на всемъ,ва
лу со стороны поля сдѣліанное, 
коимъ гарнизонъ и стоящія на

to
.
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валу орудія ошъ прямолинѣй- 
ныхъ непріятельскихъ вѣтстрѣ- 
ловъ защищаются, vid. Nadwa- 
łek, Przedpiersień.

*Parasol, u , да. P arAsolik, a,m . 
dim. Зонтикъ; щитъ отъ солн
ца, парасоль,

Parawan, а, та. Parawaniic, а , да. 
dim. Ширмы; родъ складныхъ 
пяльцовъ, обтянутыхъ паруси
ною иди другимъ чѣмъ подо
бнымъ, поставляемыхъ для за
крыванія чего либо, и служа
щихъ подвижною загородкою.

P arazyt, vid. Pasorzyt, Pochlebca.
P arć, vid. Part.
P arch, u , m• Parchy, ów, pl. Ше- 

луди; партъ; парши; всякая на
ружная сыпь, превращающаяся 
въ болячки, parch koński wprze-

' gubach, о б р у ч и ; поперечные 
струпы,' произходящіе напереди 
колѣннаго состава у  лошадей, 
отъ загустѣвшихъ мокротъ. —  
P archaty, P archowa ty, а, е. Пар
шивый, паршивъ; шелудивый. =  
P archowacina , у , f ,  Шелудивое 
мѣсто. == P archawica , у, f .  Жа-, 
ба бородавчатая.

P arciany, а, е. Портяный; изъ 
портянины сдѣланный, сшитый, 
parciany sak żałobny, вретище; 
одежда изъ грубой' и толстой  
ткани составленная, въ како
вое древніе облекалися во вре
мя печали. =  P arcianka, i, f .  
Парусинникъ.

P arcie , vid. Przeć. =  Farcie, іа, га. 
w medyc.), parcie w ży wocie. 

Желудочная колика.
Parcinka, i , f  Парусинникъ; vid.

Kiecka t>
P arcyalnosć, ś c i , f  Пристрастіе; 

пристрастность. Щ Parcyalny, 
а, e. Пристрасіішый; пристра
стенъ , - vid. iednostronjipsć, ie- 
daostronny.

P ard , 'vid. Pantera.
P ardon, u , да. Пардонъ; проще

ніе, помилованіе, — проститель
ная, милостивая грамота, ми
лостивый указъ.

P ardwa, y , j .  {w. zoo/.) Бѣлая куро
патка, 2) куликъ, авдотка.

Pareczka , dim. vid. Paraparka. =  
P are(cz , vid. Poręcz. ~  Parska, 
vid. Poręka,

Рлиек, rka, да. Аспидъ; маленькая
змѣя.

P a r e n t e l A , i, f .  р од ъ , родство, 
племя, поколеніе.

PArepa, у , di. et f .  P arepkA, i ,  f .  
dim. Меринъ, меренокъ'.

P areńteza , vid Nawias.
P arfumowaĆ, vid. Perfumować.
Pargamin, и , да. Царгаминъ; пар- 

гаментъ, п е р г а м и н ъ ; весьма 
тонкая выдѣланная кожа ба
ранья , ягнячья, телячья, кли 
другихъ какихъ либо живот
ныхъ , употребляемая для па
тентовъ, грамотъ на дворян
ство и пр. — P argaminnik, а, да. 
Художникъ д ѣ л а ю щ ій  парга- 
минъ. = P argaminowy, а, е. Пар- 
гаминныЙ, pargaminotya opra
w a , паргаминная окладкаг пар- 
гаминный переплетъ:

P ark , и , да. (woienny). Паркъ; со
браніе многихъ артиллерійскихъ 
орудій, хранящихся въ запасѣ, 
или таковое же разныхъ артил
лерійскихъ снарядовъ и потре
бностей, какъ 'т о : п о р о х у ,  
свинцу, бомбъ, ядеръ, картечъ, 
и проч.

P ark, и, да, П артъ ; — 2) запахъ 
козлиной; дурный задахъ.

Р arka , vid. Para, parka.
P arka, i, f ,  (w mitologii). Пар

ка; языческая богиня имѣвшая 
власть надъ жизнію человѣче
скою.

P arkacz, а, да. Старый козелъ.
P arkan, и, да. Заборъ; ограда, 

загражденіе изъ досокъ или изъ 
бревенъ состоящее. —  P arkanic, 
act. imp. Oparkanić, pyrf) Огра
дить , обводить заборомъ. =  
Р arkanowy, а , е. Заборный ; къ 
з а б о р у  принадлежащій, słupy 
parkanowe, заборные столбы.

Parkiet, и, да. ;П аркетъ ; набор
ной штучной полъ.

Parkocic się, recipr. imp. Oparko- 
cic się, perf. Козлишься, родить 
козлятъ.

Parkot, u , да. Запахъ дурной какъ 
отъ козла. —Parkotny, а, е. Во
нючій какъ козелъ, издающій 
дурной запахъ.

Parlament, и, да. Парламетъ; со
словіе, составляющее вмѣстѣ съ 
Королемъ верховную законода-
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тельную вл а с т ь , и состоящее 
гоъ верхней палаты  или палаты  
перовъ; и нижней палаты  или 
изъ д еп утатовъ  провинцій и го
родовъ. =  P arlamentowy, а ,  e. 
Парламенту принадлежащій; въ 
парламентѣ состоявшійся, по
слѣдовавшій.

P arlist fciele, pid. P o d k o lan .= P A R - 
МА ryba , pid. Barwena.

P armazan, P armezan, и , m. Пар
мезанъ ; названіе прекраснаго 
Пармскаго сыра, вывозимаго изъ 
И таліи.

P arnass, к ,  тге. {w mitolog.) Пар- 
нассъ; гора Аполлону и музамъ 
посвященная, parnaskie dziewki, 
•музы; дочери Ю питера и Мне— 
мозины/ коимъ приписываютъ 
изобрѣтеніе наукъ.

P arność, ś c i , f .  P ar , u , m. Сквара, 
зной-,, жаръ. =  P arny, а , е. P ar
n o , adp. Парный, жаркій, зной
ный.

P arobek, Ъка, т. Parobczak, а, т. 
Б а т р а к ъ ; крестьянинъ, работа
ющій у  другаго изъ договорной 
п л аты , —' сторожъ домашній; 
parobek w karczmie służący , чу
макъ. =  P arobczy, а , e. батра
ковъ , батрачій, чумаковъ.

P aroch , а , т. Священникъ при
ходскій.

P arokonny, а ,  е. Запряженный па— 
* рою , въ двѣ лошади.

P arokrąg , ę g u , т. А тм о сф ер а; 
вся масса воздуха, окружающая 
землю.

P aroksyzm, и, т. [w medyc.) Па
роксизмъ ; п о д ступ ъ , приходъ, 
об р атъ , возобновленіе, удвоеніе 
болѣзни преждебывшей съ силь
нѣйшимъ иногда перваго дѣйа 
ствіемъ.

P arol , и, т. (woien.} Пароль ; сло
во , которое отдается  въ вой
скѣ начальникамъ п остовъ , ко
торое хранятъ въ т а й н ѣ , *— а) 
честное слово. =  P arolik, а, т. 
Закладъ.

P aró w , owu, т. р ы тви й а; про
моина, ровъ водою промытый, 
очврагъ; глубокая, крушоберегая 
ры твина, промытая водою.

P arow ać, intr. itnp. П р ѣ т ь ; про
пускать испарину, parow an ie ,

изпареніе; непримѣтное убыва
ніе жидкости паргіми.

P arować nieprzyiaciela, О траж ать, 
прогонять, вы теснять неприя
теля.

P arowisty, а , е. Овражистый; мно
го овраговъ имѣібщій, d rog a  р а -  
ro w ista , овражистая'дорога.

PARRA,jy, f .  Парра; водяная аме
риканская птица.

P arsk , ą , т. П олость; яма въ 
землѣ для храненія плодовъ зи
мою.

P arsk, и , т. Фырканіе; храпѣніе 
лошадей , 2) х о х о т ъ , хо хо -
танье, великой см ѣхъ; — 3) сква
ра, зной, жаръ; — [w botanice), 
p a rs k  k oz i,' pid. Kozi parsk, s s  
P arsknąć, P arsnąĆ, inst. Parskać, 
im p. (Фыркнуть, ф ы ркать; вы
пускать ноздрями в т я н у т ь і й  
воздухъ , koń p a r s k a , 1 лошадь 
ф ы р каетъ , 1— х о х о т а т ь .

P arszywieć, п. ітр. Ш елудивѣть; 
парш ивѣть; ко р о стѣ ть , коро- 
с т о в ѣ т ь ; дѣлаться, становить
ся паршивымъ. =  P arszywiec, 
w c a , т. Паршивецъ; шелудякъ; 
к т о  неопрятно ведетъ себя, или 
имѣетъ на тѣлѣ  нечисть. —P ar
szywy, а, е. Паршивый, паршивъ; 
шелудивый; окоросщѣлый.

P a r t , и , т. Портянина; то л стая  
х о л с т и н а ,  употребляемая по 
большой части на онучи и порт
ки въ крестьянствѣ.

P artać, act. cont. Веретеномъ 
прясть.

P artactwo , а , п. П ачканіе, ляпа- 
ніе, кропаніе, худая работа. =  
P artacz, а, т. Пачкунъ; не умѣ
ющій дѣлать то го , за что взялся,

—  штопальщикъ, кропальщикъ;
■ который чинитъ старое платье,

—  Мастеровой который отпра
вляетъ ремесло, коему онъ еще 
не доучился,, или не имѣетъ на 
т о  позволенія. =  P artacki, а, іе. 
А ляповаты й; неуклюже, неглад-

■ к о , нечисто выработанный, сдѣ
ланный , p a rta c k o , adp. Аляпо
вато  ; грубо., неискусно. ^ P ar
ta czyć , pid . Partolić. =  P a r t a l i— 
n a ', P artalina , y ,  f .  Заплачива- 
н іе, вставливаиіе вставокъ, за
платки, вставки , Скропка; т т о -  
панье; кропанье, тачанье рубищъ,
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—  2) пачканіе, лапаніе, кропа
ніе, худая рабоійа.

P a r t e s , и, т. P a r t e s y , pi. [w mu
zyce). П артесъ; каждый отдѣ
ленный голосъ пли мелодія, сое
диненіе коихъ образуетъ кон
ц ертъ , іак z partesów, важно; 
степенно,.. =  P a r t e s o w Y,  ̂ а, е. 
Партесный; о т н о с я щ ій с я  къ 
партесу

P a r t o l ić , act. ітр. Ляпать, кро
пать , вахлять; отправлять ре
месло, рукодѣліе, не выучившись 
оному совершенно , или не полу
чивъ на то позволенія, 1 кро
пать, шачайь рубища.

P a r t y a , у і,  / •  і )  Партія; часть 
какихъ либо товаровъ одного 
или разнаго рода, — 2) партія; 
цѣлая игра, продолженіе време
ни, сколько потребно, чтобъ 
игрокъ выигралъ или проигралъ 
по правиламъ, принятымъ въ 
каждой игрѣ, — 3) партія; (гово
рится о женихѣ и невѣстѣ каісЪ 

квЪ разсужденіи ихЪ рода, тако 
и доЬтатка), — 4) партія; сто
рона; соединеніе нѣсколькихъ 
людей противу другихъ, имѣю
щихъ противныя пользы; шай
ка, скопище, единомышленники, 
послѣдователи, сообщники, wi
na kilka par ty у z W^ęgier przy
szło , изъ Венгріи прибыло нѣ- 
сколысо транспортовъ ви н а; 
musiałem z nim grać w billard, 
ale żadney partyi wygrać me 
mogłem, /Я принужденъ былъ 
играть съ нимъ въ биліярдъ, но 
не-могъ выиграть ни одной пар
т іи ; chce się żenić, szuka sobie 
przyzwoitey'partyi, онъ хочетъ 
женишься, ищетъ невѣсты по 
себѣ.

P a r t y ic a , i , f  P a r t y k c ł k a , i , f  dim. 
Часть, частица; кусокъ,, кусо- 
чикъ; ломоть , лрмтикъ; срѣ
зокъ хлѣба во всю длину ИЛИ 
ширину онаго.

P a r t y k u l a r n y , а, е. Партикуляр
ный; приватный; особый, осо
бливый, особенный, частный, 
ш отъ, которой не имѣетъ ни
какой Государственной должно
сти, службы, и живетъ самъ со
бою, partykularny człowiek, пар
тикулярный человѣкъ, partyku

larna spraw a, частное, парти
кулярное дѣло. '

P a r t y k u l a r z , а, т. М ѣ ст о , или 
жизнь приватная, —  а) малый 
монастырь деревенскій, — 5) 
частный человѣкъ, —  4) деревня, 
деревенская жизнь.

Partytura, у , f  (w muzyce). Пар
т и т у р а ; собраніе всѣхъ голо
совъ какого нибудь сочиненія 
музыкальнаго, н а п и с а н н ы х ъ 
одинъ по^ъ другимъ т а к т ъ  про
тивъ так та.

Partyzana , у, / .  Партизанъ; родъ 
оружія съ рагповищемъ, бердышъ.

P artyzant, vid. Stronnik.
P arza , у , f .  Мѣсяшка; замѣсъ, за

варка; собачій кормъ изъ овся
ной и ржаной муки, облитый 

. наварою.
P arzchnąc, P arzknąc", vid. Par

sknąć. == Parzę , vid. Parzyć.
Parznia, i . f .  Корыто въ коемъ
- собакъ кормятъ.
P arzyć , act, 1 ітр. Sparzyć, opa

rzyć, p erf. Жечь; палить; об
жечь, опалить; p a rz y  słoń ce, 
gorące żelazo, p o k r z y w a солнце, 
горячее желѣзо, крогіива жжетъ, 
na to kowal chowa kleszcze, że
by rąk nie sp a rz y ł, на т о  ку
знецъ держитъ клещи, дабы 
рукъ не обжечь; kto się na g o 
rącem sparzy, i na zimne dmu
cha, обжегшійся молокомъ, дуетъ  
на воду, — 2) положить въ го
рячую воду, помочить въ горя- 
чой водѣ, обварить, парить; об
дать кипяткомъ , parzyć beczkę, 
парить бочку, parzyć kapustę, 
rzepę, парить капусту, рѣпу,—
3) sparzyć się na czem, полу
чить неудачу въ какомъ дѣлѣ; 
обмануться, ожечься; nie będzie 
się w d a w a ł w  podobne sprawy, 
bo lUż się raz sp a rz y ł, онъ ни
когда болѣе не ввяжется въ т а 
кія дѣла, онъ и так ъ  уже о- 
жегся.

Parzyć, act. ітр. Sparzyć, p e r f .
- Спарить; прибрать подъ пару, 

въ пару. =  P a r z y ć  się, re d p r • 
Пониматься; (относительно нЪ 
тпицаліЪ), скрываться для со
вокупленія; —  совокупляться, 
случаться ; parzenie, случка; со
вокупленіе.
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P a r zyd ło , a ,  n. («> botanice) Т а 
волга ; журинъ, шаламайникъ. 
(Spiraea). =  P a r zyd ło w y , a , e. 
Таволожный; krzak  p a rz y d ło w y , 
таволожникъ; кустарникъ со
стоящ ій изъ т а в  о л о ж н ы х ъ  
лозъ.

P arzyicasza , у ,  то. Каш еваръ; х у 
дой поваръ.

P arzysty, а ,  е. П аристы й, пар
ный ; составляющій пару, p a rz y 
ste к о п іе, паристы я, парныя ло
ш ади, liczba p a rz y sta , чётное 
число ; которое на два дѣлить
ся можетъ безъ о с т а т к а  или на

. цѣло.
P a s , и ,  то. у з̂ина, дефиле, узкой 

йроходъ.
P a s , а ,  то. і) П оясъ; все , что  слу

ж и тъ , употребляется для под- 
поясыванія; — а) черезъ; денеж
ной длинной кошелекъ, к о т о 
рой вмѣсто чшояски по голому 
т ѣ л у  опоясываютъ для сокры
т ія  денегъ, — 5) поясница); чре
сла; часть т ѣ л а , по которой 
человѣкъ обыкновенно опоясы
в а е т ся , 4), полоса; длинное 
протяженіе на какой либо по
верхности, отличающееся о т ъ  
смѣжныхъ м ѣстъ  возвышеніемъ 
или ц вѣ том ъ , или инымъ чѣмъ, 
— 5) поясъ; каждая t изъ пяти 
частей поверхности земной меж
д у параллельными кругами нахо
дящихся ; p a s  iedw abny, поясъ 
шелковой; opasać się pasem , 
подпоясаться поясомъ; p o  pas, 
do p a s a ,  по поясъ., до поясни^ 
ц ы , obraz p o  p a s ,  поясной пор
т р е т ъ  ; mat ery a  w  p a sy , ткань 
съ полосами, п о л о с а т а я ,  — 
{w  g eo g ra f.) , p a s  g o rą cy , um iar
kow any, поясъ жаркой, умѣрен

н о й , — zą p a sem , близко, неда
леко, предъ глазами, — w ziąć n o g i 
z a p a s ,  навострить льики;,скоро 
удалиться, убѣж ать откуда, ви
дя предстоящую оп асн ость, іак  
kto m oże, n o g i za p a s !  спасай
ся ! какъ к то  м ож етъ, — p a s y  
karecian e, ремни; пасы ; на ка
ковыхъ вѣшается коробъ или 
кузовъ каретны й, - [w astron.), 
p a s  n iebieski, зодіакъ; солнце- 
теч'ный п у т ь , — p a s  niebieski 
b ia ły , млечный п у т ь ; бѣлова- 

Т  от  Ы.
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т ы и  свѣтъ  'нд небѣ видимый, 
произходнщій о тъ  безчисленнаго
множества малыхъ з в ѣ з д ъ , __
[w  bot ап i) Sg o  Ja n a  p a s , звѣро
бой ; (Lycopodium).

P as ! v id . Pasz.
P a sa ć , act. im p. Opasać, p e r f .
i П о ясать , оп о ясать ; возлагать 

поясъ.
P asaman, P asamon, u , to. P asamo-  

nik  , a , то. dim. П озум ентъ, ipa— 
лунъ; золотая, серебреная, га
русная , или шелковая шесма, на 
ливрею употребляемая. Щ  P asa-  
mannik, P assamonnik, а ,  те. По
зументщикъ , Гіілунщикъ.

P as с , act. imp. Pasać, conf. et f r c ą .  
П а с т и ; выгоняя скотину на па
ст ву , беречь, имѣть присмотръ 
за онымъ. = K o ta  p a ś ć , vid . ko t. 
oczy p a ś ć ,  устремишь на что 
взоръ свой; любоваться чѣмъ. 

P a ść , śc i, f  П а с т ь ; западня; ло
вушка.

P ascha , y , f  П асха; свѣтлое Хри
стово воскресеніе. — P aschaliia, 
i i ,  / .  П асхалія; показаніе клю
чевыхъ '  словъ извѣстныхъ въ 
индиктіонѣ подъ н а з в а н іе м ъ  
КлюгЪ еращ цЪ. —  P aschalny, а, 

i е. П асхальный; принадлежащій 
къ празднику пасхи.

Р asdź, intr. inst . Padać, cont. П асть, 
падайіь; в а л и т ь с я ;  p a ś d ż  n a  
w zn a k , уп асть навзничъ; p a śd ż  

. na k o la n a , уп асть, с т а т ь  на ко
лѣни; deszcz, śn ieg  p a d a ,  дождь 
и д е т ъ , снѣгъ вы падаетъ, p a śd ż  
do' J ió g , броситься къ ногамъ; 
p a d ł  na z iem ię, упалъ на землю ; 
— (р го ѵ .) , niedaleko owoce р а -  
daią od d rz ew a , яблочКо о тъ  
яблонки не далеко п ад аетъ ; ка
ковы родители, таковы  и дѣ
т и ;  — trupem  p a śd ż , вдругъ у -  
п асть и ум ереть; ofiarą  p a śd ż , l 
сдѣлаться жертвою ; — p a d a  р о -  
deyrzenie, падаетъ подозрѣніе; 
т .  е . клонится, касается , вѣ -̂ 
роятнымъ становится, los p a d ł ,  
палъ жребій, w  czasie szturmu 
w ielu  mężnych p a d ło  żołn ierzy , 
на приступѣ много пало хра
брыхъ солдатъ.' =  Padać się, 
recipr. разсѣдаться; разверзать
ся ; растрескиваться, разщеди- 
ваться.

3
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P a se k , ska, m. dim. Поясокъ;p a 
ski, na których niemowlęta wo
dzą, помочи; wodzić dziecię na 
paskach, водишь дитя на помо
чахъ; — paski и szabli, порту
пея ; ремень или тесма на ко
торыхъ носятъ саблю,— pasek 
do brzytwy, ремень; wecować 
brzytwy ńa pasku, поправить 
бритву на р е м н ѣ , — tkanina 
w  paski, полосатая ткаті^.

P a sibrzu££, а, m. Тунеядецъ ; дар
моѣдъ, объѣдало, прихлебатель, 
блюдолизъ.

Pasiecznik, щ  m. Пчельникъ; пче
ловодъ, пчеловодецъ. =  Paste-  
czny, а , е. Пасѣчный. =  P asie
ka, і ,  / . Пасѣка; пчельникъ; 
мѣсто, огородецъ, гдѣ содер
жавъ ульи съ пчелами.

Pasienie, іа , п Пасьба, пасеніе; 
береженіе выгнаннаго скота на 
паству, дѣйствіе пасущаго.

Pasierb, а, т. Пасынокъ, пасербъ; 
=  Pasierbica, у, f .  Пасербица, 
пасербка; падчерица. =  P asier-  
Biczr, Pasierbowi, а , е. Пасын
ковъ.

P asigęba, у , т. Тунеядецъ, дар
моѣдъ, vid. Pasibrzuch.

Pasisty,  а , е. Пажитный; содер-
і жащій пажить, скошопиташель- 

ный.
Paskować, act. ітр. Полосовать, 

сдѣлать полосатымъ. =  P asko-
'  waty, а , е. Полосатый. =  P a

skowy, а , е. Поясный, ремен
ный.

Paskuda, у , f .  P askustwo, а , п. 
Дрянь, нечистота; скверность. 
— Р AsKUDNiK,. а , т. Paskuda , у ,  
т. Сквернавецъ, мерзавецъ, ко
лобродь, — 2) paskudnik, ноготь; 
лошадиная болѣзнь, — 5; коро- 
ткошея ; насѣкомое. =  P asku
dny, а,, е. Пакостный, гнусный, 
нечистый, , скверный, мерзкій. 
=  P askudzić, act. im. Пакостить, 
изпакостить; пачкать, марать, 
гадить, сквернить, скверна- 
вить.

P askwil, vid. Paszkwil. , '
P asmo, а , n. Пасмо; небольшое 

отдѣленіе нитокъ или бѣли въ 
большомъ моткѣ, о со б л и во ю  
нитью перевязываемое, pasma
m i, попасмно; пасмами, по пас

мамъ,— 2) полоса; длинное про
тяженіе чего нпбудь, -г- pasmo 
g ó r, кряжъ; цѣпь горъТ; -  p a 
smo niesz zęśc, полоса; разныя 
несчастна въ краткое время одно 
за другимъ послѣдующія. — P a 
smem, adp. Безпрерывно, рядомъ; 
въ длину прямо, по одной чер- 

. т ѣ .
Paśnik, а , т. Поясникъ; порту- 

neiiHoij ма'стеръ.
P asny, а , е. Кормовый; паствён- 

ный; bydło p,.śn  скотъчвъ ра
боту не употребляемый.

pASdBRZLCH, г /й?. РаэІЬг/.нсІІ.
P asorzyctwo, а , п. Блшдолизни- 

чество, объѣдальсгаво, тунеяд
ство, прихлебательство, иску- 
ство и состояніе тѵнеядца. — 
P asorzyt, а , т. Объѣдало, при
хлебатель , тунеядецъ, дармо
ѣдъ, блюдолизъ. P asorzytny, 
а , е. rośliny pusorzytne, растѣ- 
нія тунеядныя, растут, а на дру
гихъ и питающіяся существомъ 
оныхъ.

P asować, P assowac, act. ітр. Оло- 
, ясащь рыцарскимъ поясомъ, p a 
sować Па rycerza, сдѣлать кого 
рыцаремъ, кавалеромъ; passo- 
wać we g rz e , vid. paszowaó. — 
P asować się, rsdpr. Боротьея; 
противоборствовать, старать
ся преодолѣть кого или что, 

_ pasować się ze śm ierci. , бороть
ся съ смертію.

Pasówka, Щ /. Подъ груши. 
Pasownictwo, а, п. Подвигъ; борь

ба, бореніе. — P aso.wnik, а , т. 
Подвижникъ; борецъ.

P asowy, е. Поясный; — ремен
ный.

Passya , у і ,  f  Страсть; сильное 
чувствованіе охоты или отвра
щенія, соединенное съ необы
кновеннымъ движеніемъ крови и 
жизненныхъ духовъ, rozumu się 
radzie, ale nie pussyy , совѣтог- 

■ ватъся ума, а не страстей, gra  
z początku b y ła  mu rozrywką, 
ale potem zamieniła się w  p a s -  

' s y ą , игра 'съ начала была для 
него забавою, но въ послѣдствіи 
перемѣнилась въ стр асть, тоіа 
pa s.ya  polowanie, я весьма, стра
стенъ къ охотѣ , къ звѣриной 
ловлѣ.— Passyami, adv , С тр а с т-
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но; съ великою с т р а с т ію , p a s - ' 
syam i co lub ić , страстно что
любить. i

P a s s y a , у і ,  f  С т р а с т ь , страда
ніе; стр а сти  Х ристовы . =  P as
s y  yk  л, i , f .  dim. Малая, ст р а ст ь ,
— 2) малыя фигурки изобража
ющія ст р а ст и  Х ристовы . , ѵ

Passy&nait, а , 7п. — ł k a , f .  Горя
чій; сердиты й, ддпыльчивый; 
к т о  скрро разсердиідься мо
ж етъ ; весьма склонный къ гнѣ -

й  ч -  ' . Й Щ J .
P assyyńy, а , е. С трастны й.
P asta , у ,  f  Д ы тикъ ; камень, 

поддѣланный наподобіе саморо
днаго.

P astelle , р і  П астель; сухія кра
ски , составляемыя изъ бѣлилъ,, 
разнаго рода ь рагокъ. и камеди, 
растворенной водою.

Р asti rf.czk а , i,jT. dim. П астуш ка.
—— Р  u s t e r e k , гка, т. dim. Па
стуш екъ. Й- P asterk a , i , J .  Па
стуш к а; 2) пасторальная поэ
зія ; стихотвореніе, въ котѳ?- 
ромъ описываются п астуш еская- 

, жизнь, нравы п блаженство про- 
стаго состоянія.

P a st er n a k , и , т. (и> botan.) П а- 
старнакъ. (Pasligaca).

P a st ^k s k i, а', Je. П астуш ій , па-.
. стѵшескій ; пастыревъ ^пасты р

скій ; к у  . р  а* te n  к і , пастушій 
посохъ; (— пастырскій; свой
ственный Архіерею или Священ
нику. ѵ=. P asterstwo, а , п. П а- 
стуш еская жизнь, — pasterstwo  
dui how ne , пастырство ; санъ, 
званіе пастырское, архіерейское.
—  Р a ster z , а 1 т. П астухъ  , да- 
сты рь;. овчарь;. — pasterz du
chowny, п асты рь; pasterz trz.a-

■ Ж  'C/irystu s o w y ,  пастырь е л о -1 
вес наго Х ри стова стада. 

P astew nik, а , /п. П аства, паж и ть;( 
мѣсто дзобп^рошее кормомъ, ку
да гоняется ск о тъ ’ для пасенія. 
gg P astewny, а р е , Паствённый.; 
pa stew n a  w ie ś , деревня изоби
лующая паствою.

P astka  , i , j ,  Крыши а-; заслонов да, 
Затворка, [w anatom .), p astk i 
czyli zasta  wki serca , митраль
ныя , трезубчаты я, и полулун
ныя Злслоночки въ сердцѣ, д) 
Ловушка, западня.

*9

Pastorał, и, т. П атерица; по- 
со хъ , жезлъ Архіерейскій.

P astuch, а, т. P ąstuszek, szka, т. 
dim. П а с т у х ъ ; пастырь. =  P a
stuszka, г , / .  Пастуш ка. ^ P a
stuszy, а , е, P astUski, а ,іе .  Па
стушій,, пастуш ескій ; pastusza | 
laska, пастуш ескій ho со хъ ; pa
stusze p io s n k i ',  пасторальная | 
поэзія, стихотвореніе, пастуш е
ское.

P astwa, vid. Pasza.
P astwić się, recipr. imp. Свирѣп

ствовать ; п оступ ать свирѣпо, 
жестокѳ, весьма сурово, немило
сердно ; наслаждаться жестоко
стію  , находить удовольствіе въ 

-Мучительсщвѣ.'другихъ; п о сту
п ать съ кѣмъ безчеловѣчно, му— 

'ч и т ь , тиранствовать.
P astwisko, а, п. Пажить, пасбище; 

лугъ или поле, куда для корма 
гоняютъ ск о тъ  пастися.

P asynek, пка, т. Праправнукъ.
P asz ! П а съ ! («5 картогпой иері>
• зпагитЪ то, zmo или не хогешъ 

играть, или не имѣешь игрьі 
вЪ рукахЪ).

P a s z a , у ,  j .  P a s t w a , у , f .  Паства, 
паж ить, кормъ, —  пасбище^ — 
piąta pasza koniowi, пятый годъ' 
лошади, —  duchowna pasza, пи
ща духовная или душевная„ ■— 
pasza, пасеніе; береженіе вы
гнаннаго ск о та на п аству, —- 
'pędzić bydło na paszę, гн ать

, стадо на паству..
P asza turecki, vid. Baszn.
P aszcz, P aszcza, y , f . - P aszczaka, 

i,  f. П а ст ь ; зѣвъ, зіяло, раз
верзшіе челюстей хищныхъ и 
лю тыхъ ,животиыхъ, или земли, 
rozdziawić paszczę, раззинуть 
п а с т ь , wybucha z paszczęki we- 
zuwiiuszawey dym straszny, изъ 
л асти  везувіевой извергается 
страшный дымъ. =  P aszczęko-  
waty, а , е. ГубовиДный, губ о -  
образный, лепестковый, (w bo
tanice), 1rośliny paszczęko watę, 
пасты подобныя растѣнія.

P aszkwil, P askwil, u , m. Пас
квиль; ругательное, поноси
тельное, подметное п и с ь м о ,  
или сочиненіе, котораго сочи
нитель, скрывая имя свое, зло
словишь честнаго ч е л о в ѣ к а
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тѣм ъ, что приписываетъ ему 
пороки и недостатки, коимъ 
онъ нимало непричастенъ.^ P a
szkwilant, Paszkwilach, U,m. Со
чинитель пасквилей. =  Paszkwi-  
lowaĆ, act. ітр. ІИйынять надъ 
кѣмъ, пересмѣивать кого ни- 
будь, сдѣлать кого орудіемъ 
и жертвою насмѣшки, подсви
стывать. *”

P aszowac, intr. imp. Spaszowac, 
perf. ^ступ ать, уступ и ть; —  
■j.) (wie grze harfowej), пасо
вать ; спускать, (вЪ картогной 
uepf знигшпЪ, tmo не хотятЪ 
ивритъ). .

P aszport, и, т. Паспортъ, паш- 
портъ; письменной видъ или сви
дѣтельство, даваемое ртъ пра
вительства для свободнаго про
пуска , paszport na pocztowe ко
піе, подорожная; paszport па 
szukanie sobie zarobku, покор- 
межная; письменной видъ, дае- 
мый кому отъ судебнаго м ѣ -1 
ста или частнаго владѣльца для 
прокормленія себя работою или 
услугою какою.

Pasztet, и , тп. Pasztecik, а, тп. 
i dim. П астетъ, или паш тетъ; 

родъ хлѣбеннаго приготовляе
маго съ рыбою или съ мясомъ, 
и имѣющаго многоразличныя на
званія, pasztet kurczęcy, кур
никъ ; pasztet w maśle smażony, 
пряженецъ; pasztet ze słonych 
ryb, Кулебяка, paszteciki z twa-* 

|  rogiem, вареники. =  Pasztetnik, 
a , m. Пирожникъ, приспѣшникъ, 
— Pasztetowy, Pasztetny, Пи
рожный, присгіѣшный.

P atela, Paternia, i , f .  Сковорода, 
P atent, u , m. П атентъ; жалован

ная грамота на чинъ, дипломы 
на паргаминѣ за большею Госу
дарственною печатью, не толь
ко отъ Государя, но и отъ об
ществъ, и университетовъ да
ваемыя.

Patetyczny, а, <?. умилительный, 
жалосщцый, умиленный, жалоб
ный, патетическій, трогатель
ный, способный возбудить стра
сти. г

Patka, i, f .  Клапанъ; часть о- 
дежды закрывающая отверзшіе у  
кармана.

*Patnik, а, т. Путешественникъ, 
пелигримъ; обѣщаюшкъ, стран
никъ, путешествующій къ свя
тымъ мѣстамъ.

P atoczny, а, е. Паточный; изъ 
патоКи состоящій, свойствен
ный- патокѣ.

Patoka, i, f  Патока'; самой чи
стой жидкой медъ I  patoka cu
krowa , патока сахарная; слад- 

'кое, жидкое, бураго цвѣта ве
щество , послѣ выварки сахара 
остающееся.

*Pątować, intr. ітр. П утеш ество
вать , странствовать.

*Patroch, а, т. Пцтрохи, потро
х а ; внутреннія части въ жи
вотномъ тѣлѣ, а наипаче у  рыбъ 
и птицъ.

Patrol, P atrul, а, т. П атруль; 
дозоръ, объѣздъ, обходъ ночной 
по улицамъ города или кварта
ла,, или по крѣпости, или въ 
лагерахъ, чинимый однимъ ун
теръ-офицеромъ и нѣсколько 
человѣками рядовыхъ. /

P atron, а, щ. і) Покровитель, 
предстатель, защитникъ;- бла-

'  годѣтель, милостивецъ, заступ
никъ, опекунъ', попечитель; —  
когдажъ говорится о святыхъ, 
значитъ т о г о , котораго имя 
кто носитъ, ангелъ; — того, 
во имя котораго церковь освя
щена; и того котораго призы
ваютъ яко защитника каКой 
земли или города, заступникъ; 
—  а) patron okrętu, командиръ, 
корабельщикъ,! шкипоръ; —  3) 
patron prawny, mecenas , адво
катъ ; p a t r o n o w ie  skromnie 
w sprawach stawać powinni, ад
вокаты въ рѣчахъ своихъ дол
жны наблюдать благопристой
ность; patronowie bez allegacyi 
preiudykatów w sprawacfi bez 
wexy stron,' wiernie prawa i 
dokumenta cytuiąć stawać po
winni, адвокаты должны объя
снять дѣло не приводя сепарат
ныхъ рѣшеній, не ругая сто 
ронъ, вѣрно подводить законы 
11 документы. —  P atronizacya, 
гг, f .  Званіе адвоката. =  Patron 
spraw żadnych póki iest in exer- 
citio patronizacyi wlewkiem na-  
bywać nie powinien, пока ад-
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в окатъ пребываетъ въ своемъ 
званіи, не можетъ принимать 
отъ сторонъ на искъ уступ ки ,
— з) хо д атай ств о , заступни
чество. =  P atronizow ać, ‘ in tr. 
Imp. Х о д а т а й с т в о в а т ь ; пребы
вать  въ званіи ад во к ата , —  2) 
покровительствовать, защищать 
кого. =  P atro n ka , i ,  j .  Покро
вительница; заступница. — Р а-  
TRońsia, а, іе. А д во к атск ій , ад
в о к ату  принадлежащій, прилич
ны й, свойственный. =  PATRoń- 
st w o , а , ń. Покровительство, 
опека, заступничество.

P atroszyć, act. ітр- 'Потрошиш ь; 
вынимать внутренности, по- 
трохи .

P a t r y , ów , p l .  [w  m yśliwst.) 3 ą- 
ячьи глаза.

P atryarcha, у ,  от. П атр іар хъ ; о т 
ценачальникъ , родоначальникъ; 
(и придается мнргимъ ветхаго 
завѣта праотцамъ, бывшимъ на
чальниками какого либо зн ам е-> 
нитаго поколѣнія), niech się g o 
dzi bezpiecznie mówić do w as o 
P a trya rsze D a w id z ie , д остои тъ  
рещи съ дерзновеніемъ къ вамъ 

' о П атріархѣ Давидѣ. =  N oe t 
A braham  są  1 P a try a rch y  starego  
testam enty,, Н о й  и А в р а а м ъ  i 
су т ь  Патріархи ветхозаконные;
—  2) (придается еще Епископамъ 
первыхъ епискодскцхъ п ресто- 1 
ловъ). — P a trya rch a  C arogrodz
ki, П атріархъ Константинополь
скій. == pA T R Y A R C H A bN Y, а , в.
Патріаршескій, патріаршій. =  
P atryarchiia , i i ,  /. П атріархія ; 
область управляемая по духов
нымъ дѣламъ Патріархомъ. =  
P atryarchowstwo, а, п. Патріар
ш ество ; санъ, достоинство Па
тріарха. —  P atryarszy, а, е. Р а-  
tryarszemski, а , іе. П атріарш е-, 
скій, патріаршій.

P atrycyusz , а , т. П атрикій, па
трицій, патрикіанинъ,; (такъ  на
зывались въ древнемѣ римѣ про- 
изшедшіе о тъ  первыхъ Сенато
ровъ).

P a t ryo ta  , у ,  т., П атр іо тъ  ; сынъ 
отечества, отчесшволюбецъ, лю
битель отечества) рачитель) ре
внитель о пользѣ отечества. =*■  
P atryo tka , i, f .  П атр іотка; жен

PAT

щина любящая свое отечесшво.=: 
P atryotyczny, а , е. П атріоти 
ческій. =  P atryotyzm, и, от. Па
тріотизмъ ; любовь къ отече
с т в у ; чувствованіе, побуждаю
щее кого нибудь любишь о те
чество и служишь ему.

P atrzacz, P atrzyciel, а ,  от. Зри
т е л ь , смотритель. ) =  P atrzy-  
cielka , i ,  f .  Зрительница, смо
трительница.

P atrzyć1, act. imp. Patrzeć, cont. 
Patrzać, cont. С м о тр ѣ ть; гля
д ѣ ть, взирать; устремлять, впе
рять взоръ; — іргоѵ.), koniowi 
darow anem u nie p a trz  w zęby, 
даровому коню не смотри въ 
зубы ; т .  е. въ подаренной ве
щи не разсматривай ея изяще
с т в а , цѣны, достоинства,^ — 
przez szpary p a trz y ć , смотрѣть 
сквозь пальць^; поблажатъ, по
т а к а т ь  , п оп ускать, кому дѣ
лать ч т о , кгікъ бы не примѣ
чая , — pa trzyć  czego, смотрѣть 
за кѣмъ иди за чѣмъ: примѣ
чать , имѣть присмотръ, н а д -, 
зоръ; — p a trz y  mu to albo owo 
z oczu , изъ глазъ его видно что 
онъ. . . . ,  видъ его показываетъ, 
онъ походитъ н а . . . . ,  patrzeć we
s o ło , p o n u ro , им ѣть видъ ве
селый, быть веселу, смотрѣть 
весело, угрюмо, krzywo patrzyć , 
съ презрѣніемъ на кого смо
т р ѣ т ь  ; бычиться на кого , не
ласково кого принять, коситься 
на к о го , холодность свою кому 
показы вать, patrzeć kbmu w  o -  
czy, глядѣть кому въ глаза, 
см отрѣть на кого прямо, 
p a trz  sam 'siebie , знай сверчокъ 
свой ш есто к ъ ; знай самъ себя, 
pa trz yć  czego zkąd, ожидать, 
надѣяться , — patrzeć kogo, по
лагаться на кцго, ожидать чего 
о тъ  кого, leżeli- interess zle idzie, 
to ia  ciebie patrzeć będę, еже- 
ди дѣло ‘ худо и д етъ , т о  вамъ 
должно о т вѣ ч а ть , я за в л с ъ  
возьмусь, patrzeć w yg ód  swoich, 
см отрѣть на свои вьігоды, на 
свою пользу; пещися, помышлять 
о своей пользѣ, о своихѣ выго
дахъ. •* и

P atyk, а , от. P atyka, *, / •  і а -  
tyczek, czka , w* dim. P atyczka,

РАТ



22 PAW

i ,  f .  dim. П рутикъ, палочка, 
деревяшка.

P atyka , _y, f  Дискосъ; блюдцо, на 
которомъ во время службы, воз
носится Агнецъ Божій для при- 
.чащеніа; — блюдцо которое свя
щенникъ даётъ цѣловать.

P atynka, г, f. Р а. t y n k  г, рі. Туфли 
Женскія. =  P atynkarz., P atyn-  
n i k , а, тп. Сапожникъ которой 
туфли дѣлаетъ.

P aulin, а , иг. Монахъ ордена Сго 
-Павлп пустынника.

'P auza, у, f . s w wuiyce). Павла а 
перемежка, остановка, отдыхъ 
въ музыкѣ; молчаніе нѣкото
рыхъ въ то-время, когда другіе 
лоіртъ или играіотъ соло. з= 
P auzować, med. іпір Павзовать; 
остановиться на какой нибудь 
буквѣ пли нотѣ при играніи или 
пѣніи ; молчать, отдыхать.

Paw7, га , иг. Павлинъ; птица пре- 
красная, покрытая съ верьху' 
перьями изъ зелена золотисты
ми. =  P aw а , ѵі'і. Piiwića.

Paweł, w ła, m. Павелъ; имя., га 
о Pawle у а on o^Gawle, не того
я хочу, не о томъ рѣчь.

*P a w e ź , P a w e z a , у , f .  П р о д о л го - 
I в а т ы  и щ и т ъ . = P awęź\ ik, а. тп. 

Б о й н ъ  щ и т о м ъ  вооруж ен ны й , 
щ и то н о се ц ъ . Щ P a w ;żn ik , м а
сте р о во й  дѣлаю щ ій  щ и т ы .

P aweźnik, и тп. рычагъ, длинный 
шестъ коимъ на телегѣ прижи
маютъ сѣно при перевозкѣ.

Paw ij га, гѴ. П'авлиный, павлицо- 
вый, pawie pióra у пав л ины а 
перья.

P a w ia n  , а, тп. (w zoolog.) Папіонъ, 
Или Сфинксъ; обезьяна съ ко
роткимъ хвостомъ, ci, голыми 
задними мозолями, и съ защеч
ными мѣшечками, живущая въ 
жаркихъ, странахъ Африки.

P a w ic  s ię ,  recipr. іпір. vid. K o k o 
szy c się

Pawica, y, Щ Пава; самка павли- 
нова. м  P aw ie, ęda, n. P AWIA_ 
T K o , a , ni di/ii. Дѣтенышъ па- 
влпный."jpg Pawik, a , m. dim. 
Малый павлинъ;- 2 ) ночная ба
бочка Павлинъ.

P a w il o n , u , тп. Занавѣска вокругъ 
постели,,собранная съ верху, ‘по
логъ, положокъ, — завѣса во

кругъ престола4, —  2) pawilon 
pałctcu іа kijgo, павилыонъ; фли
гель; пристройка, съ боку гла
внаго дома сдѣланная.

P awiment, а ,  т. Полъ; деревян
ный, каменный или чугунный 
помостъ въ строеніяхъ, по ко
торому ходятъ.

P a w in i e c , пса , т. {w botanice). 
Павлиныи хвостъ, р а с т ѣ н і е ,  
herbą раѵомі').

P a w i n i , іа , іе. Павинъ; павѣ при
надлежащій , свойственный.

Pawiówka, i ,  f .  {w zoolog. Т ру
бастый голубь.

*Pawłoczny, P awłocz а jiy, а, е. П а- 
волочнЪій; состоящій изъ паво
локи. z=i *Раwłoka, і т f .  Паво- 
Лока; ткань шелковая или бу
мажная.

P a ź , іа ,i тп. Пажъ;і молодой дво
рянинъ, служащій въ комиатаху, 
Государя или Князя, котораго 
онъ носитъ ли врею ,;-- 2) paź  
królowey, махаонъ, родъ бабочки.

P a ź d z i e r n i k ', а ,  т. Октябрь; де
сятый мѣсяцъ въ году. =  P a ź 
d z ie r n i k o w y , а , е . Окшябрскій; 
въ октябрѣ бывающій, или слу
чившійся.

P aździerz, у , f. P aździor, и , т. 
P aździerże, collect. П а з д е р ъ ;  
паздеріе; стебли всякихъ хлѣб
ныхъ расшѣній ; так ъ  J же ко
стрика, остающаяся послѣ мя- 
тія  льна, поскони и тому подо
бнаго. - P aździopko, а , п. dim. 
Кожурнна, кусокъ, клочокъ, со
ломинка, Лерно, былинка, лу
чинка, щетиііка , колосокъ, спи
ца, albo, inko то wis z bratu twe— 
m u , wyymt‘ć pażdz'orko z oka 
tw ego; a sum masz birrzrno w o— 
ku swoiem? или, какъ скажешь* 
брату т в о е м у :  дай, я выну

. един,у изъ глаза твоего ; пуогда 
какъ у тебя въ глазѣ бревно? 
=  P azdzieryy, P 'Ź dzior\ y, а, ё. 
Кострикѣ принадлежащій, изъ 
кострики с о с.т ан л е н н ый .  — 
P azdzierzy s t y , а , е. Д.остри— 
коваты й; костриковатъ ; не со— - 
всѣмъ очи военный отъ  ко
стрики.

P azłotka, г, f  Пошаль, шумиха,
i ’ мишура.
pAZNOGiEĆjg-c/a, т. *Paznokieć, ксіах
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m. Н оготь; роговая конечная 
часть человѣческаго пальца, по- 
крыВіігогдсія іѵг я к и ш ъ 9 osfrzyclz 

ч paznogcie у обстричь ? обрѣзать 
ногти, dobrze sobie p a z n o g ci 
nagryzł, nim tę xiążkę n a p ia ł, 
ему великаго тр у д а  стоило сію 
KHiirj' сочинишь. — P aznogcio wy, 
а , e. Ногтаный. == P agnokcisty, 
а ,  e. Имѣющій ногти.

P azucha, у ,  f .  П азуха; подмыш- 
. к а , — пазуха; п у с т о т а  между 

грудью й верьхнею частію одеж
ды , въ котирую можно что ни- 
будь класть и н оси ть, włożyć 
pieniądze, xinżkę- za pazuchę,- 
положить деньги, книгу за па- 

■’зуху. = P az! chowy, P azuszky, а,
$ е. Пазушный.

Pazu r , а , т. Pazu r ek , rka, т. dim.' 
ч К о г о т ь , когть.; lwie, orle, ko

cie pazury, когти  львиные, ор
линые, кошечьи, szarpać pazu
ram i, драть когтями, (огон.), 
L w a  znać z pazura , по когтямъ  
узнаешь льва; m. e. по самой 
бездѣлицѣ узнаешь, какія даро
ванія человѣкъ и м ѣ етъ , па 
pazury brać, горячо принимать
ся за какое дѣло, стараться, 
силиться, рваться, напрягать 
силы. =r Pazurowaty, а, е. K o r- J 
ти сты й .

Р с е , рі. Подкладины; vid. Kętna-
,Legary ’

P chać, vid. Pchnąć.
P c h ł a , y ,  /  P c h e ł k a , i,  f  dim. 

Б лоха; извѣстное насѣкомое, —
(prot>. , kto ze psy l  g a , ze p: h ly
wstaie, каково кликнется ; лпа- 
ково-отзоэется; съ кѣмъ обра- .

1 щаешься, таковымъ сдѣлаешь—
Са» ~~ 2 ) w zoo U), pchła zi-mna, 
кусака, насѣкомое, p  h i a wo
dna , водяная блоха, насѣкомое.
- Pchli, а , е. Блошный; при
надлежащій, или свойственный 
блохамъ. =  Рснхіб, act. imp. 
Н а п утать блохъ.- кй Р сн вьту , 
а, е. Блошистый.; имѣющій мно
го блодсъ.

P chnąc, act. inst. P chać, cont. 
П хн у т ь ; пхаш ь; совать, то л 
к а т ь , п ы р ять, пронзить, прон
зать , pchnąć kogo szpadą, дашь 
кому ударъ шпагою, пронзить, 
проколоть, —  Mentor w  morze
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Telem aka p c h n ą ł, i  sam  za  nim  
w sk o c zy ł , Менторъ низвергнулъ 
1  елемака въ морѣ, и самъ за 

нимъ вскочилъ, — pchnąc od  
'О тталки вать; p c h n ą ć  

kom em  do kogo, гнать на ло
шади, бѣжать во весь опоръ, 
pchnąć ko g o , выслать кого съ 
тѣм ъ дабы сломя' голову бѣ
жалъ, с к а к а л ъ . — Рсійге się, 

Sj гесірг. П роталкиваться; проби- 
, Р‘?тьСя сквозь т о л п у , — p c h n ą ł  

Sl$ z tą  nowiną do dw oru , по
спѣшилъ съ ęeio вѣстью  ко дво- 
¥$* pchać w  się, набивать, обре
менять желудокъ.

РііСА, Р етса Żу , J .  P eciny, р і.  П у
тло ; веревка или ремень, на 
коихъ держатъ ловчихъ пт’ицъ. 

P ęca k , P ę c z a k , и , т. Ячная крупа 
P ęch erz , а , т. Пузырь; p ^ L r ż  

urynow y , мочевый пузырь, 
cherze nasienne , сѣменные пу
зырьки, pęcherz żó łc i , желч
ный пузырь, p ływ a ć  na pęche-

/ rza ch , плавать на пузыряхъ ; _.
2) p ra n s .) , пузырь; толстень
кой , но малорослой ребенокъ. 

P ęcherzyca , 'у, f .  {w bo/an.) Мож- 
ж уха; растѣяіе. (Phjsalis A lka- 
kengi.

P ę c h er zy k , a, hi. Пузырекъ, вол
дырь; -  [u> anatom .), pęcherzyki 
t łu s te ,  мѣшечки, пузырки, су
мочки сальные, жирные, pęche
rzyki n asien ne , сѣменные пу
зырки, — 2) (т  boti.n.), малень
кіе сосуды, сокъ передѣлыва
ющіе. =  P ęcherzykow aty, а , е. 
П узы реваты й; видомъ на пу
зырь ПОХОЖІЙ, P ę ĆHERZOWY, Uf 
е. Пузырный.

P ęctna , у ,  J .  Нижняя часть ноги 
лошадиной, кисть называемая.
=  ■ P ęciny, Обнасцы, ременные 
п утцы  привязываемые къ но
гамъ охотничьихъ п т и ц ъ ,  — 
п уты .

P ę c z , а , т. P ę c z e , pącze, а , п . 
Почка древесная.

P ę c z a k , ѵ іс і. Pęcak.
P ę c z e k , czka, т. dim. Пучокъ, пу- 

чечикъ. =  P ęczko w a , а , е. Пуч
ковый. ,

P ęczn ieć , п. im p. Napęcznieć, perf. 
Б у х н у т ь , разбухнуть; о тъ  на- 
питанія влажностію разширать-
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ся, надмѣваіяься, ботѣтпь, drze
wo od w ilgoci pęcznieie, дерево 
отъ сырости бухнетъ, pęcznie- 
ią  ży ły , жилы надуваются, пух
нутъ.

PeczynA, vid . Paczyna.
P ęczyna , y , f • ,w botan.)  ̂ ино 

цвѣтъ, трава, (Oenantes primum).
P e d a g o g , a, m. Педагогъ; пѣстунѣ,, 

наставникъ дѣтей, пекущійся о 
воспитаніи цхъ, школьной учи
тель , дядька. Щ P e d a g o g iia  , Пе
дагогія; наставленіе, обученіе,

- воспитаніе дѣтей; такъ же спо
собъ ученія, по которому пре
подается оное въ училищахъ.

P e d a g r a , vid. Podagra. —  P e d a r d , 
vid. Petarda. =  P ędem , Vid. Pąd. 
=  'P e d e s t Al  , vid. Podsłupie.

Pedant, о , m. Педантъ; школьной 
враль, ученой хвастунъ, без
дѣлки важными вещами ставя
щій; неискусной ученой, чело
вѣкъ надменный ученостію сво
ею безъ мѣры, —ученой дуракъ. 
: =  P e d a n t s k i , а , іе. Педантскій, 
педантическій. = P e d a n t e r y a , j //, 
у. P e d a n t y z m , и , т. Педансшво; 
образъ выраженія мыслей мѣлоч- 
ной и принужденной, которой 
обнаруживается въ разговорахъ,
сочиненіяхъ и поступкахъ пе
данта.

Pedell, Bedell , а , т. Педель; раз- 
но'щикъ, разсыльщикъ, вѣст
никъ, сходникъ, сторожѣ, при-

/ ставъ, служитель университет
ской, ѵіЛ. Sapient, zw ykł za
wsze ser zrana iadać , ponieważ 
mu bedell czyli Sapient akade
micki pow iadał, że ser rozumu 
dodaie, онъ привыкъ по утру 
всегда сыръ ѣсть, ибо педель 
увѣрилъ его, что сыръ при
даетъ разума.

Pędrak,'Pendrak, а, m. Червь, гли
ста, - 2) (о człowieku , пузырь, 
толстый, малоросдый.человѣкъ, 
карапузикъ, коропать, карла, 
карликъ.

P ędzel, vid. Pęzel.
P ędzić, act. imp. P ę d z a ć ,  cont. 

Гн ать, гонять, гнати, гонити; 
pędzić bydło do wody, г н а т ь  
скотину на в о д о п о й ,  pędzić 
kogo na licytacyi,. надбавлять; 
ziele to urynę pędzif трава сія

гонитъ мочу, ■“  wódkę pędzie■, 
гнать водку, życie , dni pędzić, 
проводить жиз нь ,  проживать, 
z tobą. resztę dni. pędzie będę, съ 
тобою проведу остатокъ дней 
моихъ, — pędzić, pędem iśdż, 
стремиться; быстро нестися, 
гн ать , скоро ѣ хать , поспѣшно 
скакать, — гнать, торопишь, при
нуждать, кого дѣлать что ско
рѣе, - pędzić się, recipr. гнать
ся ; бѣжать за кѣмъ, стараться 
догнать, pędzić się za nieprzy- 
iacielem, гнаться за неприяте— 
лемъ, преслѣдовать.

P ędziwiatr , а , m. Вѣтрогонъ , вѢ- 
троносецъ; вѣтреный; неосно
вательный , суетный, =  Pędzi-  
wici-ier , chra, m. Тоже что Pę
dziwiatr.

Pędziwół, а , m. Прасолъ; торгу
ющій быками, — погонщикъ бы
ковъ.

P edzlik, P edzlikowac, vid. Pęzlik, 
Pęzlikowac.

P egaz, a , m. 'w  mitolog.'' Пегасъ; 
извѣстный крылатый конь, про
славленный стихотворцами, ро
дившійся изъ крови Медузы по 
отсѣченіи ей головы Персеемъ.

P ę k , и, т. П укъ; связка вещей ка
кихъ раздѣльныхъ, pęk łuczyny, 
пукъ лучины, pęk listów , связ
ка писемъ. =  Pękaty, а , е. К у -  
боватый,. кубовастый; pękaty  
garnek, кубоватый горшокъ, pę
katy człow iek, пузатой, брюха
той , пузанъ, брюханъ. =  P ęka-  
cieć, п. ітр. Становиться ку- 
боватымъ, п у з а т ы м ъ ,  выпу
клымъ. — P ękatosc, ś c i ,f .  Выпу
клость.

P ęknąć, п. inst. Pękać, P ękać się, 
cont. Spękać się, p erf; Пукнуть, 
пукать; лопнуть, лопать, ло
паться; трескаться, разрывать
ся съ трескомъ , — , ломаться; 
лопать, рваться, разрушаться 
отъ натуги чего, p ęk ła  o ś , ось 
переломилась; pękła  lin a , obręcz 
na kadzi, лопнулъ кан атъ , o- 
бручъ на кадкѣ, p ęk ła  struna, 
лопкула струна, ga rn  к pęk ł, 
горшокъ лопнулъ , g a rn k i pęka- 
ią się, горніки лопаются, g r a -  
nata w  ręku u niego p ę k ła ,  гра
н ату  у  него въ рукахъ раза-
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рвало; w rzód leszcze nie prędko  
p ękn ie , чирей еще не скоро про
р вется; pękać ze śm iechu, со 
смѣха надрываться, pękać ze  
z ło śc i, z  zazdrości, распыхатьса, 
жестоко до сад о вать, бѣситься, 
завидовать.

Pekielfleysz , и, т. Соленая говя
дина.

*Peiłtorał, и, т. Н агрудникъ; ѵісі. 
.Napiersień, JNapiertńnk. Щ  P ekto-  
ralik , а , т. Маленькія часы, кр- 
торы я носятъ на груди. =  Р е -, 
ktoralne ziółka, грудныя т р а -  
бы  , полезныя для груди.

P elcie , іа^ п. Полошье, полонье; 
д ѣ й ствіе , работа полющего, vid. 
Piec.

P e ł e n , vid . Pełny.
*P e ł g n ą c , n. insi. П ы л а т ь ; горѣ ть  

ясно пламенемъ.
P elikan, а , т. i) [w zoolog.) Б аб а; 

пти ца величиною почти въ двое 
противъ лебедя, — 2) [w chirur
g i i  'Зуборывнрй ключъ,, —  З).1 
старинное артиллерійское т е - '  
стифуищовое орудіе.

Peł n a , vid. Pełny. =_ z P e ł n a , vid. 
Pełno.

P ełn ia , i , П олнота; состояніе
или качество полнаго чего, — 2) 
xię iyca  p e łn ia  , полнолуніе ; пол- 
номѣсячіе, полная луна.

P e ł n ić , act. imp. Spełnić, perf. 
И зполнять, исполнять; напол
н ятъ , дѣлать полнымъ; -+ дѣ
лать , совершать, приводить что  
во исполненіе или въ дѣйствіе, 
p e łn ić  gorliw ie sw óy obowiązek, 
исполнять рачительно свою обя
занность 'spełn ić czyy rozkaz , 

g  изполнйшь приказъ чей, spełn ić  
obietnicę, исполнить .свое'.обѣща- 
H'e i ~ spełn iać пар оу z kielicha, 
выпишу полную рюмку, spełn iać  
zdrow ie , пить за чье здоровье. 

P e ł n ic ie l , ci, ni. Исполнитель; 
к т о  изполняетъ, производитъ 
въ дѣйствіе что либо.

P ełn iec , п. ітр. П олнѣть; т о л 
с т ѣ т ь  I  полнымъ въ лицѣ или 
тѣ л ѣ  становиться.

P ełn ik , а , т. (и> botan.) Оанун— 
кулъ садовой; — шарообразное 
расшѣніе, (Trołlius).

Pełniusieiiki, etc. vid. Pełny.
Pełn o , adu. P ełniusieuko, P ełniu-

2T O 771 / / .

T E ik o , P ełn iu tko  ,- intens. Пол
но ; {говоря о вещахЪ, вмѣща
ющихъ вЪ себЬ гто либо, зна- 
zuinb) , съ краями, съ. верьхомъ 
ровно , полнехонько; полнень
к о , szklanka pełno nalana, пол
ный стак ан ъ ; w sali pełno lu
dzi, зала набита людьми, pełną  
wszystkiego w domach waszych 
macie, Вы въ домахъ вашихъ 
имѣете всего довольно, изоби
л уете всѣмъ.;» usta to mówią, 
CZeg °  w sercu p e łn o , у с т а  го
ворятъ т о ,  чѣмъ сердце пре
исполнено, w Wiedniu iest "pełno 
liczonych, въ Вѣнѣ множество 
ученыхъ, —  z p ełn a , spełha, 
сполна; цѣлымъ, полнымъ ко
личествомъ.

P ełnoletni, іа , іе.~ Совершенно— 
л ѣ тн ій ; человѣкъ, достигшій 
так и хъ  л ѣ т ъ , въ кои по за
конамъ о т ъ  присмотру опекуТ 
новъ освобождается. == P ełno-  
letnosć , ści, f .  Совершеннолѣ
т іе  ;. совершенный возрастъ. 

P ełno moc r_ у ,  Jf. P ełnomoct.wo, 
P ełnomocnictwo, a, n. Pe Łno-  
iuocność, ści, J'. Полномочіе; пол
новластіе, полная власть въ 
чемъ, — довѣренность; п р іів о  
даСмое писменно о т ъ  одного 
Другому въ разсужденіи' чего 
нибудь ; уіюлномбченіе когЬ по 
дѣламъ какимъ либо. ' =  P ełno-  

-mocnik, а , т. Pełnomocny, ego, 
subs. Y полномоченный ; имѣющій 
о т ъ  верховной власти полную, 
совершенную волю, власть про
изводить ч т о , — 2) повѣренный; 
человѣкъ, коему о т ъ  другаго 
съ особливою довѣренностію по
ручено исправленіе извѣстныхъ  
д ѣ л ъ . P ełnomocny, а , е. P eł-  
nowładny, Полномочный, полно
моченъ; полновластный, всемо
гущ ій , неограниченный, —  p e ł
nomocny, п. р . lisf: довѣрен
ность.

P eł ńość, ści, f .  П ол яостъ, пол
н о т а ;—!з ' (w matem.) , толщина 
какого нибудь т ѣ л а , имѣющаго 
тр и  измѣренія, длину, ширину, 
и глубину.

P ełnowładny, а , 'е .  ІІолновласт-г 
нЫй; полномочный, неограничен
ный, всемогущій.

4
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P ełny, P ełen, f i  л  P ełniusieńki, 
Pełniuteiiki, intens. Полный ; по
лонъ ; — полненекъ, полнехонекъ; 
содержащій въ себѣ, сколько1 
вмѣстишь можетъ, pełny  ko
ściół ludzd, полная церковь на- 
рода, p e łn y  koszyk owoców, 
полная корзина плодовъ; p e ł-  
пеу twarzy, полонъ въ лицѣ; 
płynąć pełnemi żaglam i, на 
всѣхъ парусахъ т т п и , плыть; 
pełne kieszenie pieniędzy, пол
ные к ар м ад ы  денегъ.; pełne  
kwiaty, мохровые; полные цвѣ
тк и , pełen uszanowania, пре
исполненный почтенія; — (w ma
tematyce), pełna  liczba, куби
ческое число, кубъ, произведе
ніе числа или вообще количе
ства , помноженнаго дважды на 
себя самаго,

Pełzacz, а , т. Ползущій, пре
смыкающійся, плѣжущій, — 2) 
(w zoologii). =  Ре łza-Z , пищуха ; 
птица ползающая по деревамъ 
какъ дятлы.

Pełznąć-,, асѣ inst. Pełzać-, cont. 
Ползши, ползать; пресмыкать
ся, перемѣнять мѣсто двигаясь 
на чрёвѣ' или на' ножкахъ, wąż, 
robak pełznie , ползетъ змѣя, 
червь , dziecię p e łza , ребенокъ 
ползаетъ; — 2) [fig .1, ползать, 
уничижаться-, или уиичиженно 
искать въ комъ милости, бла
госклонности. =  Pełznąc, п. inst. 
Spełzać, ітр. Spełznąć, perf. Ли
нять , полинять; блекнуть, по
блекнуть ; — 2) [fig.), изчезать, 
уничтожаться, nadzieia nasza 
spełzła  na niczem, надежда на
ша обратилась въ ничто, изче
зла, przedsięwzięcie to spełzło  
na niczem , предпріятіе сіе o- 
сшалось безъ дѣйсшія, безъ 
всякого успѣха.

Ремр, pid. Pęp,
*Pena, Пеня ; денежное наказаніе, 

«штрафъ,въ наказаніе ?ачто либо 
ко взысканію положенный. ,

Penal, Pennal pisarski, Футляръ 
для перьевъ.

Pendent,! и , т. Портупея; мече
носъ , ремень на которомъ но
сятъ саблю,

Pendrak , vid. Pędrak. — Pendzel, 
vid. PgteJ.

PenitencyArz, Penitencyaryosz, a, 
m. Пенитенціарій; разрѣшитель

\ 1 грѣховъ j ти тло  достоинства, 
между римско-Католическимъ 
духовенствомъ. = P enitentka, i, 

f .  Кающаяся; исповѣдница, кото
рая исполняя таинственный об
рядъ покаянія, признается или 
приноситъ разкаяніе предъ ду
ховникомъ въ содѣянныхъ грѣ
хахъ. *

P enowac, асѣ ітр. Ш трафовать 
денежною пени), денежнымъ взы
сканіемъ. i

Pens, и , т- Pensa, р і. Урокъ.
PensYA, у і ,  / .  Пенсіонъ; пенсія; 

денежное содержаніе по смерть, 
даваемое ежегодно отъ  Госуда
ря кому либо въ награжденіе за 
услуги, оказанныя по службѣ 
или по какому либо другому 
случаю, —г жалованье, 2 пен
сіонъ; домъ въ -которомъ "дѣти 
ж ивутъ, ,  пищу получаютъ и о- 
бучаіотса разнымъ наукамъ и 
языкамъ за условленную цѣну.
— Pensyonarz, а , т. Пенсіо
неръ; т о т ъ ,  кто  обучается въ 
пенсіонѣ. — Pensyonarz liollen- 
derski, понсіонарій; въ Голлан
діи ти тло  , перваго Министра.
— Pensyonować , act. ітр. О т
пускать кому пенсію , содержать 
на жалованіи. ,

PentAda , у , f .  [w zoolog.' Цесар
ка; жемчужная курица, величи
ною нѣсколько поболѣе обыкно
веннаго пѣтуха.

Pentameter, albo pięciomiarowy 
wiersz, пентаметръ'; стихъ гре
ческой или латинской имѣющій 
•пять стопъ или мѣръ.

Pentateuch-, П ентатевхъ; цяти- 
книжіе'; пять книгъ Мойсеемъ 
писаннымъ.

P^pawa, у , f  (w botan.) Завязной 
корень, (Tormentilla).

Р^рек. , р к а , т. Pe(peczek , czka , т• 
dim. Гіупъ, пупокъ; — 2) зобъ, 
зоббкъ; у  птицъ питающихся 
сѣменами, — 3) родъ грибовъ. 
P epkowAty, а , е. ПуповатыЙ. — 
Pępkowy, а, е. Пупошный; w а- 
natpm ii), okolięa pępkow a, пу- 
пощная сторона, что около пу
па, powrózek pępkowy, пуповина, 
пупочный канатикъ , дѣтская
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пупочная т е т и в а . =  P ępowina,
' f .  Пуповина.
P epowniic, a, m. (w b o fa n .\ Ж енская 

пупочная т р а в а , (Hygrocotile).
РексёртА, у ,  j .  Приходъ; что  по

лучено деньгами или инако , —
2) доходъ;, прибыль ежегодно 
получаемая СЪ’земли, о т ъ  дол-

* ж ности, о т ъ  пенсіи и проч.
P erduty, р і. Я йцы . въ горячую

воду спущенныя.
*Peregry.ntacya , у і , / .  П утеш е- 

ствованіё, странствованіе въ 
отдаленныя мѣста. =  Peregry— 
kant, а , тп. П утеш ествецрикъ, 
странникъ. == Peregrynować, act. 
imp. П утеш ествовать , стран
ствовать, , . . .

P erełka , P jerełeczka , dim. pici. 
I^erła . =  Perelnik, a , m. К у 
пецъ торгующій жемчугомъ, —• 
добывающій жемчугъ, водолазъ.

P erew iza , і, ('. P erew izka , i ,  f .  
dim. (w zoologii). Перегузня; 
хищной з в ѣ р о к ъ ,  тѣлосложе
ніемъ и величиною на хорька 
похожій. '

P erfumować, act. imp. U perfum o- 
w ać, p erf. К ропить 6Лаговон- 
ными духами. =  P erfumownik, а , 
m. Духовщ икъ; мироваръ, аро- 
м атникъ ; кйіо дѣ лаетъ  и про
д аетъ  духи. =  P erfumy, ów, p l.  
Духи ; благовонные спирты , ма
сла, и проч. .

P ergamotka; i , f  Б ергам отьі, 
груши,

Р енк'а , і ,  у. р од ъ  малыхъ суше-? 
ныхъ рыбъ

P erła , у ,  f .  P erełka, P erełeczica, 
l i f  dim. Ж емчугъ; бисеръ, Мар
гари тъ ; wschodnie p e r ły , восто
чной жемчугъ; uryańskie per
ły , oryentalne, бурмитскія зер
н а; зерна крупнаго и о к ати - 
стаго жемчуга, привозимыя съ 
востока, naw lekać p e r ły ,  ни
зать  жемчугъ; osadzać p e r ła m i, 
унизывать жемтуйомъ, p e r ły
s z k la n n e , бусы; п о д д ѣ л ь н ы я  
перлы , — [ k g ) ,  p e r ła , украше
ніе ; человѣкъ или вещь прино—

• сящая ч ес ть , славу кому или 
чему.

P erlanica, i ,  f .  Обшивка, кайма 
жемчужная.

P erlik  ̂а, тп. \w  górnictw ie). Муш

к ел ь , колотуш ка'для разбиванія
РУДЫ . -

P erlisty, а , е. унизанный, обни
занный жемчугомъ.

P eAłopław , а, m. {w zoolog.) Жем
чужная розинька; ракушка, ра
ковина еъ коей находятъ во
сточной жемчугъ.

P erłowiec , w c a ,,m . {w zoologii). 
бабочка, у которой крылья съ 
низу ж елты я, украшенныя З7 
жемчугу подобными пятнами.

P erłowy, а , е. Перловый, жем
чужный, perłow a  m acica, пер- 
лом утъ ; жемчужная м атка или 
раковина, — p erło w y  kolor, пер
ловой ц в ѣ т ъ ; ! — perłow e  krupy, 
перловая крупа; perłow y sznur, 
ожерелье; perzow a k u ra ,' це
сарка ; жемчужная .курица, pid. 
Peiłtada.

P erora , у ,  f .  р ѣ ч ь ; слово, при
в ѣ т с т в іе , слово витіеватое пе-

‘ редъ собраніемъ, Государемъ и 
проч. Щ  P erorować, act. imp. 
р ѣ ч ь , слово, привѣтствіе ко
му говори ть, привѣтствовать.

PerfAndykuł, а, т, Маешникъ; pid. 
W ahadło.

P erpendykularna łinlia, Перпенди
кулярная линѣя} линѣя, к о то 
рая падаетъ на другую так ъ , 
что  съ обѣихъ сторонъ углы 
будутъ равны, или .мѣрою въ 
до градусовъ, pid. Pionowa.

P er s , а , т.. Персіянинъ. :=£ Perski-, 
а ,  ze. Персидскій. '

*Persona, у ,  f -  Персона; особа, 
лице, ипостасъ. ~  P ersonalna', 
а ,  е. Персональный, личный, са
моличный. ■. =  P ersonat, а , гп. 
Человѣкъ осанисты й; имѣющій 
стройную , о с а н к у ,  величавый 
видъ. , .

P erspektywa , у ,  f .  Перспектива ;' 
ви д о п р ед ставл ен іев и д о н ач ер 
тан іе ; наука, составляющая со
бою часть прикладной матема
т и к и , — ,2) перспектива; про
сп ек тъ ; видъ разныхъ предме
т о в ъ , видимыхъ въ дали въ 
разсужденіи м ѣ ста , откуда на 
нихъ см о тр я тъ , — 5 ) {morał.), 
надежда, чаяніе, ожиданіе  ̂ p ię 
kn ą  т а na p rzyszło ść  perspe
k tyw ę , э т о т ъ  человѣкъ имѣешь 
хорошую надежду.
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Perspektywa, P erspektywka, i, f .  
Подзорная труба, зрительная 
труба.

Perswadować, act. гтр. убѣждать; 
уговаривать, преклонять; увѣ
рять. = P ersw~azya, jk«,./- убѣж
деніе, преклопе'ніе, увѣреніе.

Persya , у  і : У Персія. — Persyan— 
кА, is f i  Персіянка; — 2) родъ' 
груши.

Persyko, Персиковая г дан  с к а я 
водка.

Pertyka, i , f .  Першъ у ш естъ, са
мая большая линѣйная мѣра у- 
пошребительная въ землемѣріи.

Peruka, i, f .  Peruczica, i,.j. dim. 
Парикъ; паричекъ; накладные 
волосы, perukę nosić, носить 
парикъ. — Perukarz, а , т. Па
рикмахеръ ; который парики дѣ
лаетъ, паричникъ. — Peruicar-  
sk i, а , іе. Парикмахерскій. =  
P erukarstwo , а, е. ремесло па
рикмахера. —  Perukowy, а , .е. 
ПаричныЙ.

Peryfrazys, Перифразъ; обинякъ, 
многословное объясненіе, одна 
изъ фигуръ риторики.

Peryod, и , т. Періодъ, [уѵ chro
nologii); продолженіе л ѣ т ъ , до 
прошествіи^ коихъ, извѣстное 
времени обращеніе оканчивается 
и начинается вновь, — и> Ііі- 
storyi), періодъ; нѣкоторое чи
сло лѣтъ или кругъ времени, 
состоящій изъ извѣстнаго чи
сла отъ одного знаменитаго 
произшествія до д р у г а г о , —■ 
(и> grarnmati), періодъ; часть 
рѣчи, приведенная въ извѣст
ной порядокъ и состоящая изъ 
многихъ рѣченій, которыя вмѣ
стѣ заключаютъ полный смыслъ, 
— \w ortografii), точка; знакъ 
правописанія, поставляемый по. 
окончаніи рѣчи, содержащей въ 
себѣ полный смыслъ. =  P erio
dyczny, а > е. Періодическій; 
срочный, уставочный, pisma 

peryodyczne, періодическія со
чиненія, которыя выходятъ изъ 
печати и сообщаются публикѣ 
въ установленное время; тако
вы суть журналы, газеты , и 
проч.

*Perypat, . m, т. Философія пери- 
иашетпковъ или послѣдовате

лей Аристотелевыхъ. =  P ery-  
patetyr., а , тп. Перипатетикъ; 
послѣдователь ученію Аристо
телеву.

Perz , и , m.' {w botan.) Пырей; 
трава колосистая, (Triticum ге- 
pens), >— 2) РекѢ, P erzenie , Мо
токъ, пушокъ; которой бываетъ 
на нѣкоторыхъ расшѣіпяхі , — 
3) Perz , P erzyna , у, f .  Персть, 
тлѣющій пепелъ, перегорающая 
зола; w perzynę obrócić, опу
стош ить, разорить, обратить 
въ пепелъ, сожечь, — А) (w gór
nictwie) , p erzyn a , т у т ія  у ме
таллическая окись'1,крѣпкія, за
ключающая въ себѣ'цинкъ, мѣдь 

.и  олово. =  Perzasty, а , е. На
полненный пыреемъ. —  P erzo-  
W ATY, а , е. Мохнатый. —  Ре-  

. RpYĆ się, ręcipr. ітр. Т л ѣ т ь ;  
горѣть.

P erzyna, vid. Perz 3.
Perzysty, a , .e. Наполненный са

мимъ тонкимъ пепломъ, золою. 
Pest; u , т. Цвѣтной стебелъ. 
Pęstica, i, f .  Косточка; твердая 

и деревянистая ч а сть , содержа
щаяся въ нутри нѣкоторыхъ 
плодовъ, на прим, въ сливахъ, 
априкосахъ, персикахъ. =  Р е-  

. stkowaty, P estkowy, а, е. Owoc 
pestkowy , плоды съ косточками, 
likwor pestkowy, наливка изъ 
овощныхъ косточекъ.

Р е̂ ас, act. гтр. Spętać, perf. Вя
за т ь , связать, сковать, скру
т и т ь  , на цѣпь посадишь; въ 
-Кандалы ; pętać konia,,. сп утать, 
связать путами ноги у  лошади,
—  Pętać się, recipr. Занимать
ся, мѣшашіея, связываться съ 
чѣмъ.

Petarda , у ,  / .  (w artyller ). Пе‘г 
шарда; махина начиненная поро
хомъ , которую привинчиваютъ 
или укрѣпляютъ кц затворамъ 
непріятельскихъ крѣпостныхч» 
воротъ и потомъ зажигаютъ,
— стѣноломъ., вратоломъ, о- 
венъ.  ̂ =  Pe^ardnik , а, т. П е- 
тардиръ; петардіеръ; шошъ, 
кто дѣлаетъ или присйіавли- 
ваешъ петарды. =  P etardowy, 
а , е. Петардный,petardow a

. , ska, станина.
Ретесіе , Petocie, p l. (w medyc.)
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П етехія; п ятн а  на кожѣ кра
сныя, пурпуровыя или багря
ныя, въ нѣкоторыхъ болѣзняхъ. 
=  P eteciowy, P etociowy, га ,' в. 
Петехіальный; gorączka petocio- 
5w а , петехіальная горячка, или 
лихорадка.

P ę t e l k a  , г;'/.' П етелька; сило, о - 
силъ, — нитяное или шелковое 
к о л е ч к о ,  —  п етл я ; у  платья  
прорѣзъ обметанной шелкомъ, 
въ которой продѣвается пуго
вица.

P etersburg, а , пи С т ъ  П етер 
бургъ, столица россійскаго Г о 
суд а р ств а .— Petersburski, а, іе. 
Петербургскій.

P ętercyment, и, Ы. Испанское вино.
P er k o , а ,  п. dim. П етелька, сило, 

осилъ.
P:etlа , i, f .  P ętlica, у , f .  P erli

czka, dim. П е т л я , П етелька; —  
Петлица.

P etocie, vid. Petecie. ’ ,
P era., а , п. П у т ы ; оковы, к ап - ■ 

далы, колодка.
P etręl , а , т. (w zoolog.) Бурная 

птица.; морская птица величи
ною съ жаворонка, держится о т 
кры таго моря; при наступленіи  
же бури кѣ плавающимъ кора
блямъ приближается.

P etryfikacya, у і , f .  Окамененіе; 
п р е м ѣ н е н і е  въ сущ ество , въ 
твердо сть камня, прохожденіе 
тѣ л ъ  изъ мягкихъ въ твердыя.

P etyhorca, P ietyiiorca1, у ,  iп. Лег
коконный , войнъ. Petyorya, 
У 1) f  Легкая кавалерія, кон
ница.

P etyt , и , т. роДъ мѣлк^іго типо
графскаго ш р и ф та, п е т и т ъ .

P ewien , pid. Pewny.-— P ewnie, P e
wno, adv. P ewniuteiiko , intens. 
Конечно, подлинно, за подлинно, 
по исгаиинѣ, вѣрно, дѣйстви
тельно, въ самомъ дѣлѣ, точно, 
непремѣнно , безъ сомнѣнія,' р е — 
■wnie że t a k , конечно что т а к ъ ;  
wiem  to p ew n ie , я увѣренъ, я 
вѣрно знаю. —  P ewność, śc i, f .  
И зв ѣ стн о сть , твер д о сть, вѣр
н о сть, несумнѣнность, у д о с т о -  
вѣренность , подлинность; —  у_  
Достовѣреніе, благонадежность,
— неложность, непогрѣшишель- 
носшь, —  безстраш іе, дерзнове

ніе, упованіе, смѣлость, — [w pra
wie , na pew ność , въ обезпече
ніе;' z taką m ówi pew nością , że  
k to , inny uw ierzyłby temu, , онц 
т а к ъ  обстоятельно разказыва— 
е т ъ , что к т о  другой повѣрилъ 

, бы сему, p a trza y , z iaką pew no
ścią  odpowiada sędziom , смо
т р и , съ какимъ безстрашіемъ 
онъ судьямъ о твѣ ч аетъ ; na pe
w ność d łu g u  te g o , въ обезпе-
ЧѲНІв СвГО ДОЛГ Я. zzz
w ien , w n a , w ne . Вѣрный, вѣ
ренъ; надежный, истинный, под- 

, линный, несумиѣнный, безопа- 
N сный; извѣстный, опредѣленный, 

нѣкоторый, нѣкій; pew na о— 
ka zya , вѣрный, надежный слу
чай ; koń pew ny na nogi, лошадь 
которая н е.сп оты кается ; тат  
pew ne dowody , у  меня есть вѣр
ныя доказательства , pewnych  
rzeczy dla niepewnych nie od
stępny, не оіадобно- извѣстнаго 
оставлять за неизвѣстное; za  
p e w n e , безъ сомнѣнія; точно, 
конечно, za pew ne że dzisiay 
przybędzie , онъ безъ сомнѣнія 
сего дня б уд етъ , nic pew niey- 
szego nad  śmierć-, нѣтъ ничего 
столь вѣрнаго какъ что намъ 
умереть должно, pew ne lekar
stwo., лѣкарство несумнИтель- 
н о е , надежное къ излѣченію ка
кой болѣзни, bydż pew nym  swe
g o ,  крѣпко на себя надѣяться, 
за подлинно зн ать , бы ть удо- - 
стовѣрену - въ успѣхѣ - какого 
предпріятія

P eys , и , т  P eysik , а ,т .  P eysy, 
р і .  Пейсики, жидовскіе височ
ные кудри.

P ereł , z l a ,m .  P edzel, d zla , P ą-  
zelek , łk a , m. dim. P edzlik, a, 
nu dim. К и сть ,' кисточка; p ę
dzel m ularski, мазилка. Pp— 
zlowac, P erlików Ac , aćt. imp. 
К р а с и т ь ,  м азать , наводить 
кистью. , -

P fa ! Pf e ! Pf y \ {междом.) Ф у !
P iać, act. imp. П ѣ т ь ; kogut pieie, 

п ѣ ту х ъ  п о етъ , pianie kogu ta , 
пѣніе п ѣ туха .

P iąć  ste , recipr. imp. Добиваться; 
домогаться чего, роняться за 
чѣмъ, искать чего, и ск а т ь , же
лать высокихъ вещей, — рав-
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нягаься въ величайшими людь
ми, — б р о с и ш ь с я , кинуться, 
стремиться, - взлѣзать, караб
каться ; — (w bo tan.), pnąca się 
і о lyga, зацѣпляющійся стволъ, 
которой , прицѣпками и ли  ро-

і і домъ корешковъ прицѣпляется 
ко всѣмъ тѣламъ, • по кото
рымъ возвышается, pną się na 
mury, стремятся, карабкаются 
на стѣны. >

Рідсюкат , и, т. Пятиугольникъ;
і фигура состоящая изъ пяти бо

ковъ.
Piana, у, f  Pianka, i, f .  dim,  ̂

Пѣна; — (w- mineralogii) piana 
morska, морская пѣна; земля
ная порода*, коей цвѣтъ изъ 
желта бѣлый, употребляется на 
шабашныя трубки , >*— piana о— 
łowna , srebrna, złota, свинцо
вый пепелъ ; или известь свин
цовая ; доталь;' серебреная пѣна».

P ianie, іа, п. Пѣніе", vid. Poić.
Pianka, i, f .  (w zoolog.) Пѣнка; 

птащка къ роду трясогузокъ 
принадлежащая.

Piar, Piiar , а, т. Піяристъ; мо
нахъ благочестивыхъ учидищъ. 
-=P iarski, Piiarski, с/, іе ,-П і-  
яристамѣ, или благочестивымъ 
училищамъ принадлежащій.

Piasęczek, czka,<m. Песочекъ. —  
Piasecznik, а, т, Piaskczniczka, 
г,/", dim. і) Песочница; сосудъ 
для ' держанія ц употребленія 
песку къ засыпанію чего, £ -2)  
песочнще часы; — 3) аммодитъ, 
цескорой,, рыба, коею нѣко
торые называютъ Товіевою ры
бою, — 4) скакунъ; насѣкомое. 
—  Piaseczny, а, е. Песочный.

Piasek , ■ sku, m. Песокъ ; piasek 
gruby rzeczny', рѣчной песокъ; 
piasek gruby do i  udawania naw i 
крупной песокъ, хрящъ, (prop.) 
sznury z-piasku kręcić, строить 
храмину на пескѣ, предприни
м ать, замышлять что на не
твердомъ основаніи. — Р іа 'кі 
рі. Пески; пещаныя мѣста, п/а- 
sczysty grunt, песчаная земля.

P iaskokkusz, Щ Щ е  [w miner.) 
Песчаная руда; песчаной ка
мень , заключающій въ себѣ ка
кой либо металлъ въ самород
номъ или орудѣдомъ видѣ,

P iaskow ać , act. imp. Посыпать, 
усыпать пескомъ. == P iaskowa
t y , а, е } Песковатый; пёско- 
в а т ъ ;,  содержащій нѣсколько 
песку, -

P ia s k o w ie c  , w ca , m. (w Z00I0&.) 
рыболовъ, чайка, морская Ли
сточка, ннш^а, — 2) скакунъ; 
насѣкомое.

Р іа s k o w i n a , i ,  fi, Яма, откуда  
песокъ на | строеніе достаютъ  
цесковня. —  P i a s k o w y , а, е 
Песочный, piasko we ziarnko , пе- 
счина, песчинка; — (w botan.U 
piaskowe ziele , песчанка; трава 
однолѣтняя, (Агепагіа),

P ia s t , а, т. ГІястъ; одинъ изъ 
первѣйшихъ Князей Польскихъ, 
коего потомство царствовало 
до временъ Владислава Ягеллы,
— 2) Природньій житель , т у 
земецъ, одинъ изъ назначенныхъ 
къ избранію въ Королевское до
стоинство, Король Польскій, 
Полякъ.

P i a s t a , j / , .у . Ступица.
P i a s t o w a ć , act. imp. po piastować, 

p erj. П ѣстовать ; нянчить; dzie
cię' p iastow ać , нянчишь дитя;

. — a) исполнять, отправлять; 
piastować u rząd , исправлять 
чинъ свой, исполнять должнрсть 
по чину -своему, быть въ дол
жности , въ званіи.

P i a s t o w y , а , е, Ступицѣ при
надлежащій.

Piastun, а , m. П ѣстунъ, дядька, 
кормилецъ. =  Piastuni , іа , іе. 
Piastunowy ,, а , е. Дядькинъ.
—  P i a s t u n k a , i , j .  Кормилица; 
нягіька.

P i a s z c z y s t y  , а , е. Песчаный; 
kamień piaszczysty, песчаникъ; 
твердый песчаный камень, zie
mia nieurodzay n a , piaszczysta , 
супесь , супесокч,; земля въ ко
торой много содержится песку.
—  P ia s z c z y z n a  , у, f .  Пѣсни; 
пещаныя мѣста.

P i a t  е к  , tk u , т. Пятница; pościć 
w p ią tk i , пятничать ; wielki p ią
tek , страстная пятница;. свя
ты й и великій п ятокъ ; —(ргоо.) 
kto w p iątek śpiew a, ten w nie
dzielę płacze  ; послѣ ведра бы
ваетъ дождь, послѣ радости 
часто бываетъ печаль.
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P iątka , z, / •  П я т ь , пятерня; —  

пятерка; к ар та игральная о 
пяти стахъ, — одна пятая часть 
чего нибудь. =  Piątkowy , а, е. 
пятничный; принадлежащій, о т 
носительный къ пятницѣ.

P ia t n o  , P i ę t n o  , а , n. Клеймо, 
стем п ель, чеканъ, знакъ , - п я т 
но-; —  качество, свой ство; —  
клеймо на преступн и кѣ, p ią tn o  
końskie, тавр о ; клеймо,' выж
женный знакъ на лошадиномъ 
окорокѣ. == PlĄTNOWAC , PlEtTNO- 
Wać, act. imp. П ятн ать ; клей— 

. мишь; к л а с т ь , дѣлать на чёмъ 
клейма, щавро , p ią tnow ać кот е, 
byd ło , тавр и ть ; piętnow any p a 
p ier  , гербовая бумага; surowość, 
со na iego p ią tnu ie  się czole, 
суровость, ж есто к о сть, изо
бражающаяся на его лицѣ; —
—  P ię tn o w a n ie , клейменіе ; по- 
лаганіе клейма.

Р і ą t o d n i o w y , а , е , Пятидневный.
P ią t r o , vid. Piętro.
P i ą t y , а , e. П яты й ; p ią te  xięg i 

M oyżeszow e , второзаконіе ; пя
т а я  книга М оисеева, въ к о то 
рой содержится краткое по
втореніе ■ всего писаннаго въ 
предъидущихъ четырехъ его 
книгахъ, p ią ta  część, пятая до
ля, pożyczyć p ieniądze na p ią 
ty  p ro c e n t, о т д а т ь  деЯьги въ 
займы за пять пррцентовъ, —  
(ргоѵ .) Ъгаку mu p ią tey  klepki, 
онъ въ умѣ помѣшанъ, ряхнул- 
ся , п устая голова, po trzebny  
іак p iq te  koło и w ozu -, онъ съ 
боку припіока ; — онъ лишній въ 
этом ъ дѣлѣ, при этом ъ случаѣ,
—  piąta  , пятый часъ.

P iaw ka , vid. Piiawka.
P ić , act. imp. П и т ь ; p ić  wodę, 

p iw o , пить во ду,, пиво; —2) 
п и т ь ; употреблять неумѣренно 
хмѣльные, горячіе напитки; p ić  
zą  zdrowie c zy ie , пить за чье 
здоровье; —  \poet.) втягивать,
всасы вать въ себѣ что жидкое. 
=  Pic ie , іа , п. П и ть е ; —2) на
питокъ ; naczynie do p ic ia , по
суда для питія.

P iec , ' act. imp. upiec, perf. Печь; 
испечь; piec chleb, хлѣбы печь; 
piekarz dz.isiay chleba nie p iec ie , 
хлѣбникъ сёго' дня не печетъ

хлѣба; —  жарить,, изжарить; 
sło n ce ... p iecze , солнце сильно 
впаритъ, печетъ ; — raki piec, 
краснѣть ; сты д и ться; — (phis . 
et morał.) жечь; причинять не
сносную боль; rana p iecze , рана 
жжетъ; pokrzyw a piecze, кропива 
ж ж етъ ; piec ko g o , причинять 
кому всевозможную досаду, о -  
скорблать, досаждать.

P ie c , а ,  т. Печь, печка; palić  
w  piecu , т о п и ть  печь ; — (ргоѵ.) 
popraw ić s ię  z' p ieca na łeb, 
изъ 'огня въ поломя, изъ х у — 
даго состоянія припіти въ 
хуж дш ее; piec chymiczny, печка 
химическая ; (w fo r ty / ,к.) piece 
w podkopach, подкопныя ка
моры; , piec wapienny, печь 
для обжиганія извести, — nie 
Z iedm-go pieca chleb ia d ł , ему 
эт о  бывальщина.

Pie c , іи , П я т ь ; pięć razy, пять  
разъ, pięciu ludzi, пять чело
вѣкъ; gada ni w  pięć 'm  w  dzie
więć,1 въ рѣчахъ его ни тОлку, 
ни смыслу н ѣ т ъ ; мелетъ че
п уху.

Ргесак, а , т. Желѣзкой котелъ, 
или горшокъ.

P ięćdziesiąt, Пятьдесятъ.; P ięc-  
dziesiątlktni , іа , іе , П ятиде- 
ся ти л ѣ тн ій ; pięćdziesiu tletn ia  
s łu ż b a ; пятидесятилѣтияя слу
жба. sh  Pięćdziesiątnica , у , f .  
Пятьдесяганица; тройцынъ день.

. =  Pięćdziesiątnik, а , т. П яти
десятникъ ; пятидесятской. -=з 
Pięćdziesiąty-, а , е , П ятидеся
т ы й , пятьдесятый. == Pięćfun—' 
to w y , а , е , П ятиф унтовы й.

. P ięćgranisty, Pięciogranisty, 
P ięćgraniasty, а і е ,  П ятиу
гольный. —  PlECIO GRAN , PlĘĆ- 
gran , и , m . Пятиугольникъ.

P ięchota  ̂y , f  Пѣшохожденіе ; пѣ- 
шеш ествіе; хожденіе пѣшкомъ; 
sto czerwonych z ło tych  nie pie
chotą chodzą , с т о  червонныхъ 
не легко собратъ, не валяются, 
kto koni nie т а , piechotą cho
dzi, к т о  не имѣетъ лошадей, 
хо ди тъ  пѣшкомъ. :— 2) Piecho
t a , П ѣ х о т а ; пѣшее войско; 
инф антерія; —  3) родъ саранчи. 
P iechota, у , т. Р іеснотшк, а, т« 
Pibchotny, ego, subs. Tiechur,
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a, m. Пѣхотный; пѣшеходецъ,
пѣшеходъ.

P ię c io d n io w y , P ię c io d z ie n n Y ,  а , e.
. Пятидневный.' —  P ię c io g o d z in n y , 

в , ',» ,  П ять часовъ продолжа
ющійся. =  P i ę c i o k ą t , ѵ« , т- 
Пятиугольникъ; фигура имѣю
щая пять боковъ. =  P ię c io k ą -  
TNY, а, е, Пятиугольный. _ —  
P i ę c i o l e t n i , а , <?,- Пятилѣтніи; 
c h ło p ie c  p ię c io l e t n i , пятилѣтній 
мальчикъ. — Pię c i o ł o k ie t n y  , а ,  
е. Pię c io ^ o k c io w y , а ,  е. П яти- 
локотный, пять локтей имѣ
ющій. —  P ię c io m Ia r o w y  wiersz, 
Пятистопный; стихъ Греческой 
или Латинскій имѣющій пять 

, стопъ или мѣръ. — P i ę c i o r a k i ,’ 
а , і е , Пятеричный; изъ пяти 
разнаго рода вещей состоящій. 
=  P i ę c i o r a k o , a d v . Пящерицен). 
=  P ie c io r n ia  , p id . cierlica, P i ę 
c io r n i k , a , ‘m . P ię c io r k a  , i , f . 
Пятерикъ ; — 2) [w b o t a n  ) Пя- 
тилистннкъ; гусиная пажить ; 
м о х н а, ж а 6 и и къ; (Quinquefoli uin). 
P ięc io r o  , r g a , ń  П ятеро, пя
токъ. =  ' P i ę c i o k s i ą g ; ‘ , пяти
книжіе, пять Кнйгъ Моисеевыхъ. 
== P ię c io r o c z n y , p id . Pięcioletni, 
P ię ć io s t r o n n y , а, e. Д ятиструн - 
ный. = Р іескдо6, G. pięciukroć, 
пять.кратъ; p ię ć k r o ć  s to  t y s ię c y , 
пятьсотъ тысячъ. == P ie c k r o t -  
n y , а , е. Пятикратный. — P i ę Ćlt-  
s t n i k , P id . Pięciornik 2. = P i ę Ć- 

. l i s t n y , а , e. Пятилистный. == 
P i ę Ćł o k c io w y  , a , e. Пншилоко- 
тный. =  P ię c m ie s ię c z n y ', a ,  e. 

• Пятимѣсячный.
Piecowy, а , e . Печный, p ie c o w a  

d z i u r a , c z e lu ś ć , печура; o g n i 
s k o  p i e c o w e , шестокъ; передняя 
часть печи, состоящая изъ пло
скости предъ устьемъ ея на
ходящейся. =  Pięcownik, а , т . 
Печникъ.

P ięcpalcow y, І  а , е . Пятиперст
ный. =  PlĘĆpAinjSZKI, Pik ĆpERST, 
P ięcperstowe ziele, p id . Pięcior
nik 2, . Pięćset  , G. pięciuset, 
Пятьсотъ. Pię ć se t n y , a , e. 
Пятисотныи. =  Pięc st o pn y , a, 
e. Пятистопный.

Piecuch, я, m. Лежебокъ, домо'сѣдЪ. 
Piecyk, я , и . Piecek, с к а , d im , 

Пенка.

P iecza, у , f .  Попеченіе, раченіе,- 
радѣніе, стараніе; mieć о кіщ 
pieczą, попеченіе, стараніе и- 
мѣшь, стараться, пещися, ра
дѣть , стараться о комъ или о 
чемъ, dobry gospodarz ,0 tein т а  
piecztf, iżby bydło iego dobrą 
paszę m ia ło , хорошій хозяинъ о 
томъ печется, дабы скотина 
ему принадлежащая имѣла хоро
шую паству, кормъ.

Pieczar, и , т. Pieczary, р і. Пе-1* 
щера, ■ цечера вертепъ , полое 

.въ горѣ или внутрь земли мѣ
сто , естественное или вы
рытое., - .^  2) Pieczary, Пёчер- 
ской монастырь, Лавра Кіево
печерская. =  Pieczarski, а , іе, 
Печерскій. =  Piecz arowy, а , е,

, Пещерный; принадлежащій, о т 
носительный къ пеіуерѣ. і 

Pieczarka, г , f  \w botan.) Шам
пиньонъ ; грибъ, (Agaricus Cam - 
.pestris).

Pieczątka, i, f .  dim. Печатка, 
печаточка. == Pieczątkarz., a, 
m. Печаточникъ.

Pieczęc, i, f ‘ Печать-; ktoby pie
częci nasze 1 urzędów naszych 
sobie r y ł , u siebie ich-chował, 
i ich u żyw a ł, niczent inszem , 
tylko na gardle ogniem karan 
bydź m a , кшобы печати наши 
и судовъ нащихъ для себя вы
рѣзывалъ, у  себя хранилъ и о- 
ныя употреблялъ; таковый ка
зненъ быть долженъ ни чѣмъ 
другимъ какъ огнемъ. Pieczęć 
większa , достоинство великаго 
Канцлера, храниіпеля печати, 
перваго министра по иностран
нымъ дѣламъ. Pieczęć mnieysza 
Litewska w ręku dwóch p ra ła 
tów duchowny cli Litewskich była, 
зуіеньшая Литовская печать'-на
ходилась въ рукахъ двухъ Ли
товскихъ духовныхъ Прелатовъ. 
=  Pieczęciowy , а, е, Печаточ
ный.

Pieczenia, 'P ięczeii, г, / .  Ріе-  
czonka" dim. Жаркое; мясо ка- 
каг# либо животнаго посреД 
співомъ жаренія приготовленное, 
— жаркая \ч а с т ь ; часть изъ 
мяса рогатаго ск о та, на жаркое 
употребляемая, p rzy  iednyin о- 
gniu upiec dwie pieczenie , од-
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яимъ накладомъ два дѣла сдѣ
лать.

P ie c z e n ia r z , а , т. М ясни къ, про
дающій говядину на жаркое. —
3 ) блюдолизъ, тун еяд ец ъ , дар
моѣдъ.

P i e c z e n i e  , subś. Печеніе, vid. P i e c .
P i e c z k t a r z , а, m, i ПрипечатникЪ; 

печагаалыдикъ,, служ итель, ко
торой прикладываетъ печать. 
— 2') Канцлеръ; хранитель пе
ч а т и , —-3 ' [wprawie!) свидѣтель 
для подписанія какого либо до
к ум ен та , pieczętarzów do pra
wa przedażnego dóbr iakich 
trzech potrzeba , albo czterech 
ludzi narodu szlacheckiego wia
ry godnych w W . X . L itt. osia-, 
d ły ch , для подписанія купчей 
нужно тр е хъ  или четырехъ

1 свидѣтелей дворянскаго званія 
достойныхъ вѣры и имѣющихъ 
помѣстья въ великомъ .Княже
ствѣ  Литовскомъ, pieczętarze do 
podpisania dokumentu iakiego u - 
stnie у  oczywiście, a nie przez li
sty od tego, który daie dokumenty 
proszeni bydź powinni, свидѣтели  
для подписанія какого либо до
кумента должны бы ть прошены' 
о т ъ  дающаго оный лично а не 
письмомъ. —  P i e c z ę t a r s k i  , а , іе.

, Канцлерскій, — свидѣтелевъ.
P i e c z ę t n y , а, е, Печаточный; 

принадлежащій, относительный  
къ печатямъ, п ечаткам ъ , и пе
чатанію.

P i e c z ę t o w a ć , ąct. ітр. П еч а т а т ь ; 
скрѣплять что вытисненіемъ 
печ ати , listy pieczętować, пе
ч а т а т ь  письмы. P i e c z ę t o w a ć  
s i ę  , recipr. И м ѣ ть въ своемъ I 
гербѣ, Pan ten pieczętuie się 
srebrnym lwem w  lazurowem 
p o lu , т а к о й -т о  Господинъ и -  
м ѣ ётъ  въ своемъ гербѣ серебрен
наго Льва въ Лазоревомъ полѣ.

P i e c z o ł o w i t o ś ć , ści,/^Забота,попе- , 
ченіе, старан іе, раченіе о комъ 
или о чемъ. =  P i e c z o ł o w i t y , а$. 
е. Попечительный, рачительный, 
блю стителъный, заботливый.

РіЕ c z o n y , а, е. Печеный; пригото
вленный посредствомъ печенія.

P i e c z y s t e  , ego, п. Жареное; мясо 
какого либо животнаго, посред
ствомъ жаренія приготовлённое. 

Т о т  11.

^Pie c z y w o , а ,  п. П ечь; количество 
х л ѣ б а , сколько въ печь вмѣ
с т и т ь с я  мож етъ, — количество 
Хлѣбеннаго, сколько можно ис
печь за одинъ разъ въ печи. 

P i e d e s t a ł  , а, гр. П едестал ъ ; под
ножка, п о дставк а, подножіе 
стол п а, Подстолпіе, vid. Pod- 
s ł нріе, Podstawa.

P i ę d ź , Щ f .  П ядь, Пядень; — мѣ
ра, равная длинѣ заключающей
ся между распростертыми боль
шимъ и указательнымъ перста
м и , laką piędzią, komu mierze- 
my, tak odmierzaną i my odbie
rzemy, какою мѣрою мѣримъ, 
такою  возмѣришся намъ, mie
rzyć kogo swoią piędzią , О дру
гихъ по себѣ разсуж дать, swą 
piędzią się mierzyć ', протягивать  
ножки по одежкѣ, —  расходы 
свои разподагать по доходамъ. 
=  PiĘDzisTY, а , е, Пяденный, 
miara piędzista, пяденяая Мѣра. 

P i e g a , i ,  f .  Веснина, веснинка, 
веснуш ка; желтоватыя крапин
ки , пятнышки, бывающія на ли
цѣ и на рукахъ. —  P i e g a t y , Р іе -  

1 go  w y , P i e g o w a t y , а , е . Весно
ваты й, веснусчатый, весноватъ; 
имѣющій тѣло,/ а»особливо лице 
и руки многими веснинами по
крытое, —  перепелесый, перепе- 
лясшый i  Пестрый. —  P ie g a w o s 'ć, 
ści, f .  Веснины, веснушки. 

P i e g z a , у , f .  [w zoolog.) Травникъ, 
птица. •

P i e k a r c z y k , а , т. Пекаревъ маль
чикъ. = P i e K a r k a , i,  f .  Печея, 
хлѣбница. =  P i e k a r n i a  , i , f .  
Пекарня; зданіе, храмина, гдѣ  

. хлѣбенное п е к у т ъ , — хлѣбня; 
хлѣбенная, хлѣбопекарня. = Р і е -  
KA R N IA N Y, P lE K A R N Y , а , в. П е- 
кариый. —  P i e k a r s k i , а , іе. Пе
карскій, пекаревъ. = P i e k a r s t w o , 
а , п. П екарство, пекарное ре
месло, искусшво въ печеніи хлѣ
беннаго. =  P i e k a r z  , а , т. Пе
карь ; хлѣбопечецъ; хлѣбникъ. 

P i e k i e ł k o , а, п. Лежанка; лежаноч- 
, к а , — м ѣ сто между печыо и 
? стѣ н о ю , запечекъ.

P i e k i e l n i c a , у, j .  Адская богини; 
—  и) З л ая, злобная женщина,, 
ф урія, чертовка. =  P i e k i e l n i k , 
а , т. Діаволъ, чор тъ , бѣсъ,
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сатан а; — осужденный на вѣ
чную муку, — окаянный, не
честивецъ, осужденный, про
клятый. =  P iekielny, а , е, 
Адскій; сущій, находящійся во 
адѣ, аду свойственный, p ie
kielne męczarnie, .адскія муки, 
— {fig.) несносный, мучитель
ный, адскій, piekielna robota, 
адская работа, — machina pie
kielna, адская махина; бочка 
наполненная порохомъ и грана
тами, — (uf m e d y ip ie k ie ln y  
ogień, Аптоновъ огонь; -—' w che
mii) kamień piekielny, адскій ка
мень ; химическое произведеніе, 
приготовляемое плавленіемъ ме
таллической средней соли, со
стоящей изъ серебреной изве
сти и селитреной кислоты, и 

■ имѣющее весьма ѣдкое свойство.
Piekło, а , п. Адъ; мѣсток осуж

денныхъ на вѣчныя мукй, —2) 
{fig-) адъ, мѣсто или домъ, въ 
которомъ бываютъ раздоры, 
несогласія, вражды, и п р . —' 
zstąpił Chrystus do piekieł, 
Іисусъ Христосъ нисходилъ во 
адъ; dom ten iest dla mnie pie
kłem  , это тъ  домъ' для меня 
какъ адъ.

P iękniĆ, act. ітр. украш ать; уби
рать , придавать красы, пріят
ности для Зрѣнія. =  PnjKNIE, 
adv. Красиво, хорошо, пригоже, 
красно , pięknie ubrany, красиво 
одѣтъ; piękna pogoda, прекра—

> сн^я погода, ясно, ведрено, 
mówić, pisać pięknie, говорить, 
писать Красно; краснорѣчиво, 
витіевато, пріятно, плѣнитель- 
к о , -  to wcale nie pięknie dla 
młodego człowieka, для моло- 
даго человѣка это не похвалъ— 
но.■ =  PIKNIĘĆ, п. ітр. Хоро
шѣть, похорошѣть; дѣлаться 
или становиться хорошимъ.

P iękność, ш ,  /  Краса, красота; 
лѣпота; пригожсшво; piękność 
twarzy, красота лида; piękność 
duszy,красота души или душе
вная; непорочность, чистота 
души, добродѣтель, piękność 
rychło przemua, красота скоро 
изчеЗаетъ; -  а) Piękność, кра
савица, красотка; пригожая жен- 
щпна ила дѣвица.

Piękn y, а, <?, Красивый, красивъ' 
красный, благовидный, бла- 
гообразный', пригожій, хорошій, 
лѣпообразный, миловидный, пре
красный, p iękn y  p o st,g ,  прекра
сная с т а т у я , p iękn y  к о ц ,  пре
красная лошадь ; p iękn e  drzew o, 
прекрасное дерево, p iękn y  kolor, 
прекрасный ц в ѣ тъ , 'p iękny  g ło s ,  
прекрасный голосѣ; p iękn a  du
s z a ,  душа благородная; p iękn a  
myśl, прекрасная мысль ; p iękn y  
czło w iek , красавецъ; piękne dzie
cię, хорошее д и тя, p iękn a  su
k n ia ,  хорошее, красивое платье; 
p iękne d z ie ło , прекрасное сочи
неніе; p łe ć  p iękn a ,  прекрасный 

■ полъ; та p iękn e  dochody, онъ 
имѣетъ не малыя, значитель
ныя доходы; piękne s ło w a  , Лас
ковыя слова, учти вости , лесть; 
p iękne n a u k i,  словесныя науки.

P ie(k r z y c , act. ітр. украш ать, уби
р а ть ,. наряжать , дѣлать краси -. 
вѣе. śfc P i ę k r z  y c i e l  , а , т. укра— 
ситель ; т о т ъ  который украша
е т ъ , убиратель,' убортикъ. —
P lĘ K R Z Y C I E L K A  ,  I ,  J .  Уборщица, '
Модная торговка, чепёшница. =  
PiękrzydŁo , а, п. Наряды, укра
шеніе, уборъ женской, прикраса, 
румяны, притиранье.

Pie l , z, f .  [w botan. родъ про
стои вонючей ромашки.

P i e l  a c z  , P i e l a r z , а, m. Пололь
щикъ. =  P i e l a c z k a , Z ,  / .  По
лольщица.

PlELEGN-OW AC, PlELEGOW AC , OCt. 
ітр. Попеченіе имѣть, смо
т р ѣ т ь , ходить за кѣмъ, печься 
о̂  комъ, W ziem i, і,к о ' w  żyw o
cie m a tk i, Wszystkie rośliny  się

■ P lekęgtluut, въ земли, яко въ 
утробѣ матери, все растѣнія 
возрастаютъ, pielęgnow ać drze
wa, rośliny,' возращать деревья, 
травы. =  i ‘ie l ę g n o w a n i e  , іа , п. 
Попеченіе, смошрѣніе, ходьба, 
хожденіе зя кѣ>гъ, возр»'ішеиіе«

P i e l g r z y m , а , т. Пелигримъ, и ли  
пилнгр'имъ; поклонникъ, т о т ъ ,  
которой ходитъ^ на поклоненіе 
святымъ мѣстамъ, обѣшанникъ, 
странствующій, | пѣшеходрцъ; 
странникъ, пришлемъ, путе
шествующій къ святымъ мѣ
стамъ. =  P i e l g r z y m k a , г, f.
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Странница, путеш ественница 
къ .'святымъ мѣстамъ,, — а) 
странствованіе--, путеш ествова
ніе въ отдаленныя м ѣ с т а , -  3) 
пришествіе, поклоненіе святймъ 
м ѣстамъ, странствованіе пред- 
пріятое для поклоненія свя
тымъ мѣстамъ, п утеш ествіе ко 
святымъ м ѣстам ъ, — 4) святое 
м ѣсто къ которому пилигримы 
отправляю тся. ~  Pielgrzym o 
w a ć , in tr, тир. С транствовать, 
п утеш ество вать , посѣщ ать свя
т ы я  м ѣста. |§р Pjelgrzym ski , Сіу 
іе , Принадлежащій пилигриму, 
страннику, путеш ественнику, =  
P ie i .gkzym stw o , а , п. Состояніе 
пилигрима.

P ielid ło  , а ,  п. П олотне, полонье; 
дѣй ствіе, работа полющаго.

Ріьь с н а , у ,  /. Piel, u s z k a  , i , J .  dim. 
Пелена, пеленка; платъ  изъ 
холстины или байки, которымъ 
'обвертываю тъ, повиваютъ мла
денцевъ, pielu cham i obwinąć, 
упеленать. —  P i e l i j s z c z a n y , а, е. 
Пеленочный; относящійся до 
дѣтскихъ пеленокъ.

PiEii, G/ риіа , т. Пень ; оставш а
яся нпжп.ііі часть срубленнаго 
дерева съ корня; лѣсина, бре
вно, колода, пень, кражъ де
рева во всю длину безъ сучьевъ, 
— 2) стволъ , стебель; zboże 
пи р ш и , рожъ еще колосится,
I 3 na pień  [wyi<4 'h a ć % съѣ
х а т ь  на мѣсто гдѣ порубленъ 
л ѣ съ ; ktoby człow ieka w  sw oiey  
puszczy p o g r u b ił , ma p a n u ie g o  
oznaynuć , aby na p ie ń  w yie— 
ch a ł. A  p a n  o b ow ią za n , co na  

pnru osadzono będzie, z a p ła c ić , 
есіцли у ы к т о  въ своемъ лѣсу 
чужаго человѣка захватилъ, дол
женъ увѣдомить Господина его ,1/ 

- дабы онъ на м ѣсто гдѣ по
рубленъ лѣсъ, ръѣхадъ. (А сей 
господинъ, ' за все т о ,  что 
приговорено будетъ  на м ѣстѣ  
порубкй, долженъ д остави ть 
удовлетвореніе, 4) w p ie ń  w y-  
ciąć, рубитъ безъ пощады, ни 
кого не щ ади ть, вырѣзать 
всѣхъ безъ и зъ ятія , побить 
на голову, разбить ,совершенно, 
—* О) w  anatom'.) p ie ń ,  т у л о 
вище; —  6) p ie ń ,  пень; непово

ротливой, нерасторопной и глу
пой человѣкъ.

P ienia , i ,  f .  Ябедничество, ябед
ническія, дѣла, сутяж ество по 
Дѣламъ спорнымъ. —: Pieniąc 
act ітр. Ябедйичапіь. ==Pienia-  
ć ła , a , i e .  Ябедническій. =  PiE_ 
niactwo, a ,  n. Ябедничество, 
сутяж ество. — Pieniacz, a ,  m. 
Ябедникъ; крючкотворецъ, cy- 
т я г а ; к т о  ябедничествомъ, 
крючкотворствомъ по тяжеб
нымъ дѣламъ промышляетъ. =  
P igniaczka, Щ f .  Ябедница;

Pieniądz , а ,  т. Д еньга; (collect4 
Pieniądze, G . Pieniędzy, деньги, 
денегъ; всѣ вообще ходячія мо
н е т ы ; w ó r z p ien iędzm i, -мѣ
шокъ съ деньгами, Liczyć p ie
n ią d z e , счи тать /деньги, p r a 
cować za p ien ią d z e , работать 
за деньги, p rz y  pieniądzach, 
при деньгахъ;, имѣя деньги, g o 
towe p ien ią d z e , наличныя день
ги , brać pien iądze na procen t, 
брать деньги въ р о стъ , zbierać 
p ie n ią d z e , копить деньги, mię
dzy uczcjwem i ludźm i, słow o  
tak dobre iak p ien ią dze, между 
честными людьми слово'стоитъ 
денегъ , fa łs z y w e  p ien ią  dzę, под- 
дѣлатіы я, (фальшивыя деньги, р  о- 
życzać p ie n ią d z e , давать кому 
деньги въ займы, ссудить кого 
деньгами, bez p ien iędzy nic do
stać ńie m o żn a , безъ денегъ 
ничего получить не можно, nie
dostatek pieniędzy, -нужда, не
д о стато к ъ  въ деньгахъ. =  P ie
niążek , ż k a , т. П олуш ка, по
лушечка, — (w bot ап.) P ien ią 
ż ek , pid. Pienięznik, — 2) \burles.) 
p ie n ią ż k i, деньги, денюшни. == 
Pieniązkowy, a , e ,  Полушечный.

Pienić, act imp. Spienić, p e r f .  
Производить пѣну. == Pienić si^, 
recipr. П ѣниться; пѣну испу
с к а ть , пѣнОю покры ваться, mo
rze się p ie n i, море пѣнишся.

P ienie , і а , '  п - Пѣніе.
P ie n ie k , и к ci, т. , dim. Пенекъ, 

колодка,, бревно, отрубокъ, —
(р го ѵ .) a le , a le , mamy z sobą 
coś na p ie ń k u , я тебя  ужъ знаю, 
надобно еще вамъ словечко ска
з а т ь , — 2) стволъ , стебел ь, —
3) родъ грибовъ-

a



56 .Р Ш PIE

Р іемцЬ ік , а ,  т. Денежникъ; 
торгующій деньгами, или ‘дѣ
лающій денежные переводы, — 
а) Денеженъ; человѣкъ много 
денегъ имѣющій, богатъ день
гами, — 3) (w bcitan.) денежникъ; 
полушечная трава, луговой чаи, 
(L y sim a ch ia  N u m m u ła r ia ) . =  P i e 
n iężn y, а , е, Денежный; ra
chunek pieniężny’, денежный 
щеть, kara pieniężna, денежное 
наказаніе, пеня, ш траф ъ, — 2) 
денежный; у  котораго много 
наличныхъ денегъ.

P i e n i s t y , P i e n n y , а, е. Пѣнистый; 
много пѣны имѣющій; много 
пѣною покрытый.

P i e ń k a , г',/. Пенька. — P ie n k o w y , 
а, е. Пеньковый; изъ пеньки 
сдѣланный, приготовленный, со
стоящій.

* P i e n n y , а, е. Пѣнистый.
P i e n n y  , а, е. Спорный ; plennych 

dóbr pod rozpoczętym procede
rem prawnym nabywać nie wol
no , спорныхъ земель въ про
долженіе объ оныхъ тяжбы не 

■ позволяется приобрѣшашь. 
P i e p r z  , и , т. Перецъ. — P i e p r z y c , 

act. ітр. Положишь перцу, здо- 
бить, приправить перцомъ. =з 
P ie p r z n o  | adv. ' Съ перцомъ, 
много перцу. Щ P i e p r z n i k , а, т. 
(w botan,) Опенокъ, родъ гри
ба (Agaricus Cantharellus). =  Р і е -  

, p r z o ia d  , а , т. [w zoolog.) Пер- 
цеядецъ; птица питающаяся 
перцомъ. =  P i e p r z n y , P t e p r z o -  
WY', а , е. Перечный, pieprzowa 
puszka, перечница. =  P i e p r z y c a  
wieńca, (w botanice) перичной 
прессъ ; (Lepidinm). — P i e p r z y c a  
mała, P i e p r z y c z k a , Брункрессъ, 
рѣжуха, (iberis), =  P i e p r z y k , a, 
m. Пряность; острота, крѣпость, 
ѣдкость пріятная;, (говоря о ви
нъ) to wino та pieprzyk, сіе 
ішно имѣетъ крѣпость, остро
му. —  P i e f r z y k o w a t y , P i e p r z — 
k o w a t y , а, е. Пряный; острый 
на вкусъ и пріятный. ^ P i e p r z y -  
k o w y , а, е. Перечный.

P i e r a ć , vid. P r a ć .
P i e r n a t , a, m. P i e r n a c i e , a, m, dim. 

Перина, перинка; пуховикъ, пу- 
ховичекъ; наволочка' перьями 

1 рыхло иди туговато набитая.

P i e r n i k , а, т. P i e r n i c z e k , czka, 
тп. dim. Пряйикъ; пряничекъ. =: 
PlERNIICARZ , а, 771. , ПряНИЧНИКЪ. 
=  PlERNIKARKA , І ,  ПрЯНИЧНИ-
ца. = P i e r n i k a r s k i , а, іе. Пряни
чниковъ? —  PlERNIKARSTW O, а, П. 
Искуство дѣлать пряники. =  
P i e r n i k o w y , а, е. Пряничный. 
=  P i e r n y , а, е, Перечный. 

P i e r o g , vid. Pirog. . •
P ie r ś ' ,  i, f .  P i e r s i , pi. Грудь, 

груди; — 2) Грудина, грудинка; 
вся передняя часть груди о т 
дѣленныя отъ стя га , — 3) 
Грудь; сосцы; dziecko przy pier- 

• siach, трудный младенецъ; — 
słabe piersi, слабая грудь; mo
cne piersi, громкой голосъ, грудъ 
крѣпкая.

P i e r s c i e ó , іа, то. P ie r ś c i o n e k ,  опка, 
m. dim. Перстень, перстенекъ- 
кольцо; do pierścienia gonić, 
бѣжать для снятія кольца, wło
sy nosić w pierścienie, носить 
волосы въ букли. =  P i e r ś c i e n io 
w y , P i e r ś c i o n k o w y , а, е , Пер- 
етневый; — (w anatom.) palec 

■ pierścieniowy, пёрсгаяный, пер- 
сгаоносный палецъ. =  P ie r sC i e n -  
n ic a  , у, f  Ящикъ, ларчикъ для 
храненія перстней. =  P ie r s ' c ie n -  
n i k ,  а, т. 'Золотыхъ дѣлъ ма
стеръ, который дѣлаетъ пер
стни, — 2) w zoolog.) ночная 
бабочка, темножелтаго цвѣта. 
== P ier sC i e n i s t y , Кольцевый; со
стоящій изъ колецъ,

P i e r s i o w y , а, е., Трудный; къ 
груди принадлежащій, относя
щійся, piersiowe żyły, грудныя 
жилы; piersiowe chrząstki., груд
ные хрящи, wrzód piersiowy, 
грудница; болѣзнь бывающая въ 
грудяхъ, сопровождаемая вос
паленіемъ, а наконецъ нарывомъ, 
— piersiową sztuka п. р. woło
w a , грудина, грудинкгі воловья. 
=  P i e r s i s t y ', а , е. Груднстый, 
грудасты й, гр уд а с т ъ ; широкую 
грудь имѣющій.

P i e r s z e K', іа, т. (w botan.) Че- 
> хотная гулйвица, (Ptarmic.i). 

P i e r s z e i is t w o  ,• uid. Pierwszeństwo.
=  P i e r s z y n a , vid. Pierwszymi. 

P i e r w e y , adv. Прежде^ прежъ, 
сперва; напередъ, ieśli chcesz 

, iechać, uporządkuy pierwey inte-



ressa sw oie, естьли вѣі Ѣ хать  
н а м ѣ р е н ы , т о  напередъ разцо- 
рядипіе дѣла свои.

Pierw iastek  , s ik a ,  м , т. Начд 
ліокъ; первородные плоды, пер
ворожденное животное, или пер
вая вещь трудовъ чьихъ; — а)- 
lw  chemii p ie rw ia stk i, простыя, 
не сложныя т ѣ л а  входящія въ 
составленіе всѣхъ смѣщанныхъ 
т ѣ л ъ , составныя ч а с т и , наняла, 
3) iw  grapom.) p ierw ia stek , s ło 
w o p ierw ia stko w e , коренное сло
во , первоначальное, первообраз
ное , — 4 w  a rytm<-t. Корень ; 
число, въ разсужденіи степени  
или произведенія производящаго, 
когда оное число нѣсколько разъ 
само на себя помножится, p ie r 
w iastek kw adratow y , корень ква
дратны й, или второй степени; 
p ierw ia stek  sześcienńy, корень 
кубическій, или тр е ть е й  с т е 
пени. =  P i e r w i a s t k a  , i , f .  П ер- 
вородица; — перворожденная, —  
(w bot ап.) p ierw ia stka  p o ln a , 
бѣлая буквица, (Priraula veris). 
—  P i e r w i a s t k i , P i e r w o c i n y , p l .  
Первенцы, первые длоды; на
чатки плодовъ земны хъ, перво
родные, первенцы о тъ  скотовъ, 
pierw ia stk i n a u k , первые плоды 
н аук ъ , начатки, начальныя со-

- чиненія- —  P i e r w i a s t k o w o ś c , ści, 
f. Самообразиость; 'самоначаль- 
н о с т ь , подлинность , оригиналь
н о ст ь , первообразность, пер- 
вообразіе; первоначальный видъ, 
-образъ чего, ' =  P i e r w i a s t k o w y , 
а , . е .  Первоначальный, перво
бы тны й, p ierw ia stko w y k ośció ł, 
первобытная церковь, p ie rw ia -

• stkow y stan człow ieka  b y ł  nie
skazitelny , первобытное ’ со сто 
яніе человѣка было непорочно, 
p ierw ia stko w e poznan ie s ł ;  . n a
sze, первоначальное знакомство 
нащё, -

P i e r w i o s n k a , i ,  f  (w botan.) Б ѣ 
лая буквица; скороспѣлка, ба
ранъ, баранчикъ; |PrimuTa veris), 
vid . Pierwiastka polna.

P i e r w o c i ,  P i e r w o c i n y , vid . Pier
wiastki. == PiERWoeiAHY, a ,  e. 
Первоначальный, начальный.

P ierwokupno, a , n. Условная вы
ручка проданнаго имѣнія, пер

венство къ выкупу проданнаго 
имѣнія.

P i e r w o r a d n i k , а , т., Членъ вер- 
ховнахр срвѣша, въ коемъ пред
варительно разсуждаютъ, должно 
ли сообщить предложеніе для 
разсужденія или нѣтъ,

P i e r w ó r a z , и ,  т. Новина; новая 
пашня распаханная ,ио выруб- 
леніи и выжженіи стоявшаго на , 
ней лѣса,

* P i e r w o r o d , и , т. Первенецъ, 
pierw o ro dy, p l .  Первенцы о тъ  
скотовъ

P i e r w o r o d n o s Ó, śc i, f ,  Первород
ство ; перворожденіе. щ  P i e r w o 
r o d n y , а , е. Первородный; пер
венецъ; родившійся прежде дру
гихъ дѣтей у, родителей, p ier
w orodny koś c io t , первобытная 
церковь, pierw orodny grzech, 
первородный грѣхъ. s= P i e r w o -  
r o d z ą c a , су, /. Первородитель
ница, первородица. —  P ie r w o -
R O D Z E ń s T W O  , P l E R W O R O D Z T W O  , а, 
п. ГіЕ RWO RODNOŚĆ, Ści, f .  Пер 
вородство; . P i ę r w o r o d z i n y , 
Право первороднаго, — (collect.) 
первородство.

P i e b w o s p y , p l.  Первосонде; пер
вой сонъ, когда люди засыпа
ю тъ ; первосонки.

P i e r w o t n y , а , е. Первоначальный, 
первобытный; vid. Pierwiastkowy*

Pierwo  z в be zrzebię, Двулѣтній же
ребенокъ.

P i e r w o ź e Ć , ęc i, f .  Первая жатва, 
первые плоды.

PlER W SZO ŚĆ , ŚCI , f .  P lERW SZEllSTW O ,
P iE R s z E n sT W O , а , n Первенство; 
преимущество надъ кѣмъ въ 
чемъ; первоначаліе; pierw szeń - 
stw o т Ы с , первенствовать; на
чальствовать; главнымъ, с т а 
рѣйшимъ между кѣмъ быть, 
п очи таться, -- предпочтеніе, 
предпочтительность,

P i e r w s z y , а , е. Первый; N a y p ie r -  
wszy, superl. первѣйшій; p ie t -  
wszy dzień w  ty g o d n iu , первый 
день недѣли, pierw sza  godzina, 
первый часъ, D em ostenes i  Cy
ceron byli naypierwszym i mówca
m i sw oiego w ieku , Димосѳенъ 
и Цицеронъ были первые витіи  
своего времени, — pierw szey ran
g i ,  первостатейны й, первосше-
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пенный; pierwsze m ałżeństwo, 
лервобрачіе. = P ierwszyna, Pier-  

. szyna , y , £ . Первина, первинка; 
новость.

Pierz, vid. Pierze, Pierzaia, vid. 
Pierźeia.

P ierzany, а , e. Перяный; состо
ящій изъ перьевъ, содержащій 
перья. =  Pierzany, Pierzasty,-. 
P ierzaty, а, е. Пернатый; имѣ
ющій перья, одѣтый перья
ми, перистый, перистъ, — 
(w botan.) liście pierzaste, листья
крылатыя; сложенныя изъ лист
ковъ разположениыхъ во образѣ 
крыла съ двухъ сторонъ и въ 
доль общаго стебелька, Рішіа- 
ІшпЛ — kamień p ierza sty , аз- 
бестъ; камень принадлежащій 
къ тальковому роду.

P i e r z c h , и , т, P i e r z c h a , у ,  
Побѣгъ; бѣгство, бѣжаніе..'==•■  
P i e r z c h ł iwosc, і, /'. Пужлипость, 
страшливость, боязливость, ро-

і бость, непостоянство; нетвер
дость ,  трусливость. — • Р і е  i*, z - - 

CHLiWY, а, е  робкой, боя
зливой, трусливый, пужливый, 
pierzchliwy zw ierz , робкій звѣрь. 
=  P ierzchnąć, act. inst. Pierz
chać, i/np. У й ти , убѣжать, ciia- 
стися бѣгствомъ, скрыться, у - 
дариться въ бѣгъ, показать пя
т ы , навострить лыжи, дать 
т я г у , i )  pierz, hrutć na kogo, 
обрызгать кого чѣмъ.

Pierzchnia, t , J ,  u c t ę ó w  Дол
било, долото; орудіе желѣзное 
служащее къ . продалбливанію 
дыръ на деревѣ.

P i e r z c h n ic e , рі. Оспа, красныя пя- 
тна по лицу ц Ло всему тѣлу; 

i e r z e , а, п. Перье; всѣ.перья, 
сколько ихъ НИ есть на тѣлѣ 
Ь  птицы, pi-rze koło nóg n ie -  
których ptaków, мохна ,' мохцы; 
перья растопыренныя, на ногахъ 
3̂  нѣкоторыхъ птицъ бывают а.

л,агаь е ™ І ш Ш  япГтгг„ ‘ 5 хорошее платье,
А сглатпокъ, имущество, обиліе, 
Довольство, znałem go w do-
Z T  pierzu' '  н | ® " W  его въ 
весьма хорошемъ состояніи, —

a n °U' Zna°  P t‘ ^a P °  pierzu, 
ПО перьямъ, птицу узнаешь; ви
дно сокола ,пѳ полету, — (и> bo

tanice) pierze niektórych zió ł 
мош окъ, пушокъ, волоски, Шер-’ 
стинки на нѣкоторыхъ расте
ніяхъ находящіяся.

PlERZEIA, еі, f .  рядъ  ДОМОВЪ СО- 
ставляющихъ улицу, — 2 воро
т а  съ двумя створами. ■ 

P ierzoa, i , f  родъ краснаго во
ску, которымъ пчелы замазы
ваютъ скважины своихъ ульевъ 
уза; перга, — а) нарциссъ, нар-’ 
кисъ, растеніе. ~  Pierzgnąc, п. 
inst. Ш ерохояатѣть о тъ  воз- 
духа; трескаться о тъ  стужи. 
=  PlERZGMKTA, р і. родъ яблОКЪ. 

Pierzмк.п а , т. Перина. ẑ P ierz-  
NO, adó. Перисто, съ перьями. 
— PierznY-, ą , е. Перистый; 
покрытый дрръяМи. ^ P ierzowy 
а, е. Перяный. Pierzyć s i ę  

те cip г,, i/np. Ли п ять , (о птицахЪ) 
ронять перья по свойству при
роды въ извѣстное время. '— 
P ierzyć, intr. рон ять  перья =  
Pierzyna , у , f .  Pierzynka, i , f .  
dim. Перина, перинка. =  Pie -  
rzynny, а , e , Перинный. 

P ierzysko, а , n. Вѣтвистая вѣшка 
на вершинѣ нѣкоторыхъ растѣ- 

* нш> какъ на камышѣ, просѣ, и пр.
1 ierzysty, t а ,  е. Перистый; — 

[w botan.) trawa piórowa, ріе— 
rzyst i , кавыль,, трава колоси- 

ч стая.
P ierz rw o, <z, п. Черное бѣлье для 

мытія.
P ies , (*-. psa, ж. П есъ, собака, 

кобель, pies gończy, ищейиая 
- 0 _акаI Pies - legawy, легавая 
собака, ~{prov.) nie trudno о 
К'у, kto chce psa uderzyć, кто  
кого выжВшь захочетъ, т о т ъ  
привязку найдетъ, wściekły pies, 
бѣшеная собака, żyią i  k pies 
^ ' ° £ m ’ живутъ какъ кошка 
съ собакою, — psy wyiq , а mie
siąc świeci, собака и на влады
ку лаешь; _ inki pies do ko
ścioła , taki z kościoła, сколько 
съ быкомъ ни биты я а моло
ка отъ  него не добиться, zjadł 
pies sadło, знаетъ коцша чье 
Мясо съѣла , — онъ чувствуетъ 
себя виноватымъ, совѣсть его 
упрекаетъ, — psu о-zy przedał, 
онъ весь стыдъ потерялъ, kto 
ze p sy lega, ze pchły wsłaiej
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■o id. Pchła, 2) p ie s  na niebie, 
созвѣздіе п са ; песья звѣзда* 
одна изъ неподвижныхъ звѣздъ^
— 3) p i '*  m orski; тю лень; жи- 

-вотное въ водахъ обитающее, 
mię*0 psa  m orski g  o , тю ленина;
— h) pies mor. ki, g a d ,  аккула 
собственно называемая.

P ies AK, а ,  m. П есецъ ; хищной 
свѣрокъ на лисицу станомъ по-
ХОЖ1Й.

Pusse, i ,  f  К ул ак ъ ; bić się p ię
ściam i, въ кулаки биться, драть
ся , uderzyć p ięścią  w  p y s k ,  y -  
дарить кулакомъ въ лицо; щ к  
p ięść  do о к а , это  со всѣмъ не 
к с т а т и , какъ къ коровѣ сѣдло.
—  1'lĘs'ciANY, 1’lĘs'ciOWY, а ,  в. 
Кулачный. =  P ięśc ia r z , а , т. 
Кулачный боецъ.

РіЕ scić , act. ітр. spieścić, p e r f .  
Н ѣж и ть, беречь, баловать, 
пш п ѣ ять, хранить, п ѣ стовать 
дрочить, имѣть окомъ великое 
попеченіе, гули ть, хо л и ть, kie
d y  rodzice za m łodu dzieci ,-woie 

p ieszcz ą , w  poźnieyszym  czasie 
będą tego ż a ło w a ć , родители 
когда дѣтей своихъ въ младости 
балую тъ,будутъ сожалѣть о семъ 
послѣ, w  szczęściu spieszczony, 
избалованный счастіемъ ; іо тт  
wszystko się■ m ieści, і  со u m ysł 
z a ch w yca , i  co serce p ie ś c i, въ 
немъ все заклю чается, и т о  что 
восхиш.аетъ душ у, и т ц  что 
развеселяетъ сердце, dźwięk  
s łó w  wybornych uszy tylko p ic -  
śc i, звукъ словъ пріятны хъ у— 
слаждаётъ только слухъ. P ie 
ścu- się z k im , п ѣ сто в а ть ся ; 
pieścić  się w  m ow ie, жеманить
ся , чеченитьса, говорищь въ по
ловину р та . jgpjPfi sŁTpfcy, d  , %} 
PibsciDKŁKo, dim. Любезный, из
рядный , любимый, Милый, кра— ■ 
сивый, прекрасный, нѣжный, при
гожій, благообразный, -— дитя 
въ лицѣ полное и круглое, ку— ' 
Бидончикъ, красавецъ. ~  Ріе-  
s c ie k , P ieszczek  , szczka, т. Н ѣ- 
жньш j изнѣженный человѣкъ

P iescietjnik , а ,  т. Дубина, пали
ца съ толсты м ъ концомъ.

P ięściow y, а , е. Кулачный.
PlEŚCLiWlEC, P ie sk liw ie c , w c a , т. 

Нѣголюбецъ; нѣженка; нѣжный,

изнѣженный человѣкъ. :=  P ieść—
LIWOSC, PlESKLIWOSC, Ś C l , f  Л я~ 
ски,^ прелести, нѣжности, =  
1 iescliw y , PlKSKLIWY, а , е. Из
нѣженный,- избалованный, сла
столюбивый; слабодушный, ели- 
оыи j разнѣженный j мягкій* 

P ie sfii, 'ка, т'. dim. P ieseczek , czka, 
т. dim. Собачка, собачонка ; р іе — 
s< k z emny,- родъ горной мыши 
или с \ р ка , — piesek  и skrzypców, 
дощечка къ которой привязы
ваю тся струны на скрипкѣ, —  
[W anatom . , p ie sk i, p L Бьющія 
сонныя Жилы, Правая и лѣвая. 

1  ieskliw osĆ, P ikskliw y , pięt. P ieść-
i i W o S C .

' .  Ш Л  (Piosnka, Piosneczka, 
dim.) Пѣснь , пѣсня; . лѣсенка;

2) Славословіе, пѣснь духо
вная , Пѣніе, p ie ś n i p ie ś n i, пѣсни 
пѣсней, твореніе Соломона, —
3) {w p o ezy i , лѣоиь, пі. е. часть 
ироической поэмы. =  P ies'nio-  
tworcа , у ,  т. Пѣснописецъ; п ѣ - ■ 
снопѣвецъ, пѣснословъ. — р ІЕ_ 
smowy,- а , е Пѣсенный. 

P iestbec, r e a , т. (w botaji.) Пе
стр як ъ , пестрецъ, древесная 
губ а , (Agaricus alusus). 

PlESTRZNICA, PlfiSTRZYCA, J , / .  СмОр- 
чокъ; родъ гриба; (Phalius escu- 
lentus).

P ieszczenie, іа , n. Нѣженіе, ба- 
ловань^. =  P ieszczenie, adv. Нѣ
жно. — P ieszczoch, а , т. Н ѣго- 
любецъ, нѣженка, баловень, не
доросль. =  P ieszczono , adv. Нѣ
жно. =  PlESZCZnNOs'Ć, śc i, f .  Нѣ
ж ность, нѣга. =  P ieszczony, U - 
pieszćzony, а , e. Нѣжный, из
нѣженный, избалованный. =  P ie
szczota, у ,  f .  P ieszczoty, р і.  Нѣ
г а , Нѣжность; балованье, ба
ловство. == P irszczotny, а ,  е. 
Нѣжный, разнѣженный.

P ieszek , sżka, т. Пѣшка, шашка. 
*Piesznia, і ,  [. Пешня; желѣзное 

орудіе, служащее для колки и 
разбиванія чего нибудь.

P ieszo , P ieszą , ado. Пѣшкомъ; на 
своихь н о г а х і, а не на конѣ и 
не въ повозкѣ, щ  P ieszy, а ,  е. 
П ѣш ій; пѣхотны й; pieszy ż o ł
n ierz , пѣшій воинъ; regim ent 
pieszy, пѣхотный полкъ ; pieszy  
p o są g , пѣшая с т а т у я . == Р іе -
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szyć, act. imp. Spieszyć, zpieszyć, 
perf. Опѣшишь •, спѣшить 5 при
казать конНЫМЪ войскамъ схо
дить , Слѣзать съ лошадей и 
ста ть  въ строй пѣшими. =  P ie
szyc sie recipr. imp. Опѣшить-  
ca , спѣшиваться; слѣзать съ 
коней.

'P ię t a , у , / . П ята; задняя окру
глая часть ступни, стопы, pię
ta и poi.czochy, пятка; окру
глость вывязанная для ножной 
пяты ,' zarobić p iętę, довязать 
пятку, poszło mu w  pięty , его 
это весьма тронуло, оскорби-

f  ло , онъ сильно почувствовалъ, 
piętami się bić w  t y ł , праздно 
проводить' время, ничего не 
Дѣлать, chodzić Za piętam i, п о  
патамъ за кѣмъ гнаться, въ 
б л и зи  кого преслѣдовать, —
(ргоѵ.), huczno, buczno, а w p ię-

1 .ty  zimno, великодушія много, а 
щастія мало; Затѣевъ много, а 
хлѣба мало; на брюхѣ шёлкъ, а 
въ брюхѣ щелкъ.

P iętak, а, т. П ятакъ; мѣлкая 
монета пять грошей содержа- 

'Щая.
P iętka, i , f .  dim Пятка.
PlĘTN Л ście , G. P iętnastu, natab-" 

яадцать. . P iętnastka, i, f .  
Число пятьнадцать. =  Piktna-  
stokąt, а, і/г.Пяшьнадцашйуголь- 
Никъ. =  P iętnastoletni, ia , ie. 
ПатьнаДцшцилѣтній. =  Piętna
sty, a , e Пятьнадцатый.

-P iętno, P iętnować, pid. Piątno, 
Piątuować.

P iętny, а , e. Патной; —  (w ana
tomii), piętna kość, ПЯтная 
кость.

P ietrasznik, a , m. (w botan.) Ho- 
левой лапушникъ, (Caucalis). 

P iętro, P iętro, a,n. Жилье, ярусъ, 
этажъ; pierwsze, drugie, trz сіе 
piętro, первое, второе, т р е т іе . 
жилье, on mieszka na drągiem  
piętrze, ,онъ живетъ во второмъ, 
Этажѣ, dom о trZech piętrach, 
трехъэтажной Домъ; домъ въ 
три яруса.

P iętjrowaĆ, pid. Piętrzyć. 
P ietruszka, i ,  / .  w botan.) Пе- 

трущка; (Petroselimmi), pid, Pi0-  
truazka.

P iętrzyć , act. imp, P iętrow^c,

cpnt. Строить въ ярусы; воз
двигать, возвышать, возды
мать ; piętrzą się fa le  do sa
mych o b ło k ó w ,, волны подыма
ются до самихъ облаковъ. =  
P iętrzysty, а , е. Ярусами воз
носящійся, подымающійся.

P ietuch , а, т.  П ѣ т у х ъ ; кочетъ.
P ietyhorca , P ietyhorski, pid. Ре- 

tyhorca.
PlGŁÓWKA, І , f .  р о дъ  груша.
P igmeycźyk, а , m. Пигмей; на

званіе ч е л о в ѣ к а  малорослаго, 
вымышленнаго въ древности ба- 
снословіемд,, которой по мнѣ
нію поэтовъ не былъ выше ло
ктя.

PiGULlic, pid. Pikulik.-
P iguŁka , i ,  f .  Пилюля; лѣкар

ственный составъ, скатанный 
въ' катышекъ, — [fig .) , пилюля; 
какая либо непріятность, до-4

I сада причиненная кѣмъ , p o łk n ą ć  
p ig u łk ę , проглотить пилюлю, 
снести равнодушно какую либо 
досаду не изъявляя неудоволь
ствія, b yła  to gorzka p ig u łk a , 
это были весьма жестокіе вы
говоры , упреки.

P i g w a , у ,  f .  (w botan.} Квитъ, 
айва; гунь, Гутёй, пигва, ар- 
Мутъ ; (дерево и плодЪ) , (Pyrus 
Cyd оніа). — P igwowy , а , е. Кви- 
товый', іаЫ ка p ig w  ow e, квито- 
вое яблоко.

Рпаć , act. frequ. Пить часто, у -  
потреблять какой напитокъ, — 

-2) пьянствовать; w obozie w o d ę . 
musiał p iia ć, въ лагеряхъ при
нужденъ былъ пить воду, р ііа -  
U przedtem i filozojowie, предъ 
симъ и философы напивались до 
Пьяна. =jPnACKi, а , іе. Пьяни- 
вЫй; пьяницамъ принадлежащій, 
miną рііаска,' видъ, лицо пья
ное. =  PlIĄCZYSKO , и , п. Пьяню- 
га == Р ііак, а, т. Piiaczik, czka, 
т. dim. P iiaczka , i ,  f .  Пьяница, 
•пьянюга; запивоха.'=̂ . P halny, а, 
er Питейный,; употребляемый 
для питья; или т о ,, изъ чего 
пьютъ что. == P iianica, у , т. 
П и тухъ ; пьяница, пьянюга; за
пивоха. — P iiano, adv. po РиА—

' nu. i adv. Подъ хмельномъ; въ 
пьяномъ видѣ, съ пьяныхъ глазъ; 
uczynić со ро  р ііа к и , сдѣлать



что въ пьянствѣ. —  P iiAhstwo, 
а п. П ьянство, піянство; из
лишнее и всегдашнее' уп отре
бленіе вина или другихъ пья
ныхъ напитковъ, chory z p iia ń -  
stwa, боленъ о т ъ  пьянства. ; =  
PlIANY, а , е. PlIANUTEnKI. = Р иа-  
niusieiiki , а , іе. (in tens .) Пьяный, 
пьянъ, хмельный; р ііа п у  czło 
w iek, пьяной человѣкъ; рііапу  
śm ia ły , пьяному море по колѣ
на, —  2) act., рііапу , пьяный, 
хмельный», крѣпкій.

P iiar , vid. Piar._
P iiatyka ' , i , f  Попойка; ca łą  noc 

straw ili na -piiatyce , они всю 
почь пропили. f

P iiawk a , i ,  f .  Піявица, піявка; —  
— 2) {fig.), піявица, жадный .къ 
к о р ы с т и ,  драчъ, кровопійца, 
изиуритель н а р о д а  налогами, 
ем ец ъ л и х о и м ец ъ , żydzi są р і-  
iawkam i rolnika . жиды разными 
изворотами разоряютъ к р есті-  
янъ, — 3) piiawka m orska, мор
ская минога. Ijl PlIAWCZANY, U, 
е. Піявичій; піявичный.

P ika, i, f .  К о п ь е, пика, дро
ти къ .

P ikier , а , т. К о ш о хъ ; лошадиный 
барышникъ.

P ik iet , и , т. П и к е тъ ; отводной, 
передовой караулъ; страж а, въ 
нѣкоторой отдаленности о тъ  
войскъ или арміи разположен- 
ная, форпостъ.

P ikieta , у ,  / .  Пикету»; названіе 
карточной игры. ѵ 

P ikinier,, Fikownih, а , т. П ике- 
неръ; копейщикъ, цопейникъ, 
копіеносецъ, воинъ, ратникъ, 
вооруженный пикою.

P iknąć, act. іп -t. PuęAc, cont. По
разить ; проницать, навести у — 
жасъ, to go  p ikn ę ło , его эіііо 
поразило, оцЪ почувствовавъ. 

P iknik, а , т. уЗкинъ, или пиръ, 
гдѣ каждой за Себя п л ати тъ . 

P ikować, act. ипр. Спіегать, вы
стеги вать; pikowana kołdra , вы
стеганное одѣяло, pikować ko ł—

» d rę , сте га т ь  одѣяло, P ikować 
się na со, Силиться, напрягать 
силы } стараться  изъ чѳстолю— 
бія о приобрѣтеніи, о і сниска
ніи цего либо, vid. Sadzić się 
па со.

T  от  II ,

P ikulik, а, m. Пигмей, малорослый 
человѣкъ, карла, карликъ.

P iła  , у , f .  P iłk a , i, f .  dim. Мячъ, 
мячикъ; grać -w p iłk ę, играть  
въ вмачъ, —  a) {w  artylleryi), 
p iłk a  ognista, свѣтящее ядро; 
сдѣланный изъ горючаго срсша- 
ва шаръ, 3) p iłk a  drukarska 
do nadawania farby, м ац а; к о - 
женаа на деревяжкѣ набитая 
шерстью круглая подушка съ 
рукояткою , употребляемая для 
набиванія буквъ черницами по 
наборѣ.

P iła , у , f  P iłk a , i , f  П ила, пил
к а , пилочка; —  2) {w zoologii). 
P iła ,  пила; морская рыба, имѣ
ющая гладкой, костяной, мечу 
подобной, и по обѣимъ сторо

ж а м ъ  зубчатой хо б о тъ , принад
лежащая къ роду Аккулъ. 

P ilarnia , i , f .  /Кедепомъ; м ѣсто  
гдѣ играю тъ въ мячъ. =  P ilar— 
n ik , а, т. Содержатель'дома или 
м ѣ ста  гдѣ играю тъ въ м я ч ъ .=  
P ila r z , P iłkarz, а , т. И граю -, 
щій въ мячъ»

P ilarz , а , т. Пильщикъ, пилиль
щикъ.

P ilas, и , т- М ѣ сто  на суднѣ г д $  
сп ятъ  матросы.

P ilastr , и , т. {w architekt.) Пи
лястръ ; четвероугальной убор
ной стол п ъ , которой обыкно
венно плотно къ стѣнѣ придѣ
лывается.

P iłat , а, т. П илатъ, названіе рим
скаго Іерусалимскаго Губерна
т о р а , (ргоѵ.) potrzebny іак P i
ła t w Kredzie r онъ лишній въ 
этом ъ д ѣ л ѣ , при этом ъ слу
чаѣ.

P iła ty k , а, т. Валекъ, било; ко
л о туш ка, палка которою под-, 
биваюшъ мячикъ, въ мячевой 
игрѣ.

P ilch , а,, т. (w zoolog.) Сонливая 
бѣлка или соня.

P iłkowy, а , е. МачевыЙ; принад
лежащій иди относительный къ 
мячу, giłkow a g ra ,  м я ч е в а я  
игра.

P ilnik , а, т. і)- Валекъ, палка, 
дубинка которою подбиваютъ 
мячикъ Въ мячевой игрѣ, —  2) 
до м ъ , м ѣ сто  гдѣ играю тъ въ 

- мячъ, — 3) т е р п уг ъ , напилокъ.
6  .
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Pilnika^ ,  ity m. Мастеръ дѣ
лающій терпуги.

P ilno, Pilnie, adv. Тщательно, 
старательно.; —  а) поспѣшно, 
торопливо, безъ отл.агатель- 
сшва, dla czego ci tak p iln o ?  
для чего вы такъ торопитесь ? 
pilno mi, muszę się śpieszyć, 
Мнѣ очень скоро надобно ѣхать, 
мнѣ надобно поспѣшать ѣздою,
gdzież W  Panu tak p iln o ?  к у -  
даже вы такъ торопитесь ? =  
Pilność, ści, f .  Тщательность, 
'старательность, прилѣжаніе, ра
ченіе, прилѣжность, рачитель
ность ; попечительность, попе
ченіе; забота, заботливость.

P ilnować, act. cont. Смотрѣть за 
кѣмъ или за чѣмъ, примѣчать, 
имѣть присмотръ, надзоръ; ка
раулить, стеречь кого щли что ; 
— заниматься; упражняться въ 
чемъ, употреблять на что 
время свое, iego pilnować nie 
potrzeba, за нимъ не надобно 
присматривать, każdy swego 
rzemiosła pilnuy, всякой зани
майся своимъ ремесломъ,, p il
nować więźniów, к а р а у л и т ь  
арестантовъ; pilnować robo
tników, смотрѣтъ за рабочими 
людьми. — P ilny, а , е. Тща
тельный , тщателенъ, стара
тельный; заботливый, прилѣж— 
ный, прилѣженъ, рачительный, 
охотливый къ упражненію въ 
чемъ,- pi/ńy uczeń, прилѣжный 
ученикъ; — д) трудолюбивый, — 
3) скороспѣшный, несьма нуж
ный; безъо терочный, важный, 
piln y  interess. крайне нужное дѣ- 

г-ло, нетерпящее отлагательства.
Pilny, а , е Пильный; принадле

жащій, относительный, свой
ственны! п и л ѣ ,  rama pilna  
w tartaku, пильная рама>, въ 
пильной мельницѣ.'

Piłować, act. cont. Пилить, p iło 
wać deski, mar тих, пилить дог 
СКИ, мраморъ. =  Piłowanie, іа,

. п. Пилка; пиленіе; дѣйствіе, ра- 
бота пилящаго что. =  P iłowa
ny, а, е. Пиленый; посредствомъ 
пиленія приготовленный, отдѣ
ленный, piłow an e deski, пиле
ныя доски, Ц  Piło w y ,  Ш е. 
Пильный.

P ilsc, PiLsn, i, f  Войлокъ; полсть 
і изъ шерсти свалянная; pilśń  
cienka, кошма. =  Pils'nianka , i, 

f .  Валенокъ, бурка, войлочная 
шапка, и пр. =  Pilsniany, а, е. 
Войлочный. =  Pilsniarz , а \  т. 
Войлочникъ; валяльщикъ вой
локовъ.

Pinele , P inełki ; Linbowe orzeszki, 
Ядро еловой шишки.

Pinowiia, ii, f .  (w botańl) Благо
вонной деветильникъ, калуферъ, 
(Tanacetum balsamita).

P inta, P inica, i ,  f .  Пинка; родъ 
судна.

Ріо łun, u , m. {w botan.) Полынь; 
! (artemisia absinthium). == P iołu-  

neic, nka, m. Полынное вино. 
— P iołunowy, P iołunkowy, a, e. 
Полынный; изъ полыни добы
ты й , — съ полынью настоян
ный , piołunkow a g b rz a łk a , по
лынная водка.

P ion, и , т. О твѣсъ; орудіе, со
стоящее изъ гирки шли тяже
сти какой, на одномъ концѣ 
нитки привязанной, которымъ 
познается, прямо ли что ни- 
будь ст о и т ъ , —  2) pion суги- 
liczy, щупъ, щупальцо. =  P io
nować , act. cont. Подча’лпвать; 
отвѣш ивать; отвѣсомъ испы
ты в а ть , повѣрять, прямо ли 

.вверхъ зданіе какое выведено 
или поставлено, — 2) щупать 
щупомъ, осматривать щупомъ 
состояніе раны. P ionowy, а, е. 
Pionowo, adv. Отвѣсный; пер
пендикулярный; п р я м ы й ,  по 
прямой- чертѣ идущій, — отвѣ
сно , перпендикулярно, p ła sz cz y 
zna pionowa, вертикал 1 ная пло
скость', i w botan.), korzeń 
pionow y , корень перпендикуляр
ный ; когда онъ сто и тъ  пер
пендикулярно къ горизонту.

Pióreczko, а , п. dirn. П е- 
рійце; перышко; piórko do zę
bów , зубочистка, Piórnica, 

У> ’/ •  P iórnik, а , m. Перьяникъ; 
футляръ на очиненныя перья, —  
?) родъ ночной бабочки. =  Piór-  
no, adv. Пернато ; 'убранно пе
рьями.

P ióro, а , п. Перо1; pióro  do p isa 
nia, пищее перо, temperować p ió 
r o , чинить перо; — 2) (meton.),
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p ió ro , слогъ; —  trzym ać p ió ro , 
писать, вести  дѣло, править дѣ
ломъ, trzym aiący p ió r o , письмо- 
водецъ, секр етар ь, которы й за
писываетъ ра.зсужденіе и рѣше
ніе' общ ества, — 3) p ió r o , p isa r
stw o , urząd  p is a r s k i , должность 
земскаго или гродскаго Писаря,
— 4) о т р о сто к ъ , стебелекъ пе
ристый у  растѣн ія , — 5, pióro 
и ryby, рыбье перо, — 6) pióro 
и w io sła , перо у  весла, лопасть, 
широкой конецъ, =*- 7) звѣзда 
во лбу, или на лбу у  лошади, 
пятно бѣлое, —- 8) [w botanice), 
pióro wodne у водное перо, рѣ
закъ, растеніе, ;Stratioles), —  
9' (w zoolog-.), pióro ,, пернатка; 
морское ж ивотное, принадлежа
щее къ плавающимъ полипамъ, 
на перо похожее.

P iok.okR.usz , и , т• [w minerał.) Пе
ристая сурьма; волосистая, или, 
перистая руда.

P ió ro pusz , и , т. Плюмажъ; пучекъ 
перьевъ. =  P ió ro w y-, а , е. Пе-, 
раный, —  [w botan.), trawa pió
row a, pierzy sta , кавыль , трава  
колосистая (Slipa pennata).

‘P iorun, а ,  m, П ерунъ, молнія, 
громовад ст р ѣ л а ; p iorun  ude
r z y ł  w  w ieżę, громъ ударилъ 
ВЪ колокольню; hydż zabitym  
od р іо ги ц а , г р о м о м ъ  убшпу 
б ы т ь ; — гак piorun,, piorunem , 
какъ молнія, бы стро, скоро, пр-г 
спѣшно, бѣгом ъ, шк piorun rzu
c ił  się na  ra tunek nieszczęśliwe
g o  , съ бы стротою  модніи бро
сился спасать нещ аотнаго, — 
niech mię p io ru n  iasńy za p a li!  
ie ź e li...,  убей меня громъ! еже
л и . . . . . .  — а, Piorun. —  Pióru—..
n e k , nka, m. Громовая стр ѣ л а; 
чертовъ палецъ; окаменѣлость 
морскаго ж ивотнаго, кубышкою 
называемаго, — piorunek, мѣ
дная м о н ета , полугрошъ. — Р ю - 
runny;,; а , е. Перунный, громо
вый. ч

P iorunować, act. cont. Н излагать, 
погромлать, пораж ать, низвер
г а т ь  громомъ, — ш у м ѣ ть , бра
нить , р у г а т ь , пы лить, вопить.
—  PiORUNOwisko, а , п. М ѣ сто  
гдѣ громъ удари л ъ ,*или зажегъ. 
P iorunowy, а , е. Громовый; ka

mień piorunowy, громовая стр ѣ - 
л а , pid. Piorunek, 2. =  P ioru-  
n u iący-, а, e. Погромляюшій, гре- 

, мящій, złoto piorunuiące, гре
мящее- золото ,' в сдыхающій съ

' т р е с к о м ъ  порохъ.
P io sn ka , P io sen ka , Piosneczka, t  

f .  dim. П ѣсенка; zaw sze 'iednę 
piosnkę śp iew a , у  него все т а  
же пѣсня, все тож е да тоже,
— (prop.), na czyim  w ózku sie
d z isz , tego piosnkę śpieway, ко
м у служишь, т о м у  и угождай,'
—  надлежитъ соображаться съ 
о б с то я т е л ь с т в а м и .

P io tr , а , Щ  П ет р ъ , (имя), —  
{ргоѵІ) ^  nie każdy P iotr ły sy , 
znaydzie i Piotra z czupryną, 
н ѣ тъ  правила безъ изъятія, безъ 
изк л гоненія, — napędzić, komu  
P io tra , настращаігіь, напугать 
к о го , — w  botan.), Sgo Piotra  
ziele, albo ły s in a , дьявольское 
укушеніе (Praemorśa).

PlOT ruszka, Pr utr uszka, i , f .  {-w bo
tan . П етруш ка, (petroselimuu),
— pietruszka  d z ika , полевой ла- 
цушш ікъ, vC.4iicalis'. — Piętru— 
s z e c z k a  , i, f .  Поперещная тра
ва j (Atha manta Oróosolinum). =3  
P iotruszczany, а , e. П етоуш еч- 
цый.

Pi p a , y ,  } .  P ip k a , dim. Пипа; боч
к а , мѣра , жидкихъ тѣл ъ  — 2) 
p ip a , p ip ka , труб ка, трубочка; 
-г  стволъ пера, — 3 куритель- , 
ная трубка. == Piple  , p l.  Pip e ł -  

! к і dim. Л ады , дощечки, изъ 
коихъ бочки дѣлаіощъ. =  Р іріс 
się , тесірт. cont, —  Гіріс , п. В ы -

1 р а ст а т ь  изъ подъ кожи, \о бо
родѣ). ‘ . ■ -

P iramida , у , f .  >w geom.) Пирами
да.; шѣло/, ограниченное много-* 
угольникомъ, которой служитъ  
ей основаніемъ, и столькими  
треугольными поверхностями, 
сколько находится боковъ 
основаніи. == Piramidy egiptskie, 
пирамиды египетскія, м н о г і я  
зданія пирамидальныя въ 9 ми
ляхъ о т ъ  Каира находящіяся.
—  P i r a m i d a l n y ,  а , е. Пирами-, 
дальньщ ; н« пирамиду похожій, 
имѣющій видъ пирамиды.

P irog , а, m. P irozek, zka, т. dim . 
Пирогъ, пирожекъ. —  P iroźnijc,
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a , m. Пир откликъ. *== Pirozny, 
а, e. Пирожный.

Pisać, act. cont. Napisać i psrf. Пи- 
, с а т ь , написать; pisać do kogo, 

писать къ кому, pióro nie pisze, 
перо не пишетъ; — (ргоѵ.), іак 
cię widzą, tak cię piszą, no 
платью встрѣчаютъ, — щ пи
сать , сочинять; wszyscy Auto- 
rowie którzy pisali w tey matę— 
ryi, всѣ сочинители, которые 
о семъ писали j pisać wierszem, 
prozą, писать, сочинящь сти
хами, прозою, je? Pisać 4si^ cze'm, 
именоваться; называться, пи
саться; pisać się z kim, быть 
съ кѣмъ одинаКого мнѣнія, со
гласоваться. =  PlSANiE , іа, и. 
Писаніе; дѣйствіе пишущаго ; — 
письмо, посланіе, sposób pisa
nia, слогъ; стиль, образъ со
чиненія , писанія. — P isany, а , <?. 
Писанный; писаный; — 2) пи
саный; красками изображенный, 
росписанный, vid. Napisany, Po-, 
pisany. .

P isanka, i, f .  Красное яйцо. 
P isarya, yi, f.  Достоинство, зва

ніе земскаго или гродскаго пи
саря. = :  Pisarski, а, іе. Писар
скій ; papier pisarski, пищая бу
мага; — д,) сочинишелевъ; — 3) 
прикащичій. —  Pisarstwo, а, п. 
Достоинство, званіе судебнаго 
Писаря; vid. Pisarya. — Pisarz, а, 
т. Писарь; писецъ; — і ' писа
т е л ь , сочинитель; творецъ; pi
sarz и kupców, сидѣлецъ, при—

■ кащикъ; Pisarz ziemski, grodz
k i, земскій,' гродскій писарь, 
Pisarze wydaiąc dekret а stron 
depaktować nie powinni, Писари 
при выдачѣ сторонамъ копій съ 
опредѣленій не должны за оные 
взимать болѣе положеннаго до
хода , Pisarzom Wielkich w Ko
ronie iest dwóch, a w Litwie 
trzęch Pisarzów skarbowych, któ- 
rzy powinni bydź przy dworze 
królewskim, Великихъ Писарей 
въ Польшѣ положено два, а въ 
Литвѣ три также казенные Пи- \ 
сари, которые должны быть при 
дворѣ королевскомъ, Pisarz pol
ny według konst. roku po
winien woysko i konie mieć spi
sane na reiastrze ręką własną

podpisanym, kiedy woysko stoi 
w polu, Писарь н а з ы в а е м ы й  
польный (половый , по содержа
нію конституціи 1 7 1 7  года во 
■ время войны долженъ имѣть вой
ску и лошадямъ опись собственъ 
норучно подписанную. =  Pisa-t 
rzowy, а, е. Писарскій, писцо
вый ;  — сочинишелевъ.' =  P isa
rzowa , y , f .  Жена Писаря. == Pi
semko , vid. Pisaio.

Pisk , и,' m. П искъ, пискотня. =  
P isknąc, P isnąć, act. inst. Pi
szczeć, cont. Пискнуть; пик
н у т ь , пикать; пищать; myszy 
piszczą, мыши пищащъ; — ani 
pisnąć, ни пикнуть. =  P iśklij, 
ęcin, n. PręKLĄTico, а, n. П те
нецъ, дѣтенышъ; молодая пти
ца. =  Piskliwy, а, е. Piskliwie, 
adp. Пискливый, пискливъ; кто  
много пищитъ; — имѣющій тон
кій и рѣзкій голосъ; piskliwa 
mowa, пискливая рѣчь, piskliwy 

■ głos, пискливой голосъ.
Piskorz, а, т. (iw zoolog.), рѣч

ной вьюнъ; рыба которая во
дится въ тинистыхъ водахъ^ и 
м ути тъ  воду при каждой пере
мѣнѣ погоды.

P ismak, п, т. Pismarek, гка, т. 
dim. Х удой, негр.дной писатель, 
сочинитель. =  PismienniK, а, т. 
Письменникъ; словесникъ; че
ловѣкъ ученый, упражнявшійся

1 въ наукахъ, грамоганикъ; гра- 
могаѣй, — piśmiennie а, f .  Писъ- 
менница, грамотѣя, грамотѣй- 
ка. =  PismiEnnosć у ści, f  Пись
менность, ученіе, наука, про
свѣщенность, въ. разсужденіи 
наукъ, ученость. =  P iśmienny, а, 
е. Письменный; рукописный, на
писанный , —piśmienny człowiek, 
письменникъ, человѣкъ занима-

> киційся науками, грамотникъ, 
словесникъ ; .  грамотный , книж
ный, науками просвѣш,ениый, 
искусный въ письмѣ и дѣдахъ, — 
piśmienna woyna, vid. Pismowe 

. Szfermierstwo.
P ismo, а, n. Рщемкц, a, n. dim.
, Буквы ; — письмо; начертаніе, 

почеркъ буквъ, попись руки, pi
smo czytelne,' четкое , явствен
ное п и с ь м о ,  drobne pismo, 
мелкое письмо, pismo drukarskie,
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лишня литеры , буквы , pismo 
hirroglificzrie, гіероглифическіе 
знаки, — з) писаніе, 'письмо; 
mieysce opuszczone w  piśmie, 
прописка; пропускъ въ письмѣ,
■— 3) письменныя дѣл а; вообще 
бумаги писанныя, производство 
дѣлъ содержащія; дѣла на пи
сьмѣ производимыя; — 4) сочи
неніе, говореніе; pisma Krasi
ckiego, Niem cewicza, сочиненія 
Красицкаго, Немцевича, —  5) 
Р і smo święte, святое писаніе, 
ветхій  и новый завѣ тъ , —  б 1 па 
piśm ie, письменно, на письмѣ. 
— P ismowy, а, е. Письменный, 
pismowe szermierstwo, piśmien
na woyna) ученый споръ-, пись
менныя пренія, касавш іяся до 
вѣры, или другихъ матерій.

P isnąć, vid. Pisk, Piskuąć. '
P isorym, а ,  т. Стихотворецъ, 

п оэтъ .
P isownia, г,/. Правописаніе; часть  

грамматики , содержащая въ се- - 
6ѣ‘ наставленіе йъ правильному 
употребленію буквъ и знаковъ 
препинанія и ударенія.

P istolet, и, гп. P istolecik', а , т. 
dim. П и ст о л е т ъ ; пистолетикъ,

4 писшолетецъ. =  P istol etowy, а,
- е. П истолетны й; pistoletowy z a -  

т ек ,. пистолетны й замокъ, па 
wystrzał pistoletowy, на пи с т о 
л ет  н ый выстрѣлъ.

P isttjga, г, у . Севрюга, рыбіа.
P isywać, act. jreip  Часто писать, 

vid. Pisać.
P iszczał, vid. Piszczel. 

iszczą  ł k a  , i,  /. dim.' Посвисщелъ, 
Д )дка, свирѣль, свирѣлка; со
пель, з дыхательное горло, 
— 3) w botan.) , большая омёга; 
(Cicuta), —  4) piszczałka ryba, 
т р у б ч а тк а , рыба. ^ P iszczałk o 
w a  с act. ітр. Прививать де
ревья. =  Piszcz а łko  waty, а, е. 
Дудчатый, трубчаты й ; на дудку  
или на! труб к у похожій, имѣю
щій видъ дудки или трубки. =  
P iszczałkowy, ą, е. Свирѣльный;

[w anatom. , żyła, piszczał
kowa , бьющая соленная жила.

P is z c z e ć , vid. Pisk,  Piskицс.
P iszczek, czka, m. Свирѣльникъ; 

дудошніікъ, флейщикъ, сопецъ.
P iszczel, i, f .  Свирѣль, посвистель,

Дудка, флейта, — 2) (іо anatom.), 
к о сть  голенная, голень. =  Р і— 
szczelny, а , е. Свирѣльный.

_а, е. Питейный; что пить  
можно, miód рііуъ. питейный 
медъ.

P iu s k a , i,  f .  Камилавка; наглав- 
никъ носимый монахами и свя
щенниками.

P iwko % dim. vid. Piwo.
P iw nica , у , f .  P iwniczka, i ,f .  dim. 

П огребъ, погребокъ; мѣсто, гдѣ  
разные .налипши "держ атъ; пи- 
вница. == P iwniczny, а, е. P iwni-  
czy, Ногребный, погребовьт. —• 
P iwniczny, ego, subs. Погреб
щикъ1; ключникъ; у  коего на 
рукахъ напитки. =  P iwny, а, е. 
Пивный ; пиву свойственный, p i
wny smak, пивной вку с ъ, — изъ 
пива приготовляемый, piwny 
ocet, пивной уксусъ^

P iw o , а, п. P i w k o , а , п. dim. Пиво, 
пивцо; piwa warzyć, варить пи- 
йо,( piwa sołfie nawarzyć, надѣ—

. лать себѣ хлоцотъ, безпокой- 
сшвія-; piwo marcowe, мартов
ское пиво..

P iw onia , г, f. w. botanice). Піонъ, 
или марьинъ корень., чкалуферъ 
: Р.чеоніа). -

P iw o sz, а, т. Пьяница который < 
всегдл пиво пьетъ.

Рі wowar, а , т. Пивоваръ; piwo
warem bydz, пиврварничать. =  
P iwowarski, а, іе. Пивоварен
ный, пивоварный, пивоваровъ.=  
P iwowarnia, i, f  Пивоварня; мѣ
с т о , строеніе, гдѣ варятъ пиво.
=  PiwowARSTwa, а , е. Пивова
реніе, искуство. варить пиво. =  
P iwowy, а, е. Пивный =  P iwsko, 
а , е. Пивище.

P lŻ M A R Y A  , (w botan.), Звѣробой,
vid. Koźiik.

P isemko, a, n: (w. botanice). П од- 
кустная трава.

P iżmo, а, n. М с к ус ъ ; вещество N 
туч н о е , очень пахучей, соби- 
раю шее оя въ особливомъ мешеч- 
кѣ пониже пула у  козачковъ иди 
Кабаргиныхъ самцовъ ; кабаргин- 
ская струя.

Piżmowiec, w ca , т. (w zoolog.) 
К аб арга; животное станомъ на 
дикую козу похожее, пониже 
пупа у  самца находится мѣше-

і
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чекъ или сшруя, содержащая въ 
себѣ искусъ.

Piżmować , act. imp. upiżmowac, 
p e r j. Намазывать, накуривать 
искусомъ, надушить выхухо
лемъ. =  Piżmowkik, а ,  Ріѵ К у
пецъ- торгующій искусомъ. > ,

■ P iżmowy, а ,  MckJ совыи 5 ка— 
czka, piżmowa, шипунъ, шипун—

. ка; родъ утки , zapach piżm o-
і wy, мскусовый запахъ.
Pizus, indecl. Голышъ, голякъ; 

бѣднякъ, голыдьба.
Plac , и, т. Площадь, plac tar

gowy, рынокъ, базаръ; pla c  
stracenia złoczyńców , лобное 
мѣсто, plac gonitw, igrzysk, etc. 
мѣсто огражденное, загородка, 
въ которой карусели и другія 
рыцарскія игры отправлялись; 
ристалище; plac bitwy, potyczki, 
мѣсто, поле сраженія, побои
ще, dostać komu p la cu , усто - 
я т ь , крѣпко стоять,, ustąpić 
z p lacu , оставить мѣсто,, уй
т и , убѣжатіь, обратиться въ 
бѣгство, уступить мѣсто сра
женія, plac otrzyma у одержать, 
побѣду, удержать за собою мѣ
сто сраженія; — (/'§• na plac  
2. czem wyieżdżać, предложишь 
ч т о , упомянуть о чемъ, хва-. 
статься, хвалиться; тщесла
ви ться ,— 2)plącą, пусшыя мѣ
с т а ; place za gnoiową górą  
w Warszawie nad W isłą  ku 
zamkowi leżące na rzeczpospo
litą kupiono, пустыя мѣста въ 
Варшавѣ 'лежащія за навоз нощ 
горою надъ В ислою подъ зам
комъ , куплены въ пользу респу
блики.

P łaca , у ,  f  П лата, платежъ; 
мзда денежная за что, воздая
ніе, — (ргои.) іака p ra c a , taka 

, p ła c a , какова работа,' такова 
и плата. 8 •

P lacek , ска, т. Блинъ, хлѣбен- 
ная лепешка, пирожное плоско 
раскатанное, — а [ш anatom.) 
мѣсто младенческое, послѣдъ 
постелька, дѣтская.

P łacen ie , іа , п. Платежъ, vid.
Płaci£ ’

Flacenta , vid. Pal matka. 
Płachciany, а , e. Портяный; изъ 

толстой холстины сдѣланный.

=  P łAciicina, у , f .  Портянка, 
-портянйца. =  Płachetka, i ,  f .  
Тонкое полотно. =  Płachta, у } 

f .  Поршянина ; толстая холсти
на; p ła ch ty  nd m ałych nawach, 
буйны; ходщевыя покрывала, 
подъ коими на малыхъ весно- 
вальиыхъ карбасахъ укрываются 
отъ  непогоды и холОда.

P łacić,- act. imp• П л ати ть; воз
вращ ать, отдавать деньги или 
что другое должное, заимобраз- 
но, ня извѣстное время взятое, 
— {fig-) п л ати ть ; воздавать . за 
полученныя благодѣянія или о- 
скорбленія соотвѣтственно, p ła 
cić za robotę ,' za tow ar, пла
т и т ь  за работу, >за товаръ, 
przyjaźń przyiaźnią się ' p ła c i , 
дружба награждается только 
друМбою, ną tym świecie iedno 
się drugiem p ła c i ,  въ семъ мирѣ 
одно другимъ вознаграждается. 

Płacie,1 іа ,  п. Л оскутокъ, ве
тошка, тряпье. =  Płaci инк, пка, 
щ. Л оскутокъ; тряпка.

Plackiem, а do. et interj. Вдругъ, 
т р ъ , бацъ!

P lacówka , i ,  f  Placowa straż, 
Ф орпостъ; полевой передовой 
отводной караулъ; * пикетъ. — 
Placowy, а , е. Площадный. =  
P lacyk, а ,  т. Площадка.

P łacz, и , т. Плачъ; п лакате ; 
рыданіе,, точеніе слезъ. =  Pła-  
czbk, czka, fn. Плакальщикъ; 
плакатель; плакса; плакида; 
склонный къ плаканію, слезли
вый. — Pł aczennica, у , J .  Płacz
ka , i ,  f .  Плакальщица ;■ плачев- 
ница; женщина которая изъ 
найму, изъ платы плачетъ по 
умершимъ при выносѣ и погре
беніи. — Płaczliwy, а , е. Pła
czliwie, аdv. Плаксивый, плак- 
ливый, плаксивъ, плакса; сле
зливый. =  Płaczowy, а, е. Сле
зливый , слезный, — \w anatom-) 
karunkuła p ła c z o w a , краснень
кое слезное мясцо въ большомъ 
глазномъ уголкѣ, punkt,а p ła 
czowe, слезныя точки отвер
ст ія , устійца.

Plądrować, vid. Plondrować. 
Plaga, i ,  / .  1 Ударъ; уразъ; 

ф ухтел ь , толчокъ, т у м а к ъ ; —
2) бичъ, казнь, наказаніе, по-.
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лущеніе Божіе, powietrze,Z woyna Щ  trzy p łu gi Boskie, 

моровая язва, голодъ, и война 
су ть  три  казны Божіи.

P łaicac , act. ітр. П л а к а т ь ; ры
д ать , л и т ь , т о ч и ть  слезы, 
gorzko płakać,, плакать горько; 
—‘ Оплакивать, п лакать, -скор
б ѣ т ь , т уж и т ь  о чемъ, płakać  
po stracie p rzyia ció ł, oyc a , т а -  
tki, оплакивать потерю своихъ 
приятелей; плакать по отц ѣ, 
по матерѣ.

P lam a , у , J .  Plamka, Plameczka, 
z, f .  mim П я т н о , пятны ш ко; 
замаранное, запачканное м ѣ сто  
на чемъ либо, wyprowadzać 
plam y z sukni, выводить пятна  
изъ п латья, plumy na słońcu, 
пятна на солнцѣ; темныя мѣ
с т а ,  которыя видѣть можно въ 
зрительныя т ^ у б ы , — 2) {fig.) 
Пятно; срамъ, безчестіе, безсла
віе ; помраченіе ч е ст и , добраго 
имени.

P lamic, ąct. ітр. poplam ić, spla
mić,' perf. М а р а т ь , п ачкать; 
замарать, запятнать ; — і і ( fig.) 
замарать, опорочить свое до
брое имя, или свою славу =  
'Plamisty-, а , е. Замаранный, за
пачканный, —  kolor sukna pla 
misty, маркій ц в ѣ т ъ ;' удобно, 
скоро замараться могущій.

P lamo w iec, w ca, т. w zoologii) 
Саранча, съ . усами ниткѣ по
добными и съ простымъ хво
стом ъ.

P lan , и , т. П ланъ; чертеж ъ, на
чертаніе основы, строенія по 
мѣрѣ его ширины,и длины озна
чаемыхъ на бумагѣ , — 2) 
планъ, предначертаніе, распо
ложеніе какого сочиненія илы 
работы , іпакъ же намѣреніе, 
предметъ, rysuiący plany, чер
тежникъ , izba planów , черте
жная.

P laneta, у , т., et f .  П ланета: 
т а к ъ  названы извѣстныя небе- 
с н ы я 'т ѣ л а , имѣющія собствен
ное и порядочное о т ъ  запада 
къ в о сто к у движеніе. =  Plane
towy, Planetny, а , е. Планет
ный- планетѣ свойственный.

' P lant а , у , J .  'vid. Plan.
Pla plać , vid. Paplać.

P l ą sa ć , act. ітр. П лясать. s= P l ą -  
sacz , P i.esacz, и , m. Плясунъ, 
пласальщикъ. . =  Pląsy , pl. Пля
с к а . пласаш е; vid. Plęsy.

Plasdarm, u , m. (w fo r  ty  fik  асу i) 
Плацдармъ; сборное м ѣсто, 
площадь на покрытомъ пуши 
крѣпости, и въ углахъ гласиса, 
окруженная палисадомъ и гла
сисомъ, на .которой собирается 
войско*

Plask, и , т. П л еск у; трескъ ; 
звукъ , с т у к ъ , хлопаніе, хло
потна. ,

Płask, и , т. Плоская сторона 
чего нибудь; na p ła s k ,  плаш
мя; na p ła s k  со p o ło ż y ć , по
ложить что плашмя.

Plaskać, act, cont. П л еск а ть ;.-— 
плескать руками, рукоплескать.

P ła sk i, а ,  іе. Plaskaty, а , е. 
П лоскій? плоекъ; плосковатый, 
йлосковатъ; ровный, гладкій, 
некруты й, неглубокій, pow ierz
chnia p la s k a ,  плоская повер
хность, p ła s k i  dach, плоская кро
вля,  p ła s k i  ta lerz , плоская т а 
релка, p ła s k a  tw arz , плоское ли
цо, широкое, но нѣсколько сплю
сн уто е, калмыковатое, obcęgi 
p ła sk ie , плоскогубцы;p ła sk a  rze
k a ,  мѣлкаа рѣка; — {w arytm .) 
p ła s k a  liczba, квадратное число, 
—  2) (m etaph .) цростой, глупой, 
низкой, безъ пріятности, безъ 
в к у с а , несмысленный, простона
родный, p ła sk ie  w ie rsz e , низкіе, 
простонародные стихи. =  Pła
sko, adv. 'Плоско ; — (m etaph .) 
просто, низко, несмысленно, про
стонародно. =  P łaskodenny, а, 
е. Плоскодонный.

P łaskonos, а ,  т. w  zoolog.) Кол
пица ; колпикъ; птица вели
чиною съ цаплю.

P łaskonosy, а , е. Плосконосый, 
плосконосъ; плоской носъ имѣ-, 
ющій, курносый.

P ł  аsko,okrągły, а , е. Овальный, 
круглопродолговатый.

P łaskorzeźba, у , f .  Бареліефъ; 
выпуклыя фигуры въ рѣзбѣ.

P łaskos' ó, ś c i , f  Плоскость ; пло
сковато ст ь ; плоская, ровная по
верхность ; —  2) {metaph.) низ
к о с т ь , простонародность, не
лѣпость , нескладность, г л у -
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P laskosz, а , т. {w zoolog.) п у 
зыристой четырезубецъ; рыза. 

Plask-UR, а , от. Плоскій кусокъ 
чего нибудь, .— 2) [w górnictwip) 
металлическая жила,- -  о) родъ 
ячменю.

P l a s n a Ć, minst. Бацнуть, шлюп- 
н у т ь ; упасть на землю, на полъ 
съ произведеніемъ'глухаго звука. 

P l a s t r , и ,  от. P l a s t r z y k . , .  а ,  от. 
dim. Пластырь; m iękcząry p la s tr ,  
мягчительной' пластырь, 2) 
пластъ, — Ъ) p la str  miodu, сотъ, 
соты , пластъ меда. —  P l a s t r o 
w a  6 , act. irnp. Пластыри къ ра
намъ прикладывать, — 2) p la 
strowa^ drzew o , прививать де
рево.

P l ą s y , vid. Plęsy.
P ł a s z c z , я , ot. P ł a s z c z y k ; # ,  от. dim. < 

Плащъ, плащикъ, епанча, епанеч- 
ка; — 2) {fig. видъ, наружность, 
покровь, прикровь, предлогъ, 
często pod  cnoty p łaszczem  w y
stępek chodzi, часто пороки я- 
влаюшея подъ видомъ добродѣ
тели, okryć się- p łaszczem  po-r 
bożności, прикрываться видомъ, 
наружностію благочестія, |Й§3) 
[w zoolog.) p ła s z c z , малой пал
тусъ , вьюшка, мотовило, рыба 
Морская. ' . • , '

P ł a s z c z a , у ,  f .  Всякая плоская 
рыба, какъ Камбала, и пр. 

P ł a s z c z e k , szczka , от. \w zoolog.") 
кузнецъ, рыба.

-Płaszczka, г ,у . {w  zoolog.) Скатъ, 
рыба.

P ł a s z c z o l e c , Іса, от. Площильня.
4 P ł a s z c z o w y , а ,  е. П лащ евы й,е- 

панечныи; p łaszczow y ko łn ierz , 
плащевой воротникъ.

P ł a s z c z y ć , act. nnp. spłaszczyć, 
perf. Площить, плющишь; сплю
щишь; посредствомъ площенія 
дѣлать плоскимъ,* — {w botan.) 
liście sp łaszczone , листья сплю
снутыя, плоскія, — 2 ) {trans.) 
унизить, понизить. =  P ł ą s z c z y o  
s i ą , recipr. ПлоЩиться; пло
скимъ дѣлаться, — 2) {trans.

унижаться; уклончивымъ, 
смиреннымъ, услужливымъ предъ 
кѣмъ казаться; раболѣпство
вать; до униженія себя угож

дать кому. Chcielibyśmy, ieby 
narn<wszystko ulegało, wszystko 
się płaszczyło przed nami, мы. 
бы- желали, дабы все намъ по
корялось, вре унижалось предъ.' 
нами, или, все намъ раболѣп- , 
ствовало.

P ł a s z c z y k , а, от. dim. Плащикъ, 
епанечка, мантійца. = P ł a s z c z y -  *

’ s k o , а , n. Плащище 
P ł a s z c z y z n a , у , f .  Плоскость, 

площадь, ровнина; плоская, ' po-4 
вная поверхность; {w matem.) 
p łaszczyzną , czyli powierzchnia, 
do k tó n y  liniią prosta wszy- 
stkiemi częściami swoiemi przy
stawać może, плоскость, или 
поверхность, къ которой пря-- 
мая линѣя всѣми своими частя
ми и всячески приложена быть 
можетъ, płaszczyzna  pąchył-a, 
плоскость наклоненная.

P ł a t , и , от,. * P ł a t  а , у, f .  Плата, ( 
платежъпошлина  

P ł a t , и, от. П латъ ; лоскутъ, 
наметка; p ła t  skórzany, на
хлестка.

*P ł a t a , у , f .  vid. Płat.
Pł a t a ć , vid. Ples'ć.
P ł a t a ć , act. i/np. P ł a t n ą c , insf. 

spłatać, rozpłatać, perf. Пла- 
ęmaiflb; распластать; разрубать, 
рѣзаніемъ раздѣлять что на двое, 
-г-' w chirurgii p ła tan ie  Cesar
skie, кесарская операція,'въ ко
торой разрѣзываютъ животъ и 
матку дла извлеченія младенца, 
— p ła tać  rybę , пластать рыбу, 
чистишь, приготовлять, p ła 
tać na ćwierci, въ куски раз
рубить, разсѣчь. =  P ł a t a ć  ko
mu со, Причинять; дѣлать ко
му какое нибудь зло, figla wy
p ła ta ć , съиграть съ кѣмъ ш утку, 
подшутить, і

P l ą t a ć , act. cont. Splątać, poplątać, 
perf. П у т а т ь ; сп утать , запу
т а т ь  ; мотая, навивця или свивая 
приводить въ безпорядокъ такъ, 
что трудно найти конецъ, —■ 
2) П утать  , за п у т а т ь , вмѣши- 
віать кого въ какое предосуди
тельное дѣло.~ Pl ą t  л ć się, recipr. 
П утаться ; сп утаться, запу
таться  ; мѣш аться, сбиваться 
ВЪ чемъ, zawsze іеу się w ustach 

- imię twoie plącze, у  нее имя
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швое всегда на языкѣ. —  P l ą 
t a n i n a , у , f  • П ут а н ъ , п у т а 
ница.

Рь а т е к , tka, т. P ł a t u s z e k , szka, 
тп. Л о с к у т ъ , н ам етк а; p łatek  
tło  ta' malarskiego, з о л о т о й  
л и с т ъ , листовое зо л о т о , —і
(ргоѵ•) wszystko idzie іак z p ła 
tka, все и д етъ  по желанію, у -  
дачно, успѣшно.

P ł a t e w k a , i,  f .  П ласти н а, пла
стинка; часть плоская чего ли
бо вдоль разколотаго, разпи- 
леннаго, разрѣзаннаго на двое.

P ł a t k a , • i, f *  dim. С тавка.; въ 
нѣкоторыхъ играхъ значитъ: 
вкладъ денегъ въ общую купу, 
или груду, — 2) опасность.

Рь a t k o w y , а , е. Л и стовы й ; p ła t
kowe złoto, srebro, листовое 

. зо л о то , серебро.
P ł a t n ą c , vid. Płatać.
P ł a t n e r z , a ,.m .  Л атн и к ъ ; ору

жейникъ , оружейной, м астеръ.
P ł a t n i k , а, тп. ПлатилыцИкъ, 

расходчикъ , казначей, kapitan 
płatnik, полковой казначей.

P ł a t n o ś ć , в сі, f.  Д о с т а т о к ъ ;  
возможность за п л а ти т ь , когда  
к т о  въ состояніи зап л ати ть. =  
P ł a t n y , а , е. П латимы й, пла
теж ный, ’» расплатный; — 2) 
(passus.) p ła tn y , заплаченный, 
награжденный, удовлетворенный 
жалованьемъ, chcę, aby móy se
kretarz b y ł dobrze p ła tn y, я 
хочу, чтобы  секретарь мой и -  
мѣлъ хорошее содержаніе, полу
чалъ достаточное жалованіе, 
przez kilka miesięcy żołnierz 
płatnym  nie b y ł,  войско нѣ
сколько мѣсяцовъ. не получало 
жалованья.

P ł a t o w a t y , а , е. Плосковатый, 
п л о ск о ватъ ;' нѣсколько, о т ъ  
части  плоскій.

P ł a t c s z e k  , vid. Płatek.
P ł a t w a , у ,  П л о т ъ ; бревна 

вм ѣ стѣ  сплоченныя, каковыя о- 
быкновенно гоняю тъ по рѣкамъ 
изъ одного м ѣ ста  въ другое.

2) стропило; связь, лежень, 
бабки, брусья къ поддержанію или 
укрѣпленію другихъ служащія.

P l a u z , и, тп. Рукоплесканіе, одоб
реніе, похвала, всякое изъявленіе 
отличнаго удовольствія.

Т о т  / / .

P ła w , и , т. і) Водяное животное;
2) p ła w  skorupiasty, черепо

кожное жийотное; каковы с у т ь  
раковины и пр. — 3) p ła w y  dre
wniane na wierzchu sieci, пла— 
вокъ, поправокъ; круглой кусокъ  
дерева,каковые обыкновенно при
вязываются къ лѣсамъ на удѣ и 
къ неводамъ ; — 4) p ła w ,  теченіе 
сѣмени, — 5) w p ła w  się pu
szczać , вплавь; плывя по чему, 
rzucić się w p ła w ,  броситься  
въ плавь, броситься въ воду 
для т о ію , чтобъ переплыть.

P ł a w i a r n i a , i , J\  (w górnictwie) 
промывальня, м ѣсто гдѣ про
мываютъ руду. —  P ł a w i a r z ^ z, 
т. промывальщикъ руды.

P ł a w i ć , act. ітр. П уст и ть  вплавь, 
п у с т и т ь  на воду, купать ; мыть  
въ водѣ, — 2) pław ić towar 
w odą, плавить, сплавить; по 
р ѣ кѣ , по водѣ препровождать, 
гн ать что изъ одного м ѣста въ 
другое по теченію. — 3) pławić 
kruszce, плавить, сплавить, 
сплавлять ; разтоплять посред
ствомъ огня руды , металлы, 
p ła w ić srebro, miedź, плавить 
серебро, мѣдь. =  P ł a w ić * si ,̂. 
recipr. Плавитися; переправлять
ся чрезъ рѣку. =  Pł AwrciEL, а, 
т. Сплавщикъ; к т о  сплавлива- 
е т ъ  что по водѣ, — а) сплав
щикъ, плавильщикъ; к то  плавитъ  
металлы.

P ł a w i d ł o , а, ' п. (w górnictwie) 
К о р ы т о , промывальня , промы- 
вальная , маш ина. служащая къ 
промыванію минераловъ. =  P ł a -  
w n i c a , у , f  Коры то въ коемъ 
промывая руду, узнаютъ до
б р о ту ея, — 2) м ѣ сто гдѣ ку
паю тъ лошадей. —  P ł a w n is k o , 
а , п. П окатисты й полъ на ко
торомъ промываютъ р у д у .= Р ь А -  
WnY ,  а , е. Судоходный; pław ne  
rzeki, судоходныя рѣки.

"P ł a y c a , у , т. Платильщикъ, раз- 
ходчнкъ, казначей, vid. Płatnik.

P ł a y t a z e  , рі. р о д ъ  сушеной 
рыбы.

P ł a z , и , т. Г а д ъ , гады ; т ѣ  жи
вотныя кои не имѣя ногъ пре
смыкаются по земли, —  пре
смыкающіяся земноводныя жи
вотныя.

7
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P łaza, ШШ Плоскость, плоская 
сторона чего либо , — 2) плоская 
сторона шпаги, uderzał go  p ła 
zem-, онъ билъ ег? плашмя, или 
плоскою стороною шпаги, da ł 
mu kilka -płazów , далъ ему нѣ
сколько ф ухтелей; płazem, p u 
ścić r сквозь пальцы смотрѣть, 
п отакать; оставишь безъ на
казанія , простить , ■ uszło mu 
to p łazem , онъ не много' про
игралъ, потерялъ, дешево о т 
дѣлался. =  Płazic sią, гесірГ. 
ітр. Ползти, ползать, пр?смы- 
каться. — Płazować, act. cont-. 
Фухшелишь; фухтелемъ бишь,
наказывать.

P l e b a n , а, т. Приходскій свя
щенникъ. =  P l e b a n i ia , i i ,f .  При
ходъ , —  дача, недвижимое имѣ- , 

- ніе, принадлежащее цѣлому при
ходу, — приходскаго, священника’ 
домъ, жилище. =  P l e b a ń s k i  , а, 
іе , Приходскій.

P l e b e i u s z , а , от. Недворягагаъ, 
разночинецъ, мѣщанинъ, кре- 
стіянинъ, простолюдимъ.

P l e ć , к , го. et у , f .  P l e c y  , p i. Пле
чо, рамо; хребетъ, спина; to 
człowiek silny, w plecach sze
roki, это сильный человѣкъ, онъ 
широкъ въ плечахъ , obrócili się 
plecami ieden do drugiego, no-, 
воротОлпсь спиною одинъ къ 
другому, — а) сила, могущество, 
nie po twych to plecach , это  
не по твоей силѣ, — 3) помощь, 
подкрѣпленіе, подпора, покро
вительство, защита, оп та do
bre plecy, имѣетъ хорошихъ 
покровителей, защитниковъ. , 

P l e ć , act. ітр. Полоть; очищать 
-растенія, выдергивать, выщи
пывать негодную траву между 
овощемъ или нужными быліами 

. выросшую.
P ł e ć , G. płci, fi. Полъ; различіе 

въ родѣ животныхъ мужеское 
и женское / племя, статью  со
ставляющее, p łeć  męzka, p łeć  
niewieścia , Мужескій полъ , жен
скій полъ, płeć piękna, пре
красный полъ, — оЪоіеу p łci, гер
мафродитъ; муже женный, дв.у- 
снастный ; двоудный; имѣющій 
мужескій и женскій уды , — 2)

płeć tw a rzy ,  ц вѣ тъ , краска въ 
лицѣ.

Pl ес, i , f .  Plecie, га, п. Плетеніе; 
плеть; плетешокъ. =  Plecianka, 
Plecionka, i ,  fi. Плетеиица, пле
туш к а, плетка, плеточка; ко
шница, корзинка. =  Pleciony, 
а, е. Плетеный; посредствомъ 
плетенія -сдѣланный.

P lechich:, а ,  го. Болтунъ, пусто
меля, долгоазычный, многорѣ
чивый, многоглаголивый, спле
тникъ , оплетчикъ.

Plecy, nid. Piec.
Płeczny, а, e. Плечный. — *Ple-  

czyc siEt , recipr. im p. Spleczyć 
się , p e r f.  Обратишься цдинъ къ. 
другому спиною — Pleczysty; 
а-, e. Плечистый, плечистъ, 
имѣющій широкія плеча, широ
коплечій.

Plemię, іепіа, п. Племя; цѣлый на
родъ, языкъ, поколѣніе, потомки,

/ родовая степень какого либо
* частнаго колѣна, степень, родъ, 

сѣмя, —  (p ro c .) z łe  plem ię т е
- zg in ie ,  худое споро, не умретъ 

скоро. == 1'lemiennicA’, у , fi. Пло
доносная мать. =  Plemiennie:, а, 
-те. Потомокъ, отродіе; кото
рый единаго съ кѣмъ племени 
или рода. * =  Plemienny . а , е. 
племяииый-, дѣтородный; чадо
родный, плодотворный.

Plenić, Płonic, act. ітр. V гобзигаь,
' удобрить, утучнить, плодотво- 

рить, сдѣлать плодороднымъ, 
плодоноснымъ Plenić się ,recipr. 
Распложаться ; раждат-ься, раз
водиться, .размножаться.

Plenipotencya , у і ,  fi. Довѣрен
ность; право даемое письменно 
отъ одного другому въ разт 
сужденіи него нибудь; уполно- 
моченіе кого по дѣламъ какимъ 
либо. — Plenipote.ncya-rycsz , а, 
го. Полномочный министръ. =  
Plenipotent а , от. Повѣренный; 
уполномоченный; виобгце озна
чаетъ человѣка, коему отъ 
другаго съ особливою довѣрен-

• ностію ' поручено исправленіе
. извѣстныхъ дѣлъ.
Plenność1, śc i,  f .  Плодоносіе; пло

дородіе, п л о до ви тость , изоби
ліе. — Plęnn?", 1'lenisty, а, е. 
Plenno, adv. Плодоносный,'пло-
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Дородный, плодовитый, изобиль
ный, плодоносно, плодовито, изо
бильно, — plenhy«, sporego ziar
na, зернисты й, зе репчатый. 

Płeonasm, и , ' і»к П леоназмъ; изо
биліе словъ тож е значущшхъ, 
излишнее многословіе.

Pl^sacz, Prąsacz, а , т. Плясунъ,
плясалыцикъ.

Ples6 , act. itnp. Płatać, fretp. П ле
сти , плесшь, spleść, perf. сплесть; 
spleść w łosy , сплесть волосы, 
pleść kosze, дѣлать корзинки, 
zbrodnia w koło pleść, колесо
в ать  преступника и по том ъ  
привязать тѣ л о  — Pleciony, пле
теный. 7-  2) p leść, gawędzić, 
bałam ucić, nie do rzeczy mówić, 
б о л тать , п устослови тъ , врать, 
молоть чепуху, говорить вздоръ, 
небылицы. Ja k  пи będziesz pleść 
takie koszałki opałki, zoba
c z y s z ...,  ежели т ы  мнѣ будешь 
такую  чепуху м олоть , уви
дишь. . . .

Plesek, vid. Plpszek.
PbEsń, i ,  f.  П лѣснь, плѣсень. =  

P l esnieĆ, n. itnp. Spleśnieć, o- 
pleśnieć, perf. Плѣ.снѣвѣть, плѣ- 
снѣть ; заплѣснѣвѣть , покры
ваться  плѣсныо. —  Plesniwy, а, 
е. Плѣснѣвѣлый; покрывшійся 
плѣсныо. — Pleśni wosć, i , f .  З а -  
пдѣснѣвѣніе.

P lęsny , а , е. Плясалъный. =  Ple-  
sY, Pląsy , ó w , p l.  Пласаніе, 
пляска.

*P ł e s z , u , m. —у ,  f . ' Гуменцо; 
кружекъ на тем ѣ  у сващенно- 
служишелей при посвященіи вы
стригаемый до гола, -  2.) (w bo
tanice) plesz, ziele, vid. Papawa. 

P leszczec, act. imp. П лескать. 
==PleszczeÓ się , recipr, Пле
скаться.

Pleszeic, szka, m. Plesek , ska, m. 
Нагрудникъ у л атъ , pleszki, pie
ski na nogi, л аты  покрывающія 
бедры.

P łeszjĆa , i, f .  dim. БлОшка. 
P łesznik , a , m. Płeszne ziele,. 

(wbotan.) Блошистой многолѣт- 
тноЙ попутчикъ {Plantago Psyl- 
lium ), — żółty płesznik, блоши
сто й  корень, (Gonyza). 

Płeszowatosć, ś c i, f .  Плѣшивость. 
=  Pleszowaty, а , e. Плѣшивый,

плѣщ акъ, плѣщывецъ, ple- 
szowatym się stawać,плѣшивѣть. 

P łet  , u , m. П л о т ъ ; —  бревна 
в м ѣ стѣ  сплоченныя, i каковыя 
обыкновенно гоняю тъ по р ѣ - 
к а м ъ ; — сплавленной,пригнанной 
водою лѣсъ.

PletliwośĆ, śc i, f .  Болтливость, 
велерѣчивость, велерѣчіе, склон
ность къ болтанію , невоздер-' 
жностъ языка, нескромность. — 1 
P letliwy, Plotliw y , а , е. Бол
тливый-, болтовня; пустомеля, 
долго язычный, многорѣчивый, 
словоохотный, — я) выдуманный, 
фальшивый, вымышленный. 

P letnia , i ,  f .  П леть. =  Pletnica,
, Уі ] •  Плртеница, плетуш ка, ко

шница , корзинка, плетень. 
Pł e t o w n ik , а , ѵі. Сплавщикъ; 

к т о  сплавливаетъ плоты по 
водѣ, —  хозяинъ н.1дъ прнго 
няемымъ водою лѣсомъ, ра
ботникъ при хозяинѣ во время 
г'ошш лѣсу.'

P łetw a , Pły tw a , у ,  |)ыбье 
перо, орудія коими рыбы пла
в а ю т ъ , p łetw y przy skrzekowe, 
поджаберныя перья, brzuchowe 
p łetw y, брюшныя перья. = P ł e -  ' 
tw isty , а.', е. Имѣющій перья, 
ryby garłopłetw iste, рыбы у  
коихъ брюшныя перь% передъ 
грудными лежатъ на глоткѣ, 
piersiopłetwiste, рыбы у коихъ 
брюшныя перья подъ грудными 
лежатъ на груди, brzuchopłet-  
twist е, рыбы у  коихъ, брюшныя 
перья лежатъ на брухѣ позади 
грудныхъ перьевъ.

Pleura , у , f .  [w anatomii) Под
реберная, грудная плѣва, — з) 
к.рлотье въ бокахъ, болѣзнь. 

P lewa , у , f  Plew ka , i, f .  dim. 
Plew y , pl. Плева; плевелы, 
плевы; ііела, мякина, пушнпца, 
остающаяся по обмолотѣ хлѣб
ныхъ зеренъ. — г) (и> botanice) 
Plewa,, плева, чашечка колоса- 
ныхъ тр ав ъ , (Glumn).

P lewiacz, Plewiarz, а , т. По
лольщикъ; к т о  полетъ* выпа
лываетъ негодную траву. 
P lewiaczka , P le wiarka , i , f .  
Полольщица.

Plew iasty , а , e. На плевелы, по
хожій.
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P lewić, act. cont. П олоть; очи
щать растенія, выдергивать, 
выщипывать негодную траву 
между ъвощемъ или нужными 
быліами выросшую. == Plewidło, - 
а п. Полотье; полонье; Дѣй
ствіе, работа полющаго. - -
Р ь д а ш с .  Я К  Полольщица.

Plewisty-, Plewny, а , е. Плевиыи, 
„Гевельный. Щ  Plewkowaty ą,

На плеву , похожій. —  I  LE“  
WNIA, i , f -  Plew n ik , а, тп. Пле- 
вница; мякинница; сараи для
плевъ. „ ,

P lezyr, В, m. Забава, потѣха,
удовольствіе.

Plichta, у,  / .  К аю та кормовая 
на водоходномъ суднѣ, на 
баркѣ.

P lik , и, тп. Связка', свертокъ, 
свитокъ, пакетъ бумагъ.

Plisia, і , /■ Плисъ; ткань напо
добіе бархата съ ворсою.

P liszka, г, / .  (w zoolog.) Трясо
гузка; плѣшанка;. юла,_ pliszka  
ż ó ł ta , зеленичка, птица, 2) 
родъ игры.

Pliwa, у, f  Pliwka, i, f .  dim. 
Плева, перепонка; — верхняя 
на тѣлѣ кожица,- =  Pliwczan,y, 
а, е. Изъ тонкихъ кожицъ со
ставленный, błonka pliwczana, 
клѣтчешая плѣва. =  Pliwkowa-  
ty , а , е. Перепончатый.

P łoć, i , f .  Płocica , у , f .  Płociec; 
ćca, m. Płociczica , Płotka, i, 
j  dim. Плотва, плотицЛ; пло
тичка; рыба къ роду чебаковъ 
принадлежащая.= I 'łociowy, Рд',о- 
cicowy, а , е. Плотицынъ. , 

Płocha, ^ , / ,  (и tkacza ; Набилки; 
рамы, въ кои вставляется бер
до, и за который держа руками, 
прибиваютъ утокъ, бердомъ. 

Płocho, adv. vid. Płochy, Неосно
вательно , легкомысленно, легко; 
боязненно, боязливо, робко, 
трусливо. = P łochosć, śc i, f .  
Непостоянство, легкомысліе, 
легкомысленность, нерснова- 

. тельн ость; робость, робкость, 
боязливость, т р у с о с т ь , тр ус
ливость.

Płochowiec, wca, т. [w botanice) 
Пуховникъ; кустарникЪ, (Ne- 
rium).

P łochy, а , e. Неосновательный,

непостоянный, легкомысленный,
__. робкій, робокъ, боязливый,
шрусливьш. ‘

Płocica, vid. Płoć.
Płócienko, a , n. dim. Холстинка.

— Płociennica, Płotnica, y ,  f .  
'Полотнохранилище; — холстин
ный рядъ; магазинъ, лавка, — 2) 
льняная, изъ холста сдѣланная 
одежда, холстинный балахонъ. 
=  Płocienniczka, i ,  f .  Т к ател ь- 
ница, тк ач и ха; —  холшевница; 
тоогующая холстомъ женщина.
—  Płociennigtwo, а , п. Торгъ

' холщевой, торгованіе полотна
ми, ткачество, ремесло т к а -  
ческое. Płociennik, а , т. 
Т качъ, т к а т е л ь ; холщевнйкъ. 
=  Płócienny, а , е. П олотна- 
ный 5 хЬлщовыи 5 холстяныи 5 
портяный, płócienna podszewka, 
холщовая подкладка.

Płoczek, czka, т. [w górnictwie) 
Промывальщикъ руды , минера
ловъ. =  Płóczka, i, f  Корыто, 
промывальня служащая къ про
мыванію минераловъ, Дг- Płocz— 
kica , у, f .  Л опатка , скребокъ 
употребляемый при промываніи 
минераловъ.

Płód , и , т. П лодъ; зародышъ, 
плодъ чрева-; младенецъ во чревѣ 
матернемъ носимый или рожден
ный, 'ф  2) племя, -родъ, —  3) 
(fig.) произведеніе; — польза, 
выгода, успѣхъ;, плодъ, слѣд
ствіе о тъ  хорошаго или дур- 
наго дѣйствія произходащее , sól 
pospolita iest p łodem  morza, 
поваренная соль есть произведе
ніе морское, xiążka ta  iest p ło 
dem- bystrego dowcipu, книга 
сія есть произведеніе отмѣняа- 

, го ума, spokoynośc duszy iest 
płodem  czystego sumnienia, ду
шевное спокойствіе есть плодъ 
доброй и чистой совѣсти, p łó d  
dziwny, niezwyczayny, чудовишр, 
уродъ, p łó d  martwy, мертвый 
плодъ; недоносокъ, выкидышъ. 

Płodnie , Płodno , adv. vid. Płodny. 
Płodorodny, а, e. Плодородный, 

плодороденъ; плодущій, пло-
д у щ ъ ,  ПЛО Д ИСШ Ы Ы  ; П ЛО Д О ВИ ІН Ы Й , 

плодовитъ; изобильный плода
ми, приносящій много плодовъ. 
s= P łodnqs'ć , ści, j .  Плодови-
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т о с т ъ , плодородіе, плодорад- 
носгаь, плодоно$іе, многоплодіе. 
j—Płodny, Płodowity, а, е. П ло-

/ довитый, плодовитъ; плодо
родный, плодороденъ; плодущій, 
лдодущ ъ, плодисты й; много- 
плодный, drzew a p ło d n e , пло
доносныя деревья, ziem ią p ło d n a ,  
плодородная земля, или плодо
родная, Św inia p ło d n a , плоду
щая свинья. =  Płodow y , а ,  е. 
Касающійся плода, до плода 
относящійся.

P łoducha, ' у ,  j . Корова послѣ 
отел у.

P łodzić, act. im p. Spłodzić, p e r f .  
р о д и т ь , чадотвори ть, поро
ди ть, произвесть; твор и ть, при
ж итъ; p ło d z ić  s ię , плодиться, 
размножаться въ родѣ, p ta k i  
się p ło d z ą ,  плодятся п ти ц ы , to 
p ło d z i  ro b a k i, сіе производитъ, 
раж даетъ червей, s p ło d z ił z n ią  
s y n a , прижилъ съ нею сы на; 
każde zwierzę p ło d z i  podobne  
so b ie , всякое животное родитъ  
подобное себѣ, —  а) [trans.) 
p ło d z ić  niecnoty, дѣлать какое 
нщбудь зло, производить, чинить, 
исполнять, f дѣлать ч то  либо 
предосудительное, злотвори ть; 
zb ytk i p ło d z ić , ни въ чемъ умѣ
ренности не соблю дать; чрез
мѣрно издерж ивать, т р а т и т ь ,  
не соотвѣтственно состоянію  
пышно жить; избыточествовать; 
roskosze p ł o d z i ć роскошество
в а ть  , роскош ничать, жить рос-/ 
кош но, наслаждаться удоволь
ствіемъ. =  P łodzici^l , а ,  тп. 
Т во р и тел ь, производитель, ро
дитель.

P łodzidym , а , тп. Харчевнику, 
дурной поваръ.

PŁODziEn, іа , тп. (w  botan.) Си
неголовникъ , (Eryngium).

P łodzieniec, ie ń c a , m. P łodzisA- 
m iec, m ca, m. Płodzisz, а ,  тп. 
(w botan.) Ломаносъ; ранункулъ 
болотной; (Crataeogoimm).

P łodziszek , sz k a , m. (w botan.) 
Зміевикъ; родъ дикаго чеснока, 
имѣющаго листы  плоскіе, (А 1-
lium scorodoprasum).

P łó ka ć , act. ітпр. П ол оскать; li
sta p łó k a ć ,  полоскать р о т ъ ; 
p łó k a ć  bieliznę, полоскать бѣлье.

=  P łókAn ie , га, п. Полосканіе; 
дѣйствіе полощущаго ч т о , — г) 
полосканіе; лѣкарство коимъ 
полощ утъ во р т у , полоскатель
ное лѣкарство. = P ło k a , i ,  f .  
[w górnictw ie)  промывальня, к о - ‘

\ р ы т о ,  м ѣ сто  гдѣ промываютъ 
минералы. —  P łó k a k z , а , тп. По
ло скальщикъ. =  Pł o k a l n y , а , с. 
Полоскательный. _

P ło m ieó , іа , тп. Пламень, пламя, 
пылъ, поломя; zagasić p ło m ień , 
п о туш и ть пламя, wszystko w  p ło 
m ieniach , все въ огнѣ, все го
р итъ , w ybuchać ognie i  p ło 
m ien ie, изрыгать огонь и пламя, 
p ło m ień  m iło śc i, пламя любви, 
пламень любовный; с и л ь н а я  
с т р а с т ь  любви.

P łomieńczyk, а, m. {w botan.) Мы
ло т а т а р ск о е , боярская спѣсь; 
(Lychnis Chalcedonica).

P łomienic , act. imp• П ламенѣть; 
и зп уск ать, производить пла
мень ; —  2) п ы л ать, го р ѣ ть , по- 
ломя д а в а т ь , płom ien ie  s ię , пла
менѣть , б л и с т а т ь , сверкать. Йв 
P łomieniowy, P łomienisty, P ło
mienny, а , е. Пламенистый, пла
менный ; изпускающій пламень, 
видомъ подобный пламени, пла- 
меновидный; пламеновиденъ, о -  
гненный, яркій , — 2) (f i g .), пла
менный ; сильный, стремитель
ный, płom ien isty  m iecz , пламен
ный мечъ, płom ien ista  m iłość , 
пламенная любовь; p ło m ien isty  
w zro k , пламенной взоръ. щ  P ło
myk , а , т. dim . Пламень; p ło 
myk na tw arzy, воспаленіе въ 
л и ц ѣ ; — p ło m y k , z ie le , пламен
никъ , т ра ва , (РЫох).

P ł o ń , и , т. Добыча, коры сть; 
польза о т ъ  собраннаго хлѣба, 
плодовъ, —  2) цвѣтеніе, раз- 
цвѣтаніе, цвѣты.

P łó d , P łonią, і \ / .  P łouka dim. 
Прорубь, отверзтіе на льду, не 
Совершенно замерзщая дыра опа
сная для идущихѣ по льду.

P łonąc, ń. ins't. P łonic się, те- 
cipr. В озгорѣться, возпламе- 
нишься, воспалиться, разгоря
чи ться, gniew em  p ło n ą ć ,  воС- 

.пламенигаься гнѣвомъ.
P londrować, P lądrować, act. imp. 

Г  p а би ш ь ; расхи щ ать; разво—
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ровывлтпь, разграбливатпь, рас
таскивать, расхватывать; ша
рить, napadli rmę rozboynby, і 
zaczęli po kieszeniach plądrować, 
напали на мена разбойники, и 
начали шарить по карманамъ. =  
P londrow-mk, а% гп- Грабитель, 
расхититель.

P łoni а , vid. Płoń.
P łonic1, act. imp. Изсушить; су

химъ, худымъ, иеплодороднЬІ5ІЪ 
сдѣлать. =  P łoniec, п. ітр■ Pło
nic się-, rec ip rp a ss• Сдѣлаться 
безплоднымъ, неплодоноснымъ,
высохнуть ощъ солнца, отъ за
сухи, — а) =  P łonic lód, Про
рубать на льду проруби. = P łot 
nina, у , f -  Безплодное, тощее 
поле.

P łonka, г, / .  Садъ, высадокъ; 
молодое лѣсное деревцо, дикое 
деревцо, которое само собою 
выросло, и которое прививать 
надобно. — Płonnik, а , пг. р а -  
стилище, вновь насажденная ро
щица, садъ, школа молодыхъ 
деревъ, мѣсщо, гдѣ молодыя 
деревья насаждаются, разво
дятся, :— ;\w botan-), p łonnik, 
wodny,' rolny, спорышъ, трава 
однолѣтняя, (Polygotmm). •

P łonnoso, ści, f -  Безплодность, 
н-еплодchibo, неплодородіе, — 2)
(trans.), płonność nadziei, p ło n 
ne ść obietnic, тщ етность, без
полезность , суетность, тлѣн
ность. =  Płonny, а, е. P łonnie, 
adv. Безплодный, неплодный, 
неплодоносный, что не прино
ситъ плода, płonna rola, без
плодное, тощее поле, — płonne  
drzewo, дикое, лѣсное дерево, 
— zboże p ło n n e , неумолотный 
хлѣбъ, необильный зерномъ, —  
2 ) [trans.), тщетный, безполез
ный, суетный, напрасный, p łon 
na nadzieia, тщетная надежда, 
płonna mowa, неосновательная 
рѣчь.

Plonować, med.imp. Цвѣсти; испу
скать изъ себя цвѣты.

Р łoskoii, Płoskunne konopie, Pło
skonka, Płoskonka, i , f  Посконь; 
въ конопляхъ трава мужескаго 
рода, не приносящая сѣменъ.

P łoskur, и , т. P łoskornica ,у ,  f .  
Иоіба; видъ сѣемаго хлѣба, при-
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і числяёмаго къ породамъ пше
ницы, (Triticum spelta).

P łoszczmk, а , т. Желѣзко; ко- 
пытцц у стрѣлы.

P łoszyć, Spłasznó,/ас/-, ітр. Spło
szyć, per/- Полошишь, всполо
ш ить; п угать, пужашь, испу
гать, ыспужать; стращать, про
гнать , о то гн ать, ostrożnie , że
byście ptaków  nie sp łoszy li, 0- 
сторожно , не испугайте птицъ. 
=  Płószydło, vid. Siraszydło.

P ło t , u , пг,. П летень; изгорода, 
заборъ сдѣланный изъ хворо
с т а , витаго между вколочен
ныхъ кольевъ, ogrodzić p ło tem , 
загородить что плетнемъ, p rze -

: leźć przez p ło t ,  перелесть чрезъ 
плетень; — оплотъ, забрало, 
ты нъ, p ło t  kołowy, частоколъ, 
шычинникъ; część p ło tu  między 
palem a palem , прясло; звѣно 
изгороды или забора, лежмя меж
ду столбами или стойками сдѣ
ланное, p ło t  samorodny, само
родной плетень; za p ło t wyrzu
cić, выбросить, выкинуть,за за
боръ, нц улицу, — ргоѵ. ) , pier
wsze kocięta za p ł o t , первый 
пометъ выбрось, первая удача 
въ какомъ нибудь дѣлѣ ничего 
не составляетъ; tra fił іак kulą. 
w p ło t ,  попалъ шиломъ патоки, 
— za p ło tem , за стѣною; подъ 
защитою, подъ покровитель
ство м ъ ,— trzymać się іак рііапу  
p ło tu , твердо, крѣпко придер
живаться чего, — заподлинно, 
сильно, іупорно что утверж
дать, — дёржаться твердо чьей 
стороны, — не о тста в а ть  отъ  
чего , — tegożto p ło tu  k o ł , лю
ди одного покроя, сорта, раз
бора , шайки

P l o t k a , i ,  f  Сплетни, сплетки; 
с м у ш к и ,  клевета, пересказы, 
вранье, околесицак околесная, 
p ło tk i robić, язычничать, науш
ничать, переносить вѣсти, пе
ресказывать что у  кого дѣла
ется или что о комъ говорятъ, 
сплетни сводить, —  и) plotka, 
[person.), сплетникъ, оплет
чикъ; смутникъ; к то  сплетни 
между кѣмъ сводіітъ, переска
зываетъ , переноситъ вѣсти.

P łotka, ryba , vid. P ło ć, Płocica.
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P lotkarstwo, a , n. Б о л тл и во сть; 

л ю б о сл о віесл о во о х о тл и в о сть , 
многорѣчіе. =  P lotkarz, а, щ. 
Сплетникъ, сплетникъ; с п у т 
никъ, переСкащикъ, перенощикъ, 
к то  переноситъ в ѣ ст и , переска
зы ваетъ что у  кого дѣлается, 

(или что о комъ, го вор ятъ .'=  
P lotliwy, vid. Pletliwy. ,

PŁOTNIeĆ, n. inip. Б лѣднѣть ; с т а 
новишься блѣднымъ, какъ поло- 
гано.

P ł ó t n q , а , п. П олотн о, х о л с т ъ ;  
ptótnó grube, parć, вотола; p łó 
tno woskowane, вощанка; кле
енка; płótno pstre w  pasy, ne- 

, сшредь , пестредина'; płótno fa r 
bowane , крашенина; płótno tę

g ie , g 'ancowne, лощенка; dru
kowane płótno,, набойка; хо л стъ , 
на которомъ натиснены цвѣтьі, 
разводы или узоры, z drukowa
nego płótna ', набойчаты й; /сдѣ
ланный изъ набойки, żaglowe 
płótno , ревентухъ ; парусина;,

' родъ т о л ста го  полотна упо
требляемаго на паруса.

P loton , vid. Pluton.
P łotowy, P łotny, а , e. П летне

вый, заборный, тьш овый.
P lotuch, а , m. vid. Plotka, 2) Plo

tkarz. s
P loty, p l. Локоны, кудри.
P ło w a , у , f  П усты я колосья. 

P łowaty, а , e. Нѣсколько по
ловый. =  P łowić „ act. itnp. По
ловымъ дѣлать. =  P łow ieć , n . 
imp. Spłowieć, p r f .  Блекн уть, 
поблекнуть, линять, лишаться 
ц вѣ ту, половѣть.

Piow oG ŁÓ w , и, тп. (w botanice), 
Савина стр ѣ л а, (Pimpinella San— 
guisorba), vid. Sowia strzała.

P łowy, a , e. Половый, плавый, 
изъ ж елта бѣлый, — 2) поло— 
вѣлы й, пополовѣлый, поблѣд
нѣвшій

P łozy, p i  П олозья; нижняя чіасть 
у саней, starły się p ło z y  и sań, 
полозья у  саней изъѣздились, 
истерлися.

P l u ć , act. imp. Plunąć inst iSpluc, 
Splu n ąć, perf. П л евать, плю-

- п у т ь , plunąć komu w oczy, плю
н уть кому въ лицо , krwią pluć, 
харкать кровью, plucie krwią, 
кровохарканіе.

P ł u c a , G . p łu c, p l. P łuco , a , n. 
Л егкія, легкое; внутренняя, по
мощію коей животное втягивая  
въ себя чрезъ дыхательное гор- 

' ло воздухъ и обратно оный изъ 
себя выпуская, дышетъ.

P lucha , у , m. et /. Неопрятный 
человѣкъ, неряха. =  P lcjcho-  

■ s t w o , а , п. Неопрятность. =  
P lu c h o w a ty , а , е. Неопрятный, 
нечистый, 'замаранный.

P luchot а , у , f  Н енастье, непо
годь; дождливое врёмя.

P łucka, Р ьи скі,p l. dim. vid. Płuca. 
-tłucnik, a , m. w botan.) М ѣду- 

ница, Lichen Pulmonarius). 
I łucny, P łuco w y , а , e. Легкого-- 

ный; w anatom.), żyła, p łu co -  
w a, бьющая легкого, или лег- 
котная жила.

P ludrY,,er, pl. Pluderki, rek ,p l. 
dim. Ш таны ; мужеская испод
ница. —  P luduzasty, а , e. Мѣш
коваты й, мѣшковатъ.

P ług , d , m. П л угъ ; хлѣбопашен
ное орудіе на двухъ 'ко л есахъ  
съ дышломъ, —  2) извѣстное 
количество земли, — 3) [fig.), 
и го, бремя, т я г о с т ь , рабство, 
неволя.

P lugastwu», а , п. Смрадъ, скаредь, 
калъ, грязь, дрязгъ, дрянь, соръ. 
~  Plugawić, act. imp. Spluga- 
w ic, poplugawie, perj. Пачкать, 
запачкать, ' м а р а т ь ,  замарать,

. осквернить, осквернавить, по
ган и ть, опоганить; грязнить, 
Загрязнить; гад и ть , изгадить. 
N ie to , со Wchodzi do ust plu
gaw i człowieka; ale to co wy
chodzi z ust, toć' pomazuie a 
plugaw i człowieka , не т о ,  что  
входитъ въ у с т а  оскверняетъ 
человѣка; но т о ,  что изъ у с т ъ  
и схо ди тъ , оскверняетъ человѣ
ка. =г P lugawica , у , f .  Неряха, 
неопрятная женщина. == Ры>- 
gawiec, wca, т. Сквернавецъ,, 
поганецъ, неряха, неопрятный 
человѣкъ. —  P lugawosĆ, зсі, f .  
Скверность, сквернота, нечисто
т а ,  неопрятность; срамность, 
скаредство, безстудн ость, не
благопристойность, скверносло
віе. =  P lugawy, а, е. P lugawie, 
P lugawo, adv. Скверный, по
ганый, гадкій, нечистый, нео-
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. пряганый, — неблагопристойной, 
срамный, неприличный, позор

ны й, соромскій, мерзкій, скаред
ный , сшудный, plugawa mowa, 
сквернословіе, срамословіе.

P ługowy, а , е. Плуговый; при
надлежащій плугу, pługowy dy
szel, плуговое дышло; pługow e  
nogi, вобжи; оглобли у  сохи.

P lunąć , ,vid. Pluć.
Р ьѴкас , vid. P łókaĆ.
P lusk ! Шліопъ! (говорится для 

изЪявленія звука произходяіца- 
ео отЪ ударенія какою иибудъ 
плоскостію или ладонію по во
дѣ) , == 2) P lusk, и, т. Плеска
ніе', шліопаніе, — 3) ненастье, 
непогодь, дождливое время; —
— 4) plusk г$Ы, плескъ, плюскъ; 
у  рыбъ большихъ хвостъ съ пе- 
рами. =  P luskać, vid. Plusnąć.

P luskiewka, i , f .  dim. vid. Pluskwa.
P luskiewnik, a , m. (w botanice). 

Клрпобразъ, клоповидъ, (Coreo- 
psis).

PluskotA , y, j .  Ненастье, непо
годь; дождливое время. =  Plu-  
s k o t n y , а, e. Ненастливый, не- 
погодливый, непогожій.

Pluskowiec, w ca, т. (w zoologii) 
Водяной скорпіонъ; насѣколюе.

Pluskwa, у, f .  Pluskiewką, dim.
■ Клопъ, клопикъ, — 2) [W bot ап.) 

Pluskwa, клоповное, сѣмя (Со- 
rispetmum).

P lusnąć, act, inst. Pluskać, cont. 
Плеснуть, плескать; захвата 
чѣмъ н и б у  д ь воды брызгать, 
вергать оную, — 2) (Jig.), plu
skać mową, сквернословить. =  
Pluszczec, п. ітр. Струиться; 
течь струями, плющатъ. =  Plu
szczec się, PluskotaĆ się, recipr. 
ітр. Плескаться; рѣзвиться въ 
водѣ, купаться.

^ łuta, у, f .  Ненастье, непогодь.
—  Plutny, Plutliwy, а, е. Не
настливый , ненастный.

Pluton, Ploton, и, т. Плутонгъ; 
часть войска, трема шеренга
ми въ линію постановленнаго, 
fota dzieli się na dwa plutony, 
каждая рота дѣлится на два 
плутонга.

Pluwiiał, и, т. Священническая

PLU

Płuźny, а ,  е. Плуговый ; принад
лежащій плугу.

P ł u ź y ć , п. ітр. Блаженствовать* 
быть благополучнымъ, наслаж
даться благополучіемъ, — про
ц вѣ тать  ; въ совершенствѣ, въ 
благосостояніи находиться. '— 
P łu ż e n ie , Б л а г о с о с т о я н і е ;  
счастливое, благополучное со
с т о я н іе ,— p łu ź y  со kom u, ему 
это  полезно, здорово, удобно, 
способно, благополучно, w idzi- 
ту tych, którym szczęście p łu ź y , 
tłum em  'przyiaciół opasanych, 
мы видимъ людей, коимъ бла
гопріятствуетъ счастіе , мно
жествомъ друзей окруженныхъ.

Płużyca , y , f .  р од ъ  плуга съ ру
коятками. =  Płuzysko, а , п. 
Плуговой ходъ.

P lw a ć , vid. Pluć.
Plwacz а , m. Plw Aczeic, czka, m. 

dim. Частоплюй; — 2) (w zoo
logii), p lw a cz , Тальниковая ко
былка ; насѣкомое, —  3) родъ  
ядовитой змѣи. ^^Plw aczka, i, f .  
плевальникъ; сосудъ въ кото
рой плюютъ. =  Plwocina , у ,  f .  
Plwociny, р і .  Плевокъ, харко
тина.

Płyn , и, т. Ж идкость, жидкое ве
щество.

P ł y n ą ć , intr. inst. Т ечь, тещи, 
протекать, плы ть, проливать
ся; p ły n ą  mu łz y  z  oczu, сле
зы у  него т е к у т ъ , льются изъ 
глазъ; rzeka p ły n ie  na około  
m iasta , рѣка т е ч е т ъ , проте
каетъ въ длину стѣ н ъ , теч е тъ  
около города, świeca p ły n ie , 
свѣча оплываетъ; —  miesięczne 
p ły n ie n ie , мѣсячное очищеніе у  
женщинъ; płyn ien ie  k rw i, кро
вотеченіе ; krw i z nosa p ły n ie — 
~nie, кровотеченіе ,изъ носу, 
kray mlekiem i  miodem p ły n ą c y , 
Страна преизобидующая всѣмъ, 

czas p ły n ie , u p ły w a , время 
п р о тек аетъ ; — p ły n ą  mu sło 
w a , онъ г о в о р и т ъ  гладко, 
плавно; p ły n ą c e  oczy, текучіе 
глаза; — 2) p ły n ą ć  po  wodzie, 
плы ть; держаться на поверхно
сти  воды, стремленіемъ ея иди 
вѣтра нестися, дви гаться, p ły ~  
nie brus, deska, statek, плы
ветъ бревно, до^ка, с у д н о ,—;
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Ѣ хать на корабль или на дру
гомъ какомъ водоходномъ суднѣ, 
плыть ; (ркоѵ.) , p ły n ą ł  p ły n ą ł , 
i przy brzegu u to n ął, онъ по
тонулъ у  пристани , разорился 
въ т о  самое время, когда ожи
далъ себѣ успѣха.

P ł y n n o ś ć ,  ści, f .  Ж и д к о сть ; влаж
н ость; — płynność s łó w , wymo
wy, плавность рѣчи; сладкорѣ- 
чіе, краснорѣчіе, плавное и прі
ятное выраженіе мыслей, vid. 
Miodopłyuny, =  P ł y n n y , а, е. 
P ł y n n i e  , adv. Жидкій ; 'ciał о 
p ły n n e , жидкое т ѣ л о ; płynnem  
uczynić, ж идить, разжидить; 
płynnem  się stać , жидѣть ; ош- 
ж и дѣ ть;, становиться жидкимъ, 
ciało ludzkie składa się z czę
ści twardych i p ły n n y ch , че
ловѣческое тѣ л о  со ст о и т ъ  Изъ 
тверды хъ составовъ и жидкихъ' 
влагъ. і

P ł y n o m i a r ,  и, т. Волчокъ; проб
ная стклянка* орудіе, Кото
рымъ узнаю тъ тяж есть жидко
с т е й , гигрометръ.

P ł y t , и, т. P ł y t y , рі. П лотъ , 
п л о ты ; Гонка; бревна вм ѣстѣ  
сплоченныя, каковыя обыкно
венно гоняю тъ по рѣкамъ.

P ł y t , и , т. О стр іе, лезвее шпаги, 
ножа, жало бритвы, и проч.—  
п л и т ъ , плита.

P ł y t a  , y , f  (w artyller.) Внутрен
няя п у с т о т а  печи, гдѣ кладет
ся мѣдь для расплавливанія.

P ł y t c z y z n a *, у , fi. М ел к о ватость; 
мелководіе, мель; малая глубина 
воды.

P ł y t e k , tka, т. П л о ти к ъ , бревно 
составляющее п л о т ъ , — 2) родъ 
болотной травы , (Isnardia).

P ł y t k a w y , а, е. Плосковатый, пло
сковатъ ; нѣсколько плоскій. =  
P ł y t k i , а, іе. P ł y t k o , ado. Пло
скій и т о н к ій , — 2) мѣлкій, мѣ
локъ =  P ł y t k o ś ć , ści, f .  Т о н 
кая плосклость, —  мѣлкосшь, 
мѣлКота , мѣлковатость.

P ł y t n i c e , pl. (w górnictwie). Пло
т ы ,  сплоченныя бревна или до
ски, на которы хъ плаваютъ по 
подземельнымъ водамъ въ р удо- 
копняхъ.

P ł y w a ć , intr. cont. П лавать; но
си ться по поверхности воды, 

Т  о m  У /. '

on p ły w a  iak  ry b a , онъ плава
е т ъ  какъ рыба; p ły w a liś m y  ba
ł y  dzień p r a w ie ,  мы почти весь 
день плавали-, p ły w a ią c a  w yspa , 
пллвяіощіи островъ j  p ły w  аіс^су 
m ły n , плывучая мельница, по
строенная на суднѣ, p ły w a n ie , 
плаваніе,—p ły w a ć  w  czem, w  ro-  
skoszach, w  dostatkach , плавать 
въ изобиліи, у т о п а т ь  въ роско
ш и, въ радости, въ веселіи, 
бы ть въ великомъ щ астіи , — 
{figi), л г а т ь ; говоришь неправду, 
врать.

P ł y Wa c z , а , т. П лаватель; пло
вецъ; — к т о  плавать ум ѣетъ, 
мастеръ плавать; — 2) {figi), 
лгунъ, враль, —̂,5) (w zoologii), 
родъ сокола; —  4) водяной жукъ, 
которой концомъ хвоста втя
гиваетъ свѣжой воздухъ, —  5) 
{w botani) , ленъ болотный, во
ронководъ, (Ulriciilar іа). =  P ł y 
w a c z k a , i ,  f -  Плавательница;
—  2) все т о ,  что подвязываютъ 
подъ мышки, учася плавать, 
какъ т о  пузыри и проч., плави
ло), —г 3) бродъ, мѣлкое мѣсто 
въ рѣкѣ , гдѣ лошадей купаютъ. 
=  P ł y w n y , а , е. Плаватель
ный.

P ne5, v id . Piąć.
P n ia k , a ,  m. P n ia c z e k , czka, m. 

П ень; пенекъ; колода, отру
бокъ ; — i)  {w anatom .), pniak, 
p ie ń , туловищ е; —  3) { f i g i , ко - 
лодя , пень, нечувствительный 
человѣкъ. =  P n ia k o w a t y , а , е.

■ Мндго пней имѣющій | —  роще- 
вый, крупный, gśs P n ia k o w y , а, 
е. Пню принадлежащій, относи—

. 'тельный. Щ  P n ie w ie , іа , п. К у 
старникъ ; хворостникъ. =  P n ie-  
w i s t y , ą ,  е . К усти сты й , много 
к у сто в ъ , хворостинку имѣющій,
—  рощевой, крупной лѣсъ. =  
P N IO W S Z C Z  Y Z N A  , у, fi- П л а т а  О Щ Ъ 

вырубки пней въ лѣсахъ. =  P nio
w y , а , е. Пню принадлежащій, 
относительный.

Ро , р га е р . П о , з а , с ъ , н а , в ъ , по
слѣ , д о , {предлоеЪ раздѣльный 
сЪ разными падежами согиияё- 
ліыйі), -— і)  [сЪ дательнымЪ), ро 
daw n em u, по прежнему, p o  n a
szem u, по нашему, po  Polsku, 
по Польски, p o  F ran cuzku , по

5?
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Французкп, f -  2) (дЪ предл.), ро  
Ł a c i n i e по Л атинѣ, — 3) (сЪ 
винит.1, p rz y s ła li po mnie , при
слали за мною, — po Оу си, по 
О тц ѣ , po mieczu, по мечу-, j 
po skończeniu roboty, по окон
чаніи работы, niech siedzą ci 
dw ay synowie'moi, ieden po,pra
wicy twotey, a drugi po lewicy, 
повели, чтобы сіи два сына мои 
сѣли у  тебя одинъ по правую 
руку, а другой по лѣвую, — ро  
wierzchu., съ верху, на повер
хности у po mieście chodzić , хо
дить по городу, szukała go  po  
rozmaitych m iastach, искала ero 
въ разныхъ городахъ, po nici 
kłębka dóyśdż, узнать, открыть 
тайну, po  mey śm ierci, послѣ 
моей кончины, По моей смерти, 
p o  obiedzie ły ż k a , послѣ ужина 
горчица, po czasie, po harapie, 
т е  во время, уже поздно , iuż ро  
wszyśtkiem, iuż p o  nim , все со
вершилось, кончилось,, онъ по
гибъ-, —■ po dyni, послѣ , послѣ 
сего, nic po nim , не годится, 
негодный, ничего не сто'ющій, 
безполезный, щс рю tym , ху
дой, ни куды негодный, нехо
рошій, со mnie po tern ? какая 
мнѣ изъ того польза? mówić ро  

. szczerości, говоришь откровен
но , zę ,mną po prostu szczerze 
postępować należy, со мною над
лежитъ поступать просто, о т 
кровенно , po iednęmu ich wy
puścił , выпустилъ ихъ по одп- 
начкѣ, po stopniach, постепен
но, po większey części, по боль
шой части, d łu ga  aż po p a s  

«broda, длинная до пояса борода, 
po kolana, до колѣнъ, w d łu 
gach  po  usży, обремененъ дол
гами по уш и, po wszystkie dni 
może-, во всю -жизнь мою, po  
raz ostatni pytam  w a s?  послѣ
дній разъ спрашиваю васъ Т ро  
dwa razy iedno gadać, дважды 
одно говоришь; ро со idziesz? 
за чемъ -идешь? ро со te wszy
stkie odmiany, • на что все сіи 
перемѣны, poznałem  g o  po g ło 
s ie , я узналъ его но голосу, 
.poznasz- ptaka po piórach , no 
-перьямъ птицу узнаешь, видно 
сокола по полету; po czemu, по

чему вещь продается? сколько 
это стоитъ ? idż po  w in o , схо
ди за виномъ ; cztery pokoie ie
den po  drugim , четыре комна
т ы  рядомъ, po  żonie w z ią ł tę 
wieś i  tysiąć ta la ró w , онъ взялъ 
за женою эт у  деревню и ты ся
чу талеровъ, po  kąsku, po  tro- 

1 sze, по кусочку, по немногу, —
4)  'Ро,, П о, (предлогЪ сей в ко
д я  вЪ сложеніе •елаеоловЪ и на- 
p lz iii  ЪянатаеіпЪ угащ ен іе, у — 
умноженіе, или уменьш еніе) , на 
пр. i) p o p ła c i ł , поплатилъ, po
b i ł ,  побилъ^ p o b r a ł,  побралъ, 
p o p a lił ,  пожегъ, poczytać, по
читать книгу, — а) (совершенно 
прошедшее время) , podziękować, 
поблагодарить; p o b łą d z ić , про- 
.рушиться; прошибиться; сдѣ
лать проступокъ, погрѣшность, 
погрѣшить, — 3) (время прошед
шее Несовершенное, или неопре
дѣленное гисло'; pobili się, по
до а ли с я , pobratali się, подру- 
-жилися; побратались; — 4 (нѣ
которое время), potrzym ay, по
держи, postoy, постой, pocze- 
кау, подожди, pocierpieć ,, posie
dzieć, потерпѣть, посидѣть,—■
5) (время вЪ которое дѣйствіе 
производится), pobielić , выбѣ
лить, pom alować, покрыть кра
скою, выкрасишь.

P oalabashrowAĆ , act. p e r f  По
крыть , вымазать, обложить съ 
наружи алебастромъ.

P oałteuowaNj się , retipr. perf. Из- 
пугаться,. изпужашьса, огор
читься.

P oarendowao, act. p urf. Взять нѣ
сколько деревень, домовъ или 
чего другаго, на о ткуп ъ ; .на
нять, взять нѣсколько чего въ 
аренду,

Р о вавіес, п. p e r f  Сдѣлаться ба
бою; разнѣжиться, болтать какъ 
старыя бабы.

Р оваіас, act. p e rf. Наврать; мно
го пустяковъ , вракъ, небылицъ 
наболтать , наговореігіь•

P obałamtjcic , act. p erj. Нѣсколько 
разстроить, привести въ смя
теніе, въ замѣшательство.

P obanicietowaĆ, Попировать, v id . 
Bank.ietowa6»

P obAraszkować, act. p e r f .  Побе-
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сѣдовапгь; ш утл и во , смѣшливо, 
забавно въ разговорахъ прове
сти  время.

P o baw a , у, / .  Пребываніе; при- 
сутствован іе, бышіе гдѣ. =  P o
bawić gdzie, in tr . per.f. Пребыть 
нѣсколько времени гдѣ нибудь.

P obazgrac-, vid. Bazgrać'.
P ob.e k e z b , а ,  n. Полоса земли no 

берегу Д нестра до Криму' про
стирающаяся.

P o b e s t w i Ć , a c t.p e r f.  Сдѣлать лю
т ы м ъ , ж естокимъ, безчеловѣ
чнымъ , звѣрскимъ.

*Ров.ІАЬА, у ,  f .  Обѣлка, — 2.) ПО- 
луда ; олово, которымъ покры
вается или покрыта, мѣдная по
суда. - ;

P o b i ć , act. p e r f\ П оби ть; избить, 
у м ер тви т ь , лишить жизни ко
го > — въ битвѣ одержать верхъ, 
о д олѣ ть, fipg  повредить ;, w szyst
kich n ieprzyjaciół pobić na g ło 
w ę, побить на голову всѣхъ 
непріятелей, pob ił g ra d  zboże , 
граномъ хлѣбъ побило. P obity, 
битый ; w praw ie), pobity, kię— 
dy 'po pobiciu na biesiadach by
w a , choćby potem, u m a r ł , g ło -  
w szczyzna  p rzep a d a , за битаго, 
бывщдго послѣ побоевъ въ бе
сѣ д ѣ , х о т я  онъ о т ъ  то го  и 
ум р етъ , не взыскивается го
довщина, p o b ił kury, g ę s i, пере
рѣзалъ курей, гусей , — і)  Р о - 
вплб, act. cont. Н абивать, на
колачивать; pobiiać beczkę, на
бивать обручи на бочку, pobiiać  
dach g o n ta m i,  домъ покрывать 
го н то м ъ ; pobfiać łatami, kro
kw ie , albo s u f i t , р еш ет и ть ; 
прибивать решетины къ стро
пиламъ, — обреш етить пото-, 
лакъ; прибивать драцички на по
толокъ для подмазки, — (ргоѵ .), 
kościoł odzieraiąc, dzwonnicę p o — 
biiać у для малой прибыли, при
чинить себѣ большой' уранъ, у -  
о ы т о к ъ ,  — спасая теленка у-, 
бить корову, kościoł pobiiać, а 
dzwonnicę ędzierać, носить дро
ва въ л ѣ съ ; вливать воду въ 
море. =  P o b i c i e , К ры ш а, по
крыш ка; кровля, т о  чѣмъ по
кры та кровля.

PoBiEDzić się , recipr. perf. Претер
п ѣ ть нѣсколько времени, пе-

5 Э

реноси ть, и сп ы тать что либо 
противное или непріятное.

P o b i e o z , P o b ie ź e ć  , P o b ie g n ą ć , in tr . 
perf. П обѣж ать, у й ти  скоро, 
поспѣшно, стремительно.; ро-г 
biegł do miasta, побѣжалъ въ 
городъ. == P o b i e g a ć , Побѣгать ; 
попры гать, порѣзвиться, — 2) 
pobiegać, pobiegać się, бѣгашь- 
Ся. =  P o b i e g ł V, а, е. K row y p o
biegł е , стельныя коровы. = Р о — 
b i e g , и , т. Набѣгъ, наѣздъ, на
шествіе., нападеніе на непрія
тельскую  землю.

P o b i e l a c z , а , т. • Бѣлилыцйкъ; 
- т о т ъ , к то  б ѣ л и тъ , —- 3) p o 
bielacz blachy, kotłów , лудиль
щикъ ; к то  имѣетъ промыселъ 
о т ъ  луженія посуды. =  P o b ie l i ć , 
act. perf. Pobielać, imp. Обѣ
л и т ь , обѣливать; побѣлить, по- 
бѣливать; —  2) pobielać blachy 

‘ cyną, л уд и ть; наводишь, по
крывать внутри какую нибудь 
мѣдную ііли желѣзную посуду, 
или листовое желѣзо, разшо- 
пленнымъ оловомъ , pobielić wa
pnem , выбѣлить извѣстью; ро* 
bielić kredą, помѣлить; pobie
lać g arn ki, муравить горшки, 
покрывать муравою.

Р овіедкі, ów, рі. Собираніе о- 
стайьныхъ колосьевъ, послѣ 
жатвы оставш ихся; — 2) бракъ," 
негодное, дрянь, пометъ.

P o b i e s i a d o w a c , Попировать; vid* 
Biesiadować.

P o b i e ż n y , а , ё. разъѣздный; год
ный для разъѣздовъ, для'гонь
бы, для скорой ѣзды, (о лот а- 
дяхЪ).

P o b i i a ć , vid. Pobić ,2). |
P o b u a c z  , a, m. Кровельщикъ; под

бойщикъ, набойщикъ. =  Рові- 
i a l n y , а , е. Набойный, подбой
ный. =  P o b i t k a , i ,  f .  Н авѣсъ; 
кровля о тъ  дождя на суднѣ сдѣ
ланная; — 2) пораженіе, разби
т іе  войска, сѣча, сѣчь.

P o b is u Hm a n iĆ , act. p er f. Сбусур- 
м ан и ть; преклонить кого на 
магометанскую, вѣру, сдѣлать 
Туркомъ. Darowano mu życie 
p o d  w arunkiem , aby się pobi- 
su rm a n ił, ему даровали жизнь 
съ условіемъ дабы принялъ ма
гометанскую вѣру.
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P oBŁADNĄC, POBŁEDNIEp, П. p e rf.
Поблѣднѣть; сдѣлаться блѣд
нымъ, потерять краску въ 

,лицѣ.
P obłądzić, act. perf. Прорушить- 

ся; прошибитьсясдѣлать про
ступокъ, погрѣшность; погрѣ
шишь ; заблуждать, неправо мы
слить ,ч ложное о чемъ имѣть 
мнѣніе; ошибиться противу пра
вилъ какой науки. Pobłądzenie, 
погрѣшность, ошибка, проруха, 
проступокъ, прошибка.

P oblaknąĆ, п. inst. Поблекнуть; 
полинять; лишиться своего цвѣ
т а , живости.

P o b ł a ż a ć  , intr. ітр. Поблажатъ; 
потворствовать, п о такать , дѣ
лать снисхожденіе; — смотрѣть 
сквозь пальцы; on nadto dzie
ciom swoim p o b ła ża , онъ очень 
много потакаетъ, потворству
етъ  своимъ дѣтямъ. — P o b ł a 
ż a n i e  , і а , п. Снисхржденіе, по
творство , баловство, потачка, 
поблажка, pobłażanie zawsze iest 
dzieciom szkodliwe, поблажка дѣ
тямъ всегда вредна.

P o b ł a z n ić , act. p erf. Обольстить, 
ослѣпить, обмануть, одурачить.

Р obłędny, а , е. Погрѣшный, оши
бочный, ошибистый, погрѣши- 
тельный.

P o b l i z k i , а , іе. P o b l iz k o , adv. Въ 
поблизости находящійся; близ
кій , близокъ; pobliźsi krewni, 
ближайшіе родственники. =  Por- 
b l iz k o ś ć , ści, f .  Близость, не
дальнее разстояніе, недальность. 
=  P o b l iż u , adv. Близко, въ бли
зости, недалеко.

P o b ł o c ić , act. perf. Загрязнить; 
замарать что въ грязи, или за
пачкать грязью.

P o b ł o g o s ł a w ić , act. p erf. Б'лагО- 
словить, дашь кому благосло
веніе.

P o b l u ć , act. perf. Заплевать, о- 
плевать; забрызгать кого бле
вотиною.

P o b ł y s k , и , т. Блескъ, блиста
ніе, сіяніе, отраженный свѣтъ. 
—  P o b ł y s n .ą c , vid. Błysnąć.

P o b o c z , P o b o k , adv. Подлѣ, возлѣ. 
=  P o bo cz  , u , m. et у , J .  Мѣсто 
на боку, — 2) поводъ, поводокъ;

3) прясло въ стоплѣ коню-

шенномъ— PoBoezNicA,^/, /.Бокъ • 
сторона,;,'крыло, флангъ, — 2) 
боковое крыльцо; — 3) любовни
ца, наложница, незаконная же
на. — P o b o c z n ik , а , т. Возлѣ, 
подлѣ стоящ ій, находящійся. =  
P o b o c z n y , а , е. P o b o c z n ie , adv. 
Побочный; побочно; не принад
лежащій кому, посторонній, — 
незаконный, до брака рожден
ный, przyczyny poboczne, по
стороннія , случайныя причины,
— (w praw ie), liniia poboczna 
pokrew ieństw a, линія посторон
няя, побочная, — poboczny syn, 
побочный сынъ.

P o b o g a c iĆ , act. p e rf. Обогатить 
многихъ.

P o b o ie w is k o , а , п. М ѣсто сраже
нія, побоище.

Ровок, adv. vid. Pobocz.,
P o b o l e w a ć , intr. cont. Побали

вать ; нѣсколько, немного, слег
ка или временемъ болѣть.

P o b ó r , и , т. Поборъ; пошлина, 
подать, оброкъ; всякой сборъ 
взимаемый съ подданныхъ въ 
государственную казну. =  P o
b o r c a ., у , т. Сборщикъ; при
ставленный для 'сбору денегъ, 
подате^, пошлинъ.

P o b o r g o w a ć , act. p e r f .  Давать въ 
займы нѣкоторое время, 1 или 
нѣсколько разъ съ ряду;

P o b o r n y , а ,  е. Оброчный; платя
щій подать. — P o b o r o w a ć -, act. 
ітр. Платить п одать, оброкъ; 
оброчнымъ быть. =  P o b o r o w y , 
а , е. Оброчный; poborowa xięga, 
оброчная книга.

P o b o s d ź , act. p erf. Толкая пого
нять. .

P o b o y , оіи , т. убіеніе , избіеніе, 
сѣча, пораженіе, кровопролитіе,
— 2) Poboy. =  P o b o y s k o , vid. Po
boiewisko, мѣсто сраженія.

P o b o żn o ść , ś c i,f .  Благочестіе, бла
гоговѣ ніе, набожность, бого- 
чтительность. = :  P o b o ż n y , а , е. 
P o b o ż n ie , adv. Набожный, на
боженъ ; благочестивый, отмѣн
наго исполненный благоговѣнія 
къ Богу и ко всякой святынѣ, 
богобоязненный, богомольный, 
богоугодный, prowadzić żywot 
pobożny, вести благочестивую, 
непорочную, святую жизнь; prze



РОВ б іРОВ

znaczyć summę iaką na pobożne 
uczynki, опредѣлить извѣстную  
сумму на богоугодныя дѣл а, за
веденія.

Р о в й а с , act. perf. Pobierać, imp. 
etfreq. П о б р а ть , побирать ; за
бр ать, забирать, —  получать, 
żagle i liny okrętowe nam po
brał , забралъ намъ паруса и

- снасти, отнялъ, — pobieyaćpła- 
tę , pensy ą', получать жалованье, 
пенсіонъ. P o b r a ć  s i ę , recipr. 
жениться, сочетаться бракомъ,, 
вѣнчаться. Pobraliśmy się ; d a ł 
mi B óg  gospodynią dobrą , żonę

|  poczciwą, мы вѣнчались; и Богъ  
одарилъ меня доброю хозяйкою, 
и честною женою.

Г o b r a c iĆ s i ę ,  recip. perf. Pobratać 
- s i ę ,  cont. П об р ататься; жить,

- обходишься по братски, б р ато- 
любно, въ с о г л а с і и ,  единоду
шно. =  P o b r a t a  , у , f.  P o b r a t , 
и, т. P o b r a t e r s t w o , а, п. P o b r a -

, tymstwo, а , п .  Б р а т с т в о , свой
ство  братское, согласіе, Дру
ж ество б р а тск о е, тѣсны й со
юзъ. =  P o b r a t y m , P o b r A c im , P o-  
bratyX, а, т., другъ сердечный^ 
другъ и братъ. =  P o b r a t Y n sic i, а, 
іе. Сродный , родный, свойствен
ный, сходн ы й ,— тѣсны мъ сою
зомъ .дружества соединенный.

P o b r e d z i ć , act. perf. Ошибиться;
" сдѣлать проступокъ ■, погрѣш

н о сть , pobredzić w rachunku, о- 
шибпться въ с ч е т ѣ ; pobredzić 

jjrzeciw przystoyności, п р есту
п и ть противъ благопристойно
с т и . — П р о ступ и ть с»; погрѣ
ш ить , діоползнуться.

P o b r o c z y ć  , act. perf. Обагрить, 
окровавишь і

PoBRulĆ, vid. Вг ОІ С,  =  PoBRONO- 
w a Ć , pid. Bronować.

P o b r ó z d z i ć , act. perf. Взбороздить; 
прорѣзать бооозды. — 2; Помѣ
ш ать , испортить д ѣ л о ,  раз
стро и ть.

P o b r u d z i ć  , act. perf. Помарать, 
замарать, загрязнить, запачкать, 
и сп а к о ст и т ь , засалить.

P o b r u k o w a ć , act. perf. Помо- 
си іи ть, вы м ости ть камнемъ, 
pid. Brukować.

P o b r u n A t n i e c  , pid. Brunatnieć.
P o b r y k A Ć , intr. imp. Попрыгать,

цобрыкать; прыгая лягать бишь 
ногами-f, pid. B rykać, Bryknąć*

P o b r y z g a ć , act. perf. Забрызгать; 
брызгами замарать.

P o b r z ą k a ć , intr. imp. P o b r z ą k i -  
w ac, Pobrzękiwać, freq. Побря
к а ть  , побрякивать.

P o b r z e ż e  , а, n. Б ерегъ ; морской 
берегъ, прибережье. = = P o b r z e ż n y ,
P o D B R Z E Ż N Y , POBRZEGOW Y а, e.
Еереговый, набережный, при
бережный, pobrzeżny wiatr, no- 
бережникъ; pobrzeżna lina , при
чалъ ; канатъ  коимъ прикрѣпля-

1 ю тъ  судно къ берегу. Pobrzeżne 
ego, п. subs. Береговая подать, 
дан ь, плата за берегъ, за при
чалку , pobrzeżne notatki, вы
носка , примѣчаніе написанное, 
находящееся на полѣ, на краю 
книги, или тетради.

P o b u c z n ie ć , п. perf. Согнить; гіод- 
вергнуться порчѣ, тлѣнію.

P o b u d k a , i, f .  П оводъ; с л у ч а й ,  
причина, поощреніе къ чему, по
бужденіе , побудительная при
чина, sław a iest przyczyncj. do 
cnoty, слава есть поощреніе къ 
добродѣтели. — Pobudka woy- 
skowa, утренняя заря; возвѣ
щаемая особливымъ, , барабан
нымъ боемъ въ п ѣхотѣ , 'или 
игрою на трубахъ въ конницѣ. —  
Pobudka zegarowa, будильникъ; 
особливое колесо въ часахъ, ко
торое завести можно такъ , 
чтобы въ извѣстное время при
водило въ движеніе молотокъ,ко
торой часты мъ біеніемъ вѣ ко
локольчикъ разбуживаетъ спя-, 
щихъ.

P o b u d o w a ć , act. p erf. П остроить; 
pobudować się gdzie, выстроить  
себѣ жилище гдѣ иибудь.

P obudzić, act. perf- Pobudzać, imp. 
разбуди ть, разбуживать мно- 

' г и х ъ , na ten hałas pobudził 
służących, на сей крикъ разбу
дилъ служителей. — г) воз
буждать , производишь, причи
нять , pełnia miesiąca naywię- 
ksze na oceanie zwykła sprawo
wać i pobudzać nawałności, пол
нолуніе на океанѣ причиняетъ и 
возбуждаетъ обыкновенно вели
чайшее волненіе, —  3) pobudzić 
kogo do czego, поощрить, по-
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будишь,' производить охоту, 
дѣятельность къ чему, chwała  
pobudka da cnoty-, слава по
ощряетъ къ добродѣтели. Ро- 
budzaiący, поощрительный, по
будительный. Pobudzanie у po 
budzenie, поощреніе, побужде
ніе. — PoBtmzALNOsć, Ści, f .  Чув
ствительность; удобораздражи- 
тельность. e= 'P obudziciel, а, т. 
Побудитель, поощрителъ. =з Ро- 
budzicielka, і, f  Доощритель- 
ница.

Pobuiać, in tr.perf. Носиться, па
рить , виться, летать нѣкото
рое время, плавать по воздуху, 
vid. Buiać'.

Pobuntowac act. perf. Взбунто
вать многихъ, Wg?. Buntować.

Ров urczeć, act. perf. Побранишь 
кого.

Poburzyć, act. perf. Pobocza ć, imp. 
разрушать , сломать, разорить 
много чего, wiele miast i zam
ków poburzył, много городовъ 
и крѣпостей (замковъ разорилъ; 
— у ) poburzyć na kogo, разсер
дить, раздражишь, пЪбудить, 
подстрекнуть, поджечь, пре-

, клонить, byka kolor czerwony 
poburza, lwa biała chusta o— 
sroża. Быка красный цвѣтъ 
раздражаетъ, а льва бѣлой пла
токъ ожесточаетъ, poburzył * 
szlachtę przeciw królowi, взбун
товалъ дворянъ противу короля.
"  1’obiirzyciel , ■ гп. Зажога, 
заводчикъ, зачинщикъ мятежа 
или ссоры, возмутитель, сму- 
шникъ. J

Pobydź , п. perf. Pobywać, freą. et 
4 cont. Побыть, добывать ; про

быть , провести время гдѣ ни- 
% буД ь- роЬс/ dź.. tylko roczek w ІѴаг - 

szawie, inaczey będziesz gadała,. 
пооывай только годикъ въ Вдр- 
шавѣ, а иначе будешь говорить.

P obyt,, и, гп. Пребываніе, присут- 
ствоваиіе, жительство, б ы т і е  
гдѣ, to się-zdarzyło wczasie na
szego tam pobytu, сіе случилось 
во время нашего тамъ пребыванія. - Г ч

PobzdurzyĆ, act. p e r f  Поврать 
попирать, покалякать, vid. Bzdu
rzyć.

P ocałować, act. perf. Поцѣло

вать ; Pocałowanie. =  P ocału
n e k ,- nku , m. P ocałus, a1, m. 
Поцѣлуй, облобызаніе кого, nd- 
цѣлованіе. Pocałowany, поцѣ
лованный; облобызанный, vid. 
Całować.

P ocapić, act. perf. С хватить, ца
пнуть.

P ocechować, act. p erf. Назначить, 
помѣтишь, заклеймить во мно
жествѣ.

Р осе nic , vid. Cenić,
Росеаце sus, recipr. П отѣніе, ис- 
, хожденіе п ота , Wg?. Pocić się. 

Pochędozyc, act. perf. П очистить, 
вычистить вдогц, чего, vid. 
Chędoży ć.

P ochełpic s ię , recipr. perf. Пр
ивалиться; похвастать, нѣсколь
ко, уваниться , тщеславиться. 

P ochełznac, act. perf. Обуздать, 
взнуздать; обмуншшучить во 
множествѣ', vid. Chcłzime. 

P ochew, vid• Pochwa. —  Pclohew— 
ka , i, f. dira. Малыя ножны, 
влагалище. == Pochewkowy , Po- 
ohewkowaty, a , e. {w botan.) 
liście pochewko watę , листъ въ 
видѣ ноженъ у когда основаніе 
нго составляетъ, родъ трубки 
акР7 жаюш,ея стебель (Yaginans). 

pochłaniać, Wg?, ('ochłonąć. 
Pochlebca, у , m. Pochlębnik, a, 

Щ- Pochlebiacz, a , m. Похлѣб- 
щикъ, подлѣбникъ; льстецъ; 

-ласкатель, лиса,, льсшивецъ; 
подлецъ, Который коварно изъ 
корысти или выгоды какой 
вкрадывается въ любовь дру
гого, похвалами и угожденіемъ 

, ослѣпляетъ, nayniebezpiecznieysi 
nieprzyjaciele рациіцсуск-щ  p o - '  
chi bcy, опаснѣйшіе, враги госу- 
дареи суть льст.ецы, nikczemny 
pochlebca , -гнусный льстецъ. =  

ochlebiać, Podchlebiać, act. 
пар, I ochlebować, cont. Льстишь,
л а с к а т ь ,  ласкащельствовашь, 
подіпрущщ(ат ь , похлѣбствовать; 
Ludzie zazwyczay lubią tych, któ-. 
rzy ІЩ pochlebiaią , люди обык
новенно любятъ т ѣ х ъ , кои имъ 
льстятъ , ласкаю тъ, pochlebiać 
sobie, льститься, ласкаться, 
ЖЩ&Шцая, pochlebia 'sobie że 
у"  Pan postępek iego pochwalisz, 
онъ льсти тся , что вы похва-
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лише его поступокъ. — Pochle-  
BNICA 1 Уі f  PoCHLEBNICZKA , І , f .
dini. Л ьстивицаf ласкательница, 
прислужница, похлѣбщица. =  
P o c h l e b n ik  , v id . Pochlebca. s=s 
P o c h l e b n i s , іа , ni. P o c h l e b n i— 
c z e k , czka., m. dim. Л ьстецъ, 
ласкатель; лыса. =  P o c h l e b n y , 
a , e. P o c h l e b n i e  , adv. Лестный, 
льсти вы й , ласкательны й, ко
варный; — льстиво; ласкательно, 
"pochlebna m owa , льстивыя рѣчи, 
ласкательныя слова, pochlebne  
zw ierc ia d ło  , зеркало показыва
ющее лицо лучше нежели оно 
есть . = P o c h l e b s t w o , а , п. Л есть/ 
ласкательство, похлѣбство; mó
w ić со przez  po ch leb stw o , ска
зать  что изъ ласкател ьства; 
by d i  nicprzyiacielem  pochlebstw a, 
бы ть непріятелемъ лести.

P o c h ł o i i , а , т. Прожора; объѣ
дало, обжора, чревобѣсъ, не- 
наѣда.

P o c h ł o n ą ć ,  act. inst, Pochłaniać, 
imp. П ожирать, съ ѣ д ать , про
г л о т и т ь , п о гл о ти ть , morze 
Wiele o k rę tó w 'p o c h ło n ę ło , море 
поглотило множество кораблей, 
— сглонугаь ; проглотить 'за''о- 
динъ разъ , г 2) поглощ ать, по
гл о ти ть  , и зтр еб и ть , уничто
ж и т ь , обратить въ ничто, czas 
wszystko p o c h ła n ia , время все 
поглощаетъ. =  P o c h ł o n i c i e l  , а, 
тп. PocHŁońcA, у , m ) о жор а,
обжора, чревобѣсъ, ненаѣда,4 
т о т ъ ,  которой поглощаетъ 
что  либо , истреби тель, разори
тель. P o ch ło n ien ie ,, поглощеніе; 
дѣйствіе поглощающаго, или по
глотившаго.

P o c h l u b ić  się, vid . Chlubić się, По-
ѵ хвалиться, п охвастаться. — Ро- 

c h l u b k a  , i , f  Х в а с т о в с т в о ; 
чванство, кичливость. \

P o c h l u s t a c , a c t.p e rf. П охлы стать; 
побить кого чѣмъ либо гибкимъ, 
какъ т о  п рутом ъ, хлыстомъ, 

порубить саблею.
P o c h m i e l , 'а , и , т. Шумъ въ го

ловѣ , хмѣль.
P o c h m u r n y , а ,  <?. P o c h m u r n o  , P o

c h m u r n i e , adv. Пасмурный; пас
мурно, мрачный, неясный, су
мрачный; pochm urny d z ień , пас
мурный день, — ,2) {fig .)  пас

мурный; угрюмый, печальный, 
невеселый. == Pochmurnos'ć , ści, 

J '  .■ !лгмурность; мрачность, не
ясн о сть , — 2) угрю мость, не
веселой ВИДЪ. =  POCHMUBZYĆ,. 
a c t .p e r f .  Poclunurzać, ітр. Х м у - , 
рить, супить, или морщить лице 

помрачитъ, дѣлать пасмур
ном ъ, нахм урить, — принахму
ри ться, принасупиться, пока
зывать пасмурный, видъ.

Росное, г, J .  Ж еланіе, охота, 
алчность, вожделѣніе, похоть, 
стр асть.

Росноіэ, и , ni. О П оходка; вы - 
бтуп ка, п оступ ь, -  2) походъ; 
движеніе войска на неблизкое 
разстояніе, — 3) происхожденіе; 
начало; причина, о тъ  которой 
что нибудь происходитъ, — 4) 
источникъ; начало, причина, 
вина чего.

P ochobnia, i , f  Факелъ; свѣтиль
никъ, свѣточъ; толстая  вос
ковая или изъ смолы сдѣланная 
свѣча съ толстою  свѣтильнею.
“  PoCHODNIARZ , Р ОСНОВА ГК , а,
т. Носящій факелъ, факлено- 
сец ъ , іі т о т ъ  который дѣла
етъ  факелы. =  Pochobjjiowy, а, 
е. Факельный.

P ochobnosc, .śc i, f .  Происхожденіе, 
произведеніе, pochodność sło w a , 
этимологія; произхожденіе слова.
=  Pochobny, а ,е .  Производный; 
w yrazy pochodne pozuaią się 
przez p ierw o tn e , производныя 
.слова узнаются посредствомъ 
коренныхъ.

P ochobować, intr. ітр. Испраж- 4 
пять с я.

P ochobziĆ, intr. cont. P ochabzać, 
J r e q .  П оходить, похаживать; 
въ зддъ и въ передъ ходить, 
'пображивашь, п огулять, погу
ливать, — 2) pochodzić zkąd, 
произходищь; брать начало,, раж- 

■ д а т ь с я , choroby pochodzą z re
sko szy i  niewstrzem ięzliwości, бо
лѣзни о тъ  роскоши и невоздер
жанія произходяшъ, P u c h  Św ięty  
pochodzi od Oyca, Д ухъ Святый 
произходитъ отъ  О тц а , s ło w o  
z drugich  pochodzące , производ
ное слово, i— 3) pochodzić na co, 
походить на кого, сходствовать,
— 4) pochodzić suknią , износить
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платье; истаскать, płaszcz pod
chodzony, изношенный плащъ; 
suknia pochodzona, обносокъ; 
изношенное платье, trzewik po-, 
chodzony, отопокъ; изношенной 
сапогъ, башмакъ.

P0CHODZIST9ŚÓ, ścii f  Пологость, 
отлогость; покатость; наклон
ность къ горизонту, косогоръ, 
скатъ. =  Pochodzisty, а, е. 
P ochodzisto , adv. Отлогій , о т
логъ ; пологій; покатый; некру- 
тый , нѣсколько къ горизонту 
наклоненный, косогористый,ска- 
тистый, — отлого, некруто, съ 
нѣкоторою отлогостію.

Роснор, и , т. разбѣгъ, порывъ, 
расположеніе къ чему, нападеніе, 
устремленіе, начало, первые 
знаки, припадокъ, ревность, 
рвеніе, усердіе, скоропостижное 
движеніе съ силою, усиліе, на
пряженіе силы, натуга, ярость, 
горячность, стремительность, 
жаръ, запальчивость, synowie

. iego, znamienitego pochopu mło
dzieńcy, сыновья его, отмѣн
ныхъ дарованій юноши, z ma
łych początków coraz większy 
pochop będzie brał w swoich 
złych postępkach, съ малыхъ 
началъ постепенно отважится, 
наберетъ охоты къ предосуди
тельнымъ поступкамъ, póchop 
komu czynić, давать кому при— 
чину, поводъ къ чему. —  L'o- 
chopnosc, ści, f  Способность, 
понятность, искуство,, провор
ство , ловкость тѣла. =  P o
chopny, а, е. Pochopnie, Pocho
pno , adv. Стремительный, ско- 

• ропосшижный, порывистый, бы
стрый , съ великимъ напряже
ніемъ силъ дѣйствующій, —  
стремительно, быстро, по
рывисто, — 2) охотный, охочій, 
охотливый, скорый, прыткій, 
живый, проворный, бодрый, не
лѣнивый,^ czeladź, lyidząc, że 
się sam nie lenisz, pochopnieysza 
będzie ku robocie, Челядь вида 
что т ы  самъ не лѣнишься, о- 
хотнѣе будетъ работать, — 3) 
pochopny do czego, склонный, 
склоненъ, расположенный къ 
че^у; скорый.

Росновиес , п. т р . Pochorować się,

recipr. Заболѣть, занемочь во 
множествѣ, — перехворать • пе- 
ренемочь; всѣмъ одному за дру
гимъ быть больными.

P ochotny, а , е. Похошный, на 
похоти основанный, похотію  
побуждаемый.

P ochować , act. perf. С п р ятать; 
сокрыть; pochować się, recipr. 
спрятаться; сокрыться, прита
иться о тъ  кого, pochować и- 
marłego, похоронить; погреб- 
сти, предать землѣ, похоронить 
тѣло усопшаго. =  P ochowany, 
а, е. Спрятанный, сокрытый, 
положенный въ укромное мѣсто,
— а) похороненный, погребен
ный.

*Рochozy, а, е. Прихожій; о za
pisach ludzi prostych, wolnych, 
póchożych, i na arendę danych, 
Stat. Litt. Roz. 7. о записяхъ 
выданныхъ на себя людьми про- 
стаго званія", вольными, при
хожими, и- о записямъ же дан
ныхъ объ* арендѣ, С т . Л ит. 
разд. 7.

PoCHRACHNĄC, POCHARCHNĄĆ, intr. 
inst. Pochrachywać, }req. Хар
к н уть; — похаркивать, изрѣдка 
харкать.

PochromiĆ, act'. perf. Poęhrnmiać, 
imp. Охромити; сдѣлать хро
мымъ одного за другимъ, о т 
нять силу, крѣпость, дѣйствіе 
ногъ, — neutr. pochramo wać, при- 
храмливать; нѣсколько, слегка 
хромать. =  P ochromieĆ, п. perf. 
Охромѣть.

PocHRAFAĆ, intr. perf. Pochrapy
w ać, freq. et cont. Храпѣть  
нѣкоторое время; похрапывать.

P ochronic, act. perj. Pochraniać, 
cbnt. Защ итить, дать убѣжище.
—  PoCHRONA , у ,  f .  PoCHRONRA , І,
f .  убѣжище, прибѣжище, при
станище.

P ochrzcic, act. perf. О крестить  
многихъ одного за другимъ.

P o C H R Z Y P C IZ N A  , у ,  f  PoCHRZEFT, U, 
m. Впадина, ямка, лощинка меж
ду лопатками и позвонками на 
спинѣ.

P0ĆHUDN4Ć, п. inst. PoCHUDNIEC, 
perf. П охудѣ ть; сдѣлаться х у
дощавымъ.

P ochwa, у ,  f .  P o ch w y, р і .  Ножны,
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влягялшцв j въ которое вкллды—
* ваюшса шпаги, сабли и кинжа- 

д л  — 2) (w anatom•) pochwa 
macicy, ложесна, вкладина, вла
галище, рукавъ м атк и , — 3) po
chwa, pochwy и konia, пахви; 
ремень съ петлею , въ которую  
продѣвается лошадиной хвостъ, 
а другой конецъ прикрѣпляет
ся къ срединѣ задней сѣдѣль- 
ной луки.

P o c h w a ł a , у, f .  Х в ал а; похвала; 
воздаваемое заслугамъ одобре
ніе, — похвальное слово, рѣчь, 
похвала. =  P o c h w a l a c z  , а , т. 
P o c h w a l c a , у , т. Хвалитель. 
=  P o c h w a l ić , act. perf. Pochwa
la ć, imp. П охвалить, похва
лятъ ; ^одобрить, одобрять ; при
писы вать, воздавать кому по
хвалы, —  2) pochwalić się na 
kogo , похвалиться; съ угроза
м и, съ похвальбою обѣщаться 
нанести вредъ ,' непріятность  
кому, ieśliby kto на drugiego 
pochwalił się chcąc ogniem szko
dę uczynić, tedy ten odpowie
dnik ma o tę pochwałę do pra
w a by d i pozwan, естъли бы 
к т о  угрожалъ -другому причи
нишь вредъ огнемъ, т о гд а  онаго 
угрожавшаго позвать немедлѣн- 
но за его похвалки въ грод- 
скій судъ.

P o c h w a ł k a  , i , f .  Похвальба; хва-, 
стовсш во, чванство по самолю
бію , — 2) {w prawie) pochwałka 
na kogo, угрозы ; похвальба; а 
gdyby  да takową pochwałką 
zabito tego, na kogo się po
chwałka stała, tedy poręczniej 
będąc o to, do prawa pozwani, 
maią tego, po kim ręczyli, przed  
urzędem ku prawu postaw ić, a 
естъли бы послѣ таковы хъ у -  
грозъ былъ уб и тъ  т о т ъ ,  кому  
онѣ сдѣланы, т о гд а  поручители 
бывъ за т о  позваны къ отвѣ
шу, обязаны для раздѣлки пред
стави ть  въ судъ т о г о , по комъ 
ручались.

P o c h w a l n y , а ,  е. Похвальный; о -  
, добришельный; заслуживающій

1 похвалу, достойный одобренія, 
или содержащій, заключающій 
похвалу, pochwalny zamiar, 

Т о т  Л.  '

przedsięwzięcie, похвальное на
мѣреніе, предпріятіе.

P o c h w ia Ć , act. perf. Pochwiewać* 
cont. П ош атн уть, пош атывать; 
слегка ш а т а т ь , колебать, дви
г а т ь  что.

P o c h w il a , i, f .  P o c h w i l e k , Іка, 
т. Нѣсколько времени, нѣко
торое время; короткое время; 
pochwili, adu. въ скоромъ вре
мени, въ скорѣ.

P o c h w i s c i e l , P o c h w is t , и, т. Же
стокая буря, вихръ, вьюга. —  
2 )  P o c h w is t , а ,  т. П охвистЪ ; 
позвиздъ; вихорь;. богъ бур
ливыхъ вѣтровъ у  Славянъ; 
тоже, что у  древнихъ язычниковъ 
Эолъ.

P o c h w o w y , а ,  е. Влагалищный; к о  
влагалищу опіносительный, при
надлежащій.

P o c h w y c i ć , act. perf. P o c h w y t Ac , 
cont. Схватиш ь, схваты вать; 
п о х и т и т ь , похи щ ать, pochwy
cić kogo za rękę, схватишь кого 
за руку, — pochwy fa ć , połapać, 
п ер ехватать, перехваты вать; 
перенимать кого или что на 
п у т и , на дорогѣ во множествѣ 
или единократно, pochwy tać

• złodzieiów, перехватать воровъ. 
=  P o c h w y c ić  się, схвати ться; 
вскочить, вспры гнуть, вспор
хн уть. ’■ =  P o c h w y t ,  u , т. По
хищеніе ; насильственное отня
т іе . =  P o c h w y t a c z , а , ті По
хи ти тель.

P o c h y , ów, рі. Толчея, толкуш 
ка , пестъ .

РоснувА,, у ,  / .  Заблужденіе; про
м ахъ, непопадъ, минованіе, bez 
poćhyby, безъ сомнѣнія; не сом
нительно, точно, конечно.

P o ch y bek , Ъка, т• (w botan.) Здо
ровая трава, (Androsaemum).

PocHYBić, act. perf. Pochybiae, imp. 
Не попасть,‘ не попадать. = Р о -  
CHYBNOŚĆ , ści, f  'Погрѣшищель— 
ноешь; ошибчивость, поползно- 
веиность, удобность погрѣшать, 
ош ибаться, заблуждаться. =  
P ochybny, а , е. Pociiybnie, adv. 
ошибочный; сомнительный; не
вѣрный , погрѣніительный, те— 
pochybny, вѣрный, несомнитель— 
ны й, неложный, непогрѣши- 
тельный.

9
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Poghyciiotać-, П охохотать , vid. 
Chychotać.

P ochył, и , m. ‘Пологость, отло
гость; покатость , наклонность 
къ горизонту. =  Pochylić, act. 
perf. Pochylać, imp. Нагнуть, на
гибать ; наклонить, наклонять ; 
приклонишь; нахилиШь; -ściana 
się na tę stronę nieco pochylnia, 
bnj$bf| нѣсколько сюда наклони
лась, подалась. =  Pochylisty, а, 
е. Гибкій, гибкой; способный къ 
искривленію на всѣ стороны, 
могущій гнуться; удобопреклон- 
ный. = Pochyło, adv. О тлого; 
наклонно; нагбенно; сутулова
то. =  Pochyłość , ści, f  Отло
гость , пологость, покатость, 
наклонность къ горизонту, о т 
косъ, уклонъ, отлогъ, скатъ, 
понурность, навислость; —
[w geometrii) наклоненіе, kąt 
pochyłości, уголъ наклоненія, — 
pochyłość ekliptyki, наклонность, 
эклиптики; уголъ пересѣченія 
эклиптики -съ экваторомъ. =  
P ochyły-, а , е. Отлогій-, поло
гій , покатый, некрутый, нѣ
сколько къ горизонту наклонен
ный, покосый, понурный, ска- 
ти сты й , нагнутый, сутулова
ты й; (w botan.) łodyga po
chyła, стволъ нагнутой; —  
\prov.) na pochyłe drzewo i kozy 
ła żą , на бѣднаго Макара и ши
шки валятся-.

Pochynać, act. inst. Спотыкнувшис 
упасть.

Poci.ąc, act. inst. Pocinać, ітт 
-Изрубить въ куски, порѣзаті 
mięso na drobne kaw ałki росц 
<łe, мясо изрѣзанное въ мѣлкі 
куски.

Pociąg, и, т. Тянутіе; подъем 
упряжка, кой ten dobry do po  
cl4 g u ) эта лошадь хороша дл 
подъему, въ упряжку; ломовая 
возовая, для воженія тяжестей 
pociągi artylleryczne, обозъ ар
тиллерійской, - 2 ) poc{q Ш  
га, pęzla, почеркъ; черта про
веденная перомъ, разводъ ві 
письмѣ, -  штрихъ, линія, чер
та проведенная кистью, — g
побужденіе, поощреніе, прель
щеніе, прелесть; склонность, 
стремленіе къ чему, влеченіе;

z iedney strony czuiemy pociąg 
iakiś : do wykonania przedsię
wzięcia naszego, z drugiey od—. 
rażkę od tegoż samego, съ од
ной стороны чувствуемъ нѣкую 
склонность къ исполненію на
мѣренія нашего, а съ другой 
отвращеніе къ том у же, — 4) 
поборъ, тя го ст ь , служба; pod
danych szlacheckich., iakienikol- 
wiek imieniem nazwanych pocią- 

I gów  ■ i powinności wyymuiemy, 
крестьянъ дворянскихъ уволня- 
емъ и освобождаемъ ощъ всѣхъ, 
подъ какимъ бы то  названіемъ 
ни было поборовъ ^повинностей.

P ociągaiący, а , е. Привлекатель
ный; пргітягателный; удобный, 
способный, могущій привлекать, 
Притягивать , , — { fig . і привле
кательный; приманчивый, пре- 

' льстительный.
Pociągłosć , ści, f .  Продолгова

тость. =  Pociągły, а, е. Про
долговатый ; имѣющій протяже
ніе болѣе въ длину, нежели въ 
ширину.

P ociągnąć , act. inst. Pociągać, imp. 
-Потянуть , потягивать ; пово
лочь , потащить , pociągnąć ko
go Za rękę, Потянуть кого за' 
РУкУ>ѵ'*і~ 2) pociągnąć со czem, 
покрыть чѣмъ, намазать, обма
зать , окрасить, н атереть , po
ciągnąć zielonym kolorem , окра- 
‘сишь зеленою краскою, nóż о -  
gniwkiempociągnąć,ножъ сталью 
острить, натереть, — 3) [intr.) 
ишти впередъ, подвигаться, 
ш ествовать; слѣдовать; о т 
правиться ; ‘którą drogą pocią
gniem y?  которою дорогою дви
немся, отправимся; — 4) pocią
gnąć Фогка, издерживать, не 
жалѣть денегъ; — 5) za sobą' 
pociągać, навлекать ; влечь ; czę
sto nieszczęście iedno drugie za  
sobą pociąga , часто одно неща- 
стіе Влечетъ за собою другое,

6) pociągać do siebie, при
влекать; приманивать, поражать 
чувства внѣшнею красотою, 
прельщать; — у) pociągać kogo 
do praw a, do sądu , позывать 

СУДЪ; — 8) pociągńąć, po 
ciągnąć w inka , п о тян уть, по
тягивать ; попивать-



P ociAs k j U, m. Кочерга-, клюка 
желѣзная, служащая для вороше
нія головней и загребанія жару 
и золы въ печи.

Pocić się, recipr. imp. Spocić się, 
p e r f  П о тѣ ш ь , в сп о тѣ ть  ; о т ъ  
тепла или о т ъ  сильнаго дви
женія покрываться п отом ъ, po
cenie się, потѣніе ; исхожденіе 
п о т а ; okna się po cą , окошки 
п о т ѣ ю т ъ , — 2) ( fig.) pocić się, 
весьма много заб оти ться, без- 
покоиться о чемъ; п о тѣ ть , мно
го т р у д и т ь с я , много на что  
т р у д а , старанія положить; па-

е p o cił się nad tern dziełem, онъ 
много потѣлъ надъ симъ сочи
неніемъ; napociłem się w tym 
interesie, я много прилагалъ 
старанія о семъ дѣ л ѣ ; ' wanny 
pocąceх потовая ванна.

Росісни, adv. П отихоньку; не
громко.; vid. Po et Cicho.

P ociec, intr. perf. П отечь; течь, 
стек а ть ; z. / przybyciem Puńskiem, 
rzeka, ognista pociecze, o którey 
prorok mówi, по пришествіи Го
споднемъ, потечетъ  огненная 
рѣкд, о коей гласитъ пророкъ.

РЬс іе с н а , у , f  утѣ ш ен іе; отрада; 
каковая поддещся въ огорченіи, 
въ печали,' въ какомъ нибудь 
неудовольствіи, г-і 2.) у тѣ х а , у -  
тѣш еніе, удовольствіе, услаж
деніе , р адо сть, увеселеніе, syn 
ten , iest iedyną iego pociechą, 
э т о т ъ  сынъ составляетъ един
ственное его утѣ ш ен іе, to iest 
dla mnie wielką pociechą, это  
служитъ для меня великимъ у -  
тѣшеніемъ, — pociechy, дѣ ти , 
чада, чадѣ;е.

P ociisgiel , g l a , т. {и szewca) По-, 
т я г ъ ; ремень, у  коего оба кон
ца сш иты , и которымъ сапо
жникъ придерживаетъ на колѣнѣ 
кожу или обувь во время, ш итья.

P o cieln ica , vid. Pocił nica.
P ociemku {w), Во тьм ѣ ;, въ по

тем к ахъ ; въ т е м н о т ѣ , vid. po 
Ciemku.

P ociemnić, act. perf. Потемнишь, 
помрачить, докрыть мракомъ. 
—  Pociemnieć , п. perf. П о тем -  
ни ться; сдѣлаться темнымъ, 
помрачиться. —  *Росіеп , іа ,т .

, Тѣщ щ къ'; м ѣ с т о , о т ъ  коего

солнечные лучи чѣмъ нибудь 
застѣнеиы. — Pocienić, act. p e r f  
vid. Cienić.

P ocienczyc, act. perf. утончишь, 
тонкимъ с д ѣ л а т ь , o id. Cien
i ć -  I

P ocierać , act. imp. Potrzeć’, perf. 
П о т и р а ть , п о т е р е т ь ; исподо- 
воль, понемногу, изрѣдка т е 
реть .ч т о  чѣмъ, — 2) pocierać 
kim, презирать, пренебрегать; 
поставить на зади, или къ с т о 
ронѣ, бтешоронить, не ува
жать кого, —  Ъ) cudze kąty po
cierać, не имѣть пристанища, 
прибѣжища въ бѣдности, ски
т а т ь с я ; —  4) pocierać się z kim, 
сражаться, бороться съ кѣмъ.

P oc/erpieć, act. perf. П отерпѣть; 
ilepiey tu trochę pocierpieć, a na 
wieki się weselić, лучше здѣсь 
немного п отер п ѣ ть, а за т о  во 
вѣки веселиться , będziesz miał, 
ale trzeba, żebyś pocierpiał, по
лучишь, но нада имѣть терпѣ
ніе, —  2) pocierpieć komu, по
дождать кому, о тср о чи ть, дать  
время исправиться платежемъ.

Po cierpka , vid. Smrodynia, =  P o- 
cierpnąc, P ocierpły, vid. Cier- 
pnąc.

P ociesaĆ, act, perf. Pociasywać, 
freq. С т е с а т ь , стесывать^ по
т е с а т ь .

*Pocies'nić, П отѣснить, vid. Cies'nić.
P ocieszalny, а , e, утѣ ш и тел ь

ный ; list pocieszalny, письмо, ко
торымъ оказываютъ сожалѣніе 
о нещастіи своего знакомаго. 
=  P ocieszny, а, е. P ociesznie, 
adv. утѣш ительный; содержащій, 
или подающій утѣш еніе, -^ 2 )  
утѣ ш ны й , утѣ ш ен ъ ; веселый, 
забавный, радостный, adv. весе
ло, забавно, радостно. =  Po
cieszyć, act. perf. Pocieszać, imp. 
у т ѣ ш и т ь , утѣ ш ать  , подавать 
отраду, облегченіе находящему
ся въ огорченіи, въ болѣзни, въ 
печали; стараться уменьшить, 
облегчить чье прискорбіе, не- 
щ астіе рѣчьми или другимъ 
какимъ нибзгдь образомъ, ро ■*- 
ciesząc kogo w smutku, w cho
robie , у тѣ ш а ть  кого въ печали, 
въ болѣзни. = P ocieszyciel, а, т. 
утѣ ш и тел ь. = '  P ocieszycielka,
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щ у. утѣшительница; т о т ъ  
кто подаетъ другому утѣшеніе, 
а gdy przyjdzie pocieszyciel, któ
rego іа wara poślę od Oyca, когда 
же придетъ утѣш итель, кото
раго я пошлю вамъ отъ Отца.

P o c i ę t y , а, е. Порубленный, по
сѣченный I vid. Pociąc.

P o c i ł  n i c  а , j ,  f .  Потная ванна,
■ баня; полокъ.
P ocinek, пки, пг.-Бой, драка на 

шпаги, на сабли.
P ociosac, vid. Pociesac.
Pocisk, u , та- Верженіе; бросокъ, 

швырокъ чего, iednyra pociskiem 
dwa wróble zabić, за однимъ по
ходомъ два дѣла сдѣлать, совер
шить , — а) стрѣ л а, дротикъ, 
бросальное копьецо, — 5) бро
шенное, пущенное на воздухъ 
т ѣ л о , которое находится въ 
двйжеиід. = P ociskny, P ocisko
w y , а, е. Метательный, бро- 
салъный, огнестрѣльный, po
ciskowa rana, огнестрѣльная 
рана, żołnierz pociskowy, отрѣл- 
ки, стрѣльцы, которые изъ лука 
стрѣляли; =  Pocisnąć, act. inst. 
Pociskać, imp. Побросить, по
брасывать; — 2) pociskać, по
тискать , потискивать, нажи
мать , надавливать; угнѣшашь. 

Pociszy, По шихоньку, т и хо , не
громко , въ тайнѣ.

PocukrowaĆ, PocukrzyĆ, act.perj.
Обсахарить, насахаритъ. 

Poćwiczyć, act. perf. Poćwicźae, imp. 
Поучиться, поучаться ; сниски
вать наставленіе, углубляться 
въ познаніе чего, учиться чему 

Począć, act. inst. Poczynać1, imp. 
Почать, починать ; начать, на
чинать ; дѣлать чему начинъ, 
начинаніе, полагать начало, за
чать, począł mówić, началъ го- 
ворить ; nie wiem со z nim р 0-  
cząc-, не знаю, что мнѣ съ 
нимъ дѣлать; nie wiem, со mam 
począc, ;я не знаю какъ мнѣ по
ступ ать, приниматься; począ
wszy trzeba dokonać, начавъ 
надобно кончишь; совершить’; 
poczęta beczka piwa, початая 
бочка пива; poczęty chleb, по
чатой хлѣбъ; - 2) понести, за
чать младенца во утробѣ, во 
чревѣ принять, забрюхатѣть,

очреватѣть.^ Najświętsza Раппа 
z JJucha Świętego poczęła, свя
тая  Дѣва зачала отъ  Святаго 
Д ух а ; od momentu kiedy nie
wiasta poczyna, съ того вре
мени, какъ женщина понесла^ за
чала. Poczęcie, зачатіе младенца 
во чревѣ, зарожденіе.

P oczarować, act. perf. Обворо
ж ить, прельстить, п л ѣ н и ш ь  
многихъ.

P oczątek , tku, m. Начало; нача
т о к ъ , начинаніе, начатіе, зача
ло , початокъ; т о , чѣмъ вещь 
какая либо начинается, czytać 
xiążkę od początku do końca, 
читать книгу съ начала до кон
ца, о тъ  доски до доски; często
kroć z małych początków wiel
kie się tworzą rzeczy, часто о тъ  
малыхъ началъ раждаюшся ве
ликія дѣла. Monarchiia ta wzię
ła  początek w takimto wieku,

. , сія монархія началась въ т а 
комъ-то вѣкѣ, — и) начало; пер
вая ^причина, источникъ, глав
ная вина бытія какого ; Bóg iest 
początkiem wszystkiego, Б о г ъ  
есть первая причина, вина, на
чало всяческихъ; niewstrzemię— 
żliwość iest początkiem wielu 
chorób, невоздержаніе есть на
чало многихъ болѣзней; — 3) 
początek rzeki, верховье рѣки, 
вершина, начало рѣки, — 4), 
{w fizyce), начальныя ' части, 
сти хій , елементы, изъ кото
рыхъ тѣла со ст о я т ъ , — 5) 
( т  metafizyce) , основательное 
ученіе; несомнѣнная истинна, 
бутящая основаніемъ многихъ 
другихъ истинъ, — б) początek, 
początki іакіеу nauki, начальное, 
основаніе, первыя правила, на
ставленія, первыя основанія. == 
P oczątkowy, а, е. P oczątkowo, 
adv. Начальный ; находящійся въ 
началѣ чего, служащій чему на
чаломъ ; первобытный; первона
чальный ; początkowa, wersalna 
litera, прописная буква; боль
шая , заглавная буква; liczba 
początkowa, корень; число, въ 
разсужденіи степени или произ
веденія, когда оцое число нѣ
сколько разъ само на себя по
множится. Geometrya początko-



w a , первоначальная гео м етрія;
początkowe wiadomości, перво
начальныя основанія науки.

J>oczcić, act. perf. П очтиш ь; ока
зать къ кому отличное ува
женіе. =  P oczciwiec, w ca , то. 
Честной человѣкъ; добросовѣст
ный , праводушный ; честная д у
ш а, прямикъ. =  Po czciw ość, ści, 
j .  Ч е ст н о ст ь ; праводуш іе, до- 
бросовѣсшіе; одна изъ обще
ственныхъ добродѣтелей, ко
торую  честный человѣкъ при 
всякомъ случаѣ оказы ваетъ, —  
na poczciwość, по че сти ; о т 
вѣчаю честію моею. =  P oczci
w y, а, е. P oczciwie, adv. Ч е ст 
ный , ч естен ъ ; добросовѣст
ный, праводушный, adv. Честно, 
добросовѣстно, праводушно, —  
скромно, непорочноj по прави
ламъ ч е стн о сти , poczciu>y czło
wiek, честный человѣкъ, po
czciwie іети słu żyłem , я ему 
честно служилъ, —  [trans. ) , po
czciwa suknia, etc. порядочное 
платье.

P oczecie , vid, Począć.
P oczekać, intr. perf. П одож дать; 

пообождать, повременить, по
годи ть ; помедлить , poczekay na 
m nie,,іа zaraz przyydę, подожди 
на меня я сей часъ приду.

P oczernić, act. perf. Poczerniać, 
imp. Вычернишь, вычеркивать ; 

.чернымъ 'ч то  д ѣ л ать , черною 
краскою красить. =  P oczernieć, 
п. П очернѣть; посмуглѣть; с т а 
новиться чернымъ, смуглымъ.

P oczerpnaĆ, fict. inst. Poczerpać, 
imp. П очерпнуть, почерпать ;- 
брать что либо жидкое сосу
домъ , poczerpnąć wody wiadrem, 
почерпнуть воды ведромъ.

P oczerwienić, act. perf. Выкра
си ть  алою краскою. =  P oczer
wienieć , п. perf. П окраснѣ ть; 
сдѣлаться краснымъ,

P oczesac , ̂  act. perf. vid. Czesać,
P ocźesnośc, ści, f .  Ч е с т ь , по

ч е ст ь , п очти тельн ость, по
ч тен іе, почитаніе, чествованіе,

1 niepoczesność, слабость, дрях
л о ст ь , несовершенство, недо
с т а то ч н о с ть , погрѣшность, не
исправность. P oczesny, а , е. 
P oczes'n ie , adv. Достопочшенр
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ны й; почтенный,. (oppos.), піе- 
poczesny, безчестный, понос
ный, — 2) утѣш ительны й, о т 
радный, — figura niepoczesna, 
странная, смѣшная, глупая ро
жа, харя. =  P oczesne , subs. По
дарокъ какой нибудь почетной 
особѣ сдѣланный.

P oczęstować, act. p&[f. ТГолот- 
чивать; о тп отч и вать.

P oczet, cztu , то.' Число, счетъ ; 
о т ч е т ъ ; w poczet świętych и— 
mieścić, вчинить въ число свя
т ы х ъ , внесть въ святцы умер
ш аго, —  2) poczet słu g , świta, 
orszak, с в и т а ,  послѣдующіе, 
провожатые, заводные, поѣздъ, 
сопутники, экипажъ, число слу
жителей или великолѣпный по
ѣздъ за Государемъ, Посломъ 
или какимъ либо вельможею, 
przyiechał z wielkim pocztem 
słu g  i przyiaciół, приѣхалъ съ 
большею свитою , съ большимъ 
числомъ слугъ и друзей, —  3) 
poczet żołnierzy, эскадронъ к а - W
ваіеріи, —  4) poczet Rzymski, 
индиктъ ; индиктіонъ; , счисле
ніе времени по і 5 л ѣ т ъ , быв- 
шее въ употребленіи у  рим
лянъ; начинавшееся обыкновен- 
венно съ i Сентября и продол
жавшееся чрезъ і 5 лѣтъ.

P oczta, у , f .  П оч та; учрежденіе 
имѣющее въ вѣдомствѣ своемъ 
отправленіе изъ одного городЛ 
въ другой казенныхъ и част
ныхъ писемъ и посылокъ, съ 
цлатежемъ въ казну вѣсовыхъ 
денегъ, — 2) п о чта; почтовой 
дворъ, гдѣ письма и посылки 
принимаются, —  3) почта , ямъ, 
п одстава, с т а н ъ , чрезъ извѣст
ное разстояніе о тъ  рдного м ѣ - , 
с т а  до другаго, гдѣ ѣдущіе 
перемѣняютъ почтовыхъ лоша— - |
дей,  -  4) п очта; подвода о т 
правляемая съ письмами и по
сылками, poczta wozowa, почта 
тяг'келая; отправленіе, доставле
ніе разныхъ письменныхъ дѣлъ 
ипосы лрѣъ, poczta listowa al
bo konna, почта легкая; ско- 
ра.я почта съ которою отпра
вляются легкія письма, lechac 
pocztą , ѣ хать по почтѣ ; на поч
т о в ы х ъ ; dzisieyszey poczty ode-
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brałem listy, я получилъ письма 
съ сегодняшнего почтою ; poczta 
odchodzi, почта отъѣжжаіетъ, 
отходитъ; leszcze poczta те

• przyszła , еще почта не пришла; 
odnieść listy па poczty, отнесши 
письма на почту,

P oczta , у, f  {woienn.), притинъ, 
постъ, мѣсто, въ которомъ, сол-=. 
датъ или офицеръ поставленъ 
отъ своего начальника; стра
жа , станъ; — 2) родъ свѣтлыхъ 
ядеръ въ фейерверкахъ, или по
тѣшныхъ ОГНЯХЪ.

P oczt а м т , P ostam t , u , m . П очтъ- 
амтъ, правленіе до почтовыхъ 
дѣлъ касающееся, въ вѣдом
ствѣ своемъ имѣющее нѣсколь
ко почтовыхъ конторъ; Litew
ski Pocztamt Литовскій П очтъ- 
амтъ.

P o c zta r z , а, т. Почтарь, почщи- 
діонъ; гонецъ, кто развозитъ, 
посылаетра съ письмами отъ  
почты. =  Pocztars-k i , а, іе Поч- 
тарскій; принадлежащій, цли 
свойственный п о ч т а р я м ъ . ' =
PocZTMtSTRZ, PoCZTMAYSTR, Я,
т, Почтмейстеръ; почтсодер- 
жатель =  P ocztmaystrowa , у, 
/ .  Жена почтмейстера, или 
почтсодержашедя.

P ocztowiec, и>са, т. Оодъ голубя.
P ocztowy, а, е. Почтовый; каса-г 

ющійся до почтъ, pocztowy po
woź, почтовая повозка,' перекла
дная ; pocztowy trakt, Почтовая 
дорога, pocztowa zapłata, про
гоны; плата ямщикамъ за под
воды и провозъ почтовыми до- 
ріадьми, -  a) pocztowy, эска
дронный, vid. Poczet 3. — 3) po
cztowy, ego, subs. рядовый; сду- 
га товарища въ кавалеріи.

P oczubić, act, perf. Подраіпь, по
таскать кого за волосы. Pocz-u— 
Ьш się, recipr. Подраться, схва
тись за волоса.

Poczuc, med. perf. P o c z u w a ć ,  
lmP- Почувствовать; ощущать; 
ощ утить, испытать; испыты
вать ; послышать; посредствомъ 
чувствъ познавать; обонять",
слышать носомъ, чуять; _ 2)
понять, понимать; заключить, 
заключать; зам ѣтить, замѣ
чать; догадаться, догадывать

ся; смекнуть, смекать; сообра
зить , соображать, — 3) poczu
wać się w czerń albo do czego, 
совѣ ститься; внутреннимъ чув
ствіемъ справедливости убѣж
даться; чувствовать себя ви
новнымъ въ чемъ нибудь, или 
противъ кого; mnie to nie bar
dzo boli, ale ty poczuiesz, мнѣ 
это не очень больно, но т ы  по
чувствуешь, powąchay, poczu
iesz proćh, siarkę, saletrę, по
нюхай, послышишь порохъ, сѣ
ру, селитру, kołat obozowa war
ta poczuła , лагерной караулъ 
услышалъ стук о тн ю , kiedy іа 
się do niczego nie poczu wam, to 
ia źartuię z tego, co ludzie o 
pinie gadaią, когда а не чув
ствую себя виновнымъ, т о  я не 
безпокоюсь о то м ъ , что люди 

„ обо мнѣ говорятъ.
P oczw ara , у , f.  Х ар я; чудовище; 

уродъ, — лютый тиранъ, му
читель.

P o czw arka , i ,f .  dim. {w hist. nat.), 
Куколка; здатница; послѣдняя 
с т е п е н ь  превращенія насѣко
мыхъ , когда онѣ одѣтыя тол
стою морщеватою кожею со 
сжатыми нц подобіе спеленнаго 
младенца членами пребываютъ 
безъ пищи и лишенныя движенія 
чувственнаго. !

P oczw arte , Въ четверты хъ; vid. 
Czwarty.

P oczworka, & f .  Четверня; четвер
ка; четыре лошади, запряжен
ныя въ одну повозку, карету. =  
P oczwórny, а, е. P oczworno, 
adv. Четвероякій, четвероякъ; 
четверочисленный, на четыре 
вида раздѣляющійся, — adv. Че- 
твероако ; четырма образами. =  
P oczworzyć, act. ігпр. Въ четве
ро увеличить, умножить.

P oczynać, vid. Począć. =  P oczynacz, 
а, m. Начинщикъ, зачинщикъ.

P o czynić , act. perf. vid. Czynić.
P oczysciĆ, act. perf. Почистить, 

вы чистить; сдѣлать чистымъ, 
vid. Czyście, Oczyścić. ^

P o czytać , act. p erf■ Poczytywać, 
freq. Счесть, считать; почитать, 
Думать, вм ѣ н ять,вѣ р и ть, ста
вить з а , признавать ; считать  
себц, poczytany iest za człowie-
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ha rozumnego, почитаю тъ ero 
разумнымъ человѣкомъ, nie po— 
czytay mi tego za winę, не счи
тай  меня виновнымъ въ т о м ъ ; 
не возлагай на меня вины, іа 
pomierność za пау większą poczy- 
tuię cnotę, я считаю умѣрен
ность величайшею добродѣтелью, 
;— 2 poczytać trochę, п о ч и т а т ь ; 
нѣсколько ч и та ть .

Рои, ргаер. Подъ ; leży pod stołem, 
лежитъ подъ столомъ ; pod da
chem', подъ кровлею; obozować 
p o d  miastem, ст о я ть  лагеремъ 
под^ь городомъ; żołnierze stoią 
pod bronią, солдаты с т о я т ъ  
въ ружьѣ, pod pokrywką, pod  

płaszczykiem miłosierdzia, na
bożeństwa , подъ видомъ мило
сердія, подъ покровомъ набо
ж ности; та stu ludzi pod sobą, 
у  него с т о  человѣкъ въ коман
дѣ ; umrzeć pod murem , уме
р еть на улицѣ, безъ призрѣнія 
въ бѣ д н ости , urodzić się pod  
nieszczęśliwą p lan etą , подъ не- 
щастною планетою бы ть рож- 
дену, pod cudzćm imieniem, подъ 
чужимъ именемъ; wyznać p o d ' 
przysięgą , со зн ать, подъ при
сягою ; wziąć kogo pod rękę, 
взять кого подъ р ук у; pod czas 
seymu, во время сейма; pod wie
czór , подъ вечеръ, вечеру, pod  
pewnemi k ondyyam i, на нѣко
то р ы хъ  условіяхъ; trzymać со 
pod kluczem, имѣть что за 
замкомъ, подъ своимъ охране
ніемъ ; pod karą , подъ опасе
ніемъ наказанія.

P odAdŹ, act. perf. Podaw ać, fre q . 
П о д а ть , п одавать; rękę mu po
d a ł,  подалъ ему р ук у; z rąk 
do rąk podaw ać, вручить, вру
ч а т ь ; ty ł  podadż, убѣ ж ать, уй
т и ,  уте щ и , предаться бѣгу, •— 
podawać kogo na urząd, пред
ставл я ть кого къ чину, къ мѣ— 
с т у , рекомендовать, одобрять 
кого къ какой должности, po
dawać komu iaką m yśl, iakiś 
proiekt, сообщить кому свою 
мысль; сдѣлать о чемъ предло
женіе ; подать прож ектъ; нара- 
з у м и т ь , наразумливать ; надоу
мить , надоум ливать; подавать  
со вѣ тъ , —  podawać się albo

kogo w  poąmiech, подвергнуть 
себя или кого общественному 
посмЬянію; учиниться посмѣши
щемъ всего св ѣ т а ; podawać 
kogo, albo siebie w ięzyki ludz- 
kie, учиниться поговоркою цѣ
лаго города; заставить о себѣ 
или о комъ говорить цѣлый го
родъ, цѣлый с в ѣ т ъ , —  podadż, 
podawać do wiadomości, возвѣ- 
с т и т ь ,  возвѣщ ать; объявить, 
объявлять; — sam swe życie

p o d a ł w niebezpieczeństwo, że
by mógł ТѴРапа ratować, онъ 
жизнь свою подвергалъ опасно
с т и , дабы йасъ, спасти. —  Po
danie kościelne, trądy су а ,  пре
даніе; —  (w matem.), podanie, 
теорем а; умозрительное пред- 
ложенівл истина котораго со
кры та и можетъ быть доказа
на, — podawanie plebana, ple
banii, право раздавать духов-

' ныа м ѣ ста доходныя; жалованье 
таковы хъ м ѣ с т ъ , — podanie, 
podawanie maiętności, oddanie 
rzeczy prawne, отдача, вруче
ніе, здача, —podadż prośbę, по
дать прощеніе.

P odagra, Pedagra, у , f .  (w medyc.) 
Подагра; болѣзнь, гнѣздящаяся 
въ составахъ ножныхъ, а наи- 
больше въ пальцахъ.

Pod ag rycz nik , а, т. {w botan.) 
С т и л ь ; т р а в а  ежегодно о т ъ  
корна возраждающаася, \ A e g o -  
podium podagraria).

P odagryczny, а, e. Подагрическій; 
свойственный подагрѣ. =  P oda
gr yk , а, т. Подагрикъ , одер
жимый , страждущій подагрою.

P odanie , vid. Podadż. =  Podany, 
а, e. Поданный ; podana prośba, 
поданное прошеніе, vid. Podadż.

P odarek, rka, m. Podarunek, nku, 
m. Подарокъ; подарочекъ; даръ, 
вещь подаренная к о м у .=  Podar-  
kowy, а, е. Подарочный.

Podarować, act. perf. Подарить, 
дар и ть; принести что кому въ 
даръ, — winę podarować, про
с т и т ь  , помиловать кого.

P odarty, а, e. разодранный, pa- 
зорваный, изодранный, изорван
ный ; изнойіенный, сдѣлавшійся 
ветхи м ъ , vid. Podrzeć.

P odatek, tku, m. П о д а т ь ; оброкъ,
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налогъ, пошлина, wybierać po
datki, собирать подать, zmniey- 
szyć podatki-, уменьшить, сба
вить подать, налоги.-= Podat
kować, intr. eon. Платить по
дати. Podatkowanie , іа, n.
раскладка п о д а т е й ,  сборовъ;' 
система, расположеніе приемле— 
мыхъ Государствомъ мѣръ въ 
разсужденіи сбору податей. =:. 
Fodatkowy  ̂ а, е. Податный; 
пошлинный, къ подати отно
сящійся. =  Podatnik, а, т. Об
рочникъ ; платящій подать , об
рокъ.

Podawać, Podawanie, vid. Podadź.
Podawca, у, m. Podawacz, a, m. 

Податель, вручитель; podawacz 
rzemieślniczy, работникъ; poda
wca plebana, plebanii, раздава- 
шель ; имѣющій право раздавать 
духовныя доходныя м ѣ с т  а. =  
P odawaczka, i, J .  Подательни
ца. =  Podawczy, а, е. Вводный, 
ввозный , list podawczy, ввозная 
грамота; письменный видъ, да- 
ванный новому владѣльцу для 
вступленія въ дѣйствительное^ 
владѣніе помѣстьемъ, вотчиною, 
землями, или домомъ. — Вводный 
листъ.

P odawić, act- perf. Подавить; за
давить многихъ.

Podbechta'ć, act. perf. Podbechty- 
wać, freą. Подгвоздить, под- 
гвазживать; приговаривать, под- 
такивашь, подстрѣкашь, под
стрекнуть ; побуждать кого къ 
чему, раздражишь, раздражать. =  
P odbechtacz, а, т. Подстрека
тель; подговорщикъ, смутникъ; 
к то  подстрекаетъ, побуждаетъ 
кого къ чему, — зажога, возму
титель.

P odbestwiĆ, act. perf. разъярить, 
раздражить, разсердить, раз
дразнить, прошивъ кого.

Podbiał, u, т. [w botan•) Бѣлоко
пытникъ съ полуцвѣточками; 
подбѣлъ, мать и мачиха, ;Tussi- 
lago).

Podbić, act. perf. Podbiiać, imp. 
Подбить, подбивать;, подколо
т и т ь , подколачивать; прибить 
что съ ислоди, —  2) podbić ko
go pod siebie, pod moc swoię, 
покорить подъ власть свою, о-

долѣть, завоевать, привесть въ 
покорность, вц повиновеніе 
взять надъ кѣмъ верхъ, :— оса
л и ть, осиливать; поработить 
поработать; —  3) podbić oczy 
коти, подбить, подсурмить ко
му глаза, —  4) podbić komu no
g ę, подшибить кого; удара ко
го по ногахъ сшибать чтобы у -  
палъ, подбить, -г» 5) podbiiać со 
czem, подбить, подбивать; под
кладывать , подшивать п о д ъ  
платье подкладку. =  Podbiiacz, 
а, т. П оработитель; покори
тель ; побѣдитель, побѣдоно-

’ сецъ. =  Podbity, а, е. Подби
т ы й ; podbite boty, подбитые 
сапоги гвоздями; — з) подбитый, 
подшитый, — 3) укрощенъ, усми
ренъ, покоренъ, побѣжденъ,'—
4) podbite oczy, подбитые глаза.

PODBIEDZ , PODBIEGNĄĆ, intr. perf. 
et inst'. Подбѣжать; скоро идти  
куда.

P odbielec, п. perf. Подбѣлиться; 
становишься, с д ѣ л а т ь с я  нѣ
сколько бѣлымъ.

P odbierać, vid. Podebrać.
P odbiiać, vid. Podbić.
Podbóy, oiu, m. Покореніе, заво

еваніе ; rozprzestrzenić granice 
podboiami, разширишь свою об
ласть завоеваніями. =  Podbóyca, 
vid. Podbiiacz. =  P odbóyczy,« , e. 
Побѣдительный, побѣдоносный.

*PodboczyĆ się, recipr. Подбоче
ниться; подпереться обѣими ру
ками въ бока.

P odbożek, żka, т. Полубогъ, ге
рой; боги нижней степени, какъ 
т о : Фавны, Нимфы и пр.

PodbraźyĆ sobie, intr. perf. На
питься до пьяна, быть пья
нымъ.

P odbródek, dka, т. Подбородокъ; 
— 2) цѣпочка у  удила. •—  Роп- 
brodny, а,-е. К.ъ по д б о р о д к у  
принадлежащій , podbrodny łań
cuszek, цѣпочка муштучная.

P odbronować, act. perf. Заборо
нить ; посредствомъ бороненія 
закрыть посѣянныя зерна, сѣ
мена.

PODBRZEZE, PODBRZEŻNY, vid. Ро~ 
brzeie.

Podbrzeźniak, а, m. Боровикъ; родъ 
гриба.
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P odbrzusze , а, n. Подбрюшина; 

подживотье; нижняя чаешь брю- 
х а . =  PoDBRZUSZNY, PoDBRZUCHO-
w y , а , е. Подбрюшный; под- 
брюшину или нижнюю ч а е ш ь  
брюха составляющій. 

P odbudować, act. p e r f. Подпи-
- рать домъ, дѣлать подставки, 

подпорки подъ какой д о м ъ .=  
P odbudowanie, іа , п. Podbudy-  
nek , пка, иг. Строеніе подпира
ющее другое ; пристройка.

P odbudzić, act. perf. Podbiidzać, 
imp. П обудить, побуждать; под
стрекн уть , подедіоекать; по
д у с т и т ь , подущ ать; возбудить, 
возбуждать. =  P odbudziciel , а, 
т. П одстрекатель, возмутитель, 
смутникъ, зажога.

P odburzyć, act. p e r f .  Podburzać, 
imp. В о з м у т и т ь , возмущать; 
п о дстрекн уть, подстрекать; въ 
смятеніе, въ яростное движеніе 
приводить противу кого, взбун
т о в а т ь . =  PoDBURZYCIEL , а, ТП. 
В о з м у т и т е л ь , мятежникъ, кра
мольникъ , бунтовщ икъ, сму
ти те л ь .

P odchądoźyĆ , act. p er f. Pod ch ęd a- 
żac, imp. П о д ч и сти ть , подчи
щ ать , вы чищ ать, пбдм етать.

P odchlebiać, vid. Pochlebiać.
P odchmiel, u, m. Ш умъ въ голо

вѣ , хмѣль. =  P odchmielić so
bie, act. p er f. Podchinielać so
bie , cont. П о д гул я ть , подгули
вать ; подливать, бы ть подъ 
хмѣлькомъ, —  2) podchm ielić,по
ложатъ, примѣшать, приложить 
хмѣлю въ вареніи пива.

P odchod, и, т. 'П одходъ; п о д с т у -  
паніе , подступленіе; дѣйствіе 
подходящаго, подступающаго —  
P odchodzić, vid. Podeysdź.

P odchora z y , ego, m . Подпрапор
щикъ.

P odchować, 1act. p e r f. Вскормить; 
восп и ты вать; возращ ать, кор- , 
мить до нѣкотораго времени, до 
извѣстнаго срока.

P odchwycić, act. p er f. P odchw yty- 
w ac, fr e q .  П одхвати ть, подхва
ты в а т ь  ; падающее что схва
т и т ь , словить, чтобы  не упало
—  пойм ать, п ерехвати ть, пе
ренять , podchw ycić kogo w  s ło 
w ie , подстеречь кого въ словѣ;

Т о т  l f .

подловить к о г о  въ словахъ* 
взяться за слово, podchw ycić  
kogo , уловить хи тр о стію , не
чаянно н ап асть, обмануть, про
веешь; поймать, podchwycić со, 
д о с т а т ь , подловить что. = г Р о в -  
c h w y t a c z , а, hi* К т о  подхваты
ваетъ , подстерегаетъ; — шпіонъ, 
лазутчикъ. =  Podchwytica, i, f .  
З ап адня, ловушка, петля; — на
вѣ тъ , лукавство, о б м а н ъ Р о п -  
ch w ytliw o s ' ć , ści. f .  Обманчи- 
воешь , коварство, nzr: P odchwy— 
t l i w y , а, е. Po d ch w ytliw ie  , adv. 
Х итры й, лукавый; обманчивый 
ado. Х и тр о , лукаво, обманчиво. 

Р o d ch ylić , act perf. П одогнуть. 
P o d ciac , act. i/ist. P odcinać, imp. 

П одруби ть, подрубать; подрѣ
з а т ь , подрѣзывать; снизу ру
бить , рѣзать ч т о ; подравни
в а ть , п о д стр и гать ;{  подсѣчь, 
п одсѣкать; podciąć w łosy, под— 
рѣзать волосы, podcinać drze
w a , подрѣзывать деревья. P od
cinanie, подрубка; подрубаніе,

, подсѣканіе;' подрѣзаніе, подрѣ- 
зываніе. •=. Podcięty, а, е. Под
рубленный, подрѣзанный, под
сѣченный; —  {fig.) podciąć nogi, 
съ ногъ свалить, напоить дй 
пьяна.

P odciąg, и, т. Переводъ, перево
дина; брусъ, на которомъ ле
житъ полъ горницы, или другія 
меньшія брусья.

P odciągnąć, act. inst. Podciągać, 
imp. П о д т я н у т ь , подтягивать;

, -■— 2) подвести, подводить; под
вергнуть, подвергивать; pod 
ciągać pod  swflię w ła d zę , под
вергать своей власти , praw da  
ta  po d  żadną wątpliwość pod-, 
ciągniona bydź nie może, и сти 
на сія никакому сомнѣнію под
вержена бы ть не можетъ. 

P odciec, ińtr. ińst. Podciekać, imp.
П о д течь, подтекать.

P odcienie, P odcinanie^Wc?. Podciąć.
P odciągacz, а, m. П одпруга; ре

мень или тесьм а, служащая для 
'подтягиванія сѣдла.

P odcienie, іа , п. Гіриосѣненное, 
тѣнію  покрытое м ѣсто. 

Podcierać, vid. Podetrzeć. 
Podcierpieć, 77ibd. p er f. Нѣсколько 

потерпѣть.
10
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Podcies, Sfc Podwalina.
Ропсп^тѵ, Ѣ, e. P obCinac.im p .n d .

PodcwsР Щ  Podwalina.
Pobcios l ć , a c t . P erf Подтесать;

сьнив? стесать ,р о вн я ть .

^ П о д б р о с и т ь ,  подбрасывать; 
подкинуть, подкидывать; ки
дать, подметывать подобию. 

P o D C Y C O W Y ,  Подгрудный, ПОД-
сосецный; подъ грудами, йодъ 
■сосцами находящійся.

P odczas, adv. И н о г д а ;  порою, 
временемъ, въ нѣкоторое время,
нѣкогда.

Podczastwo, а, Щ  Виночерпство; 
достоинство чашника, мунд- 
шенка.Ш Podczaszanka, г',/. Дочь
виночерпія, мундшенка, чашни
ка. =  Podczaszy, ego. т. Мунд- 
шенкъ; кравчій, виночерпій, 
чашникъ; придворной служи
тель , имѣющій въ вѣдѣніи сво
емъ. напитки. Podczaszyc, а, 
7П. Сынъ мундшенка. = :  Podcza-  
szyna, у, f  Жена мундшенка, 
или чашника. <

Podczernić, act. perf. Подчернить; 
подкрасить, подвесть подъ чер
ный цвѣтъ.

Podczesać, act. perf. Подчесать.
Podczos , и, т. Капустной сте

бель, отростокъ.
P odczyścić, act. perf. Подчистить; 

нѣсколько вычистить.
Poddąć, act.-petf. Poddymać, imp. 

Поддуть, поддувать; дуть по
до что, раздувать снизу, —  а) 
надмить, Возгордить.

P oddachowanie, іа, п. Подволока; 
верьхъ, чердакъ; пространство 
на строеніи между кровлею и 
п о т о л о к о м ъ  находящееся. =  
Poddachowy, Poddaszny, а, е. 
Подволочный; чердашный.

P oddAdź, act. perf. Poddawać, imp. 
Подложишь, п о д к л а д ы в а т ь ;  
класть что подъ исподъ, подъ 
«изъ другой вещи, — т.) podda
wać со коти., подсунуть, под
совывать ; снабжать кого чѣмъ 
тайнымъ образомъ, — 3)poddadź 
pod moc czyię, предать чь е й  
власти, отдать, предоставить 
на чью волю, nie mogąc obronić 
fortecy, poddał ią, не будучи

въ состояніи защ итить крѣпо
с т и , сдалъ- ее; — poddadź się, 
сдаться; покориться побѣди
телю. Poddanie, сдача ; отдача  
города, м ѣ ста или войска о- 
саждающимъ, и л и  побѣдите
лямъ.

PobDANKA, г,/. Подданная; кресть
янка; крѣпостная. =  Р опбап-  
ski , а, іе. Подданническій; под
данному свойственный, прилич
ный. —  Poddaństwo , ау н. П од- 
дан ство; подчиненность вер
ховной вл асти ; состояніе под
даннаго въ разсужденіи Госу
даря, —  рабство, неволя, хо
лопство, крѣпость; (collect.)
крѣпостные люди, к р есть ян е.^  
P oddany, а, е. Подданный ^под
властный, подверженный; — кре
стьянинъ, крѣпостной чело- 1 
вѣкъ.; poddany cudzy kiedy и - 
krzywdzi kogo, pierwey przed  
panein skarżyć się potrzeba. A  
ieżeli pan sprawiedliwości z nie
go nie uczyni, i pana i podda
nego do sądu zapozwać potrze
ba. St. Lit. за обиды, причи
ненныя крестьяниномъ надле
житъ прежде жаловаться его 
Господину. Но естьли помѣщикъ 
не сдѣлаетъ удовлетворенія, т о  
позывать онаго совмѣстно сЪ 
крестьяниномъ въ судъ.

P oddasze, 'а, п. PoddAszek, szlca, 
т. Подволока, чердакъ; черда- 
чекъ; пространство на строе
ніи между кровлею и потоло
комъ находят,ееся, — застрѣ
ха; застрѣхъ; навѣсъ крышки, 
кровли. =  Poddaszny, vid. P o d- 
dachowy. ' >

PoDDAWACZ, a, 772. PODDAWCA y y,
772. Передаватель; передатчикъ; 
сдатчи къ; кто кому ч то  сда
е т ъ  , подвергаетъ, во власти  
о тдаетъ.

P oddenny, а, е. Поддонный; подъ 
дномъ сосуда какого находя
щійся.

P oddeptać, act. perf. Попрать, по
пирать ногами.

*Poddiakoń, а, 772. Иподіаконъ; 
поддьякъ; помощникъ пѣвческаго 
уставщика.

Póddłubać, act. p e r f  . поддолбить; 
снизу, съ испода что долбить.

V
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P oddmuchnąć , act. inst. Poddm ii- 

chać, imp. П о д д у т ь , поддувать; 
дуть подо ч то , раздувать снизу. 

P odDoić, act'. perf. Нѣсколько по
доить; — [trans.) обобрать; очи
сти ть  ; выманить.

P oddomny, а, ę. Подъ домомъ на
ходящійся ; подземельный. 

P oddyakon, md. Póddiakon. 
P oddymac, P oddąty, P oddacie, 

vid. Poddąc. Щ  P oddymacz, «, m. 
К т о  п оддуваетъ ;— i) подстре
катель ; п обуди тель, возбуди
тел ь  , поджигатель.

P oddymiĆ, act. perf. Poddym iać, 
imp. Нѣсколько, задымишь, за -  

■ коп тить.
P oddymka, i, f .  Дуло, дульцо, раз- 

дувало, чѣмъ раздуваютъ огонь, 
раздувальникъ.

P oddział, и, т. P odziałek, ‘łka, 
тп. dim. раздѣленіе одной изъ 
частей цѣлаго уже раздѣленнаго, 
подраздѣленіе.^: Poddzielić, act. 
perf. раздѣлишь на многія ча
с т и  часть цѣлаго, опять раздѣ
лять на ч а ст и , подраздѣлить. 

P oddźwignaĆ, act. inst. Poddźw i- 
gac, imp. П о д н я т ь ,  припод
нять.

P odebrać, act. perf. Podbierać, imp. 
П одобрать, подбирать; брашь 
съ ни зу, съ испода; —  снять, 
счерпать ; —  rzeka podbiera, рѣ
ка омываетъ берегъ; подмыва
е т ъ ;-  ргоѵ.) cicha woda brzegi 
podbiera, въ тихом ъ ом утѣ чер— 
ши в о д я тся , щ, е, пасмурный и 
молчаливый человѣкъ опаснѣе 
говоруна, -  podbierać p od sie- 
ог<?, присвоивашь; прибрать се
бѣ ч т о , захватишь ч т о , овла- 

> Дѣть чѣмъ, — podbierać miód, 
вынимать медъ изъ ульевъ. Pod
bieranie , подбираніе; podbiera
nie rzeki, обмываніе, смываніе; 
podbieranie miodu,, выниманіе 
меду.

P odegnać, act. perf. П одогнать; 
гнать подо ч т о ;  — побуждать  
подой ти  ближе куда или къ 
чему.

P odegrzAc , act. perf. Podgrzewać, 
imp. П одогрѣ ть, подогрѣвать; 
простывшее ч то  разогрѣвать.

z P ode łba na kogo patrzeć, изъ , 
подлобья гл я дѣ ть , см отрѣть на

кого ; с м о т р ѣ  щ ь нахмуривъ,

P odelgnąć, intr. inst. Подольнуть; 
п р и с т а т ь , прилипнуть съ низу, 
Съ испода къ чему. J

PpDELŹYC, act. perf. Нѣсколько 
облегчить.

P odemdłjĆ, P odemglic, act. perf.
Нѣсколько ослабить. , J ' 

P o d e m k n ą ć , act. inst. Podmykać.
Подвинуть, подвигать, po-  

demknął kilka regimentów pod  
miasto, подвинулъ нѣсколько 
полковъ къ городу, podemknął 
się nieprzyiacielpod mur, непрія
тель придвинулся къ, стѣнѣ.’ 

P ode mną , подо мною*
P odeprzeć, act. perf. Podpierać, 

imp. П одпереть, подпирать; под
ставлять подо что п о д п о р у ,  
подставку, чтобы  не упало, po
deprzeć parkan, ścianę, подпе
реть заборъ, стѣ н у , noga no
g ę  podpiera, ręka rękę myie, 
нога: ногу поддерживаетъ, рука 
руку м оетъ ; другъ по другѣ  
потакаю тъ, покрываютъ. Pod-> 
parcie, podpieranie, подцираніе. 
Podpierać się czem, подпирать
ся; podpierać się łokciami, об
локачиваться; опираться лок
т ем ъ ,

P odeptać, act. perf. 'Podeptawać, 
fre q . с т о п т а т ь , стаптывать; 
попрать, попирать; презирать, 
попирать ч то  ногами, — и зт о -  
п т а т ь , изтапгаывать; м я т ь ,  
сминать ногами. Podeptanie, 
попираніе, попраніе, изтогапа- 
ніе. =  Podeptany, а, е. Попран
ный , — изтоп тан иы й; стоп
танный. =  PopEPTAcz, aj m. 
попратель.

P oderwać, acf, perf. Podrywać, 
imp. П одорвать, подрывать; 
подмывать, вырывать снизу, съ 
цспода; cicha woda brzegi pod
mywa , въ тихом ъ омутѣ черти  
водятся. P oderwany, а, е. 
Подорванный, вырванный, вы 
м ы ты й, унесенный, poderwany 
koń, запаленная лошадь; лошадь 
получившая запалъ о т ъ  скорой 
ѣзды.

Poderżnąć, act. inst. Podrzynać, 
imp. П одрѣзать, подрѣзывать; 
снизу рѣзать ч т о , porwawszy
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scyzoryk, gardło sobie pode-  
rznął 1 схватпя перочинной* но
жикъ, перерѣзалъ себѣ горло. 
Poderżnięcie, подрѣзка; подрБ 
заніе, подрѣзываніе; do podrzy
nania, подрѣзный. Ш Ш Ш  
подрѣзанный; снизу обрѣзаннь .

ітѵ. Подсохнуть', подсыхать; 
нѣсколько сохнуть, начать вы
сыхать.— P o d e s c h ł y , а, 1  Иод-
сохлый; podsycha, подсыхаетъ.

P o d e s ł a ć , act. p e r f  Podsyłać, ітр. 
Подослать, подсылать. L o d e 

s ł a n y , а, е. Подсыльный, по- 
досланный. 4 Podsyłaiący kogo, 
подсылыцикъ; к то  посылаетъ 
кого кудиѵ —— Р OD Е S Ł A N I E  С, Н-СП, 7га. 
Подосланецъ; опротнпкъ, ла
зутчикъ , посланный для тай 
наго развѣдыванія о чемъ вы
будь , или для разсѣянія какихъ 
слуховъ. . ,

P o d e s ł a ć ,  dct, perf. PodsciełnC, 
ітр. Подостлать, подстилать; 
стлать подо что. P o d e s ł a n i e , 

ш, га. Подстилка; что подо
стлано , или служитъ къ под- 
стилаиіго; pod bydło podściela 
się słoma , скотинѣ подстила-, 
етбя солома. & t

Р o d e s s a ć ,  acł. p e r f  Podsysac, imp.
Подсосать, подсасывать, 

P o d e s z c z W a Ć ,  act. perf. Podszczu- 
wać, imp. подтравить, подтра
вливать, побуждать собаку на 
кого, — 2) подстрекнуть, под
стрекать; побудить, побуждать; 
подустить, подущать. 

P o d e s z ł o s ć , ści, f .  Многолѣтіе; 
долголѣтіе; долгоденствіе; на
чало старости; престарѣлость. 
=  P o d e s z ł y , <Ą е. Пожилый, не 
молодый, многодневный, пре- 
старѣлыЙ, весьма старый, дря
хлый ; iest fo człowiek w wieku 
podeszłym, iak mi się zdaie, musi 
iuż mieć przeszło lat pięćdziesiąt, 
это человѣкъ пожилый, не мо
лодой , какъ мнѣ кажется, ему 
за пятьдесятъ лѣтъ. 

P o d e s z w a , ^ / .  Подошва: плесна; 
плюсна: исподняя часть ступни 
у человѣка., — 2) подошва; тол
стая кожа подшиваемая, — 3 ) по
дошва; 'самый низъ, основаніе 
чего,wyrżnięta ze skóry podeszwa,

подрѣзъ, podeszwa* wewnętrzna  
w obuwiu , настилка; podeszwa 
nowo podzylowana, подметка. =  
P o d e s z w o w y ,  P o d e s z w i a n y ,  a, e. 
ПодошевныЙ.

P o d e t k n ą Ć, act. inst. Podtykać, imp. 
П одоткнуть, подтыкать; съ ни
зу вты кать  fS приты кать что.

P o d e t r z e ć , act• p e r j. Podcieiac,imp* 
П одтереть, подтирать; подчи
щ ать нечистоту или что мо
крое, p iłą  podcierać , -подпили
вать ; пилить что съ низу, под
рѣзывать'; подру'бать.

P o d e w r z e c , intr. p er f. Podwierać,
' imp. Подварить; подваривать; 

вскипѣть, вскипать ; niech p o -  
$ Ш Ж  пусть вскипитъ*

P o d e y m o w a Ć ,  vid. Podiąc. =s Ро-
D E Y M A C Z ,  P o D E Y M O W N I K  , P odEY-
m i c i e l  , d, 7га. К то  принимаетъ 
кого въ домъ къ себѣ, даетъ 
квартиру,' столъ, кто  угощаешь 
кого; хлѣбосолъ.

P o D E Y R Z A N Y ,  а, <?• ПоДОЗрИШвЛЬНЫЙ; 
подозрителенъ; сумнительныЙ, 
недовѣренность, подозрѣйіе на
влекающій , podeyrzane mieysce, 
подозрительное м ѣ сто , podey- 
rzany św iadek, подозрительной 
свидѣтель. =  P o d e y r z e n i e , іа, га.

* Подозрѣніе; суміштельное или 
предосудительное мнѣніе о по
ступкѣ или дѣяніи другаго, mieć 
kogo w podeyrzem u, подозрѣ
вать; имѣть подозрѣніе на кого, 
wielce podeyrzani są ci, co ka
żdego matą w podeyrzeniu , ве
сьма подозрительны суть тѣ , 
кои всякаго подозрѣваютъ. 

P o d e y r z e Ć ,  med. ітр. Podzierac, 
cont. Подзрѣти, подзырати,
2) podeyrzeć kogo о czem, подо
зрѣвать ; предосудительное о 
комъ имѣптф мнѣніе, или с ум пѣ
ніе , подозрѣть кого въ чемъ.

Р ODEYRZLIWOŚĆ , Ś( i , f  НвДОВѢр- 
чивоств, сомнѣніе, недовѣрива- 
н іе , недовѣреніе, I недовѣрка, 
опасеніе быть обманутымъ; 
свойство недовѣрчиваго. = Р о -
DEYRZLIWY, а , в. PoDEYRZLlWIE, 
ądv. Недовѣрчивый; подозрѣва
ющій, подверженный недовѣрію, 
сомнѣвающійся о вѣрности дру
гаго , мнительный, подозритель
ный.
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P o e e y E zon, P o d e y r z a ł , P odezrzow, 
u m. w botan.') маленькая лун
ная трава , г- черной папороиі-

' инкъ, (Osmunda lunaria).
P odeysdź, in tr. p e r f. Podchodzić, 

imp. Podchadzać, fr e q .  Подой
т и  , п одходить; приближаться, 
п риступать; подступиш ь, под
ступ ать; z w oyskiem  pod sarnę 
fortecę p o d ch o d ził, съ войскомъ 
подходилъ подъ самую крѣпость, 
приближался къ  крѣпости , — 2) 
podchodzić pod со, подкрады
в аться ; украдкою приближаться; 
тай ком ъ , ти хо  подходить къ 
кому, myśliwiec podchodzi do 
p ta k a , охотникъ подкрадыва
ется  къ п ти ц ѣ , — 3 ) podeyśdź , 
напаспп) нечаянно, поймать, сло
вить , получить, с х в а т и т ь ; —
4) [trans.) podchodzić k o g o , ро- 
d eyśd ż , проводить, провести; 
обманывать, обмануть кого; хи
т р о с т и  уп отребл ять , что  бы 
другой обнадѣясь на то ,.о б м а 
нулся , ошибся въ своемъ чаяніи, 
надеждѣ, предпріятіи. — Podey-  
śc ie ,-'обманъ;, ложь; предста
вляемая въ видѣ истинны , хи
т р о с т ь  употребляемая для при
веденія другаго въ 'заблужденіе; 
л есть , кознь, подлогъ; podey- 
ścieni, обманомъ, подлогомъ, 
хи тростію , коварствомъ, и.й? 
pracą  , lecz pod<yścieni maiętnośc 
p o m n o ż y ł , не трудами,, но хи
тримъ обманомъI увеличилъ и -  
мѣніе, разбогатѣлъ.

Р odfARBOWA.ę , act. perf. Подкра
сить ; подцвѣтить.

P odfutrować, act. p er f. Обшить 
внутри досками, окры ть, око
л о ти ть  , выложить чщо камнемъ, 
п ли тою , и пр.

PoDGARDŁO , ' PoDGARLE , О, , П .  PO D - 
g a r d ł e k , d łk a , m. Вилки, ви
лочки, передняя сторона шеи;
— 2) подбородокъ у животныхъ;
— 3 ) зобъ ; затвердѣлая опухоль 
въ шейныхъ желѣзахъ бываю
щая безъ боли, — 4 ) podgardle, 
подбородникъ; ремень у  узды 
подъ шеею лошади. =  Podgar-
D Ł O W Y ,  P O D G A R D L A N Y ,  а , е. К ъ
передней части  шеи принадле
жащій, къ подбородку отн о-

СЯЩІЙСЯ. —  PoDGARLICA, у  ̂ f .
Зобъ у  голубя.

Р o d g a r n ą ć  , act. inst. Podgarnywać, 
f r e q . П одвинуть, подвигать; 
подсун уть , подсовывать; под
г р ести , подгребать; подложить, 
подкладывать подо ч т о ; — p o d -  
g a rn ą ć  p o d  jnoc  sw ó ię , подчи
нишь власти своей, покорить, 
завладѣть, завоевать.

* P o d g e ś c i c , act. p e r j . П одгусти ть;  
подбавить чего вязкаго въ жид
кость какую, чтобы  надлежа
щая была г у с т о т а .

P o d g i ą c ,  act. inst. P o d g l n a e ,  imp. 
П одогнуть, подгибать: p o d g ią ć  
sz a tę , подобрать платье.

P o d g l ą d a ć ,  act. p e r f . Подгляды
вать; подсматривать; примѣ
чать за кѣмъ или за чѣмъ изъ 
подтиха .P o dg lą d a n ie , подгляды
ваніе ; подсматриваніе; подзоръ; 
подсмотръ;соглядатайство; при
глядка; тайной, скрытной при
смотръ за кѣмъ или за чѣмъ. 
P o d g l ą d a c z , а , т. Соглядатай; 
подзорщикъ; подсмотрщикъ; под— 
глядчикъ; к то  изъ ’ пцдтиха  
подсматриваетъ за чѣмъ.

P o d g ł a s k a Ć , '  act. perf. F o c l g ł a s k i -  

wać , scont. et f r e q . Нѣсколько
* погладить, поглаживать; — гла

дя подсунуть.
P o d g ł o d a ć , act p e r f . П одглодать ;  

'глодать что съ низу.
P o d g ł ó w n y ,  а , е. Подъ головою 

находящійся; — 2) посредствен
ный, средній, первый послѣ гла
внаго.

P o d g n i ć  ,  m ed. p e r f . П одгнить ; съ 
низу гнить.

P o d g n i e s Ć , act. p e r f . П одмять ; на
жимая вдавить.

P o d g n i e w a ć  S'  Ь і е ,  intr . p e r f . Нѣ
сколько разгнѣваться.

P o d g o l e n i o a y a  ż y ł a , (■w  anatom ii) 
Подколѣнная, колѣношная кро- 
вовОіЗвратнаа жила.

P o d g o l i ć , act. p e r f . П одбрить; 
подрѣзать володы бритвою съ 
низу, — 2) укоротаитѣ, обрѣзать, 
подрѣзать, — 3) обобрать, ощи
п а ть  кого; выманить; оплесть.

P o d g ó r c z y k ,  а , т. Подгорный 
житель. =  P o d g ó r n y , а ,е .  Под
горный; у  горы лежащій, по
дольный. =  P o d g ó r z A ń i n ,  о , т.

77
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Подгорный жиійель, на подгорьѣ 
жительствующій. —  P o d g ó r z e , 

а, п. Подгоріе; подгорье; по
долъ,; мѣсто подъ горою, или 
у  подошвы горы находящееся.

/ P o d g o r z e Ć ,  п perf. Podgorywać, 
freq. Подгорѣть, подгорать; 
съ исподу отъ огня или жара 
пожигащься, пригорѣть. 

P o d g r a b i Ć ,  act. perf. Подгрести; 
сгребать въ одно м ѣсто, въЩш Щт „

P o dgro dzie, га, п. Иодградіе; п о д - 
городъе; земля или селеніе близъ 
города лежащее, форштатъ. =

- P o d g r o d z i ć , act. perf. З а г о р о д  

дишь до извѣстнаго мѣста. 
P o d g r o d z i ć , act. perf. Podgrudzac, 

infp. Подбить, изранить ноги 
бѣгая по грудѣ или замершемъ 
снѣгу. 7 А  1

P o d g r y ź ć , act. perf. P o d g r y z a ć , 

imp. Подглодать; подгладывать, 
глодать что съ низу 

Р o d g r z e s c  , act. perf. Podgrzeljać, 
imp. Подкопать, подрыть; под
капывать , подрывать. 

P o d g r z o n a c , act. inst. vid. Pod- 
garnąć.

PouGRZYmAŁY, а, e. Согбенъ подъ 
бременемъ лѣ тъ , старости; у -  
старѣлый, состарѣвшійся, по- 
жилый; дряхлый.

P o d i i e t M a n i , iego, m. Генералъ- 
порутчикъ; намѣстникъ гла- 
внокомандующаго войскомъ; — 
Podhetmani Dońskich Kozaków> 
Есаулъ генеральный. 

P o d h o ł d o -w a ć , act.perf. Покорить; 
прияесть подъ иго; порабо
ти ть . г

P o d h o r o s z c z y z n a , y ,f .  Подать, обі- 
рокъ, который платили крестъ-» 
яне вмѣсто даваемыхъ въ на-» 
турѣ подводъ.

o d i ą c , act. perf. Podejmować, 
cont. Поднять, поднимать, по
дымать; podiąć kotwicę, под
нять якорь ; to iest tak ciężkie, 
iz podiąć nie można, это такъ  
тяжело , что не можно съ земли 
поднять; podiąć przyłbicę, под
нять личникъ шлема; ze wstydu 
jne śmie oczu podiąć, ому такъ  
стыдно, что онъ не смѣетъ 
взглянуть на людей; — 2) pod 
boki się podeymować, лодбочени-

. ваться; — 3) podeymować pracę, 
принимать на себя, подъять 
трудъ и пр. podeymować szko
dę, испыты вать, претерпѣвать 
уронъ, поносить; — 4) podey
mować się czego, браться за 
ч т о ; принимать на себя испол
неніе чего; nie podeytnuy się, 
czego nie umiesz, не берись за 
т о  , чего не умѣешь; — 5) po
deymować kogo, содержать , у -  
гощать кого, снабдѣвать пи
щею и одеждою; подчивать, da
wnie}' posłowie Tureccy przez 
wszystek czas swoiego bawienia 
przy dworze Polskim, kosztem 
Rzpltey podeyrnowani byli, предъ 
симъ Турецкіе посланники во 
все время пребыванія своепо при 
Польскомъ дворѣ, содержимы 
были на щетъ республики. =  
P o d e ymowan i e ,  іа , п. Содержа
ніе; угощеніе;, подчиваиіе, при
нятіе.

P o d j a d a ć , ѵіа. Podjesdź.
P o d j a d e k , dka, m. Червь, пита

ющійся древесными кореньями.
P o d j a r z e m n y , а, е. P o d j a r z m o w y , 

Подъяремный; опредѣленный для 
работы; яремный, яремоносный. 
=  P o d j a r z m i ć ,  act. perf. Поко
рить , привесть подъ и го , по
работить , подклонить; подвер
гнуть. =  PoDJARZMICIEL, а, J7I. 
Поработитель.

P o d j a w o r ,  vid. Podklon.
P o d j a z d , u , m. [woienn.) П артія; 

разъѣздъ; подвижный караулъ 
конныхъ воиновъ; отрядъ во
енныхъ людей, станица. =  P o d 

j a z d o w y  , а, е. Партіонный, 
разъѣзду принадлежащій, отно
сительный.

P o d j e c h a ć , intr. perf. P o d j e ż d ż a ć ,  

cont. et freq. подъѣхать; подъ
ѣзжать; ѣдучи на чемъ при
ближаться куда.

P o d j e c i e , vid. Podiąć, Подниманіе; 
поднятіе.

P o d j e s d ź , act. perf. Podiadać, imp. 
П одъѣсть; подъѣдать; съ низу 
что ѣсть и тѣ м ъ  ' причинять 
вредъ, —2 ) наѣсться, наѣдаться; 
насытиться пищею.

P o d j ę t y ,  а, е. Подъятый, vid. 
Podiąć.

Р o d j e z d e j ł  , dka, m. Клеперъ; ма-
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ленькая лошадь, м аш так ъ , ло
шаденка.

P o d j e ż d ż a ć  , pid. Podiechać.
PoDJE(ZYCZNY/, PoDI^ZYKOWY, а , e. 

Подъязычный; gruczołki podięzy- 
czne, подъязычныя желѣзы.

P o d k a c i e ,  ia , m. Помощникъ па
лача.

P o d k a d z i Ć , ,  act. perf. Podkadzać, 
imp. П о д к ур и ть , подкуривать ; 
окурить , окуривать ; — podka- 
dzić коти, л ь с т и т ь , хвалить  
к о г о ; сказать что изъ ласка
т е л ь с т в а  ; уб л аж ать, л аскать, 
л ь с т и т ь  кому похвалами.

P o d k a n c l e r z y ,  ego, т. В и ц е- 
канцлеръ; министръ королевства 
П ольскаго, заступаю щ ій м ѣ сто  
канцлера въ о тсуд ств іи  его. gig 
P o d k a n c l e r z y n a ,  y ,f .  Жена вице- 
канцлера. =  P o D K A N C L E R S T W O ,  а ,  

п. Д о ст о и н ст в о , чинъ вице- 
канцлера. =  P o d k a n c l e r z a n k a ,  0 
f .  Дочь вице-канцлера. =  Pod-  
k a n c l e r z y c , а , т. Сынъ вице- 
канцлера. == P o d k a n c l e r s k i ,  а, іе. 
Вице-канцлерскій; вице-канцле
ру принадлежащій, свойственный.

Р ODKANONIER-, СІ , Ш. (w аг/уПвГ.)
Канонеръ; пуш карь; артилле
рійской строевой со л д атъ , ка
нонеръ второй степени.

P o d k a r m ,  и , т умѣренное накор- 
мленіе; -г-2) кормля , кормленіе 
лошадей во' время дороги. =

' P o d k a r m i c , , act. perf.' Podkar- 
miać, imp. Нѣсколько покормить, 
покармливать.

P o d k a s a c  , act. perf. P o d k a s y w a Ć,  

freq . П репоясать, подобрать, 
п о д т ы к а т ь , п о дн ять, подвя
зать  , (говорится обыкновенно о 
платьѣ которое нося/пЪ, на 
себѣ). Podkasany, Pudkasały, 
подобранъ, подвязанъ, поднятъ, 
—  2 )  поджарый =  P o d k a s k a ,  і,

. f .  П оясъ, подвязка, коею пла
т ь е  подвязываютъ.

P o d k ą s a c ,  act. perf. Podkęsywać, 
cont. et freq. vid. Podgryźć.

P o d k ł a d  , u , m. P o d k ł a d k a . ,  Ą  , 
f .  П одкладка, подкладина; o -  
снованіе ; вещь подкладываемая 
подо что нибудь; podkład pod  
siodło, войлокъ, потникъ у pod
k ła d  pod dno naczynia, поддо
нокъ ; все т о , что подо дно со

судовъ^ подставляется. =  P od
kładać, pid. Podłożyć. '= P ódkła— 
dalny, а , e. Подкладный.

PoDKLAROWAĆ, act. perf. Нѣсколько 
о ч и с т и т ь , процѣ дить, клеро
в а т ь , отлягеришь.

P odkleić, act. perf. П одклеить; 
посредствомъ клея, или клеенія 
п одм азать, подлѣпить что съ 
низу. Podkleienie, подклейка.

P odkłóć , act. perf. П од кол о ть; 
ко л о ть, уязвить чѣмъ остроко
нечнымъ съ низу.

P odklon, и, т. р о д ъ  малаго кле
н а , дерево.

P odkluczowy, а , е. Подключевый; 
[w anatom.) podkluczowe naczy
nia, подключевые сосуды.

PoDKOLAN, U, 771. (W botan.) Д ву— 
листникъ ; тр а в а , (Opbris).

P odkolanek, nka, m. Подколѣнокъ; 
чашка подъ колѣномъ; — а) По
душка , подкладываемая подъ 
колѣна. =  Po d k o la n k c w y , а , е. 
подколѣнный.

P o d k o m e n d n y , а, е. Подчиненный; 
подверженный в л а сти , зависящій 
о т ъ  начальства чьего.

P o d k o m i s a r z ^ а , т. Помощникъ 
Комисара, управителя,

P o d k o m o r z y , ego , т. Камергеръ; 
чиновникъ придворный; —  а) 
Подкоморій; чиновникъ имѣю
щій первое м ѣсто предъ судо
вымъ ста р о сто ю , коего обязан
ностію было рѣш ать всѣ споры 
о землѣ и межахъ. Podkomo- 4 
г ze go urząd przed rokiem іЗЗЗ 
n astał, iako iest o tern wzmian
ka na potwierdzenie praw  przez 
W ła d ysław a  I V .  должность 
Подкоморія возприяла начало^ 
свое еще до іЗЗЗ года, какъ о 
семъ упомянуто въ грамотѣ  
Владислава IV. подтверждающей 
права. Podkomorzego dekretem 
kto się nie kontentuie, wolno 
mu appellować do Trybunału, 
недовольный приговоромъ Под
коморія , можетъ апеллевать на 
оный въ Трибуналъ. =  P o d k o -  

m o r s t w o ,  а , п. Достоинство, 
званіе камергера, или подко
морія; — 2 ' (сЫІес.) камергеръ 
и его жена, или подкоморій и 
его жена. =  P o d k o m o r s k i ,  а , <іе. 
Камергерскій; — 2) Подкомор-
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скій; znakiem podkomorskiego 
dostoieństwa iest klucz złoty 
przy sukni zawieszony, отличи
тельнымъ^ знакомъ камергерска
го достоинства есть золотой 
ключъ у  лѣвой фалды на пуго
вицѣ ; —podkomorskie sądy, под
коморскіе суды. =  PoDKOMORZAN- 
КА, г ,,/ . Дочь Камергера, или 
подкоморія. =  P od.komor.zyc , а, 
ТП. Сынъ камергера, иди под
коморія. =  P0DK0M0RZYNA у , f .  
Камергершгі, жена Камергера, 
цли ГІодкоморія.

P odkoniuszy, ego, m. ун тер ъ -  
шталмейстеръ; младшій смотри
тель надъ конюшнями.

Podkop, у,, m. [w forty fik.) Под
копъ; или мина, подземный 
ходъ, въ которомъ ставятся  
деревянные столбы съ перекла
дами, на нихъ кладутся доски, 
а въ концѣ сего хода дѣлается 
яма, гдѣ полагается порохъ для 
взорванія какого либо укрѣпле
нія, — 2) [fig.)., подкопъ; про-' 
искъ; коварство ко вреду или 
къ гибели другаго.

P odkopać, act.. perf. Podkopywać» 
freq. Подкопать, подкапывать ; 
п о д р ы т ь ,  подрывать-; рыть 
землю ниже поверхности ея, 
podkopali mur, i prochem pod
sadzili, подкопали стѣну, . и 
взорвали ее порохомъ, podko
pywać dołki pod kim, ставить 
кому сѣти. =  Podkopca у, m. 
P odkopnik, a, m. Подкопщикъ; 
кто дѣлаетъ проходъ землею, 
ведетъ п о д к о п ы ;  — минеръ; 
т о т ъ , кто копаетъ мины при 
осадахъ, для взорванія какого 
либо укрѣпленія. =  P odkopniczy, 
а, е. Подкопный; минерный; 
минерамъ принадлежащій, мине
рами употребляемый; naczynie 
podkopnicze, минерной инстру
ментъ; подкопныя орудія. =  
P odkopny, а, е. Подкопный; под
копанный, подземельный; gale
ry а podkopna, минная галлерея; 
подкопная.

PODKORZENNY, а , в. ПОДЪ КОрНвМЪ
Древеснымъ находящійся.

P odkoscielny, а, е. Подъ церквоіо, 
или близъ церкви находящійся.

P odkosić, act. perf. Подкосить;
подрѣзать косою.

P o d k o s t n y , а, е■ Подкостный; 
подъ костьми находящійся.

P odkowa, у , f .  Подкова. == P od-  
kowaĆ, vid. Podkuć. =  P odków-  
ka , i, j ,  dim. Подковка. — 2) 
P odkowka , P odkownik , [w bo
tanice) Слабительное дерево, 
(Coronilła securidaca). P odko-  
wniic, a, m. Кузнецъ, мастеро
вой дѣлающій подковы. =  P od-  
ко wowy, а, e. Подковный; къ 
подковѣ принадлежащій, отно
сящійся

P odkrasdź, act. inst. Podkradać, 
imp. Непримѣтно, тайкомъ обо
красть кого; — podkrasdź się, 
podkradać się, подкрасться, ііод- 
крадываться; тайкомъ, тихо  
подходить къ кому.

P odkrasić, 'act.perf. Подкрасить; 
подправить свѣжею краскою; 
поддѣлать цвѣтъ.

P odkray, аіи, m. Область, страна, 
земля, предѣлъ.

P odkreślić, act. perf. Podkreślać, 
imp. Подчеркнуть, подчерки
вать , подчерчивать; провести 
съ ниЗу чего черту или. озна
чить что съ низу чертою. Pod
kreślenie , подчертка; подчерче
ніе ; podkreślenie, подчеркиваніе, 
подперчиваніе.

P odkroić , act. perf. Podkraiać, 
cont. Podkrawać, freq. Подрѣ
зать, подрѣзывать, обрѣзать 
съ низу.

P odkrzepić, vid. Pokrzepić.
P odkrzesać, act. p ,jrf. Podkrzesy- 

w ae, freq. Подрѣзать, подрѣ
зывать; очищать деревья съ ни
з у ; — поправить въ деревянной 
или въ каменной работѣ т о , 
что неправильно, — подтесать, 
подтесывать; съ низу тесать, 
ровнять.

P odkrzewina, у , f .  Кустарникъ; 
многолѣтняя тр ав а, имѣющая 
деревянной стебель, которой 
остается на всю зиму, но воз
вышается только до высоты  
травы. =  P odkrzewny, а , е. К у
старниковый.

Р ODKSitjzYczNY, а , е. Подлунный; 
что между землею и луною на
ходится.
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P odkuć , act. perf. Podkować, imp. 
Подковать, подковывать. = P od-  
k u t y ,  а,, e. Подкованный.

P odkup , и , m. Н аддача, перебивка, 
набивка, возвышеніе, умноженіе 
цѣны съ т ѣ м ъ , чтобы  о тб и ть  

- прочихъ покупщиковъ или о т 
купщиковъ, — 2) подкупъ; пре
клоненіе подарками на свою 
сторону, g s  P odkupić, act. perf. 
Podkiipować kogo, imp. Н ад-' 
д а т ь  , наддавать ; набить , на- . 
бивать цѣну, возвы ш ать, умно
жать ц ѣ н у; о тк уп и ть, о т к у 
п а т ь ; передавать предъ други
ми цѣну, чтобы за собою удер
жать какой торгъ  или п о став
к у ;  I переторговать, перетор
говывать ; перебивать у  ,кого 
торгъ  наддачею цѣны’, — 2) pod
kupić kogo, подкупить к ого; 
подарками преклонить кого на 
свою сторону. =  P odkUpnik , а, 
т. Перебойщикъ; к т о  на то р 
гахъ цѣну перебиваетъ и у  
другихъ торгую щ ихъ переку- / 
п а е т ъ ; кулакъ ; перекупщикъ, —
2 т о т ъ , к т о  подкупаетъ к о - 
го. — P odkupny, а, е. Откупный ; 
подкупный. =  P odkupstwo, а, п. 
Подкупаніе, подкупленіе ; дѣй
ствіе подкупающаго и подку
павшаго кого

P odkurek, rk a , т. Время въ ко
торое ночью п ѣ т у х и  п о ю тъ ; и 
завтракъ передъ утромъ послѣ 
нощной бесѣды.

P odkurzyĆ, act. perf. Podkurzać, 
imp. П одкурить, подкуривать; 
окурить , окуривать ; Podkurza
nie, окуриваніе.

P odkuty, vid. Podkuć.
P odkwas, u , m. (w chemii). .Ки

сл о та ; тѣло которое чрезъ сое- 
дйненіе свое съ кислотворомъ 
х о т а  еще не насыщено симъ 
началомъ, приобрѣтаетъ ки
слый вкусъ , podkwas siarczany, 
кислота сѣрноватая;podkwas sa
letrowy, кислота селитроватаа. 
=  P odk.wasic , act. perf. Подква
си ть ; положить нѣсколько за— 
квасы, чтобы квасимое веще
ство о т ъ  части закисло, или 
кисловатой получило вкусъ.

P o d la ć , act. p erf. Podlew ać, imp. 
П од л и ть, п одли вать; —  podlać 

Т о т  Л.

V taflę sposobem zwierciadlnika cy
ną i merkuryuszem, полудить, 
или навести фольгу на зеркало;
—  podlać sobie, напиться пья- 

- иыміь.
P o d ła m a ć , act. perf. Podłamywać, 

fre q . П одлом ить , подламывать; 
Podłam anie, подломъ.

P o d l a s ie , P o l e s ie , іа, n. Под
лѣсье ; м ѣсто къ лѣсу прилег
шее, — земля, страна въ по
близости лѣсовъ лежащая, — 2)  
[пот. рг.), воеводствб' подла- 
ск о е, смѣжное съ воеводствомъ 
брестскимъ.

P odlaszcIz k a , i , f  [w bot ап.) Под
лѣсокъ ; трава къ роду фіалокъ 
принадлежащая, (Ѵіоіа сайта).

P o d ł a t a c , act. p-erf, Подплатить ; 
подшить подо что заплатку.

P o d ła w t e , іа, п. Поднарье; мѣ
ст о  подъ нарами.

P o d ła w iĆ, act. perf. Podławiać, 
imp. П ередавить, передушить 
многихъ.

P o d ł a z ić ,  vid. Podleźć.
P o d l e , adv. Подлѣ, возлѣ, смежно, 

у, близъ, вплоть, Щ  2) podle, 
adv. подло ; низко, гнусно, пре
зрѣнія достойно, vid  Podło.

P o d l e c , п. imp. Zpodleo, perf. 
П ор ти ть ся , перерождаться, по
вреждаться.

P o d l e c ie ć , act. perf. Podlatywać, 
freq. П о д л етѣ ть , п о д л е т а т ь ; 
в зл етѣ ть , взл ета ть ; летя воз
носиться, подниматься на вы
с о т у .

P o d l e d z , P o d leg n ą ć , intr. p e r f  et 
inst. =  P o d leg a ć , cont. 1) Под
лечь, п о д л е г а т ь —  2) подле
жать I зави сѣ ть; находиться въ 
зависимости, быть въ подчинен
н о сти ; подвержену быть кому 
или чему; повиноватися; konie
cznie trzeba, aby ktoś rozkazy
w a ł, a wszyscy podlegali, необ
ходимо нужно, дабы к т о  ни- 
будь повелѣвалъ, а всѣ повино
вались ; cnota szczęściu nie pod
lega, добродѣтель не подверже
на щ астію ; wszyscy ludzie pod- 
legaią śmierci, всѣ люди под
вержены смерти, смертны. =  
P o d leg ło ść , ś c i , f  Зависимость; 
подчиненность; подвластность;
—  і°РРОА'4), niepodległość, не-
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зависимость. =  P odległy, a , e. 
Зависимый-, состоящій въ под-1 
ч и н ен іи , въ зависимости, подъ 
властію у кого, -  подвержен
ный, подлежащій; życie podle
g ł e  chorobom, жизнь подверже
на болѣзнямъ.

• P o d l e k a r z , а, т. Подлѣкарь; по
мощникъ лѣкарской. '

P odleczyć, act. perf. Нѣсколько 
облегчить съ исподу.

P o d l e p c z y c a , у, / •  {w b o ta n .\J \jsn -  
кая трава, чернобыльникъ ; 
lium spurium).

P o d l e p ic , act. p erf. Подлѣпить.
P o d l e ś n ic z y , e g o , m. Лѣсовщикъ ; 

смотритель лѣсовъ, въ вѣдѣніи 
главнаго лѣсника состоящій. =  
P odles ' n y , а ,  е. Близъ лѣса ле
жащій.

•Podlewa , у , f .  С оусъ , подливка, 
Прихлебка, жидкая приправа, ВЪ 
которую кладется соль и обы
кновенно нѣкоторые праные ко
ренья, чтобъ придать ей вкуса.

P o d l e ź ć , act. perf. Podłazić, irnp. 
П о д л ѣ з т ь ,  подлѣзать, — 2) 
(tram.) унижаться; ласкою, хи
тростію  стараться войти Въ 
любовь, въ благосклонность чью, 
получишь что отъ кого.

Podlić się, recipr. imp. Spodlić się, 
upodlić się, p erf. унизиться; 
посрамить себя; низходйть, по
ступить , нйзступить на дѣла 
недостойныя честнаго человѣ
ка; уничижаться, уничижиться. 

PoDLIPNĄĆ, TU inst. ПоДОЛЬНуіПЬ. 
P odlizać, act. perf. Подлизать;

-лижа подчистить что.
P odło , adv. Подло; низко, Гну

сно, презрѣнія достойно, p o d ło  
się czo łgać , раболѣпствовать; у -  
ничижатСся.

P odlodowy, а , е. Подледный ; подъ 
льдомъ находящійся.

Р ODI •OGA, i, f .  Полъ; Помостъ въ 
строеніяхъ, по которому хо
дятъ , ślepa, podłoga*, na którey 
się daie druga taftowa, под
полье. — P odłogowy, а , e. По
ловый; относящійся къ полу, 
или полъ составляющій. 

P odłomys'lny, а , е. Podłomyślnie, 
adv. Подлый, низкій, презри
тельный , гнусный; — подло, 
НИЗКО, гнусно. =  PonŁQMYSLNOŚĆ,

gci,f'. П одлость, низкость, под
лый образъ мыслей, свойство, 
качество т о г о , кто подлую ду
шу имѣетъ, поступ аетъ  низ
ко, презрѣнія достойно.

P o d ł o p a t k o w y , а, е. Подлопато
чный ; (w anatom. ) , myszka pod-  
łopatkowa, нижняя лопатки мы- 
ніица.

P o d ł o ś ć , ści, f .  П одлость, низ
кость души, или породы, или 
слога; podłość duszy, serca, ни
зость, подлость души, сердца,. 
dopuścił się podłości, онъ сдѣ
лалъ подлость, низкость.

P o d ł o ż e , а, п. Подкладка, под
порка, подставка.

P o d ł o z n ic a  , у,  /. Подложница; на
ложница, незаконная жена; dzie
ci*, któreby оу ciec przy własney 
zenie z cudzołożnicą m iał, cho
ciażby po śmierci żony tę pod- 
łożnicę swoię p o ią ł, nie mogą 
dziedziczyć, St. Lit., д ѣ ти , ко- 
Йіорыхъ отецъ при законной 
женѣ съ наложгіицею прижилъ; 
а хотябы по смерти законной 
жены своей съ оною наложницею 
въ, бракъ вступилъ, къ имѣнію 
и имуществу О тца ихъ допу
щены быть не могутъ.

P o d ł o ż y ć , w t.p erf. P o d k ła d a ć ,  imp. 
Подложить, п о д л агать;, под
кладывать ; класть что подъ 
исподъ подъ низъ другой ве
щи, podkładać ~pod kufę iaia 
do wysiedzenia, подкладывать 
яйца подъ курицу; ogień pod
łożyć , огонъ подкладывать , раз
водить, зажигать. • =  P o d ł o ż o 
n y -, а, е. Подложенный; — 2) 
подложный; неистинный, под- 
ставный, н е н а с т о я щ і й ,  под
дѣльный. Testament podłożony, 
подложная духовная. =  P o d ł o -  
z y c i e l  ; а, т. Подлагатель ; кто  
подкладываетъ, подлагаетъ. 

P o d ł u b a ć , act. perf. Подолбить;
немного долбить, поковырять. 

P o d ł u g  , , ргаер. П о; смотря по 
том у, какъ ; сходственно, со
гласно с ъ , по мѣрѣ; vid. Wedle, 
Według.

PODŁUG,О W ATY, a, e. P oDŁUGOWATO, 
adv. Продолговатый; имѣющій 
протяженіе болѣе въ длину, не
жели въ ширину. = P o d ł u g o W A -
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tość , ścl, f  П родолговатость.
—  P odłuż* adv. Въ доль; въ 
длину,, въ продолженіи.' =  Р о -  
dłuzec, п. perf. Продолжиться; 
сдѣлаться'' длиннѣе. =  P odłużyc, 
act. perf' P od łu żać, imp. Про
должить, продолжать. = P odłu-  
żony, а, e. Продолженный, =  P o -  
dłużka, i, f .  P odłużny, a , e. 
Всякая , вещь въ длину прости
рающаяся , продольный; вдоль 
взяты й, противоположный т е 
перешнему.

P odły, а , е. P odło , adv. П одлы й; 
подлъ; низкій, низокъ; мало
душный ; нечестно поступаю 
щій ; заслуживающій презрѣніе,
— і) подлый; низкій, незнат
ный, низкаго произхожденія, ху 
дородный; — 3.) (о stylu), низ-

' кій; состоящ ій изъ словъ про
стонародны хъ, простом у упо
требленію свойственны й; — 4Л

і подлый; низкій, не имѣющій 
надлежащей доброты , цѣны, из .̂ 
ящесщва, обыкновенный; про
стой , podły pochlebca, подлецъ; 
п р и с л у ж н и к ъ ,  раболѣпство- 
вателъ ; podłego stanu, podłe-r 
g o  rodu człowiek-, низкаго про
изхожденія, низкой породы че^ 
ловѣкъ ; podły styl, низкій слогъ; 
podłe złoto, srebro, низкое зо
л о т о  , серебро,.

P odmachnąć, act. inst. Подмахнуть,
P odmakznąć, п. inst. Подмерзнуть ; 

nieco pod/narzło, нѣсколько под
мерзло

P odmą w iać , vid. Podmawić. =  P od-  
mawiacz, а , m. Подговорщикъ; 
к т о  кого къ чему подговари
ваетъ.

P odmaystrzy, ego, тп. П одм асте
рье ; первый по мастерѣ въ ре
месленномъ искусгавѣ; подре
месленникъ.

P odmazać, act. perf. Podmazywac, 
freq. Подмазать , подмазывать ; 
мазать что съ исподи или вну- 
три . Podmazanie, подмазка. =  
P odmazany, а , е. Подмазанный,

P odmiąc, act. perf. Подмять ; мять 
ч то подъ себя.

P odmirsc, act.perf. Podmiatać, imp.
l) . П одм етн уть , подм еты вать; 
подбросить, подбрасы вать; под
к и нуть, подкидывать; бросать

подо ч т о ; тайно подкладывать 
ч то  к уда , — 2 ) podmieść тіо-*, 
t ł ą ,  подм ести , подм етать; ме-г 
т я  подчищать.

P odmiesięczny, а,  е. Подлунный;
s vid. P odksięiyczny.
P odmiesz ас, act. p e r j.  Подмѣшать; 

подбавить во ч то  постороннее  
вещество. Podmieszanie1, подмѣ
ска; подмѣщаніе; дѣйствіе под
мѣшивающаго ; — подм ѣсъ; в е- \ 
щ ество постороннее примѣшан
ное къ чему. =  P odmieszany, а, 
е. Подмѣщанный; нецѣльный, со
держащій въ себѣ подмѣсъ.

P odmignąc, act. inst. П одмигнуть; 
сдѣлать знакъ миганіемъ.

P odmiot, и, m. P odmiotek, tka, m. 
П о д м ет ъ ; тайное подкидываніе, 
подбрасываніе чего къ другому, 
поддѣлываніе; подлогъ; ковар
ство ; обманъ ; — 2 ) подкидышъ ; 
младенецъ подкинутый; — 3) 
bydż podmiotem 'czego, быть 
подвержену, порабощену чему, 
какъ т о : стр астя м ъ , гнѣву, и 
проч. == P odmiotny, P odmiotowy,
о , е. П одметны й, тайно под
кинутый, подброшенный; подло
женный.

P odmisny, а, е. Подблюдный; по
лагаемый подъ блюдо.

P odmlec , act. perf. Нѣсколько мо
лоть.

P odmłócic, act. perf. Нѣсколько 
обмолотить.

PoDMŁODA,j/,y. Дрожжи; zadadż pi
wu podrnłodp, żeby robiło, под
молодить ; подслаС тить, под
править , чтобъ пиво показало 
молодь.

BodmoczyĆ, act. p e rf. Подмочить; 
допустить  чему подмокнуть ; — 
повредить наводненіемъ; p o d - 
moczył mu szkodliwie sianożpć, 
iż pożytku zwykłego .z niey mieć 
nip m ó g ł, St. Lit. луга ему 
повредилъ наводненіемъ такъ, 
ч то  изъ оныхъ не могъ бы 
получать обыкновенной своей 
прежней прибыли. =  P odmoknąć,
п. irist, Pódmakać, imp. Подмо
кнуть ; подмокать; повреждать
ся оть  мокроты , — подмочишь
ся , подмачиваться; подмочену 
быть. = P odmoczqny, а, в. П од- 
моченный; поврежденный водо-
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10. =  PODMOKNIENIE , Іа , П. П О Д- 

мочка.
P o d m o r s k i , а, іе. Приморскій; при 

морѣ, близъ мора находящійся, 
лежащій, живущій.

* P o d m o ś c ie , іа, п. Подмоотье; мѣ
сто  подъ мостомъ находящее
ся. =  P o d m o st n y , й', е. П о д ъ  
мостомъ находящійся.

P o d m o t a ć , acł. perf. Подмотать.
P o d m o w a , у, J • Подговариваніе; 

подговоръ; склоненіе кого къ че
л у , — убѣжденіе; преклоненіе 
кого словами. P o d m ó w iĆ , act. 
perf. Pódmawiać, imp. Подгово
рить; подговаривать; подучать, 
побуждать, склонять кого со
вѣтами къ чему, сманить, сма
нивать ; убѣди ть, убѣждать. =  
P o d m ó w c a  , у,, т. Подговорщика,, 
убѣдитель.

P o d m r o z ić , act■ perf. Подморозишь; 
держать въ холоду, чтобы под
мерзло что.

P o d m u ch , и, т. Поддуваніе; дѣй
ствіе поддувающаго , —  f e .  1 
поддуваніе; наушничаніе, побуж
деніе, подстреканіе, подговоръ.

P o d m u lic , act. perf. PodnmlaC, imp.
Наполнить и л о мъ  съ исподу,

V снизу.
P o d m u rn y , P0DMUĘ.0WY, а, е. Подъ 

стѣною находящійся, лежащій. 
Podmurny p la c , P o d m u r z e , Ф ос- 
себрея; мѣсто м е ж д у  город
ского стѣною й домами. = :  P od
m u r o w a ć , act. perf. Подвести 
стѣну каменную. =  P o d m u ro w a 
n ie  , іа , п. Каменной фунда
ментъ, основаніе.

P o d m u sn ąĆ ,' act. inst. Podmuskać, 
imp. Podmuskiwać, jreq. Погла
дить , поглаживать снизу, съ 
исподу.

Podmyć, aCt.perf. Podmywać,freq. 
Подмыть, подмывать; (гово
рится относительно кЪ воді> 
текугей силою стреліленія бе
рега сЪ н и з у  подмывающей) 
podmyte mieysce brzegu, про
моина ; рытвина водою промы
т а я ; Podmycie, подмывка; раз
мываніе стѣны, свай; woda pale 
podmyła, ściany, водою разша- 
тало 'сваи, размыло стѣны.

P odnaszac, vid. Podnieść. 
Podniebie, іа, п, Открытой воз
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духъ , чистое полѣ; spał па 
podniebiu, спалъ на открытомъ 
воздухѣ, въ чистомъ полѣ.

P o d n i e b i e n i e , іа, п. г) Сводъ; вы
пуклой на кирпичномъ или ка
менномъ строеніи потолокъ; —

1 2) {w anatom.) небо во р ту ; 
верхняя часть р т а , имѣющая 
видъ с в о д а ,  простирающаяся 
о тъ  зубовъ до глотки. =  P od-  
NiEBiENfowY, а, е. Поднебенный; 
kości podniebieniowe, поднебен- 
иыя, небо составляющія Кости, 
gruczołki podniebieniowe, под- 
небенныя желѣзы. =  P od n ie b ie 
s k i  , а, іе. P o d n ie b n y , а ,  е. Под
небесный; подъ небомъ нахо
дящійся, земный,— 2) podnie
bny, на открытомъ воздухѣ, въ 
чистёмъ полѣ находящійся.

P o d n ie c ić , act. perf. P o d n ie c a ć , 
imp. Воспалить, возжечь, воз-

і жигать ; возгнѣсть, возгнѣщать,
— возжечь, возжигать, 
поощрить, поощрять; возбу
дить , возбуждать; произвесть 
въ к о м ъ  к а к о е  чувствованіе, 
с тр асть ; podniecić niezgodę, 
возжечь несогласіе; podniecić 
woynę, возжечь войну, — под
задорить, подзадоривать ; под
жечь, поджигать. !

PoDNIESTBZANIN, <2, 772. На берегахъ 
рѣки Днѣстра живущій, житель
ствующій.

Р odnieść, act. perf. Podnosić, imp. 
Pod'naszać, freq. Поднятъ; под
нимать, подымать;' возвысить, 
возвышать что къ верху, воз
двигнуть, воздвигать; podnieść 
kotwicę, поднять' к отаву, якорь;

, żagle podnieść, поднять паруса, 
oczy podnieść, поднять глаза; 
podnieść się z łóżka, припод
няться съ постели; machina ta 
podnosi wielkie ciężary, эта  ма
шина подымаетъ большія тяже
сти  ; podnieść ręce ku niebu, под
нять  руки къ небесамъ, — pod
nieść ręce na kogo, замахнуть
ся на кого ; броситься на кого,
— podnieść g ło s, начать гово
рить громче; podnosić ton, воз
вышать голосъ ; — woynę pod
nieść, начать войну, объявить 
войну; — cenę podnosić, прибав
лять цѣны; поднять, возвысишь
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цѣ н у; cena zboża podniosła się 
znacznie, цѣна на хлѣбъ весьма 
в о з в ы с и л а с ь , п о д н я л а с ь  ; — pod
nosić ramiona, пожимать плечд-

- ми, — podnosić kogo на іакі и— 
rząd, производить, возвысить, 
вознести кого на степени чи
новъ, д о сто и н ств ъ , ч е с т ц ,.— 
podnosić się czem , abo z czego, 
возгордиться; возвышаться; пре
возноситься надъ кѣмъ, тщ есла
ви ть ся , надмеваться; напы- 
щашьСя; воздвизатцся въ гор
дыню. =  P o d n i e s i e n i e , іа, п. П од- 

' н я т іе , подниманіе, воздвиженіе, 
возвышеніе, возношеніе, припод
ниманіе; —  2) восхожденіе въ 
вер хъ ; —  5) увеличиваніе , —  4) 
возвеличиваніе, прославленіе, 
возведеніе изъ низкаго состоя
нія на высокій степень чина 
и достоинства. =  Podniesienie 
krzyża S. воздвиженіе креста; 
церковный праздникъ. —  P o d n ie 
s i o n y , а , е. Поднятый ; воздви- 
женный ; воздвигнутый ; возвы
шенный; na podnieśionem тіеу- 
scu , на возвышенномъ м ѣ стѣ .

P o d n i e t a , у ,  f .  П од гн ѣ та, под- 
гн ѣ тъ  ; подтопка ; все т о , что  
удобно и скоро возгараетася и 
подъ дрова подкладываете^ для 
удобнѣйшаго разженія, разгорѣ- 
нія оныхъ, — а ' п одгнѣта; т о  
ч то  служитъ къ возбужденію, 
поощренію, подущенію ; -— пре
лесть , приманка, поманка, —■ 
склонность; побужденіе.

P o dn io sły , а, е. Возвышенный, вы
сокій; рослый, — -л [trans.) pod
niosły um ysł, гордый, высоко
мѣрный, спесивый, кичливый. ==  
PoD N IO SŁO SC, Sci, f .  В ы С О Ш П ; 
возвышенность; высокость, вы
шина.

P od n ó ż ek , żka, т. Подножіе; т о  
что подставляется подъ ноги 
во время сидѣнія; — а) (w far-  
tyfik.) банкетъ; или приступокъ; 
сдѣланный изъ земли или камня 
при крѣпостномъ или батарей
номъ брустверѣ, дабщ гарни
зонъ становясь на оной, изъ 
мѣлкаго ружья чрезъ брустверъ 
въ непріятеля стрѣлять могъ, —
3 ) (w matem.) біізисѣ, основаніе, 
—  4) {fig.) Podnóżek. =  P odnoże,

а , п .  Все т о ,  что  подъ ногами 
находится, — {w listacłi), s łu g a  
i  podnóżek , всенижайшій слуга. =  
P odnóżek, 1’o'dnożnik, а, m. Ан
типоды, противоноги, люди жи
вущіе въ стран ахъ , діаметраль
но одни другимъ противо поло
женныхъ. =  Podnóżkowy, Pod-  
noźny, а, е. Скамеечный; под
ножный, подъ ногами находя
щійся; podnożn i ludzie , анти
поды, противоноги.

P odnukać, act. p er f. Понудить, 
принудить кого къ чецу.

P od nur z yĆ, act. p erf. Окунуть, по
грузить.

P odobać się, recipr. imp. Upodo
bać się, spodobać się, perf. Нра
виться , понравиться,; бытъ y - 
годну; ci którym  my się podoba— 
my, podobaią się nam,  przynay- 
m niey w  tern sam em , że my się 
im podobamy, т ѣ  коимъ мы нра1- 
вимся, нравятся намъ, по край
ней мѣрѣ потом у, что  мы имъ 
нравимся; wielom się podobać 
trudno, a w szystkim  niepodobna, 
нравиться многимъ трудно, а 
всѣмъ невозможно; tak  m i się 
spodobało; moia w  tern wola, 
т а к ъ  мнѣ угодно было; моя въ 
том ъ вола; — 2) podobać sobie 
іро, abo w  czem , лю бить; охоту 
имѣть къ чему, находить удо
вольствіе въ чемЪ, забавляться, 
w inna latorośl podoba sobie na  
gruncie kam ienistym , виноградъ 
любитъ каменистыя м ѣста.

P odobien, vid . Podobny.
PoDOBiEnsTWO, а, n. Подобіе; сход

ство , единообразіе; сходствіе, 
сходственность, сообразность, 
соотвѣтственность, единообра- 
зн о сть , т о ж еств о ; człow iek  
stw orzony iest na obraz 1 podo
bieństwo bozkie , человѣкъ со
зданъ по образу и по подобію 
божію, — 2) podobieństwo w  mo
w ie , скрытословіе, скрыторѣ- 
ч іе , инозначеніе, иносказаніе, 
аллегорія; одна изъ риториче-

. скихъ фигуръ, —- подобіе; срав
неніе, посредствомъ котораго 
показывается сходство двухъ

• вещей разнородныхъ, 2) прит
ча; иносказательное изрѣченіе 
или повѣствованіе, заключаю
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щее въ себѣ нравоученіе, — po
dobieństwo do wierzenia, pra
wdopodobieństwo , вѣроподобіе; 
правдоподобіе; нѣкое сходство 
съ истинною, — podobieństwo 
do uczynienia, возможность; во
ображаемая удобность къ ис-* 
полненію чего. — \Vppos.) nie
podobieństwo, невозможность; 
несбытность.

P od- o b ł o c z e , а, п. Открытый  
воздухъ, чистое полѣ. =  P od
o b ł o c z n y , а, е. Подъ-облачный; 
подъ облаками находящійся.

P o d o bn ie , adv. Подобообразно; по-, 
добнымъ образомъ, равно, ра
вномѣрно, вѣроятно, имовѣрно; 
точъ въ то чъ ; такъ.же; Podo-. 
Ъпіеу, складнѣе, способнѣе, 
приличнѣе; podobniey іети do 
mnie przyysdz, приличнѣе ему 
ко мнѣ придти; podobniey komu 
wisieć, iak mnie kłamać, скла
днѣе кому быть на висѣлицѣ, не- 
жели мнѣ Лгать. — P odo bn o , adt\ 
Каж ется, можетъ бы ть; имо
вѣрно , вѣроятно; podobno żeś 
się oszukał, мнѣ кажется; ви
дится , мнится, нвляешся, что 
вы обманулись.

P o d o bn o sc , yid. Podobieństwo.
P o d o bn y , а, e. P o d o bie n . Похожій, 

похожъ; Сходный, сходенъ, схо
жій, схожъ; подобный; имѣю-

- ПІШ сходство съ кѣмъ или съ 
чѣмъ , ci dway ludzie bardzo są. 
do siebie podobni, ciii два, чело
вѣка много походятъ одинъ на 
другаго; podobnym bydz, похо
дишь, быть схожу, подобиться, 
Сходствовать, т  miłość podo- 
bnieysza do przyiaźrii, tym, do
skonalsza , любой* тѣмъ совер
шеннѣе, чѣмъ болѣе на дружбу 
Похожа, — (w matem.) podobne 
Jigury, подобныя фигуры, — po
dobny ku wierzeniu, вѣроподо
бный, вѣроятный, иновѣрный- 
niepodobny, невѣроятный, неи
мовѣрный, -  podobny ku wyko
naniu, возможный, возможенъ 
Статочный, сбыточный ; могу
щій сдѣлаться, - -  ioppos.) nie 
podobny, невозможный, непрео-. 
делимый; превосходящій силы 
ІІЛИ возможность; — podobny do

czego, способный, годный, при- 
стойный ; приличный.

P od- o b o y c z y k o w a  żyła, [w anatom.) 
Подключевая жила.

P od—о cci а n , и, т. [w chemiń Уксу- 
сокислая соль; соль состоящая 
изъ уксухной кислоты соеди
ненной съ основаніями земли
стыми, щелочными и металли
ческими.

P od- ochociĆ, act. perf. Подвесе- 
литься; сдѣлаться в е с е л ы м ъ  
отъ  напитковъ, п одпить; под
гулять ; tańcuie gdy sobie pod- 
ęchoci, тан цуетъ  когда подгу
ляетъ. Podo< hocony, нѣсколько 
подъ хмелькомъ.

P o-dochódzic, act. perf. О ткры ть; 
освѣдомиться, изобрѣсть много 
чего, одно послѣ другаго.

P odogonie, іа, ц. Пахви; ремень 
съ петлею , въ которую продѣ
вается лошадиной х в о стъ , а 

’ другой конецъ прикрѣпляется 
къ срединѣ задней сѣдѣльной 
луки. =  Podogoniowy, а, е. Па
хви принадлежащій, относитель
ный. =  Podogonowy, а, е. Подъ 
хвостомъ находящійся.

Podoić, act. perf. Выдоить одну 
корову послѣ другой.

P odołać, intr. perf. Podoływać, 
imp. et freą. ВозмоЧь; возмо- 
г а т ь ; одолѣть, одолѣвать; о- 
силивать, превозмогать, побѣ
ждать.

P odolanin , а, т. Помѣщикъ, жи
тель подольской губерніи, гг: 
P odole, а, п. Подольская Об
ласть., .Губернія.

Podołek , łka , т .'Подолъ ( у пла
т ь я  нижній край; przystąpiwszy 
Z tyłu dotknęła się podołka szaty 
tego, подошедши съ зади, прй- 
коснулась къ краю одежды его,, 

2! подбрюшина; подживотье; 
нижняя часть брюха. =  Podolny, 
а, е. Подольный. Pod lski, 
а, іе. Подольскій; на Подолѣ, 
въ Подольской Области нахо
дящійся, Kamieniec Podolski, 
Каменецъ Подольскій, еородЪ.

Podorac, act. perf. Podorywać, 
jreq. Подпахать, всп ахать ,'съ  
низу, съ исподу; вспахивать; пе
репахивать. =  Podorywacz, а,т. 
Готъ, которой вспахиваетъ.
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P odosek, ska, m. (w artylleryi) 

Стремя; служащее для прикрѣ
пленія оси къ лафетнымъ с т а 
нинамъ, —  і)  поддоска; к о то 
рая со сто и тъ  изъ желѣзной по
лосы, врѣзывающейся въ ось съ 
низу по всей ,ея длинѣ.

P odosinnik, Podosowik, а , т. р о д ъ  
грибовъ.

Podostatkiem, adv. Д остаточно, 
довольно, изобильно, gdzie wo
dy nie masz podostatkiem , tam 
wiatraki potrzebne, гдѣ недо
статочно воды, там ъ  нужны 
вѣтреныя мельницы; w Indyi 
iest podostatkiem baw ełny, въ 
Индіи довольно, въ доволь хлоп
чатой бумаги.

P odostrzyć, act. perf. Нѣсколько 
зав о стр и ть.

P o d o w iad yw aĆ się, recipr. f r e q ., 
perf. у з н а т ь , провѣдать о чемъ 
многомъ одно послѣ другаго; 
wiele rzeczy ważnych od nich~się 
podowiadywałem , я о т ъ  нихъ 
узналь о многихъ важныхъ дѣ
лахъ.

P odozorze, а , п. Нижняя,*часть 
языка воловьяго, или евинаго, 
— 2 ) подшейная часть говядины.

P odpadać, vid. PodpasMź.
P odpał, u , m .  П од гн ѣ та, под- 

гн ѣ тъ  ; п о дто п к а; поджога; все 
т о , что удобно и скоро возга- 
рается и подъ дрова подклады
вается для удобнѣйшаго разже- 
нія, разг;орѣнія оныхъ, — 2) 
p o dpały и dawnych, огнеме- 
тн и ц а; огнеметныя о р у д і я  у  
древнихъ, употребляемыя для 
метанія огня; дротикъ или ко
лье , которое пускаю тъ въ оса
ждаемыя башни для зажженія о- 
н ы хъ , 3) p o d p a ł, podpalanie,
т о п к а , топленіе печей, — зажи- 
га т е л ь ст в о ; изтребленіе ч е г о  
огнемъ, odkup od podpału, кон
трибуція^ поборъ или дань, ко - 
торую  п л атятъ  города и крѣ
пости неприятелю для удержа- 
нія его ошъ опустош еній, по— 
жара и грабежа.

P odpalacz, а, т• Зажигальщикъ, 
заж игатель; т о т ъ ,  к т о  злоу
мышленно изтребляетъ что о -  
гнемъ; podpalacze iakiegokol- 
wiek budowania, za dowodem

praw nym , ogniem spaleni, a 
z maiętności ich szkoda ma bydż 
nagrodzona. St. Lit. З аж игате- 
ли строеніи по изобличеніи и по 
з а к о н н о м у  доказательству, 
имѣютъ бы ть казнены сожжені- 
ем ъ ; убы тки  же взыскиваются 
съ имѣнія ихъ, —  2) (trans.) под
жига, поджигатель; подстре
катель ; к т о  кого къ чему под
стр ек аетъ  , побуж даетъ, по
ощряетъ. =  P odpalanie, іа, п. 
З аж игательство; изтребленіе 
чего огнемъ; поджога.

P odpalić, act. perf. Podpalać, imp. 
Поджечь , подж игать; / подпа
лить ; зажечь, зажигать; сооб
щ ать огонь чему; приклады
в а ть  къ чему или подкладывать 
подо что огонь , чтобы загорѣ
л о с ь , —  п одтопи ть, подтапли
вать ; за т о п и т ь , затоплять, за
тапливать; — 2) Ig.)  поджечь, 
поджигать; подбуждашь кого къ 
чему, склонять къ какому дѣлу, 
или подвигать на большій гнѣвъ 
противу другаго; подустишь, 
подущать.

P odpalały, Podpolały, а, е. Пла- 
вый , половый ; мухортый.

P odpałka, i, f .  П одгнѣта, под
топка, поджога,— зажженіе, за
жиганіе. =  Podpalstwo, а, п. За
ж игательство; умышленное из
требленіе огнемъ.

*Podpalować, act. perf. Подбить, 
подкрѣпить сваями.

P odparcie, Podparty, vid. Pode
przeć.

P odpasaĆ, act. perf. Podpasywać, 
freq. П одпоясать, подпоясы
вать . Podpasanie, подпояска.

P odpaść, act. perf. PodpasaĆ, imp. 
Подкрѣпить пищею, покормить, 
накормить.

P odpasdź , inst. Podpadać, imp. 
П одп асть, подпадать; podpa
dać pod kogo, прибѣгать, имѣть 
прибѣжище къ кому, просить 
чьей помощи, къ кому нибудь 
п р и текать, адресоваться; — а.) 
п (pass.) podpadać pod со , lub

uczeniu, подлеж ать, подвержену 
бы ть кому или чему, rzeczy 
pod zmysły podpadaiące, чув
ственныя вещи, предметы ; чув
ствамъ подвержены, чувствами
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понимаемыя, постигаемыя, —  
podpaśdź karze, winie-, подвер
гнуться наказанію; заслужить, 
навлечь на себя какое наказаніе, 
niespodziewanie tey karze pod- 
paśdż mogę, нечаано могу под
вергнуться сему наказанію.

P odpaskę, а , п. .Подмышка; пазу
ха. =  Podfaszny, а, е. Подъ 
пазухою - находящійся, лежащій.

P o d p a t r y w a ć , act. perf. Подгля
дывать ; подсматривать; при
мѣчать за нѣмъ или за чѣмъ 
изъ подтиха.

P o d p e ^ z a ć , act. perf. Подползши, 
ітр. Подпалзывать; ползти подо 
что или къ чему.

PoDPłspezE, а, п. ІІодпупіе, под- 
животье, подчревіе. =  Podpą-  
f n y , а , е. Подпупный, поджи
вотный, подчеревный.

P o d piąć , act. perf. Podpinać, ітр. 
П одстегнуть, подстегать; за
стегнуть съ низу, съ исподу.

P odpić, act. perf Podpiiać, ітр. 
Подпить, подпивать ; часто или 
довольно быть пьяну. Podpiły, 
podpity,хмеленъ, хмельный, опья- 
нѣлый; подъ хмелькомъ; нѣ
сколько пьяный.

P odpiec, act.perf. Podpiekać, ітр. 
Подпечь, подпекать; поджарить, 
поджаривать что съ нижней 
стороны. =  P o d piecze, а, п. 
Подпечекъ; полое простран
ство подъ печыо. 

P odpieczetować , act. perf. Под
печатать; съ низу запечатать 
что.

P odpierać, vid. Podeprzęć. 
P o d piersieii, Po pier sień , śpią, m. 

P o dfiersn ik , а, m. Поперсье, на
грудникъ, ремень, которой ло-

I шадямъ накладывается на грудь. 
P odpiiać, vid. Podpić.
P odpiłow ać, act. perf. Подпилишь; 

отпилить что съ низу. =  Pod-  
piło w an ie , іа, п. Подпиливаніе, 
подпилка

P o d p ił y , vid. Podpić. sś5 P odpinać, 
vid. Podpiąć, j

P odpis, u , m . Подпись; рукопри
кладство, подписаніе своего и- 
мени. =  Podpisać, act. perf. Pod
pisywać, freq. Подписать, под
писывать; заручить, заручать; 
въ свидѣтельство, во увѣреніе

идя утвержденіе чего означать 
подъ чѣмъ званіе, имя и про
званіе свое. Podpisać się, под-

і писаться; заручиться. =  Podpi
s a n y , а, е. Подписанный; под
писью чьею скрѣпленный; под- 
писный; зарученный; podpisany 
własną, ręką skrypt, заручная 
запись, обязательство, соб
ственноручно подписанное. =  
P o d fisek , ska, 771. Помощникъ 
судебнаго писаря ; регентъ; re
gentów, albo podpisków dwóch, 
albo więcey może pisarz chować; 
za omyłkę przez nich uczynioną, 
sam pisarz odpowiadać powi
nien, St. Lit. регентовъ, (по
мощниковъ писаря) можетъ пи
сарь содержать двухъ и болѣе, 
за ошибки же ихъ отвѣчаетъ 
самъ писарь, — подъ ячій ; при
казной служитель. =  Podpisko-  
w y , а, е. Подъяческій.

P o d p it y , vid- Podpić.
P o d p l e Ś Ć ,  perf. Podplatac, imp. 

Подплести, подплетать; пле
сти что съ изподу.

P odpłóicać, act. perf. Подмыть; 
силою стремленія текучей воды 
подрыть съ низу, разрушить.

P o d pło m yk , а, т. Podpłom yczek , 
czka, 777. dim. Podpłomienny chleb, 
Хлѣбъ у  самаго пламени испе
ченный ; валенецъ.

P o d płyn ą ć , act. cont. Podpływać, 
ітр. Подплыть, подплывать; 
плывя подойти, приближиться, 
podpłynął pod most, подплылъ 
подъ мостъ, г

P odpoiĆ, act. p&rf. Podpaiać, ітр. 
Подпоишь, подпаивать; поить 
кого до нѣкоторой степени 
охмелѣнія.

P odpolAł y , vid. Podpalały.
P odpołkownik, vid. Podpułkownik*
P odfołudniowy, -а, e. Полуденный; 

къ полудню или къ югу лежа
щій , подъ экваторомъ живущій, 
ніжный. ' .

P odpomódz, act. perf. Poclpomagac, 
ітр. Пособишь, пособлять ; под
мочь , подмогать; подсобить, 
подсоблять; подкрѣпить, под
крѣплять ; podpomódz kogo pie
niędzmi, подкрѣпить кого день
гами. = 2 - P o d p o m o ż e n i e , іа, ti. 
Подсоба, подмога, помощь; под-
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крѣпленіе; пособіе; поСобленіе, 
пособсшво"; вспомоганіе'; вспо
моженіе, помоществованіе. г=з 
F odpomożyciel, '  а , го. Вспомо
гателъ ; всцомощ ествователь; 
вспомощникъ, к т о  S помогаетъ, 
дѣлаетъ кому помощь, пособіе 
чѣмъ. =  Podpomożycielka, i,  f .  
Вспомогательница; вспомоще- 
ство вател ьш щ а; вспомощница»

P odpora■, y , f  Podpórka, i , f .  dim. 
Подпора; подпорка; опора; под
ставка ; вещь служащая къ под- 
тір ан ію , къ поддерживанію че
го , или коею что либо подпер- 

,т о ,  — 2) ffigl- подпора; помощь; 
помога; защ итникъ; покрови
т е л ь , syn ten iest podporą f a 
milii swoieyi starości oyca sw o- 
iego, сей сынъ е с т ь  подпора 
своего дом а, стар о сти  своего 
отца. P odporuy, а, е. Под
порный ; для подпоры употре
бляемый, подпорою служащій.

P odporucznik , а , от. П одпорут- 
чикъ. =  Podpordcznikowski, а, 
іе , П одпорутчичій; подпорут- 
чику принадлежащій, относи
тельный.

P odprawic, act. perf. Podprawiać, 
imp. Podprawować, freq . Подло
ж ить, подкладывать; подста
вишь, подставливать; поддѣ
л ать , поддѣлывать; подбить, 
подбивать; lśni hleynot drogi 
folgą podprawiony, бл ести тъ  
драгоцѣнный камень подложен
ный фольгою ; —  podprawic ko
go do czego, настроить кого 
къ чему, н а у с т и т ь , д ать на
ставленіе ,, какъ поступишь въ 
дѣлѣ какомъ:

P odprefejct , а , т. Помощникъ 
преф екта, уѣздный стар о ста.

P odproboszcz , а, т. Священникъ 
въ вѣдѣніи приходскаго священ
ника собшоящій.

PoDPRÓć, act. perf. П одпороть; 
раз пороть съ низу.

P odpróchnieć, п. perf. Подгнить; 
сгнить съ низу.

P odprowadzić, act. perf. Подвести; 
тайнымъ образомъ приводить; 
złączywszy się z Tatarami, pod
prowadził ich pod Sandomierz, 
соединясь съ Т атар ам и , при
велъ ихъ подъ Сандомиръ. 

Т о т  I I .

P odproźe, а , п. П орогъ; исподній 
поперечный брусъ у  дверей.

P odprzegac, act. perf. Подпрягать; 
къ запряженной лошади въ под— 
могу другую запрягать.

P odprzeor , а ,  го. Помощникъ прі
ора; настоятеля  монастырскаго.

Podpuchnąc, п. znsf. р асп ухн уть  
съ низу, съ излоди. ;

Podpułkownik, Podpółkownik, а, 
т. Подполковникъ; первой чи
новникъ по Полковникѣ въ 
полку.

P odpuszczka, г, f .  P odpuszczAdło, 
а , п. Все т о  о тъ  чего молоко 
скиснуться можетъ. =  Podpu
ścić, act. p e r f  Podpuszczać, imp. 
-Заквасить молоко; sery podpu
szczane , сливочный сыръ.

PodrąbaĆ , act. perf. Podrąbywać, 
freq . П одрубить, подрубать; 
съ низу что р уби ть , podrąbać 
drzewo, подрубить дерево. — 
P odrabanie, іа, п. Подрубка; 
Podrąbany, подрубленный.

Podraczyć, act. perf. Подвеселить; 
подпоить, podraczyć się, подве- 
сели ться; подпить; Podraczony, 
подъ хмелькомъ.

P odrapać, act. perf. Изцарапать; 
царапая изодрать.

P odrastać, vid. Podrosnąć.
Podratować, act. perf. Подсобить, 

подмочь, подкрѣпить , подашь 
помощь въ нуж дѣ, не остави ть  
въ случаѣ нужды, вспомочь, 
поборствоващь.

P odrażnić, act. perf. Подразнить;: 
дразнишь кого, смѣяться надъ 
кѣмъ.

PoDRijBowAĆj vid. Podrąbać.
P odręczę, а , n. р.учка у  креселъ. 

=  Podręczny, а, е. Подъ рука
ми1, въ близости находящійся; 
—  подручный; — 2) Заступаю 
щій кого въ должности, намѣ
стникъ.

P odrepcic, act. perf. Частыми и 
малыми шагами и с то п т а т ь .

Р odrętwieć , P otrętwieĆ, п. perf. 
Онѣмѣть, одеревенѣть, оцѣпе
нѣть во множествѣ, одинъ п о - ч 
слѣ другаго.

Podrob, и ,т .  Р odrobА, уі f  Pod
róbki, p l. dim• Внутренности  
животнаго; — птичьи п о тр о ха; 
п о тро хъ , п отроха, внутренняя 

1-2
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животныхъ, употребляемая въ 
пищу. -

P o d r o b i ć ,  act. perf. Изкрошить; 
изрѣзать въ мѣлкія части, пре
вратить въ крошки или въ ку
сочки, ^  изтолочь, раздѣлить на 
мѣлкт части, раздробить.  ̂

P o d - r o b i Ć ,  act. perf. Podrabiać, 
ітпр. Нѣсколько обдѣлать, —  2} 
додѣлать, додѣлывать ; придѣ
лать, придѣлывать; podrobić 
pończochę, навязать чулокъ; —
3) поддѣлать, поддѣлывать; pod
robione' zaświadczenie, поддѣ-, 
данное свидѣтельство; фаль
шивое.

Podrosnąć, п. inąt. Podrastać, imp. 
Подросши, подрастать; роста  
прибывать, приближаться къ 
надлежащей вышинѣ, или мѣрѣ. 

' =  Podrost, и, т. Подрастаніе. 
s= P odrostek, stka, т. Подро
стокъ ; т о т ъ , кто приближает
ся , достигаетъ совершеннаго 
роста, są przykłady, że wiliy 
nie tylko dzieci, ale i podrostków 
porywali, суть примѣры, что 
волки нетокмо дѣтей, но и 
подростковъ хватали. 

P odrównac, act. perf. Подровнять; 
съ низу выровнять, сдѣлать 
ровнымъ^

Podróż , у , f  Д у т ь ; дорога; пу- 
, тешествіе, странствованіе; по

ѣздка; ~ 2) путешествіе; сочи
неніе, содержащее въ себѣ опи
саніе всего то го, что узнано, 
открыто кѣмъ или примѣчанія 
достойнаго гдѣ либо найдено, 
pożegnania smucą i tych, со 
■w podróż iadą, i tych co zostaią, 
прощаніе опечаливаетъ и тѣхъ, 
кои отправляются въ п уть , и 
тѣ хъ  кои остаю тся; —podróż 
do Chin, Путешествіе въ Китай. 

Hodrożec, п. perf. Вздорожать; 
дѣлаться дорогимъ, возвыситься 
въ цѣнѣ, żywność podrożała, 
’съѣстные припасы вздорожали, 
chleb podrożał, хлѣбъ вздоро
жалъ. 1

Podróżnik,  а , т. Путешествен
никъ ; странникъ; — 2) (w bo
tanice) podróżnik ziele, цикорей 
дикой; солнцева сестра, пе
тровы батоги, (Cichorium іп- 
tybns).

go POD
Podróżny, а , е. Дорожный; пу

тевый,. podróżna *suknia, д о -' 
рожное платье. Podróżny, ego, 
т. странникъ, путешествен
никъ , дорожный человѣкъ; po
dróżny żaden w drodze nic brać 
darmo nie powinien, путеше
ственникъ ничего ръ пути без
денежно брать не долженъ, po
dróżny iadąc drogą żadney szko-

" dy w zbożu na polu stoiącem, 
i sianożęciach czynić nie powi
nien, St. Lit. путешественникъ 
не долженъ никакого вреда хлѣ-

; бу на полѣ стоящему и сѣно
косамъ наносить. =  Podróżne, 
ego, п? Путевые разходы, — 2) 
Подорожная. =  Podróżować, act. 
ітр. П утеш ествовать, стран
ствовать ; ходить или ѣздить

, по отдаленнымъ странамъ. =  
Podróżowanie, іа, п. П утеш е- 
ствованіе, странствованіе.

Pód- różować, act. perf. Подрумя
ни ть; подкрасить, румянами.

P odrożyć, act» perf. Вздорожить; 
дорожить, въ высокую цѣну 
приводить что.

Podrukować, act.perf. Попечатать; 
одно послѣ другаго.

P odruzgotać, Podruzgac, act. perf. 
разбить въ мѣлкіе куски, раз
ломать, раздробить; сокрушить; 
Podruzgotany, разбитый въ дре
безги.

, P odrusztowac, act. perf. Подвя
за т ь ; поставить, построить 
лѣса, подвязи, или подмостки, 
по которымъ работники вхо
дятъ для произведенія строе
нія.

PodrwiĆ , int-r. perf. Ошибку сдѣ
лать; podrwić g ło w ą , дураче
ство сдѣлать, безразсудно по- 
ступ и тъ ■,podrwić sprawą,испор
титъ дѣло.

P odrybek, bka, т. [w zoolog.) Пе
струшка , рыба.

PodkyĆ, act. perf. Podrywać, imp. 
подрыть, подрывать; подко
п а т ь , подкапывать; копая дѣ
лать п у с т о т у  подъ чѣмъ , dziu
ra wodą podryta, водорой ; во- 
доройна'; рытвина о тъ  сильныхъ 
дождей, или водополья сдѣ
лавшаяся.

Podrygnąc , act. inst. Podrygać,
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гтр. П одпры гнуть, подпрыги- 
В;ішь, плясать , ск акать  , рѣз
виться, биться руками и нога
ми, барахтаться.

P odrywać, vid. Poderwać, (Podryć).
P odrywka, i, f .  Нападеніе, обманъ; 

х и тр о сть  , л ук а в ств о ,. западня, 
с ѣ т ь ; —  з) родъ рыболовной 
сѣти .

P odrządca , у  у т. Помощникъ на
мѣстника,- Генералъ Губерна
т о р а , или Правителя области  
какой. 5=з P odrzędny, а , е. Под-, 
чиненный; подверженный в л а -' 
с т и , зависящій о т ъ  начальства 
чьего.

P odrzeć, .act,. perf. Podzierać, гтр, 
р а зо д р а т ь , р азди рать; разо
рвать , разрывать.

P odrzemac, vid. Podrzymać.
* P od- r z e z a ć , act, perf. П одрѣ зать; 

вырѣзать съ низу..
P odrzeźniaĆ', intn irnp. Передра- 

жнивать к о го ; пересмѣивать, 
стараться словами, голосомъ 
и тѣлодвиженіями представить  
КОГО смѣшнымъ. С=Э PoDRZEZNIACZ, 
а , пг. Насмѣшникъ , т о т ъ , ко-, 
шорый передражниваетъ кого. 
=  P odrzeźnianie ,  іа , п. П ере- 
дражнива-ніе.

PoDRZUGALNY, а , в. Могущій быть 
подки нутъ, подброшенъ. —  P od
rzucić, act. perf. Podrzucać, 
imp. Подкинуть , подкидывать ; 
подбросить, подбрасывать; под
м етн уть , п одм еты вать; бро
сить подо что. Gdyby matka, 
chcąc się dla wstydu dziecięcia 
pozbydż, podrzuciła g o . . . . ,  еже-

, ли "бы  м ать , желая ради сты да  
сбы ть ребенка, п о д к и н у л а  
его . . . . ,  piłkę dzieci wzaiemnie 
sobie р odrzućaąą у дѣ ти  взаимно 
подбрасываютъ себѣ мячикъ. =  
P odrzucanie, іа, п. Подкидка, 
подкидываніе; подбрасываніе; 
подметъ, подметываніе. =  P od
rzucony, а ,  е. Подброшенный; 
подкинуты й; подложенный т а й 
но ; подметнутый. =  P odrzuci-  
с іеь , а , т. Подметчикъ; к т о  
п о д к и д ы в а е т ъ  что куда. =  
P odrzut, и , то. Подкидка; под
кидываніе ; п о д м етъ ; подметы
ваніе.

P odrzut, и , e t а , т . P odrzutek,

tka, то. Подкидышъ; подкиды- 
шекъ ; младенецъ подкинуты й; 
найденышъ;• dom podrzutków, 
воспитательны й домъ; домъ, въ 
коемъ воспитываются безрод
ные I сироты  казеннымъ ижди
веніемъ.

P odrzutny, а , е. P odrzutnie, adv. 
Подложный; неистинны й, п од-  
ставный, ненастоящ ій, поддѣль
ный , —- adv. подложно, съ об
маномъ.

PoDRZYMAĆ , PoDRZEMAĆ , intT.perf. 
В эдрем ать; воздремать; . нѣ
сколько продремать, провесть 
время въ дреманіи.

P o d r z y n a ć , vićk Poderżnąć; =  Pod- 
rzyźniać, vid: PodrzeźniaĆ.

PoDSADA, У  у f .  PoDSADICA, І ,  f .  d i m .
П одложеніе; подкладываніе; под
ставленіе ; подведеніе подкопа 
подъ крѣпостныя стѣны , '— з) 
фундаментъ, основаніе, основа, 
закладка; — 3) podsada na ko
g o у подсада; подсадка; скры
т о е  , засадное войско ; —  лукав
ств о , х и т р о ст ь ; засада, запад
ня , сѣть ; — 4) podsadka, родъ 
гриба подъ деревомъ расту
щаго.

PoDSALDNY, а , в. ПоДСуДНЫЙ , ПОД- 
суденъ; подлежащій по состо
янію извѣстному суду, — 2) под
судимый, подъ судомъ находя-

- щійся, суду подверженный.
P odsadzić, act. perf. Podsadzać, 

Ітр, П одложить, подкладывать, 
ц о д ст а в и т ь , подставлять; pod
sadzać pod kokosz, подклады
вать подъ насѣдку яйца; pod
sadzić miny, prochyу подвесть  
подкопъ, сдѣлать, подрыться,

. подкопаться; з а р я д и т ь  под
копъ , podkopy podsadzone pro
chami, maią bydz. na powietrze 
■ wyrzucone,, подкопы заряжен
ные порохомъ, должны бы ть  
взорваны на в оздухъ , — pod
sadzić się pod kogo у задинащь; 
п реп ятствовать, мѣшать кому 
въ какцмъ дѣлѣ, йъ успѣхѣ  
его; подсидѣть; воспользовать
ся чьею неосторож ностію , о -  
плошносшію.

P o d s a l E t r a n , и, т , [w chemii) Ce— 
литрокислая соль; соль проис
ходящая. о т ъ  соединенія сели—
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іпряной кислоты съ землями^ 
шелоч^ми или металлами.

P odścielaćj ѵкі• Podesłać.
P odsê dek, dka, т. Подсудокъ; 

младшій судья земскаго суда; а 
dekret а г wszystkie skazania są
dowe, Sędzia z podsędkiem тащ 
z pisma czytać, i tę cedułę Sę
dzia, albo Podsędek ręką swą 
podpisać, którą cedułę parnego 
wyroku wedle zezwolenia Sę
dziego z Podsędkiem Pisarz ma 
napisać\ St. Lit. , а приговоры 
и всякія судебныя резолюція 
судья съ подсудкомъ имѣютъ 
составлять на письмѣ, и т а 
кимъ образомъ написанное свое 
мнѣніе, изготовленное въ осо
бой запискѣ, судья, или под
судокъ долженъ п о д п и с а т ь  
своею рукою, которую записку 
содержащую въ себѣ рѣшитель
ное мнѣніе писарь долженъ на
писать. =  P ods^dkostwo , а, п. 
Достоинство подсудка.

P odselować, podzelować, podzylo- 
wać, act. perf. Поставить но
выя подошвы, къ сапогамъ и 
башмакамъ; Р odselowanie, под
метываніе подошевъ; подметка; 
прдошва подшитая вмѣсто сша- 

, рой износившейся.
P odsiać, act. perf. Podsiewać, imp. 

Подсѣять , подсѣвать; высѣять, 
высѣвать; посредствомъ сѣянія 
сквозь сито, рѣшето; или гро
хотъ, вычищать муку отъ о тру- 
бей, хлѣбныя зерна отъ дру
гихъ сѣменъ, и проч. — podsiać 
pszenicę, подсѣять пшеницу, —  
а) посѣять, посѣвашь; нѣсколь
ко сѣять.

Podsiadać, vid. Podsiesdz.
P od.siarczan, h, m. (w chemii) Сѣр

нокислая соль; соль происходя
щая отъ соединенія сѣрной ки
слоты съ основаніями щелоч
ными, землистымц и металли-

PoDSUJBIdE, іа , Podsiebitka, I, f. 
Столярный потолокъ; штука
турный потолокъ. ^

Щ Ж  Щ  perf- P o d s i e k a ć ,  imp.
Подсѣчь, подсѣкать. ”

Podsienie, P odcienie, і а ,  п . P 0D
шо, ек  ,n ka,m . dim. ПреАА*е р е .

мѣсто подъ навѣсомъ предъ
входомъ ВЪ ДОМИ.

P odsiesdz , P odsies'Ó, perf. Podsia
dać, imp. Нѣсколько посидѣть;

\ у сто я т ь , твердо въ чемъ пре
бывать; о статься до конца, вы
тер п ѣ ть ; podsieśdż kogo, взять 
предъ кѣмъ правую руку, пер
вое м ѣ сто , первенство, pod- 
sieśdź się, п о д сѣ сть; сѣсть  
близь Kora, приближиться; под
винуться, подсунуться.

P odsiewać, vid. Podsiać. = P odsie-  
w acz  , а, m. Подсѣятель. =■  P od-  
s i ę w i n y , pl. Высѣвки; о статк и  
отъ  просѣванія чего.

P odsiodłowy, а, е. Подсѣдельный 
находящійся подъ сѣдломъ.

P odsitek, tka, т. родъ сита.
P odskakać, P odskakiwać, vid. Pod

skoczyć.
Podskarbi , iego, m. subs. Казно- 

хранителъ, казначей, надвор
ный казначей; powirtność Pod- 
skąrbiego nadwornego opisał 
statut Alexandra Króla, ażeby 
w niebytnosci Podskarbiego na- 
dworn. Wielkiego, urząd iego za
stępował , i intrat królewskich 
przestrzegał, должность на-- 
дворному Подскарбію, (казна
чею) , предписана въ с т а т у т ѣ  
Короля Александра гдѣ сказа
но, что бы онъ въ отсудствіи  
Министра Финансовъ отпра
влялъ его должность и смотрѣлъ 
за королевскими доходами. = :  
P odskarbstwo , а, п. Чинъ и до
стоинство казнохранителя, ка
значея-

а  odsklepic , act. p r r f  Вывести  
сводъ съ низу, съ изподи.

P odskoczyć , act. perf. Pod skaki- 
w a0 ,jr e q .  П одскочить, подска
кивать ; подпрыгнуть, подпры

г и в а ть .' =  P odskok , м > т- Ска
чокъ , подскоку,' прыжокъ; о т 
раженіе* Podskok ciuła uderza
jącego iest tym siłnieyszy, im 
większa iego będzie\ sprężystość, 
отраженіе ударяющего т ѣ л а  
тѣм ъ сильнѣе, чѣмъ больше его 
упругость.

P odskórny, а, е. Подкожный ; подъ 
кожею находящійся.

P odskrobaЬ, act  ̂perf. Podskroby- 
Waę, jreq . П одскрести, под-
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'снребати; подскоблишь; очи
стишь скребкомъ съ низу, p o d -  
skrobać drzewa, о ч и сти ть , о -  
скоблить деревья. =  P odskro— 
в е к , Ъка, тп. Л епеха; лепешка; 
хлѣбенное испеченное изъ о -  
ставшагося т ѣ с т а .

P odskrzydlny, а, е. Подкрыльный; 
подъ крыломъ, въ цсподи кры
льевъ находящійся, podskrzyd l- 
пе p ió ra , подкрыльныя перья. 
=  P odskrzydle, а , п. Подкры- 
л іе ; часть подъ крыломъ нахо
дящаяся.

PoDSKUŚĆ, PoDSKUBAC , aCt. perf. 
Podskubywać, fr e q .  Вырывать, 
выдергивать , выщипывать ; об
щипывать перья съ исподи, —  
2.) (fig -), podskubać ko g o , обо
брать, ощипать кого; / обма
н у т ь ’; podskubać kom u skrzyd ła , 
нрылья кому обрѣзать; лишить 
кого си лъ; убавить чьей спеси, 
вл асти , б о га тств а , и проч.

P odsłodziĆ, act. perf. Podsładzac, 
im p , П одсластиш ь, подслащи
вать.

PoDSŁONECZNY, Cl , <?. ПОДЪ СОЛН- 
цемъ находящійся; подсолнеч
ный; kray po,dsłoneczny m iędzy 
E kw atorem  i tropikam i, полоса 
земли между Екваторомъ и по
воротными кругами находяща
яся^

P odsłuch, и , т.' Подслушиваніе, 
podsłuch  odpraw iać , подслуши
вать ; —  2) podsłuchy  woienne, 
рекогносированіе; отводный пи
к ет ъ  ; отрядъ конницы отпра
вленный для развѣданія о ие- 
приятелѣ. —  P odsłuchać, act. 

xp erf. Podsłuchywać, fr eq . Под
слуш ать , подслуш ивать; украд
кою , скры тно, исподтиха слу
ш ать, о чемъ другіе говорятъ, 
skrada się na pa lcach , aby ich 
m ógł podsłuchać, подкрады
вается на пальцахъ, дабы ихъ 
могъ подслушать. =  P odsłu-. 
chacz , P odsłuchywAcz , а , т- 
Подслудшвальщикъ; к т о  под
слуш иваетъ рѣчи другихъ. =  
P odsł'uchacżka , i ,  f -  Йодслуши- 
вальщица. =  P odsłuchowa gale- 
туа w podkopach, боковая под
копная галлерея для подслуши
ванія непріятеля.

P o d s ł u f ie , а , п. P o d słu piec , рса, 
т. Подножка, подставка, под
ножіе стол п а, подстолпіе, сти 
л о б атъ ; т у м б а ; тѣло четверо— 
угольное или цилиндрической 
фигуры для возвышенія1 стол
повъ , с т а т у й , вазъ , и пр. —
2) podstąp ię  , портикъ , перехо- 

. ды , подъѣздъ, покрытое крыль
цо на сто л б ахъ , преддверіе. 

P o d sm a żyć , act. perf. Подж арить;
вновь нѣсколько жарить что.

Р  odśnieżny , а , е. Подснѣжный; 
подъ снѣгомъ находящійся, иди 
бывшій.

P odsobny, а , е. Подъ кѣмъ нахо
дящійся, лежащій, —  koń p o d -  1 
sobny, подсѣдельная лошадь, ко - 

1 торая ходитъ подъ сёдломъ. 
P odsokoły, а , е. К ъ  соколиной 

ловлѣ употребляемый; z а charta 
podsokolego tr z y  ruble groszy, 
за борзую къ соколиной ловлѣ 
три  рубли грошей.

P odsoliĆ , act. perf. П одсолить;
прибавить во что соли. 

P odsołW ,  м > т‘ iw chemii). Соле- 
кислая соль; соединеніе соля
ной кислоты съ основаніями ще
лочными , земляными и м етад- 
лическими.

IPodspod , adv. Въисподи, съиспо- 
ди ; въ низу чего. = - P odspodni, 
іа , іе. Изподній; въ,низу, въи
споди находящійся.

P odstać się, recipr. perf. Нѣсколь
ко у с т о я т ь с я ; о тст о я т ь ся ; (о 
влажностяхъ) очиститься о тъ  
постороннихъ частицъ опуская 
оныя на дно сосуда. =  P odsta-  
иіЕ się,subs. Отстояніе, о т ст а и 
ваніе. / ,

Podstąpić, act. perf. Podstępowac, 
imp. П о д ступ и ть , п о д ступ ать; 
приближаться, подходить къ че
му, podstąpić pod  miasto у под—

. студ и ть  подъ городъ, — P°d~  
stąpić kogo, провести; обма
нуть , употребить хи трость , 
чтобы другой обнадѣясь на т о , 
обманулся.

P odstarosta, у , те. П одстароста ; 
помощникъ старосты , правителя 
владѣнія или помѣстья принад
лежащаго коронѣ, — P odstarosta  
w  m nieyszych kopalniach, берг— 
гауп тм ан ъ ; горный чиновникъ,
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подъ начальствомъ Оберъ-берг- 
гауптмана, управляющій однимъ 
или двумя заводами; заводона
чальникъ.

P odstarosci, iego, т. subs. Под
старо ста; помощникъ старо
сты  , старшины надъ какимъ 
либо крестьянскимъ селеніемъ, 
опредѣленнымъ помѣщикомъ. =  
P odstarostwo , а, га, Чинъ, до
стоинство П одстаросты , vid. 
Podstarosta, — 2} мѣсто подста
росты крестьянскаго.

P odstarzeć, га. perf. у с т а р ѣ т ь ;  
достигнуть старости, сдѣлать
ся старымъ, одряхлѣть, соста
риться. =  P odstarzały, а, е'. 
устарѣлы й; пришедшій въ ста
рость, въ дряхлость.

P odstawa, у , f .  P odstawek, wica,
, т, Подстава, подставка; под

пора, по'дпорка; что подставле
но подо что для поддерживанія; 
—  2) подстолпіе, тум б а; — 3) 
поддонокъ; — 4) (w matem.), ба
зисъ, основаніе; — podstawek и 
skrzypcówy подставка въ скрип
кѣ , góry te formułą, tróykąt, 
jnaiący w swoiey podstawie 2Ó 
mil, горы сіи с о о т  я в л я ю т ъ  
треугольникъ, коего основаніе 
простирается на 26 миль, или 
176  верстъ. =  P odstawiałny, 
P odstawny, а, е. Могущій бщіпь 
Подставленнымъ. =  P odstawić, 
act. perf. Podstawiać, conts Под
ставить , подставлять, подста- 
вливатъ; ставить что съ испо- 
ди чего, — podstawić со za
miast czego, подсунуть, пере
мѣнить. =  P odstawiony, а, е. 
Подставленный; — подстЯвный, 
подложный; podstawiony świa-t 
dek, dziedzic, подставной сви
дѣтель , наслѣдникъ, — podsta
wiona podpora, подставленная 
подпорка.

P odstąp, и, т. Подлогъ; ковар
ство, обманъ соединенный со 
злымъ умысломъ; навѣтъ, лу
кавство, козни, петля, хитрость, 
пронырство, ковъ, происки, ка
верзы , czynić podstępy, ставить  
сѣ ти , соплетать ковы. =  P od-  
stępca , md. Podstępnik. 

P odstęplować, Podstemplować, act. 
perf. Подколотишь; съ исподи

что вколачивать для поддер- 
жанія строенія, стѣны , и проч 
подводить подпоры; подкрѣ
пить ; подпереть; подставишь 
подъ сводъ подпоры.

P o dstępnik, . а ,  т. P o6 s t ę p c a , у, 
гаг. Проныра, кознодѣй; ' ковар-’ 
никъ; хитры й, коварный чело
вѣкъ, лукавецъ; пронырщикъ 

■ старающійся чрезъ происки до
стигн уть своихъ намѣреній. — 
P odstępnosc , ści, f .  Пронырли
вость ; кознодѣйство'; ковар- 
ствіе, коварство, лукавство, 
пронырство. =  P odstępny, а , е. 
P odstępnie , ado. Пронырливый, 
пронырливъ, коварный, ухищ
ренный , лукавый, злоумышлен
ный; происками снисканный; 
изходатайсшвованиый. Podstę- 

, рпу, in contumaciam Dekret, 
р ѣ ш е н і е  изходатайствованное 
заочно ухищреннымъ образомъ; 
— podstępnie się obchodzić, ко- 
знодѣйствовать; дѣлать козни, 
хи трости  къ пагубѣ, ко вреду 
чьему; коварсгавовать; проныр- 
ствовать, лукавить.

Р odstoi, anka, / , / .  Дочь унтеръ-фор- 
ціне-йдера, или помощника крав
чаго. = P od.stoli, ego, гаг. Ѵнтеръ- 
форшнейдеръ, помощникъ крав
чаго, трухзеса или стольника, 
придворнаго чиновника, кото
раго должность была наблюдать 
все до стола Государева касав
шееся, какъ то: кушанье, напит
ки и принадлежащіе къ тому 
сосуды. =PoDSTOLINA,jy, / .  Же
на унтеръ-форшней дера, или 
помощника кравчаго. = P odstol-  
stwo, а, га. Достоинство' ун- 
тер-ф о ршнейдера.

P odstroiĆ, act. perf. Podstraiać, 
imp. Нѣсколько настроить, на
ладить ; (относительно къ м у- 
сикійскимъ орудіямъ) — a) pod— 
Stroić kogo, na kogo., настро
ишь ,, н а усти ть ; - дать наста
вленіе какъ поступить съ рѣмъ, 
(употребляется въ худую ето - 
рону).

Podstrychnąć, act. inst. Подгре
сти  сгребломъ; погладить въ 
верьху.

■todstrzedz; vid. Postrzedz. = P od-  
strzegać, act. imp. Подстерегать;
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подмѣчать , зам ѣчать, подгля
дывать; подсматривать что дру
гой говоритъ или дѣлаетъ. Pod— 
s trze gali Jezusa Faryzeusz&wie, 
żeby mieli z czegoby oskarżyli, 
фарисеи примѣчали за Іисусомъ, 
дабы найти причину къ обви
ненію его. = P odstrzegacz, а, т. 
Подглядчикъ; к т о  изъ подтиха  
подсматриваетъ за чѣмъ; со
глядатай, лазутчикъ, опросникъ, 
шпіонъ, соглядатель. =з£ Pod-  
st r z e g a c z k a , і ,  у .  Подгляд- 
чица.

P odstrzelczy, а, е. пр* Z a  pod- 
strżelczego psa trzy kopy gro
szy, St. Lit. за легавую со
баку ходящую подъ ружьемъ 
три  копы грошей. =  Podstrze— 
lic , act. perf. П одстрѣли ть; 
стрѣляя ранить.

P odstrzesze, а , п. М ѣ сто  подъ 
навѣсомъ; — чердакъ.

P odstrzydz , ąct- perf. Podstrzygać, 
imp. П одстричь, п одстри гать; 
п о др ѣ зать, подрѣзывать нож- 
ницами.

P odsummować, act. perf. П одвесть 
и то ги ; сложить, сочиташь, 
многія суммы счесть въ одну.

P odsunąć, act. inst. Podsuwać, imp. 
П одрунуть, подсовывать; со
вать подо ч т о ; подвинуть; 
пододвинуть; по д двигать ; дви
г а т ь  что подо ч т о ; — подвер
н уть  , подверты вать; поддер
н уть  , поддергивать; пользуясь 
чьею неосмотрительностію , у -  
мышленно подложить, подсу
н у т ь , подвернуть что для под
писанія, или одну вещь вмѣсто  
другой, podsuń choremu pod  
głow ę poduszkę, пододвинь боль
ному подушку подъ голову. N ie- 
przyiaciel się pod fortecę pod
sunął , непріятель подступилъ, 
подвинулся подъ крѣпость; —  

w drugiey części tey mowy 
podsuwa Demosten śrzodki do , 
odprawienia woyny, во второй  
части сей рѣчи, Димосѳенъ по
даетъ средства (предлагаетъ) 
къ успѣшному окончанію войны; 
— podsunąć komu monety, по
тихоньку, тайкомъ всунуть ко
му нѣсколько денегъ въ руку.

P odsuszyć, act. perf. Podsuszać,

ш и ть, подсуш ивать; 
вы суш ить, просу

шить. r  J
P odsuwać, v id. Podsunąć. = P 0d-  

suwacz, а, m. Поддѣльщикъ; 
к т о  имѣетъ искусгаво поддѣ
лывать подъ настоящія вещи 
подложныя.

P odswinek, пка , т. Подсвинокъ; 
za swmię 20 groszy, za pod- 
s™lnka 12 , za prosię tegoletnie 
o, Ы . bit. за свинью 20 грошей* 
за подсвинка 1 2 ,  за поросенка
о. грошей. 1

P odsycić, act. p e r f  Podsycać, imp. 
Нѣсколько насытить, насыщать* 
накормить; удовлетворить, у -  
довольствовать; — возбудить,
возбуждать ; -ѵ- подкрѣпить, под
крѣплять , усугублять, умно
ж ать , увеличивать , усиливать; 
—  возжечь, возж игать; напол
н и ть, наполнять; производить 
въ комъ какое чувствованіе; 
с т р а с т ь ; Щ ustawiczne rzeki za
kręty podsycaią ciekawość po
dróżnego , 1 pozbawiaią nudoty, 
безпрестанные повороты изви
листой рѣки, возбуждаютъ лю
бопы тство путешественника, 
и прогоняютъ скуку. Krzyżacy 
od pokrewnych Niemców ludźmi 
i bronią podsycani, Крестовые 
рицари помощію единоплемен
ныхъ Германцовъ людьми и о -  
ружіемъ подкрѣпляемые; ’ — 2) 
podsycać czem іакі trunek, под
мѣшивать чего въ какой либо 
напитокъ; подбавлять посто
роннее вещество.

Podsyłać, vid. Poilesłać. = P odsy— 
ł e k , łk a , m. Подсылка. = P od-  
syłacz, a , m. Подсылыпикъ; 
к т о  подсылаетъ кого куда. 

P odsypać, act. perf. Podsypywać, 
freq. Подсыпать ; podsypać pro
chu na panewkę, насыпать по
рохъ на полку. =  P odsypka, Y, 
f .  Подсыпка; порохъ на полкѣ,

I хили на затравкѣ.
Podsyta, у , f .  Пища; все что къ  

продолженію, существованію, у -  
довлетворенінх чего служить мо
ж етъ ; —^помощь, пособіе, под
крѣпленіе ; — дополненіе, уком
плектованіе.

P odszaócowaĆ się , recipr. p e r f .

imp. П одсу  
нѣсколько
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Подшанцоваться; подвести шан
цы къ чему.

P o d s z c z u w a ć ,  vid. Podeszczwac. =  
P o d s z c z u w a c z , а , m. Подстре
катель; побудитель, возбуди
тель ; поджигатель; подусти
тель ; зажига, возмутитель, сму-
т Н И К Ъ .  =P0DSZCZtTWACZKA , i ,  f
Подстрекательница, возбуди
тельница.

P o d s z e p ń ą ć , ąct. ińst. Podszepty
wać, freq . Подшептать, под
шептывать; подъ рукою, ти 
хонько извѣщать, сказывать, 
давать знать кому о чемъ, —  
2) (/?$•.) вперить, внушить, вло
жить , вдохнуть кому что , нау
чить , присовѣтовать, надоу
мить , подать. W yrzućm y z , ten 
a r ty k u ł, który sławę m aże , in
teres go podszepnął, honor ze
trzeć każe,выбросимъ сію статью, 
которая помрачаетъ славу, ко
рыстолюбіе внушило Ее, честь 
уничтожить лове г таетъ. ?= 
P o d s z e p t , vid. P o s z e p t .  , 

P o d s z e w k a , i , f .  Подкладка; под- 
бо й; ткань какая нибудь подъ 
исподъ платья подшиваемая; 
poboczna trzewików podszewka, 
поднарядъ, поднарядье; вну*- 

% тренняя подшивка у  обуви. ' 
P o d s z e w n i c a , у , f .  (w botan.) Ва- 

ниліа; растѣйіе и плодъ входя
щій въ составленіе шоколада, 
(Epidendnun).

P o d s z y b i e , ш , п. (w górnict.) Мѣ
сто при шахтѣ, на коемъ скла
дываютъ руду.

P o d s z y ć , act. perf. Podszywać,- 
imp. Подшить, подшивать; съ 
низу что пришить; подложить, 
подкладывать; подбить, 'под- 
бивать, fu trem  podszyć , подпу
шить , подбить мѣхомъ; fu trem  
podszyty, подпушенный, мѣхомъ 
подбитый; podszyć boty, при
дѣлать новыя головы къ сапо
гамъ, podszycie botów, головы;

ifS'-) podszyty chytrym lisem, 
нарядный плутъ, прехитрый 
человѣкъ, лукавецъ; tchórzem  
podszyty, ̂  робкій, малодушный, 
боязливый, трусъ; wiatrem р  о d- 
0$£іУі, вертопрахъ; непостоян- 
никъ, вѣтренниіп.; человѣкъ въ 
поступкахъ, поведеніи и рѣчахъ

' своихъ весьма неосновательный 
легкомысленный. Podszywać się 
p o d  со, вмѣшиваться во что 
вкрасться къ кому въ милость* 
получить у  кого довѣренность 
хитрымъ образомъ.

P o d t a i a ć , med. perf. Подтаять, 
подтаивать; съ низу таять. 
P o d t a i a n i e , іа , п. Подтаиваніе- 
подтаяніе; состояніе ііодтаива- 
ющаго и подтаявшаго. 

P o d t A r n i o w a  myszka, {w anatom.) 
Нижняя вторая лопатки мы- 
шица.

P o d t ł o c z y c , act. perf. Podtłaczać, 
imp. Подощкнуть, подтыкать; 
подтискать, подтискивать ; съ 
низу втыкать, тискать подо 
что.

P o d t ó c z y ć  ̂ aćt. perf. Podtaczać, 
imp. Подкатить, подкатывать; 
катить подо что;* подтащить, 
подтаскивать; пододвинуть, по
додвигать , armatę podtoczyć, 
подвести пушку.

P o d t o p i Ć ,  act. perf. Наводнить; 
зато п и ть, сдѣлать, причинишь 
наводненіе. =  P o d t o p , и, т. На
водненіе; разлитіе водъ по мѣ
стамъ окольнымъ.

Р odtrącić, act. p erf. Podtrącać, 
imp. Подтолкнуть, подталки
вать.

P o d t r a t o w a ć ,  a c t.p e r f. Подмять;
смять что подъ себя.

P o d t u c z y Ć ,  act. p erf. P o d t n c z a ć ,  

imp. Нѣсколько утучнить, уту
чнять ; сдѣлать тучнымъ, от
кормить, откармливать; по
средствомъ хорошаго и доволь
наго корму сдѣлать нѣсколько 
сытымъ, жирнымъ.

P o d t u l i c ,  act. p e r f. P o d t u l a ć ,  imp.
, Поджать,поджимать; подгибать, 

жать что подо ч т о ; chodzi 
między ludźmi, iak pies, podtula- 
щс pod się ogon , шатается 
между людьми, какъ собака, 
поджавши хвосціъ.

P o d t w i e r d z i c ,  act. perf. P o d t w i e r -  

d z ^ ć ,  imp. Подпереть, подпирать; 
укрѣпить, укрѣплять, утвер
дить, утверждать.

P o d t y ć ,  п. perf. Нѣсколько по
т о л с т ѣ т ь  , пожирѣты 

P o d t y c z y ć ,  ąct. p erf. Огородить,
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подкрѣпишь, укрѣпишь тычин
ками, шестиками, кольями.,

P o d u b o ż e Ć ,  п. perf. Обѣднѣть, 
припили въ нищ ету, оскудѣ ть.

P o d u c z y ć  ̂ act. perf. Нѣсколько 
вы учить, поверхностно только, 
несовершенно чего научить^ —  
PoDupzYĆ się , Выучиться на
чальныхъ правилъ какой либо 
науки.

P o d u d a Ć' ,  act. perf. Подудишь, 
поиграть на волынкѣ.

P o d u f A ł y , vid. Poufały.
P o d u m a ć  n a d  c z e m , ,  recipr. perf. 

П одум ать ; помышлять , разсуж
дать о чемъ.

- P o d u p a s d ź , п. p e r f  Podupadać, imp. 
Обнищать, обнищевать;" впа
дать , приходить въ нищету, въ 
бѣдность, становиться убогимъ; 
о ск уд ѣ ть , обѣднѣть. Pódupa- 
dły, обѣднѣлый, оскудѣвшій, 
обнищалый.

P o d u s i ć  , act. perf. П ередуш ить; 
задуш ать многихъ.

P o d u s z c z y Ć ,  het. perf. Poduszcżać, 
гтр. П о д ус т и ть , подущ ать; 
подстрекнуть, подстрекать; по
будить , побуж дать; поощрить, 
поощрять ; н а у с т и т ь , наущать ; 
подвигнуть, подвизать; подза
дорить , подзадоривать. =  Ро- \ 
d u s z c z e n i e  , іа, п. Подущеніе; 
возбужденіе. —  P o d u s z c z a c z  , Р о - 
d u s z c z y c i e l , а , т. П одусти 
тель , .подстрекатель, см ути 
тель ? затѣйщ икъ, возбудитель, 
зажига. =  P o d u s z c z y c i e l k a  , i, f .  
Подстрекательница; смутишель- 
ница , затѣйщица.

P o d u s z k a , i , f .  P o d u s z e c z k a ,  i, f .  
dim. Подушка, подушечка ; взго- 
ловье, возглавіе, возглавница; 
poduszka od kobiet szyiących 
do zatykania szpilek używana-, 
игольная подушка;poduszeczka u 
szorów końskich, сѣделка; по
душка полагаемая на спину ло
шадямъ.

* P o d u ż e Ć ,  п. perf. Сравняться си- 
•лою, крѣпостію , быть въ со
стояніи, возмочь.

P o d w a i a Ć ,  vid> Podwoić.
P o d w a l , u , m.  P o d w a l e , a ,  n. 

{w fo rty  fik.) К а зем а т ъ ; каменное 
строеніе со сводами и окнами, s 
строющееся въ части фланка, 

Т о т  II.

въ которомъ ставя тся  орудія, 
для обороны рва и фаса про—
тивулежащаго бастіона, __і)
podw ale , названіе улицы въ Вар
шавѣ. Щ  Po d w a ł e k , łk a , т. 
{w fo rty f)  нижній брустверъ у  
крѣпоещнаго вала, — i )  (w ar
chitekt.) часть капители, ш и  
оглавія столба, сердечко, яичко, 
яблоко, украшеніе вырѣзанное 
на подобіе яйца; =  P o dw alić, 
act. perf. Podwalać, гтр. Под
валить , подваливать; подка
т и т ь ,  подкаты вать; — 2) {fig.) 
подкопать ; разрушить, истре
бить. == P odw alina  , у , f .  Кла
детъ , лежень; бревно или брусъ 
въ землю полагаемый для твер
дости  основанія въ какомъ либо 
строеніи; переводина, проле
жень, цоколь, — 2) (fig.) осно
ваніе, ф ундаментъ; — 3) (w fo r
t y f  kacyi) podwalina -w podko
pach', нижній поперешній брусъ 
галлерейной рамьъ = P od w a ł k a ,' 
i,  f i  Межа; рытвина раздѣля
ющая вспаханныя полосы одну 
о тъ  другой. -.=5 P od w a l n y , а, 
е. Подъ валомъ находящійся, 
лежащій.

P o d w a r z y Ć ,  act. perf. Podwarzać, 
гтр. Подварить, подваривать.

P o d w a ż k ą ,  i, f .  Маленькой подъ
емъ ; орудіе, которымъ припод
нимаютъ ч т о ; р ы ч а ж о к ъ .  
P o d w a ż y ć , act. perf. P o d w a ż a ć ,  

гтр. Приподнять, приподнимать 
чшо рычагомъ.

PoDWE(GIELNY, а, е. ПОДЪ К раеу- 
гольнымъ камнемъ находящ ій
ся , лежащій.

P o d w e s e l i ć  , ąct. perf. Podweselać, 
imp. Подвеселить, подвеселять; 
развеселить; произвесть въ комъ 
веселіе; podweselić sobie, pod
weselić się, подвеселиться, дѣ
латься веселымъ о тъ  чего, наи- 
пачеже о тъ  напитковъ, подпгіть; 
Podweselony, навеселѣ; разве
селенный напитками.

P o d w i a Ć ,  act. perf. Podwiewać, 
imp. П одвѣвать; поддувать.

P o d w i ą z a ć ,  act. perf. Podwięzy- 
w a ć, freq. П одвязать, подвя
зывать; чшонибудь висячее под
тяги вать , прикрѣплять къ че
му, —  2) (w archit.) Podwiązać,

1 3
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подвязать ; - подставить бревна, 
связывая ихъ одно съ другимъ, 
для удобнѣйшаго созиданія вы
сокихъ строеній; \ подвязывать
лЬса.

P odwiązka , г, f  Podwiązeczka, 
г, f .  dim. Подвязка, подвязочка;' 
тесьма, покромка для подвязы
ванія на ногахъ чулковЪ; — Pod
wiązka и cieśli, к л ад ёт., лежень 
подъ стропилами. =  Podwią-  
zkowy а, е. Подвязочный; or
der podwiązkowy w A n glii, ор
денъ по'двяЗіш, или €в  Георгія; 
основанъ въ і 35о году Англій
скимъ королемъ Эдуардомъ III. 
съ слѣдующимъ девизомъ [ІІоппі 
soit диі ш аі.у  pense) т._ е. Без
честенъ т о т ъ  да будетъ, кто  
худо о семъ помыслитъ. . 

Podwic, P odwinąć, act. per}. Pod- 
wiiae, imp. Подвить, подви
вать. Pod-winiony, podwity, под
витый; Podwiianie, podwinie- 
nie, подвивка; подвиваніе, иод- 
витіе; — Podwinęła się noga, o- 
ступился; свихнулъ ногу.

• P o d w i e c z o r , adv. et sub. Подъ ве
черъ; вечеромъ, вечеркомъвЪ 
вечернее время. == P g d w i e c z o r ń y , 

а , е. При- наступленіи вечера 
бывающій. =  P o d w i e c z o r e k , гки, 
т. Паужина; полдникѣ; пища къ 
полдиичанію приготовленная; 
полдничаніе; употребленіе пищи 
Послѣ полудня. =  P o d w i e Cz o r k o -  

w a ć , act. ітр. Полдничать; упо
треблять пищу послѣ полудня. 

P o d w i e d n ą ć  , п. ifist. Подрябнуть. 
-P o d w i e r a ć , vid. Podewrzeć. 
P g d w i e s d ź  , act. per}. PodWodzie,

, imp. Подвести, подводить; pod- 
wiódł woysko pod mury miasta, 
подвелъ войско подъ стѣны го
рода, — 2) р odwodzić kogo do 
czego, abo na со, побуждать, 
поощрять; поджигать, поду
щать; склонять, наклонять къ 
чему, podwodzic kogo na kogo, 
раздражать, подговаривать, по
дущ ать, подстрекать противу 
кого, — 3) Podwieśdź kogo, под-— 
вести; скрытнымъ о б р аз о м ъ 
привести кого въ намѣреніи при
чинить кому вредъ, уронъ, у -  
бытокъ.

P odwiesić , act. per}. Подвѣсить;
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прицѣпить, придѣвать что ни- 
будь къ чему съ исподи.

Podwiew, и , т. Вѣяніе, дунове
ніе съ исподи, съ низу. =  P od-  
W i E W A C ,  vid. Podwiać.

P o dw iiac, vid. Podwić.
Podwika , i, f .  Podwiczka, г, f .  

dim. Паволока, покрывало, по
кровъ , капоръ, ф а т а , завѣса, 
наглавникъ , — 2̂  (mcton.) жен
щина, жена, женской полъ.

P odwinąć, Podwiniony, Podwinięty, 
vid. Podwić. =  P od wionąc, vid. 
Podwiać.=PoDWiTY, vid, Podwić.

P o d w i n d o w a Ć, act. per}. Втащ ить, 
приподнять посредствомъ бло
ка, или рычага.

P od winian, и, т. (w chemii). Ви
нокислая соль; соль образовав
шаяся отъ  соединенія винока
менной или винной кислоты съ 
основаніями земляными, щело
чными и л и  металлическими. 
Podwinian potaszu, винокислый 
поташ ъ; винный камень удобо- 
раствораемый, соль прозябаемая.

*Podwładńy, а, е. Подчиненный; 
подверженный власти, завися
щій о тъ  начальства чьего.

P odwlec, act. perf. Podwlekać, 
imp. П одтащ и ть, подтаски
в ать ; подволакивать, тащ ить  
подо что. =  Podwłoczyć, act. 
perf. vid. Podbrońować.

P odwłos'nik, a, m. Пудреманъ, пу
дреная рубашка, пудренникъ, 
х а л а тъ , которой надѣвается 
во время чесанія волосовъ.

PodWoda, у, f. Подвода; повозка 
крестіянская или обыватель
ская съ лошадьми и проводни- 
ęoMb; mieszczanie i poddani 
kniascy, pańscy i szlacheccy, 
podwody pod posły i gońce kró
lewskie wedle zwykłego obyczaiu 
dawać pow inni. St. Lit. Мещане 
и крестьяне княжескіе, знат
ныхъ господъ и дворянъ, под
воды подъ пословъ и гонцовъ 
государевыхъ цо всегдашнему о- 
быкновенію давать должны.

P o d w ó d c a , у , т. P o d w o d z i c i e l  , а, 
пі. Цоджигатель ; поджига, под
водчикъ, подстрекатель; кш(> 
умышленно и т а й н о  къ кому 
кого подводитъ для причиненія 
злаго, вреднаго дѣлд.
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P o d w o d n i k ,  а , m. Подводчикъ-, 

т о т ъ , к т о  правитъ подводоіо. 
=  P o d w p d n y  , а ,  е. Подводный; 
na branie podwód, listii trzeba, | 
który podwodnym zow ią, на взи
маніе подводъ, нужно имѣть о т 
крытый л и с т ъ , который назы- 
ваютъ подводнымъ..

P o d w o d n y ,  а , е. Подъ водою на
ходящійся, живущій, — водя- 
ны й; podwodne zwierzęta, во-, 
дяныя жывотныя ; —  Podwodna 

fa rb a ,  водяный ц вѣ тъ  
P o d w o d z i Ć, vid. Podwieśdż. =  P o d -  

W o d z i c i e l  , y id . Podwódca. 
P o d w o i ć ,  act. p e rf. Podwaiae, irnp. 

.Дважды-увеличить -, у д в о и т ь ,  
у с у г у б и т ь , у с у г у б л я т ь ; - умно
жить , увеличить.

P o d w o i e ,  vid. Podwoy. 
P o d w o i e w o d z y , ego, тп. subs. На

мѣстникъ воеводы-, чиновникъ 
коего обязанностію было смо
т р ѣ т ь  за исправностію вѣсовъ, 
мѣръ, съѣстны хъ припасовъ, и 
торговли.

P o d w ó r e k , rka, m. Дворикъ; ма
лое надворье, м ѣсто около дома 
обнесенное заборомъ, vid. Ро- 
d worze.=  P o d \v o r n i k , а, m. Двор
никъ -, управитель дома, прика- 

' щикъ ; хозяинъ ; а w niebyt noś ci 
samych Panów , urząd nasz 
grodzki takich podworników ich 
sądzić i sprawować ma. St. hit. 
В ъ  небытность же самихъ Го
сподъ, судъ нашъ гродскій дол
женъ таковы хъ прикащиковъ 
судить и чинить расправу. • =?  
P o d w q r n y ,  P o d w o r o w y , P o d w ó 

r z o w y *, а, е. Дворовый; podwor- 
пу p ta k , дворовая птица*—— Ро—
DWOROWE, е£0, П.‘ Subs. ПОШЛИ—
н а, п о д ать, дань, платимая за 
м ѣ сто на коемъ к т о  выстроилъ 
домъ; поземельная п о д а ть ; по
земельное. =  PoDwoRze, а , п. 
P o d w ó r z e c ,  rca, т. Дворъ, дво
рикъ; надворье, м ѣ сто предъ 
домОмъ, обнесенное заборомъ, 
или огражденное какимъ либо 
строеніемъ; na podwórzu, на 
дворѣ ; z podwórza, съ надворья. 

P o d w o y ,  оіа, оіи, т. P o d w o i e ,  рі. 
Воковые косяки у  дверей, ство
ры ; подвой; двери о двухъ по
ловинкахъ. ,

P o d w ó y n y , а , е. P o d w Óy n i e ,  adv. 
Двойный; два раза за что взя
т ы й , полученный; въ двое боль
шій,  с у г у б ы й ,  — adv. двой
ственно, сугубо; podwóyna p en
sy а , двойное жалованье, ро -  
dwóyny, dubeltowy, pełny kwiat, 
мохровый; полный цвѣ токъ ; —  
podwóyny trop abo ślad, сдвой
ка ; слѣдъ звѣремъ два раза для 
обмана цли отвода объѣздни- 
ковъ сдѣланный.

P o d w o y s k i -  iego, т. subs. Город
ской возный, служитель войта, ѵ 
главнаго правителя города. =

4 P o d w o y c i , iego, т. subs. Намѣ
стникъ вой та, или городоваго 
правителя. =  P o d w o y t o s t w o  , а, 
п. Д остои нство, чинъ войтов
скаго намѣстника. .

P o d w ó z  , ц, m. Подвозъ; доста
вленіе въ какое мѣсто нужныхъ 
вещей, припасовъ. =  P o d w o z n i k , 

а , m. ПодвозникЪ; подвощикъ; 
к т о  доставляетъ , привозитъ 
что куда.

P o d  w y d z i a ł o w y , а, е. Какому ни— 
будь учебному округу подчинен
ный ; нижній, начальный; szkoła 
podwy działowa, начальное, при
ходское , или уѣздное училище.

P o d w y ż s z y ć ,  act. perf. Podwyż
szać, ітпр. Подвысить, подвы
ш ать ; немного, нѣсколько под
нимать; приподнять, приподни
мать, приподымать; возвысить, 
возвышать; воздвигнуть, воздви
г а т ь  ; ktokolwiek się podwyższa, 
będzie uniżony a kto się uniża, 
będzie podwyzszon, ибо всякой, 
возвышающій самъ себя* уни
женъ б уд етъ ; а унижающій се
бя возвысится. == P o d w y ż s z e n i e ,  

іа , п. Подвышеніе; возвышеніе; 
возношеніе, приподниманіе, воз
движеніе } — 2) накладка, над
бавка, возвышеніе пошдииьі или 
цѣны на ч т о , —  3) возвыше
ніе ; возвеличиваніе г прославле
ніе , возведеніе іизъ низкаго со
стоянія на высокій степень чина 
и достоинства. Podwyższenie 
krzyża św. воздвиженіе креста; 
цёрковный праздникъ. =  P o d 

w y ż s z o n y ,  а , е. Подвышенный; 
нѣсколько поднятый; возвышен
ный, воздвиженньгй, —  2) воз-
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вышенный; прославленный, пре
вознесенный, возвеличенный, воз
веденный изъ низкаго состоянія 
на высокій степень чина и до
стоинства.

P o d y k t o w a ć ,  act.perf. Подикто
вать , сказать другому т о , что  
должно ему писать.

P odyma, у, f  {w ar ty ller.) Слизень; 
поперешный брусокъ связыва
ющій концы бницъ повозочнаго 
или пушечнаго передка.

PodYmne, ego, п. Подымное; ды
мовое; подворное; подать, сборъ 
съ каждаго д в о р а ,  podym ne  
w W . X ; Litew.skiem w  г: ібуЗ  
nazawsze zniesione, подымное, 
или подать съ двора въ вели
комъ княжествѣ Литовскомъ въ 
1675 году навсегда * уничтоже
на. =  Podymie, Іа, п. Домъ съ 
печноіо трубою , крестьянское 
тягло,- дымъ.

*Podzary, а, е. Смугловатый; нѣ
сколько смуглый; обгорѣлый, 
почернѣвшій о т ъ  солнечнаго 
жару. = ^ P odzarzyĆ, act. perf. 
Podzarzac, imp. Поджечь, под
жигать.; подзадоришь, подзадо
ривать ; no6j ждать кого къ че
му» подвигать на большій гнѣвъ

другаго.
P odŹEBERNY, PoDŹebrOWY , а , 

Подреберный; подъ ребрами и 
ходяшійся, {w anatomii) bło, 
podzeberna, pleura, под ребе 
ная, грудная плѣва; myszki po 
żebrowe, подреберныя мынйщ 

Podżega, md. P o d i o g a .  

•Po ż e g n a ć ; act. p e rf  Podżega

Z V nn ° r 4b’ П0Джигать;U&•) Побудишь  побуждай 
поощришь, поощр'»т ь ; Т пД“

™ ^ щ а т ь Ѵ ,о м у т «  
возмущать; въ смятеніе, въ ; 
Рпхяое движені е приводил 
противу кого. 'Burzliwi rernibl

P o s ili
^ « п ^ сг „ г ; !1"ые ресч
народъ. " Т Ѵ
жогаі П0,,гя1іт а . т о , ’
“ въ нъ возбужденію, ™  “  

7 °т т, У ° К" т - =  Роовволс

н . С в ”  зТ «Ши Т Г ', П° ДСтР'
заводикъ, .і,но«™къ Шн к0‘,

р а з д о р а ;  возмутитель, ему, 
тникъ. =  P o d z e g a c z k a ,  i, f  
Подстрекательница, возмути
тельница , смутница. 

P o d - z e l o w a c , vid.~ Podselować. 
P o d z i a ł -, u , m.  Дѣлежъ, раздѣлъ- 

дѣленіе, раздѣленіе;. — д ѳ д я’ 
доставшаяся о тъ  раздѣла -  рас,’ 
предѣденіе, ■ podziały działów 
подраздѣленіе; to mi się dostało 
z podziału , это  мнѣ досталось 
по раздѣлу; przystąpić do р0,  
działu , приступить къ раздѣ
л у » —  2) podział) , podział sie 
wid. Podzieć.

P o d z i a ł a ć , act. perf. Podziaływać, 
freq. Сдѣлать много чего, одно 
послѣ другаго, надѣлать; на
работать.,

P o d z i a ł k a , i, f  М аштабъ; жезлъ 
размѣрный; черта раздѣленная 
на многія разныя части, слу
жащая мѣрою для чертежей, при 
которыхъ оная означается. 

P o d z i c z e ć , п. perf. Одичать ^сдѣ
латься дикимъ, - 'п ер ер о д и ть
ся; измѣниться въ качествѣ, (о 
растЬніяхЪ . ' , Ѵ

Р o d z i e  с , P o d z i a ć , act. p e r f  P o — 

dziewac, imp. Д ѣ вать ; прятать, 
прибирать что к у д а ; т р а т и т ь , 
пли употреблять на что , gdzie 
podziałeś pieniądze„ które ci 
dałem ? туѣ т ы  дѣвалъ деньги, 
которыя я тебѣ далъ? gdzie 
oni tak wielkie podziewaią in- 
traty!  куда онѣ дѣваютъ такіе  
Преогромные доходы ! £=  P o d z i e ć  

si§ , recipr. perf. Дѣваться; те- 
wiadomo gdzie się p o d z ia ł, не
извѣстно куда дѣвался; wiele to 
rzek wpada do morza, gdzie się 
te wody podziewaią, сколько 
рѣкъ вливается въ морѣ, гдѣ же 
т ѣ  воды дѣваются.

P o d z i ę k a , i,  f. Благодареніе;' при
знательность; признаніе, прино
шеніе, свидѣтельствованіе при
знательности за оказанныя у -  і 
слуги или за благодѣяніе, =  Ро- 
p z i ^ k o w a Ć ,  vid. Dziękować, по- 

лагодарить; возблагодарить; 
изъявить чувствованіе призна
тельности за полученное благо
дѣяніе, милость, и пр. Ро- 

, h z i e k o w a l n y , а , е. Благодар
ственный; благодарный, благо-
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дареніе содержаній, изъявляю- 
' щій • въ знакъ благодарности 

приносимый, hymn podziękowaliby 
(Те Denni laudamus) благодар
ственный молебенъ. —  P o d z i ę k o 

w a n i e ,  іа, n. Благодареніе; воз
благодареніе ; признательность. 

P o d z i e l i ć ,  act. perf. Подѣлить; 
раздѣлить; królestwo to po
dzielone test na tyle prowincyy, 
это  королевство раздѣлено на 
стол ьк о -то  областей, podzielić 
całość na iego części, раздѣлить 
цѣлое на его части. Podzielić się 
z k im c z e m ,  подѣлиться; дать  
долю, часть кому изъ чего, vid. 
Dzielić. —  P o d z i e l n o ś ć ,  ści, f .  
Дѣлимость ; свойство вещи мо
гущей дѣлиться. =  P o D Z I E L N Y ,  

а , е. Дѣлимый; могущій бы ть  
раздробляемъ, разъемлемъ на 
ч а с т и , —  (w arytmetyce) diczba 
podzielna , дѣлимое число; чи
сло предлежащее- или заданное 
къ раздѣленію по правиламъ дѣ
ленія.

P o d z i e m e k , тка, т. р од ъ  р а стѣ -  
нія безлиственнаго, (Arącidne).

P o d z i e m i e ,  іа , п. P o d z i e m n i c a ,  у ,  
у. Пбдземеліе; подземелье; про
странство , п у с т о т а  подъ зем
лею. =  P o d z i e m n y , а ,  е. Под
земельный, подземный; węże 
w  zimie ukrywaią się w  lochach 
podziemnych, змѣи прячутся зи
мою въ подземельныхъ ямахъ.

P o - d z i e r a Ć , vid. Podrzeć.
P o d - z i e r a Ć, vid. P o d e yrz e ć.=  P o d -  

z i e r a n i e  , іа, n. Подзираніе, под
сматриваніе, примѣчаніе за чѣмъ. 
=  P o d z i e r a c z , а, т. Подзира- 
ш ай; поДсмотрщикъ; подзор- 
щикъ, соглядатай; подглядчикъ; 
шпіонъ ; к т о , изъ подтиха под
сматриваетъ за чѣмъ.

P o - d z i e r z e ć  , act. perf. Нѣсколько 
держать ; подержать. 

P o d z i e s i ą t n y ,  а , е, Д ѣ сяти к р ат- 
ный.

Р o d z i e w a ć  , vid. Podzieć.
P o d z i ę w i ę t n y , а, <?, Д ѣ вяти к р ат- 

ный.
P o d z i o m y , а, е. Подземельный, 

цодземиый; подъ землею нахо
дящійся.

P o d z i ś d z i e i i ,  Р o d z i ś , adv. Донынѣ; 
доднесь; доселѣ, по сіе время.

PoDzniBAĆ, act. perf. Йзклевать^ 
клюючи избить, изъязвить. 

P o d z i u r a w i ć , act. perf. И зты кать;
ты кая изколоть; продырить. 

P o d ziw , S p o d ziw , u , m. P odzi-  
w i e n ie , ш , n. Удивленіе; дѣй
ствіе производимое въ душѣ 
нашей о т ъ  какихъ либо совер
ш енствъ, — чувствованіе того, 
к т о  находитъ какую нибудь 
вещь какъ бы чудною, необы
чайною въ ея родѣ, —  чудо, 
диво ; na podziw, do podziwienia, 
прекрасно, удивительно хорошо, 
прелестно, восхитительно, чу
дно, так ъ  что должно удивлять
ся, podziwienie sprawurący, уди
вляющій, удивительный, изуми
тельный, podziwienia godny, уди
вительный, дивный, чудный, не
понятный. PodziwiĆ się, recipr. 
perf. Podziwiać, imp. P odIziw ow aĆ 
się, cojit. Подивиться; удивлять
ся; чуди ться; приходить о тъ  
чего въ удивленіе, недоумѣніе. 
=  P odziwny, а,е. Удивительный.

P o d zn a c zn y , а , е. Подъ знакомъ 
находящійся. =  Podznaczyc , act. 
perf. Podznaczać, imp. Назначать 
съ низу, съ исподй, — тайнымъ 
образомъ, скрытно назначать, 
отм ѣ ч ать, замѣчать.

, P odżoga , Podżega , i , f.  Подгнѣща, 
п одгн ѣ тъ ; п одтопка; все т о , 
что для удобнѣйшаго разженія, 
разгорѣнія употребляется, —̂з) 
{fig.) подгнѣта, пища; все, что  
къ продолженію, существованію, 
удовлетворенію чего служить 
мож етъ, — т о  что служитъ къ 
возбужденію, поощренію, по- 
дущенію, —  3) поджига; к то  
кого къ чему подстрекаетъ, по
буждаетъ, поощряетъ; подстре
катель , виновникъ^ подусти
тель , возм ути тель, поджига
тель, возбудитель,, возжигатель, 
Sieciech za W ładysław a dorno— 
wey woyny był podżogą, C e- 
цѣхъ въ царствованіе короля 
Владыслава былъ возм ути те
лемъ междоусобія.

P o d żo łą d k o w y , а ,  е. Подчревный, 
подж ивотн ы й, —  [w anatomii) 
podiołądkowa strona, внѣшняя 
ч асть  брю ха, ч т о  между пупомъ 
и вздохами.
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P odlotek; jóla, m. (w górnictwie) 
унтеръ-бергмейстеръ; горный 
чиновникъ, смотритель рудни
ковъ.

Podźwig, и , ш. Воздвиженіе; под
нятіе чего къ верху, возста- 
новленіе; приведеніе чего въ 
первобытное состояніе. = •  Р о -, 
dźw ignąć, act. mst. Podzwigać, 
irnp. Поднять, приподнять ; под
нимать , приподнимать; воздви
гнуть, воздвигать; соорудить, 
сооружать; созидать; выстро-. 
и т ь ; budował Bolesław z.amki 
dla bezpieczeństwa kraiUy i wła
śnie w tymże czasie trzy takowe 
twierdze podzwignął, Болеславъ 
созидалъ замки для безопасно
сти государства, и въ тоже са— 
мое время воздвигнулъ три т а 
ковыя крѣпости = !  Podzwignik-. ' 

" ш е  , а у п. Воздвиженіе, подня
т іе ,  приподнятіе, — возстано
вленіе.

P o d z w o n i Ć , act. perf. Позвонить ;
позвенѣть; нѣсколько звонить. 

P o d z y l o w a c , yid. P o d s e l o w a c .  

P o d ż y ł y , а , e. Пожилый; не М О -  

лодый, довольно уже жившій. 
P o e m a t , atu, т. Поема; сочиненіе 

въ стихахъ, пѣснь. =  P o e t a , у,
• т. Піитъ; стихотворецъ, ст и -  

хотворъ, пѣснопѣвецъ. = P o e 

t y c k i , 'а ,  іе. P o e t y c z n y , а, е. 
Піитическій, стихотворческій, 
пѣснопѣвческій, пѣснопѣвный,=: 
P o e t y k a , i , f  Піитика; сти
хотворная наука, — а) училище 
въ коемъ преподаютъ піитику. 
—  P o e z y a  , у і, f .  Поезія; сти 
хотворство, стихотвореніе, пѣ
снопѣнье ; стихосложеніе; наука 
изображать стихами мысли 
свои, описывать предметы чув
ствамъ нашимъ подлежащіе или 
отвлеченные, — 2) стихотворе
ніе ; сочиненіе стихами писанное. 
Poezya liryczńa, стихотворство  
лирическое, въ которомъ заклю
чаются оды и другія небольшія 
сочиненія въ похвалу пишемыя.

, Poezya bohatyrska czyli ерореіа, 
стихотворство эпическое, къ 
которому относятся поэмы эгаь- 
ческія или героическія. Poezya 
dramatyczna, стихотворство  
драматическое, въ которомъ за

ключаются трагедіи, комедіи и 
другія лицедѣйственныя сочи
ненія, представленія. Poezya 
dydaktyczna, czyli prawidłowa, 
стихотворство дидактическое; 
поучительное, къ наставленію 
относящееся.

Pofałdować, act. perf-Ъ ъ  складки 
положить, складывать, сбирать; 
—  сморщить.

P o f a ł s z o w a Ć ,  act. perf. Поддѣ- 
- лать.'

P ófarbować, act. perf. Окрасить, 
покрасить, покрыть краскою; 
подкрасить.

P ofatygować się , trecipr. perf. По- ' 
трудиться \ vidt 'Fatygować się. 

Pofolgować, act. perf. Льготить; 
освободить кого о тъ  тягостей, 
нѣсколько облегчить, — дать 
срокъ, отсрочку на нѣсколько 
времени* въ платеж ѣ, —  взять 
терпѣніе, снисходить на прозь- 
бу , 1 на тгрошеніе чье, |ifc; поща
ди ть, не со-всего строгостію  
СЪ  кѣмъ п о с т уп а т ь ; пожалѣть; 
поберечь , godziłoby się pofol
gować staremu słudze у слѣдо- 
валобы пощадить стараго слугу. 

Poforsowac, act. perf. Форсиро
в а ть ; принуждать, усиливать, 
напрягать силы, въ ходатай
ствѣ какого либо тяжебнаго 

. дѣла.,
Pofortunic, act. perf. Pofortuniac, 

i nip. Пощастливить. 
P oforytowaĆ, act. perf. Благо

пріятствовать , споспѣшество
вать, способствовать. 

P ofryzować, act. perf. Причесать 
многихъ, одного послѣ другаго. 

P ofdknąĆ, act. inst. Pofuknć, perf.
Выбранить, выругать многихъ. 

P o g a d a ć , a ct.'perf. Поговорить; 
препроводить съ кѣмъ нѣкото
рое время въ разговорахъ, mu
szę іа też z tobą pogadać o na
szym interesie, мнѣ нужно по
говорить съ тобою о нашемъ 
дѣ л ѣ .' =  P o g a d k a  , i, f .  Пого
ворка, молва, слухъ.

P o g a d z a ć , vid. Pogodzić. 
T o g a l o n o w a Ć ,  act. perf. Обшить 

галунами, позументомъ.
P ogana, у  у f .  Погонка, напускъ, 

выговоръ.
P o gan iać , vid. Pogonić. =  P ogA-
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n i A c z  , а, m, Бологомъ; погон
щикъ; — 2 ' погоня; кшо посланъ 
для преслѣдованія кого, — 5) 
созвѣздіе а р к т у р ъ ; — 4) рога- 
шина, палка, стрекало, осшень, 
чѣмъ воловъ погоняютъ. 

P o g a n i n ,  а , тп. Р о н а ш е с ,  п са , тп. 
Язычникъ, идолопоклонникъ; 
поганинъ, —  2) безбожникъ; без
божный, не имѣющій страха  
Божія, нечертивый. —  P o g a n k a , 

i , f .  Поганка; идолопоклонница;
'2) безбожница; безбожная, —

3) греча, гречиха, гречуха; про- 
израстѣніе однолѣтнее, сѣемое 
на пашняхъ. = P o g a i i s k t , а , іе, 
Языческій, идолопоклонническій, 
идолопоклонничій; идольскій;, 
поганскій, язычническій, — 2) 
безбожныц, нечестивый. =  Р о -, 
GAnsrwo ,  а , п. П оганство , я -  

. зы чество, идолопоклонство ,. —
2) (соііес.] язычники, идолопо
клонники, —  5) безбожники, не- 

ѵ честивцы.
P o g a r b i c , act. perf. Сгорбить, 

скрывить въ видѣ сутулины) 
горба.

P o g a r d a , у , f .  Презрѣніе; прене
бреженіе, неуваженіе, презор- 
с т в о , презоръ , z pogardą życia  
с wolego rwy większe b ra t na sie
bie niebezpieczeństwa, пренебре
гая жизнію величайшимъ подвер
гался опасностямъ. =  P o g a r 

d l i w y , а , е. Презирающій, пре
небрегающій; изполненный пре
зрѣнія. =  P o g a r d z i ć  , act. p erf. 
Pogardzać, irnp. П резрѣть, пре
зирать ; пренебречь, пренебре
га т ь  ; не уважать, “Почитать не- 
достойнымъ уваженія, почтенія, 
ни Во что вмѣнять, гнушаться  
кѣмъ нибудь, уничижать, po
gardzać życiem , ни во что вмѣ
нять жизнь. =  P o g a r d z i c i B l  , а, 
лг. P o g a r d z c a , у , тп. Презира- 
ш ель, презритель, пренебрега- 
тель. r=PoGARDziciELKA,, i, f  Пре
зрительница , пренебрегатель- 
иица.'

P o g a r s z a ć ,  vid. Pogoi’szyć.
P o g a s i ć ,  act. p e r f . П огаси ть, по

туш и ть . P o g a s n ą ć  , n , inst. 
П огасн уть, п о тухн уть. 

PoGATUNxo\yiA.ć, act. p e r j. разсор
ти р о в ать ; по* сортамъ разло-

ж и ть ч т о  ли бо, подобрать вещь
къ вещи.

P ogebek, Ъка, т. Пощечина;’ ударъ  
по щекѣ ладонью; оплеуха, о -  
плеушина.

P o g ią ć , act. inst Poginać, imp. 
П огн уть, согнуть много чего. 
=  Рogii t̂ t , а, е. .П огнуты й; —  
(w botan.) pogięta ło dyg a , по
гнуты й стебель.

P oginąć, п. inst. Погибнуть, про
пасть; нещастной конецъ имѣть; 
лишиться жизни ‘во множествѣ. 
P ogin^ł y , а, е. Погиблый. 

PogladaĆ, act. imp. Spoglądać, 
P erJ • Поглядывать, поглядѣть; 
посматривать , посмотрѣть ; ча
сто  или изрѣдка смотрѣть'; 

р oglądali na mię, іак па гаго- 
g a  iakiego, смотрѣли на меня 
какъ на чудовище; spoglądał 
na śmierć lako na koniec swoich 
jiieszczęsc, онъ взиралъ на смерть 
какъ на конецъ Своихъ бѣд
ствій , poglądać po sobie, со
зерцать себя, глядѣть на себя, 
любоваться собою. = P oglądacz, 
а , т. Зритель.

Pogłada, у , f .  украш еніе;'убран
ство ; уборъ, нарядъ.

P o g ła d zić , act. perf. Pogła.dzać, 
imp. П огладить, поглаживать; 
поводить слегка рукою по чему 
либо, — глаженіемъ изъявить 
ласку, — выгладить, выглажи
вать ; выровнять, шероховатое 
сдѣдать гладкимъ, 2) //>.)
успокоить4, у к р о т и ть , прими
р и т ь ; — 3) проглоти ть, уни
чтож ить, истребить. Wymową 
swoią rozróżnione umysły po
gładzić i pogodzić umiesz, т ы  
краснорѣчіемъ своимъ несоглас
ные умьц успокоить и прими
рить .умѣешь. Kot łowiąc po  
iedney myszy, niemało ich p o 
g ła d z ił  , кошка хватая по од
ной мышкѣ , не мало ихъ истре
била.

Pogłaskać, act. perf. Pogłaękiwać,jl 
freq. Погладить, поглаживать, 
поводить слегка рукою по чему 
либо, — 2)' ( figi) приласкать, 
приласкивать; приголубишь, об
надежить, манить кого чѣмъ, 
помазать по губамъ.
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P o g ł ę b i ć , abt. perf. углубишь, 
сдѣлать глубже.

P o g l ą d , Pogląd, и, m. Взглядъ, 
взоръ.

P o g ł o b ić , act. perf. уничтож ить; 
истребить.

P o g ł o d a ć , act. p e rf  Поглодать; 
обглодать, обгризтъ зубами; 
kozy gałęzie wszystkie pogło- 
dały, козы обглодали всѣ вѣтви.

P ogłos, u , m. Pogłoska, i , f  По— 
говоркл , молв і̂ , слухъ 5 иаслыш- 
ка , разгласка, chodzi pogłoska, 
слухъ носится; puścić pogłoskę, 
разнести слухъ,разгласить,Агот‘— 
scy pogłoskę о tern małżeństwie 
po całem mieście roznieśli, дво
ровые люди о семъ супружествѣ 
разгласили по цѣлому городу.

P o g ł o w i e , іа, п. Извѣстное чи
сло лицъ, особъ обоего пола;

- _і_ о) женскій полъ. Pogłowie, 
P o g ł o w n e , ego, п. subs. Пого
ловная подать; подушной окладъ; 
Pogłównego początek za Z y
gmunta I • na Seymie Bydgoskim

,, roku 1620, — Подушной окладъ 
установленъ при Сигизмундѣ I. 
на Бидгоскомъ сеймѣ 1620 года. 
=  P o g ł ó w c z y z n a , vid. Główczy- 
zna, — 2) поголовная подать.
=  P o g ł ó w n y , а, е. Подушный; 
поголовный. —  P o g ł ó w e k  , wka, 
m. ударъ по головѣ, поіцечина, 
оплеушина.

P o g ł u c h n ą ć  , п. inst. Оглохнуть; 
сдѣлаться глухимъ во множе-

, ствѣ.
P o g ł u p ie c , п. perf. Оглупѣть во 

множествѣ одинъ послѣ дру
гаго ; потерять разсудокъ, о- 
скудѣть въ умѣ; глупымъ, «ду
ракомъ сдѣлаться.

P o c ł u s z y ć  , act. perf. Оглушишь 
многихъ.

P o g m a t w a ć , act.perf. Перепутать, 
перемѣшать.

P o g n a ć , vid. Pogonić.
PoGNKBię, act; perf. у гн есть , y - 

гн етать : утѣ снять , обижать, 
гнать кого; разорить многихъ;

. въ бѣдность, въ скудость въ 
нищету приводить.

P o g n ić , п. perf. Погнить; сгнить 
во множествѣ.

P o g n ie ś ć , act. perf. Перемять; 
сжать, согнуть, раздавить, из

ъ я ть ; смять или сморщить 
чрезъ небережное употребленіе. 
=  Po g n ie c io n y , а, Измятый- 
смятый или сморщенный.

P ogniewać się na kogo, recipr. perf. 
разсердиться на кого ; подоса
довать ; пріосердиться; Pognie
wać się z kim o co , поссорить
ся; прервать съ кѣмъ согласіе, 
мирное состояніе, начать брань, 
взаимную вражду, побраниться.

P ognoiĆ, act. perf. П огноить; мно
жество чего либо' сгноить; пе
регноить ; — 2) унавозить; до
вольнымъ количествомъ навоза 
удобришь землю. =  Pogno.y , оіи, 
то. унавоживаніе; удобреніе па
шни довольнымъ количествомъ 
навоза. Т4̂  sądzie się rachuie 
pola prostego mórg za 5o. gro
szy, a mcrrg ziemi pognoiu za 
kopę, St. bit. въ судѣ щита- 
ется неудобренной земли моргъ 
5о. грошей, а моргъ удобренной 
земли за копу грошей.

P ogoda, у , f  Прекрасная погода; 
ясность, ведренность; ведро ; 
состояніе атмосферы благопри
ятное, ненастьемъ неводмущае- 
мое. Pogoda jest, pogodno, ве- 
дряно, ведрено; ясно, благорас- 
шворенно, безненастно, —[oppos.) 
niepogoda, непогодь, ненастье; 
дождливое или снѣжное время, 
безведріе; —2) pogoda па со, 
благопріятное, удобное къ чему 
время, благовременіе; надлежа
щая пора, ~,pogody па со cze
kać, повременить, дожидаться 
благопріятнаго времени, удоб
наго случая, надлежащей поры; 

, извременить, Извременять; из- 
норовить, изноравливать ; поно- 
ровить, поноровлять, понорав- 
ливать ; пережидая, выбирать у- 
добнфе время или способной 
случай къ произведенію чего. 
Czekanie pogody do czego, • из- 
норовка; изноравливаніе; выжи
даніе удобнаго времени. .=  Ро- 
godno, adv. Ведряно, ведрено; 
ясно , благорастворенію, безне
настно. Pogodny, а, е. Вед- 
ряный, ведреный ; ясный, бла
горастворенный, безиенастный, 
погожій; свѣтлый , ти х ій , чи
стый , —pogodny dzień, ведря-
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яый день; свѣтлая и ясная по
года, — z) (trans.) кр откій , ве
селый, спокойный, безпечальный, 

pogodna tw arz , czoło , веселое, 
безпечальное, спокойное лице. 

P ogodzić, act. perf. Pogadzać, i/np. 
П омирить, м и р и ть; примирить, 
примирять, привесть въ согла
сіе ссорящ ихся; возстановить, 
водворить мбиръ, тиш ину, ме
жду враждующими, ссорящимися, 
воюющими. Pogodzić się, поми
р и т ь ся ; сдѣлать съ кѣмъ миръ,

, прекратить ссору, вражду, брань 
съ другимъ. Powinność iest chrze- 
ściiańska pogodzić się znieprzy- 
іасіеіет, примириться съ непрі
ятелемъ е сть  обязанность хри
стіанская. =  P ogodziciel-, а , т. 
мировщикъ; примиритель ; миро
творецъ , посредственникъ, по
средникъ; к т о  поссоренныхъ лю
дей приводитъ въ дружбу, въ 
согласіе. —  Pogodzicielka , i,  / .  
Примирительница, посредница. 

P ogolic, act. perf. П обрить; о- 
брить многихъ одного послѣ* 
другаго.

P ogou, P ogonią, i, f .  Погонъ, по
гона; гонка; преслѣдованіе ко
г о , бѣжйніе за кѣ м ъ, чтобы до
гн а ть , настичь, поймать; р и -  

' ścić się za kim w pogonią, по
гнаться ' за к ѣ м ъ ; въ слѣдъ за 
кѣмъ бѣгучи стар ать ся  пой
м а т ь , изловишь, — 2) погоня) 
самый отрядъ или к т о  посланъ 
для преслѣдованія кого, —  3)

• pogonią rycerska,' gonitwa, бѣ
ганіе въ запуски, скачка, ри
стан іе; —  4) pogoń, гербъ ве
ликаго Княжества Литовскаго, 
рицаръ въ л атахъ  съ мечемъ въ 
р укѣ , на лошади во вей) ’скачь 
бѣгущей. —  Р о go ńczy, а, е. р а з
гонный ; преслѣдующій кого, по
сланный въ погоню. =  P ogonić, 
act. perf. Pognać, cont. Poganiać, 
ітпр. Погнать , погонять ; гнать | 
кого или что к у д а ; побуждать 
чѣмъ скорѣе бѣж ать, 1 или по
спѣшнѣе ѣхать, musi iśdź, gdy  
go z tyłu biczem poganiaią , дол
женъ и т т и ,, когда его съ зади 
плетью погоняю тъ, —poganiaią 
się k r o w y ,коровы бѣгаю тся. —  
P ooonny, а , e. разгонны й; пре- 

Т  о ш  Л .

слѣдующій кого, посланный въ 
погоню.

P ogorczyk, а ,  771. Горянинъ; гор
ный, нагорный житель; горо
житель ; горный, обитатель * 

P ogorszyć, act. p e r f  Pogork.Ć , 
ппр. Сдѣлать хуже ; попортить, 
и сп о р ти ть; lekarstwa pogor- 
szyły tylko chorobę iego, лѣкар
ства лишь увеличили его бо
лѣзнь, лишь болѣе испортили 
его, pogorszą .śięу становится 
х уж е, х у д ѣ е т ъ , прртится ; іп- 
teressa lego codzień sic pogor- 
szaią, его дѣла ежедневно пор
т я т с я , день о тъ  дня хуже с т а 
новятся, choroba iego pogorszd 
się, болѣзнь его опабнѣе с т а 
новится, у м н о ж а е т с я ,  Щ  2 ) 
(morał.). Pogorszyć, pogarszać, 
соблазнить, соблазнять, или-со- 
блажнять; дать поводъ къ по—

- ползновеніго какимъ, дурнымъ 
дѣломъ или разговоромъ. =  Р 0-  
gorszyciel , а, 771. Соблазнитель; 
т о т ъ ,  к т о  соблажняетъ кого.

P ogórze,, а, п. Нагоріе; мѣсто на 
горѣ находящееся, или -нагор
ное жилье, погоріе'; жило по 
горѣ расположенное.

, P ogorzec-, 'л. perf. Pogorywać, freq. 
П ого р ѣ ть, погорать; выгорѣть

- о тъ  пожара. =  P ogorzel, ! , / ;  Р о-  
gorzelina, у ,  / .  Пожаръ ; и стре
бленіе огнемъ. =  P ogorzelec, 
Іса , 771. Погорѣлый; лишившійся 
чего, о тъ  пожара, wydano zna
czne summy na wspomożenie po
gorzelców , употреблено значи
тельную сумму на вспоможеніе 
погорѣлыхъ. =  P ogorzelisko , а, 
и. Пожарище; погорѣлое мѣсто, 
zbudęwać dom na pogorzelisku, 
построить домъ нА пожарищѣ.

Po Gościć, med. perf. П о го сти ть ; 
.пробыть нѣсколько времени въ 
го стя хъ .

P ogotować, act.perf. Приготовишь
і ашого чего^ одно послѣ друга

г о ; -г- и) .постряпать. —  P ogo-  
Towitr, ńa P ogotowiu, adv. Въ  
го то в н о сти ; го то в о ; подъ ру
кою ; близко, передъ носомъ, 
передъ глазами.

P ograbiĆ, act. perf. Pograbiać, imp. 
Граблями сгрести, сгребать; 
граблить; —  2) пограбить; по--
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хишигаь; ошнятаь что силою | —
3) pograbić kogo, описать, кон
фисковать чье имущество.

P ograć, act. perf. Pograwać, imp. 
Поиграть, Поигривашь.

Pogranicze, а, n. Предѣлъ, гра
ница •, украй; сумежіе; порубе- 
жіе; пограничіе; мѣста близъ 
границъ лежащій.——Р ogranicznik, 
а, гп. Смежный сосѣдъ; рубеж- 
никъ; на рубежу живущій; по
граничный житель. =  Pograni
czny, аЩьу P ogranicznie, adv. 
Пограничный; при границахъ ле
жащій, находящійся; прирубеж
ный ; порубежный, смежный.

P ograwać, vid. Pograć.
P ogrążyć, act. perf. Pogrążać, imp. 

Погрузить, погружать; углу
бить , опустишь -въ воду; пото
пить, —  2) Щ р ;  погрузишь, 
погружать; ввергнуть, ввер
га т ь , подвергать чему. Pogrą
żyć się, погрузиться, предаться 
чему, pogrążyć się w smutku, 
погрузиться въ печаль. Pogrą
żenie, погруженіе; опусканіе ьъ 
воду. Pogrążenie gwiazdy, т о  
время, въ которое звѣзда чрезъ 
меридіанъ проходитъ. = P ogrą-  
znąć, п. inst. Погрузнуть. Щ  
Pogrążny, а, е. Погружальный. 
=  P ogrążony, а, е. Погружен
ный; окунутый; опущенный въ 
воду; — п р е д а в ш і й с я  чему,' 
w rospaczy pogrążony, погру
женный въ отчаяніе, pogrążony 
w• nie wiadomości, погруженный 
вь невѣжествѣ; непросвѣщенный. 
=  P oG R Ą Ż YC IEL , ; а, ТП. ТОШЪ, 
к то  погружаетъ, врергаешъ, 
подвергаетъ.

P ogrobek, Ъка, m. P ogrobowieć, 
wca, т. -рожденный по смерти 
отца или матери, послѣдышъ.
— Р О GR о В O W С О W Y, І'/(/. Р О S111 і е г t п у .

P ogrodra, i, f  Огородка, пле
тень, изгорода, частоколъ; — 
2.) гряда; — 3) рѣшетка у  мель
ницы.

P ogrom, и , т. Пораженіе, разби
т іе  неприятелей; убіеніе; по
громъ. Pogrom , =  P ogromca, у, 
т. PoGROMiciEL, « , т. Побѣди-’ 
тель , ‘покоритель ; поразитель. - 
Gromili wzaiem Słowianie po
gromców swoich, Славяне взаи-
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мио поражали побѣдителей сво
ихъ. =  P o g r o m ić  , act. perf.' По-

- разить, побѣдитъ; разбить не
пріятельское войско, pogromić 
słowami, громкимъ голосомъ 
разругать, дать строгій выго
воръ; гремѣть противу кого.

P o g r o z ić, act. perf. Pogrążać, imp. 
Погрозить; постращ ать, сдѣ
лать угрозу. =  P o g r o ż ą  , у, f .  
P o g r ó ż k a , i, f  Гроза, угроза;

I угрозы, изъявленіе п р е щ е и і я, 
мщенія словами, pogróżek two
ich wcale się nie lękam, угрозъ 
твоихъ я ни мало не опасаюсь.

* P o g r u b iĆ, act. perf. Сдѣлать тол
ще. * P o g r u b ie ć  , п. perf. По
грубѣть ; п отолстѣ ть.

P o g r u c h o t a ć  , act. t perf. раздро
бить на мѣлкіе йуски; разбить;

, разрушить; развалить, перело-ч 
мишь; naprawili pogruchotane 
mury i wieże, починили, воз
двигли разрушенныя стѣны и, 
башни, kości ci pogruchocę, ко
сти  переламаю тебѣ.

P o g r y ź ć  , act. perf. И згрызть; из- 
кусашь зубами, покусащь.

P oGr y z m o l iĆ , act. perf. Намарать, 
напачкать чернилами на бума
г ѣ , скверно написать j наста
вить каракулъ.

P o g r z a ć , act'. p e rf  Pogrzewae, imp. 
П огрѣть, погрѣвать ; немного, 
нѣсколько или часто грѣть.

P o g r z e b , и , т. Похороны; погре
беніе, преданіе тѣла умершаго 
человѣка землѣ, wspaniały po
grzeb , великолѣпные похороны, 
великолѣпное погребеніе; hydź 
na pogrzebie, провожать кого, 
быть на погребеніи.

P o g r z e b a c z , а, т. P o g r z e b a c z k A, 
i, f  Кочерга; клюка желѣзная.

P o g r z e b io n y , а, е. Погребенный; 
похороненный; преданный по
гребенію, зарытый въ могилу.- 
—  P o g r z e b n i k , а, т. Погреба- 
тель, погребальщикъ; могилякъ* 
=  P o g r z e b n y , P o g r z e b o w y , а, е. 
Похоронный, погребальный; при 
похоронахъ употребляемый, на
блюдаемый ; —  пригробяыЙ, У 
гроба отправляемый. Kazanie 
pogrzebowe, рѣчь, слово над
гробное, на погребеніе.

P o g r z e s Ć, act. perj. Pogrzebać, imp•

P O G  *
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П охоронить, похоронятъ, rro- 
гр еб сти , погребать; 'закапы
вать , зарывать тѣ л о  умершаго 
въ землю.

Р  о g r z m i ę  ć , act. perf. Pogrzmiewać, 
imp. П огрем ѣть, погремливать; 
немного, нѣсколько, изрѣдка или 
вдали гремѣть. '

Po grzybie с , п. perf. Сосшарѣшься;
нришти въ дряхлость.

P ogubić, act. perf. р а с т е р я т ь ; по- 
шерять многія вещи, лишиться 
чего нибудь многаго въ разные 
случаи, —  2) п о губ и ть ; под- 
вергнуть крайнему нещастію, 
злополучнымъ сдѣлать. =  P ogu-  
biciel, а , т. р а с т е р я х а ; — по
губитель, пагубникъ. 

P ogurtowac, act. perf. Опоясать, 
подвязать, укрѣпийіь подпру
гами.

P ogwałcić, ,a,ct. perf. Нарушить, 
п р еступ и ть , изнасиловать мно
го чего.

P ogwizdać, act. perf. П о св и ста ть ; 
ѵ нѣсколько сви стать. =  P ogwizd, 

vid. Pochwist, Poswist. 
P ohaftow,ać, act. perf. Сшить ; за

шить. ; .
P ohałasowąć kogo, act. perf. Гром

ко, побранишь кого; l— нашу
мѣть-, накричать.

P ohamować, act. perf. ^крош ить, 
усм и ри ть, -воздержать; возпре- 
п я т с т в о в а т ь , обуздать , унять.

( P ohamówny, а ; е. - ^кротизіы й ; 
т о т ъ , котораго усмирить, о - 
буздать, укроти ть  Можно; nie
pohamowany, неукротимый.

I  онапвіс, act. perf. Pohanbi.ać, imp. 
П озорить, опозорить; посрадг- 
л я т ъ ; срамомъ .покрыть; обез
ч е сти ть , поносить, опорочить. 
Pohańbienie, безчестіе,- позоръ,
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сты дъ , посрамленіе, — gatunek 
ten' -Okopów może bydź pohań
biony, родъ таковаго укрѣпле
нія непріятель приступомъ за- 
х вати ть можетъ,

P ohaniec.j pid. Poganin. 
P ohArtować, pid. Haftować. 
P ohasac, act. p e r f . Попрыгать, по

плясать весело, потанцовать. 
P ohebłować, act. perf. П остро

г а т ь , поскоблить, соскоблить, 
і выгладить стругом ъ , по с т р у 

жить. 1

P ohołdować, act. perf. Покорить 
подъ власть свою, одолѣть, 
завоевать, привесть въ покор
н о сть , въ повиновеніе силою 
оружія.

-P ohulać, intr.perf. П огулять, по
ш ум ѣ ть, п о м о та ть ; весело по
жить. , -

Р0Г^СА? Ct’ perf ‘ .Poym ow eć, imp. 
i j  ионяйь, обнимать; обхва
т и т ь  , о бхваты вать; взять. Р о -  • 
lą ł z sobą Jezus Piotra i Jaku
ba, 1 Ja n a , i wiódł ie na g ó 
rę wysoką osobno, взялъ Йяеусъ  
П етр а, Іакова, и Іоанна, и 
возвелъ л а  гору высокую особо 
однихъ; 2 ) poymować kogo, 
поймать, захватить. В у п а іа -  
bego łotra wy szliście z miecz- 
mi 1 z kiymi, poymować mię, 
какъ будто на разбойника при
шли вы съ мечами и дреколіемъ, 
чтобъ взять меня; —  3) poy
mować żonę, жениться, соеди
ниться, совокупиться бракомъ, 
обвѣнчаться, — 4) poiąć, роу- 
mptoac myślą, понять, пони
м ать ; познавать, умомъ пости
гать ; ур азум ѣ ть; nie poymutę 
teg o, не понимаю сего ; łatwo, 
poiąc czego się on domaga, 
легко понять, чего онъ дома- 
г а е т с я ; lud nie poymuiąć się 
z radości, bierze na ręóe Króla 
sw ego, народъ въ радостномъ 
восторгѣ, беретъ на руки К о 
роля своего. =  P o je c ie , P oy-  
_m o w a n ie , іа, п.. П онятіе; си- 
ла, дарованіе, способность къ 
разумѣнію, —- т ы с л ь , вообра
женіе-, —  п о я т іе : д ѣ й с т в і е  
появшаго, взятіе; człowiek by
strego poięcia, человѣкъ бы
страго понятія. =  P ointy, а, е. 
Постижимый; удобопонятный,- 
вразумительный. N -iepoiętyпіе- 
iętny, непостижимый, непонят
ный , невразумительный, tra- 
ktuią ó bardzo subtelnych i nie 
każdemu poiętych rzeczach, раз
суждаютъ о весьма замыслова
тыхъ- ii не всякому понятныхъ 
вещахъ.

P giadać* pid. Poiesdź. , 
P oiałowieć, n. perf. Неплодство- 

в а т и ; заяловѣть; сдѣлаться не-

I
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плодоноснымъ,, неплодовитымъ, 
неплодороднымъ.

P oiasniĆ, a c t .  p e r f .  Пояснить; сдѣ
лать истолкованіе, изъясненіе 
нему. =  Pojaśnienie, г а ,  п .  по 
ясненіе; истолкованіе, приведе
ніе чего въ ясность, вразуми 
тельносшь. „

PoiAWić się, r e c i p r . p e r f  Poławiać 
się, imp- Появиться, появлать 
ся; представиться, показаться 
взору чьему; — оказаться, об
наружиться, откры ться; g w i a 

z d a  s i ę  p o i a w i i a , появилась

Pojazd, и , тге. P oiazd А , у ,  / •  По
ѣздка ; совершеніе какого пуши, 
ѣзда; — 2) p o i a z d  k t ó r y m  i e ż d ż ą ,  

— p o i a z d y ,  p L  Экипажъ ; фура, 
телега, коляска, карета, по
возка , все т о  на чемъ людей и 
товары перевозятъ, —  3) весло. 
== P ojazdowy", а , ё. Повозоч
ный. =  PoiAŹDŻKA, г, / .  Поѣзд
ка , ѣзда. /

Poić , a c t .  p e r f .  Цоить ; k o n i e  p o i ć ,  

Поить лошадей; m i e y s c e ,  g d z i e  

k o n i e  p o i ą ,  водопой; — 2) p o i ć ,  

u p o i ć ,  поить, упоить, напоить 
до пьяна. — 3) { t r a n s . ) ,  w ś r z ó d  

ż o n  i  d z i e c i  s w o i c h  o b y w a t e l e  p o i l i  

s i ę  n a d z i w i ą  p r z y s z ł e g o  s z c z ę ś c i a ,  

обыватели среди женъ и чадъ 
своихъ, питались надеждою бу
дущаго щасшія.

P ojechać, a c t .  p e r f .  О тъ ѣ х а ть ; 
поѣхать; отправишься въ путь, 

1 p o i e c h a ł  d o  R z y m u , онъ отъѣ
халъ въ римъ; k i e d y  p o i ę d z i e s z  

1 d o  W a r s z a w y ,  когда вы поѣде
т е ,  уѣдете въ Варшаву.

P o n c ie , s u b s .  v i d .  Poiąć.
P oiedńać , a c t .  p e r f .  Помирить; 

примиришь; привести в> согла
сіе, ссорящихся; возстановить, 
водворить миръ, тишину, меж
ду враждуют,ими, ссорящимися, 
воюющими, p o i e d n a c  s i ę ,  поми
риться; примириться, p o i e d ń a ć  

s i ę  z  B o g i e m , примириться съ 
Богомъ .покаяніемъ. =  P oiedna-  
nie , і а , п .  Примиреніе; прекра
щеніе съ кѣмъ вражды, несо
гласія. =  P oiednAny, а ,  ё .  При
миренный; p o i e d n a n a  p r z y i a ż ń ,  

і а к  m a r  е р ш у  l ó d ,  примиренный

врагъ рѣдко въ дружбѣ бываетъ 
надеженъ.

P oiednoczyć, a c t .  p e r f .  Сообщить; 
соединить, совокупить кого съ 
кѣмъ, привести кого съ кѣмъ 
въ согласіе.

P oiednowrotnie , a d u .  Однократно, 
u p o m i n a ł  g o  \ n i e p o i e d n o k r o t n i e ,  

неоднократно увѣщ'евалъ его.
PoiEDŃYWACZ , PoiEDNACZ, а, 771.

Примиритель; посредникъ меж
ду враждующими; старающійся 
о примиреніи, о приведеніи. ссо- 
рющихся въ прежнее дружество, 
согласіе.

P oiedynczy, а , е .  P oiedynczo, a d v .  

Одинокій; — a d v .  по одиначкѣ; 
по одному, порознь;—  2) { w  b o t . \ ,  

k o r z e ń  p o i e d y n c z y , (simplex), ко
рень простой; когда онъ не 
раздѣлается; — 3) [w g r a m m a t  

l i c z b a  p o i e d y n c z a , число един
ственное. =  PolEDYNCZOSC, Ś c i ,  f .  

Одиначесшво.
PoiEDYNEK , n k u  , 771. ПовДИНОКЪ;

единоборство , бой , сраженіе съ 
кѣмъ одинъ на одинъ; дуэль. 
P o i e d y n k i  i  w y z y w a n i e ^  n a  n i c h  

s ą  z a k a z a n e , поединки и вызовъ 
на оные запрещены, — 2 ) р о і е -  
d y n e k , кабанъ; вепрь двухлѣт
ній ; — Pojedynkiem , a d v  по о- 
диначкѣ; по * единому, порознь. 
Е= PoiEDYNIEC , ń c ą , 771. ПовДИН- 

, щйкъ, единоборецъ. == P oiedyn-  
icowaĆ się, Единоборствовать; 
имѣть дуэль; [биться на пое
динкѣ. ż Ę b P oiedynkownie , a d v .  

По одиначкѣ; по одному. = Р о -  
IEDYNKOWY, а ,  е .  ОдинакіЁ; —• 
2 ) е^иноборный.

Р оіцкас, a c t .  p e r f .  СтЬнать нѣ
которое время; —* 2) заикаясь 
сказать.

P ojemny, v i d .  Poiętny. =  *РоіеМг 
szczyzna , у ,  f .  Названіе пода
т и  платимой за дозволеніе же
ниться.

P oiesdź, a c t .  p e r f .  Poiadać, i m p -  По- 
ѣещь, поѣдать; s z a r a ń c z a  р о -  

i a d ł a  w s z y s t k i e  z b o ż a ,  t r a w ę , са
ранча поѣла весь хлѣбъ , траву,

P oie;tnośó, Р oii t̂osĆ, ś c i ,  f .  Poię- 
tliwosó, П онятность; понятли
вость; способность, даръ къ 
понятію, переимчивость; п і е р о -  

i ę t o ś ć ,  непостижимость; неіго-
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стгокяосгаь. =  P oie(t n y , а, е. Р о - 
i e t n i e , ado. П онятны й; поня
тенъ ; переимчивый, способный 
въ ученію. N iepojętny, n iepoięfy, 
Непостижимый, непостигаемый. 
'=  P o ię t y , y i d .  Poiąć.

PoiEŹDZić , v id . Poiechiić. =  P oie-  
zdny, a , e. Повозочный, коля
сочный, каретный.

P oiezuicki, а , ie. Бывшій Е з у п т -  
ск ій ; прежде сего Езуитам ъ, 
ордену Езуитском у принадле
жащій;' поезуитскій. D obra  р о -  
iezuickie na fu n d u sz  е duka су І  
obrócono , поезуитскія имѣнія^ 
обращены на содержаніе народ
ныхъ училищъ,

P oigraĆ, dct. p e r f . Poigrywać, p e r f  
Нѣсколько повеселиться, поза
бавиться , пош утиш ь, пошалишь. 

Р оімас, vid . Р,оіс-,с.
P otmacz, а ,  т. П о и м щ и к ъ . == 

PoiMANIEC, PoYMANIEC, Jica , ТП. 
Плѣнникъ ; полоненникъ , плѣн
ный ; взятый въ плѣнъ. Щ  Р о і- 
MAnsTwo,' а , п. ІІлѣнничесщво ; 
плѣнъ; подонъ; неволя. 

P oinaczyc, act. p e r f .  Перемѣнить, 
передѣлать, переиначить; пре
врати ть въ иной видъ; дать 
инойГ видъ или толкъ  чему. 

P oiuczyc, ac.t. p e r f .  Навьючишь. 
P o iuszyc , act. p e r f . Обагрить кро

вію. ' . 1
P oidtrze , adv. et stubs. ІІослѣ зав

тра . =  PoiUTRZEYSZY, a , <?. П о-
слѣзавтрѣШній.

РркАи, a do. П окуда; пока; по ко
торое трем я; доколѣ, долголи', 
до коШораго врѳмѳни.

P okadzic, act. p e r f .  П окадить; 
покурить. P o kad zen ie, покури- 
ваніе. г

P okaiĆ się, recipr. p e r f .  Pokaiać się, 
lmP • П о каяться ; признаться во 
грѣхахъ, принести покаяніе. P o 

de агате , покаяніе; признаніе во 
гр хахъ  съ сожалѣніемъ о со
дѣланіи оныхъ И СЪ располо
женіемъ къ исправленію.

P o k a ł , vid . Риіыг.
P okaleczyć, act. p e r f .  Изранить, 

изувѣчить многихъ.
1 OICALIC, act. p e rf. Pokaiać, ігир. 

Осквернить, осквернять; сдѣ
лать что гнуснымъ, скверным!,, 
срамнымъ; з а м а р а т ь ,  замары-

ватъ. Nie to , со wchodzi w и- 
■ sta, pokala człowieka; ale to 

■ co wychodzi z ust, pokala go, 
не т о ,  что входитъ въ Ш ш ' 
оскверняетъ человѣка;, но т о ’ 
ч то изъ у с т ъ  исходитъ , о— 
скверняетъ человѣка. Niepoka-  
lany, незамаранный,, чистый, 
безпорочный, непорочный. Nie
pokalane poczęcie N . fi. Maryi' 
безсѣм ещ те зачатіе Пресвятыя 
Дѣвы.

Р OKAPAĆ, m ed;perf. Покапать; ка- 
ііяшъ нѣскол/ько времени. 

P okąpać, act. p e r f  П окупать, вы
кипать многихъ, одного послѣ 
другаго, омыть погружая въ 

' в о д у .,
PoKAPŁumć, act. perf. Каплунить 

пѣіпуховъ одного послѣ друга- 
^115 _ . !̂  киД > iakoby ich powa—
r z y ł , lakby роки p ło n ił , убавила 
спеси, повѣсили крылья какъ 
кладеные пѣ тухи . - 

P okarAc , act. perf. К арать, по
карать ; казнить, наказать, Bóg  
go pokarał za grzechy, покаралъ 
его Богъ за грѣхи.

P okarbować, a c t .  p e r f .  Нарубишь, 
положить зарубку.

P okaresowąc, o i d .  Karesować. 
P okarm, u ',, m .  Пища; брашно, 

яства; кормъ, кормля; все снѣ- 
дное; p o k a r m  z b y t n i  s z k o d l i w y  

z d r o w i u , излишняя цища вре— ' 
дна здоровью; p o k a r m  d u c h o -  

' w n y , духовное причащеніе; p o 

k a r m  и  т а т к і ,  модЬко у кор
милицы; — 2 ) {fig .), пища ; все, 
ч то къ продолженію, существо
ванію, удовлетворенію чего слу
жить м ож етъ , z y s k  t e s t  p o k a r 

m e m  c h c i w e g o  c z ł o w i e k a , ко
рысть есть пища корыстолю
биваго, — 3) p o k a r m , p o p a s ,  

кормленіе лошадей на пути . =  
P okarmić, a c t .  p e r f  Pokarmiać, 
i m p .  П о к о р м и т ь ,  покормли- 
вать ; нѣсколько накормить; р о -  

\ k a r m i a c  w  d r o d z e , покормить 
лошадей. =  P okarmowy, а ,  е .  

К ъ пищѣ относительный; p o 

k a r m o w y  k a n a ł ,  пищеприемный 
канадъ.

Рок-ARNY, а ,  е .  Примѣрно наказы
вающій.

P okąsać, d c t . ' p e r f  И зкусать ; к у -  t
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сая изъязвишь во многихъ мѣ
стахъ.

PoKASLEC, POKASZLEC, ІіІІГ. рвТf  
Pokaśliwać, cont. e t freq. o 
кашлять, покашливать 5 . изрѣд
ка , немного кашлять.

P okaszczać, 'vid. Pokoście.
POKATNIK, a , m. Человѣкъ кото

рой отъ всѣхъ бѣгаетъ, чуж- 
дается 5 отшельникъ, затвор— 
никъ, пустынникъ, безмолвникъ* 

'аскитъ, аскитникъ; — 2) [w zoo
logii), хрущъ; насѣкомое твер
докрылое, въ темныхъ мѣстахъ 
живущее. . =  P okątny, а , е. P o
k u t n i e , adv. Потаенный; скрыт
ный , никому неизвѣстный, 
adv. Тайно, скрытнымъ обра
зомъ.

P okatować, act. perf. Изувѣчить ;
измучить; изранить. 

P okawałkować, act. perf. Изрѣ- 
' зашь, изкрошшгіь на мѣлкіе ку- 

■ ски.
P okaz, и , тп. Показъ; показаніе, 

оказываніе, явленіе. =  Pokazać, 1 
act. perf. Pokazywać, freq . По
казать , показывать; представ
лять взору чьему. Pokaż mi list,

, покажи Мнѣ письмо, pokazać 
komu drogę, показать кому 
п у ть ; pokaże się to w końcu, ко
нецъ покажетъ; pokażę ia iemu,' 
я дамъ ему себя знать; pokaże 
się to , эшр окажется, мы это* 
увидимъ; pokażę mu z kim ma 
do czynienia, а докажу ему съ 
кѣмъ онъ имѣетъ дѣло; poka
źnie się, видно ; явно, очевидно;
:—pokazywać się z ,cze'm, тщ е
славиться, хвастать чѣмъ, — 
pokazywać po sobie, казать; 
представлять чьему взору что, 
являть, дать знать-; піе рока— 
zuycież tego po sobie, żeście 
z tego kontenci, не показывай
т е ,  что вы симъ довольны. =  
P okazałość, ści, f .  Воображеніе; 
— образъ показанной вещи; — 
2) пышность ; наружность ; на
ружный видъ. = Pokazały, а, 
е. Pokazale, adv. Видный, на
рочитый, знатный, знаменитый; 
różnica między poziomem pra
wdziwym i pokazalym , разница 
между чувственнымъ илы види

мымъ и умственнымъ гори
зонтамъ. .

vP o k a z iĆ, act. p e r f . Pokazać, imp. 
Изказить,, изкажать; испортить, 
истребить, уничтожить, повре
дить много чего , одно послѣ 
другаго, — pokażone sądy, при
с т р а с т н ы е  суды , —pokazie 
św iadki, отри нуть, отвергнуть 
свидѣтелей, опорочить. =  Ро- 
k a z i c i e l  , а , щ. Повредитель; 
истребитель, —  2) показатель, 
указатель, объявитель.

P o k a z y w a ć , vid. Pokazać.
P óki, adv. П ока; покуда; до тѣхъ  

поръ., когда, P ó k i?  P ó k iż ?  какъ
долго? до которыхъ поръ? pó
jdź będę c z e k a ł, долголи мнѣ 
ждать? póki woyna potrw a, пока- 
война продолжится, póki świat 
św iatem , пока свѣтъ стоять  
будетъ , , киу żelazo póki roz
grzan e, куй желѣзо покуда го - 
рячо; не упускай случая.

P o k i n ą Ć ,  act. inst. Покинуть ; о т
вергнуть, бросить, оставить, 
— 2) кивнуть на кого.

P o k ł a d  , и , тп. Поклажа; покла-« 
жея; — 2) цоколь, основаніе
строенія; — 3) слой, рядъ; кряжъ, 
качество земли, — 4і p o k ła d  
okfętowy, верхняя палуба на ко
раблѣ , — 5 хранилище, пола- 
галище, кладовая; мѣсто опре
дѣленное для поклажи чего или 
береженія, — 6) P o k ła d  ro li, па- 
ханіе слегка. =  P o k ł a d a ć ,  cont, 
Pokłaśdź, act. p e rf . Полагать, 
положить; pokładać marmurem, 
покрывать, обкладывать, об- 
дѣдывть мраморомъ, Jatam i po
k ła d a ć , реш етить; прибивать 
решетины къ стропиламъ, po
k ła d a ć  w  kim nadzieię, albo zau
fa n ie ,  полагать на кого Свою 
надежду^ упованіе, . надѣяться, 
полагаться, уповать на кого,
— pokładać со и kog o , ввѣрить; 
повѣрить; положить, отдашь 
на сохраненіе что либо кому,
— p o k ła d a ć  ro lą , -■ вспахивать
сл егк і; переворачивать, —  р°~ 
kładać byki, konie, холостить; 
к л асть, скоплять. Pokładanie , 
холощеніе; скопленіе. P okłada
ny, холощеный, кладеный; скоп 
леный. == Pokład kica , у , f ,  Х р а -
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нилище; полагалище.. =  Р о к гл - 
dnik, а , т. Х р ан и тел ь; т о т ъ ,  
у кого что положено въ сохра
неніе. =  Pokładny, а , е. Chleby 
p o k ła d n e , хлѣбы предложеніи.

Po k ła d n e , ego, subs. П лата  
за похороны на кладбищѣ. =  
P o k ład o w y, а , е. .Слоистый; 
Pokładowa ruda, слоистая руда. 
=  Po k ła d z in y , p l. Совершеніе 
брака, свадебный вечеръ. Р о -  
kłcidzinna piosnka, эпиталама; 
родъ стихотворенія,, сочиняе- 

•маго на случай 'бракосочетанія; 
брачные сти х и , пѣснь. 

P o k ła sn ą c , act. inst. Poklaskiwać, 
freq. В ъ  ладоши б и т ь , въ знакъ 
удовольствія своего, -рукопле
ск а ть .'

P oklaystrowac , act. perf. Смазать  
i клейстеромъ;
P oklecic, act. perf. Сляпать много 

чего, одйо послѣ другаго; пло- 
' х 0 7 Дурно п о стро и ть,- соору

дить , mieszkaią 1 w chałupach  
m ałych nikczemnie poklecortych, 
живутъ въ малыхъ хижинахъ 

ѵ плохо построенныхъ.
P okl^knac , intr. mst. Poklękać, 

imp. С т а т ь  на колѣна; прекло
нить колѣна.

Pokleicotać , intr. perf. Покаля
к ать ; по балагурить.

P oklepać, act. perf. Poklepywać, 
freq. Пошліоиать рукою по чемъ; 
vid. Klepać, i ’

P okłóć,^act. p e r f  Поколоть. 
P okłócić, act. p e r f  Поссорить ; neT 

pecсоришь, с м у т и т ь ; нарушить 
между кѣмъ согласіе; всѣять  
вражду, » ссору, не дружбу. Po
kłócić się , разд9рить; размол- 
виться; п о ссор и л ся; побранить
ся;' прервать съ кѣмъ согласіе, 
мирное состояніе', 'начать брань,- 
взаимную вражду. h i  P okłóciciel, 
а , т. Раздоротворецъ; см у- 
т и и к ъ ; производитель несогла
сія, свары.

P okłodne, ego, п. subs. П лата  
осмотрщику ОШЪ - арестантовъ  
зя заключеніе въ колодки#

P okłon , и , т. Поклонъ; изъявле
ніе наклоненіемъ головы, при 
свиданіи и разставаніи одного 
съ другимъ, привѣтствія или 
благодарности, почтенія, прозь-

бы, и пр. 2 ) поклонное; т о , 
что на поклонъ или въ даръ 
приносится. =  P okłonić, act. 
p e r f  Pokłonie się, поклониться; 
изъявить почтеніе кому или че
м у поклоненіемъ; кланяться; 
свидѣтельствовать чрезъ кого 
или чрезъ письмо находящемуся 
въ о т су т с т в іи  почтеніе, proszę 
ти P °kłonić  się ode mnie, про-
ш у поклониться ему о тъ  меня; 
po teł on się iemu ode mnie, кла
няйся, поклонись ему о тъ  ме- 
hh^ — P o k ło n n y , jjjj; Поклон
ный; изъ однихъ поклоновъ со
стоящій ; поклончивый; учтивы й. 
на поклоны.

P okłopoCaĆ się, recipr.perf Поссо- 
ришься; побраниться, раздорить.

Pokłosie, т , п. Сбираніе Колосовъ 
послѣ жатвы.

P okłuć , vid. Pokłóć.
P okochać, act. perf. Полюбить; 

возлюбить. = P okochaĆ się w kim - 
Влю биться; Сдѣлаться стра
с т н ы м ъ , 1 получишь любовную 
с т р а с т ь " къ кому.

Р okocić s ię , vid. Potoczyć się.
1 okoczowac, act.perf. Покочевать- 

кочуя ск и та т ь ся , перемѣнять 
жительство. х

Р о к о т , act. imp. Spokoić, Uspo- 
І koic> psrf. П окоить, упокоить; 

достави ть кому покой, спокой- 
- ствіе ; успокоивать, успокоить; 

приводить кого въ спокойство, 
возстановлять тишину, усми— 

Л Укрощать ; —  (oppos.) Nie 
рокогс, безпокоить,; нарушать, 
возмущать покои чей, трево
ж и ть, потревожить.

P okoik, и, т. Pokoiczek, czka, т. 
dim. Покоецъ; покойчикъ; ма
лая комната, горница.(Д 

.Pokoiowa , еу, f .  subs. PokoiówKA, 
г, f .  dim. Горничная, или гор- 
нишная; служанка, прислужива- 

' іощая господамъ своимъ въ соб
ственныхъ ихъ комнатахъ. =  
P okoiowiec; wca,\ т. Камерди- 
неръ; комнатной служитель; 
слуга изъ приближейнѣйшихъ къ 
господину. ~  Pokoiowy, а , е. 
Комнатны й, горничный. — Ро— 
koiowy, ego, subs, Камердинеръ, 
комнатный, служитель, тоже 
что Pokoiowiec.
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P okoi.anek; nka , m. {w fo r ty f )  
нижняя частъ бруствера отъ  
амбразуръ до земли.

P o k o ł a t a Ć , act. perf. Поколотитъ; 
нѣсколько разъ съ ряду коло 
шитъ; - 2 )  побить, разбить, 
избить, раздробить.

P o k o l e b a ć , act. perf. Покачать,
пошатнуть , слегка ш атать, ко
лебать, двигать что. і

P o k o l e n i e , га, га. Колѣно; поко
лѣніе; родъ, племя; а па оп 
czas się ukafe znak syna стЛо- 
wieczego na niebie: г tedy będą 

, nariekać wszystkie pokolenia zie
mie, p  тогда явится знаменіе Сы
на человѣческаго на небеси: и 
тогда восплачутса всѣ племена 
земныя. Dwanaście pokoleń Izra- 
elowych , двенадцать колѣнъ И- 
зраилевыхъ#

P o k o ł y s a Ć ,  act. perf. Покачать, 
поколебать.

P o k o m o s iĆ ,  act. perf. Поссорить, 
см ути ть,, раздражить.

P o k o n a ć , act. p e r f  PokonyWac, 
fręq- Совершенно кого разорить, •

, погубитъ; одолѣть, одолѣвать; 
осилить, осиливать, превоз
мочь , превозмогать; побѣдить, 
побѣждать; покорить, покорятъ; 
nieprzyiaciel рокопап , непрія-^ 
тель побѣжденъ; X iążę Halicki 
nieprzyiaciói', xięstWo naiezdza- 
iących, po kilka razy pokony
w ał, Князъ Галицкій, нѣсколько 
разъ побѣждалъ враговъ дѣла
ющихъ набѣги на княжество, 
pokonać kogo słowy , убѣдить, 
изобличить, доказать. ч=Роко*г, 
и , тп. Одолѣніе, осиленіе, пре
возможете, побѣда; — пагуба, 
конецъ, do рокопа św ia ta , до 
преставленія свѣта.

PoKończYĆ, act. perf. Окончить; 
къ совершенному концу приве
сти , совершить много чего одно 
послѣ другаго.

PoKONEWSKIE, га. PoKONEWSZCZYZNA,
у , f  П одать, денежной сборъ 
собираемый съ т ѣ х ъ , кои обя
заны были служить въ конницѣ. 

*Pokonopic, act. perf. Поконопа
ти ть .

P o k o p c i Ć ,  act. p erf .  Онопгашпь; 
навести копоть. == Pokofciec,

п. О котп ѣ ть ; очерниться опгб 
дыму, о тъ  копоти.

P okopać, act. perf. Pokopywrać, 
freq . П окопать, покапывать; 
зарыть, закопать много чего о- 
дно послѣ другаго.

P o ko ra , y , f  Смиреніе, кротость, 
униженность, уничиженіе; сми
ренномудріе; покора,покорность.
=  Pokorniczek , czka , гаг. Pok&r-  
Niś, s ia , то. Смиренйикъ; чело
вѣкъ отмѣнно кроткаго, т и 
хаго нрава. = 'P okorność, ści, f .  
Покорство, покорность, послу- 
шливость, повиновеніе. =  Po
korny, а , е. Pokornie, ądv.y Сми
ренный, кроткій, покорный, ти 
хій , невозносящійся. і ТѴеітпіёу- 
сіе larzmo nioie n a s ię , а uczcie 
się ode m nie , żem iest cichy у  
pokornego serca , возмите мое 
иго на! сйбя, и научите с я отъ  
меня; ибо я кротокъ И смиренъ 
сердцемъ, pokorna p to śb a , ни
жайшая прозьба, pokornie pro
sić , нижайше просить. =  Роко- 
kzyc, act. perf. Покоритъ; по
корнымъ себѣ или другому^ дѣ- 
л атъ , смирить. = P okorzyc się, 
Смиряться; унижаться, послу
шнымъ , покорнымъ бы ть , дѣ
латься. =  PoKORZYCIEL , а , ТП. 
Покоритель; смиритель, укро
ти тел ь .

P okos, и , то. П окосъ; кошеніе 
травы ; — 2) покосъ; мѣсто гД 
скошена тр ава ; — 3) укосъ; ко
личество травы , рядъ скоше- 
наго сѣна. Pokosem, = Р о к о - 

, тем  , adp. Въ повалку; spać po
kotem , с п а т ь  повалкою, въ по
валку. .

P okoŚciĆ, act. perf. Pokoszczac, 
Pokostować, imp. А лифить; a~~ 
лифою покры вать, м азать ; j 
красить масленою краскою. _ 

P okosi'Ć, act. p e r f  Pokoszac, ггпР̂  
Скосить; скашивать; снять юр*

РОК

ву или другое растѣніе съ К0Р'^ 
косою. =  P oko sn y, а , е. 
косный; къ покосу относи
тельный.

РokosmacieĆ , га, perf. О косматѣть 
обм охнатѣть; обросши ко 
м и , густыми волосами. 0 
smaciĆ, act. perf. Сдѣлать косма-

1 т ы м ъ , мохнатымъ.



РОК РОК 1 іо

P okost, u , тп. А л и ф а ; жидком 
составъ изъ льнянаго масла съ  
примѣсью нѣкоторыхъ снадобь
емъ сваренный, и вмѣсто лака 
иконописцами употребляемый.—  
P o k o s t o w a ć ,  ітр. А л и ф и ть ; а -  

'лйфою покрывать, мазать. ' =  
P o k o s z c z o n y ,  а , е. Покрытый  

' алифою.
P o k o s z t o w a Ć ,  act. . perf. О твѣ

дать ;' црикушивагпь, прихлебы
в а ть , брать нѣсколько въ ротъ  
для узнанія в к уса , в к ус и т ь , —  
2) о т в ѣ д а т ь ; сдѣлать чему о -  

- пыш ъ, п о п ы тк у; покушаться, 
п ы таться  узн ать что.

P okotem, vid.. Pokosem, Pokos.
Pokowac, vid. Pokuć,. ■

P̂ okóy, oiu, m. П окой; отды хъ , 
отдохновеніе; успокоеніе о т ъ  
дѣлъ: миръ, тиш ина, спокой
ствіе, безмятежное состояніе. 
Pokóy ■ temu domowi, и będzie— 
lić tam syn pokoiu, odpocznie 
na nim pdkoy wasz, миръ дому 
сему, и естьли будетъ там ъ  сынъ 
мира; т о  почіетъ на немъ миръ 
вашъ. Staray się utrzymać po
kóy w domu twoim, старайтесь  
содержать спокойство, тиши
н у, согласуетъ вашемъ домѣ,—  
on nie daie тпіё рокоіи, онъ 
мнѣ о тды ху, покоя не даетъ. —  
D ay mu Panie pokóy wieczny, 
дай ему Богъ царство небесное! 
успокой его д у ш у ,  . Господи! 
D ay mi pokóy, оставь меня въ 
покоѣ, не замай, не трогай меня, 
żyć z kim w pokoiu i zgodzie, мир
но , въ хорошемъ согларіи жить 
съ кѣм ъ, dadż pokóy . czemu, 
о ста в и ть , бросить, перестать, 
-г— 2) миръ; тиш ина, спокой
ствіе , согласіе народа или го
сударства съ другими народами. 
Traktat рокоіи , мирный трак
т а т ъ  ; prosić о pokóy, просить 

- мира; rozpocząć układy о pokóy, 
вступ и ть въ мирные перегово
ры, miłość рокоіи, миролюбіе, 
artykuły рокоіи, ста ть и  мира, 
cieszyć się korzystnym, dłu go- 

■ trwałym  pokoiem, наслаждать
ся благополучнымъ, продолжи
тельнымъ миромъ, —  5) покой, 
комната, горница; каждое изъ 
внутреннихъ отдѣленій въ жн-

Т  о т II .

ломъ с т р о е н і и ,  w tym domu 
znayduie się wiele p  około w , въ 
домѣ семъ много покоевъ; пау- 
mować рокоіе, нанимать покои,

, pokóy z kredensem, скатертная; 
pokóy iudalny, столовая; pokóy 
sypialny, спальня; pokóy bawial
ny, госшинЛая; f-Ч (meton.) ро
коіе pańskie, królewskie, асам- 
блея, чинособраніе, съѣздъ, со
бранія и балы при дворахъ го - 
еударскихъ и княжескихъ. Spy
tałem się przyiaciela, powraca— 
iącego od dworu, czyli liczne 
były рокоіе ? Я  спросилъ друга 
м о е г о ,  возвращающагося о тъ  
двора, многочисленное лк было 
собраніе?

Pokraiać, act. perf. Изкроцть; из
рѣзать , изкрошить, pokraiać 
mięso, цзкрошить говядину.

na P okraczki orać. П ахать землю 
оставляя въ промежуткахъ по 
двѣ борозды невспаханныя.

P okrągliĆ, act. perf. Округлить; 
круглымъ удѣлать.

Pokrapiać, bid. Pokropić.
Pokraśdz , act. inst. Покрасть; 

п о х и т и т ь , ун есть , много чего 
одно послѣ другаго.

P okrasiĆ, act. perf. Закрашивать; 
давать хорошій видъ, прикрыть, 
украсить.

Pokrątki , ■’ vid. Nerki.
P okrayki , pl. К рай ности ; края, 

концы, предѣлы какой нибудь 
вещи.

Pokręcić, act. perf. Pokręcać, ітр. 
Повернуть , поверты вать; вер
т ѣ т ь  , вкругъ обращать, —  2) 
(trans.) pokręcić się gdzie, повер
т ѣ т ь с я ; повернуться; на весьйа 
малое, короткое время гдѣ поя
виться, показаться, придти ку
да, on tylko pokręcił się tu 1 wy
s z e d ł, онъ только лить повер
нулся здѣсь и ушелъ. й

*PokresiĆ, P określić,. Act. P frJ ’ 
Изчеркашь, изчвршишь \ роктв— 
ślić papier piórem, извертишь 

' перомъ бумагу, изписать.
PoKRiyr, и\ гп. Обращеніе; кру

женіе, круговое какой вещи дви
женіе, — поворотъ; обращеніе 
въ сторону. =  P okrętny, а, е. 
Свитый, вьющійся, кудреватый.

P o k r e w i e ń s t w o ,  а, е. Кровность,
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родство, близкое свойство, 
сродство; единокровность, рѳд- 
НЯі sst P okrew niĆ się z kirfi, rec. 
imp. Spokrewnić się, perf. Сово
купиться , посвоиться, сосва
т а ть ся , вступишь въ свойство-, 
въ союзъ, въ родню войти* =  Ро- 
KREWNOSĆ, fez, f  Кровное род
ство; единокровіе, ^ .  Pokre
wieństwo. == Pokrew ny, а , е .
■ Сродичъ; сродникъ, сродствен
никъ; — •сродница,'сродсшвен- 
ница; родствомъ -съ кѣмъ сое
диненный.

P o k r ó c i Ć , act. perf. укороти ть; 
окоротить; сдѣлать что короче.

P o k r o p i ć , act. perf. Pokrapiać, imp. 
Кропить-, окропить; воскропи- 
т и , воскроплятй; орошать во
дою или другою какою либо 
влажностію, брызгая каплями, 
ku temu i przybytek i wszystko 
naczynie służby krwią takież po
k r o p i ł скинію же и вся сосуды 
-служебныя кровію покропи , po
kropić święconą wodą, окропить 
святою водою.

PoKROsxAwiEC,n.pe/y. Окоростѣть; 
нороешовѣшь; коростѣть ; ко
росту получить, коростовымъ 
сдѣлаться.

P okrótce,  adv. Вкратцѣ; не во 
многихъ, въ короткихъ сло
вахъ: opowiedziałem mu pokrót
ce wszystko, я ему вкратцѣ все 
.расказалъ.

P okrowiec, wca, m. P okrowczyk, 
a-, m< dim. Чехолъ; неходокъ; 
♦ родъ холстиннаго или кожѳнаго 
мѣшка, служащаго къ покрыва
нію вещей, чтобы онѣ не пы
лились , не марались, — покровъ; 
иокровецъ; ткань какая служа
щая для покрыванія чего. Po
krowiec na top от, топорникъ; — 
Pokrowiec maciczny, abo pochwa, 
влагдлище, рукавъ матки. =  P o -,

a , c. ІС А и Л Ь Н Й Ш .
Pokrowne, ego, n. subs. Подан 

съ коровъ платимая. 
P okruszyć,  act. perf. Сокрушит 
■ сломать, разломать, pa3mof

P okrwawić, act. p e rf  Окровавит] 
обагришь кровію многихъ. 

P okryć , act. perf. Pokrywać, Щ  
Покрыть, покрывать; полйгаш

одну вещь на . другую , чтобы 
исподней невидно было; — ?) 
покрыть, покрывать; дѣлать 
кровлю, крышку нашивать -̂ po
kryć dom słomą , покрыть домъ 
соломою; — 3) покрыть , покры
вать ; прикрывать что чѣмъ, 
наводить другую поверьхность. 
Kolor zbyt rzadki gruntu nie 
pokryie , слишкомъ жидкая кра
ска не покроетъ гр ун та; Д- 4) 
покрыть, покрывать ; т а и т ь  

I чьи блабости, пороки, престу
пленіе ; не обнаруживать кого 

■ или что скриваемое, umie- dobrze 
błędy swoie pokrywać, онъ хо
рошо умѣетъ скрывать, таишь 
свои погрѣшности, слабости.— 
P o k r y t y  , а , е. П окры ты й; —- 
хитрый, лицемѣрный; притвор
ный; сокрытый, тайны й, не
извѣстный. -

P o k r y c ie , іа , п. і.) Покровъ; по
крывало; покрышка: ткань ка
кая служащая для покрыванія 
него; — 2) покровъ; к р о в л я ,  
крыша; крышка , верхняя часть 
покрывающая строеніе. 

P okryiom u , adv. Скрытно, тайно, 
невѣдомо другимъ; czynić со po
kryw mu, дѣлать что скрытно. 

P o k r y t y , Po k r yw a ć , vid. Po! ryć, 
P o k r yw a c z , a , m. Скрытникъ; 

притворщикъ, — pokrywacz da
chów, кровельщикъ; т о т ъ ,  кто  
кроетъ кровлю желѣзными ли
стами или черепицею.

P o k r y w a , у, f. Po k r y w k a , i, f .  
dim. Покрывало, покрывальцо; 
•покрышка, покркшечка; кры- 
-та, крышка; то  чѣмъ закры
вается отверзтіе со суд о в ъ ;^  а) 

покрышка, прикраса , видъ, 
подлогъ, личина; pod pokrywką 
religii, bogoboyności, подъ ви
домъ наружнаго благочестія; bez 
pokrywki, явно, нетайно, не- 
скрытр. —  P o k r y w c z a n y , а, е, 
Покрывальный; къ покрывалу 
принадлежащій , , крышечный; 
крышкѣ принадлежащій. 

P o k r za k aĆ, act. perf. Pokrząkiwać, 
freq. Похаркивать; изрѣдка хар
кать.

Pokrzepić, act. perf. Pokrzepiać, 
mp. укрѣпишь пищею, дать ош- 
ДЫхъ, отдохновеніе; возвра-
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гаигаь кому прежнюю силу; опра
вишь, возстановишь; — обо
дришь, поощришь, бодрость въ. 
комъ возбудишь, произвестъ; о- 
крѣпишь, окрѣ платъ ; .возста
новишь крѣпость, силы; под
крѣпишь, подкрѣплать; осла
бленнымъ силамъ придавать по
средствомъ пищи, лѣкарствъ, 
нѣкоторую крѣ п ость; nic tak  
chorego т е pokrzepia, іак św ieże 

p o w i trz e , ничто, не укрѣпля
етъ. бальнаго т а к ъ , какъ свѣ
жій. воздухъ; mowa twoia- p o 
krzepia n adw ątloną nadzielę 
m ęię, слова твои укрѣпляютъ, 
поддерживаютъ изчезающую на— 
дежду мою, ruch pokrzepia  c ia
ło  , движеніе укрѣпляетъ тѣлсц
— Pokrzepić się, укрѣпиться; 
іи. е. выпить чщо.или покушать, 
и п р о ч .=  Ро кііи еріац сг, а, е. V -  
крѣпительный, крѣпительный, 
укрѣпляющій. Pokrzepiające le
karstwo, 'лѣкарство крѣпитель
ное. =  Pokrzepiclel, а , т. Обо- 
др и тел ь; —  т о т ъ ,  к т о  укрѣ
пляетъ, возвращаетъ кому пре
жнюю силу,, крѣпость.

Р okrzesać, act^ p e r j '. Pokrzesywać, 
J r e q ,  Вырубать негодныя вѣтви; 
подстричь, подрѣзать, подчи
с т и т ь  деревья; — з.) \trans.y о— 
ч асти ть , п.оправить, исправить, 
привести въ совершенство, усо
вершенствовать , — перестро
г а ть , перескоблить,, выгладишь,
— вы работать, выправить.

P okrzyk, и, т. Крикъ повторен
ный ; — 2.) [w botan .) адамова 
голова; (Mandragora), — 3) P o 
krzyk, w ilcze iagody, бѣшеныя 
Киш ни, сонная одурь; красави
ца .(Alropa belladona). =  Ро- 
krzykn ąc , act. ’ inst. Pokrzykać, 
гтр. Покричать, покрикивать; 
покликать; кричать временно, 
повторять крикъ.

Po krzyw a , у , f .  Po krzyw ka , г , / .  
dirn. Крапива, икропива; кра— 
пивка, тр ав а , (Urtica dioica).— 
Pokrzywa głucha, martwa, вол
шебная крапива, которая не жа
литъ , не ж ж етъ , глухая , не- 
жгучця крапива; — (proo.) znani 
cię ziółko, żeś pokrzywka, знаю, 
н т е б я , не обмащішь меня.

P okrzywka, P okrzywniczek, czka, 
m. [w Zoolog.) Крапивникъ, или 
кродивникъ; пѣвчая пташка, при- 
надлежащая къ родуг трясогузокъ.

Pokrzywnik, а, т. {w Zoolog.) Кра
пивная. бабочка, мятликъ.

P okrzywiany, Pokrzywny, а , е. 
Крапивныя, нропивный; крапи
вѣ принадлежащій,/ или состо
ящій изъ крапивы, nasienie po
krzywiane, крапивное сѣмя.

Pokzywdzić, act. per}. Надѣлать 
обидъ; обидѣть, причинить, на
нести  обиду другому. = : р0-
kr^ywdziciel,. а, т. Обидчикъ; 
причинитель обидъ.

P okŻywic, act. per}. Pokrzywiać, 
іщр. Покривишь; н ѣ с к о л ь к о  
искривить'.

Pokrzyżować, act. perf. i) vid. 
K rzyżować, — 2 ) перегородить 
на крестъ, крестообразно; — 3) 
помѣшать, перебить кому до
рогу , воспрепятствовать кому 
въ намѣреніи.

P oksykaĆ, act. perf. vid. Kszykać, 
Poksyk, Pokszyk, u , m. Ши

пѣніе ; свистан іе, ш ептаніе.
Pokuć, act. perf. Перековать; мно

гихъ заковать въ ж елѣ за,—т о 
ковать, оковать много чего, 
одно послѣ другаго.

Pokudłać, act, perf. Склочить;
(Говорится о волосахЪ, шерсти,

• и знагитЪ) взъерошить, спу
т а т ь , свалять, привести въ без
порядокъ.

P okclawić, act. perf. Охромити 
многихъ; сдѣлать хромыми, о т 
нять силу, крѣпость, дѣйствіе 
ногъ.

Роким, а , т. Товарищъ, подругъ, 
с п у т н и к ъ ,  сослужитель, со
трудникъ, соучастникъ, сооб
щникъ, сопутникъ, собесѣдникъ. 
в= PokumaĆ się z kim , recipr. 1 
perf. Подружиться; завести съ 
кѣмъ дружбу, знакомство, т ѣ 
сную связь; побрататься.

Рокив, и, т. Т оргъ , походъ на 
товары , продажа товаровъ, за
кутка; vid. Pokiipność. =  Роки- 

,prć, act. perf. Pokupować, соці. 
Скупить, с к у п а т ь ;  собирать 
что покупкою у  .разныхъ людей, 
или изъ разныхъ мѣстъ нѣко
торый товаръ покупать. —  Ро-
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KUPNIK, а , т. Покупщикъ, за-
,  купідикъ. =  P o k u p n o ś ć ,  śc i, f  

Закупка, то р гъ , походъ на т о 
вары-, продажа т о в а р о в ъ , — 
(opposi) niepokupność, безтор- 
говица; время, въ которое на 
щовары мало бываетъ продажи. 
— ^okiipny, а ,  е. Походной т о 
варъ, коего много требую тъ; 
расхвашный то вар ъ , скоро рас— 

Окупаемый, съ рукъ сбываемый, 
недолго лежащій.

P o k u r c z y ć ,' act. p e r f . Покорчить; 
скорчить ; изкоробить, покоро
бишь ; с т я н у т ь , свести ; изкри-» 
вп т ь , укоротить.

P o k u r c z , а ,  т. родъ собаки изъ 
большой аглинской и б о р з о й  
произходящей.

P o k u r z y ć  , act. p e r f .  Покурить; 
нѣсколько окурить.

P okusa, у , f  И з к у ш е н і е ;  пре-- 
1 льщеніе, подстреканіе, внутрен
нее движеніе приводящее чело
вѣка на зло; — хотѣн іе , охо та , 
вожделѣніе, ж е л а н і е ,  наклон
н о с т ь ;— поползновеніе; pokusa  
dyabelska , искушеніе произхо- 
дящее отъ  дьявола, дьявольское 
наважденіе; — Pokusa, т. et f .

, Искуситель, искусительница; — 
сатана, дьяволъ, pokusę таръ 
do czego , albo па с о , мнѣ хо
чется, имѣю желаніе, наклон
ность къ ч е м у . Pokusi ć, act. 
p e rf. Pokuszać, imp. И спы тать, 
испытывать; извѣдать, отвѣ
дать попы таться, покѵсйть- 
с а ; изкушать, прельщать ; со
блазнять , приводить ко грѣху. 
г=: Pokusić się о со , гесірг. По
ку си ться ; пускаться, отважи
ваться на к а к о е  предпріятіе, 
п ы таться  въ чемъ. Pokuszenie 
się, покушеніе; отважное пред-, 
пріятіе, попы тка, смѣлое - на 
что стремленіе, — первоучина, 
дервоучка; произведеніе ч е г о  
кѣмъ въ первой разъ, начальное 
й еще Неопытное дѣло. == Ро- 
kusiciel, а , т. искуситель; кто  
й зкутаетъ  кого либо, — сатана. 
дьяволѵъ, ^  P okusićіеыса , i ,  f .  
Изкусительница. * * Poicusny а 
е. Изкусительный. P okuszę-, 
.nie , іа , п. Изкушеніе; прельще
ніе, соблазнъ, l nie wwodź nas

na pokuszenie, и не вводи насъ 
во изкушеніе.

P okuta , у , f .  Покаяніе; признаніе 
во грѣхахъ съ сожалѣніемъ 0 
содѣлаиіи оныхъ и съ располо
женіемъ къг исправленію. Так 
powiadam, wam, tadość będzie 
przed anioły bożymi nad iednym 
grzesznikiem pokutę ■ czyniącym, 
т а к ъ , говорю вамъ, бываетъ 
радость у  ангеловъ божіихъ и 
объ одномъ грѣшникѣ кающемся,
— 2І покаяніе ; посты , молитвы,

'изнуреніе плоти и всѣ строго
сти-, которымъ человѣкъ под
вергается для заглажденія грѣ
ховъ своихъ; —  разкаяніе; — 3) 
pokuta kościelna, Эпитимія на-, 
ложениая священникомъ за грѣ
х и , удовлетвореніе — 4) pokuta 
sakrament, таи н ство покаянія, 
исповѣдь , — 5 наказаніе за. ка- 
крй проступокъ. =^ Pokutnik, а, 
т. ПокаяНникъ; кающійся, на 
покаяніи7 живущій, находящійся 
гдѣ. Pokutnica , i, f .  Покаян- 
ница. =  Pokutny, а, е. Pokutnie,* 
adv. Покаянный; надлежащій до

„ покаянія, Psalmy pokutne, псал
мы покаянные. =  Pokutować, 
act. cont. раск аяться , покаять
ся; признаться во грѣхахъ, при
носить покаяніе ;, pokutować za- 
grzechy, каяться , покаяться во 
грѣхахъ.

Pokwap, и, т. Р okwapA у у , f  По- 
Опѣхъ; поспѣш ество, поспѣше- 
ніѳ; поспѣш ность, поспѣти- 
т ел ьн о сть, поспѣшливость. —  
P okwapic się, vid. Kwapić się, 
P okwapliwoso , ści, f .  Поспѣ
шность; скорость =  P okwapli-  
wy, a, e. vid. Kwapi iwy,

Pokwasic, act. perf. Поквасишь; 
чрезъ заквашиваніе сдѣлать ки
слымъ, —- pokwasic się z kim, 
Поссориться, размолвиться съ 
кѣмъ.

Pokwefić, act. p erf. П окрыть по
крываломъ.

Р okwek.Ас , med. p e r f .  Стонать 
нѣсколько.

P okwitować, act. perf. Д ать  po- 
сдиску, квитанцію , очистить 
многихъ, одного послѣ другаго, 
р аск ви таться ; pokwitować za

- swoie, о т м с т и т ь ; мщеніе воз
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дать за свою или другаго обиду, 
—  обиду, насмѣшку отразишь о- 
бидбго , насмѣшкою , — воздать 
кому равнымъ поступком ъ, воз- 
мездить, возмѣрить.

P ó ł , Pu ł , adv. Po ły , p l. Полъ, 
половина;, na p o ły , на полы, по 
поламъ; на, двѣ равныя части, 
доли; p ó ł godziny, полчаса § 

p ó ł dnia , половина дна;  p ó ł 
rubla , полтина ; p ó ł rokit, пол- 
го да; półtora roku, полтора 
го д а; pó/torey godziny, полтора 
часа; cztery funty i p ó ł , p ó ł— 

piąta fu n ta ,  четыре ф у н т а  съ 
половиною, spotkać się z kim 
na p ó ł drogi, na połowie drogi, 
в стр ети ться  съ кѣмъ на поло
винѣ дороги; p ó ł do dziesiątey, 
половина д еся та го ; na p ó ł и- 
marły, полумертвъ; uchwycić 
kó^o w p ó ł,  схвати ть кого по-- 
перегъ.

P oła , у , f.  P o ły ,p i. Т е н е т о ; сѣ ть  
двукрылая для ловленія птицъ  
и звѣрей употребляемая ; — Po
ł y  namiotu, полы палаточныя* 
poła sukni * пола; передняя 

(часть у  распашнаго платья.
P ołać, і , /. р яд ъ  домовъ со ста

вляющихъ ули цу, — а) область; 
уѣ зд ъ , земля.

P olać, act. perf. P olewać, imp. 
Полить, поливать•,polewać kwia
ty, поливать- цвѣ^шы; — polewać 
garnce, муравить; покрывать 
муравою горшки, naczynia po
lewane, муравленая посуда; —  
polewać blachy, żelazo, cyną, 
л уд и ть; покрывать разтоллен- 
нымъ оловомъ.

P ołaciĆ, act. imp. PołaćAĆ, cont. 
О бр еш ети ть; прибить решеши- 
Jft>i къ стропиламъ.

P ołączyć, act. perf. Соединить; 
совокупить; сообщить ; сопрячь; 
сочетать ; połączyć rzeki kana
łam i, соединить рѣки каналами, 
połączyć węzłem małżeńskim, 
сочетать кого бракомъ, niecier
pliwie wyglądam momentu, któ
ry serca nasze połączy naza- 
wsze, нетерпѣливо ожидаю ми- 
н у т ы , которая сердца наши 
соединитъ на всегда. =  P o ła -  
czyciel , а , т. Соединитель; 
совокупитедь.

P ołaiac, act. p e r f Побранить; 
пож урить; пощунять, нѣсколько 
сдѣлать увѣщаній, выговоровъ 
кому. ' /  1

P olak, а, т. Полякъ; — (ргоѵ.) 
mądry Polak po  . szkodzie, на 
молокѣ ожегшись на воду дуещъ* 
испортя дѣло образумился.

P ołakomić si^ , recipr. perf. Пола
комиться.

Р ołam , -u, m. (w górnictwie Изслѣ
дованіе металлическихъ жилъ;
РУДЫ.^

P ołamać, act. perf. Połamywać, 
imp. И зломить, изламливать ; —  
излом ать; 4 ломая разторгать, 
разрушать- связь чего, ломать, 
разрушать въ разныхъ м ѣстахъ, 
разломать, сломать; szyki ко
ти połam ać, привести кого въ 
смятеніе, разстрои ть; сбить, 
смѣш ать, сдфлать помѣху, по
м ѣш ательство, препяіпствіе къ 
произведенію или продолженію 
чего. = Połamany, а , е. Изло
манный; во многихъ м ѣстахъ  
переломленный; kości połamane, 
изломанныя, переломленныя ко
сти . .

P oł AncuszNE , ego , п. П лата о тъ  
арестантовъ за заключеніе ихъ 
въ цѣпи.

P olanie, іа, п. Поливаніе, поливка; 
vid. Polać.

*P o lan in , vid. Polak.
P olano, а , n. Полѣно; круглый 

или разколотый дррвяный о т 
рубокъ.

Р olany, а , е. П олиты й; орошен
ный водою, vid. Polać.

P ołap, Pułap, u , m. Н ак атъ ; по
то л о к ъ , сдѣланный изъ бревенъ.

PoŁAPA , P uŁAPA, у ,  f  PoŁAPKA, 
P ułapka, i, f .  dmi,- Ловушка, 
п а с т ь ; западня, служащая для 
ловленія звѣрковъ.

P ołapać, act. perf.-. П ерехватать, 
переловить.

P ółapowy, Pułapowy, а , е. На
к а т н ы й .-

PÓŁ—arkusza , P ółarkuszęk, szka, 
m. Полъ листа бумаги, полу
листъ. —  PÓŁ-ARKUSZOWY, а , в. 
Полулистовый.

P olarna gwiazda , Полярная звѣзда; 
звѣзда второй или тр етей  ве
личины, находящаяся при кон-
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цѣ хвоста созвѣздія,1 малою ме
двѣдицею называемаго.

PÓŁ-ARSZYN OWY, Ct, в. ПолуарШИН- 
ный.

Polatać, vid. Polecieć.
Połatać, act. perf. Изплатишь, 

многія мѣста зачинишь запла
тами ) искропать, ..уплатить*

P ol Атка , іу f i  Маленькій листо-* 
чекъ золотой , серебренный, или 
изъ другаго металла-, блесгіючка*

P olatywac, vi'd. Polecieć.
POLATUCHA, у , f .  (w Zoolog.) pOC- 

сійская летучая бѣлка.
P oławiać, pici. Połowic.
Po ŁAWIE, іа, П. Po ŁAWNIK,  <2,

m. Скамеечная подушка, на
стилка.

PÓłbeczek, czka , m. ' Половина 
бочки; тридцать шесть гарн
цевъ.

P ół—beli, пр. papieru, Пять стопъ, 
бумаги..

Półbłonista myszka, (to anatom .); 
Полуплевная мышпца.

Pół - b o ż e k  , żka , m. w mitologii) 
Полубогъ; человѣкъ за отмѣн
ные и мужественные подвиги 
получившій въ язычествѣ честь 
богоподобную, однако меншую, 
нежели первостатейные боги.

P ółbÓtek, tk a , т. Półbótki, p lK 
бошины; короткіе сапоги,

Połcegły, п. Половикъ; половина 
цѣлаго разбитаго кирпича.

PÓŁ-CERKLA , 71. Полукругъ; по- 
логина круга, =— Pół- cerkielny, 
Poł- ceb[klqwy, а, е. Полукру
жный,

P ołcha , у , у , (w zoolog.) Сонли
вая бѣлка или сона.

P ołchłob, а , т. К астратъ, ско— 
пецъ, . евнухъ,, кладеный, хо
лощеный.

Poł- ci^ciwle , га , и, [ш geometr.) 
Прямой синусъ, половина хорды.

P ołcieó, ri. [w malar-sl.) Полутѣнь^ 
возлѣ густой тѣни слабая, по
малу и постепенно изчезающая* 
тѣнь.

Półćwiartki, пр. papieru, Полъ 
четвррш)-шки, осьмушка листа. 
л ó/.ćwiartkowa хіиіка  , книга въ 
осмуху. =  1’ółćwierci,' полче— 
шверши, осмая часть цѣлаго, 
P ó l ćwierć murołom, w  ar tyli.) 
шестифунтовой картаунъ. —

POL

P ół- ćwiercienny, a, e .  Получе-  
твертный. = P ółćwiertnie , ia 
n. Получетвертная мѣра.

P ółczek, Pcjłcżek, łe zk a , m. Ма
лый , немногочисленный, неком
плектный полкъ, полчокъ

PÓŁ—ęzŁOWIEICA , PÓŁOZŁF.KA, Pób-
człecze, a , n. Получеловѣкъ.

Pół- ćzwarta, m. et n. Pół- czwar- 
tey , f .  Полчетверта, три съ 
половиною; —f .  полчетверты • 
pólczw arta łokcia; полчетверпщ 
локтя; półczw artey /пііі, пол
четверты мили.

Pół- darmo , adv. За безцѣнокъ; 
весьма дешево.

P ół- dyabła, Сатана, дьяволъ; —
2) фигляръ, шутникъ, верто
прахъ; повѣса; — półdiable W e-

й- пескіе, vid. D iabeł, diabli Kar- 
tezyusza. •

P ółdyametru , Полупоперешникъ, 
половина діаметра.

Półdziałico, а , n. Пушка, орудіе 
малаго калибра.

PÓŁDZIESIĄTA , 771. et П. PÓŁDZIESIA-
tey , f .  Девять съ половиною, 
=  Półdziewiąta , т. et п . Pół-  
dziewiątey, f .  Восемь съ поло
виною.

Pole, а , п. Поде; угодье, пахат- 
ная земля, нива; początek pól, 
всполье; начало, початокъ поля; 
pola graniczące, сполье; сме
жность полей; pole przy  wsi,

' починокъ; пашенная земля близъ 
селенія; dzikie po le , пустыня, 
степ ь ; w czystem p o lu , на от
крытомъ полѣ; на чистомъ воз
духѣ. Obrabiać p o le , обрабо- 
шывать, воздѣлывать поле; —
3) мѣсто для охоты ; охота, 
травля, ловля звѣрей, ловитва, 
гоньба, ловъ, z chartami роіе- 
chał w p o le , выѣхалъ на охоту 
съ борзыми; — 3) поле; мѣсто 
гдѣ военные люди становятся 
станомъ; сраженіе, pole bitwy, 
мѣсто сраженія; побоище, mar
sowe pole, марсовое поле;'вой
на, войско, мѣсто сраженія; 
Elizeyskie pola  , Елизейскія поля; 
dotrzymać po la , одержать по- 
^Д у , удержать за собою мѣсто 
сраженія; w ystąpić z woyskiem 
w pole , іш іш  на кого войною, 
выступишь противъ кого съ
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войсками, вы ступи ть въ походъ; 
—14) [fig.)pole do czego, поводъ, 
случай, м ѣ сто , поде; otworzyli 
mu piękne pole do nabycia sła 
wy, ему откры то пространное 
поле, доставленъ прекрасной 
случай къ приобрѣтенію славы;
— 5) w pole kogo wywodzić,
wyprowadzać, водить кого за 
носъ, налгать кому ч т о , обма
н у т ь , провести, — 6) pola sza
chowe, четвероугольники, ко
ихъ на шахматной доскѣ нахо
дится 64  — 7) поле, грунтъ,
podzielić tarczę na cztery pola_, 
раздѣлить ш итъ на четыре по
ля , krzyż czerwony w srebrnć/n 
polu, красной крестъ на сере
бряномъ полѣ.

P ołeć, łc ią , т. П ол оть; половина 
свиной т у ш и , вдоль разнятой;
— {ргоѵ.) tłusty połeć smarować, 
дрова въ лѣсъ н о си ть; воду въ 
море вливать; т .  е. дарить бо
гатаго .

P ołechtać, act. perf. П ощ екотать;
—  льсти ть, ласкать4; — [trans.) 
osłowi pan gnaty połechtał, 
ослу господинъ его бока отва
лялъ.

P olecić, act. perf. Polecać, imp. 
рекомендовать, предать, про- 
сищь имѣть попеченіе, препо
ручить ,' поручить, — приказать 
кому что д ѣ л а ть , поручить ко- 
м у  ч т о , — одобришь, одобрять; 
polecam się W P . Dóbr. łasce, 
względom,, я рекомендую себя 
въ вашу милость, препоручаю 
себя въ вашу благосклонность, 
polecam ci moię sprawę, я вамъ 
вручаю мое дѣло, прошу и мѣть  
объ ономъ попеченіе. Poleęa- 
іасу czyli rekomenduiący list, 
одобрительное, препоручитель
ное  ̂ письмо; Polecać się łasce 
czytey, препоручить себя въ чью 
милость, покровительство. Po
lecono mi dozór nad nim, мнѣ 
.поручено, мнѣ приказано за нимъ 
смотрѣть. —  P^lećiciel, а , т.
PoLECICIELKA, I, f .  ПрвПОруЧИ-
шель, препоручительница.

P olecie, іа, п. Бабье лѣто.
P olecieć, intr. perj. Polatać, cont. 

P o L tyw a ć, freq. П о л е т ѣ т ь , по
л е т а т ь , полетывать5 весьма

скоро бѣжать, стрем иться, по
спѣшать , ptak poleciał wysoko, 
птица полетѣла, взлетѣла вы
соко; prędzey Od wiatru polecę, 
быстрѣе вѣтра полечу; polecia ł 
гак szalony, полетѣлъ какъ съу- 
масшедшій'. .

P oleczyć, act. perf. Полѣчить, по
пользовать. #Т

PoLEDNIA, PoLEń, i, f .  Жердка,
жердочка, вѣшалка, грядка, на 
коей крестьяне вѣшаютъ платье.

P oledz, Polegnąć , п. iąst. Pole
gać, cont. 1 К у п а с т ь ,  падать; 
ВДРУГЪ упасть и ум ереть; о— 
статься  на м ѣ стѣ , убиту быть; 
положитъ ж ивотъ; роіа^'і Ьго^ 
піцс oyczyzny, убитъ защищая 
отечество , dwu tysiące ludzi 
poległo w boiu, побито, оста
лось на мѣстѣ двѣ тысячи че
ловѣкъ , 2) polegać ze śmie
chu , помирать со смѣху; весьма 
много смѣяться, надсажаться 
отъ  многаго и сильнаго смѣху, 
— 3) Polegać sp о legać na czem, 
опереться, облокотиться, на
лечь; — 4 ) Polega со na czem, 
зависитъ о тъ  чего; — 5) Pole
g ać na kim , полагаться; надѣ
яться на кого ; polegam nu two— 
ге'т summemu, uczciwości, я по
лагаюсь на вашу совѣсть, че
стн ость. =  P oległy, о , е. JT- 
битый.

P olędźwica, P olędwica, I у , f .  
С сѣ к ъ ; то л стая  часть, срублен
ная со внутренней или паховоц 
стороны бедры убитаго рога
т а го  с к о т а ; — жареное изъ за
дней части какого нибудь жи
вотнаго.

P olegać, Poległy, vid. Poledz.
PoległosĆ, ści, f. О тлогость, по

к а т о с т ь , поло^обть, наклон
ность къ горизонту.

Poleiek , еуки, т. Подейное вино.
P ol^kać si^ , recipr. perf. Нѣсколь

ко и спугаться, перепугаться.
PolekczyĆ, act. perf. Polekczać, 

imp. Облеѣчить, облегчать; y -  
бавить тя го ст и  съ чего, по
д ать отраду, облегченіе обре
мененному налогомъ, въ трудѣ, 
въ бѣдѣ, въ печали, болѣзни, 
и пр.

P olela, P olelum, vid. Lelum.
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P o l e m ic z n y  i а, e. Обличительный, 
спорный, бранный, прйшельныи, 
п р и н а д л е ж а щ і й  къ спорамъ; [ео- 

■ воѵится о письменныхъ прені
яхъ касающихся ąo •в'Ьры или 
другихЪ матерій'.

PoLEn, vid. Polednia.
PoLENić się, recipr. perf. Иолѣ- 

нишьса.
P o l e p a  , у, f  Наводъ н а  стѣну, 

обмазка изъ извести и крупнаго
песку, ш тукатура, подмазка. ■ 
P o l e p ić , act. perf. Polepiae, imp. 
улѣпить, улѣплять j покрывать 
что посредствомъ лѣпленія. ̂  

P o l e p s z y ć , ach perf. Polepszać, imp. 
Сдобришь, сдабривать; испра
вить, Исправлять; поправишь, 
поправлять; улучшить; polepsza 
się choremu у больной начинаетъ 
оправляться; — 2) [morał.) po
lepszyć się, исправиться; сдѣ
латься лучшимъ; Pęlepszenie, 
изправленіе; приведеніе кого или 
чего въ лучшій видъ или въ 
лучшее состояніе. =  P o l e p s z y -
c i e l  , а ,  т. P o l e p s z y c i e l k a ,  i , J .  
Изправишель, изправительница.

P o l e r o w a ć  , act. imp• Полировать, 
шлифовать, гладишь, лощить, 
гранить, воронишь, чи сти ть; 
polerować żelazo, воронишЬ же
лѣзо , żelazko lub stal od pole
rowania, воронило; гладило; o- 
рудіе, коимъ воронятъ желѣзо, 
— з) у кра ша і йь ,  просвѣщать, 
изощрять. =  * P o l e r o w n ik  , а, т. 
Полировщикъ, лощильщикъ, гла
дильщикъ. =  P o l e r o w a n y , P o l e -  

. r ó w n y , а, е. Гладкій, лощеный, 
вороненый; — 2) просвѣщенный; 
образованный; благоустроенъ; 
Привѣтливый, обходительный. =  
P o ł e r u n e k , nku, т. Лощеніе, по
лировка; лоскъ, глянецъ; — 2) 
п р о с в ѣ щ е н і е ,  благоустрой
ство, привѣтливость, обходи
тельность.

P olesie, ш , п. Подлѣсье; мѣсто 
къ лѣСу прилегшее;— 2) Polesie, 
Podlasie, Часть бывшаго вое
водства Брестъ-литовскаго, Во
лынскаго, и кіевскаго, изобилую-, 
щая лѣсами, pid. Podlasie, 2) =  
P oleski, а, іе. ПолѣскіЙ.

Poletek, tku, іи. Вспаханная часть 
пола; участокъ земли.

P olewa, *Poliwa, ѵ, / .  Мурава; 
плѣна гладкая, блестящая, со- ' 
ставленная изъ разтопленнаго 
свинцу, каковою покрываютъ 
глиняную посуду.

P o l e w a ć , vid. Polać. =  P o l e w a c z , 
а , m. Т о т ъ  кто поливаетъ; —

» муравщикъ; кто муравитъ но- 
суду и том у подобное, — лу
дильщикъ. =  P olew aczka , i , f . ' 
Поливальня; лейка, изъ чего до
ливаютъ.

P olew czasty, P olew czAn y , а ,  е. 
Похлебочный. =  P o lew k a , i, f. 
P o lew eczk a , dim Похлебка, по
хлебочка; родъ жидкой пищи, 
приготовленной съ какимъ ни- 
будь мясомъ и другими при
правами , -J— полива, поливка; 
подлива, подливка; всякая жид
кая приправа.

P oley, еіи, т. (w botan.) Полей; 
трава причисляемая къ роду мя
ты ’; (Merutha Pulegium).

P oleźć, act. perf. Połazić, cont. 
приползти, припалзывать; полз
комъ передвигаться съ одного 
мѣста на другое мѣсто.

P oleżeĆ, п. perf. Полежать; от
дыхать ; лежать нѣсколько вре-

1 мени.
PÓŁFUNTA czego. =  PoŁFUNCIE, 7Я, 

п. Полуфунтовикъ. ==■  Półfitn-  
t o w y , а, е. Полуфунтовый. Роі- 

funtowa kula armatna, полу
фунтовое ядро.

PÓŁg a łk i ; Półkręgu , ПолушарЪ; 
половина шара. '

PÓŁGANRCA, П- PÓŁGANRCÓWKA , І , J.
Полъ гарнца, полугарнецъ. =  
P ółgarncowy, а, е. Полугарнцо-

„ вый.
P ółgebek; Ъка, т. Половина р та ; 

półgębkiem mówić, г о в о р и т ь  
сквозь зубы; не договаривать 
слова. *

P ółgęsek, ska, т. П о л о т о к ъ ; чаешь 
в д о л ь  п о  п о л а м ъ  разр ѣзан н аго

гуся. - ’
Półgłosem, adv. П о л у г о л о с о м ъ ; 

с к в о з ь  зубы , невнятно- =  
g ł o ś n y , а , е. Полгласныи.

PÓŁGŁ oweic , wka., т. Полоумны ; 
глупецъ, дуракъ, безразсудны » 
несмьісленный, безтолковый.

P o- łgać, act. perf. Н алгать, яа-
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врать много него, одно послѣ
t другаго.
P ó ł g o d z i n y , п. Полчаса. === P ółgo

dzinny;, а , е. Цолучасовый, пол
часа продолжающійся.

P ółgolBn i, п. Половина голени, do 
półgoleni suknia, платье въ по
ловину голени.

PÓŁGROSZA, П. PÓŁGROSZEK, SZka, 
тп. PÓŁGROSZÓWKA , І, f .  Полу-
грошъ, полугрошевикъ; мелкая 
мѣдная монета.

P ó łh a k , P u łh a k , и , щ. род ъ  с т а -  
риннаго ружья, винтовка.

ДРоысА, у ,  /. Полица, полка; под
мощенная или прибитая къ ст ѣ 
нѣ доска для поклажи чего, —'
2) набедренникъ; единое изъ об- 

'лаченій церковныхъ, о т л и ч і е  
священническаго сана.

P o licya , у і,  f  Полиція; управа 
благочинія; — благочиніе' город
ское, порядокъ, учрежденіе на 
все касающееся до безопасности 
и выгоды обы вателей, город
ское благоустройство. Prezy
dent Po Псу і, Полицмейстеръ; чи
новникъ опредѣленный для на
блюденія благочинія и порядка 
въ городѣ. =  P olicy a n t , а, тп. 
P o licyyny  urzędnik, Полицей
ской чиновникъ.

P oliczek, czka, m. Л анита, щека: 
uderzył go w policzek, ударилъ 
его въ щеку, — 2) пощечина; 
ударъ по щекѣ ладонью; i  przy
chodzili do niego, а mówili :'w i— 
tay Królu żydowski, i dawali mu. 
policzki, и подходили къ нему, 
и говорили: здравствуй, Царь 
Іудейскій! и били его по ще
кам ъ, — 3 ) policzki w strzęlnicy, 
{w Jo r  ty fik.), щеки, или боковыя 
стѣны  амбразуры. =  P oliczko
wać, act. іщр. Б и ть  по щекамъ, 
давать пощечины; заушить, зау
ш ать. =  Policzkowy, а, е. Л а- 
нитны й; къ ланищамъ относя
щій СЯ;

P oliczyć, act. perf. Policz,ас, imp. 
С осчитать , сосчиты вать; счи
сляя, считая опредѣлить Число, 
сумму вещ ей ; — сч есть , poli
czyć kogo między, albo z a , при
числить, вчинить, сопричесть, 
счи тать  между, почитать. = Р о -  
łiczony, а, е. Сосчитанный; счи- 
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елейный, сопричтенный, со
причисленный, включенный, —  
poficzony, w poczet 'świętych; 
онъ Сопричтенъ къ святымъ, 
вчиненъ ~во святы е1, (oppos.),/ 
nie policzony, невключеиньій, не
считанный , — несмѣтный, без
численный.

P oł- iedwAbny, а , е. Полушелко
вый.

P o lip , и, т. [w zoolog.) Полипъ ; 
студени подобной, прозрачной, 
пустой  червь ; — г) полипъ; родъ 
бородавки нр т ѣ л ѣ , а особливо 
въ носу со многими, ростками 
или хвостами, vid. Wielonog.

P o listy, а, е. Нолисшый; polisty 
кгау, сельная земля, напольныя 
м ѣ ста , поля, равнина, низмен
ныя м ѣ с т а , гладь; —  (oppos.),

'górzysty, гористый.
P olitować s ię , ręcipr. perf. Собо

лѣзновать, сжалиться, сожалѣть, 
сострадать. =  P olitowanie , іа, 
п. Сожалѣніе, состраданіе, Со
страдательность, соболѣзнова
ніе; сердоболіе; wzbudzić poli
towanie, подвигнуть на жалость; 
къ сожалѣнію.

P o litura , у , f  Л оскѣ, глянецъ; 
шлифовка; блескъ; гладь.

P olitycyzm  , и , т. ПолитицизмЪ; 
политичествованіе, умствованіе, 
разсужденіе о политикѣ, о дѣ
лахъ общенародныхъ. =  P oli
t yc zn y , а , е. PoLiTYCia, а , іе.

_ Политическій; относительный  
къ правленію дѣлами, государ
ственный; Prawo polityczne, Го
сударственное право; екопотііа 
polityczna, политическая эконо
мія ; —  2) политичный; * образо
ванный; вѣжливый , учтивый въ 
обхожденіи; хитры й, искусный, 
лукавый, —  {oppos.), niepolity
czny, необразованный, невѣжли
вый, ррубы й.-= P olitycznieĆ, п. 
imp. Spolitycznieć, perf. Обра
зоваться; сдѣлаться вѣжливымъ, 
учтивьш ъ, обходительнымъ. =  
P o l it y k , а, т. П олитикъ; иску
сный въ Государственныхъ дѣ
лахъ , głęboki polityk, глубокой 
поли тикъ; —  градоправитель;
г) человѣкъ учтивый; искусный 
обходиться съ людьми, вѣжли
вый, благоразумный, о сторож-



ный, осмотрительный; Polityk 
ieSt to zwierzę rozumne o dwóch 
nogach, tak służące Bogu, aby. 
diabła nie rozgniewało, пЬли- 
тыкъ аортъ двуножное животное 
одаренное ' разумомъ, поклоня
ющееся Богу такимъ образомъ-, 
чтобы и сатану не- огорчитй. 
=  P o l it y k a  , i, f .  П олитика; 
градоправленіе; наука препода
ющая управляющимъ народами 
правила кЪ достиженію предпо
лагаемый намѣреній, і)  по
литика; учтивость, искуство 
обходиться съ людьми; вѣжли
вость, обходительность-, — 5) 
ИСкус.шво , проворство, благора-

- зуміе въ достиженіи, своихъ на
мѣреній. => P olitykowac, intr• 
ітр. Поліішцчествовашь; .ум
ствовать разсуждать о поли
тикѣ, о дѣлахъ общенародныхъ; 
и— 2) политически,, благоразу
мно, искусно, осторожно, хи
тро ; осмотрительно съ кѣмъ 
поступать изъявляя вѣжливость 
и учтивость.

Polizać, act. perf. П о л и з а т ь ;  
сверьху лизать. —  P oliż acz,, а, 
т. -Блюдолизъ; тунеядецъ; при
хлебатель, которой ищетъ чу
жихъ столовъ. ; ѵ

P ółk, P ułk, и, т. Полкъ; из
вѣстное число р отъ , содержа
щихъ положенное число вои
новъ съ постановленными раз
наго званія чинсійниками, упра
вляемыми однимъ начальникомъ 
подъ .названіемъ,-полковника.

P olka-, i, f .  Полька; женщина ро
домъ изъ Польши.

P olka, P ulka, i, f .  Бечева; длин-- 
нйя веревка, употребляемая -на 
подоходныхъ судахъ, которою 
ихъ тянутъ  противъ шеченщ 
воды.

Półka, Pułka, i, f .  Полка, полоч- 1 
ка; подмотанная или. прибита» 
къ стѣнѣ доска для поклажи 
чего.

P ołkadek, dka, т, Подукадь; кад
ка ; большая деревянная круглая 
посудина, дѣлаемая изъ- досокъ, 
связываемыхъ обручами,

P ółkaczki, п. Полотокъ; полови
на у тк и ; — 2) крахаль; нырокъ; 
лутокъ; ррдъ утки.

P ółicartAuna, {w ar tyli.) Полукар- 
т а у и ъ ; д в а д ц а т и  ч е т ы р е х ъ  ф ун 
т о в а я  о с а д н а я  п у ш к а .

P o ł k n ą ć , act. inst.  Połykać, irnp. 
Г л о н у ш ь , Г л о т а т ь ;  п р о гл о ти ш ь  
п р о г л а т ы в а т ь ;  п р о п у с к а т ь  чрезъ 
го р л о  в ъ  ж е л у д о к ъ  п и щ у , вла
ж н о с т ь  и л и  ч т о  н и б у д ь  д руго е 
p o łyk a ć  p ig u łk i,  г л о т а т ь  пи
л ю ли  ; — p o łyk a ć  sło w a ,  н е до
г о в а р и в а т ь  с л о в а ,  н е  хорош о 
и х ъ  в ы г о в а р и в а т ь .  =  P o ł k n i e -  

ші5, іа, п. Г л о т о к ъ ;  к о л и ч ество  
вещ и  м о г у щ е е  б ы т ь  в ъ  одинъ 
р а з ъ  п р о гл о ч е н о .

P o l k o , а, п. dim. П о л я н а ; п о л я н к а ; 
н е б о л ьш ее  н о л е ; —  2 ) и з в ѣ с т н о е  
п р о с т р а н с т в о  з е м л и , — ^ 3 ) pol
ko ptasznicze , п т и ц е л о в н а ; пши- 
чей  т п р к ъ . ч

P ó ł k a r c i e , іа , Л . Полъ страницы 
бумаги.

PÓ ŁKO Ł jA, 77. PÓŁKOLE, а ,  п. П ол у
к р у г ъ  ; п о л у к р у ж іе ; п о л о в и н а  
к р у г а .  =  PÓŁKOLNY, а , е. П ол у
к р у ж н ы й .

PÓŁK.opY, п. Т р и д ц а т ь  ш т у к ъ  чего 
л и б о . , ' "

P ó ł k o r c a  , п. П о л ъ  ш е ф ф е д я ; м ѣ 
р а  х л ѣ б н а я .

Hółkoszek, szka, т. б о л ьш о й  пле
т е н ы й  к о р о б ъ  п о с т а в л я е м ы й  на 
б о л ь ш и х ъ  т е л ѣ г а х ъ  ; półkoszko- 
w y wóz1, р о д ъ  б о л ь ш о й  т а р а 
т а й к и .

P ó ł k o s z o k o p , и, т .  П о д у с а п п ъ , о гс /.
- K o s z o k o p .

P o ł k o w n ic z y , а х е. П о л к о в н й ч ій ; 
п о л к о в н и ч е с к ій ; п ри надлеж ащ ій , 
п ри ли чны й  п о л к о в н и к а м ъ . ==PÓŁ- 
k o w n i k , P u ł k o w n i k , а , т. П ол
к о в н и к ъ  ; н а ч ал ь н и к ъ  п о л к а . =  
PÓŁKOWNIKOWA, у ,  f .  ПоЛКО'- 
в н и ц а '; ж ен а П о л к о в н и к а .  == 
P ó ł k o w k ik o s t w o  , 1 а , п. Чинъ, 
д о с т о и н с т в о  П о л к о в н и к а ;  — 
(collect'.), П о л к о в н и к ъ  и е г о  же
н а . =  P ó ł k o  w y , а ,  е. П о л к о в ы й ; 
п р и н а д л еж а щ ій  к ъ  п о л к у , p ó ł
kowy kapelan,, п о л к о в о й  свящ ен
н и к ъ .

PÓŁKOZY, 77. Половина козы; —1 
(ргоѵ . ) ,  półpscf półkozy, niedo
wiarek boży, ни рВіба ни мясо; 
человѣкъ не имѣющій явнаго 
характера, ни опредѣленнаго 
рода жизни, —  adj. ń. р . Pan
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7*)Ółkot>y, PoŁICOZIELEC, Іл'лі , 77Z.
ЛѢСНОЙ полубогъ Панъ.

P ó łkresu , П . Половина- поприща; 
половина пун ш , дороги.

PÓŁK.RĘŹE, а, П . PÓL KRĘGU, ПоЛ)'- 
кругъ, полукружіе ^ полушаріе;

' половина круга. => P ółkki ż̂ny, 
а f е. И о лук р у Ж И Ы Й ; полукру
глый,

PÓŁKRUSŹEC, ' SZCU , III. Полумв- 
шаллъ; ископаемое т ѣ л о , по- 

~ добное тяж естію  и блескомъ 
металлу, но нековкое.

P ó ł k r y t e i c  , tk a , т. P ó łk ryty  wóz, 
т ё л ѣ г а , повозка , съ кузовомъ, 
кры тая до половины.

P ó łk siężyc a , у , f  Полумѣсяцъ; 
полумѣсачіе ;• полулуніе; поло
вина луны. =  P ółksii ż̂yczny, а, 
е. Полумѣсячный ; имѣющій видъ 
полумѣсяца; полукружный.

P ó ł k u f e k  , j k a , пг. Полъ чана; со
судъ деревянный для храненія 
жидкостей.

P ó ł k u l i , п. Полушаріе; половина 
шара»

P ó ł k w Ad r a n s u , п. Полъ четверти 
часа; семь минутъ съ полови
ною. —  P ó ł k w a d r a n s o Wy , а , е. 
Полъ четверти часа продолжа
ющійся, Ł

P ó ł k w a r c i e , іа, п* Полъ квар— 
т ы ; осьмая часть гарнца, міѣра 
жидкихъ тѣлъ  и напитковъ. =  
P ó ł k w a r t o w T j а, е. Полъ квар- 

• т ы  содержащій.
PÓŁLANEK, пки, т. родѣГполотна 

изъ льняной й'конопдянОй'пряди.
P ó ł ł a n u , і 5  д е с я т и н ъ ,  р о д ъ  п о 

левой мѣры.
P ół l a t a , п. Половина, середина 

лѣта.
P Ó Ł L E S Z C Z E  , р і.  р о д ъ  б ѣ л о й  р ы б ы .

P ół l ib r y , п. Половина дести  бу
маги , двенадцать ли стовъ; :— 
2) p ó ł  libry aptekarskiej/, три  
унціи аптекарскаго вѣсу.

P ół łokcia , п. Полъ локтя. — PÓŁ-
ŁOKC10WY, PÓŁŁOKIETNY, а , в .
Полълакотцый; полъ локтя со-? 
держащій.

P o l l u k  , v id . Leliim .
P ółmartww, а , e.' Полумертвый.
P ółm^orek , r k a , m. Полуученый ; 

(говорится вЪ пас.ики/ку гело- 
віпіу, который дудіаетЪ, z/по 
онЪ ліноео знае/пЪ).

PÓŁ

P ółm eż  a ; п. Скопецъ, евн ухъ , к а -
женикъ. , - ' - ' А

P oł- metalle, рі. Полуметаллы; 
ископаемыя т ѣ л а , подобныя т я 
жестію и блескомъ металламъ, 
но нековкія.

P ółmiesiaca, п. Полумѣсяцъ, 'по
лумѣсачіе ; половина мѣсяца лю

- прошествіи двухъ недѣль.- =  
P ółmieSiączek, czka, т. P ółmie-  
sięoznik, а, т. Полумѣсяцъ. =
Pó Ł МІЕ SI ЕС Z N Y , а , в. ПолумѢСЯЧ- ’ ,
ны й; имѣющій видъ полумѣсяца, 
полукружный.

P ółmilŹ, п. Полъ мили; три  вер
сты  съ половиною.

P ółmisek, ska, т. Блюдо; сосудъ 
впадистый, круглый или кру- 

хГло продолговатый, имѣющій 
края плоскіе, употребляемый 
при столѣ, =  P ółmiskowy, а, е. 
Относительный къ блюДу. ' N

P ółmurołom, и, т. {ш artylleri)
П олукартаунъ; осадная пущка 
двадцати четырехъ фунтоваго 
калибра, vid. Marołom.

P ółnagi, а, іе. Полунагій.
PÓŁNIEBA, П. PÓŁNIEBIE, Іа, П. По- 

ловина неба, !—  средина неба; 
зенитъ; точка неба, которая 
прямо надъ головою нашею на
ходится въ верхней и видимой 
части неба, — надиръ; так ъ  
же точка на небѣ противуле- 
жащая ногамъ и намъ невиди
мая. '  Л

P ółnoc, у, f .  Полночь; средина
НОЧИ. =  PÓŁNOCY, ПОЛУНОЧИ, 
sessya ta trwała do drugiey go
dziny z północy, засѣданіе про
должалось до вшораго часу по 
полуночи, о północy, въ пол
ночь, —  2 ) północ, п о л н о ч ь  ; сѣ
веръ ; одна изъ четырехъ гла
вныхъ частей свѣта противу- 
лежащая югу, igła  magnesowa 
zawsze się iednym końcem obraca _ 
na północ, магнитная стрѣлка 
всегда обращается однимъ кон
цомъ .къ сѣверу.

PÓŁ NO CN IC А , у ,  f .  Цолунощпица; 
служба церковная по полуночи 
отправляемая.

P ółnocńik, а , m, Ж итель сѣвер
ныхъ странъ.

P ółnocno wschodni, іа, іе. Сѣверо- 
восточный, PÓŁNOCNO ZACHODNI-,

PÓŁ 1523
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- га, ie. С  ѣ в  е р  о  з  а п а  д и ы й . =  P ó ł 

n o c n y , а, e. П о л н о ч н ы й ;  с ѣ в е р 

н ы й  ; н а  с ѣ в е р ѣ  л е ж а щ і й , о ш ъ  
ч с ѣ в е р а  д у ю щ і й ,  н а  с ѣ в е р ѣ  гкн-А 

и у щ і й , północny kr оу, с ѣ в е р н а я  

с т о р о н а ;  gwiazda północna, п о 

л я р н а я  З в ѣ з д а ; wiatr północny-, 
с ѣ в е р н ы й  в ѣ т р ъ ; zorza półno- 
ęna> с ѣ в е р н о е  с і я н і е  $ с і я н і е  н я  

н е б ѣ  в ъ  с к в е р н ы х ъ  с ш о р о н л х ъ  

н а и п а ч е  в ъ  з и м н е е  в р е м я  ѣ о ч ы о  

в и д и м о е .
P o l n y , а-, е. Полевый 5 въ полѣ 

ѵупотребляе,мый, служащій, — въ 
поляхъ растущій; Hetman poi- - 
пу, Гетманъ полевый, Генералъ-' 
Гіорутчикъ, коего обязанностію 
было оберегать границы отъ  
нашествія непріятеля; Buława 
polna, гетманство, .достоин
ство полезаго Гетмана. Buławy 
wielka, iako i  polna, aby tylko 
na Seymie były rozdawane, tra- . 
ktat warszawski w r. іу іб  po
stanowił , трактатомъ варшав
скимъ 1716 года постановлено: 
чтобъ Гетманы какъ- Великій, 
такъ и Полевый были назначае
мы Сеймомъ, — Pisarz polny, 
Писарь полевый; Pisarz polny 
według konst. У7/7 roku powi
nien woysko i konie mieć spi
sane na reieStrze ręką własną 
podpisanym, kiedy -woysko stoi 
w polu, П и с а р ь  называемый 
польный (полевый) по содержа
нію конституціи 171 7  года во 
время войны долженъ имѣть 
войску и лошадямъ опись соб- 
ственноручно подписанную, —  
kwiaty polne, полевые цвѣты,, 
mysz polna, житникъ; полевая 
мышь.

PÓŁOBąĄCZKi, п. Полукругъ, полу
кружіе. =  PÓŁOBREĆZNY, а, е. По
лукружный. ■

P o ł - o d z i a n y , а, е. Полуодѣтый.
P o ł o g , и, т, роды ; разрѣшеніе 

отъ бремени; niewiasta ta le
żała w połogu, сія женщина ле
жала, была въ" родахъ; ona wsta
ła  z połogu, она встала послѣ 
родовъ.

P o ł o g i ,  а, ie. P o ł o g ó , adó. По
логій, отлогій; покосый, рарка- 
тисты й, скатисты й, —  adu. 
Полого, отлого; раскатисшск =

P oŁogosc, ści, f .  Пологость, от
логость, раскатъ, покосъ, у- 
клонъ.

P ołogow anie, іа ,  п. Sztuka Po
łogowa, Повивальное искуство.

P o- ło iĆ, act. p e r f і  усалшрь; ума
зать саломъ.

Połokac, act p e r f .  Полокать.
PÓŁ-OKRĄG, ęgU, т. Полукругъ, 

полукружіе; полушаріе.
P ołomiĆ, vid. Połamać. — Połomny 

а , e. Ломкій, ломокъ ; хрупкій- 
удобно разламывающійся, раз
рушающійся.

P o lo k , и, т. Полировка^, лоскъ, 
глянецъ, —  2) образованіе, нрав
ственность, просвѣщеніе.

P o lo t , и, т. Полетъ; образъ или 
свойство летѣнія, пареніе, дви
женіе птицы летящей. ~  Polo  ̂
t n y , а ,  е. Летящій, стремящій
ся, б ы с т р ы й - ,  скоротечный, 
скоропреходящій.

PęąoTROwAĆ, yid. Ł o tr, łotro- 
wać.

P ołów , u ] m. Ловля, — добыча,' 
корысть, доходъ, прибыль, на
жива, m ieliśm y dobry p o łó w ,  мы 
хорошую добычу достали, мы 

і много рыбы наловили, намъ по- 
щастливилось; p o łó w  śledzi, 
сельдяная ловля.

P o ło w a , y , f .  П о л о в и н а ,  одна 
часть изъ раздѣленнаго чего на 
двое, p rz ez  p o ło w ę ,  пополамъ, 
напояы, należeć do p o ło w y  zy
sku lub stra ty , быть , съ кѣмъ 
въ половинѣ ;, дѣлить, по ровну,

' по поламъ прибытокъ или убы
токъ, бывающій или ожидаемый 
въ торговлѣ, въ игрѣ и въ дру
гихъ случаяхъ том у подобных^, 
połowa ludzi nie wie, iak druga 
połowa żyie, половина людей не 
знаетъ, какъ другая половина 
живётъ.

P olować, act. ітр. П олевать;' у- 
пражняшься въ ловлѣ звѣриной, 
ѣздить, ходить на. охоту, быть 
на о хотѣ , травить.' ==. Polowa
n ie ,, га, п. О.хоща; травля., ло
вля, звѣрей, ловитва, годьба, 
ловъ, упражненіе въ ловденіи 
звѣрей или шпицъ, — (вg. alle-  
gor.) przyrzekam na twoim ni
gdy nie polować gruncie, 06Ѣ- 
іцаюсь никогда не волочишься за
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твоею женою, —  krowy poluią, 
коровы бѣгаю тся. £

P o ło w ic , act. perf. Poławiać, freq. 
Половить, подавливать•, поне
многу или часто ловить ч то , . 
poławiać rybę, полавливапг^ ры
бу, połow ić -wędą, п о у д и ш ь ;
W rzece tey p erły  się poławiaią, 
въ сей рѣкѣ ловится жемчугъ. 

P ołow ica ,\ у , f. Половина; поло
викъ; połow icą, ъъ половину, 
пополамъ; połowica g ęsi'lub ka
czki, ПОЛОтОКЪ. i— POŁOWICZNY,

' a , e, Половинной, половинча
т ы й ; одну половину чего со
ставляющій; połowiczny handel, 
торговое общ ество, торговая 
компанія.

P o ł o w n ik , а , то. П о л о в н и к ъ ; 
крестьянинъ работающій изъ, 
полу себѣ или другому на па
шнѣ. .Połownik., P o ł o w m a k , смѣ
шенный хлѣбъ, половина Овса и 
половина ячменя.

P o ło w n y , а, е. удачный для ло
вли, обильную ловлю доставля
ющій ; — корыстный, прибыль
ный , -  2) корыстолюбивый. 

P o l o w y , а , е. Полевый; въ полѣ 
употребляемый, служащій, < аг— 
tylerya połow a , артиллерія по
левая, или легкая; огнестрѣль
ныя орудія, употребляемыя въ 
полѣ. Polowa bitwa , п о л е в о е  
сраженіе; vid. Polny. =  Po lo w y , 
ego, subs. Сторожъ для долей; 
присмотрщикъ * работниковъ въ 
полѣ.

P o ł o z , а , то. P o W ,  і а і Щ ’  Змѣй 
великанъ.

Ро ł o ż en ie  , vid. P o ło ży ć ,
P o ło żn ica  , у , f .  родильница; ро

женица; женщина недавно рот 
дивш ая.:= Po ło ż n ic z y , P o ło ż n y , 
а , е. родильницынъ, рожени- 
цынъ; położna nauka, повиваль
ное искуство. - -  Po ł o ż n ik , а, 
тп. Бабичъ, повивальщикъ ; аку
шеръ ; врачъ принимающій мла
денца.

P o ł o ż y ć , act. perf. Полойшть;і 
bierzesz, czegoś nie p o ło ż y ł,'бе
кешъ , гдѣ не клалъ ; przyiadel 
przyszedł do тппіел, a nie татѣ 
co przedeń p o ło ży ć, другъ мой 
зашелъ ко мнѣ, и мнѣ нечего по
дашь ему на ст о л ъ ; Położyć

się,, лечь; położyć się na łóżku, 
лечь на постелю; położyć w re— 
iestrze, поставить въ счетъ, въ 
расходъ; położyć się obozem, 
с т а т ь , расположиться лагеремъ; 
Sułtan г. Г&Щ położy ł^oblęże- 
піе przed W іёdniem, Султанъ  
вѣ i 5ag году осадилъ Вѣну, nie 
zna swey dumie іак położyć gra
nic, онъ честолюбію своему не 
полагаетъ границъ; —  trupem 
p o łożyć, положить на м ѣ стѣ ,

1 убить, умертвить; — głowę, ży
cie położyć, жертвовать собою; 
положить ж ивотъ; подвергнуть 
опасности жизнь свою, умереть, 
większey nad tę miłości żaden nie 
ma,, aby kto duszę swą p o ło żył 
za przyiarioły swoie, нѣтъ боль
ше сей любви, какъ есшьли кто  
душ у свою положитъ за друзей 
своихъ, za oyczyznę każdyby i 
życie .chętnie p o ło ż y ł, за оте
чество всякъ бы охотно и жк— 
зиію жертвовалъ; доложилбы жи
вотъ . Po ło żen ie , іа, п. Поло— 
жѳніѳ 5 дѣйствіе полягяющяго и 
полагавшаго; — 2) положеніе; 
мѣстоположеніе;, состояніе зе
мли , м ѣ с т а , зданія какого въ 
отношеніи къ другимъ, 3) 
зн ать, уваженіе, почтеніе, сила, 
милость , мнѣніе; или неуваже
ніе , немило ешь, дотер я Д овѣ- 
ренносши, худая слава, безсла-j 
віе ; dobrze ieśt и dworu poło
żony, онъ въ зн а ти , въ билѣ у  
двора, bydż и kogo w dobrem 
położenia, ВЪ великомъ уваженіи 
быть у  кого,1 пользоваться чьею
довѣренностію ; въ почтеніи, въ 
силѣ б ы т ь ; -  4) случай, по
водъ, стеченіе обстоятельствъ; 
złe położenie, dobrego ■ psute, не 
клади плохо, не вводи вора въ 
грѣхъ ; -  położyć со, полагать; 
połóżmy, п о л о ж и м ъ  ; п усть , пу
скай. = ;  P o ł o ż o n y ,, а, f*  Поло
женный, ѵМ, P o ł o ż y ć ,  p o ł o ż e n i e .  

P o ł o ż y s t y , а , е. П о л о г ій , отло
гій , покатисты й; покатый; не- 
к р уты й , нѣсколько къ горизон
т у  наклоненный.

P o ł f a l c a , п. Полъ пальца,. . 
PÓŁFANEK, пка, То. Выдающій се - ' 

бк за господина' небудучи имъ; 
господчикъ.

\



P ółpAntofle , p l., родъ подковъ.
P Ó Ł P IE N IĄ Ź K A  , » .  Полденьги ; ПОЛЪ 

л еп ты , полушка.
P ó ł p i e ; t a , ЧешЫре съ половиною.
P ó ł p iia n y ; а , е .  П о д ъ  х м е л ь н о м ъ ; 

п о л п ь я н ы й , п о л п іа н ъ . =  P o ł p i-  
w e k  ,,  w k a , т. П о л п и в о ; л е гк о е , 
ж и д к о е пиво

P ó ł p l is z u  , Łt/pa; Полуплисъ, родъ 
ткани. у

P ó ł p ł y n n y , а , , е .  Несовершенно 
текучій, густый.

PÓŁPOKŁABNY, PÓŁFOKŁADANY, Я, в.
(о, broni) Полуложешіьш; (отно
сительно кЪ ружыиіЪ) половин
ную не во весь сшволъ ложу и- 
мѣющій.

P Ó Ł P O P R Z E C Z Ą I IK  , Я , 771. ПоЛуПОПв- 
р е ш н и к ъ ; п ол о ви н а  д іа м е т р а .

Półpos^że , а , п. Бю стъ; грудной 
портретъ, представляющій од
ну только голову, грудь й плеча 
безъ рукъ, дѣлаемый изъ ме
талла , гипса, мрамора и пр.

PÓŁPosciK, іа, п. Половина по
ст а ; — не совершенный постъ; 
не строго наблюдаемый постъ.

■ P ó ł p r z e z r o c z y s t y , а, е. Полупро^ 
зрачный.

PÓ ł p s a , п. Половина собаки; p ó ł-  
psa, pólkozy, niedowiarek boży, 
ни рыба, ни мясо; человѣкъ не 
имѣющій' явнаго характера, ни 
опредѣленнаго рода жизни.

P ó ł r i k̂ a w e k , wka', тп. Полуру
кавъ ; пришивные . рукава, -ман
жеты

P ó ł r o c z e , а, п. Пблцода; Голо
вина года, шесть мѣсяцовъ. =

, P ó ł r o c z n y , а, е. Полугодокъ;
, полугодовалый; полгода про~ 

жившій; — полугодичный, пол- 
годищный, чрезъ полъ года слу- 

; чающійся, бывающій.
PÓŁROLNIK, iKd. Półownik.
P o ł r z e c z y , п. М алость, бездѣли-. 

Ча і człowieka zgubić, to nie pół 
rzeczy, это не бездѣлица погу
бить человѣка.

Pół—s e t e k  , tka, тп. Полъ сотни; 
пятдесать.

P o ł - s f e r z e  , а , п. Полушаріе; по
ловина inapaj

P o ł sió d m a ., Полседма, полсема; 
шесть съ половиною.

P o l s k a , г, f  Польша. == P o l s k i , а, 
іе. Польскій; po  polsku, adv. По

польски ; —  въ польскомъ пла,- 
т ь е ; królestwo Polskie , цар
ство Польское.

PÓŁ—SŁOWA, PÓŁSŁÓWKA, П. Полъ 
слова, ani półsłow a z nim. nie 
mówiłem, я съ нимъ ни слова не 
говорилъ.

P ółsokoła ,(п. (w ar ty  ller.) Пушка 
тр  e х фу нт о в ar о. калибра, фаль- 
нонешъ.

P ó ł s p i a c y , а , е. Полусонный.
P ó ł s t a ł e , п. П о л ъ  десятины 

земли.
P ó ł s t o p y , п. Полфута.
PÓŁSUKNO, PÓŁSHKIENKO, а, П. По

лусукно ; шерстяная в а л  ен а я 
ткань, также приготовляемая 
какъ и'сукно, но уже и тонѣе 
онаго.

Pół s y t y , а , е. Приголоденъ; по- 
лусЫтый; чувствующій еще нѣ
которой позывъ на ѣду. '

‘ P o l s z c z y z n a , у,  / .  Языкъ, нравы, 
одежда, и все.что ни есть поль
ской, dziełko to czystą polszczy
zną iest napisane, это сочиненіе 
написано чистымъ польскимъ 
языкомъ.

P ó ł  s z e l ą g  а , п. Половина детошки, 
полъ лецшьі. 1

P ó ł sz ic r u p c ł u  , waga. Половина 
скрупула; вѣсъ аптекарскій, де
сять грановъ содержащій. .

Półszkutek, tka, m. Щалое водо
ходное судно.

PÓŁSZORJCI, ów, рі. Полушоры;' 
"конская збруя состоящая изъ 
шлеи и гіостромковъ.

P ó ł s z ó s t a , adv. Пять съ полови- 
НОІО.:= PÓŁSZOSTAKA, П- ТрН ГрО-

' ш а; полторы йоцѣйки.
P p ł s z y i , п. Половина; средина 

yyka, m. (wfor
ty  fik.) Демигоржъ; долупереше- 
екъ'* часть долигона отъ  флан
ка до центра бастіона. (

PÓŁTALAR.EK, гка, тп. Половина 
таллера.

P ó ł t e r c y A na  , y , f .  родъ горячки, 
vid. Тегсуапа.

P ółtonu, п. П олутон^; полуго
лое ъ , діезъ.

Półtora, Полтора, полутора; о- 
динъ съ п о л о в и н о ю ,  półtora  

fu n ta , полтора ф ун та; półtora  
sążnia , полторы'сажени. =  Pół-  
TORACZNY, PÓŁToilNY, Я, в. По-
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луторпый; содержащій въ себѣ 
о д н у  извѣстную мѣру съ поло
виною. Щ  P ó ł t o r a k , а, т. Пол
тора гроша; мѣдная мѣлдая мо- 

. нета. =  P ó ł t o r a s t a  , п. П олто
раста; с т о  пяціьдесять. 

P ołtowy, а , е. Веприный, сви- 
ный.

Półtrzecia, П ол тр еть я , два съ 
половиною.

Poł—t u z i n a , п. Полѣ д ю ж и н ы - 
ш есть „штукъ.

P olubić, fned. р еr f  Полюбить,воз
любить; on ią bardzo sobie, po
lubił , онъ ее весьма полюбилъ; 
ty lestćś syn móy m iły , w tobie 
mi się polu biło , ты  сынъ мой 
возлюбленный, въ тебѣ  все мое 
благоволеніе. =  * P o l u b , а ,  m. 
P o l u b n i k , а, m. Полюбовникъ. 
P o l u b o w n y  , a , e. P o l u b o w n i e , 

adv. w prawie, ТретѣйсВій, по
любовный ; ■—  a sąd'weyrzawszy 
w  kompromis, i w ten list sądo- 

v w y , i obaczyli ten sąd polubo
wny zgodny, 1 pieczęćmi Sędziów 
obu stron przypieczętowany, ma

. S° Przy  mocy zachować*, i od
praw ę w edług .tego sądu uczy-  
nić, a судъ разсмотрѣвъ полю
бовную запись и приговоръ т р е
тейскаго су да , буде найдетъ, 
ч то  онъ рѣшилъ единогласно и 
сіе рѣшеніе печатьми судей съ 
обѣихъ сторонъ утверждено, т о  
им ѣетъ оный оставить въ своей 
силѣ, и по сему учинить взы- ' 
сканіе.

P ół u b r a n y , а , Іе. Полуодѣтый.
P ółuczony, а , е. полуученый; не- 

доучъ; к то  поверхностное толь
к о , а неосновательнѣе получилъ 
знаніе в^ наукахъ.

P o ł u d n i k , г га, п. Полдень; полу- 
і Дня? ы полудни, средина дня; ро 
południu, по полудни; о p o łit- 
dniu, w po łu dń ie, въ полдень; 
около полудня; z połu d n ia , съ . 
полудня,— 2) (fig.) południe ży
cia, средній возрастъ; совершен
ныя л ѣ т а , -  Ъі połu dnie, p o ło 
żenie względem nieba полдень; 
ю гъ, страна свѣта противупо- 
ложная сѣверу. | р  P o ł u d n i , іа, іе. 
P o ł u d n i o w y ,  а, е. Полдневный; 
въ срединѣ дня бывающій, — 2) 
полуденный; южный; къ полу

дню или къ щгу лежащій., — 
о тъ  полудня дующій; -  полдень 
показующій, означающій, wiatr 
połu dn io w y , полуденникъ; по
луденный вѣтръ,- hraie połu
dniowe, полуденным страны; Ц- 
п и аpołu dn iow a , п о л у д е н н а я  
черта.

P ołudnik, а , т. Полуденпикъ; по
луденный кругъ; меридіанъ; вся
кой кругъ ш а р а ,  проходящій- 
чрезъ зенитъ и надиръ, какога- 
6ы що ни было м ѣ ста , и чрезъ 
полюсы свѣта; południk pier
wszy, меридіанъ первый; боль
шой воображаемой кр угъ , опи
санном на земномъ шарѣ;, отъ  
котораго начинаютъ считать 
градусы долготы. = 5 Południko
w y , а , е. Меридіональный; по
луденный.

P ołudniowac, act. ітр. С)бѣдать; — 
послѣ обѣда сдать д отды хать. 

P ołudniowiec, owca , т. Житель 
южной з е м л и ,  полуденныхъ 
странъ.'

P ołudni о wo ws ciiod уг, іа., іе. Юго- 
восточный , гожновосточный; =
РOŁUDNIO WOZACHODNI, іа, Іеі Ю го-
западный , южнозападный. 

Poł- um arły, а , е. Полумертвъ. 
PÓŁ-UNCYI, п. Полуніціи, двад

цать четвертая часть апте
карскаго ' ф унта, i  

P o łup , и, т. Трабежъ, добыча. 
PoŁUPAC , act. perf. PołupyWMC, 

freą . разколошь, разщепить; раз
рубить много чего, одно послѣ 
другаго. =  PoŁUPió, act. p erj. 
Разграбить.

P o łw alczyk , а , m. Фриза; архи
тектурное украшеніе.

Pó łw iad ra , n. Половина ведра. 
P ół- w ie c ze , а', n. Полвѣка; про

долженіе пятидесяти лѣтъ. 
Pó łw iersza , п. Полустишіе.; по

лустихъ ; половина сти ха иро- 
ическаго или Александрійскаго. 

P ół- w łó czek , czka,, т. П ятьяад- 
цать десятинъ земли.

P ółw ozie, іа , п. półw ozie przed- * 
nie, передокъ телеги , półwozie 
tylne,' коробъ, кузовъ телѣжный. 

P ó łw yro stek , stka, т. Недоросль. 
P ó łw yse p , и, т. ' P ó łw yspa , у , f.
■ П олуостровъ.
P o ł y , g .  на poły, v id .  Pół.

V
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P ołykać, v id . Połknie. — P oły— 
k a c z , a , m. Поглотитель. =  
P o ł y k a l n y ,  a, e. Поглощатель- 
ный.

P o ł y s k , u , m .  Сіяніе,' блистаніе, 
лоскъ, флескъ, глянецъ; свѣтъ  
изпускаемый свѣтилами или о т 
р а ж а ю щ и м и  свѣтъ тѣлами; 
блескъ молніи. =  Połyskać, п. 
p e r f.  Połyskiwać, fr e ą .  Блистать, 
сіять; сверкать ; мерцать , ze
mstą zapalony krw aw ym  p o ły 
ska wzrokiem, воспаленный* мЩе- 
ніемъ люшымѣ мещеть ’ взоромъ; 
—  [Tmpers.) P o ły sku ie  s ię , молнія 
сверкаетъ. =  Połyskliwy, а , е. 
Блестящій, сіяющій, сверкающій.

PÓŁ-ZEGARZE , а , П. ПолОВИННЬіе 
часы, на коихъ только двенад
цать часовъ означено.

P o- l ż e y s z y Ć ; act. p er/i Polżyć, 
Облегчить, убавить тягости. I

P ó ł z ł o t ó w k а , i , f .  P ć ł z ł o t e k , tka , 
ун. Половина злотаго; пятьнад- 
цать грошей, или семь копѣекъ 
съ половиною.

. PÓŁ-ZWIERZA, П. PÓŁZWIERZYC, PÓŁ- 
z r z e b i c  , а , т. Полузвѣръ; пол
канъ; чудовище вообразительное, 
половину человѣка и половину 
коня составляющее.

P o- lżyĆ, act. p e r f .  Обезчестить; 
посрамить,- обезславить.

Półżywy, а , е. Полъживый, полу
мертвъ.

Pomacać/  act. p e r f.  Пощупать.
Pomachać , act. p e r f .  П омахать;

2) (intr .) pom achnąć dokąd, 
побѣжать скоро куда, поспѣ
шить , броситься, полетѣть.

Pomachlować, act. p e r f .  Поддѣ
лать, испортить, запутать, 
перековеркать; сплутовать. '

Ромасіс , act. p̂ e r f.  Помутить, 
см утить, взбаламутить.

P omaczac, act, imp. Pomoczyć, perf. 
Помочить, поманивать; лома- 
кать I поманивать ; сдѣлать мо
крымъ, влажнымъ. /

P omączyć, act. p e r f .  Посыпать 
мукою.

P omaóac, vid. Pomórłz. ■— Рому 
gaćz, a ‘,m .  Помощникъ; вспо- 
могящѳль j поддяшбнь, ~ : Рома— 
gączka j г, f .  Помощница.

Р ома GRAN, Р OMAGRANAT,' м, т. ГрсЧ- 
иатовое яблоко, (плодъ).

P omalować, act. perf. Окрасишь 
покрасить, выкрасить; покрыть 
краскою , pomalować sanki, вы
красить щани. =  Pomalowanie, 
га, п. Быкраска; выкрашедіе- 
окраска. =  Pomalowany, а, е. 
Окрашенный, выкрашенный ; по
крытый 'краскою. /

P omału, adv. Помалу, постепенно- 
(intens.) pomaluśku, pomaleńku 
pomalusieńku, помаленЬку, по- 
малехоньку, помалешеньку, по- 

* лѳгоньку, ти хо , осторожно, нѳ 
вдругъ, тихонько, — i  pomału, 
мало,' неочень, непримѣтно.

Рomaraiiczai, у, f  Померанецъ; 
апельцинъ; плод/ древесный, 
(Citrus auraotium). = : Pomarań
cz arnia , г, f  Оранжерея; • мѣсто 
покрытое для померанцовыхъ 
деревъ ; — 2} мѣсто въ саду гдѣ 
померанцовыя деревья лѣтомъ 
ставятся. P omarańczowiec, 
■ wca , т. w zoolog.) Оранжерей
ной червецъ; насѣкомое, кото
рое въ видѣ бурыхъ шелухъ во 
множествѣ попадается въ оран
жереяхъ, ежели дерева не при- 
лѣжно бываютъ обтираемы, и 
мноДо имъ вредитъ. =  P oma
rańczowy, а, е. ПомеранцовыЙ, 
pomarańczowy smak, померан- 
Цовый вкусъ; pomarańczowa 
skórka, померанцовая корка, po
marańczowy kolor, померанце
вый цвѣтъ.

P omarlica, у, f .  1 Падежъ; моръ, 
повалъ на скотъ. 

P omarmurować, act. perf. Выло
жить мраморомъ.

Pomarnotrawic , Pomarnowac, act. 
P erf  р а зм о та ть ; расточить, 
промотать; pomarnotrawił wszy
stko, размоталъ всё. 

P omarszczyć, act. perf. Помор
щить ; подѣлать морщины. Po
marszczenie, сморщеніе. 

Pomartwic, act. perf. Pomartwiać, 
imp. Оскорбить, оскорблять; 
огорчишь, огорчать, огорчевать; 
причинить прискорбіе, печаль, 
досаду, досадить, раздражить, 
іакіе mi ich żal, іак oni są ро- 
martwieni, какъ мнѣ ихъ жаль, 
какъ онѣ огорчены. =  *Pomar-  

, twieć, п. perf. Окостенѣть,' 
оцѣпенѣть, околѣть, умереть
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во множествѣ, одинъ послѣ Дру
гаго. . __

P o m a r z n ą ć , п. mst. П ом ерзн уть; 
повредиться о т ъ  мороза. Po
marzły, померзлый;, поврежден-; 
ный о т ъ  мороза. •

P omaścic, act. perf. Pomaszczać, 
ітпр- П ом азать, помазывать 
мазью, или чѣмъ нибудь I дру
гимъ , —  помаслить, помасли- 
вать.

P omaskować, act. perf. Н адѣть, 
прикрыть, закрыть личиною, 
маскою ' многихъ; замаскиро
вать .

P omawiać, vid. Poniówić.
P omazać, act.perf. Pomazywać, freq.

П омазать; помазывать; pomazać 
| oleiem S. мѵропомазывать; о т 

правлять таинство мѵропома
занія, помазуя св. мѵромъ. Po
mazanie ostatnie, молитвоіелеЙ, 
молитвомасліе; Елеосвященіе; 
соборованіе маЬломъ; таинство, 
совершаемое надъ больнымъ че
ловѣкомъ ; — Plugawo pomazać 
со с z em , з ам аратъ, осквернить; 
nie to, со wchodzi do ust, plu
gaw i człowieka; ale to co wy
chodzi z u st, toć pomazuie a 
plugaw i g o ,  не т о ,  что вхо
ди тъ  въ у с т а ,  оскверняетъ че
ловѣка; но т о ;  что изъ у с т ъ  
и схо ди тъ , оскверняетъ чело
вѣка, — pomazanie przez sen, 
оскверненіе, — pomazanie ciała  
dobrowolne, самооскверненіе, ру
коблудство; pomazać sobie gębę 
nauką iaką, помазать по губамъ; 
поверхностное, малое имѣть въ 
чемъ знаніе.

P omazaniec , п с а , т. Помазанникъ; 
т а к ъ  называются христіанскіе 
Государи, яко избираемые на 
ц а р с т в о  особ еннымъ пр омы- 
Сломъ Божіимъ, и при в с т у 
пленіи на царство помазуемые 
мѵромъ. Pomazanica , Р одіа-  
zaóca, у , f  Помазанница. ‘ 

PoMAZANRA, i , f .  К усокъ хлѣба. СЪ 
масломъ.

Pomdlęc , п. perf. Pomdlewać, irnp. 
Обомлѣть; обезсилѣть; лишить
ся силъ, придти въ изнеможеніе 
о тъ  сильной стр а сти  или о т ъ  
какой нибудь другой причины 

То, т I I .  і
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оцѣпенѣть. Podmdlić, act. P*rf> 
ослабить.

P omęczyć, act. perf. П ом учить;
. нѣсколько мучишь; — подъ раз

ными предлогами продолжая ис
полненіе чьего дѣла, желанія, 
причинить скуку, досаду.

Р omi5drkowaĆ , act. perf. Поумни
чать ; чванишься ложною мудро
стью .

Ромек, тка, т. Pomyk, а , т. 
Сидки, петли для ловленія 
п ти ц ъ ; — родъ птицеловной сѣ - ' 
п т ;  (ргоо.) łapay Tomku, póki 
па ротки, куй желѣзо, пока 

'горячо; не упускай удобнаго 
случая къ произведенію чего.

P omeraniia, i i , f .  [w geograf.) П о
меранія ; княжество, Pomeraniia 
dzieli się na Pruską i Szwedzką, 
Померанія раздѣляется на Прусс
кую и Шведскую.

P omalować , act. perf. Запутать, 
п ер еп утать, перемѣшать.

P o- mgliĆ, a c t. p e r f .  Помрачить; 
покрыть облаками.

P o- miąć, act. perf. Помять; изы
м а т ь , смять много чего, одно 
послѣ другаго.

*Pomian, ii, т. (woienne) Лозунгъ; 
слово, которое отдается вмѣ
с т ѣ  съ паролемъ и хранится въ 
тайнѣ для. военной осторожно
сти.

P omiar, и , т. Измѣреніе; меже
ваніе ; в,ымѣреніе; і —  г) содер
жаніе; пропорція; симетрія, сход
ство , ' одномѣръ, равномѣръ, 
согласіе; — 3) мѣра, умѣрен
ность , воздержность, укроще
ніе , pomiar gruntów , межеваніе; 
размѣриваніе или дѣленіе земли 
на извѣстныя пространства.

PomiaricowaĆ, act.perf. Сообразить; 
свести угмственно многія ве
щи, предметы, разныя обстоя
тел ьства въ шімяти, чтобъ  
разсужденіемъ, сравненіемъ сдѣ
лать изъ того заключеніе; сра
внить ; Pomiarkowanie czasów, 
времясловіе; времячисленіе; л ѣ - 
точисленіе; хронологія; —7 а) 
Pomiąrkować niezgodnych z so
bą, помирить, примирить; при
вести въ согласіе. — 3) Рот іаг- 
kować, умѣрить, умягчить; у -  
толиш ь; у к р о т и ть , ути ш и ть,

ч

1 Щ
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уменьшишь;' — 4') Р omiarkowac,
с м е к н у т ь ;  р а з о б р а т ь ,  с о о б р а з и т ь ,

разчесті> въ умѣ дабы дойти до 
истиннаго познанія чего. — Ро- 
miarkowanie, іа, п. умѣренность; 
воздержность отъ излишества; 
Pomiarkowanie, ,adv. умѣренно; 
средственно; употребляя над
лежащую мѣру; не переступая 
мѣры, предѣловъ. Pomiar kowa
nie iestskutkiem rozsądku, .умѣ
ренность есть слѣдствіе _ бла
горазумія. =  РоМІАШСОЛТАКѴ, а, 
е. умѣренный, умѣренъ; 'соблю
дающій умѣренность; средствен- 
ныЙ между излишествомъ и не
достаткомъ , powietrze pomiar- 
kowane, благоразтворенный воз
духъ.

Pomiarowy, а , е. Мѣрильный, мѣ- 
рительный; межевый; размѣр
ный ; prawo pomiarowe и R zy
m ian, Оимскіе законы, каса
ющіеся до раздѣленія завоеван
ныхъ земель, л

P omiatać , act. imp. Pomieść, perf. 
Помешать, помешивать; кидать, ' 
бросать-, м етать , шевелить, — 
a) {fig-) пренебрегать чѣмъ, н еу- 
важать, ни, в о что ставить; — 
поносить, охулятъ, злословить, 
злорѣчшйь, онорачивать поно
сными словами. Nie waż się kró
lów śmiałym pomiatać ięzykiem, 
не 'осмѣливайся царей дерзкимъ 
•поносишь языкомъ. Niesprawie
dliwość prawam i pomiata-, не
правосудіе пренебрегаетъ зако
нами. — 3) Pomiatać p łó d ,  вы
кидывать , прежде времени рож
дать Живаго или мертваго дѣ
теныша; Owce , gdy groni u s ły 
szą, od strachu pomiataią, ob— 

у СЛЫШАВЪ громъ со сщпяху 
выкидываютъ; -  4) pomieść mio
t łą ,  смести; метя счистить 
метлою; — посредствомъ ме
тенія сгрести что въ одно мѣ
сто.

Pomiedzic, aęt. perf. Помѣдшпь ■ 
покрыть п о в е р х н о с т ь  чего 
мѣдью.

Pomiędzy, vid. Między.
Pomiękczyc , act. perf. Смягчить ■ 

лишить жесткости; сдѣлать 
мягкимъ; умягчить,

•PomiemiĆ, act. p erf. Pomieniać,

imp- Н азвать, называть; нард_
• ц а т ь , именовать, звать по име

ни, rzeka' pom ieniona, упомя
нутая рѣка.

Pomienic, act. p erf. Pomieniać, imp. 
Обмѣнить, обмѣнять, обмѣни
вать ; Po mienić się z kim, по
мѣняться,

Pomiera gdzie , m. im pers. Умира
е т ъ  гдѣ много Людей; откры
лась, оказалась язва, моровое 
повѣтріе.

Роміеихік ,. а-, mi Землемѣръ; гео
дезистъ. ^

PomiernosĆ, ś c i , f .  Соразмѣрность; 
сообразность, соотвѣтствен
ность ; отношеніе въ вещахъ 
между собою сходныхъ; соот
вѣ тствіе ; —умѣренность; сред- 
етвениость', посредственность; 
іа pomierność i  pomiarkowanie 
za nąywiększą poczytuię cnotę, 
я  умѣренность и воздержность 
почитаю величайшею добродѣ
телью. =  Pomierny, а ,  е, Ро- 
miernie , adv. Соразмѣрный, со
образный , соотвѣтственный, — 
умѣренный, посредственный; — 
adv. соразмѣрно, сообразно, со
отвѣтственно ,  умѣренно, по
средственно. =  Pomiekne , ego, 
subs. п. - П лата отъ  мѣры.

P omierzchliWy , а , е. Померклый; 
затмѣнный, тусклы й, недающій 
свѣта. =  Pomierzchłos:ć , ści, f .  
Померклостъ; затмѣніе, отсут
ствіе свѣта. =  Pomierzchnąc, и. 
inst. Померкнутъ; совершенно 
меркнуть, помрачиться. .

P omierzwic, act. p e rf . удобрить, 
унавозить пашню; 2) спутать; 
перепутать, перемѣшать, вскло
чить; валять ,.привесть въ без
порядокъ.

Pomierzyć, ant. perf. Poinierzać, 
imp. Помѣрять ; сообразить , со
ображать; мѣряя сравнивать ; — 
{fig i) św iat pom ierzyć, Ѣздить, 
путешествовать, объѣхать мно
го земель.

Pomieść , vid. Pomiatać.
Pomieścić, act. perf. Помѣстить; 

полагать что въ какомъ мѣстѣ 
— у м ѣ сти ть ; уложить что въ 
какое мѣсто безъ остатк а ; піе 
więcey zapraszać go ści, niżli ich 
wygodnie pomieścić można, не
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созывать го стей  болѣе, какъ 
сколько ихъ выгодно пом ѣ стить  
можно; іа sobie tego w głow ie  
pomieścić nie potrafię, а этого  
вовсе не понимаю; это го  понять 
не льзя, э т о  не понятно. 

P omieszać, act. perf. П омѣш ать; 
смѣш ать; двѣ или многія вещи 
соединитъ, совокупить въ о- 
динъ составъ посредствомъ м-ѣ- 
шанія; — многія одинакіа или раз
ныя вещи въ одно м ѣсто безъ 
порядку к л а с т ь , сваливать; —  
перемѣш ать; — и) Pomieszać ко
ти s z y k i разстроишь , смѣшать^ 
разбить чьи намѣренія-; мѣры 
чьи уничтож ить; —  3) Pomie
szać kogoi привести кого въ 
смятеніе-; при сты ди ть, посра- 

5м и т ь , заставить молчать, при
весить въ туп икъ . Pomiesza
nie ,, іа , п. Цомѣщательство въ 
у м ѣ ; разстройка, поврежденіе 
здраваго у м а , съумаш ествіе; —
з) . замѣшательство , смятеніе, 
смущеніе, безпорядокъ, нестрой- 
ство. == Pomieszanie , adv. Смя—

. т е н н о с м у щ е н н о ,  безпорядочно; 
какъ ни попало. —  Pomieszany, 
а ,  е. Смѣшенный; смѣшенъ, 
смущенъ, смятенъ; безпокоенъ; 
находящійся въ смущеніи, въ, 
безпокойствіи; въ нѣкоторомъ 
волненіи духа о тъ  с т р а х а , о тъ  
нерѣшимости; na rozumie po
mieszany, безмозглый, безсмы
сленный, безтолковый, безраз
судны й, безумный. Cóż ci to,  
czegożeś tak pomieszany ?  что  
т е б ѣ , о т ъ  чего т ы  т а к ъ  без
покоенъ , смущенъ ?

P omieszaniec, vid. Mieszaniec,
P omieszkać gdzie, n. perf. Пробыть; 4 

прож ить, оставаться гдѣ чрезъ 
нѣсколько времени; имѣть жи
т е л ь с т в о , жилище, премедлить. і 
—  Pomieszkanie, іа, п. Пребы-

і ваніе, жительство въ какомъ 
м ѣ стѣ ., —■ 2) обиталище, жили
ще , жилье, жило; м ѣсто или 
дойъ гдѣ к т о  живетъ, жилое 
строеніе.-

P omieszek, szku, т. Смѣсь; смѣ
шеніе.

P omietosiĆ , uid. Pomiąć.
P omietlisko, а , n. М ѣ сто куда 

соръ, дрязгъ или золу см етаю тъ,

іЗ і

з.) помело; пукъ , связка м о- 
яалъ, или хвойныхъ прутьевъ, 
къ древку привязанныхъ, упо
требляемые для выметанія золы 
изъ печи.

P omignąc, act. mst• Pomigać, cont. 
Подмигнуть, подмигивать; ми
гн уть, м и га ть , помигивать; по
мавать ; давать знакъ чѣмъ. 
Pomigaiący, помавашельный. 

Р омііас,, vid. Pominąć.
Pomilczec, act. perf. Помолчать, 

нѣсколько времени молчать. =  
P omilknaĆ', п. mst. Замолчать. 

P omilne, ego, subs. П лата за про
ѣздъ одной мили, или семи 
верстъ; а ieśli widz gdęie poie- 

za kilka mil, tedy iemu po— 
milnego у na milę po groszu w ie- 
dnę Stronę płacono bydź ma, 
ежели осмотрщикъ отозванъ бу
детъ  куда либо за нѣсколько 
миль, т о  ему за каждую милю 
въ одну сторону платить по 
грошу.

P omimo, vid. Mimo. — Pomimowol-  
n y , a , e. РомімощоьшЕ, adv.

, Невольный; невольно; противъ 
воли учиненный; принужденный, 
нехотя, по неволѣ. \

Pominąć, act. inst. Pomiiać, imp. 
Пропустиш ь, умолчать о чемъ, 
не упоминать о чемъ; миновать, 
м инуть; пропустить, оставишь 
безъ вниманія; — миновать; пе
ремѣняя м ѣсто , проходить ми
мо, оставить что въ сторонѣ. 

*Pominki, р і.  Поминаніе ; помИнкй; 
поминованіе; упоминаніе имени 
усопшаго по уставу  церковному 
при молитвѣ.

Pomiot, и , т. Негодное, дрянь, 
п о м ѣ тъ ; калъ, дермо, навозъ, 
—  а) П ом етъ; щененіе, = Р о -  
міотЕк, tka, т. Выкидышъ; мла
денецъ или дѣтенышъ какого 
животнаго прежде времени ро
жденный ; недоносокъ. =  Pomio
tło , а у п. Помело; пукъ, связ
ка мочалъ, или х в о й н ы х ъ  
прутьевъ къ древку привязан
ныхъ , употребляемые для вы
метанія золы изъ печи,, bydź 
и kogo za pomiotło, w pomietle, 
быть у  кого въ презрѣніи, быть 
употребляему къ самой подлой 
работѣ , быть почишаему за цре-
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зрительнаго, подлаго, негодна
го человѣка, — 1| извергъ рода 
человѣческаго.

P omk-Listy ,, Pomkły , а , ё. Под год-' 
• жный; могущій быть движимъ.

, |Ц Pomknąć, act. irist. Pomykać, 
imp. ■ Подвинуть, подвигать; 
двигая j со давать ; что впередъ 
или назадъ. Pom ykanie, рот - 
knienie kogo na godność , про
изводство, повышеніе, произ- 
вожденіе, .sprawę daley pomykać, 
апелліовашь; переносишь дѣло 
въ вышній судъ, взять аппел- 
лацію.

poMŁÓcić, act. perf. Pomłacać, imp.
помолотить, помолачивать. 

P o m ło d n ieĆ, n .p e rf. Помолодѣть; 
моложе стать, помоложавѣть. — 
P o m ł o d z ić  , act. perf. Помоло- 

’  дишь; сдѣлать молодымъ. 
PoMŁOTHY, а , е.' Pomłotnie, adv.

умолотный; спорый при моло- 
: ченіи, обильный зерномъ. 
P o m n a ż a ć , vid. Pomnożyć.
P o m n ie ć , act. cont. Помнить; въ 

памяти содержать, не забывать, 
памятовать; памятешвовать. 

P ó m n ie y s z y , а , е. Нѣсколько мень
шій. —g  Р omNi e y s z y Ć , act. perf. 
Pomnieyszać, imp. умалить, y - 
малять; умет,шить, уменьшать. 

P omnik., а , т. Памятникъ; соору
женіе воздвигнутое торжествен
но въ воспоминаніе и честь сла
вной какой либо особы, или зна
менитаго дѣянія, произшествія 
для памяти въ позднѣйшемъ по
томствѣ. Cesarzowa K a ta rz y -  
na I I .1 wzniesła pomnik Piotro
w i 1. Петру I. воздвигнутъ па
мятникъ Императрицею. Екате
риною И.

Pomniszyc, act. p erf. Постричь въ 
, монахи, 1
P omnożny, а , е. умножающій, у - ' 

ввинчивающій, увеличительный. 
—  Pomnożyć, act. p e r f . Pomna
żać, imp. Помножишь, помно
жать ; умножить, умножать; 
усугубить,■ усугублять =  Po
mnożenie, іа у п. умноженіе. *=! 
P omnozyciel, а , т. Умножитель. 

P o m n y а , е. Памятный; памят
ливый; содержащій йівердо въ 
памяти, — 2) достопамятный ; 
достопримѣчательный; -  [орp 0s.)

Niepomny, безпамятный, забыв, 
чпвыи, а) лишающій памяти. 
— 3) стародавный; весьма дреІ 
вній; когда о началѣ чего самое 

 ̂воспоминаніе1 утрачегіо; ;— 4) за_ 
бытый; коего не воспоминаютъ. 

P omoc, y , f .  Помощь; помочь; по
собіе; помоги; поможете; под
мога; пособленіе, подсобд; вспо
моженіе , вспомоществованіе • — 
з) Pomoc w  gospodarstwie wiey- 
skiem , помощь; вспоможеніе отъ" 
сосѣдей и стороннихъ въ ва
ловой какой либо работѣj какъ 
т о  въ сѣнокосѣ, въ пашнѣ и 
снятіи хлѣба, ~— /іеу na pomoc, 
g w a łt  ul помогите, іі ар аулъ, раз
бои , грабятъ! —pomoc pienię
żna, вспоможеніе "деньгами, za 
pomocą B ozką , съ иомощіею Бо
жіею;, skryć się za pomocą cie
mności nocnych , убѣжать, спа
стись помощію ночной темно
т ы  ; — ̂Pomoc w oienna, вспомо
гательное войско, z pomocą 
w ładzy wykonawczey, съ помо
щію исполнительной власти, по
средствомъ экзекуціи. =  Pomóc, 
P omÓdz , intr. p e r f . ' Pomagać, 
imp. Помоществовать, помочь1 
помогать; пособить', пособлять; 
подмочь, подмогать; подсобить, 
подсоблять; вспомочь, вспомо
гать,; подавать помощь, не о- 
ставлятъ въ случаѣ нужды, по
бор ствовать ; pom agać biednym, 
помагать бѣднымъ, pomożmy 
sobie nawzaiem, будемъ пома
гать  другъ другу; to nic nie po
może, это ничего не поможетъ, 

Так mi Panie Boże pomóż! 
такъ  да поможетъ мнѣ Богъ! 
== Pomocnica , у ,  f .  Pomocniczka,

. i ,  f .  dim. Помощница. =  Pomo
cniczy, а , e- Помощный; вспо
могающій. =  Pomocnik, а, m. По
мощникъ ; вспомогателъ; вспо- 
моществователь; пособникъ, по- 
собщикъ; — сообщникъ ; nie tyl
ko sam , ale i  pomocnicy tako
w eg o , kto z nim na tym g w a ł
cie będzie, także gard łem  ka
ran i będą, zwłaszcza ieśliby ci 

. pomocnicy od tego■ odpr'zysiądz 
się nie chcieli, не только самъ, 
но и сообщники его, бывшіе съ 
нимъ при томъ насиліи, такъ
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же должны быть казнены смер
тію  а паче естьли бы сіи со- 
обшники не хотѣ ли  о т ъ  то го  
очиститься присягою. =  Pomo
c n y , а, e.-PoMocNo* Pomocnie, adv. 
Помощный, подможный; вспо
могательный ; сиоспѣш еству- 
ющій, спомощесіпвующій; содѣй
ствующій кому въ чемъ; слу
жащій помощію, ^потребляемый 
въ помощь.

P omoczyć, vid . Pomaczać.
P omodlić się, recipr. p e r f .  Помо

литься | принести молитву, мо
леніе Бог)'. Posiedźcie tu , aź ia 

' pó yd ę tam,, i pom odlę się , поси
дите т у т ъ ,  пока я пойду,, по
молюсь там ъ .

Ромокидс, п. inst. Помокнуть ; нѣ
сколько времени полежать, по
быть въ какой влагѣ.

P omor , v id  Pomorek.
P omorczyk, а, m. Морянинъ ; помо

рецъ; живущій при морѣ, —  2) 
[w botanice'), P o  mor czy к ziele, vid. 
Sytka.

P omordować, act. p erf. Перему
чить; замучить многихъ,; ли
ш ить жизни многими мученіями,
■— 2) п отом и ть, изнурить, за
мучить.; измучить, изморить.

P omoreic , rku, т. P omor, и , т. Па
дежъ; моръ, повалъ на ск о тъ ; 
—  моровая язва; повѣтріе.

P omorgowAĆ, act. p e rf. размеже
вать поля; раздѣлить на мор
гены, на десятины.

P omorka, vid. Pomorszczyzna.
P omorski, а ,  ie. Поморскій; при

морскій; по берегу морскому 
находящійся, лежащій. =  P omo
r z e , a f  п. Поморіе; приморіе, 
или приморье; страна примор
ская; —  ГІомеранія. =  P omor
szczyzna, y , j . Сѣверный вѣтръ. 
P omorzanin, а , т. ПрмеранецЪ, 
родомъ изъ Помераніи.

P omort, и , т. Толстой  басъ въ 
органахъ.

P omorzyć, act. p e rf . Переморить; 
истребить во множествѣ чего 
моромъ, голодомъ, ядомъ и пр. 
pom orzyć g ło d e m  b y d ło , пере
морить скотъ голодомъ.

P omosciana , у , f .  М остовая; доро
га вымощенная 'пластинникомъ. 
=  P omosciĆ, act. p e r f . Вымо

с т и т ь  ; вы стлать что досками 
или пластинникомъ. .5= P omost, 
и , т. P omosta, у ,  f .  П омостъ, 
полъ; pom ost w  działobitni, 
платформъ; сдѣланной на валу 
у  парапета изъ досокъ на пе- 

, рекламахъ м о с т ъ , на которомъ, 
становятся пушки и мортиры, 
— (trans.), pomostem leżeć, ле
жать повалкою; въ повалку.

P omotać, act. p e r f . З а п у т а т ь ; 
с п у т а т ь ; пер еп утать, перемѣ
ш а т ь ; всклочить; привести въ 
бе зпорядокъ.

P omówić, act. p e rf . Pomawiać, irnp. 
Поговорить,, поговаривать; —■ 
2), pom awiać kogo o co , огово
рить , оговаривать; обносить, 
оклеветать, обезславить; по
рицать , упрекать, хул и ть, по
носить, охуж дать, опорачивать 
Kord; доносить на кого; а р о -  
każeli się niewinność obwinione
go  : tedy ten kto takowego p o -  
m ó w ił, sam tey winie podlega, 
будегке обвиняемый оправдается, 
въ такомъ случаѣ щ отъ , кто  
на него доносилъ, подпадетъ 
наказанію, какому подвергся бы 
обвиняемый. =  P omowa , у , f .  
P omówka, i ,  f .  dim. P oMowisko, 
а , n. Обносъ; клевета; оклеве- 
тан іе, н авѣтъ; оговоръ; обви
неніе, возложеніе вины. == Ро- 
mówiciel, а, т. Клеветникъ; кле- 
ветарь; оговорщикъ.

P ompa , у , f .  Н асосъ; помпа; ору
діе пос|редствомъ котораго под
нимаютъ воду изъ углубленна
го м ѣ с т а ; Pom pa powietrzna, 
воздушный ' наносъ ; пневмати
ческая машина.

P ompa , у , f  Великолѣпіе; велелѣ- 
п іе, пышность, убранство, на
рядъ, величество, Помпа, тщ е
славіе. =  P o m p a t y c z n y , а, е. P om
p a t y c z n i e , ,  adv. Великолѣпный, 
пышный, высокопарный, наду
т ы й ; — adv. пышно, велико
лѣпно, высокопарно, надменно, 
нарядно.

P ompiarz, а , т. Насосникъ; ре
месленникъ -дѣлающій насосы;

1 фонтанный мастеръ. г== P ompo
w ać , act.\ cpnt. Качать насосъ; 
выливать воду насосомъ, пом
пою. , '
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P omroczny, а , е. Помраченный. =  
P omroczyć, act. ітр. Помрачить; 
потемнить, покрыть мракомъ; 
затмить. =  Pomrok, и, т. Ро- 
mroka, Я  f  Мракъ, темнота, 
отсутствіе свѣта, pomrok no
cy, мракъ нощиый.

P omrowie, Pamrowie, ш , n. Черви 
жуковъ; червячки превращаю
щіеся весною въ жуковъ'.

P omróz, и, т, Морозецъ, неболь
шой морозъ; — з) дрожъ, со
дроганіе, трепетъ отъ страха, 
морозъ по кожѣ; чувствованіе 
озноба, или страха, ужасъ =  
P omróziĆ, act. perf. Pomrażac, 
ітр. Поморозить; п о в р е д и т ь  
что стужею,

P omrugliwy, а , е .  Мигательный; 
vid, Mruźny. “  Pomrugnąć, act. 
inst. Pom ru:ać , cont. Ponmigi- 
уѵяс, fre q . Моргнуть, моргать; 
мигать, помигивать ; закрывать 
глаза часто вѣждами, жмурить.

P omruk, -и , тгі. Ворчаніе, бормо
таніе ; брюзжаніе. =  P omruknać, 
intr. inst. Pomrukiwać', fre q . По
брюзжать ; брюзжать, ворчать, 
бормотать изъ рѣдка. ,

P omelżyć , act. perj. Зажмуришь, 
защурить, закрыть веками гла
за одинъ послѣ другаго.

P omrzcĆ, med. perf. Pomierać, cont. 
Помереть; помирать; умирать, 
мереть во множествѣ одинъ по
слѣ другаго.

P omścić się, гес. perf. Отмстить.; 
мщеніе воздать за свою или 
другаго  ̂обиду, pom ścił się nad 
nieprzy теле leni, отомстилъ не
пріятелю. =  P omsćiciel , a , 7n. 
Отмститель ; отместникъ ; кто 
отмщаетъ за причиненную о.бн— 
Д)Т« =  P omsCicielka , і, f .  О т- 
мстителъница. =  P omsta, г, f .

, Мщеніе; месть; отмщеніе, воз-, 
даяніе мщеніемъ за обиду;

P omszyc się, rec. perf. Замшиться, 
ворсиіпься, сдѣлаться неглад
кимъ.

Ромиснд, у , f .  Падежъ, повалъ на 
,скотъ, моръ.

Ромиыс, act. p erf. Pomulać, ітр,- 
Загрязнить, замарать иломъ или

, грязью.
P omurny,. а , е. Стѣнный; на стѣ

нахъ находящійся, — {w botan.) "

pomurne z iele , стѣнница; стѣн
ная трава (Parietaria).

P omorzyć, act perf. Почернить 
вычернить, съ верху.

PÓmu.sić-, act. perf. Pomuszać, ітр. 
Понудить, понуждать; прину
дить , принуждать ; неволишь. =  
P omusiciel , Понудителъ.

P omosnąć, act. inst. Pomuskać,'z7râ . 
Pomuskiwać, fr e q .  Погладить4- 
поглаживать, домазать, пома
зывать.

P omyć, act. p e rf . Pomywać, i nip. 
Помыть, помывать. =  P omydlić, 
act. p e r f  . Помылить; нѣсколько 
намылить. =  P omyie, pl. Помои; 
вода, коего мыта была посуда, 
или что другаго, ломылки, по- 
мылье. =  P omyiowy, а , е. По
мойный. =  PoMYYNIK, PoMYIAK, 
а , т. Помойникъ; помойная ло
хань.

P omyk, vid. Pomek. =  P omykać, vid. 
Pomknąć. =  P omykalny, a, e. 
Подвижный, vid. Pomkły, Poin- 
klisty.

P o m yłk a ,, z, f  Ошибка; погрѣш
ность. P omylić, act. p e r f. Po- 
m ylać, ітр. разстрои ть, приве
сти въ безпорядокъ, смѣшать; 
pomylono mu szyki, ему разби
ли, разстроили всѣ его намѣ
ренія; — Pom ylić się , ошибить
ся; погрѣшишь въ какомъ дѣ
лѣ, сдѣлать ошибку, pomylić się 
w czytaniu , ошибиться въ чте
ніи.

P omysł, и , т. Мысль, выдумка; 
намѣреніе, желаніе; помышленіе, 
помыселъ; помыслъ; воображе
ніе, представленіе чего въ умѣ; 
размышленіе. =  Ром?&ыс, act. 
p erf. Pmnyślać, ітр. Помыслить, 
помышлять; подумать, поду
мывать; pom yślę о tern, я по
думаю объ этомъ;

P omyślność , śc i, f .  Бдагоуспѣш- 
н о сть; благополучіе, благосо
стояніе; благій, х о р о ш і й  у -  
спѣхъ,; весьма желанный, спо
собный елучай. Ц§ Pomyślny, а, 
е. P omyślnie , a.dv. Благоуспѣш- 
ныи; благополучный; имѣющій 
добрый въ чемъ усп ѣхъ; по же
ланію окончанный, :  щастливыЙ, 
— adv. благоуспѣшно; съ до
брымъ, хорошимъ успѣхомъ; ро-
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myślny wiatr, повѣтеръ ; попу
тной , способный, вѣтръ.

P omywać, vid. Pomyć. =  P omywa-  
czka, i, f  Судомойка; женщи
на, работница,, которая м оетъ  
п о с у д у .=  Pomywałnik, а, тп. Л о 
ханка; чанъ, корыто въ коемъ 
моютъ посуду.

Р оміус, vid. Mżec.
Роіѵ-, =  po niego, vid. Po , Pona, vid. 

P o , (вЪ елаеолахЪ сложныхъ сЪ 
нераздѣльныліЪ предлоеомЪ Na,

- поставленной вЪ нахалѣ пред- 
лоеЪ Р о , составляя гяаеолЪ у -  
гащательный, ознагаетЪ дѣй
ствіе сЪ угащеніемЪ, zaćmo про
изводимое), на примѣръ. = ]  Р о - 
NabiegaĆ, В сп ухнуть, надуться. 
=  P onabiiac, набить. =  P ona-  
BYWAC, ПріобрѢСШЬ. =  PONACI- 
иАс, Нарѣзать. = P onalat ас, На
л етѣ ть. ==. P onapełniac , Напол
нить.; =  P onaprawiać, Починишь, 
исправить. ==Ponarastać, Наро
сши. =  P onarzadzać, Пригото
вить. = P onatężać, Понатуж ить. 
P onazywać, Н азвать; во мно
жествѣ , и проч.»

Р onaobrz iiŻNy , а , е. Набережный ; 
на берегу или при берегѣ рѣки 
Состоящій.

P onawiać, vid. Ponowić.
P oncyny, pi. (u introligatora) Подъ 

штемпеля, чекана, коимъ пере
плетчики набиваютъ узоры на 
книгахъ.

P oncz, P cncz, и , т. Пуншъ; из
вѣстный напитокъ изъ рума или 
арака съ лимономъ и сахаромъ.

PończacHA, у , f .  P oćczoszka, i , f  
dim. Чумокъ, чулочек; część poń
czochy od kolan do pięty, паго
ленокъ , паголенки; чулки безъ 
носковъ; pończochy robić, чулки 
вязать; око w pończosze, петля, 
петелька. =  P oóczochowy, Poń- 
czoszny, а , е. PończoszicowY, а, 
е. Чулочный. =  PończoszNiK, а, 
т. Чулочникъ; — f .  чулочница; 
вязея. — PończoszNiczY, а, е. Чу
лочнику принадлежащій. =  Pdii- 
czosznictwo , а, п. Искусство дѣ
лать чулки, ремесло чулочника.

Ро Nęcić, act. perf. Приманить, 
заманить, привадить многихъ, 
одного послѣ другаго; Ponęcie 
się, привадиться; пріучиться.

P onędzić , act. perf. Привесть мно
гихъ въ бѣду, сдѣлать ихъ не- 
щастливыми, разорить до о с та 
т к а , изнурить.

P onkkAĆ, act. perf. Ponękiwać, freą. 
П онукать, понукивать; понугк- 
дать кого дѣлать что'; — а)-по
корить , побѣдить, пора'ботить 
многихъ.

P onęta, у , f .  П релесть, привле
кательность; приманка; прима- 
на'; прикормъ,. привада, нажива; 
притрава; мана, куклеванецъ; 
Polubił B olesław , іа к drugi А п -  
nibal w Kapui, kiiowskie ponęty, 
возлюбилъ Болеславъ, подобно 
Аннибалу въ К ап уѣ, Киевскія 
прелести. =  P onętny, а ,  е. При
влекательный, приманчивый; на— 
живный.

P oniechać, act. perf. Poniechywać, 
freq. О ставить, оставлять; пе
р естать  дѣлать ч то ; — о т
казаться, отрещися.

P oniedziałek, ік и , т. Понедѣлъ^ 
никъ. =  P oniedziałkowa6 , intr. 
ітр. Не работать по понедѣль-

, никамъ, гулять въ понедѣль
никъ. =  P oniedziałkowy, а , е. 
Понедѣльничный.

Ро niekad, adv. Нѣкоторымъ обра
зомъ ; iest to prawda poniekąd, 
z, tein wszystkiem mnie, się zda, 
ż e .. . . ,  это нѣкоторымъ обра
зомъ, правда, при всемъ томъ  
мнѣ кажетей, ч т о . . . . ;

P oniemieć, п. perf. Онѣмѣть во 
множествѣ, одинъ послѣ дру
гаго.

P onieść, act. perf. Ponosić, imp. 
П онести, поносить, понаши- 
в а ть ; —  2) Poposić, Сносить, 
т ер п ѣ ть ; испы ты вать, перено
сить ; — Ponieść szkodę, пре
терпѣть уб ы то к ъ ; (ргоѵ.), no
sił w ilk, ponieśli wilka, носилъ 
волкъ, понесли волка; злодѣй 
наказанія не избѣгаетъ, полу
чилъ заслуженную награду.

P oniewalać, vid. Poniewolić.
P onieważ, conj. П отому ч т о , по

неже , поелику; для то го  что, 
ибо ; ponieważ ty mnie kochasz, 
więc i ia * cię równie kocham, 
поелику вы мена любите, т о  и 
я васъ люблю равномѣрно.

P onieważyĆ, act. perf. Ponieważać,



i56 PON PON

imp. Не почитать, пренебрегать; 
ни во что ставить.

P o n i e w i e r a ć , act. cont. Попирать, 
у н и ч и ж а т ъ ,  презрительно съ 
кѣмъ поступать; ни во что 
стави ть, пренебрегать; не ува
жать. =  P o n i e w i e r a ć  s i ę  , recipr. 
Валяться; быть брошену, въ не
бреженіи лежать, оставаться; 
-т— шататься, таскаться, ски
таться ; rzecz w , swoiem miej
scu leżąca, nie sponiewiera się, 
вещь въ своещъ' мѣстѣ лежа
щая , не з а в а л и т с я н е  зате
ряется. =  P o n i e w i e r c a ,  у, т. 
P o n i e w i e r e k  , гка, т. Бродяга, 
праздношатающійся, Скитающій
ся, блудящій, бродящій. =  Po
n i e w i e r k a , г,/. Скитаніе, стран
ствованіе ; неимѣніе пристани
ща;, бродня, броженіе; — 1)‘ не-

'бреженіе, пренебреженіе, пре-
• зрѣніе, неуваженіе, неп'очтеніе.
P o n I E W O L I ,  P o N I E W O L N I E  , аІІѴ. Не- 

вольно, не по охотѣ, противъ 
воли, неволею, по неволѣ; при
нужденно, до нуждѣ, по необ
ходимости. == P o n i e w o l n y , а, е. 
Невольный; принужденный; по 
принужденію сдѣланный; про
тивъ воли или по нёвѣдѣнію учи
ненный. =  P o n i e w p l i 6 ,  act. perf. 
P o n i e w a i a c ,  imp. Неволить къ 
чему; принуждать, убѣждать 
кого противъ желанія дѣлать 
что.

P o n i k , а, h i . Ключъ проистекаю
щій изъ земли или изъ камня; 
—  2) подземельный, ходъ. = Р о -  
n i k n а с  , п. inst• Ponikać, imp. 
Изчезать на нѣкоторое время; 
пропадать, с к р ы в а т ь с я  или 
мгновенно теряться изъ глазъ.

Poniszczyć, act. perf. уничтожить, 
истребить многихъ, одного по
слѣ другаго.

P oniż, Poniżu, adv. Пониже; ниже. 
—— Poniżyć, act. perf. Poniżać, 
imp. Понизить , понижать; сдѣ
лать что нарочито низкимъ, 

* убавить высоты; унизить , у -  
нижать;— 2) уничижить, уни
чижать ; приводить въ презрѣ
ніе, унижать.

*Pono, =  Podobno,' adv. Можетъ 
быть.

P o n o c n i k , а , т. Человѣкъ, кото

рый ночью т а ск а ется ; — 2) лу~ 
натикъ; мѣсячникъ. =  P omocny 
а, е. Ночный, нощный; вт, ночи 
бывающій; Pono cna straż, нощ- 

. ная стража.
P onQsz:e , vid. Ponieść.
P o n o t o w a ć , act. perf. Помѣтить* 

отмѣтить.
P onowa, у, f .  P onow, u ,m .  Po- 

ńowek, wjca, 777. Повтореніе, по- 
новленіе; возобновленіе; — 2) 
[w myśliwstwie), Ponowa, свѣ
жій слѣдъ звѣриный. =  Ponowić, 
act. perf. Ponawiać, imp. Поно
вить , поновлять; повторишь, 

(Повторять; возобновить, возоб
новлять ; снова начинать, про
изводить что ;! исправить по
чинкою что либо, обветшавшее, 
старое. =  P onowiciel, а, т. Воз
обновителъ. — P onowicielka , і, 
f .  Возобновителъница.' 

P onsowy, а, е. P onsowo , ddv. Пун
цовый; яркокраспаго цвѣта. 

P onta , у, f .  Козлиная борода. 
PoNTAŁ, Ц, 777. PoNTALIK, а , 777. dilTl. 

Ожерелье'; украшеніе носимое  
женскимъ поломъ на шеѣ. 

P onton, и , ,т. Понтонъ; напла
вное мостовое судно, каковыя 
употребляются при войскахъ,

‘ vid. Mostołodź.
PoN TYFIK A Ł, U, 777. ЧИНОВНИКЪ, ЦѲр-

ковная книга, въ которой со
держатся разныя молитвы и чи
ноположеніе обрядовъ наблюдае
мыхъ Епископомъ. Sft PoNTYFI- 

* kalny, а, е. PontyMkalnie , adv. 
Архіерейскій; Архіерею принад
лежащій. .

P onudzić, act. p erf. ' / Наскучишь 
кому, навести, причинить кому 
СКУКУ» — н ѣ с к о л ь к о  соску
читься.

*Ponukac, act.perf. Понукать; по- 
, нудитьл: <
P onumerować, act. perf. Зануме

рить , поставить нумера, пере
м ѣтить нумерами.

P onura; y, f .  P ońurość , ś c i , f • Па
смурность; угрюмость; невесе
лой ВИДЪ. =  PoNUROWATY, а, в. 
Нѣсколько пасмурный. =  Ponu-  
HY, а, е. P onuro, adv. Паскур- 
ный; угрюмый, печальный, яе- 
веСелый, —  пасмурно, угрюмо, 
невесело; ponuro patrzy, секта-
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бремъ см отритъ; — 2) смутный, 
печальный, туманны й, сумрач
ный , '  прискорбный, • задумчи
вый , ponura miną, угрюмое ли
пе, ponure milczenie, угрюмое 
молчаніе; ponury wzrok, понур- 
ной в з г л я д ъ ;  — ponury most 
w upuście, деревянная плотица 
въ слюзѣ. — P onur zyc, act. perf. 
Pom azać, imp. П огрузить, по
гр уж ать ; окунуть., о куп ы вать; 
— {fig-),  погруж ать; ввергать, 
подвергать чему. Ponurzy 6 się, 
П огрузиться, потонуть.

Р оовдьас, act. perf. Перевернуть, 
опрокинуть, разломать, разру
шить много чего, одно послѣ 
другаго; переборать; одного 
послѣ другаго одолѣ|ать, низ
лагать борбою.

P oobeymowaĆ, act. perf. Обнять 
много чего, одно послѣ дру
гаго.

P oobciosywać, act. perf. Обтѣсашь 
туіиого чего , одно послѣ другаго.

P oobiawiac, act. perf. Объявить
ь многимъ, о д н о м у  послѣ дру

гаго.
P oobiedni, іа, іе. P oobiEdny, а, е. 

Послѣобѣденный; по оконча
ніи обѣда бывающій; przesypia
nie się poobiednie, послѣобѣден
ный отдыхъ.*.

P oobłoczyc, act. perf. Покрыть 
облаками; — 2) пооблачитися.

Р о о в Ь 'bowac, act. p erf . Облупить, 
очистить много чего, одно 
послѣ другаго.

Р оовміатас, act. perf. Вы месть, 
вычистить, обместь во многихъ 
м ѣстахъ.

Р оовндсас , act. perf. Обернуть, 
оборотить многихъ.

P oobrywać, act. perf. Оборвать, 
ободрать, много чего.

P oobstepowac, act. perf. О бсту- 
пить во множествѣ одинъ по
слѣ другаго.

P oobudzac, act. perf. разбуди ть 
многихъ.

.Poobwieszac, act*. perf. ^Повѣсить
- "многихъ, од ног-0 послѣ дру

гаго.
P oobwiniaĆ, act. perf. Обвинить 

многихъ, одного послѣ другаго.
P oobwodzić, act. perf. Обвести во-: 

кругъ много чего.
Т о т  Л .

1 0 ?

P oociszao chrostem* Загородить, 
огородить хворостомъ многія 
м ѣста.

P oodbywaĆ, act. perf. Окончить, 
отдѣлать многія работы ,' или 
начатыя дѣла.

P oodchodziĆ, act. perf. О тойти во 
множествѣ, одинъ послѣ дру
гаго. , • , . 1

Po odciąg ас , act. perf. О ттян уть  
много чего, или многихъ одно
го послѣ другаго.

P opddalac, act. perf. Удали ть, y -  
волить многихъ, одного послѣ' 
другаго.

P goddawac, act. perf. О тдать мно
гія вещи многимъ.

P ooddzierac , act. perf. Оторвать ; 
отодрать многбе, одно послѣ 
другаго.

P oodeymować , act. perf. Отнять 
у  многихъ, одно послѣ другаго.

P ooEgn iatać , act. perf. Отдавить 
во многихъ м ѣстахъ.

P oodkładac , jact. perf. Отложить, 
отсрочи ть, дзо множествѣ.

P oodmawiać, act. perf. Сманить у 
кого слугъ во множествѣ; От
в е с т и ;-— отговорить, окончишь 
рѣчь, молитвы и проч.

Po odmieniać , act. p erf• О тмѣнить; 
перемѣнить, замѣнить м н о г о  
чего.

P oodmraźać, act. perf. Отморозить 
многія члены.

P oodpAd a c , act. perf. О тпасть, 
отвалиться во множествѣ одно, 
послѣ другаго.

P ooDp^dzać , dct. perf. О тогнать 
многихъ.

P oodpinać, act. perf. О тстегн уть  
во множествѣ.

P oodsądzać, act. perf. Осудить, 
рѣшить . судебнымъ порядкомъ 
много дѣлъ, одно послѣ дру
гаго.

P oodsadzać, act. perf. О тсади ть;, 
о т о гй а т ь , отрѣш ить многихъ

i одного послѣ другаго.
P oodsedniać, act. perf. Осаднить 

во многихъ м ѣстахъ..
P oodste(powaĆ, intr.. perf. О т с т у 

п и ть, уступ и ть  во многомъ 
.чѣмъ.

P oodsuwać, act. perf. О тодвинуть 
много чего одно послѣ другаго. 

PoobzYSKiwAĆ, act. perf. Опять
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отнять, взять, завладѣть,' дов
ешать, отбить у непріятеля 
т о , что потеряно во. множе
ствѣ, одно послѣ другаго.

PooMDLEWAĆ, п. perf. Ослабѣть, 
упасть въ обморокъ во множе
ствѣ. , '

P o d p a d a ć  , п. perf. Опасть во мно
жествѣ; обвалиться, низпадать.

Р о opanować , act. perf. Завладѣть, 
поработить, покорить много че
го, одно послѣ другаго.

P o o p l e w a ć , act. perf • Ополоть мно
гія мѣста.

Po-OR AĆ, act. perf. Poorywa6 ,fr eq . 
Попахать, попахивать; вспахать 
одно послѣ другаго; poorywać 
gnóy, nasienie f  запахать; запа
хивать ; посѣявъ зерна закры
вать посредствомъ паханія, ро-

' ' orywać wesz?у zboże, перепад' 
х атъ ; перепахивать; переорать,
.— {fig.) czoło marszczkami po
orane , отъ старости лобъ въ 
морхцинахъ.

P o o s a d z a ć , act. perf. Населишь во" 
многихь мѣстахъ.

P o ó s m e , ady. Въ восмыхъ.
P o o s m y k a ć , act. perf. Оборвать, об

щипать во множествѣ.
Р о o s t r z y c  , act. perf. Навострить 

много чего одно послѣ другаго.
P o o t w A r z a ć , P o o t w i e r a ć ,  act. p e r f  

Отворить во множествѣ.
Poozywiac, act. perf. Оживотво

ришь многихъ, одного послѣ 
другаго.

Р о р , й, т. Попъ; священникъ; — 
iprop.), iednemu się pop podoba, 
a drugiemu popadya, у  всякого 
свой вкусъ; * 2) {w szachach) 
слонъ; фигура въ шахматной 
игрѣ.

PopĄCHĄĆsię, recipr.perfi {о psach) 
Перенюхаться.

*Popad, m, т. Нападеніе', -— 2), под
ступъ , приходъ, і обратъ, воз
обновленіе, удвоеніе болѣзни 
преждебывшей, парокЬизмъ.

P opadać, vid. Popaść.
РOPADLINY, p i. Трещины.
P o p a d y a ,  y i . f i  Попадья; жена по

пова. -
P o p a d z c a  , у , тп. {w łowiectwie) 

Ищея, ищейка; собака, которая 
по острому чутью употребляет— 
га для исканія звѣрей.

P o p a k o w a ć ,  act. perf. Укласіщ,,
.увязать много чего.

P o p a l i ć , act. perf. , Попалишь 
сжечь; истребить огнемъ мно
го чего, одно послѣ другаго- 
nieprzyiaael popalił w si, не
пріятель сжегъ деревни. ■' Г

P o p a m ię t a ć , act. perf. Нѣкоторое 
время помнить.

P opaк, и , та. распареніе поля на- 
возойъ; — поле удобренное на
возомъ, унавоженная пашня.

P opĄ r s z y w i e Ć , п. perf. Опарщц- 
вѣть, сдѣлаться паршивыми. !

P o p ARZELINY, р і. ОбжОГИ,' ОЖОГЯ.гг; 
P o p a r z y ć , act. perf. Обжечь во 
(Множествѣ, одно послѣ другаго; 
причинить боль или вредъ о- 
гнемъ или , чѣмъ нибудь горя
ч и м ъ ,— обваришь, кипяткомъ 
обдать.

P o p a s , и, пг Кормля, кормленіе 
лошадей во время дороги, роз
дыхъ. =  P o p a ść  , intr. perf. Po
pasać, irnp. Popasywać, jreq. Кор
мить лошадей въ дорогѣ, — 2) 
popasać gdzie, бывать, пребы
вать гдѣ.

P o p a ś ć ,, P o p a ś d ź , inst. Popadać, 
ińtp. — 1) act. Напасть, напа
дать на кого; —- 2) схватишь, 
схваты вать,,— 3 ) neut. Падать 
во множествѣ, од инъ послѣ дру
гаго , Щ popadać w со, попасть, 
попадать; popaśdź w biedę, по
пасть въ бѣду; чподвергнуть$я 
какой нибудь бѣдѣ, - i popadać 
się, разсѣдаться, расколоться, 
■расщеляться;, треснуть у ' ziemia 
od swoiey popadała się suc hości, 
-земля отъ  жара растрескалась.

P op a s k u d z ić , act. perf. Испдко- 
- етшйь; изгадить, измарать, нс-

• пачкать.
P o p a s n y ,, а, е. Кормный; кормовыЙ; 

изобилующій кормомъ, паствою.
P-oBa t r z y ć , act. perf. Посмотрѣть, 

поглядѣть.
P o p c h n ą ć , act. inst. Popychać, ітпр. 

Попихнуть, попихивать ; тол
кнуть, толкать; nie trzeba zg°~ 
ry popychać, samo. się tóczy, съ 
горы не‘ нужно толкать , пону
ждать, само к а т и тся ; ■ ścisk 
wielki, ieden drugiego popycha, 
ужасная т ѣ сн ота , другъ дрУга 
тодкаеть.
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P opęd, ędu, m. Стремленіе, по
бужденіе , склонность; пылкое, 
необузданное желаніе; сильное 
къ чему побужденіе. =  Popędli-  
Wosć, ś c i ,f .  Превеликая поспѣ
ш ность, торопливость, ско
рость; стремительность;— жаръ, 
пылкость, горячность; вспыль
чивость ; запальчивость; ярость. 
Popędliwość szkodliwa i griiewa- 
iąćemu się, i temu na kogo się 
gniewamy, вспыльчивость вред
на и гнѣвающемуся и подъ гнѣ
вомъ находящемуся. =  P opędli-  
Wy , P opedny, а , е. Popędliwie, 
adv. Вспыльчивый, вспыльчивъ; 
скорый ко гнѣву, горячій и не
умѣренный во гнѣвѣ; — гнѣвоне- 

■ истовый; запальчивый; ,—  стре
мительный ; наглый; буйный, 
пылкій; popędliwy charakter, 
вспыльчивый, н а г л ы й ,  буйный 
нравъ.

P opędzić, act. perf. Popędzać, imp. 
П огн.ать, погонять ; понудить, 
понуж дать; п о т ур и т ь , п о т у -  
ривашь ; popędzay копіе, пого
няй S лошадей ; —  а) (intr.) Popę
dzić, поспѣш ить, п усти ться  
куда скоро. —  Popędzić się za 
kim, погнаться; въ слѣдъ pa 
кѣмъ бѣгучи стараться  пой
м ать , изловить ; popędzić się za 
nicprzyiacielem, погнаться за 
неприягаелемъ; преслѣдовать. 

Р о р ё к ,' р к а , т. {w zoolog,) Сни- 
ги р ъ ; птица.

P opek.aĆ, P o p ę k a ć  się, n. perf. 
И злопаться, и зтр еск ать ся; od 
huku armat okna wszystkie po
pękały się, о тъ  пушечнаго гро
м у изтрескались всѣ окошки. 

P opełnić, act. perf'. Popełu ać, imp. 
Произвесть , сд ѣ л ать , учинитъ; 
содѣлапіь, popełnić zbrodnią, y -  
чинить злодѣяніе ; w tern rriałą 
tylko p o p ełn ił omyłkę, o hę  въ  
семъ сдѣлалъ только небольшую 
погрѣшность, проступокъ; (у -  

- потребляется ногти всегда 
еЪ худую  сторону). • 

PopełzmęC, med, inst. Полинять; 
измѣнить о т ъ  чего свой цвѣтъ.

Popełzły , 'а ,  е. Полинялый. 
Р opętać , act. perf. С п у т а т ь ; свя

зать п у та м и , веревками.
P opi, іа, іе. Поповскій; принадле

жащій, свойственный, попамъ 
или священникамъ; -— 2) (w  Ъо- 
tan.) Popie іаука, Popia g łó 
wka , попово гуменцо;, одуван
чики, трава, (Leontodon tara— 
х а сн т .) *

P opięc ; act. mst. Pppmac, imp. 
П р и ш п и л и т ь ,  пришпиливать; 
при стегн уть, пристегивать съ 
верху, съ наружи.

P ofiastować, vid. Piastować.
P opiątnować, act. perf. Заклей

мить во. множествѣ; положить 
клейма, затаври ть; запятнать.

P opić, act. perf. Popiiać, imp. По
пить , попивать, —  popili 'się,. 
напились пьяными; —  popiiać 
sobie, распивать, суслить; пить 
непроворно, — popiiać ро'сгёт,

. запивать; пить что нпбудь т а 
кое , чѣмъ бы можно было смяг
чить непріятной вкусъ чего, 
popiiać lekarstwo wodą, запить 
лѣкарство водою*»*

P opiec, act. perf. Изпечь; приго
то ви ть  посредствомъ печенія.

Popieczętować, act. p e r f . Попеча
т а т ь  ; на многія вещи прило
жить печати, утвердит^ пе- 
чатьми.

P opielarz, а, т. Зольникъ; кто  
золу дѣлаетъ, пережигаетъ. =  
P opielic, act. imp. Spopielić, perf. 
Изпепелишь; преобратишь въ 
пепелъ. =  Popęelanie , P opiele-

• k ie , ZpofielAn ie , Spopielanie, 
ia, n. {u> chemii) Опепленіе, не
полное сожженіе сущ ества про- 

. зябаемаго или животнаго. =  P o
pielaty, PoPIELASTY.,' PoPIELISTY, 
а , е. пепеловидный, пеплови
дный ;. пепелоцвѣтный; похожій 
цвѣтомъ на пепелъ, —  а) золи
сты й; много золы по сожженіи 
дающій.

P opielec, Іса, т. Посвяшцнный пе
пелъ; — Ж пепельная среда; та к ъ  
называется у  католиковъ пер
вая среда великаго поста ; пер
вой день поста въ которой свя
щенникъ посыпаетъ пеплъ на 
главу кающагося, —  3) popieleć 
ziele,' пепельная трава, jCinera- 
гіа).

Popieleć, п. imp. Zpopielec, spo
pieleć, p erf. И зпепелитьса;' о- 
брашиться въ пепелъ.

і 5д
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P o p i e l i c a , у ,  / •  {w zoolog.) Соня; 
звѣрокъ, К Ъ  роду бѣлокъ при
надлежащій , сонливая бѣлка.— 
P o p i e  l i c z y ., P o p i e l i c o w y , а, е. 
Бѣлій; бѣличій; изъ шкурокъ 
бѣлокъ состоящій, сдѣланный,

- с ш и т ы й .  . г
ГоРІЕЬШСА , >  ./• POPIELNIA , I , Щ

П е п е л ь н и к ъ ,  у р н а ;  с о с у д ы  в ъ  

к о и х ъ  д р е в н і е  х р а н и л и  п р а х ъ ,

. пепелъ мертвыхъ тѣлъ сожжен- 
ныхъ-— 2) пепельникъ, пепель
ница ;’ горнушка, печурка, куда 
пепелъ извергается, хранится. 
—  Рпттгт.ктк. а. т. Зольникъ;
кто золу дѣлаетъ, пережигаетъ, 
продаешь, — 2)'пепельникъ; мѣ- 

» сшо гдѣ собираютъ пепелъ, золу. 
P o p i e n i ć , act. perf. Покрыть пѣ

ною.
P o p i e r a ć , vid. Poprzeć.
P o p i E R S i E n ,  vid. P o ( l p i e r s i e n .  =  P o

p i e r s i e  , ia , n• P o P I E R S N I I C ,  a, m. 
Бюстъ; грудной портретъ, пред
ставляющій одну только голо- 
ву , грудь и плеча безъ рукъ; дѣ
лается изъ металла, гііпса, мар-
мора, и пр.

Р o p i e r z y ć , act. perf. Popierzac, imp.
- Покрыть, засорить перьями;—; 

{fig.) Р opierzył śnieg ziemię, снѣ
гомъ землю покрыло.

Popielny, а , е. Пятеричный; пя- 
терный, po piętna liczba, паще- 
ричное число.

Pofietrzyć, аеб. ̂ «^..М оститъ, на- 
" стилать, строишь ярусами; воз-, 

двигать, возвышать, воздымать; 
■ wały popiętrzyły się pod samo 
niebo,t волны возвысились до 
самихъ облаковъ, popiętrzone 
leleniowe rogi, вѣтвистые оле-г 
ньи poifa.

Popiiać, vid. Popić.
Popilnować, act. perf. Бдѣть, 

бодрствовать, стараться, пещи- 
ся о чемъ, стотрѣщь за чемъ; по-, 
караулить.

Popiłować, act. perf. Выпилить, 
пцлою выгладить; — (fig.) popi-

i ! łować wierszów, pisania, сочи- 
f неніе исправить, выправить. *

P opioł, u, m. Зола; пепелъ; ро- 
p w ł gorący, жаръ; горячій пе
пелъ ; popiołem głowę posypać, 
посыпать главу пепломъ; ро~ 
pioły trupa spalonego, прахъ

мёртвыхъ, w  popioł obrócić, 0- 
братишь что въ пепелъ, бжечь; 
предать огню, — [ргоо.) kto sarn 
sypia w popiele, drugiego ożo- 

- giem maca, судить о другихъ 
по себѣ; — zasypiać gruszki 
w popiele, проспать, пропу- 

1 сшить удобный - случай. =  P o

p i o ł e k  , łk a , m- dim. Зола, пе
пелъ по сожженіи малой вещи
цы ; — popiołek mosiężny, сподъ 
мѣдный; зола, пли лучше ска
зать , цвѣтъ металлическій не
чистый, который собирается 
въ мѣдныхъ кузницахъ, — po

p io łek  ziele, vid. Popielec 3. == 
P o p i o ł o w y , а, e. Пепельный, ne- 
Иловый; пеплу принадлежащій, 
свойственный, или похожій цвѣ
томъ на пепелъ.

P o p i s ,  и, т. Перепись; роспись, 
опись; исчислительная именная 
роспись людей къ бдному госу
дарству, обществу и м ѣсту при
надлежащихъ; ревизія; Ьодушная 
перепись; — согляданіе; счисле
ніе , смѣта кому или чему, — 2) 
popis woyslcowy, кампаментъ; 
станъ, расположеніе войска въ 
долѣ; — см отръ; обозрѣніе воЙ- 

' ска или полка во всѣхъ его ча
стяхъ , — 3) popis szkolny, экза
менъ; свидѣтельствованіе въ 

. знаніи какое пріобрѣли ученики 
въ училищѣ; изпыташе, — . 4) 
chełpliwie z czem na popis wy- 
ieżdżać, хвалиться, тщесла
виться , хвастаться , чванить
ся. =  P o p i s a ć , act. ' pęrf. Po
pisywać, fr'eq. Пописать, по
писывать , списать, написать 
много чего, одно послѣ другаго;
:— 2) .popisywać ludzi, maiętno- 
ści, ' dochody etc. соглядать; 
счислять ; опись, смѣту тому 
или чему дѣлать; — переписать, 
переписывать; сдѣлать .чему 
перепись, ревизію; подробную 
именную роспись, i stało się, 
■w one dni wyszedł dekret od ce
sarza Augusta aby popisano 
wszystek świat, во дни т ѣ  вы
шло отъ , Кесцря А вгуста по- 

. велѣніе сдѣлать перепись по 
всей землѣ, —. i szli wszyscy aby 
się popisali, każdy do miasta 
swego, и Дошли всѣ вписывать-
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CrT, каждый ВЪ свой городъ; —  
3) popisać wiele papieru, изпи- 
сашь много бумаги; —  4) popi
sywać się czem, popisać się, о т 
личаться ; отл и чи ться; отли
чать себя; отм ѣн яться, дѣ
латься превосходнымъ, отли
чнымъ, знаменитымъ, uyrzyrn, 
kto się z nas lepiey popisze, y -  
видимъ, к то  изъ насъ болѣе 
о тл и чи тся; wiem іа о tem, żeś 
kłótnik, nie masz się z czego po
pisyw ać, знаю я о* т о м ъ , что 

, т ы  человѣкъ вздорной, нѣчему 
' теб ѣ  хвалиться.

P o p is ic a ć , act. perf. Нѣсколько 
времени пищ ать, шипѣть. 

P o p i s o w y , а, е. Переписный; въ 
переписи находящійся,, popiso
wy urzędnik, чиновникъ нотой  
рой ведетъ записки о всѣхъ  
гражданахъ и объ имѣніяхъ ихъ, 
распредѣляетъ подать, к о то 
рую каждой обязанъ*былъ пла- 

■ ш и т ь , и назираетъ за благочи
ніемъ и за нравами; ценсоръ, —  
переписчикъ, к т о  составляетъ  
перепись, сказку.

P o p ł a c i ć , act. perf. Popłacać, imp.
П оп лати ться; заплатить мно- 

, ги м ъ , одному послѣ другаго, —  
переплатитъ, переплачивать; 
wszystkie d łu gi swoie popłacił, 
всѣ 1 свои долги уплатилъ, рас
платился съ заимодавцами, — 
а) neut. popłaca со, въ цѣнѣ; 
въ почтеніи, въ славѣ, въ модѣ, 
въ употребленіи, dziś worek nie 
g łow a popłaća, нынѣ доста
то к ъ  предпочитаютъ уму ; te
raz i cnota nie popłaca bez złota, 
нынѣ безъ денегъ и добродѣтель 
неуважаема, о ста е тся  безъ вни
манія , нецѣнима.

P o p ł a k a ć , acf. perf. Popłakiwać, 
* ffe q .  " П оп лакать; нѣкоторое 

время плакать.
P o p l a m ić , act.perf. Poplamiać, imp. 

И зп ятн ать; надѣлать пашенъ, 
зам арать, запачкать.

P o p l ą s a c , act. perf. Поплясать, 
цопрыгать. \

Г  o p ł a t  , и, тп. Ц ѣна, употребле
ніе, vid. Popłaca со, Popłacić, —  
P o f ł a t js k , tku, m. Подашь, по
шлина, оброкъ.

P o p l ą t a ć , act.perf. С п у т а т ь , за

п у т а т ь  ; приводить въ безпоря
докъ т а к ъ , что разпуташь не 
удобно-.

P o p ł a t a ć , act. perf. Произвесшь, 
учинить, сдѣлать что либо пре
досудительное , tyle sąsiad złe
go popłataw szy, nie przestaie 
ieszcze na tem, сосѣдъ причи
нивъ столько вреда, не доволь
ст вуется  симъ ; —-/а) изрубить; 
разсѣчь, рубя раздѣлить на ча
сти.

Р o p ł a t n y  , а , е. Цѣнный ; ^цѣненъ; 
походный; скоро раскупаемый,, 
съ рукъ сбываемый, недолго ле- 

,■ жащій ; — всѣми желаемый; при
быльный, корыстный, съ при
былью соединенный, прибыль 
приносящій ; — искомый.

P o p ł a w , и, т. П лы тіе; теченіе, 
стремленіе, движеніе, ѣзда по 
водѣ, плавъ. =  P o p ł a w i ć , act. 
perf, Popławiae, imp. Купать, 
мыть въ рѣкѣ многихъ, одного 
послѣ другаго, popławić копіе, 
в ы с л а т ь  лошадей, =  P o p ł a w n y  
а , е. 'Судоходный; судодлава- 

' тельный; гдѣ можно судами хо
ди тъ , Плавать; удобный, спо
собный, благополучный, попу
тный ; wiatr pąpławny, вѣтеръ  
попутный, благополучный. , 

P o,p ł a z a Ć , act. perf. у ’ничижить;
унизить, привесть въ презрѣніе. 

P o p l e c z n i k  , а , т. Покровитель, 
защитникъ; заступникъ, бла-* 
годѣтель.

P o p l e n i c , act. perf. Поплѣнить;
побрать много чего въ плѣнъ. 

P o p l e ś ć  , act- perf. Спле.сть, спу
т а т ь , см ути ть , перепутать, пе
ремѣш ать,— 2) popleść, сплесть, 
вы дум ать, вымыслить, со ста- ' 
вить ложное или лукавое; на
говорить , наболтать разнаго 
вздору, небылицъ.

P o p ł o c h , и, т. П устой, незапной, 
и безпричинной с т р а х ъ ,  ро
б о сть, ужасъ, пужливость, не
основательная трево га; замѣ
ш ательство.

P o f ł ó c z y n y , р і,  Ополаскиваніе, 
полосканіе.

P o p ł o d z iĆ , act. perf. Popłaclzac,
% imp.. Сотворить,; создать, сдѣ

лать , учинить, много чего, о- 
дно послѣ другаго.
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P opłĆkAĆ, act. p e r f.  Popłókiwać, 
frea. Пополоскать, пополаски- 
вать. - . | , . /

PofłoszyĆ, act. perf. Popłaszac, 
imp. Изпугать, ызпужать, на
стращать , встревожить, встре
воживать ; привести въ страхъ 
какою нечаянностію.

P oplotą, y , f  'Плетеная работа,— 
плетень; плетеница.

P opłótniec, п. perf.  Поблѣднѣть;
1 сдѣлаться бѣлымъ какъ полотно, 

P opłowieĆ, п. p e r f.  Полинять; по- 
половѣть.

P oplugawiĆ , act. p e r f .  Осквер
нить; замарать, запачкать, испа
костишь ; сдѣлать что нечи
стымъ,

P oplunąc, act. inst.  PopluĆ, p erf.
• Poptwać, imp. Заплевать, за-, 

плевывать; плюя марать что; —
(in tr .) pop luw ać , поплевывать; 
изрѣдка, или по немногу пле
вать.

Popluskać, act. p e r f.  Забрызгать;
замарать брызгами, запачкать. 

P opłużne, ego, п. subs. Поплужное; 
денежной, или хлѣбной окладъ 
съ плуга земли.

Popłynąć, intr. inst. Поплыть; пу
ститься по водѣ; отправиться 
въ путь водою.

Р оросгс się, recipr. perf. Попо-r 
шѣть.

Popodbiiać, act. iter. p e r f.  Под-, 
бишь во множествѣ одно послѣ 
другаго; ■—■ покорить, завое
вать , поработить, завладѣть 
силою оружія во множествѣ, о- 
дйа посл з̂ другого.

Pofodkładac, act. iter. p erf.  Под
ложить вр множествѣ. 

P opodlewać, act. i te r .p er f.Полить 
во множествѣ.

P opodnosić, act. iter. p erf.  Под- 
пять во множествѣ.

P opodsmalac, act. iter. p e r f.  Ona- 
лить, обмарать во множествѣ. 

J opoic, act. perf.  Напоишь, пере- - 
поить многихъ. L

P opołudnie, ia, n. Время по полу
дни,, послѣ обѣда. =  Popołudnio-  
WY, а , e. послѣобѣденный, 

i  opona, y ,  f  Каретный чехолъ,- 
парусина, крыша повозочная. 

Poposcić, med. perf.  Поговѣшь: нѣ
которое время постить.

i 42 POP
P opowa , y , f .  Попадья; dim. Ц0- 

дадѣіошка; жена попова. — 
powie, а , тп. Поповичъ; попов
ской', священнической сынъ. — 
Popowiec, wca, ńi. Popowcy, w  
Поповщина; полкъ или'общество* 
раскольниковъ, принимающихъ 
къ себѣ для отправленія службьі 
и духовныхъ требъ бѣглыхъ и 
лишенныхъ священства поповъ. 

, ==Popówna, у ,  f  Поповна; по
повская', священническая дочь. 
Popowski, а, іе. Поповскій; при
надлежащій, свойственный по
памъ или священникамъ. Ро_ 
powstwo, а, п. Поповство, свя
щенство.

P opoznawać, act. iter. p e r f .  V- 
знать многихъ, одного послѣ 
другаго.

P oprać, act. p e r f .  Вымыть много 
чего одйо послѣ другаго.

P opracować, aąt. p e r f .  Порабо
т а т ь .

PoPRĄG, Р OPREG, ę g u , ТП. П о Д П р у -  

г а ; р е м е н ь ,  и л и  т е с ь м а ,  с л у 

ж а щ а я  д л я  п о д т я г и в а н і я  с ѣ д л а ;  

п о д б р ю ш н и к ъ ; п о д с ѣ д е л ь н и к ъ .

Р oprasowAć , act. p e r f .  Поутю
жить.

P o p r a w a , у ,  f .  P o p r a w k a , i, f i  dim. 
Изправа; направленіе; поправка, 
поправленіе; лербмѣна въ лучшее; 
popraw a  b łęd ó w , nad u życ ia , ис
правленіе погрѣшностей, злоу
потребленій , p o p ra w a  оЬусъа- 
iów , исправленіе нравовъ; po
p ra w a  om yłek  drukarskich ,  кор
ректура; выправка листовъ на
печатанныхъ, n ig d y  nie należy 
rospaczać o popraw ie  nadpsu- 
tey  m łodzieży, никогда-не дол
жно отчаиваться о исправленіи

\ развращеннаго юношества; т 
D om  popraw y,  смирительный 
Домъ. — Poprawca , у , т. Испра
витель; >—'2 ' справщикъ; кор
ректоръ; т о т ъ , которой испра
вляетъ ошибки или опечатки, 
Сдѣланныя наборщикомъ при на
борѣ съ оригинала, Щ— З  д  w ło
w iec tw ie) ищея, ищейка, ищая 
собака. =  Poprąwdzie , adv . Въ 
правду, за правду, не шушя, 
дѣльно, не въ ш утку, по и- 
стиннѣ; истинно, подлинно, точ
но, въ самой вещи. =  РореА-

РОР
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WIACZ, P oprAWicieł , а , т .іИ з-  
правишель щ  P oprawiaczka, P o
prą wicielica , i , f .  Изправишель-
ница. . ,  '

P o pr a w ić , act. p er f. Poprawiać, 
imp- Poprawowaó, cont. Попра
вишь , поправлять; шзправить, 
изправлять; прпвесть что въ 
лучшій видъ, образъ, въ лучшее 
состояніе, та n a łó g  piiaustw a, 
i  nigdy się w  tern nie popraw i, 
онъ склоненъ къ пьянству, и 
никогда въ то м ъ  не исправится,

' о т ъ  то го  не о твади тся; р о -  
\ praw ic m alow id ło , obraz*, albo 

dzieło  iakie , поправить, изпра- 
вишь погрѣшности въ картинѣ, 
въ сочиненіи; —  переправить, пе
редѣлать, выправить какое ни- 
Будь- сочиненіе; Poprawić się, 
исправиться; поправиться; p ę -  
praw iło  mu się co do zdrowia, 
ему гораздо лучше, здоровье его 
поправилось; — (ргоѵ.) P opraw ił 
sie z  pieca na  łe b ,  попалъ изъ 
огня въ поломя; изъ худаго со
стоянія пришелъ, въ худшее. =  
P oprAWICIEL , vid. Poprawiacz. 

P oprawiny, p l.  'Пиръ у  жениха на 
другой день послѣ свадьбы. 

P oprawny, а , е. Могущій' испра
вишься; —  (oppos.) Niepoprawny, 
кошорлгч) не льзя' испрлвишь^ 
непоправенъ. — 2) Poprawny, а , 
е. P opraw nie , adi>. Исправный, 
безошибочный, правильный; — 
исправно, правильно, безоши
бочно, s ty l popraw ny, слогъ весь
ма правиленъ, ч и стъ , popraw nie  
p isa ć , правильно писать. =  Po
prawność, ści, f .  Поправленіе, 
поправка, исправленіе; -  2) вѣр
ность , то ч н о сть, изправность. 

P oprażyĆ, act. perf. Попряжить. 
P opręg, pid. Popiąg. = : Popręgowy, 

a , e. Подпружный; къ подпругѣ 
принадлежащій; popręgowy rze
mień, sprzączka, подпружный ре
мень , пряжка.

P opr^ źnicf. , p l. Спинныя крово- 
возвратныя, жйлы у  лошади. 

Popą^żró; act. p er f. Напрячь; на
т я н у т ь , налагать.

PopróĆ , act. perf. Изпорошь; раз- 
пороть во многихъ м ѣстахъ. 

PoprociinieĆ, п. p e r f  И зтл ѣ ть';

изгнить; лишиться цѣлости или 
связи въ составѣ.

P oprosić, act. perf. Попросить; 
poprosić gości, созвать гостей, 
пригласить.

P oprostu , adv. Просто ;, безъ при
красъ; безъ притворства, неу- 
хищренно ; чистосердечно ; безъ 
ухищренія, безъ лукавства, не
лукаво.^ і

P oprószyć, act. p erf. Напорошить; 
напылишь.

P oprowadzić, act. perf. Повести, 
отвести,' завести, poprowadzić 
kogo na stronę dla rozmówienia 
się, отвести  кого на cmopońy 
для переговоровъ; poprow adził 
żonę na te a tr , онъ повелъ жену 
въ т е а т р ъ , poprowadzili go do 
kozy, его повели въ тюрму.

PopróżnowaĆ, intr. perf. Пребыть 
нѣкоторое время въ праздности; 
не 'занимался никакимъ поле
знымъ дѣломъ, упражненіемъ.

P oprysnaĆ , . {act. inst. Popryskać, , 
imp. Пры снуть; попрыскать, o- 
кропить, побрызгать; спрыснуть, 
спрыскать; прыская смочить. 
Poprysnąć w odą, спрыснуть во
дою.

P oprząsĆ, Poprząścłź, act. perf. П о- 
прясть.

PofrzątnąĆ, act. inst. Poprzątać, 
imp. Прибрать, прибирать; брать, 
к л а сть , убирать что либо въ 
особливое м ѣсто для сбереже
нія, для сохраненія въ цѣлости;
собрать, снять.

P oprzebierać, act. iter. perf. Пе
реодѣть многихъ, однрго послѣ 
другаго ; —  2) перебрать, вы-

' брать, избрать много чего..
P oprzeć, act. perf. Popierać, imp. 

П ер еть; усиліемъ сдвигать что 
съ мѣста, или не допускать сдви
нуться чему,- — сильно что да
ви ть, гн ести ; пхзщь, пихать, 
тѣ сн и ть , — поспѣшествовать, 
poprzeć nie przy  iaciela , насту
пать на непріятеля, жать его, 
присудить его о тст у п и т ь ; р о - 
pierać sprawę, производить дѣ
ло , т я ж б у ; ходить за дѣломъ, 
домогаться опредѣленія, рѣше
нія. Popieranie sprawy , произ
водство дѣла; прозьба на ко
го въ суд ѣ , жалйба, исканіе,
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искъ, 'челобитье, хожденіе за 
дѣломъ. ’ '■  :

P o p r z e c i n a ć , act. iter. perf. Пе
ретянуть во множествѣ одного 
послѣ другаго. ' „ „

P o p r z e c ie r a ć  , act. iter. perf. Пе
ретереть многія вещи, одну по
слѣ другой, ѵ > ,

P o p r z e c in a ć , act. iter. perf. Пере
рѣзать во множествѣ, пересѣчь.

P o p r z e c z , P o p r z e k , adp. Поперегъ; 
по широтѣ чего; wymierzyć

1 wdłiiż ■ i w poprzek , вымѣрять 
что вдоль и поперегъ. =  Ро- 
p r z e c z e , а , п. Поперечникъ; 
пространство мѣста въ ширину; 
широта чего. =  P o p r z e c z k a  , і, 

f .  Поперечина, поперечинка; пе
рекладина поперечная. i= P o p r z e -  
czN icA , y , J .  Поперечная дорога, 
перекрестокъ, дорога, которая 
другую переходитъ,пересѣкаетъ, 
— 2) траверсъ; ровъ поперегъ 
дороги перекопанный. =  P o p r z e -  
czNiK,, а , т. Поперечникъ; діа
метръ: черта отъ Одной точки 
окружности чрезъ средоточіе 
круга къ другой противулежа- 
щей точкѣ тойже окружности 

•проведенная. =  P o p r z e c z n y , По
перечный ; поперегъ чего, лежа
щій, находящійся. ,  Poprzeczny 
tram, поперечина; перекладина; 

poprzeczna droga, перекрестокъ; 
разпутіе; Мѣсто гдѣ дороги 
сходясь пересѣкаются; попе
речная дорога.

P o p r z e d n i , га, іе. P o p r z e d n ic z y , а, 
е Poprzednie, Poprzedniczo , adv. 
Предварительный; предупреди
тельный , предшествующій; —  
ado. предварительно, напередъ, 

•прежде. == P opr^ e d n ig a  , у ,  f. 
P o p r z e d n ic z k a  , P opp.zf .d z ic ię l k a , 
г, f .  Предшественница, пред- 
Мѣстница. = P o P R Z E D N I K ,  P o r R Z E -  
d z i c i e l , а ,  т. Предшественникъ; 
предмѣстникъ; кто предшество
валъ въ достоинствѣ, въ дол- 
жносйіи какой послѣдующему, 
или отправлялъ прежде другаго 
какое званіе, — предварителъ, 
предупредителъ; — 2 ) [w ma
tematyce) Poprzednik, предъ- 
идущш членъ; такъ называются 
въ геометрическихъ пропорці
яхъ первый и третій члены, на-

Пр. въ пропорціи; і :2  =  4 ;8
, будутъ i и 4. предъпдущіе.

Poprzedzić, act. perj. Poprzedzać 
imp. Предъити, предшествовать- 
предходить, предтещи, , въ пе- 
реди и т т и , предсдѣдовать, слу
читься прежде, iutrzenka wscho
dzące poprzedza słońce, заря 
предшествуетъ в о с х о д я щ е м у  
солнцу. Poprzedpaiący, предъ- 
идущіЙ, предшествующій; po
przedzający artykuł, предъиду- 
щая стать я. Poprzedzić'со czem, 
пр. znakiem іа kim, положить 
предъ чѣмъ знакъ какой,, [w al
gebrze) ilaści ^poprzedzone zna
kiem -f są twierdzące у poprze
dzone znakiem —  są przeczące, 
количества предъ которыми по
ложенъ знакъ -f 'су т ь  положи
тельныя, со знакомъ —, сушь 
отрицательныя. — Poprzf.dzićiel, 
pid, Poprzednik.

Poprze6ryżać , act. iter. perf, Пе- 
регризть много чего, одно по
слѣ другаго.

Poprzek, pid. Poprzecz.
P oprzekładaĆ, act. iter. perf. Пе- 

рекласшь, переложить во мно
жествѣ ; перемѣстить съ одного 
мѣста на' другое; — 2) перевеешь, 
преложить во множествѣ, сло
весно или письменно съ одного 
языка на другой.

Poprzekrawać, act. iter. perf. Пе
рерѣзать во многихъ мѣстахъ,

P oprzenosiĆ, acf. fter. perf. Пе
ренести 'много чего, во многія 
мѣста.

P oprzepasywaĆ , act. iter. perf. Пе
репоясать , опоясать многихъ 
одного послѣ другаго.

Poprzestać, act. perf. Poprzesta
wać, cont.' П ер естать, переста
вать ,' прекратить, прекращать; 
прервать, прерывать дѣйствіе

, на нѣкоторое время.
P oprzestraiaĆ , act. iter. perf. Пе- 

р'еодѣть многихъ одного послѣ 
другаго. .

P oprze wiązywać, act. iter. perf. 
Перевязать во многихъ мѣ
стахъ.

P oprzewracać, act, iter. perj. Пе
реворотить, переворошить, o- 
прокинуть во множествѣ; stoły 
im poprzewracał, pieniądze rqz~
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sy p a ł , столы ихъ опрокинулъ, 
и  д е н ь г и  разсыііалъ.

P oprzychojiziĆ, Дг/я. г/ег. р е б
Сойтися,' собраться; придти во 
Множествѣ одинъ послѣ другаго, 
dano znać, że goście poprzycho- 
dzili, дано знать что го сти  со-
ШЛИСЯі

PoPRZYGOTOWYiyAĆ, act. iter. perf.
Приготовить чего во множествѣ.

P o p r z y i a ź n iĆ s i ę ,  act. perf. По
друж иться; завести съ кѣмъ 
дружбу, знакомство.

P o p r z y i e ż d ż a Ć, intr. iter. perf. При- 
ѣ х а ть  во множествѣ одинъ по
слѣ другаго; съѣхаться; собрать
ся въ одно м ѣсто. Dano znać,

■ iż goście poprzyieżdżali, дано 
знать что го сти  съѣхались.

P o f r ż y k r y w a c , act. iter. perf. При
кры ть, накры ть, покрыть мно
го чего, одно послѣ другаго.

P o p r z y ł  a m y w a c  , act. iter. perf. 
Нѣсколько о т к о л о т и т ь , отло
м и ть , во множествѣ одно-послѣ 
другаго.

P o f r z y p e .a w o w a c , act. iter. perf. 
Придѣлать ко многимъ вещамъ 
одно послѣ другаго.

P o p r z y s i ą d z  , het. perf. Poprzysię
gnę, cont. П рисягнуть, прися
г а т ь  ; клясться, давать въ чемъ 
клятвенное обѣщаніе, 5 утвер
ждать что клятвою, poprzysiągł 
mu wierność, przyiaźń , v клялся 
ему въ вѣрности, въ дружествѣ. 
—  а) заклинать; просить съ 
клятвою исполнишь что. Р о -  
przysięgam ciу  na B o g a , я васъ 
молю, заклинаю , прошу именемъ • 
Божіимъ. =  P oPR ZY SIEG  ACZ , а , 
т. Заклинатель. Póprzysięgacz 
umarłych , мертвоволхвователь.

P o p r z y s u w a ć , act. iter. perf. При
двинуть много чего одно по
слѣ другаго.

P o p r z y s y c h a ć ,  п. iter. perf. При
сохнуть''во множествѣ.

P o p r z y w ł a s z c z  а с , act. iter. perf. 
Присвоишь много чего,одно по
слѣ другаго.

P o p r z y Y m o w a Ć, act. iter. perf. При
нять во множествѣ одно послѣ 
другаго. ' ,

P o p s n ą ć  się , recipr. 'perf. Споты
кнуться; запнуться.

P o p s t r z y ć , act. perf. Изпещришь 5 
To m li.

сдѣлать что разноцвѣтнымъ, 
пестрымъ. Popstrzony, изпе- 
щренный.

P opsuć, act. perf. Popsować, perf. 
Изцорпшшь, тли испортить; 
п оп орти ть; повредить, изга
ди ть ; сдѣлать хорошую вещь 

\ ни.  къ чему годною, krawiec 
popsuł suknią, портной йзга- 
дилъ платье. Popsuty, изпор- 
ченньш; сдѣланный негоднымъ 
изгаженный. =  Popsowacz , а, т. 
ПовреДитель.

Popudrować, act. perf. Попудришь- 
нѣсколько напудрить. ’

1  ÓPULARNOSC-, ści, f .  Народолюбим— 
с т в ѳ , .п ростота, качество лю

б и м аго  народомъ человѣка, лю
бовь къ народу, дародолюбіе. Щ  
P opularny, а , е. Popularnie,- 
adp. Народолюбимъ; милъ, лю
бимъ, пріятенъ, угоденъ на
роду. Popularne czyli gminne 
rządzenia, народоправленіе, на-
рододержавіе, демократія. = Р о -  
puiMRYSTA, у , ' т. Демократъ.

P opuscic, 4 act. perf. /Popuszczać, 
imp. П оп усти ть , попускать, и 
попущать; спустишь, убавить; 
о т п у с т и т ь , ослабить. Popuścić 
cugli koniowi, п о о тп усти ть , о- 
- слабить узду у  лошади; — Po
puszczać komu wodze, давать ко
му большую свободу, большую 
вольность, волю. —- Popuścić,
испразднишься; мочиться,; ис
п усти ть  воду, мйчу.

P opustoszyć, act. perf. -разорить, 
опустош ить во множествѣ одно 
послѣ другаго. =  P opustoszeć, 
п. perf. О п у стѣ ть ; сдѣлаться 

, пустымъ.
P opychać, vid. Popchnąć.
Р opylić, act. perf. Запылишь; за

порошить пыльй, —  (w bota
nice) P opylony przełącznik, родъ 
Вероники, трава, (Yeronica in- 
ca n a).

P opyskować, act. imp. З ауш ать; 
бить по щекамъ,, Оплеушины 
давать. = P opyszczkać się, recipr. 
цѣловатьея, лобызаться, (о го
лу 5яхЪ). '

P opyt, и, от. Спросъ; требованіе. 
=  P opytać się, rec. perf. На
вѣдаться, справишься; узнать  
о чемъ.

*9
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-удо-
Зное

P or, u , m. pory, p i  Потовыя 
скважинки, порьі, кожныя ди- 
рочкіі-, отверстія почти непри
м ѣ т н ы я  простыни глазами на

. кожѣ тѣла человѣческаго и др) ~ 
гихъ животныхъ. . ~ .

Por, в , та. (w bo tan.) Порреи,
(allinm porrum).

P o r a  , y, / •  Пора; время; У* 
бнВій къ чему случаи, 5дооі |  
кормя, благовременіе; блацовре- 
м е д а л ь . 1Щcz.tać, вреые- 
нить, повременить; ожидать 
удобнаго времени; случая; из 
норавливать; czekanie рогу, из 
норавлпваніе, изноровка; выжи
даніе удобнаго времени; Щ w po
rze, въ порѣ; въ крѣпости силъ; 
zly żart kiedy nie w porze, ху
дая шутка когда не къ стати, 
не въ пору, не во время, не у 
мѣста. Nie należy żadnego by
dlęcia : do ctężkiey zażywać ro
boty, aż iuż stanie w samey po
rze , никакой скотины не дол
жно употреблять въ тяжелую 
работу, пока не достигнетъ со- ' 
вершеннаго возраста. Wiosna. 
iest nayprzyiemnieyszą porą, ве
сна есть самое пріятнѣйшее 
время. '

P o r ą b , ęba, u, m. Порубка; — 2) 
дровосѣкъ; мѣсто въ лѣсу, гдѣ 
рубятъ лѣсъ, пластина; — Ъ\

' валёжиикЪ; вырубленный лѣсъ. 
P o r a b ia ć , vid. Porobić. , ,
P o r ą b ic ,t act. perf. Porąbać, perf.

Срубить, повалить; porąbać na 
4 sztuki, 'изрубить въ “куски; ppr 

rąbać drzewa do kuchni, do pie
ców, нарубишь, наколоть дровъ 
для кухни, для печей; w piiań- 
stwie wielu z przytomnych po
rąbał , въ пьяномъ видѣ мно
гихъ порубилъ, изрубилъ, ра
нилъ. Porąbali się, подрались, 
на сабляхъ.

P o r a b o w a ć , act. perf. Ограбишь 
многихъ; разграбишь. 

P o r a c h o w a ć , act. perf. Сосчийіать;
, счисляя, считая опредѣлить чи

сло, сумму вещей; porachować 
pieniądze, сосчитать деньги, Po
rachować się z sobą, ze sumnie- 
niem swoiem, самому j;e6a изслѣ
довать, испМтапіь, самому сЪ 
собой посовѣтоваться: — спра-

виться съ совѣстію, испытать 
свою совѣсть; przyszedłem, а-г ' 
byśmyi się porachowali, я при
шелъ разсчитаться съ вами. == 
P o r a c h o w a n y , а, е. Сосчитанный.

P o r a d a , у, f  разсужденіе, совѣ- 
тованіе, совѣщаніе; — Щ со
вѣтъ ; мнѣніе или наставленіе, 
подаемое или поданное другому 
дѣлать что или не дѣлать чего. ,

P o r a d l i Ć ,  act. perf. Вспахать во 
вторый разъ, двоить; —̂ {fig.) , 
czas mu czoło poradlil, отъ 
старости добъ у  него в'есь въ 
морщинахъ. =  P o r a d l n e  , ego, п. 
subs. Поплужнад; денежной о- 
кладъ съ плуга земли, jjj 

P o r a d n i o  а , P o r a d n i c z r a  , i,f.dim . 
Совѣтница, совѣтователышЦа; 
которая даетъ другому совѣть. 
—  P o r a d n i c z y , а ,  е .  Совѣтный; со- 
вѣтовательный. = P o r a d n i e , ad с. 
Со вниманіемъ, съ разсудкомъ; 
разсудивъ, размысливъ обо всемъ 
здраво. =  P o r a d n i k , а, W. Со
вѣтникъ ; ^овѣтовашель,; тотъ, 
который подаетъ другому ,со- 

. вѣтъ. = P o r a d n o s 6 ,  ści,f. Cno-, 
собность въ преподаваніи со
вѣтовъ, —  P o r a d n y , а, е. Со- 
вѣтный; разумный, подающій 
благіе совѣты; или способный 

^КЪ' преподаванію совѣтовъ. 
P o r a d o w a ć  się, recipr. perf. По

радоваться. W y-ście chcieli na 
godzinę poradować się w świa
tłości iego, а вы хоіиѣ.іп малое 
время порадоваться при свѣтѣ 
его.-

P o r a d z i c , act. perf. Присовѣтовать; 
подать наставленіе, совѣтъ въ 
чемъ; on mi poradził to uczy
nić , онЪ присовѣтовалъ мнѣ сіе 
сдѣлать; — надоумить; наразу- 
мишь; научить, наставить, вра
зумить, подать совѣтъ. 2). 
Poradzić się kogo, совѣтовать
ся; требовать у  другаго на
ставленія, просить совѣта; — 
3) Poradzić czemu,' komu, по- 
собить/помочн, подать помощь, 
сдѣлать пособіе кому въ чемъ;

’ — отвратить , поправитъ какое 
неудобство, — найти какой ии- 

- б)'дь изворотъ, средство, спо
собъ къ поправленію -худагр со
стоянія какого дѣла; poradzie

POR
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' s o b i e i отъ хлопотъ избавиться; 
■w tym interesie nie m ó g ł nici 
poradzić , онъ не могъ въ дѣлѣ 
семъ пособить. Ju ż  m i ty nie  
poradzisz, czuię , że umieram-, т ы  
уже меня не спасешь, я чув
ствую что умираю.

P o r a n e k , пки, mi Poraneczek, czka, 
щ. Ѵ т ро ;  утренняя; утренница; 
начало дня, первые часы дня; 
—  2) {fig-) Poranek ż y c ia , моло
д о сть, ю ность, первые годы, 
начало жизни; отроческія лѣта. 

PoRANiAe, vid. Poronić.
P oranić, act. p e r f .  Poranioć, imp. 

Изранить; поранить во многихъ 
м ѣ с т а х ъ ; д ать мноНя раны. 

P orankowy, Poranny, - а ,  е. V -  
тренній; у т р у  принадлежащій, 
поутру бывающій.

P orastać, vid. Porosnąć. 
P oratować, act. p e r f . Помочь, по

собить, подать помощь, не о- 
, стави ть Въ случаѣ нужды, спа- 

/ спш; сохранить, избавить , из- 
торгп уть кого изъ опасности, 
бѣды, о тъ  смерти, и пр.

1 Porazić, act. p e r f . Porażać, imp. 
П оразить, поражать; ударить, 
уязвить, нанести ударъ; раз
бить , одержать побѣду; — опе
чалить, причинить сильную пе
чаль. прискорбіе нечаяннымъ, 
печальнымъ извѣстіемъ. ,=  Po
r azicie!,, а , тп. Поразитель ; по
бѣдитель. =  Porażka, i, f  По
раженіе ; разбитіе, - одержаніе 
верьха въ сраженіи.' =  Porażony", 
а , е. Пораженный; получившій 
ударъ; убитый, побѣжденный,;
— весьма .опечаленный, оскор
бленный ; погруженный еъ пе
чаль, въ скорбь.

Porcelana, у ,  f .  Фарфоръ. P o r
celana C hińska, S a sk p , фар-, 
форъ К и тай скій , Саксонскій. =  , 
P orcellanowy, а , е. Фарфоро
вый-; porcellanow a p ó łp rzezro-  
czystośę, фарфоровая полупро
зрачность. P orcelanow a muszla, 
ужовка; раковинка одночерепная, 
на змѣиную голову похожая.

Porcya, у і ,  f  Порціонъ, порція; 
пай, доля, удѣлъ, количество 
хлѣба , рыбы, вина и пр. которое 
въ монастыряхъ и обществахъ 
дается въ пищу, —porcya  ż o łn ier-

ska, раціонъ, рація; паекъ, часть, 
участокъ; извѣстное количество 
хлѣба, мяса» или вина, раздѣ- 

■ ляемаго ежедневно цежду вой
скомъ.

Pordzewieć, п. perf. Заржавѣть;
покрыться ржавщиною.

P o r ę b a , vid. Porąb. =  Por^bwiczy, 
а , e. Дровосѣку принадлежащій. 
=  P orebnik , а , I m. Дровосѣкъ; 
т о т ъ ,  который рубитц лѣсъ 
на дрова, на строеніе; пло
тникъ.

Poręcz, у , f .  Poręcze , а , п. П о- 
ручъ, поручень; ручка; krzesła 
z poręczami, кресла; стулья съ 
поручнями; ■— 2) перила; поручни, 
огородка на крыльцахъ и ви
слыхъ бесѣдкахъ; балюстрада. 

P orucznik, а, т. Поручникъ; по
ручитель, порука; кто слове
сно или письменно обязалЬя за 
кого Исполнить должное въ 
случаѣ неустойки, uzyskać z po
ruczników, взыскать съ поручи
телей.

Poręczny, а , е. Перильный; при
надлежащій, пристойный пери
ламъ.

Poregestrowac , act. perf. Затам 
с а т ь , внести в ъ -р еестр ъ , въ 
роспись.

P oręka , i, f .  Порука , поручитель
ство. Po rękę nie o siadł у  w W . 
X . Litt. pozywaiąć osiadłego, 
dadż po sobie powinien. I  leże
liby na porękę wzięty nie uczy
niwszy zadosyć wyrokowi sądo
wemu precz odiechał, tedy po
rucznik ma za niego odpowiadać, 
когда неимѣющій помѣстья въ 
великомъ Княжествѣ Литов
скомъ позываетъ въ судъ по- 

I мѣстнаго т а м о , т о  долженъ 
представить по себѣ поруку, и 
естьли не сдѣлавъ удовлетворе
нія по приговору суда, куда ли
бо удалится, т о  поручитель во 
всемъ за него о т в ѣ т с т в у е т ъ . 

PoR^KAWiczNE, ego, п. subs. П о- 
дарокъ женѣ при покупкѣ чего 
либо о тъ  мужаѵ

P ornos'ć , sci, f .  Пряность. =  Por-  
ny , а , e. Пряный; острый на 
вкусъ и пріятный; крѣпкаго за
паха.

P orobić, act. perf. Porabiać, imp.

1 Щ
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Подѣлать, подѣлывать; co po
rabiasz teraz ? что дѣлаешь, 
чѣмъ занимаешься?

P orobka, i, f . у т о к ъ ; нити по— 
- перегъ основы въ истканіи.

*: P oróbnik, а , *т. Porubca, у-, т . 
Блудникъ; любодѣй. =  Pdróbski, 
Porubski, а , іе , Блудодѣйный, 
= :P oróbstwo , Porubstwo, а , п. 
Блудливость, блудодѣ'яніе.. 

P oroczki, vid. Roki ziemskie, — 2) 
прошлогодній запасъ.

P oród, u, m. Poroda, y , f.  Poro
dzenie, ia, n. рожденіе, разрѣ
шеніе отъ. бремени; H- 2) Poród, 
уродъ; животное имѣющее т ѣ 
лесное сложеніе п р о т и в н о е  
естественному порядку. =  Po
rodzić, ąct. perf. Породить 5 ро- 

\ дить, произвесть на свѣтъ по
добныхъ себѣ, góra porodziła  
m ysz, гора мышь родила: т .  е. 
изъ того,: отъ ' чего ожидали 
великаго и чрезвычайнаго, вос
послѣдовала самая малость. ==£
P orodziciel, а, т. родитель. == 
PoRODZICIĘLKA, 1 , f .  роДИШѲЛЬ-
ница, =  Porodziny, рі. рож
деніе. .

PoRończE, ęcia, п. Poroniątko, а, 
п. Выкидышъ; младенецъ или 
дѣтенышъ какого животнаго 
прежде времени рожденный; не
доносокъ. =  Poronić, act. perf. 
Poraniać, imp. Poroniwac , freą . 
Выкинуть, выкидывать; преж
де времени родить жйвацо или 
мертваго младенца; не доносить. 
Poronienie, изверженіе, прежде
временные роды, недоносъ; —  
{ogólnie) Poronić, уронить ; бро

PoROSL, І, / ,  POROSLINA, Г, f  По- 
ростникъ; зарослина; мѣсто 
цоросшее травою, - а ) Porośli,,а, 
P orost, и , т. Наросль ; то  что 
наросло на поверхности чего; 
hubka iest poroślina na drzewie, 

а есть наросль на деревѣ; 
2, Porost, возрастаніе; вы

растаніе, - 3 ) {w botan.) po-  
rpsty, поросты, мхи, (AJgać); —
4 ) porost granicznik, gwiazdosz 
паю сникъ; мохъ древесный, на- 
подо - je кожи разпространяю- 
ЧіГ^я; (Lychen pulmonarius), — 
oj Porost morski, собачей ли-

" шай; морскій МОХЪ. = P orostowy 
а , е. Поростовый.

Porosnąć, п . perf. Porastać, imp, 
Порости, поростать; покрыв 
ваться травою или какимъ либо 
растеніемъ и пр., заросши, об
росши, drzewa porosły mchem 
деревья заросли мхомъ, мохъ 
покрываетъ деревья; —porosnąć 
w pierze , быть въ великомъ из
обиліи, щасщіи, въ' случаѣ, раз- 
.богатшпьря.

Poróstnica, у ,  f .  [w bot ani) Мно
гообразная перепонка; (Mar- 
chantia).

Poroszą , у , f  Пороша; первый 
снѣгъ по осени.

PoróayhaĆ, act. perf. Porównywać, 
freą . Сравнять, сравнивать; при
мѣнить , примѣнять; сличить, 
слйчащь; уподобить, уподоблять; 
— уровнять , уравнивать ; по
ровнять. Porównać się z kim, 
сравняться съ кѣмъ. Porówny
w anie, Porównanie, сравненій; 
сличеніе качествъ двухъ или 
згаогихъ вещей для показанія 
взаимнаго ихъ сходства; — у- 
подобленіе; — Porównanie dnia 
z nocą, albo nocy ze dniem , ра
вноденствіе ; равноиощіе; poró
wnanie dnia 'z nocą wiosenne, 
равноденствіе весеннее; —-{w geo- 
m etryi) Porównanie , пропорція;

, ' Poró wnywaią су, сравнитель
ный; [w gram m at.). Stopień po- 
rów ny waiący, сравнительный
степень; прилагательное, по
казывающее большее или мень
шее , лучшее или худшее каче
ство , состояніе одной вещи 
предъ другою. Porównany, сра
вненный, уподобленный; \oppos.) 
Nieporównany, несравненный; 
безпримѣрный, безприкладиыЙ; 
съ кѣмъ никто и ничто не мо
жетъ сравниться; nieporówna
na piękność, несравненная кра
сота. 1 \

P ohozbiegac się , rec. iter. perf. 
разбѣжаться во множествѣ въ 
разныя мѣста, =г P orozciiodzić

' - się, rec. iter. perf. разойтцея
во множествѣ въ разныя ешо- 
рЦНЫ. =  P orozdawao, act. iter. 
p erfс роздашь много чего одно 
послѣ другаго. =  P orozdzierać*,
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act. iter. per/, разод рать  мно
го чего одно посдѣ другаго. 

P o r o ż e , а, п. Рога на головѣ; —  

2) Poroże, P orozec , źó a , m. 
Оружіе; дроти къ; копье. 

P o r o z g r a d z a c , aieti iter. perf. р а з— 
городить много чего одно послѣ 
другаго. — P óroziezdzać sic , rec. 
iter. perf. разъ ѣ хаться  во мно
жествѣ въ разныя стороны. ~ ' 

/ P o r o z k o p y w a Ć , act. iter. perf. 
раск оп ать  много м ѣ с т ъ , одно 
послѣ другаго ; разрыть, г г  Ро- 

- r o z m i a t y w a ć  , act. iter. perf, 
разм ести  во"многихъ м ѣстахъ; 
расчистищь.

Porożnic, act'. perf. раздруж ить;, 
разрушить', расторгнуть друж
бу, согласіе, тѣсное знаком
ство между кѣмъ ;ч поссорить ; 
всѣять вражду; ссору, недружбу. 
Poróżnić .się z kim у раздружишь- 
с я ; поссориться; прервать съ 
кѣмъ с.огласіе, мирное состоя
ніе, начать брань, взаимную враж
ду, побраниться; poróżnił się ze 
swoią fam iliią , поссорился съ

- родственникаміГ.=Рок0 іхісіЕь, я,
, т- РаздоротвЬрецъ; производи

тель несогласія, прошивомыслія, 
Свары.

P orozowac, act. perf. Порумянить. 
== Po rozplatać,- act. iter. perf. 
Расплесшь много чего, сплетен
ное развить во множествѣ. =  РоТ 
rozpoczynać, act. et п. iter. perf. 
Н ачать много чего одно послѣ 
другаго. г= P orozpozycza'6 ; act. 
iter. perf. р о зд ать  заимообра
зно много чего, - одно послѣ 
другаго. — P orozprowaęzaĆ, act. 

,itęr. perf. развеешь многихъ въ' 
разныя м ѣ ста , распредѣлить,

. р а зстав и ть , раздѣлить. =  Ро- 
rozpruwaĆ, act. iter. per! Пса- 
пороть во многихъ мѣстахъ. 
P orozprzestrzeniać, act. iter. 
p e rf.  распространишь po мно
жествѣ одно послѣ другаго. =  
P orozpychac, act. iter. perf. Оса— 
т о л к ать  многихъ. =  P o r o z r ó — 

ZNiAc, act. iter. p e r f  различить, 
разсортировать многія вещи. =  
P orozruszaĆ, act. iter. perf. IIo- 
разщ атать. =  P orozrzucać, act. 
iter.perj. разбросать мнОго чего 
въ разныя стороны. е=і P orozsa-

dzAc, act. iter. perf. Поразсадтпь.
—  i O R O Z S T A W IA Ć , act. iter. perf. 
Н о р а з с т а в и т ь ; р а з с т а в и т ь  м н о 

г і я  в е щ и  в ъ  р а з н ы х ъ  м ѣ с т а х ъ .

—  P orozsypować, het. iter. perf. 
разсы пать много чего ко мно
гихъ м ѣстахъ. =  P orozszarpy-  
w a c , act. iter. perf. разгаерзать, 
разорвать во множествѣ.

P o r o z u m i e ć / s i ę  z  k i m ,  rec. perf. 
Согласиться; имѣть сообщеніе, 
сношеніе'съ кѣмъ;  сговориться.

. - Porozumienie о kim , na kogo, 
мысль, мнѣніе;" догадка’, подо-*- 
зрѣніе ; сумйительное'или пред
осудительное мнѣніе о поступ
кѣ или дѣяніи другаго.

P o R o z w i i j Z Y W A Ć  act. iter.perf. р а з
вязать много чего одно послѣ 
другаго. ЦП P orozwiiać się , rec. 
iter. perf. Развиться; развер
нуться , распуститься во мно- 

* жествѣ одно послѣ другаго. —  
P oro zw o zić , act. iter. p e r f  р а з-  
везть по частямъ въ разныя 
мѣста.

'P orożysty, а ,  е. Порожистый; 
порож истъ; имѣющій много по-

, роговъ; Dniepr porożysty, по
рожистый! Днепръ; —г a) рога
т ы й , рогатъ ; имѣющій рога.

P ort, и, т  П о р тъ ; пристань,
. пристанище, гавань,, мѣсто ѵ- 

добное для лежанія на як орѣ ,— 
2) {fig. , убѣжище; пристанище, 
заграда, мѣсто безопасное" и 
спокойное;

P o r t a , y , f .  П орта Оттоманская; 
(такъ называется дворъ турец
каго Султана),

P ortatyl, а ,  т. Олтарь удобо- 
носимый; — а) посвященный’ ка
мень во" всякомъ олтарѣ нахо
дящійся.

P ortki, g. Portek, pl. P orteczki, 
czekr dim. Штаны, штанишки; 
мужская исподница.

P ortowny, а , е. Портовый ; имѣ
ющій портъ , гавань. =  P orto
wy, а, е. Портовый; Portowe

( rzeki, судоходныя рѣки. =  P or
towe , ego , ' п. subs. Отвальное; 
пошлина, какую- сбираютъ съ 
водоходныхъ судовъ въ приста
няхъ, когда оныя отходятъ .

P ortret, и, m. P ortrecik, а , т. 
dim. П ортретъ; изображеніе, на-
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- чершапіе, подобіе, образъ, видъ 
лица человѣка ', представленный 
посредствомъ живописнаго иску- 
с ш в а .  — P o r t r e t o w y , P o r t k e t n y , 

а, е. Портретный.
LP o r t u g a l , и, т. Золотая медаль 

отъ іо , 20, иЗо червонныхъ. == 
P o r t u g a l c z y k , а , т. Португа- 

' лецъ. —  PdRTUGALiiA, ii, f .  Пор- 
т у г а л л і я ; (государство). =  P o r 

t u g a l s k i , а, Щ Португальскій. 
P o r t u l a k a , г, f .  (w botan.) Пор

тулакъ; т р а в а  однолѣтняя; 
(Portulaca olerafcea).

P p R T U N A L  , и , т. Одинъ изъ голо
совъ въ органахъ.

P o r t y e r , vid. W r o t n y ,  O d d ź w i e r n y i  
—  P o r t y e r a  , у , f .  Завѣса у две-Т 
рей; завѣсъ, занавѣсъ суконная 
или коверъ коимъ двери занавѣ
шиваютъ.

P o r t y k , и, тп. (warchit.) Портикъ; 
сводообразное отверстіе, укра
шеніе архитектурное, состоя 
щее изъ колоннъ и балюстрадъ, 
и служащей входовъ или въѣз
домъ въ кацое нибудь отмѣн
ное мѣсто.

* P o r u b i e , га, п. Порубъ, темни
ца, острогъ.

P orubca, vid. Poróbnik.
PoRucń, и , m. Движеніе. =  Poru-  

c h a c , vid. P o r u s z y ć .

P o r u c z n i k , а, m. Смотритель, над
зиратель , опекунъ; намѣстникъ 

, старшаго, — а) (w woy.<ku\ По- 
рутчикъ. =  Poruczniczy, а , <?. Ро- 
rucznikowskj , , сі, іе?, ГГорутчи— 
ковъ; порутчичій; порушчиче- 
СКІЙ =PoRUCZNIKOWA, у , f .  По- 
рушчица; жена порушчпка. =  р 0п 
-RuczHiKowsTwo, а\ п. Досто
инство, чинъ Порутчика, — 2) 
[с о Нес.) Порутчнкъ и, его жена. 

P o r u c z y c , act. perf. Poruczftć, imp. 
Поручить, поручать; препору
чить , препоручать ; ввѣрять ко
му что, возлагать на кого смо- 

1 трѣніе или исполненіе чего. Je 
zus na krzyżu zaw ołał Oycze, 

,«* ręce twoie poruczam ducha, 
moiego, И д с у  съ,  возгласивъ 
громкимъ голосомъ, сказалъ: 
Ошче! въ руки Твои предаю 
духъ мой, — Poruczaiący, пре
поручительный; содержащій,'за
ключающій въ себѣ препоруче

ніе.— PoitnczRYTE,1 іа , п. Пору, 
ченіе; герепорутеніе; ввѣреніе 
кому чего, возложеніе на кого 
исполненія какого дѣла. ~  р0_ 
r u c z y c i e l , а, тп. Препоручитель ■ 
кто  Koęo или что ввѣряетъ' 
препоручаетъ кому.

P o r u m i e n i ć  , act. p erf. Порумянить.
P o r u s z y ć , act. perf. Poruszać, imp. 

Тропуть, т р о га т ь ; пошевелишь, 
пошевеливать; пошатнуть по
шатывать4; сдвинуть что съ 
М ѣста; сдвинуть , передвинуть • 
Poruszać ziemię, разворочать 
•землю, переносить съ одного 
мѣста на другое; Poruszać wszy
stkie siły , кебЬ и землю подви
гнуть , всѣ силы употребить; 
— (metaph.), poruszać, poruszyć, 
цгронуть кого, возбудишь въ 
комъ чувствительность, подви
гнуть ; тр о га т ь , тронуть; to 
iest człowiek, którego niczem po
ruszyć nie można, это нечув
ствительной человѣкъ, кото
рый ничѣмъ не трогается; po
ruszyć do litości, Подвигнуть 
къ сожалѣнію; Poruszaiącą mo
w a ; жалостная рѣчь; трогаю
щая. — P o r u s z a n i e , P o r u s z e n i e  

czego, Движеніе; колебаніе, ка
чаніе;1 переворачиваніе., вороча
ніе , передвижка, переноска, пе
реборка; волнованіе, волненіе,— 
движеніе; внутреннее чувствова
ніе, произведенное какою либо 
страстію ; — движеніе цыслей, 
внутреннее1, сердечное движеніе; 
т .  е. помышленіе, намѣреніе,' 
расположеніе, наклонность воли 
или1 мыслей къ чему. Poruszenia 
um ysłu, движеніе духа, потря
сенія души; Poruszenia ciała,
движеніе тѣла. =  P o r u s z o n y ,  а, 
е. Двинутый; двигнуйшй; ітро- 
иутый съ мѣста какою силою; 
движимый; nieporuszony, недви
жимый ; непоколебимый, непо- 

• движный ; gw iazdy nieporuszone,, 
неподвижныя звѣзды. =  P o r u s z y -  

ciel , а , тп. Т о т ъ , который 
приводитъ въ движеніе, возбу
дителѣ! Ж

P orwać, act. perf. Porywać, freq .
■ П охи ти ть, похищать; вырвать, 

вырывать; выдернуть, выдер
гивать; схватитъ, схватывать;
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скоро, Проворно что  взять.; у -  
клбчь) увл екать, popuścili *̂0 
z własnego domu, его увезли, 
взяли изъ его дома ; porw ał go 
za łeb , za brodę $ схватилъ ero 
за волоса, за бороду; niech go 
diabli porw ą, чортъ его возьми, 
чортъ его побери; — 2) fyne- 
tciph.) , Porywać kogo, zachwy
cać, gwałtownie poruszać, вос
хищать , п р и в о д и т ь  йъ во
сто р гъ , плѣнять, во удивленіе 
приводить, — i) .Porywtiiący, po
wabny, zachwycaiący, восхища
ющій ;, плѣняющій; — 2) Porywa- 
iący, gwałtowny, порывистый. 
=  P o r y w a ć  1 s ię  z k ą d  a lb o  d o k ą d , 
Схваты ваться; схватиться, бро
си ться, кинуться, рынуться, 
стремиться ; porw ał się z krze-

■ s ła , вскочилъ со с т у л а , po
rwać się na kogo, броситься на 
кого ; вспылить , поразмолвить 
съ кѣмъ, поссориться, схва
т и т ь с я ; устремиться на кого,
— porywać się do czego, поры
ваться ; стремиться, силиться 
къ чему или на ч т о ; браться, 
принимать на себя исполненіе 
чего, do wszystkiego się porywa, 
a  nic nie robi, онъ за все бе
р етс я , но ничегЬ не дѣлаетъ ; 
nie pory 'way się kićdy nie umiesz, 
не берись за т о , чего не умѣ
ешь ; porwał się do pałasza,. 
обнажилъ саблю; — porywać się 
ze snu, отъ стр аха: пробудишь-

1 ся , вскочить, схватиться со 
сна. — P orwanie, іа, п. Pory
wanie, Похищеніе; увезеніе, у -  
возъ, — porwanie Sabinek,. по
хищеніе Сабинокъ, Сабинскихъ 
женъ. =  P orwaniec, пса, т. По
хи ти тель. =  PORWANKA, І, f .  
Похищенная; — плѣнница.

P ory, vid. Por.
P oryć, act. p e r f  Порыть. =  P o

ryty, а , e. Изрыты й; во мно
гихъ мѣстахъ взрыты^.

P o r y c z e Ć , act. perf. Поревѣть. =  
P oryk, и, m. р евъ ;' ревѣніе.

P o r y s o w a ć , act. perf. Порисовать;'
— 2) изш аркать; изчертить; 
шзчерйать; надѣлать трещинъ, 
щельевъ, скважинъ.

P orywać, vid. Porwać. =  P ory
wacz, а ,  /«. П охититель.

P orywczość , ś c i , f , Бзметчпвость; 
вспыльчивость ; — скорость, по
спѣшность. ±= P orywczy, а , е. 
P orywczo, '  adv. Взметчпвый, 
вспыльчивый; вспыльчивъ; ско
рый ко гцѣву, горячій и неумѣ*- 
ренный во гнѣвѣ; склонный въ 
сердцахъ къ придиркамъ, къ 
брани; —  2) скорый; поспѣш
ный , необдуманный; безразсуд
ный ; торопливый, nie należy 
porywczo lecz z uwagą działać, 
надобно поступать съ разсуж
деніемъ и безъ торопливости, 
rozsądni ludzie nić porywczo nie 
czynią, разумные люди ничего 

л скоропостижно, безразсудно не 
предпринимаютъ; —  na poryw—

, czą, w pory wczą, adv. въ ско
рости , на скорую руку. t~  P o
r y w u , л, i, f .  Споръ; ссора. 

P o r y za ć , ѵЩ  Porzeć.
P orządek, dku\ m. П о р я д о к ъ ;  

устр о й ство , '^благоустройство; 
надлежащее распоряженіе ве
щей; благочиніе; чинъ; уставъ, 
обрядъ ; расположеніе; строй, о- 
чередъ ; —г (oppos.), nieporządek, 
безпорядокъ, неустройство; ро- 
rządkiem ,порядкомъ; по поряд
к у ; одинъ за другимъ слѣдуя; 
porządek chronologiczny, хроно
логическій порядокъ; lubić po
rządek, любить порядокъ; za
chowywać porządek, наблюдать 
порядокъ; — 2) porządek sztuki 
budowania, орденъ; чинъ; о -  
бразъ строенія, украшенія, мѣ
ры и пропорціи колоннъ и пи- 
ластровъ. Trzy mamy porządki 
budownicze , D orycki, loński, i 
Koryncki; przydaią się . do nich' 
Toskański i . Rzymski czyli skła
dany, имѣемъ три архитектур
ные ордена, /^opuzeci/сій, Іопи- 

’ zec/сій, и Коринѳскій;  къ ко
имъ прибавляются Тосканскій, 
и Оимскій или сложный; —  3) 
(passiu.) , Porządki, утварь, у -  
боръ, домашняя , рухлядь ; ме- 
белц; —  орудія, инструменты, 
— столовая посуда; бѣлье; .и  
проч., w każdem mieście porząd-, 
ki ogniowe matą bydź utrzymy
wane w dobrym stanie, во вся
комъ городѣ пожарной и нстру
ментъ долженъ сохраняться въ

і 5 і
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. исправности и надлежащемъ по
рядкѣ, — 4) Porządek, состоя
ніе, чинъ въ Государствѣ; раз
рядъ,' классъ. =  P orządkowy-, а, 
е. Благочинный; kommissya po
rządkowa, коммисбія благочинія; 
управа благочинія; — iw gramm.) 
liczby porządkowe, число поряд
ка въ грамматикѣ. =  P o r z ą d n y , 
а ,у .  P o r z ą d n i e , ado. Порядоч
ный ; порядоченъ; чдобропорядоч- 
ный; благоусшрренный; хорошо 
расположенный ,. правильный ; — 
порядочный, степенный, испра
вный, наблюдающій порядокъ, 
слѣдующій правиламъ нравствен
нымъ, — adv. порядочно, поряд
комъ, по порядку; какъ долж
но, надлежащимъ образомъ; какъ 
надлежитъ ; porządny człowiek, 
порядочный человѣкѣ'.

P o- r ż e 6 , act. perf. P o ry z a ć,imp, 
рж ать продолжительно, или из
рѣдка одинъ разъ послѣ дру
гаго. ' '

* P o r z e c z e у а, п. Порѣчье; мѣсто, 
селеніе по рѣкѣ лежащее.

P o r z e c z k a , г , / .  P o r z e c z k i , pb  Смо
родина; кустъ приносящій япо

нцы красныя; Porzeczką syberyy- 
.ska, таранушка; к у отъ сморо
динной î Ribes Diacantha). =  P o
r z e c z k o w y , я ,  е. Смородинный; 
porzeczkowy krZak, смородин
ный кустъ ; trunek porzeczko
wy, смородиновка; напитокъ оъ 
ягодами смородиною настоян
ный; porzeczkowy klomb, смо
родинникъ; множество -кустовъ 
смородинныхъ въ мѣстѣ расту
щихъ..

P o r z e c z An i n ,і я, т. Набережный 
житель. =  P o r z e c z n y , я  , е. На
бережный; по берегу рѣки на-

' ходящійся, лежащій. '
P o r z n ą ć , act. inśt. Porzynać, imp. 

Изрѣзать, изрѣзывать; порѣ
зать чщо въ куски, илц во мно
гихъ мѣстахъ.

P o r z u c ić , act. perf. Porzucać, imp. 
Бросить, бросать; 4 покинуть, 
п о к и д а т ь ;  оставить, остав
лять ; porzucić swoie rzerniesło, 
бросить ремесло свое; porzucić 
świat, оставить свѣ ть, міръ; 
отречься отъ сего міра, из
брать уединенную жизнь; — у -

мереть'; porzucić znaiomość, о- 
сшавишь знакомство ; trzeba złe 
porzucić, я wziąć się do dobre-
g o , надобно оставить.шалости,

• перестать злотворить, а взятье 
ся за хорошее , .  исправиться; 
па со się przymuszać w kocha
niu , kiedy się podoba, kochać' 
kiedy się przykrzy, porzucić, къ 
чему принуждаться ' ‘въ любви, 
когда нравится, любить, когда 
наскучитъ, бросить, перестать. 
=  P o r z u c o n y , я , е. Брошенный* 
покинутый, оставленный. =  Ро-' 
Rzur, и , яг. Изверженіе, преж
девременные роды, недоносъ. =  
P o r z u t e k , tka, т, Недоносокъ, 
выкидишъ; прежде времени рож
денный живый или мертвый 
младенецъ, или дѣтенышъ. = :  
Р o r z  u t k a  , i, f .  Оставленная, 
брошенная; -і* а) корова или ко
была выкинувшая.,

P o r z y g a ć  s i ę , rec. perf. Избле
вать; оплеваться; замараться, 
запачкаться блевотинами.

P o r z y n a ć ,  vid. Porznąć.
P o sa d , и , m. P o sa d a , у, f. i )  Усадь

ба, .мѣсто поселенія; — а) поло
женіе, мѣстоположеніе; twier
dza ta posadą bdrdziey mieysca, 
niżeli sztuką1 warowna, крѣ
пость сія болѣе мѣстоположе

н іе м ъ , нежели искуствомъ у-, 
крѣпленная; nie sądźcie tego 
mieyscd z posady dzisieyszey, 
не судите о семъ мѣстѣ съ его- 
нынѣшняго состоянія; — 3 мѣ
стечко ; небольшой , городокъ, 
небольшое селеніе; —  4) Posad 
zboża na boisku, количество 
хлѣба для молошья положен
наго.

P o s a d k a , vid. Podsada , 4) Podsadka.
P o s a d n ić , act. perf. Осадншпь, 0- 

царапать, причинить на чемъ 
садно.

P o s a d z ić , act. perf. Posądzać, imp‘ 
П осадить, посаждать;. сажать 
кого гдѣ; — posadzić kogo do 
więzienia, п о с а д и т ь  кого въ 
тюрму, posadzić na tronie, воз
вести на престолъ ; Pawiment а 
marmurem posadzone, полы мар- 
моромъ выложенные; zamek па 
wysokiey posadzony skale, за
мокъ построенный, поставлен-
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ный на высокой скалѣ. —  P osa
d z o n y ,  а , e. Посаженный.

P o s ą d z i ć ,  act. perf. Pośądzać, imp. 
П редосудить, предосуждать; по
дозрѣвать ; предосудительное о 
комъ имѣть мнѣніе или сумнѣ- 
ніе; п о ч и та ть , дум ать , счи
т а т ь , имѣть за ,'суди ть  о кокк ; 
nie posądzajcie, а riie będziecie 
posądzeni, не с у д и т е , да не 
судимы б уд ете . =  P ośądzaiący, 
Предосудительный ; żona od mę
ża niewinnie posądzona , жена 
безвинно подозрѣваемая мужемъ; 
nie posądzaj nikogo, póki go  
pierw ej nie przekonasz, не по
дозрѣвай ни о комъ, пока его 
прежде не .изобличишь. =  P osą-  
d z i c i e l  , а, т. Пересудчикъ ; к т о  
переговариваетъ, пересуждаешъ 
другихъ въ чемъ.

P osadzka, i, f .  Тесница; набор
ныя ш тук и , наборъ , мраморная 
доска $ все т о  изъ чего дѣлаютъ  
наборной долъ,— 2) (collect.) на- 
бор’нЪй^* штучной полъ;, пар
к е т ъ ; posadzkę pok ładać, sa
dzić, набирать полъ. =  P osadz
kow y , а, е. Паркетный; поло
вый; относящій сн къ поду, или 
полъ составляющій.

Posag , и , т. Posążek, dim. При
даное ; имѣніе, которое прино
ситъ  съ собою жена къ мужу. 
P o sa g , wiano, albo oprawa od, 
męża żonie na trzeciej części 
dóbr prawnie opisana i przy
znana, po śmierci męża przy; ze
nie zostaie, приданое или же и -  
мѣніе въ обезпеченіе онаго въ 3 . 
части записанное мужемъ своей 
женѣ* естьли сдѣлка на оное 
совершена законнымъ поряд
комъ, по смерти его о ста ет ся  
при женѣ, posag dadź , надѣ
л и ть , наградить невѣсту при
данымъ ; датй невѣстѣ прида
ное , отвѣнить.

P osąg * и , т. С та ту я ; кумиръ, 
болванъ , истуканъ; ваяніе, изо
браженіе человѣческое, въ на
стоящ ій человѣка р о с т ъ , боль
ше или меньше онаго, .  высѣ
ченное изъ камня или вылитое 
изъ какого либо металла. =  P o
sągowy, а , е. Статуйный; с т а -  

Т  о m 11.

т у ѣ  принадлежащій, къ с т а т у ѣ  
относящійся. *

P osagowy, а , в. Posażny, а ,  е. 
Приданный; принадлежащее къ 
приданому; posagowy zapis, ря
дная запись; роспись придано
му , которую  женихъ подписы
ваетъ признавая, 1 ч то  такое  
имѣніе невѣста за собою прпне- 
сла, — posażna panna, невѣста 
имѣющая приданбе. =  P osążek , 
vid. Posag.

Posażyc act. imp. (wyposażyć, u- 
posazyc, perf.) Надѣлять, на
граждать невѣсту приданымъ.

Poschnąc, п. inst. Posychać, imp. 
П осохнуть, посыхать; лишиться 
соковъ,^ изсохнуть, изсыхать.

P oschodzIc się, rec. iter. perj. Сой— 
т и с я ; (собраться во множествѣ 
съ разныхъ сторонъ.

P osciągać, act. inst. С т я й у т ь ,
, стащ ить много чего, одно по

слѣ другаго.
P ościałica , dim. óid. Pościel.
P oscianka, i, f .  Малая боковая 

стѣна.
Pos'cić, intr. imp. П остить; пре

провождать въ п остѣ , воздер
живаться от ъ  мясной или вся
кой скоромной пищи,'— '2) .ло
сниться ; воздерживаться Нѣко
торое время ю тъ  пищи, а gdy 
pościły czterdzieści dni i czter
dzieści .nocy, potem ła k n ą ł, и 
постившись сорокъ дней и со
рокъ ночей, напослѣдокъ взал
калъ; przecz my i faryzeuszo- 
wie pościmy często, a ucznio
wie twoi ńie poszczą ? для чего 
мы и фарисеи постимся много, 
а твои ученики не постятся, 
w  piątki pościć, пятничать; по
читая день пятницы, воздержи
ваться от ъ  пищи, pościć przed 

■ wieczerzą Pąiiską, говѣть ; Po
szczenie przed wieczerzą Pań
ską , говѣніе; великое говѣніе, 
великій постъ.

P o s c ie b a c , act. perf. Нанизать.
P o ś c ie l  , i, f .  P o s c ia ł k a  , i , f .  dim. 

П о  с т е л  я; постелька; leżeć 
w śmiertelnej pościeli, лежать 
на одрѣ смертномъ, быть боль- 
ну при смерти. P os' c i e l n y , а, 
е. Постельный; къ постелѣ при
надлежащій.

20
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P o s 'c iE N N Y ,  P o S C lA N N Y , й  ,  Й  С О Н 
НЫЙ; на стѣнахъ находящійся; 
(w botan.) pościenne abo pomur- 
ne ziele, стѣнная трава (Parie- 
taria). e= * P os' c i e n i e ,  га, m- Ала 
вная стѣна въ горницѣ противу

■ двѣрей находящаяся.
PosciERAĆ, act. iter. p e r f .  СшеР ® ™  

во множествѣ въ разныхъ мѣ 
стахъ, сгладить, сч'истйть.

P o s c i e ż , i , f  {poet.) Тропа', тро  
пина, тропинка; стезя; дорож 
ка проложенная въ саду , или въ 
л ѣ су., •,

P o ś c i g , и, т. П о г о н ь : п о г о н я ; на- 
стиганіе , преслѣдованіе 4 кого,, 
бѣжаніе закѣмь, чтобы догнать, 
настичь, поймать. =  P o ś c i g n ą c , 

net. inst. Постигнуть, постичь;
догнать, преслѣдовать, насти
гнуть, настичь; нагнать..— f о- 
ŚC^GHIONY, P o s d l G Ł Y ,  «  ,  ^ ° "
•отижимый, удобопонятный, вра
зумительный. .

P o ś c i n a ć , act. p e r f.  Срубить, о т
сѣчь во множествѣ; обезглавить
многихъ.

Po s e ł , s ł a , т. Посолъ; послан-^ 
никъ; особа посланная отъ Го-" 
сударя къ другому, представля-, 
ющая его особу,, p o s e ł ordynat 
ryyny , посолъ имѣющій при чу
жестранномъ дворѣ обыкновен
ное свое пребываніе-; p o s e ł  е х -  
trao rd yn a ryyn y , чрезвычайный 
посолъ посланный по особливо
му и- чрезвычайному дѣлу, p o 
s e ł ziemski", деп утатъ, посолъ; 
помѣщикъ избранный послании- , 
комъ на сеймъ; избранный по
сланникъ отъ дворянства на 
Главный сеймъ; p o słó w , choćby 
z niektórych mieysc nie b y ło , nic 
to sęym owi nie szkodzi, może 
się odpraw o w ać , i  p ra w a  na mm  
postanow ione mieć p o w in n y  exe-  
kuęyą sw o ię, нйбытіе послан
никовъ отъ нѣкоторыхъ про
винцій не препятствуетъ Сейму 
производишься по надлежащему 
и законы . на ономъ изданные 
имѣютъ обыкновенную силу, —

' {ргор.) przez  p o s ły  w ilk  nie tyie, 
свои дѣла полезные чотправлять 

"  самому, нежели" посредствомъ 
повѣренныхъ.- =  P o s e l s k i , а ,  іе. 
Посольскій; принадлежащій или

свойственный посламъ; posel
ska w y p r a w a , содержаніе въ на
турѣ , или деньги на содержаніе 
посламъ выбраннымъ на сеймъ 
отпускаемыя; p oselska  izba , по
сольская палата. —  P o s e l s t w o , 
a , h .  Посольство; званіе, дол
жность посла; -у  2) посольство; 
всѣ вообще чиновники, находя
щіеся при послѣ,; ~  3 посылка, / 
вѣ сть, которую приказано ко
му пересказать; т о  съ чѣмъ 
отправляютъ посланнаго; извѣ
стіе; вопросъ; порученное дѣло; 
dobrze się s p r a w ił w poselstw ie, 
онъ хорошо исправилъ поручен
ное дѣло; złe.goś się p o d ią ł  po
se ls tw a , вы взяли на себя худое 
посольство, p o s ł a ł  n as do сіе- , 
Ые z tern p o se lstw em , послалъ 
насъ къ піебѣ спросить. — Ро-
S E L S Z C Z  YZN  А , P O S Ł O W S Z C Z \rZ-NА , JP j

Ł  Содержаніе избранныхъ на 
сеймъ посланниковъ; vid. Po
selska wyprawa. f

P o stn e, act. p e r f  Posępiac,_,imp. 
Насупить, насупливать; нахму
рить , нахмуривать; угрюмѣть;

" сентябремъ стощрѣтъ. =— 1 ose-  
p n i k , а ,  гп. Печальный, угрю- 

• мый , молчаливый человѣкъ. — 
P o s e p n o Ść , ś c i . f .  Пасмурность, 
унылость, мрачность; темно
т а ; угрюмость, невеселой видъ. 
== P o s ę p n y , а ,  е. P o s ę p n i e ,  adv. 
Пасмурный, мрачньіГГ, неясный, 
сумрачный, угрюмый, печаль
ный, невеселый; нахмуренъ. 

P o s e r z y Ć,  act. p e r f. Свертывать, 
сгущать; сдѣлать комкомъ, пре
вратить въ вы,а,ъ кусковъ. 

P o s e s y a , P oSe s o r , v id . Possessya* 
m  P o s p o r o w a c , i>id« P o sw o ro w a c .  

P o s i a ć , act. p e rf.  Posiewać, г іп р • 

Досѣять , попѣвать; Посыпать 
какія либо сѣмена въ пригото
вленную землю дли возвращенія; 
posiew ać со слет , посыпать. • 
P o s i a n i e , іа ,  п. Посѣвъ; посѣ- 
яніе; исполненное дѣйствіе сѣ
явшаго.
s i ą g n ą c , pid. P o s i ę g n ą c .  |
siąshź, PosiEspz, act. inst. P.osia^
(lać, im p .T) Посѣешь, погѣдашь;
пересѣсть, пересѣдашь ; занят 
мѣсто , садиться выше коі о, а
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scu, to rzeką tobie, posiądź się 
wyźey, садись на послѣднее мѣ
сто  , то  скаж утъ т е б ѣ : другъ} 
пересядь выше, — а) (neutr.) po
siadać , усаживаться ; поселять—

- са ; водворяться | 3 posiadać
со, завладѣть чѣмъ, принять 
во владѣніе, овладѣть; поко
рить ; присвоить; to iest dzie
dzic , Zjibiyniy g o , i posiądźmy 
dziedzictwo i eg o , это  наслѣд
никъ , пойдемъ, убьемъ его, и 
завладѣемъ наслѣдствомъ его; 
cudzy maiąt к przez pdeniactwo 
posieśdż spodziewa się-, онъ на
дѣ ется завладѣть чужое имѣніе 
посредствомъ ябедничества; P o 
siadły, posiedzięny, завладѣн- 
ный ; присвоенный неправымъ о- 
б р а з о м ъ ,  —. 4) posiadać со, 
w dzierżeniu czego bydź, имѣть, 
вл ад ѣ ть; одержать, стяжать,, 
обладать, имѣть у  себя; posia
dać rnaiątek, dom , имѣть- де
рев иго, домъ-, po siadać łaskę Mo
narchy, быть въ милости у  Г о -

, сударя ; posiadać sercę czyie, о— 
бладать чьимъ| сердцемъ, бы ть  
о т ъ  него любиму, posiadać ię— 
zyk grecki,' m izykę , совершенно 
р азум ѣ ть, знать по гоечески, 
музыку ; —г nie posiada się z ra
dości, онъ самъ себя не помнитъ, 

.внѣ себя ощъ радости, з з  PosYa-  
d a c z , ą, т. Владѣлецъ; хозя- 

■ инъ чему иябудь, помѣщикъ,вла
стелинъ. зз  i'osrADLCA, у , т. Не
праведной завладѣтель, насиль
никъ, хищникъ, захватчикъ, по
хи ти тел ь , чужехватъ з :  Posia
d ł o , а , п.у Владѣніе, принадле
жность, собственность.

P o sia r c z v c , act. perf. Насѣрить; 
посыпать сѣрою.'

PostEc, act. perf. Posiekać, imp. 
Посѣчь, посѣкашь; изрубить въ 
мѣлкіе куски, — 2) посѣчь, по
х л е с т а т ь , наказать, зз  Po siecz, 
у , J .  Изрубленіе, изсѣченіе; сѣ
ча; перерѣзаніе, убіеніе, крово
пролитіе, закланіе, умерщвленіе, 
убійство, з з  Po s ie k a , i, f\ За
сѣ ка; заваленіе, загороженіе до
роги иди другаго какого м ѣста  
срубленнымъ лѣсомъ.

PosiEDLić, act. perf. Поселить; * 
о т в е ст и , назначить м ѣсто к о - 4

ства^Ла ееленіа’ , Для житель-

Щ & Ш  П осидѣть; си
дѣ ть нѣсколько времени. 3 3  Po
sie d z e n ie , іа, п. Засѣданіе;' при- 
с у тст в о в а т е  членовъ какого 
либо государственнаго мѣйпа —  
2) общество, бесѣда, .компанія, 
собраніе, гости. =  P osiedziony, 

<рш. PosiąsDŹ.
P obiegnąć , P o sią g n ą ć , act. perf. 

osięgac, imp. Д оставать ру
каву, п р о тян уть, протягивать, 
простирать руку въ намѣреніи 
взять что либо. г .

Po sieka  v id . P osiecz. =  P osiekać, 
vid. P.osiec, ?

PosiEŁNY, а ,  |  Поселянскій, кре- 
стьанскій, деревенскій. ” 

I osiew , н , Ш. Посѣвъ; Дѣйствіе 
сѣющаго и посѣявшаго, —  по
сѣвъ; время, пора въ "которую 
сѣю тъ ч т о ; — то , что посѣяно; 
PosiewAc, wid. Posiać, зз  P osie-  
w a c z  , а, m. Сѣятель.

P o s ie w k i, pi. \w zoolog.) З уй ; зу
екъ ; птица.

P o siew n y , e. Удобный къ сѣ
янію ; сѣятельный.

P o s ił e k , łku, т. ^крѣпленіе; воз
обновленіе сцлъ.; отрада; под
мога; posiłek woienny, вспомо- 

• гательный корпусъ; подкрѣпле
ніе, прибавленіе войска; oddział 
■ woyska w  posiłku zostawiony, 
резервъ; запасъ, составленный 
изъ войска, служащій для под
крѣпленія дѣйствующаго про
тивъ непріятеля, з з  P o silić , act. 
perf. Posilać, imp. подкрѣпить, 
укрѣпить, уси л и ть; posil się, 
покушай; выпей, з з  P osiłkow ać  
kogo, act. imp. вспомощество
вать , подкрѣплять, усиливать. 
* =  Po sił k o w y , а, e. Вспомога- 
тельны й; posiłkowy żołnierz, 
вспомогательное войско; —  2) 
подможный; служащій, употре
бляемый для вспомож'енія, под
моги кому, — (w  Grąmmat.) sło
wo posiłkowe, вспомогательный 
глаголъ; глаголъ, к о т о р ы й  
вспомоществуетъ къ составле- _ 
нію извѣстныхъ временъ дру
гихъ глаголовъ. =з P osilnos'Ć, 
ści, f  П итательность; сила пи
тательная. = ;  P o siln y , а , с. П и-

P O S
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тателъяый tj питателенъ; со
держащій въ себѣ много соковъ 
способствующихъ къ литанію,

’ posilna potrawa , питательная 
пища, яства, -  кормный, иасы- 

1 тительны й.
P osiniĆ, act. p e r f  Посинить; сдѣ - . 

дать синимъ. =  Po sin ia ły , а , с. 
ІІосинѢлыЙ; принявшій с и н ій  
цвѢшъ. =  Р08іш ес , n . p e r f  ііо -  
синѣ'ть; получить, принять на 
себя синій ц вѣ тъ . , .

PosiodliĆ, act. p e r f .  Posiodłac, г т р .

1 Осѣдлать, осѣдлывать; сѣдлать 
во Множествѣ одного послѣ Дру
гаго.

P osiódmny, а, е. Posiedmny, семе
ричный.

Posiwieć, п. perf. П осѣдѣть; сдѣ
латься сѣдымъ.

P oskarżyć, act. perf. Жалобу при- 
несть на кого, обвинишь кого 
въ чемъ, донесть какого;  po
skarżyć się,: пожаловаться; при
нести на кого за что жалобу.

P oskładać, act. iter. p erf  Сложить 
во множествѣ одно послѣ Дру
гаго, wszystkie zbyt poskładane 
silnie są kosztowne, всѣ ели- 
шкомъ многосложныя машины 
дорого сто я тъ , великихъ шре- 
буютъ издержокъ. .

PoskleniĆ ,' PosklaniĆ, act. perf. 
Покрыть съ верху стецдомъ; 
остекловать.

PosklepiĆ, act. perf. Свесть сво
дами; сомкнуть; совокупить по
средствомъ сводовъ.

P oskoczny, а, е. Подскакиваю
щій , подпрыгивающій; poskoczne 
czytanie, поверхностное чтеніе; 
безполезное, скорое, безъ вни
манія. =  Poskoczyc, intr. p e r f  
Poskakiwać, freq. Поск°чить, 
поскакивать; попрыгать, по
прыгивать; броситься, бросать
ся; устремиться, устремлять
ся; возвыситься, возвышаться-. 
Poskoczyć do głow y po rozum, 
голову себѣ надъ чѣмъ ломать; 
найти къ чему нибудь средство 
въ собственномъ у м ѣ ; совѣто
ваться своего ума. =  P oskok,

,и , т .  Скачокъ, подскокъ; пры
жокъ; попрыгъ, козелокъ.

Poskomuć , ,  act. p e r f  Вижжашь, 
выть нѣсколько времени.

» » ,
PosKOKtinc, act. гтр. Покрыть, 

обтянуть скорлупою. — Posko-  
rueic się, PoskorcpieĆ, pass. По
крыться скорлупою.

P osicrobaĆ, act. perf. Поскресть, 
поскоблить ; poskrobać ■ się po 
g ło w ie, раскаяться о чемъ. Ey 
poskrobie on się teraz, ну будетъ 
онъ теперь раскаиваться; со
жалѣть..

Poskromić, act. perf. укротишь, 
усмирить, обуздать, воздер
жать ,' возпрепятстяоватъ, не 
допустить до распространенія, 
унять, у то л и т ь , умѣритъ; po
skromić nadużycia, обуздать зло- 

- употребленія; poskromić namię
tności, swóy gniew , swóy ięzyk, 
обуздать свои ст р а сти , свой 
гнѣвъ, свой языкъ. Poskromiony, 
обузданный; укрощенный, усми
ренный. і '

PoskrudliĆ, act. perf. Переборонить;
снова оборо.новать землю. 

PosicrzegotaĆ, fact. p e r f  Каркать, 
кр яхтѣ ть нѣсколько времени. 

PoskrzypieĆ, iг. perf. Поскрипѣть. 
PoskubnąĆ, act. mst. Poskubywac, 

freq. Оіципать, ощипывать вр 
множествѣ одно послѣ другаго; 
оборвать обрывать. 

PosicwierczeĆ , act. perf. Вижжашь;
чиркать нѣсколько времени.^ 

P osłabiĆ, act. perf. Poślubiać, irtip. 
Послабить, послаблять; осла
бить, ослаблять. =  Posłabiec, ni 
perf. PosłabnąĆ, inst. Ослабѣть, 
ослабнуть ; сдѣлаться слабымъ, 
притти въ слабость, въ безсиліе. 

P osłać, act. perf. Pos'cielać, imp• 
П остл ать, постилать; прости
р ать, полагать одну плоскость 
на другую , posłać łóżko , пост
лать постелю ; — (ргоѵ.) Jak so
bie pościelesz, tak się wyśpisz,

. каково кликиется, таково от
зовется ; каждой самъ причиною 
своему щ астію; всякой щасшія 
своего ковачъ.

P o sła ć , act. perf. P o sy ła ć , imp‘ 
П осл ать, посылать. Nie iest 
słu ga większy nad Pana swego, 
ani posłaniec. iest większy nad 
onego który go posyła , рабъ не 
больше господина своего, и по
сланникъ не больше пославшаго 
его,, muszę posłać po krawca,
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мнѣ надобно послать за пор
тны м ъ; с о  moment posyłać > rat. 
w  raz попыривашь ; часто кого 
куда посы лать, на посылки у - 
п отреблять; albośmy to mało 
ludzi posłali na tamten, świat ? 
развѣ мы мало людей отпра
вили на т о т ъ ,с в ѣ т ъ ?  Posłany, 
посланный ; отправленный, пре
провожденный к у д а ; posłane to
wary za m orze,1 посланные т о 
вары за море , ■— 2) постланный ; 
posłane łóżko, постланная по
стели.

POSLACHCIC, P oszlachciĆ, act. perf. 
Poszlachciać, imp. Приводить въ 
зн ать, въ ч е ст ь , славу, знаме- 
нишымъ' сд ѣ л а ть , возвысишь*

P oślad, м.,і т • Высѣвки, худы е  
о с т а т к и , отруби очищеннаго 
или просѣяннаго сквозь решето,

' сито 'хлѣба.. I
P ośladek, dku, т. Т ы л ъ ; задъ, 

задняя ч а с т ь ; ■ -у  2) задница; 
Насть тѣ л а нашего, которою  
сидимъ; у — 3) Задокъ; задняя 
часть животныхъ въ снѣдь у -  
потребляемых'ь. =  P ośladki,' Po
śladkowe policzki, ягодица, зад
ница, задняя часть тѣла.

P osladowaĆ, Poślakować, PoszlA- 
k o w a c , act. perf. О слѣдить; 
откры ть по слѣдамъ; провѣдать, 
у з н а т ь ; вывѣдать. Poszlakowa- 
пу, открьітый ; изобличенъ, об
личенъ; обнаруженный ; (oppos.) 
Nieposzlakowany, неизобличен
ный; необнаруженной, — 2) чи- 

. сшый; непорочный; безпорочный, 
человѣкъ, котораго ничѣмъ у -  

, прекнуть не можно; безподо- 
зрительнЫй.

P ośłańczy, а, е. Посылочный, по- 
рланническій; посланникамъ или 
п о с л а н н ы м ъ  принадлежащій, 
свойственный, приличный, о т 
носительный. =  POSŁANNICA, у , 
f  Posłanka, д, f. Посланница. 
=  P osłanie, vid. Posłać, Посла
н і е ; — 2 постланіе; постиланіе ; 
—  3) посшйлка; подстилка ; вещь 
постланная, или употребляемая, 
опредѣленна^ для поогаиланія; 
słoma bierze się na posłanie dla 
b y d ła , солома употребляется  
на подстилку для скота. == P o
słaniec, ń c a ,m .  P osłannik, а,

т. P o słan ek , а, т. Посланецъ; 
посланной; вѣстникъ, сходникъ, 
прелагатай, прсолъ; посольникъ, 
разсыльщикъ, посыльной, =  P o
s ł a n y , vid. Posłać.

, Р OS L  А Р  АС , P o szlapac , act. perf. 
Изтоптаіпь ; измять-, смять но
гами.

P ośledni;, іа ,.іе ,  Послѣдній, по- 
слѣдочный; послѣ всѣхъ слѣ
дующій, конечный, остальный,

' нижшій, хуждшій, задній. 
P oślepiĆ, act. perf. Ослѣпить; ли

шитъ зрѣнія, сдѣлать слѣпыми 
многихъ, одного послѣ другаго. 
=  Poslepnąć, п. inst. Ослѣп
н уть; потерять зрѣніе, лишишь
ся зрѣнія; 1

P o ś l i n i ć , act. perf. Изсліонить;
измарать слипами.

P o ś l is k o  , vid. P u ś lis k o .
P o ś l i z n ą ć  s i ę ,  recipr. inst. Poślizać 

s i ę ,  imp. Поскользнуться, no- 
скользаться; — 2), {fig.) оши
биться ; погрѣшить.

PoŚl n ą c , n. inst. Ослѣпнуть во 
/ множествѣ одинъ послѣ другаго. 
P osłodny, а, е. Сладимый, сла

димъ , сладковатый, сладковатъ; 
нѣсколько сладкій. ,== Posłodzić, 

.act. p e r f■ Posładzać, imp. Осла- 
д и т ь , ослаждать; посластить. 

P osłowa, еу, f .  Жена посланника. 
=  Posłować, intr. imp. Посоль- 
с т в о в а т ь ; о т п р а в л я т ь  дол
жность , званіе посла. =р Posło-  
wszczyzna , vid. Poselska wypra
w a, Poselszczyzna.' =  Posłowy, 
а , e. Посольскій; принадлежа- 
щій или свойственный пЬсламъ. 

P oślubić, act. perf. Poślubiać, freq. 
Свято обѣщ ать, обѣщ ать; обѣ- 

І щавать ; опредѣлять нѣчто ис
полнитъ для богоугожденія; об
рекать , полагать въ мысли сво
ей исправить ч т о , или посвя
т и т ь  въ честь божію. Poślubić 
Bogu, обѣщать что Богу, обѣтъ  
сдѣлать Богу. Poślubienie, обѣ
щаніе ; poślubić komu córkę, 
сговорить, помолвить с в о ю  
дочь за кого. Poślubiny, pl. 
Помолвка, сговоръ, обрученіе. 
=  Poślubiony, а, е. Обѣщанный, 
обреченный; — сговоренъ, по— 

< молвленъ. 1
P osłuch , и, т. Слушаніе, внима—
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ніе, — слухъ, слышаніе, — слухъ, 
в ѣ ст ь , молва, и звѣ ст іе ( — P o -  
s ł lu h , vid. Podsłuch. ^ P o s ł u 
c h a ć , m ir. cont. П ослуш ать; слу
ш ать нѣсколько времени. = Р о -  
s ł u c h a c z , а , т. Послушагаель; 
к т о  удобно тнсзілбшъі сказанію 
шли прошенію чьему.. ■ ’ .

P o s ł u g a , i , f .  у с л у г а , служеніе; 
служба; 'chłopiec od p o s łu g i, 
малой, мальчикъ, служитель, слу
г а , лакей ; dzień p o s łu g i, день 
отправленія долж ности; u m a rł 
na posługach R zp ltey , онъ у — 
меръ на службѣ республики, —  
2) Posługa komu św iadczona , у -  
слуга, вспоможеніе оказываемое 
кому, угодн ость , угож ден іе; у -  
го д а ; czynić komu ostateczną 
p o s łu g ę , о тд авать  кому по
слѣднюю честь при погребеніи,, 
о т д а т ь  послѣдній долгъ; —  
(ргоѵ .) іака po słu g a  i  robotą, 
taka też by wa i  p ła c a , - какова 
услуга и р а б о та , тако ва  и пла
т а ,  — P o s ł u g a c z  , P o s ł u ż n ik  , а, 

ч7гі. услужникъ ; прислужникъ,; 
.служ и тель, слуга, лакей, че

ловѣкъ; posługacz mularski 1 ра
ботникъ, =  P o sŁ u g a c z k a , i ,  f .  
P o sł u ż  n ic a , y , f  услужница, слу- 

.жанка, работница.
P o s ł u s z e n , vid. Posłuszny.
PosŁusZEnSTW O , a , n.  P o słu szn o s 'Ć, 

s c i jJ .  Повиновеніе1; послушаніе, 
по'корность, послуш ность, и— 
czynic 'ślub ubóztwa. , czystością 
z posłuszeństwa, сдѣлать обѣтъ
т ц ц е ш ы ,  .Цѣломудрія , И  П О С Л1 
шанія.,= = P osłu'sz n ik , а , т. Ш 
слутный, послушенъ' поел1 
щникъ; к то  послушенъ, покі 
рен> кому, - oppos.) Nieposłi 
sztuk,, непослуиіникъ; ослушнйк 
преслушиикъ, преслушащелц кп 
ие повинуется кому или чем 
ослушается, не исполняетъ ш
велѣнія. — P o słu szn y , а , е ‘. Рс
słu szn ie , аДи. Послушный • Лс 
слушенъ, покорный; послушлі 
вьт ; послушашельный, повину
ЮШДИСЯ ; • adv. * п о с л у ш н о . ,  ПС 

к о р н о  п о с л у ш л и в о .  Posłuszny, 
Oydz коти, п о в и н о в а т ь с я -  пс 
к о р я ш ь с я ;  п р е д а в а т ь с я  ч ь е й  вс 
лѣ, с л у ш а т ь с я  к о г о , 1 nie byc 
posłusznym , nieposłusznym byc

ослушиваться, ослуш аться; пре- 
слуш аться; пренебрегать слова" 
увѣщанія, приказанія или пове- 
Дѣнія чьи; -

P o s ł u ż y ć , act. p e r f  Posługiwać 
fr e q .  П ослуж иш ь; сослужищь ! 
услуж иш ь, усл уж и вать ; прислу
ж и вать. P o słu żyć  kom u, услу
ж и ть , о до л ж и ть, обязать. р 0_ 
słu g o w a ć się кип, употреблять 
кого  во усл уж ен іе , posługować 
do sto łu ,  служ ить кому за сто 
ломъ.

P o s ł y s z e ć , act. p e r f .  Послышать, 
у с л ы ш а т ь ; В осчувствовать уда
реніе въ орудіи слуха.

P o s m a k o w a ć  , w d . Sm akow ać.
P o s m a r o w a ć , act. p erf\  П омазать; 

помаслить. ' R ze k łsz y  to p lunął 
na ziem ię, a uczyn ił b łoto  ze śli- 
ny, i  posm arow ał błotem  oczy 
ie g o , с к а з а в ъ -с іе , плюнулъ на 
землю , сдѣлалъ бреніе изъ плю- 
новенія, и помазалъ б реніемъ 
глаза слѣпом у, — [fig.'' posma
rować komu ręce, подкупишь 
кого деньгам и, подарками;' — 
kto posm aruie ten po iedzie , у 
кого деньги, у  т о го  в с е ; po
sm arować p a  g ę b ie , помазать 
по губамъ ;.м ан и ть кого пустою 
надеждою.

P o s m a ż y Ć ,  act. p erf. Попряжитоь.
Po s m e b c o W a Ć , act. perf. Перепла

вить , перетопить много чего 
одно послѣ другаго, — aiBopę- 
ншпь ; черный или сизый цвѣтъ 
наводить нА желѣзо.

P o ś m i a n i e , іа, п. P o s m ie c h , и, т• 
Р o ś m ie c h o w is k o , а , п. Посмѣя
ніе; посмѣхъ, посмѣшище, на
смѣшка; осмѣиваніе; осмѣяніе, 
nie day się na posm iech, не под-

, яергай себя общественному по
смѣянію.

P o s m i a t , и, т. Соръ, дрязгъ, не
чи стота, сметаіе, грязь. = Р о -

- SMIEDZIEĆ, РOSNIEDZIEC , П. ЗаПЛѢ- 
с у ѣ т ь ; зар ж авѣ ть ; покрыться 
ржавщиною, п о ч ер н ѣ ть;, сдѣ
л аться чернымъ, смуглымъ, не
ч и сты м ъ ; т у с к н у т ь ,  тускгіѣть; 
сдѣлаться шускливымъ. ;-= Ро-
SMIEDZI а łć)s'g. i’OBNIEDZIAŁOs'Ć, ІсІ,

/ •  Т у  с къ, туск л о сть ; ржавщи- 
на, см углость, ржавый цвѣтъ.

P o ś m i e r t n y , ау е. Послѣ смерти

/
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чьей находящійся, явившійся;
изданный; dzi-ło pośmiertne, 
сочиненіе изданное по сщёргаи

автор - |
Р о Ш ІШ ®? act’ PerJ • усмирить

многихъ одного послѣ другаго.
P ośmierz y c ie l  , а ,  от. у  смири

тель.
PosMIESz n y , vid. Posm iewny. =  P o - 

smie w  ać s ię , intr. perf. Улы
б а ть ся  ; у см ѣ хаться .- Podśmie
wać kogo, p  oś mie wać się z ko
g o ,  н а см ѣ х а т ь с я ; издѣваться , 
ш у т и т ь  надъ к ѣ м ъ , смѣяся о - 
х у ж д а т ь ’ ч т о  въ комъ;, насмѣ
ш ничать ; о см ѣ и в а т ь ; посм ѣва- 
т и с я ;  п одЬ м ѣ и вать; на ,щ е т ъ  
другаго  см ѣ я ть ся . —  P ośmie-  
w a c z , а ,  те. P o sm iew c a , у ,  от. 
Н асмѣш никъ; подсм ѣ атель. —  
P ośm iew isko  , а , п. ІІо см ѣ хъ , по
смѣш ищ е, посмѣяній, осмѣяніе, 
н асм ѣш ка; п о р уган іе , bydź po
śmiewiskiem całego świata, б ы ть  
посмѣшищемъ цѣлаго с в ѣ т а ; wy
stawiasz się na. pośmiewisko и 
publiczności, вы п одвергаете себя 
посмѣянію публики. Posmie-  
Wn y , PosM ie sz n Y , а , e. П осм ѣя- 
ш ельны й; осм ѣ ятел ъ н ы й ; н а - 
смѣціническій, насмѣшливый. 

P osm olic , act. perf. О см о л и ть; 
о б м азать , п о кр ы ть смолою ,' —  
з а м а р а т ь , за п а ч к а т ь , засалишь, 
загрязнить.

P o sm ro dzić , act. perf. Н асмрадить, 
н а в о н я т ь ; зар а зи ть , 'с д ѣ л а т ь  
смердячимъ, вонючимъ; обм арать, 
з а к а л я т ь ,- зап ак о сти т ь  коі;о. ' 

P osm uknaĆ, act. inst. Posm ukac, 
, imp. С о д р а т ь , с н я т ь , сор вать . 

Posmuknąć ustami, ч м о к н у т ь ; 
сося ч т о  и зд ать  звукъ губами. 

PoSMYCŹ, у , f .  PoSMYK , U , ОТ. 
С трем леніе; скользь, шаркъ, ско
рое ск.ользеніе, поползновеніе. =  
P o s m y c z w , а , е. Подвигающій, 
погоняю щ ій, п о п у т н ы й ; posmy- 
czny wiatr, п овѣ тер ъ ; п опутн ой , 
способной вѣ т р ъ . 1 

P o sn ą ć , п. perf. у с н у т ь  во мно
ж ествѣ .

* P o sn ia d ac , act. perf. П о ѣ сть , 
п о к у ш а т ь ; п о з а в т р а к а ть / 

P o sn ied ziec , vid. Posmiedfcieć. 
P o sn iez yc , act. perf. Н асн ѣ ж и ть; 

покры ть снѣгомъ.
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P o sn ik , а, те. Кушанье, брашно, 
снѣдь, ѣства, блюдо,—2) постной 
ужинъ. — P osnikować, Ul t. imp. 

.уж инать съ постомъ, ' zpo- 
smkować, съ ѣ сть, скуш ать, из— 
трёби ть.

P osnowac, act. perf. Перевязать, 
переплесть, одно "послѣ другаго.

PosugNiE, Posobicą , adv. Съ ряду, 
одинъ послѣ другаго. Щ Poso- 
bnos'6 , ś c iff .  Слѣдствіе, послѣд
ствіе ; продолженіе. ' =  Posobny, 
а, е. Слѣдующій; послѣдующій,

. наступающій, будущій; что по
слѣ бываетъ.

P osoch, и, от. Посохъ, жезлъ.
Posoczyc, act. imp. uposoczyc, spo- 

soczyć, perf. Обагрять, обагрить; 
Окровавлятв, окровавишь. = Р о -  
soczysty, а, е. Гноистый;" гно- 
етечныц; наполненный испор
ченною кровью и сукровицею. 
=  P osoka, і , /’/Сукровица, гной, 
кровь; руда.

P osolić, act. perf. Posalać, imp. 
Посолить; приправипТь солью.

P osowa , у, f.  Полъ изъ досокъ 
въ крестіянскомъ жилище.

Posowiec, п. perf. Помрачиться, 
нахмуриться.

P ospać, п. perf. Поспать ; нѣсколь
ко времени спать.

P ospacerować1, intr. perf. Погу
лять , нѣсколько прогуливаться, 
прохаживаться, проѣзживаться, 
к а т а т ь ся  нѣсколько времени.

Pospadać, п. perf. П осп асть, по
спадать; спасть, свалиться во 
множествѣ одинъ послѣ другаго.

Р ospaiać, act. imp. С паять; по
средствомъ паянія соединить, 
скрѣпить много вещей цдну по- 

'слѣ другой. '
P ospieć, п. perf. Поспѣть; прі

ѣзжать или приходить куда въ 
извѣстное Время, 'къ уреченно- 
му сроку; — не о тст а в а т ь  о тъ  
кого въ какомъ дѣлѣ; успѣть, 
усп ѣ вать; ieśliby kto nie mogąc 
albo nie pośpieiąc do urzędu ie- 
chać , kogo innego p o s ła ł, еже-

, ли к то  не можетъ, или не у -  
,спѣешъ самъ явиться въ судъ, 
и въ такомъ случаѣ послалъ на 
йвое мѣсто другаго. =  P ośpiech, 
и, от. Р ospiecka, у , f  Поспѣ
шность , поспѣшительносшь, по—
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i спѣшливосшь; скорость въ дѣ
лѣ, możemy tym pośpiechem Całą. 
sprawę popsować, ,мы можемъ 

1 сею поспѣшностію, торопливо
стію , цѣлое дѣло испортить., 

Sp l Pospieszny, а, е. Доспѣшный, 
поспѣшенъ, скорый, проворный, 
pospieszna iazda, поспѣшная 
ѣзда. =  Pospieszyć,, intr. perf. 
Pospieszać, imp. Поспѣшить ^по
спѣшать; торопиться, спѣшить 
куда, или поспѣшно'дѣлать что.

' Pośpieszanie, поспѣшеніе, дѣй
ствіе поспѣшающаго, — вспо
моществованіе. Pośpieszaiący, 

■поспѣшительный; поспѣшише- 
ленъ ; поспѣшливый; проворный; 
скоро приводящій что къ концу, 
торопливый. == Pospieszyciel , а, 
т. Т о т ъ , кто поспѣшаетъ.

P os'piewac, act. perf. Попѣть; из
рѣдка, по немногу пѣть.

P ospikować , act. perj. Нашпико- 
вать много чего одно посдѣ дру
гаго.

P ospinać, act. perf. Сцѣпить; при
шпилить., приколоть одно къ 
другому во множествѣ ; прикрѣ
пить , соединить одну вещь съ 
другою во множествѣ.

P ospletAc , act. iter. perf. Спле
сти мноцо Mero одно съ другимъ.

^Pospolicie , adv. Обыкновенно ; по 
обыкновенію, по принятому об— 
РаДУ> _— часто, почти всегда, 
pospolicie mówią, вездѣ гово
рятъ, общій слухъ носится; ста
рая пословица. — PospoliciĆ, vid. 
Pospolitowae. =  Pospolicieć, п. 
гтр. Spospolicieć, perf. Сдѣ
латься обыкновеннымъ, войти

; въ всегдяшнее употребленіе; у -  
меиыцйться въ цѣнѣ; ознако
миться ; сдѣлаться простымъ, 
повседневнымъ, не весьма по
чтительнымъ. Pośpolitak , ą, 
т. Простолюдинъ; простакъ 
простакъ; простофиля. =  P o
spolitość,- ś c i , f  Общность, со
борность; всеобщность; повсем- 
ственность; общество. =  Рр— 
spolitować , P ospoliciĆ, act. imp. 
Сдѣлать обыкновеннымъ, озна
комить , сдѣлать простымъ, по
вседневнымъ, не весьма почти
тельнымъ, — 2) опрганигаь, о -  
сквернить ; — Pospolitowae się

z kim, дружиться, свыкаіщ, 
брататься, запросто, свобод 
дно, вольно обращаться съ низ
шими, подчиненными; pospolito- 
■ wać z kim , сообщаться, имѣть 
съ кѣмъ знакомство, обхожде
ніе. Nie pospolituią żydzi z Sa
mary tany, Іудеи съ Самйранами 
не. сообщаются. Pospolitowae 
się, дѣлаться обыкновеннымъ- 
простымъ, повседневнымъ- не 
весьма почтительнымъ. Posno- 
litowanie, обхожденіе, знаком
ство , частое сообщеніе съ кѣмъ. 
=  Pospolity, а, е. Общій; общъ- 
принадлежащій, свойственный 
всѣмъ людямъ, или нѣкоторому 
числу людей. — Pospolite rusze
nie, общее ополченіе; kto nie 
przybędzie na pospolite ruszenie 
bez słuszney przyczyny, potem 
dwa razy tak długo, iak wiele 
omieszkał,■ ma stać na granicy, 
albo tam ? gdzie tęgo będzie po
trzeba , не явившійся въ скоро
сти  на общее ополченіе безъ 
важной причины, долженъ вдвое 
противу того  сколько проме-

і длилъ оставаться на границѣ, 
или щамъ гдѣ потребуетъ на
добность. -̂^-Pospolita rzecz, rzecz 
pospolita ,■ vld.‘ Rzeczpospolita, — 
2) Pospolity. обыкновенный; про
ст о й , посредственный, неваж
ный , малоцѣнный, бездѣльный, 
повседневный, простонародный, 
всегдашный; часто Или всегда 
употребляемый, бывающій, це- 
заслуживающій отмѣннаго вни
манія; — общепринятой,, народ
ной; pospolite mniemanie, обще
народное мнѣніе; pospolity czło
wiek , обыкновенной человѣкъ; 
pożytek pospolitey rzetzy, обще
народная польза; — (w #rarnm■) 
imię pospolite, имя нарицатель
ное,; имя общее всему роду ; po
spolitym sposobem, обыкновенно, 
пр осто , простонародно; —po
spolita rzecz, zwyczayna, ви- 
дадцщцна; вещь, дѣло обыкно
венное, не въ диковину. Rok po
spolity, годъ простый, состоя
щій изъ 365  дней. Lu d pospo
lity, подлой народъ, чернь , про- 
стонародіе.

P ospólstw o , а ,  п . Просщонародіе,
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народъ, прошлый народъ, чернь; 
pospólstwu miły, przyiemny, на
родолюбимъ , милъ, любимъ, прі
ятенъ; угоденъ народу, —  2 ) 
общество обывателей городовъ, 
селъ, деревень; ц ѣ х ъ ; —  3) со
браніе , съ ѣ зд ъ , стеченіе народа. 

P o s p o ł u , adv. В м ѣ с т ѣ , купно, со
вокупно.

Posprawiac, act. per/. Posprawo- 
w ać, imp. С д ѣ л ать, надѣлать 
чего во множествѣ, купить, при
п а ст и , приказать изготовить, 
сш и ть , соор уди ть, сдѣлать. 

P osprzątać , act. perf. Прибрать 
вег множествѣ. Posprzątawszy ze 
stołu , póydżcie do'roboty, при
бравъ со сто л а , ступ ай те къ 
работѣ.

P ospuszczać, act. iter. perf. O ny- 
с т а т ь  f спустишь во множествѣ# 
Pospuszczać psy, (z łańcucha), 
спустишь собакъ.

P osrebrzyć, act. perf. Posrebrzać, 
imp. Посеребришь, посеребрятъ; 
покрытъ поверхность чего се
ребреною ПЛеНОЮ. =  PoSREBRZY- 
ciel , а , т. Серебрильщикъ. 

P osromić, P osromocić, act. perf.
Posromaeać, imp. П осрамить;

, обезчестищь, п о сты д и ть, сра
момъ покрыть. Posromiciel, 
а , т. Посромитель. =  P osro-  
mny, а, е. По срамит ельный; по
стыдный , наносящій безчестіе,

. оскорбленіе чьей чести. 
P osrzedni, іа, іе. Середовый; по

средственный ; посредственъ; 
средній между хорошимъ и х у 
дымъ , между Великимъ и ма
лымъ, — 2) посредній, посред
ственный , ч то  посредствомъ 
чего другаго дѣлается. 

P os'rzednica, У у / •  P os'rzedniczka, 
i, f  dim. Посредница; — і)  Р о - 
śrzednica, (w artyller.) палочка 

■ или перекрестье проходящее 
чрезъ средину внутренней п у -  

'  стошы мѣднаго шара, употре
бляемаго для дѣланія бомбовыхъ 
песчаныхъ формъ.

P osrzednictwo , а, п. Посредни
чество ; у ч а ст іе , пріемлемое въ 
примиреніи двухъ судящихся, 
ИЛИ ссорящихся. =  I? OSRZEDHIE,
P osrzedniczo, adv. Посредсшвед-

Т  от  П .

P O Ś

но, посредствомъ; при помощи, 
употребляя средство какое. =  
P o srzedniczy, «, «?. Посредствен^ 
т а ; посредственъ; посредній; 
промежный, промежуточный; —  
*) (w chemii) Powinowactwo ро- 
śrzednicze, сродство избира
тельное; или сродство двухъ  

^ср ед ство м ъ  третьяго. 
—  P osrzed niczyć, med. imp. По
средствовать, быть посредни
комъ. =  Posrzednik, а , т: По
средникъ; 2) (w matematyce) 
центръ; средина, средоточіе, 
п ун к тъ , опредѣляющій средину 
к р уга , шара или другой ф ц гу-  
ры. P osrzednikowy, а , е. Сре— 
доточный. ;=  Posrzednosć, SCI, 

у.  Ц ентръ, средоточіе; посред
ственность. =  P osrzÓb , advi 
Среди, между, посреди, въ пре
половеніе, въ. = P osrzodek, dka, 
т. Средина^ середка; нутръ. 
Posrzodek osi, лопасть; средина 
оси дѣлающаяся четверосшо—
рОНТЮЮ -ПрИЗМОЮ. bzPosRZODKO- -
лѵас, act. imp. Посредствовать. 
=  Posrzodkowy, а, е. Середо- 
вы и; средній, средсшвенный; по 
серединѣ находящійся.

P osrzonic, 'act. p e r f  Покрыть 
инеемъ- pośrzonione włosy, вла
сы покрытые снѣгоподобными 
сѣдинами.

P ossać, act. perf. Posycać, imp. 
П ососать, посасывать.'

P ossessor, а, m. Владѣтель;, хозяинъ 
дрму. Possessor dóbr zastawnych, 
владѣлецъ по закладному праву* 
Possessor dóbr za dekretem kon- 
tumacyynym zaiechanych kalku
lować się powinien, владѣлецъ 
имѣній, отданныхъ ему по не- 
явочному приговору обязанъ да
вать во оныхъ отчетъ. —  Pos- 
sessorka , i, f. Владѣтельница. =
PoSSESSYA , y i ,  f .  P o S S E S S Y Y K A ,  Ц

f  dim. Владѣніе * стяжаніе ка
кого имѣнія. Possessya dóbr 
bliższym w sprawie dyjferencyy— 
ney do przysięgi czyni, владѣю
щій имѣніями по дѣламъ о раз
межеваніи оныхъ ближайшій къ 
присягѣ. Possessyi nie maiąćy, 
безпомѣстный. =  P ossessyonat, 
а , т. Помѣщикъ ; помѣстный; 
имѣющій помѣстье, владѣлецъ 
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POSіба POS
ПОМѢстЬЯ. =PoSSESSYONATItA, І, f
Помѣщица. J

P ost, u, m• П остъ , post złamać, 
zgwałcić, нарушить п остъ ; o- 
скоромиться; ѣсть скоромное 
въ день постный; zakończyć

- post f  zno wu pierwszy raz z mię
sem ieśdż, разговѣться;' въ пер
вый день мясоѣда вкушать мя
сное, или скоромную пищу„ на-, 
чать мясоястіе. Post wielki, 
czterdziestodniowy, четыреде- 
сятница; великіи постъ предъ 
пасхою, сорокъ дней продолжа
ющійся.

P ostać, i, f. Видъ, фигура, об
разъ , стать, осанка, zwierzchnia 
postać, наружный видъ; czło
wiek piękney postaci, человѣкъ 
пригожаго, плѣняющаго виду, ми
ловидный человѣкъ; od tego cza
su odmieniły się rzeczy, inną. 
przyięły postać i дѣла съ mo
ro времени очень перемѣнились, 
приняли СО всѣмъ другой видъ; 
w sakramencie, pod postacią, 
chleba i wina, ciało i kreik Pań- 

' ska, видъ хлѣба и вина въ при- 
часшіи; — (w retoryce) Postać, 
риторическая фигура.

Postać, intr. per}- Postawać, cont. 
П остоять, постоивать; нѣ
сколько времени с т о я т ь ; —1 Po
stać gdzie, postawać,~ бывать 
гдѣ, учащать, nie postarać gdzie, 
не бывать, не показываться; iuż 
odtąd noga moia nie postanie 
W tym domu, съ тѣ хъ  поръ 
моя нога не будетъ въ этомъ 
домѣ.

P ostanowić, actl perf. Postana
wiać, пир. Постановить, поста
новлять ; С т а н о в и т ь  что к у д а ,  і
— 2) опредѣлить, опредѣлять; 
учредить, учреждать; постано
вишь /постановлять; приказать, 
приказывать ; установить ,• у -  
становлашь | узаконить , ! узако- ' 
нять.; повелѣть, предписать; 
распорадить; postanowić prawo, 
учредить, установишь законъ, 
узаконишь; postanowić cenę, на- , 
значить цѣну, оцѣнить. Posta
nowić со и siebie , вознамѣрить
ся ; предпринять, предположить 
въ умѣ, х о т ѣ т ь ; postanowił 
ztąd, się óddalić, wyiechać za

granicę, онъ вознамѣрился ощ_
1 сюда удалиться | ѣхать въ 
жіе край. =  Postanowiciei, , а, т 
Учредитель =PoSTANOWIENIE,ta’ 
п. учрежденіе, уставъ, законъ, 
узаконеніе, указъ, предписаніе’ 
распоряженіе, постановленіе но-

1 ложеніе, опредѣленіе; устано
вленіе; — 2) намѣреніе, пред
пріятіе, мѣроположеніе, zmienić 

postanowienie, перемѣнишь на
мѣреніе.

P ostąpić, intr. perf. Postępować 
imp. Поступишь , поступать- 
слѣдовать далѣе; подаваться 
впередъ, подвигаться; — postę
pować w naukąch, приобрѣсть 
успѣхи въ наукахъ, успѣвать, 
преспѣвать ; —Postępować sobie,

, п о ступ ать; жить, вести себя 
какимъ либо образомъ, postę- 
риіе sobie, іак na ‘ dobrego i 
uczciwego człowieka przynależy, 
п оступ аетъ , какъ доброму, че
стному человѣку -должно, при
лично. — Postępować z kim, по
с т уп а т ь , обходишься съ кѣмъ, 
оказывать, являть себя какимъ 
въ разсужденіи другаго, on postą
p ił  ze mną nie poprzyiacielsku, 
онъ поступилъ со мною не по 
дружески; z uczciwemi ludźmi 
tak nie postępuią, такъ не по
ступ аю тъ ' съ честными людьми. 
— Postąpić коти со, lub czego, 
у с т у п и т ь ; пожаловать. Postę- 

. stępować w targu, прибавлять; 
надбавлять; наддавать, приба
влять что къ данному, или воз
вышать цѣну наддачею, при-

] бавкою..
Postarać sie , rec. perf. Поста

раться. ■
Post arzeć sie, rec. perf. устарѣть; 

достигнуть старо сти , сдѣлать
ся стары мъ, одряхлѣть.

Postaw , и , т. Половинка ; кусокъ 
Сукна извѣстной мѣры, postaw 
sukna та w sobie łokci З2, по
ловинка сукна содержитъ въсебѣ 
За локтя.

P ostawa, у , } .  Наружности, видъ, 
взоръ, осанка. Nie sądźcie we-, 
dług postawy, ale sądźcie sądem 
sprawiedliwym, не судите по 
наружности, но судите с у д о м ъ ,  

праведнымъ; ’ — 2) поставъ; о-



снова; нижнія нити, вдоль ткани  
паралельно лежащія, между кои
ми продѣвается у то к ъ ; — (ргоѵ.) 
Postawy dosyć, wątku mało, 
визгу много, а шерсти н ѣ тъ . 

P ostawić, act. p erj. П остав и ть ; 
става помѣстить г д ѣ ; posta
wić kręgle, поставить кегли;
■— (/%•) па nogi postawić, na 
nogach -postawi',, помочь, n o- 
собищь KqMy, поправить его со
стоян іе; подкрѣпить; — (w ir.) 
Postawić na swoiem, поставить  
на своемъ; сдѣлать по своему 
желанію, не Смотря на проти- 
вЗ-борствіе другаго. = P oSt a w ie -  
nie , іа , п. Поставленіе , поста
новленіе. =  Po st a w io n y , а , е. 
Поставленный:.

P ost^wNic a , у , f .  Жщица первая, 
другимъ въ примѣръ поставлен
ная. =  P o staw nie, а , т. р а б о т 
никъ , жнецъ другимъ въ при
мѣръ поставленный; —  2) боль
шая восковая свѣча.

P ostaWnosć, ści, f .  Притворство, 
жеманство, смѣтный и принуж
денный образъ говори ть,- или 
д ѣ й с т в о в а т ь д у м а я  ■ онымъ нра
виться. =  Postawny-, а, е .  С т а т 
ный ; видный, стройный, склад
ный ; —  2') Притворный , при
нужденный ; важный;, ненату
ральный , жеманный; — 3) [w bo
tanice) Postawne ziele, укропъ ; 
(seseli cimticimi),

P ostetcać, act. imp. С т о н а т ь  нѣ
сколько времени, -испускать бо
лѣзненный , жалобный голосъ.,

P ostęp, и, т. П о ступ ь; походка, 
образъ ходьбы , wspaniały po
stęp , величественная поступь.

P o stęp , u ,  т .  P o stę p ek , р к и ,  т .

і) Всякой усп ѣ хъ , удачное до
стиженіе чего; w postępie cza
sów, въ продолженіи временъ; 
~ ’і)  Postęp geometryczny, aryt- 
теtyczny, прогрессія; рядъ числъ, 
одинакою разностію или одина- 
кимъ знаменателемъ содержанія 
увеличивающихся, или уменьша
ющихся, 3) Postępek, п о сту— 
п о к ъ ; поведеніе, нравственное 
дѣйствіе, ukarany za złe postępki, 
наказанъ за дурные п о ступ к и ; 
—  4) Postępek sprawy,' ходъ дѣ - 
ла j opowiedzieć komu cały po—
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stępek sprawy, разказатпь кому 
произшесшніе, ходъ всего дѣ да;

\ ^ ost?Pe^ prawny, процессъ, 
тяж ба, пря, искъ ио с у д у  дѣ
лопроизводство. =  Po stępn y , а, 
е. Проходный, успѣшный, х о -  
довый, который идетц въ пе
редъ. —  (w mechan.) Bieg p q - 
stępny, проходное, успѣшное, 
ходовое дви/кеяіе, теченіе, ше
ствіе.

P ostępować, vidl Postąpić.
P ostępow anie, га, n. П оступь, 

походка; движеніе въ передъ;
2) успѣваніе;, усп ѣ хъ , пре- 

спѣяніе; - 3) postępowanie па
urząd, вступленіе въ долж
н о сть; — 4 поступокъ, по
ступки , ■ поведеніе; — поря
докъ, способъ, которому долж
но послѣдовать въ произведеніи 
какого дѣйствія.

P o stn ie , а, т. Постникъ; кто  
хранитъ , наблюдаетъ постъ. —■ 
PosTNicA,y f .  Постница. = P ost-  
n y, а, е. Постный; postne dni, 
постные дни, postna potrawa, 
постная пища, посшіое ку
шанье.

P óStółomca, у , т. Нарушитель 
поста.

P o sto ły , рі. Л апти; обувь изъ 
лы къ, бересты или изъ пеньки 
сплетенная. ".

Р ostoy, interj. Постойх, погоди, 
подожди, повремени.

P ost tonować, act. cont. Презирать, 
пренебрегать; почитать недо
стойнымъ уваженія, почтенія. =  
P ostpozycya, у і, f .  Презрѣніе, 
пренебреженіе.

P ostracac , act. iter.perf. Низвер
гн ут ь ; низринуть многихъ од
ного послѣ другаго; внизъ съ 
высоты стол к н уть, свергнуть.

P ostrach ; и , т. Ѵдкасъ, стр ахъ ; 
rzucić postrach między nieprzy*- 
iacioły, ужасъ нанести непрія
телю , — 2) угроза; wszystkie 
postrachy twoie nic nie pomogą, 
всѣ твои угрозы ничего не по-

, м огутъ .
P ostradać , med. perf. П отерять; 

у т р а т и т ь , лишиться, postradać 
maiątek, лишиться своего имѣ
нія, postradać mowę, языка ли
шиться.
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P ostraszyć* cict.perf. Постращать, 
напугать, напужать; изпугать, 
шзпужать.

P ostrofować , act. perf. Выговоръ 
кому учинить ? нѣсколько по
журитъ.

P ostroic, act. perf. Нарядить, y -  
брать многихъ, одного послѣ 
другого. \

P ostronek, пка, ш. Веревка. 
P ostronkowac , act'. ітпр. Б и ть  
веревками, или связать верев
ками. =  Postronkowy, а , е. Ве
ревочный ; изъ веревокъ сдѣ
ланный.

P ostronny, а, е. Сторонній; смеж
ный, сопредѣльный, сорубеж

н ы й ; сосѣдственный; — а) по
сторонній : чужій," не свой, по
бочный; .заграничный, чуже
странный.

P ostrużyĆ, act. perf. Postriigae, 
i ітпр. Соскоблишь, соскабливать;

постружить, построгать. 
P ostrychnąc, act. inst. Postrycho- 

wać, imp. Обмазайіь, окрасить; 
натереть, намазать, помазать. 

P ostrzał , и, тп. Подстрѣлъ; язви
на , мѣсто подстрѣленное на ка
кой либо части у  животнаго, 
рана отъ огнестрѣльнаго ору
жія; выстрѣлъ. = P óstrzał.owy, 
а, е. Огнестрѣльнымъ оружіемъ 
причиненный. Postrzałowe rany, 
раны отъ огнестрѣльнаго ору
жія.

P ostrzedz, act. perf. Postrzegać, 
imp. усм о тр ѣ ть, усматривать ; 
замѣтить, замѣчать; примѣ
тишь, примѣчать; увидѣть; da
wno iuż to postrzegłem, że nie 
iest moim przyiacielem, давно 
уже я примѣтилъ, что онъ мнѣ 
не другъ; na twarzy iego nie 
można było postrzedz naymniey- 
szey odmiany, не можно было 
на его лицѣ примѣтить ни ма
лѣйшей перемѣны, — 2) Postrze
gać, cont. наблюдать, примѣ
чать, присматривать; смотрѣть 
за кѣмъ; назирать, Postrzega- 
iący łatwo , примѣтливый ;> за
мѣтливый , замѣтливъ; склон- 

'ныи, способный къ замѣчанію; 
łatwość w postrzeganiu, при,- 

■ -мѣтлпвость; — Postrzedz się
ч w czem, покаяться, опомнить

ся, очувствоваться, прійти въ 
раска'яніе,,  въ познаніе самого 
себя, —: оправиться, поправишь 
свои обстоятельства послѣ у- 
рона, банкрутства, и проч. 
ободриться, успокоиться; — 
исправиться, выйти изъ за
блужденія.

P ostrzegacz, а, т .  Наблюдатель• 
блюститель; и спы татель; прц- 
мѣчатель, замѣчатель ; Postrze~ 
gacz obyczaiów, ценсоръ; ко
торый имѣетъ смотрѣніе за 
нравами частныхъ людей. =  Po
strzeżen ie ', іа, п. Наблюденіе; 
примѣчаніе, =  P ostrzeżony, а, е.

' Примѣченъ; примѣченный. 
P o strzelić, act. perf. Postrzelać, 

imp. Подстрѣлишь, подстрѣ
ливать ; '  стрѣлять во что съ 
тѣ м ъ , чтобы о т н я т ь  спосо
бность хо д и ть, или летать. ~  
P ostrzelony, а, е. Подстрѣлен
ный ; — {fig') Poleciał іак ро~

' strzelony, полетѣлъ какъ сума
сшедшій.

P ostrzemienny pies, (w myśliwst.) 
Борзая собака которую охот
никъ в е д е т ъ  привязанную у 
стремени.

P ostrzydz , act. perf. Postrzygać, 
imp. Постричь, постригать; 
postrzydz owce, стричь овецъ;. 
postrzygać sukno, ворсу съ су
кна снимать, остригать; po
strzygać kog\o na mnicha, по
стри гать въ ѵ монахи; отпра
влять установленное чинополо
женіе при постриженіи желаю
щаго вступить въ монашество, 
—  postrzydz со na drobne ka
w ałki, изрѣзать въ мѣлкіе ку
ски. .

P ostrzygAc z , а, т. К то  стрн- 
' ж етѵ, особливо овецъ, стри

гущій, ВОрСОЧНИКЪ. =  PoSTRZY- 
g a ln ia , i, f  Ворсовальня; хо
ромина, изба, гдѣ сукно ворсятъ, 
стри гутъ . =  P ostrzygalny, а, е. 
Постригательный; ,

P ostrzyknąĆ, act. inst. Postrzykac, 
imp. Postrzykiwać, freq. ОбрЪіз- 
г а т ь , обрызгивать, одрыснуть, 
опры скать, опрыскивать. 

P ostryzeniec , пса, т. Постриже
нецъ, постриженикъ; принявшія 
монашество, монашескую жизнь.
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PdsTUZYzNiKj a , m. vid. Postrzy- 
e a c z .^ l5*)STRZYZONY’ a>~ei С т р и 
ж е н ъ ;"  постриженъ; произве
денъ, поставленъ въ церковный
причетц,

P oSTRZYŹYNY, р і. Постригдиіе, по- 
сілриженіе постригъ; постри
женіе , вступленіе въ монаше
ство. .

PostudziÓ, act. per}. О студ и ть, 
п р о студ и ть , нѣсколько прохо
лодить.

P o st u la ć , act. per}. П о с т у ч а т ь ;
нѣсколько с т у ч а т ь .

P ostulać, act. perf. С ж ать; с т и 
сн уть.

P ostument , и, т. П ед естал ъ , под
ножіе столба, п о дставка, под- 
столбіе, vid. Podsłupie, Podsta
wek.

P o- stwarzać, act. iter. perf. Со
зд а т ь , со тво р и ть, сдѣ л ать, y -  
чинить во множествѣ одно по- 

, слѣ другаго.
PoSTYLA , І, } .  Проповѣди, бвСѢ- 

ды , собраніе проповѣдей, бе
сѣдъ , поучительныя слова, 

P o st y liio n , а, т. П о ч т  а л і о н ъ ;  
т о т ъ  к т о  возитъ п очту и раз
носитъ пи.сьма, Полученныя ;съ 
ПОВтою; — почтарь, ямщикъ; 
т о т ъ , к т о  Еезетъ почту о т ъ  
одной станціи до другой. =  Ро - 
STYLiiońsici, а , іе. ГІочтарскій; 
принадлежащій, или свойствен
ный почтарямъ.

Posuć, act. perf. Н асы пать, по
сыпать ; набросать , н ам етать ; 
копать шанцы, насыпать валъ. 

P osucha., vid. Posuszą.
P osuł, а , тп. Р osuły, р і. Посулы, 

взятки ; N ie z przyiażni, nie 
z waśnił nie za p o su ły  i dary, 
ani się spodziewając napoiem 
darów , sądzić będę, не взирая 
ни на дружбу ни на вражду, ,ии 
ради посулъ и подарковъ, ни 

\ во ожиданіи впредь какой либо 
награды ,  ̂буду суди ть.

P osunąć, vid. Posuwać.
P osuszą, P osucha, у , f  З асух а ; 

продолжительные въ л ѣ т н е е  
время жары, вредящіе произра- 

\стеніям ъ. =  P osuszyć act. perf. 
П осуш и ть; пересушить , высу
шить одно послѣ другаго.

Р osuty, а, е. Насыпанный; иге?.Posuć.

P osuwać, imp. Posunąć, act. inst. 
П одви н уть, подвигать 5 nocy- 
нуш ь, п о сувать, посовы вать; 
двигая подавать что впередъ 
иАи назадъ ; zaduleko w czemkol— 
w ie} posuwać, далеко прости
рать ч т о , преступать, должные 
предѣлы; naleganie twoie zbyt 
'daleko posuwasz, требованія 
твои сдишкомъ далеко прости
раешь.

P osuwisty, P osuwny, а, е. Подвиж
ный;- — скользячій, krok posu
wisty w tańcu, скользь, шаркъ, 
родъ шага въ шанцованіи.

P oswar , и, m. P oswareic, гки, т. 
dim. Споръ; преніе о чемъ. Ь з  

. P oswarkowy, а ,  е. Спорный. Щ  
P oswarzyć, act. per}. Поссо
р и ть ; Poswarzyć się, rec. Поссо
риться.

P oswat, а, m. Сватъ. —  P oswa-  
tac, act. p e r f  ‘ П осватать ; Po- 
swatac się , recipr.\Посвататься.

P oswawolic, vid. Poswywolić.
P oświadczyć^act< perf. Poświadczać, 

imp. Засвидѣтельствовать; сви
дѣтельствовать ; подтвердить, 
подтверждать ; утвер ди ть, ? у— 
шверждашь; wszyscy poświad-

- czaią, żeś ty to uczynił, всѣ 
свидѣтельствую тъ, дио т ы  сіе 
сдѣлалъ. =  P.os'wiadomy,' а, е. 
Опытенъ, опытный; пріобрѣт
шій, получившій свѣдѣніе* о ве
щахъ ; свѣдущъ; знающій'.

P oświata, у, } .  Лунный свѣтъ, 
лунное сіяніе.

P oświecić, act.perf. PosSyiecac,i imp. 
Свѣтить, посвѣтить; zapal świe
cę, i pęświeć mnie, зажги свѣчу 
и посвѣти мнѣ.

Pos'wiECić, act. per}. Pos'więcać, 
imp. О святи ть, освящать; по
святить , посвящать; poświęcić 
wodę, освятить воду. Poświę
cić kogo na kapłaństwo, посвя- 
ти іѣь, поставить кого во свя
щенники. Poświęcić K ościół, о- 
святить церковь; — Poświęcić 
со па со , посвятитъ; пожер
твовать , принести что въ жер
т в у ;  лишиться чего нибудь лю
безнаго необходимо нужнаго изъ 
любви, приверженнрешй къ ко- 
Ьѵіу, уп отреби ть, отдашь что  
въ чыо пользу■; — п освяти ть;
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приписать чьему имени: сочине
ніе или переводъ свой; — Prace 
swoie pożytkowi narodu swego 
poświęcił, труды свои посвя
тилъ пользѣ отечества своего; 
przeżywszy tyle dla świata, re
sztę dni swoich Bogu' poświęcił, 
препроводивъ столь много вре
мени въ мірѣ, посвятилъ онъ 
остатокъ дней своихъ Богу. 
Poświęcić '' dla kogo swóy czas, 
staranie, pracę, жертвовать ко
шу .своимъ временемъ, своимъ 
бдѣніемъ, своими трудами, —  
P oświecenie, іа, к. Освященіе; 
совершеніе, poświęcenie Kościo
ła ,  освященіе церкви. == Poś.wię- 
ciciel , а, га. Святитель; освя- 
т и те л ь , хиротонисующій Епи
скопъ, == P oświeciny, рі. Освя
щеніе, совершеніе, — Poświeco
ny, а, е. Освященный, посвя-'

. щенный.
P oświegótać, act, perf. Чиркать 

нѣсколько, — покалякать.
P oświerka . i, [w zoolog.) По

дорожникъ, пуночка, овсянка; 
nmuzka.

PoŚWIETNY, PoŚWIATNY,а , в. О.СВЯ- 
щ е н ц ы й ,  посвященный; — Po
świętne , sub.s. Опредѣленный до
ходъ церковный, церковное имѣ
ніе.

Poświst , и, т. С в и с т ъ ; ,  звукъ 
испускаемый свищущимъ, сви- 
станіе; —- 2І посвистъ, богъ 
бурливыхъ вѣтровъ у Славянъ; 
vid. Poświst 2} =  PoświstaĆ, act- 
perj. Посвистать. == P oświstak, 
a , m. Вѣтреникъ; вертопрахъ ; 
непосшоянникъ.

P osworowaĆ, act. perf. Связать 
сворою; спарить,

P oswywolić, int. perj. Поблажишь, 
порѣзвишься, пошалить.

P osyłać, vid. Posłać. -
P osyłka, i, j'. Посылка; отпра

вленіе кого куда по какому ли
бо дѣлу, съ какимъ либо.пору
ченіемъ ; посланіе.

P osypać, act. perf. Posypowaó, imp. 
Посыпать, усыпать; posypać 
piaskiem drogi w ogrodzie, усы
пать пескомъ дороги въ са|ду, 
cukrem poziomki posypać, на
сыпать сахару на землянику, ре-

sypać - к wiat cmi, усѣять цвѣ
тами. 1

P osypek, рка, т. (w- botan.) Ам
вросія ; (Ambrosia Arlemisifolia).'

P osypica, i , f .  Посыпка; примана, 
ирііманъ , приманка; т о  что. для 
приманиванія употребляется.

PosysAĆ, vid. Possać.
Poszafranić, act. perf. Положить 

во что шафрану, здобить, жел
т и ть  , покрасить шафраномъі

P oszaleć, п. perf. Пошалить, по
рѣзвиться, поблажить, погу
лять.

PoszAiicowас ślę, гее. perf. По- 
щастливигаьсй.

P oszanować, act. p e r f  Почитать 
кого, имѣть къ кому отличное 
ув'аженіе. =  P oszanowanie , іа, га.. 
Почитаніе, почтеніе, уваженіе.

PosZ.Argać, P oszarzać, act. perf.
Замарать,- запачкать, здбрвдз- 

, гать грязью, загрязнить.
P oszarpać1, act. perf. Изцарапать, 

изорвать, изодрать; разрѣзать 
на мѣлкія части. == P oszarpany, 
а, е. Изорванный.

P oszastać, act. perf. Изрубить въ 
. куски,  — Poszastać się, поша- 
■ таться.

Po szczęd zić,, act. perf. Poszezę- 
dzać, imp. Щадишь, жалѣть, бе
речь. '

Poszczególnie, adv. Въ особенно
сти ; — порознь, по одиначкѣ.

P oszczeicać, act. perf. Полаять. /
P oszczenie, іа, п. Постничаніе; 

пощеніе; воздержаніе отъ скот 
ромііой пищи.

PoszczepaĆ, act. perf. Пощепать, 
ысщепатъ.

Poszczęścić, P o-szcześltwić, act. 
perj. Poszczęszcza'ć, imp. Ощасш- 
ливить; щгістливымъ сдѣлать; 
доставить кому щартіе. Niech ci 

Pan Bóg poszczęści, Боже вамъ 
помоги — P oszczęścić się, recipr. 
Щ астливпть; poszczęściło się, 
пощасшливѣло • послужило ща- 
стіе.

P oszczupliĆ, act. perf. Poszczuplać, 
imp. уменьшить, уменьшать ; y -  
бавищь, убавлять; умалить, ума- 
йять..

P oszczwać, Poszczuć, act. perf. 
Poszczuwać, imp. Собакъ напу
ст и т ь  на кого ; травишь ; пу-
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скагаъ собакъ на звѣря, чтобы 
поймалй. _

PoszczYРАС, act. p e rf . Poszczypiac, 
lmp. П ощ ипать, пощ ипывать; 
щипая обрывать.

P o szed zieĆ , i i . p e r f .  П о сѣ дѣ ть ; 
сдѣлаться сѣдымъ или сѣрымъ.

Posze.pt , и, т. Ш ептаніе ; шепотъ', 
.— з) тайное подущеніе къ че-̂  
му; поджиіѵчиіе •, побужденіе •, на
говоръ, наговорка; z poszeptu  
Czechów^ bunt p o d n ió s ł, съ по- 
дущенія Богёмцовъ йоздвигнулъ 
крамолу. —  P oszeptać  ̂ act. p e r f .  
Posżeplywać, f r e q .  Ш ептать, шу
ш укать ; про с е б я .или другому 
ти хо  говорить, та к ъ  чтобы 
другіе не слыхали, - -  2) шеп
н у т ъ , ш е п т а ть ; подъ рукою, 
тихонько цзвѣщ атъ, ісказывать, 
давать знать кому о чемъ; по
дущ ать , побуж дать, подгово
рите , подговаривать, ■ =  P oszew 
pt a c z*, а ,  т. Шёшпуйъ; под- 
сказщикъ. ". ,

P oszewka, i ,  J .  Наволока, наво
лочка;' Poszew ka poduszkow a , 
подушечная наволока.

P oszkapic się, recipr. p e r f .  Спо
т ы к н у т ь ся , оступиться у - 1- О— 
ш ибиться, просмотрѣть; по
грѣшить , надѣлать глупостей; 
подгадить; и сп орти ть; раз- 
.строить.

P oszkarabzic, act. p erf. Обезобра
зишь ; и сп орти ть; осквернить.

P oszkodziÓ, act, p e rf . Причинить 
уронъ, убы токъ ; испортить.

P oszlaka, i ,  fi. Слѣдъ; знакъ; при-
. знакъ, по которому можно за

ключить о прошедшемъ < бышіи 
чего.— PoszlakowaĆ, vid . Pośla- 
dówac.

P oszły, а , e. Произходящій; npo- 
шзшедшіЙ; родомъ изъ.

P oszośny, Poszostny, a , e. Ше
стерней ; изъ шести состоящій. 
Poszostne копіе , ш е с т е р н я ;  
шесть лошадей, цугъ.

P oszpeciĆ, 1act. p e rf. Изгадить, о - 
безобразить; осквернишь,

P oszrotowaĆ, act. p e r f . Изкро- 
ш и ть; превратить въ крошки 
илы въ кусочки. ! \

P oszturchaĆ, act. p e rf . Натол
к а т ь ; надавать толчковъ по 
бокамъ.

P o szu m ieć , act. p erf. П ош умѣть;
п о гул я ть ; весело жить.

P oszwa, vid . Pochwa, Poszewka. 
P oszyć, act. p e r f . Poszywać, imp. 

С ш ить, сш ивать; изготовить 
много чего іпосредствомъ ши- 
т ья ; —1 Poszyw ać c h a łu p ę , по— 

\ крывать соломою ; ■. chata słom ą  
p o sz y ta , хижина покрытая со
ломою ; — {fig .) rozpąsta wol
nością poszyta , развратъ подъ 
видомъ вольности. =  P oszycie,

■ га , п. Содомённая крыша; — bo
że ptisZydie, волоса на головѣ. 

P osżyiek, у у к а , т. Подзатыль
никъ ; ударъ въ затылокъ. =  
P oszyyicować, act. ćont. Би ть 
кого ио затылку, въ затылокъ. 

Ро т ,  U f т. ГТошъ; śmiertelny pot, 
смертный п о т ъ ; lekarstwo па 
p o ty , потогонцтельныя лекар
ства; zimny pot, холодной потъ, 
z potem  czoła zarabiać na ka
w a łek  chleba , въ- ;потѣ лица 
своего доставать хлѣбъ; — (tr .) 
Pot, Poty, старанія, труды при
нятыя для достиженія чего. 

P otaczac, vid . Potoczyć.
Р о туб , adv. П отуда; дотолѣ; до 

т ѣ х ъ  поръ. ' -
Potaiać, п, p e t f . П о тая ть ; нѣ

сколько, слегка т а я т ь , ошъ 
. тепла распускаться.

PotAiĆ, act. perf, утаи тъ , скрыть, 
во множествѣ одно послѣ дру
гаго.

Potatemnosc, ści, f .  Потаенность; 
скры тность, тайность. =  Ро- 
taiem ny, а , е. Потаенный; со
крытый, сокровенный, тайный. 
=  Potaiem nie, adv. Потаенно; 
скрытно, неявно, тайно. 

Potakiwać, intr. fr,eq. П отакать; 
потворствовать, п о б л а ж а т ъ ; 
п о д т  а к и в а т  ь; подтверждать 
сказанное кѣмъ; на нее согла
шаться. ЫЬ Potakiwacz , а ,  т. 
Подтакало; потаковнпкъ, пота
ковщикъ ; п отатчи къ, потвор
щикъ , потворникъ; кто  пота • 
к а е т ъ , поблажаетъ ,.не препят
с т в у е т ъ , не прекословитъ ко
му въ дурныхъ поступкахъ. — 
P otakiwanie, іа , е. П отачка; 
поблажка, потворство, потвор
ствованіе. .
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P otaiicować, act. perf. Поплясать; 
потанцовать.

P otanieć, n. perf. Подешевѣть; 
сдѣлаться недорогимъ, немнр- 
гоцѣннымъ; Potaniały, подеше- 
вѣлый. '■  ч f

PotArgnąĆ, act. inst. Potargać, imp. 
Подернуть, подергивать; по
т я н уть , п о т я г и в а т ь ;  — -2) 
изорвать, изодрать; на щно- 
гія части разтеребить; м зтер- 
зать ; ііотеребить; разтерЗашь, 
разорвать.

Potargować,, act. perf. Поторго
вать.

P otarty, а ,' е. Изтершый; измя
ты й; vid. Potrzeć.

Potas, P otaż, іи, m. Похлебка, 
ужа, жижа, супъ, потажъ. 

Potasz, и , т. Поташъ ; изъ бѣ- 
ла-голубоватая щелочная соль, 
вываживаемая изъ золы разныхъ 
деревъ. =  Potaźarnia, Potażnia, 
1, f  Поташный заводъ.

Pot echn-AĆ , n. inst. Potęchać, imp. 
Отсырѣть, получить сырой за
пахъ; протухнуть; повредить
ся, лишиться свѣжести.

P otęga, Ą /. Сила, власть, мо-. 
гущесшво; И 2 государство, дер
жава; — владычество, владѣніе; 
— 3) войска, армія, сила, воин
ство , р ать; —1 na potęgę, со 
всей силы; всею с ил о ю, ,  изо 
всей мочи; - 4) (w matem.) Сте
пень , до которой количество 
возвышается чрезъ умноженіе о- 

, наго самимъ собою на пр. 2, 4, 
8, іб, За; и проч.

P otem, vid. Potym. =  Potemu, adv. 
Соотвѣтственно, къ чему, по, 
смотря на, сходственно, согла
сно съ, по мѣрѣ, teraz czas po
temu , теперѣ способное къ, се
му время,, піе та potemu głowy, 
не имѣетъ нужнаго для сего 
ума, нужныхъ дарованій, ка
чествъ, способностей. • 

Potencya , уі, f .  Государство, дер
жава; —  2) сила , власть', могу
щество. =  Potentat, Potestat, 
а, т. П отен татъ ; державный, 
державствующій Государь, вла
ститель, обладатель, самодер
жавный государь, самодержецъ. 

Potopić, aft. perf. Potępiać, imp. 
Осудить, осуждать; пригово

рить , приговаривать; проклясть- 
— отри нуть, отвергн уть, не 
принять, . о п о р о ч и т ь ,  отме-, 
т а т ь  ; kościół potępił tę naukę, 
церковь отвергла сіе у че ні е ;  
■ Róg potępił Saula za iego nie
posłuszeństwo , Богъ отриііулъ 
Саула за его непокорность; -f~: 
potępiać kogo wyrokiem, осуж
д а ть , опредѣлять.,, приговари
вать кого къ чему по суду. Р о -

. tępić kogo na śmierć, na więzie
nie, осудишь кого на смерть, 
въ заточеніе. =  Potępienie, іа, 
п. Проклятіе, осужденіе, potę
pienie wieczne, вѣчная мука; вѣ
чное осужденіе; potępienia go
dny, проклятскій^; достойный 
проклятія; зловредный, гнусный, 
скаредный, мерзскій. =  Potę
pieniec, пса, т. Рсужденникъ; 
окаянный, проклятый.

P otestat, vid. Potentat, Mocarz.
Pote4żnos'ć , ści, f  Сила, могуще

ство ; могучесть; — превосход
ная сила; niepotężność, слабость; 
неспособность ; — 2) (w prawie) 
niepotężność, изувѣченіе. Po
tężny, a, e. Potężnie, adv. Силь
ный, крѣпкій, могущественный; 
м о г у ч і й ,  могутный; (относи
тельно кЪ госу дарстваліЪ зна- 
zuińb) многолюдный., многочи
сленный ; х р а б р о е  и великое 
войско имѣющій; — adv. Сильно, 
могущественно ^чрезвычайно, о-, 
чень, potężny naród, могуще
ственный народъ, potężne pań
stwo , могущественная имперія; 
ręka mu potężnie; opuchła, у  Діе
го рука чрезвычайно, разпухла; 
widziałem potężnego dzika, я 
видѣлъ чрезвычайно великаго, 
огромнаго кабана.

P otfisz, а, т. [w Zoolog.) Каше- 
лотъ; Potfisz wielkogłowy, Потъ  
рыба; морское яіивотное, у  ко
тораго въ кровяныхъ мозговыхъ 
вмѣстилищахъ находится спер
мацетъ, какъ м о л о к о  бѣлое 
масло.

P otkać, act. perf. Potykać, Spo
tykać, imp. В стр ѣ ти ть , встрѣ
чать; Potkać się z kim, повстрѣ
чаться; сойтися съ противной 
стороны; potkać się z kim po - 
liieprzyiacielsku, сразиться; на-
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пасть на непріятеля или защи
щаться о тъ  онаго; — czego się 
wam chciało, to was potkało, 
чего вы желали, т о  съ вами и 
случилось, nie każdego to szczę
ście potkał не всякому набѣ
житъ такое щ астіе, не всяко
му такъ пощасшлнкится, i  nas 
to mogło potkać, co innych spo
tkało, и съ нами тоже могло бы 
с л у ч и т ь с я ,  что случилось съ 
другими. == Potkano;, іа, п. Сра
женіе, бой, битва, драка, схват
к а ; сшибка двухъ войскъ, кор
пусовъ ; potkanie się, встрѣча;

, ciekawe między ńarni będzie to 
spotkanie, любопытная будетъ  
наша встрѣча; wyyśdż na spo
tkanie y z y ie , итши или в ы т т и  
на встрѣчу кому.

P otkłiwy, а, e. Спотыкливый, 
спотыкливъ 5 члсто спотыклю— 
щійся , koń potkliwy, спотыкли
вая лошадь.

P omknąć się,  rec. perf. Potykać się, 
’тр. С поткн уться, споты кать
ся; о ступ и ться, оступаться; 

■ ^преткнуться, претыкаться; po
tknął s ię , i upadł,, споткнулся 
и упалъ; (ргор.) кои та cztery 
nogi, а potknie się, конь о че
ты рехъ н о г а х ъ ,  да и т о т ъ  
споты кается; —  2 potknąć się, ' 
преткнуться, преты каться; о- 
шибиться, прорушиться; про
шибиться; сдѣлать проступокъ, 
погрѣшность, просмотрѣть. =  
Potkniecie, іа , п. Поползнове-- 
ніе; преткновеніе, спотыканіе- 
прегрѣшеніе.

PotłoczyĆ, act. perf. Potłaczać, 
imp. Потолочишь, помять,, по
т о п т а т ь  , у гп есть , угн етать.

P otłuc, act. perf. Polłuknć, imp. 
Побить, побивать; разбить, раз
бивать , сокруш ить, сокрушать; 
раздробить,' раздроблять; раз
ломать, разламывать, перебить, 
п е р е б и в а т ь ;  małpa potłukła  
zwierciadła, обезьяна перебила 
зеркала; iuż nam kilka karet 
potłukli, намъ уже нѣсколько 
каретъ переломали; —  potłuc 
w moździerzu, изтолочь; издро
бить, посредствомъ толченія- 
Potłuc się uderzaiąc, spadaiąc, 
ушибиться.

Т о т  11.

Р “ ’ act- Perf. Polłnmiać, imp.
И стребить, потушишь, у т у 

ш ить, прекратить. =  Potłumi-  
ciec, а, m. Притѣснитель, у т ѣ 
снителъ. ' J

P otnieć, n. imp. Spotaieć, perf. 
П о т ѣ т ь , вс п о т ѣ т ь ; отъ  тепла 
или о тъ  сильнаго движенія по- 
крываться потомъ, 

о тш к, а , т. П отникъ; войлокъ 
подъ сѣдло верьховой лошади 
подкладываемый.

Potny, <2, е. Потный"; потливый- 
потомъ покрытый, смоченный. ’ 

i otoczek, czka, т. dim. ІІошочи-
н а» проточина; небольшая пуче- 
вина. и

•Potocznik, Ц, т. \w  hotan.) Водя-' 
пая Пероника | (ВассаЪшща). 1 

,P otoczNosć, Potoczystosć , ści, f. 
Ш аткость, ходкость, поворот
ливость; бѣглость,, рѣзвость,, 
скорость; — а) приключеніе, про-' 
изшесщвіе. г=  Potoczny, а, е. Po
tocznie, adv. Potoczysty, а, е. 
К а т к ій , ходкій; — 2 potoczny, \ 
обыкновенный, простый, слу
чающійся, бывающій, случайный, ' 
часты й; potoczysty, п л а в ный ,  , 
плавенъ; mat ery ą rozmów nie
kiedy są rzeczy potoczne j niekie
dy ważne, предметомъ разгово
ровъ иногда бываютъ вещи о- 
быкновеннЫн, а иногда .важныя. 

Potoczyć, act. perf. Botaczać, imp. 
К а т и т ь , п о к ати ть; д в и н у т ь  
что либо круглое съ одного мѣ
с т а  на другое посредствомъ ко
ловратнаго обращенія. == Рота-  
czać się, recipr. Ш ататься; ко
лебаться, качаться; połączą się 1 
іак рііапу, онъ шащается какъ 
пьяной.

*РotoczystosĆ, Potoczysty, pid. Ylo- 
tocznos'ć, Potoczny.

P otok, a ,  et и, m. П о то к ъ ; ру
чей , водотеча, прощокъ; токъ; 
bystry potok, быстрой потокъ;
:— ifig-) potok łez, токъ слезъ. =  
Potokowy, а , е. Проточный. 

P otomek, тка, т. Потомокъ; кто  
произходитъ о тъ  одного какого 
либо колѣна, поколѣнія. =  Ро-^ 
tomnosc , sci, f .  Потомство, по- 1 
томки, грядущіе роды, ѣ ѣ ка.—

- Potomny, а , е» P otomnie, adu. 
Потомственный; послѣдород- 
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ный;. принадлежащій, относя
щійся къ потомству; будущій, 
послѣдующій; potomne czasy, бу
дущія времена, грядущіе вѣка; 
■ potomni ludzie, потомки. =  Po
t o m s t w o , а, п. Потомки, потом
ство , нзчадіе; liczne po sobie 
zostawił potomstwo, оставилъ 
по себѣ многія изяадія.

P o t o n a ć , п . 'inst. П отонуть; J -  
то н уть; лишиться жизни по
топленіемъ; п о г р у з и т ь с я  въ
воду. ....

Ротог, и, ’т. Потопъ; водополь, 
водополье^ большое наводненіе, 
П р и  которомъ и высокія мѣста 
покрываются водою, i przyszedł 
potop, i wytracił wszystkie, 
прійде п о т о п ъ и  погуби вся; 
potop świata, всемірный потопъ. 

P o t o p i ć , act. perf. Пощопить; на- 
водійипь, понимать водою. 

P o t o p o w y , P o t o p n y , й ,' £ •  П ° т О“  
пный, водопольный.

P o t o w ‘y ,  а, е. Лотовый, potowe 
d z i u r k iпоры; потовыя сква—. 
жинки.

F o t r ą b i c , act. perf. Трубишь нѣ
сколько времени.

P o t r a c i ć  , act. perf. Потратитъ;
' издержать , и стр ати ть; размо- 
, т а т ь , расточить, промотать. 
P o t r ą c i ć  , act. perf. P o trącać, ,imp. 

Толкнуть, толкать ; ударить, 
ударять кого; mimo idąc, po
trącił go, проходя мимо, тол
кнулъ ero, — 2) potrącić w ra
chunku , вычесть, вычитать, 
potrącić zpensyi, вычесть изъ 
жалованья; Potrącenie, совокъ, 
толчокъ, ударъ; fi- вычетъ. 

P o t r a f i ć ,  act. per}. Potrafiać, imp. 
Мочь; и м ѣ т ь  власть, силу, 
быть въ состояніи сдѣлать что 
л и б о ;  исполнить, совершишь, 
произвесть въ дѣйство; успѣть, 
.успѣвать въ чемъ; potrafiłeś nas 
pokłócić, т ы  успѣлъ насъ по
ссорить-; czśgo też, kobieta nie 
potrafi? чего же женщина не въ 
состояніи сдѣлать ? i іа bym tuk 
potrafił, ия бы шбчно такъ сдѣ
лалъ; potrafić w co, умѣть по
собить чему, Гладить, слажи
вать; н а й т и  способъ, сред
ство къ чему; potrafimy w tot, 
będzie wszystko dobrze, найдемъ
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средство; все будетъ хорошо; 
potrafić Z r.zein, abo z kim, y- 
правиться; смогать съ кого или 
съ чего, — 2) potrafić {w mular- 
stwie), сдѣлать похожимъ; та- , 
larz go dobrze potrafił, живо
писецъ весьма сходно изобра
зилъ его видъ, сдѣлалъ похо
жимъ.

P o t r a t o w a ć , act.perf. И зтоптать;
измять; попрать.

P o t r a w , и, т. Отава, подростъ; 
трава по сношеніи вновь вы
росшая.

P o t r a w a  , у , f  P o t r a w k a ', P o t r ą -  1 
w e c z k a , i , f  dim. Кушанье, бра- 
шно, снѣдь, ѣ ств а , б л ю д.о, 
wszystkie te potrawy są wyśmie
nite, всѣ сіи кушанья, блюда 
преизрядныя.

P o t r a w i c , act. perf. П о ж р а т ь ;  
.съѣсть, расточить; прожить; 
roztrwonił wszystką maytność 
swą, źyiąc rozpu'tni-; a gdy iuź 
wszystko potrawił, stał się głód  
w i e l k i  w  oney k r a i n i e ,  - расточилъ 
имѣніе свое, живя распутно; ко
гда же онъ прожилъ все, на
сталъ великій голодъ въ той  
странѣ.

P o t r a w k a  , i, f. Салчи, рагу изъ 
нѣкоторыхъ частей живности 
зажаренныхъ уже на вертелѣ; 
ѣства изъ разныхъ подогрѣтыхъ 
мясъ; ,фрикасе, гаши 

P o T u e s t  , vid.' Г 1 . t r z o s .

P o t r e t w i e Ć ,  vid. Pudrętwiec. 
P o t r o i ć , vid. T r o ić ,
P o t r o s z e , adv. По малу, понемно

гу, медлѣнно, непримѣтно. 
P o t r ó y n i k  а, ni. Мѣлкая монета, 

три гроша. =  P o t r ó y l m j t  , о , еі 
Тройиый; изъ трехъ состоя
щій, втрое' большій; втройнѣ; 
тройственный; potróyny cug 
koni, abo wóz, тройка:  Юри 
лошади запряженныя въ/одну по
возку рядомъ; potróyny powróz,

’ тройникъ; веревка въ трое ссу
ченная, - 2 (w bot.ni. Potróyny 
kwiat, трилистникъ; родъ фіа
локъ безъ запаха о пяти ли- 
ршочкахъ, (Hos triuilstis, лйо1а 
Tricoior).

P o t r c Ć 1, act. p e rf  Отравить я- 
домъ м н о г и х ъ  одного послѣ 
другаго , окормишь отравою.



P o t r u c h l e ć , п. p e r f .  Оцѣпенѣть, 
околѣть, окостенѣть со стра
ха во' множествѣ.

Р otrudzic, act. p e r f .  Изнурить, 
1 утом и ть, изщощищь трудами 

лривесть во изнеможете, у т р у 
дишь ;. Po trudzie  ̂s ię , потру
диться. ' 1 , . д  1 ѵ

P o t r w a ć , m ed. p e r f . О стать ся  до 
конца, пребыть , у сто я т ь , про- 
должигпься нѣсколько времени* 
choroba ta p o trw a  iesZcze czas 
n ie ia k i, б о л ѣ з н ь  сія еще нѣ— 
сколько, времени продолжится. 

PoTRwozrd, acjt. p e r f . Потрево
жить ; нанести уж асъ, страхъ, 
настращ ать тн о ги х ъ ; уж асить, 
устраш ить.

P o t r z ą s , P o t r z ^ s , и , т. Н а тр у-  
_ ска 5 изъ сол'оЩы, навоза и пр 
P o t r z ą s a ć , vid. Potrząsnąć. 
P o t r z a s k , u , m. Западня; ловушка 

служащая для ловленія птицъ.
1 otrzaskać СО, act. p e rf. разбить, 

разломать, сокруш ить, разши- 
Оить на мелкія части. 

P o trząsnąć , Po trząsc , act. p e r f  
I otrząsać, mip. П отрясти, no-, 

тря кивать; осыпать,- осыпывать; 
potrząsać ozem, потрясти, потря
сать , . потрясывать | potrząsać  
g io w ą ,  к ачать, потрясать го
довою, — 2 ) (tr.) potrząsać czem, 
чванитьсщ, тщеславиться.

P o t r z e b a , . ^ , / .  П отреба, надо
бность, н уж д а;.— а) скудость,- 
недостатокъ, нужда, неимѣніе 
tero, бѣдность — 3) необходи
м о сть , крайность, крайняя ну— 
5Кда, z potrz -by cnotę robić, ну-

I  ждѣ п°виноваться, по неволѣ что  
Дѣлать съ охртогр. Potrzebie 
ustawy ustępu ią , нужда законъ 
измѣняетъ; и> potrzebie po z n a -  
іету p rz y ia c ió ł, вц нуждѣ по
знаемъ друзей. Potrzeba iest m a- 

ą przem ysłu , нужда . научитъ 
калачи ѣ с т ь ; -  4) Potrzeba р о -  

oczna , przyrodzona , естествен— , 
ныя надобности, какъ тЪ : ѣ сть, 
п и ть, сп ать, и пр — Potrzeba, 
tагента p o trz eb a , отходъ из- 
пражнцніе; wyyśdź na potrzebę, 
и т т и  на дворъ, въ нужникѣ, 
ищти за нуждою , изпражняться;

Ь) [nieton.) Potrzeby, житей
скія потребности, надобности,

РОТ
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с е б Г т ’,  Т Г Л  къze пгл І ■ ' f u°°gtrn, kto то- 
^  opędzić potrzeby domowe-  н е 
б ѣ д е н ъ  к о м у  д о с т а е т ъ  н а  н е
о б х о д и м ы я  н а д о б н о с т и ,  н а  лоГ 
м а ш н ія  п о т р е б н о с т ію  — fi) P o  
trzeby do czego, П р и б о р ъ ; ВСЯ—

к а к о м ѵ ИНа^ ЛеЖНОСтЬ В е щ е й  к ьк а к о м у  л и б о  у п о т р е б л е н ію ,  к ъ  
д ѣ л у  к а к о м у ; и н с т р у м е н т ы ,  п о 
с у д а ,  с н а с т и ,  и  п р . с к а р б ъ ,  м е -  
б е л ь ,  р у х л я д ь ; — 7) Potrzeby u ' 
sukni, п р и к л а д ъ , п р и б о р ъ , у -  

° р ъ ; п р и б о р ъ  к ъ  п л а т ь ю ; к а к ъ  
т о ;  п у г о в и ц ы , п о д к л а д к а , п р яж 
к и  о б ш л а г а , ,  и  п р . -  8 ) н у ж д а ,

Ш М  - 9) сраженіе, бой стычка, битва.
P o t r z e b a , imperiom Нужно, на

добно, потребно, должно; po
trzeba mi stu rubli, вшѣ надо
бно сто  рублей; я имѣю нужду 
во стѣ  рубляхъ; nie masz po
trzeby mówić mi o tem, вамъ не 
нужно сказывать мнѣ этого- 
potrzeba go ostrzedz, надобно 
его предостеречь; nie potrzeba,

• не нужно, не надобно, со za 
potrzeba? что за надобность? 

i o t r z e b n y , а, е. P o t r z e b n i e , adv. 
Потребный; надобный, нужный, 
полезный; — іргоѵ.) Potrzebny, 
гак diabeł w Częstochowie, онъ 
лишній въ этомъ дѣлѣ, при э-  

; томъ случаѣ; wiara nieodbićie 
iest potrzebna do zbawienia, вѣ
ра необходимо нужна ко сласе- 
нш  > — 2 ) Potrzebny, находящій
ся въ нуждѣ, бѣдный, убогій, 
неимущій, нуждающійся. 

P o t r z e b o w a ć , med. ітр. Нуждать
ся ; имѣть въ чемъ нужду, т р е -  ' 
бовать'; nie zdrowi, lecz chorzy 
potrzebuią lekarza, не здоровые 
имѣютъ нужду во врачѣ, -но 
больные; czego , ТѴРап potrze- 
buiesz? что вамъ заодно М. Г. 
potrzebuię pieniędzy, я имѣю н}-- 
жду въ деньгахъ, мнѣ деньги 
надобны; nic nie potrzebować, 
не имѣть ни въ чемъ н)*жды; 
Potrzebuią tam Jf^Pana, васъ 
требую тъ  т )'д а , зов}тпъ.

P otrzeć, act. perf. Po.cierać, ітр. 
П о т ер ет ь , п оти р ать; исподр- 
воль, но немног}-, . изрѣдка-т е 
реть что чѣмъ.



POT POT

P o t r z e C i e ,  adv. Б ъ  третьихъ.
P o t r z e p a ć ,  act. perf. П отрепать. 

vid. Trzepać; • >■ '' ^
Po^RZąs, bid. Potrząs.
P o t r z o s ,  a , m. P o t r e s t ,{w  zoolog. ) 

Подъ сорокопута, птица.
P o t r z y m a ć ,  act. perf. Подержать; 

нѣсколько времени держать что, 
potrzymay kapelusz, подержи 
шляпу.

ГотиснА , у, /  Надежда, упованіе.
РотшдіА, ii, / . ѵ (w botan.) Кре- ;
. стообразная Валлнція' (ТаІанРа).
P o t u l n y , а, е. Тихій, кроткій, 

скромный, терпѣливыи.
P o t u r b o w a ć , act. perf. Обезпоко- • 

ишь, встревожить, настращать.
P o t u r c z y Ć ,  act. perf. Polurczać, 

гтр. Сбисурманить, обратить 
въ магометанскую вѣру, , сдѣ
лать Туркомъ. =  P o t u r c z y Ć s i ę ,  

тес. Сбисурманиться; обратить
ся, принять магометанскую еѢ- 
ру. = P o t u r n a k ,  a,;m . О т м е т-  
никъ, отрена, ренегатъ,, ош- 
рекшійся, отвергшійся христі
анской вѣры; отступникъ отъ  
христіянской вѣры.

P o t u r e m n e  , ego, п. Пожелѣзное; 
плата осмотрщику назначенная 
отъ' содержимыхъ въ штормѣ. —  
P o t u r e m n y ,  ego, тп. Тюремщикъ; 
приставъ, надзиратель надъ 

. шормою.
P o t u s z y Ć ,  act. perf. Potuszać , imp. 

Обнадежить, ободрить, вселить 
надежду, поощрить, заохоіпить, 
побудить.

P o t w a r c a , у, тп. Клеветникъ, кле- 
вотарь.; поноситель; ' наговор
щикъ ; злословъ, навадныкъ, на- 
вѣтникъ ; смутникъ. ~ P q t w a r 

c z  y n a , P o t w a r n i c a , у, f .  Кле
ветница, наваднйца, навѣтница, 
поносительница. =  P o t w a r l i w y , 

P o t w a r n y ,  а, е. Клевешничій, 
клеветническій, клевеіпливыЙ; 
поносительный, з л о с л о в н ы й , п о -  
клепный, навѣтный, оглаеи- 
тельнщй ,■ \ ябедническій. =  Ро- 
t w a r z  , у, f. Клевета ; зловред
ная ложь ; навѣтъ; помраченіе 
чести и добраго имени другаго 
язвительными,' вымышленными 
рѣчами; наущеніе, наговоры, 
всклепъ', оговоръ, злословіе; 
злорѣчіе, ложное обвиненіе. Od

1 7 2

pot warzy kto się odprzysięga, 
delator żadney winie nie podle
g a ,  естьли кто отъ клеветы 
оправдается присягою, то  до
носитель не подвергается взы- • 
сканію. =  Р о т  w a r z y ć ,  Spotwa
rzać, act. imp. Spotwarzyć, perf. 
К л еветать , оклеветать; обол- 
т а т ь  , обалтывать; оговорить; 
оговаривать; оболгать, облы- 
гать ; обнесть, обносить; обез
славить, обезславливать; поно- 
ш ати, поносить; злословить, 
злорѣчить, навѣтовЯть, наваж- 
дать, доносить н а 'кого, źli lu
dzie spotwarzaią zawsze uczci- 

~ wycłr, злые всегда клевещутъ, 
злословятъ честныхъ людей. 

P o t w i e r d z i ć , act. perf. Potwier
dzać, imp. утв ер д и ть , утвер
ж дать; укрѣпить, укрѣплять;

‘ подтвердить, подтверждать; из- 
вѣствовать,, признать, принять 
за благо, благоволить'о чемъ, 
утвердить своимъ согласіемъ. 
Król wszystko potwierdził, co
kolwiek poseł uczynił, Король 
призналъ за благо все, что по
солъ ни сдѣлйлъ. Monarcha po
twierdził prawa, przywileie te
go miasta, Государь подтвер
дилъ права, преимущества сего 
города. Potwierdzić со przysię
gą, присягнуть; утвердить при
сягою. Potwierdzaiący, подтвер
дительный ; otrzymałem list ро- 
twierdzaiący tę wiadomość, я по
лучилъ письмо, которое под
тверждаетъ сіе извѣстіе, удо
стовѣряетъ меня въ семъ из
вѣстіи. —  P o t w i e r d z e n i e ,  id, п. 
Коцфирмація, подтвержденіе, 
опредѣленіе подтверждающее 
приговоръ,; — подтвержденіе из
вѣстія, — утвержденіе, укрѣп
леніе , установленіе, приведеніе 

■ чего въ непоколебимое, въ твер
дое, въ надежное состояніе.— 

. P o t w i e r d z o n y , а, е. Подтвер-г 
.жденный, утвержденный. 

P o t w o r a  , у, f .  * P o t w o r  , и, тп. 
Чудовище; уродъ ; животное и- 
мѣющее сложеніе тѣла отъ вида 
своего отступающее и стран- 

- мае.- =  P o t w o r n y , P o t w o ' r l i w y , 

P o t w o r n i e , P o t w o r l i i y i e , adv. 
Чудовищный, уродливый; ужас-



р о и POU
ный; безмѣрный; — cidv. ужасно, 
безмѣрно. ,S=PoTWORNOs'Ć, Ści, f. 
Чудовищность ; уродливость ; у -  
жасность, безмѣрность. 

Potworzyć, act. perf. Сотворишь, 
создать;- во множествѣ одно 
послѣ другаго надѣлать, соо
рудить , составишь.

Poty, pl. vid. Pot.
Poty, adv. Доселѣ,, досель, до 

сего времени, до сихъ поръ, до 
сего м ѣста.

P otyczka , i, f .  Сраженіе, бой,-би
т в а ,  сты чка, сшибка, бореніе, 
драка. .

Potykać, vid. Potkać, Potknąć. =з 
P otykanie, vid. Potkanie, Fo
lk nienie.

P otykiwać komu, intr. cont. Т ы 
кать кому; употреблять слово 
ты, гдѣ бы надлежало Говорить 
изъ учтивости вы, ■

P otylica, у , f  Заты локъ; задняя 
Дастъ Головы.

P otym, Potęm, aifr. П о то м ъ ;. по
слѣ, т о г о ; bo ziemia sama z sie
bie owoc rodzi, naprzód trawę, 
potem Je/os, a' pot6tri pełne ziar
no w k łosie , ибо земля сама по 
себѣ производитъ сперва зелень, 
потомъ колосъ,, потомъ полное 
зерно въ к о л о с ѣ .  Napotem, 
впредь; въ будушее время, въ 
другой разъ.

P otynkowac, act. perf. В ы ш ту-  
н а т у р и т ь ; навести ш т у к а ту р у; 
potynkowac ścianę, dom, вы
ш тукатур и ть стѣну, домъ. 

P otyrac, Poterać, act. ітр. Пре
небрегать , презирать; ни во что  
ста в и ть , не радѣть о чемъ. 

P ouchodzic, act. iter. perf. у й т и  
, одинъ послѣ другаго.
P ouciekać, intr. iter. perf. Убѣ

ж ать, у й т и , .скры ться одинъ 
послѣ другаго.

Pouciekać, act. iter. perf. утербйіь, 
обтереть во множествѣ. 

oucinać, act. iter. p e rf  О трѣзать  
во множествѣ одно послѣ дру
гаго. - г

Pouczyc, act. perf. Pouczać, ,imp. 
tojBHrab, п оучать; преподавать 

кому въ чемъ наставленіе.
Łoufac komu,  Trtifdk. p e r f ,  Надѣ

яться, полагаться на кого; по
вѣришь, ввѣрить кому, открышь-

Ш

СЯ кому. = Р о и г А ь Е С , Іса, т.
довѣренная особа; повѣренной, 
наперсникъ, тайновѣдецъ, вре
менщикъ. е= Poufalić sobie koąo 
net. imp. S^oufatfć, perf. Подру
житься , войти въ дружеское, 
свободное, вольное обхожденіе 
съ кѣмъ безъ околичностей. —  
P oufałość, ści, f  Дружеское, 
свободное, вольное обхожденіе: 
евщчка. —— Р quf а ły , а , е. Pou
fale, adv. Коротко знакомый, 
вольный, свободный, дружный, 
пріятельскій. Nazbyt iest pou

fa ły ,  онъ съ лишкомъ воленъ въ 
своихъ поступкахъ, въ своемъ 
обхожденіи, mowa, styl poufały, 
р ѣ ч ь  простая, естественная, 
неукрашенная; слогъ 'прошлый, 
естественный, неукрашенный. =  
P oufny, vid. Poufały.

PouKonczAC, act. iter. perf. Окон
чить ; къ совершенному концу 
привесть, совершить много дѣлъ 
или вещей одно послѣ другаго.

P oukręcaĆ, act. iter. perf. Отвер
т ѣ т ь  , отвернуть во множествѣ 
одно послѣ другаго.

P oukruszac, act. iter. perf. Опіло- 
м и т ь , V отшибить во множествѣ 
одно послѣ другаго.

Рои łatwiać, aęt. perf. Совершить, 
окончить, рѣшить во множествѣ 
одно послѣ другаго.

P ouliczny, а , е. уличный; на ули
цѣ находящійся.

Poulzywać , act. iter. perf. Облег
чить многимъ одному послѣ
другаго.

P oumierać,, med. iter. perf. уме
реть во множествѣ одинъ по
слѣ другаго.

P oumizgaĆ się, rec. perf. Поволо
чишься; стараться всячески пре
клонить кого къ себѣ въ лю
бовь.

P ouniiowy, а, е. Послѣ заключен
наго соединенія или союза по
слѣдовавшій.

Pouprzатас  , act. perf. Прибрать, 
'о ч и сти ть, убрать.

Pouprzedzac, act. perf. упредить, 
предварить, предубѣдить, забѣ
жать , преклонить на сторону 
чью многихъ одного послѣ дру
гаго.

P oubzynAĆ, act. iter. perf. Обрѣ-
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зашь, отрѣзать во множествѣ 
одно послѣ' другаго.

PousiADAę, in.tr» iter. perf. Сѣсть  
во множествѣ одинъ послѣ дру
гаго.

PouspokaiaĆ, act. perf. Совершить, 
окончить, рѣшить-,, заплатить 
во множествѣ одно послѣ дру
гаго. Puuspbkaiał swoie d ług i, 
удовлетворилъ своихъ заимодав
цевъ; заплатилъ свои долги, рас-, 
платился съ должниками. 

Poustawiać, act. iter. perf. в с т а 
вить ; установить; во множе
ствѣ одно послѣ другаго, =  
назначить, опредѣлишь.

Р OUSTEPOwac , med. iter. perf. f -  
Ступить, отступить во мно
гомъ одно послѣ другаго. ■ 

P ousuwaĆ, act. iter. perf. О тсу- 
нуть , отодвинуть во множествѣ 
одно послѣ другаго.

Poutracać, akt. iter. perf. П оте
рять , разшратить, промотать, 
прожитъ во множествѣ одно по
слѣ другаго. I

Pouwozic, act. iter. perf. увести  
во множествѣ одна послѣ дру- 
гагр. 1 ,

PouzdAc , ■ vid. TTzdać.
Powab, и, m. Прелесть; приман

ка; красота, пригсіжство, плѣ
нительный видъ, взоръ. =  Ро- 
Wabic, act, perf. Porabiać,, imp. 
Поманить, поманивать; взма
нить , взманивать; возбудить, 

ѵ в о з б у ж д а т ь ;  производишь въ 
комъ охоту, желаніе къ чем}' 
своимъ или другаго примѣромъ, 
или какими выгодами. Powa-. 
u ia ć  kogo na poiedynek, вызвать 
кого на поединокъ. ==Powabi-  
c i e l  , Роѵѵавшк, а , ѵг. Приман- 
тикъ. =  Powabnosc , ści, j .  При- 
манчивосшь, привлекательность.1 
==Powab.ny, а, е. Роѵѵabn£Е , udu. 
Приманчивът, привлекательный; 
п р е л е с т н ы й ,  плѣнительный; 
прельстительный. 1 

P owąchać, ąct. perf  Понюхать ,
I оонюхашъ.
P owadzić,, act. perf. Поссорить, 

нарушить между кѣмъ согласіе; 
всѣять вражду, ссору, недружбу! 

ѵ Powadzić '^^ поссоришься; пре
рвать съ кѣмъ согласіе , мирное 
состояніе, побранишься; kto nie

zna swey żadney wady, niech 
się powadzi z sąsiady, кто сво
ихъ пороковъ не' знаетъ, пусть 
поссорится съ сосѣдями. 

Powaga у i , f .  Начальство, власть 
законная, уваженіе-, ' почтеніе, 
знать, сила; достоинство, ва
жность, величіе, слава, — ва
жность, степенность, powaga  
znakomitego pisarza , мнѣніе, или 
свидѣтельство, или примѣръзна— 

Ć менишаго писателя; on test w po
wadze и dworu , онъ. въ знати 
въ силѣ у  двора; mówi z powa
g ą , онъ съ важностію говоритъ- 
zachować pow agę , не терять  
своей важности.

P ował, и , т. JPowała, у , f  По- 
валка, покосъ, побіеніе, поби
т іе ; na p o w a ł , въ повалку, по- 
валкою; — 2) Iłow ała , накатъ; 
потолокъ, сдѣланный изъ ‘бре
венъ.

Powalać, act. perf. Замарать, за
пачкать, изгадитц, загрязнить. 

P owalić, act, perf. Powalać, imp. 
Повалить, поваливать; ронять. 
Powalić się, recip. Повалить-

- ( с я ; у п а сть , срониться, разру-
■ шитьбя.1 в

Powałka, i , f .  Глыба, катышекъ;
— 2) малая ржаная булочка. 

P ówałkowac, act. perf. Свалять;
повалять, покатать.

*Powapnic, act. p erf. Побѣлишь 
известью.

P owarchoŁic , act. perf. Поссо
рить , всѣять вражду, ссору, не- 
дружбу.,

PowartowAр , act. perf. рыться, 
копаться, объискивать; копать 
въ нѣдрахъ земли; приискивать, 
рыться въ книгахъ", въ архи
вахъ.

P owarzyć, act. perf. Powarzać, imp.
■ Наварить, настряпать много че

го , одно послѣ другаго. Powa- 
rzyć c.zem, обжечь, опалить; 
іцк powarzeni chodzą , rady so
bie dadź nie mogąc,, бродятъ 
какъ сумашедшіе, - не зная что 
Дѣлать;, — Powarzyl mróz zio
ła , kw ia t, drzewa, морозомъ

- пожгло, повредило травы, цвѣ
т ы , деревья. Po warzenie тго- 
z'em, вредъ отъ мороза цвѣ
тамъ и почкамъ на деревьяхъ.



P owAsnić, act. perf. Поссорить,' 
всѣять вражду, ссору, недружбу. 

P owątlić, act. perj. Ослабить. 
PowĄTPió, intr. per/'. IV> WĄtpiewnć

freq. усумшашься, усумнѣвашься- 
сомнѣваться, сумнѣватьса; ко
лебаться въ мысляхъ; powąt
piewać о skutku przedsięwzięcia, 
сомнѣваться о успѣхѣ предирі- 
ятія. к г

PÓw ą ż , ęża, т. р ы ч а г ъ , т е с т ъ  
коимъ прижимаютъ сѣно на ше-г 
легѣ при перевозкѣ.

Poważać, vid. Poważać.
P owazka, i, f  Тряпка для процѣ

живанія молока. j£= P owązki , pi. 
названіе дачи принадлежащей 
Княгинѣ Черт.орыжской, въ по- 
близости Варшавы находящейся.

1 OWAZNIC się, гее, ітр. Важничать, 
величаться; не къ с т а т и  при
нимать на себя видъ важной, 
или умничать; высокомѣрство- 
вать; — Poważnieć, п. ітр. Spo- 
wazm ec, p e rf  Принимать на Се
бя видъ вагкной, степенной- о -  
стеленяться, остепениться. =■  

oważny-, а, е. P oważnie, adv. 
Важный; важноs нарочитый, ну
жный, степенный, .много знача
щій ; особливое преимуществѣ, 
великую силу, -власть имѣющій, 
•— степенный, степенноypow a- 
zrry człowiek, важный, степен
ный человѣкъ; poważny chód, 
походка, поступь важная; po
ważną mina, видъ , лице важное. 
Poważny autor, сочинитель зна
менитый, важный; w sprawie 
tatr. poważm y śmiać się nie trze
ba i въ такомъ важномъ дѣлѣ 

р смѣяться не должно.
№ § Й В  ПШ perf. Poważać, ітр. 

Яѣсить, взвѣсить, взвѣшивать, 
Poważać kogó, Почтить, по

читать ; имѣть къ кому отлич
ное уваженіе;' on cię sobie powa
ża, онъ васъ очень почитаетъ; ' 
Powazaiący, почитающій: Po
ważany, почитаемый. =  P ow aże
n ie , га, п. Почтеніе; уваженіе, 
внутреинеетбѣжденіе о превос
ходствѣ или изящности- чего; ре- 1 '

' * т  poważania, почтительный 
почтителенъ;, оказывающій Ж  
влающій почтеніе, уваженіе’ къ 
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nayniższym
ти м ъ -’п рРбь[Наю съ ^ у б о ч Ій ?  шимъ Почтеніемъ М Г ,
покорнѣйшимъ слугою РШ№ЯЬ
zauia godny, почтенный f e f l
снисЛк Т 1“НЬ1Й; sacj* * «  a io ^ i;  
снискавшій - почтеніе, уважен,е -
Poważyć Się c z eg o , осмѣлиться’ 
рѣшиться на ч т о ; смѣть, о т 
важиться , дерзнуть , nikt się 7гІе 
poważał donieść mu o śm ieci 
syna, никто не смѣль ему ска 
зать о .смерти его сына.'7  

P o w ciag ac , act. iter. perf  Brna

Й8 ;_ ^гѵ tlJO? — ввести, за -  
путать во что.

P owciskać, act. iter. p erf .  Вжать 
вдавить, вгйесть многі S g f t  
ч т о , одно послѣ другаго.

Po wdziewać, act. iter. perf. Ha-
Дѣть , наткнуть,- поспіавить на
«  множествѣ одно „ослѣ* /

P owędrować,,, intr. p e rf  Отпра
вишься въ путь , въ походъ- 
и т т и  или ѣхать куда 1

P o w o z ić ,  ас/, p e rf  К оптить нѣ-

Powerei^ , гка, т. Шестикъ для 
ношенія ушатовъ или ведеръ - 
коромысло; деревянное выгну-’- 
т о е  орудіе, имѣющее по обѣ
имъ концамъ зарубки или же
лѣзные крючья, на которые на
дѣваются ведра.

P owetować, act. perf. .Вознагра
дить; наверстывать, наводить 
на что чѣмъ; заверстать, за
мѣнить; nie powetuiesz tego, не 
вознаградишь этого ; JPoWetowa- 
пу, возвратимый; что можно воз- 
наградишь, возвратить, завер
стать  ; [oppos.) Niepowetowany, 
ненаградимый; невозвратимый. 

P owiać, P owiewać, vid. PowionąĆ. 
P owiadać, vid. Powiedzieć. =  P o - 

w iapacz , а, m. разсказщикъ, 
Повѣствователь ; сказатель, по- 
вѣдатель. <

P owiara , *у, f .  Суевѣріе. .
PowiASŁó, P o w ią z ł o , а, п. Соло- 
і менкая веревка.
P owiastka , i ,  f  dim. Малая по

вѣсть^ повѣданіе, сказаніе сло
весное иди письменное какого
либо событія или пронзшесшвія.
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P o w i a t , u , m .  у ѣ з д ъ ;  округъ, 0 -  
кольныя села, волости и дере
вни подсудныя какому городу, 
повѣтъ. == P o w i a t n i k ,  P o w i e 
r n i k  , а , т. Обыватель, помѣ
щикъ тогожъ уѣзда.=Ро\ѵгАтку, 
P o w i a t o w y , а , e. уѣздный; по
вѣтовый ; уѣзду принадлежащія; 
Powiatowe. m iasto , уѣздный го
родъ; Powiatowy sąd,, уѣздный 
судъ; Powiatowy M arszałek, у -  
ѣздный маршалъ.

PowiATR, и , т • Повѣтеръ; попут
но^ , способной вѣтръ. ^

P o w i ą z a ć ,  act. perf. Powięzywać, 
frea. Связать, связывать вмѣ
с т ѣ ; совокупитъ, совокуплять; 
сплотишь, склочивать; соеди
нить, соединять одно съ дру
гимъ.

Pow ić, act. perf. Родишь, разрѣ
шишься отъ бремени; gdy któ
ra powiie mu syna, posyła  iey 
Su łtan  óooo cekinów , ежели 
которая родитъ ,ему сына, т о  
Султанъ посылаетъ ей 5ooó це- 
киновъ; szczęśliwie pow iła syna, 
она благополучно разрѣшилась 
отъ бремени, родила сына. 

P owichhzyć, act. p e r f  См утить, 
спутать, перепутать, перемѣ
шать; сдѣлать смятеніе, замѣ
шательство ; запутать дѣло; 
привести въ безпорядокъ. 

P owicie, іа , п. Пеленаніе; обвер
тываніе, повиваніе пеленами,—  
2) пелена; пеленка;-, платъ изъ 
холстины, которымъ обверты
ваютъ , повиваютъ младенцевъ; 
— 3) Powicie, разрѣшеніе отъ  
бремени, рожденіе.

P o w i d ł o , а, п. Морсъ; сокъ вы
давленный, выжатый изъ ягодъ 
или плодовъ.

P o w i ę d n ą ć , п. inst. Повянуть; ли
шиться питательныхъ соковъ,

n потерять живость, свѣжесть, 
крѣпость.

P o w i e d z i e ć  , acti p e r f  Powiadać, 
imp. Сказать, сказывать; из
вѣщать , объявлять, повѣство
вать бывшее; говорить, произ
носить ; разсказывать; рещи, вѣ
щать, глаголать, выражать, изъ
яснять ; leśli chcesz żebym kupił, 
powiedz yzetelną cenę, скажите 
настоящую цѣну, есшьли хоти

т е  , чтобъ я купилъ; со masz 
przeciwko temu do powiedzenia? 
к а к о й  недостатокъ находите 
вы въ семъ дѣлѣ; что вы имѣе
т е  сказать вопреки то го ; воз
разить противъ того ? wszyst
ko iuż powiedziałem, я все уже 
сказалъ; nie powinday przed sio
strą, не говори .сестрѣ; co po
wiesz? что скажешь? powiedzieć 
со żartem, na żart, сказать что 
въ шутку,ѵ для ш утки, для. за- 
бавы; типъ <г coś do powiedzenia, 
я имѣю вамъ нѣчто сказать; ła- 
twiey powiedzieć, aniżeli Zrobić, 
это легче сказать, нежели сдѣ
лать; — Powiadaią, говорятъ; 
сказываютъ, слухъ носится; — 
Powiedzieć na kogo, обвинишь 
кого, донести на к о го ;сказать, 
показать, объявить;

P o w i e k a , i , f .  Вѣко, вѣжда; кожи
ца покрывающая глазное ябло
ко; zamknąć powieki, усііушь; 
—  умереть; P o w i e k o w y , а, е. 

'В ѣ к ѣ , вѣждѣ принадлежащій,— 
[w botanice), .liście powiekowe, 
листья волосистыя; усаженныя 
параллельными волосками по
добно какъ ііа вѣждахъ (folium 
ciliatum.!, .,

P o w i ę k s z y ć ,  act. perf. Po^ięK^zac, 
imp. Увеличить, увеличивать; 
возвеличишь,- разшприть, распро
странить , побольше сдѣлать, 
прибавить, приложить, умно- 

I  жить ; усугубить у усугублять; 
on codzień dochody swoie po
większa, онъ ежедневно доходы 
с в о и  умножаетъ; P o w i ę k s z y ć  

xiążkę, увеличить .книгу; Po
większyć ogród, распространить 
садъ; Powiększyć się, увеличить
ся, увеличиваться; большимъ 
дѣлаться, умножаться, прибы
вать ; /г -' умножаться , УСУГУ" 
бляться, прибавляться; choroba 
lego powiększa się, его болѣзнь 
умножается, усугубляется; 
Niech nikt n i e  r o z u m i e ,  ż e  rzecz 
powiększam, никто да не Д5М‘ 
егаъ, что я увеличиваю, ПР 
бавдяю; Powiększaiąi У, У^еЛИ 
чивателырлй, szkła powiększa 
iąae, увелпчывательныз сщекла. 
=  P o w i ę k s z e n i e , іа, п. увеличе-, 
ніе; приращеніе, умноженіе, раС
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пространеніе; прибавленіе,* воз
величеніе , разширеніе; Dermy te 
zrzucono dla powiększenia pla
cu, сіи до мы сломали для рас
пространенія мѣсіпа, площади; 
powiększenie, pensy i, płacy, при
бавка жалованья. == P owiekszy-  
ciel , a , m. у  в e л ичи в а т  e ль. 

Powieranie , vid. Po wiara. 
P owiercić, act. perf. Посверлить; 

— 2) Powiercić się, вертѣться; 
повертѣться, нѣсколько време
ни обращаться во кругъ, дви
гаться коловратно, кругомъ. 

P owierzać, vid. 'Powierzyć. 
P owierzchnia, i, f .  Поверхность; 

всякая сторона какого либо т ѣ 
ла внѣ или внутри онаго; ,— 
{w matem.) поверхность; про
тяженіе въ длину и ширину; 
mierzyć po wierzchnią, iest to wy
naleźć wiele razy ta powierz-' 
chnia mieści w sobie iaką po
wierzchnią wiadomą, мѣрять По
верхность значитъ опредѣлять, 
сколько т а к ая -то  поверхность 
содержитъ въ себѣ д р у г у ю  
извѣстную. =  P owierzchni, іа, 
іе. P owierzchnie , P owierzcho
wnie, adv. Поверхностный ; на
ружный , наружи лежащій, на
ходящійся», — adv. поверхност
но ; несовершенно, не надлежа
щимъ образомъ; — наружно; съ 
наружи, притворно, лицемѣрно, 
подъ видомъ; по наружности; 
по внѣшности; Powierzchownie 
uczony, человѣкъ малознающій, 
которой ничего основательно 
не зн а ет ъ ; к то  что слегка зна
етъ . =  P owierzchnosĆ, P owierz
chowność, ści, f .  Поверхность; 
протяженіе въ длину и ширину;

2) наружность,; внѣшность, 
внѣшняя сторона, внѣшній цидъ 
чего; наружные знаки или по
ступки; Powierzchność morza, по
верхность моря; nie należy sądzić 
z powierzchowności, не должно 
судить по наружности. =  Po— 
wierzchny, P owierzchowny, a, e. 
Поверхностный, наружный; не
совершенный, неосновательный, 
м а л ы й ,  Powierzchowne' znaki 
przyiażni, наружные знаки дру
жества; Powierzchowna znaio- 
mość rzeczy, поверхностное, по- 
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верховное, поверхнее познаніе, 
когда к то  вершки какой науки 
схватилъ. J

P owierzyć, act. perf. Powierzać, 
irnp. Повѣрить, повѣрять; до
вѣрять; вѣрить, полагаться на 
кого; ввѣрить, ввѣрять; пре
поручать, отдавать кому что 
по доброй волѣ и доброму мнѣ- 
нію въ управленіе, распоряженіе, 
употребленіе и сохраненіе; такъ  
же от ъ  искренности открыващь, 
ооъявляшь неизвѣстное ч то , со- 
оощать тайну. Ро wierzy Іет'ти 
■ wszystkie mteressa moie, я ему 
всѣ свои дѣла повѣрилъ; — Po
wierzać czego коти,. ввѣрить, 
повѣрить, положить, отдашь 
на сохраненіе. =  P owierzony,, ,а\ 
е. Ввѣренный; препорученный, 
отданный по довѣренности вЪ 
управленіе, рарпоряженіе, упо
требленіе, или сохраненіе; такъ  
же оптъ искренности открытый, 
Powierzony sekret, ввѣренная 
тайн а; Powierzony interess, ввѣ
ренное дѣло; 'Pawierzony kapi
ta ł, ввѣренной капиталъ; Ро - 
wierzona rzecz, залогъ, вещь 
положенная въ сохраненіе. =  Ро- 
wierzyciel , а , гп. Ввѣрнтель; 
кто кому что ввѣряетъ. =  Ро- 
wierzycielica , Щ f .  Наперсница, 

P owieść, ści,f. Powiastka, di/n. По
вѣсть; повѣданіе, сказаніе сло
весное или письменное какого 
либо событія или произшествія; 

і с к а з к а ;  Powieść prawdziwa, 
истинная повѣсть; Ваукі i po
wieści Krasickiego, басни и по
вѣсти Краснцкаго ; — 2) вѣсть, 
молва, слухъ, слава, наслыгііка; 
którzy z powieści ludzkiey p i-  
sali, w wielu rzeczach pobłą
dzili, т ѣ  которые писали по на- 
слышкѣ, во многомъ ошиблись. 

P owieŚdź się, Powiodło się, Powie
dzie s i ę , impers, perf. Powodzić 
s i ę , Powodzi się, imp. Жить, по
живать; быть здорову или болъ- . 
н у ; имѣть хорошій или худый 
вь чемъ успѣхъ; lakże ci się po
wodzi? каково живешь, каково 
идутъ  твои дѣда , źle mu się po
wodzi?' обстоятельства ero 0- 
чень х ѵ д ь і iak ci się w tym in- 

jdło ? каковой вЫteressie powioi
Щ
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получили успѣхъ въ семъ дѣ- 

, каково удалось? gdy się 
raz pierwszy co nie powodzi, to 
w drugim, razie poprawić się go
dzi, когда чшо въ первой разъ 
не удастся, т о  въ другой по
правиться можно; Powodzący się 
dobrze, благоуспѣшный; удачли
вый, удачный.

Powiesić, act. perf. Повѣсить; po— 
wiesić nos, повѣсйть носъ, за
думаться'; powiesić kapelusz na 
goździu, НЬвѣсить ш л я п у  на

' гвоздь; Powieszenie, исполнен
ное дѣйствіе повѣсившаго ; — 2) 
привѣска; ладанка . на шеѣ; =з

' Powiesisty, а, е. Повислый.
Powietnik, vid. Powiatnik.
P owietrze, а, n. Воздухъ; ptaki 

lataią , unoszą się po powietrzu, 
птицы лѣтаютъ, парятъ по воз
духу ; Powietrze świeże, zdro
we, благорасшворенный воздухъ; 
свѣжій, приятный, и здоровый 
воздухъ; — na powietrzu zamki 
budować, пустоту  затѣвать; 
строить замки на воздухѣ; — 
Po,wietrze złe, zarażone, moro
we , повѣтріе; заразительной 
воздухъ, причиняющій поваль
ныя болѣзни скошу или лю
дямъ ; моровая язва; чума; мо
ровое повѣтріе.

P owietrznia, i, f .  Атмосфера; 
вся масса воздуха, окружающая 
землю.

P owietrznie, а, т. Флюгеръ; вѣ- 
шропоказатель; приборъ, маши
на, показывающая направленія, 
по которымъ дуетъ вѣшръ въ 
извѣстное время.

P owietrzny, а, е. Воздушный; про
исходящій , случающійся, быва
ющій  ̂I въ воздухѣ, powietrzna 
podróż, воздушное путеш ествіе; 
powietrzne ziawiska, воздушныя 
явленія; — 2) powietrzny, mo
rowy, заразительный; — {w bo
tanice') Powietrzne ziele, бѣло
копытникъ ; (Petasitis).

Powietrzociąg, u , 1n. (w fizyce) 
Воздушный насосъ; орудіе упо
требляемое въ опытной физи
кѣ для показанія свойствъ воз
духа.

P owietrzokrąg, ęgu, т. Атмосфе

ра; вся масса воздуха, окружа
ющая землю.

P owietezomiar, и, т. Воздухо
мѣръ ; барометръ; погодомѣръ; - 
показатель настоящей тяжести 
воздуха; орудіе метеорологи
ческое.

P owiew, и, пі. Дуновеніе, посред
ственное движеніе воздуха при
чиненное отъ  вѣтра, вѣтерокъ, 
za naymnieyszym powiewem wia
tru, при самомалѣйшемъ дыха
ніи вѣтра.

Powiewać, vid. Powionąć.
P owiewny, а, e. Попутный, спо

собный, благопріятный; wiatr 
powiewny, повѣтеръ, попутный 
вѣшрь; — 2) колеблющійся, вол
нующійся.

P o w ieźć, vid. Powozić.
P owieznąc , n. inst. ^вязнуть.
PowiiAĆ, P ow ić, vid. Powinąć.
P owiiacz, а, m. Пелена, пеленка; 

платъ изъ холстины, которымъ 
обвертываютъ, повиваютъ мла
денцевъ, — і)  перевязка для за
вязыванія ранъ , бандажъ.,

P owikłać, act. perf. Запутать, 
с п у т а т ь , смутить, перепутать, 
смѣшать, иривесть въ замѣша
тельство , въ безпорядокъ; Po
wikłanie, преплешеніе, сплете
ніе, превязаніе, извитіе, запу
танность , путань, путаница. =  
P owikłany,  а, е. Запутанный, 
помѣшанный, перепутанный.

P owinąć, (Powić), act. perf. Po- 
wiiac, imp. П овить, повивать; 
пеленать, обвертывать младен
ца пеленами; — 2) Powiiać czem, 
махать, двигать, колыхать, ша
тать , чѣмъ по воздуху въ т у  й, 
въ другую сторону ; — Powinąć - 
nogę, повихнуть ногу, powi
nęła mu się noga, онъ посколь
знулся, оступился.

P owinien,  powinna, е. Обязанъ, 
^долженъ, uczciwy człowiek po
winien dotrzymać słowa, чест
ный человѣкъ долженъ держать
ся своего слова. == Powinność, 
ś c i,f .  Должность, обязанность, 
долгъ; pełnić swoię powinność,' 
наблюдать, и с п о л н я т ь  свою 
должность; mam sobie za po
winność , я почитаю за долгъ 
мой, долгомъ почитаю, — г)
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Powinności, слѣдуемая ■ подашь, 
дань, повинности, обязанности 
гражданскія ; — 3) служба, долж
ность; muszę iśdż тіа po  wid
no ść , я долженъ ишши на служ
бу къ должности. =  P owinny*

, P owinien, <2, е. P owinno, adv.
Обязанный, должный, обязанъ,

, долженъ, — adv. должно, слѣ- 
дуетъ ; р  owinie nbym iechać, мнѣ 
бы слѣдовало ѣхать, мнѣ бы 
должно было ѣхать, to powin
no tak by d i ,  это такъ быть 
должно ; луп powinien szanować 
oyca , сынъ долженъ почтеніе 
своему отцу; sądząc ze sposobu 
życia tego1, człowiek ten powinien 
bydz bardzo bogaly, смотря no 
жизни, которую ведетъ сей че
ловѣкъ, должно ему быть весьма 
богатымъ.

Powinôwacic , act. гтпр. Spowino
wacić, p erf. Совокупить , посво- 
ить, сосватать; породнить. — 
Powinowactwo, а , п. Powino- 
watosc, ści, f .  родство, свой
ство; 2) Powinowactwo che
miczne, сродство, притяженіе; 
ст р е м л е н і е  извѣстныхъ су
ществъ вмѣстѣ соединяться; 
Powinowactwo wybioru, изби— 

n рательное сродство. ~  Powi- 
'аолѵат-іг, а , е. Сватъ, сватья; 
свойственникъ; ближній, при
сный, родственникъ, родичъ; 
родный; родня.

P owinszować, act. p erf. Поздра
вить. =  P owinszowanie , іа , п. 
Поздравленіе; привѣтствіе ; p o 
winszowanie Nowego Roku ', по- 
здравленіе съ новымъ годомъ.

Po w io n ą c  , act. inst. 'Powiewać, 
cont. Повѣять, повѣвать; тихо 
вѣять, легко дуть, легкимъ и 
пріятнымъ дыханіемъ прохлаж
дать; Powiewanie, повѣваніе; 
тихое и пріятное вѣяніе; Po
wiewać się wachlarzem , махать 
опахаломъ, опахиваться; Po
wiewać zboże, провѣять хлѣбъ; 
Powiewa со w iatr, вѣтръ коле
блетъ, шатаетъ, między tropi
kami powiewa ustawicznie wiatr 
pewny wschodni trwale i  state
cznie, между поворотными кру
гами дуетъ обыкновенно посто
янный восточный рѣтръ.
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меня висѣть.
Л НИ U

5E S 3 B  т‘ ЖивУщД  ѵа бе- регу рѣки Вислы.
P owitać, act. p e r f  Привѣтство

вать; при свиданіи съ кѣмъ 
свидѣтельствовать почтеніе  
ласковыми , словаки принимать 
кого, изъавищь предъ кѣмъ 
свое Сорадованіе поздравитель
ною рѣчью; Wchodzący K r ó l  
na sessyą powitanym został ra
dosnym ,, publiczności okrzykiem,

' входящій Король въ присудствіе 
принятъ былъ радостнымъ пу
блики восклицаніемъ, f e  Powi- 
TAczj^a, т. Привѣтствователь; 
кто Koró привѣшсшвуцтъ съ 
чѣмъ. Щ  P owitalny, а , е. При
вѣтственный ; поздравительный 
или I содержащій привѣтствіе; 
Powitalna mowa, привѣтствен
ная рѣчь.

P owity, а , е. md. Powić, Powi
nąć.

P owłazić, iter. perf. Влѣзть во 
множествѣ одинъ послѣ дру-

P owlec j, act, perf. Powłaczac, Po
wlekać, cont. Поволочь, повола- 
кивагаь; потаскивать, въ задъ и 
въ передъ по чемъ таскать, -*• 
ktoby cudze ieziora w swey pu
szczy pow łóczył, tedy ma temu, 
czyie iezioro będzie, g w a łt  płacić, 
i za rybę, кто въ своемъ лѣсу, 
но въ чужемъ озерѣ, станетъ 
ловить рыбу, тошъ Имѣетъ хо
зяину онаго озера штрафъ за 
насиліе заплатить и за рыбу, 
— 2) Powlekać со czćm, обтя
нуть , обтягивать ; плотно, ту
го обвертывать что вокругъ; 
покрыть; убрать, украсить; на
ложить что плоско на что нн- 
будь другое,' наклеить, нама
зать , налѣпить, выложить; Po
wlec się skorupą, подернуть; 
покрыться съ верху перепонкою, 
пѣнкою отъ стужи или отъ те
плоты. =  P owleczony  ̂ P owle
kany, а , е. Обтянутый; покры
тый , обложенный, выложенный ; 
одѣтый.

P owłóczica, i ,  f  dim. 'Кожица; 
powłóczfca na poduszkę, наво
лочку. *
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P owlÓc z e k , czka, m. dim. родъ  

с-Ьпда для ловдеиіа куропатокъ^; , 
наволочная сѣть.

P owłoka , i, / .  Наволока, наволоч
к а , покрышка, обтяжка, Чехолъ; 
покрывало. =  P owłokowy, о- 
w łoczny, а, е. Наволочный, че
хольный.

P ownetrzsosĆ, Щ  / .  Внутрен
ность» — P owneitrzny, а, е. Вну
тренній.

P o w ó d , и, т. і) Поводъ-' репень 
у узды, за которой лошадь во
д я т ъ ; - 2 )  поводъ; случай, при
чина, поощреніе къ чему; 3) 
(о л/одяхЪ), виновникъ, зачин-- 
щикъ, творшпель; — 4) (w pra
wie), Powód, истецъ; кто про
ситъ въ судѣ на другаго; коп 
na powodzie, подручная лошадь ;
—- to tylko daie powód' do kłótni, 
это, только даетъ поводъ къ 
спору; z powodu, по поводу, по 
причинѣ.

’ P owodca, у, т. Powodnifc, а , т. 
Конюхъ, или ординарецъ веду
щій заводную лошадь.

P o w o d n y , а, е, (w prawie) Истцо
вый , strona powodna, истецъ; 
кто про'сишъ въ судѣ Па друга
го ; — 2) Pęwodny коп/, заводная 
лошадь ; лошадь которая, сверхъ 
настоящей, на случай нужды въ 

■ запасъ употребляется.
Powobowa strona,(-гг praw.) Истецъ; 

истцовая сторона; gdzięby po
wodowa strona puściła na przy
sięgę stronie pozwaney samey, a 
onaby się zą przysięgę dąbrowo!-, 
nie wzięła, tedy za przysięgą 
odzieriy rzecz, a od gwałtów, 
boiów, szkód wolen będzie, буде 
бы истецъ отдалъ на присягу 
отвѣтчику самому", а ' о твѣ т
чикъ добровольно таковую при
сягу уйинишь пожелалъ; то' по 
учиненіи оной оправдывается, и 
отъ платежа за насиліе j побои, 
и убытки освобождается. 

P owodować, act. ітр. Управлять, 
владѣть, имѣть в ели к у го силу 
надъ чьимъ разумомъ, nie taki 

“ to Człowiek, ażeby dozwolił ko—.
__ mu powodować sobą , онъ не т а 

кой человѣкъ, чтобы допустилъ 
кого управлять собою; Pycha 
nim powoduie, честолюбіе имъ

управляетъ, владѣетъ, облада
е тъ , надъ нимъ господствуетъ,
владычествуетъ. Powodować się 
komu, albo kim, дозволить со
бою управлять, послѣдовать 
слѣпо чьимъ совѣтамъ, воли; 
nie mam zwyczaiu cudzern po- ' 
wodować się1 zdaniem, у  меня не- 
въ обыкновеніи, а не привыкъ 
чужому послѣдовать мнѣнію.

P owodź , і1, ‘ Поводъ, поводіе, на— 
водненіе $ водололъ, водополье 5 
разлшпіе різкъ, выступленіе воды 
изъ берез^овъ въ весеннее время. 
Powodzią zalać, наводнить; по
нимать водою ; -затопить , mała 
powadź, zwyczaynie poprzedza- 
iąca wielką, маншха; малой пред
варительный приливъ воды, ко
торый бываетъ незадолго до 
наступленія настоящаго при
лива.

P o w o d z e n i e , іа, п. Удача, успѣхъ, 
благоденствіе, доброденствіе, 
благосостояніе ; постоянная вы
года, польза, прокъ; ш.астіе, бла
гополучіе, благопоспѣшесшво, 
преспѣапіе; z tak dobrego po
czątku, można sądzić p dalszem 
powodzeniu, изъ такъ хороша- 

. го начала, можно судить о бу
дущемъ успѣхѣ. Powodzenie 1 
nieszczęścia wasze równie 'mnie 
obchodzą, ць благоденствіи и 
нещастіи вашемъ я равномѣрное 
принимаю участіе.

P o w o d z i ,  E o W o d z i Ć się, vid. Po- 
■ wi^sdź się.
P o w o d z i s t y , а', e. Покатистый, 

отлогій; пологій, покаіііый. 
P o w o d z t w o  , а, п. (w pradne) И - 

стец ъ ; истцовая сторона ; z po
wództwa, отъ имени; по цску. 

P o w o i o w a c , act. perf. Завоевать;
покорить оружіемъ.

P o w o ł a ć ,, act. perf. Powoływać, 
jrea. Призвать, призывать; при
гласишь, приглашать; powołać 
do sądu, позвать въ судъ; ' 

, 2) [w prawie) оговорить, ого
варивать. Rozdział td- Xrt. 
X I X . Stat. Lit. o złodzieiach 
i rozboynikaęh, którzy by urzę
dnika swego powołali. раз
дѣлъ i 4. Aprt. X I X . Сташ. 
Литов.1 о такихъ ворахъ и раз
бойникахъ, кои будутъ своего
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управителя оговаривать. “ Po
wołanie, іа , n . Званіе, склон
ность, должность, побужденіе; 
p o w o ła n ie  moie tego w ym a ga, 
моя должность этого треб уетъ , 
nie mam żadnego do tego p o 
w o ł a n i a  , я не чувствую ника
кой склонности къ сему. — P o 
w ołanie bozkie na ia k i stan, 
богозваніе 1 —  (w  p r a w ie ) oro- 

'вОръ. Prawnej po w o ła n ie  prz ed  
są d , позывъ. = -  Powołamy, a, 
e. Призванный; позванный. =  
P owołaniec, iica , m. Богозван- 
ный.

P owoli, adv. Т и хо , по немногу, 
по малу, по шихоньку; медлѣн- 
но, 'медлительно, не скоро, не
проворно, непримѣтно. Pow oli 
naydaley zaydziesz, тише- ѣдешь 
далѣе будешь.

Powolność, śc i, f  Медленность, 
медлительность ; косность, мѣ
ш котность; — 2 ) услужливость, 
готовность къ услугам ъ, уго
дливость, снисходительность; 
покорность, уступчи вость, у -  
клонность , послушность. — Po
wolny, а ,  е. Медленный, ме
длительный ; т и х ій , коіснитель- 
ный, нескорый, копоткой, мѣ
шкотный. =■  Powolnie, adv. Ме
дленно медлительно; нескоро, 
т и хо , коснителъио, мѣшкотно, 
копотко; oświecenie pow olnym  
postfpuie krokiem , просвѣщеніе 
медленными ш ествуетъ  стопа
ми, pow oln y ru c h , медленное 
движеніе; — 2) P o w o ln y , сни
сходительный; услужливый; сго
ворчивый , на все легко согла
шающійся; угождающій; смир
ной , т и х о й , благоиокорливой, 
угодливой; послушный.

PoWOŁo'wSZezYZNA,Jp,y, Po WOŁOWE, 
eg o , п. П о д ать , пошлина съ ро
гатаго скота.

P owoływać, vid . Powołać.
P owonić,* act. p e r f  О бонять; по

средствомъ чувственныхъ ча
стей въ носу разположенныхъ 
исходящія - изъ тѣлъ  тонкія вы- 
дохновенія ощущать. P o w on ia -  
iący, обонятельный. =  Powonie
nie , іа , п. Обоняніе; чувство, 
имѣющее предметомъ своимъ по
знаваніе запаха; c z u łe , ostre р о -

PO w

■ wonienie, тонкое, проницатель
ное і обоняніе.

P owoszczyc, act. p erf. Навощить; 
воскомъ натереть, покрыть.. =  
P owoszczony, а , е. Навощен
ный; воскомъ натерты й, по
крытый.

Р owo y  , оіи , т. iw  bot ап .) Пови- 
лишные колокольчики; (сопѵоі- 
viilus). 2) Pow óy płotow y, звон
ки , орлики. — 3) Powóy, о іа , т. 
Виноградная гусеница.

Р owoYNiK. ziemny, -Powoinczyk, а, 
пи {w botan .) Дурнишникъ мень
шой ; повойничекъ трава; — 2) 
Pow oynik , пелена, пеленка,- платъ 
изъ холстины, которымъ об
верты ваю тъ, повиваютъ мла
денцевъ. ==Powoynikowy, а , е. 
Пеленочный,; относящійся до 
дѣтскихъ пел.енокъ.

Powóz, и , т. Повозка; коляска, - 
телѣга, возило; употребляемыя 
къ переѣзду или перевозу кого 
или чего изъ мѣста въ мѣсто; 
— 2) повозъ; гоньба лошадей,' 
возка' чего или кого; — 3) по
винность состоящая въ доста
вленіи подводъ подъ проѣздъ 
Государева двора, щ  Powozić, 
act. cont. Powieźć, p e r f  Пра
вить лошадьми; править на к о - 1 
злахъ";, - powozić w iosłem , гре
сти ■ весломъ; , — Powozić pole  
g n o irm , унавозишь, удобрить 
пашню. =Pow oŹN iKj а , т. По- 
возникъ; возатай, кучерЪ; — 
Powożnik na Wodzie, гребецъ. =  
P owoŹn y , а , е. Повозочный; по- 
возничій, ‘ 4

^ owpabać, act. iter. p e r f  В летѣ ть , 
ввалиться во множествѣ одинъ 
послѣ другаго.

Р о wpisywać, act. iter. p e r f . Впи
с а т ь , записать одно послѣ дру
гаго. » .

P owprowadzac , act. iter. p e r j•
. В вестц  многихъ одного послѣ 

другатА
P owprz до a!ć, act. iter. p e r j .  Впрячь, 

запрячь одного послѣ другаго.
P ówpychać, act. iter. p e r j , Впи

х н у т ь ; всунуть во множествѣ 
одного послѣ другаго;, втол
к н у т ь , вложить.  ̂ ^

P owracać, vid. Powrocie.
P owracać, act. p e r f .  Впечатлѣть;
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вперишь , всунуть | вдвинуть, 
вдавишь, во множествѣ одно по-

' слѣ другаго.
P o w r ó c i ć , act. perf. Powracać, imp. 

Возвратить, возвращать; воз
наградить , Вознаграждать; о— 
братно, назадъ отДать взятое 
или принадлежащее кому,. чѣмъ% 
другому былъ долженъ; ty po
wrócisz mi wszystko, сот stra
cił, ты  возвратишь мнѣ, воз
наградишь. всю потерю мою; 
все что я потерялъ, чего я ли
шился; весь мой убытокъ; czas 
przeszły iuż niepowrócony, про
шедшее время невозвратно-; —  
2І Powrócić, neut. возвратиться; 
обратно, -назадъ притти туда, 
гдѣ былъ, находился; — возста
новиться, притти въ прежнее 
состояніе ; powrócę, idę terdz za

- interesseni, я возвращусь, иду 
теперь за дѣломъ; po chorobie 
powracaią sił у  i послѣ болѣзни 
возвращаются силы, powrocie 
do zdrowia, выздоровѣть; опра
виться послѣ болѣзни, powró
cić do domu, возвратиться до
мой. Powrócony, возвращенный.

P owr-osło, а, п. Соломенная ве
ревка, каковою связываютъ 
снопы.

Powrot, и,- т- Возвратъ; возвра- 
igemę, прибытіе, пришествіе

. назадъ откуда. Powrot< Posła, 
komedya Niemcewicza, возвра
щеніе , прибытіе въ домъ посла ; 
комедія сочиненная Немцеви- 
іемЪ. P o w r o t n y , а, е. Воз
вратный ; возвращающійся, воз
вращенный.

Powróz, а, т. Вервь, вервіе, ве- 
ревкаг, канатъ; powróz konopny, 
крѣптина; пеньковая веревка; 
powrozy и niewodu, подборы; 
веревки къ краямъ невода при
крѣпленныя. =±= P owrózek, zka, 
т. dim. Веревочка; powrózek pę
pkowy, пуповина. — Powroziany, 
а , е; Pow r o z i ,‘ Веревочный. =  
РowRozNicTwo,- а, и. Канатное 
мастерство, искуство дѣлать 
веревки, канаты. =  Powrozni-  
czy , а, е. Канатный, веревоч
ный. =  Powroznik, а, т. Вере
вочникъ, ремесленникъ дѣлающій

канаты, веревки, канатчикъ, 
прядильщикъ, канатной мастеръ.

P oWrozobiegun , а, т. Балансеръ; 
танцовщикъ по веревкѣ.

P owrozowy, а, е. Канатный, ве
ревочный. =  Powrozowaty, а, 
е. ВеревчатыЙ; подобный, похо-1

■, жій на веревку.
Powschodzić , act. iter. perf. Взой

т и , показаться изъ земли, пу
сти ть ростки во множествѣ 
одно послѣ другаго; (о расте
нія хЪ).

P owściąg , и , 7Ні Воздержность, 
воздержаніе; укрощеніе, усми
реніе , обузданіе'; zawarte broni 
zawieszenie nie było dla nieprzy-- 
iaciół powściągiem, ażeby nie 
zbierali woyska, заключенное пе
ремиріе не удержало непріяте
лей отъ новаго набора войскъ. 
= ,P owściągacz , а , т. Обузда- 
тел ь, .укротитель, противя
щійся, препятствующій испол
ненію какого дѣла, — отнрати- 
тель; кто отвращаетъ, отвле
к аетъ , отводитъ, удерживаетъ 
отъ чего либо.

P owściągliwość, ści, f .  Воздер
жность; воздержаніе, умѣрен
ность. Gallenus przez dyetę czyli 
powściągliwość w iedle i napoiu, 
doszedł miłey starości, Галленъ 
посредствомъ діета или умѣ
ренности въ пищи и' напиткахъ, 
достигъ приятной старости. =  
'Powściągliwy, а, е. Воздержный; 
у м ѣ р е н н ы й .  =  P owściągliwie, 
ądv. Воздержно, умѣренно.

P owściągnąć, act. inst. Powściągać, 
imp. Воздержать, -воздерживать; 
не допускать, отводишь, о т
влекать кого отъ чего вредна
го, неумѣреннаго употребленія; 
— укроти ть, укрощать; обуз- 
д а т ь , обуздывать \ умѣрять, 
powściągać namiętności swoie, 
обуздывать страсти  свои. — 
P owściągnąć się od czego, Воз
держаться ; управлять собою, 
сокращать, умѣрять, обуздывать 
желанія, страсти свои, karząc 
kogo , od gniewu się powściągać 
mamy, наказывад кого,' должно 
воздерживаться о тъ  гнѣва, у -  
к р отй ть, обуздать гнѣвъ свой.

B owścieknąg się, rec. perf. Po-
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wściekać się , intp. Взвѣсишься 
во множествѣ одинъ послѣ дру
гаго. '

P o w s i a d a ć ,  med. iter. perf. Сѣсть 
на что, или во, что во множе-г 
ствѣ одинъ послѣ другаго.

Powsinoga, і , пи Праздношатаю
щійся; скитающійся, бродяга; 
побродяга. і .

Pow stać , med. perf. Powstawać, 
cont.В озстать , возставать; под
няться , с т а т ь 1 на ноги; kiedy 
wchodzi, wszyscy przez uszano
wanie dla niego powstałą, ко
гда онъ входитъ, всѣ встаю тъ  
изъ учтивости къ нему; — 2) 
włosy powstaią, волосы дыбомъ 
становятся; usłyszawszy о tem 
włosy mi na głow ie powstały, 
отъ  этого извѣстія волосы ды
бомъ с т а л и ; — 5 ) dym powstałe, 
дымъ возносится; — pow stał 
śmiech, поднялся смѣхъ; z та- 
łey  iskry częstokroć wielki po
wstałe pożar , о т ъ  малой искры 
часто дѣлается великой пожаръ; 
— 4 ) Powstawać z czego, брать 
свое начало, произрастать , про
истекать, имѣть исходище, про
исходить;—5 ) Powstawąć na ko
go, albo przeciw коти, возста
вать ; и дти  прошиву к о г о , про
тивникомъ кому становиться, 
дѣлаться; и дти  прошиву кого 
войною; посягать, вооружаться 
противъ к о г о ; brat na brata 
powstałe, sąsiad na sąsiada, 
братъ в озстаетъ  на б р а т а , со
сѣдъ на сосѣда; — 6 ) pow stał 
gwałtowny wiatr, возсталъ силь
ный вѣтръ. =  P o w st a n ie , іа, п. 
Б унтъ , возмущеніе, мятежъ, 
волненіе народное, возстаніе на 
вларть.

P owstydzić , act. perf. Powstydzać, 
гтр. Постыдишь, посты ж дать; 
причинить сты дъ. Powstydzić 
się, посты диться; почувство
вать сты дъ; upewniam, że nie 
powstydzimy się za nich, увѣ
ряю, что мы за нихъ не по-

. сщыдимся.
P owszechność, ści, f .  Общность, 

всеобщность, соборность; іакіе 
są wszystkich stanów w poważę—., 
chności, i każdego obywatela 
w szczególności obowiązki wzglę-
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dem oyczyzny, какія суть  обя
занности всѣхъ званій во обще, 
и всякаго обывателя въ особен
ности  въ разсужденіи отече
ства; 2) публика, общество, 
общенародіе, всенародіе, весь 
народъ вообще. —  P ow szechny, 
а, е. Po w szec h n ie , adv. Общій, 
всеобщій; общенародный, все
народный, всемірный, — 2) со
борный, повсемѣстный; — 3 ) пу
бличный; общенародный; обще
ственный. Prawa naturalne są 

powszechne, t. i. iż bez żadnego 
wyiątku wszystkich obowięzuią 
ludzi, естественные законы сушь 
общія, ибо безъ малѣйшаго изъ-* 
ятія  обязываютъ всѣхъ людей. 
Powszechne dobro, общенарод
ная польза ; pracować dla po
wszechności, "трудиться для пу
блики, £ля всего народа вообще. 
Powszechny kościół, соборная 
церковь; католическая; повсе
мѣстная, заключающая въ себѣ 
собраніе всѣхъ православныхъ 
христіанъ, на какомъ бы мѣстѣ  
земнаго.шара они ни находились. 
=  Р owszechne lekarstwo, пана- 
кея; всецѣлебное, универсаль
ное, всеобщее лѣкарство, лѣ
карство отъ  всѣхъ болѣзней. 

P ow szedni', іа, іе. Вседневный; по- 
, вседневный, насущный; служа

щій или потребный для кажда
го дня; chleba naszego powsze
dniego day nam dzisiay, хлѣбъ 
нашъ насущный дай намъ на 

< сей день; powszednia szata, буд- 
нешнее п л атье; — Powszedni 
dzień, будни, день рабочій, не
праздничный; буднишній день. 
— Pówszędni grzech, прости
тельный грѣхъ; отпусшитель- 
ный, легкій, не лишающій бла
годати.

P ow szednieć, п. irnp. Spowszednieć, 
perf. Сдѣлаться повседневнымъ, 
обыкновеннымъ, войти во все
гдашнее употребленіе, потерять 
цѣну свою ; vid. Pospolicieć. 

P o w t a r za ć , vid. Powtórzyć. =  Po
w t a r z a l n y , а, e. Повторитель
ный ; — powtarzalne słowo, уча- 
щательный глаголъ; означаю- 
щій дѣйствіе съ учащеніемъ, 
часто производимое.
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P owtor-E , adv. Во вторыхъ. 
P o w t ó r n y , a , e. P o w t ó r n i e , adv.

Вторичный; — вторично. 
P o w t ó r z y ć , act. p e r f  P o w t a r z a ć ,  

imp. Повторишь, повторять ; 
однажды сдѣланное или сказан
ное въ другой разъ дѣлать или 
сказывать =  Р o w t o r z e n i e  ,  іа, 
п. Повтореніе. =  P o w t ó r z o n y , 

а , е. Повторенный; въ другой 
' разъ сдѣланный или сказанный.

' P o w t ó r z y c i e l  ? а , т. Повто
ритель.

P o w t y i c a Ć, act. iter.perf. Воткнуть  
во множествѣ одно послѣ дру
гаго.

P o w y b i e r a ć , act. iter. p e r f  Вы
брать но множествѣ одно послѣ 
другаго.

P o w y b i i a Ć ,  acti iter. perf. Выбить, 
выколотить, вышибить^ во множ, 
одно послѣ другаго.

P o w y d a w a ć , 'act. iter. perf. Вы
дать во множ, одно послѣ дру- 

- гаго.
P o w y d o b y w a Ć ,  act. iter. perf.  До

стать, вынуть, извлечь во множ, 
одно послѣ другаго.

P o w y g a n i a Ć ,  act. iter. p e r f  Вы- 
. гнать многихъ одного послѣ 

другаго.
P o w y g r y w a c ,  act. iter. perf.  Выи

грать въ разныя времена. 
P o w y k o p y w a Ć ,  act. iter. per}. Вы

копать много чего одно послѣ 
другаго.

P o w y k r a d a ć , act. iter. perf. Вы
красть , похитить во мной;;. _о- 
дно послѣ другаго.

P o w y k r a w a ć , act. inter. perf. Вы
рѣзать, выкроить во множествѣ 
одно поСлѣ другаго. 

P o w y k r ę c a ć , act. iter. p erf.  Вы
вернуть, свихнуть, во мцож. 
одно послѣ другаго.

. P o w y l a t y w a Ć, n. iter. per}.  Выле
т а т ь  во множ, одинъ послѣ дру
гаго.

P o w y ł u p o w a ć , act. iter. perf.  Вы
царапать во множ, одно послѣ 
другаго.

P o w y m y k a Ć s i ę ,  rec. iter. perf. 
У"йти, убѣжать, ускользнуть, 
вырваться, во множествѣ одинъ 
послѣ другаго.

P o w y m y w a ć ,  act. iter. p erf.  Вы>

м ы ть . в,о множ, одно послѣ Дру
гаго.

P o w y n a y d o w a ć ,  act. iter. perf. 
Н айти, приискать мнрго чего 
одно послѣ другаго.

P o w y n o s i ć  ,  act. iter. perf.  Выне
сти много чего одно послѣ дру
гаго.

P i o w y f a d a ć , п. iter. p erf.  Выпасть, 
вылетѣть во множ, одно послѣ 
другаго. i  . i

P o w y p ł a c a ć ,  dct. iter. p e r f.  Вы
платить многимъ одному но- 
слѣ другаго.

P o w y p r ó c h n i e Ć , п. iter. perf.  Вы
гнить, внутри согнишь во мно-

, жествѣ.
Po w y p r o w a d z a ć ,  act. iter. perf. 

Вывести многихъ одного послѣ 
другаго. 1

P o w y p y c h a ć , 'act. iter. p erj.  Вы
толкнуть, выгнать многихъ од
ного послѣ, другаго.

P o w y r a s t a ć , п. iter. p erf.  Выро
сши во множ, одинъ послѣ дру
гаго.

P o w y r e b o w A ć  , act. iter. perf.  Вы
рубить во множ, одно послѣ 
другаго. \ -

P o w y r y w a ć , act. iter. p erf.  Повы
дергать i вырвать много чего 
одно послѣ другацо.

P o w y r z y n a Ć ,  act. iter. perf.  Вы
рѣзать во множ, одно послѣ дру-, 
гаго. ’  . Л,Д;.Ч.

P o w y s k a k i w a ć , act. iter. perf. По
выскакать ; выскочить во множ, 
одинъ послѣ другаго.

,  P o w y s ' l e d z a Ć ,  act., iter. perf.  По 
слѣдамъ сыскать, вывѣдать, у-  
знать о многомъ одно послѣ дру
гаго.

P o w y s y ł a ć ,  act. iter. perf.  Бы— 
слащь многихъ одного послѣ 
другаго.

P o w y t ł a c z a Ć ,  act. iter. p erf.  Вы
тиснуть , выдавить, выжать, 
выпечатать во множествѣ одно 
послѣ другаго, повыжать.

P o w y t r z e s Z c z a Ć ,  act. iter. p erf. 
Вытаращить во множ.' о'дно по
слѣ другаго.

P o w y w r a c a ć  , act. iter. perf. Вы
вернуть, повалить, опрокинуть, 
опровергнуть во щнож. одно по
слѣ другаго.
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P o w y ż e y , vid. Wysoko, wyżey, по
выше.

P o w y ż s z y c ,  act. p erf. Powyższać, 
imp. Возвысишь, возвышать; въ 
вышину подымать, въ верьхъ 
взводить, vid- Podwyższyć. 

P o w y ż y m a ć ,  act. iter. perf. Повы- 
жать.

PówYdać, act. p e r f  Powzdawać, 
imp. О т д а т ь , о т д а в а ть ; сло
жить , предашь, поручишь, о т 
ступишься , отк азаться , о т -  
рещисц о т ъ  ч его ; сложить- съ 

, себя чинъ, должность. '
Po w z d y c h a ć , act. iter. p e r f  С то

нать нѣсколько времени.
P owziąć, act. p erf• Возъимѣшь;

wiadomość powziąć, узнать, o -  
, свѣдомиться; получить извѣ

ст іе ;  powziąć odrazę do czego, 
возъимѣшь отвращеніе къ чему.

PÓYRzeć, intr. perf. Spóyrzeć, perf. 
Pozierać, cont. Взглянуть, взгля
дывать; у с т р е м и ш ь  взоръ, 
взглядъ на кого или на что; 

^воззрѣть, взирать; смотрѣть, 
глядѣ ть; spóyr zawszy пи siebie 
zamilknęli, взглянувъ на себя за
молчали ; nie śmie mu w  oczy 
spóyrzeć, онъ не смѣетъ на него 
взглянуть; Póyrzęnie. S p o y r z e -  

n i e ,  іа, n. Взглядъ, взоръ; воз- 
. зрѣніе.

Роуs ć ,, P oyŚdź, intr. perf. Poszedł, 
póydę, póydziesz, п о й т и ; по
шелъ , пойду, пойдешь ; poszedł 
do miasta, пошелъ въ городъ; 
póydź sam tu ! пойди сюда r do
brze mó w isz, póydę za ra .. • 
twoią, справедливо говоришь, по
слѣдую твоем у совѣ ту; póydź 
precz! пойди прочь! póyśdź о 
zakład, держать закладъ, бить
ся объ закладъ; póyśdź z dy
mem, въ дымъ,, въ пары обра
тишься, и з ч е з н у т ь ;  teraz to 
w modę poszło, теперь вошло 
въ моду; póyśdź za-kogo, замужъ  
вы ттн ; nie poszło mu to na po
żytek, это  не обратилось въ его 
пользу ; 1 poszło со dobrze, уди
лось; widzę, £е poszła , dobrze 
moia prośba , я вижу, ч то  прозь-

моя подѣйствовала; m dроу-
dzie ci to bezkarnie, э т о  вамъ 
не пройдетъ безъ наказанія, да
ромъ.

Т  о т II .

P ozabiegać, intr. iter. p e r f  Преду
предить многихъ одного послѣ 
другаго; pozabiegał kupcom, aby 
mi nic na kredyt nie dawali, пред
упредилъ купцовъ, дабы мнѣ 
въ долгъ ничего не 'давали. 

P ozabierać, act. iter. perf. За
брать во множествѣ одно по-' 

. слѣ другаго.
P ozabiiać, act. iter. perf. убить,, 
i  побить, умер/пвить многихъ од

ного послѣ другаго,. — pożabi- 
іас gwoździami, З а к о л о т и  ть  
гвозьдями.

P oząc, act. perf. . Pożynać, im p.‘ 
П о ж а т ь , пожинать.

P ozachodzic, intr. iter. perf. Зай
т и  многимъ одному послѣ дру
гаго , — czyście w głow y poza— 
chodzili ? развѣ вы съума сошли? 

Poz АсіАЦАс d łu g i, ąct. iter. perf. 
Надѣлать долговъ, набрать въ 
долгъ, задолжать многимъ. 

P ozaczynaĆ, act. iter. perf. На
чать много чего, одно послѣ 
другаго-, wszystko pozaczynali, ' 
d nic nie skończyli, всему поло- 
жили начгіло ? а ничего не кон
чили.

P ozad, adv. Позади ;рзадь;позадь, 
'сзади, нѣсколько въ'ты лу. 

Pożądać, act. imp. Вожделѣть, 
возжелать,, в о с х  о т  ѣ ть ; полу
чишь , возъимѣшь желаніе. =  Po
żądanie, іа, п. В о - ж д е л ѣ н і е ;  
сильное желаніе, великая охо
т а . =  Pożądany, а, е. Вожде
лѣнный ; благожеланный, любез
ный, приятный; pożądany gość, 
милой гость ; pożądane zdrowie, 
вожделѣнное здравіе.

P ożądliwość ,, ści, f .  Вожделѣніе, 
сластолюбіе, похоть, похотѣніе; 
похотливость; похотствоВаніе, 
■■= Pożądliwy, а, е P ożądliwie, 
adv. Вожделѣнный; похотливый,

1 похотливъ; склонный къ похо
т и ,  къ удовлетворенію «вожде
лѣній.

PozA(Tradzać, act. iter. perf. Заго
родить во многихъ мѣстахъ. 

P ozaieżdżać, act. iter. perf. За
ѣздить , замучить частою, мно
гою ѣздою многихъ лошадей, 
одну послѣ другой.

P ozakrzywiać, act. iter. perf. З а -
24



1 86 PO Z POZ

гнутпь во множ, одно послѣ дру
гаго.

P o ż a l i ć  się, rec. perf. Сжалиться; 
почувствовать, возъ'имѣть къ 
кому жалость ; Pożal się Boże! 
помилуй Богъ! Pożal się Boże, 
dawać co do roboty naszym rze
mieślnikom! Сохрани Богъ дать  
какую работу нашимъ ремеслен
никамъ ! — Pożalenie, сожалѣніе; 
жалость. ,

P o ż a ł o w a ć  , med. cont. Пожалѣть; 
Pożałowania godny, сожалѣнія 
достойный.

P o z a l u d n i a ć , act. iter. perf* Поза- 
селишь. I /

P o-z a m a k a ć , n. i ter. perf. Замо
кнуть во множествѣ; замочишься.

P o z a m u r o w y w a ć , act. iter.perf. 3ą- 
дѣлашь кирпичемъ во многихъ 
мѣстахъ.

P o z a m y k a ć , act. iter. perf. Запе
реть много чего одно послѣ 
другаго. ,

P o z a n o sić , act. iter. pęrf. Занесши, 
отнесши во множес. одно по
слѣ другаго.

P o z a p i s y w a ć  , act. iter. perf. Запи
сать много чего одно послѣ 
другаго. ;■

PozAPdMiNAĆ, act. iter. p e r f  За
быть много чего одно послѣ 
друГаго.

Pożar, и, т. Пожаръ; горѣніе, 
занятіе пламенемъ какого либо 
Зданія или лѣса, okropny po
żar, ужасный, страшный пожаръ^ 
zagasić pożar, п отуш ить, за
лить , унять пожаръ.

PozAąAŻAc, act. iter. perf. Зара
зишь многихъ одного послѣ дру
гаго.

Р о  ż a r c i e , г а , п. П о ж и р а н іе , п о -  
ж р а н іе ; д ѣ й с т в іе  п о ж и р а ю щ а го  
и  п о ж р авш аго  ч т о .  =  P o ż a r t y , 
а ,  е. П о ж р а н н ы й , с ъ ѣ д е н н ы й . ;

P o ż a r n ic e , рі. Корь, болѣзнь у  
дѣтей. г ■

P ozartowAc, act. perf. JlomyTsmmb.
P ozasiadac j intr» iter.» perf* Зл— 

сѣсть во множествѣ.
P ozaspokaiaĆ , act. iter. p e r f Удо

влетворить , . успокоить мно
гихъ, одного послѣ другаго.

P o z a s u w a c , act. iter. perf. Засу
н уть, задвинуть много чего од
но послѣ другаго.

Pozaszywać, act. iter. perf. За
шить много чего, или во мно
гихъ мѣстахъ.

P ozaw ibrAĆ, act. iter. perf . Запе
реть многихъ одного послѣ дру
гаго. 1 J

P oza wiercą!  , act. iter. perf. Про
в ер тѣ ть , пробуравить много 
чего.

P ozawiiać, act. iter. perf. Завить 
во множествѣ одно послѣ' дру
гаго.

P ozawobziĆ, act. iter. perf. Обма- 
н у т ь , провесть многихъ; не 
сдержать даннаго слова мно
гимъ, особливо въ платежѣ де
негъ.

P ozawracAĆ, act. iter. perf. Ko
bietom pozawracał głow y , жен
щинамъ вскружилъ головы; плѣ
нилъ ихъ, прельстилъ.

P ozawstydzać, act. iter. perf. При
сты ди ть многихъ одного по
слѣ другаго.

P ozazdrościć, act. iter. perf. Поза
видовать многимъ.

P ozbawić, act. perf. Pozbawiać, 
imp. Л иш ить, лиш ать; отнять  
что н и б у д ь  принадлежащее, 
приличное, собственное кому, 
pozbawić kogo życia, л ишишь  
кого жизни. P ozbawiony , а, е. 
лишенный; лишившійся чего ни
будь, pozbawiony mieysca, ли
шенный м ѣста, ѵ

P ozbiegać się , rec. iter. perf. Сбѣ
жаться; сойтися, собраться въ 
одно мѣсто, zewsząd lud się ро-

ч zbiegał, народъ отовсюду сбѣ
жался. •

P ozbierać, act. iter. perf. Собрать 
съ разныхъ м ѣстъ ; dzieci jni się 
porozbiegały, muszę ich pozbie
rać, дѣти разбѣжались, Надо
бно мнѣ ихъ собрать.

P ozbiiać, act. iter. perf. Сбить, 
свалить-, сломать много чего 
одно послѣ другаго. ,

Pozbliżać, act. iter. perf. Сблизить 
много чего, подвинуть, подвезши; 
podemknąwszy piechoty, działa 
pozbliźano, подвинутъ впередъ 
п ѣ х о ту, подвезли пучнки.

P ozbydź, med. perf. Pozbywać, imp. 
Сбыть, сбывать; сживать, ста
раться' избавиться отъ кого 
или чего. =  P ozbydz się, P ozby-
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wAc się, recipr. Отдѣларься, ош-

■ вязаться, освободиться, -ойівы-
, кнутъ; pozbyłem, się, tey kompa

nii, я отдѣлался, отвязался о т ъ  
сей бесѣды, сбылъ ее съ рукъ; 
pozbydź się złego n ałogu , отвы
кнуть , о т с т а т ь  о т ъ  дурной 
привычки, бросить дурную при
вычку, pozbył si? d łu g ó w , онъ 
освободился о т ъ  долговъ, онъ  
заплатилъ всѣ свои долги.

Pozdrowić, act. perf. Pozdrawiać, 
i игр. П оздравить, поздравлять; 
привѣтствовать; при свиданіи 
съ к ѣ м ъ  свидѣтельствовать  
п оч т ет е  , ласковыми с л о в а  м и і 
принимать' кого, — изъявлять 
предъ к ѣ м ъ  свое сорадованіе 
поздравительною рѣчью; — po
zdrawiać kogo przez list, przez 
posła , письменно >кому кла
няться, объявлять свое почте
ніе , поклонъ посылать. =  P o
zdrowienie, іа , п. Привѣтствіе, 
слова наполненныя учтивостію , 
ласкою, почтеніемъ; — поздра
вительная рѣчь; Pozdrowienie 
Panny M aryi przez a n io ła , ан-'

I гѳльское цѣлованіе, поздравле
ніе, т .  е. Богородице Дѣво ра
дуйся , и проч. =  P ozdrawiacz, 
X>ozdrowiciel, а, т. Привѣтсшво- 
ватель ;' к т о  кого привѣтству
етъ  съ ч;Ьмъ.

Pozdychać , п. iter. perf. П око- i 
лѣть ; z niedostatku paszy wiele 
bydła pozdych ało , о т ъ  безкор
мицы много скота поколѣло.

Pozdzierać, act, iter. p erf. Со
драть много чего одно, послѣ 
другаго.

Роіесіе , іа , п. П ож атіе ; пожина- 
н іе; дѣйствіе пожавшаго и жну
щаго иди пожинающаго.

Pożegnać, act. p erf*  Pożegnać ko
go  , pożegnać się z kim , откла
няться; при отъѣздѣ прости ть
ся ; получа отпускъ сдѣлать по
слѣднее п о с ѣ щ е н і е ;  распро
сти ться  , poĄegrtał się że wszy- 
stkiemi swoiemi przyiaciołm i, i 
wkrótce ztąd wyiedzie, онъ co 
всѣми своими друзьями распро
щался, и скоро отсю дапоѣ дётъ ; 
Pożegnać со, pożegnać się z czem, 
оставить, лишиться чего, по
терять. Św iat p o ż eg n a ł, пре-

- ставился, умеръ. =  Pożegnanie, 
ш', п. Прощаніе; разлука; кон
чина, смерть; wyiechać bez p o 
żegnania,' не простясь, тайно

і у ѣ х а т ь .  P ożegnalny, а , е. 
..Прощальный; п р и  разставаніи 

съ кѣмъ бывающій.
P ożenić, act. p erf. Переженить; 

многихъ женишь. =  Роіешс się, 
rec. Поженишься, женишься, со
ч етаться  бракомъ.

P ożerać, vid. Pozr-zeć.
P ożeracz, a , m. P ożerca, y ,  m. 

Прожора, обжора, чревобѣсъ, не- 
наѣда; т о т ъ ,  которой поѣло- 
щ аетъ что либо, истребитель, 
разоритель.

Pożerak, а , т. Камень пористый 
поглощающій воду, или крупный 
пеЬокъ.

P ożerny, а , е. Проѣстливый, не
насытный, прожорливый, обжор
ливый, жадный.

P ożety, а , е. Пожатый; снятый 
съъорнй посредствомъ жатія.

P ozew , z w u , т. P ozeweic, wka, 
т. dim. Позывъ; законное шре- 
бованіе'отъ имени истеца явить-, 
ся отвѣтчику предъ надлежащій 
судъ; Pozew tam kłaśdż po
trzeba , i  tam zapozywać gdzie 
dobra, i w  którym powiecie leżą, 
albo iaka gdzie się akcya stanie, 
позывъ должно подавать о т 
вѣтчику въ том ъ повѣтѣ, въ 
которомъ состоитъ  его имѣ
н іе , или гдѣ случится произ- 
ш ествіе, за которое призыва
ется  онъ къ, отвѣшу. Pozwu nie 
wydawszy, nic u sądu na stronie 
zyskać nie można, не подавши 
позыва въ судѣ ничего и ни на 
комъ нельзя искать; Pozew о- 
czywiście na kużdem mieyscu р о -  
dadż można у а pod  czas sądów 
oczywiście podany przed pisa
rzem może bydż zeznany, позывъ 
можно подавать лично 1 на вся
комъ * м ѣстѣ; а во время при
сутств ія  лично поданный мо
ж етъ быть сознанъ предъ пи
саремъ. е з  Pozewny, P ozwowy, 
а , е. Касающійся, относящійся 
до позыва. =  Pozewne, ego, п. 
П лата, пошлина платимая от ъ  
всякаго позыва.,

187
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P ozginać , act liter . perf. Нагнуть 
во множ, одно Послѣ другаго.

P o z g r z y t a ć , act. iter.perf. Поскре- . 
жѳшлгпь* %

Pozi^bic, act. perf. Охолодить, o- 
студить ; -нѣсколько прохоло
дить. =  Poziębnąć, n. perf. По
зябнуть.

P oziem, , Poziom, u , m. ровнина, 
поверхность, плоскость; 2) 
горизонтъ; rężnica miedzy po 
ziomem prawdziwym i pokaza- 
ły m , разница между горизон
томъ чувственнымъ или види-

. мымъ, и умственнымъ или астро
номическимъ.

Poziemka, Poziomka, / f  Pozie— 
meczka, i, f .  dim . ' [w botanice) 
Земляника, зеділяница; земля
ничникъ; родъ маленькаго н у -/  
сточка, производящаго ягоды 
сочныя, изъ бѣла алыя, (Fraga- 
тіа Yesca) — poziomica ogrodowa, 
клубника; родъ земляники; (Fra- 
garia Vesca hortensis).

Poziemny, Poziomny, P oziomy, a, e. 
P oziemnie, PozrfiMiE, adv. Позе- 
мисшыЁ, поземный; низкій, не
высокій отъ  "'земли;'— 2) (fig.) 
низкій, подлый, простой, глу
пой, безъ пріятности ,-s ty l po 
ziomy, низкой стиль, ползучій 
слогъ; — poziemne zwierzęta,-зе
мнородные звѣри, — 5) (■w та-  
іет.) горизонтальный, съ гори
зонтомъ параллельно лежащій, 
powierzchnia pozioma , ’ горизон
тальная поверхность, w ystrzały  
poziomne, горизонтальные 'вы
стрѣлы ;— 4) \ w bot ап.) Korzeń 
•poziomy, корень пресмыкающій
ся; когда онъ распространяется 
горизонтально по бокамъ лежа
щей земли; ■— 5) poziemny po
datek, поземельное; подать съ 
земли.

Pozierać, vid. Póyrzeć, póyżrzeć.
P oziewńąć , iritr. inst. Poziewaę, 

imp. Зѣрнуть, зѣвать. — P ozie-  
wacz, а, m. Зѣвумъ; кто  часто 
зѣваетъ. = -  P oziewanie, іа , п. 
Зѣваніе'; зѣвота; позѣвота.

Pozjeżdżać się, r&c. iter. perf. .съѣ
хаться; собраться въ одно мѣ
сто  ; pozjeżdżali s i f  .sędziowie, 
deputaci, съѣхались судьи, де
путаты.

Р ozim ek  , тки, т. Начало весны.
P oziom , vid. Poziem. =  Poziomy 

vid. Poziemny.
Poziomkowy, P oziemkowy, a e - 

Земляничный; земляиицѣ свой-
■ ственный, — изъ земляницы при

готовленный ; клубничный; po
ziomkowe ziele, земляничникъ, 
клубничникъ.

Pozłocić,' act. perf. Pozłacać, imp. 
Позолотить; покрыть что зо
лотомъ; озлатить, озлащать- 
pozłocić ramy, позолотить рамы.
— P ozłocisty, а , е. Позолочен
ный. =  P ozłacany,' а, е. Позоло
ченный, позлащенный; покры-

* щьш золотомъ.
P ozłota, y , f .  Позолота; золотая 

пленка или помазка, каковыми 
з о л о т а р и  покрываютъ повер
хность вещи;— 2() (/г.) предлогъ, 
видъ, извѣтъ, прикровеніе, при
творная и мнимая причина, у -  
крашеніе, прикраса; nie znay- 
dziesz w moich słowach, blasku 
ni p o zło ty , въ словахъ моихъ не 
найдешь блеску ни прикрасы,— 
3 ) g łow a  do pozło ty , пустая го
лова; голова велика, да мозгу 
мало; вѣтренный, легкомыслен
ный, безтолковой, дуракъ.

Рozłotnik, а , т. Золотильщикъ, 
золотарь; покрывающій золо
томъ металлы, дерево и пр. =  
P ozłotny, а , е. Золотильный.

Pożmiatać, act. iter. p er f. Смести
. со многихъ м ѣ стъ , одно послѣ 

другаго; посредствомъ мешейіа 
сгрести въ одно мѣ'сшо, — 2) 
сбить, сломать, разрушить мно
го чеИо одно послѣ другаго,

PozmyslaĆ, act. iter• perf. Выду-
- м ать, поддѣлать м н о г о  чего, 

одно послѣ другаго.
Pozmykać,. act. iter. perf. уйти , 

убѣжать, спастись, ускользнуть, 
вырваться во множествѣ одинъ 
послѣ другаго.

PoznaĆj act. perf. Ppznaifrać, imp. 
Познать , познавать; спознать, 
спознавать; узнавать, извѣды
вать, получать о комъ истин
ное понятіе, точное свѣдѣніе; 
понять, понимать, умомъ по
стигать ; Nie poznawali, те ро- 
znąią albo przynaymniey nie 
chcą. poznać tego panow ie, iż od
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dobrego mienia poddanych ich 
własna możność zawisła, пе по
нимали.-, не понимаютъ или по 
крайней мѣрѣ не х о т я т ъ  то го  
понять господа, что о т ъ  бла
госостоянія подданныхъ зави
ситъ собственное ихъ благо
состояніе, w  przygodzie przyia- 

. cielą nayrychley poznamy, въ 
нещастіи скорѣе всего узна
емъ пріятеля; пaywiększey wagi 
Хіаика, umieć poznawać ludzi, 
важнѣйшая наука, есть ум ѣ ть  
узнавать, р а з л и ч а т ь  людей; 
z owoców ich poznacie ie-, no 
плодамъ ихъ узнаете ихъ; w sa- 
mey rzeczy, nie poznałem W  Pa
na, въ самомъ дѣлѣ, я не у -  
зналъ васъ, poznała go po g ło 
sie, она узнала его по голосу, 
poznać interes i sprawę, ясно y -  
зяать дѣло, имѣть ясное по
нятіе о Ш Ш Ш Ш ш Ш шШ жШ ш  
wnet. z m owy, iakief kto g ło w y, 
птицу по перьямъ узнаешь; че
ловѣка по„ рѣчамъ его ; Poznać 
się z kim, познакомиться; Po
znałem się 'z nim w W arszawie, '  
я познакомился съ нимъ въ Вар
шавѣ. =  P oznanie, іа, п По
нятіе ; познаніе, знаніе, разу
мѣніе , вѣдѣніе чего, poznanie 
samego siebie iest nauką, nay— 
trudnieyszą , lecz nader potrze
bną , познаніе самаго себя есть  
наука труднѣйш ая, ' но весьма 
нужная, —  day іёу do poznania, 
że się w niey ) kochasz, дай ей 
зам ѣ ти ть, что т ы  въ нее влю
бленъ ; 4—• do niepoznania, пе
ремѣнился т а к ъ , ч то  его узнать  
не льзя; Poznany, познанный, 
узнанъ.

Poznaczyć, act. perf. Poznaczać, 
imp. Н азначить, назначать; на
мѣтишь, намѣчать, намѣнивать; 
сдѣлать нагнемъ мѣтки.

PozNAic, и, т. P oznaica, i, f .  
Знакъ, признакъ, знаменіе, при
мѣта, оказаніе, явленіе, обна
руживаніе чего; żadney zmie
szania ppznaki nie dał, не ока
залъ ни м а л ѣ й ш а г о  смущенія; 
zjawiły się na niebie i ziemi о -

, kropnę przyszłych losów poznaki,
. появились на небѣ и земли у -  

жасные будущихъ судебъ прн-
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,знаки;, dla niepoznaki, дабы не 
узн ать, д'абы не примѣтить, для 
ута е н ія , для неузнанія. 

P oznaszac, act* iter. perf. Снесть  
много чего изъ разныхъ м ѣ стъ  
въ одно.

P oznawać, y id . Poznań. 
P oznawacz, d , m . Poznawca y, m. 

Знатокъ; к то  имѣетъ отмѣнное, 
превосходное предъ другими въ 
■ чемъ свѣдѣніе, силу, вкусъ. 

P oznikać, n.iter. perf. Изчезнуть 
во множ, одинъ послѣ другаго.

1 ozyr, а, <?. P0z' n0, adv. Поздный, 
позденъ; с п у с т я  надлежащее 
врема^, не въ пору, не въ срокъ 

ывающій, adp. Поздно, поздо; 
нерано; не въ пору, пропусти 
время, безвременно, poźno wsta- 
w a ć, поздо вставать ; Poźno le- ' 
ріеу, Щщ nigdy, лучше поздо, 
нежели никогда; późna pokuta 
rzadko iest praw dziwa , Поздое 
раскаяніе рѣдко бываетъ истин
ное ; poźno przybyły, posiłki,' 
вспомогательное, войско поздо 
прибыло; iuż iest poźno, уже 
поздо, вечеръ на дворѣ, do po - х 
żna, do poźney nocy, до глубо
кой ночи ; późne owoce, поздные 
плоды; prędzey czy pożniey, ра
но ИЛИ поздно.

*Pozobać, act. perf. Поклевать; 
Gdy s ia ł, iedno upadło podle 
drogi, a ptacy .powietrzni pozo— 
bali ie, и когда сѣялъ онъ , иное 
упало при дорогѣ, и налетѣли л 
ршицы, и поклевали его..

P ozog, и, т. P o żo ga, ’ШШ Зажи- | 
гательство-; Dawność о g w a łt , 
Ъоіеу zabóystwo', kradzież, po— 
żogę, i do trzech lat nie powinna 
bydź ‘ przemilczana; toiest, że 
w ciągu trzech lat proceder p ra
wny rozpocząć o to potrzeba, да
вность о насиліи, п о б о я х ъ ,  
см ертоубій ствѣ, воровствѣ, за- 
жигательсшвѣ, не должна быть 
пропускаема чрезъ три  года, 
щ. е. что въ продолженіи трехъ

- лѣ тъ  должно, о томъ начать за
конный искъ. =  Pożognik, а, т. 
Зажигашель. =  P ozogow y,  ̂а,.е. 
Зажигательный.

P ozółciĆ, act. perf. 'Вы ж елтить; 
сдѣлать желтымъ sśs Pożółknąć, 
P o żółknieĆ, n .p e r f .  Пожел-



POZ

кнуть , пожелтѣть 5 одѣлащься 
желтымъ.

P o z o n ą c , act. inst. Погнать.
P o z ó r  , и , rn. Предлогъ, видъ, на- 
1 ружносшь; вымышленная, благо

видная причина, видъ' употре
бляемый для прикрытія точна
го какого либо намѣренія или 
дѣла, ludzie sądzą z pozoru, 
люди судятъ по наружности;

. pod pozorem, подъ предлогомъ, 
подъ видамъ; pozory często nas 
łudzą , наружности'обманчивы, 
часто насъ обманываютъ; zmy
ślasz., pozoru nawet nie ma do 
prawdy, притворяешься, обманы
ваешь, это противъ в с я к а г о  
правдоподобія •, kobietki często na 
pozór udaią gniew, женщины

- часто являютъ мнимый гнѣвъ. 
=  P o z o r n o £ ć ,  ści, f  Наружность. 
P o z o r n y ,  a, e. P o z o r n i e ,  adv. 
Видный; отличный по. наружно
му виду, взрачный, казистый; 
видкій, видокъ; — а) мнимый, 
кажущійся; pozorny bieg słońca,

• кажущееся движеніе солнца. 
P o z o s t a ć , med. perf. Pozostawać, 

cont. Остаться, оставаться; Po
zostały dług, оставшійся долгъ; 
Pozostały, о опальный, до сталь
ныя; послѣдній, о с т а в ш і й с я  
отъ чего, pozostały czas od 
pracy, остальное отъ трудовъ  
время; pozostać w domu, 0-
статься дома; od kupli dosyć 
pozostało pieniędzy, довольно o— 
сталось денегъ отъ покупокъ. 

Р o z o s t a ł o s c , śc i,f.  Досшаль, по-< 
слѣдки, остатокъ чего. =  P o

z o s t a w i ć ,, act. perf. Pozostawiać, 
imp. Оставишь, оставлять по
слѣ себя.

P o z r y w a ć ,  act. iter. perf. Сорвать 
много чего одно послѣ другаго. 

P o ź r z e b i ł y  s i ę  k l a c z e ,  Ожеребилир 
с я  кобылицы.

P oźrzeć, act. perf. Pożerać, imp. 
Но жра  т  ь , пожирать; погло
тишь , поглощать; - ogień wszy
stko pożera, огонь пожираетъ 
все; попаляешъ, пожигаешъ; 
czas wszystko pożera, время все 
поглощаетъ; pytałem się g o , 
coby g o J za smutek pożerał? 
я спросилъ его, какая тоска, 
печаль снѣдаетъ его ? w krótkim
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czasie całą pożarł sukcessyąt 
онъ въ короткое время промо- 
шалъ / сглонулъ все свое ня— . 
с'лѣдство. . . - ,

P o z r z u c a ć , act. iter. perf. Сбро- i 
сишь много него одно послѣ 
другаго; отрѣшишь, разжало
вать, о тстав и ть , отбросишь 
о тъ  должности многихъ одного 
послѣ другаго.

P o z s i a d a ć , intr. iter. perf. Pozsia- 
dać z koni, слѣзть съ лошадей.

P o z s z y w a ć ,  act. iter. perf. Сшить 
много чего' одно послѣ другаго;

• стачать.
Pożuć, act. perf. Пожевать.
P o z w a b i a ' ć , act. iter. perf. Сма

нишь, приманить многихъ одно
го послѣ другаго.

P o z w a ć , act, perf. Pozywać, imp. 
Позвать, позывашь кого къ су
ду ; Pozywać winnego do tego 
sądu potrzeba, gdzie dobra lego 

, leżą, позывать виновнаго долж
но въ судъ того повѣта, въ 
коемъ состоитъ его имѣніе. —  
P o z w a n y ,  а, е. Позванный, от
вѣтчикъ ; pozwany kiedy do są
du bez słuszney przyczyny nie 
stawa pierwszy raz', tedy nie- 
stanney -winy 4 kopy stronie 
a piątą sądowi zapłacić powi
nien, a za drugiem niestaniem 
rzecz, o którą iest .pozwany 
traci, съ позваннаго не явив
шагося въ первой разъ въ судъ 
безъ важной причины взыски
вается за неявку 4. копы сто
ронѣ и i суду, а за неявку-въ 
другой разъ лишается того о 
чемъ дѣло идетъ. Pozwany wy
słuchawszy pozwu w sądach, 
kiedy na niego nieodpowiadaiąc 
precz od sądu odchodzi, rzecz 
tę, o którą iest zapozwany traci, 
естьли отвѣтчикъ выслушавъ 
позывъ въ судѣ и не давъ о т
вѣта удалится изъ онаго, въ 
такомъ случаѣ лишается того, 
за что былъ позванъ. 

P o z w a l a ć ,  vid. Pozwolić. 
P o z w a n i e  , іа , n. Дѣйствіе того; 

к то  кого позываетъ въ судъ. 
=  P o z w a n i e c Ц ńca, m. Позван
ный; отвѣтчикъ. =  P o z w a n y , 

vid. Pozwać. ■
P o z w i e r a ć ,  act. iter, perf. Затво-

I
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рптпь, запереть во множ, одно 
послѣ другаго. , -

Pozw i e s z a ć ,  act. iter. perf. Свѣ
сишь, опусти ть въ низъ во 
множ, одно послѣ другаго. 

P o z w i i a ć ,  act. iter. perf. Свить, 
свернуть, свертѣть во множ, 
одно послѣ другаго,

P o z w o d z i Ć ,  act. iter. perf. Свеешь 
многихъ в?, одно м ѣ с т о ; —  2 ) 
обмануть, провесть мнргихъ 
одного послѣ другаго.

Pozwolić, act. perf. 'P ozwalać, 
imp. Позволить, позволять; до
зволишь , дозволять ; pozwól so
bie powiedzieć, дозвольте мнѣ 
сказать вамъ; doktorowie po
zwolili mu używać wina , до
ктора дозволили ему употре
блять вино; pozwolić sobie, не 
жалѣть для себя; отважиться  
На ч т о ; pozwala sobie wiele rze
czy, онъ берётъ много вольно- 
<?ти, многое за т ѣ в а е т ъ ; піе 
pozwalam ! не позволяю , не со
глашаюсь , протесш ую сь; Р о -  
zwalaiący, позволяющій, дозво
ляющій; позволительный. =  P o
zwolenie, іа, п. Позволеніе; пра
во или свобода, даемая друго
му • дѣлать ч т о ; dadź, dostać 
pozwolenie па со, д а т ь , полу
чить позволеніе на ч т о ; za po
zwoleniem, съ позволенія. =  Р о - 
zwolony, а, е. Позволенный; не
закрепленный, невозбранный, р о -  
zwolony przem ysł, позволенный 
промыселъ.

P ozwowy, а , е. Касающійся, ош- 
носящійся до позыва въ судъ.

Pozwycież ас , act. iter. perf. По
бѣдить многихъ одного послѣ 
Другаго,.

P ozyc, m ed.perf. Spożyć, perf. По
жить, жить нѣсколько времени;

Pożyć kogo, czego, act. perf. 
Превозмочь, преодолѣть, упра
виться, отдѣлаться, довершить; 
смотать съ кого и л и ' съ чего. 
•— P ożycie у іа , п. Сожитіе!, p o 
życie w małżeństwie, супруже
ство ; супружеская жизнь; о -  
оразъ жизни, pożycie domowe, 
Домашняя жизнь. Щ  P ożyty, а, е. 
іобитый, побѣжденный; поко

ренный, преодолѣнный, превоз- 
моженнііій, (oppos.) Niespożyty,
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niepozyty, непобѣдимый, непре- 
'  °Д олимый, нечувствительный, 

неистребимый, неразрушимый, 
невредимый, незыблемый, нео
пальный , неопровержимый не
рушимый.

P ozycya; у і ,  f .  Мѣстоположеніе- 
положеніе какого м ѣ ста въ о т
ношеніи къ другому.

P o ży c zk a , Щ f  Заемъ, займъ , или 
попросту, заіомъ; дѣйствіе бе
рущаго и дающаго, въ долгъ. Щ  
B ozStczkowy, а , е. Заемный; po
życzkowy bank, заемный банкъ; 
оанкъ, изъ коего даю тся деньги 
въ заемъ съ закладомъ имѣнія. 

o zyczyc  , act. perf. Pożyczać , imp.
суди ть, ссуж ать; въ займы 

д ав ать , давать заимообразно; 
chceszh przyiapiela stracić, pie
niędzy mu pożycz, хочешь ли ли
шиться друга, дай ему въ займы! 
денегъ; —  2 ) Pożyczać czego и 
kogo , зан ять, занимать ; брать 
въ долгъ,, въ заемъ; pożyczać 
pieniądze, занимать деньги; и 
wszystkich pożycza, а nikomu nie 
oddaie, онъ у  всѣхъ занимаетъ, 
а никому не о тдаетъ. =  P oży
czony, а, е. Взяты й заимообраз
но,^. ссуженый; занятый; взя
ты й  въ долгъ; oddadż pożyczo
ne pieniądze, о тд а ть  занятыя 
деньги.

P ożynać, vid. Pożąć.
P ozyskać, trans. perf. Pozyskiwać, 

imp. Снискать, снискивать; о-, 
брѣшать, получить т о ,  о сы- 
сканіи чего старался; pozyskać 
czyię łaskę, zaufanie, снискать 
у  кого милость, довѣренность.

P ożyteczny, а, е. P ożytecznie, adv. 
Полезный, полезенъ; выгодный, 
служащій на пользу, приносящій 
пользу; —  adv. п о л е з н о ,  съ 
пользою; niepężyteczny, безпо
лезный ; pożyteczna xiążka, по
лезная книга. =  P ożytek, tku, 
т. Польза, выгода, прибыль, 
со ztąd za pożytek? къ чему 
служитъ э т о , какая отъ  того  
прибыль, польза? — Pożytki, у -  
годье; rola iego obfite pożytki 
rodziła, у  него хорошій былъ 
на полѣ урожай. =  P ożytko-  
w ać , med. cont. Пользоваться; 
попользоваться, воспользовать-
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с я . пользу получать отъ  кого, 
у п о т р е б л я т ь  что въ свою 
пользу*

P ozyturA, vid. Postać, Postawa, 
Kształt, Wzrost.

P o ż y t y , vid. P d ż yć .
Pozytyw , u , m- P ozytywKa , i, f .  

dim. Родъ маленькихъ орга
новъ, которые можно съ со-, 
бою носить.

P ozywać, yid. Pozwap.
P ozywać, act. cont. Ѣ ст ь , пи

та ть ся ; употреблять что въ 
пищу. Rzekł Jezus: kto pożywa 
ciała moiego ipiie krew moię.... 
Іисусъ же сказалъ: идущій мою 
плоть, и піющій мою кровь. . . .

P ożywacz-, а , т .  И стецъ; тоіпъ* 
который позываетъ кого въ 
судъ. =  Pozywanie, га, п. Дѣй
ствіе позывающаго въ судъ.

P ożywić,- act. perf. Pożywiać, гтр. 
Пропитать, пропитывать^ на
кормишь, с н а б д и т ь ,  доволь
ствовать кого ;пищею; Pożywić 
się, найти пропитаніе, накор- 
мпться; пропитаться. =  P ozy-

• w ienie, іа, п. Пропитаніе, про
кормъ; содержаніе; пища. — Ро- 
żywny, а ,  е .  Питательный; что 
вмѣсто пищи служитъ.

P ozżymać, act. iter. perf. Скоро
бить, сморщишь, скорчить во 
множествѣ одно послѣ другаго.

P r a b a b a ,  у, f  P r a b a b k a , i, f .  Пра
баба, п р аб аб ’к а , прабабушка'; 
мать дѣда или бабки.

P rać , act. гтр. ITprać, Sprać, perf. 
Pierać, freq. о,) Бишь к о го , по
роть , комшишь; 2 ) Prać bie
liznę, мышь бѣлье, прати ; сти
рать бѣлье; Prany ъ/іытЫіѵ, сти
раный; Pranie bielizny, мытіЦ 
бѣлья; стираніе, стирка.

P r a c a , у, f .  Трудъ; работа, под
вигъ, przywykać do prący, при
выкать къ щрудамъ; to ci wie
l e  pracy kosztować będzie', это 
будетъ стоить вамъ великаго

' т рУДа; (ргоѵ.) гака praca, 
taka płaca, какова работа, т а 
кова и плата; żyie z pracy rąk 
swoich, собственными трудами 
достаетъ себѣ пропитаніе.

P r ą c ia n y , а, е .  Прутяный; изъ 
прутьевъ .сдѣланный. — P r ą c ie ,

іа , п. Прутнякъ; прутья; ива, 
верба. — Prącik, vid. Pręcik.

Pracować , ąct. cont. работать, 
труди ться, pracow ać w  polu, 
w  ogrodzie, работать на полѣ, 
въ саду; póydżcież do mnie 
wszyscy, którzy pracuiecie , a ia 
w as p o silę , пріидите ко мнѣ 
всѣ труждаіощіеся, и  я упокою

■ васъ , pracować bez odpoczynku, 
безъ отдыха работать ; codzien
nie pracuie ńa to , я aby się s ia ł 
doskonalszym , труди тся безпре
станно въ .усовершенствованіи 
себя.

PRAcdwiTosfć , śc i, f .  Трудолюбіе; 
достохвальное разположеніе нѵ 
понесенію трудовъ, отвращеніе

■ отъ  праздности. =  Pracowity,
- а , е. P racowicie, adv. Трудо

любивый; ретивый; работли- 
вы й; człowiek pracow ity, т р у -

. долюбивый человѣкъ; весьма ра- 
ботливый Человѣкъ; pracowita  
robota, трудная работа, praco
w ity oddech, тяжелое дыханіе;
— ‘ adv. трудолюбиво’, ретиво,- 
старательно.

Pracownia, ! , ^  Лабораторія; мѣ
с т о , покой, гдѣ  ̂упражняющіеся 
въ разныхъ химическихъ приу- 
готовленіяхъ, и м ѣ ю т ъ  при
личныя ихъ упражненіямъ печи 1 
и сосуды для дѣланія опытовъ ; 
или въ А п тек ахъ , гдѣ пріуго
товляютъ разные врачебные со
ставы.

P racownik . а, т. работникъ; че
ловѣкъ трудолюбивый, занима
ющійся; любящій упражняться, 
старательный.

P raczka, Ц / .  Прачка; мытен, пор- 
то м о я ; женщина моющая бѣлье, 
jjfe P raczy, а , е< Портомойны'и, 
прачешный; принадлежащій, от
носительный къ прачкамъ. Рга- 
czkarnia, прачешная, портомой
ня; покой, изба, гдѣ стираютъ 
и моютъ бѣлье.

P rąd, ądu, et ędu, m. Стержень; 
стремленіе у стремя въ морѣ; % 
самая быстрая струя въ рѣкѣ,
— 2) к а р т а ; дерево въ водѣ ле
жащее весьма для судовъ опа
сное. =  P rądowina, у , J .  Кар
ша у д е р е в о  водою подмытое, 
съ своего мѣста на другое съ
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корнемъ перенесенное, соста
вляющее’ на мѣдяхъ рѣчныхъ за- 
ПРУДУ*

P rabziad , а , т. П радѣдъ; отецъ  
дѣда или бабки. =  P radziado-  
wsiii , P radziadzi , і а , ie. Пра- 
дѣдныи, прадѣдовскій, прадѣ
довъ; принадлежащій прадѣду. 

Praglec,  g lc a } тп. (w botan.) М ѣл- 
кой ленъ, коего сѣменныя ко
робочки о тъ  солнечнаго жару 
сами съ шумомъ разпираются; 
(Limim saliyum).

P ragnąc, me cl. cont. Ж адать, жаж
д а т ь ; чувствовать позывъ, же
ланіе къ питью , .быть томиму 
жаждою, х о т ѣ т ь  п и ть ; — ą ) 
pra g n ą ć  czego , жаждать, жад
ничать ; непомѣрно чего желать ; 

t ma wszystkiego podostatkieni, а 
leszcze p ra g n ie , у  него всего 
довольно, но онъ еще жадни
ч а е т ъ ; P ra g n ą cy , жаждущій; 
napoić p ra g n ą c e g o , н а п о и т ь  
жаждущаго; człow iek p ra g n ą c y  
s ła w y , bogactw , человѣкъ жаж
дущій славы, б огатства; алчный 
къ славѣ. P ragnienie, іа , п. 
Жажда; желаніе п и ть ; позывъ, 
побужденіе къ питью , ugasić  
p ra g n ie n ie , утоли ть жажду, — 
2) жажда, жаднычаиіе, жадность ; 
алчность; великое, чрезмѣрное 
чего или къ чему желаніе, о- 
х о т а , наклонность, '  страсть. 
Czci p ra g n ie n ie , честолюбіе.

P raktyczny, а , е. Практическій; 
къ практикѣ о т н о с я щ і й с я ;  
дѣятельный, употребительный; 
неостанавлйвающійся на про
стомъ умозрѣніи, но клонящій
ся къ дѣйствію ,. къ исполненію. 
Geometry а pra k tyczn a , геоме
трія практическая.'

P r a k t y k , а , пи Искусный, дѣло- 
вый, дѣлецъ; знающій свое дѣ
ло; получившій знаніе въ чемъ 
чрезъ долговременный навыкъ и 
упражненіе, — 2) P ra k tyk  p ra 
wny, ходокъ по приказнымъ 
дѣламъ; законовѣдецъ, знающій 
законы и порядокъ судопроиз
водства , адвокатъ, стряпчій.

P r a k t y k a , г, у'. Практика; самое 
Дѣло, о п ы тъ ; (противополага
ется ум озрѣ нію ), nie zawsze 
praktyka odpowiada ieo ry i, пра- 
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кти ка не всегда соо твѣ тству- 
егаъ теоріи, умозрѣнію, 2) 
знаніе, искуство, привычка въ 
дѣлахъ; -г- обрядъ, обыкновеніе, 
обычай, нравъ, употребленіе, 
довѣріе принятое въ какой зем
лѣ, — 5j происки, козни, по
чтенное согласіе съ непріяте
лемъ; пронырства, ten doktor 
та wielką praktykę,' сей докторъ 
имѣетъ много знакомыхъ до- 
мовъ, гдѣ онъ пользуетъ, мно
го практики; czas |  i praktyka  
o d m i e n i ł a  dobrowolną ofiarę 

- w  zwyczay i  obowiązek, время и 
употребленіе замѣнило добро
вольное пожертвованіе въ обы
кновеніе и обязанность; іа сі 
z praktyki w łasn ey opowiem, я 
вамъ раскажу изъ собственного 
опы та; to pierw sza na świecie 
praktyka, ż e b y . . . . ,  это первой
въ свѣтѣ примѣръ , дабы...........

Pra ktyka n t , а ,  т. Искусный лѣ
карь имѣющій много практики, 

2) адвокатъ, ходокъ по при
казнымъ дѣламъ, знающій свое 
дѣло. — Praktykarka  , г, У’. Во
рожея. =  Pr a k t y k a r sk i, а , іе, 
Принадлежащій ворожею; воро- 
жебмый. gę Praktykarstwo  , а, 
п. .Вороженіе , гаданіе, чарова
ніе, =  Pr a k ty k a r z , а , т. Воро- 
Жея; — 2) астрологъ, звѣздо
словъ.

P raktykow ać , act. imp. Sprakty- 
kow ać, p e r j. Исполнять ; упо
треблять; наблюдать ; — а) ка
верзить ; — 3) докторское званіе 
отправлять.

Pr a ł a t , а , т. П релатъ; знатная 
духовная _ особа; — 2) (trans.
vu1g.) śliczny p r a ła t ,  хитрый 
человѣкъ, удалой, хитрецъ, пти
ца. —  Pralatura , Preła tu ra , у ,  
у. П релатствб; прелатское до
стоинство , санъ,' званіе.

Pr a ln ia , г, у . Прачешная; порто
мойня; покой, изба, гдѣ сти
раютъ и моютъ бѣлье. =  Pral
n ie , а , т. В ал екъ ;1 деревянное 
плоское орудіе съ рукояткою, 
коимъ при полосканіи бѣлья о- 
ное колотятъ. =  Pr a ln y , а ,  е. 
Стиральный, портомойиый. 

Pr a n ie , Pr a n y , ria. Prać. 
P ra prababa , у ,  f .  Прапрабаба. == 
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PrafrAdziad, а, m. Прапрадѣдъ.

■ — Praprawnuk, a , iri. Прапра
внукъ.

Prasa, y , f -  Прессъ; тиски, станъ, 
гн ѣтъ , давильня; жемъ; соору
женіе для тисненія, печатанія 
листовъ какой либо книги. P ra 
sa -winna, точило; же.мъ, коимъ 
выжимаютъ Грозды; nasadził so
bie -winnicę, i w kopał też w  niey 
ргащ і насадилъ виноградникъ, 
и выкопалъ въ немъ яму подъ 
точило; — Psasa od glodzenia  
materyy, «лощильня. Prasa pa 
piernicza, drukarską, станокъ, 
станъ, dzieło to iest pod prasą, 
сіе сочиненіе въ тисненіи,. пе-, 
чашается.

Prask. ! interj. Бацъ! пуф ъ!. =  Pra
skać, act. imp., Prasknąć, inst. Хло- 
пашь, хлопнуть ; трескать, щре- 
снуть; — Praskanie, (w chemii) 
вспышка; слѣдствіе быстраго 
згараніа", сопровождаемаго боль
шимъ шумомъ; таковая бываетъ 
при згараніи огнестрѣльнаго по
роха.

Prasoł, а , то. Сольникъ; кто въ 
розницу солъ продаетъ. =  Pra-  
sołka, і, [• Пошлина соляная; 
сборы соляные, съ соли. =  Pra-  
sołstwo, а , п. Продажа соли 
по мѣлочи, мѣлкимъ вѣсомъ; 
промыселъ солью.

Prasować, act.cont. Wyprasować, 
, p e rf . Ж ать, выжимать, давитъ, 

гнести въ тискахъ, истискать,, 
изгнетать; —prasować żelazkiem 
bieliznę, утюжишь , выутюжить; 
гладить . утюгомъ.; утюжить 
бѣлье. =  Prasowanie, іа , п. Да
вленіе винограда, яблокъ, грушъ 
и пр. въ тискахъ; исшисненіе; 
— 2) prasow anie bielizny, утю 
женіе., глаженіе утюгомъ. — 
P rasowany, а , е. ИзгнетеНъ, 
выжатъ, истиСненъ; prasowany 
kawiar, паюсная икра. =  Pra-  
sownia, i i  T. Давильня, точило, 
мѣсто гдѣ стоітіъ тиски. 

Prasowidełko, а , п. {w zoolog.)
родъ каМбалы, рыба,

Prasownik, а, то. Книгопечатникъ; 
теред орщикъ; — 2) давильщикъ; 
работникъ у  точила виноград
наго и пр., =  Prasowy? Prasijy,

а, е. Принадлежащій прессу, да_ 
вильнѣ, тискамъ.

Praszcze, ęcia, п. Прутикъ, розга,
хлысши'къ.

P r a s z k a ,  vid. Prążka.
P r ą t e k  , tka, то . Прутикъ ; —  2) 

вязальная игла; — 3) Prątek 
w pośrzodku wag stoiący, prawą 
wagę ukazuiący, стрѣлка на ко
ромыслѣ у  вѣсовъ; — 4) стебель, 
стебелекъ.

P r a u s z k a , щ  / .  Виньетъ, кашка, 
заставка; украшеніе въ книгѣ 
печатной. -

Pr а  л у п а , у ,  / .  Правда, истинна,
• справедливость mówić prawdę, 
говорить правду, prawdy zdobić 
nie trzeba, истины украшать

1 не надобно; prawda na światło 
wychodzi, правда выходитъ на
ружу; dzieci i głupcy zawsze 
prawdę mówią, дѣти и дураки 
говорятъ всегда правду, dowie
dzieć się od kogo prawdy, вы
вѣдать правду отъ кого; — 
(prop.)prawda, w oczy kóle, правда

1 въ глаза колетъ; основательные 
упреки чувствительны; kto z nas 
та prawdę? кто изъ насъ правъ?
— 2j правда, х о т я , положимъ, 
пусть т а к ъ ; prawda' że uczony, 
ale niecnotliwy, правда что онъ 
ученъ, но недобродѣтеленъ; — 
3) do prawdy , po prawdzie r no 
правдѣ, по иошиннѣ, по Справе
дливости, въ правду, заправку, 
подлинно ,' въ самой вещи, са
мимъ дѣломъ. On się do pra
wdy gniewa, онъ въ .правду, въ 
самомъ дѣлѣ сердится; on chce 
się do prawdy ożenić, онъ не 
т у т а  хочетъ жениться; — 4) 
Prawda stołowa, подблюдный 
кружечикъі

P r A W D O LU BN IK , а, то. P r a w d o l u b c a , 
у,, т о . Правдолюбецъ; человѣкъ 
правдолюбивый, хранящій прав
ду. —  P r a w d o l u b n y , а ,  е. Прав
долюбивый ; любящій, наблюда
ющій правду, приверженный къ 
правотѣ. — P r a w d o m ó w c a ,  у ,  т .  

Человѣкъ который всегда прав
ду говоритъ =  P r a w d o m ó w n o ś ć , 

ści, f .  Искренность въ словахъ.
—  P r a w d o m ó w n y , а, е. Мскрен- 
ный , правду говСращій. — і’кА- 
w d  ого d o b i e  a s t  луо, а , п . P r a w d o -
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podobnosć, ści, f  Правдоподобіе; 
имовѣрность, вѣроятность, вѣ
роятіе1. =  Prawdopodobny, а , е. 
Пр авдоподобный; правдоподо
бенъ, вѣроятный, похожій на 
правду, показывающій видъ пра
вды.

Frawdzic, Spraw dzać, сzet. cont. 
Sprawdzić, perf. Д оказать, y_  
твердить, оправдать ч т о ; по- 

, вѣрить, повѣрять; освидѣтель
ствовать; исполнишь, испол
н я ть; Jezus Chrystus sprawdził 
■ wszystkie proroctwa, І и с у с ъ  
Х ристосъ оправдалъ всѣ проро
чества. Sprawdzenie, доказаніе, 
утвержденіе, оправданіе, свѣре- 
ніе, освидѣтельствованіе, сличе
ніе. =  Prawdzic się, Гес. Испол
нишься, совершиться, сбыться, 
собышьсд; wszystkie proroctwa 
sprawdziły się, совершились всѣ 
пророчества; .sprawdziło sze na 
nim przysłowie, пословица сбы
лась на немъ.

Prawdziwość, ści, J .  Правдивость, 
справедливость, наблюденіе прав
ды; — 1)  подлинность; rękopisma 
prawdziwość dowiódł, онъ до
казалъ подлинность сей руко-

; писи. —  Prawdziwy, а, е. Jjra-  
wdziwie', Правдивый, правдивъ, 
истинный, прямый, подлинный,
CJ ЩІй, настоящ ій; — adu. прав
диво , истинно, по правдѣ, не— 
ложно , справедливо, по исшіга- 
нѣ ; prawdziwe złoto , настоя
щее». сущее золото', prawdziwy 
przyiaciel, истинный, йелестный 
ЛР} пъ ; prawdziwa his tory а , ис
тинная повѣсть, nic prawdzi
wszego nad to , że to <on powiek  
dział, нѣ тъ ничего вѣрнѣе какъ 
т о ,  что онъ это сказалъ; pra
wdziwe szczęście od nas samych 
zaw isło , истинное благополучіе 
о тъ  насъ самихъ зави ситъ, —  
Prawdziwie nie wiem іак się to 
stało , истинно не знаю, какъ сіе 
происходило, какъ сіе случилось; 
геіеіі mię prawdziwie kochasz, 
ежели вы любите меня истинно.

Prawic, act. cont. разсказывать, 
повѣствовать, повѣдать, скаі 
зы вать, возвѣщайіь, баять.

Rawica, у , f .  Правица, правша, 
десница; правая рука.

PRA Щ

Г п л т о ь о , «  р к й г і и ц » ,  «,
л. dim. Правило; положеніе слу- 
жащее началомъ, основаніемъ въ 
наукахъ, и вообще все т о ,' что  
служитъ къ управленію поступ
ковъ, разума и сердца, — 2 ) 
правило ; правильцо; орудіе ма
тематическое, длинное, прямое 
и плоское, сдѣланное изъ де
рева или металла, служащее для 
проведенія прямыхъ чертъ; ли
нейка; — 3) Prawidło budowni- 
cze, srzodwaga, правило, бру
сокъ, при помощи коего ве
д утъ  стѣны прямо, дабы ничто 
не выдавалоса и не косилоса;

■ гuwi(Llо do botów у 1Тр<1—
вилье, колодка сапожная; дере
вянная нога, на которой сапоги 
расправляютъ;,—prawidła gram- . 
matyczne, грамматическія пра
вила; komedya ta według pra
wideł sztuki test napisana, сія 
комедія сочинена по правиламъ; 
postępować według prawideł 
uczciwości, слѣдовать правиламъ 
честности, prawidła moralne, 
правила нравоученія.

Praw ie, adu.. Почти, почитай; 
едва, чуть чуть,  или такъ- ска- 
з а т ь , prawie tak dobrze strzela, 
іак іа,/ онъ почти такъ  хорошо 
стрѣляетъ, какъ я.

Prawnićtwo , а i  п. Правовѣдство, 
правовѣдѣніе, законовѣдсщво, за- 
конопскуство; знаніе законовъ, 
=  Prawniczy, а, е. Сутяжливый; 
стряпческій, адвокатскій; за- 
ксінрвѣдственный. =  P rawnie, 
adu. vid. Prawny.

P rawnik, а, m. Законникъ; за- 
коновѣдецъ; стряпчей, адвокатъ; 
правоискусникъ, дѣлецъ, хода
та й . *

P rawnosć, ści, f .  Справедливость, 
законность, дѣльность; — р га - 
wność lat, совершеннолѣтіе, воз
растъ  совершенный, лѣта со
вершенныя.

P rawnuczka', i , f  Правнука, прав
нучка. =  Prawnuk, а , т. Прав
нукъ. Prawnuczęta, рі. Правну
чата.

P rawny, а, е. Prawnie, adu. За
конный ; съ законами согласный, 
на законахъ основанный, зако
нами опредѣляемый ; —  adu. З а -
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KOHHO, законнѣ; слѣдуя пред
писаній) законовъ, сходственно 
съ законами.

P kawo, а , п. Право; преимуще
ство, власть данная законами 
или отъ государя кому либо 
надъ кѣмъ или надъ чѣмъ; при
надлежность , принадлежащие; 
mam prawo do tey ziemi, я и- 
мѣю право на сііо землю, ustą
pić swoiego praw a, уступить 
свои права; prawo starszeństwa, 
старшинство, право старшин
ства; kto ci da ł prawo do tego , 
кто вамъ на это право далъ; —а) 
законъ; право ; Предписаніе, пра
вило , учащее что дѣлать, и 
чего не дѣлать; уставъ, уло
женіе. Prawa natury, czyli przy
rodzenia , .законы естественные; 
Prawa Bozkie, ' законы боже
ственные ; правила нашей жизни 
и1 дѣлъ, предписанныя отъ  Бога 
въ ветхомъ и новомъ,, завѣтѣ. 
Prawa kościelne, законы цер
ковные ; уставы святыми отца
ми и пастырями церкви поста
новленные. PraWo cywilne, за
конъ гражданскій. Prawo mu
nicypalne , законъ земской, осо
бенный, частный, принадлежа
щій къ одному горрду иди го
сударству. Prawo woienne, за
конъ, право военное, соблюда
емое во время брани; nauka pra
w d, ученіе канонамъ, правовѣ
дѣніе. Cytować, przywodzić pra
w o , ссылаться-на законъ,* при
водить , толковать законъ; —
(ргоѵ.) Potrzeba prawa łamie,

• нужда законъ перемѣняетъ; не
обходимости законъ не предпи
санъ ; — Prawo mocnieyszego,

- власть сильнѣйшаго; — Doktor 
oboyga p raw a ; Докторъ юрис
пруденціи; докторъ правъ; до
кторъ правовѣдѣнія. Prawa pi
sanego niedostatek, sędziowie do 
bliższey przychylaiąc się.sprawie- 
dliwości według sumnienia swe
g o , ido  przykładów innych praw  
chrześciianskich zastępować po
winni, недостатокъ изданныхъ 
законовъ судьіі пополнять дол
жны соображеніемъ  ̂ правосудія

, по убѣжденію ’ совѣсти и при
мѣняясь къ законамъ другихъ
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христіанскихъ н ародовъ»  -г 
w Prawo, advi Вправо; въ правую 
сторону.

P rawodawca, у , т. Законодавецъ, 
законодатель; Г о с у д а р ь  или 
иный к т о , верховную власть 
имѣющій, который издаетъ за
коны, прёдпиеываетъ уетавы и 
правила; Bikurg i Solon uznani 
są za wielkich prawodawców, 
Ликургъ и Солонъ почитаются 
ѣеликими законодателями. Wiel-> 
ki X iążę Jarosław  I. był pra
wodawcą, Великій Князь Яро
славъ 1.' былъ законодатель»

Prawodawczy, а, е. Законодатель
ный ; имѣющій верховное право 
издавать, предписывать зако
ны; w ładza prawodawcza, за-, 
конодателъная власть. ‘

Prawodawczyni, / .  Законодатель- , 
ница.

Prawodawstwo, а , п. Законода
тельство ; исключительное или 
преимущественное право изда
вать , предписывать законы.

PrawokażcA, Prawołomca, у , т. 
Првступителъ, нарл'шитель за
коновъ. =  Prawołomność, і , /•  
Нарушеніе, преступленіе зако
новъ. = P rawołomny, а, е. Зако
нопреступный; нарушающій за
коны.

Prawość, śc i , / .  Правосшь, пра
вота , справедливость; prawość 
duszy, праводушіе;, добросовѣ- 
с т іе , чистосердечіе , '  правота 
душевная; — (oppos.) Niepra
wość, неправедность, криводу
шіе, несправедливость, непра
вота , неправосудіе. " .

Prawosławny , а, е. Православный, 
правовѣрный; содержащій пра
вовѣріе, истинную вѣру испо
вѣдующій.- , - .

Prawować się z liirn o co, rec. conf• 
расправляться-, раздѣлываться, 
развѣдываться съ'кѣмъ; судишь
ся, тягаться , спориться съ

I  кѣмъ по суду, судомъ вѣдаться, 
on lubi prawować się, онъ су̂  
тяга. — Prawuiący się\ лтяжу • 
щійся. Prawuiący się s k r o ń m i  
w sądowey izbie powinny zac o 
wać \ swarów i sporów niepotrze
bnych strzedz się powinni. Stro
na’ powodowa ma pozew sw у
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czytać, i dowodami podpierać, 
O' sycona pozwana ma na to od— 
powiadać, тяжущіеся, обязаны 
въ присудствіи суда наблюдать 
благопристойность, избѣгая вся
кихъ ссоръ и неприличныхъ спо
ровъ. Истецъ долженъ читать  
свой позыВ'ъ и подкрѣплять о- 
ный доказательствами, о т в ѣ т 
чикъ отвѣчать на оный.

Pr a w o w ier n y , ą, е. Правовѣрный, 
vid. Prawosławny.

Prawy, а, е. Praw , а ,е .  Правый, 
десный, прощивулежащій лѣво
му, prawa ręka, правая рука, 
prawą strona, правая сторона;
—  2) правый, надлежащій, на
стоящій, просты й,' справедли
вый , dzieci Z prawego małżeń- 
stwa, законныя д ѣ ти ; дѣти  
отъ законнаго брака рожденныя;
—  Prawa wiara, православіе; 
содержаніе истиннаго богопочи- 
ігіанія; człowiek prawy, честной 
человѣкъ, праведный, правосуд-

> ный. Prawy sędzia, судья пра- 
водушиый ; — 5) истинный ; точ
ный, подлинный, прямый, нели
цемѣрный , непритворный, ис
кренній, благорасположенный, 
неложный, trudno iest znaleźć 
prawego przyiaciela, трудно най
т и  истиннаго друга. Arystyd 
prawem sercem у Temistokl dziel
nym słyn ą ł orężem, Аристидъ  
славйлся праводушіемъ; превос
ходными качествами ума и серд
ц а; а Ѳемистоклъ храбростію

t и военнымй подвигами; "тг-Pra
wą w t y ł !  нд право кругомъ! 
z praw ą, z prawey strony, съ 
правой стороны, по правую сто 
рону ; — ( fig.)' prawa ręka czyia, 
правая рука;хороніій помощникъ; 
to iego prawą ręka, онъ у  него 
правая рука.

Prażac, vid. Praż\ć.
Prą  ZCZASTY 5 CL у С» ІІОЛОСіЯтЫИ.
Prażec, vid. Praglec. \
Prażenie, ia ,n .  i) Пряженіе; — 2), 

(w chemii) обжиганіе; работа, 
въ коей подвергаютъ сильному 
жару тѣло , чтобъ дѣйствіемъ 
огня, отдѣлить о тъ  него всѣ 
летучія и горючія цачала, и по
лучить въ о статк ѣ  постоян
ныя; — дѣйствіе, коему подвер

гаю тъ Минералъ для изгнанія 
изъ него содержащейся въ немъ 
сѣры или мышьяка

Pr ą ż k a , 1, f. d'm. Полоса, черта, 
линія, прожилки, -говорится о 
всѣхЪ гертахЪ какЪ природ
ныхъ , каковы бываютЪ на тѣ— 
лЬ нѣкоторыхЪ животныхЪ, и 
на мраморѣ, такЪ и о произ
веденныхъ искуствомЪ). - -  P r a ż -  
k o w a t y , а, е. Полосатый.

P r a ż m o , а , п. Пряже ные незрѣ
лые колосья; kogoby роутапо 
kradnąc snopy z kop , albo sien
ne kopy, albo prażmo rznąc pod 
kłos, ежели кто будетъ пой 
манъ при покражѣ сноповъ или 
сѣна изъ копенъ, или при под— 
рѣзываніи колосьевъ.

P ra żuchy, ów ,pl. Пряженцы; пи
роги изжаренные и спряженные 
въ маслѣ; пряжмо.

Prażyć, act. imp. uprażjć, spraźyć, 
perf. Prażan,, cont. Пряжить, 
спряжить ; обжечь, обжигать о- 
гнемъ, сушить на огнѣ, жа
рить; -г—prażyć kogo , бить , по
бить, поразить,' — стрѣлять, 
палить по комъ, производить 
сильную пальбу.

Prebenda, у, f  Пребенда; ду
ховный доходъ, состоящій въ 
деньгахъ или въ доходахъ на
турою и принадлежащій обыкно- . 
венно къ ,каноничеству. =  Pre-

. benjparz, а, т. Пребендарій; ду
ховная особа, въ нѣкоторыхъ 
должностяхъ служащая на хорѣ 
подъ канониками, владѣющая' 
частію доходовъ или деревень 
церковныхъ, даваемыхъ ему на 
пропитаніе.

P recf.dencyAj j /, /. Преимущество; 
первенство, предшествованіе.

P receptor, а, т. учи тель, на
ставникъ.

P r ec[H, а, т. P r ą c ik , dim. Пру
ти къ , хлыстикъ , ' —  2 (w bo
tanice) тычинка; мужская пло
дородная часть; она заключена 
во внутренности вѣнчика или 
чашечки, ежели цвѣтокъ безле
пестной, (Staminn).

P r e c y f it a c y a  , y i , J • (w chemii) 0 -  
сажденіе; когда тѣло отдѣляясь 
изъ среды жидкости, и пере
ставая быть въ ней растворен-



PRE

рымъ, садится въ видѣ порошка. 
Preeypitować, осаждать.

P r e c y z y a ,  у і ,  / .  Ясность, точ
ность, vid. Dosadność, ści
słość.-

Precz, 'adv. Прочь; (въ обр. нарѣч. 
значитъ т о , чтобы удалиться, 
отойти съ мѣста, отъ  кого 
или отъ чего.) W eź to precz,

. возми это прочь ; + 2) прочь ;
(въ вид. междометія понудитель
наго : удались, отойди) ; precz 
ode m nie, precz z tąd l прочь 
отъ  мена, прочь отсюда.

Prędki, « , Скорый, скоръ;1 
быстрый, прыткій, поспѣшный, 
некосный ; проворный; — 2) пыл
кій , пылокъ; весьма горячій, 
нетерпѣливый, в с п ы л ь ч и в ы й , —

5 ) скоропостижный, в н езап у , 
вдругъ случившійся; prędki bieg, 
прыть; скорой, быстрой, рѣ
звой бѣгъ ; prędka śmierć, ско
ропостижная смерть; prędki ię- 
zy k , невоздержный языкъ. == 
Prędko, adv. Prędze у, cotnp. Ско- 

( po’, шибко, прытко, проворно, 
поспѣшно, быстро, непродол
жительно, въ короткое время; 
■—-Скорѣе-, поскорѣе; — im p  r ę- 
dzey, tym lepiey, чѣмъ скорѣе, 
тѣмъ лучше;, prędko to poiął, 
онъ скоро это понялъ; idżże 
prędżey, подите поскорѣе; to 
bardzo prędko idzie, это очень 
с к оро  идетъ; —• ца' prędce, 
W prędce, на скорую руку, на- 
Скорѣ, проворно, въ скорости, 
поспѣшно, zrobić со naprędcer 
сдѣлать что проворно,. поспѣш
но, въ скорости,,- widać że to 
było naprędce robiono, видно 
что сіе поспѣшно, на скорую 
руку дѣлано было.

Prędkolotny, а, е, Быстроларя- 
щій; летящій; скоро, съ отмѣн
нымъ проворствомъ.

Pr^dkomownOść , ści, f .  Говорли
вость, рѣзвость, бѣглость* въ 
рѣчахъ. =  Prędkomowny, а, е. 
Говорливый; рѣзвый , 6ѢГЛЫЙ ВЪ 
рѣчахъ.

Prędkonóg,- а , т. [w zoolog.) Жу
желица; жужелка; насѣкомое 
весьма скоро, бѣгающее, (Сага- 
bns). 1

Prędkonogi , а , іе. Скороногій.
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Prędkofis, а , т. Скорописецъ; ис

правный, искусный писарь. 
P rędkość, ści, f  Скорость; по

спѣшность; быстрота, стреми
тельное движеніе, — опромет
чивость, неосторожность, пыл
кость , вспыльчивость. 

P redykant, а , т. Проповѣдникъ 
протестантскій; предикантъ. 

Preexystow ać, п. ігпр. Быть,- су
ществовать прежде другаго. 

Prefekt , а, т. Префектъ ; началь
никъ надъ училищемъ и уче
никами.

P rejferencya , y i , f  Предпочтеніе, 
преимущество, предпочишатель- 
ность. і

Pręga , г, / .  Prąga, г , / .  Prążka, 
dim. Полоса, черта, koń mci 
czarną pręgę na grzbiecie, ло
шадь имѣетъ черный ремень на 
спинѣ. =  Pr ę g a t y , Pręgowaty, 
а, е. Полосатый, дОрожчатый. 

Pręgierz, а, т. Безчестной столбъ; 
ętać и pręgierza , быть привя- 
зану къ безчестному столбу.—  
Pręgierzow y, а, е, Принадлежа
щій безчестному, п о з о р н о м у  
столбу.

PręgowaĆ, bręgować, act. cont. 
Полосатымъ дѣлать, полосы1 дѣ
лать. =  Pręgowaty, а , е. По
лосатый', дорожчатый. 

Preiudykata, у , f .  Предосужденіе, 
вредъ , обида, ущербъ. / 

Prelat , vid. Prałat. ч
Preliminarny, а , е. Прелиминар

ный; преддверный, предсловныі, 
предуготовительный; предвари
тельный , пр ед увѣдомительный,

< предшествующій главной мате- 
. ріи и служащій къ объясненію 
оной; preliminarńe punktа, пре
лиминарные пункты; тѣ  статьи, 
которыя постановляются пре
жде, нежели вступаютъ въ раз
бирательство особенныхъ дѣлъ 
договаривающихся державъ, и 

' которыя служатъ основаніемъ 
самому трак тату , заключаемому 
послѣ. '

Prenumerata,,у , f .  Пренумерація; 
подписка, дача денегъ въ пе
редъ на изданіе какой книги 
или журнала. =  Prenumerować, 
act. cont. Пренумеровать; под
писаться на полученіе вновь
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издаваемаго какого сочиненія со 
внесеніемъ въ передъ за оное 
денегъ издателю. == Prenume-  
r a nt , а, т. Пренумерантъ ; под
писчикъ на изданіе какой книги. 

P r e p a r o w a ć , vid. Przygotować ,  na- 
gotować, zaprawiać.

P r e r o g a t y w a  ,  y, f  Преимущество 
принадлежащее къ нѣкоторымъ 
должностямъ, достоинствамъ, 
право.

Preser, Presser, а, 'т. Тередор- 
щикъ, книгопечатнйкъ; vid. Рга- 
sownik.

Preskrypcya , у і, f  {w prawie) 
Давность; 'просрочка, присвое
ніе употребленіемъ, приобрѣ- 
теніе собственности какой ве
щи непрерывнымъ владѣніемъ во 
время опредѣленное законами; 
притяженіе давносщію владѣнія. 
Preskrypcya о dobra nieruchome 
toiesł: ktoby przez lat 10 , pra
wnie przez pozwy, albo listy u- 
pominalne nie dochodził, albo i 
rozpocżąwszy prawo, i ono prze
wiódłszy w dzierżenie nie wszedł, 
i przez lat -io nie upominał się, 
takowy o tó imienie tuż wiecznie 
ma milczeć, давность на недви
жимыя имѣнія, к т о  чрезъ іо  
дѣ тъ  не будетъ искать имѣнія 
законнымъ порядкомъ чрезъ по
зывы или оповѣщенія, или же 
по отысканіи не вступ и тъ  во 
владѣніе имѣніемъ чрезъ іо лѣтъ  
и о томъ не будетъ просить, 
т о т ъ  на оное имѣніе навсегда 
уже теряетъ право.

Pr ę t , а, тп. Й р утъ , лоза, pręt 
żelazny, желѣзной п р у т ъ ; -4, 2) - 
{w botan.) голой сщебель; родъ 
цвѣточной ножки, которая дер
житъ токмо части плода, «о 

 ̂ ни листьевъ, ни вѣтвей; — 3) 
Pręt drotowy, проволока; — 4)

' P r?t и wagi, стрѣлка на коро-, 
мыслѣі у  вѣсовъ; - 5) (<и geometi) 
mierniczy pręt, р у т а , землемѣр
ной жезлъ; коимъ измѣряются 
поля, пашни и проч.

Pretensya , у і , f. Претензія; тре
бованіе, искъ, притязаніе, при- 
своиваніе, право, которое к то  
имѣетъ или думаетъ имѣть, 
требовать, домогаться чего ни- 
будь, vid. roszczenie prawa.

Pretext , u, m. Предлогъ, при
чина, отговорка, ложный видъ, 
ежели к то  худое дѣло или на
мѣреніе прикриваетъ благовидг  
ною причиною; pod pretextem, 
подъ видомъ, подъ предлогомъ, 
vid. pozór, barwa, płaszczyk. 

Fretki, Fretko, wid. Prędki. ‘ 
Prętowy', а, e. Прутовый; пру

т а  пый', — 2) (w ar ty ller.) Prę
towe kule, стрѣльное ядро; два 

i полуядра на желѣзной жерди на
ходящіяся; цепные- к н и п е л и ,  
складные ядра для перерванія на 
корабляхъ снастей и ломанія 
маш тъ, такъ  же и при крѣпо
стяхъ палисаду.

Prewencya, vid. Przesąd, Uprze
dzenie. ■

P rew et , vid. Prywet.
Prezbyter, a, m. Священнопред- 

стоятель,; пресвитеръ, Іерей, 
священникъ.

Р R Е ze к с ya ,у  i, f .  Присутствіе; лич
ная бы тность, пребываніе кого 
въ какомъ мѣстѣ. =  Frezencya, 
P rezenta, Prezentacya, у і, f .  
■ Представленіе; подача; право 
представлять на духовное мѣ
с т о ; — 2) w prawie) явка, за
явленіе, запись разнаго рода 
представляемыхъ въ присут
ствіи бумагъ, документовъ, и 
проч.

Prezent, и, m .' Prezencik, а , т, 
dim. Д аръ; подарокъ; приносъ, 
вещь подаренная кому. 

P rezentować, act. cont. Представ
лять ; приводить кого куда по 
требованію или для показанія 
съ какимъ либо намѣреніемъ; 
prezentować kogo u dworu, пред
ставлять кого ко двору, — 2) 
Prezentować broń, отдать честь  
ружьемъ ,, сдѣлать на караулъ. ' 

P rezerwatywa , у, f .  Предохране
ніе ; предохранительное лѣкар
ство , средство.

Prezes, а, т. Предсѣдатель, пре
зидентъ , презусъ; первенству
ющій въ какомъ нибудь публич
номъ собраніи, или въ судеб
номъ м ѣстѣ . =  Prezesowa , еу, 

f  Жена предсѣдателя. —  Pre-  
zesowstwo, а, п. Предсѣдатель
ство. =  Prezesowski, а, іё. Пред- 
сѣдателевъ, предсѣдательскій.
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.PrezmentAl , а, m. Прпнцметаллъ; 
металлическій составъ изъ па
ши или шести частей красной 

■ мѣди, съ одною частію цинка 
или шпіаутера.

Prezumpcya, vid. Uprzedzenie, Prze
sąd. , „

Prężyć, асЛ- cont. Sprężyć, perf.
Натягивать , напрягать; —Prę—

' żyć Się na bok, коробиться, вы
гибаться.

Prezydent, a , m. Президентъ, 
предсѣдатель. = P rezydencya,jpi, 

f .  Званіе, достоинство прези
дента. ' =  Prezydentowa, ey, f  
Жена президента. .== Prezydo-  
w .ac, intr. cont. Предсѣдатель- 

, ствовать. Prezyduiący, предсѣ
дательствующій. =  Prezydowa-  
щ е , іа, n. Предсѣдательство
ваніе.

Próba, y, f .  ProbKA, i, f .  dijn. 
Проба; опытъ; испытаніе до
броты или качества какой либо 
вещи, dadż, w ziąć со na próbę, 
дать, взять что на пробу, —г 
а) Próba na srebrzą, złocie, про
ба; размѣръ количества чистаго 
серебра или золота въ фунтѣ  

• въ разсужденіи примѣса мѣди;
. — Зі Próbki, igły probier skie,

пробирныя иглы; — 4) Próba,- 
оселокъ для пробированія; — 5') 
клеймо на золотѣ и серебрѣ;— 6) 
Próbki sukna , образчики суконъ; 

-Ц— 7 Próbki wina, пробы вина; —■ 
8) Próba drukarska, корректур
ный, выправочной листъ; — 9) 
(w arytm ) Próba liczby, повѣр- 
к'а,; — іо) Próba prochowa, проба 
пороха дѣлаемая посредствомъ 
выстрѣла изъ маленькой мор- 
тирки, при коей ставятъ длин
ный шестъ, на которомъ ясно 
назначены ф у т ы ; — Пробильня 
пороховая; машина, служащая' 
къ извѣданію доброты пороха; 
— и )  Próba, próbką, и gorzel- 
піка, волчокъ; орудіе, посред
ствомъ коего опредѣляютъ сте
пень тяжести какой либо жид
кости ; — 12) пытка, застѣнокъ; 
próba ognia, искусъ, пышка о— 
гнемъ, каленымъ желѣзомъ. 

Probacya, у і, f .  Послушаніе; ис
кусъ, состояніе и время искуса,

подъ которымъ находятся мо
нахи и монахини.

Probalnia , i , f .  Пробирная печь • 
служащая -для испытанія- сте
пени чистоты серебра, или руДъ, 
Оное въ себѣ содержащихъ. 

Probata , у, f .  [w prawie) Доказа
тельство; доводъ.

Probiernia, i , f .  Опытъ, испыта
ніе, — 2 ' пробирная палата. 

Probierny, Próbny, а, е. Pr'obier- 
ski, а, ій’. Пробирный, пробный, 
piec probierskl, пробирная печь. 5 

, Próbny kamień, оселокъ для 
пробированія ; igły probierskie, 
próbki, пробирныя иглы; тонкіе 
цилиндры состоящіе изъ со
става мѣди и золота, либо 
мѣди и серебра въ разныхъ со
держаніяхъ, для опредѣленія раз
личныхъ пробъ. Nauka probier- 
п а , пробирное искуство; искус- 
тво испытывать руды. 

P robierny , ego , т. subs. 'Probierz, 
Probier, а, щ. Пробирщикъ; кто 
испытываетъ доброту метал
ловъ.

Problemat , atu, ms Проблема; за
дача , предложеніе или вопросъ, 
клонящійся къ открытію сокры
той истины, которая требуетъ 
рѣшенія и доказательства. == 
Problematyczny, а, е. Пробле
матическій , сомнительный, - за
ключающій сомнѣніе, различный 

' смыслъ, которой можно утвер- 
'ждать и отрицать.

Proboszcz , а, т. Пробстъ; прбто- 
Іерей, протопопъ; настоятель; 
превотъ; церковный чинъ. =  
Probostwo., а, пт- Настоятель
ство въ соборныхъ церквахъ, 
п р о б и т  в о,- превошетво, дол
жность и вѣдомство превота; 
домъ, жительство пробста. 

Próbować, act. cont. Spróbować, 
perf. Пробовать, попробовать; 
дѣлать опытъ, изпытывашь, из- 
пыщать; изкушать, изслѣды- 
вать доброту вещи какой, spró
bować szczęścia, попробовать 
своего щастія. Probowac ar
matę, испытать пушку; próbo
wać ludzi złotem, испытывать 
людей золотомъ, деньгами, по
дарками; próbować suknią, при- 

' мѣраты платье; próbować zło
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to, srebro, na kamieniu probier- 
skim, сдѣлать опы тъ , пробо
вать , изпытать золото и сере
бро; — 2) Próbować, доказывать, 
подкреплять доводами. Щ  Pró
b o w a n i e ,  іа, п. Проба, опы тъ, 
искусъ; испытаніе. ^ P róbowa
ny , а, е. Пробованный, изпы- 
танный; изкушенный , извѣдан
ный, изслѣдованный.

Ркоо, Pruć, act. ітпр. П ороть; 
ш итое' что по шву рѣзать или 
драть ; — (fig.) Po SzWie się po
rze , все идетъ  по желанію; все 
у д а ет ся , во всѣмъ успѣхъ; zę
bami p ró ć , разшерзать, разо
драть, разорвать зубами, każdy  
swoie p o rze , каждый человѣкъ 
имѣетъ і свою слабость, свою 
любимую с т р а ст ь ; — всякій на
блюдаетъ свою пользу.

Proca, у , fi  Праща; ручное во
енное орудіе, посредствомъ ко
тораго въ древности метаемы  
были камни. Procą bić, z procy 
ciskać, Л укать, лукашься; бро
сать камень п о с р е д с т в о м ъ  
пращи; — іа к z procy, быстро, 
весьма скоро, съ великимъ стрем
леніемъ, какъ стрѣла. = Р я о -  
carz, ProcniK, Phocownik, а, т. 
Пращникъ; вооруженный пра- 
щеіо.

Proceder, и , т. Производство дѣ
ла; лекъ, тяжба, процессъ. Pro
ceder prawny, albo do dekretu 
Oczywistego, albo do ostatniey  
konwikcyi w  tym  sądzie koń
czyć się pow in ien , w, którym  się 
z a c z ą ł, производство дѣла за
коннымъ порядкомъ до состоянія  
рѣшительнаго приговора или до 
совершеннаго изобличенія дол
жно продолжаться въ том ъ же 
судѣ , въ которомъ начато.

Procent , и , т.‘ Процентъ ; ба
рышъ, лихва, свертки, ростъ  
получаемый заимодавцемъ от ъ  
должника при займѣ денегъ , или

f выручаемый за продажу това
ровъ; doliczać procenta do kapi
tału,i причитать ростовыя день
ги къ капиталу.

Proces, и , т. Процессъ; тяжба, 
frpa, 1 искъ по суду, спорное 
Дѣло, споръ, дѣлопроизводство. 

і ' о т  , / / .  ,

=  P rocessować SIE, pid. Prawo-
Wac się.

,Processya; y i , f .  Ходъ; процессія; 
торжественный, чиновный ходъ, 
крестное хожденіе, торжествен-ч 
кое духовныхъ шествіе со кре
стами и'иконами въ опредѣлен
ное время и мѣсто. : ‘

P roch, и, т. Порохъ, прахъ; пыль, 
мѣлкая высохшая земля. Proch 
ruszniczy, strzelecki, puszkarski, 
порохъ; составъ изъ сѣры, се
литры и уголья. Epoka wyna-  
lezienia prochu  *nie iest z  pe— 
wnością wiadoma, zaczęto zaś go  
używać w  X I V  wieku,, время 
изобрѣтенія пороха въ точно
сти  не извѣстно; въ употре— 
бленіе же началъ онъ входишь 
съ XIV столѣтія.

P róchnica, Pruchnica, P ruśnica, 
у , f .  Гнилая земля; тлѣнъ.

Próchnieć, Pruchnieć, ?г. i/пр. Spró
chnieć, perfi. Г нить, т л ѣ т ь , ис
тл ѣ ть , согнивать, согнить, пор
тиш ься, лишаться свази въ со
ставѣ отъ  гніенія. Próchnienie, 
тл ѣ н іе ; поврежденіе , разруше
ніе состава. “ Próchno, P ruch-  
no , а , п. Порохно; тлѣнъ, гниль 
или вещество въ пвдль превра
тившееся, próchno z szczypców, 
перегорѣлая свѣтильня, перегаръ; 
próchno do krzesania ognia, 
т р у т ъ  * полусожженная ветошка 
приготовленная для высѣканія 
огня.

Prochówica, i, f .  родъ гриба.
Prochownia, i, f .  Пороховой за

водъ;^ пороховой магазеинъ; — 
(Нывшій пороховой заводЪ во 
ѣаршав’Ь оНращенЪ на тюрліу, 
а по т ому и  тюрма тамЪ силіо 
иліенеліЬ называется), dłużnika  
nie mogącego wexlu opłacić, do 
prochowni zapakuią, должника 
который' не въ состояніи за
платить по векселю, посадятѣ 
въ тюрму. = P rochoWnica, у , 
fi. Prochowniczka , i , f .  'dim. По- 
роховица; порошница; ладунка 
въ ноАюрой порохъ держ атъ, 1
и) пороховой заводъ, пороховая 
мельница. = P rochownik, а , т.

- Пороховщикъ, пороходѣлецъ. =  
Prochowy, а , е. Пороховый; 
зелейный; m łyny prochowe, по-
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лоховыя мельницы, m agazyn  
prochowy, пороховой погребъ; 
магазеинъ, flasza prochowa ka- 
rionierska, натруска. Prochowy^ , 
dozbrca , зелейщикъ; пороховой, 
мастеръ, или надзиратель по- 
«рохѳваго погреба, mączka pro
chowa, мякоть; шзтершый въ 

. пыль порохъ.
Procnik, vid. Procarz. = P rocny,
-P rocowy, а , e. Пращный; ме
таемый прашею.

Prócz., prae.pos. g en łt. Кромѣ|  o- 
причь, изключая, сверхъ; prócz 
nas było ich pięciu , Кромѣ насъ 
■было ихъ пятеро.

Pho.dukcya, y i , f .  P rodukt, u , т. 
Произведеніе; твореніе, дѣло; 
— 2) Produkty ziemi, продуктъ1; 
п р о и з в е д е н і е ,  произращеніе, 
плодъ; все т о ,  что приносятъ 
деревья или -земля, какъ т о : 
хлѣбъ, пеньку, плоды и пр. — 
-5) [w arytmetyce) произведеніе, 
продуктъ; 4 число или количе
ство , произшедшее отъ  умноже
нія одного числа на другое.

Profanować, act. cont. Sprofano
wać, Jat. Опоганить, осквер
нить, святыню, во зло употре
блять оную,  презирать, ру
гаться ей- Sprofanowany, о- 
скверненъ.

Profes, а , т. Монахъ который 
уже дѣйствительно присягу у- 
-чинилъ или постриженъ. -

Profeśsor, а , т. Профессоръ; у- 
читель какой науки или худо- 
•жества въ университетѣ, въ а— 
кадеміи; Professor zwyczayny, 
ordynaryyny, extraordynaryyny, 
профессоръ ординарный, экс
траординарный. =  Profeśsor-  
stwo-j а , n. Должность публи
чнаго профессора, профессор
ское мѣсто.-

Professowany, а , е. Пострижен
ный монахъ. =  Professya , у і ,  
J . Присяга монашеская при по- 
сіприженіи; всенародное исповѣ
даніе вѣры, — 2) званіе, дол-, 
жность, с о с т о я н і е  въ жизни, 
промыслъ, ремесло, родъ жизни, 
gracz z professyi, записной, пу
бличной, явной нартежникъ.

Profesyonalista , у , т. Profesyo-  
kista, у , т. Ремесленникъ; кто

имѣетъ, отправляетъ какое т і-  
будь ремесло.

Profil głow y, Профиль, окладъ, 
черты ; изображеніе лица-  съ 
боку,— 2) (w architek.) разрѣзъ; 
профиль-; чертежъ, изображеніе 
строенія, внутренній видъ онаго 
представляющее, такъ  же высо
т у  и широту покоевъ, толсто
т у  стѣнъ, дверей, оконъ, кар
низовъ и прочихъ внутреннихъ 
частей.

Profit, и , т. Прибыль, прибы
то к ъ , выигрышъ, пожива, ба
рышъ , коры сть, польза.

Profi,tk-A, i, f .  Жестяная машинка 
въ подсвѣчникѣ, въ к о т о р у ю  
ставятся огарки, чтобъ , они 
всѣ сгорѣли.

Profitować, intr, cont. Барышъ, 
прибыль получать, живишься; — 
пользоваться; употреблять въ 
пользу; profitować na towarach, 
барышъ получать на товарахъ, 
pro fetować z czasu , пользовать
ся временемъ.

P rofos, а , т. Профосъ; тотъ , 
кто  нечистоты въ станѣ очи
щаетъ.

Próg, и , т, Порогъ; и с п о д н і й  
П о п е р е ч н ы й  брусъ у дверей, 
przez próg przestąpić , пересту
пить чрезъ порогъ; — 2) [теton.) 
домъ, жилище, оу czyste progi, 
отечество, отчизна, земля, въ 
которой кто  родился ; — 5) rze
czne progi, пороги; переборы; 
каменныя гряды, косы въ рѣ
кахъ; возвышенное или бугрова- 
тое  грядою дно въ рѣкахъ, гдѣ 
вода по причинѣ препятствія 
отъ  камней въ нихъ находя
щихся не ровно, но съ стремле
ніемъ теч етъ  или падаетъ, —
(ргоѵ.) wysokie progi na moie 
nogi, это  не по моимъ силамъ; 
это  'для меня высоко.

Prognostyk, u , m. Предвѣстіе; 
предзнаменованіе, предъявленіе 
посредствомъ чего, предвари
тельное 'означеніе, п о к а з а н і е ,  
примѣта кйкого либо, нроизше- 
ств ія ; prognostyk w chorobie, 
предзнаменованіе, п р и з н а к ъ , 
предвозвѣщеніе выздоровленія 
или смерти, и о могущемъ п о-/ 
слѣдовать ожесточеніи иЛи у-



PRO PRO 2o3

меныііеніи болѣзни. —  P iiocńo-  
*• s t y k a , i , f .  Предсказаніе, про

речете , предузнаваніе, гаданіе;
, предвѣщаніе астрологовъ по зна

камъ небеснымъ.— Prognostyko-  
wać, act. cont. Предсказывать, 
предузнавать, предугадывать, 
предвѣщать.

Progowy, а , е. Принадлежащій 
порогу.

P rogressyA, у і ,  f .  pid. Postęp ge- 
' ometryczny, arylinetyzny.

Proieict „ u , m. Proiekcik, a , m. 
Предложеніе; намѣреніе, пред
пріятіе , замыселъ, у м ы с е л ъ ,  
выдумка, распоряженіе средствъ 

, для исполненія задуманнаго, рас
положеніе , — первоначертаніе, 
сочиненіе въ чернѣ, проектъ, 
концептъ , черное, черновое пи
сьмо. — Proiekcista , у , т. За
тѣйщ икъ; человѣкъ преиспол
ненный разнаго рода предпрія
т ій  , выдумокъ, прожектовъ. =  
P roiektować, act. imp. U pro- 
iektować, perf. Прожектировать; 

- задумать, положить на мѣрѣ, 
Замыслить, предпринимать. 

ProKLAMAT, U ,  ТП. PrOKLAMACYAjJ/JjJT, 
Провозглашеніе , провозвѣщеніе, 
торжественное обнародованіе, 
объявленіе, публикація, pid. Ob
wołanie , ogłoszenie.

P rokuracya, y i ,  f .  Prokurator-  
, stwo , а ,  n. Стряпня, стряпче

ство ; хожденіе по приказнымъ 
дѣламъ. і=з P rokurator, а , тп. 
Повѣренный, прокураторъ, ста
ратель, попечитель, адвокатъ, 

f  стряпчій, дѣловодецъ. Proku
rator do staw ania w  sprawach 
cudzych bydź m oże , albo za  o-' 
czywistem u sądu  ,mówieniem, 
czyli zleceniem , albo za mocą 
,daną na p iśm ie , czyli p lenipo- 
tepcyą przed urzędem przyznaną-, 
повѣренный можетъ имѣть хож
деніе за чужими дѣлами по1 лич- 

1 ному въ судѣ препорученію, и 
по данной ему на т о  письменной 

ѵ сознанной въ судѣ довѣренно- 
. с т н , duchowny ani pisarzem, ani 
prokuratorem bydź nie może, ду
ховный ни писаремъ ни повѣ
реннымъ б ы т ь  нв мож етъ, — 
prokurator zakonny , м о н а х ъ  
которому поручено " 'попеченіе о

пользѣ всего мон-аіпескаго чина, 
стар ател ь, ходатай по дѣламъ 
до монастыря касающимся. —  
Prokuratorski, а , іе. Стряпче
скій , прокураторскій. 

P rokurowaĆ со komu, vid. Strę- 
czyć,, nastręczać.

P rolog , pid. Przedmowa, przenjo- 
m owa, Предисловіе, предувѣдо- 

. мленіе —  2) прологъ ; въ драма
тическихъ сочиненіяхъ: ешопо-т 
сложная рѣчь , которою начина
ю тся театральныя представле
нія и которая заключаетъ въ 
себѣ содержаніе оныхъ. 

Pro-longacyA, Prolongować, pid.
' Przedłużenie, odwłoka, odroczenie. 

Prom:, Pram, Prum, u , m. Паромъ; 
большое плоскодонное с у д н о  
безъ киля; для перевоза чрезъ, 
рѣки тяжестей употребляемое, 
prom  m aty, п л о т и к ъ ;  prom  
w ielki, завозня; судно для пере
воза повозокъ и лошадей чрезъ 
большія рѣки. ,

Promenada , pid. Przechadzka. 
P romieu, іа , тп. Лучъ, свѣтъ отъ  

свѣтлой точки, по прямой чер
т ѣ  простирающійся,; promienie 
słoneczne, солнечные лучи, ła 
manie się promieni, преломленіе 
лучей, — promień nadziei, блескъ 
надежды, нѣсколько надежды, 
promienie koło obrazów świę
tych , сіяніе вокругъ главъ свя
т ы х ъ , живописцами или рѣз
чиками Изображаемое, вѣнецъ, 
—  2) [w matem.) радіусъ; лучъ, 
ИоЛупоперечникъ; лииѣя, про- 

' веденная въ кругѣ о тъ  центра 
до окружности, или- половина 
поперечника круга.

P romieniĆ, intr. imp. Лучи бросать, 
и сп уск ать, бли стать, сіять. 

P romienjstość, ści,f. Лучезарность;, 
сіяніе лучей.—  PROMiKjLisTY, а, е. 
Лучезарный; л у ч и с т *  .блестя
щіе лучи из пу с каю ѵЩ , promie
niste s łońce , лучезарное солнце,

- —  о) лучеобразный., и м ѣ ю щ і й  
видъ, подобный лучамъ.

Promie NioKRUSZ, и , тп. 1 w  minera.)
Лучистая сурьмяная рудгѴ* 

Promocya, у і ,  / •  Производство, 
п о в ы ш е н і е ,  произвождеще. ■ 
P romot, ą, тп. П р о и з в е д е н ъ ,  
возвышенъ.
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P romotor, a , m- Покровитель, 
защитникъ. =  Promowować, act. 
cont. Споспѣшествовать, способ
ствовать, покровительствовать, 
защищать j  возводить, возвы
шать въ какое достоинство. 

Prómownik , Prumownik, а , т. Па
ромщикъ. =  Promowy, а , е. Па
ромный; къ парому относитель
ный. .‘ і , ' ■ -

Promyk. 9 тп» dim* Promyczckj мя— 
лый лучъ.

PronuncyacyA , vid. Wymawianie,
„ rym ow a, произношеніе, голо

дное выраженіе, выговоръ буквъ, 
слоговъ.

Propinacya , у і, f  Продажа вина, 
горячихъ напитковъ.

Proponować , act. cont. Предла
гать , представлять.

Proporcya , у і,  f .  Пропорція, со
размѣрность , сходство, согла
сіе, уравненіе, подобіе, равно
мѣрность ; точность членовъ 
какого цѣлііго и взаимное сход
ство или согласіе между чле
нами и цѣлымъ, —  2) (w matem-) 
равенство д в у х ъ  содержаній, 
которыя сушь сравненія двухъ 
одного рода количествъ, Pro
porcya arytmetyczna, geometry
czna , пропорція арифметиче
ская, геометрическая. =  Pro-  
porcyonalność, ści, /І Соотвѣт
ственность, с о.размѣ р в о с й ь  
двухъ пропорцій, =  Proporcyo-  

' NALNY, а, е. Proporcyonalnie, 
adv- Пропорціональный, сораз
мѣрный , соотвѣтственный; —  
adv. пропорціонально, сораз
мѣрно, сходственно, соотвѣт
ственно.

PabroRKiic, а , т. Прапорщикъ. — 
Proporzec, г ca, т. Proporczyk, 
а , т. сііщ. Прапоръ, прапорецъ; 
значек , „ малое знамя какцвымъ 
украже/Ан,обыкновенно дротикъ 
или иыжіруланская; флюгеръ. =  
Proporcowy, а , щ Праиорный. 

PropozycYa , уі, f.  Ѳема, пред
логъ , матерія, предложеніе, ко
торое кто предпріемлетъ до- 

, казать или о б ъ я с н и т ь . —  3) 
предложеніе, представленіе. 

Prorocki, а , ге. Пророческій; про- 
рочесшвенный; принадлежащій, 
свойственный прорркаыъ, — со

2 0 4

держащій, заключающій проро
чества. =  Proroctwo, а, п. Про
рочество , пророчествіе; пред
сказаніе о вещахъ будущихъ по 
вдохновенію свыше, — собраніе 
предсказаній пророческихъ. — 
Prorok, а ,  т. Пророкъ; пред
сказатель; п р о р и ц а т е л ь ;  bo 
■ wszyscy prorocy i zakon, aż do 
Jana prorokowali, ибо всѣ про
роки и законъ до1 Іоанна про
рекли, kto przyymuie proroka 
w imię proroka, zapłatę proroka 
■ weźmie, принимающій пророка, 
во имя пророка, получитъ на
граду пророка, fałszyw y pro
rok , лжепророкъ; человѣкъ ко
торый о ш и б а е т с я  въ своемъ 
предсказаніи =  Prorokini, i, f. 
Пророчица. =  Prorokować, Pro
roczyć, ас/.' cont. П р op е к а т ь ,  
п р о р о ч и т ь ,  пророчествовать; 
предсказывать, предвѣщать бу
дущее по вдохновенію свыше. 
Obłudnicy, dobrze о was proro
kował Izaiasz, mówiąc: лице
мѣры! справедливо предсказалъ 
о васъ Исаія, говоря.

Prośba, Proźba, у, f  Црошеніе, 
прозьба; писменное или слове- 

8 сное убѣжденіе о чемъ —> пись
менное изъявленіе какого либо

. своего желанія, подаваемое въ 
судебное мѣсто или начальнику, 
napisać, роdadź prośbę, напи
са т ь , п о д а т ь  прошеніе. Pro
szący, проситель; кто проситъ 
удовлетворенія въ чемъ йибудь, 
mam do ciebie prośbę, я имѣю 
до васъ прозьбу, uczyniłem to 

, na iego prośbę, я это по его1 
прозьбѣ сдѣлалъ; —  prośba za 
kim, ходатайство, заступленіе, 
прозьба за кого.

ProsciĆ, act. imp. Sproście, wypro
ście, perjł Прямить, нопрямить; 
выпрямить; искривленное что дѣ
лать ир амьімъ, będą krzywe rzeczy 
sproszczone, a chropowate drogą 
g ładką, кривизны выпрямятся, 
и неравные пути с д ѣ л а ю т с я  
гладкими. =  ProsCieć , п- ітр• 
Прямиться; дѣлаться, стано
вишься прямымъ. =  Proscina, у, 

J-  Прямица; прямая дорога; —  2) 
' простякъ, простофиля. == PR0_ 

bCiucHNY,. Prośgiuteuki , vid- Pro-
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sty. =  P koscizna , Просто» 
филя.

Prosiak, vid. Prośniak.
ProsiAny, <z, e. Просяный; изъ 

проса сдѣланный, приготовлен
ный ; prosiana kasza, просяная 

. каша; — и) (w botan.) Prosiana 
■ włóć, золотуш никъ; золотеиь; 
трава, о тъ  корна возрождаю
щаяся (Solidago).

Prosiątko, а, п. dim. Поросеночекъ. 
Prosić, act. imp. Praszać, jreq. 

П росить, prosić przebaczenia, 
просить прощенія; nieprzyiaciel 
przymuszony był prosić o pokóy, 
непріятель принужденъ б ы л ъ  
просить м и р а :  prosić za kim, 
просишь за к о го , примолвить 
слово за к о го , gdzie kogo nie 
proszą, kdem go wynoszą, не
званые го сти  гложущъ кости; 
chluba prosić, żebrzeć, просить 
милостыни, кормиться, п и т а ть 
ся милостынею, —  Prosić bar
dzo, ' молить ; . просить,- съ по
корностію или съ униженіемъ; 
prosząc go i upadłszy na kolana, 
моля eix> и на колѣни припадая, 
prosić па со, приглаш ать,'звать; 
prosić na obiad, звать обѣдать. 
=  Prosić się, rec. Проситься; 
просишь позволенія и д ти , о т 
правиться к уда, оставить мѣ
сто;, должность , -службу или о -  
предѣлить, также войти куда.

Prosić się, rec. ітр. Поросишься; 
родить поросятъ.

Prosiciel, а , т. Проситель, Рго- 
sicielka, г, f .  Просительница.

Prosię, сіа, п. Prosiątko, dim. 
Порося, поросенокъ, поросено
чекъ , ОСОСОКЪ. =PROSIECINA,JT,yi 
Поросятина. = з P rosiący, а, е. 
Поросячій; принадлежащій, свой
ственный поросятамъ.

Prosiennik, а ~, т. Prosienniczek, 
czka, т. (w botan.) свиной хлѣбъ, |  
управа, (hypoehaeris porcellia).

Prosną s'winia , супоросая свинья.
Prosniaił, P rosiak, а, m. Поросе

нокъ; порося; молодая свинка; 
ососокъ.

»Pros'nianka , i , f .  Просяница; со
лома просяная.

Proso, а, щ  Просо; пшено; па- 
хатное колосистое растѣніе, 
(Milium paniculatnm). proso ber,

просо Ишаліянское, (Panicom 
ltalicum). —Proso perzowe, просо 
придорожное, (Pauicum dactylon).

robie proso, просо солнцевое, 
(Lithospermum). = P rosownica, у , 

f .  Бѣлое просо \ илц боровое 
пшено. = P rqsowy, а, е. Прося- 
ный, wysypka prosowa1, просяни
ца; сыпь мѣлкая подобная просу.

P rospekt, и', т. Пространство, 
которое откуда можно видѣть, 
видъ, проспектъ; — 2) Prospekt 
dzieła, предварительное из
вѣстіе, объявленіе о издаемой 
книгѣ; проспектъ, проэкшъ, про
грамма.

P rost , w  prosi, na prost, Прямикъ; 
прямизна; w prost iechać, ѣхать  
прямикомъ; т .  e. прямою доро
гою. =  P rostacki, а, іе. Pro-  
staczy, а, е. Простоватый, про
стоватъ  ; простонародный, про
сто й , глупой. =  Prostactwo, а, 
п. П ростота, глупость, просто
в ато сть , простонародье. ^ P ro
stak, а, т. Prostaczek, czka, 
т. dim. П ростакъ, простякъ, 
простофиля. =  Prostaczka , і,

. f .  Простая женщина. =  Prosto, 
adv■ Proseiey, ситар. Pros'ciuteńko, 
Pros'ciutko , intensiv. Прямо, пря
мѣе , прямехонько; ни на т у ,  
ни на другую сторону, неукло- 
ненно,.— просто; безъ прикрасъ, 
безпритворно, безковарно, чи
стосердечно , нелукаво, leci рго- 
ściuteńkó na mnie, летитъ пря
мехонько на меня; poiedziemy 
prosto do Warszawy, поѣдемъ 
прямо въ Варшаву.

Prostka, i , f .  Простая водка ; го- 
ряяее вино.

P rostodzióbek , Ъка, т. Prosto- 
dzióbki, рі. Птицы имѣющія носъ 
конической, прямой и острой, 
какъ зябликѣ, канарейка, zu- 
жииЪ, воробей, и проч.

Prostokąt, а, т. (w matem.) Пря
моугольникъ; четвероугольникъ 
у  котораго всѣ углы равны, но 
смежные бока не равны. =  Pro
stokątny, а, е. Прямоугольный, 
tróykąt prostokątny, прямоуголь
ный треугольникъ.

P rostokreślny, а, е. Прямолиней
ный; tróykąt prostokreślny równa 
się połowie równoległoboku ma*
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iacegó z nim tęż strm§ podstawę 
i  wysokość, прямолинейной ціре- 
уголникъ равенъ половинѣ па
раллелограмма, имѣющаго . съ 
нимъ одно основаніе и одну вы
соту. ,

P r o sto pad ły , .а, е. Перпендику
лярный ; отвѣсный, прямосто
ящій, -ijo отвѣсу идущій; Іщіііа

. prostopadła, перпендикулярная 
л и н і я ; такая прямая линія, ко
торая не можетъ касаться дру
гой прямой линіи, не сдѣлавъ 
двухъ прямыхъ угловъ.

P rostośĆ, ś c i , f .  Прамрсшь, пря
мизна.

Prostóscienny , а , е. (w matem.) 
Прямолинейный, vid. Prostokre- 
śiny.

Pr o st o szc zer y ,- a ,  e. Prostosźcze-  
r ? e , a do. Простосердечный, npo-

- сто душный; простосердечно, про
стодушно. = P rostoszczerośc, ści, 
f .  Простосердечіе, простодушіе; 
чистосердечіе, искренность.

P r o sto ta , у , f .  П ростота, глу
пость; — 2) кеухищретшешь, 
натуральная простота безъ при
красы въ выраженіи или-пред
ставленіи чего нибудь; — 3) 
искренность, простодушіе, о т 
кровенность, простота; — 4), 
(person.) простонародье; чернь, 
подлой народъ, prostata [ оЪу- 
cząiów , простота нравовъ; pro
stota serca, простосердечіе, без- 
лукавсшво.

P rostować, act. imperf. Sprostować, 
perf. ПраМить, попрямишь; спря-

х мишь ; выпрямить ; искривленное 
что дѣлать прямымъ, — 2) на 
истинный путь наставить, ис
правишь; sprostować komu dro
g ę  do czego , діроложитъ кому 
•дорогу къ чему, доставишь ко
му средства, способы, случай. 
Sprostować liniią krzyw ą, вы
правишь кривую линію; найти, 
сыскать прямую линію длиною 

' равную кривой, iedne nauki zao- 
, strzałą dowcip ,_ drugie go p ro -  

stuią albo kształcą , однѣ науки 
изощряютъ разумъ, другія ис
правляютъ его и образуютъ. 

PRosTOWŁosy, а , е. Простоволо
сый ; имѣющій не повязанную 

* голову.

Prosta * а ', е. Прямый ; не имѣю
щій кривизны, не склоняющійся' 
ни на которую сторону; не гор
батый, не согнувшійся; prosta 
droga, прямой п у т ь ; дорога; — 
2) (w matem.) liniia prosta, пря
мая линія; самый кратчайшій 
■ путь между двумя точками; 
kąt prosty, уголъ прямой; или 
угодъ до градусовъ; — 3) про- , 
стый; несложный; обыкновенный, 
не имѣющій прикрасъ, нетруд
ный, незапутанный, — безпри- 
творный, безковарный, чисто
сердечный, не'лукавый, — низ
кій, . неотличный, весьма обы
кновенный, (w algebrze)- Ilość 
prosta, величина несложная, про
стая-; — (w grammat.) Stopień 
prosty, положительная степень 
прилагательныхъ именъ пряем- 
лющихъ уравненіе въ граммати
кѣ , iśd ż , postępować prostą 
d rog ą, прямымъ путемъ итти, 
безъ околичностей,, искренно, 
прямо поступать ; —prosty żoł
nierz, рядовый; простыя, не
чиновный , рядовый солдатъ, — 
prosty człow iek, рядовичъ; ря
довой, простой, нечиновной че- 
лбвѣкъ, простолюдинъ; кто въ 
числѣ черни, низкаго, простаго 
народа находится.

Pro szczek , szczka, т. (w bo tani) 
Божье дерево, (Abrptomum Syl— 
yestre).

P r o szą , Прошу, vid. Prosie.
Proszek , szka, m. Порошинка; 

пщлинка; — 2) (w medyc.) поро
шокъ ; всякой весьма i мѣлко 
истолченной или истертой- лѣ
карственной или другаго рода 

* составъ; — (w chemii) Proszek 
A lg a ro teg o , Алгарошовъ поро
шокъ; осадка бѣлой сурьмяной 
окдеи, приготовляемой раство
реніемъ въ водѣ солекиелой 
сурьмы или сурьмянаго масла. =  
Proszkować, act. imp• Исти
рать въ порошокъ, йсшяить. ІЦ 
Prosznisty, Prósz ysty  , а , 
Пыльный, пыловатый. =  P ró
szyć , Pruszyc, act. imp• Поро
ш ить, пылишь; сорить, 'śnieg  
próśzy, снѣгъ порошитъ, пада
етъ , идетъ.

Protegować kogo, act. imp. За-
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щпщать , заступ ать , покрови
тельствовать. = Pr o t e k c y a , у  i, 

f .  П окровительство;. заступле
ніе, защищеніе, покровъ, охра
неніе ; wziąć kogo w swoię pro - 
tekcyąi взять кого въ свое п о-

, кровительство. =  Pr o tek to r , а, 
лк. Покровитель, защитникъ, за
ступникъ. Protektorka, i, f .  По
кровительница.

Pro testa cya , y i,f -  [w prawie) Про
т ес т ъ ; повѣстка, объявленіе въ 
судебныхъ актахъ записанное, 
vid. Oświadczenie 2).

Pr o t est a n t , а ,  т. П ротестан тъ ;  
(сіе имр дается ЛютераиамЪ, 
КалъвинистамЪ и ЧлеиаліЪ А -  
елипскаео исповѣданія). =  P ro-  
t e st a n t sk i, а , іе. П р отестан т
скій.

P ro testo w ać , iter. imp. P ro testo
wać się, rec. imp. П р отестов ать; 
судебнымъ порядкомъ объявить 
свое несогласіе; подашь голосъ 
прошиву чего,

P r o to k ó ł , и, т. П ротоколъ; з<а- 
писки, въ кои вносятся судеб
ныя рѣшенія и судейскіе приго
воры, мнѣнія; Protokoły aktów 
między przyiętemi tranZakcyami 
mieysc próżnych w sobie nie ma- 
ią mieć, въ протоколахъ или 
судебныхъ книгахъ не должно 
оставлять между записанными 
въ оныхъ сдѣлками промежу
тковъ. == P ro to ko lista , у , т. 
П ротоколистъ; книговводишель, 
запищикъ,' приказной, которой  
по должности своей вноситъ въ 
книгу судебныя рѣшенія и су
дейскіе приговоры. ,

P rotopop , а, т. П ротопопъ; стар
шій надъ священниками.

Protunkow y, а, е. Единовремен
ный, временный.

P row adzić, act. imp. В есть; до
рогу показывать; prowadzić ko
bietę pod rękę, женщину весть  
подъ рук у; а ślepy ieśliby śle
pego prow adził, obadway w dół 
wpadaią, а слѣпой есгпьли по
ведетъ слѣпаго; т о  оба упа
дутъ въ яму, prowadzić życie 
świątobliwe,' gorszące, rozpu
stne, вести , провождать жизнь 
святую, соблазнительную; жить 
свято, соблазнительно; Pro

wadzić sprawę, process, про
изводить дѣло , тяжбу. Prowa
dzić handel, торговлю произво
дить; prowadzić dyskurs, г oz— 
mowę, разговаривать; бесѣдо
вать ; prowadzić woysko do bo-

. іи , na szturm, вести войско на 
сраженіе, къ приступу; prowa
dzić rachunek, вести., держать 
счетъ ; prowadzić woynę, вести  
войну,, воевать.

PkowENT, и, т. Доходъ, прибыль
.< ежегодно получаемая съ земли, 

урожай. =  P row entow y, Доход
ный, приходный; pisarz prowen
towy, писарь содержащій счеты 
всего дохода.

P r o w ia n t , и, т. Провіантъ; хлѣ
бный запасъ для продоволь
ствія войскъ. — P rowiAntmagi— 
s t e r , stra, т. Провіаншъ-мей- 
сшеръ; чиновникъ имѣющій по
печеніе о, заготовленіи хлѣбна
го запасу для войска; =  P ro
w iantow ać , act. perf. Uprowian- 
tować, perf. Запасать, запасши 
хлѣбомъ. =  P row iantow y, а, e. 
Провіантскій.

P rowidowAĆ kogo, act. imp. Uprp- 
widować, perf. Снабжать, снаб
дить ; Fregata uprowidowana 
na sześć miesięcy, ф р е г а т ъ  
снабженный всѣмъ нужнымъ на 
шесть мѣсяцовъ.

P r o w in c ja , у і,  f .  Провинція; о -  
блаешь; уѣздъ, округъ; — 2) (и 
dawnych Rzymian) ,  провинція; 
завоеванная внѣ И таліи земля, 
въ которыя посылались начцль- 
никами Проконсулы или Про
преторы. =  P r o w in c y a ł , а , т. 
Провинціалъ; духовная особа, 
главный начальникъ надъ всѣми 
зцонастырями своего ордена, въ 
своей округѣ. =  P ro w in cyaln y , 
а, е. Провинціальньій; уѣздный, 
обласшный, окружный, sb  P ro- 
w in c y a lst w o , а , п. Званіе, до
стоинство провинціала духов
наго.

P r o w izo r , а , т. Надзиратель го
спиталя, — 2) (w aptece) Про
визоръ ; т о т ъ , к т о  имѣетъ смо- 
трѣніе ладъ аптекарскими за
пасами, за цѣлость коихъ онъ 
и отвѣчать обязанъ.

P r o w iz y a , у і,  f .  P r o w iz y y k a , i,  f .
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dim. Провизія-, запасъ, загото
вленіе , собраніе съѣстныхъ или 
другихъ какихъ -либо вещей, 
нужныхъ къ продоводьствова- 
нію домашнихъ или жителей ка
кого либо м ѣ ста ; — 2) (w  P ra
wie) процентъ, ростъ.

P ro za , у , f .  Проза; несшопослож- 
ная рѣчь; рѣчь свободная, обы
кновенная, во всякомъ разгово
рѣ употребляемая.

Prośba, v id . Prośba.
P r o żek , żka, тп. dim. Порожекъ. 
P róźen , pid. Próżny,
P różnia , ія f .  П у с т о та ; мѣсто пу

стое , гдѣ нѣтъ даже и возду
ха. == P różniacki, а, іе. P różnia-  
ćzt , ' а , е. Праздный; праздно
любивый , празднолюбйый; гну
сный, лѣнивый. =з P różniaczka, 
fff .  Празднолюбивая женщина. =  
P różniactw o , а, п. Праздность; 
празднолюбіе, тунеядство; пре
провожденіе времени' не эанима- 

~яся никакимъ полезнымъ дѣ
ломъ, упражненіемъ. Ьз P różniak, 
а, m. Празднолюбецъ ; лѣнивецъ, 
тунеядецъ; кто въ праздности 
дни свои провбдишъ, и чрезъ 
т о  ни себѣ, ни обществу поль
зы не приноситъ. =  P różno, adv. 
Порожнемъ, порожмя; безъ по- 
КлЯжй; — а) напрасно, тщетно ;

. суетно, próżno się tejjn zatru
dniać, co test niepożytecznem, что 
безполезно, тѣмъ и Заниматься 
напрасно, pracuie napróżno , онъ 
по ПусшоМу, вотще трудится. 

P różność, з а ,у 1. С уета; суетность; 
тщ етность, т щ е т а ; излишнее 
прилѣпленіе къ вещамъ времен
нымъ и созиданіе благоденствія 
своего на тщетномъ наслажде
ніи; Próżność nad próżnościami, 

* a wszystko próżność, суета .су- 
етствій всяческая суета, 2) 
тщеславіе, Суеславіе; и с к а н і е  
Славы въ тщейностяхъ, гдѣ 
Нѣтъ истинныя Славы. 

Próżnować, intr. confi Праздно— 
ліобствовать; веСши праздную 
ікизнь, препровождать время въ 
праздности, тунеядцомъ быть. 
®  Próżnowanie, іа , п. Празд
ность ; препровожденіе времени 
не 'занимаяся никакимъ полез
нымъ д ѣ л о м ъ ,  упражненіемъ;

Próżnowanie powód do złego,
* праздность есть матерь всѣхъ 

пороковъ; wystrzegać się pró
żnowania,- убѣгать праздности, 
его Próżny, P różen, żna, żne. 
Порожній, порожжій; пусшый, не 
занятый ничѣмъ; Próżny dom 
próżne naczynie, próżne mieyscó, 
порожній домъ, порожній со
судъ, порожнее м ѣсто, wóz prór- 
żny, порожнякъ; подвода безъ 
поклажи; — 2) напрасный, тщ ет
ный ; Próżnej, się nadzieią kar
mić , питаться тщ етною , пу- 
cttofo надеждою', со tu próżne
g o  ga d a n ia ! сколько тушъ пу
стословія, — 3») тщеславный, су
етный ; Próżną chw ałą mądry 
gardzi, м у д р е ц ъ  презираетъ 
тщеславіе; ' — 4) пустой, празд
ной , порожній, тощій 5 próżna 
mowa, слово, сочиненіе, въ ко
торомъ нѣтъ смысла, разума; 
próżne m ieysce, порожное, пу
стое , незанятое м ѣ с т о , — 5) 
вольный, свободный, неприча
стенъ, неподверженъ, изклю- 
ченъ, изъятъ, неприкосновенъ, 
próżni trosk i  stara ń , чужды, 
свободны отъ- заботъ, отъ по
печеній.

Prozodya, у і , /. Просодія; пра
вильной произношеніе словъ по 
ударенію и количеству, слово
удареніе ; часть грамматики, ко
торая учитъ по точному измѣ
ренію слоговъ правильно произ
носить рѣченія*

P rozopofeia , i, f .  Просопопея, за- 
имословіе, одна изъ фигуръ ри
торики. г

P r u ć , vid. P róć = P ruchnie6, P ru-  
chno, vid. Próchnieć, Próchno.— 
P rum , vid. Prom.

P ruski , a , іе. Прускій; mur pru
ski, стѣна каменная съ дере
вянными п р о м е ж у т к а м и ;  — 
{w chemii) kwas. P ru sk i, кисло
т а  синильная; красящее веще
стве! берлинской си н и . =  Prusak, 
а , m. Пруссакъ. — 2) тараканъ; 
Насѣкомое. == Pruska ziemia, 
P ru ssy , £. Priiss. Пруссія.

P ruśniCA , vid. Próchnica.
P r u ssy a n y , pl. (w chemii) Синиль- 

нокислыя соли; соединеніе си
нильной кислоты съ основанія-
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ми Землистыми, щелочными, и
металлическими.

PruszyĆ, vid. Prószyć.
Prycz, u , m. P rycza, у ,  / .  Нарй;- 

яамосщки на столбикахъ и пе
рекладинахъ выше полу наст
ланныя, на которыхъ обыкно
венно спятъ рабочіе люди, и 
солдаты въ караульняхъ.

Pryki , рі. Оковка у  багровища.
Prym, и, т. П редпочтеніе, преи

мущество, предпочтительность.
PryMarya I у і,  / •  Заутр ен я ; пер

вая церковная служба по утру.
P rymacyalny, vid. Prymasowski.
P rymas, а , m. Примасъ; стар ш ій ,
■ первенствующій Архіепископъ въ 

какомъ государствѣ, имѣющій 
преимущество надъ всѣми про
чими Епископами и Архіеписко
пами. —  P rymasowski, P ryma
cyalny, а , е. Приматскій; при
надлежащій примасу. =  P ryma-  
sostwo, а,'п. И риматство; санъ, 
достоинство примаса.

Prym i с ye , рі. Первое отправленіе 
Л и т у р г і и  новопосвященнымъ 
священникомъ. "

Pryncmetall , vid. Prezmental.
Pryncypał, а , /га. И ст ец ъ , зачин

щикъ , начало, н астоя тел ь; гла
ва , начальникъ, предводитель, 
принципалъ; — 2) первой голосъ 
въ органахъ. =  P rynćypalny, а, 
е. Г л а в н ы й ,  начальственный,

Г знатнѣйш ій, знаменитѣйшій.
Pryncypia, рі. Начальныя основа

нія, первыя правила, начало, 
первыя наставленія, основанія, 
принципіи.

Prysk , и , /га. Ж аръ; раскаленные 
угли.

Pryskirnik, vid. Pryszczeniem
Pryskować, actj cont. Клеймить; 

выжигать клейма.
P rysnąć, iter. inst. Pryskać, cont.' 

Пры скуть, пры скать; съ напря
женіемъ изъ чего брызгать, кро
пи ть , — съ стремленіемъ извер
гаться , krew pry snęła z ż y ły , 
кровь прыснула изъ жилы, — 2) 
исчезнуть, разрушиться, лоп
нуть ; т р есн у т ь , nadzieie те 
prysły, вся надежда исчезла, про
пала; — 3 ) у й т и , скрыться, у -  
скользнушь, отлучиться, исче- 

Т  о т Ц .

зн уть ; —  4) Pryskać, vid. Par
skać.

P ryszcz, P ryszczel1, а, m. Прыщъ, 
прыщикъ, пупырь, пупыришекъ; 
пузырь, волдырь; небольшой 
гноючей пузырекъ, болячка; ка- 
ковыя на кожѣ живошныхъ и у* 
человѣка в ьі х  о д а ш ъ. =  Pry-  
s z c z e c  , act. cont. Popryszczeć, 
per/. PRYSZCZEĆ-się, Popryszczeć 
się, rec. Прыщеватѣщь, опрыще- 
в а т ѣ т ь ; становишься прыще
ватымъ.

P ryszczenica , у , f  {w botan.) Мо
лодило, — нищая трава, пры- 

, щенецъ; трава, (Rammculus flain- 
mula).

P ryszczenieg , ńca, /га. Pryskirnik, 
a, m. (w botan.) Доманосъ; pa- 
нункулъ с а д о в о й ,  (Flammula 

1 Ioyis),,
P ryszczowy, a , e. Прыщевый. =  

Pryszczowaty, а, e. Прыщева
ты й ; много прыщей имѣющій.

P rytnąć, intr. inst. Прыгнуть ; ско
ропоспѣшно и поднявшись всѣмъ 
тѣломъ перемѣнить мѣсто.

P rywat, а, /га. Частный, приват
ный человѣкъ. =  P rywata, у , /  
Частная выгода, корыстолюбіе. 
=  P rywatny, а, е. Prywatnie, 
adv. Приватный; частный, уе
диненный, особливый., самъ про 
себя, prywatny człowiek, т о т ъ ,  
к то  не имѣетъ никакой госу
дарственной должности, служ
бы, еамъ собою живетъ, pry
watny żywot, приватная жизнь ; 
жизнь или состояніе т о г о , кто  
отдаленъ отъ  общественныхъ 
служеній; — adv. п р и в а т н о ;  
ч астно, отдѣленно, подомаш- 
нему.

P ryw et, P rew et, u , т. Нуж
никъ., нужное м ѣсто, отходъ, 
заходъ. = P rywetnik, а ,  т. З а -  
ходннкъ, дермопрятъ, золотарь; 
к т о  чиститъ нечистоты  изъ 
нужныхъ мѣстъ. === P rywatne, 
ego , 'га. П лата за очищеніе нуж
ныхъ мѣстъ.

P ryzma, .у, f .  [w matem.) Призма ; 
т ѣ л о , котораго -боковая повер
хность состои тъ  изъ толи— 
кихъ параллелограммовъ, сколь
ко основаніе ея имѣетъ боковъ 
и двухъ плоскостныхъ основа-

27 I .
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ній , между собой) парйллёДъ- 
ныхъ; — Щ призма; раекъ для 
употребленій въ оптикѣ.

P r z ą d k a ,  г , / .  Пряха; женщина, за- 
'иймающаяся пряденіемъ. Prząd
ki życia ludzkiego , '  Парки; бо
гини, когігорйя по мнѣнію древ
нихъ язычниковъ имѣли власть 
надъ жизнію человѣческою, —■ 
а) (н> historyi natur.) Prządki, 
поденки, шелковичныя бабоЧки; 
которыя изъ клейкаго сока, 
отдѣляющагося въ особливыхъ 
сосудахъ гіхъ тѣ л а , дѣлаютъ 
помощію устроеннаго на т о  о- ' 
рудіа китъ, и иЗъ нее с о с т а 
в л я ю т ъ  круглѳпрѳДолговатой 
домикъ. == P r z ą d e k ,  dka, т. 

ч P r z ą d c a , j ,  тп. Прядильщикъ. =  
P r z ą d n y ,  а , е. Прядильный; 
служащій къ пряденію. =  P r zą -  
d z i On о , vid. Przędziono.

Przalka, i , f  р о д ъ  груши. 
P iiząsdź, P r z e c z ', act. ins. П р я ст ь ; 

вы тягивать изъ кудели по во
локнамъ ленъ иліі ш ерсть к р у- 
шить вертя вертеномЪ Или дру
гимъ подобнымъ орудіемъ, — 
и), {fig.) prząśdź со w  'głowie, 
умы ш лять, вы дум ы вать, спле
т а т ь  , * со-плетать; замышлять 
великія дѣла.

Prząslic konopie, act. cont. Че
сать ленъ. і

P rząsłka , i, f i  vid. Przęśtka. 
P rząśńica-, y, fi. Пряслица,1 прялка. 
P rzasny, a , e. PrzAsno, adv. Прѣ

сный , прѣсенъ ; > przasny chleb, 
опрѣснокъ, т . e. хлѣбъ безкваг- 
сный; przasny miód, сырецъ; 
Сотовый медъ. =  Przasnosc, ści, 
fi. Прѣсность. .

P rz eb a c z yc , aćt. perf. Przebaczać, 
imp. П ростить, прощать; ош- 

~ пускать, оставлять кому ка
кую вину, проступокъ; не взы
скивать за причиненную обиду;
— извинишь, извинять. =  P rze
baczenie, іа, п. Прощеніе; о т -

• пущеніе кому вины, проступка, 
забвеніе обиды; помилованіе. 

Przebąknąc, Przebeknąć, act. p e r /  
Przebękiwać, freq . Проболтать, 
пробалтывать; выговорить что  
скоро и неясно; пробрюзжать,
— промолвить слово; przebę- 
kn ą ł kilka słów  niezrozumiałych,
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проболталъ нѣсколько невнят
ныхъ словъ.

P r z e b a l o w a c ,  act. perf. Прогу
лять , прожить, промотать.

P k z e b a n k i e t o w a c  , act. perf. Пи
руя промотать.

P r z e b e c z e Ć ,  act- perf. Проблеять. 
=  P r z e b ^ c z e ć ,  act. perf. Про
жужжать. =  P r z e b e 5k n ą c ,  vid. 
Przcbąknąć.

P rzebić, aćt. petfi Przebiiać, imp. 
П робить, пробивать; проши
бить , ирОшибать; przebić ко<*о 
szpadą, проколоть, пронзить 
кого шпагою, tu należy przebić 
ścianę, т у т ъ  должно ітроломать 
стѣну ; muru głową nie przebi- 
iesz, лбомъ'стѣну не пробьешь; 
какъ ни ломай себѣ голову, а 
невозможнаго не сдѣлаешь;— 2) 
проходишь, проницать, пробить,, 
пробивать; прободать; прон
зить^ te słowa wskroś me ser
ce przebiły, cacf&a сіи пронзили 
сердце мое; — 3) przebiia kolor, 
краска просверкаетъ, прогла
дываетъ, просіяваетъ, на сквозь 
свѣтитъ ; —  4) Papier przebiia, 
бумага протекаетъ. Przebić się, 
rec. act. пробиться, пробрать
ся , продраться, протѣснишься; 
przebić się przez woysko, про
биться, прорубиться с к в о з ь  
эскадронъ, баталіонъ; — (ргоѵ.) 
mucha uwiąznie', а bąk się prze- 
Ыіе, кто силенъ т о т ъ  и правъ; 
— Przebić monetę, перебить мо
нету.

P r z e b i e d z ,  P r z e b i e g n ą ć , act. inst. 
Przebiegać, cont.Перебѣжать, пе
ребѣгать , перебѣгивать; скоро 
проѣзжать некоторое разстоя
ніе ; _съ мѣста на мѣсто бѣгать ; 
пробѣжать, пробѣгивать; ;мимо 
чего или сквозь, что бѣжать; 
zaiąc przebiegł przez drogę, за
яцъ перебѣжалъ дорогу; — 2) 
{fig.) Пробѣжать, пробѣгать) 
слегка на что посмотрѣть, что 
пересмотрѣть, слегка прочиты
вать ; przebiedz xiążkę, пробѣ
жать книгу; — 3) протечь, про
тек ать ; проходитъ, миновать ; 
о пауszczęśliwsze dni życia moie- 
g o , iakżeście prędko przebiegły ! 
о щастливѣйщіе дни жизни моей, 
какъ же вы скоро протекли !
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4) обращаться, кружиться, бро
ди ть, tysiąc mu myśli po g ło 
wie przebiega, тысяча мыслей 
приходитъ ему въ голову, обра
щ ается въ его головѣ, бродитъ 
у него въ головѣ..

P r z e b ie g , u,.m. Перебѣгъ ; скорый 
переходъ чррзъ какое разстоя
ніе; —1 2.) {fig.) Przebiegi pl. 
Происки; уловки, ухищренія, 
х и тр о сти , коварства; крщчки, 
пронырство, — Przebieg, P r z e -  
b ie g a c z , а, т. P r z e b ie g l e c , glca,

' т. Перебѣжчикъ; переметчикъ; 
—  з) пролаза, пролазъ; провор
ный , пронырливый , человѣкъ, 
проныра, прошлецъ, хитрецъ, 
бывдлый. — Pr z e b ie g a n ie , іа, п. 
Перебѣливаніе; перебѣганіе; —  
поверхностное чтеніе, i>id. Prze- 
biedz. — з) P r z e b ie g ł y , а ,  е .  
Пронырливый, пронырливъ ; ко
варный , хи тр ы й , лукавый, про
ворный , изворотливый, уловчи- 
вЪій.

Pr z e b ie l iĆ, act. perf. Przebielać,
. iinp. Перебѣлйть, перебѣливать; 

вновь, иди слишкомъ болѣе над
лежащаго бѣлить что.

Pr z e b ie r a ć , vid. Przebrać. = P r z e -  
B t E R A C z ,  а, m. Перебиратель, пе
реборщикъ. =  Pr z e b ie r n y , a , e. 
Переборный.

Pr z eb iesia d o w a ć , act. perf. Про
пироватъ, пропиршествовать.

P r z  ев iE zenie , i a , n. Пробѣгаще; 
бѣжаніе сквозь что или мимо 
чего; перебѣжаніе, перебѣжка, 
ѵ-id. Przebiedz.

P r z e r iia ć , vid. Przebić.
Pr z e b it k a , i, f  (w. górnict.) Про

ходъ подземельной изъ одной 
рудокопной ямы въ другую.

P pr eb ła zn o w a ć , act. perf. Про- 
дуршпь, прошалить, провести 
время въ шалостяхъ.

P r z e b ł a g a ć , act, p e r f  Трон уть, 
Преклрнить, склонить, умило
стивить , умилосердишь, смяг
чить , nieuprośzony, niczem go 
przebłagać nie można, онъ неу
молимъ, неупросимъ, ни что  
его не трогаетъ , не преклоняетъ 
на состраданій. =  Pr z e b ł a g a n y , 
а, е. Примирительный, смяг
ченный,

P rzeb ły sk a w a ć  , intr.• cont. P rze-
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b łysk w ać , freq. Просверкать, 
просверкивать; проблескивать. 

P r z e b ó g ! Д л а  Бога, Бога ради! 
—  Б,оже мой! о Боже! Przebóg! 
те czyń tego, ради Бога не дѣ
лай сего!

F r z e b o r  ̂ и , т. Переборъ; изли
шество взятое сверьхъ, надле
жащаго 'Количества.

• Р в д о н и ,  г к а, т. Проборъ; про
борецъ ; рядъ обнаженныхъ на 
обѣ стороны валосовъ на го - 

. довѣ.
P ezebosdz, act.perf Przebodać, imp. 

Пробости, прободать; проко
л о т ь , пронзить. Przebodzenie, 
Прободаніе, прободеніе; прон- 
эаніё, пронзеніе.

P r zeb ó y  , оіа, т. Проломъ; iśdż 
nd przebóy, идти на проломъ; 
проломомъ ; пробиваться сквозь 
непріятельское войско, — з) 
{w górnict.) пробивъ, пробоина 
въ рудокопняхъ.

P r zeb r a ć , act.perf Przebierać, imp. 
Церебрать, перебирать; разби
рать r осматривать, дѣлать раз
боръ; отбирать, выбирать, изби
рать ; очищать, kto długo prze
biera, naygorzey pospolicie trafia, 
к то  много выбираетъ, то м у обы
кновенно достается хуждшее; 
głodny nie przebiera, голодному 
все вкусно кажется; — przebie
rać palcami, перебирать паль
цами ; —  з) Przebierać kogo, пе
реодѣть , переодѣвать ; .  переря
д и ть, переряжать; передѣть, 
передѣвать ,на' комъ платье; 
przebrali go po męzku, его це- 
реодѣди по мужскому; —  3) Prze
brać miarę, перейти за пре
дѣлы, преступить предѣлы; —  
przebrać miarę w iedzeniu, отя
го ти ть свой желудокъ, набить 
себѣ брюхо, — przebrał miarkę, 
онъ опьянѣлъ, съ лищкомъ мно
го выпилъ; — 4) (pass.) Przebie
ra się czego, изтощ ается; ума
ляется-, оскудѣваетъ; pieniędzy 
mu się przebrało, у  него ничего 
уже не осталось, онъ разорил
ся, голъ какъ бубенъ, nie masz 
takich dostatków, ktoreby się 
przebrać nie dały, нѣтъ, гад
кихъ д о статк о въ , такого со
стоянія, ротораго бы нельзя
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было прожить, и стр а т и ть ,
5) Przebrać się .gdzie, пробраться, 
пройти сквозь что выбудь; пе
реѣхать , переправиться.  ̂

PrzebradzaĆ, vid. Przebrodzic, Prze
brnąć. / TT

Prz-ebrarować , act. perf. Пере
брать, обраковать, выбраковать, 
разобрать по добротѣ; отдѣ -

P r z e b r a n i e  с , пса, т. Выбранный, 
избранный, отборный, zosta
wiwszy! woysko w Czechach, sarn̂  
z przebrańcami do Pomeranii 
ruszył, оставивъ войско въ Бо
геміи, самъ съ отборными дви
нулся въ Померанію. ,

P r z e b r n ą ć  , act. inst. Przebrodzic, 
' perf. PrzebradzaĆ, imp. Перебре

с т и , перебродишь; въ бродъ 
черезъ воду,' черезъ'рѣку перей
т и  , переправиться. Щ  P r z e b r Od ,  

и, т. Переходъ бродомъ. = P r z e -  

b r o d n y  , P r z e b r n i o n y  , а , е. Пе
реходимый въ, бродъ. 

P r z e b r o n o w a c  , act. perf. Пере
боронить; снова обороновашь 
землю. •

P r z e b r ó z d z i ć ,  act. perf. Пробо
р озди тьп ро вести  борозды. 

P r z e b r u k o w a ć ,  act. perf. Перемо
стить; przebrukować dziedziniec,
перемостить дворъ.

P r z e b r z y d ł y ,  а ,  е. Прескверный.
P r z e b t j Ć ,  act. perf. Przebuwać, imp. 

Переобуть, переобувать; снова
. надѣть извѣстную обувь на ноги, 

или перемѣнишь обувь.
P r z e b u d o w a ć ,  act. perf. Перестро

ишь ; передѣлать вновь строеніе, 
— з) издержать много, израз- 
ходОвать на строеніе.

P rzebu dzić , act. perf. P rzebudzać , 
imp. Пробудишь, пробуждать; 
разбудить, разбужать; прервать 
сонъ. Przebudzić się, пробудить
ся, проснуться. Przebudzenie, 

,про,будъ, пробуженіе, пробужден 
ніе; поднятіе отъ сна. Przebu
dzony, пробужденный; поднятый 
отъ сна.

P rzebyd ź ,7ned.perf. Przebywać, imp, 
Пребыть, пребывать; пробыть, 
пробываШь; находиться, обрѣ
таться, присутствовать гдѣ;  
—: остаться, оставаться; про
должать пребываніе свое въ ка

комъ м ѣ стѣ , не оставляя она
го ; пребывать въ какомъ либо 
положеніи, состояніи. Przymu
szali gar przebyway Z nami, iz 
ku wieczorowi i e s t i  wszedł 
przebywać z nimi, они удер-, 
живали его, говоря:, останься 
съ нами, потому' что уже по
здно , и день склоняепіся къ ве
черу. И войдя, остался съ ни
ми, — з) перейти, переправить
ся, переступить, przebywszy 
z woyskiem Alpy, wkroczył do 
W ło ch , перешедъ, переправась 
чрезъ Алпы съ войсками, -всту
пилъ онъ въ И талію ; — przeby
wać rzeki, переправляться чрезъ 
рѣки. —3) Przebydż zawady, tru
dności, превозмочь, преодолѣть 
всякія затрудненія, препятствія.

• — P r z e b y t y ,  а, е. Совершенный, >■ 
совершенъ, исполненный; прони
цаемый, проходимый; — (oppos.) 
nieprzebyty, непроходимый; po 
przebytey wt niedostępnych pu
szczach trzydniowey podróży, no 
окончаніи трехдневнаго пути въ 
неприступныхъ лѣсахъ.

P rzeć , act. imp• П ереть; усиліемъ 
сдвигать что съ мѣста цли не 
допускать сдвинуться чему; — 
сильно что давить, гнести. 
Parcie, давленіе,' гнѣтеніе, par
cie powietrza, давленіе воздуха; 
—  Parcie w żołądku, желудочная 
колика; — 3) Przeć, отрицать, 
оспоривать, отвергать; Przeć 
się czego, отпираться, отме
т а т ь с я , отнѣкиваться т я -
гатъся, оспоривать; — 4) Przeć 
П. ітр. Прѣть ; uprzeć, rozeprzec, 
perf. выпрѣть, * упрѣть, пере
прѣть; находясь въ пару илИ 

' въ теплѣ потѣть у — находясь, 
въ кучѣ или сыромъ мѣстѣ по 
причинѣ недостатка въ свѣжемъ 
воздухѣ перегнивать, изтлѣ- 
в а т ь ; —  [вЪ отношеніи кЪ тѣлу 
животному) когда отъ нако
пившейся и въ ѣдкую влажность 
претворившейся испарины ко
жица разъѣдается и сходищъ, 
отъ чего сіи мѣста саднѣютъ 
ц болятъ; przeie między pa -  

, саті, прѣетъ между пальцами. 
P r zec ed zić , actJ perf. Przecedzać, 

imp. Перецѣдить, перецѣживать,
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— Wodzowie ślepi, którzy prze
cedzacie komora , a wielbłąda 
połykacie! вожди слѣпые, отц ѣ
живающіе койора, а верблюда 
поглощающіе! Przecedzanie, пе- 
рецѣживаніе; продолжаемое дѣй
ствіе перецѣживающаго. Przece
dzenie, перецѣженіе; дѣйствіе, 
работа перецѣдившаго. Przece
dzony, перецѣженный.

Przechadzać , vid. I^izeysdź.
Przechadzka, i, f. Прогулка, про

гуливаніе, прохаживаніе; iśdźna  
przechadzkę za miasto, идти для 
прогулки за-городъ.

Przecharsey koń, Запаленная ло
шадь. == Przecharsnienie końskie, 
запалъ; возпаленіе внутренно
стей у  лошадей, о тъ  скорой 
ѣзды бывающее; зажога,' раз
битіе.

PRZECH^DbŹYĆ, act. perf. Прочи-
„ стищь ; засоренное вычистить.
P rzechera, P rzechyra , у , m. et 

f ,  Гордѣливецъ, надменный, кич
ливый , высоко о себѣ1 думающій, 
умничающій.

Przeqhłodzi<S, act. perf. Przechła- 
dzać, imp. Прохолодить, про
холаживать. Przechładzaiący, 
прохладительный. Przechłodze- 
иіе,прохолаживаніе,прохоложеніе. 
Prze chłodzić się, Przechłodnąc, 
Прохолодиться; просты ть, сдѣ
латься холоднымъ.

Przechłos'ciĆ, act. perf. Przechło- 
stać, imp. Отпороть розгами, 
о т к а т а т ь , поколотишь.

Przechlubiąc  się, rec. imp. Х ва
ст а ть ся  , чваниться, величаться, 
превозноситься. <- * * ' • ,

Przechód, u , m. Переходъ; про
ходъ ; м ѣсто по которому или 
сквозь которое проходитъ к то  
или ч т о ; ciasny przechód, т ѣ 
сной проходъ; —  2) переходъ ; 
перехожденіе; проходъ ; прохож
деніе; продолжаемое и испол
ненное дѣйствіе переходящаго и 
переходившаго; przechód woysk, 
переходъ войскъ; — 5) отходъ, 
заходъ, нужное мѣсто , нужникъ.
—  Przechodni, іа, іе. Проходный, 
сквозной, прохожій; свободный 
Для проходу, чрезъ что прохо
дить можно, przechodni dom, 
проходной дворъ; —  2) handel

p r z e c h o d n i  czyli tranzytowy,' 
тран зи тъ ; пропускъ или дозво
леніе, данное купцамъ о тъ  Г о -  
сударя провозить товары чрезъ 
Государство безъ осмотру въ 
таможняхъ и безъ платежа по
шлинъ.

P rzechodzić, vid. Przeys'dź.
Przechorować , n. perf. Перехво

рать ; Иеренемочь ; всѣмъ одному 
за другимъ быть больными.

Przechów, и, т. Сохраненіе, сбе
реженіе, —  2) укрывательство; 
укры тіе; — 5) уголокъ, убѣжи
ще, гдѣ что спрятать можно, 
—  4) Przechowek, зимовалая ско
тина ; сбереженная чрезъ зиму. 
Przechów,przechowek bydła, сбе
реженіе скотины чрезъ зиму.

P rzechować, act.perf. Przechowy
w ać, freq. Сохранить, сохра
н я т ь ; сберечь, сберегать; — і) 
укры ть, укрывать; потаенно 
держать у  себя подозрителныхъ 
людей или вещи, ktoby rzeczy 
kradzione przechowywał, tak iak 
złodziey ma - bydź karany, к то  
краденыя вещи у  себя укрыва
е т ъ , т о т ъ  какъ воръ имѣетъ 
быть наказанъ*. =  Przechowy-  
wacz, а, т. Пристанодержатель; 
к то  даетъ прибѣжище, содер
житъ завѣдомо подозритель
ныхъ людей, какъ т о : бѣглыхъ, 
воровъ, ^разбойниковъ и проч. 
=  Przechowywanie , іа, п. f -  
крывательство. Przechowywanie 
z ło czyń ców, rozboyn ików, / я і  o- 
dzieiów iawnych, Wywołanych 
ludzi, rzeczy złodzieyskich uży-

\ wanie takiey karze, iakiey sam 
złoczyńca, albo wywołania, al
bo od czci odsądzenia podlegać 
powinno, укрывающій въ домѣ 
или имѣніи своемъ преступни
ковъ , яко т о :  разбойниковъ, 
воровъ и опубликованныхъ къ 
изгнанію, так ъ  же пользую
щійся не по незнанію воровскими 
вещами, подлежитъ равному на
казанію съ преступникомъ, или 
изключается изъ общества, либо 
лишается чести.

P r z e c h r a f a c ,  med. perf. Нѣсколь
ко времени храпѣть.

P r z e c i i r z c i ć  , act. perf. Перекре
сти ть  ; съ изнова крестить,

• \
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обрядъ крещенія снова надъ 
кѣмъ либо совершишь; — 2) пе
реименовать ; перемѣнить, дашь 
другое имя или прозваніе кому.
=  Przechrzta.} Pr ze k r zta , у ,  m. 
Przechrzciuk, di/n. Перекрестъ, 
перекрещенецъ; крещеный жидъ.
=  Przechrzcianka , i ,  f , Крещен_
на а жидовка.

Przechwala, у ,  / •  Т щ е с л а в і е , ,  
хвастливость.- =  Przechwalca, 
у , т. Хвастливый, тщеславный, 
величавый. =  Przechwałce , net. 
perl'. Przechwalać*, imp. Весьма 
хвалить, чрезмѣрно возвыщашь. 
Przechwalać щ ■ z  czerń, хва
статься, чваниться, величаться, 
превозносишься. =  P rzechwał
ka , г , / ,  угроза, угрозы; изъя
вленіе прещенія, мщенія словами, 

P rzechwycić, act. perf. Przechwy
tywać, fre ą . Перехватить, пе
рехваты вать; перенять, пере
нимать кого или что на ііупі и, 
на дорогѣ, Przechwytywać listy, 
перехватывать .чужія письма... : 
PrzecHwytacz , Przechwycicif.l , 
а у т. Перехватчикъ; кто пе
рехватываетъ что., .

P rzechylić , act. perf. Przechy-  
bnąc , act. inst. Przechylać, prze— 
chybać, imp. Перегнуть, пере
гибать; наклонить, наклонять 

1 болѣе на одну сторону, 
Przechyra, vid, Przechera. 
Przechytry, а, <?. Прехитрый, vid. 

Chytry.' =  Przechytrzyć,, act. 
p erf. Перехитрить; превзойти 
koro въ хитрости.

P rzeciąć, act. inst. Przecinać, intp.
Разрѣзать, разрѣзывать; пере- 

■ рѣзать, перерѣзывать; переру
бить, перерубать; прорѣзать, 
прорѣзывать, просѣчь, просѣ
кать ; пересѣчь, пересѣкать; 
przeciąć powróz, Ип$, пересѣчь 
'веревку, канатъ; przeciąć drogę, 
перерѣзать дорогу; -преградишь 
п у т ь ;  возпрепатствовать въ 
ходьбѣ или ѣздѣ, dwie шгііе 
przecm aiące się, двѣ лпнеи пе
ресѣкающія другъ друга, prze- 

, ciąć na dwoie, разрѣзать по по
ламъ, на двое-, przeciąć коти-г 
nikacyą z miastem, п р е р в а т ь ,  
пресѣчь, отрѣзать сообщеніе съ 
городомъ. =  Przecięcie, іа , п.

Пресѣченіе, перерубленіе, пере- 
сѣчка; перерѣзъ, прорѣзъ, про- 

1 филь. =  P r z e c i ę t y ,  'а, е. Пере
сѣченный, перерубленный, про
сѣченный, прорубленный; пре
рванный, отрѣзанный, прекра
щенный ; пресѣченный.

Przeciąg , и , пи Переходъ вой— 
ска;.— 2) Przeciąg czasu, про-'
долженіе , протеченіе времени; —
5) протяжка, проволочка, заме
дленіе ; — 4) Przeciąg mieysca, 
пространство, протяженіе зе- 
діли. =  Przeciągły , <?, е. Проіпа- 

"жный, продолжительный, prze
c ią g łą  choroba, продолжитель
ная болѣзнь.

Przeciągnąć,; act. inst. Przeciągać, 
imp. Перетянуть, перетягивать; 
прНтяНуть, протягивать ; про
волочь , проволакивать; продѣть, 
продѣвать; продернуть, продер
гивать , przeciągnąć linę przez 
kółko, продѣть,, продернуть въ 
кольцо веревку, — przeciągać па _ 
drugą stronę, перетягивать; тя
жестью или силою своею скло
нять на другую сторону; prze
ciągać w  m owie, протягивать 
слова, рѣчи, голосъ; продолжи- 

- тедьно, длинно произносить сло
ги ; — przeciągać spraw ę , про
волакивать , медлить исполне
ніемъ, со дня на-день отклады
ва т ь , дѣлать проволочку^ umy
ślnie sprawę iego przeciągają, съ 
намѣреніемъ проволакиваютъ егр 
дѣло; — Przeciągać s ię , потяги
ваться ; зѣвая вытягивать, про
стирать свои члены; Przecią
gnąć rozmowę, продлишь разго 
воръ; Przeciąganie się, потя 
гота; .ТУоуsko przez miasto- prze 
ciągnęło , войска прошли чрезъ 
городъ. =  P rzeciągn ięty , а , <?• 
Протянутый; п е р е ш я ну шЫ S 
przeciągnięty sznur, łańcucti, 
Протянутая веревка-, цѣпь. 

Przeciążać . vid. Przeciężyc. 
]?rzEcichnąĆ , n. inst, _ утихнуть; 

успокоиться. Przeęicha > Р Т’• грг 
pers. у т и х а е т ъ ; тишина воз- 
становляется.

Przecie , ady. Однакожъ, однак i 
обаче; покрайней мѣрѣ, на 
нецъ l  chw ała B o g u , ze priecie  
p o szed ł, слава Богу что нано
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нецъ ушелъ ; тпащ tyle , iz prze
cie żyć m ogą , имѣютъ столько, 
что покрайней мѣрѣ м огутъ ' 
ж ить, прокормить себя; тпіеу 
przecie rozum! перестань дура
чишься, будь поумнѣе!

Przeciec, Przecieknąć, med. inst. 
Przeciekać, imp. П ротечь, про
текать; проходить, , проницать, 
wszędzie woda przecieka , вода 
вездѣ и д е т ъ , т еч ет ъ ; przecie- 
kaiący , протекающей; Przecie
k ły  w odą , проникнутый, напи
танный водою.

Przecięcie, іа , п. Пресѣченіе;,— 
(w matem.) секція, сѣченіе, раз
рѣзъ ; ieżeli dwie równoległe  
p ła szczyzn y  p rze tn ą  się trzecią , 
to ich przecięcia będą równole
g łe ,  ежели двѣ параллельныя 
плоскости пересѣкутся т р е -  
т іею , т о  ихъ сѣченія будутъ  
параллельны, przecięcie ostro-  
kręgow ej сѣченіе конусное; — 
vid . Przeciąć. ,,

Przecierać, vid. Przetrzeć.
Przećierpieć, med. p e r f  Перетер

пѣть ; перенесть, выдержать.
Przecięty, vidi Przeciąć.'
Przecięż vid. Przecie.
PrzecięźyĆ, act. p er f. Przecięźać, 

prz eciązać, imp. Съ лишкомъ o -  
тяготиш ь, отягощ ать; нагру
зишь ; чрезчуръ обременить.

P rzecinać, vid. Przeciąć.
Przecinek , nku, m. [w Gramm.) 

Запятая; знакъ препинанія, изо
бражаемый слѣдующимъ обра
зомъ ( , ) :  употребленію его нау
чаетъ грамматика./

Przecisnąć, act. inst. Przeciskać, 
imp. П ерем етнуть, переметать, 
переметывать; перекинуть, пе
рекидывать ; перебросить, пе
ребрасывать ; — 2) протиснуть, 
протискивать. =  Przecisnąć się 
przez со , протискаться; про
тѣсниться ; съ трудомъ сквозь 
т ѣ сн о т у  продраться, пройти, 
пробраться, przecisnąć się przez.-, 
t łu m  ludzi, пробраться^ про- 
Щѣснигаься сквозь толпу народа.

P rzeciw, Przeciwko, praep. (пред-  
логЪ требующій дательнаго 
падежа) противъ, противу и 
проспиво; przeciw  w ia tru , про
тивъ вѣтру, iśdż przeciw  піе-

przyiacielówi, и т т и  противъ не
пріятеля ; płynąć przeciw wo
dzie, плыть противъ теченія 
воды ; ш. е. взяться за дѣло не 
смотря ни на какія трудности, 

przeciw komu wychodzić, w y- 
leżdżać, встрѣчать; idźcie do 
miasta, które lest przeciwko, по
дите въ прошивулежащій го
родъ.

P rzeciwic się,  rec. imp. Sprzeciwić 
, perf. Противиться,, воспро

тивишься ; поступать вопреки 
кому, упорствовать; дѣлать про
шивное, — сопротивишься, со
противляться ; противустоять,

- противуборсшвовать. =  Przeci
wieństwo , * SpRZECIWIEnSTWO, а, 
п. Сопротивленіе; противность, 
противорѣчіе, прекословіе, про- 
тивоборсто, несогласіе, про
тивность нрава, разность мнѣ
ній, разномысліе, прошивомы- 
сліе. ,

P rzEciwkolistkowy, а, е. {w Ъо- 
tan.) Euforbiia przeciwko listko
wa, кура; трава однолѣтняя, къ 
роду молочая принадлежащая,

' (Euphorbia Segetalis).
P rzeciwkołokopy, pl. (5w fortyfik.) 

контрваллація; окопъ или реш- 
раншаментъ, дѣлаемый осажда
ющими .противъ крѣпости для 
воспрепятствованія вылазкамъ 
гарнизона.

P rzeciwkostop, а ,т .—у , рі. Ан
типоды ; прошивуножные, про- 
тивуземные; шѣ люди кои хжи- 
вутъ въ противолежащей стра
нѣ, или части земли, относи
тельно къ другимъ.

Przeciwległy, а , е. Противоле
жащій ; п р о т и в о п о л о ж н ы й .  
=  Przeciwległosć, ś c i, f .  Про
тивоположность.

P rzeciwmownosc, ści, f .  Противо
рѣчіе ; прекословіе.

Przeciwnaturalny, а, e. П роти- 
вуе сте  ственнщй.

P rzeciWnica, у, f .  Противница, 
соперница.

P rzeciwnie, adi/. Напротивъ; про
тивно ; vid. Przeciwny.

P rzeciwnik, а, т. Противникъ; 
соперникъ въ какомъ дѣлѣ ; не
пріятель , pokonać przeciwników 
cierpliwością, преодолѣть, побѣ-
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лить противниковъ терпѣніемъ. 
с= P rzeciw nikow i, а, е. Проти
вниковъ ; противничій; проти- 
вническій, соперническій.

Przeciw nog, а, т. Przeciwnożni 
mieszkańcy, антиподы, проти- 
вуножные, vid. Przeciwkośtop.

P r z e c i w n o ś ć  , ści, f. Противность; 
противулоложность между дву-: 
ма противными вещами; препо
на , препятствіе, помѣшатель
ство, упорство, злощастіе; зло
получіе ; wrodzona przeciwność, 
противострастіе; врожденное
отвращеніе отъ  чего нибудь; 
stały iest w przeciwności, онъ 
твердъ въ злополучіи. =  Pr z e 
c iw n y , а , е. Przec iw n ie , adv. 
Противный, противенъ; содер
жащій въ себѣ противуположе- 
ніе; — неблагопоспѣшный, про- 

' гаивудѣйствующій; — несообра
зный , несогласный съ чѣмъ, не-, 
соотвѣтственный чему; -— не
пріятный , отвратительный, не
сносный ; ■*— противуборствую- 
щій, противустоящій, вражду
ющій прошиву кого , występek i 
cnota są sobie przeciwne, порокъ 
и добродѣтель суть одно дру
гому противныя; Przeciwna 
fortuna, злощастіе, злополучіе, 
противный рокъ ; wiatr przeci
wny, противный вѣтръ; Prze
ciwna strona, противнай сто
рона;—изнанка; исподняя сто
рона чеі’і), иди ёторона проши
вная лицу; przeciwny zapach, 
Противный, непріятный запахъ; 
to iest przeciwne wierze, zdro
wemu rozsądkowi, сіе противно 
вѣрѣ, здравому разсудку; prze
ciwny prawu , противозаконный; 
—  adv. на противъ, противно, 
ogień i woda działaią przeci
wnie, огонь и вода противно 
дѣйствуютъ; niektóre lekarstwa 

, dział aią przeciwnie, нѣкоторыя 
лѣкарства дѣйствуютъ проти
вно , rozumiałeś żem w nim za
kochana, przeciwnie, ią go nie
nawidzę, ты  думалъ что я влю- 

, блена въ него, напротивъ того, 
а его ненавижу.

P rzeciw podkopy, pl. , {w jo r  tyf.) 
контрмины; подкопъ противъ 
подкопа; подземный ходъ,, вы-
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водимый изъ крѣпостей въ поде 
для сысканія и разрушенія не
пріятельскихъ подкоповъ.

P r z e c i w p ó ł o ż e n i e ,  іа, п. Проти- 
вуположёніе.

Przeciw prostokątnA liuiia, [w ma
tem.) Ипотенуза, гипотенуза;: 
сторона'соотвѣтствующая пря- 

' мому углу въ прямоугольномъ 
треугольникѣ^

P R Z E C n y P R Z Y R O D Z O N Y , а, е. Про-' 
тивуестественныи.

P r zec iw sk a r pa , у, f .  [w forty fi) 
Кпнтрескарръ; наружной свѣсъ, 
покатъ или отлогость главнаго 
крѣиостнаго рва со стороны 
поля.

Pr zeciw sto pn y , а , е. Прошиву- 
ножный; vid. Przeciwkośtop, prze- 
ciwnóg. *

Przeciw - truciznA, y, f  Антидотъ; 
/противуядіе; лѣкарство, Сопро- 

• шивляющееся дѣйствію ядовъ, 
отравы.

P r zec en дс się, rec. inst. Проснуть
ся. =±: Pr zecu cić , act. perf. Про
будить. =  P rzecucić się, про
снуться, пробудиться, встать  
со сна.

P rzecuchnąć, med. perf. Провоз 
нять.

P rzecu d n y , P rzecudow ny, а, е. 
Чудесный, отмѣнно хорошій, 
прекрасный; удивительный.

Przecw ał  (па), Во весь опоръ ; въ
скаЦь; въ галонъ. r *

P r zeć w ic zy ć , act. perf. Przecwi- 
czać, • imp. Y китъ, обучать, 
изощрять; наставлять, упра
жнять , nauką swą i mądrością 
ludzie grubie wieku o n e g o  prze
ćwiczył, мудростію и знаніемъ 
своимъ просвѣтилъ грубыхъ и 
суровыхъ людей того вѣка; 
Przećwiczyć się w czem, нау
читься, выучиться, пріобрѣсть 
основательное знаніе въ какой 
либо наукѣ или ремеслѣ.

P r zec z ek a ć , perf. П р о ж д а т ь ;  
ждать нѣкоторое время.

P rzeczernić, act, perf. Перечер
нить.

P rzeczerpać, act. perf Изчерпать, 
вычерпать; черпая изпразднить.

P rzeczesać , act. perf. Перечесать, 
прочесать.

Przeczęsto w ać , act. perf. Промо
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хпашь потчиваиіемъ; премиро
вать , п р о м о т а т ь  на пирахъ; 
прожить на пиршества. 

P r z e c z n i c a ,  у ,  щ  Поперечная до
рога, перекрестокъ; дорога или 
улица которая другую перехо
дитъ, пересѣкаетъ, раегіутіе. 

P r z e c z n o i c Ą t n a  liniia , [w geometr.) 
Діагональ у линія, проводимая 
вкось изъ одного угла какой 
нпбудь прямолинейной фигуры  
къ другому противулежащему 
или только соотвѣтственному.

P r z e c z n o m ia r  и, т. Діаметръ, по
перечникъ; vid. Srzednica.

P r z e c z n o s ie c z n e  liście, (w botan.) 
Крылатыя листья поперечными 
выемками раздѣленныя.

P r z e c z n y , а, е. Прекословный, 
спорный, прѣтелвный ' притель— 
ны й ,— 2) Przeczne ilości, вели
чины , количества отрицатель
ныя ; — 5) поперечный; поперегъ 
чего лежащій', находящійся.

P r z e c z o s , и , т. £)аи а о т ъ  у д а р у  
или прорубки  произш едш ая.

P r z ec zu ć  , med. perf. Przeczuwać, 
іпгр. П редчувствовать; преду
гадать, предугадывать; по вну
треннему нѣкоему движенію о- 
щущать что пріятное или уны
лое въ душѣ или мысляхъ ; ten 
człowiek - przeczuwał nieszczę
ście swoie, э т о т ъ  человѣкъ 
предчувствовалъ нещастіе свое. 
P r z e c z u c ie  , P r z e c z u w a n ie  , і а ,  п .  

Предчувствованіе; предчувствіе; 
nie wszystkim przeczuciom wie
rzyć należy, не всѣмъ предчув
ствіямъ вѣрить надобно.

Pr zec zyć , intr. ітр. Противорѣ- 
ч тп ь , прекословить; споришь, 
вопреки кому или чему гово
рить, не соглашаться на что съ 
прѣніемъ, іа temu Ъупаутпіеу 
nie przeczę, я сего ни мало не 
оспориваю, не противорѣчу; — 
{w matem.) liczby przeczące, ко
личества отрицательныя; vid. 
Przeęzny 2). ,

P r z e c z y s c io , act. perf. Przeczyszczać,, 
ітр. Прочистить, прочищать; 
перечистить, перечищать; prze
czyścić krew , очистить кровь ; 
przeczyścić żołądek , очистить 
желудокъ; прослабить; — (о rzep
kach) Przeczyszczać się z kry,
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z lodu, прогалиться; Przeczy
ścić się, Przeczyszczać się, про
чиститься , п р о  чи щ а ш ь с а. —  
P rzeczyszczenie, га, п. Пере
чи стка; Р rzeczyszczaiące lekar
stwo, слабительное. — Przeczy
szczony, а, е. Прочищенный, пе
речищенный.

P rzeczytać , act. p e r f  Przeczyty— 
w a c, freq. П рочитать, прочи
т ы в а т ь ; przeczytać xiążkę, list, 
прочитать книгу, письмо.

P rzed ,і а предо многими согла
сными Przede, ргаер. (пред- 
логЪ, управляющій датель-, 
нылгЪ и винителънымЪ. падежа
ми), Предъ, передъ; прежде, 
До ; przed końcem roku , прежде 
окончанія года; przed obiadem, 
передъ, обѣдомъ; Przede mnąг, пе
редо мною; iśdż przed się, идти 
впередъ, прямо; przed łFielką- 
nocą, до святой недѣли; przyyśdż 
przed czasem, придти прежде
временно ; prze dl ёni tak bywało, 
въ старину такъ бывало; stać 
przede drzwiami, стоять у  две
рей ; mieć przed kim pierwszeń
stwo,тлѣть преимущество предъ 
кѣмъ. ,

P rzędąc, ócf. zns/.^Przedymać, cońt. 
Продуть , продувать; przedmiey 
tę rurkę, продуй э т у  трубочку.

P rzędąc, P rzedadź, act. perf. Prze- 
dawać, freq. Продать, прода
вать ; przydawać więcey daiące- 
rńu, z publicznego targu, про
давать съ молотка; продавать 
съ аукціона, съ публичнаго тор
га ‘к psu oczy przedał, у  этого 
ч е л о в ѣ'к а нѣ тъ сты д а , онъ 
стыдъ потерялъ, онъ крайне 
безстыденъ; іакот kupił, tak

, przedaię, за что купилъ за т о  
и продаю, какъ слышалъ, так ъ  
и разказываю. =  P rzedanie, іа, 
п. do przedania, vid. Przedaż. —  
P rzedany, а, e. Проданный.

P rzedarcie, іа, n. ІІрорваніе, vid. 
Przedrzeć. - I

P rzedarować, act. perf. Przedaro- 
w yw a ć, freq. Подкупить , под
купать ; подарками преклонишь 
кого на свою сторону.

P rzedarty, а, е. Продранный, про
рванный, ind. .Przedrzeć.

P rzedawca, у, т. P rzędą wacz, а,
2 8

2 1 7
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m. Продавецъ; к то  продаетъ 
а д о ; торговщжкъ, купецъ. === 
P r z e d  a w a  c z k a  -, i , J .  Продавщица, 
торговка.

P r z e d a ż  , у , f .  Продажа; продава
ніе чего за извѣстную и дого
ворную Цѣну, na prz ed a ż , do 
przedania ,’ на продажу выста
вленный , продажный, bydło  па 
przedaż , подгонъ-; скотина при-1 
гоняемая на продажу. =  Pr zę
d ą  YNO s Ć , S f R Z E D A Y N O S C  , SCI, f .  
Продажность. =  P r z e d a y n y , а, 
e . * P r z e d a ż n y , Продажный; опре
дѣленный, назначенный, выста-_ 
пленный на продажу; — з) про
дажный; крайне поползновен- 
НЫЙ-, ничего нещадящій для по
лученія денегъ, przedayna du
sza, продажная, подлая, коры
столюбивая д у ш а ;  przedayny 
autor,' мздоимной писатель; ко
торый пишетъ за деньги про
тивъ истинны и собственнаго 
у  до с ш ов ѣр ѳні я.

P r z e d b r a m n y , а , е. Предвратный; 
передъ воротами находящійся.; 
загородный.

P r z e b c h o r ą g i e w n y  żołnierz , Пред- 
рашкикъ; которой стоя напе- ' 
реди строя, сражается съ не
пріятелемъ.

P r z e d d a c h o w a n i e , іа , tu Выпускъ 
кровли на улицу.—  P r z e d d a s z e k ,  

szka, т. Навѣсъ; небольшая кро- 
’вля, Дѣлаемая надъ воротами, 
-надъ лавками и надъ крыльцомъ. 
c= P r »z e d d o m i e , іа, п. Ііреддворіе ; 
преддверіе ;̂ мѣсто предъ вхо
домъ въ двери.

P r z e d d z i e ń , g .  Przeddnia, пи Ка
нунъ; лредъидущЩ день.

Przede, pid. Przed.
Przedech, u , ni. Нензнствителъ- 

ная испарина , оспариваніе, вы- 
дыхъ, выдохновеніе-, выдыханіе 
испарины; выхожденіе парами. 

P rzededniem, adv. Передъ раз-г 
■ свѣтомъ; перёдъ наступленіемъ 
дна. =  Przededniowy, P rzed-  
dzienny, а , е. Заутренній. 

Przededzwierze , а , п. Преддверіе $ 
мѣсто предъ входомъ въ двери! 

P r z e d e  m n a  ? vid• P r z e d e  

Przedeptać, a c t .p e r f  Протоптать-, 
przedeptać g lin ę , мять глину 
ногами; przedeptać ścieszkę,

протоптать тропинку, przede
ptać boty, протоптать сапоги 

Przed ganek-, nku, m. Крыльцо' 
предъ домомъ.

Przedgórze, а, n. Мысъ; чаешь 
земли выдавшаяся въ море - — -А 

. pid. Podgórze. F ’ ]
P rzedimie, іепіа, п. Przediniek, 

(«г grańmi.) Членъ, частица, для 
означенія рода и падежа предъ

і. именемъ поставляемая. 
P rzediutrze , pid. Przeddzień. 
P rzedka , vid. Prządka. 
Przedkosciele, n. Паперть; 

предхраміе, притворъ предъ цер
ковію ; pid. Babiniec. 

P rzedłożyć-, pid. Przełożyć. 
P rzedłubac, act. perf. Проковы

рять; продолбить; посредствомъ
долбленія пробить.

Przedłużyć , act. perf. Przedłużać, 
imp. Продолжить, продолжать; 
продлить; протянуть, прибавить 
длины, наставишь, проволочить, 
провеешь, отсрочишь , przedłu
żyć' zawieszenie broni, продол
жить перемиріе; przedłużyć ter-. 
mm opłaty, продолжить срокъ 
платежа. =  P rzedłużenie , га, п. 
-Продолжительность. ̂ ^Przedłu
żony, а, в. Продолженный, про
долженъ.

P redmiescie, ścia, п. Предмѣсшіе; 
ф о р ш татъ , предградіе , подгра- 
Діе; жило, мѣсто . предъ горо
домъ и вО крзггъ онагр находя-

- щееся. ■= P r z e d m i e y s k i , а, е. 
Предмѣстяый; предмѣсшіе со
ставляющій , предградный.

Prz edmiot, и, т. Предметъ; все 
т о ,  что представляется! зрѣ
нію ; — з) вещество какой либо 
науки, художества, ремесла, и 
ъгроч., —  3) причина, поводъ; 
кіобужденіе кого къ чему, — 4) 
цѣль , намѣреніе, конецъ, Przez 
celowniki patrzy się do przed
miotów, сквозь діоптры смо
трятъ-на-предметы, ciała przy
rodzone są przedmiotem fizyki,

- естественныя тѣла сушь пред
метомъ физики; każda nauka 
та swoy przedmiot, каждая нау-, 
ка имѣетъ свой предметъ; bydż 
przedmiotem pośmiewiska, быть 
предметомъ насмѣшки; przed
miot iego miłości, предметъ его
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любви; człowiek ten niema in
nego przedmiotu nad chwalę, 
сей человѣкъ стрем ится толь
ко въ славѣ; имѣетъ своимъ 
предметомъ славу; ту przy- 
zwyczaiamy się, przywykamy do 
przedmiotów nas otaczaiących,T&b\ 
привыкаемъ къ предметамъ, ко
торые насъ окружаютъ.

P r z e d m o Ś c i e  , іа, п. Przedmostowy 
szańc, [wfortyf.) Т ет -д е-п о н т ъ ; 
мостовая голова; всякое поле
вое укрѣпленіе, для прикрытія 
и обороны мостовъ употребляе
мое. -

P rzedmowa, у ,  f .  P rzemowa, y , f -  
Предисловіе; предувѣдомленіе, 
предъизвѣщеніе.

P rzedmuchnąĆ , a ct. inst. Przedmu- 
снас , c o n t• П родуть, продувать; 
насквозь чего д уть .

P r z e d m u r ,  и , т. P r z e d m u r e k , гка, 
т. P r z e d m u r z e , а, п. Малая с т ѣ 
на предъ большею; —  з) защита, 
оп лотъ ; забрало, ограда, обо
рона ; покровъ. K a m ien iec  P o d o l
ski n azyw an o d a w n ie y  p rz e d 
m urzem  c h rz e śc iia ń stw a , Каме
нецъ-Подольскій въ старину на
зывали оплотомъ христіанства.

P r z e b n a r o z n j k  , а, т. Przednaroźny 
szauc , (w  f o r t y  fik.) Демилюнъ; 
полумѣсяцъ; небольшой бастіонъ 
съ'фланками, строющійся предъ 
угломъ бастіона, когда онъ не 
крѣпокъ , для лучшей обороны.

P r z e d n i, іа ,  іе. Передній, передо- 
вый; p rz e d n ia  s t r a ż , авангардъ; 
передовой полкъ; п е р е д о в а я  
часть войска, стоящаго или 
идущаго противу непріятеля, 
p rz e d n ie  k o ł o , переднее колесо, 
p rz e d n ia  o ś , передняя ось ; p r z e 
dnie n o g i k o ń sk ie ,  переднія но- 
ги у  лошади; p rz e d n ie  zęby, 
передніе зубы ; — а) главный,- 
знатный, первостатейный, пер
востепенный ; P a n o w ie  p rz e d n i  
w  R z p lte y ,  именитые, первосте
пенные, первѣйшіе, знатнѣйшіе 
люди,, особы въ го суд ар ствѣ ;

3) прекрасный, изящный, о т 
мѣнный превосходный. 

P r z e d n o w i e , іа ,  п . P r z e d m ó w e k , 
w k a ,. и, т. Починъ; первые дни 
ж атвы ; время предъ жгітвою.

1 Rzedobiedni, іа ,  іе . утренній ;
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предъ обѣдомъ, до обѣда быва
ющій, произходящій. 

P r Z e d o b o z i e , іа ,  и. Лагерныя на
ружныя укрѣпленія.

I  KzeposTAT.Ni, і а і е .  Предцослѣд- 
ніи, przedostatnia syllaba w sło
wie, предпослѣдній слогъ въ ка
комъ либо словѣ,

P r z e d p i e k ł o ,  P r z e d p i e k l e ,  а, я .  
Преддверіе дда.

P r z e d f i e r s i e ,  іа, я. Передняя ч д с щ ь  
груди,

. P r z e d p i e r s i k u  ,  sn ia , ѵъ? {ta fo r ty — 
fikaęyi) Брустверъ, парапетъ; 
крѣпостное строеніе, на всемъ 
валу со стороны .поля сдѣлан
ное, коимъ гарнизонъ и сто
ящія нЯ валу орудія отъ пря
молинейныхъ. непріятельскихъ 
выстрѣловъ защищаются. 

P r Z E D P O K O Y , оіи, 771. П р И Х О Ж Я Я , П в -  

редняя; первая, извнѣ горница 
въ домѣ, weyśdż do przedpokoiu, 
войти въ прихожую. 

P r z e d p o ł u d n i e ,  іо-, п. у т р о ; вре
мя до полудни. S c  P r z e d p o ł u 

d n i o w y , а, е. утренній,'до по
лудни бывающій, случающійся. 

P r z e d p o t o p o w y , а , е. Прежде все
мірнаго потопа бывшій. 

P r z e d p r o p o r n i k , vid. Pizedchor^gie- 
wny.

P r z e d r a b o w a ć  s inip. Перешарить; 
обѣгать, набѣги дѣлать,' hu- 
zarowie przedrabowali wszystkie 
okolice, гусары изъѣздили всѣ 
окрестности.

P r z e d r a m i ę , іепіа, п. Передняя 
часть руки, передокъ руки; — 
лучъ; рука отъ локтя до кисти. 

P r z e d r a p a c  , act. ітр. Процара
пать ; царапая продирать. / 

P r z e d r a ż n i a c ' kogo, act. ітр- Пере- 
дражипвать; пересмѣхать, ста
раться словами, голосомъ и т ѣ 
лодвиженіями представить кого 
смѣшнымъ.

P r z e d r u k o w a ć ,  act. perf. Przedru
kowywać, cont. frea. Перепеча
т а т ь  , перепечатывать; снова, 
въ другой разъ что нибудь пе
чатать ; przedrukować wiązkę, 
перепечатать книгу. == P r z e 

d r u k o w a n i e , іа, п. Перепечата- 
ніе, перепечатываніе, перепе
чатка.

P rzedrwiwaó z  kogo, Подшучи-
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ватпь; употреблять шутки пли 
издѣвки надъ кѣмъ.

P rzedrzeć, act. perf. Przedzierać, 
irrip. Продрать, продирать; сдѣ
лать, диру на чемъ; przedrzeć 
oczy, прбдрать глаза; проснуть
ся; Przedrzeć się, продраться; 
получишь диры; — пройтіг куда 
сквозь тесноту, многолюдство; 
протѣснишься; z wielką trudno
ścią musiałem, się przedzierać, 
я съ великою силою принуж
денъ былъ продираться. =  Prze
darty, а, е. Продранный, про
рванный; дыръя имѣющій.

Przedrzeźniać, P rzedrzyzniać ko
go , inst. cont. Передражнивать; 
vid. Przedraźniać. =  Przedrze-  
żniacz, а, m. Насмѣшникъ.

Przedrzymać , act. perf. Продре
мать; провесть время въ дре- 
маніи. =  Przedrzymać się, recipr. 
Выспаться.

Przedscienny, а, е. Предъ стѣ
ною находящійся; — Przedścien- 
пу zaszańc, (w fo r tyfik.) раве
линъ ; небрльшое треугольное 
укрѣпленіе безъ фланковъ, за 
главнымъ рвомъ предъ курти
ною.

Przedsię , vid. Przed się.
P r z e d s i ę w z i ą ć , act. perf. Przedsię

brać, imp. Предпріяшь, предпри
нимать ; вознамѣриться, намѣ
реваться ; предполагать въ умѣ, 
хо тѣ ть, желать что испол
нишь ; начинать, приступать 
къ какому дѣлу, przedsięwziąć 
podróż, предпринять путеше
ствіе. ^ P r z e d s i ę w z i ę c i e , іа, п. 
Предпріятіе; твердое намѣре
ніе , приступъ къ чему, przed
sięwzięcia nasze częstokroć na 
wielkie natrafiaią zawady, пред
пріятія наши часто встрѣча
ются съ великими неудобства
ми; stały w przedsięwzięciu, сей 
человѣкъ твердъ въ исполненіи 
своихъ предпріятій; wielkich 
przedsięwzięć Monarcha, пред
пріимчивый Государь; отваж
ный, смѣлый. ^ P r z e d s i ę w z i ę 

t y , а, е, ІІредпріятый; начатый; 
wykonać przedsięwzięte dzieło, 
совершишь предпріятое дѣло,.

P r z e d s i e n i e , іа, п. P r z e d s i o n e k ,

nka, т. dim. Предсѣніе; сѣни 
передняя, преддверіе. 

P r z e d ś l u b n y , а, е. ГІрежДе вѣнча
нія послѣдовавшій, заключенный' 
Kontrakt, przedślubny; '  tranza-  
kcya przedślubna, рядная за- 

- пись; роспись приданому, кото
рую женихъ подписываетъ при
знавая, что такое имѣніе Ще- 
вѣста за собою принесла. 

P r z e d s o b e k , Ъка, и, т. Передъ 
у  платья., =  P r z e d s o b j j y , а, е. 
Передній, передовый ; напереди 
находящійся.

P r z e d s t a w i ć ,  act. perf. Предста
вить ; предложить словесно или 
письменно что кому на разсуж
деніе, на рѣшеніе; с к а з а т ь ,  
объявить, доиесть кому о чемъ; 
Przedstawić kogo komu, пред
ставить ; привесть кого куда 
по требованію или для пока
занія съ какимъ либо намѣре- 

/ ніемъ.
P r z e d s ' w i ę t n y , а, е. Предъ празд

никами бывающій; L i t u r g i i a  
przedświętna, Литургія прежде- 
освященная.

P r z e d T y m ,  P r z e d t e m ,  vid. P r z e d  
tym. ifjyy*

P r z e d u c h , u , m. vid. Przedech.= 
P r z e d u c h o w e  d z i u r k i ,  Поры ; по
товыя скважинки, проходцы, от
верстія почти непримѣтныя на 
кожѣ тѣла человѣческаго, чрезъ 
кои в ы х о д и т ъ  непримѣтная 
испарина.

P r z e d u g o d n y ,  а, е. Прелиминар
ный, предуготовительный, пред
варительный , предувѣдомитель
ный , предшествующій, przed-, 
Ugodne artykuły, прелиминарные 
артикулы, статьи.

P r z e d u m a ć , act. perf. Провести 
время въ глубокой задумчиво
сти. !

P r z e d u n i i o w y , а, е. Прежде сое
диненія послѣдовавшій; Powięść 
z. manuskryptów przeduniiowych, 
повѣсть изъ рукописей' прежде 
соединенія Польши съ Литвою 
написанныхъ.

P r z e d w a ł e k ,  łka, т. {w fortyfik.) 
Наружное крѣпостное укрѣпле
ніе. = : P r z e d w a l n y , а, е. На
ружный; внѣ'валу крѣпостнайо 
находящійся.
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P r zed w czesn y , a , e. Преждевре
менный; ранѣе надлежащей поры 
или срока случающійся, бываю
щій, -przedwczesny zgon, преж
девременная смерть. 

P rzed w czo ray , ~adv. Третьяго
дня, =  P r z e d w g z o r a y sz y , а, еТ 
Третьеводшшшый. ,

P rzed w e s e l n y , а, е. Прежде свадь
бы бывшій.

Przedw iecznosc , ści, f  Предвѣ
чность; бы тіеfпрежде созданія 
всѣхъ вещей. Przedwieczność 
Syna Bożego, предвѣчносшь сына 
Божія. =  P r z e d w ie c z n y , а, е. 
Предвѣчный; прежд'е всѣхъ су
ществующій, пребывающій. 

P rzed w o rze  , P r z ę d d w o r z e , а, п. 
Преддворіе; мѣсто внѣ дома, внѣ 
строенія или внѣ двора.

P rzed ych ać , intr. cont. Прѣть, про
пускать испарину.

P r z e d y m a Ć , vid. Przędąc. 
P rzed ysfu to w ać  , act. perf. Пере

спорить; взять верьхъ надъ спо
рящими, убѣжденіемъ своего про— 
тивурѣчія.

P r z e d y st y l ł o w a ć  , act. perf. Пе~ 
редвоцть; перегнать; посред—

, сшвомъ дистиллированія пере
мѣнить, преобразить.

Pr z ę d z a , у, у. Прржа; пряденыя, 
но несученыя нитки; — {fig-) 
Przędza dni ludzkich, нить жи
зни , жизнь ; — 2) (хи botanice) 
Kania przędza, волчья трава, 
кропивндя малина (Cuscuta). 

P r z e d z ia c , act. perf. Продѣть; 
продернуть, пронять сквозь что; 
—-а) передѣть; п е р е м ѣ н и т ь  
платье.

P r z e d z ia ł , и, тп. Предѣлъ; гра
ница, рубежъ, черта отдѣляю
щая одну вещь\отъ другой; пе
регородка, простѣнокъ, — prze
dział na głow ię między w ło 
sami , проборъ на головѣ. 

Pr z e d z ia ł a c , act. cont. Передѣ
лать , перемѣнить, инымъ об
разомъ учредить. Przedziałапіе, 
передѣлка.

P r z e d z ia ł o w y , а , е. Къ раздѣле
нію служащій; — (w anatomii) 
błona przedziałowa, грудобрю
шная преграда, перегородка, пе
репонка.

P r zęd z ia r k a , г ,jf. Пряха; прядиль

щица. =  P r z ę d z ia r z , а , т. Пря
дильщикъ; кто прядетъ что 
либо. == Pr z ed z ia r n ia , г ',/ . Пря
дильной домъ; прядильня. 

P r z e d z ie l ić , act. cont. Przedzielać, 
imp. раздѣлить, раздѣлять; от
дѣлишь , отдѣлать; полагать 
предѣлъ между какими мѣстами, 
rzeka ta przedziela lednę prowin— 
cyą od drugiey, рѣка сія отдѣ
ляетъ одну область отъ другой. 
—  P rzedzieln io a  , y , f .  Шпилька;

2 ).предѣлъ, перегородка, чер- 
піа отдѣляющая одну вещь отъ 
Другой. =  P r z e d z ie l n y , а, е. 
Могущій быть раздѣленъ, от
дѣленъ.

P r z ę d z ie n ie , іа, п. Пряденіе; дѣй
ствіе прядущаго.

P r z e d z ie r a ć , vid. Przedrzeć. 
P r z e d z ie r g n a c , act. mst. Перевя

зать узломъ. =  Przedziergnac  t 
się , Przed zierzgn ąć  się , rec.inst. 
Przedzierzgać się, Преобразиться, 
преображаться; принять иный 
видъ, измѣнить образъ свой. 

P rzędzió n o , а, п. Мотокъ нитокъ 
изъ сорока пасемъ. =  Przędzio-  
n y , а , е. Пряденый; приго
товленъ посредствомъ пряденія. 

P r zed z iu r a w ić , act. perf. Лроды- 
рить; сдѣлать дыру, проколоть. 
=  Przed ziu r a w io n y , а , е. Про- 
дыренный, проколотый. 

Przęd ziw k o w a t y , а, е. Ликосостав- 
ный; (w anatom.) błonka żył—, 
kowata lub przędziwkowata, ли- 
косоставная оболочка, хорооб
разная плѣва.

P r z e d z iw n y , а , е. Превосходный, 
отмѣнный, изящный, преудиви
тельный.

P r zęd z iw o , а ,  h. Прядь, пряжа; 
прядево; куделя къ пряжѣ при
готовленная.

P r z ę d z o d a y n e  rośliny, Волокни
стыя растѣнія; какъ лень, по
сконь и проч. изъ коихъ при
готовляютъ пряжу.

P r zęd zw o n ic , act. perf. Прозве
нѣть ; звонить нѣкоторое время. 

P r zefa c yen d o w aĆ , act. perf. Про
мѣнять, продашь, съ рукъ сбыть 
промѣномъ.

P rzefarbo w ać  , act. perf. Прокра
сить ; перекрасить. Przefarbo- 
wanie, перекраска, перекрашеніе,
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перекрашиваніе. Przefarbowany, 
перекрашенный.

* P r z e f i g u RiO\y a ć , act. perf. Преоб
разишь. *

P r z e f o r m o w a Ć , act. perf. Пере
дѣлать, перемѣнить, переобра- 
зить, претворить , предожищь, 
превратить, измѣнить. 

P r ż e f r y m a r c z y Ć ,  act. perf. Замѣ
нить на что, промѣнять. 

P r z e g a c i c , act. perf. Перегашпть; 
загородить гатью, сдѣлать за- 

' пруду. ’
P r z e g a d a ć  kogo, act. perf. Prze- 

gadywać,freq. Переспорпть, пе
респоривать; переговорить, пе
реговаривать; въ спорѣ, въ раз
говорахъ взять, одержать верьхъ 
надъ другими; — а), прогово
рить, проговаривать; препрово
дить время въ разговорахъ. 

P r ż e g a l a c , vid. Przegolić. 
P r z e g a n i a ć , vid~ Przegnać. 
P r z e g a r n ą Ć , ąct. inst. Przegarniać,

. i nip. Пробрать, пробирать; раз
бить, раздѣлить на двѣ сто
роны между чѣмъ рядъ, проемъ,

- przegarnąć włosy na głowie, 
пробрать волосы на головѣ. 

P r z e g i ą ć  , act. perf. Przeginać, impt 
Перегнуть, перегибать; по по
ламъ что сгибать. =  P r z e g i ę c i e , 

P r z e g i n a n i e , іа, п. Перегибъ; 
перегибаніе; то мѣсто' въ ко
торомъ что нпбудь согнуто; 
перегибка; дѣйствіе того, кто 
перегибаетъ, или перегнулъ что, 
перегнутіе.

P r z e g l ą d , ędu, т. Прозоръ; про
зорливость; прозорлив сшво, пред
усмотрительность; даръ прови
з и я ,  знаніе будущаго/-г 2 і пе-. 
ресмотръ, осмотръ; освидѣтель
ствованіе, повѣрка чего; смотръ. 
■—  P r z e g l ą d a ć  , vid. Przeyrzeć. — • 
P r z e g l ą d a c z , а, m. Пересмотр- 
щикъ ; — прозорливецъ , прони
цательной человѣкъ; всевидёцъ. 
—— P r z e g l ą d n o s c  ,  P r z e g l ą d n ó s ć ,  
ści, f. Прозорливость; процп- 
цательность. = P r z e g l e d n y ,  а, е. 
Прозорливый, проницательный,

. остроумный, предусмотришель- 
' ный.

P r z e g ł a d z i ć , act. perf. Перегла
дить ;• выгладить, вылощить; 
перёлощить.

P r z e g ł o d a ć , act. perf. Перегло
дать, перегрызть.

P r z e g ł o d n i -e ć  , аг. perf. Проголо
даться ; взалкать, почувство
вать позывъ на ѣду. =  pRzE_ 
g ł o d z i ć , act. perf. Голодомъ 
проморить, изнуришь.

P r z e g ł o s k o w a c , act. perf. Одер
жать верьхъ большинствомъ го
лосовъ, посредствомъ балоши- 
ровки.

P r z e g ł ó w n i k ,. а, т. (w architekt;) 
проемной, сквозной камень, ка
мень, который идетъ во всю 
толщину стѣны.

P r z e g ł h s i Ć ,  act. perf. Przegłuszać, 
imp- Оглушить, оглушать; силь
нымъ звукомъ или ударомъ ли- 

.шигаь чувствъ. =  P r z e g ł u c h n ą ć , 
п. inst. Переглохнушьг

P r z e g n a ć , act. perf. Przeganiać, 
imp. Прогнать, Прогонять; пе
регнать , перегонять; упредить, 
упреждать, выпереживать кого 
въ ходу, или ѣдучи'на чемъ ли
бо ; — съ одного мѣста на дру
гое. къ переходу понуждать. 
Przeganiać bydło przez■ rzekę, 
гнать скотину чрезъ рѣку; — 
Przegnać копіе, перегнать ло
шадей, надорвать.

P r z e g n i ć ,  п. perf. Прогнить,, пе
регнить , deską przegniła, доска 
прогнила.

P r z e g n i e ś ć ,  act. perf. Przegniatać, 
imp. Перемѣсить, перемѣшивать; 
пережать, пережимать; прожать, 
прожимать, продавливать что. 
=  P r z e g n i e c e n i e , іа, п. Пере- 
мѣска, пёрежймка.

P r z e g n i e w a ć , act. perf. Прогнѣ
вить ; подать причину къ огор
ченію , къ досадѣ, къ негодова
нію на себя.

P r z e g n o i Ć ,  act. perf. Перегноить.
P r z e g o d o w a Ć ,  act. perf. Пропиро

ватъ. '
P r z e g o l i ć ,  act. perf. Przegalać, imp. 

Пробрить, пробривать; брить 
по мѣстамъ.

P r z e g o n , u, т. ПрогОпъ; перегон
ка, перегонъ; препровожденіе 
скота изъ одного мѣста въ 
другое; — а) дорога, проѣздъ 
чрезъ сосѣдскую землю; — 3) 
борозда, бразда; которую дѣ
лаетъ соха въ землѣ; — 4) (/%'•)

і
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бѣганіе въ запуски, скачка, ри
сталище, перегонка; упрежденіе 
въ бѣгу.

P r z e g o n i ć ; pid. Przegnać.
Pr zeg o r zec , med. perf. Przegarzać 

imp. Перегорѣть, перегорать- 
отъ огня потерять союзъ ча
стей, разрушиться, превратить
ся въ уголь или пепелъ. с= P r z e -  
g o r z a ł y , а, е. Пер^гррѣлый • 
отъ огня, сильнаго жару ли
шившійся связи, плотности. 

Przeg o rzkn ąc  ,' п. perf. Перегор- 
.'1 кнутъ; весьма прогоркнуть. 
P r zeg o sfo d aro w a ć , act. perf. р а 

зорить себя, изтратить имѣніе 
или денги ненаблюденіемъ эко
номіи въ хозяйствѣ. 

P rzego to w ać , act. perf. Перева
рить; варить, болѣе нежели 
надобно, варимое сдѣлать из
лишнимъ в а р е н і е м ъ  непрія- 

. , тнымъ, невкуснымъ, негоднымъ; 
przegotować rybę, переваришь 
рыбу, і

P r z e g r a ć , act.-perf.’ Przegrywać, 
freq. Проиграть, проигрывать ; 
лишиться чего чрезъ игру, или 
потерять самую игру, — сыграть 
что на мусикійскомъ орудіи; 
przegrzać pieniądze w karty, про
играть деньги въ карты. Prze- 

' grać zakład, проиграть закладъ; 
лишиться денегъ или вещи бив
шись объ закладъ. Przegrać bi
twę, проиграть сраженіе; быть 
разбиту, побѣждену. Przegrać 
sprawę, проиграть тяжбу. 

Pr zeg r ad zać  , vid. Przegrodzić. 
Pr ze g r a n a , ey,f. Проигрышъ; по

теря, лишеніе денегъ или ве
щей какихъ чрезъ игру; — у_ 
щербъ , уронъ, т р а т а , потеря; 
przegrana bitwa, проигранное 
сраженіе, przegrana sprawa, 
проигранная тяжба.

Pr ze g r a n ic z y ć , act. perf. разгра
ничить ; назначить границу, ру
бежъ, отдѣлишь одинъ предѣлъ 
отъ другаго.

P r z e g r a n y , а, е. Проигранный; 
wykupić przegrane rzeczy, вы
купить проигранныя вещи; prze
grany zakład, проигранный за-- 
кладъ. I 1 г

P r zeg r a w ek , wku, т. P r zeg r a w k a , 
l> / •  Предъиграніе, предначина-

me къ игранію на какомъ му- 
сикійскомъ орудіи,, зачинъ и- 
грать, прелюдія.

P r z e g r a z a Ć, pid. Przegrozić. 
P r z e g r ^plo w a ć , act. perf. Перече

сать, przegręplować wełnę , пе
речеса ть шерсть.

P r ze g r o d a  ̂ у, f  P r zeg r ó d k a , £  
J. dim. Преграда; перегородка, 
перегородочка; стѣна, перебор
ка введенная внутрь.покоя, или 
пространства какого; £— про- 
стѣнокъ, простѣночекъ; ~(иУа-
ndtomii) Jądr przegródki, пере
понки въ шулятной мошонкѣ. 
Przegroda nosowa, перегородка 
въ ноздряхъ.- * г

P rzeg ro d zić , act. perf. Przegradzać, 
irnp. Перегородишь, перегоражи
вать; разгородить что на части, 
отдѣлишь перегородкою. 

P r zeg r o zić , intr. perf. Przegraiać 
komu, imp. Przegraiać się na ko
go, recipr. ^грозить, угрожать; 
дѣлать угрозы, стращать, на
водишь боязнь. = P r zeg rÓz k a , і, 
f  Угроза, [zwyczayniey] угрозы; 
изъявленіе прещенія, мщенія сло
вами, nie lękam się' przegróżek 
twoich, твои угрозы не страшны 
для меня, іа nie uważam na twoie 
przegrożki, я не смотрю на твои
угрозы. i

P r z e g r y w a ć , pid. Przegrać. 
P r z e g r y ź ć , act.perf. Przegryzać, imp. 

Прогрызть, прогрызать; пере
грызть , перегрызать; g грызть, 
разгрызать что зубами на двое; 
— з) язвить, злословить кого, 
говорить кому колкости; по
прекать , укорять. =  P r z e g r y -  

( z e k , zka, т. P r z e g r y z k a , i, f.
Язвительныя слова, колкость. 

P r z e g r z a ć , act. perf. Перегрѣть;
слишкомъ нагрѣть.

P r z e g u b , и ,  т. P rzeg u bA , у , f  —  
Сгибъ; нагибъ, изгибъ, .изгиби
на, излучина, извилина; составъ, 
соединеніе между собою частей 
тѣлесныхъ, какъ на пр. въ пер
стахъ, въ кости на рукахъ; —  
извращеніе тѣла, помощію ко
тораго гады ползаютъ, дви
жутся ; перегибъ; то  мѣсто, въ 
которомъ что нибудь согнуто, 
koń przeguby złe, chore maiący, 
лошадь имѣющая подсѣдины, на- \
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рывьт въ нижней части ноги; — 
наколѣнница, опухоль, или шиш
ка на колѣнномъ сгибѣ у ло
шади или быка. —  P r z e g u b o w y , 

а , е. Сгибный; изгибный; изги
бистый.

P r z e g w i z d a c , act. p e r f .  Przegwi- 
zdywać, cont. et fr e q .  Подсви
стывать, сдѣлать кого орудіемъ, 
и жертвою насмѣшки, передраж- 
нивяшь i перелизывать ? цыга— 
нить, пересмѣивать кого нибудь, 
шпынять надъ кѣмъ.

P r z e h a n d l o w a c , act. p e r f .  Промѣт- 
н я ть ; мѣняя отдашь и взять 
одну вещь за другую.

P r z e h a y t o w a c  , act. p e r f . {w hucie 
szklani) Превратишь въ пепелъ; 
сожечь въ пепелъ.

P r z e h e b l o w a c , act. p e r f .  Переско
блить ; deski nie g ła d k o  w y he
blow ane należy p rzeheblo w ac , 
доски не гладко выскоблены, 
надобно перескоблить. ^

P r z e h i i c z e Ć , act. p e r f .  Przełmkae, 
imp. Препроводить время въ ра
дости, въ радостныхъ воскли
цаніяхъ ; прошумѣть, прошумли- 
вать; проводить время шумя, 
крича; — Przehuczeć k o g o , .пе
рекричать ; превозмочь, прео
долѣть кого крикомъ.

P r z e h u l a ć ,  act. p e r f. Прогулять; 
прожить, издержать, промотать, 
разточить, проѣсть.

P r z e i ą ć , act. p e r f .  Przeymować, 
imp. Пронять, пронимать; — 
перенять, перенимать ; перехва
тишь , перехватывать; прони
кать , проницать; — напоить,

' - намочить, напитать, насытить, 
растворить въ какой влагѣ ча
стицы посторонняго т ѣ л а , c a ły  
iestem strachem  p rz e ię ty , strach  
mię ca łeg o  przeym u ie , ужасъ 
потрясаетъ весь составъ мой, 
объемлешъ всѣ мои члены; zi
mno mnie nawskróś przeym uie, 
я не могу согрѣть зубовъ отъ  
стужи; od zbóyców na drodze 
p rzeięci, захвачены въ пути раз
бойниками; p rz e ią ć  lis t ,  пере
нять письмо ; p rz e ią ć  mięso so lą , 
насолить мясо. Przeym uiem y  
tych obyczaie , z którerni obcu- 
iemy, мы перенимаемъ нрдвы 
т ѣ х ъ , съ коими имѣемъ обра

щеніе; prze ią ć  rzem iosło іакіе, 
перенять ремесло., художество ' 
какое. =  Pr ze je c ie , іа ,  п. Пе- 
реяшіе, перенятіе. Przeij t̂y, 
а , е. Пронятый; перенятый; пе
рехваченный , умомъ постигну
тый.

P r z e j a d a ć , v id . Przeiesdz.
P rzeiasniec  się, rec. p e rf.  Прога- 

литься; развеселишься, прочи
сти ться, у niebo się przeiaśnia, 
Hę6o прочищается.

P r z e i a z d , и , m. Переѣздъ, про
ѣздъ; — переѣздка, проѣздка-, 
продолжаемое и и с п о л н е н н о е  
дѣйствіе проѣзжавшаго и про
ѣзжавшагося ; такъ же мѣсто, 
по которбму или сквозь кото
рое проѣзжаютъ, w ą z k i, trudny 
p rz e ia z d ,  узкой, трудной про
ѣздъ. =  P r z e j a z d o w y ,  а , е. Про
ѣзжій. =  P r z e j a ż d ż k a ,  i, f .  Pize- 
iaszczka, Проѣздка, прогулка 
верьхомъ или въ коляскѣ. ''

P r z e j e c h a ć , in t r .p e r f .  Przejeżdżać, 
imp. Переѣхать, переѣзжать; 
про’ѣхать, проѣзжать; ѣдучи ми
новать, или ѣхать по какому- 
м ѣ с т у ; совершать извѣстное 
разстояніе ѣдучи; — przeiechać 
przez  rzekę , переѣхать чрезъ 
рѣку. Przeiechać kogo, задавишь, 
переѣхать; przeiechać dziecko, 
задавить дитя каретою, пере
ѣхать чрезъ него. —  2) Prze- 
ieżdtać ko n ia , проезживать ло
шадь ; объѣэживать; — 3) Prze- 
ieżdżać p ie n ią d z e , проѣзживать 
деньги; тратиш ь, издерживать 
на ѣзду 1 деньги; — прокатать, 
прокатывать деньги. =  P r z e i e -  

• ż d ż a ć  s i ę ,  recipr. Проѣзживать
ся ; ѣздя прогуливаться, въ дви
женіи быть отъ ѣзды, не на
значая м ѣ ста; прокатываться, 
прогуливаться верьхомъ, или въ 
коляскѣ.

P r z e i j ^c i e , vid . Przeiąć. _ 
P r z e i e d n a ć  , act. p e r f.  Przeiedny- 

w ać, cont. Помиришь, прими
рить, примирять; — Przeiednać 
komu co u k o g o , достать, сы
скать кому ч т о , изходашаи 
ство вать, выходишь.

Pr z e je m , g .  Przeymu, m. Переемъ; 
Награда за изловленіе чего; на
гражденіе за поимку, а czeladz
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sw ą z b ie g łą  do sieb ie  w z i ą ę ,
. n a d  przeiem  nic w ię c e y  n ie  d a -  

iąc  te m u , n a  czyiem  im ien iu  p o -  
śc ien io n a  b ęd z ie , я бѣжавшихъ 
дворовыхъ людей долженъ в зя ть  
къ себ ѣ , ничего болѣе не п л а т я  
за поимку т о м у , въ чьемъ имѣ
ніи ихъ н а сти гн етъ . =  P r z e -  
і е м с а , у ,  т. П ереем щ икъ; п е - .

, реимщикъ.
P r z e i e ŚĆ, act. p e r f .  Przeiadać, cont.

ІТроѣсть^ііроѣдЛтпь; прогры зть,
' прогры зать ; п е р е ѣ ст ъ , переѣ

д а т ь - п рон и к н уть, проницать 
на Сквозь ч то  ѣ дкостію , остр о 
т о ю  сво ею ; m ieysce p rze iedzo n e, 

„проѣди н а; м ѣ с т о , зн ак ъ , гдѣ 
ч т о  проѣдено мышью , или ѣд
кимъ вещ еством ъ проникнуто 
на сквозь; P r z e ia d a ią c y , а ,  е. 
проѣдчивыЙ; могущ ій прони
ц а т ь  о стр о то ю  своею сквозь 
другія вещи, 1— P rz eieść  p ie n ią 
dze , m a ią te k , п р оѣ сть ; промо
т а т ь  свое имѣніе, и с т р а т и т ь ;

■ rd z a  p rz e ia d a  ż e la z o , ржавщина 
съ ѣ д а е тъ  желѣзо., P r ż B i e s c  
s ię , rec ip r. Непомѣрно ѣ с т ь , о— 
бременить ж елудокъ, об ъ ѣсть
с я ; — з) PrzeieŚĆ  się  ko/пи, о - 
м ер зѣ ть ,. н а ск учи ть  , надоѣсть. 

P r z e i e t y , v id .  Przeiąc^
P r z e i e ź d ż a Ć , m d. Przeiechac. 
P r z e i e z d n y , PRZEieŻDZY, а, e. Про

ѣзжій ; мимо ѣ дущ ій ; . путеш е
ствую щ ій , продолжающій п у т ь  
по каком у м ѣ с т у , m yto o d  p rz e — 
iezdn ych  lu d z i , пошлина съ про
ѣзжающихъ людей •, -г- P r z e ie -  
zdiiy, проѣзж ій; гдѣ ѣ зд и ть  мо
жно'. =  P r z e i e ż d ż a c z  , а, т. К т о  
проѣзж ивается'; прогуливается, 
P rzeieżd żacz  k o n i, берейтеръ. 

P r z e i n a c z a ć , a ct. p e r j .  Переина- 
• чить; перемѣнить сдѣланное, пре

вр а т и ть  въ иной -видъ f  )\ать 
иной видъ или т о л к ъ  чему. 

P r z e i s t o c z y ć  , act., p e r f  Przeista
czać , im p. П реобр ази ть, прео
бражать ; перемѣнить ч т о  въ 
иной образъ, видъ; претворитъ, 
п р етвор ять; P rzeistoczen ie  c h le-  
b a  i  w in a  w d a ł o  i  w  krew  C h ry
stu so w ą , пресущ ествленіе; пре
твореніе хлѣба и вина въ т ѣ л о  
и кровь Х р и ст о в у . =  P r z e i s t o -  
ezYciEŁ, а, т. P r z e i s t o c z y ć i e l j c a ,

Т о т -  11.

i , f .  Преобразитель; преобразп- 
тельница; кто претворилъ, пре- 
мѣнилъ что въ иный образъ, 
видъ.

*w  P r z e k , *w  Pr z e k i , na  P r z e k , 
P r z e k o , a d v . П оперегъ; въ п о - 
п ер егъ ; — Т) вопреки, напро
т и в ъ  т о г о  (ст аринное,.

P r z e k a b a c i ć  , act. p e r f .  Передѣ
л ат ь  , преобразит^, перемѣнить, 
п р етв ор и ть, п ер еод ѣ ть ; пере
т я н у т ь  на свою сторону.

P r z e k a d z i Ć , act. p e r f .  Przekadzać, 
im p. П р о к ур и ть,- прокуривать;

, кур и ть чѣмъ нибудь.
P r z e k a l a ć , v id . Przekłóć.
P r z e k a r m i ć , act. p e r f .  Przekarmiać, 

im p. П рокормить, прокармли
в а ть  ; пропи тать, пропиты вать; ■ 
довольствовать пищею себя или 
другаго; ieśliby kto czeladź sw o- 
ię n iew o ln ą  w  g ł ó d  w y b ił z do
mu p r e c z , nie chcąc ich karmić, 
a ta  sam a się w  g ł ó d  przekar
m iła ,  takow a będzie iuż w olna, 
естъли бы к т о  во время голода 
выгналъ тон ъ  изъ дому соб
ственныхъ с в о и х ъ  дворовыхъ 
людей нежелая ихъ кормить и 
содерж ать, а т ѣ  люди во время 
голода прокормились бы сами 
собою , т о гд а  уже они должны 
б ы т ь , свободны; P rzekarm iać, 
съ лишкомъ кормить. =  P r z e 
k a r m , и , т. ГІрокормка,; про
кормленіе ; прокормъ.

P r z e i c a r t o w a ć  , act. perf. П ерета
совать к а р т ы ; перемѣшать.

P r z e k ą s  , и , т. К олкое, язвитель
ное слово ; упрекъ 5 укоръ, уко
ризна. —  P r z e k ą s i ć ,  act.^ .perj. 
Przekąsać, im p. Przekęsywac, fre q .  
П р о к у с и т ь ,  п рокусы вать; 
перекуситъ*; перегры зть, по по
ламъ п и р ё ѣ е ш ь  ч то  зуоамиу 
прон зать, уязвлять 'зубами 
2 ) [fig.) P rzekąśać, досаждать,

. огорчать язвительными, колки
ми словами, уп р екать , —  У  

. P rz ek ą sić  ch leb a ;  п о к у ш а т ь  
хлѣба ; о тв ѣ д ать . . ,

P r z e k a sz l n ą Ć, act. m st. Przeką
s z a ć ,  p e r f .  П рокаш лять; про
в есть  нѣкоторое время въ ка

шляньи. \ 71 * о
PRzeKATNA lin iia , (w g eo m etr .) /Vй 

гональ; линія, проводимая вкось

29
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изъ одного угла какой нибудь 
прямолинейной фигуры къ дру
гому противолежащему.

P r z e k a w ą c z y c , act. perf. vid. K a- 
węczec.

P r z e k a z ,  u, m- {wprawie) В оз- 
препятствованіе, Przekaz czy~ ‘ 
niący w graniczeniu niesłusznie| 
traci tyle gruntu swego, ile prze
kazem cudzego zctymował, кто  
неправильно возпрепятствуетъ 
размежеванію, т о т ъ  теряетъ  
столько же собственной земли, і 
сколько присвоилъ чрезъ1 т о  
чужой*, —  2) переводъ. =  P r z e 
k a z ,  P r z e k a z k a ,  i, f .  угроза, 
угрозы; изъявленіе п р е щ е н і я ,  
мщенья словами. == P r z e k a z a ć , 
act. perf. Przekazywać, freq. Пе
ревеешь-., переводить; обязы
вать кого за себя, или самому 
обязываться за д р у г а г о  пла
т и т ь  ; —  2) переказать ; пока
за т ь , дать осмотрѣть разныя 
вещи одну послѣ другой;. — 3) 
(w prawie) осудить, присудишь, 
приговорить. =  P r z e ic a ż c  а , у, т. 
Мѣшатель, возмутитель, нару
шитель.

Przekesitytel  , tla, т. Тщеслав
ный, высокоумный, кичливый, 
надменный; — полуученый, че
ловѣкъ который думаетъ что 
онъ много знаетъ.

P h z e k FjSy w a c , i>id. Przekąs, Przeką
sić.

P r z ę k l e r o w a ć , act. perf. Пере
вернуть, съ намѣреніемъ дать 
другой видъ, ходъ, направленіе 
чему, о б р а т и ш ь  какое дѣло 
инако. ' ч

P r z e k i n ą Ć , act. inst. Перекинуть, 
переброоить, п е р е м е т н у т ь .  
PrzekinąĆ się na drugą."stronę, 
переметнуться; передаться, пе
рейти на непріязненную сторо
ну, къ непріятелю. —  Рі>/ lk ш - 
ć z y k ,  P e r e k i i i c z y k , а, т. Пе
реметчикъ,, переметникь; из
мѣнникъ , кто оставляя преж
нюю сторону переходитъ, пе
редаётся на п р о ш и в н у ю ,  къ 
враждебной сторонѣ. ,

P r z e k i p i e Ć, теd. perf. Перекипѣть.
P r z e k i s n a ć ,  n. inst. Перекиснуть; 

сдѣлаться слишкомъ кислымъ.
Pr zek lą ć , vid. * PrzekinąĆ.

•P r z e k ł a d ,  u , m. Преложеніесъ од
ного языка на другой, переводъ- 
толкъ , толкованіе; объясненіе* 
истолкованіе, изъясненіе, изло
женіе. г !  P r z e k ł a d a ć , vid. Prze
ło żyć, P r z e k ł a d a c z , а, m. Пе
реводчикъ. =  P r z e k ł a d n i a , у , f  
Фигура грамматическая, превра
щающая естественный порядокъ 
рѣчи. =  P r z e k ł a d n y , а, е. Chle
by przekładne, хлѣбъ предло
женія въ ветхомъ завѣтѣ.

P r z e k l Ar y f i k o w a c , act. perf. Очи
сти ть  , процѣдить, ошлагерить.

P r z e k l e i ć , act. perf. Переклеишь. 
Przekleienie, переклейкгі.-

P r z e k l e k o t a ć ,  ąct. perf. Прокаля
кать ; провести* время въ бол
таньи или въ пусты хъ разго
ворахъ.

P r z e k l e p a c , act. perf. Пробить, 
проколотить.

P r z e k l ą s t w o , P r z e k l e c t w o  , а, п. 
P r z e k l ę c i e ,  іа, п. Проклятіе; 
лишеніе благодати; — церковное 
осужденіе; — лишеніе или от
чужденіе родишелскаго благо
словенія ; —. рѣчи содержащія въ 
себѣ з л о ж е л а ні е или руганіе; 
проклагііство. —  P r z e k l ą t n i k , а,'

' т. Проклятый; проклятъ. ~Ą 
P r z e k l ę t y ,  а , е. Проклятый, 
проклятъ; - лишенный благодати 
божіей; —- осуждённый ; — весьма 
худы й, дурный; idźcie ode mnie 
przeklęci w ogień wieczny, по
дите отъ меня, проклятые, въ 
огонь Вѣчный; przeklęta droga, 
проклятая д о р о г а ,  przeklęta 
sprawa, проклятое дѣло. =  P r z e -  
k l i n a c z ,  а, m. Т о т ъ , которой 
клянется,' проклинаетъ. =  P r z e -  
k l n ą c , P r z e k l ą ć , act. inst. Prze
klinać, imp. Проклясть, прокли
нать ; (относительно ttb Боер) 
оставлять1, лишать благодати 
своей; а Piotr wspomniawszy 
rzekł mu} Rabbi, oto, figa, któ
rąś przeklął, uschłą, и вспомня 
П етръ, говоритъ ему: рабби, 
посмотри, смоковница, кото
рую т ы  проклялъ, засохла,
2) отлучать, изключать изъ чи
сла христіанъ или православ
ныхъ,, объявлять врагомъ цер
кви ; — 3) р угать, зложелатель
ствовать , охуждать, порицать;
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On Щ nieszczęściu swoiem prze
klina tych, którzy mu w szczęt 
ściu zgubne podawali rady., онъ 
въ нещастія своемъ прокли
наетъ т ѣ х ъ , к то  подавалъ ему 
вредные совѣты въ щастіи. 

P r z e k ł ó ć ,  P r z e k ł u ć , act. perf. 
Przekalać, przekłuwać, imp. Про
колоть, прокалывать; проты
кать , пронзать что, чѣмъ о- 

' строііонечнымъ. —  P r z e k ł ó c i e , 
га, л . Прокалываніе, проколо- 
т іе , проколка. =  P r z e k ł ó t y , а 
е. Проколотый; протішутый  
чѣмъ; — Przeklwać dziobem sko
rupy iay, проклюнуть; носомъ 
пробить яичную скорлупу. 

P r z e i c ł o p o t ą ć ,  act. perf. Прохло
п отать ; п р о в е с  ш и время въ 
хлопотахъ, заб отахъ , безпо
кой ствіи.

P r z e i c ł u s a Ć , act. perf. Przekłuso- 
xvnć, imp.' Проѣхать рысью. 

* P r z e k o  , vid. Przek.
P r z e k o b i a ł y , a, e. Отличный бѣ

лою полосою, или пятномъ. 
P r z e ic o c ^ a r n  y ,  a , e. Отличный 
черною полосою, или пятномъі 

P r z ę k o c z o w a Ć , act. perf. Проко
чевать; прожить, пробыть из
вѣстное время кочуя гдѣ.' 

P r z e k o ł a t a ó , act. perf. Проіхоло- 
т и т ь , к о л о т я  пробить нА 
сквозь ; — а) (tr.) przekołataó się 
gdzie , пробраться; продраться,

' протѣсниться.
P r z e i c o n a ć , ^act. perf. Przekonywać, 

cont. удо сто вѣ р и ть, удостовѣ
рять ; убѣди ть, убѣж дать; ули
чить, уличат ь;]изобличить, дока
зать; завѣришь, увѣ рять, przeko
nałeś mnie zupełnie, вы совер-г 
піенно убѣдили меня, aga P r z e k o 
n a n i e ,  га, e. Изобличеніе, y -  
бѣжденіе, доказательство, вѣр
ное 'сви дѣтельство; зглика; у -  
достовѣреніе. =  P r z e k o n a n y , а, 
е. Обличенный, изобличенный; 
удостовѣренный; увѣренный, у -  

1 вѣренъ; га dawno przekonany 
testem о twoiey poczciwości, я 
давно увѣренъ въ твоей честпо- 

, с т и ; przekonany о złodzieystwo, 
изобличенный въ воровствѣ;, 
Przekonywający, удостовѣри
тельный , убѣдительный, ули

чительный. =  P r z e k o n y w a c z ,  а, 
ni, убѣдитель, уличитель.

P r z e k o p  , и , т. Перекопъ, про- 
■ іхопъ ; ров^ъ, в о д о п р о в о д  ъ. =  

P r ^ e ic o p A c ,  act. perf. Przekopy- 
w a ć, freq . Прокопать, прока
пывать; сквозь прорывать, ко
пать до извѣстнаго мѣста; це- 
рекопать, перекапывать ;.рышь, 
копать поперегъ что; przekopać 
rów, прокопать водопроводъ, 
przekopać drogę', перекопать, 
перерѣзать дорогу. Przekopany, 
а, е. Прокопанный, прорытый.

P r z e k o p c i ć ,  act. p e rf  Йерекоп- 
т и т ь . =  P r z e k o p c i e c ,- п. Про
коптѣть.

P r z e k o p i i o w a ć  , act, perf. Скопи- 
ровать'; списать, снять съ о- 
ригинальной картины копію.

P r z e k o r , и, т. P r z e k o r a , y, f  
Ссора, споръ, раздоръ; сопро
тивленіе; —  па przekór, na prze
korę, совсѣмъ, точно вопре
ки, на злость, въ досаду. =  
P r z e k o r n y ,  P r z y i c o r n y , а, е. 
Противный, упорный, упрямый, 
строптивый,

P r z e i c o s t n ic a  , y , f  {w bot ап.) За
зубренная толокнянка, j Arb utus 
Uneclo) vid. Niespiik.

P r z e k o w a ć  ,' vid. Przekuć.
P r z e i c r a c z a c , vid. Przekroczyć.
P r z e k r a ś ć ,  P r z e k r a s d ź  , act. inst. 

Przekradać, imp, Провозить у— 
ирадкою, тайкомъ, тихонько; 
przekradać towary zakazane, 
промычИвать; т а й н о ,  ввозить 
товары запрещенные. —  P r z e -  
KRAŚd z  się, recipr. Przekradać się, 
прокрасться, прокрадываться; 
пробраться,- пробираться; прой-1 
ши, проходить тайкомъ куда; 
nieprzyiaciel przekradł się przez 
lasy i błota, непріятель про
крался чрезъ лѣса и болота.

P r z e k r a d a ć * vid. P r z p k r o i C .
P r z e k r ę c i ć , act. perf. Przekręcać, 

imp. Перевернуть, переверты
вать; klucz przekręcić, свернуть 
ключъ; słowa komu przekręcić, 
давать другой толкъ словамъ 
кого либо.

P r z e k r e s i H ć  , ‘ act. perf. Перечер
кнуть ; перемарать, помарать, 
почернить; правя что либо на
писанное похѣришь, назніічить
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къ исключенію; Przekreślony, 
перечеркнутый; помаранный..

P r z e k r b s k o w a ć ,  act. per/- Одер
жать верхъ посредствомъ 6а- 
лотированія, большинства го
лосовъ.

P r z e k r o c z y ć , act. perf. Przekra
czać, imp. Перешагнуть, .пере
шагивать ; — преступить , пре
ступать границы, предѣлы че
стности; Przekroczenie, престу
пленіе; нарушеніе, предписан
ныхъ правилъ, постановленій; 

.проступокъ; погрѣшность^ =  
P r z e k r o c z y c i e l ,  а, т. Преступ
никъ ; кто нарушаетъ или на
рушилъ повелѣнное, предписан
ное.

P r z e k r o i ć , act. perf. Przekrawac, 
imp. Перерѣзать, перерѣзывать; 
разрѣзать, разрѣзывать; по по
л а м ъ ,  на двое или на многія ча
сти  рѣзать ч т о ; Przekroienie, 
перекройка, перекраивагііе; пе
рерѣзъ , прорѣзъ, разрѣзъ; пе
рерѣзаніе , дѣйствіе перерѣзав
шаго; мѣсто, знакъ гдѣ пере
рѣзано что. Przekrojony, пере
кроенный, перерѣзанный, раз
рѣзанный. -  »•'

P r z e KROPi Ć, act. perf. P r z e k r a p i a ć ,  
imp. Перекропишь; — a) (fig.) 
przekropić kiiem, отдубасить, 
отвалять, отдуть кого.

P r z e k r y ć ,- act. perf. Przekrywać, 
imp. у т а и т ь , утаивать; скрыть, 
скрывать.

F r z e k r z c i Ć , P r z e i ł r z t a  , vid. Prze
chrzcie , Przechrzta.

P r z e k r z y c z e ć , 'act. perf. Пере
кричать ; превозмочь, преодо-, 
лѣтъ другихъ крикомъ.

P r z e k r z y w i ć , act. perf. Перекри
вишь; перегнуть.

P r z e k s z t a ł c i ć ,  acti perf. Prze- 
kształtować, imp. Преобразить, 
преображать; передѣлать, пе
редѣлывать ; переиначишь, пе
реиначивать; превратить, пре
вращать; перемѣнить извѣстной 
видъ чего на другой; Dyana 
Akt eona' przekształciła w iele- 
та, Діанаг Актеона превра- 
шила въ оленя. =  P r z e k s z t a ł 
c o n y ,  а, е. Превращенъ, прео
бразованъ. == P r z e k s z t a ł t o w a -  
n i e  , іа , п. Превращеніе въ дру

гой образъ, видъ, преобразова
ніе, преображеніе.'

P r z e k u ć ,  act. y>e7yiLP r z e k o w a ć ,  perf. 
Перековать, п е р е к о в ыв а т ь -  
Przekuć konia,, перековать ло
шадь ; — 2) проковать, проко- 
вывать; прокопать, проломать 
пробить, пройти на Сквозь. =~ 
P r z e k u c i e ,  іа, п. Перековка- 
работа т о г о , кто перековы
ваетъ или перековывалъ что •

1 проковка; прокованіе, проковы- 
ваніе. —  P r z e k u t y , а, е. Пере
кованный; перекошенный; --  про
кованный; посредствомъ ковки 
на сквозь пробитый.

P r z e k u p  , и, т. P r z e ic u p ie c t w o , 
P r z e k u p s t w o , а, п. Перекупъ, 
перекупка, перекупаніе; мѣлоч- 
ный торгъ припасами; — 2) под
купаніе ; подкупаете; і прекло
неніе кого подарками; на свою 
сторону. —  P r z e k u p i ć ,  act. perf. 
Przekupować, bont. Перекупить, 
перекупать; н а д д а ч е ю  цѣны 
противъ другихъ перебивать, 
перехватывать у  кого покупку 
чего, лишать средства купишь 
что , przekupniom ,zabrania się 
przekupować żywność, , барыш
никамъ запрещается перекупать 
съѣстные припасы. — 2) Prze- 
kupić, przekupować sędziego, 
подкупить, подкупать, подар
ками преклонять на свою сто
рону, подкупишь судью. = P r z e -  
киріЕіі, p n ia , т. Перекупщикъ, 
барышникъ, перепродавецъ; пе- 
реторговщпкъ. =  P r z e k u p i o n y , 
а, е. Подкупленный; преклонен
ный въ чью пользу подарками. 
=  P r z e k u p k a  , i , f  Перекупщи
ца , - барышница, торговка. =  
P r z e k u p n y , а, е, Пристрастный, 
подкупимый, лакомый, мздоим- 
ный, умытный; -ь- (oppos.) Nie
przekupny Sędzia, безприсшраспі- 
ный, неумытный, немздоимныи, 
не лакомый, неподкупимый ; су
дья не сдающійся на подкупъ.

P r z e k u p s t w o  , vid. P r z e k u p .  ^
P r z e k u r z y Ć., act. perf. P r z e k u r z a u ,  

imp. Прокурить, прокуривать;
. курить чѣмъ нибудь.

P r z e k u t y , vid. 'P r z e k u ć .
P r z e k w a s , u , rn. (w chemii)- Тѣ

ло пресыщенное кислошворомъ;



p r z e  kwas solny, кислота соля
ная пресыщенная.

P r z e k w a s i Ć , act. perf. Переква
сить ; заквасить что болѣе над
лежащаго. =  P r z e k -w t a s z e n ie  , га, 
п. (-w chemii) Пресыщеніе какого 
тѣла кислотворомъ. 

P r z e k w i n t a r z ,  а , т, разборчи
вый, разборчивъ; .прихотникъ, 
прихотливый, приморчивый; нѣ
женка, нѣголюбецъ; изнѣжен
ный ; хулитель; — насмѣшникъ. 
--- P r z e k w t n t y ,  pl. P r z e i c w i n t o -  
w a n i e  , іа , п. ^Жеманство; же- 
маненье; приморчивость, излиш
няя разборчивость;—колкость, 
язвительность. =  P r z e i c w i n t o -  
w a c , med. ітр. Жеманиться, нѣ
житься; критиковать, хулить, 
порочить; насмѣхаться; на
смѣшничать; издѣваться. 

P r z e k w i t n ą ć ,  med. perf. Przekwi- 
tac, ітр. Отцвѣсти, отцвѣтать;

' переставать цвѣсти; Przekwi- 
tiy , о- > о. Ошцвѣлый; перестав
шій цвѣсти.

P r z e l a ć , act. perf. Przelewać, ітр. 
Пролить, проливать; перелить, 
переливать; Przelewać piwo zk a -  

. dzi do beczek, переливать пиво 
изъ чана въ бочки; — и) Prze
lewać kruszcowego со, перели
вать ; посредствомъ плавленія 
снова отливать что; — 3) Prze
lewać na kogo prawo własności, 
переводить, уступать, передгі- 
вашь право овое кому. — 4) Prze
lewać krew , проливать кровь; 
поражать,, умерщвлять, przele
wać krew swoię za oyczyznę, 
проливать кровь свою за оте
чество; — б) .(/%'•) сообщить, 
сообщать; przelać w kogo swóy 
zapał, сообщишь кому свой жаръ, ■ 
ретивость.

P rzeła d o w a ć , act. perf. Przełado- S 
w yw ać, freq. Перегрузить, пе
регружать , перегруживать; съ 
лишкомъ, болѣе надлежащей мѣ
ры нагрузить; 1 накласть, на
ложить, обременишь; ieżeli prze- 
ładuiesz statek, to przez mieli
znę nie przeydzie, когда Пере
грузишь судно, т о  въ мѣлкихъ 
мѣстахъ не пройдетъ; Przeła
dować konia, навьючить съ л и т - . 
комъ лошадь; — 2) перегрузить,
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перегружать; изъ одного судна 
въ Другое грузъ какой перекла
дывать, перемѣщать;—3) Przeła
dować żołądek, отяготишь свой 
желудокъ, набцшь себѣ брюхо. 
P r z eł a d o w a n ie , я* Перегруз— 
ка; перегруживаніе; груженіе изъ 
одного судна въ другое, дѣй
ствіе перепруживающихъ; пере-, 
кладка; перекладываніе; — отя
гощеніе ; отягченіе; обремене
ніе. == P rzeła d o w a n y , а , е. Пе
регруженный ; — отягощенный, 
отягченный, о бреме нениы '^Prze
ładowany długami, обременен
ный долгами.

P r z e ł a k o c ic , act. pjerf. Пролако- 
т и т ь ; промотать на лакомства. 

P r ze ł a m a ć  , act. perf. Przełamy- 
w ać, freq. Переломишь, перела
м ы вать; ломая раздѣлишь, раз-; 
рушить на части ; przełcłmać la
skę, переломишь палку; —  2) 
преодолѣть, превозмочь, побѣ
дить, одержать верхъ; prze
łamać trudności, преодолѣть 
затрудненія; gniew swóy prze
łamać, Гнѣвъ побѣдишь, обуз
дать ; wszelkie zawady stałością 
przełamać starali się, всѣ пре
пятствія старались преодолѣть 
твердостію , п о сто я н ство м ъ .^  
P r z e ł a m a n ie , іа, п. Переломле-1 , 
ніе; дѣйствіе переломивщаго что 
либо; —  2)-лереломъ; мѣсто ве
щи, въ коемъ она переломлена. 
=  P r zeła m a n y , а, е. Переломан—

' ный; переломленный; —  проло- 
, минный , пробитый ; проломлен

ный ; — (oppos.) Nieprzełamany, 
nieprzełomny, непроломный; не
оборимый, ненарушимый, непо
бѣдимый, непоколебимый, не
преклонный, непреодолимый, не
проницаемый, неукротимый.

P r z e l a n ie , іа, п. Пролитіе; пере- 
литіе. —  P r z e l a n y , а, е. Пере
литый; pid. Prze^ć.

P r z e l a t a ć , pid. Przelecieć. =  P r z e ~ 
ŁAWi AĆ, pid. Przełowić.

PązELAxowAĆ, act. perf. Просла
бишь; слегка очистишь желудокъ.

P r z e ł a y , ąiu, m. Пресѣченіе пу
т и , дороги; — 2) N a przełay, 
сломя голову, чрезвычайно скоро.

P r z e ł a z , и, т. Пролазъ; полое мѣ
с т о , отверстіе гдѣ либо, сквозь
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которое пролѣзать, выходишь 
можно; — перелазъ; перелѣза- 
ніе; дѣйствіе перелѣзающаго. 

P r z e l e c i e ć , act. perf. Przelatać, 
imp. Przelatywa6,fre q .  Переле
т ѣ т ь  , перелетать; пролетѣть, 
пролетать ; съ мѣста на мѣсто  
л е тѣ ть ; летя, паря, .движася 
на крыльяхъ миновать, ptaszki 
przelatuią z iednego drzewa na 
drugie, птички перелетаютъ отъ  
одного дерева на другое; т— т) 
наскоро, проѣхать,, проѣзжать; 
проскакать ; w dwunastu godzi
nach dwadzieścia mil przeleciał, 
въ продолженіи двенадцати ча
совъ проскакалъ д в а т ц а т ъ  
мидь; — 3} пролетать; мимо че
го л е т ѣ т ь , извѣстное разсто
яніе летя миновать; kula аг- 
matna przeleciała, ядро проле
тѣ л о , —г 4) быстро, скоро про
ходить ,, протекать.'

P r zelec zyc  , act. perf. Пролѣчить; 
употребить извѣстное время на 
лѣченіе, врачеваніе кого воль
наго.

P r zelebw ie  , adv. Съ великимъ 
трудомъ, съ нуждою, на силу; 
ledwie przeledwie ■ Wyperswado
wałem im, на силу а ихъ убѣ
дилъ, успокоилъ.

P rzelegać , vid. Przeleżeć. 
P rzeległosć, ści,f. Пространство;

разстояніе. =  P r z e l e g ł y , а , e,
. Промежуточный.

P r zelęk n ą ć , P r z e l ą c , act. inst. 
Przelękać, imp. Перепугать; из- 
пугать, изпужать; Przelęknąć 
się, перепугаться; изпугаться, 
изпужаться; Przelęknienie, prze-г 
lękmenie się, изпугъ, изпуга; 
состояніе изпужаннаго, zacho
rować z przelęknienia, занемочь 
отъ испуги; Przelękniony, prze
lękły, изпуганный, изпужанный; 
приведенный внезапно въ страхъ. 

P r zel eść , P r z e l e ż ć , act. perf. 
Przełazić, imp. Пролѣзть, про
лѣзать; перелѣзть, передѣлать; 
лѣзть чрезъ что, przeleżć przez 
p ło t, przez parkan, перелѣзть 
чрезъ ограду, чрезъ заборъ. 

P r z e l e w , и, m. P r z e l e w e k , wku, 
т. Переливна,'перелишіе, пер'е- 
ливаніе; дѣйствіе т о г о , кто  
переливаетъ или перелилъ ч т о ;

— 2) переводъ; уступка, сдача 
какого либо права на что ни- 
будь, przelew długu, переводъ 
долгу, — (ргоѵ.) Nie przelewki 
to , это не ш утка. =  P rzelewać, 
vid. Przelać. =■  P r zelew Acz, а, щ. 
P r zelew c a  , у, m. К то  проли
ваетъ что либр ; krwi przelewca 
кровопролитенъ; кровожадный 
кровожаждущій; кровопійца; у-  
бійца, виновникъ убійства мно- 

• гихъ.
P r z e l e ż e ć , med. perf. Пролежать; 

cały dzień przeleżał, цѣлой день 
пролежалъ. Przeleżeć się, от
дохнуть ; выспаться; — а) пе- 
рележашься; отъ  долговремен
наго лежанія портиться, те
рять вкусъ, или Запахъ; Prze
leżały, перележалый; przeleżąłe 
jnieysca, .пролежень; вередъ, ра
на отъ долговременнаго въ бо
лѣзни* лежанія дѣлающіяся. 

Pr z e l ic z y ć , act. perf. Przeliczać, 
imp. Перечесть, пересчитать; 
пересчитывать; перечислить, пе
речислять ; изчислять, чтобы 
знать точное чего число; prze- 

' liczyć ptastwo domowe, пере
считать' домашнихъ п ти ц ъ, .
з) Przeliczyć, насчитать, про
считать. Przeliczyć się, про- 
чееться; сдѣлать прочетъ; про
считаться. = > P r z e l ic z e n ie , ш, 
п. Перечетъ; излишество въ 
счетѣ; — пересчитаніе; перечи
сленіе, сосчитаніе. =  P rzeliczo
n y , а , е. Пересчитанный', пере
численный, сочтенный; — [oppos.j 
Nieprzeliczony, безчисленный, не
смѣтный.

P r zeł k n ą ć  , act. insi. Przełykać, 
imp. Проглотить, проглатывать; 
пропустишь что чрезъ гордо въ 
желудокъ.

P r z e ł o g a , i ,  f .  Бинтъ, шурупъ у 
пресса, тисковъ.

P rzeło m  , и , т. Переломъ; мѣсто 
вещи въ коемъ она переломлена. 
Przełom od dział, проломъ; про
битое , проломанное нарочитое 
въ чемъ отверстіе; брешъ; про- 
, ломъ, сдѣланный въ стѣнѣ У" 
крѣпленія пушечными ядрами. 

P rzeło m ik a m ieó , іа, т. (w botaя.) 
Лабазникъ ; трава ежегодно воз-
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расгаающая о тъ  корня, (FHipen- 
dula).

P r z e l o t  ,  u , то. П ролетъ; пере
л етъ ; перелешаніе. N a przelot, 
на пролетъ; на сквозь ; dziura 
na przelot, проемъ; сквозная 
дира. = Pr z e l o t n y , а , е. Про
летный, перелетный; — 2) про
емный, сквозной, пробитый 
сквозь.

P r z e ł o t r g w a ć ,  act. perf. Промо
т а т ь  что на распутныя, непо
требныя дѣла.

P r z e ł o w ic , act. perf. Przeławiać, 
imp. Гнаться за, звѣремъ; пре
слѣдовать.

P r z e ł o ż e n ie , P r z e k ł a d a n ie , pid. 
Przełożyć.

Pr z e ł o ż e ó s k i, а, ie. Н астоятель
скій ; принадлежащій или свой
ственный настоятелю. —  P r z e -  
łoŻEĆSTWo, а , п. Н астоятель
ство , начальство, званіе насто
ятеля. =  Pr z e ł o ż o n y ; а , е. На
стоя тел ь, начальникъ главный 
въ какомъ общ ествѣ; —  Przeło
żona , f .  настоятельница. Przed
łożonym bydż, настояшельство-

, в а т ь ; начальствовать, упра
влять. —  2) iąd. Przełożyć.

Pr z e ł o ż y ć , act. perf. Przekładać, 
imp. Перекласшь, переложить, 
перекладывать; к л асть, пере
мѣщать съ одного м ѣста на 
другое, — 2) Przełożyć, prze
kładać z ięzyka na ięzyk, пере
веешь , переводить; прелбжиши, 
прелагати что словесно или 
письменно съ одного языка на 
другой; —Ъ) Przekładać со czem, 
перекладывать; прокладывать; 
класть что нибудь прбмежду 
чего для предохраненія о тъ  по
врежденія, przekładać xiążkę 
białym papierem , прокладывать 
листы въ книгѣ; przekładać 
iabłka słom ą, перекладывать, 
прокладывать яблоки соломою; 
—  4) Przekładać, слишкомъ мно
го нагружать,, отягощ ать, о- 
бременять; — 5) Przekładać со 
nad со, предпочитать; давать 
преимущество кому или чему 
предъ кѣмъ или чѣмъ, почи
т а т ь  лучшимъ. Spokóyność czy
stego sumnienia nad wszystko 
przekładać należy, спокойствіе

чистой совѣсти должно пред
почитать всему. Cnotę nad 
szczęście przekładay, добродѣ
тель предпочитай щ астію ; —
6) Przełożyć, przekładać co ko
mu, представишь, представлять, 
предложить, предлагать слове
сно или письменно что кому на 
разсужденіе, на рѣшеніе, ска
зы вать, объявлять, говоришь, 
доносить кому о чемъ. Insze 
podobieństwo przełożył im, mó
wiąc: иную притчу предло- 

* жилъ имъ, говоря : =  Pr z e ł o ż e 
n i e , Pr z e k ł a d a n ie , іа, п. Пред
ставленіе, предложеніе; — 2) пе
рекладка , перекладываніе. =  
P r zeł o żo n y , а , е. Предпочтен
ный ; признанный лучшимъ, пре
имущественнѣе 'другихъ; —  2) 
md. Przełożeński, Przełożony.1 =  
P r ze k ła d a n y  , а , e. Переложен
ный ; пер вклад енный.

P r z e l o t a ć , act. perf. разсѣчь, 
расколоть ; раздѣлить на части 
посредствомъ колки.

•pRZELUTRdwAĆ,- act. perf. Процѣ
дить ; пропустить для очищеніи 
какую либо влажность сквозь 
цѣдило.

P r z e ł y k a ć , pid. Przełknąć. '
P rzemachać, act. perf. Промахнуть; 

скоро проѣхать, пролетѣть.
P rzem ach lo w ać , act. perf. Обма

нуть замѣняя одну вещь на 
другую ; промѣнять съ обма
номъ. .

P rzem a c za ć , vid.' Przemoczyć.'
P r zem ą d r y , а , e. Премудрый, пре

умный ; мудростію, умомъ пре
восходящій. Przemądrzeć, Prze
mądrzały, pid. Przemędrzeć.

P r zem a g a c , pid. Przemoc.
Pr zem a k a ć , pid. Przemoknąć. '
P rzem a lo w a ć , act. perf. Списать, 

скопировать живопись; — 2) пе
рекрасишь; снова красить что  
либо выкрашенное прежде. Prze
malowany, списанный, скопиро
ванный; — перекрашенный.

P rzemarnować , act. perf. Промо
т а т ь  ; расточить, прогулять; 
употребить да м отовство; про
мытарить ; przemarnował та- 
iątek, промоталъ имѣніе.

P r z e m a r z a ć , pid. Przemorzyć.
Pr zem a r z n ą ć , n. inst. Przemarzać*
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cont. Промерзнуть, промерзать; 
быть проницаему морозомъ; 
весьма настывать или превра
щаться отъ стужи въ ледъ. == 
P r z e m a r Ź ?„y ,  а , e. Промерзлый; 
проникнутый сквозь морозомъ.

- === P r z e m a r z n i e n i e  , іа,, п. Про
мерзаніе ; состояніе промерза
ющаго.

P r z e m a r z l i n a  , у, f .  Озноба, опу
холь отъ мороза; поврежденное 
морозомъ м ѣ сто ; — 2) трещина 
въ деревѣ.

P r z e m a ś c i ć ,  act. perf. Проникнуть, 
проняты мазью. перемаслить.

P r z e m a s z e r o w a ć , act. perf. Прой-
. т и ;  vid. Przeciągnąć, Przeyśdź.

P r z e m a w i a ć ,  vid. Przemówić.
P r z e m A Z A Ć , act. perf. Przemazywać, 

freq. Перемарать, перемарывать; 
перечернишь, перечеркивать;' на
писанное замарать, сдѣлать мно
жество поправокъ. Przemazame, 
перемарка; перечерненіе; пере
правка дѣлаемая въ сочиненіи 
какомъ либо. j

P r z e m e ;c z y ć ,  act. perf. Провесть 
врем? въ мученіи.

P r z e m ^ d r z e Ć, P r z e m A d r z e c , n. perf. 
Сдѣлаться слишкомъ умнымъ; 
тонкимъ; хи тр и ть, мудришь. 
Przemędrzały, слишкомъ уто н 
ченный , премудрый; слишкомъ 
умный.

P rzemożny, а, е. Прехрабрый.
Przemiąć, act. perf. Перемять; 

промять.
Przemian * vid. Bezmian.
Przemiana, у , f .  Перемѣна, пре- 

мѣна; перемѣненіе; fp  обмѣна, 
обмѣнъ; замѣна, замѣнъ; prze
miana koni, перемѣна лошадей; 
przemiana szczęścia, перемѣна 
щастія. Na przemiany, na prze
mian, поиеремѣнно, посмѣнно, 
по очереди; — (w.geometri) Je
żeli dwie liniie równoległe są 
przecięte przez trzecią., powsta— 
iące ztąd kąty nazywaią się ką-

> tami na przemian, естьли линія 
пересѣкаетъ двѣ параллельныя 
Линіи, т о  происходящія отъ со
вокупленія сихъ линей съ обѣ
ими параллельными противоле
жащіе виутренные углы называ
ются алтерны, или противо
положенные. —  Przemianeic, nku,

т. Прозваніе. =  P rzemiano ŵ  
а, е. Поперемѣнный, взаимный’ 
очередный, — (w anatom.) Spo~ 
іепіе kości przemianowe, заимо
образный составъ, коимъ голова 
одной кости во впадинѣ другой 
лежитъ, и свободно ворочается.

P rzemiatywać , vid. Przemiotać.
Przemięknąć, n. inst. Przemiękać 

imp. Перемякнуть; сдѣлаться 
со всѣмъ мягкимъ; перемокнуть. 
=  Przemi^kczyć , act. perf. Пе
ремагнить.

Przemieniacz, а, т. К т о  перемѣ
няетъ что либо ; мѣновщикъ. — 
P rzemienić, act. perf. Przemie
niać, imp. Перемѣнить, премѣ- 
н и ть , перемѣнять, премѣйяши; 
—  промѣнить, промѣнять, про
мѣнивать ; мѣняя отдавать и 
брать одну вещь за другую;
■— превратить, превращать ; пре
образить, преобразовать. Prze
mienić się, перемѣниться, пере
мѣняться; преобразиться, пре
ображаться; превратиться, пре
вращаться. Pod szczęśliwą gra
cza ręką , miedź się w złoto prze
mienia, подъ рукою щастливаго 
игрока, мѣдь ^превращается въ 
золото. Przemienić■ się w mszy 
kształt, преобразиться; принять 
иный видъ, измѣнить образъ 
свой. =  P r z e m i e n i e n i e ,  іа, п. Пе
ремѣненіе. Przemienienie istności 
w sakramencie, пресуществленіе; 
претвореніе хлѣба и вина въ 
тѣло и кровь Христову. Prze- 

‘ mienienie Chrystusa, преображе
ніе Господне. =  P r z e m i e n i o n y , 

а , е. Перемѣненный; превращен
ный , преображенный, претво
ренный.

PrzemienńosĆ, ści, f .  ПеремѢи- 
ііостъ, перемѣнчивость; непо
стоянность, превратность, из
мѣняемость. • Przem ienny, а, 
е. Перемѣнный, перемѣнчивый; 
перемѣнчивъ; удобоперемѣияю- 
нуйся, непостоянный, нетвер
дый; превратный, перемѣнѣ под
лежащій.

P rzemieraĆ, vid. Przemrzec.
■ Przemierz*.os'ć, ści, f .  Мерзость, 

гнусность, отвратительность; 
безобразіе, мерзость лица. 
Przemierzły, а', е. Безобразный,
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гнусный лицемъ, м ерзкід, ска
редный, премерзкій. t 

P rzem ierzyć , act. perf. Przemie
rza/ , imp. Перемѣрить, перемѣ
рять , перемѣривать; слова мѣ
рять; или все безъ остатк а  
мѣрять; przemierzyć p o le , пе
ремежевать поле. — Р rzemierzyć 
kogo okiem, окинуть .кого гла
зами, осмотрѣть съ ногъ до го
ловы; — 2) (fig.) Przemierzyć 
drogę, kray, morze, пройти, 
проѣхать, объѣхать; on całą  
Europę przemierzył, онъ всю 
Европу объѣздилъ; — Przemie- 
mierzyć się, промѣрять; оши
биться въ мѣрѣ или мѣряніи 
чего. == Przemierzony, а, е. Про
мѣренный; перемѣрянный ;• испы
танный мѣрою; или - мѣрою о- 
предѣленный.

Przemieść, vid. Przemiotać. 
Przem ieszać , act. perf. Przemieszy— 

w ać, freq. Перемѣшать, пере
мѣшивать. Przemieszanie, nepe- 
мѣска.

P rzemieszkac , med. perf. Przemie
szkiwać, coht. et freq. Быть, 
пребы ть, пребывать; нахо
диться,* ^обрѣтаться, присут
ствовать гдѣ. Dziś іа muszę 

przernieszkać w domu twoim, će-' 
годня надобноі мнѣ быть у  тебя  
въ домѣ; — 2) прожить, прожи
вать ; извѣстное время пробыть,' 
находиться гдѣ, простоять; 
przemiesikać lat, kilka w mieście, 
прожить нѣсколько^ лѣтъ въ го
родѣ.

P rzem ignąć , med. inst. Пробле- 
4 сн у т ь ;. просверкнуть.

Przemilczeć , trans. perf. Промол
чать. Przemilczenie, промолча- 
ніе. Przemilczenie daw noś ci ziem— 
skiey, промолчаніе земской да
вности. Przemilczane gw ałty, 
giną dla dawności ziemskiey, на- 
СИЛІ6 промолчлнноѳ чрезъ зем
скую давность остается  безъ 
взысканія. Zastawie dóbr da- 
wność przemilczana nie szkodzi, 
zawsze ,ie można okupić, за л о 
женныя имѣнія не подлежатъ 
давности, но позволяемся оныя 
выкупить.

P rzeminąć, 72. inst. Przemiiać., imp. 
Миновать, минуть; проходить 
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мимо, оставлять что въ сто
ронѣ , — преминуть ; проходить, 
п р о тек ать , окончаніе и м ѣ ть; 
— пропустить; оставить безъ 
вниманія. Niebo i ziemia prze
miną , ale słowa moie nie prze
miną, небо и земля прейдутъ; 
слова же, мои не прейдутъ; pię
kność іак kwiat przemiia, кра
сота какъ цвѣііюкъ проходитъ, 
Упадаетъ. Przemiiaiący, прехо
дящій , тлѣнный, временный.

P rzem iotać , act. perf. Przemiatać, 
cont. Przemiatywać, freq. Пере-

* м е т а т ь , переметывать; пере
ки н уть ; перебросить; — 2) пе
ремести, перемешать; промести, 
прометать; метя что разчи- 
щ ать ; przemiatać drogę, ulicę, 
промешать дорогу, улицу.

P rzemknąć , act. mst. Przemykać, 
imp. Шибко продвинуть, ч «гро- 
сунуть. =  Przemknąć się, Про
мчаться; — прокрасться; про
браться, пройти тайкомъ к у- 
Даі — проскользнуть, проскакать, 
проити; проникнуть; odziany 
w mniszy habit,, przemknął się 
przez Pplskę do Gdańska, одѣ
тый въ монашеское платье, про
брался чрезъ Польшу въ Дан
цигъ.

P rzemleć , act. perf. Промолоть; 
перемолоть.

Przemłocic, , act. perf. Промоло
т и т ь  , перемолотишь.

P rzemóc, Przemódz, med. perf. 
Przemagać, imp. Возмочь , воз- 1 
могашь; имѣть власть, силу, 
мочь; — 2) превозмочь, превоз
могать; пересилить, пересили
вать; преодолѣть, преодолѣвать; 
побороть, поборать; брать верхъ 
въ чемъ; побѣдить , побѣждать;

Komu Bóg pomaga ten wszy
stko przemaga, кому Богъ по
собляетъ, т о т ъ  все, преодо
лѣваетъ. Kartagińczycy od Rzy
mian przemożeni, Кароагенцы ' 
Римлянами побѣжденные; — 3) , 
Przemódz na sobie, возобладать 
своими страстьми, преодолѣть 
самаго себя; принудить себя. 
Przemagać się, усиливать, наТ 
прягать свои силы, стараться,;
~— Przemożenie, возможность; 
сила, способъ, искуство, кайовое

PRZ
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кто' имѣетъ или употребляетъ 
къ произведенію чего, pod łu g  
p rz em o ż en ia , по возможности; 
по достатку силъ, способности, 
имущества.

Przemoc, у , f- Насиліе; ̂  насиль
ство; превосходная сила; пре- 
мога, преможеніе. =  Przemocny, 
а е. Насильственный; соеди
ненный. съ насиліемъ. — Prze-  
mocować kogo,, act. perf. pe 
возмочь, пересилить, преодолѣть 
силою. Przemogą, i , f  Воз
можность, сила, способность ка-

. ковую кто  имѣетъ; każdy we
d ług  przemogi swoiey. ludzi p rzy
staw ił, всякій по возможности 
своей доставилъ людей; 2) 
превосходная сила, преимуще
ство, превосходство. Poznawali 
Turcy Polskiego oręża przemogę, 
испытывали Турки превосход
ство Польскаго оружія, дооле-
с т и , мужества. ,

P r z e m o c z y ć ,  п. inst. Przemaczac, 
imp. ,Промочишь, промачивать; 
перемочить, п е р е м а ч и в а т ь ,  
deszcz mię całego przemoczył, 
дождь перемочилъ всего.—-L r z e -  

MOKNA.Ć, п . inst. P rz e m a k a ć , nnp. 
промокнуть, промокать; пере
мокнуть. Przemokły, промокльш; 
промоченный; przemokłe ̂ od db— 
szcza odzienie przesuszyć , npo- 
моклое отъ дбждя платье вы
сушить.

P r z e m o r , и , Щ  .P r z e m o r e k , rka, 
m. Чрезвычайный голодъ.

P r Źe m o r z y Ć , act. perf. Przemarzać, 
i nip. Выморить, вымаривать ; 
Продержать кого долго голод
нымъ. Przemorzyć się, проголо
даться; взалкать, почувство
вать позывъ на ѣду; изнуришь
ся голодомъ.

P r z e m o ' t a ć , act. perf. Перемотать, 
ітр. перематывать; съ мошка 
или съ, одного клубка м отать 
на другой; или все безъ оста
тк а  смотать.

Przemowa, у ,  f -  Привѣтствіе, 
рѣчь; слово витіеватое передъ 
собраніемъ, Государемъ и проч. 
mieć do kogo przemowę, рѣчь, 
слово, привѣстсшвіе кому го
ворить, -привѣтствовать; — 2)

предисловіе, предувѣдомленіе,
п р е д ъ и з в ѣ щ е н і е .

P r z e m ó w i ć , act. perf. P r z e m a w i a ć ,  

imp• Промолвить; заговоришь,
, з а г о в а р и в а т ь ;  в о з г о в о р и т ь ;  п о 

с л ѣ  м о л ч а н і я  в д р у г ъ  н а ч а т ь  г о 

в о р и т ь  ; przemówić po milczeniu, 
п р е р в а т ь  м о л ч а н і е ;  przemówić 
do kogo , н а ч а т ь  с ъ  к ѣ м ъ ,  г о в о 

р и т ь ;  —  Przemawiać się z kim, 
р а з м о л в и т ь с я  с ъ  к ѣ м ъ ;  г о в о р я ,  

в ъ  р ѣ ч а х ъ  р а з д о р и т ь ,  с с о р и ш ь 

с я ;  с т я з а і у ь с я ,  с п о р и ш ь с я .  Prze
mówiwszy się z sobą , 'Wyszli ną 
poiedynek, п о с с о р и в ш и с ь ,  в ы ш л и  

н а  д у е л ь .  Przemawianie się, р а з 

м о л в к а ;  р а з д о р ъ ,  с с о р а  п р о и з -  

' ш е д ш а я  о т ъ  с п о р у .  — Przemó
wienie się, п р о г о в о р к а ; н е у м ы 

ш л е н н а я  о ш и б к а  в ъ  р ѣ ч а х ъ ,  в ъ  

с л о в ѣ .
P r z e m o ż c a , у, т. П о б ѣ д и т е л ь ,  п о 

к о р и т е л ь  , о б л а д а т е л ь .  =  P r z e 
m ó ż  E N i E , r e c ? .  P r z e m o c .  =  Pr z e 
m ó ż  n o s Ć ,  ści, f  П р е в о с х о д н а я  

с и л а ,  н а с и л і е ,  н а с и л ь с т в о ,  у - 2 )  
в о з м о ж н о с т ь , с п о с о б н о с т ь , с и л а

каковую кто  имѣетъ къ про- 
1 изведенію чего; состояніе, иму

щество. =  P r z e m o ż n y , а, е. Силь
ный , могущественный, имѣющій 
власть къ произведенію чего, 
_многолюдный, многочислен
ный, храброе и великое войско 
имѣющій; — 2 і побѣдимый, прео
долимый, удобный къ преодо
лѣй™, нетрудный къ побѣжде-
ніто . „ _

P r z e m r o z i ć , act. perf. Проморо
зишь ; переморозитъ. Przemrożo
ny, перемороженный', проморо 
укенный; морозомъ прохвачен 
ный, проникнутый. _

P r z e m r u c z e ć , act.perf. Проворча ’» 
пробормотать. . /

P r z &m r z e ć , act. perf. P r z e m ie r a c ,  
imp. Проголодаться, nP° P 
пѣтъ чрезвычайный голодъ, J 
мирать съ голоду. П тіѣ-

P r z e m u r o w a Ć , act. p e r f  „  
ли ть , , отгородить камея» 
стѣною. 1  І ш

P r z e m y ć , act. perf. п е _!
• ітр. Промыйіь , пР“ ІЬ“ '’поло- 
ремыть, перемывать, »ер
скатъ , переполаскивать.

„  В: >rf Przemy ca с,
P r z e m y c i ć ,  med. pęty- • Ц



гтр- Промытитъ, прозіычивать; 
протамжить; утаишь товары  
отъ  явки и платежа пошлинъ, 
r t  Przemycie , Przemycenie, vid.
Przemyta.

P r z e m y k a ć . , vid. Przemknąć. | 
Przemysł, u , m. Промыселъ; про

мышленность ; вообще всякое 
ремесло, искуство, упражненіе, 
доставляющее пропитаніе, вы
годы; или родъ с о с т о я н і я  
съ общественною и частною  
пользою сопрягаемыя; мастер
ств о , хи тр ость , искуство, что  
нпбудъ сдѣлать, рукодѣльность,* 
проворство въ стяжаніи себѣ 
выгоды, пользы своей. On піе1 
та żadnego pewnego dochodu, 
pracą. tylko i przemysłem utrzy- 
inuie rodzinę swoię, онъ не имѣ
ет ъ  вѣрнаго дохода, но онъ 
трудолюбивъ, и доставляетъ  
пропитаніе своей семьѣ руко
дѣліемъ, мастерствомъ, провор
ством ъ, раченіемъ. Przemysł 
Wrodzony, остроуміе; остр ота  

' ума, разсудка; остры й, прони
цательный умъ. ♦

Przemyśleć, act. perf. Przemyślać, 
imp. Przemyśliwać, c.ont. et freq. 
размыслишь , размышлять,; fраз
суждать, въ умѣ разбирать, со
ображать ; обдум ать, обдумы
вать ; обмыслить, обмышлять, 
всѣ обстоятельства сообоажая 

' разбирать умомъ, мыслію; —  
предварительно размышлять о 
чемъ, предумышлять, умышлять 
что , надумываться. =  Przemy
ślanie , іа, п. Przemyśl iwanie, 
Предварительное размышленіе о 

. чемъ, предумышленіе. 
Przemyślnie, а , т. Промышлен

никъ ; кто  имѣетъ какой про
мыселъ.

Przemyślność , ści, f .  Промышлен
ность; способность промышлять. 
== Przemyślny, а , е. Przemy
ślnie,  adv. Промышленной, про- 
мышліоиый; умѣющій ремесломъ, 
искуствомъ какимъ доставать  
себѣ пристойное пропитаніе; 
Досужій, рукодѣльный, рачитель
ный, трудолюбивый, искусный, 
проворный. = P rzemysłowy, а, е. 
Промышленный; до промысла,

или торговли относящійся, ка
сающійся , принадлежащій.

Przemyta, у , f  Промыть; про- 
таможье; утаеніе товаровъ отъ  
явки и пошлины, =  P r z e m y t n i k  ̂
а ,  т. Торгующій запрещенными 
товарами, тровозщикъ заповѣд
ныхъ товаровъ.

Przenagabać, act. perf. Тревожить, 
нападать, оспоривать, безпо
коить , искуш ать, раздразнить, 
п о д ст р ек н у т ь ,‘побудить, воз
будить.

Prźenąiąc, act. perf. Przenaymo- 
wac, cont. Подкупить, подку
пать; подарками преклонить 
кого на свою сторону, развра
ти ть , подговорить, прельстить. 
=  Przenaiętek , fka, т. 'Подку
п а е т е , подговореніе, прельще
ніе. <== Przenaikty , а , еЩ Под
купленъ , прельщенъ.

Przenalesc, act. perf. Przenaydo— 
w ać, imp. Изобрѣсти, изобрѣ
т а т ь  прежде другихъ ; — изхо- 
датайствовашь, просишь мило
сти . Łaski naszey та przenay- 
dować za glęyfem naszym, дол
женъ просить милости нашей 
государевой для выдачи ему 
глейта (охранительной грамо
ты ).

PrzenaszAĆ, Przenosić, vid. Prze
nieść,

Przenet, и, m. Ордъ травы со
ставляющей хорошій кормъ для 
овецъ; (Prenantiies).

P rzeniauczyĆ, act. perf. Пронян
чить.

Przenicować, act. perf. Выворо
т и ть ;. изнанку или исподнюю 
сторону какой ткани или ко- 
щи перемѣнять, оборачивать на 
лицо.

P r zenie czego, Przenie się czego, 
Отрицаніе, запирательство, vid. 
Przeć. 4

Przenieść, act. perf. Przenosić, imp. 
П еренести, переносить: пере
мѣстить , перемѣщать; нести  
что изѣ одного мѣста въ дру
гое. Przenieść' siedlisko, пере
селить, преселить ; перевеешь 
кого на другое мѣсто для жи
лища. § P r z e n i e ś ć  wiadomość, 
w i e ś ć , pogłoskę, пронести,' про
носить; разгласить, разглашать;
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— 2) Przenosić, (о орудіяхъ o- 
i1!! cero pij ль ныхъ) переносишь, сли
шкомъ далеко х в а т а т ь ; -г* 3) 
Przenosić со nad, со, предпочи
т а т ь  ; давашь преимущество ко
му или чему предъ кѣмъ или 
чЗзмъ, почитать лучшимъ; і 
Przenieść na sobie, преодолѣть, 
принудить себя; превозмочь се
бя; терпѣть, сносить. Przenieść 
się, переселиться; перейти, пе
ребраться изъ одного жилища 
въ другое, —  2) перенестися; ■, 
перебраться съ какими вещами 
изъ одногр мѣста въ другое, gg  
P r z e n i e s i e n i e , P r z e n o s z e n ie , іа, 
п. Перенесеніе, переношеніе ,_,пе- 
реносъ, переноска. Przeniesienie 
relikwiy S. Alexandra Newskie
go, перенесеніе, и пренесеніе, 
мощей Св. Вел. Ки. Александра,

' Невскаго, Przeniesienie • święta 
iakiego na inny dzień, отложеніе 
праздника до другаго дня; 2) 
(w gramm.) метафора ; скрыто- 
словіе, уподобленіе; одинъ изъ 
троповъ риторики, заключаю
щійся въ пренесеніи словъ1 и ре- 
ченіи отъ собственнаго и есте
ственнаго знаменованія къ дру
гому какому для нѣкотораго 

' между ими подобія; — Ъ) Prze
noszenie czego nad со, предпо
читаніе. =  P r z e ń i e ś i o n y , а, е. 
Перенесенный; пренесенный. 

P r z e n ie w i e r c a  , у, тп. P r z e n ie w i k r -  
,n iic , а, т .  Вѣроломецъ, вѣро
ломъ клятвопреступникъ, кто  
нарушаетъ клятву, данное кому 
честное слово. =  P r z e n i e w i e r -  
c z y n a , y , f .  Вѣроломка, невѣрная. 
= =  P r z e  n ie  w ie r n y  , а , е. Вѣро
ломный ; клятвопреступный, не 
хранящій торжественнаго обѣ
щанія, нарушающій данное обя
зательство, склонный къ измѣ
нѣ. г= P r z e n i e w i e r s t w o , а, п. 
Вѣроломство, нарушеніе вѣрно
сти , преступленіе клятвы, из- 

4 мѣннйчество. =  P r z e n i e w i e r z y Ć 
się , rec. perf. Przeniewierzać się, 
irfip. Вѣроломствовать; безсо
вѣстно, въ противность даннаго 
другому, особливо, въ дружбѣ, 
слова п р ступ ать, преступить 

л клятву, не усто ять въ словѣ, 
нарушить вѣрность.

PRZ
P r zen ieWOLi Ć , act. perf. Przenle- 

walać, irnp• Преклонить, Пре
клонять; приневолить, прине
воливать , принуждать кого къ 
чему, перетянуть, перетягивать 
на свою сторону.

P r z e n ig d y  , adv. Никогда болѣе.
P r z e n i k l i w y , а, е. Проницатель

ный ; проницателенъ; пронзи
тельный , сильно трогающій или 
раздражающій которое либо изъ 
чувствъ человѣческихъ, przeni
kliwy g ło s , проницательный го
лосъ ; przenikliwe zimno, wiatr, 
проницательная стуж а, вѣшръ,

* — 2) проницательный; имѣющій 
способность прогіицать во что; 
одаренный предусмотрѣніемъ, 
прозорливостію, скорымъ й бы
стрымъ понятіемъ; постигаю
щій удобно вещи самыя трудныя, 
przenikliwy ciłow iek, rpzum,
проницательной человѣкъ, умъ;
!— 3) проницаемый, проходимый;
(oppos.) nieprzenikliwy, nieprze- 
nikły, непроницаемый , непрохо
димый. =  P r z e n ik ł o ś ó , P r z e n i
k l iw o ś ć , ści, f .  Проницатель
ность ; свойство проницатель-т 
наго, острота постигать что 
умомъ, прозорливость; przeni— 
Jcłość um ysłu, проницаніе; про- 
ницательный разумѣ, [pass.) 
проницаемость, проходимость; 
— [oppos.) Nieprzenikliwość , не
проницаемость ; nieprZenikhwosc 
c ia ł,  непроницаемость тѣлъ-  ̂

P r z e n i k n ą ć , act, inst. P rzen ikać , 
imp. Проникнуть, проникать, 
проницать; проходить на сквозь, 
проѣдать, пронять, пронимать; 
boleść iego przenika serce той, 
скорбь его меня чувствительно 
тр о га етъ ; serwaser przenika ze 
lazo , крѣпкая водка проѣдаетъ 
желѣзо; — 2) проникнуть, про 
ницать; вперяя во что З'МЪ, 
п о сти гать, познавать, У ^У  , 
лятъся разумомъ, przeni щ с  
czyie myśli, zamiary, проникн} ГО 
чьи мысли, намѣренія; gty У 
ціоіпа przeniknąć, со się f  
си iego dzieie, ежели бы мо 
было проникнуть, что пропс 
дигаъ въ сердце его. Przeni ni
пу czerń, проникнутъ, трон} ,
пораженъ.



P rzenocować , • med.- perf. Przeno- 
cowywać, f r eq. Переночевать; 
препровождать гдѣ ночь, имѣть 
ночлегъ. Ш  PRZENOCOWANIE у іа,
п. переночеваніе; препровожденіе 
ночи въ какомъ мѣстѣ.

*Przenos, и, т. Переносъ, пере
носка,>! перенесеніе. — Przen'o-
S I C I E b ,  pRZENOSNIK, а ,  т .  .К.ТПО
переноситъ что либо съ одно
го мѣста на другое, -р-2) (,Щ ma
tematyce . Przenośnik, угломѣръ; 
транспортиръ; орудіе^ служащее 
къ измѣренію и дѣланію угловъ 
на бумагѣ.

P rzenosiny, рі. Переборка, пере
бивка , переходъ изъ одного мѣ
ста  въ другое; перевозка до
мовыхъ приборовъ, припасовъ я 
проч. -г-з) преселеніе изъ одной 
земли въ другую ; — 3 ) Przeno- 
siny po weselu, пиръ на другой 
день свадьбы.
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Р у в о в д 4 ,  | | |  І&ІШШ
тр. Проорать, проорывать ; пе

репахать, перепахивать; про
водить сохою борозды, перео- 
полн'5 P rzeora°  Р°^е ! переорапіь'-

P rzenoŚnia, i, f  (w grammatyce) 
1 ролъ 5 иносказаніе 5 инорізчіе 5 
употребленіе слова нъ иноска
зательномъ смыслѣ; Przenośnie, 
adv. Иносказательно; иноска
зательнымъ образомъ, непрямо, 
переносно. 1

Przenośny, а , е. Przenośnie, adv. 
У добоносимый; укромный,. у -  
ю тны й; 2) [w gramm.) ино
сказательный ; метафорическій, 
переносный; переносйтелѴный; о- 
бразительный, перенесенный отъ  
собственнаго понятія къ д р у 
гому. - г

P rzenudzic się,  rec. perf. Прове
сти  время въ скукѣ.

P rzeoblec, act. perf. Переодѣть. 
P rzeobraża , у , f .  Преображеніе, 

претвореніе; измѣненіе вида, 
вещи какой. =  P rzeobrazić, act. 
p e rf  Przeobrażać, imp. Преобра
зи т ь , преображать; претворить, 
претворять; премѣнишь, дать  
чему иной видъ, иное качество, 
иное свойство.

Frzeodziać , act. perf. Przeocłzie- 
wac,  imp. П ереодѣть, переодѣ
вать ; п ередѣ ть, передѣвать;

_ перемѣнить на себѣ платье. 
PRZEoft, а, тп\ Пріоръ; игуменъ; 

(въ монастыряхъ Католицкихъ) 
намѣстникъ, н астоятель, упра
вляющій монастыремъ.

P rzeorski, а , іе. Игуменскій;,при
надлежащій пріору, настоятелю  
монастыря. == Przeorstwo, а, п. 
П ріорство; игуменство; санъ 
званіе, достоинство Пріора.' == 
Przeorysa, P rzeorzysza, у , f .  
Настоятельница; игуменья. 

P rzepadi, u , m. P rzepadek, dku, m. 
П отеря, у т р ата; лишеніе, по- 
тераніе, утрач'еніе чего; про
пажа; zastawa rzeczy ruchomey 
pod przepadkiem ; iezeli na ter—

' minie цгпошіопут i opisanym 
okupiona nie będzie, po opowie
dzeniu się urzędowi przez tego, 
u kogo zastawiona test, dostaie 
się iemu, заложенныя вещи подъ 
потерею оныхъ, ежели не 6у- 
дутъ выкуплены въ положенный 
срокъ, т о  по объявленію о томъ

' суду займодавцомъ обращаются 
ему въ собственность, — 2) 
Przepad, пьяничникъ; куколь, 
родъ негодной травы въ хлѣбѣ 
растущей; vid. Matonog.

P rzepadać, vid. Przepaść.
P rzepadlina, y, f  развалина ; тре

щина, разрушенное мѣсто 'въ 
стѣнѣ.

,*Przepadlisty, P rzepadzisty, а, е. 
Непостоянный, неровный, — koń 
przepadzisty, перепадчцвая ло- 
ш адь; удобно худѣющая; отъ  
малаго припадка ’ работы иди 
изнуренія измѣняющаяся.

P rzepadły, Przepadęjiony, а, е. Про
пащій, погибшій, vid. Przepaść.

P rzepal acz, a, m. Д воитель, дво
ильщикъ.

P rzepalanka , i, f .  Высидка.
P rzepalić, act. perf. Przepalać, imp. 

Пережечь, пережигать; прожечь, 
прожигать; держа что либо бо
лѣе надлежащаго въ жару, на 
огнѣ сдѣлать негоднымъ къ у -  
потребленію, przepalić kawę, п е - ' 
режечь коф е, — 2) Przepalać 
wódkę, передваивать водку; пе
регонять , переганивать; — 3) 
Przepalić w piecu, прошоПить.

P r-zepalenie, іа, п. Пережженіе, пе-
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р е ж я г а н і е ; п р о ж ж е н і е , п р о ж и г а 

н і е ;  przepalanie ■ wódki,, д в о е 

н і е ,  п е р е г о н к а ;  przepalenie krusz
ców, в ы ж и г а н і е ,  о ч и щ е н і е  о т ъ  

с ѣ р ы  м е т а л л о в ъ .  Przepalenie się, 
choroba', А н т о н о в ъ  о г о н ь .

P r z e p a l n i c z e i ł , czka\ rn. iw ar ty U.) 
Скорострѣльная трубка; употре
бляемая для сообщенія чрезъ за
травку огня заряду. ,

P r z e p A m i e t a c , act. perf.  П о з а б ы т ь ,  

з а б ы т ь .
P r z e p a p l a c , act. p erf.  П р о к а л я 

к а т ь ,
P u z e p a k a c  ,  Vld. P r z e p R O C .
P r z e p a R t y , pid. P r z e p r z e e .
P r z e p a r a d o w a c , act. perf.  П р о м о —1 

т а т ь  н а  щ е г о л ь с т в о ,  у б р а н с т в о ,  

в е л и к о л ѣ п і е .

P r z e p a r z y Ć ,  'act. p e r f.  P r z e p a r z a c ,  • 

iinp.. О б в а р и т ь ,  о б в а р и в а т ь .

P r z e p a ś , а , щ. П о я с ъ ;  о п о я с к а ;  
Przepaś rycerski, о р д е н с к а я  л е н 

т а .  =  P r z e p a s a ć , act. perf.  P r z e 

p a s y w a ć , ^ ^ .  П е р е п о я с а т ь ,  n e -  
' р е п о я с ы в а т ь ; о п о я с а т ь ,  о п о я 

с ы в а т ь ,  п р е п о я с а т ь ,  п р е п о я 

с ы в а т ь  ; о б в я з ы в а т ь , о б л а г а т ь  

п о я с ъ  и л ы  о п о я с к у .  —  P r z e p a 

s a n i e , іа , п.' П р е К о я с а н і е , о п о -  

- я с а н і е , —  2 )  о п о я с к а , п о я с ъ  =  
P r z e p a s a n y , а, е. П е р е п о я с а н 

н ы й  ; о п о я с а н н ы й ; п р е п о я с а н 

н ы й .

P r z e p a s ' c , med. inst. P r z e p a d a ć ,  irrtp. 
П  р о п а с т ь ,  п р о п а д а т ь ;  п р о в а л и т ь - , 

c a ,  п р о в а л и в а т ь с я ; с к в о з ь  к а к у ю  

п о в е р х н о с т ь  о б р у ш и в а т ь с я ; п р о 

л а м ы в а т ь с я ;  bodaiem przepadł, 
jeżeli nie dotrzymam sło w a , п р о 
в а л ъ  б ы  м е н я  в з я л ъ , е ж е л и  н е  у -  

с т о ю  в ъ  с л о в ѣ  ; 1—  2 )  п р о п а с т ь ,  

п р о п а д а т ь ; н е  и м ѣ т ь  н а д е ж д ы  

п о л у ч и т ь , в о з в р а т и т ь  ч е г о  д а н 

н а г о  д р у г о м у ; przepadł móy z a -' 
staw, п р о п а л ъ  м о й  з а к л а д ъ ; —  3 )  

н е  и м ѣ т ь , н е  п о л у ч а т ь  о т ъ  ч е г о  

п о л ь з ы ,  в ы г о д ы ,  ж е л а е м а г о  у -  

с п ѣ х а ;  przep adła  тощ praca, 
n a k ła d , п р о п а л ъ  м о й  т р у д ъ ,  

и ж д и в е н і е ;  4) Przepaśdz bez 
żadney wiadomości, .  п р о п а с т ь  

б е з ъ  в ѣ с т и ; н е и з в ѣ с т н о  к у д а  

д ѣ в а т ь с я ; p r z e p a d ł, іак kamień 
w  wodę wrzucony, п р о п а л ъ , и з 

ч е з ъ  к а к ъ  к а м е н ь  в ъ  в о д у  б р о 

ш е н н ы й ;  —  5) Przepaść ,  prze

p a ś  dź się, п е р  с п а  е ш ь с я , п е р е п а -  

д а т ь с я ;  х у д ѣ т ь ,  и с т о щ а т ь с я -  
и з н у р я т ь с я ,  —- 6 )  Przepadać za 
kim z miłości, у м и р а т ь  о т ъ  л ю б 

в и  ; .  п р о п а д а т ь , ч а х н у т ь ,  о т ч а 

и в а т ь с я ,  б ы т ь  с т р а с т н о  в л ю -  

б л е н у ,  п р и с т р а с т и т ь с я ; т а я т ь  

л ю б о в і ю ;  mąż ten przepada za 
swoią żoną, э т о т ъ  м у ж ъ  с л ѣ 

п о ,  с т р а с т н о  л ю б и т ъ  с в о ю  ж е 

н у ,  rozum ie, że wszystkie kobie
ty za nim przepadaią , о н ъ  д у м а 

е т ъ  , ч т о  в с ѣ  ж е н щ и н ы  с т р а с т 

н о  в ъ  н е г о  в л ю б л е н ы ,  у м и р а ю т ъ ' 

и з ъ  л ю б в и  к ъ  н ё м у ,  —  7 )  Prze-  

paśdż przez со , п р о м ч а т ь с я ,  
п р о с к а к а т ь , п р о л е т ѣ т ь ,  8) 

Przepada deszcz, п е р е п а д ы в а -  

е т Ъ  д о ж д ь ; п а д а е т ъ  н е  в ъ  б о л ь 

ш о м ъ  к о л и ч е с т в ѣ ,  и з р ѣ д к а ,  по 

в р е м е н а м ъ ;  —  9 )  Przepadać się, 
р а с т р е с к и в а т ь с я , р а с щ е л и в а т ь 

с я ,  р а з с ѣ д а т ь с я .  =  P r z e p a d ł y , 

а , е. П р о п а щ і й ,  п о г и б ш і й ;  —  

przepadły  zastaw , п о т е р я н н ы й

з а к л а д ъ .  ( ■■
P r z e p a ś ć , ści, f .  П р о п а с т ь ,  п о ч и 

н а  ,  б е з д н а ; о м у т ъ , п р о в а л ъ ; —

2 )  с т р е м н и н а , у т е с ъ ,  к р у т ы й  

б е р е г ъ ,  —  3 п у ч и н а  з о л ъ ,

. б ѣ д с т в і й  ;  т о  е с т ь  к р а й н е е  м н о 
г о р а з л и ч н о е  з л о , н е щ а с т і е , з л о 

к л ю ч е н і я  , б ѣ д с т в і я , w przepaść 
wtrącić, н и з в е р г н у т ь ,  н и з р и 
н у т ь  , с т о л к н у т ь  в ъ  п р о п а с т ь ; 

р а з о р и т ь -  с о в е р ш е н н о ,  в ъ  к о н е ц ъ  
п о г у б и т ь .  —  P r z e p a ś c i s t o s c , śa, 
f. Н е и з м ѣ р и м о с т ь ;  п р о п а с т ь ,  

б е з д н а ,  ч р е з в ы ч а й н а я ,  н е о б ъ я т 
н а я  г л у б и н а ,  м н о ж е с т в о .  =  P r z e 

p a ś c i s t y , P r z e p a s t n y , а , е. щ р -
п а с т и ы й ; .  в е с ь м а ,  н е у д о б н ы й ,  з а 

т р у д н и т е л ь н ы й  ; н е и з м ѣ р и м ы я ,  

п у ч и н н ы й ;  б е з д о н н ы й .  і 
P r z e p a ś ć  , act. perf. С ъ  л и ш к о м ъ  

н а к о р м и ш ь .
P r z e p a s k a , іЩ  П е р е в я з к а ,  м а л е н ь -  

к а  п о в я з к а ,  т е с ь м а ,  п о к р о м і * »

ч ѣ м ъ  п е р е в я з ы в а ю т ъ .

P r z e p a t r z y ć ,  act. perf. Yizep?i r y
wać,  freq. П е р е с м о т р ѣ т ь  ,\п е р е -  . 

с м а т р и в а т ь  ; п р о с м о т р ѣ т ь ,  г  

с м а т р и в а т ь ; Р а з с ^ ШР ^ с Ш0-  
з г ц и ѣ  ч а ю е м ъ  ч т о , u  . г т о _
р о ж н о с т и  п р о п у с т и т ь  0 1  
в и т ь  б е з ъ  з а м ѣ ч а н і я  ч т о .
n a trzen ie . п р о с м а т р и в а н і е ,  р
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смотрѣніе, пересматриваніе, пе- 
ресмотрѣніе; Przepatrzony, 'пе
ресмотрѣнный , просмотрѣнный, 
предвидѣнъ, предусмотрѣнъ. 

P r z e p c h n ą ć , act. inst. Przepychać, 
imp. Перепихнуть, перепихи
вать ; пропихнуть, пропихивать; 
проколоть, прокалывать; про
бить сквозь.

PrzEPiiDzrć, act. perf. Przepędzać, 
imp. Прогнать, прогонять; гнать  
что или кого мимо какого мѣ
ста  , tą drogą wiele przepędzaią 
b y d ła , по этой дорогѣ много 
прогоняютъ ск о та; — z) Prze
pędzić konia, перегнать, заму
чить , надсадить, надорвать 
лошадь; — 2) Przepędzać wódkę, 
гнать водку; перегонять вино; 
дистиллировать; —  3 Przepę
dzić czas, dni, życie, препро
водитъ; препровождать; прово
дить, продолжать, употреблять 
время, заниматься чѣмъ въ т е 
ченіи извѣстнаго времени, szczę
śliwie przepędziliśmy święta, la
to na wsi, благополучно пре
проводили праздники, лѣто въ 
деревнѣ. =  P r z e p ę d z e n i e  ̂ [w che
mii) перегонка; дистиллирова
ніе, дистиллировка. 4 /

P r z e p ę k n ą Ć się, г ее. inst. Przepę- 
kaćsię,  imp. Л опнутъ, ропать; 
лопашься; тр есн уть , разсѣсть
ся , разорваться, прорваться; 
Przepęknienie, прорывъ; мѣсто  
гдѣ нарывъ прорвался.

P r z e p e ł n i ć , act. perf. Przepełniać, 
imp. Переполнить, переполнять; 
налить, насыпать или накласть 
что весьма полнымъ; наполнить 
что болѣе нежели потребно, 
przepełnił naczynie, перепол
нилъ сосудъ ; przepełnić żołą
dek, о тяго ти ть желудокъ пи
ніею ; przepełnić miarę, преис
полнить мѣру; I  cnota, ieżeli 
miarę przepełnia, przestaie bydź 
cnotą, съ лишкомъ далеко про
стертая , чрезмѣрная, неумѣрен
ная добродѣтель, престаетъ  
быть добродѣтелью. ̂ P r z e p e ł 

n i e n i e  , га, и. Переполненіе, раз
ли тіе, преизлитіе ; przepełnię- . 
nie żółci, разлитіе желчи. = • •  
P r z e p e ł n i o n y -,  а, е. Переполнен
ный ; излишне ji болѣе потребна-

го наполненный; przepełniona 
s klenie а, переполненный с т а -  

; канъ; przepełniony wdzięczno
ścią, преизподненный благодар
ности. 1

P r z e p e ł z n a c  , п. inst. Переползти, 
проползти.

P r z e p i ą ć , act. inst. Przepinać, imp. 
Переколоть, перекалывать; на 
другое мѣсто или вновь прика
лывать, в ты к ать, пришпили
вать что,przepiąć wstążkę, kwia- 
ty, переколоть ленту, цвѣты. 

P r z e p i ć , act. perf, Przepiiać, imp. 
Пропить, пропивать; тр а ти ть  
на пьянство деньги или что  
Другое; przepił cały maiątek, 
пролилъ все' свое имѣніе, który 
wszystko przepił, пропойца; —
2) Przepiiać do kogo,, пить за 

' здравіе кого. — 3). Przepić się, 
перепиться; слишкомъ напить
ся, пья ну быть, 4) Przepić 
kogo, перепить; болѣе другаго 
выпить.

P r z  е р і е с ,  act. perf. Przepiekać, 
imp. Пропечь, пропекать; печь 
что до потребной мѣры, что 
бы жаромъ прохватило; — а) 
перепечь, перепекать; допу
ст и т ь  переспѣть хлѣбенному;
—  \provi) Nie przepiecze się to, 
не пройдетъ на сухо, дорого 
заплатитъ, это ему выйдетъ 
съ сокомъ, przepiekło mu się, 
онъ дешево отдѣлался, т .  е. 
избавился о тъ  бѣды. =  P r z e 

p i e c z o n y , а, е. Перепеченный, пе
редержанный въ жару болѣе над
лежащаго.

P r z e f i e l a Ć ,  vid. Przepleć.- 
P r z e p i e n i a Ć ,  act. perf. П ррсутя- V 

жить; п р о тягать; чрезъ тяжбу 
лишиться чего, отъ сушяженія 
разориться.

P r z e p i e p r z .y ć  , act. perf. Przepie- 
przać, imp. Положить слишкомъ 
много перцу, переперешнитъ. 

P r z e p i e r a ć , vid. Przeprać, Prze- 
przec.

P r z e p i e r z y ć , act. perf. Перемкнуть; 
отгородить стѣною; перебрать 
покой загородкою; Przepierze
nie, переборка; перегородка или 
стѣнка внутрь зданія дѣлаемая 
изъ досокъ.

P r z e p i i a ć ,  vid. Przepić.



240 F R Z P R Z

P r z e p i ł o w a ć ,  act. perf. Перепи-, 
лить; пропилить; Przepiłow a
nie, перепилка; исполненное дѣй
ствіе перепиливавшаго.

P p z e p i n a c , vid- Przepiąć. e-
P r z e p ió r k a , Ч , / .  P r z e p i ó r e c z k a , г, 

f. dim. (w zoolog.) Перепелъ, пе
репелка, перепелочка; птица.— 
Pr z e p ió r c z js  , ęcia, n. Перепеле
нокъ. == Pr z e p ió r c z y , а, e. Пе
репелиный ; перепелячій у при
надлежащій, свойственный пере
пелу, перепелкѣ.

Przepis , u , т. Копія, списокъ; —
2 форшрифтъ; пропись; обра
зецъ, даемый учащимся чисто
писанію,— ^ ) предписаніе; пле
менное наставленіе, данное ко
му въ разсужденіи 4ero .=^J>RZE- 
pisAĆ, act.perf. Przepisywać,freq. 
Переписать, переписііівать; спи
сать , списывать'( przepisać ró- 

' wno wiersz z więrszem, .уписать, 
уписывать ; — przepisać co słu
dze, poddanym, предписать, 
приказать, — Przepisać kogo 
czem, превосходить кого въ 
чемъ; превышать, превысить;, 
одержать, взять верхъ, пере
щеголять. =  P r z e p i s n i i c ,  а, т. 
P r z e p i s e k , ska, т. Переписчикъ, 
перепищикъ; кто переписываетъ
съ черна на бѣло. =  Przepisny, 
а , е. Списочный.

P r z e p i s z c z e Ć , act. perf. Пропи
щать. ;

P r z e p ł a c i ć ,  act. perf. Przepłacać, 
i tup. Лишнее заплатишь,’ пере
дать за какой товаръ, —  а) 
Przepłacić kogo, подкупить; 
преклонить кого подарками, на 
свою сторону.

P r z e p ł a k a ć , med.^perf. Przepłaki- 
wać, frea. Проплакать. 

P r z e p ł a w , u , /и. Плаваніе; судо
ходство. =  P r z e p ł a w i ć , act. 
perf. Przepławiać, imp. Пере
править чрезъ рѣку, przepławić 
wodę, переплыть; przepławiać 
chusty, \ п о л о с к а т ь  бѣлье; —

' Przepławiać kruszce, перепла
вить , переплавлять металлы; 
отдѣлять металлы, очищать; 

P r z e p l e ć , act. perf. P rz e p ie la ć , 
imp: Переполоть, перепалывать. 

P r z b p l e n i ć , act. perf. Обезсилишь, 
уменьшишь, убавить, умалишь,

очистить, искоренить; prze
plenić zbóyców na morzu, zło- 

' dzieiów po  drogach, очистишь 
море отъ разбойниковъ, иско
ренить разбойниковъ, перело
вишь воровъ или разбойниковъ 
по дорогамъ. Ь

P r z e p l e s 'Ć ,  act. p erf. Przeplatać, 
'imp. Переплести, переплетать; 
проплести, проплетать; плетя 
что ввивать, въ средину что 
либо.другое; przeplatać iedwab 
złotem , проплетать шелкъ зо
лотомъ, — 2) перемѣшать, пе
ремѣнить разнообразно, приу
готовить что разными видами, і 
образами; испестрить. =  P r z e 
p l a t a n y , а , е. Проплетенный, 
переплетенный; — перемежли- 
В Ы Й , непостоянный, неодинако
вый, разнообразный, przepla
tane szczęście, непостоянное, 
перемежливое щастіе.

P r z e p l e w i Ć , vid. Przepleć. 
P r z e p ł o c h ,  u , m. Переполохъ; 

тревога, с м я т е н іе ,  волненіе, 
всполохъ.

P r z e p ł Ók a Ć , act. perf. Przepłoki- 
w ać, freq . ' Переполоскать, пе
реполаскивать'; перемыть, вы- 1 
полоскать, przepłókaę bieliznę, , 
переполоскать бѣлье. 

P r z e p ł o s z y ć , act. perf. Przepła- 
szac, imp. Переполошить; пере
тревожить , привести въ безпо
койство, въ смятеніе,, въ страхъ, 
перепугать., , ,

P r z e p ł y n ą ć ’ act. p e rf. Przepływa,с, 
imp. Переплыть, переплывать, 
преплывать; przepłynąć p i f 67* 
W is łę , переплыть чрезъ Ви- 
слу% — (ргоѵ.) przepłynąwszy и-  
tonąć , претерпѣть кораолекру- 
шеніе въ самой пристани; го 
воршпеа когда всѣ замыслы и 
намѣренія въ то  самое время J 
ничтожатся, когда иадѢяли 

J успѣха. =  P r z e p ł y w , и , т.
реплытіе; исполненное А н 
етте переплывавшаго., пеРетР‘
ва , переѣздъ чрезъ рѣку 
воду. г Пере-

PRz к р о с і с . się , ге с ір г .р е ф  f c!i 
п о т ѣ т ь ; вспотѣть , и р 
потомъ. S  Опола-

P r z e p o l a c z y c  , асі- Р % ' ъ АЪАМвь 
чить; претворить, перед
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„а  Поляка ; -Royzyusz M aureusz 
który za Zygm unta I. z W łoch  

rzy-iechał, b y ł przepolaczony  
Hiszpan., ропзш М аурш , к ото
рый въ царствованіе Сигизмунда 
X. приѣхалъ изъ И таліи , былъ 
ополяченный Испанецъ; т .  е. 
настоящій Полякъ.

Pkzepolerow ać, act. p e rf  Просвѣ
т и т ь  , выправить, Сдѣлать у— 
чтивымъ , вѣжливымъ, обходи
тельнымъ.

P r z e p o lsz c ż y ć , act. perf. Пере- 
весть изъ иностраннаго на Поль
ской языкъ.

P rzepomniec, act. perf. Przepomi- 
naó, irnperf. Забыть, забывать; 
позабыть, позабывать; Przepo- 
тпіепіе, забвеніе, забытіе. —  
P rzepo m n y, а, <?." Могущій быть 
забвенъ; —  (oppos.) Nieprzepo- 
тпу, незабвенный; непрестанно 
въ памяти содержимый; N ie- 
przepornną on krzywdę boginiom, 
wyrządziły незабвенную боги
нямъ содѣлалъ, причинилъ обиду.

P r z e p o r , ' m , т. Pr z e p o r e k , гка, rn. 
Разрѣзъ у  платья.

P rzeposciĆ, tr. perf. Проговѣть. —  
Przepościć sięу rec. нѣкоторое 
время не употреблять пищи, про
голодаться.

P rzepo tn iec , п. perf. Перепотѣть.
PRZEPOWtADACZ, PRZEpPOWJEDNIIC, а, 

7п. ПроповѣДатель, проповѣ
дникъ , учитель , наставникъ у -  
ченія божественнаго, — 2) Prze- 
powiadacz przyszłych rzęczyy 
предвѣщатель, предвѣстникъ, 
предсказатель, пр о р и ц а т  е л ь, 
п р е д в о з в ѣ с т и т е л ь  , пред
возвѣстникъ,' предзнаменова- 
тел ь , предъявитель ;- пророкъ; 
кто предсказываетъ ,• пророче
ски возвѣщаетъ или возвѣстилъ
что.

P r zepo w ied n ia , і ,  / .  Предвѣстіе; 
предзнаменованіе, предзнаменіе; 
предварительное означеніе, по
казаніе , примѣта какого либо 
произшествія, предъявленіе по
средствомъ чего; предсказаніе, 
пророчество, сказаніе о буду
щемъ , —  догадка, заключеніе о 
будущемъ или случиться могу
щемъ. “ 3 Pr zep o w ied n i, ш , і е .

Т о т  Л.  '

Прорицательный, предвѣща- 
тельный.

P r zep o w ied z ieć , act. perf. Przepo
wiadać, i nip. Предсказать, пред
сказы вать; предречь, предре
к а ть  ; предвѣстить, предвѣ
щ ать ;» возвѣщать о будѴщемѣ; 
прорицать, пророчествовать; 
сказывать что впредь случится;, 
Cokolwiek prorocy od Boga na
tchnieni oddawna przepowie-

' dzieli, to wszystko spełniło się 
w swoim czasie, что богодух
новенные пророки древде пред
вѣщали, т о  въ свое время со
вершилось.

P rzepo w iiac  dziecko, act. ітр. Пе
репеленывать, перевивать мла
денца.

P r zepó y , оіи, т. Перепой; изли
шнее, неумѣренное и продолжи
тельное питье дмельнаго.

P rzebrać  , act. perf. Простирать, 
простирывать ; промытъ,. про
мывать.

P rzepracować , act. perf. Продѣ
лать , продѣлывать; употре
блять долгое время на дѣланіе 
чего, cały dzień przepracował, 
весь день' пррдѣлалъ; , протру
дился ; —  переработать, пере
рабаты вать; передѣлать, пе
редѣлывать.

P rzepragn ąć  s ię , rec. У м и р ать 
о тъ  жажды; быть томиму жаж
дою; 'Przepragńiony koń, утом 
ленная лошадь ; — {trans.) Prze- 
pragnione żądze, необузданныя, 
неукротимыя страсти .

P r zepra so w a ć ,, act. perf. Пере-^ 
гл а д и ть , переутюжить. __

P r ze p r a sza ć , vid. Przeprosić.
P r z e p r a w a , у, f  'Переправа; п е -' 

реѣздъ чрезъ рѣку; переходъ 
войска чрезъ всякое трудное 
м ѣ с то , какъ т о : рѣки, болота, 
рвы, мосты и пр. — самое мѣ
сто , чрезъ которое переправля
ются. —  Przepraw ić  , act• perf. 
Przepraw iać, ітр. Переправишь, 
переправлять; переводить или 
перевозить съ,одного берега на 
другое мѣсто или на другой бе
регъ ; Przeprawić woysko, ar
maty przez góry, i rzeki, ‘пере
править войско, орудія чрезъ 
горы, и рѣки, 2 ) портить;
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Ktoby monetę naszę fałszował,
-'przeprawował, i obrzezował, na 
gardle ogniem karany bydż ma, 
ежели кто монету нашу будетъ  
поддѣлывать, портишь, и обрѣ
зывать , таковаго безъ всякой 
пощады лишать жизни огнемъ; 
— 3) исправишь, поправить, по
чинить; Jam iest głos woła-  
іа cego na puszczy: przepra
wiły cięż drogę Pańską, я гласъ 
ъ о нив i ста го въ пустынѣ: исправь
т е  путь Господу. —= Pr zepra-  
WŃy , а, е. Проходимый. ,

P rzepkaw ow ać , act* perf. Просу
диться; п ротягать; тягаясь съ 
кѣмъ истратить имѣніе, разо
риться отъ  тяжбы.

P r z e f r a ż y c , act. perf. Przeprazać, 
ітр. Пережечь, пережигать; про— 
жарить, прожаривать.

P rzepróĆ, P r zep ru g , dcl. perf'. 
Przeparać, іщр• Перепороть, пе
репарывать; пропороть, про- 
пдрывать.

Przeprócha , P rzefrucHA, у ,  f .  
Припороха; узоръ на бумагѣ 
проколотый.

P rzepeóchnieć, n.perf. Перетлѣть; 
совершенно лишиться связи въ 
составѣ своемъ;- въ т л ѣ н ъ ,  
прахъ и пепелъ превратишься.

P rzepro sić , act. perf. Przepraszać, 
ітр. Просить извиненія; проще
нія ; —-  przepraszam, ieżelim
przeszkodził, извините, про
стите мнѣ, ежели я, вамъ по
мѣшалъ;— Przepraszam, zprze- 
proszeniem, п р о ш у прощенія, 
извините, прошу извинишь. =  
P rzeprosiny,^ / .  П р й м й р е н і е  
двухъ поссорившихся.

P rzeprószyć , Przepru szyĆ, act.perf. 
Пропорошить; припорошить.

Przeprowadzić * act. perf. Przepro
wadzać, ітр. Перевеешь; пере
водить; способствовать пере
ходить чрезъ какое м ѣ с то , —  
przeprowadzić kogo przez stru
mień, przez rzeczkę, перевести 
кого чрезъ ручей, чрезъ про
т о к ъ ; — 2) перевеешь, перемѣ
стишь изъ одного ' мѣста въ 
другое; przeprowadzić włościan 
na nową posadę, перевести кре
стьянъ на новое м ѣ сто , — 3) 
Przeprowadzić się, перейти, пе-
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реходить; переселиться, пере
селяться ; przeprowadzić się zie- 
dnego domu do drugiego, перей
т и  изъ дому въ домъ. =  Prze
prowadzenie się, переѣздъ, пе
реборка изъ дома. =  Przepro-  
w adziny  , рі. Прёселеніе народа 
изъ одной, земли въ другую, вы
ходъ , ■ переѣздъ, переборка.

P r zepru ch a , P rzepruszaĆ, . vid.
■ Frzeppócha, Przeprószyć.
P r z e p r z e ć , P rzefrzisgnać , Pr ze-  

przągnąć  , act. inst. PrZeprzę- 
g a ć , ітр. Перепрячь, перепря
г а т ь ; съ и^нова з а п р я г а т ь •

■ przeprzęgąm konie, перепрягаю 
лошадей.

P rzeprz  asc , act. perf. Пропрясть; 
перепрясть.

Pr z e p r z e ć , act. perf. Przepierać, 
ітр. Преодолѣть чье сопроти
вленіе, - -  2) Przeprzeć kogo pra
wem, выиграть тяжебное дѣло;
— 3) Przeprzeć w przekonaniu, 
переломить чье упорство; убѣ
дить , уговорить. =  P r zeprzeć , 
п. perf. Перепрѣть.

P r zep u k lin a , ^ , / ’. Кила; болѣзнь 
у  животныхъ, когда части ки- 
шекъ отъ разрыва или ослабле
нія внутренней кожи, брюхо по
крывающей, изъ своего мѣста 
выходятъ и составляютъ боло- 
ну. Przepuklina pępkowa, кила 
пупковая. щШ Przepukłość  , ści, f.  
расщелина, трещина; разсѣлина, 
разсѣдйна. =  Pr ż e p u k ł y , а, е. 
Растреснутъ. =  Przepuknąc się, 
rec. perf. растрескаться, pac- 
щелаться, разсѣдаться, раз
сѣсться.

P rzepudrowAĆ , act. perf. Пропу- 
дрить.

P rzepurgować , act. p erf  Просла
бить ;. слегка очистйть желу
докъ.

P rzepuścić , act. perf. Przepuszczać, 
ітр. П ропустить, пропускать; 
отворяя п у т ь , давать проходъ 
куда* не препятствовать идти 
к о м у ;  перепустить, перепу
скать , перепущать; przepuście 
kogo przez rogatkę, пропуститъ 
кого чрезъ заставу, — 2) Prze
puszczać, przez cedzidło, пропу- 
ск ать, процѣживать чрезъ что;
— 3) Przepuszczać wosk, łóy,
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растапливать воскъ, сал о ,— 4) 
Przepuścić żołądek , прЬслабить, 
очистить желудокъ; —  5) Prze
puszczać, człowiekowi, прощать; 
отпускать, оставлять кому ка-< 
кую вину, проступокъ; не взы
скивать ; Przepuść nam nasze 
winy, boc też i my przepuszcza
my wszelkiemu, który nam w i- 
tiitTif и прости нямъ грѣхи ня— 
т и , ибо и мы прощаемъ всяко
му должнику нашему. =  P r z e 
puszczony, а, е. Пропущенный, —  
і )  прощенный.

P rzeph stn ica  , у ,  f .  (w ar tyli) Кру
жало; орудіе 'служащее для по
вѣрки діаметровъ снарядовъ, со
стоящее изъ двухъ желѣзныхъ 
круговъ, къ ручкѣ придѣлан
ныхъ, изъ коихъ діаметръ боль
шаго , больше діаметра снаряда 
на столько, сколько позволя
ется принимать снаряды въ ді-1 
аметрѣ больше надлежащаго:; а 
діаметръ меньшаго круга мень-

• ше діаметра снаряда на столько, 
чтобы с н а р я д ъ  имѣющій діа
метръ, инструкціею опредѣлен
ный, сквозь оный не прохо
дилъ.

P r z e p y c h , и , т. Споръ о преиму
щ ествѣ въ великолѣпіи; велико
лѣпіе, в е л е л ѣ п і е ,  пышность; 
щапство ; іа spokoyne życie nad 
przepych przekładam, я спокой
ную жизнь предпочитаю пышно
с т и , великолѣпію.

P r z e p y s z n y ,' а, е. Великолѣпный, 
пышный; прекрасный даже до 
удивленія; щегольскій.

P r z e p y t a ć , Pr z e p y t a ć  rs ię , perf. 
Przepytywać, freq. распросить, 
распрашивашь; . дѣлать подро
бные кому вопросы; стараться  
вывѣдать обо всемъ точнѣе.

Pr zer ą ba ć ,, 'act. perf. Прорубить, ' 
перерубить ; Przerąbanie, про
рубка ; перерубка. =  P r z e r ą b a 
n y , а, е. Прорубленный ; пере
рубленный.

P r z e r a b ia ć , v\d. Przerobić.
P rzeraciiow ac  , act. perf. Пере

честь, пересчитать; перечи
слить; исчислить, чтобы знать 
точное чего число. Przeracho-, 
wać się, обчесться, обсчитать
ся; прочесться; ошибиться въ
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счетѣ чего, невѣрно с ч е с т ь .  
Przerachów unie się, перечетъ,,, 
перечошъ, прочетъ,, недоста- 
то к ѣ  въ числѣ денегъ или ве
щей къ надлежащему числу по 
причинѣ передачи или недо
с т а тк а . —■ Przeracho w an y, а, е. 
Пересчитанный; счетомъ повѣ
ренный, доказанный; — прочет— 
ньот; составляющій прочетъ, 
передачу.

P r z e r a s t a ć , vid. Przerosnąć.
P r z e r a z ić , act.perf. Przerażać, imp. 

поразить., поражать; тронуть, 
трогать , пронять і пронимать; 
уж аснуть, ужасать ; въ страхъ, 
въ трепетъ, въ ужасъ приво
д и ть; to mi serce przeraża, это  
меня чувствительно трогаетъ; 
widók ten smutny tak go prze
raził , że prawie od siebie od
szedł, сіе печальное з р ѣ л и щ е  
такъ  сильно его тронуло, по
разило, что .онъ почти лишился 
чувствъ. =  Pr zer a żen ie  , іа , п.
Vжасъ; сильное возчувсшвованіе 
страха. =  Pr z e r a ź l iw y , а, е. 
Проницательный; пронзитель
ный; сильно трогающій или раз
дражающій которое либо изъ 
чувствъ человѣческихъ, prze-, 
raźliwy g ło s, проницательный, 
пронзительный голосъ, prze
raźliwy krzyk, пронзительный 
крикъ,

P r z e r d z e ć , п. perf. Перержавѣть.
P r z e r ą b l a , P r z e r ą b l  , i, f .  Про

рубь ; отверзшіе, дѣлаемое на 
льду, для черпанія воды и по
лосканія бѣлья; -— продушина; 
продушинка; отверзтіе для про- 
пущенія воздуха; прорубь на 
льду для доставленія рыбѣ въ 
озерахъ, прудахъ свѣжаго воз- 

/ у х а .  '
P r z e r ó b e k , bka, т. р а зч и стк а  

лѣсу; Щ ИШ Ш  Щ Ш Ш
P r zer o b ić , act. perf. Przerabiać, 

imp. Передѣлать,' передѣлывать; 
перемѣнишь, преобразить, пре
творишь ; !— переправишь, пере- - 
правляшь; przerobić suknią, пе
реправишь, передѣлать платье. 
Przerobienie, передѣлка; дѣла
ніе чего вновь, или преобраще
ніе въ новой видъ, въ иной 
образъ, =  P rźer o bio n y , а , е.
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Передѣланный. == P r z e r ó b k i , pl. 
Оазчисгаки въ лѣсу;. . £

P rzerosnąć  , med. inst. Przerastać, 
imp. Переросши, переростать; 
выше надлежащей мѣры выро- 
стать, — ростомъ выше друга
го становиться; przerósł swo
ich rowienników, переросъ сво
ихъ ровесниковъ; —г Sztuka mię
sa przerastała, проросъ; жиръ 
въ мясѣ,-прожилками, слоями 
лежащій. P r z e r o s ł y , а, с. Пе
рерослый.

P r z e r w a , /• Прорывъ; прокопъ, 
промоина водою; — 2) (w for
ty fi kącyi) траверзы, поперечныя 
насыпН, во всю ширину прикры
таго пути въ нѣкоторомъ раз- 

- стояніи другъ отъ друга сдѣ
ланныя , для прикрытія солдатъ 
отъ прямолинейныхъ непрія
тельскихъ выстрѣловъ. — 5) 
Przerwa -w mowie, w czynno
ściach, остановка, престаніе, 
отдыхъ, отдохновеніе, ^молча
ніе; прерваніе. Parlament po 
przerwie, która z przyczyny 
świąt nastąpiła, dziś zebrał 
się pierwszy raz, Парламентъ 

\ послѣ отсрочки, по случаю 
п р а з д н и к о в ъ  послѣдовавшей, 
сегодня' въ первой разъ со
брался.

P r z e r w a ć , act. perf. Przerywać, 
imp. Прорвать, прорывать; пе
рервать , прервать, перерывать, 
прерывать; по поламъ рвать, рвя 
раздѣлить на двое, przerwać 
nitkę, sznurek, перервать нитку, 
веревку, woda groblą przerwała, 
вода прорвала, промыла плоти
ну ; — Przerwać mowę, прервать 
рѣчь ; разговоръ; przerwał па- 
koniec milczenie, прервалъ діа
конецъ молчаніе, промолвилъ; 
отозвался, проговорилъ; cicho, 
nie przeryway mi mowy, молчи, 
не мѣшай мнѣ говорить. Prze-, 
praszam, że przerywam, изви
ните , что я перебью, перерву 
вашу рѣчь. Przerwanie, преры
ваніе, прерваніе, пресѣченіе, о- 
становка, перерывка, помѣха. =  
P r z e r w a n y , а, е. Прерванный; 
перерванный, прерванный; недо
вершенный , недр# он чанный по 
какому нибудь препятствію,, —

остановленный на время въ дѣй
ствіи, въ существованьи; пре
кращенный. *

P r z e r w i p ^ p , и, m..(w bot ап.) Звѣ
робой , звѣробойникъ; женская 
пупочная трава, (Hygrocotile).

P r z e r w i s t y , а, е. Буерачистый, 
утесисты й , овражистый.

P rzeryĆ , act. perf. Przerywać, imp. 
Прорыть, прорывать; перерыть, 
перерывать.

P r z e r y c z e c  , act. perf. Промычать, 
проревѣть; прорычать.

P r z e r y g o w a ć ,  act. perf. Просте- 
ги у т ь ; стегая что изрѣдка про
шить.

P r z e r y s o w a ć , act. perf. Срисовать, 
скопировать рисунокъ, чер
тежъ.

P r z e r y w a ć , vid. Przerwać.
F r z e r y w c z y , а, e. Прерывистый; 

разстановочный, пресѣкающійся 
не сряду, не сплошъ продолжа
ющійся.

P r z e r ż a ć , act. perf. Проржать.
P r z e r z a d z i Ć , vid. Przerzedzić.
P r z e r 'z e c , act. perf. Przerzekae, imp. 

Прервать молчаніе, промолвить, 
прорещи; — 2) предсказать; пред
сказывать , прорицать, предвѣ- 
стить, предвѣщать; предрекать. 
= P r z e r z e c z o n y ; а, е. Сказанный, 
упомянутый; — 2) предсказан
ный, предвозвѣщенный, проре
ченный. ;

P r z e r z e d z i ć ,  act. perf. Przerzedzać;
j imp- Пережидить, пережижать; 

— протеребить,протеребливать; 
-— разрѣдить, сдѣлать рѣже, у -  
меньшить, у м а л и т ь  число; 
przerzedzić batalion, уменьшить 
число.людей баталіона; powie
trze znacznie przerzedziło mie
szkańców tey prowincyi, моровое 
повѣтріе или язва весьма много 
умалила народа въ сей области; 
przerzedzić las, прочистить, вы
рубишь лѣсъ. Przerzedziło się 
czego, сего уже весьма мало 
находится; умалилось, умень- 

'  шилось. Przerzedzanie, prze
rzedzenie lasu, разчистка; вы
рубка лѣсу; — обезвѣтвеніе, об
рѣзываніе , обламываніе вѣтвей 
у  деревъ. = P r z e r z e d z o n y , а, е. 
Уменьшенный, умаленный; —
обезвѣтвенъ, лишенъ вѣтвей, —
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разчищепъ, вьтрублёлъ; — раз
жиженный; ч р е з ъ  примѣшеніе 
сдѣланный жидкимъ.

P rZerznąĆ, act. inst. Przerzynać, 
imp- Прорѣзать, прорѣзывать; 

- перерѣзать, перерѣзывать. Prze
rzynać się, пробиться, проби
ваться ; проходить съ трудомъ ; 
преодолѣвать з а т р у д н е н і я .  
Przez liczne zastępy nieprzyia- 
cielskie przerzynać się trzeba by
ło ,  сквозь многочисленное' не
пріятельское ополченіе нада бы
ло пробиваться; — zęby zaczy- 
naią się przerzyn ać , зубы начи
наютъ прорѣзываться. — <іPrze
rżnąć kom unikacyą , прервать, 
пресѣчь, отрѣзать сообщеніе. — 
Przerżnięcie , прорѣзъ, перерѣ
заніе; перерѣзъ: =  P rzerżn ięty , 
а , е. Перерѣзанный; прорѣзан
ный; przerżnięte g a r d ło , пере
рѣзанное горло.

P r z e r z u c i ć ,  act. p e r f . Przerzucać, 
imp. Перебросить, перебрасы
вать , перем етнуть, перемёты
вать ; перекинуть, перекиды
вать ; przerzucić kamień przez  
p a rk a n , перекинуть, перебро
сить камень чрезъ заборъ, — 2) 
Przerzucić kogo przez n ogę , под
цѣпить кого, повредить кому; 
подіпибишь кого, поддѣть, за
пинать кого ; — 3) Przerzucić 
xiążkę, пробѣжать книгу; пе
ресмотрѣть ; — 4) Przerzucić ko
g o  okiem , обозрѣть, окинуть 
глазами; — 5) Przerzucić się, rec. 
Переметнуться; предаться, пе
рейти на непріязненную сторо
ну, къ непріятелю; — Przerzu
cenie, перебросъ, перекинутіе', 
переброшеніе; переброска; пере
метъ. — P r z e r z u c o n y , а , е. Пе
реметнутый, переброшенный, пе
рекинутый.. =  P r z e r z u t ,  и , т. 
Переметъ, переброска, пере
бросъ. =  P r z e r z u t n y  , а , е, Пе
реметный.

P r z e r z y n a ć ,  vid. Przerżnąć.
P r z e s ą c z y ć ,  act. p e r j. Прокапать 

насквозь, прорякнуть.
P rzesą d ,- и , m. l) Вѣдомство; — 

2) проторъ, протори, издержки, 
убытки тяжебныя; — 3) акци
денція ; доходы, приходящіе отъ  
чниа и должности, закономъ у -
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сшаиовленнъте. Gdy sąd ziemski 
komu co na kim przysądzi, tedy 
od przezysku tego kto zyszcze, 
matą sobie brać za prace swoie 
p rz esą d u , od kopy Litewskiey  
p o  dwa grosze L itew skie, i  z te
g o  przesądu ziemskiemu sędzie
mu ma przyyśdż groszy dwa a  
podsędkowi trzeci, когда судъ 
Земскій присудитъ на комъ что 
либо кому другому, т о  съ того, 
кому сіе будетъ присуждено, 
судьи имѣютъ брать себѣ за 
труды свои акциденціи по. два 
гроша Литовскихъ отъ  каждой 
Литовской копы, и ’ изъ сихъ 
акциденціи должно дрставаться 
земскому судьѣ двѣ части , а 
третья  подсудку, — 4) предраз
судокъ; предразсужденіе; пред
убѣжденіе сильное о чемъ, при
нятое или внушенное прежде о 
чемъ либо мнѣніе , препятству
ющее судить о вещахъ здраво 
и основательно.

P r z e s a d a ,  у ,  / .  Принужденность, 
притворство, жеманство, дур
ная привычка говорить и дѣлать 
что страннымъ и притворнымъ 
образомъ; чечененье; — 2) над
мѣрное увеличиваиіе. =  P r z e s a 

d n y ,  а , е. Принужденный, же
манный, притворный; — 2) над
мѣрный ; усугубленный, увели-

- ченный, слишкомъ распростра
ненный.

P r z e s ą d n y ,  а , е. Предувѣренный; 
предубѣжденный; имѣющій мно
го предразсудковъ, предразсуж
деній. ,ч

P r z e s ą d z i ć , act. p e rf. Присудить, 
приговорить; сдѣлать приго
воръ, рѣшеніе какому дѣлу по 
суду, ■— 2) предосудить. |

P r z e s a d z i ć  ̂act. perf.  Przesadzać, imp» 
пересадить, пересаживать; съ o- 
дного мѣста въ другое или на 
другое сажать ; przesadzać drze
wa , пересаживать деревья; — 2) 
Przesadzić kogo przez кіу, przez  
nogę, подшибить кого, поддѣтъ, 
запинать ‘Кого ; вы тѣснить, за-

. ступ и ть чье м ѣсто, 3) Prze
sadzić kogo, превосходишь, преи
муществовать; перестичь, преу
сп ѣ ть ;. przesądzić kogo dowci
pem , превосходить кого остро-
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тою у м а ; — 4'! Przesadzać, m iar
kę przebierać , усугублять, уве
личивать, съ лишкомъ распро
странять, превосходить мѣру; 
представлять что большимъ,

, важнѣйшимъ, нежели каково оно 
въ самомъ дѣлѣ е с т ь ; приоа- 
впть, прихвасшать, прилгать. 
Przesadzenie, пересаживаніе; пе
ресыпете-, п е р е с а д к а ^  w iele  
drzew  g in ie  od nieum ieiętnego  
p rzesadzen ia , отъ неискусной 
пересадки много деревъ пропа
даетъ. =  P r z e s a d z o n y , а, е. Пе
ресаженный; przesadzone5 drze
w a ,  пересаженныя деревья; | 2 )
сіишкомъ увеличенный, натя
нутый, простертый, надмѣр- 
ный; прибавленъ , прилганъ. 

P r z e s a l AĆ ,  vid. Przesolić, 
P r z e s c h n ą ć , n. inst. Przesyckac, im p. 

Пересохнуть, пересыхать; про
сохнуть , просыхать. P rz esch ły , 
а , е. Просохлый; провѣтрѣв- 
шій отъ влажности или сыро
сти , p rzesch ła  b ielizna , просо
хло е бѣлье.

P r z e ś c i e ł a Ć , vid. Przesłać.
P r z e ś c i e r a d ł o  , а , n. Простыня. 

= =  P r z e ś c i e r a d l n y ,  а , e. Про-
' стынный.
P r z e ś c i g n ą ć , act. inst. Prześcigać, 

imp. Превзойти, превосходишь; 
превысишь, превышать; пере- 
сшичь, перестигашь; преуспѣть, 
преуспѣвать предъ кѣмъ въ
чемъ.

P r z e s e y m i k o w AĆ , act. perf. Про
мотать на сеймикахъ, на вы
борахъ.

P r z e s i a ć , act. perf. Przesiewać, imp. 
Пересѣять , пересѣвать; просѣ
я т ь , просѣвать; mąkę przesiać, 
просѣять муку. Przesianie, про— 

і сѣваніе, просѣяніе. =  P r z e s i a n y , 

а, е. Пересѣянный; просѣянный; 
очищенный чрезъ сѣяніе', prze
siana m ą k a просѣянная мука, j 

P r z e s i a d a ć ,  vid. Przesiedzieć, Prze— 
sieśdź.

P r z ę s i e c  , act. perf. Przesiekać, imp. 
Пересѣчь, пересѣкать ; просѣчь, 
просѣкать.

P r z e s i e c z  , y , f .  Просѣка, просѣкъ; 
* прорубленная чрезъ лѣсъ дорога. 
P r z e s i e d z i e ć ,  med. perf. Przesia

dać, imp. Przesiadywać, freą.

Просидѣть, просиживать; про
водить время сидя гдѣ. — Prze
siedzieć kogo, переждать; ме
шкать , медлить нѣкре время, 
чтобы другой окончилъ свое 
дѣйствіе. — Przesiedzisz się tam, 
насидишься тамъ довольно, бу
дешь долго ждать, наскучитъ 
тебѣ тамъ сидѣть.

Ри z e s i ą k n ą c , med. inst. Przesiękać, 
imp.' Просякнуть, просякать; 
проницать, проходишь сквозь 
что.

P r z e s i e g n ą c , P r z e s i ą c ,  act. s inst. 
Przesięgać, imp• Д оставать, по
давать чрезъ ч т о , - - 2 )  Prze-' 
sięgnąć, перенести, 'слишкомъ 
далеко хватать; — 3) превзой
т и , преуспѣть, превысить, и- 
мѣшь п р е и м у щ е с т в о  предъ 
кѣмъ. ■,' > ::у  - ІвіМЯЯ

P r z e s i e ś ć , med. insi. Przesiadać, imp. ' 
Пересѣсть, пересѣдать; садить
ся съ одного на другое- мѣсто.

. Przesiadać z mieysca na miej
sce, перемѣнять мѣсто. 

P r z e s i e w a ć , vid. Przesiać. = P r z e -  
' s i e w a c z , а, m. Лопатень въ 

мельницѣ ; — мукосѣйное си то ; 
а) т о т ъ , к то  просѣваетъ что 
либо. =  P r z e s i e w i n y , рі. Про
сѣянныя вещи. =  P r z e s i e w n y , а, 
е. Просѣвальный; служащій, у- 
потребляемый, для просѣванія. 

P r z e s i l , и, т. Превосходная сила.
—  P r z e s i l i ć ,  act. perf. Przesilać, 
imp. Далеко простирать, над
лежащую мѣру въ чемъ превос
хо ди ть, ' сверхъ предѣловъ здра
ваго разсудка что производить, 
съ лишкомъ натягивать; съ ли
шкомъ, чрезчуръ обременить, 
о тя го ти ть , нагрузить;, осла
бишь, разслабить, обезсилишь. 
=  P e .z e s i l i ć  się, гес. О тъ из
лишней натуги, напряженія, по
терять силу, изтощиться, осла
бнуть, надорваться, измучишь
ся, изнурить себя ; — усмиришь
ся , укроти ться, утишиться, 
успокоиться, у ти х н у т ь ; пре
с т а ть  , перестать, прервать, 
кончить, прекратить, оставишь.
—  P r z e s i l e n i e , га, п. Излишнее 
напряженіе силъ; — ослабленіе, 
изнеможеніе, изнуреніе отъ из
лишняго усилія. Przesilenie cho
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roby, переломъ болѣзни;' мину
т а ,  въ которую какая нибудь 
острая болѣзнь дошедшы', такъ  
сказать, до зрѣлости своей, 
сопровождается такими призна
ками, кои легко могутъ при
вести въ ужасъ или ободрить 
предстоящихъ ; кризисъ; отмѣ
на, рѣшеніе болѣзни; т о  вре
мя, когда натура больному по
маваетъ потомъ и проч. — 
(w aśtron.) Przesilenie dnia, солн
цестояніе'; поворотъ, возвратъ 
солнца лѣтній, когда оно всту
питъ въ знакъ р а к а , и тогда 
бываетъ должайшій день. P rze
silenie nocy, поворотъ солнца 
зимній, при вступленіи солнца 
въ знакъ Козерога, что дѣла
етъ  кратчайшій зимній день.

P r zesió d ła ć , act. p e r f .  Пересѣ
длать.

P rzeskoczyć, act. p e r f . Przeskaki
wać , fre q . Перескочить, пере
скакивать ; перепрыгнуть, пе
репрыгивать ; przeskoczyć przez 
rów , перескочить, чрезъ ровъ; 
przeskoczyć przez p ło t ,  пере
прыгнуть чрезъ ограду, gdzie  

%nie można przeskoczyć, tam po d 
leźć trzeba , гдѣ нельзя переско- 

1 ч и т ь , тамъ надобно подлѣзть; 
т .  е. гдѣ не возможно достичь 
чего прямою дорогою, там ъ на
добно употребить хи трость и 
ласкательство; n ie ' mów hup, 
aż przeskoczysz, не торжествуй 
прежде рремени; не хвались у -  
сйѣхомъ дѣла прежде окончанія; 
— 2) { f ig  ) Przeskoczyć со, про
п усти ть , вы п ус ти ть ; czytaiąc 
przeskoczył dw a w iersze, читая 
пропустилъ, выпустилъ двѣ 
строки; — Przeskakiw anie, пе- 
р епрыгив аніе; пер е скакив аніе.
Przeskoczenie, перескокъ; пере- 
скоченіе. =  Przeskoczony, а , е. 
Перепрянутъ, перепрыгнутъ; — 
2) пропущенъ, выпущенъ, за
бытъ. =  Przesko k , и , т. Пе
рескокъ ; перескоченіе; — Prze
skoki, р і. крючки, ухватки , лой- 
йости, проворство, искуство, 
хиюростй ; лукавство. 

Przeskotnica', У) f i  botan .) За
зубренная толокнянка; большое 
деревцо (AiKutus imedo).

P rzeskro bać , a c t.p e rf .Проскресть; 
проскоблить; — 2) слишкомъ
много позвалять себѣ, выходить 
изъ предѣловъ чего либо, не на— 
блюдащь въ чемъ мѣры, наша
лишь.

P r z ę s ł a , vid. Рі-zęsło.
P r z e s ł a ć ,, act. p erf. Prześćielać, imp. 

Перестлать, перестилать; P rze- 
ścielanie, перестилка, перести
ланіе; — 2) Prześćielać co czemj 
перекладывать; класть что ни
будь промежду чего для пре
дохраненія отъ п о в р е ж д е н і я ;  
prześćielać naczynia kryształo
w e słom ą , перекладывать хру
стальную посуду соломою, — 3) 
Prześćielać sobie drogę do czego, 
проложишь себѣ дорогу, путь къ 
чему. =  P r z e sł a n y , а, е. Перест
ланный ; постланный, пригото
вленный.

P r z e s ł a ć , a c t.p e rf . Przesyłać, imp. 
Переслать, пересылать ; prze  
s ła ć  pieniądze p o cz tą , пере
слать деньги чрезъ почту; Prze
słanie, пересылка; пересланіе. =  
P r z e sł a n y , а , е. Пересланный;

* препровожденный, доставленный 
куда къ кому. — 2) (fig.) пре
дать ; przesłać czyie imię do po
tomności, предать чье имя, до
ставишь въ потомство.

P rześlad o w ać , act. imp. Гонять, 
притеснять, нападать, угнѣ- 
ійашь, гн ать , томишь ; prześla
dować poczciwych ludzi, чест
ныхъ людей гонять, гнать. 
P rześlado w an ie , га, п. Гоненіе; 
нападки, обиды, угнетенія, у - 
тѣсненіе, исканіе чьей погибе
ли; za czasów N erona było wiel
kie prześladow anie ChrZeściian, 
при Неронѣ было великое гоне
ніе на Христіанъ. =  P rześlado
w a n y , а , е. Гонимъ. =  P r ześla 
dowca , у , щ. P rześladow nik  , а, 
т. Гонитель; т о т ъ , который 
утѣсняетъ другаго подъ вымы
шленными видами; 'обидчикъ, у -  
гнеташель, утѣснитель; J u -  
liian b y ł okrutnym prześladowcą  
Chrześciian, Іуліянъ былъ ужа

сный Христіанъ гонитель.
P r ześląg w a  , у , fi. (w botanice) 

Волчьи ягодки, волчей перецъ 
(Daphne mesereum).
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P r z ę śl  akować, Przeszl akowcAc, act. 
perf. Изслѣдовать; извѣдать, y -  
знать въ точности.

Przesłanie , Przesłany, g g |  P™e~

P r z e sł a n ie c , Jica, m. ПреДВОЗВѢСт- 
НИКЪ. Г  Т"і 1  1  '

P r z e ś l e d z ić , act. perf. Przesledzac, 
imp- Изслѣдовать, изслѣдывать; 
изыскать, изыскивать, я _ r 

P r ześlepiĆ , act. p erf. P rześlep iae, 
imp. Проглазѣть; проглядѣть, 
проглядывать ; простеречь ; про
смотрѣть, просматривать; про
пуститъ ; не досмотрѣть чего, 
не видѣть.

Prz^ślica , у , f .  Прялка; орудіе 
служащее для пряденія чего; ве
ретено; — 2) {w botan .) дикой 
шафранъ (Cartham us tiuctorins). 

P rześliczny, а, е. Прекрасный, пре
лестный; отмѣнно хорошій, кра
сивый.

Przęsłka , г, f  [w botan.) Хвощ ъ; 
произрастете къ статьѣ папо
ротника причисляемое, (Eąuise- 
tum). =  PRZEtsŁicowY, a , e. Хво
щовый.

Przęsło, а , n. Прясло; звено из- 
городы или забора, лежмя меж
ду столбами или стойками сдѣ
ланное.

Przesłodzić , act. perf. Przesładzac, 
imp. Пересластить, переслащи
вать ; слишкомъ, безмѣрно слад
кимъ что дѣлать.

P rzesłuchać, act. perf. \ Прослу
шать , прослушивать; переслу
шать , переслушивать; 'слушать, 
внимать. =  P r z e s ł y s z e ć  się, rec. 
perf. Przesłuchać się , imp. Ослы
шаться; недослыша что нибудь 
изъ сказаннаго другимъ оши
биться, неясно понять. 

Przesłużyć, a c t.p er f. Пррслужить ; 
употребить извѣстное время на 
службѣ у p rze s łu ży ł la t 4о , про
служилъ 4о лѣтъ. 

Prześmiardnąć, п. inst. Провонять. 
— Przesmiardły, а , е. Провоня
лый, протухлый, противный за
пахъ издающій отъ поврежденія, 
prześm iardła ryba , провонялая 
рыба.

P rzesmiewac się z kogo, rec. cont. 
Пересмѣивать, п е р е с м ѣ х а т ь ;  
представляя другаго, подражать

его голосу, рѣчамъ, тѣлодви
женію и проч.

Przesm yk , и, m. 1) ущ елье, узкой 
проходъ между горами, узина; 
— 2) проливъ; узкой проходъ изъ 
одного мора въ другое.

P r zeso lić , act. perf. Przesalać, imp. 
П е р е с о л  ишь ,  пересиливать; 
класть соли во что болѣе по
требнаго, слишкомъ много; — 
2) просолить; оеолтпь; солью 
приправишь, или въ соль поло-' 
ж ить; — [fig.) йе наблюдать въ 
чемъ мѣры, слишкомъ много по
зволять себѣ, выити изъ пре
дѣловъ чего либо, —  2) слиш
комъ дорого продавать что. 
Przepalany, просольный; _ осо- 
ленный , солью приправленный.

Przesolan , и , т. [w chemii) Соле
пресыщенная соль; Przesolan ро~ 
tażu , солепресыщенный потаніъ; 
przesolęin żywego srebra, соЛе- 
пресыщенная р т у т ь ; przesolan 
sody, солепресыщенная сода.

P r zespać , act. perf. Przesypiać, imp. 
Спать, просыпать; on połowę 
życia swoiego przespał, онъ по
ловину своей жизни проспалъ;
*— 2) przespać sprawę, промѣ
шкать, пропустить, прогулять; 
-не радѣть о своемъ дѣлѣ; про
спать. == P rzespać się, rec. Вы- 
сйаться; — 2) проспаться; вы
трезвиться сномъ; przespać się 
w południe, послѣ обѣда спать. 
Przesypianie się poobiednie, сонъ, 
спанье, отдыхъ послѣ обѣда.

P rześpiegow ać, act. perf. Проню
хать ; развѣдать о чемъ нибудь 
хитрымъ, тайнымъ образомъ.

P rześpiew aĆ, act. perf. Przespie- 
wywać, freq: Перепѣть, пере
пѣвать ; продѣть; все пропѣть.

P r z e st a ć , med. perf. Przestawać, 
cont. П ерестать, переставать; 
прекращать, прерывать дѣй
ствіе , продолженіе чего; пре
с т а т ь , прервать, кончить, преу 
кратшць, оставить; przestań 
twoię robotę, кончи свою рабог 
т у , deszcz przestał, дождь пе
ресталъ; przestać mówić, pra
cować, перестать говорить, ра
ботать , прервать рѣчь , работу, 
pięknie gra., ale kiedy przestanie 
ieszcze lepie}’, прекрасно игра-
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ешъ, но когда перестанетъ еще 
лучше ; — 2) Przestaw ać na czem, 
довольствоватьсябольш е того, 
что имѣемъ, не требовать, не 
желать, пользоваться настоя
щимъ,, on na m ałem  przestaie, 
онъ малымъ довольствуется; 
__ 3) P rzestaw ać z kim , обра
щаться съ кѣм ъ, имѣть обхож
деніе , быть въ связи сЪ кѣмъ ; 
іакі kto sam iest, z takim ra d  
przesta w a , подобный подобнаго 
ищетъ •,-Pow iedz mi z kim prze— 
sta iesz , ia  ci powiem  kto ty ie
st eś , a lb o , kto z kim przestaie , 
takim się sta ie , когда скажешь 
съ кѣмъ т ы  водишься, т о  ска
жу тебѣ какого т ы  свойства 
человѣкъ. — P rzestaw anie z lu
dźmi, обращеніе, обхожденіе, зна
комство, связь.

P r z e s t a ć , med. porf.< Przestawać, 
cont.{ П р остоять, простаивать; 
привести извѣстное время стоя 
гдѣ. — P rz e sta ły  owoc, пере
спѣлый плодъ ; перезрѣлый ; kie
dy się zbóża zbytnie przestoią, 
znaczna część ziarna zostaie się 1 
na ro li; когда хлѣбъ слишкомъ 
переспѣетъ, т о  великая часть 
зеренъ остается  на полѣ.

P r z e s t a n e k , п к и , тп. ІІресщаніе, 
остановка, отды хъ , отдохно
веніе, bez przęstańku , безпре
станно; всегда, безъ отды ху,
6e3n pepbIB H O .=P R ZE ST A N N Y , P r z ę -
s t a y n y ,  а , е. Перестающій; пе
ремежающійся, прерывный, пе
рерыв чивйй, неровный; — І°Р~ 
pos.) ńieprzestanny, безпрестан
ный; всегдашній, безпрерыв
ный.

P r z e s t ą p i ć , act. p e rf. Przestępo- 
Wać, irrip. П ереступи ть, пере
с т у п а ть ; przestąpić przez próg,, 
переступить чрезъ порогъ; 
koń p r z e s tą p ił, лошадь засту- 

/ пила постромѣи ; — з) (intr.) 
Przyw iązanie moie n igdy me 
przestąpiło  za granice ćnoty, 
привязанность моя никогда не 
выходила і;зъ предѣловъ благо
пристойности, добродѣтели; — 
3j {trans.) Przestąpić ustaw y,< 
нарушить законы; преступить 

' законы. f ' . ■ ,
P r z e s t a r e e ć ; n. p e r f . P r z e s t AiIz e c

T o m  J i .

się , re c .p e rf. П рестарѣть, npe- 
старѣться. =  P r z e s t a r z a ł y , a, 
e. Престарѣлый; весьма старый; 
древній, дряхлый. =  P r ź e s t a -  
r z a ł o s ć , ś c i , f . ТІрестарѣлость; 
глубокая старость.

P r z e s t a w a ć  , vid. Przestać.
P r z e s t a w i ć  , act . p e rf. Przestawiać, 

irnp• П е р е с т а в и т ъ ;  переста
влять и переставливать; пере
становить , перестанавливать; 
ставить *что сь одного мѣста 
на другое; передвигать, пере
мѣщ ать; Przestawić p iec , пере- 
класть печь; Przestawić budy
nek, перестроить, передѣлать 
домъ. =  P r z e s t a w i e n i e  , іа , п. 
Переставит, ііереставленіе, п е - ' 
ремѣщеніе, перекладываніе чего 
съ одного мѣста на другое, 
przestawienie p ieców , переклад
ка печей, — P rzestaw ianie , пере- 
ставливаніе. =  P r z e s t a w i o n y , а, 
е. Переставленный, перестано
вленный; przestawiony p iec , пе- f 
рекладенная печь; przestawiony 
budynek, перестроенный домъ. 
-г— P r z e s t a y n y , vid. Przestanny.

P r z e s t e i c  , vid. Przęsłka.
P r z e s t ę k a ć , a ct.perf. Простонать.
P rzestąp? u , m. {w  botan.) Prze- 

stęp b ia ły , Переступень; пара
личная трава (Briouia alba).

P r z e s t ę p c a , у , m. Przestępnik, a, m. 
Преступникъ; кто  нарушаетъ 
или нарушилъ повелѣнное, пред-, 
писанное; karać przestępców, на
казывать п р е с т у п н и к о в ъ . — 
P r z e s t ę p n i c a  , у , f .  P r z e s t ę p n i— 
c z k a , i, f .  Преступница. =  P r z e -  
s t ę p e k , p k u , m. Преступленіе, 
преступничество, проступокъ; 
нарушеніе предписанныхъ пра-. 
вилъ, постановленій* =  P r z e 
s t ę p n y , а , е. Преступный; зло
дѣйскій; противный предписан
ному правилу, закону, повелѣ- 
нію ; — ■£) {w astron.) Przestępny  
rok, високосный годъ; - 3) 
{w algebrze) zrównania przestę
p n e , трансцендентныя уравне
нія ; к ѣ , кои не заключаютъ, nó- 
добнр уравненіямъ адгебрличе- 
скимъ, опредѣленныхъ, коли
чествъ. Щ  P r z e s t ę p s t w o , а , п. 
Преступничество; преступленіе, 
проступокъ.
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P r z ę s t k A , pid. Przęsłlia. 
P r z e s t o ia ł y , a , e. ВыспіоялыЙ. 
P r z e s t r a c h , u, m. уж асъ , испугъ; 

иЗпуТа; сильное возчувствованіе 
страха, причиняемое неожидае- 
мымъ'и вдругъ случившимся каг 
Кимъ либо зломЪ или необычай
ностію; drżeć z przestrachu, 
дрожать отъ ужаса.

P rz-e s t k a t a Ć , Щщ Przestroić. 
P r z e s t r a s z y ć  , ąct. perf.\ Przestra

szać , i nip. И зпугать, изнуЖать; 
перепугать, ужаснуть, - ужа
сать ; настращ ать; въ страхъ, 
въ трепетъ, въ ужасъ приводить; 

- Przestraszyć się, изпугашься, 
изпужаться, перепугаться, пе
ретруситься, перетревожишься 

л ютъ страха. — P r z e s t r a s z o n y , 
а , е. Перепуганный; много на- 
сгііращенный, напуганный. 

P r z e s t r o g a , i, f .  Предостереже
ніе; N a przestrogę , непова
дно ; ukarać kogo dla tego, dże—1 
by to na przyszłość innym było  
ria przestrogę у  наказать кого 
•ćb тѣм ъ, чтобы впредь того 
дѣлать было не повадно; — а) 
Przestroga w xiędze, примѣча
ніе , замѣчаніе; — 3) Przestroga  
czego, przestrzeganie, наблюде
ніе; храненіе, — niech ci to bę
dzie przestrogą na drugi raz, 
“'Остерегайтесь впередъ отъ это- 
т о ,  будьте въ другой разъ р- 
, сторбжнѣе. J

P r z e s t r o i ć , act. p erf. Przesthtiae 
imp. Перерядить, переряжать; 
переодѣть, переодѣвать- въ дру
гое платье-; — Щ Przestroić in
strument muzyczny і перестро
ить, перестраивать j перелажи- 
влшь ? вновь ікі'Сщ.роивлшь, со
глашать звоны струнъ. ■— Prze*- 

- st r o io n y ,, а , е. Переряженный; 
въ Другое платье переодѣтый 
наряженный, — 2) {fig.) переве
денный; Alzyra w  polską prze
strojona suknią, Алзира {mpaee—

• дія Волтерова) переведенная на. 
польской языкъ.

P r z e st r o n n o sĆ , ści, j .  Просторъ- 
пространность, пространство• 
обширность мѣсійа.=±Рв z e s t r o n -  
n y , а , е. Przestronnie, Przestron
n o ,adv. Просторный, простран
ный, пространенъ; обширный,

имѣющій великое протяженіе во‘ 
всѣ стороны ;/— adv. просторно • 
пространно, обширно. 

P r z e s t r ó y , ріи, т. Переряжаніе,
, переодѣваніе; \— 2) перестрой, 

нереладъ.
P rzestrugnąć, act. inst. Przestru- 

gac, imp. Пересщружить, пере
строгать.

P r zestr za ł , ц m. Прострѣлъ; 
прострѣляна; na przestrza ł, на
сквозь;- навылетъ; — a) Prze
strzał', перестрѣлъ; разстояніе,

' какое пущенная изъ лука стрѣ- 
, ла или пуля изъ ружья переле

т ѣ т ь  можетъ.
P r z e s t r z e c , P r z e s t r z e d z , act. perf. 

Przestrzegać, imp. Предостеречь, 
предостерегать; словами, или 
знаками извѣщать кого о угро
жающей опасности; — 2) напо
минать кому о eto должности, 
увѣщать , увѣщавать; уговари
вать , совѣтами или наставле
ніями убѣж дать; остерегать, 
предостерегать, — 3) P rzestrze-t 
g a ć  czego , наблюдать, хранить; 
смотрѣть зД чѣмъ, не упускать 
ИЗЪ виду, przestrzegać p o w a g i 
swoiey, СдерЖать, соблюдать, со
хранять свою степень, своех до
стоинство, жит^ по чину, по 
достоинству своему. =  P r z e -  

" s t r z e g a c z , а , т. Остерегатель.
—  P r z e s t r z e ż o n y , а , е. Предо
стереженный; предупрежденный, 
остереженный, предохраненный, 
предувѣдомленный.

P r z e s t r z e l i ć  , act. p erf. Przestrze
lać, imp. Прострѣлить, прострѣ
ливать ; стрѣлою или пулею на
сквозь прошибать, пробивать.
— P r z e s t r z e l o n y , а, е. Прострѣ
ленный; насквозь пробитый, rę- 
ка k u ląprzestrzelon a, прострѣ
ленная пулею рука. ■

Przestrzelon, и, т. (w b o ta n .) Звѣ
робой (Нурегісшп)..

P r z e s t r z e ń , i , f  Пространство; 
обширность, мѣсто во всѣ сто-- 
ро'ны протяженное; każdh rzecz 
na świecie pew ną zayrnuie p rze
strzeń, всякая вещь извѣстное за
нимаетъ въ мірѣ пространство. 
— P r z e s t r z e n i a c z а , т. Оаз- 
ширишель, распространитель; т— 
(w chirurg.) Prze-strztmiacz ка«
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n a łu  urynowego , лѣкарской ин
струментъ, к ош о ры м ъ раз— 
ширяютъ мочеиспускательной, 
стволъ. =  P r z e s t r z e n i Ć , act, 
imp-, Uprzestrzenić ,p e r f .  ,разш н- 
рцть, распространить-; распро- 
странйть; увеличивать про
странства, прибавлять про
странства.

P r z e s t r z  e ż o n y , pid. Przestrzec. 
P r ZEs t r z y d z , act. p e r f .  Przestrzy-, 

gnąc, inst. Przestrzygać, іпгр- Про
р ѣ зать , прорѣзывать что либо 
ножницами.

P r z e s t u d z i ć , act. p e r f . Przestudzać,
' і'иірь' П ростуди ть, простужать 

д  простуж ивать; прохолодить, 
прохолаживать что горячее, =  
P r z e s t u d z e n i e , іа , п. Д Іросту- 
щиваиіе, просшуженіе. — P r z e -  

./s t u d z o n y , а , е. Простуженный, 
прохоложенный. *

P r z e s t w ó r , и, т. P r z e s t w o r z e , 
а , іг. П ространство, обшир
ность, протяженіе, — 2) [w а г-  
Іуііегуі) P rz estw ó r , зазоръ; про
межутокъ , который о стается  • 
между ядромъ, и. стѣною- пуш
ки; — 3) N a  p rz estw ó r , настеж ь; 
говорится для означенія дверей, - 
когда, онѣ со всѣмъ бываютъ о- 

. творены , na przestw ór bramę о- 
tw orzyli, настежь ворота о- 
творили. =  P r z e s t w o r n o ś ć , ѵкі. 
Przestronnos'^; —  P r z e s t w o r n y , 
а , е. Przestwornie, Przestworno, 
udo. Пространный, простра
ненъ;- просторный, просторенъ; 
обширный, имѣющій великое 
протяженіе во всѣ стороны , — 

.dudo. пространно, просторно, об- 
щирно. t

P rzestygn ą ć , п. inst. П росты ть, 
просты нуть; прохолодѣтъ, сдѣ
латься холоднымъ. P rz esty g ły , 
простылый; прохолодившійся, 
сдѣавшійся хододнымц. 

P rzesunąć , act. mst. Przesuwać, 
imp. Просунуть , просовывать ; 
передвинуть, передвигать, и пе-,

, редвигивать. Przesunąć się, под-, 
кр асться ,^войти, пройти украд
кою ; przesuń się na inne пасу— 

• sce, подвинься, пересядь на дру
гое мѣсто. — P r z e s u n i ę t y , а , е. 
П росунутый; продѣтый сквозь 
что.

P r z e s u s z y ć , act. p erf. Przesuszać, 
imp. Просушить, просушивать' ' 
пересушишь, пересушивать; p r z e l  

, suszącą zamoczone p łó t n a , про— 
ej шивать подмоченные, ходешы 
przesuszać ż a g le , просушивать 
паруса. Przesuszyć s ię , пересу
шиться ; просушиться. =  p llZjj_ 
s u s z e n i e  , іа, п. Пересущеніе, пе
ресушка, просушиваніе, про су
шеніе , просушка. =  P r z e s u s z o 
n y , а ,  е. .Пересушенный; — про
сушенный.

P r z e  s w i  Ап с z y c  ,  act. p e r f ,  Pr?e- , 
świadcząc, imp. Приличшць, при
ливать; обличишь, обличать; y -  
дичить, уличать; изобличишь, . 
изобличать; удостовѣришь, у -  
доешов.ѣрять; Przem ądra budo
w a  św iata tego prześw iadczą_ 
nas o wszechmocności Bożkiey, 
премудрое строеніе міра сего 
удостовѣряетъ насъ о всемогу
ществѣ Божіемъ p ile , że g o  ni/ct 
w  niczem przeświadczyćs nie mo
że , тѣмъ болѣе, что его никто 
ни- въ чемъ изобличить не мо
ж етъ ; , Przeświadczaiący, обли
чительный; уличительный, удо
стовѣрительный ; przeświadcza
iący dowód, удостовѣрительный 
д о в о д ъ , przeświadczaiący list, 
обличительное письмо. =  P r z e 
ś w i a d c z e n i e , іа , п. Обличеніе, 
изобличеніе, приличеніе, улика, 
удостовѣреніе. — P r z e ś w ia d c z o 
n y , а , е. Приличенный, изобли
ченный, обличенный-, уличен
ный ; обнаруж е н ный, доказанный 
въ какой нибудь винѣ свидѣ
тельствамъ ; kto przeświadczo
ny w  naym ąi.yszey rzeczy bę
dzie , g a rd łem  to z a p ła c i, изо
бличенный въ самомалѣйшемъ 
преступленіи, лишенъ будетъ 
ж и в р т а .  = ■  P r z e ś w i a d c z y c i e !. , а, 
пі. Изобличитель, уличитель, 
обличитель ; обвинитель, дока— 
щикъ; кто  доводитъ, свидѣ- 
тельсщвуешъ на другаго въ дѣ
лѣ какомъ, .

P r z ę ś w i d r z y Ć , act. p e r f  Пробу
равишь; провертѣть, просвер
лить что- буравомъ. Л

P r z e ś w ie c i ć  /, act. p e r f . Просікть, 
просіявать; пропускать сквозь 
что сіяніе, блескъ.
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P r z e ś w ie c ić , act. p erf. Вновь освя
тишь.

P r z e ś w i e t n y ,  а , e. Сйѣтлѣйшій, 
вы со к о  славный, црейменитый.

P r z e s ' w i s n a Ć , act. inst. Przes'wistać, 
inip. Prześwistywae, fr e q . Про
свистать ; — пересвистать, пе
ресвистывать ; свистать громче 
или дрлѣе другаго.

P r z e ś w i t a ć ,  act. perf. Просіять;
■— Prześwitanie, просвѣтъ;' про
сіяніе, явленіе свѣта.

PrzesyciiaĆ, vid. Przeschnąć.
Przesyc ić , act. p e rf . przesycać, 

irnp. Пресытить, пресыщать;
j  съ избыткомъ довольствовать 

кого пищею или питіемъ.' Prze
sycenie, пресыщеніе. Przesyco
ny, пресыщенный.

Przesyła ć  ̂ vid. Przesłać. =  P r z e 
syłanie , ia , n. Przesyłkam i' , / ’. 
Пересылка; продолжаемое и ис
полненное дѣйствіе' пересылав
шаго кого или что куда; przesy
łanie towarów, pieniędzy, пере
сылка товаровъ, денегъ.

Przesypać, act. p e r f f  Przesypywać, 
fre q . Пересыпать ; ; слишкомъ, 
верхомъ или выше краевъ на
сыпать ; — СЫПЛЯ ИЗЪ ОДНОГО
мъста' въ другое перемѣщу 

P r z e s y p i a ć , vid. Przespać.
P r z e s y t , и , m. Пресыщеніе; из

лишество въ употребленіи пи
щи или питія; — чрезмѣрно'
наслажденіе ч ѣ м ъ , омерзѣніе 
отвращеніе.

P r z e  sz a c h r o w a ć , act. p e rf.  Про 
мотать, извести, йзшрашить 

' СОЫІЦЬ съ рукъ. 1 
P r z e s z a s t -a ć , ą ct.p erf. Прошумѣть 

промотать, изтратшпь, расто 
чить имѣніе. г

P r z e s z k o d a , у ,  f .  Препятствіе 
прелатство; помѣшательство 
неудобство, препона, помѣха 
остановка, затрудненіе, паро- 
у  'ас wiele przeszkód, встрѣчали 

много препятствій, to nam, ża~ 
dney nie dcZyni przeszkody, это 
намъ не сдѣлаетъ никакого пре
пятствія, Otóż now a przeszko ■> 
d a , вотъ новая помѣха, prze
szkoda p rą w n a, препятствіе, по
мѣшательство законное, лричи- 
на законная == g g
Р /• Pizeszkadzac, ипр. Возпре-

п я тство вать , препятствовать • 
мѣшать кому въ чемъ; дѣлать 
помѣху, остановку, запять, за
щипать ; to m i nie będzie prze
szkadzać , это мнѣ не будетъ 
препятствовать ; on mnie prze
szkadza we wszystkich moich 
przedsięwzięciach, онъ мнѣ во 
всѣхъ моихъ намѣреніяхъ пре
п ятствуетъ . =  P r z e s z ic o d z ic ie ł  
P r z e s z k o d n ik , а , т. Мѣшашель- 
кто  мѣшаетъ въ чезр,, препят
ствуетъ, дѣлаетъ помѣху, оста
новку. =PRZEszKomłY, а, е. Пре
пятствующій , мѣшающій.

P r z e s z l a k ó w a Ć , vid. Przes'lakować.
P r z e s z l a m o w a ć  , act. p e rf. Вычи

стишь грязь изъ пруда.
P r z e s z ł o , adv. p e r f  Болѣе нежели; 

слишкомъ; przeszło p ó ł  roku 
nie byłem  w domu, я слишкомъ 
полъ года не бывалъ дома; р о 1 
tey przeszło  trzygodzinney bi
twie , послѣ сего болѣе трехъ 
часовъ продолжающагося сра
женія. =  P r z e s z ł o d n i o w y , P r z e -  
s z ł o d z i e n n y , а , е. Вчерашній; 
вчера бывшій. =  P r z e s z ł o m ie — 
s i e c z n y  , прошлаго, прошедшаго 
мѣсяца бывшій, Случившійся, 
npOHCXOflHBmiH.=:PRZESZŁONOCŃY, 
а , е. Ночесь; ночешній; въ про
шлую ночь случивпййся или быв
шій. =  PRZEgZŁOROCZNY, . а , в.
Прошлогодній; минувшаго года 
бывшій, случившійся, происхо
дившій; przeszłoroczna zima, 
прошлогодняя зима.

P r z e s z ł o ś ć , śc i, f. Прошедшее вре
мя. P r z e s z ł y , а , е. Прошлый, 
прошедшій, минувшій; przeszłe-

I  8 °  roku> .прошлаго году'; въ 
прошедшемъ году; * , przeszły  
piątek , въ прошлую пятницу, 
мена^2^6 CZasy-> прежнія вре-

P r z e s z n u r o w a ć , act, perf  Просну- 
продѣть шнуры сквозьровашь; 

что. .
г  ■ '" ‘- /у .  i  I

яс, гол/. Перешарить, пер< 
шаривать; и скать,, обыскив аш 
піаря руками, ощупью.

I r z e s z r u b o w a ć ,' act. p e r f  Провщ 
піитъ; винтомъ на сквозь пре 
пять, цровернзтт ь ; — з) евин 
Шить, евин чив ать .
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PhzesztychowAĆ, act. perf. Ско

пировать гравировку, перепеча
тать .  ̂ ,

P r z e s z u k a ć , act. perf. Przeszuki
wać, f r eq. cont. Проискать, npo- 
покивать ; перешаришь , переша-> 
ривашь; объискашь, объиски- 
вашь, и обыскивать; искать 
чего повсюду, сдѣлать осмотръ, 
обыскъ. Przeszukanie', объискъ, 
обыскъ; осмотръ.

Przeszumieć, act. perf. Прошумѣть; 
дроѣ сіь , пром отать, расточить  
свое имѣніе.

Przeszyć) act. perf. Przeszywać, 
imp. Прошить, прошивать ; при
стегнуть , п ростегать , просте
гивать ; перестрочить, пере
страчивать ; — 2) прокодоть;
пронзить, пробить, прострѣ
лить, пройти наскврзь, prze
szyć na wskroś, прокблоть на
сквозь; przeszyć kogo szpadą, 
проколоть, пронзить кого шпа
гою ; to mi serce przeszywa, это  
мена пронзаетъ сердце; это  
менй чувЬтвишельно т р о г а е т ъ ; 
przeszyć копіи serce, причинишь 
кому крайнее прискорбіе.

Przeszydzać, act. cont. Просмѣ
ять ; пёррсмѣхать; пересмѣи
вать; насмѣхаться.

Przeszywać , ' vid. Przeszyć.
PazfeHAczAĆ, vid. Przetoczyć.
Przetaczniic , a, m. \w  boi ani) „Ве

роника, трава і (Уегорі'са offici- 
nalis), — 2) ибунка; трава къ 
породѣ Вероники принадлежащая, 
(Ѵегопіра beccabunga) ; •— 3 ) ре-

, шетникъ ; рѣшетникъ ; умѣющій 
дѣлать решета.

P rzetaiać, med. perf. П ротаять; 
насквозь тая ть , обнажиться отъ  
снѣгу, сообщаемою теплотою  
разпу сшить.

Przetak, а, и, т. рещ ето, рѣшето; 
родъ лукошка или вѣка, вокругъ 
котораго съ исподи обтянута  
сѣтка изъ лыкъ сплетенная, 
сквозь которую просѣваютъ что  
либо, — (fig •) Przez przetak pu 
ścić , критиковать^ охуждать, 
опорочивать, хулить что либо; 
разсматривать какое сочиненіе 
и дѣлать объ немъ сужденіе; — 
czerpać wodę przetakiem, чер
пать воду решешомъ; тр ати ть

время по нустому, затѣвать  
невозможное.

P rzetaócować , act. perf. Пропля
сать , проплясывать.

Phzetarcie, id, п. Перетирка, vid. 
Przetrzeć.

P rzetargnAĆ, act. inst. Przetargać, 
imp. Продернуть, продергивать; 
передернуть, передергивать.

P rzetargować, act. perf. Промѣ
нять, продать.

P rzetarnica, PrzetARnik, vid*Vrze- 
tacznik.

P rzetarty, а, e. П ротерты й; vid. 
Przetrzeć.

P rzetarznik, vid. Przełącznik.
P rzete(chnąć , n. inst. Протухнуть; 

лишиться свѣжести до такой), 
степени, что пахнетъ, воняетъ.

PrzetesicniĆ, act. perf. Протоско
вать.

PrzetknąĆ, act. inst. Przetkać, irhp. 
Przetykać, cont. П ереткнуть, пе
ретыкать ; проткнуть, проты
кать, продѣть, продѣвать. Prze
tkany, протканный; имѣющій. 
между основою и  ушокомъ узоръ 
изъ одинакаго или другаго Веще- 

, ства.
sP rzetlió, n. perf. Перешлѣіпь; со

вершенно лишиться связи въ 
составѣ своемъ; въ тлѣнъ, прахъ 
и пепелъ превратиться.

PrzetłoczyĆ, act. perf. Przetłaczać, 
imp. Продавить, продавливать; 
протѣснить; давя сдѣлать на 
чемъ скважину, диру.

P rzetłuc, act.perf. Przetłukać, imp. 
Przetłukiwać, freq. Перетолочь;

i истолочь.
P rzetłumaczyć, act. perf. Przetłu- 

maczać, imp. Перевеешь, пере
водить ; перелагать что слове
сно или письменно съ одного я- 
зыка на другой. Przetłumacze
nie, переводъ.

Przeto, adv. Для т о г о , потому, 
сего ради, того  ради, чего ради, 
prz'etoż, а przeto, слѣдовательно.

Przetoczyć, act. perf. Przetaczać, 
imp. Переливать изъ бдного су
дна въ другое. Wino z beczki do

' beczki przetaczać, ‘ переливать 
вино изъ одной бочки въ дру
гую , —przetaczać kamieA , kloc, 
перекатить, перекатывать ка- \ 
мень, колоду; — 3) robaki drze-



m z
4 wo przetoczyły, червя прото

чили дерево. '
P bzetopiĆ, act. perf. Przetapiać, 

imp- П еретопить, перетапли
вать; переплавить, переплавлять;
przetopić wosk, перетопить i 
Воскъ, przetopić miedźъ srebro, 
переплавить мѣдь, серебро. =  
P rzetopiony, а, е. Перетоплен- ’ 
ный; переплавленный. ^ P rzeto
pienie , іа, п. Переплавленіе, пе
реплавка ; — перетапливаніе, 

FrzetorowaĆ, act. perj. Проло
жить дорогу; показать кому 
какой, способъ, средбтво къ че- 
ліу; подашь поводъ, случай; 
p r z e  t o r o w a ć  komu drogę do 
szczęścia, проложишь кому путь 

- къ іцастію.
P rzetrąbic, act. perj, Протру

бить.
Przetrącić, act. perj. Przetrącać,
■; imp. Переломишь, переламывать; 

перешибить,. перешибать ; уда
ромъ по поламъ перебишь. 

Przetrawić, act. perj._ Перева
ришь ; ітр. переваривать; имѣть 
способность къ варенію пиши; 
— 2) промотать, расточишь, 
нзтратить; — 3) P r z e t r a w ić  
lata, прожить, жизнь провож- 
дать.

Przetropić, act. perf. Изслѣдо
вать, объискать.

Przetrwać, med. perf. Пробыть, 
остаться до конца, вытерпѣть; 
твердо въ чемъ пребывать, сто
ять , постоянствдвать. 

Przetrwonic, act. perj» Промо
т а т ь , расточить, истратить. 

Przetrząść, Przetrząsnąć, aot.inst.. 
Przetrząsać,' imp. Перетрясти, 
перешра.сывать; протряхнуть, 
протрясывашь, и протряхивать. 
Przetrząsać siano, протрясывашь 
сѣно; — 2) Przetrząsać czyię та-'' 
łętnośc, грабить, разхиідать, 
~  э) Przetrząsać kogo, обыски
вать; о б ъи с кивать; перешарить, 
переискать ■ дѣлать осмотръ* 
обыскъ; —przetrząsać со, -раз
сматривать , разбирать, разсуж
дать, изслѣдывашь. =  Prze
trząsanie, Przetrząsnienie , іа, 
и. Перетряска, перетруска ; про
должаемое и исполненное *дѣй
ствіе перетрасывагощаго; — 2)
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переборъ, обыскъ, объискъ- 0- 
-смотръ. =  Przetrząsniony, а, е. 
Перетрясенный; — перешарен ,̂
ный, обысканный-.

Przetrzebić, act. perf. Вырывать 
изѣ корня; искоренить, истре
бить, извести.

Przetrzeć, act. perj. Przecierać 
imp. П еретереть, перетирать; 
протереть, протирать; тереть 
насквозь , продирать; — 2) Prze
trzeć oczy, протереть глаза; 
отворить, открыть глаза, про
глянуть ; przetrzeć komu oczy, 
наставишь , надоумить кого въ 
чемъ, подать кому о чемъ свѣ
д ѣ н іе ;— 3 ) Przecieraj rozum, 0- 
byczaie, образовать, просвѣщать 
разумъ ; чистить, выправлять, 
умягчать нравы;' — 4) Przecie
rać со p i łą , перепиливать. =: 
Przetarty, а, е. Протертый, 
— Przetarty człowiek, j образо
ванный, просвѣщенный* бывалый, 
знающій свѣтское обращеніе че
ловѣкъ. '

Przetrzepać, Act. perf. Протре- 
пать; перетрепать; выбить пру
тикомъ пыль изъ платья и проч. 

'— а) Przetrzepać kogo, доколо
ти ть  , о т к а т а т ь , о т д у т ь , от
валять бока, побить кого. Czar
niecki nieprzyidciela pod Łowi-

- czem przetrzepał, Ч а р н е ц к і й  
подъ Л&вичемъ непріятеля от
валялъ, поразилъ.

Przetrzezwić się, rec. perj. Про
трезвишься; вытрезвишься. •

P rzetrzymać, act. perj. Przetrzy- 
vmywać, freq. Продержать, npo- 

держивать; передержать, пере
держивать ; держать у себя дол
гое время; — держать что долѣе 
потребнаго, нежели -надобно; 
przetrzymał nas и siebie1 do wie- 
czora, продержалъ -насъ у себя 
до вечера. " P rzetrzymanie,, іа, 
п. Про-держиваніе, продержаніе," 
продержка ; передерживаніе, пе
редержка; держаніе чего либо 
долѣе потребнаго времени. =  
P rzetrzymany, а, е, Передер-* 
жанный; долѣе потребнаго про
держанный гдѣ.

Przetwarzać ѵісі. Przetworzyć.
Prz etwier-ać, act. imp. Нѣсколько 

отворять. ■■ =  P rzetwór , - и , m.



' Громоздъ,окружность, простран
ство.

Przetwórca , у , f  Преобразитель, 
исправитель, о б н о в и т е л ь ,  рз  
P rzetworny, а у е. Претворенъ, 
преобразованъ.

P rzetworzyć, act. perf. Przetwa
rzać, imp. П ретворитъ, пре
творять преобразить, ~преоб- 
ражать; перемѣнять, Давать че
му иной видъ, иное качество, 
иное свойство. =  Przetworze
n ie , іа , п. Претвореніе, преоб
раженіе; измѣненіе вида, вещи

- какой. =  P rzetworzony, а, е. 
Претворенный; премѣненный, 
преображенный изъ одного вида 
въ другой. = P rzetworzyciel, 
а ,  т. Преобразитель; кто  пре
творилъ , премѣнилъ что въ и -  
ный образъ, видъ.

P rzetyczka, i , f .  (ta artyller.) Про
травникъ ; мѣдная или желѣзная 
тол стая  проволока, употребля
емая для прочищенія затравки 
и прокалыванія картуза въ за
рядѣ. ■ '

Przetykać, vid. Przełknąć.
pRZEticzYć, act. perf. Переучить; 

съ изнова, уч и ть; — 2) проу
читься ; долго учиться чему, 
провести время , на ученіи чего,
■— 3 ) Przeliczyć się, углубиться  
въ ученіе; /одурѣть от ъ  науки.

P rzeuzd ać, act. perf. Перевзнуздашьр 
снова взнуздать.

P rzewabiacz , а , т. Переманщикъ ; 
к то  от ъ  другаго переманива- 

$ е т ъ  къ Себѣ кого. Ppzewąbiacz 
cudzego, кощпилаторъ ; собира
ющій изъ разныхъ'сочиненій въ 
одн о; к т о , выписавъ изъ сочи
неній другихъ, выдаетъ за соб
ственное свое. ^ P rzewabic, act. . 
perf. Przewabiać, imp. Перемѣ
нить , переманивать; отвлекая 
от ъ  другаго, манить, привле
кать къ себѣ, на свою сторону.
—  Przewabienie, іа, п. Перема
ниваніе , переманка.

P rzewaciiać, act. perf. Пронюхать; 
развѣдать о чемъ нйбудь хи
трымъ, тайнымъ образомъ.

P rzewaga, i, f .  Перевѣсъ; пре- 
тяженіе, склоненіе, походъ въ 
вѣсу на одну сторону от ъ  из
лишества въ вѣсу; — 2) пере

вѣсъ, превбзможеніе, преимуще
ство въ чемъ либо.

P rzew al, и, т. Буря,, штурмъ, 
ливень; с и л ь н ы й ,  проливный 
дождь.

P rzewalczyć, act. perf. Преодо
лѣть , побѣдищь, п о б о р о т ь ;  
верхъ, побѣду надъ кѣмъ одер
жать. 1 , ' у  У/. Г ■

P rzewalić,, act. perf. Przewalać, 
imp. Перевалишь, переваливать;
что либо тяжелое валить, пе
редвигать, катишь, кидать съ  
одного мѣста на другое, — пе
рекатить, перекатывать; prze
walić kamień, перевалишь, каА 1 
мень. Przewalać się. гес. Пере- 

'  валивашься; валиться съ одной 
стороны на другую. 

Przewałkować, act. perf. Пере
валять; снова что валять, или 
къ концу привести валяніе чего,

- przewałkować ciasto,■  перева- 
лять тѣ ст о .

Przewalny, а, е. П р о л и в н о й ,  
deszcz przewalny, про'ливной 
дождь.

Przewartować, act. perf. Пере
брать листы, пробѣжать книгу. 

PrzewarzyĆ , act. perf. Przewarzać, 
imp. Переварить, переваривать; 
варишь болѣе нежели надобно, 
варимое дѣлать излишнимъ ва
реніемъ непріятнымъ, невку
снымъ , негоднымъ, — снова; въ 
другой разъ варишь ; —  2) (о же- 
лудкЬ) переваришь, перевари
вать; имѣть способность къ ва
ренію пищи. Przewarzenie, пе- 
ревареніе, перевариваніе. Prze- 
warzony, переваренный , прова
ренный; przewarzone mięso, ryba,' 
пррваренкое мясо, рыба. 

P rzeważnosc, ści, f. Необыкно
венное мужество, храбрость. =з 
Przeważny, ' а, е. Мужествен
ный, храбрый,; предпріимчивый; 
отважный,_ смѣлый, — 2) убѣ- 

ѵдителыіый, > преклонишельньій; 
имѣющій силу у  б ѣ ж д е н і а. =  

ѵ P rzeważyć, act. perf. Przewa
żać , imp. Перевѣсить, перевѣ
шивать ; повѣрять что снова 
вѣсомъ ; взвѣсить , взвѣшивать; ' 
прикидывать на вѣсахъ; Prze
ważyć muszę: bo mi się zdaie, że 
złoto nie ważne, кажется что
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червонцы неполновѣсные; на
добно мнѣ ихъ перевѣсить; — 
2) Przeważać со, albo kogo, пре
восходить кого въ немъ; пре
возмогать, преодолѣвать, имѣть 
верхъ; превышать; преимуще
ствовать. =  Przeważyć się„ тес. 
Перевѣситься; перегнуться ; на 
одну сторону болѣе накло
ниться.

PrzewdziAĆ, act. p erf. Przewdzie- 
wać, imp. Передѣть, передѣвашь; 
перемѣнить на себѣ платье.

Przewodzić , act. p erf. Просушишь, 
провѣтришь на солнцѣ иди въ 
теплѣ.

Przewexlować, act. p erf. Промѣ
нять деньги.

Przewiać , act. p e r f  j Przewiewać, 
imp. Провѣять, провѣвашь; об
молоченнаго хлѣба зерна прочи
щать отъ плевелъ и мякины по
средствомъ вѣянія; — проду
вать, п р ія т н ы м ъ  дыханіемъ, 
легкимъ вѣтеркомъ прохлаж
дать.

P rzewiązać , act. perf. Przewięzy- 
wać, freq. Перевязать, перевя
зывать. =  Przewiaz , vid. Prze- 
więz. =  Przewiązka , i, f .  Пере
вязка; все ńio, 'чѣмъ перевязано 
что либр.

P rzewic, vid. Przewinąć.
Przewidzieć, act. perf. Przewidy- 

wać, jr e c f  Предвидѣть ; преду
смотрѣть, предусматривать; 
предузнавать, усматривать бу- 
дущее событіе чего. ■—= Przewi
dzenie  ̂іа, п. Предвидѣніе; пред
усмотрительность , предусмо- 
трѣніе, предузнаніе будущаго 
Событія, зр Przewidziany, а , е. 
Предвидѣнный, предусмотрѣн
ный, предувѣденный, предузнан
ный. Przewiduiący, предвидецъ; 
предусмотришель будущаго со
бытія, , предусмотрительный;

прозорливый, ■ 'проницатель
ный , остроумный.

P rze więdnąć, п. inst. Провялить
ся, передрабнуть.

Przewiedziony, vid. Przewieść.
Przewielebny, vid. Wielebny.
PrzewiercieĆ, act. perf. Przewięr- 

t>'w,ac> fteq . Провертѣть, про
вертывать; просверлить, про
сверливать; пробуравишь, пробу- 4

равливать. — Przewiercenie, іа' 
п. Провертываніе, проверчпва- 
ніе, провертка; дѣйствіе про
вертывающаго.

,J?RZ ew iercirii, rtnia , m. {w bot ап.) 
Козья жимолость, (Lonicera Са- 
prifolium).

Przewierzgnąc , act. inst. Prze- 
wierzgać, imp. Перекинуть, пе
рекидывать ; переметнуть, пе
реметывать ; перевернуть, пе
ревертывать; изпровернуть, из- 
провергать; Przewierzgać kogo 
do siebie, переманивать кого къ 
себѣ, преклонить на свою сто
рону , przewierzgnąc со w со, 
преобразить, претворить, пре- 
мѣнить въ иный видъ, образъ.

P r z  S w i e s  , i , f .  Сѣть на птицы; 
западня на утки.

P r z e w ie ś ć  , act. perf. Przewodzić, 
imp. 1) Перевеешь, переводить; 
способствовать п е р е х о д и ш ь  
чрезъ какое м ѣ сто , провести, 
проводить; — 2) Przewodzić p ra 
wo , выиграть тяжбу, процессъ; 
ktoby przeciw komu praw o iakie 
u*sądu f  ortelem p rz e w ió d ł, tedy 
drugi może o, taki z ły  przewód 
praw a do tegoż urzędu, przed  
którym będzie praw o przew ie
dzione, stronę przeciwną pozwać, 
еешьлп бы кто  производя съ 
кѣмъ тяжбу въ судѣ, выигралъ 
дѣло хитростью , тогда тотъ, 
противъ кого состоялся при
говоръ , можетъ за таковое не
справедливое и ложное произ
водство дѣла позвать своего со
перника, въ т о т ъ  же судъ , гдѣ 
производилося оное дѣло ; — 3) 

1 Przewodzić na sobie і, перенести, 
переносить; превозмочь, прео
долѣть себя; стерпѣть, сне
сти,, 4) Przewodzić nad kim, 
имѣть верхъ, одержать'верхъ; 
управлять кѣмъ; имѣть вели- 

_ кую, силу надъ чьимъ разумомъ. 
Przew ieść ,̂  Przewieźć, act. p e rf. 

Przewozie, imp. Перевезти, пе
ревозить ; на суднѣ или на ,по- 
возкѣ переправлять, досшав- 

' ляшь что изъ одного мѣста въ 
Другое; провесійи, провозить; 
везти что чрезъ какое7 мѣсто. 
Przewożenie, przewiezienie, про- ■ 
возъ; перевозка, перевозъ; пере-
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везеніе него чрезъ рѣку, или изъ 
одного мѣста въ другое. Prze
wieziony, перевезенный. 

Przewiesić, act. perf. Przewieszać, 
. imp. Перевѣсить, перевѣшивать; 

свѣшивать что съ одного мѣста 
на другое, поперегъ чего. 

Przewietrzyć, act. perf. Przewie
trzać, гпгр. Провѣтришь, провѣ
тривать.

Przewiew, и , тп. Вѣтръ сквозной, 
проходной.=  Przewiewać, vid. 
Przewiać. =  Przewiewacz , a, m. 
Вѣятель, вѣяльщикъ, к т о  хлѣбъ 
вѣетъ. =  Przewiewny, а, е. Гдѣ 
вѣтръ проходитъ, провѣваетъ. 

P rzewieźć, Przewiezienie, Prze
wieziony, vid. Przewieść i). 

P rzewieź, Przewiąz, ięza, m. На
сѣкомое. =  Przewięzisty, Prze
wiozły , a , e. (w zoolog.) Со
стоящій изъ разнаго числа ко- 
лецъ, одно въ другое вложен
ны хъ, (говорится о ткЬлЬ на- 
сЬколшхЪ) przewięzisty robak, 
насѣкомое. =  P rzewiązistos'ć, 
ści, f .  Всякое кольцо составля
ющее тѣло насѣкомыхъ. 

PrzewilźyĆ , act. perf. Przewil- 
żać, imp. Смочить, промочить, 
сдѣлать влажнымъ.

P rzewinąć, Przewić, act. inst. 
Przewiiać, imp. Перевить, пере
вивать ; не такъ свитое снова 
в и ть; перевязывать, перепле
т а т ь  чѣмъ либо; — 2) Przewi
iać kogo przez nogę, запинать, 
выжить, подшибать, лишить ко
го зн атн ости , довѣренности, 
в л асти , и проч: и заступить  
его мѣсто ; вы тѣснить, выте
реть  , — проводить, обманы
вать. =  Przewiiać się, вертѣть
ся, шататься; часто кому пред
ставляться, около кого бѣгать, 
выставляться; wiele się tego 
przewinęło , много уже сего пе
ревернулось. == Przewiianie , іа,' 
и. Перевивка, перевиваніе; P rze- ' 
winienie kogo )przez nogę, запи
наніе ; препятствованіе кому, 
лишеніе кого зн атн ости, довѣ
ренности дабы заступишь его 
м ѣ сто , вытѣсненіе.

Przewinić, act. perf. Przewiniać, 
imp. Провиниться, провинить
ся ; гіроступпться предъ кѣмъ,

Т  о тп И .

виноватымъ сдѣлаться; согрѣ
шить , согрѣшать; нарушить, 
преступишь какую либо изъ обя
занностей , предписанныхъ за
кономъ въ разсужденіи ближняго 
или, должности, człowiek łatwo 
i  mimowolnie przewinić się może, 
lecz się wystrzegać należy, aże
by się nie przewiniać z zaniedba
nia obowiązką, человѣкъ легко 
и неумышленно провиниться мо
ж етъ , но остерегаться должно, 
что бы не провиниться отъ  не
бреженія должности. =  Przewi
nienie , za, п. Провпнка, про
ступокъ , преступленіе, Prze
winienie przez nogę, vid. Prze
winąć 2).

Przewionąc, vid. Przewiać.
Przewisnąc, n. inst. Перевиснуть.
P rzewłaczac, vid. Przewlec.
Przewładny, й,  e. В е р х о в н у ю  

власть имѣющій.
Przewlec, act. /jer/.Przewlekać, imp. 

Przewłaczac, cont. Цроволочьгиро- 
волочить, проволакивать; чрезъ 
какое мѣсто тащ ить, волочить; 
— проволочь, протянуть, про
тягивать ; 'протаскивать сквозь 
ч т о ; Przewlec со na nitkę, про- 
Дѣть, продѣвать; Przewlekać 
perły, перенизывать, пролизы
вать _ жемчугъ. Przewlekać się 
tam i sam, Прорыскать; сло
няться , шащаться, безъ дѣла 
ходить туда  и сюда;— 2) Prze-

1 właczać, przewlekaę со, провола
кивать; продолжать, со дня на 
день откладывать, медлить, дѣ
лать проволочку; Sprawę iego 
umyślnie przewlekaią, съ намѣ
реніемъ проволакиваютъ его дѣ
ло ; — (ргоѵ.) со się przewlecze, 
to nie uciecze, что отложено, 
т о  не пропало; чему быть, т о 
му не миновать. =  Przewle-  ' 
czHnie, іа, п. Przewlekanie, Про
волочка; протяжка, отсрочка, 
медленность въ производствѣ ка
кого нибудь дѣла; промедленіе, 
промѣшканіе; продолженіе, ош- 
кладъ; — 2) перенизываніе, пе- 
ренизка; продѣваніе. =  Prze
wleczony, а, е. Проволоченный, 
промѣшканный,' промедленный; 
отсроченный, отложенный; —
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пронизанный, продѣтый; про
тянутый сквозь.

Przewlekłość, ści, f .  Продолжи
тельность ; протяжность; ме
дленность; долгое' чего суще
ствованіе. =  Przewlekły, а, е. 
Продолжительный; протяжный; 
чрезъ долгое время1 существу
ющій; пребывающій, долговре
менный, так^ке требующій дол
гаго времени; про длительный; 
Przewlekła sprawa, продолжи
тельное, проволочливое дѣло.

Przewłoka, нJ .  Проволочка; про
тяжка , отсрочка, медленность 
въ производствѣ какого нибудь 
дѣла; о т  к л а д ъ ; продолженіе, 
промедленіе, промѣшканіе; — 2) 
(w botan.) Przewłoka, ziele, кро- 
вочиститеЛънаа трава (Smyr-  
nium).

Przewód, u , m. Przewód prawa, 
производство иска; Przewód zły  
prawa zapozwaniem do tegoż 
są da , gdzie prawo zle przewie
dzione było, można naprawić, 
незаконное производство иска 
можно поправить посредствомъ 
позванія въ т о т ъ  жё судъ, гдѣ 
оный былъ учиненъ, а ieżeliby 
pozywaiący о zły przewód pra
wa nie dowiódł tego, tedy ma 
Za to 12 niedziel wieży siedzieć, 
12 rubli zapłacić, i dekret pier-' 
wszy ma przy mocy swey zostać, 
естьли же и позывающій за не
правильное производство сего 
нё докажетъ, то  долженъ быть 
за т о  посаженъ въ вежу на 12 
недѣль, и заплатить 12 рублей; 
первый же приговоръ остается  
въ своей силѣ. — 2) обязанность 
давать проводника.

Przewodnia, i, f .  Przewodnictwo, 
а, п. Предводительство; путе
водство, руководительство, ру
ководство, наставленіе, пока
заніе пути, способа къ дости
женію чего; — 2) Przewodńia, 
путеводитель, проводник?,; во- 
Kamofi.=PRZEWDDmcA,j)/, f .  Prze
wodniczka, i,J. Дутеводишельни— 
ца, предводительница. =  Prze
wodni, іа, іе, Przcwodny, а, е. 
Przewodniczy, а, е. Проводни— 
чій; проводнику принадлежащій, 
относительный;' Przedwodiucza

gwiazda, полярная звѣзда • — 
Przewodna niedziela, Ѳомино 
воскресенье, первое воскресенье 
послѣ праздника пасхи, недѣля 
антипасхи. == Przewodniczyć, 
act. ітр. Предводительство
вать ; — предводить, предше
ствовать кому, управлять по
слѣдующихъ за собою, — путе- 
водствовать, показывать кому 
путь куда, — руководствовать 
къ чему. =  Przewodnik, а , т. 
Przewodna, у, пг. Проводникъ, 
провожатой, путеводитель, — 
[w chemii i fizyce) Przewodnik, 
кондукторъ, или проводникъ 
электрической с и л ы ,  шепло- 
твора, szkło iest bardzo złym 
przewodnikiem, с т е к л о  есть 
весьма худой проводникъ, ro
śliny i żyiące istoty są .złemi 
przewodnikami w ogólności, npo- 
забаемыя и животныя существа 
суть вообще худые проводники.

P rzewora, Przeworzyna, Frzy-  
wora, у , f  Стоило; отгородка, 
мѣсто въ конюішнѣ съ яслами, 
гдѣ кони стоятъ .

Przewóz, и, т. і) Перевозъ, про
возъ, перевозка, перевезете чего 
чрезъ рѣку, или изъ одного мѣ
ста  въ другое, zapłata za prze
wóz , плата за перевозъ, — 2) 
перевозъ, пристань, мѣсто на 
берегу, съ котораго на другую 
сторону переправляютъ кого 
или ч т о , na przewozie od niego 
тс те wzięli, съ него ничего не 
взяли на перевозѣ; — 3) перево
зное , плата за перевозъ.

Przewodniczy, а, е. Перевозчи
цкій, перевозчичей; свойствен
ный, принадлежащій перевозчи
камъ. Щ  Przewoźnik , а, т. Пе
ревозчикъ , перевощикъ; про
мышленникъ , работникъ, ко
торый на водоходномъ суднѣ съ 
одного берега на другой людей 
или вещи переправляетъ, пере
возитъ. — .Przewoźny, Przewcj-  
zowy, а, е. Перевозный; слу
жащій для перевоза. — Przewo
źne-, subs. Перевозное; плата за 
перевозъ. Handel przewozowy, 
транзитъ; перевозъ товаровъ 
иностранныхъ чрезъ государ
ство.
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P rzewrócić, act. perf. Przewra

cać,  imp. Переворотить, пере
ворачивать, съ одной стороны на 
другую ворочать, обращать; пе
ревернуть, перевертывать; Prze
wracać siano na łące, перево
рачивать сѣно на лугу; Prze
wrócić suknią, vid. Przenicować; 
— Przewracać po xiqżce, пере
ворачивать, перебирать листы  
книги, слегка ч и тать , просмо
т р ѣ т ь , пробѣжать книгу, — 
Przewracać oczy, поводить гла
зами; koziełki przewracać, ку
выркаться ; черезъ свою голову 
переваливаться, перевертывать
ся: Przewrócić się z wozem, o -  
прокинуться; Przewróciło mu 
się w głow ie, онъ вскружился, 
съ ума сошелъ; Przewracać się 
na łóżku, ворочаться въ по- 
стелѣ-

Przewróciciei, , а , т. Преврати- 
т е л ь ; кто  превращаетъ или 
превратилъ что.

Przewrotność, ści. f .  Преврат
ность ; развратность, развра
щенность, развратъ, порочность, 
зл ость , злобность. =  Przewro
tnie, а, т. развратникъ .=  Prze
wrotny, а, е. P rzewrotnie, adv. 
Развратны й; порочный , имѣ
ющій испорченные нравы, злой, 
беззаконный, нечестивый, раз
вращенный, — adv. развратно, 
развращенно, п о р о ч н о ;  świat 
przewrotny, превратный свѣтъ, 
sądzić о wszystkiem przewrotnie, 
судишь обо всемъ превратно.

Prze wróżyć, act. perf. Проворо
жить ; выворожить; предска
зать посредствомъ вороженія.

Prze wrzasnąć , act. inst. Прокри- 
к н уть , вскричать одинъ разъ. 
Przewrzeszczeć czas піеіакі, про
кричать ; провести время въ 
кричаніи. Przewrzeszczeć kogo, 
перекричать, превозмочь, прео
долѣть другихъ крикомъ.

P rzewyborność, ści, f .  Преизя
щество; великое превосходство, 
отмѣнная доброта чего либо. =  
Przewyborny , а, е. Преизря- 
дный, преимущественный; о т 
мѣнно хорошій, изящный, прево
сходный. .

P rzewyżka, i, f .  P rzewVższość,

ści, f. {w arytm.) Остатокъ; раз
ность двухъ чиселъ. =  Prze
wyższyć , aćt. perf. Przewyższać, 
imp. Превысишь, превышать; 
превосходить, преимущество 
Имѣть, превосходство получать, 
верхъ брать, одерживать, Po
kazały się długi przewyższaiące 
wartość substancyi, оказались 
доЛги превышающіе и м ѣ н і е - 
Przewyższać kogo pięknością, 
превосходить кого красотою.

Przeyma, г, f .  Переимка, пере- 
хваченіе, отрѣзаніе. — Naprzęy- 
тУі wprzeymy, поперемѣнно, по
очередно. =  Przeymować , vid. 
Przeiąć.

Przeyrzec, act. p e r f  Przezierać, 
cont.' Przeglądać , cont• Przeglę- 
dywać, freq. Прозрѣть, прози- 
р а т ь ; получить зрѣніе послѣ 
слѣпоты; бывши слѣпу начать 
видѣть; а Jezus ulitowawszy się 
ich dotknął oczu ich: a natych
miast przeyrżeli i  szli za nim, 
умилосердась же Іисусь, прико
снулся къ очамъ ихъ; и т о т 
часъ прозрѣли ихъ очи, и они 
пошли за нимъ. — а') пересмо
трѣ ть , пересматривать; смо
тря перебирать или замѣчать 
кого одного послѣ чдругаго, или 
вещи однѣ за другими. Przezie
rać zbiór osobliwości, medalów, 
monet, пересма'тривать собра
ніе рѣдкостей, древнихъ меда
лей и монетъ; przeglądać dzieło 
іакіе, просматривать сочиненіе; 
-~  3) Przezierać się, przeglądać 
się w zwierciedle, • глядѣться, 
смотрѣться въ зеркало; — 4 ) 
предвидѣть , предусмотрѣть, 
предусматривать, предузнать,
предузнавать, усматривать бу
дущее событіе чего; mądry Ро- 
lidam pierwszy swe zdanie o- 
twiera , on przeszłe rzeczy w i- > 
dzi, on przyszłe przeziera,' ра
зумный Полидамъ свое мнѣніе 
вѣщаетъ; онъ зритъ прошед
шее , будущее проникаетъ; — 5 ) 
Bóg przegląda, przeziera, Богъ 
предопредѣляетъ, предназнача
етъ . = '  PrzeyrzenIe , іа, п. 
Р/ ■ zeyrżenie bozkie, Предопре
дѣленіе , преднареченіе, пред
обреченіе , предъизбраніе Божіе,



предуставлепіе; — і) прозрѣ
ніе; возвращеніе зрѣнія. 

Przeyźrzałosc, ści, f .  Предусмо- 
шришельность, р а з с у д и т е л ь 
н о с т ь ,  проницательность, про
зорливость. — Przey-zrzały, а, 
е. Прозорливый, прозорливъ; 
имѣющій даръ проницанія, про-, 
тщательный, прозрительный, 

PrzeykzystosĆ, P rzezroczystość, 
ści, f .  Прозрачность; качество 
вещи, свѣтъ сквозь себя п р о
п у с к а ю щ е й ;  . przezroczystość 
szklą, прозрачность стекла; е=  
Przeyrzysty, Przezroczysty, а, 
e. Прозрачный; свѣтъ скврзь 
себя пропускающій; szkło, wo
da, powietrze są ciała przezro
czyste, стекло, вода, воздухъ, 
суть тѣла прозрачныя.

Przeys'Ć , med. perf. Przechodzić, 
cont. Przechadzać, freq. Пройти, 
проходить; идти по какому 
мѣсту или чрезъ что ; перейти, 
переходишь; chorągwie przecho
dzą z komendą, przy odgłosie 
bębna, знамена прохрдятъ съ 
командою, и съ барабаннымъ бо
емъ; woysko tamtędy przecho dzić 

. będzie, войско тамъ проходищь 
будетъ; gwiazdy przechodzą 
przez południk, звѣзды прохо
дятъ чрезъ меридіанъ; — * Pra
wo w tey mierze iednomyślnością 
przeszło, законъ на сей случай 
изданный принятъ единогла
сно; единогласіемъ " утверж
денъ, 2) [fig.) проходишь' про
текать, проницать, zimno mnie 
iakieś przechodzi, я не могу со
грѣть зубовъ отъ стужи; strach 

’/ iakiś okropny przechodzi, 
ужасъ потрясаетъ весь составъ 
мой, объемлешъ всѣ мои члены- 
atrament przechodzi przez pa— * 
pier, чернила проходятъ сквозь 
бумагу, gwoźdź przeszedł przez 
deskę, гвоздь прошелъ сквозь 
доску ; v 3) (о времени, проис
шествіяхъ, и пр.) проходить; про
текать, оканчиваться; bólprzey- 
dzte, боль пройдетъ; czas przecho-, 
dzi, время проходитъ, протека
етъ; — 4) Przeyśdź się, Przecha- 
dzcić^ię, ггройшыся, прохаживать-* 
ся; гудишь; — 5) Przechodzić ko
go w czem, превосходишь; превы-<
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т а ть  кого чѣмъ, преимущество
вать предъ кѣмъ, włoska zie
mia przechodzi inne kraie w wie-

S lu rzeczach, Италія во многомъ 
п р е в о с х о д и т ъ  другія земли, 
w nauce tey przeszedł swoiego 
nauczyciela, въ наукѣ сей пре
взошелъ своего у ч и т е л я ;  —. 
Przechodząc, мимоходомъ, про
ходя. щ  Przeys'cie , іа, п. Про
шествіе ; исполненное дѣйствіе 
проходившаго; — и) проходъ; 
м ѣ сто , по которому иди сквозь 
которое проходитъ кто или 
что , ciasne przeyście, тѣсной 
проходъ.

Przez, ргаер. чрезъ; или черезъ; 
(предлогъ сочиняемый съ вини
тельнымъ падежемъ) сквозь; въ; 
по ;_ wyrzucić przez okno, бро
сить въ окошко; iechać przez 
miasto, ѣхать чрезъ городъ; 
iśdż przez las, и т т и  чрезъ лѣсъ; 
patrzeć przez szpary, с к в о з ь  
пальцы с м о т р ѣ т ь ; ’ wszystko 
idzie przez iego ręce, все чрезъ его 
руки идетъ; przez cały rok, во 
весь годъ, чрезъ цѣлый годъ» 
przez nos mówić, въ носъ гово
рить.— Nie czyń przez drugich, 
co sam przez siebie uczynić mo
żesz , не дѣлай посредствомъ 
другихъ т о г о , что самъ со
бою сдѣлать можешь ; — Przez 
wzgląd, изъ уваженія; — Przez 
się, само собою, непосредствен
но ; rozumie się samo przez się, 
Ż e ..., само собою разумѣется, 
что . . . ;  Przez dzień, чрезъ день.

Przezacny,. -а, е. Знаменитый, 
именитый, славный, словучпый.

PrzezastawiĆ , act. perf. Przeza- 
stawiać,, imp. перезаложишь, пе
резакладывать ; zdstawę prze- 
zastawić wolno w takoweyże 
summie, iaka na nię dana była, 
залогъ позволено перезаложишь 
въ такой суммѣ, въ которой 
онъ заложенъ.

P rzeżegnać, act. perf. Перенре- 
< с т и т ь ; изобразить на чемъ зна
меніе креста десницею; Prze
żegnać się, вес..перекрестишься; 
изобразить на себѣ крестное 
знаменіе.

Przezeó, Przez этеѢо , vid. On.
Przezgłównik, а, m. Проемной,
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сквозной камень-, камень, к о т о 
рой идетъ во всю т о л щ и н у  
стѣны.

P r'zeziębnęĆ, п. inst. Przeziębić się, 
rec. перезябнуть; прозябнуть; 
чувствовать стуж у въ тѣлѣ, 
быть проницаему стужею. =  
Przeziębienie, іа , п. Простуда; 
немощь, причиненная задержа
ніемъ изпарины о т ъ  сжавшихся 
отверзшій на кожѣ чрезъ при
косновеніе стужи.

Przezierać, pid. Przeyrzeć. = P rze-  
zieracz , a , m. Пересмотрщикъ; 
к то  пересматриваетъ, свидѣ
тел ь ств уетъ  , повѣряетъ кого 
или что.

P rzeziernik, а, щ. Всякая зри
тельная т р у б а , или стекло у -  
потребляемае для разсматрива
нія какого либо предмета.

P rzezimować, act. perf, Перезимо
вать ; препровести гдѣ зимнее 
время.

P rzezmian, и , тп. ind. Bezmian,
P rzeznaczyć., act. perf. Przezna

czać, imp. Предназначить, пред
назначать; опредѣлить, опредѣ
л я т ь ; предопредѣлить, предо
предѣлять; предположить, пред
полагать. Oyciec przeznaczył іе— 
dnego syna do woyskowey, a dru
giego do cywilney służby, отецъ  
предназначилъ одного сына въ 
военную, а другаго въ граждан
скую службу. Со raz komu prze
znaczono , to ga nigdy nie miia, 
суженнаго конемъ не объѣдешь; 
pieniądze te przeznaczył na ku
plę domu, онъ назначилъ, опре
дѣлилъ сіи деньги на покупку 
дома. =  Przeznaczenie, іа, п. 
Опредѣленіе, назначеніе, обре
ченіе , предназначеніе; — рокъ,

% судьба, участь,' жребіи, доля, 
суженое; takie iest przeznacze
nie wielkich ludzi, такова y -  
часть великихъ лю дей, trzeba 
iśdź za przeznaczeniem, надо
бно повиноваться своей судьбѣ. 
Przeznaczenie Bozkie, предо
предѣленіе ; преднареченіе; пред
обреченіе, предъизбраніе Божіе, 
предуставленіе. =  Przeznaczo
ny, а, е. Опредѣленъ, назначенъ; 
przeznaczona pensya, опредѣ
ленное жалованье, stawić się na

przeznaczony czas, явиться въ 
опредѣленное время. Przeznaczo
ny od Boga, предопредѣленъ,

. предобреченъ.
P rzeznanie, га, п. Цредзнаніе; 

темное понятіе, познаніе о ка- 
4 кой вещи.

P rzezornos'ć, ści,f. Прозорливость; 
предусмотрительность, разсуди
тельность, проницательность; 
острый умъ, способность соо
бражать связь въ вещахъ, и у -  
добность ясное дѣлать себѣ 
представленіе объ оныхъ. =  
P rzezorny, а, е. Przezornie, adv. 
Прозорливый, проницательный, 
остроумный; осмотрительный, 
предусмотрительный; осторож-. 
ный, презрительный, смотрѣ- 
ливый ; — adp. прозорливо, про
ницательно , догадливо; czło
wiek przezorny, прозорливецъ; 
— 2) Przezorny, прозрачный.

P rzEzroczystos'ć , 1 Przezroczysty, 
pid. Przejrzysty.

PrzezuĆ, act. perf. Przeżuwać, imp. 
П ереобуть, переобувать ; снова 
надѣть извѣстную обуть на но
ги, иди перемѣнить обувь. Prze
żuć się, rec. Переобуться.

P rzeżuć, aęt.perf. Przeżuwać, imp. 
Пережевать, пережевывать; про
глоченный кормъ отрыгая снова 
жевать; — посредствомъ жева
нія раздроблять,, разминать; dla 
łatwieyszego strawienia, lekarze 
radzą miałko przeżuwać pokar
my, врачи совѣтуютъ пищу 
мѣлко пережевывать для удо
бнѣйшаго ея варенія. =  Przeżu
wacz , а, т. Скарь; морская ры
ба. =PRZEŹUCHOWIEC,«*Cff,m.p0flb 
бабочки.

Przezwać, act, p e r f  Przezywać, 
imp. Прозвать, прозывать; про- 
именоващь, переименовать; пе
ремѣнить , дать другое имя или 
прозваніе кому. Przezwać się, 
переименоваться; проименовать 
себя, дать себѣ проименованіе. 
=  Przezwisko, а, п. Прозваніе, 
проименованіе, прозвище; на
званіе, данное кому или при
нятое кѣмъ сверхъ имени.

Przezwyciężyć , act• perf. Przezwy
ciężać, imp. Побороть, поборашь; 
преодолѣть, преодолѣвать; про-
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тпвустоятъ, превозмогать; до
стигать всемѣрно до своего на
мѣренія, предмета, цѣли. Prze
zwyciężać, i  przezwyciężyć na
miętności, iest naysławnieysze i 
naypożytecznieysze zwycięztwo, 
преодолѣвать и преодолѣть 
страсти есть побѣда наисла
внѣйшая и наиполезнѣйшая. =  
Przezwyciężony, а , е. Преодо- 
лѣнный; превозможенный, prze
zwyciężona zawada, Преодолѣй
т е  препятствіе.

Przeżyć, med.рег/. Пережить, про
жить ; жизнь провождашь, жиз- 
знію пользоваться; chory zale
dwie dzień ieden przeżyie, боль-> 
ной едва ли день переживетъ; — 
2) Przeżyć kogo, пережить ; про-* 
должать жизнь долѣе другаго. 
Przeżyię go , będę na iego po
grzebie, я переживу его, буду 
на его похоронахъ.

P rzezysk, и, т. (w prawie) Взы
сканіе съ имѣнія по приговору 
суда. Przezyski prawne na do
brach skazane, a dawnością 
ziemską przez trzy lata przemil
czane, giną, взысканія съ имѣ
ній по приговору суда за про- 
пущеніемъ трехгодичной давно
сти не могутъ быть произво
димы , gdzie by kto maiąc od ko
go imienie sobie w. summie pie
niędzy zastawione, albo z pra
wa od urzędu w prżezysku po
dane, кто владѣя имѣніемъ -за
ложеннымъ ему отъ кого либо 
въ денежной суммѣ, или отка- 

, заннымъ ему судомъ по иску.= 
Przezyskać, aćt. perf. Przezy- 
skiwac, cont. Выиграть процессъ, 
тяжбу; ktoby na kim co prawem 
przezyskał, to iest, imienie, lu
dzie, albo ziemię, i iakiżkolwiek 
grunt leżący, tedy ma w to iemu 
wwiązanie z prawa dane bydż, 
ежели судъ присудитъ кому и-, 
йѣніе, крестьянъ, или какую 
дибо землю, то долженъ ему 
дать отъ Себя о томъ вводной 
листъ.

P rzezywać, Щл  Przezwać.
P rzeżywić, act. perf. Пропитать? 

прокормить, przeżywić liczną. 
jamiLuą, пропитать многолюд
ную семью.

Przód, u , m. Przodek, dku, m. 
Передъ; передняя сторона у че
го. Przód okrętu, носъ у ко
рабля ; 'przodek wozu, передки • 
переды. Przodek sanek, голо- 
ватки, г о лов яшки, передняя 
часть у пошевней и у саней ■ 
z przodu i  z tyłu na niego li
derzy li, ударили на него съ пе~ 
реди и съ зади; woysko odwo
dowe na przód postępować za
częło, резервное войско начало 
подвигаться въ передъ. — 2)

' Przód, przodek, первенство, пре
имущество, предпочтеніе.

Przodek, а , т. Przodkowie, Przod
ki, рі. Предокъ, предки; на
чальникъ рода, поколѣнія, пле
мени какого, возходя далѣе пра
пращура.

,Przódkara, y , f -  [w artylłer.) Пе
редокъ ; употребляемый для воз
ки пушекъ и единороговъ, со
стоящій изъ двухъ колесъ съ 
осью, къ которой прикрѣпля
ются сницы, дышло и горбыль.

Przodkować, med. cont. 1) Пред
шествовать ; въ переди итти
— 2) превосходить, преимѣть» 
быть превосходну, преимуще
ствовать , превосходствовать, 
первенствовать. =  Przodkowy, 
а , е. Передній; на переду лежа
щій, находящійся.

Prztyk, -Prztyczek, vid. Szczutka.
— Prztyknąć, Pstryknąć, inst. 
Prztykać, imp. Вспыхнуть, вспы
хивать; вспышку дать \ przty- 
kło mu z panewki, у него ружье 
вспышку дало; — 2) {fig.) Przty
kać na kogo, ругать, бранишь 
кого, угрожать кому. Popstry- 
kaliśmy się niepotrzebnie, WPani 
mię- zdraycą, іа ТѴPanią filutką 
nazwałem, щ і съ вами безъ 
всякой-нужды побранились, вы 
меня измѣнііикомъ, я васъ плу
товкою назвалъ.

Pr z y , ргаер. При, подлѣ, близъ; 
У , въ , на, за , со, siedzieć przy 
ogniu, сидѣть у  огня; czytać 
przy świecy, чйтать при свѣчкѣ; 
siedzieć przy stole, быть, си
дѣть за столомъ ; nie mam przy 
sobie pieniędzy, нѣтъ денегъ со 
мною; zachować kogo przy ży~

, сіи, сохранить-кому жизнь, спа



PRZ PRZ 2 6 5

сши чью жизнь; siedzieć przy  
oknie, у окна, подлѣ окна си
дѣть; przy końcu, въ концѣ, 
на концѣ; usiądź przy mnie, 
сядьте возлѣ, подлѣ меня; — 
2) предлоеЪ сей согиняется сЪ 
именами, глаеоламй, uaptzin- 
ми, на пр. Przybiedz, Przybli
żyć, Przypłynąć, Przypisać, Przy
budować, etc. прибѣжать, при- 
ближишь, приплыть, приписать, 
пристроить.4

Przyaresztować, act. perf. Аре
стовать; положить запрещеніе 
на имѣніе, на денежную сумму 
и пр. ^

P rzybawiĆ, act. perf. Przybawiać, 
imp. Прибавить, прибавлять; 
пріумножить, пріумножать; прі- 
усугубить, пріусугублять; при-

- ростить, приращать.
PrzyBeczeć, med. perf. Заплатить, 

терпѣть, наказану быть, do- 
brze tego przybeczy, онъ за то 
заплатитъ, онъ за то будетъ 
терпѣть.

P rzybić, act. perf. Przybiiać, cont. 
Прибить, прибивать; приколо
тить , приколачивать что ни- 
будь гвоздями. Przybiiać deski, 
прибивать доски; — 2) Przybi
iać do brzegu, привалить , при
валивать ; причалить, причали
вать ; приплывать ,' приставать 
къ берегу. Przybicie, przybiia- 
піе, прибитіе ; прибиваніе; при- 
колоченіе, приколачиваніе; —
Przybiianie do brzegu, привалъ; 
приставаніе къ берегу.

P rzybiedz, intr. perf. Przybiegać, 
imp. Прибѣжать, прибѣгать. 
Przybiedz komu na pomoc, при
бѣжать кому на помощь.

Przybielsży, а , е. Бѣловатый.
Przybierać, vid. Przybrać.
P rzybiiać, vid. Przybić.
P rzybiiaczka , i , f .  Набилни; рамы 

у ткачей, въ кои вставляется 
бердо, и за которыя держа рука
ми , прибиваютъ утокъ бердомъ.

Przybitka, i , f .  (w  artyller.) Пыжъ; 
охлопки пенькою связанныя или 
другое что, чѣмъ прибиваютъ 
зарядъ въ огнестрѣльныхъ ору
діяхъ.

P rzybity, а , е. Прибитый, при
колоченный, vid. Przybić.

P rzybłąkao się> rec. perf. При
стать къ кому; скитаясь при
быть куда. * 1

P rzybliżyć act. perj. Przybliżać, 
imp. Приближить, приближать ; 
придвигать, приводить въ воз
можную близость. Przybliżyć się, 
приближиться; мало до малу 
придвигаться, подходить къ 
кому или къ чему. =  Przybli
żenie, іа, jг. (w matem.) При
ближеніе; такое дѣйствіе,' по
средствомъ к о т о р а г о  можно 
приближаться къ сысканію точ
ности желаемой величины. łP y -  
ciągnąć pierwiastek kwadratu 
przez przybliżenie, извлечь ква
дратной корень чрезъ прибли
женіе ; — приближеніе; подхож— 
деніе къ кому или чему ближе. 
=  Przybliżony, а , е. Прибли
женный ; самый близкій, бли
жайшій.

pRZYBŁOTNY, О, в. ПрибоЛОШНЫЙ; 
подлѣ болота находящійся.

Przyboczny, а, е. Приближенный; 
самый доступный, довѣренный 
къ кому. Otworzył Cesarz myśl 
swoię przybocznym panom, Им
ператоръ объявилъ мнѣніе свое 
приближеннымъ вельможамъ.

Przybrać, act. perf. Przybierać, 
imp. Прибрать, прибирать; прі
искать , подобрать одно что 
либо къ другому подобному. 
Przybrać sobie przyiaciela, żo
nę, избрать себѣ друга,' сожи
тельницу, dziecię sobie za w ła
sne przybieraćy усыновлять, при
нимать кого либо вмѣсто сына; 
— 2) Przybierać, przystraiać, 
прибирать, украшать, / устро
ятъ,, наряжать, одѣвать въ хо
рошее платье и проч. — 3) Przy
bierać się do czego, готовиться, 
приготовляться, приниматься за 
что; —4) прирастать, прибав
ляться, прибывать; rzeka przy
brała od deszczów, дожди при
бавили , подняли воду въ рѣкѣ; 
въ рѣкѣ вода прибавилась, воз
высилась. — 5) Przybrać konia, 
надѣть t шоры на лошадь. — б) 
{fig.) Przybrać na się postać ia- 
ką, принять на , себя какой 
либо видъ, образъ. — Przybra
ny, а , e. Прибранный; убран-
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ный; украшенный.' Przybrany 
klucz, приборный ключъ; при- 
борникъ.

P r z y b r z e ź e ,  а, п. Прибережье; 
прибрежіе; урочище при берегѣ 
находящееся. =  Przybrzeżny, а, 
е. Прибережный; при берегѣ, 
близъ берега находящійся, ле
жащій.

P r z y b u d o w a ć , act. perf. Пристро
ишь , пристроивать; придѣлы
вать; чрезъ пристройку при
бавлять къ старому строенію 
новое; прирубить, прирубать ; 
къ деревянному строенію при
строивать. Przybudować wzgórę, 
надстроить, надстроцвать; при
бавлять въ вышину къ чему либо 
состроенному; возвышать, под
нимать зданіе какое посред
ствомъ надстраиванія. =  Pr z y 
b u d ó w e k ,  wku, т. Пристройка; 
т о , что пристроено къ чему.

P rzybus, u , m. (w botan.) Хвощъ 
рѣчной (Equufetum fiuviatile).

Przybyć, med: perf. Przybywać, 
imp. Прибыть, прибывать; y -  
множаться, приростать, при
бавляться ; woda w rzece przy
bywa, прибываетъ вода въ рѣ
кѣ; — 2) Przybydź zkąd, do
kąd, прибыть , прибывать; при
ходишь, пріѣзжать откуда, или 
куда; przybywszy do Wilna pi
sałem do niego, прибывъ въ 
Бильно я писалъ къ нему. =  
Przybycie , іа, n. Прибытіе; при
шествіе , приходъ и пріѣздъ; — 
а) прибытіе, пріумноженіе, при
ращеніе. 1

Przybycieii , tma, m. P r z y b y s z  , а, 
m. Пришелецъ, пришельникъ; 
странникъ; человѣкъ пришедшій 
куда изъ другой страны, земли.

Przybyciejń*, P r z y b y s z , и, m. i) 
Високосный мѣсяцъ; — 2) при
бавочный день къ февралю мѣ-
сяЦу въ високосномъ г о д ѣ .__
3) Przybysz, пріумноженіе; при
ращеніе, пріусугубленіе. — P r z y 
byszowy, а, е. Високосный; при
надлежащій, относящійся къппо-
МУ году, когда бываетъ висо
косъ. Przybyszowy rok, висо- 
КОСЪ ; ВИСОКОСНЫЙ ГОДЪ. 

Pkzybyt, и, ni. P r z y b y t e k ,  tku, 
m. Приращеніе, пріумноженіе’

прибытіе, пріусугубленіе. 
Przybytek , tku, m. Обиталище 
жилище. Przybytek Boga , ски
нія завѣта, свидѣнія.

Przybyły, Przybyty, а, е. При- 
былый; вновь пришедшій, пріѣ
хавшій, приставшій куда. Przy
byli z innych kraiów do Litwy, 
prawem statutowem, i na tych 
urzędach, gdzie wykroczą maią 
bydź sądzeni, приѣзжіе изъ дру
гихъ провинцій въ Литву су
дятся по Статуту въ тѣхъ су
дахъ , въ вѣдомствѣ коихъ сдѣ
лаютъ про отупленіе.

Przychciwy, а , е. Нѣсколько жад
ный.

Przych^ciĆ , act. perf. Przychęcać, 
imp. Пріохотить, приохачивать, 
пріохочивать; призарить, при- 
заривать; произвесть, возбу
дить въ коз(Ъ охоту къ чему. 
Przychęcenie, приохочиваніе, прі- 
охочиваніе. Przychęcony, прио
хоченный; пріохоченный, поощ
ренный къ чему либо.

P rzycheta, у , f  Поощреніе; при
влеченіе, приманка.

Przychłodnieyszy, Przychłodny, а, 
е. Холодноватый; нѣсколько хо
лодный.

Przychód, н , 77і. Приходъ; деньги, 
вещи или запасы въ извѣстное 
время откуда либо получаемыя; 
доходъ; все то что получается 
за отправленіе должности, или 
съ владѣній, wydatki należy 
miarkować z przychodem, раз- 
ходы свои должно разполагашь 
по доходамъ.

Przychodni, іа, ?’<?. P rzychodny, 
Przychodniowy,’ a , e. Прибылый; 
прихожій, посторонній, пришед
шій отъ к у д[ а , недомашній, 
чужій.

Przychodowy, а, е. Приходный.
Przychodzić , vid. Przyisć.
I rzychodzteii, dnia, m. Пришелецъ, 

пришелышкъ, пришлецъ; стран
никъ , человѣкъ пришедшій куда 
изъ другой страны, земли. Przy
chodzień albo cudzoziemiec dóbr 
ziemskich, pod utratą onych bez 
mdygenatu, lub nobilitacyi pra- 

| went wieczystem nabywać nie 
powinien, пришлецъ, или ино
странецъ не принятой въ сосло-
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віе дворянъ, не можетъ наслѣ
довать земскихъ имѣніи подъ 
опасеніемъ потери оныхъ, ѵ

P rzychorowaĆ czego , n\ed perf. 
Заболѣть отъ невоздержности, 
илы чего другаго.

P r z YCHoWa Ć , act. perf. Przechowy
wać, cont. (о скотинЬ) откор
мишь, вскармливать, щ  P r z y 
c h ó w e k  , w ku , m. ГГриплодіе, 
приплодъ ; (относительно кЪ до- 
маиаіиліЪ животиыліЪ) пріумно
женіе , прибыль въ плодѣ. '

P r z y c h c jd s z Y ,  а , е. Худощавый, 
нѣсколько худый.

P r z y c h w a l iĆ , act. perf. Przy cii wa
lać, . imp.. Выхвалить, выхвалять; 
отмѣнно хвалить, превозносишь 
кого похвалою.

P r z y c h w y c i ć , act. perf. Przychwy- 
tywać, cont. Прихватить при
хватывать. Przy chwycenie у при
хватка.

P r z y c h y l i ć , act. perf. Przychylać, 
imp. Приклонить, приклонять; 
пригнуть, пригибать ; клонить 
вершину чего къ низу; —скло
нить, склонять; преклонишь, 
преклонять; убѣдить, убѣждать, 
произвесть въ комъ разположе- 
ніе къ чему убѣдительными сло
вами, 'слезами, жалостнымъ вѣ
домъ и пр. снисходить на прозь- 
6у, на прошеніе чье;, согла

сишься на прозьбу чью, бла-' 
госклонно принять ' чью прозь
бу. Przychylając się do prośby 
waszey, kommissyą 'wyznaczamy, 
снисходя на вашу прозьбу, на
значаемъ коммиссію. =  P r z y 
c h y l n o ś ć , ś c i , f  Благосклонность; 
сниз'ходишельность, ласковость, 
благоразположеніе къ кому; пре
данность, приверженность, до
брожелательство. d= P r z y c h y l 
n y , а , е. Благопреклониый, бла- 
горазположенный, благосклон
ный; снизходительнЬій, добро
желательный, преданный, при
верженный.

P r z e c h y t r y  , as с . ' Х итроваты й.
P r z y c i ą ć  , dct. insi. Przycinać; imp. 

Врубишься, врубаться; воору
женною рукою врѣзываться, 
пробиваться, нападать, насту
пать ; —2) Przycinać komu, звѣз- 
дить; говорить кому безъ оби- 

Т  о m 11.

яяковъ, на прямки или язви
тельными словами; щунять, ; на 
щитш кого поднимать, язвить 
кого въ шутку, навѣтки кому 
давать ; — 5) Przycinać со, под
рѣзывать, срѣзывать низко.P/-zy- 
ciąć komu skrzydła, подрѣзать 
кому крылья; власть чью уко
ротить ; убавить.

P r z y c i ą g n ą ć , act. inst. Przyciągać, 
imp. Притянуть, притягивать;

, привлечь, привлекать; прита-
". щитъ, притаскивать. Magnes 

przyciąga żelazo, магнитъ при-' 
гоягивяешъ желѣзо. J?rzyсщща— 
Щсуч притягательный; имѣю- 
щій способность притягивать 
къ себѣ постороннія вещества'. 
Przyciągnąć z woyskiem, при
быть, подступить съ войскомъ. ■ 
Przyciąganie, аттракція; при
влекательная сила; притяженіе, 
дѣйствіе, коимъ тѣло тянетъ 
къ себѣ другое.

P rzycichnąć, п. inst. Пр і утихнуть; 
на нѣкоторой время утихнуть.

P r z y c i e c , med. perf. Przyciekać, 
imp. Притечь , притекать; те
ченіемъ достигать какого мѣ
ста.

P r z y ć i e m n i e y s z y , а, е. Темнова
тый.

P r z y c i e n iĆ , act. perf. Пріосѣнить; 
покрыть тѣнію. /

P.r z y c i e r a Ć, vid. Przytrzeć.
P r z y c i e r f i e ć  , med. perf. Нѣсколь

ко потерпѣть; претерпѣть.
P r z y c i e ś , P r z e c i e ś , i , f .  P r z e c io s ,  

u , m. Подпора, подставка; — 
большій брусъ; подкладина. — 
P r z y c i e s ą ć , act.perf. Притесать; 
посредствомъ тесанія прила
дить , приноровить.

P r z y c ię s 'n i e y s z y , а, е. Тѣсноватый; 
нѣсколько тѣсный.

P r z y c i ę ż s z y , а, е. Тяжеленокъ, нѣ- 
. сколько тяжелъ.

P r z y c i n a ć , vid. Przyciąć. =  P r z y 
c i n e k , nku, m. Колкое слово, 
язвительная рѣчь.

P r z y c i o s k a , P r z y q z Osica , i , f .  По
рогъ; испОдній поперечный брусъ 
у  дверей.

P r z y c i s k , и, m. Прижимъ, прижи-
. маніе, прнтискиваніе, гірити- 

ciiymię; придавливаніе, прыгне- 
теніе.

34
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Przecisnąć, act. inst. Przyoiskać,, 
imp. Притиснуть, нригішскашь, 
притискивать; прижать, при
жимать j придавить, придавЛи- 

, вать ;' —з.) Przyciskać коти, cie
miężyć kogo, притѣснить, при
тѣснять; нападки, придирки дѣ
лать ; — 5) Przyciskać do czego, 
принуждать, приневоливать. 

Przyćmić, act. perf. Помрачить5 
потемннть, покрыть мракомъ, 
затмѣвашь; — помрачить, обез
славить, ‘опорочить. 

PhzycukrowaĆ , act. p e rf. Насаха
ришь , обсахарить.

P r z y c u m o w a ć , act. perf. Прича
лить ; ' 'зачалить; прикрѣпить, 
привязать причалъ; Przycumo
wanie, причаленіе, причалива
ніе-, причалка; дѣйствіе прича
ливавшаго , и причаливающаго 
суда.

P r z y c z a i ć  со, czeni, act. p erf, 
Скрыть, закрыть , зашмйть, J -  
таить. =  P r z y c z a i ć  s i ę ,  гес. На
клонишься, нагнуться до”Земли, 
засѣсть въ засадѣ; спрятать
ся, сокрыться, притаиться отъ 
кого.

Jt r z y c z a r o w a c ,  act. perf. Прі 
довашь, приворожить. 

P r z y c z e p i ć , act. perf. Przyczepiać 
imp. Прицѣпить, прицѣплять 

. задѣвать, зацѣпивъ за что при 
крѣпляшь, ч т о б ы  деріцалося 
Przyczepiony, прицѣпленный; за 
Дѣтый за что, = P r z y c z e p k a , і 
f  Прицѣпка; прицѣпленіе, при 
Цѣпливаніе. 1 ,

P r z y c z e r n i e y s z y , а, е. Черненькій 
нѣсколько черный. 1— P r z y g z e r  

act. perf. Причернищь. 
P r z y c z e r w i r ó s z y , а , е. Краснова 

ты й; нѣсколько красный. 
P r z y c z e s a ć  , act. perf. Причесать 

убрать волосы на головѣ. I 
P r z y c z e s t s z e m , adv. Частенько, не

много часто. =  P r z y c z ą s z c z a ć  
act. imp. Частенько повторять 

P r z y c z ł a p i c , act. perf. Поймать 
схватить, подловить. 

P r z y c z ó ł e k ,  łk u , т. Фронтонъ 
щипецъ, — а) фасъ бастіона, 

i  R Z Y C Z O Ł G A Ć  s i ę ,  Гес.perf. P r z y c z ó ł 

k a 0 się, ifnp. Приползти, при- 
палзывашь; ползкомъ "Передви
гаться съ одного мѣста на

другое м ѣсто, пли достигать 
чего.

P k z Y c z Y N A , у , f  П р и ч и н а ; нача
ло-, в и н а ; о т ъ  ч е г о  и ли  д ля че
г о  ч т о  б ы в а е т ъ ,  ту częstokroć 

' sarni bywamy przyczyną swoie- 
g o  szczęścia i  nieszczęścia, мы 
ч а с т о  сам и  б ы в а е м ъ  причиною 
с в о е г о  б л а го п о л у ч ія  и  н е сч а ст ія - 
nie bez przyczyny, н е .б е з ъ  при
ч и н ы , dla ważnych przyczyn, по 
д ѣ л ь н ы м ъ і ва ж н ы м ъ  причинамъ- 
przyczyna m oralna , п р и ч и н а  
н р а в с т в е н н а я , przyczyna fizy
czna , п р и чи н а  ф и з и ч е с к а я ; піе 

‘ k u p ił konia, , z tey przyczyny, 
że nie m ia ł pieniędzy, не к уп и лъ  
л о ш а д и , п о  т о м у ,  ч т о  н е  им ѣлъ 
ДенеГЪ . = P R Z Y C Z Y n C A , р , 777. П ри—’ 
ч и п и т е л ь ; в и н о в н и к ъ , —  2) Przy- 
czyiica za kim , п р е д с т а т е л ь , 
Х о д а т а й ;  з а с т у п н и к ъ ,  п о к р о в и 
т е л ь .  '

P r z y c z y n e k , п ки у т. Приращёніе, 
прибытокъ, прибыль; (w Prawie) 
А  gdzieby która rzeka graniczna 
na czyy brzeg piasek nieznacznie 
sypiąc przyczynek czyn iła , ten 
przyczynek md bydż tego Pana, 
czyy brzeg iest, а когда бы по
рубежная рѣка нанося не при
мѣтно къ чьему* либо берегу пе
сокъ, составляла тѣмъ прира
щеніе, т о  оное имѣетъ принад
лежать тому вотчиннику, чей 
берегъ. — Те wszystkie rzeczy 
wam ża przyczynek dadzą , И все 
сіе приложится вамъ. 

P r z y c z y n i ć , act. p e rf . Przyczyniać, 
imp. Придать, придавать; при
бавишь, прибавлять; приложишь, 
прилагать; пріумножитьj  пріу
множать. — 2) Przyczyniać się 
do czego, содѣйствовать, спо
спѣшествовать - в м ѣ с т ѣ  съ 
кѣмъ дѣлать, трудиться, ęo- 
участвовашь въ дѣлѣ другаго, 
способствовать, вспомощество
вать. — 3) Przyczyniać, się za
kim do kogo, предстательство-
в а т ь , ходатайствовать, про
сить за кого о чемъ полез
номъ. P r z y c z y n n y , а , е. Х о- 
датайственнщй; предстатель
ствующій ; list przyczynny, одо
брительное. препоручительной 
письмо.
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P r z y c z y t a ć , act. perf. Przyczyty- 
wać, cont. et freq . Приписать, 
приписывать ; причесть, причи
тать ; причислить , причислять ; 
относишь что къ кому, или до
читать кого или что . причи
ною, главнымъ орудіемъ чего. 

P r z y d a ć , act, iiist. Przy dymać, imp.
Придуть, придув ать.

P r z y d a d ź , act. perf. Przydawać, imp. 
Придать, придавать; подбавитъ, 
подбавлять; приложить , прила
гать ; присоединить, присово
купить что къ чему; przydadź 
komu kogo do porno,ty, придать 
кого въ помощь кому ; przydadź 
со w mowie, прикрасить правду,;

. е ъ  п р и к р а с о ч к р ю  ч т о  р а с к а з ь і-  
4 в а ш ь ; przydadź drugie tyle , у -  

д в о и щ ь . гг Przydadź tię na co, 
do. czego,, п р и г о д и т ь с я ;  б ы т ь  
г о д н у , н у ж н у , п о д е з н у ; z ас ho w ау 
to, potem ci się przyda, П обе
р е г и  э т о ,  п о с л ѣ  ш е б ѣ  п р и г о 
д и т с я ,  па со się to przyda ł  к ъ  
ч е м у  с л у ж и т ъ  э т о ,  к а к а я  о т ъ  
т о г о  п р и б ы л ь  , п о л ь з а ?  to się na 
mc przydadź nie może, э т о  н и  
к ъ  ч е м у  н е  г о д и т с я . ,  =  P r z y -

■ ■ и А n ie  , P r z y d a w a n i e  , іа, ц. При- ' 
даніе, придаваніе; Przydanie, si
ły , приданіе силы. =  P r z y d a n y , 
а , e. Приданный, приложенный;, 
прибавленный, присоединенный 
къ чему, przydani ladzie do po
mocy, приданные въ помощь 
люди.

P r z y d a l s z y ,  а , e. Нѣсколько да
лекъ. .

P r z y d a r z y ć  się, rec. perf. Случить
ся , приключищься.

P r z y d a t e k , tku, m. Прибавка; при
бавокъ; пррдашокъ, придача; то, 
что дано сверхъ чего. == P r z y 
d a t k o w y , P r z y d a t n y , P r z y d a y -  
•Ny ., а , e. Прибавочный; прида
точный ; придачу составляющій, 
или въ придатокъ полученный; 
приданный; наметньтй, надба
вочный, надданный, przydatkowe 
liczby, ilości przydayne, [вЪ адее- 
йр'Ь) количества, предъ кото
рыми стоитъ, или долженъ’ стоп
ить знакъ сложенія; — 2) Przy
datny do czego, пригодный; 
пригоденъ; потребный, нужный, 
могущій быть употребленъ къ

чему̂  съ пользою. =  Przyda
tność, ś c i , f  Пригодность; cno- 
погниешь чего1 быть къ чему по
лезнымъ , надобнымъ или нуж— 
нымъ»

P r z YDe c h , и, т. [и> grammatyce) 
Гортанное произношеніе буквы 
h и ch.

Piiźydenek , - пки, т. (w а г ty ller.) 
Торель,; поясъ у пушекъ и гау
бицъ, находящійся мёжду вин- 
градо?тъ и каморою орудія.

P r z y d e p t a ć , act. p erf. Притоп- 
йіать , przydeptać trzewik z ty
ł u , стоптать каблуки у баш
маковъ.

P r ? y d ł u g t , а , іе., Длинноватый; 
нѣсколько длинный.

P r z y d o b r y , а, е. Слишкомъ до
брый.

P r z y d o m e k , тки, т. Домъ, изъ к о 
тораго какая фамилія произхо- 
дптъ, (отъ слова, dam, ród, po
kolenie, домъ, родъ, поколѣніе, 
или ' прозваніе значущаго, взя- . 
тое для показанія розницы од
ной разродившейся фамиліи, или 
для означенія кто въ, этой фа
милій отъ котораго предка про
исходитъ), — 2) [fig.) титлр, 
титулъ, "прозвище, прозваніе,

, наименованіе.
P r z y d r a p i a ć , act. p e r f  Нѣсколько 

оцарапать. *
P r z y d r o b t Ć, apt. p e r f  Przydrobiać, 

inip. Издробить, и з д р о б л я т ь ';  
н ѣ с к о л ь к о  и з к р о щ и т ь ,  (П ревра
т и ш ь  в ъ  м ѣ л к іа  ч а с т и .  ,

P r z y d r o ź e ć  , п. perf. Нѣсколько 
вздорожать, в о з в ы с и т с я  въ 
цѣнѣ.

P r z y d r o ż n y , а , е. Придорожный; 
При п у ш и , п р и  дорогѣ лежащій, 
н а х о д я щ ій с я . ?

P r z y d r u k o w a ć  , act. perf. Припе
чатать. .

P r z y d r z e Ć , act. perf. Придрать; 
нѣсколько разодрать, изорвать.

P r z  y d r z e z n ia ć  , act. perf. Передра- 
жнивашь кого.

P r z y d u s iĆ , act. p e r f  Przyduszać, 
imp. Придушитъ; —- погасить, 
утушить, Щ остановить, укро
тить , истребишь.

* P r z y d w k >r ń y , ii, е. Придворный; 
пЬидворнай, vid. Nadworny.

P r z y h y b a Ć k o g o  n a  сге’хп; act. perf.
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Поймать, захватить, застичь, 
застать кого въ какомъ дѣлѣ.

P r z y d y c h ą ć , act. perf. Выговари
вать, произносить гортанью въ 
нѣкоторыхъ словахъ литеру h, 
и ch.

P r z y d y m a Ć , vjd. P r z y d a ć .  ,

P r z y d y m i ć , act. perf. Пронять ды
момъ , supa 'przydymiona, судъ 
пахнетъ дымомъ.

P r z y f a s o w a ć , act. perf. Подтянуть 
короче, поводья; пристегнуть 
поводья къ' троку для выгиба
нія лошадиной шеи.

P r z y f a s t r z y g o w ^ c ,  act. p e r f  При
метать на живую кишку; vid. 
Fastr/y gowap.

P r z y g a d z a ć , vid. P r z y g o d z i c . - ,  ■ .
Przygana, у , f .  Хуленіе, хула, o- 

хулка  ̂порицаніе; выговоръ, П о 

прекъ, укоръ, укоризна\ czło wiek 
'bez przygany, человѣкъ, кото
раго-ни чѣмъ упрекнуть не мож
но , безпорочный. .

P r z y g a n e k , пки, т. Боковое крыль
цо', галлерея;'

P r z y g a n i a c , vid. Pr zyganić.’= P p.zy— 
g a n i a  c z , a,.m . Хулитель.; по
рицатель; тоіпъ,, кто хулитъ 
кого или что = P r z y g a n i c , dct. 
perf. Przyganiac, imp. Хулить,
1 осуждать, порицать, критико
вать ; iedno drugiemu przygania, 
a oboie źle robią , одинъ другаго 
.осуждаетъ, опорочиваетъ, а о- 
ба худо дѣлаютъ; слѣпъ слѣпа 
водитъ, а оба зги не видятъ;

£ (1УЪУ kio sam będąc nie szlą- 
ćhcic przyganil człowiekowi do
bremu szlachcicowi, естьли кто 
самъ будучи недворяниномъ, на
зоветъ такрвымъ настоящаго 
дворянина. =  P r z y g a n n y , а, е. 
Достойный хуленія; осужденія.

P r z y g a r b i ć , act. perf. Пригнуть; 
согнуть, сгорбишь.

P r z y g a r n ą ć  , act. inst. Przygarniać, 
imp. Пригребсши, пригребать: 
гребя къ себѣ придвигать, при̂  
орать, пріютить, прихолишь, 
подобрать, подбирать; przygar- 
ту te pieniądze, цодбери эти 
деньги. • 1

P u  z  YG  АН S C , г ,  / .  P r z y g a r s n i e , іа, 
п. Пригоршни; двѣ горсти вмѣ
стѣ соединенныя.

P r z y g a Sł ć ,  act.perf. Przygaszać, imp.

Погасить, погашать; потушить 
потушатъ; гасить, прекращать. 
== P r z y g a s n ą ć , п. ińst. Przygasać 
imp. Погаснуть, погасать ; га
снуть.; потушиться, пошушашь- 
ся.

P r z y g e ŝ c i e y ś z y , а, е. Густоватый, 
густоватъ; нѣсколько густый. 
= з  P r z y g e s t n i e c  , п. perf. Нѣ
сколько сгуститься; сдѣлаться 
густымъ.

P r z y :g i ą Ć ,  act. mst. Przyginać, imp. '
I Пригнуть , пригшбаціь; согнуть, 

сгорбишь, — притиснуть, при-' 
давишь. =  P r z y g i ę t y , а, е. При- f 
гнутый.

PrzygląOac , ' vid. Przyzierać.
P r z y g ł a d z i ć ,  act. perf. Przygła

dzać, imp. Пригладишь, пригла
живать.

P r z y g ł a s k a Ć do siebie, act. perf 
Приманить, приласкать; лаской' 
или хитростію привлечь кого 
къ 'себѣ. .

P r z y g ł o d e k , dku, m. Небольшой 
голодъ, дороговизна. =  P r z y -  

g ł o d n y ,  a , jęSj Приголоденъ ; по
лусытый, чувствующій еще нѣ-' 
которой позывъ на ѣду, нѣ
сколько голоденъ.

P r z y g ł o s ,  и, т. P r z y g ł o s k ą , i,f. 
Удареніе; знакъ правописанія, 
изображаемый черточкою надъ 
тѣмъ слогомъ слова поставляе
мою,; которой Протяжно выго
варивать должно.-

Przygłuch, а , т. Приглухъ; нѣ
сколько, или частію глухъ, глу- 

,ховашъ.
Przygłupszy, а , е. Глуповатый, 

глуповатъ; нѣсколько . глупъ, 
дураковатъ.

Przygłuszyć, act. perf. Оглушить;
2j укрршить, истребишь,

потушишь, утушкть, прекра
тить.

P r z y g n a ć , act. perf. Przyganiac, 
im]t. Пригнать, пригонять; гнать 
откуда домой или въ дрУгое 
мѣсто. Przygnać kogo do cze- 
go, принудишь', приневолить ко
го къ чему, заставить дѣлать 
противъ воли, желанія или 
скл'оиности. Przygnanie, при
гонка, пригонъ; приводъ куда 
изъ дальняго мѣста.

Przygnębić, act. p e r f  угнесть;
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удружить, отягчишь, обидишь, 
j — Przygnębiony,' а, e. у гн ет ен 

ный , утѣсненны й, обиженный, 
удрученный.

P h z y g n i e s c , act. p e r f  Пригнестъ; 
пригнуть, придавить, прижать, 
притиснуть.

P r z y g n i ł y , j а, е. Гниловатый, нѣ
сколько гнилый. ч

P r z y g o d a , i, f .  Приключеніе; не
чаянный случай, или Нроизше- 
ствіе необыкновенное, рѣдкое 

* и достопамятное, по большой 
части жалостное, или претер
пѣвшему оное п р и с к о р б н о е , 
z  przygody, случайно; по слу
чаю, нечаянно/ неожиданно. —  
(prop.) Przygoda pewna przy іа-, 
d ó ł  próba , въ нуждѣ познаемъ 
друзей, Przygoda nigdy sama 
nie przyydzie, бѣда не прихо
дитъ одна, бѣда родитъ бѣду, 
о przygodzie, myśl na swobodzie-, 
въ щастіи помри на черный 
годъ; — schóway od przygody, 
сбереги на всякой случай, на 
другой разъ. ;=  P r z y g o d n y , а, е. 
P r z y g o d n i e , udo. Пригодный; 
пригоденъ; потребный, нужный, 
могущій быть употребленъ къ 
чему съ пользою; способный, \ -  
добный, приличный, годный, по
лезный, — 2). Случайный, слу- 

- чай но-; по случаю, нечаянно про- 
изшедшій, иногда бывающій. =  
P r z y g o d n o ś ć , ś d , f .  Пригод
н о с т ь ; способность Чего быть 
къ чему полезнымъ, надобнымъ 
или нужнымъ. — а) Случайность;

' возможность событія, какого; 
т о  что по случаю, неожиданно 
случиться,' быть можетъ. 

P r z y g o d z i c  się , rec. perf. Przygła
dzać się, irnp. Приключиться, при
ключаться'; Przygadza się, слу
чается, бываетъ , приключается, 
дѣлается иногда; — 2) Przygo
dzic się па со , do czego, приго
диться ; быть годну* нужну, по- 
лезну; къ с т а т и , ко времени. 
Każda rzecz,, па со się swego 
czasu przy godzi, всякая вещь 
въ свое время пригодишься мо
ж етъ, vid . Przydadź się na co. r 

P r z y g ó r e k , ‘ r k a , m. Пригорокъ; 
небольщее земли возвышеніе у  
горьі,

PRZ
PEZYGOB.EtTSZY, а, в. НѢСКОЛЬКО ГО— 

рячъ. '
P r z y g o r n y , а ,  е. Подгорный; у  г о 

ры лежащій, подольный.
P r z y g o r s z y , а,,е. Худовашый; ху- 

доватъ; нѣсколько худый.
P r z Y g o r z e c , п. p e r f .  Пригорѣть; 

отъ излишняго жара повредишь
ся. =  P r z y g o r z a ł o s ć ,  ści, f .  
P r z y g o r z E l i n a , у , f .  Пригарь; 
отъ излишняго жара подожжен
ное какое либо вещество ; — за
пахъ отъ Пригорѣлой вещи.

P r z y g o r z k n i e ć , n .p e rf. Сдѣлаться 
нѣсколько горькимъ, нерегор- 
кнуть, прогоркнуть. =  P r z y -  
g o r z k i , а, іе. Горьковатый, горь
коватъ ; нѣсколько горекъ..

P r z y g o t o w a ć  , act. perf. Przygoto
wywać , cont. Приготовить, при
готовлять , и приготавливать;

- заготовишь,, загО'шовляшь;_ из-. 
готовить, изготовлять; припа
сти, припасать; готовишь что 
къ Надлежащему времени, къ 
случаю, къ обстоятельствамъ 
какимъ , przygotować dla kogo 
рокоіе, приготовишь для кого 
покои , і— 2) приготовить, пред
варительно научить, какимъ о- 
бразомъ, въ извѣстныхъ случа-' 
ахъ поступать; przygotować do 
przyięcia kommunii Sw . предуго
товить Ко святому причащенію;

, — 5) приготовить, приготов
лять; разпорядийь, устроить, 
сдѣлать кого- къ чему гото
вымъ ; przygotować woysko do 
szturmu„ приготовишь врйско 
кг» приступу. — Przygotow ać się, 
приготовиться; przygotować się 
do d rog i, приготовиться ч въ 
дорогу. = / P r z y g o t o w a n i e , іа, 
n. Приготовленіе; припасеніе, 
czynią, się wielkie przygotowa
nia do woyny, къ воинѣ дѣла
ются великія приуготовленія. 
=  P r z y g o t o w a n y , а , е. Приго
товленный ; припасенный, изго
товленный къ какому употре- ' 
бленію.

P r z Y g r a e i Ć, act. perf. Przygrabo- 
wać, imp. Пригреешь граблями; 
сгребать; покрыть землею по
средствомъ граблей.

p R Z Y G R A M O L lĆ  się, ГвС. perf. ПрИ-
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ползши 5 ползкомъ передвинешь
ся съ одноѴ’0 мѣста на другое.^ 

P rzygrawaĆ, act. cont. Przygrywać, 
freq. Подыгрывать; принаравли- 
ваться, .подлаживать къ голосу 
поющаго, играя на какомъ либо 
мусикійскомъ орудіи.

Przygrąźy6~, act. perf. Наводнить, 
пошбпить, понять, покрыть во
дою. ' „  ' - „

PrzYgrobny, а, е, Пригррбныи, над- 
» пробный; у гроба отправляв—
, 'мый. , 1

Przygrodek, dka, тп. Пригородъ, 
пригородокъ; небольшой городъ, 
приписанной къ вѣдомству боль
шаго города. ■

Przygrodzic,' act. perf.-Przygradzad, 
imp.' Пригородить, пригоражи
вать ; прибавить къ чему мѣ- 

I ст а ; обнося частоколомъ или 
заборомъ.

Przygrozic, act. perf.. Пригрозить; 
пристрастить кого. Przygroże- 
тііе. ps Przygroźka, i, j .  При- . 
гроза; нѣкоторая пристрастна. 

Przygrubszy, а , е. Грубоватый, 
грубоватъ; нѣсколько грубый,

, невѣжливый, неучтивый.- Przy- 
griibo, асіѵ. Грубовато; неучти
во, нагло, невѣжливо.

Przygryźć, act. perf. Przygryzać, 
imp. Пригрызть; обкусывать, 
Przygryza palce, обкусываетъ а 
ногти. ’=  2) Przygryźć komu, 
раздражишь, огорчить, разсер
дишь , досадишь, уяЗвить, тро
нуть колкими, язвительными 
словами. =  Przygryźliwy, а,. е. 
Дзвительный, колкій, досади- 

1 тельный-, обидный д р у г о м у , 
przygryźliwy uśmiech, язвитель
ная улыбка.

Przygrywać, vid. PrzygrawaĆ. 
PrzygrzAc, act. perf. Przygrzewać, 

imp. Пригрѣть, пригрѣвать; — 
2) fg-) przygrzewać, докучать,

\ Дрсаждать, доѣдать, доводить
кого до крайности.

Przygrzesc, act. perf. Przygrzebać, 
imp. Пригрести, пригребать.

Przygubic, ас i. perf. Погубитъ; 
ускорить чью гибель, пагубу, 
нещастіе, бѣду, злоключеніе.

Przygurtowac, act..perf. Присте
гнуть ремнемъ, прикрѣпить, 
привязать, i

Przygwizdać, act. perf. Подсви-
' стать, подсвисшыв.атъ; подлажи
вать подо что свистомъ.

^Przygwoździć, act. perf. Пригвоз
дить ; прибитъ, приколотишь, 
прикрѣпить что гвоздями. 

P rzyiaĆ, act. inst. Przyymować, 
Przyjmować, imp. Принять, при
нимать ; брать, получать; со
гласиться на что ; Przyiąć opie
kę , принять опеку; Przfiąć wa
runek, согласиться на условіе;

, prżyiął mię z otwąrtemi rękoma, 
онъ меня принялъ съ отверз—

1 тыми объятіями. Przyiąć słu
żącego , нанять слугу. Przyiąć 
kogo dobrze, принять кого хо
рошо; przyiąć za syna, усы- 
нбвить кого; Przyiąć wiarę, 
принять законъ; Przyiąć lekar
stwo., принять лѣкарство; у- 
потребить, выпить. , Przyięcie, 
приемъ, пріемъ ; дѣйствіе при
нимающаго.— P rzyięty,.а, е. При
нятый; взятый, полученный,—; 
утвержденъ; одобренъ. = P rzyy- 
mować s ię , тес. 'Приниматься; 
начинать росши; przyięły się 
porzeczki, принялась смородина, 
przyymuią się drzewa, принима
ются деревья. =  Przyymowanie, 
іа,‘п. Пршшманіе; дѣйствіе при
нимающаго,

Przyiacieł, а, m. Другъ; прія
тель ; единодушный, искреннія 
въ счастіи и несчастій сотова
рищъ, соединенный сходствомъ 
нравовъ, а паче правилъ чесш-* 
носши. Póki komu szczęście pla
ży, przyiaciół mu wiele służy,

, при . хлѣбѣ и при соли друзья 
бываетъ много; przyiaciel nie
szczery, obłudny, ложный, при
творный другъ; przyiaciel szcze
ry , sta ły , искренній, постоян

ны й другъ; 'Przyiaciel stołowy,
kieliszkowy, собесѣдникъ; дрУгЪ 
за рюмкою; другъ съ кото
рымъ нѣгаЪ другаго союза, кро
мѣ стола и худыхъ страстей; 
prawdziwego przyiaciela pozna- 
ierny w nieszczęściu, вѣрны й 
другъ позкается въ несчастій. 
Przyiaciel ludzi, человѣколіо- 

1 бецъ; другъ человѣческому ро
ду. Towarzystwo przyiaciół na
uk , общество любителей наукъ.
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t=  Pr zy ja c iel sk i, а , ie. Прія
тельскій ; дружескій; приличг 
ный, свойственный другу илы 
друзьямъ} дружественный; P rz y -  
іасіейка r a d a , дружеской со
вѣтъ^ p o  P rz y ia c ie h h t , прія
тельски, дружески, дружесшвен- 
но; obchodzie się z кип, p o  р rzy— 
tacielsku, Дружественно обря
жаться съ кѣмъ. =  P kzyia ciel-  
5TWO, а ,  п. Дружба. =  P hzyia-  
cio łka , і ,  / .  Другиня; подруга, 
искренняя приятельница. 

Przyiadac  s ię , md. Pfrzyieśe się. 
Pr zyia Śn ieyszy , а , e. Ясноватый, 

ясноватъ; довольно ясный. 
P r z y ja z d , u , m. Пріѣздъ; прибы

т іе  ; niespodziany p rz y ia z d , не
чаянной пріѣздъ.

P rzyiaz' liw y , Przyjazny, a ,  e. 
Пріязненный; благорасположен
ный , Доброжелашедный; друже
любный, благосклонный,, благо-' 
пріятный. — P rzyiaźu , I ,  f. 
пріязнь, дружба^ друж ество; 
взаимная любовь на искреннемъ 
почтеніи, совершенной довѣрен
ности, сходствѣ нравовъ и на 
одинакихъ правилахъ честности 
Основанная; daw na przyiażń , 
старинная дружба; zabrać z kim. 
p rz y ia ż ń , свести дружество съ 
Кѣмъ; odnowić p rz y ia ż ń , возоб
новить дружество; zerwać p rz y -  
ia ż ń , разорвать дружбу, uczyń 
тг tę p rz y ia ż ń , сдѣлайте мнѣ 
дружбу; wyświadczyć komu przy— 
ia żń , удружтйь чѣмъ кой у; уго
дить , сдѣлать угожденіе, ока
зать другие скую, у  слугу. =  Przy-  
IAZNIC się, rec. imp. poprzyiaźnić 
s_i?j sprzyiaznie się, zaprzyiaźnić 
s ię , p e r f . дружиться, подру
ж иться; зн аться , знакомство,

> Дружбу съ кѣмъ и м ѣ ть, водить.
Przyiechać , med. p e r f . Przyjeżdżać, 

imp. Пріѣхать, пріѣзжать; ѣдучи 
Достичь какого м ѣста, прибыть 
кУДа 5 p rzyiechać z podróży, прі
ѣ х а ть  изъ путеш ествія.

Przyjęcie, md. Przyiąć.
Przyiemka , i , f .  (w bo fan.) Трава 

виноцвѣтъ (silaus, oenanthe a- 
quatica).

Przyiemniic, a , m. {w chemii) При- 
емникъ; сосудъ употребляемый 
при перегонкахъ изъ реторты
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П 0іГш ГІЕ™ ’ adv‘ ПРіашкый,’ 
р шенъ» услаждающій чувства, 

производящій удовольствіе;пггу-
гетпу człow iek, пріятный Чело
вѣкъ, przyięm ny пароу, пріят
ный напищокъ 1 J  “

Шштт Зрщщ ш Р.
что ,)  П № а ™ь; съѣдаіпь
™  ~  SPasf lv-l Przyiada sio
со, przfiesc  się , przyiadac się, 
пріѣсться, пріѣдаться; (отно
сительно къ одинаковой пищѣ 
долгое время употребляемой} 
прискучивать. '

' S i vi d\ Щ В &  Принятый. 
Przyiezd zAc , md. Przyiechać. Ш  

P rzYiEzoiy  ,, а  Пріѣзжій; кто
пріѣхалъ, прибылъ отъ куда въ 
какое мѣсто.

P rzyim ek  ̂ тка, т. {w grammat.) 
Предлогъ; шестая чаешь рѣчи 
несклоняемая и предъ другими 
частями слова слитно или раз
дѣльно поставляемая, — 2) про
званіе, прозвище, проименованіе 
рекло; названіе, которое прида- 
етСя къ имени или прозванію. 1 

Pr zyisd z , med. p e rf. Przychodzić, 
imp. Придти, приходить; идя 

.ПлЬ1ВЯ Достигать какого 
либо м ѣста, przyyśdż do domu, 
придти домой, do tego portu  
z r o z m a c h  stron przychodzą, 
okryta, въ сію пристань изѣ 
многихъ странъ приходятъ ко
рабли , idżże sobie , sjcądeś przy
szedł, стуцай откудова т ы  при
шелъ ; teraz przyszła  na mnie 
koJey, теперь моя очередь; zkąd  
ci. to do g ło w y  przyszło  ?  ош- 
кудова шебѣ 'пришло въ голову, 
вздумалось; — (р го ѵ .) іак p rz y 
sz ło , tak i  póydzie, неправдою 
нажитое, прахомъ изчезаетъ; и- 
мѣніе легко, или безчестно на—< 
ж итое, также легко и пропа
даетъ ; — верча нажито; верча 
и прожито; — какъ пришло, 
такъ  и поінло; — wszystko z cza
sem przychodzi, время и тер -
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пѣніе- все преодолѣваютъ; n i- . 
gd y do tego nie przyydzie, 
этому никогда не бывать, я 
этого не сдѣлаю. Przyyśdż do 
la t , придти въ совершенный 
возрастъ, въ лѣта. Przyszła, 
wiadomość,'  пришло извѣстіе, 
получено увѣдомленіе, пришла 
радостная вѣсть; — Przychodzie 
do siebie, очувствоваться; очу- 
нуться, очнуться; образумли
ваться. Przyyśdż do siebie po 
chorobie, оправиться послѣ бо
лѣзни ; придти въ силу. Przy
chodzić do ubóstipa, do nędzy, 
приходить въ упадокъ ; въ убо
жество придти, обнищать. P rzy
chodzić do rozumu, образумли
ваться; по размышленіи позна
вать свою ошибку, одумываться. 

P r z y i u c z y Ć, act. p e rf. Навьючишь; 
обременишь.

P r z y ic a d e k , dku, т. Кадка, ка
дочка; деревянная круглая по
судина, для держ'анія сыпучихъ 
и жидкихъ тѣлъ.

P r z y k a h a ł , и, т. Малый жидов
скій кагалъ; , собраній старѣй- -̂ 
тихъ Евреевъ ; vid. Kahał. 

P r z y k ą s ic  , act. perf. Przykęsywac, 
cont. et freq . Прикусить, при-* 
кусывашь; отдѣлать зубами, 
ѣсть по куску что,

P r z y k a z  , и , т. Приказъ; повелѣ
ніе 'письменное или словесное, 
даемое отъ начальствующихъ 
подчиненнымъ. = P r z y k a z a ć , act. 
perf. Przykazywać, fre q . При
казать , приказывать; пове- 
лѣшь, повелѣвать; дать прика
заніе, повелѣніе къ исполненію 
чего подвластнымъ или подчи-' 
неннымъ. — 2) prawie) Przy
kazać komu sługę, одобрить съ 
ручательствомъ слугу, к toby 
komu przykazał s łu gę, a ten 
szkodę uczyniwszy uciekł od tego 
P an a, tedy ten który go  przy
kazał, i  za niego przyrzek ł, że 
wiernie służyć będzie, ma,go sta
wić, ежели бы кто кому одобрилъ 
съ ручательствомъ с л у г у ,  а 
т о т ъ  слуга причинивъ своему 
господину убытокъ бѣжалъ отъ  
него прочь, тогда т о т ъ , кто  
его одобрялъ и ручался за него 
что онъ ему будетъ служить

вѣрно, долженъ его представишь
Въ судъ. — Przykazanie, іа, п. 
приказаніе; повелѣніе отъ стар
шаго или власть имѣющаго млад
шему, подчиненному, dziesięcioro 
Boże przykazanie, десатословіе- 
десять заповѣдей Божіихъ. , 

'‘P rzykaźca , у , т. (•w prawie) Р у- 
чающійся за слугу. N a porę-, 
cznika, i  na przykażce, porę- 
cznikowi i przykazcy z istcem, 
po  kim rę c z y ł, ma bydż rok 
zawity, поручителю, и ручаю
щемуся за слугу въ дѣлахъ ихъ 
съ тѣмъ, по комъ .дана ими по
рука, назначается срокъ, зави
тый. :±=*PRZYKAzrciEL. а, т. На
ставникъ. Obudzili Jezusa zwo
lennicy, m ówiąc: przykazicielu, 
gin iem y! и по дошедши разбу
дили Е го , говоря: наставникъ!, 
погибаемъ.

* P r z y KAz n y , а , е. (w prawie) Слуга 
съ ру7чательньщъ одобреніемъ; 
а со się dotyczę s łu g  przyka- 
znych, albo ludzi wolnych po- 
chożych, którzyby od Panów 
swych uciekli, o tych ma bydż 
sądzono postępkiem tegoż arty
kułu  , что же касается до слугъ 
,съ ручательнымъ одобреніемъ, 
или свободныхъ людей пришель- 
цовѣ, кои бѣжали бы отъ сво
ихъ господъ, о таковыхъ су
дить по правиламъ сего же ар
тикула.

P r z y k ł a d  , и , т. P z y k ł a d e k  , dka, 
т. d'im. Придатокъ, придала, 
прибавокъ, прибавочекъ ; — 2) 
Przykład ufuzyi, прикладъ; ниж
няя часть ружейной ложи, ко
торую въ прицѣлѣ приклады- 

ч ваюшъ или упираютъ въ плечо. 
— Ъг) Przykład do naśladowania, 
wzór, примѣръ; образецъ; дѣя
ніе или процзшествіе, могущее 
служишь образцомъ въ подража
ніе кому, masz piękny przykład 
przed oczyma, вы имѣете пре
красный, хорошій примѣръ предъ 
очами. Przykład lepszy niż nau
ka, примѣры лучще наставле
нія; znaydę ci tego tysiąc przy
kładów w historyi, я вамъ это
му тысячу примѣровъ въ исто
ріи найду"; zły przykład, ДУР" 
ной, опасной примѣръ. N a przy-
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k ła d ,  напримѣръ 5 на прикладъ, 
въ образецъ.

P r zykła d a ć , vid. Przyłożyć.
Przykładnoso, ś c i , f .  Примѣръ, об

разецъ , совокупленіе качествъ 
могущихъ служишь примѣромъ 
въ подражаніи. — Przykładny, 
а , <?. Przykładnie, adv. При
мѣрный . примѣрно; служащій 
примѣромъ кому D r iy y , nie иу~ 
dziesz przykładrtey i sprawiedLi- 
■ wey kary , дрожи, не избѣгнешь 
примѣрнаго и справедливаго на
казанія.

P rzyrlamrować , act. p e r f .  Сцѣ
пить крючьями, скобами укрѣ
пить.

Przysłaniać, vid. Przykłonić.
Przyklask', u , m. Рукоплесканіе, 

одобреніе, похвала. =  Przykla-  
snąĆ , act. inst. Przyklaskiwać, 

fre q . Р ук о п л еск ать , совоплес- 
кашь, одобрять-, хвалишь руко
плесканіемъ.

Przykleić, act. p e r f .  Przykleiać, 
imp. П риклеить, приклеивать. 
P rz y k le ia n ie , приклейка; при-

■ клееніе. - =  PrzykleiOny, а , е. 
Приклеенный; прилѣпленный къ 
чему посредствомъ клея или дру
гаго липкаго вещества.

P rz yk lek n ąĆ , act. inst. Przyklę
kać, imp. у п а ст ь , с т а ть  на ко
лѣна, преклонить колѣна ; — 2) 
(trans.) поддаться, поддаваться; 
подвергаться чьей волѣ, идти 
къ кому въ зависимость ; у с т у 
п а т ь ; не противишься, не про— 
ти вурѣ чи ть, признавать преи
мущество другаго предъ собою.

P rzyklepać, act. p e r f . З акл еп ать; 
сплющить просунутой, проби
той  сквозь что конецъ метал
лическаго прута или гвоздя, 
дѣлая какъ бы другую съ про
тивной стороны шляпку.

PrzyicłóĆ, act. p e r f .  Przy kalać, imp. 
Приколоть, прикалывать.

P r zykłoniĆ, act. p e r f .  Przykłaniać, . 
imp. Приклонить, приклонять. 
=  Przykłonny, a , e. Наклонный, 
склонный, благосклонный, при
верженный.

Przyicłóta, у , f .  Солома для ско
т а .

P rzykomoreic, гка , и , т. Таможен
ная застава.

Р о  т Л .

1 RZYKOP, м, т, р овъ по длинѣ
чего либо прокопанный, про- 
копъ ; водопроводъ; — 2) (w for
ty  f i  kacy I) Przykopy, прикопъ : 
апроши; ВСѢ такія  строенія 
помощію которыхъ' можно при- 
олижиться къ осажденному мѣ
с т у , к а к ъ -т о : траншеи, саппы 
и проч. =  Przykopac , act. p erf. 
Іѵопая прибавить; przykopywać  
eię po d  fo rte c ę , приближаться 
къ крѣпости п о с р е д с т в о м ъ  
апрошей. =  Przykopowy, а , е. 
Траншейный, въ траншеяхъ у — 
потребляемый; kosze przykopo- 
w e , туры , габіоны употребляе
мые при осадѣ крѣпости въ 
траншеяхъ или апрошахъ.

P rzykopycie , іа , п. Запятокъ; — 
помочь; ремень подкаблучный.

P rzykora, vid. Przekora.
Przykorzenić, act. perf. Припра

вить кореньями, пряностями.
Przyroście , і а , n. [w anatomii) 

Надкостная, надъ костьми рас
простертая плѣва.

Przykosić, act. perf. Приносишь; 
скосить ; снять траву съ корня 
косою.

PnZYICOfSMATSZY, Przykosmaty, а, 
е. Нѣсколько косматый, мох
натый.

Przyicować, vid. Przykuć.
Przykraśdź , act. inst. Przykradać, 

imp. Приворовывать; воров
ствомъ, кражею слегка, изпод- 
т и х а  прибавлять, присовокуп
лять имущ ество; прикрадывать, 
понемногу дѣлать хищеніе; или 
имѣть склонность, .привычку 
къ краж$, хищенію, воровству 
какимъ либо образомъ. — Przy
kra sdź się, гес. Закрасться, при
таи ться , спрятаться, скрыться.

Przykrasić , act. p ę r f  Нрикрасищь; 
украсить; придать .красы, прі
ятности. Р г  zykr ciszenie, przy-  
k ra sa , прикраса | украшеніе.

Przykrawać, vid. Przykroić.
Przykręcić , act. perf. Przykręcać, 

imp. Привертѣть, привертывать; 
приверчивать"; прикрѣпишь что 
къ чему посредствомъ вертѣ- 
нія. Przykręcenie, привертываніе, 
приверчиваніе.

P r z ykr^pować , act. p e r f . При-
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вязашь, прикрѣпить желѣзною 
с в я з ь ю ,  скобами.

P r z y k r o ,  adu. К р у то ; неотлого;
— 2) непріятно; немило, про
тивно, досадно. , ' <■

P h z y k r Óc iĆ, act. p erf. Przykracac, 
imp Укоротить, укорочиватъ; 
сдѣлать короче, убавить длины. 

P r z y k r o c z y Ć , ' act. perf. Przykra 
czać, imp. Приблизиться, при
ближаться ; сближиться, сбли-
жаться: „ і '

P r z y k r o i ć  , act. perf. Przykrawać, 
imp. Прикроишь, прикраивать; 
кроя приноравливать часть ка
кую къ скроенному. Przykrow - 
пу, прикроенный; przykroiony 
kaw ał, прикрой, прикройка; при
кроенный къ чему лоскутъ, 
часть какая.

P r z y k r o ś ć , ści, fs  Непріятность, 
досада, неудовольствіе, против

н о с ть , wyrządzić коти 'przy
krość, причинить кому неудо
вольствіе.

P r z y k r o t s z y , а, е. Коротковатый; 
коротковатъ; нѣсколько, не со
всѣмъ короткій.

P rzykrowstępny, а , е. Крупгый ; 
стремнистый, утесисты й, имѣ
ющій . Спускъ или всходъ неу- , 
добный.

Przykruszyć, act. p e rf . Прикро- 
шить; крошеніемъ чего приба
вить къ накрошенному.

Przykry, а,^е. Крутый, стрем
нистый, утесистый, — 2) не
пріятный, досадительный, не
милый , противный, отврати
тельный , — терпкій, — при
скорбный, печальный, трудный, 
тяжелый, скучный, несносный, 
несговорчивый, д о к у ч л и в ы й ; 
przykra_ rzecz bardzo mieć do 
czynienia z nierozsądnemi ludźmi, 
досадно имѣть дѣло съ безраз
судными людьми; przykra droga, 
бойкая, трудная дорога; przykry 
człowiek, скучной, несносной че
ловѣкъ ; w przykrem iest położe
niu , онъ въ дурномъ состояніи, 
въ тѣсныхъ обстоятельствахъ1. 

Przykryć, act. perf. Przykrywać, 
imp. Прикрыть, прикрывать; 
крышку, покрывало или что дру
гое слегка накладывать. = P rzy-  
krycie,.і а , п. Прикрытіе; по

крывало, крыша; одѣяло. JVf'e 
iestem dostoien, byś m iał wniyśdż 
po d  przykrycie m oie, я недо
стоинъ , что бы т ы  вошелъ подъ 
кровъ мой.

Przykrzyć, się kom u, rec. cont. 
sprzykrzyć się, uprzykrzyć się, 
p e r f  Докучать , наскучить, до
саждать, быть въ тягость, без
покоить ; przykrzyć sobie, ску
чать"; чувствовать, изъявлять 
скуку, быть недовольну, пег 
чальну, dobre się fiigdy nie sprzy
krzy, хорошее никогда не на
скучитъ.

PrzykhzyknaÓ, intr. inst. Przykrzy- 
kać, imp- Воскликнуть , воскли
ц ать ; изъявить р а д о с т н ы й  
крикъ. == Przykrzyki , ó w , pl. 
Одобрительное восклицаніе, ра
достной крикъ, вопль.

PrzykrzywiĆ,' act. perf. Прикры- 
ви ть ; нѣсколько Скрывить, при
гнуть.

PrzyicształciĆ, a c t.p erf. украсишь, 
прикрасить, придать красы.

Przykuć, act. perf. Przykować, imp. 
Приковать, приковывать; по
средствомъ ковки присоединить 
къ чему; посадить на прикрѣп
ленную къ стѣнѣ цѣпь. =  Przy
kucie , і а , п. Приковка; дѣй
ствіе приковывающаго и прико- 
вавшаго что; прикованіе. = P rzy- 
kuty, а , е. Прикованный; по
средствомъ ковки присоединен
ный къ чему; — посаженный на 
прикрѣпленную къ стѣнѣ цѣпь.

Przykupić, act. p erf. P r z y k u p o w a c ,  
imp. Прикупить, прикупать; 
прибавлять къ купленному не
достающее, покупая вновь. =  
Przykupla, i, f .  PrzyKupno, а, 
п. Прикупъ, прикупка; вещь, 
или земля прикупкою приобрѣ- 
шенная. =  Przykupiony, а, е. 
Прикупленный; прибавленный къ 
купленному.

Przykurczyć, act. p e r f  Свесть, 
скорчить, согнуть, изкривить; 
— укоротить; ослабить; przy
kurczyło rękę, nogę, свело руку, 
ногу*.

Przykurzyć, act. p erf. Przykn- 
rzać, imp. Запылить, запыли- 
в а т ь ; запорошить пылью. Przy
kurzony, запыленный.
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P r z y k w As , u , m. P r z y k w A s e k , sku, 

in. К исловатость; небольшая, 
нѣкоторая кислота. =  P r z y -  
k w a s i ć ,  a c t .p e r f  К ислить; под
бавляя кислоты сдѣлать ки
слымъ. =  P r z y k w a s n t e ć  , п. p e r f .  
Покислѣть; ' сдѣлаться самому 
собою или о т ъ  иримѣса заквасы 
кислымъ. =  P r z y k w a s n y , а , е. 
Кисловаты й, кисловатъ ; малую 
кислоту имѣющій.

P r z y l a ć ,  act. p e r f . Przylewać, imp. 
Прилить, приливать; лія при
бавлять.

P r z y ł ą c z y ć , act. perf. Przyłączać, 
imp. Присоединить, присоеди
нять ; присовокупить, присово
куплять ; придать ; пріобщить. 
P rzy łą czyć  do P ań stw a nowe 
k ra ie , присовокупить къ Госу
дарству новыя земли. P r z y łą 
czyć się, присоединиться, при-, 
совокупиться ; пристать къ ко
му или къ чему ; przyłączyć się 
do iakiego tow arzystw a, присо
вокупиться къ обществу како
му. P rz y łą cz e n ie , присовокуп
леніе , присоединеніе. =  P r z y 
ł ą c z o n y , а ,  е. Присовокуплен
ный, присоединенный, пріобщен
ный.

P r z y l ą d e k ,  dku, т. Мысъ; часть 
> земли выдавшаяся въ торе. P rzy

lądek  dobrey nadziei, мысъ До
брой Надежды.

P r z y l ą d o w a ć , act. p e r f . П ристать, 
причалить къ берегу.

P r z y ł ą m a Ć , act. p e r f .  Przyłam y- 
w ać, freq . Надломйть, надла
мывать ; несовсѣзхъ, несовершен
но ломать, переламывать.

P r z y ł a n e k , пки, т. Малый ланъ, 
извѣстное пространство паха- 
тнрй земли, vid . Łan. 1 ,

P r z y l a n i e , іа, п. Прилитіе; испол
ненное дѣйствіе приливавшаго. 
=  P r z y l a n y , а , е. Прилитый.

P r z y l a s e k , sku, т. Гірилѣсокъ; не
большой лѣсокъ, прилежащій къ 
большому лѣсу.

P r z y ł a s k a w i Ć , act. p e rf. Прилас
к а т ь , гіриластпть; ласкою при
манить, пріучить къ себѣ.

P r z y l a s z c z k a  , i ,  f  (w  botanice) 
родъ фіялка (ѵіоіа palustris).

P r z y ł a t a ć , act. p e r f . Пришить, 
нашить, приляпать. -

P rzylatyw ać , vid. Przylecieć. 
rzyąawek , -wku, /л. Прилавокъ; 
у  купеческихъ лавокъ родъ о т -  
киднаго. ешола,. на которой кла
д у т ъ  товаръ на показъ покуп
щикамъ. J •

Prz^ŁAY, vid. Przęłay.
P r z y ł b i c a  , у, f  P r z y ł b i c z i c a  , |  /. 

dim. Шишакъ ; шишачекъ ; воен
ный металлическій головньгй 
доспѣхъ.

Przyłech cic , act. perf. Приманить;
, ласкою или хитростію  привлечь 
кого къ себѣ. г

Przylecieć , mtr. perf. Przylatywać, 
freq. Прилетѣть, прилетать; 
Лбщя достигать 'какого либо 
м ѣ ста , na wiosnę przylatuie 
mnostwo ptaków z ciepłych kra
bów , весною много птицъ при
л етаетъ  изъ теплыхъ странъ. 

PrzylEdz , Przylegnąć , med. inst. 
Przylegać, imp. Прилечь, при
легать; близъ чего или на чемъ , 
ложиться; — а) ѵегЪ. п. Przyle
gnąć, inst. Przyleźeć, imp. Przy
legać, cont. Граничить, смежну, 
погранпчну быть ; лежать при 
чемъ; — 3 ) Przylegać, приста
вать -плотно; — прилипать. — 
PrzyległosĆ, śc i,f.  Смежность; 
сопредѣльность мѣста; , сосѣд- 
ственность, близость одной ве
щи къ другой. =  Przyległy, & 
е. Прилежащій, граничащій, при
косновенный, смежный ; близкій, 
окреещньш, сосѣдственный, —

I[w geometr.) Summa dwóch ką
tów przyległych równa się dwóm 
kątom prostym, два смѣжные 
у*гла, на прямой линіи лежащіе, 
равны въ мѣстѣ двумъ прямымъ 
угламъ. -

P rzyleć , іа , т. /Лѣнтяй; неради
вецъ, лѣнивецъ. = P rzyleniwszy, 
а, е. Нѣсколько лѣнивый.

Przylepić, act. perf. Przylepiać, 
imp. Прилѣпить, прилѣплять. 
= P rzylep, u, m. Przylepek, pku, 
m. Przylepka, i , f .  Прилѣпокъ ; 
вещь какая, къ чему либо дру
гому прилѣпленная; — 2) кра
юшка, горбушка хлѣба. = P rzy— 
lepnąĆ, Przylipnąc, n. inst. Przyk
lepać, Przylipać, imp. Прилип- 
нуть у прилипать j приставать 
по клейкости * по липкости къ

2J 0
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че'му; =  Pr z y l e p n y ,, а, e. Кдей- 
кій, липкій, вязкій.

P r z y l e w , u , m. P r z y l e w e k , wku, 
m. Pr zy le w k a , i, f .  Приливка,' 
прнлнваніе, прилитіе | приливъ, 
прибыль воды.

P r zylew a ć , vid. Przylać.
Pr z y l e ź Ć, intr. perf. Przyłazić, hnp. 

Прилезть, прилазить; лаза при
ближаться куда, къ копу паи 
къ чему, — приползти, припал- 
зывать.

P r zy łg a ć , act. perf. Прилгать; 
прилыгать; прибавить къ чему 
отъ себя вымышленное, ложное, 
несправедливоеприхвасташ ь; 
прихвастывать.

P rzylgnąć , Pr zy ln ą Ć, п. inst. При- 
льнугт ъ , прилипнуть ; — (morał.) 
Przylnąć do czego, пристать, 
привязаться, пристрастишься 
къ чему, предаться чему', при
лѣпиться, przylgnąć sercem do 
czego, прилѣпиться сердцемъ къ 
чему, nic prędzey do dziatek nie 
przylgnie iak przykład rodzi
ców, ничто такъ сильно не дѣй
ствуетъ на дѣ тей , какъ при
мѣръ родителей. = Pr zylg n ię
t e , іа, п. Прилѣпленность; при
вязанность , приверженность къ 
кому или къ чему.

Przyliczny złotlziey, (ір prawie) 
Приличенкый воръ; ktoby zło- 
dzieia przylicznego w  domu cho
w a ł....,  естъли бы кто пры- 
личеннаго вора укрывалъ въ сво
емъ домѣ.'

P rzylic zyĆ, act. perf. Przyliczać, 
imp. Причислишь, причислять; 
причесть, причитать; сопри
честь, сопричитать; сопри
числять, включать въ число 
какое,

I rzylipać, pid. Przydepnąć, Przy 
lepie. J

Przylizn ąć , act. inst. Przyłizać 
imp. Полизать ; немного лизать 
■ frzyhzować siЦ  rec. imp. Przy. 
lizać się , p erf ,  подольститься 

.снискать чью милость лестію 
Pr zyln ą ć , pid. Przylgnąć. 
Przyłog, u ,  m . Паренина, паръ: 

пахотное поле, оставленное 
чрезъ годъ въ отдохновеніи, 

rzyłoga, I , f  Крышка; т о  чемъ

прижимаютъ, придавливаютъ
пригнетаютъ что либо.

P b zyło m ić , vid. Przyłamać. =:PRzY_ 
ł o m e k , тки, m. Отломокъ- то 
что отломлено или отломилось 
отъ  чего либо.

P r z y l o t , к ,  т. П рилетъ ; время 
пора или количество прилета
ющихъ отъинуда птицъ.= P rzy-  
lo t n y ; а, е: Прилётный; (отно
сительно кЪ птицаліЪ) прибылый 
отъігауду, przy lotne ptastwa, 
g ęsi, żurawie, łabędzie, при
летныя птицы , гуси, журавли 
лебеди.

Pr z y ł o t r , а , т. П лутъ, хитрый 
воръ

P r z y ł o ż y ć , act. perf. Przykładać, 
imp. П р и л о ж и п і ь ,  прилагать;

, прикласть, прикладывать ; при
бавить ,. присоединить, присо
вокупить; przyłożyć plastr. при
ложишь пластырь; przyłożyć 
pieczęć, приложить, приклады
вать п е ч а т ь ;  скрѣпить, у- 
твердить что печатью, przy
łożyć rękę do ust, do piersi, при
ложить руку къ устам ъ, къ 
груди, przyłożyć ostróg, при
шпорить ; побудить лошадь къ 
бѣгу" шпорами; =  2) i fig.) Przy
łożyć ręki, pracy, sił do czego,, 
приложить руки; напрячь силы, 
неослабно въ чемъ у'пражнять- 
ся,- приняться за дѣло; при
ступить къ чему; przykładać - 
się do nauk, прилѣжать къ нау
камъ ; -— 3 ) Przyłożyć się do cze
g o , содѣйствовать, споспѣше
ствовать; przyłożyć się do sku
tku takiego przedsięwzięcia, спо
спѣшествовать , вспомощество
вать успѣху намѣренія, пред
пріятія, przyłożyć się do szczę
ścia czyiego, споспѣшествовать 
щастіго чьему; on się do tego 
własnem staraniem przyłożył, 
онъ къ тому споспѣшествовалъ
своими стараніями,— 4 ) прило
жить , прилагать; сказывая 0 
комъ или о чемь прилагать, при
бавлять отъ себя, вымышлять; 
on w tey powieści wiele przy
łożył od siebie, онъ въ сей по
вѣсти много приложилъ отъ  
себя. — Pr z y ł o ż e n i e , іа, п- При- 
лощеніе ;' Przykładanie, прила-
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гатгіе, прикладываніе. =  P r z y 
ło żony  , a ,  e. Приложенный.- 

P rzyłu d a , y ,  j ' Примана, при
знанъ; приманка. =  P rzyłudn y ,
а ,  e .  Приманный; приманчивый, 
привлекательный, приманива
ющій, прельщающій, P r z y ł u -  
nzie, act. perf. Przyłudzać, г nip. 
приманишь, приманивать; ла
скою или хитростію  привле
кать кого къ сббѣ; — 2') P rz y- 
łudzać się komu, приласкаться; 
лодласкатьса; ласкою, вѣжли
востію , услужливостію сни
скать чью къ себѣ благосклон
ность.

P rzylotować, act. perf. Припаять; 
посредствомъ паянія скрѣпишь, 
соединить одну или многія ча
сти  какой либо металлической 
вещи, == Przylutow anie , іа , п. 
Припайка, припаываніе, лри- 

■ паяніе.' =  Przylutow any , а , е. 
Припаянный; присоединенный, 
Прикрѣпленный къ ч е м у  по
средствомъ паянія.

PrzymamiĆ , uct. perf. Приманить. 
Przy mamienie, примана, при
манка; приматъ, vid. Przypada.

Przymarznąc, n. inst. Пример— 
зн уть ; посредствомъ замерзшей 
влажности прилипнуть, при
с т а т ь  къ кадой либо другой 
вещи.,

P kzymaszerowaĆ, act. perf. При- 
быть изъ Походу (о войсісЬ).

Przymawiac ? vid. Przy т о  wic.
P rzymiarek, rku, m. Примѣръ; 

излишекъ, избытокъ въ мѣрѣ; 
придача, прибавокъ, надбавка,

тельный и наступательный ; - .Щ
аІгеп.Лк przymierze 6р щ ъ  

М Й Й  бРм “'отетан іеt -  3)
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наддача къ извѣстной мѣрѣ.
Przymiatac, vid. Przymiesć.
Przymierać głodu, med.cont. Tep- 

пѣть голодъ нѣкоторое время.
Przymierzchnać, act. inst. При- 

мрачить. Przymierzchnąć się, 
примрачиться.

P r z y m i e r z e , а, n. Союзъ, соеди
неніе нѣсколькихъ д е р ж а в ъ ,  
спобореніе, споборство, дого
воръ, постановленіе, соглаше
ніе , по к о т о р о м у  двѣ или 
многія державы для соблюде
нія общей пользы обязуются 
Другѣ друга защищать отъ  об
щаго врага; Przymierze odpor
ne i zaczepne, союзъ оборони-

Я И  \ n0Weg °  przymie- 
.«у $ которой есть

двоякій ветхій ; и н о в ы й ;- 4 І
Skrzynia przymierza, кивотъ • 
ковчегъ древесный, въ коемъ 
хранили^іудеи скрижали закона 

ожія. Pr zyMIERZOŁOMCA , у, 
т. Нарушитель союза. =  VrZy-  
mierzyć się z kim,  Sprzymierzać

l±P- Sprzymierzać się ,
pet/. Заключить, вступить въ 
союзъ; te dwie rzeczypospolite ■ 
sprzymierzyły z sobq  ̂ обѣ Щ  
респуолики соединились, всту
пили въ союзъ. Sprzymierzenie, ■ 
союзъ, соединеніе нѣсколькихъ 
державъ. Sprzymierzeniec, со
юзникъ; въ союзѣ съ кѣмъ на- 

- Х0дящійся. Sprzymierzony, со
юзный; союзомъ соединенный, 
въ союзѣ съ кѣмк находящійся.

Prz ymterzyĆ, act. perf. iJrzymie- 
rz;ic, imp. Примѣрять, примѣ
ривать ; примѣнять, приклады
вать одну вещь къ другой для 
сравненія мѣры; przymierzać о- 
bów, примѣрять обувь; — 2) 
Przymierzać gdzie, прицѣли
ваться.; прикладываться; мѣ
т и т ь  во ч т о ; — простирать ‘ 
свое намѣреніе, добиваться чего.

.E S C  .  Ш ш ій. Р і ’7.Л7 111 I i ł t i łP r z y m i e s c  , vid. Przymiotać. 
P r z y m i e s z a ć , act. p e r f Przymie- 

szywać, freq. Примѣшать, при
мѣшивать ; прибавить, приба
влять что постороннее къ чему, 
и посредствомъ мѣшанія сое
динять; przymieszać wody do 
wina, примѣшать воды въ вино. 
=  P r z  YM IESZAN IE, примѣшиваніе, 
примѣщеніе. ggj P r z y m i e s z a h y , а, 
е. Примѣшанный.

P r z y m i g n ą Ć, act. inst. Przy migać, 
imp. Примигнуть, примигивать; 
миганіемъ дѣлать знакъ согла
сія на что либо.

P r z y m i l i Ć , act: perf. Przymilać;
- imp. Сдѣлать болѣе привлека
тельнымъ г милымъ, приатньімъ, 
любезнымъ; прельститься P r z y -  
milаć . s ię , гес. Подольститься; 
снискивать чью милость лестію; 
прислуживаться; по'дслуживаігіь- 
ся; разнымъ образомъ угожденія
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стараться войти у  кого въ лю
бовь.

Przymilczyc, act. perf. Нѣсколько 
промолчать. =  Przymilknąc, n. 
inst. Приумолкнуть

Przymiot, u , m. Свойство; каче
ство особенно какому либо ли
цу, или какой либо вещи при
надлежащее , и отъ  прочихъ ве
щей отличающее; — 2) нравъ, 
душевное качество человѣка; 
człowiek pięknych przymiotów', 
человѣкъ хорошихъ качествъ; on 
та ten szczególny przym iot, онъ 
имѣетъ сіе отмѣнное свойство; 
przymiot ięzyka, свойство языка; 
bozkie przymioty, божескія свой
ства; przymiot przyrodzony, 
природное свойство,— 2) (w bo-  
tan.) Przym iot, обыкновенной 
крестовникъ (Senecio).

Prz ymiotać, Przymietać, act. imp, 
Przy mieść, perf. Приметывать, 
приметать^ метать, кидать что  
къ чему; прикидывать, прики
нуть.

Przymiotnik, , а , т. Przymiótny 
wyraz, (w gramm.) Прилагатель
ное имя ; слово, прилагаемое къ 
именамъ существительнымъ для 
означенія качества, свойства 
вещей.

Przymiótny, Przymiotowy, а, е. 
Przymiotnie, adv. (о бол’ЬзняхЪ) 
Ешідемическіи, повальной; при
липчивый , заразительный; —, 2) 
[w gramm.) przymiótny wyraz, 
прилагательное имя; vid. Przy
miotnik, — 3) anatom.) nerwy
przymiotowe, страстная, со
страдательная , чувствительная 
жила; — 4) (w boian.) Przymio
towe ziele, starzec wielki, кре
стовникъ большой, (Senecio Ja- 
cobaea).

Przymizg, u , m. Ласка, привѣ
тливость, н а р у ж н ы й  знакъ 
люови, дружбы или благопрінт- 
ства. ■ , f

Przymknąć, act. inst. Przymyk 
imp. Придвинуть, придвигаі 
słomy do ognia nie przymyk, 
соломы къ огню не придвига 

2) примкнуть, примыкав 
.слегка запирать, припирав 
drzwi przym knąć , примкну! 
Дверь =  Przymykać się, r,

Приближаться; мало по мадѵ 
придвигаться. Щ  Przymknift /  
а, е. Примкнутый; приНертый 
замкомъ.

Przymleć , act. perf. J Прибавить 
къ смолоченному посредствомъ 
молотья. — Przymełcie, примолъ- 
прибыль въ мѣрѣ муки прошиву 
мѣры зеренъ. 1.

Przymłócić, act. perf. Примоло
т и т ь ,  прибавить къ смолочен
ному посредствомъ молоченія- 
Przymłócenie, примолотъ; то 
что примолочено, прибавлено къ 
смолоченному прежде.

PrzymnożyĆ, act. perf. Przymna
żać, ту». Пріумножить, пріумно
жать ; прибавишь, прибавлять. 
— Przymnozenie , пріумноженіе; 
приращеніе числа, количества 
въ чемъ. =  Przymnożony, а, е. 
Пріумноженный; приращенный 
въ числѣ.

Przymocnić, act. perf. Przymacniać, 
imp. усилишь, усиливать; укрѣ
пить , укрѣплять. =  Przyma-

, CNiAĆ-, Przymocować do czego, 
прикрѣпить, прикрѣплять; одну 
вещь присоединяя къ другой 
прибивать, привязывать, при
шивать , - приклеивать. Przymo
cować со gw oździam i, sznu
rem, liną, прикрѣпить что гвоз
дями, веревкою ,' канатомъ къ 
чему.

Przymoczyc, act. perf. Примочить; 
нѣсколько смочить. Przymocze- 
п іе , примачиваніе, примоченіе, 
примочка.

Pr z y m o r e k , тки, т. Начало, илй 
Конецъ чумы, моровой язвы.

Przymorski, а , іе. Приморскій; 
при морѣ, близъ моря находящій
ся} лежащій, живущій. =  Przy
morze, а , п. Приморье; мѣсто 
или страна, при морѣ находя
щаяся, лежашая.

P r  ż y m o t a ć , act. perf. Примотать; 
посредствомъ мотанія приоа- 
вить.

PrzymowiĆ, act. perf. Przymawiać, 
imp. Выговоръ сдѣлать, жу
рить , бранить, порицать, ху
лишь, укорять, пререкать, обли
чать , — колкими, язвитель
ными словами намекать кому о 
чемъ. =  P r z y m o w i Ć s i ę ,  тес. При-



совокупишь краткое словесное 
замѣчаніе о какомъ дѣлѣ; слегка 
о какой вещи, или матеріи у— 
помянуть. Przymawiać się komu 
о со, намекать; обиняками вра
зумлять к ого , напоминать ко
му о чемъ. Przy mów lenie sio, 
краткое словесное примѣчаніе. 

P r z y m ó w k a , i, f  P r z y m ó w i s k o , a, 
n. Намеканіе, намеки; слова не 
прямо что либо означающія, но 
сказанныя кому съ тѣм ъ , что  
бы догадался, вспомнилъ о чемъ; 
— 2) {-w prawie) порицаніе; Gdy
by szlachcic szlachcicowi przy- 
mówkę iaką uczynił, tak o szla
chectwo, iako i o insze rzeczy 
■w oczy i zaocznie.- Ежели дво
рянинъ дворянину скажетъ ли
чно или заочно какое порица
тельное слово, на счетъ дво
рянства его , или инымъ обра- 

ч зонъ обезчеститъ. А  о zaoczną 
przymówkę nikt się brać nie mą, 
. . . .  на заочное порицаніе никто 
жаловаться не долженъ; . . . , .  =  
P r z y m o w n y , а, е. Колкій, язви
тельный , порицательный.

P r z Y m r o c z y c , act. perf. Помрочить; 
пошемнить, затмить.

P r z y m r o z e k , zku, т. Морозецъ; 
прохолодь,. небольшой морозъ. 
— P r z y m r o z i c  , act. perf. При
морозить; допустить пример
знуть одной вещи къ другой.

P r z y m r u ż y ć , act. perf. Прищу
рить ; нѣсколько щ урить, жму
рить глаза, przym rużył oczy i 
szczęśliwie u sn ął, прищурилъ 
глаза и благополучно уснулъ.

P r z y m r z e ć , vid. Przymierać.
P r z y m s z a ł y , a , ę. М оховы й;'об

росшій мохомъ.
P r z y m u l i c , act. perf. Примыть, 

нанести песку, ила, и пр.
P r z y m u r e ic  , гки, т. Стѣнй под

пирающая другую стѣну, на ко
торой тягость лежитъ; отводъ; 
быкъ. =: P r z y m u r o w a Ć, act. perf. 
Пристроить ; придѣлать камен
ное строеніе. =  P r z y m o r z e , а, п. 
Пристѣнъ, пристѣнокъ; мѣсто  
.близъ стѣны находящееся.

P r z y m u s , и, т. Принужденіе; не 
в°ля; приневоливаше;’ czynić со 
z przymusu, дѣлать что по не- 
волѣ3 по принужденію. =  P r z y -

PRZ PRZ =79
** • P°rf-

Рин5 Лить, принуждать; при
неволить, приневоливать- за
ставлять дѣлать противъ воли, 
желанія или склонности; Тю-

н̂ ѵжлч S °  d°  teg°  P rzy mu^ła , нужда его, къ том у приневоли
ла; przymusić kogo do zrobie
nia czego, принудить кого сдѣ
лать что нибудь. Przymusić się, 
принудишь себя. =  P r z y m u s z o 
n y , а , e. Принужденный; прине
воленный. ,

P r z y m u s k ą ć , act. inst. Гладко при
клеить и выгладить. г

P r z y m u s n y , а-, е. P r z y m u s n i e , adv. 
Принужденный, невольный, не 
съ доброй воли, по принужде
нію сдѣланный.

P r z y m u s z a ć  , vid. Przymusić. 
P r z y m u s z c z k a  , i , f  Хитрая лесть, 

ласкательство.
P r z y m u s z o n y , vid. Przymusić.
P r z y m y k a ć , vid. Przymknąć.
P r z y m y s l i w a ć  o czem, act, imp. 

Примышлять, придумывать.
P r z y n a b y d ź , act. perf. Вновь npio- 

брѣсть, къ пріобрѣтенному пріо- 
брѣсть еще.

P r z y n a g l i ć , act. perf. Przynaglać, 
imp. Понудить, понуждать; т о 
ропить, спѣшить, не давать 
отды ха; нукать; побуждать 
кого къ чему; тури ть , гнать, 
понуждать скоро что дѣлать. 
Przynaglanie, понужденіе; т о -  
ропленіе. Przynaglony, понуж- 

• денный, принужденный.
P r z y n a i ą g , act. inst. Przynaymo— 

w»c,  imp. Нанять, нанимать 
болѣе чего.

P r z y n a l e g a ć  na ko go , med. perf. 
Принуждать, обязывать; доку
чать кому прозьбою, требовать 
от ъ  кого чего настоятельно, 
неотступно.

P r z y n a l e ż e ć ,?z. perf. Принадлежать; 
во владѣніи, въ вѣдѣніи чьемъ 
бы ть, находиться, или къ че
му причисляться, — относиться, 
касаться до кого или чего, mnie 
honor zakończenia dzieła tego 
przynależy, мнѣ принадлежитъ 
честь приведенія къ концу сего 
дѣла,—P r z y n a l e ż  y t y , P r z y n a l e 
ż n y , а, е. Принадлежащій; во 
владѣніи или въ вѣдѣніи чьемъ
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н а х о д я щ і й с я  и л и  б ы т ь  д о л ж е н 

с т в у ю щ і й ;  —  о т н о с и т е л ь н ы й ,  

п р и л и ч н ы й ,  с в о й с т в е н н ы й  к о м у ,  

к а с а ю щ і й с я  д о -  к о г о  и л и  ч е г о .

■—  P r y n a l e ż y t o ś ć , P r z y n a l e 
ż n o ś ć , ści, f .  П р и н а д л е ж н о с т ь ,  . 
п р и л и ч е с т в о ; о т и о с и ш е л Ъ н о с т ь ,  

з а в и с и м о с т ь ;  Przynależytość są
du, п р и с у д и ;  в ѣ д о м с т в о  п о д 

с у д н о е .
P r z y n a r z ą d z a c , act. ітр. Приго- 

шовляшь 5' припасать, готовить  
что къ надлежащему времени, 
къ случав?, къ обстоятельствамъ 
какимъ.

P r z y n a s z a Ć ,  vid. P r z y n i e ś ć .
P r y n a w e k ,  wka, m. {w zoologii) 

Корабликъ, морская улйтка; — 
рыба, которая слѣдуетъ обы
кновенно за блудящими кора
блями.

P r z y n  a w l e k a ć  , act. perf. Прини
зывать; посредствомъ низанія 
прибавлять чтр къ низанному.

P r z y n a y m n i e y , adv. По крайней 
мѣрѣ; по меньшей мѣрѣ.

P r z y n ę c ić , act. perf. Przynęcać,ітр. 
Приманишь, приманивать; пр.и- 
кормить, прикармливать; - по
средствомъ прикормки приважи
вать куда; - {говоря'о привле
кательныхъ вещахЪ) обращать 
на себя, чье вниманіе. = P r z y -  
® ^ c ic ie l  , а, т. Прикормщикъ; 
кто приваживаетъ куда живо
тныхъ прикормкою. == P r z y n ę 
t a , у , у. Прикормъ, прикормка  ̂
привада, приманка, примана, при- 
манъ; {ш prawie) Przynęty ze
psucie, albo przynęconych pta
ków złowienie, lub odpędzenie 
winą 6 rubli gr. i  zapłaceniem 
ułowionych ptaków ma bydż 
karane, испортившій приваду 
или половившій приваженныхъ 
птицъ, либо отогнавшій оныхъ, 
долженъ зяпляшищь 6 ■ рублей 
штрафу и за пол авле н іныхъ
птицъ вознаградишь.’ =  P r z y n ę 
t y » ; а, е. Прельщающій, пре
лестный , привлекательный 

P r z y n e r k i ,  ów , p l  (W anatomii) 
Черножелчныя надпочешныя су
мочки, прибавочныя почки. 

P r z y n i e ś ć , act. perf. Przynosić, ітр. 
Принести, приносить; przynieść 
wody, drew, принесши воды,

дровъ , — а) приносить, доста
влять; wiele' dom 'ten przynosi do
chodu, сколько этотъ домъ прц_ 
носитъ дохода; — 3) Przynosić 
prośbę, приносить жалобу, жа- 
лов<іться. =  P r z y n i e s i o n y , а е. 
Принесенный.

P r z y n i e w o l iĆ , act. perf. Przynie- 
w a l a ć ,  і т р .  Приневолить, при
неволивать ; принудить, принуж
дать когр къ чему, Заставлять 
дѣлать противъ воли, желанія, 
или склонности.

P r z y n i t o w a Ć, act. perf. Приковать, 
приклепать, прикрѣпить конецъ 
гвоздя, съ другой стороны вы
шедшій; загнуть, перегнуть ж 
вколотить.

P r z y n o c iĆ, act. perf. Припѣть ; со- 
- гласовагаь пѣніе свое съ кѣмъ.

P r z y n o ś ,  и ,  т .  Приносъ, прине
сеніе ; — самая вещь принесенная 
кому съ какимъ либо намѣре
ніемъ. =  P r z y n o ś c a , у ,  т .  P rzy-  
n o s ic ie l  , а, т. Приноситель; 
кто  кому что приноситъ.

P r z y n u k a Ć kogo do czego, act. ітр. 
Принуждать, понуждать, при
неволивать кого къ чему.=Рвгу- 
Nикл■, i , f .  Принужденіе, при- 
силиваніе, приневолшваніе.

P r z y o b e c n y , а, е. Присудствую- 
щій; находящійся лично, при
сущій.

P r z y o b ie c a ć , act. p e r i. Przyobie
cywać, freą. Обѣщать, обѣща- 
вагаь; сулитъ, слово кому.да- 
Ватъ исполнить или сдѣлать 
что либо; увѣрять , обнадежи-. 
вать кого въ чемъ нибудь. f

P r z y o b l e c , act. perf. P rzyoblekać, 
Przyobłoczyć, і т р .  Пріодѣть, 
пріодѣвать ; одѣвать, прикры
вать чѣмъ нѣкоторую часть 
чего. ,

P r z y o b r a ć , act. perf. P rzyo b ierac, 
ітр. Избрать, выбрать, приоб
щишь , причислить, принять въ 
общество. ,

P r z y o b u c , act. perf. Обуть; снаб
дить кого обувью.

P r z y o d z i a ć , act.  perf P rzy o d z ie - 
w a ć ,  ітр. Пріодѣтй, пріодѣвать; 
прикрыть, прикрывать.—P rzyo  
d z i e w a , у , f .  P r z y o d z ie z ', у, P
P rzyodziewek, w ku, m- Одежда,
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одѣяніе; — покры тіе, закрытіе, 
накрытіе.

P r z y o r A Ć ,  act. perf. Przyorywać, 
imp. Пріоратъ, припахать, при
пахивать.

P r z y o s e k ,  ska, m. (w astronomii} 
Полюсъ; одинъ изъ двухъ астро
номами воображаемыхъ концевъ 
оси, около которой земной 
шаръ въ 2 4  часа обращается. 

P r z y o s t r y ,  P r z y o s t r z e y s z y , а , е. 
О строваты й, востроватЫ й; о -  
стр о в а тъ ; нѣсколько острый. 

P r z y o z d o b i ć , act. perf. Przyozda
biać, imp. украси ть, украшать; 
убрать , убирать.

P r z y p a d a ć ,  vid. Przypasdź. , 
P r z y p a d e k ,  dku , m. Случай, при

ключеніе, происш ествіе; niespo
dziany przypadek, нечаянный слу
чай; dziwny przypadek , стран
ный, чудный случай; okropny 
przypadek, ужасное приключе
ніе , nieszczęśliwy przypadek, не
настное Приключеніе; życie ludz
kie podlega tylu przypadkom, 
жизнь человѣческая подвержена 
толикимъ з л о к л ю ч е н і я м ъ ;  
w przypadku, na przypadek, въ 
случаѣ, на случай. Przypadkiem , 
przypadkowo, случайно, по слу
чаю ; невзначай, ненарочно, не
чаянно; — а) (w medyc.) Przy
padek choroby, приключеніе; х у -  
ды й, новый признакъ t въ болѣ
зни; — 3 ) [w grammąt.) падежъ ; 
ѣаждое изъ окончаній склоняе
мыхъ частей рѣчи; Pierwszy przy
padek , именительный падежъ; - 
Dt 'agi przypadek у родительный 
падежъ; Trzeci przypadek, да
тельный падежъ; Czwarty p rzy- 
padek, винительный Piąty
przypadek, звательный падежъ; 
Szósty i siódmy przypadek , тво
рительный и предложный па
дежъ. =  P r z y p a d k o W a ć  i m i o n a , . 

act. imp. ' Склонять; измѣнять 
чрезъ падежи окончаніе какого 
нибудь имени. = 3 P r z y p a d k o w n y , 

а, е. Падежный, склоняемый. =  
P r z y p a d k o w o ś ć ,  ści, f .  Случай
ность. =  P r z y p a d k o w y , а ,  е. 
P r  z y p a d k o w o  ,  P r z y p a d k o w i e  , 

adv. Случайный; случайно; по 
случаю, нечаянно произшедшій, 
иногда бывающій.

■ I' о т II .

2 8

P r z y p a d ł y , vid Przypasdź. 
P r z y p a ł a s z y Ć się, rec. perf. Пре- 

поасашь палашъ, саблю. Г 
P r z y p a l i ć ,  act. p e rf  Przypalać, 

imp. Припалить, припалятъ 
.прижечь, прижигать; oleie.przy
palone , гарь, пригорѣлое масло, 
которое пахнетъ подожженымъ! 
противнымъ духомъ, пригарью;

2) опалить, опалять; обжечь, 
обжигать; вокругъ чего жечь, 
окружность чего жечь. Przypa
lić pale do wkopania, обжечь 
столбы. = =  P r z y p a l o n o s ć 1,  В Й  

/ .  Свойство пригорѣлой вещи; 
нрижженіе; приварина; сгорѣ- . 
лость. г

P r z y p a m i e t a ć ,  act. perj. Вспо
мнить ; привесть себѣ на па- 

, мять что либо прошедшее, быв
шее.

P r z y p a n ó s z y ć ,  act. perf. Обога- 
' тишь; ■ сдѣлать могущественнѣе, 

сильнѣе, возвеличить чью власть, 
могущество.

P r z y p a r c i e  , P r z y p a r t y ,  vid. P r z y -  
p r z e ć .

P r z y p a r z y ć ,  act. perf. Нѣсколько.
1 обварить, обжечь, обдать ки

пяткомъ.
P r z y p a s a Ć ,  act. perf. Przypasywać, 

freq. Препоясать, препоясывать; 
привязать, прицѣпить; przy pa
sać szablę do boku, привязать, 
прицѣпить саблю ; w Polsce 'ka
żdy szlachcic przypasuie szablę, 
въ, Польшѣ каждый дворянинъ 
привѣшиваетъ саблю, вооруженъ 
саблею. Przypasany, препоясан
ный , прицѣпленный, привѣшен
ный ; привязанный.

P r z y p a r ć , act. perf. PrzypasaĆ, imp. 
Вы травить, стравить; стра
вливать; скармливать лугъ или 
хлѣбъ на корню стоящій, пу
стивъ скотину.

P u z y p a s d z , med.inst.Przypadać, imp. 
i)  Припасть, припадать; при
лечь , прилегать; приклониться

, -къ чему; przypasdź do ziemi, 
припасть къ землѣ; — 2) Przy
padać па со, na kogo, попасть, 
попадать на ч т о , на кого; со 
przypadło na iednego, przy paś dz 
może na, każdego, что случи
лось съ однимъ, можетъ слу
читься со всякимъ; — 3) P rzy-

36
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pada na kogo maiętność, имѣ
ніе достается кому по наслѣд
ству; — 4 ) Przypada co na ten 
dzień, приходитъ, случается, 
бываетъ- въ э т о т ъ  день; лпа 
niego przypada' koley, на него 
п р и х о д и т ъ  очередь; w tych 
dniach spodziewam się przypa- 
dnięcia sprawy moiey, на этихъ  
дняхъ надѣюсь рѣшатъ мое дѣ
ло , будутъ суди ть, разбирать 
мое дѣло; — 5) Przypadać do 
czego, годиться; приходить 
способну быть къ чему; въ 
пору быть;' klucz ten do wielu 
zamków przypada, эт о т ъ  ключъ 
ко многимъ замкамъ приходитъ; 
— 6) Przypadać komu do myśli, 
do gustu, do serca,1 понравить
ся; быть угод ну/ по желанію, 
по сердцу, по вкусу; причинять 
рому удовольствіе, снискивать 
л юб ов ь;  приглянуться, пока
заться, полюбишься ; moieby się 
innym nie podobała, minie przy
padła do serca; можетъ быть 
другимъ она бы не понравилась, 
но моимъ сердцемъ обладала; 
bywamy kontenci z osób, do 
humoru nam przypadłych, щы 
бываемъ довольны людьми, о- 
динакого съ нами нрава; Przy-, 
padła mi nadzwyczay do gustu, 
она мнѣ чрезвычайно понрави
лась, Щ 7 Przypadać do kogo, 
na kogo, бросаться на кого, y -  
стремляться, Przypadła do nóg 
i  eg o , бросилась къ ногамъ его. 
—  P r z y p a d ł y , а, е. Случайный, 
несущественный.

P r z e p a t r z y ć  się, rec. perf. P r z y 

patrywać się,freq. Присмотрѣть- 
ся, присматриваться  ̂ смотря на 
что пристально вникать, раз— 
бирать, перенимать. 

P r z y p c h n ą c , act. inst. Przypychać 
imp. Припихнуть, Припихивать; 
притолкнуть, приталкивать. 

P r z y p ę d z i ć , act. perj. Przypędzać, 
imp. П р и г н а т ь ,  пригонять; 
гнать откуда домой или въ 
другое мѣсто; Przypędzić bydło, 
пригнать скотину; — ' %) (fig .) 
принудить, понудить. =  P r z y 

p ę d z e n i e  , іа, п. Пригонъ, при
гонка; пригнаціе. =  P r z y f ę d z o -  

- ny, а , е. Пригнанный принуж

денный; по неволѣ пришедшій 
о т к у д а , куда /  przypędzone by
dło na przedaż, пригнанной  
скотъ на продажу.

* P r z y p e ł n i c , act. perf. Припод
нять ; прибавить что куда л Л ' 
дополненія. Przy pełnienie, при- 
полненіе; прибавокъ. Przy peł
niony, ириполненный.

P r z y p e ł z n ą ć , act. inst. Przypełzać 
imp. Приползти, прицалзывать• 
ползкомъ передвигаться съ од
ного м ѣста на другЬе мѣсто, 
или достигать чего.

P r z y p i ą ć  , act. inst. Przypinać, imp. 
Приколоть, прикалывать; при
шпилить, пришпиливать; при
крѣплять что къ чему булав
кою или другимъ чѣмъ, что бы 
держалось. Przypinać wstążki, 
прикалывать ленты ; przypiąć о- 
strogi, надѣть шпоры, ;— rogi 
komu przypinać, приставлять 
кому рога; ona przypięła mężo- 

rwi rogi, она приставила мужу 
рога. — Do czego to przypiąć? 
несвязица, нескладица, безтол
ковщина. —  Przypinać się do 
czego, прицѣпляться, приста
вать къ чему, — (ргоѵ.i Przypiął 
kwiatek do kożucha, въ этомъ 

"н ѣ тъ  ни складу, ни ладу; нѣтъ 
ни Смысла, ни толка въ томъ, 
что онъ говоритъ. = .  P r z y p ię t y , 
а, е. Приколотый; прикрѣплен
ный , пришпиленный; булавкою
ИЛИ И Н Ы М Ъ  чѣмъ. =  P R Z Y P IN A N IE )'

P r z y p ie ;c i e , іа, п. Приколка; са
мый образецъ прикалыванія,' при
шпиливаніе.

P r z y p ić  , intr. perf. P rz y p iia ć , imp- 
Пить за здравіе кого. Przypnac  
się do czego, в п и в а т ѣ с я , впить
ся; впускать въ тѣло другаго 
жало, когти или зубы. _

P r z y p i e c , act. p e rf.  P r z y p ie k a ć , imp- 
Припечь, припекать ; przypiekać 
w ło sy ,  припекать волосы; 2) 
[ fg - )  P rz yp ieka ć  kom u , присту
пать къ кому, доѣдать, доку
чать, досаждать, загнать кого 
въ тупикъ; — 1 P rzypiec się
do g a r n k a ,  пригорѣть къ горш
ку . ■ P rz y p  іек а п іе , припек аніе, 
припеаеніе, P rz y p iek a n ie . w ło 
só w , лрипеченіе '  волосовъ 
lazko do p rz y p iek a n ia  włosów,
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припекателъные щипцы.— P r z y 

p i e k a n y , а, e. Припеченный.
P r z y p i e c e k ,  ска, rfi Припечекъ, 

шестокъ.
P r z y p i e c z ę t o w a ć , act. perf.' При

печатать, приложишь, печать, 
печатью прикрѣпить.

P r z y p i e k ł o ,  а , п. P r z y p i e k l e ,  Ад
ское жерло, врата адовы.

P r z y p i e i c ł o s c , ści, f .  Припека, при
т о к а , /пригарь; о т ъ  излишняго 
жара подожженное какое либо 
■вещество.

P r z y p i ^ i c n i ć , P r z y p i ę k r z y c , act. 
perf. ;Przypiękrzać, imp._ укра
сить, украшать; прибрать, при
бирать.

P r z y p i e r a ć ,  vid. Przypiec.
P r z y p i e r a ć ,  vid. Przyprzeć.
F r z y p i e r z c i t n a ć , n. inst. Насыпать, 

у сыпать, напорошить чѣмъ либо.
P r z y f i e r z y Ć , act. perf. Przypierzać, 

imp. Оперять, снабдить перьями.
P r z y p i ę t y ,  We?. Przypiąć.
P r z y p i e w a ć ,  act. imp. Припѣвать; 

пѣть съ другим ъ; согласовать 
пѣніе свое съ кѣмъ. =  P r z y p i e -  

W E K ,  wku, т. П р н п ѣ в а н і е 2 )  

эподъ; т р е т ій  стан съ , третья  
часть оды.

Pr z y p iia ć , vid. Prżypić.
P r z y p i l i Ć, act. perf. Przypiiać, cont. 

П риструнить; довести до невоз
можности увернуться о т ъ  чего, 
привести кого въ тупикъ; до
кучать ; до ѣ д а ть , доводить ко
го до крайности, неотступно  
требовать , просить; — (іпрег— 
son.) strasznie'mu przy piliło, ему 
крайне недосугъ , онъ весьма 
т о р о п и т ся , к р а й н ю іо нужду 
имѣетъ въ цемъ; онъ притѣс
ненъ обстоятельствам и, дѣла
ми.

P r z y p i l n o w a ć ,  cont. П рисмотрѣть  
за кѣмъ, б д ѣ т ь , бодрство
вать, стараться, пещися о чемъ, 
присматривать , назирать, хо
дить за чѣмъ, имѣть при
см отръ, kto przypilnuie gospo
darstwa- w czasie twoiey nieo
becności?' к т о  будетъ  смотрѣть  
за'хозяйствомъ въ вашу небы- 
іпность?

P rzypin ać  , vid. Przypiąć,
P r z y p i s  , u ,  m. Przypisek; sku , m. 

' Приписаніе; посвященіе кому ка

кой книги; — 2) приписка; при-  
явка, прибавленіе; примѣчаніе 

для объясненія какого нибудь у -  
чераго сочиненія; -  Щ («,prawie) 
обезпечительная запись прида- 
наго„ данная отъ  мужа женѣ.=г 
P r z y p i s a ć ,  act.perf. Przypisywać, 
J re(l ‘ приписать, приписывать; 
прибавить что къ написанному; 
f /2) ■ >̂rzJ /pitiy waó komu іакіе 
dzieło , приписывать; посвящать 
кому какую книгу; — 3) Przy-

- P lsywac sobie albo komu co złe
g o , dobrego, приписать, при
писывать; относить что къ ко- . 
му, или почитать кого или что  
причиною, главнымъ орудіемъ 
чего, придавать, присвоить ; іе- 
mu przypisuią to zwycigztwo, ему 
сію побѣду приписываютъ,przy- 
pisuiesz mu cnoty których niema, 
вы приписываете ему добродѣ
тели , которыхъ онъ не имѣ
етъ . ' . .

P r z y p i s ' ń i k ,  а, т. Комментаторъ; 
толкователь, т о т ъ ,  который 
на какую нибудь книгу дѣлаетъ 
комментарій, толкованія.

P r z y p i s n y , а, е. Приписный; при
писанный. Przypisne Ііпіів w no
tach, прибавочныя л и н ѣ й к и ;  
какъ съ верху пяти обыкновен
ныхъ лиііѣекъ, такъ и въ низу 
подъ ними. Przypisne, ego, п. 
subsf. деньги за записаніе; — 2) 
Przypisny list, посвятительное 
письмо.

P r z y p ł a c i ć , med. perf. Przypłacać, 
imp. Заплатить, тер пѣ ть , на- 

■ казану бы ть; przypłaci mi za 
to, онъ за т о  заплатитъ, онъ 
за т о  будетъ терпѢті-, przy
płaci mi tego życiem, ему это;

. жизни стои ть  будбтъ; gdybym 
miał nawet życiem przypłacić, 
х о т я  бы т о  и жизни моей 
стоило.

P r z y p ł a s k i  , а , іе. Плосковагііый;  

плосковатъ ; нѣсколько, ощь ча
сти  плоскій.

P r z y p ł a s z c z y ć , act. perf. Приплю
снуть ; плюща придавить, сдѣ—

• лать нѣсколько плоскимъ.
P r z y p l ą t a ć  , vid. Przyplcsc.
P r z y p l ą t a ć , act. perf. Примѣшать; 

прибавить что .постороннее къ
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чему* Przyplątać eię, привязать
ся пристать, присоединиться. 

P r zypła cić , act. perf'. Przypławiać, 
imp‘ Приплавищь, приплавли- 
вать; пригнать, п р и г о н я т ь ,  
сплавить,: сплавливать; доста
влять по водѣ что куда. — Przy- 
płąwić ЯЙІ приплыть, прибыть, 
приѣхать. водою. Przyp Jawili 
się na łodzi, 1)0 niedaleko byli 
od brzegu, приплыли на лодкѣ, 
ибо не далеко были отъ берега, 

i Przy pławienie drzewa, приплав- 
ка, приплавливаніе; пригонка, 
пригонъ; доставленіе, сдлавка 
изъ одного мѣста въ, другое 

' водою.
P r z y f l e n i ć , act. perf. Пріумно

жить.
Pr zyplesc , act. perf. Przyplątać, 

imp. Приплести, .приплетать: 
плетя прибавить что къ пле
тенному.

P r z y p l e ś n ie Ć, гі.perf. Нѣсколько за- 
плѣснѣвѣшь; покрыться плѣсныо. 

P r z y p ł o d e k , dkuj т. Приплодіе, 
приплодъ; (относительно кЪ ąq-  
маиінішЪ жиеощнымЪ) пріумно
женіе, прибыль въ плодѣ, — 2) 
незаконно рожденный. =  P r z y -  
p ł  o d r o w y , а, е. Приплодный; 
приплодъ производящій, или для 
приплода держимый. пт T̂ r zy-  
p ł o d z ić ,. ąct. perf. Przypładzać, 
imp. Прітлодишь , припложать; 
пріумножать, дѣлать къ чему 
п р и ращ ен іе. Przypładzać się, 
прппложаться; разводишься отъ  
плода,

P r z y p ł o w ie Ć, п. perf. Нѣсколько 
полинять, побѣжать; пополо- 
вѣщь, сдѣлаться изъ желта 6ѣ- 

•, лымъ. 1
Pr zy p ły n ą ć , med. inst. .Przyp! 

"wac, imp. Приплыть, припл 
вать; плывя достигать, ? 
ѣзжать къ какому мѣсту, рп 
płynąc do brzegu, приплыть 
оерегу.

P rzypochlebiĆ, intr. perf. V rz 
pochlebiać, imp. Льстить ком 
ласкать, ласкательствовапі 
подольсщить. -  Przypochlebi 
Щ komu, do kogo, под 

- льстишься.; снискать чью м 
лоопь лестію.

Przypodobać ы? кохдп, Старать

понравиться; войти въ милость 
приглянуться, полюбиться кому’ 
=  *P rzypo do bić , P rzypodobać 
act. perf. Przypodobać, Przypo- 
dobniać, imp. Приравнять ,- лри- 
равнивать; уподобить, уподо
блять ; сличать, сравнивать, по
казывать нѣкоторое сходство 
ме'жду двумя вещами разнаго 
рода. Ku czemu przypodobam 
królestwo Boże? podobne iest
kwasowi........, чему уподоблю
царство Божіе? оно подобно 
закваскѣ. . . . .  Przypodobany, у- 
подоблепный. =  P rzypodobny, а. 
е. Похожій, похожъ ; подобный, 
имѣющій сходство съ кѣмъ или 
съ чѣмъ.

P rzypo iĆ, act. perf. Przypaiać, imp. 
Припаять, припаивать; посред
ствомъ паянія скрѣпить, сое
динить, прицѣпишь.

P rzypo łu d n i, іа, іе. Przypołubnio-  
w y , а, е. Послѣобѣденный; предъ 

■ вечеромъ бывающій, случаю
щійся. =  Przyfo łu dn ie , іа, п. 
Послѣобѣденное время.

P rzyfo m in ac z , а, т. Напомина- 
т е л ь ; т о т ъ  к то  по обязанно
сти напоминаетъ кому о чемъ. 
=  P r zy po m in ek , nku, т. Пода
рокъ для памяти. =  P rzypo
mnieć , , act. perf. Przypominać, 
imp. Припомянуть, припоминать; 
напрмянуть, напоминать; при
водить кому на память о чемъ, 
teraz przypominam sobie, теперь 
приходитъ мнѣ на память. Przy
pomnieć, sobie, вспамятовать, 
вспомнить, привесщь себѣ что 
на память. =  P rzypomnienie , іа, 
п. Воспоминаніе, воспоминове- 

-Ціе, мысль оставшаяся у  кого 
о чемъ въ головѣ.

Pr z y p ó r , и, т. Припираніе, при- 
поръ.

P r zy po r ec zyĆ, act. perf, (wprawie)
Формально задержать,арестовать 
на чью поруку. =  P r z y p o r ^ c zn y , 
а , е. Формально задержанный; 
за порукою арестованный; ka
żdego takowego, chociażby i ńie- 
przyporęczni byli, stawić powi
nien będzie, всякаго щаковаго, 
хо тя бы и не были формально 
задержаны, представишь въ су'дъ 
долженъ будетъ.

к
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P rzypo rzą d zic  , net. p e rf . Przypo- 

rządzać, imp. Приготовить, при
готовлять , приготавливать; 
припасать * готови ть что къ 
надлежащему времени, къ слу
чаю, къ обстоятельствамъ ка
кимъ.

P r z y f o ś a ź n y , а , e. (w  p ra w ie ) 
Сверхъ п р и д а н н ы й ; данный 
сверхъ приданаго. P rzyposain y  
maiątek, изключительное имѣніе,, 
т .  е. т а к о е , которое жена себѣ 
предоставляетъ, безъ мужняго 
участія,

P r zypo w iAdac , vid. Przypowiedziec.
P r z y p o w ia st k a , vid . Przypowieść.
Pr zypo w ied n y , а ,  e. И звѣститель- 

ный.
P rzypo w ied ziec  , act. p erf. Przypo- 

wiadać, imp. И звѣ сти ть, извѣ
щать ; н аказать, наказывать 
кому,' Приказывать, — [w p r a -  1 
wite) Przypowiedziec się ku czemu., 
и ск ать , домагаться., объявить 

. свою Къ чему претензію; предъ- i 
явить искъ; g d y b y  kto піео- 
s ia d ły  rzeczy swe rwęhome d u ł 
komu w  Zachowanie^ u in
szy' z strony dowiedziawszy się 
o tych rieczach  w zachowaniu , 
p rzyp ow ied z ia ł się ku tym rze- , 
czom, m ieniąc ,1 iż te n , kto te 
rzeczy p o ło ż y ł , lest mu d łu 
ż n y ..  буде к то  непомѣстгіый 
отдалъ свои движимыя вещи 
кому либо въ сохраненіе, а тре
т ій  со стороны узнавъ о оныхъ 
объявилъ, что т о ш ъ , чьи т ѣ  
вещи, ему долженъ. — P rzypo-  
w iadanie się. do iakiey sprawy, 
предъявленіе иска третьяго по 
дѣлу между двумя тяжущимися. 

P rzypo w ieść  , śc i, f .  P r zy po w ia 
s t k a , i ,  f .  dim. П ритча; по- r 
словица; иПосказапіельное изрѣ- 
ченіе или повѣствованіе, заклю
чающее въ себѣ нравоученіе; 
х ięg i przypow ieści Sałom ono-'f>  
w ych , притчи Соломоновы. =  
pRZYPOvyiESTNY, P r z y p o w ie sn y , а , 
e. Приточный; иносказатель
ный., состоящій Въ притчахъ. 

P r zy p o w ie sz c z yĆ, act. p erf. P izy- 
powieszczać, imp. [w praw ie) 
позывать къ суду для исполне
нія послѣдовавшаго во ономъ 
приговора. = P r zy po w iesz c z en ie ,

га, п. P rzypowiAst , и , т. По
зывъ къ суду для исполненія 
приговора.

P rzypozEw , zw u, т. {w praw ie) 
Припозывъ. Przypozw y , kiedy

. strona która umrze przed  de
kretem  , dawane bydź m aią , при- 
позывы тогда только должны 
быть выдаваемы, когда кто  изъ 
тяжущихся умретъ до возпо- 
слѣдованія приговора. =  P r z y -  

p o z w a Ć , act. p erf. ’ Przypozywać 
kogo, imp. Возобновить дѣло 
посредствомъ выдачи позыва къ 
расправѣ; возобновить позывъ, 
maią się strony znowu przypo- 
zwawszy rozprawować, стороны 
имѣютъ разбираться, возобно
вивъ свои позывы.

P r z y p o ź n i c  s i ę ,  rec .perf. Нѣсколь
ко опоздать. : = P r z y p o ź n i e y , adv. 
Поздновато; нѣсколько поздо.

P r z y p o z y c z y ć , act. p erf. Къ Заня
том у уже еще болѣе занять; 
взять въ долгъ, въ заемъ.

P rzypraw a ,^ , / ' .  P rzypraw ka , /, 
f .  dim. 1) Приготовленіе; — 2) . 
приправа; снадобье, вещество, 
для вкуса во что дибо приба
вляемое; — 5) орудіе; всякая 
вещ ь' служащая способомъ къ 
произведенію чего либо. = P rzy-  

' praw ic, act. p e r f  Przyprawiać, 
imp. Приправить, приправлять, 
и приправливать; — 2) пригото
вишь , приготовлять; — 3) Przy
praw iać kogo о со , подвергать, 
доводить до чего; приключить, 
причинить, наносить. Przypra
wić kogo о śm ierć , приключишь 
кому смерть; — 4) Przypraw iać  
со do czego , придѣлать, придѣ
лывать ; къ сдѣланному чему 
иибудь присоединять, приба
вл ять, прилаживать; приклеи
вать , приковать, прицѣплять, 
И пр. =  P rzypraw ka , vid. Przy
prawa. = P rzyprawny, а , e. При
готовленный ; приправленный; 
придѣланный; приставный, на- 
ставный.

P r z y p r a ż y ć , act. p erf. Поджарить.
P r z y p r ó s z y ć  , P r z y p r u s z y c  , act. 

p e r f .  Напорошить,, напылить, 
насоришь, нагадить.

P r z y p r o w a d z i ć ,  act. p e r f . Przy
prowadzać, imp. Привести, при—

\
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водишь; przyprowadź go do mnie 
związanego, приведи- мнѣ его сю
да связавъ ноги и руки; przypro
wadzić со do porządku, привесшь 
въ порядокъ; przyprowadzić ko
go do ubóztwa, привесшь въ 
нищету; przyprowadzać rurami 
wodę, проводишь воду. =  P r z y -  

p r o w a d z e n i e  , іа , n. Приведеніе; 
приводъ. =  P r z y p r o w a d z o n y , a, 
e. Приведенный. =  Przyfrow a-  
d z i ć i e l , а , m. Приводчикъ, при- 
водецъ.

P r z y p r z ą d z  , acł. inst. Przyprzęgać, 
irnp. Припрячь, припрягать; под
прячь, подпрягать; къ запря
женной лошади въ подмогу дру
гую запрягать. =  P r z y p r z ą z k a , 

Ц f ,  Припряжка, припряганіе.. 
=  P r z y p h z e ż o n y , а, е. Припря
женный; пристегнутый, къ дру
гой запряженной лошади.—Przy
prze żony czyli przyprzę.żny koń, 
пристяжная лошадь.

F r z y f r z ą s d ź , act.perf. Припрясть; 
присоединить что къ' чему по
средствомъ пряденія.,

P r z y p r z e ć , act. perf. Przypierać, 
iinp. . Припереть, припирать ; 
сильно прижимать, напирать. 
Przypierać do czego, примыкать- 
ся, притыкаться, граничишь, 
смежну быть съ чѣмъ, приле
гать къ чему; domy nasze przy- 
pieraią się, наши Хомы смежны 
между собою. —Przypierać kogo, 
przyprzeć kogo do ciasnego kąta, 
довести кого до крайности, 
сильно на кого наступать, у -  
гнетать кого, загнать кого въ 
тупикъ. Przyparcie, припира- 
ще. — P r z y p a r t y , а ,  е. При-
ПертЫй. г

P r z y p r z e ć  , п. perf. Сопрѣть; прѣя 
изтлѣть, повредиться.

P r z y p r z ^ ż o n y  , vid. Przyprządz.
P r z y p u d r o w a ć , act.perf. П р и п у д -

P r z y p u s c i Ć , act.perf. Przypuszczać, 
гтр. Припустить, - припускать 
и припущашь; давать, свободу’ 
не препятствовать кому при- 
олижишься, подойти блцзко ку
да; допустить, допускать; przy
puścić kogo do towarzystwa 
принять кого въ сообщество! 
Przypuścić do serca smutek, пре

даться печалц. — Przypuszczać 
stadnika do bydła , припускать 
случать самца съ самкою. —! 
P r z y p u s z c z a ć  attak, szturm 
штурмовать, брать приступомъ- 
вступить въ бой, въ, сраженіе, 
атаковать, наступать. — Przy~ 
puścić konia, припустить ло
шадь; прибавить хода, ѣзды,, 
стремленія. =  P r z y p u s z c z e n i e , 
іа , п. Припусканіе, припущеніе; 
(w logice) гипотеза; ипотисисъ; 
предположеніе какой возможной 
или невозможной вещи, изъ ко
торой выводится слѣдствіе въ 
пользу т о го , что хочешь доТ 
капать. — 2) Przypuszczenie sta
dnika, припускъ;' случка самца 
съ самкою. =  P r z y p u s z c z o n y , а, 
е. Припущенный, допущенный. 
—  P r z y p u s t , и, т. Припусканіе, 
припущеніе. =  P r z y p u s t n e , ego, 
п. Деньги за впускъ куда либо;

- — д) (w praw ie) пошлина за до
зволеніе продажи третей части 
имѣнія. =  P r z y p u s t n i c e  , іс, рі. 
Наставки на концахъ стропилъ 
для выпуска кровли.

P r z y p y t a Ć s i ę ,  rec. perf. P r z y p y -  

t y w a ć  s i ę  o cze'm, imp. Всячески 
распрашивать, дѣлать подроб
ные кому вопросы; стараться 
вывѣдать обо всемъ точнѣе. 
Przypytać się do, czego, попы-, 
т а т ь ся , покуситься, предпри
нять , попробовать, щастія не 
удаешься ли, испы тать, mi ty
cie baczenie żeby się kto do szka
tuły nie przypytał, будьте o- 
сшорожиы дабы к то  не подхва
тилъ шкатулки.

P r z y r a b a c , act.perf. Прирубить; 
болѣе нарубить.

P i i z y r a b i a ć ,  vid. P r z y r o b i ć .
PR.ZYRAcnowA'6, act.perf. Причесть; 

причислить; присоединить къ 
числу какому.

P R Z Y R A D Z A C  , vid. Przyrodzie.
P r z y r a m e k ,-77z1 «  , m. Стрѣлка на 

рубашкѣ; — 2) наплечникъ, о- 
плечье; часть ризъ, плеча при
крывающая.

P r z y r a s t a ć ,  vid. P r z y r o s n ą ć .
P r z y r o b e k ,  Ъки, m. Пріумноженіе 

имѣнія; нажитое имѣніе; —■ 
(w prawie) Przyrobek w puszczy 
swoiey niedzieloney iest wolny,
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разчистка въ общемъ лѣсу по
зволена.

Przyrobic , act. p e r f.  Przyrabiae, 
imp- Придѣлать, придѣлывать; 
g rzyw n a  tw oia  p rZ yro b iła  dzie
sięć g rzyw ien  у мина твоя при
несла пять минъ.

P r z y r o d n o s c , ści, f  Однородность, 
единосвойственность; —  срод
ство ; соединеніе родствомъ. == 
P r z y r o d n y , а у е. ч Однородный; 
единосвойственный. Przyrodny 
котпиу сродникъ; родственникъ; 
родствомъ съ кѣмъ соединен
ный, brat przyrodny, едино
утробной б р а тъ ; рожденный 
о тъ  одной матери, но не о тъ  
одного о т ц а , przyrodni bracia, 
сведенные братья, — 2) Przyro
dny, природный, врожденный; —  
3) (w botanĄ rośliny przyrodne,

, растѣнія прирастающія; коихъ 
корни утверджены бываютъ къ 
друбимъ растѣніямъ, (Parasili- 
сае).

P r z y r o d z e n i e , іа ,  п . Природа; 
естество ; вся вселенная, всѣ 
находящіяся въ ней творенія, 
созданія; — свойство, сложеніе;
— (ргоѵ.) Przyrodzenie trudno 
odmienić, Горбатова да упрямова 
исправитъ только гробъ да мо
гила , z przyrodzenia melancho- 
liczny, онъ отъ  природы, по 
сложенію своему печаленъ, не
веселъ, задумчивъ.

P r z y r o d z i Ć się, rec. perf. Przyra- 
dzać się, imp. родиться послѣ 
кого. Przyrodził się po śmierci 
oycowskiśy, родился послѣ смер
т и  о тц а; — Przyrodzić się ko
mu, быть съ кѣмъ въ родствѣ;
—  Przyradzać się do kogo, ро
диться похожимъ на кого.

P r z y r o d z o n y , а, е. Природный; 
естеством ъ произведенный, со
отвѣтственный, у с т а в у  приро
ды. Przyrodzony grzech, пер
вородный грѣхъ. Prawo przy
rodzone , законъ естественны й; 
чувствія и врожденныя понятія 
о справедливости, вліянныя со
здателемъ въ людей. Przyro
dzone wady, врожденные пороки, 
погрѣшности, н едостатки ; пай
ка przyrodzona, przyrodzonych 
rzeczy nauka, физика; приро-

дознаніе, естествознаніе, наука 
имѣющая своимъ предметомъ 
познаніе п р и р о д ы  вообще и 
всѣхъ естественныхъ т ѣ л ъ ; —  
{w anatom.) Przyrodzone części, 
дѣтородныя, плодородныя му
жескія и женскія части,' уды ;

Dzieci przyrodzone, незакон
норожденныя дѣти.

T r z y r o k  , vid. Urok.
P r z y r o s n ą ć , med. inst. Przyrastać, 

imp. Прироста, прирасгаайіь; 
російя присоединяться къ чему, 

прибавляться,' пріумножать
ся. Przyrosły, прирослый; по
средствомъ приросшанія присое
динившійся къ чему, — 2) при
ращенный , пріумноженный, прі- 
усугубленныи; ile pożyczył, tyle 
mu та bydż wrócono z lichwą, 
przyrosłą, сколько далъ заи
мообразно , столько надлежитъ 
онОму возвратишь, съ прира
щенными процентами, съ при
читающимися, съ накопивши
мися.

P r z y r o s t , и, т. P r z y r o s t e k , sfku, 
т. Приростокъ; приращеніе; 
przyrost xięźyca, приращеніе лу
ны; — 2) всякая наросль; т о  
что наросло на поверхности 
чего; —  3) Przyrostek roczny 
drzewa, отрасль;- побѣгъ, о т 
прыскъ вновь отъ  дерева вы
росшій. — 4) (w grammat.) Przy
rostek , частица, союзъ послѣ- 
положишельный, на пр. bądźże, 
будь же, że есть союзъ послѣ- 
положишельный; —  5) лишній
членъ; на пр. шестый палевъ, 
przyrostek ząb, клыкъ, зубъ, 
которой не на ряду съ прочими, 
но сверхъ ихъ или въ бокъ вы
росъ.

P r z y r o w e k , wka, т. Малой ровъ 
при чемъ или вдоль чего выко
панный.

P̂r zyr ó w n ać , act. perf. Przyrów
nywać, freq. Приравнять, при
равнивать ; уподобить, уподоб
лять , примѣнить, примѣнять; 
сравнить, сравнивать ; сличать, 
показывать нѣкоторое сходство 
между двумя вещами разнаго 
рода; zdobywców do bystrych po
toków przyró.wnywaią, уподоб
ляютъ завоевателей 1 стреми-
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тельнымъ потокамъ; możeszU, 
przyrównać siebie do tak wiel
kiego człowieka? можешь ли 
шьі себя равнять съ такимъ ве
ликимъ человѣкомъ? —  P r z y 
równanie, іа , п. уподобленіе; 
сравненіе двухъ разнородныхъ 
вещей. =  P rzyró WnAn y, а, е. f -  
подобленный; сравненный. ,

P rzyrum ien ić , act. perf. Прирумя- 
ни ть; нѣсколько подрумянишь ; 
поджаришь.

P rzyrw a  , y ,j .  Заливъ; часть мора 
вдавшагося въ твердую, въ ма
терую землю.

P rzyrw AĆ, act. perj. Przyrywać, 
imp. Прирвать; вырвать близъ 
основанія.

P r z y r y c h l e y sz y , а , е. Нѣсколько 
ранній; заблаговременный.

P r z y r y k n а с , med. inst. ревѣніемъ 
отзываться.

P rzyrym ow ać , act. perf. Прино
ровишь, сообразитъ. -

P r z y r y n e k , пки, m. М ѣсто бдизъ 
торжища, близъ рынка, малой 
рынокъ.

P r zyr yw ać , vid. Przyrwaó.
P rzyrządzić, act. perf. Przyrzą

dzać, imp. Приготрвищь, при
готовлять ; срядитъ, сряжать.

■ — Pr zyr zą d zen ie , іа, п. Приго
товленіе, припасеніе, сряды. =  
P rzyrząd zo n y, а, е. Пригото
вленный, припасенный, сряжен
ный. =  Przypo rzą d ziciel , а, т. 
Приготовителъ; угошователь.

P rzyrzec act. perf  Przyrzekać, 
imp. Обѣщать, обѣщавашь; су
лишь, слово кому давать ис
полнить или сдѣлать чшр либо -

, ЗЧЬрР-ть, Увѣрять; обнадежи
вать кого въ чемъ нибудь; об-

7°^Рекчт ь - Przyrzekł ze 
dziś będzie u mnie, онъ обѣщался 
быть у  меня сегодня. ^ P r z y 
r zec zen ie , ш , п. Обреченіе; о- 
оѣщаніе; письменное или словес- 

, нов! увѣреніе сдѣлать что либо 
для другаго. == Przyrzeczo n y, 
а, е. Обѣщанный, посуленный, 
обреченный.

P r z y r z e c z e , а ,  я . М ѣсто близъ 
рѣки находящееся. =  Pr z y r z e -  
c z n y , а , е. Прирѣчный; по бе- 
регу рѣчному лежащій.

Przyrżnąć, act, inst. PrzyrzynaĆ,

Przyrzezać, imp. Прирѣзать,' при
рѣзывать ; посредствомъ рѣза
нія придѣлывать, прилаживать 
приноравливать чщо къ чему 
—  подрѣзать у  самаго основанія. 
Przyrzezanie, прирѣзка; прирѣ
зываніе.

P r z y r z u c ić , act. perf. Przyrzucać 
imp. Прибросить, прибрасывать- 
прикинуть, прикидывать; над- 
бросить, надбрасывашь; надки- 
н уть , надкидывать. Przyrzucić 
со przedawcy, прикинуть что 
купленное; не брать, не при
нимать чего купленнаго или на 
заказъ сдѣланнаго; przyrzucić 
szewcowi boty, прикинуть сапо
жнику сапоги; — з) Przyrzucać 
со czem, rzucić со na wierzch 
czego, накинуть, накидывать; 
прикрыть; покрыть, закрыть, 
накрыть, — rećipr. Przyrzuca 
się choroba, болѣзнь бываетъ 
прилипчива, заразительна. =  
P r zy r zu t , и, т. Прикидка; при
бавленіе къ чему бросаніемъ, — 
з) прилипчивая болѣзнь. =  Przx-  
r zu tn y  , а , V . Прилипчивый, за
разительный ; przyrzutna cho- . 
roba, прилипчивая болѣзнь, j— 
і\  случайный.

P r zy r zy n a Ć, vid. Przyrżnąć. ,
P r z y s ą d , u, m. (w prawie) При

говоръ , рѣшеніе, опредѣленіе, 
присужденіе; —  з)' Przysądź sę
dziego , плата судьи , доходы 
судейскіе; — 5) присуди; вѣ
домство подсудное; ' Panowie 
w miastach" hie pod przy sądem 
mieyskim, ale pod prawem i wol- 

. nością szlachecką domy dzierżą, 
Господа въ городахъ не подъ 
вѣдомствомъ городскимъ, но,на 
правахъ и по вольности дво
рянства владѣютъ домами, а,

’ będzieli obwiniony w "takich rze
czach krwawych' nasz poddany 
inszego przy sądu; a nie tego 
gdzie będzie targ, od szlacheckie
go człowieka; tedy t e n  żało
bnik tak się ma zachować, i wieść 
go do tego urzędnika , w czyim 
przysądzie iest. А  буде нашъ 
государевъ крестьянинъ изъ вѣ
домства другаго суда а не изъ 
т о г о , въ которомъ б уд еіп ъ 
торгъ, будетъ обвиняемъ въ
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маковомъ уголовномъ престу
пленіи дворянскимъ человѣкомъ; 
т о  сей истецъ такимъ же о- 
бразомъ имѣетъ п о ст у п а ть , и 
вести его къ то м у чиновнику, 
въ вѣдомствѣ коего сіе случи
лось.

Przysada , у , f .  Pr z y sa d k a , i , f .  
dim. i) ІІримѣсъ, примѣсь, под
мѣсь ; прибавокъ, прибавленіе, 
приложеніе ; — , 2) (w botanice). 
Przysadki liściowe, пуговки; ма
ленькія произведенія, раждаю-, 
щіяся въ вмѣщеніи листвяныхъ 
или цвѣточныхъ ножекъ. (Sti- 
pulae) 3) Przysada miedzi, sre
bra , złota, примѣсь, лигатура- 
смѣшеніе различныхъ металлоЬъ; 
—-  4) (на стеколън. заеодахЪ) 
смѣсь песку и соли, изъ чего 
стекло дѣлается; *— 5) убран
ство, нарядъ, уборъ', украше
ніе у,piękność prawdziwa nie po-rr 
trzebuie przysad, истинной кра
со тѣ  не нужны укр аш ен ія;— 6)

, (morał.У н едостатокъ, порокъ ;' 
ludzka doskonałość nie może 
bydź bez przy sady, каждый че
ловѣкъ имѣетъ свои слабости, 
пороки. =  Przysadicowaty, а, Щ 
(w bot ani) łodyga przy sadków at а, 
стволъ на коемъ въ вмѣщеніи 
листвяныхъ ножекъ' находят
ся пуговки;’ vid. Przysadki, li
ściowe. = = Pr zysAdny, а, e. При-' 
мѣшанный,' прибавленный, не
свойственный, жеманный.1 

Pr zysą d n y , а , е. (w prawie) do
chody przy sądne, судейскіе до
ходы. у

Przysądzić , act. perf. Przysądzać, 1 
' imp. П рисадить, присаживать 

прибавлять , подсаживать на у -  
былбе м ѣ с т о ; Przysądzać do 
piersi dziecię, кормить грудью, 
датъ грудь младенцу, кормишь 
его грудью ; piiawki przysądzić, 
припустить піявицъ; — 2 ) Przy
sądzić do czego, приставить, 

-Прибавить, приложить, придать, 
опредѣлить, назначить къ чему;

3) Przysądzić со czem , при
мѣшать , прибавить, подбавить. 
—  PkzYSADzić s ię , recipr. со
брать всѣ силы;, напрячь всѣ 
СИЛЫ-

Przysąd zić , act. p erf. Przysądzać,
■l' о ш  JJ.
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ш р .  П рисудить, присуждать - 
риговорить, приговаривать; дѣ - 

лать^-приговоръ, рѣшеніе како- 
У дѣлУ по суду. Przysądzenie

присужденіе. = i ,RZYS^ l r  а,

нктЪРИ»УЖДеШ/ЫЙ’ приговорен
ный, Przysądzoney komu rze
czy ktoby dochodził naganiaiąc 
przysięgę, Щѣ cztery niedziele
wieży siedzieć, доискивающійся 
присужденной кому либо вещи, 
не взирая на исполненную при
сягу противною стороною, дол
женъ быть наказанъ чешырехЪ- 
недѣльною вежею. 1

P r z y s a l a c ,  vid. Przysolić. 
P r z y s c h n ą ć , med. inst. Przysychać, 

ш р .  Присохнуть, присыхать.
rzyschły, присохлый; пристав

шій, прилипшій къ чему. 
P r z y s c i g n ą Ć ,  act. perf. Нагнать, 

поймать, изловить; придержать. 
E r ż y s e p , vid. Odsep.
P r z y s i ą c ,  act. perf. Przysiewać, 

іт р. Присѣять, присѣвать; по- 
спредствомъ Сѣянія прибавлять 
къ посѣянному.

P r z y s i ą c  , P r z y s i ę g n ą ć ,  act. p e r f  
Przysięgać, imp-. П р и с я г н у т ь ,  
присягать; клясться, Давать въ 
чемъ клятвенное обѣщаніе, у -  
тверждашь что клятвою; P rz y -

- ■ sięgać Monarsze na wierność, 
присягать ГоСударго въ  вѣрно
с т и ; —  Przysięgam Bogu, Кля
нусь богомъ, Ей богу], -  Przy
sięgać się, гес. божиться; бож
бою, клятвою что утверждать, 
божбою х о т ѣ т ь  придашь видъ і 
правды сказуемому.

P r z y s i a d a ć ] vid. Przysieść.
P r z y s i a d e i c ,  dku, m. Засада; скры- 

, т о е  м ѣсто.
P r z y s i e c , act. perf. Przysiekać, 

imp. Прпсѣчь, присѣкашь.
P r z y s i e d z i e Ć ,  n. perf. Просидѣть; 

Провести время сидя гдѣ.
P r z y s i ę g a , , i, f .  Присяга, клятва- 

увѣреніе въ чемъ свидѣтель
ствуясь Богомъ, или что почи
т а е т с я  бoжęcтвeннымъ, свя
ты м ъ , wykonać przysięgę, учи
нить, дашь присягу, присягнуть; 
dopro wadzić kogo do przysięgi, 
привести кого къ присягѣ; —
(w prawie) Przysięgi wykonanie 

-appellacya dopuszczona zatrzyj
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■ mnie • выполненіе, присяги при 
осшановлается, естьли .позво
лено аппеллевашь; Przysięgi kto 
wykonać nie chce -, tę rzebz, która 

'  mu iest za nię przysądzona, tra- y 
ci невыполнившій приговорен
ной судомъ присяги, лишается 
в с е г о 'т о г о , что на основаніи 
оной ему было присуждено | —  
Przysięgę łamać, nie dotrzymać, 
gwałcić, нарушишь п р и ся г у -, 
Pod-przysięgą, подъ присягою. 

P r z y s i ę g a ć  , vid. Przysiąc. 
P r z y s i ę g ł y , m d .  Przysięzny. 
P r z y s i e k , u , m. Р °Д Ъ узкаго т о 

пора для выдалбливанія.
P r z y s i e k a Ć , vid. Przysiec 
P r z y s i e k i  w  s to d o le , pl. М ѣсто въ

■ .mmnrnlt, ИЛИ ГУМНѢ, К у д а  КЛЯ-
д у т ъ  с н о п ы ;

P r z y s i e n i e  , іа, п. Сѣни; передняя, 
преддверіе. . . , , ,

P r z y s i e Ś Ć , med. mst. Przysiadać, 
i,np.П р и с ѣ с т ь ,  п р и с ѣ д а т ь ;  Przy- . 
sieśdżjałdów na cze.iri, п р и с ѣ е ш ь ;  

п р и с т а л ь н о  С и д ѣ т ь  з а  д ѣ л о м ъ ,  

з а  р а б о т о ю - ,  б е з п р е р ы в н о  у п р а ж 

н я т ь с я  в ъ  ч е м ъ .  —  Przysiadać 
się do kogo, п о д с ѣ е ш ь ;  с ѣ с т ь  

б л и з ъ  к о г о .
P r z y s i e w , U, m. P r z y s i e w e k , wku, 

m. П р и с ѣ в ъ ,  п р и с ѣ в а н і е .  =  Pr z y-  
s i e w a Ć , vid. Przysłać. .

P r z y s t ę p n y , P r z y s i ę g ł y ,  ego, m. 
П р и с я ж н ы й ;  п р и с я ж н о й ;  п р и с я - 1 

г н у в ш і й  в ъ  н е м ъ .  =  P r z y s i e ; ź n y , 

а,.е. П р и с я ж н ы й ;  п р и с я г у  в ъ  

с е б ѣ  с о д е р ж а щ і й .
P r z e s i l i ć , ach per}, у с и л и т ь ,  п р і 

у м н о ж и ш ь  с и л ъ ,  —  з )  п р и н у д и ш ь ,  

п р и н е в о л и т ь .

P r z y s i o d ł a c , act. perf. Осѣдлать; 
укрѣпить сѣдло' на лошади; — 
2) (fig-) покоришь, п р и ве еш ь  
о д ъ  И г о .

P r z y s i ó ł e k , łku, т. Приселокъ; се
леніе близъ большаго села ле
жащее.

P r z y s i g n k i c , пки, т. Паперть, 
предхраміе; — передняя, прихо
жая ; первая съ приходу горни
ца, покой.

P r z y s k ą p y , а , е. P r z y s k ą p o  , adv. 
Скуповатый, скуповатъ; нѣ
сколько сКупъ; скуповато; нѣ
сколько скупо.

Przyskoczyć , med. perf. Przyska-

ki\Yać, fre q .  Прискокнуть, при
скакивать; припрыгнуть, при
прыгивать ; подскочить, под
скакивать; поспѣшно подходить 
къ коИу. =  P r z y s k o k ,  и, т.  На
скокъ ; устремленіе п р о т  ивъ 
кого съ наскакиваніемъ. 

P r z y Sk r o b a ć , act. p e rf.  Нѣсколько 
поскоблить.

P k z y s r r o m i c , act. p e rf.  Przyskra- 
miać, гтр. укроти ть, укрощать; 
обуздать обуздывать; усмиришь, 
усмирять; удержать, уменшишь 
стремленіе. %

P r z y s k r z e l o w y , а , е. (w zoolog.) 
Поджаберный; близъ жаберъ на- L 
ходящійся; płetw y przyskrzęlowe 
и r y b ,  поджаребныя п е р ь я  у 
рыбъ. • t

P r.z y ś k r z y n ą Ć , act. inst. Прище
м ить; прижать, придавишь что 

' между чего ;■ przy skrzynął palce 
drzwiam i, прищемилъ пальцы 
дверью. ■ 1 . '

P r z y s Kw .i e r a ć  k o m i i , act. imp. 
Приструнивать ; докучать, до- 

, ѣдать ; приводить кого въ т у 
пикъ; доводишь кого до край
ности. . .

P r z y s ł a b y , P r z y s ł a b s z y ,  а, е, Сла
боватый, слабоватъ; нѣсколько
слабый. г .

P r zy sła ć , act. p erf.  Przysyłać, imp.
’ Прислать, присылать.. Przy-, 

słanie-, присылка. Przysłany, 
присланный.

P r z y s ł a d z a c  , vid. Przysłodzic. 
P r z y s ł a n i a ć  ,  vid. Przysłonie.^ f 
P r z y s e a p i Ć ,  act. perJ. Przyslapac, 

imp. П ри топ тать, притатпы- 
■ вашь. „
P r z y s ł o d s z y , а , e. Сладконащщи, 

сладковатъ; нѣсколько Цкадкіи. 
=  P r z y s ł o b , и , т. Сладкова- 

- т о ст ь ;' нѣкоторая, небольшая 
/сладость. =  P r z y s ł o d z i c , act. 
perf. Przysładzać, imp. Подсла- 

І» сшить, усладить, сладкимъ дѣ
лать. . ч . ,

Przysłonić, - act. p e r f ,  Przysłaniać, 
imp. Прикрыть, прикрывать', 
закрыть, закрывать. 

Przysłoószy, а , е. Солоноватый, 
солоноватъ • нѣекольво солонъ. 

Przysłówek , w k u , т . {w  g ramif  '* 
Нарѣчіе, одна изъ частей р'Бчи 
несклоняемая, которая употр
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бляется съ глаголами и именами 
прилагательными для каш, шаг о 
ихъ знаменованія и для означе
нія состоянія,- качества, или 

' обстоятельствъ чего. 
P r z y s ł o w i e ,  щ  П о с л о в и ц а ;  

краткое и по большей части  
иносказательное изрѣченіе, со
держащее въ себѣ нравоученіе, 
или острый смыслъ; —- 2) при- 
словица ; слова въ разговорахъ 
по привычкѣ часто j упоминае
мыя и повторяемыя. —  P r z y -  
s ł o w n y ,  P r z y s ł o w o w y , а, e. По
словичный ; приточный. Przy- 

' słownie, ado. пословицами, прит
чами. ч

P r z y s ł u c h a ć  się, rec. perf. Przysł,u- 
j  chywać się, cont. Вслушаться, 

вслушиваться; напрягая чувство 
слуха стараться внять слова 
или голосъ ти хо или въ отда
ленности произносимыя; 4 слу- 
щаіць, 'внимать, і 

P r z y s ł u g a , i , f .  П рислуга; угож
деніе, одолженіе, wzaiemna przy
sługa , о т сл у г а ; оказаніе кому 
услуги за оказанное одолженіе. 

* P r z y s ł u s z e Ć , n+perf. Przysłnszać, 
imp. Przysłuchać;, cont. При
надлежать ; wszystkich stanów 
W tem państwie naszem w TP. 
X . litewskiem i inny cli wszystkich 
ziem z dawna ku temu państwu 
przysłuchaiących, всякаго со
словія въ семъ государствѣ на
шемъ Великомъ КияГкествѣ Ли
товскомъ, и въ прочихъ обла
стяхъ , издревле къ сему кня- 
ж §ству н а ш е м у 4 принадлежа
щихъ.

P r z y s ł u ź n y ,  а, е. Прислужливый. 
== P r z y s ł u ż n o s 'ć  , ści, f .  При- 
служливость , vid. Usłużność. =  
P r z y s ł u ż y ć  się komu, reę. perf. 
Przysługiwać się, cont. Приеду—

, живать ; одолж ить, одолжать ; 
услуж ить,, услуживать ; оказы- 
вапіь кому усл уги , служить ко
м у, одолжать кого.

P r z y s m a k , и, т. P r z y s m a c z e k , czka, 
т. Лакомый, вкусный, прія->

■ шный к у с о к ъ ;— 2) {'fig-) всѣ т ѣ  
пріятности, ла*ски; коими рѣчь 
или дѣйствіе препровождается. 

■ Pr z y s m a ż y ć , act. perf. Нѣсколько 
поджарить иц сковородѣ.
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PRZYSMIARDNic, П. inst. НѢСКОЛЬ
КО п р о тухц уть, получить дур
ной запахъ. ч г

P k z y s m i e r t n y , а , е. При смерти 
произходящій,. бывающій. <

P r z y s m i e r z y ć , act. p e r f  Нѣсколь- 
у к р о т и ть ,, обуздать, усми

рить , утиш ить, уменьшить, у — 
держашь.

P r z y s m o i h o , act. perf. Przysmąlać,' 
imp. Нѣсколько заугарашь, за- 

і пачкать, засалить; —- о'смолить, 
осмаливать; нѣсколько обма
зать , покрыть смолою. 

P r z y s m r o b z i c , act. perf. Насмра- 
д и т ь ; произвесть противный 
обонянію запахъ, вонь, смрадъ. 

P r z y ś n i ć  się komu, rec. perf. При
сниться; видѣться, мечтаться 
во снѣ; przyśniło mi się żem li?• 
czył pieniądze, мнѣ приснилось 
что я считалъ деньги.

P r z y s o b i Ć , act. perf.- Присвоить; 
непринадлежащее себѣ дѣлать 
с о б ственнымъ.

P r z y s o c z y Ь, act. perf. [w prawie) 
Узнать по слѣдамъ; а. ieśliby па 
złodzieystwie w polu nie роута- 
no , ale lice w domu znaleziono, 
cibo śladem przysoczono, o to 
iako i o inszem złodzieystwie ma 
bydź sądzono, а ежели онъ не 
будетъ- пойманъ на воровствѣ 
въ полѣ, но- найдется поличное 
въ домѣ его, или узнаютъ объ 
ономъ по слѣдамъ, т о  о сейъ 
так ъ  какъ и о прочйхъ воров- 
ствахъ должно вѣдаться, j  

P r z y s o l i Ć, act. per]'. Pi'zysalae,'?'mjp.' 
Присолить; посолить.; приба
вить во что соли; -— 2) Przysa- 
lać kogo do kogo, жалобу при
носить на кого, обвинять кого 
въ чемъ, доносить на кого. 

P r z y s p a  у у j Приспа; ^насыпь^
наносъ, наносный песокъ, мѣ-- 
сто  нанесенное пескомъ. <■ 

P r z y s p a r z a ć  , ' vid. Przysporzyć. / 
P r z y s p i a Ć , med. perf. Przyspiewac, 

imp. П р и с п ѣ іп ь , прйспѣвать; , 
приходить къ с т а т и , прилу
чаться во время; подоспѣть, 
подоспѣвать; — 2) [относитель
но ко времени) приспѣть; на

с т у п а т ь ,  приближаться. 
P r z y s p i e s z y ć , act. perf. Przyspie- 
■ szać co, imp. ускори ть, уско-
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р ять; усугублять, умножать 
скорость; поспѣшить, поспѣ
шать ; każde ciało spadaiąc cią
gle swóy bieg przyspiesza, вся
кое тѣло падая ускоряетъ свое 
движеніе безпрестанно; Siła  
przyśpieszaiąca, сила споспѣ
шествующая"; т . е. сила уско
ряющая движеніе какого тѣла. 
przyśpieszenie, ускореніе, по- і 
спѣшеніе; Przyśpieszenie biegu, 
ускореніе движенія; dla przy- , 
śpieszenia tey roboty/ nó.leży 
zwiększyć liczbę robotników, над- ‘ 

i лежитъ прибавить работниковъ 
для поспѣшенія сея работы. =  
Przyspieszony; а, е. ускоренъ, 
поспѣшенъ.

P r z y ś p i e w y w a ć , act. cont. et freq. 
Подпѣвать; п ѣ т ь , приноравли
вался къ голосу другаго пою
щаго, или ко звуку играющаго 
на какомъ либо мусикійскомъ 
орудіи. '

P r z y s p o r s z y  , а , е. Великоватый; 
воликовашъ; нѣсколко великъ, 
изъ надлежащей, желаемой мѣ
ры или сшати выступающій.

P r z y s p o r z y ć ; act. per}. Przyspa
rzać, imp. Подспорить, подспа- 
ривать; присларивать; увели
чить , увеличивать; умножишь, 
умножать;/ пріумножить, пріу
множать ; nie przysporzysz tern, 
отъ того пе будешь богаче; 
юно тебѣ не много поможетъ. 
Przysporzenie, пріумноженіе, 
подспорье, умноженіе.

PifZYSPosoBjć, ach perf. Przyspo- . 
abiac, itnp. Приготовить, при- 

готовлять, припасти,' -пріхпа- 
'С ать, научить, пріучишь,, на
ставить; образовать, вырабо
т а т ь , изготовить, составить,, 
сдѣлать къ чему способнымъ. 
Przysposobić się w со, запастися 
чѣмъ; заготовить что въ прокъ 
или на какой случай; — з) Przy
sposobićг, Przysposabiać sobie 
tcogo za własne dziecię, усыно
вишь, усыновлять; принять ко
го либо вмѣсто сына; всыно- 
вить, всыновлять. =  P r z y s p o 
s o b i e n i e , іа, п. Приготовленіе; 
унаровленіе; улаживаніе, припа
сете, Przysposobienie za dzie- 
cię, усыновленіе. =  P r z y s p o s o 

b i o n y , a , e. Приготовленный* 
припасенный, < изготовленный • 
предварительно наученный ка
кимъ образомъ въ извѣстныхъ 
случаяхъ поступать. — 2) усы
новленный. щ  P r z y s p o s o b i c i e l , а 
т. у сыновишель; кто усыно
вилъ кого либо. =  P r z y s p o s o -  
b i e n i e c , пса, т. усыновленный;' 
принятый вместо сына.

P r z y s r o z s z y , а , е. Н ѣ с к о л ь к о  
строгій, взыскательный.

P r z y s s a ć  się, rec. perf. Присо
саться.

P r z y s t a ć , med perf. Przystawać, 
cont. П ристать, приставать; — 
i }  Przystać do kogo, перейти 
на чью сторону, соединишься 
съ кѣмъ, пристать къ чьей сто
ронѣ; — 2) Przystać do woyska, 
опредѣлиться, вступить въ во
енную службу; Przystać do іа-  
kiego рапа пд. służbę, и тти  на 
служеніе, пойти въ службу; вой
т и  въ службу/ приняться слу
жить у  кого, — 3 ; Przystać, 
Przystawać па со, согласиться, 
соглашаться на ч т о ; совѣщать; 
совѣщавать; —  4) Przystawać 
do czego, приставать, прили
пать ; drzwi nieszczelnie przy- 
staią, дверь неплотно запира
ется, glina do palców przy stale, 
глина п ри стаетъ, прилипаетъ 
къ пальцамъ.

P r z y s t a ć , п. perf. Przystawać, imp. 
Приличествовать, соотвѣтство
вать чему ; сообразну, приличну 
быть; къ с т а т и , пристойну; 
żarty tu wcale nie przystmą, 
шутки здѣсь вовсе не у  мѣста, 
не къ. с т а т и ; nikomu bardziey 
łaskawość nie przystoi, iuk kró
lom , никому болѣе не приличе-- 
ствуетъ кротость какъ госу
дарямъ ; nie przystoi tobie mó
wić tak hardo, вамъ непристой
но, не прилично говорить такъ 
гордо, czy to przystoi na ludzi 
dobrze urodzonych? прилично ли 
это благороднымъ людямъ? — 
P r z y s t a ł o s ' ć , ści, } .  Приличе- 
с т в о , приличность; пристой
ность, соотвѣтственѣрсть. =  
P r z y s t a ł y , а , е. Приличный, 
приличенъ; пристойный, соот
вѣтственный , сообразный:
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Pr w y s t ą p i ć  , med. perf. Przystępo
wać, cont• Приступишь, при
ступ ать ; приближаться, при
двигаться к у д а ; — принимать
ся за что, начинать что дѣ
л а т ь наступ и ть на чіро, при
т о п т а т ь , przystąpiwszy do nie
go rzekł, приступа къ нему, 
сказалъ; przystąpmy do dzieła, 
приступимъ къ Дѣлу; Przystę- 
poWać do stołu bożego, при
общишься , пріобщаться; прича-' 
щ аться сваты хъ тайнъ Щ Pr z y 
s t o p o w a n i e , іа, п. Приступи
т е  , приступленіе; Przystępo
wanie do stołu bozkiego, прі
общеніе, причащеніе святыхъ  

- даровъ.
P r z y s t a r z a ł y , а , е. P r ż y s t a r y , 

Староватый, старо ватъ ; нѣ- 
скЬлько стар ъ , древенъ.. 

P r z y s t a w , а , т. П риставъ; смо
тр и тел ь, н а д з и р а т е л ь ;  к то  
приставленъ къ смотрѣнію, къ 
надзиранію надъ чѣмъ. =  P r z y -  
s t a w a , у , f .  Конвой, прикры
т іе , поѣздъ, проводники, про
вожатые , которые даю тся для 
безопасности чьей.

P r z y s t a w a ć , Ш .  Przystać. 
P r z y s t a w e c z k i , ziele, JRzęsa wie— 

trzna , [w botan.)' пупочная тр а
ва, (Cotyledou TJmbiJicus). 

P r z y s t a w i ć , act. p erf, Przystawiać,. 
imp. П риставить, приставлять; 
и приставливащь ; przystawił? 
drabinę do mur,u, приставить 
лѣстницу къ с т ѣ н ѣ ; р£ 2) (вЪ 
картогной - игрѣ) приставить, 
приставлять; п р и б а в л я т ь  къ 
ставкѣ. Przystawianie; пристав- 
лицаніе. = з  P r z y s t a w i o n y , а, е. 
Приставленный; прислоненный, 
приложенный къ чему; —- опре
дѣленный къ смотрѣнно, къ над
зиранію надъ кѣмъ или надъ 
чѣмъ; przystawiona1 drabina , ■ 
приставленная лѣстница; — 2)
(w matem.) Przystąpiono Іі/гііа, 

przy staw,ka, тангенсъ; касатель
ная линія, которая прикаса
ется къ окружности' круга не 
Перерѣзывая оной, и перпенди
кулярна бываетъ къ концу его 
Радіуса или полупоперечника. 

k z y s t a w k a , i ,f .  P r z y s t a w e c z k a ,- 
h J '  dim. Приставка, придѣлка;

' поставка; —  3) салатникъ, 
соусникъ, сосудъ, ВЪ которомъ 
соусъ подаютъ на стЬлъ , малое 
олюдо; — 4) тангенсъ. 

k ^ y s t a w i a c z , P r ż y s t a W i c i e l , а, т. 
Поставщикѣ; кто стави тъ куда 
какія вещи, снабдѣваетъ по
требными припасами. =  pRZY_ 
s t a w n y , р , е. Приставленный, 
опредѣленный къ чемуг. ' 

P r z y s t ę p , и , т . Приступъ, до
ступ ъ ; mieysce to nie iest obwa
rowane, lecz przystęp do niego 
rudny, мѣсто не )гкрѣплено, 

но приступъ къ\нему труденъ; 
оп та przystęp do ministra, 
онъ имѣетъ доступъ ' у  мини
стра. Przystęp таіцеу, вхожъ; 
к то  имѣетъ къ кому свободный 
віо д ъ ; оп та przystęp do wielu 
panów , онъ ко многимъ госло-

, Дапк вхожъ; — Przystęp i od
stęp morski, приливѣ и отливъ 
морской. — Przystępy, рі. на
хожденіе, нашествіе; внутрен
нее и преходящее движеніе, про
изведенное какимъ нибудь дѣй
ствіемъ. On miewa przystępy 
hoyności, nabożeństwa , на него 
находитъ чивость, набожность. 
=  P r z y s t ę p n o s Ć , ści, f .  При- 
сшу'пность, лриртупчивость. =  
P r z y s t e e n y , а, е. Приступный, 
доступный. =  P r z y s t o p o w a n i e , 
vid. Przystąpić.

P r z y s t o i  , vid. Przystać.
P r z y s t o s o w a ć , act. perf. Przysto

sowywać, Jreq. imp. Приноро
вить , приноравливать; примѣ- , 
нить, примѣнять; сообразить, 
соображать; приладить, прила
живать ; присвоить, приложить 
къ чему,, относить;- do niego 
można, przystosować ten wiersz 
z Wirgiliiusza', ему можно при
своить сей Виргиліевъ стихъ. 
Przystosowanie, ущаровленіе,,у -  
лаживаніе, примѣненіе; сравне
ніе. ■ == P r z y s t o s o w a n y , а, е. При
норовленный; примѣненный, при
лаженный.

P rzystoynosc  , ści, f .  Пристой- 
н о с т ь ; приличность, приличіе, 
благопристойность ; w y y ś d ż  
z granic \ przy st оу noś ci, вы сту
пить изъ предѣловъ благопри
стой н ости ; — 2) прпгожство;
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красота, приятность лица, лѣ
пота. =  P r z y s t o y n y , а, е. P h z y -  

s t o y m b  , adv. Пристойный, при- ' 
стоенъ; приличный ; соотвѣт
ственный, сообразный; благо
пристойный ; соотвѣтствующій 
правиламъ пристойности; —
adv. пристойно, прилично, бла- 
гопристойно; — а) пригожій; 
пригожъ1; красивый, хорошій, 
пѣнообразный, миловидный; czas 
temu przystoyny przyszedł, на
ступило къ тому приличное 
время, — przystoynie się zacho
wywać, наблюдать благопри
стойность; — przystoyny męż
czyzna,- красивый мущина, м о -, 
лодецъ; meprzystoynie się spra
wować, безчинствовать; безчин- 
ничать; нарушать правила бла
гопристойности.

P r z y s t r o i ć , act. perf. Przystraiac, 
imp. убрать, убирать; укра
сить, украшать; наряжать, при
давать- красы, приятности для 
зрѣнія; murawa w niezliczone 
-przystroiona kwiaty, мурава укра—, 
шейная многоразличными цвѣ
тами.

P r z y s t r y c h n ą ć  , act. inst. Прила
дить , приноровить, придѣлать. 

P r z y s t r z e c  , act. perf. Przystrze- 
gać, imp. Присте'речь, присше- 
регашь; оберечь , оберегать; на
блюдать , смотрѣть за кѣмъ, 
надзирать. =  P r z y s t k z e g a c z  ь'а,

' т. Присмотрщикъ, наблюдатель; 
надзиратель.

P r z y s t r z y d z , act. perf. Przystrzy
gać, imp. Нѣсколько обрѣзать,, 
окорнать.

P r z y s t u d z i c ,  act. perf Нѣсколько 
прохолодить , остудить,

Pr z y s u c , act. perf. Насыпать, o- 
сыяашь, присыпать; нѣсколько 
сыпать на что нибудь. = s ; P r z y -  

s u t y , а, е. Насыпанный, при
сыпанный.

P r z y s u c h , P r z e s u ć h ,  и, т. P r z y 
s u c h a , у, f. Сушаница; сухой 
кусокъ говядины которую ѣ - 
дяшъ сырую; — 2)' Przysucha, 
сушильня; зданіе въ коемъ су
шатъ что либо, сзз P r z y s u c h y , 

~ а > е. Суховатый, суховатъ; 
. нѣсколько сухій, 4

P rzysi-rа с , act. inst. Przysuwać,

imp. П р п сун уть , ирпсовывашь; 
п р и д в и н у т ь ,  п р и д в и г а т ь *  =  
P r z y s u n i ę t y  , а , е. Присунушый, 
п р и д в и н у т ы й .

P r z y s u r o w y , а , е.> Н ѣ с к о л ь к о  с у -  
N р о в ы й ; с т р о г і й .  ч ' - 7 
P r z y s u s z e .л ,  md. P r z y s u c h .  
P r z y s u s z y c ,  act. p erf.  P r z y s u s z a ć ,  !

imp. П рисуш ить, присушивать. 
P r z y s u t y , vid. P r z y s u c .
P rzysuWaĆ, vid. P r z y s u n ą ć .  ■ jj 
P r z y sw a ia ć , md. P r z y s w o ić .
P r  Z Y s W łin z ić ,  act i  p erf.  P r z y s w ę -  

d z a ć , i tup. Г Ір и ж е ч ь ,  п р и ж и г а т ь ;  
п р и ж е ч ь  к у ш а н іе  т а к ъ  ч т о  д ы 
м о м ъ , п р и г .о р ы о  п а х н е т ъ .

Р  R Z Y S W I л U CZ-YĆ ,- CLCt. p e rf.  P l’ z y -  
ś w i a d c z a ć ;  imp. С в и д ѣ т е л ь с т в о 
в а т ь ;  з а с в и д ѣ т е л ь с т в о в а т ь ;  сви 
д ѣ т е л ь с т в о м ъ  у т в е р ж д а т ь ;  п о д 
т в е р ж д а т ь ,  у д о с т о в ѣ р я т ь .  Swe- 
toniiusz to przyświadcza, С в е
т о н і й  о  с е м ъ  С в и д ѣ т е л ь с т в у 

е т ъ ,  ,
P r z y ś w i e c i ć , act. p erf.  P r z y ś w ie 

c a ć ,  imp. С в ѣ т и т ь ,  п о с в ѣ ій и ш ь ; 
—  А * ’  п р о с в ѣ щ а т ь ;  п о д а в а т ь  
п р и м ѣ р ъ , с л у ж и т ь  п р и м ѣ р о м ъ . 

P e z y s w i s t  а с  , act. irnperf. Г ір и с в и - 
с н у т ь ; п р и с в и с т ы в а т ь ) п о д св и 
с т ы в а т ь .  * , ■ іг

P r z y s w o i ć ,' act. perf. P r z y s w a ia ć ,  
imp. П р и с в о и т ь , ,  п р и с в о и т ь ,  и  
п р и с в о и в а т ь ; ' н е п р и н а д л е ж а щ е е  
с е б ѣ  д ѣ л а т ь  с о б с т в е н н ы м ъ .  
Przyswoić sobie czy у  mażą tek,

, п р и с в о и т ь '  с е б ѣ  и м ѣ н іе  ч у ж о е ; 
Przyswoienie , п р и с в о е н і е , п р и -  
с в о и в а н іе .  Przyswoienie cudżey 
własności iest ia-wną kradzieżą, 
п р и с в о е н іе  ч у ж о й  с о б с т в е н н о с т и  
е с т ь  я в н а я  к р а ж а .  =  P rzysw o
io n y , а , е. П р и с в о е н н ы й ,  ' з а -  
в л а д ѣ н н ы й ,  —  з а и м с т в е н и ы й , 
з а и м с т в о в а н н ы й ;  н е с о б с т в е н н ы й .  
Przyswoiony wyraz, з а и м с т в е н -  
н о е , .и н о с т р а н н о е  р ѣ ч е н іе  ;  с л о 
в о  в з а щ о е  и з ъ  и н о с т р а н н а г о  а -  
з ы к а .  Przyswoiony maiątek, п р и -, 

с в о е н н о е  и м ѣ н іе .  ,
Przysych  ас , wid. P r z y s c h n ą ć .  
P r z y s y ł a ć , vid. P r z y s ła ć .  ( 
P r zy sypa ć  , act. perf.  P r z y s y p y -  

w a ć ,  freq .  П р и с ы п а 'т ь ;  п р и 
б а в л я т ь  ч р е з ъ  п р и с ы п к у ;  
н ѣ с к о л ь к о '  с ы п а т ь  н а  ч т о - н и 
б у д ь .  = P r z y s y p a n ie , іа , п. П р и -
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сыпка ) присыпаніе. =  P r z y s y -  
- pANYj a , ę . Присыпанный; засы

панный. =  P r ż y s y p is k o , a , n. 
Прйспа; наносъ, н а н е с е н н а я  
стремленіемъ воды земля; на
плывъ.

PrZYSZАПСЕ , ’ Ów , p l. (W fo r  ty  filc.)
' Аігроши; полевыя строенія, по- 
' мощію которыхъ можно прибли- 

жищься къ' осажденному мѣсту, 
каръ т о :  траншеи, саппы, ре- 

, д у т ы , и пр. =  Przyszaócować 
się,, rec. p e r f . Прибдижиться по
средствомъ земляныхъ работъ. 

Przyszarzać, acti p e r f  Нѣсколько 
замарать, запачкать, Загря
знить.

Przyszczep , и , т. Przyszczepa, у ,  
f .  Przysz czepek , р к а , т. dim. 
Прививокъ,, прививочекъ; чере
нокъ,^ почка, кусокъ привитый 
отъ одного къ другому дереву; 
самое деревцо, или привитая 
лѣторосДь.

Pbzyszczepka, i ,  f .  Заплатка на 
обуви.

Przyszczepic , act. p e r f . Przyszcze- 
piać, imp. П ривить, прививать; 
присоединить ; присовокупить,

' придѣлать, при стави ть..
pRZYSZCZKNĄĆ, Cict." UlSt. PrzySZCZy

kac, imp. О тщ еп ать , отщипы
в а т ь ; сорвать*, оторвать при 
оснбваніи.

Przyszczwac, act. p e rf. Przyszczu- 
w ac, imp. П ритравить, при
травливать; травить собаками, 
травлею перевести.

P k zy szew ; Pid. Przyszwa, 
P rzyszkó łka  , i', f .  Май а я жидов

ская школа, находящаяся при 
большой.

Przyszlachcić, Przyślaclieić, act. 
p e r f  Przyszlachciae, imp. Воз
высишь, сдѣлать знаменитымъ, 
украсить великолѣпно, превос
ходно, величественно.

Pr zYś ^ Ł o s c ś c i, f .  Будущ ее; na 
przyszłość, Впредь; въ будущее 
время- —  PRzyszł.y , а ,  е. Б у -  
Дущій ; предбудущій ;- имѣющій 
быть впредь; послѣдующій, на
ступающій, предстоящій, roz
wiążą to *пи p rz y s z łе'т posie
dzeniu, сіе решено будетъ въ 
слѣдующемъ собраніи ; przy. z ły  
mieniąc., будущій мѣсяцъ.
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P rzyszrueować, act. p e rf . ТГпи- 

виншишь; одну вещь къ другой 
винтомъ прикрѣпить.
І Ш Ш в Ш  е. Привинчен- 
ныи, винтами прикрѣпленный. . 

1 rzysztukowac , act. p e rf . 'При
ш и ть; притачать; й И щ  Я И  
шачивать; пришивать '.что въ 
тачку къ чему.

Przy-szw a,y ,  f  PRZYSZEW, Годовьг. 
часть сапоговъ плюсню ноги по
крывающая; - 2) P r z y s z w a ,  
Іліосна; передняя часть ноги. 

P r z y sz y ć , PrzJ,SzjWu6;
гтр. Пришить, пришивать. P rz y -  
sf r *eS °_ c01 пришивка; нашивка; - 

o przyszycia, mogący bydź 
przyszytym , пришивший. P rzy-  
śzycie , przyszywanie, пришя- , 
ваше, пришивка. =  Przyszyty, 
а , e. Пришитый; чрезъ при- 
шивку прикрѣпленный. 

P rzytaczać , vid* Przytoczyć. 
PRZYTA.Ćr, act. p erf. Przytaiać, imp. 

П ритаить, притаивать. Przy- 
Łaiac się, rec.perf. Притаиться; 
спрятаться, скрыться. Przyta- 
iem e , лпритаиваніе; притаеніе, 
притайка.

iPr z y t a r t y , vid. Przytrzeć. 
P rzytargnaĆ , act. inst. Придер- 

нуть.
Przytęchnąć, n. т.?/.,Сдохгіуться; 

Ітр. сды хаться; слеживащься, 
.сопрѣвать; портиться отъ ле
жанія въ кучѣ; затхлымъ дѣ
латься отъ недостатка воз
духа.  ̂ , .

P r z y l e p ić , act. p e r f . P rzytępiać, І 
imp. Притупить, притуплять; 
нѣсколько тупымъдѣлагаь ч т о ; '
( fig.) относительно кЪ ела- 
латЪ) притупить, притуплять ; 
лишать какимъ либо образомъ 
Зоркости , способности ясно ви- > 
д ѣ т ь ; ciągiem  .czytaniem przy
tęp ił wzrok, многимъ чтеніемъ 
притупилъ глаза, зрѣніе. =  
P rzyte(pieĆ, n. p e rf. Нѣсколько 

, притупиться, • изтупиться. 
Przytępio ny , а , е. Притуплен
ный; сдѣланный тупымъ/ =  
Pk z y t ę p sz y , а , е. Туповатый, 
туп оватъ ; нѣсколько тупый. 

Pr z y t k a ć , 1 act. p e r f  Приткать ;_ 
посредствомъ тканія прибавить 
къ сотканному.

I.



P r z y t k n ą ć , act.mst. Przytkać, perf. 
Przytykać, imp. Дотронуться,, 
дотрогиваться; доткнушься, до— 
тыкаться; прикоснуться, при
касаться ; прижать, прижимать;
.— 2) приткнуть, приты кать; 
приколоть, прйкалывать; — 3) 
Przytykać do czego , смежну 
йышь, граничишь, стьікаться; 
подходишь , прилегать, do tey 
wioski przytyka rzeka , Къ сему 
селенію рѣка прилегаетъ. — 4) 
Przytykać коти., говорить ко
му язвительныя, колкія рѣчи, 
шпынять, издѣваться, упре
кать кого . въ чемъ. ' =  Pr z y 
tk n ięty  szpilką, а , е. Приткну
тый , приколотый.

Pr zy t ł o c zy ć , act. perf. Przytła
czać, imp. Придавить, прида
вливать ; прижать, прижимать; 
пригнесть, . пригнетать; при
тиснуть , притискивать; przy
tłoczyć со ciężarem, придавить, 
пригнесть что тяж естію ; —
(-/?)§■•) обременишь кого чрезвы
чайною тяжестію или побоями, 
бѣдами, дѣлами, хлопотами, 
притѣсненіями, налогами, и пр. 
=  Przytłoczony, а, е. Изнурёнъ, 
угнетенъ, обременёнъ.

P rzytłu c , act. perf. Przy tłuka ć, 
imp. Пригнести, пригнёташь ; 
притолочить, притолачавашь; 
придавить, придавливать; раз
давишь, раздавливать; тяжестію 
разбить, сильно повредишь, или 
убить.

P r zytłu m ić , act. perf. Затушить, 
угасишь, истребить, поНіушить, 

і утушить у прекратить ; ogień 
przyttйтіопу byt tylko, ale nie 
cale ugaszony,\ огонь былъ 
только прекращенъ, , но не со
всѣмъ потушенъ, {fig.) miasta 
dopominały się o przytłumione 
prawa swoie, , города, домога
лись возвращенія имъ правъ о- 
стающихся въ бездѣйствіи.'

Pr z y t ł u s t y , а , еѵ Нѣсколько жир
ный;

Pr zy to c zy ć , act.'perf. Przytaczać, 
imp. Прикатить, прикатывать;

• катя приваливать , придвигать 
что къ чему илй нуда;; przy to— 

■ czyć kamień, kłodę, прикатишь 
камень, колоду; — 2) [tr.) Przy

296 FK2

taczać powieść, pisarze etc, ссы
латься; приводить въ доказа
тельство слова какого -нибудь 
автора; Tu tylko leden przy
kład przytoczę, приведу здѣсь 
одинъ только примѣръ, pa Pr ze
to czo n y , а , е. Прикаченный; 
посредствомъ каченія прибли
женный, придвинутый куда или 
къ чему, -+- 2).приводный; заим
ствованный со стороны и по
мѣщенный въ извѣстномъ мѣ
стѣ  какого сочиненія, рѣчгі.

Przytomność, Ą ci,f. Присутствіе ; 
личная бы тность, пребкіЕаніе 
кЪго' въ какомъ м ѣ с т ѣ ; przy
tomność  ̂ umysłu, присутствіе 
духа; бодрость , расторопность, 
свобода и дѣйствіе мыслей въ 
трудныхъ обстоятешьствахъ; 
— (oppos.) Nieprzytomność, от
сутствіе; отлучка, небытіё гдѣ.

P rzyto m ny,, а , е. Przytomnie, 
adv. Присущій, прилунный, при
сутственный. Р. Bóg iest wszę
dzie przytomny, Богъ есть вездѣ 
присущъ. Przytomnym bydź, при
сутствовать ; находиться, лич
но быть гдѣ ; człowiek przy
tomnego umysłu, человѣкъ имѣ- 

1 ющій присутствіе д у х а ; у  не1’П 
быстрой ^разумъ, ' онъ скоръ на 
о т в ѣ т ы ' и на дѣла, кто не
долго думаетъ, а вдругъ къ 
стати  что скажетъ, или сдѣ
лаетъ. — Nieprzytomny, отсут
ствующій,; не присутствующій, 
ошсутственый, не находящійся 
гдѣ ,; nieprzytomnym' bydż , от
сутствовать ; не бы ть, не на
ходишься при чемъ, не присут
ствовать. Nieprzytomnego prze
kopać' ła cn o , отсутствую щіе 
всегда виноваты; кто въ гла
захъ , т о т ъ  и правъ.

P r z y t r a c iĆ, act. p erf. Przytrącać, 
imp. Нѣсколько отбить , отши
бить. *

P rzytr a fić  się, res. perf. Przytra
fia się, p r. Случиться, приклю
чишься, случается;" nie myślimy 
o nieszczęściu, które nam się 
przytrąfić może, мы не думаемъ 
о нещастіи, которое съ нами 
приключиться ' можетъ; bałem
się, żeby mu się w'drodze'co nie
przytrafiło, я боялся, дабы съ

PRZ



PRZ, PRZ 297
нимъ на пуши что ни будь не
случилось.

-pRŻYTRUDNY , PRZYTRUDNIEYSZY , а,
e. Трудноватый, трудноватъ; 
нѣсколько ^трудный.

Przytrzasnąć , act. inst. Przylrzą- 
sać, imp. Przytrząsywąc, freq.

, Присыпать; нѣсколько рыпать 
на что цпбудь ; лрикрытв соло
мою, навозомъ; — прптряхнушь- 
притряхивать; — потрясши, за- 

. ш'рясти, поколебать.
Przytrzec, act. p erf.' Przycierać, 

imp. П ритереть, притирать; сти
рать, вытирать., przy trzeć ко
піи rogów , ! сотр ѣ ть  сломить 
рогъ, сбить кому рога; сокру
шит^, уничижить чью гордость, 
высокомѣріе, унизишь чью гор
дость , надменность, — Przycie
rać na k o g o горячо, съ жаромъ 
приняться за кого, броситься на 
кого, устрем ляться, нападать, 
н аступ ать , пуститься на црго. 

Przytrzymać, act. perf., Przytrzy
m ywać, freq. Придержать, при

удерживать ; подпирать, держать 
ч то , дабы не упало; — задер
жать , остановишь, przytrzymać 

: złodzieia, задержать вора. 
Przytułek, łk u , т. P rzytulenie* 

іа, и. П рію тъ; убѣжище; при- 
бѣжище, пристанище ; — 2) прі
емъ ; покровительство, безопа
сное' мѣбшо, гдѣ человѣкъ и -  
щещъ своего спасенія от ъ  бѣды, 
znaleść przytułek , найти убѣ
жище, пріютъ.

P rzytuliia , ii, f .  (w botan.) Лип
кая трава; бѣлая сыворочная 
трава, (Galium) , — 2) Przytuliia, 
komonica swoyska, доннишная 
дятлина, Донникъ, (Męlilotus). 

Przytulić, act. perf. Przytulać, 
imp. Прижать, прижимать, przy
tulić do piersi, обнять, прижать 
кого къ сердцу-; wziąwszy gąb— 
kęt, napoioną octem, przytulili 
do ust iego , взявъ гу-бу 'напо
енную уксусомъ, поднесли къ 
устамъ его ; — а) Przytulić się 
do czego, do kogo, пристать, 
прижаться; присѣсть, свернуть
ся въ комочекъ; притаиться, 
припасть къ зем лѣ; kuropatwa 
się przed sokołem do ziemi przy
tuliła, куропатка спасаясь отъ  

T  о m I I .

сокола припала къ землѣ; — 3) 
Przytulić, schronić, дать убѣ
жище , пристанище; принять ко- 
го> въ домъ къ себѣ; піе та 
gdzie głow y przytulić, онъ не 
имѣетъ никакого пристанища. 
Przytulić się gdzie, пріютиться; 
н ай ти < пристанище, ‘ убѣжище;

4 ) Przytulić ogon, поджать 
хвостъ.

P kzytwardy, а , е. Przytwardszy, 
Твердоватый, твердоватъ; нѣ~ 
сколько( твердый.

P rzytwierdzić, act. perf. Прикрѣ
пить I одну вещь присоединяя 
кѣ другой прибить, привязать, 
пришить, приклеить, и пр. =  
Przytwierdzenie, га, гг.Прпкрѣпа; 
прикрѣпленіе. == Przytwierdzo-

I  ny, а, е. Прикрѣпленный; присое
диненный, утвержденный по
средствомъ черо либо къ чему-.

*Przytwor, и, т. Притворъ; чаешь 
зданія пристроенная къ главно
му храму; особенное мѣещо , гдѣ 
ставили въ первоначальной цер- 

,кви женщины, кающіеся, и о- 
гЛашенные.

Przytyk? и , т. Przytyczka, i, f .  
dim. Колкое, язвительное.слово, 

.упрекъ.
Przyubogi,. а, іе , Przyubozszy, а, 

е. убогонькій; довольно убогій. 
— P rzyubożeĆ, п. perf. Обни
щать, притши въ нищету, въ 
бѣдность; сдѣлаться убогимъ. 
=  PrzyubożałosĆ, ści, } .  у б о 
ж ество, скудость, бѣдность, 
неимущество. -

P rzyuczyć, act. perf. Przyuczać, 
imp. Пріучить, пріучать; пріу- 
чивашь; производишь въ комъ 
привычку.;къ чему; od młodości 
należy przyuczać do pracy, отъ  
ю ности надлежитъ пріучать къ 
трудамъ; ■ надлежитъ заблаго
временно приучать дѣтей къ 
р аботѣ ; —przyuczać do sipory, 
присворивать; пріучать бор
зую собаку ходишь на сворѣ.— 
Przyuczać się czemu, 60 czego, 
пріучаться, навыкать; привы
к ать , мало по малу пріучаться;

. дѣлать .привычку къ кому или 
къ чему. =  Przyuczony, а , е. 
Пріученный; получившій при
вычку' къ чему.
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PnzruzDAĆ, act. perf. укротишь, 
обуздать, воздержать.

P r z y w a b i ć , .act. perf. Przywabiać, 
imp. Приманить, приманивать; 
привлечь, привлекать; уманить, 
заманивать. РпушаЫащсу, при
манчивый , привлекательный. 
Przywabienie, примана, приман
ка, прикормъ, прикормка, при
вада. == 1’ r z 'y w a b i c i e l  , а , тп.к 
Прикормщикъ. 4

P r z y w a ł e k  , łk u , т. (w fo r  ty  fik.) 
Брустверъ, пли парапетъ; крѣ
постное строеніе, на всемъ валу 
со стороны полн сдѣланное, 
коимъ гарнизонъ и стоящія на 
валу орудія отъ  прямолиней
ныхъ неприятельскихъ выстрѣ—

~ ловъ защищаются.1 L
P r z y w a l i ć ,  act. perf. Przywalać, 

i nip. Привалить, приваливать;
прикатить, прикатывать; 2)
пригнесть, пригнеігіать ; угне
т а т ь , 1 т я го ти ть ;, придавить 
•тяжестію; завалить; обреме
нить. — P r z y w a l o n y , а, е. При- 

1 давленный,, заваленный, обре
мененный ; удрученный, угне
тенный , отягощенный, żyzna  
równina przywalona mułem , пло
дородная равнина занесенная и- 
ломъ; iakiż ciężar rospaczy те 
serce przywalał какое бремя о т 
чаянія удручаетъ сердце мое!

Przywaliny, рі. Оазвалъ ; раз
валины отягощающія что либо. 
=  Przywalny, а, е. у  подошвы 
вала находящійся.

P rzywara, у, f  Прпварина; на-' 
кипь; приставшее во время ва
ренія Къ сторонамъ сосуда, по
стороннее вещество, — 2) по
рокъ ; недостатокъ, несовер- 
шенстіиг, погрѣшность; прору
ха1; żfaden się nie rodzi bez przy
war , и на старуху бываетъ 
проруха; всякъ имѣетъ свои не
достатки.

P kzywarzyc, act. pćrf. Przywarzać, 
tmj). Подваришь , подваривать; 
сырое, простывшее подозрѣвать, 
или прибавивъ къ сваренному, 
вмѣстѣ съ онымъ вновь ва
рить. >' ч

P r z y w d z i a ć , act. perf. Przywdzie
wać, іщр. Пріодѣть, пріод$- 
вать, платье надѣвать. \
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P rzywdzi^czyĆ , act. perf. Przy- 
wdzięczać, i nip. Сдѣлать прі
ятнымъ, миловиднымъ, прелест
нымъ. — Przywdzii k̂ , и , т. Л.о- 
.бызаиіе, ласканіе, приласканіе.

Przywędrować , intr. perf. Стран
ствуя прибыть.

Przywiać, uid. PrzywionĄĆ.
P rzywianek., n ku , m. Приданаго 

обезпечительная запись, данная 
отъ  мужа женѣ; 'привенокъ; а 
przywianku coby оу ciec ich za
p isa ł na przeciwko wniesienia 
sowito , tego nie powinni płacić, 
a ona też nie ma nikomu tego 
przywianku odpisować, krom tyl
ko wolno będzie odpisać wnie-

' sienie swoie , а прйвенка что 
мужъ ея а ихъ о тец ъ , записалъ 
ей противъ ея приданаго еще 
столько же,' платить они не 
обязаны т а к ъ , какъ и она тою 
записанною £Й другою противъ 
приданаго суммою, исключая ’ 
только внесеннаго ею въ домъ 
своего мужа, располагать не 
можетъ.

P r z y w i ą z a ć ,  act. perf. Przywięzy- 
w ać, freq . П ривязать, привязы
вать ; в е р е в к о ю  или другимъ 
чѣмъ прикрѣплять кого или что 
къ чему; — привязывать; при
влекать, дѣлать кого къ себѣ 
привязаннымъ. =  P r z y w i ą z a c . s i?  

do kogo, do czego, Привязать
ся , прилѣпиться, чувствовать 
склонность; предаться кому или 
чему. '  —  Przywiązanie, ш , и. 
Преданность, приверженность; 
привязанность; склонность къ 
кому или къ чему; przywiąza
nie do oyczyzny, do rodziców, 
привязанность къ отечеству, къ 
родителямъ. =  P r z y w i ą z a n y , а. 
е'. Привязанный, прикрѣпленный
къ чему веревкою илИ цѣпью, 
на привязи находящійся;^ 31
привязанный,приверженный, пре
д а н н ы й  кому и л и  чему. 

P rzywiĆ , vid. P r z y w i n ą c .  ,. ’
Przywidzieć s i ę , rec. perf. -*-ггУ_ 

w i d z ą c  s i ę ,  imp• П р и в и д ѣ т ь с я ;  
п р и с н и т ь с я ,  или м е ч т а т ь с я ,  

п р и г р ѣ з п т ь с я  в о  с н ѣ  и л и  м е ч 
т о ю  ч т о  в и д ѣ т ь .  = =  Przywidze 
n ie , іа, п. П р и в и д ѣ н і е ;  с н о в и -  
д ѣ н і е ,  с о н ъ ,  с о н н о е  или на яву
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мечтаніе, мечтал; chory z przy
widzenia, мнимый больший.

Przywiędnąć, n. inst. Привянуть.
P r z y w i e d l n y , P r z y w i e d n y , a , e. 

разрѣшимый, превратаимый ; — 
(W algebrze) Przypadek nieprzy- 
wiedlny; nieprzy wiedny, .неразрѣ
шимы й, непревратимый, неумен- 
шимый; т о , что въ иную про
стѣйшую форму не м о ж е т ъ  
быть приведено.

P r ZYW IEDZKNIE, PRZYW IEDZIO N Y, Vld. 
Przywieść.

P r z y w i e Ńc z y Ć, act.perf. ^вѣнчать; 
украсить вѣнкомъ.

P r z y w i e r a ć , vid. Przywrzeć!
P r z y w i e r c i ć , act.perf. Превертѣть; 

привергнуть; прикрѣпить что  
въ чему посредствомъ вершѣ-  
нія.

P r z y w i e ś ć , P r z y w i e ś d ź , act. perf. 
Przywodzić, i/np. Привести, при
водить; Przywieśdź kogo o co, 
подвергнуть кого чему; подвер
гнуть опасности; ]>rzyw'ieśdź ko
go do szkody, убытокъ кому 
причинишь, сдѣлать; Przywieśdź 
kogo do gniewu, разсердить ко
го , привесть въ гнѣвъ; przy
wiedli go do rospaczy, его до- 
вели до отчаянія; Przywodzić 
со do końca, do-skutku, окон
чить дѣ л о, произвесть' въ дѣй
ствіе. Przywieśdź na pamięć, 
привесть на пам ять; przywieśdź 
do ubóztwa, xdo nędzy, привесть 
кого въ нищету. Przywieśdź ko
go do posłuszeństwa , привесть 
кого въ послушаніе; Przywodzić 
pisarza, cytoiOać, ссылаться; при
водить въ доказательство слова' 
какого нибудь автора ; Przywo
dzić woyskiem, предводитель
ствовать войскомъ; начальство
вать, командовать; Polską pod 
Almonacid przywodził piecho
tą , подъ Алмонацидъ польскою, 
командовалъ пѣхотою . =  P r z y -  
w i e d z e n i e  , га, п. Приведеніе; о 
przy wiedzeniu frakcyi do iedne- 
go mianownika, о приведеніи 
дробей къ одному знаменате
лю. == P r z y w i e d z i o n y , а , е. При
веденный', доведенный; przywie-r 
dzwony da rospaczy, доведенный 
До отчаянія.

P r z y w i e ś ć , P r z y w i e ź ć , act. perf.

Przywozić^ imp. Привезти, при
возить ; повозкою, иди судоход
нымъ рудномъ доставлять кого 
или что въ какое м ѣ сто , przy-  
wozić żywność, п р и в о з и т ь  
сьѣстные припасы. Przywiezie
nie, привезеніе; привозъ; до- 

' стіівлеіііе всякаго рода вещей 
или припасовъ сухимъ путемъ  
■или ео до іо . Ы. P r z y w i e z i o n y , а, 
е. Привозный, привезенный; до
ставленный.

P r z y w i e s i ć , act. perf. P rz y w ie s z a ć ,  
imp. Привѣсить, привѣшивать; 
прицѣплять, придѣвать что къ 
чему для. повѣшенія. Przywie
szenie , привѣшиваніе. Przywie
szony, привѣшенный. 

P r z y w i e w a Ć , vid. P rz y w io n ą ć . ' 
P r z y w i e ź ,  i, f .  — іи, m. Привязь; 

leśhby gospodarz psa na przy- 
Więzi dzierżeć nie chciał, есшьли- 
бы хозяинъ не хотѣлъ держать 
собаку на привязи.

P r z y w i l e y , еіи, тп. Привилегія; 
дозволеніе, позволеніе, позволи
тельная грамота; изключитель- 
ное на что либо право, даемое Го
сударемъ или правительствомъ. 
Przywiley królewski dany na 

' rzecz iaką, nieuźy waniem rze
czy oney, traci s ię k ie d y  to nie
używanie przez lat <10 trwać bę- 

. dzie, привилегія или грамота 
королевская, данная на имѣніе 

! уничтож ается, когда получив
шій оную не вступ и тъ  во вла
дѣніе имѣніемъ чрезъ ю  дѣтъ. 

P r z y w i n ą Ć , act. inst. Przywiiać, 
irhp. Обвить, обвивать что чѣмъ; 
вкругъ обвертывать1, обвязы
вать что чѣмъ; — 2) Okręt przy- 
w in ą ł, корабль причалилъ къ 
берегу. 7 « *

P r z y w i o n ą ć , act. inst. Przywiewac, 
imp. Привѣять, припѣвать. 

P r z y w i t a ć , act. perf. Привѣтство
вать; при свиданіи съ кѣм'ь сви
дѣтельствовать почтеніе, ла
сковыми словами принимать Ко
го , — *2) изъявить Предъ кѣмъ 
свое сорадованіе поздравитель
ною рѣчью; поздравить кого 
при какомъ либр особливомъ 
случаѣ или с ъ . полученіемъ ка
кого либо щ астія; *f- 3) (вЗ х у 
дую cmopęuy) худо принять;

29&
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разругать, поколотить, побить. 
— Przyw itan ie, іа, п. Привѣт
ствіе , привѣшство.

P r z y w ł a s z c z y ć ., act.perf. Przywła
szczać, imp. Присвоить, присво
ят!., присвонватъ; не принад
лежащее Себѣ дѣлать собствен
нымъ; притязать; зажилить, 
зажиливать; прижилишь; ,взявъ

5 что у  кого на подержаніе не 
отдашь, присвоить; Przywła
szczać sobie kogo za syna, усы
новлять кого. =  P r z y w Ł a s z c z y -  

c ie l , а, m. Притяжателъ ; при- 
своитель; к то  прпсвоиваетъ не 
принадлежащее себѣ. = ■  P r z y -^  

w ł a ś z c z e n i e  , іа ,~ га, Присвоеніе, 
присвоиваніе; притязаніе; — у -  
сыновленіе. =  P r z y w ł a s z c z o n y , 

а , е. ' . Присвоенный, завладѣвъ- 
ный; przywłaszczony maiątek, 
п р и св о е н н о е  насильно чужое 
имѣніе. — P r z y w ł a s z c z t j c i e l k a , 
i, f  Притяжательница.

P r z y w l e c , act. perf. Przywłoczyć, 
Przywlfekać, imp. Привлечь, при
влекать; приволочь, i привола
кивать ; притащить, притаски
вать ; волоча по землѣ прита
щишь что куда; przywlókł się, 
притащился,

- P r z y w ó d  , к ,  т. Приводъ, приве- 
деніе; представленіе куда или 
предъ кого; — 2) (morał.) при
чина; поводъ; побужденіе; т -  3) 
Przywócl woyska, начальство 
надъ войскомъ. — P r z y w ó d z c a , 

у, т. Военачальникъ; главный 
повелитель, предводитель , вое-г 
вода воинства, — а) виновникъ, 
заводчикъ, зачинщикъ, началь
никъ мятежа или ссоры, возму—' 
лштель, глава, начальникъ раз
бойниковъ. =  P r z y w o d z i ć . , ',  md\ 
Przywiesi. :=  P r z y w ó d z t w o , а, га. 
Начальство, предводительство,' 
должность, зв а н іе  предводи
теля.

P r zyw o ła ć , act. perf. Przyw oły- 
wac, cont. Призвать, призывать; 
звать, приглашать. Przywołay 
robotników, i odday im zapłatę, 
призови работниковъ, и отдай 
имъ плату; -  а).Przywołać są
dy, открыть засѣданіе въ ка
комъ либо судѣ, посредствомъ 
призыва тяжущихся сторонъ къ
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расправѣ,., 'przywołać sprawę, 
докладывать дѣчло ;, призвать 
тяжущихся къ расправѣ. 

P rzywora , vid. Przewora. 
P rzywćz, u, m. Прйщозъ. =  Pr?y_ 

w ozić, vid. Przywieźć. =  Przy- 
woziciel , а, m. Извощикъ, про
мышляющій извозомъ. =  Przy-  
Woźny, a\ e. Привозный; изъ 
одного м ѣста въ другое доста
вленный повозкою или водоход- 

' нымъ' судномъ.
P rzywrócić, act. -perf. Przywracać, 

imp. Возвратийіь, возвращать; 
обратно, назадъ отдавать взя
то е или принадлежащее кому; воз
становить , возстановлять; при
водить къ прежнее состояніе, 
przywrócić kogo ■ do czci, do 
szlachectwa , возвратить кому 
честь, дворянское достоинство.

PKZYWftócENiE, іа , п. Возвра- 
\ щеніе; отдача принадлежащаго 

другому; возстановленіе, при
веденіе въ прежнее состояніе. =  
Przywrócony, а , e. Возвращен- 

. ный; отданный,. возстановлен
ный , приведенный въ прежнее 
состояніе, przywrócony honor, 
возвращенная честь.

pR ZYW RO T , U, т . PrZYWROTNIK, й,
т. (w batan.): Львина лапа; по- 
крывальцо-; перелойиая трава; 
росніща, (Alchimilla).. 

P rzywrótny, а , е. Возвратимъ;
, возвратимый; могущій быть воз
вращенъ, паки полученъ. ' 

Przywrzeć, med. perj. Przywierać, 
imp. Привариться, прикипѣть, 
пристать во время вар>енія къ- 
сторонамъ сосуда; пригорѣть, 
пригорать. |

Przywrzeć, act. perf. Przywierać, 
imp. Притворить, притворять; 
примкнуть,. примыкать; запи
рать, припирать,

Przywyknąć, med. insi. Przywy-
kae, imp. Привыкнуть, привы
к ать ; лріобыкнуть, пріобыкать; 
мало по малу пріучишься, сдѣ
лать привычку къ кому или къ 
чему, przyw ykłem  rano wsta
wać , а привыкъ рано вставать. 
—  Przywykły, а, е. ПривыклыЙ; 
пріобыклый; пріучившійся, сдѣ
лавшій къ чему привычку; при
вычный. —  Przywyknienie, іа, и.
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Привычка; повадка, удобопре- 
клонность къ чему; привязан
ность, склонность к ъ 'чему за
коренѣлая.

P rzywysoici, а , іе. P rzywyższy 
а } іе. Вы соковаты й, высоко
ватъ ; нѣсколько возвышенный 
не много, мало надлежащую мѣ
ру превосходящій.

Przywziąc , aćfl mst. К ъ  взятому 
взять еще болѣе,przy wziąć, przy- 
iąć na siebie., принятъ, взять на 
себѣ. Przywzięty, присвоенный. 

Przyyscie , vid. Pizy iście.
Przyzaó, act. inst. Przyzynać, i  тар. 

Прижать ,' сжать 5( 'срѣзать при 
самой землѣ, у  основанія. 

P rzyzbroić, act. perf. Przyzbraiać 
imp. Вооружить, вооружать; на
дѣть на кого л а ты , броню. 

P rzyzb ga-c , act. perj. Прижигать, 
припалить.

Przyzeglowao, act. perf. i При
п л ы ть; плывя д о сти гн уть, до
ѣхать къ какому мѣсту. 

Przyzielenić, act. p e r f  Зазеле
нить; примѣшать зеленой кра
ски. =  PrzY zieleószy; а , е. Зе-І 
леноватый, зе  д е н о в  а т  ъ ; нѣ
сколько зеленый, имѣющій про
зелень. - 1

Przyziemny, а, е. Приземистый; 
приземистъ; низкій, не еысокій 
о тъ  земли; по землѣ стелющій
с я ; не высоко растущій. 

P rzyzierac, vid. Przyźrzeć. •—P rzy ' 
zieracz, a, m. Приэиратель, при- 
зрищель, присмотрщикъ; надзи
ратель.

pRZYZIMNY, P rzyZIMNIEYSZY,H,<?. Х о -  
йодноватый, холодноватъ ; нѣ
сколько я или немного холодный, 
содержащій въ себѣ нѣкоторой 
хо л о д ъ .• х

P rzyzłocić, aót. perf . П озолотить  
съ верху.

Pr zyzn a ć , act. perf. Przyznawać, 
cont. П ризнать, признавать; по 
внутреннему убѣжденію утверж
дать , откры вать что,; почи
т а т ь , отдавать право въ чемъ ; 
Wszyscy mu to przyznaią,-że. . . . ,
всѣ ему признаютъ j свидѣтель
ствую тъ объ немъ,1, ч т о . . . , ,  

rzyzria w ас со komu, прйписы- 
вашь; относить что къ кому,
■ или почитать кого причиною,

главнымъ орудіемъ чего. P rzv 

зшіТгп h 0 7 n U  l a t a ’  у з н а т ь
кою  совершеннолѣтнимъ, — 2 )'
Щ  Praune) Przyznać,' przyzna- 
^ ас, сознать, сознавать въ су
дѣ; zapisy na dobra leżące przy- 
znane bydz powinny, d te  któ
rych lednak przyyrnowania, albo 
zeznania urząd ni do kogo ie- 
zdzic me ma; ale każdy' oczy
wisto do xiąg stanąwszy, będąc 
na umyśle zdrowy przyznawać 
powinien, записи на недвижимыя 
имѣнія должны, быть, сознавае
мы въ судѣ и для принятія о- 
ныхъ или сознанія .члены суда 
ни къ кому ѣздить не обязаны, 
но каждой будучи еще въ здра
вомъ разсудкѣ долженъ оныя со
знавать-въ, судѣ лично. ^ P rzy
znać się, recipr. Признаться, imp. 
признаваться; виниться, по вну
треннему убѣжденію исповѣдо
вать грѣхъ свой, вину; вну- 
тренно убѣждаться въ винѣ, 
проступкѣ; lepiey się przyznać 
do winy, aniżeli się iawnie zapie
rać, лучше признаться, нежели 
явно запираться въ винѣ своей.
—  Przyznanie , іа, п. fw  prawie) 
сознаніе къ суд ѣ ; zapis, obliga- 
суупу na .pieniądze, albo iaką 
rzecz ruchomą z podpisem daią- 
cego i pieczętarzów bez przyzna
nia za ważny u prawa powinien 
bydż uznany, обязательство на 
деньги или на какую движимую 
вещь за подписаніемъ давшаго 
оное и свидѣтелей, хотя и не
сознанное въ судѣ почитается 
законнымъ. =  Przyznany, а, e.
{w prawie) сознанный въ (іудѣ, 
zapisu przyznanego burzyć nie 
można, срзнанной въ судѣ за
писи не позволяется опровер
г а т ь ; zapis na dobra zastawne 
może bydż'z dwoma pieczętarza-  
mi, przyznany iednąk dla wa
żności swey bydż powinien, за
кладная на имѣніе можетъ быть 

, за подписаніемъ двухъ свидѣ
телей, но для большей важно- 

, сти  должна быть оная сознана 
• въ присутственномъ мѣстѣ. 
P rzyźó łkn ąć  , п. inst. Нѣсколько 

пожелтѣть, сдѣлаться желтымъ. 
P r zyźo n ą ć , act. perf.. Пригнать.
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P rzyŹrzkó . a c t .  perf. Przyzierae, 

P r z y g l ą d a ć ,  hnp. Призрѣть, при
зирать; присмотрѣть, присма
тривать; примѣчать, и м ѣ т ь  
присмотръ, наблюдать за кѣмъ 
или за чѣмъ. Przyzierąńie, przy
glądanie, присматриваніе; над
зираю е , надсматривате, при
смотръ, надзоръ, надсмотръ 
за чѣмъ; — {w prawie) ku przy
glądaniu przysięgi chorego ma, 
sąd woźnego w dom lego po 
słać,  для выслушаніа присяги 
бальнаго судъ имѣетъ послать 
въ его домъ вознагр. — Przy
zżerać się, przyglądać się czemu, 
присматриваться; с м о т р я  на 
что пристально вникать, раз
бирать , перенимать.

P r zyzw a ć , act perf. Przyzywać, 
imp. П р и з в а т ь ,,  призывать; 
звать, приглашать. =  P r z y ż w а-  
n i e , іа, n. Призывъ, призываніе, .. 
приглашеніе, зовъ.

P r z y z w a l a c z , а ,  т. С о г л а с и и к ъ .  

P r z y z w i s k o ,. я , ,  п. Проименованіе, 
п р о з в и щ е ;  н а з в и щ е .

P r z y z w o i t o ś ć , ści, f .  Приличность, 
пристойность. =  P r z y z w o i t y , 

а, е. P r z y z w o i c i e , adv• Прилюд
ный; приличенъ, пристойный, 
соотвѣтственный, сообразный, 
— adv. 'Прилично, пристойно, 
соотвѣтственно, с о о б р а зн о ,
сходственно съ чѣмъ, къ с т а -  
ти. i ' ' - •

P r z y z w o l i ć  , act. perf. P r z y z w a l a ć ,  
imp• Соизволить, соизволять; 
согласиться, соглашаться, да
вать соизволеніе, утверждать 
что своимъ согласіемъ; при
стать . Przyzwalam na wszyst
ko со chcesz, я на все, что 
вамъ угодно, согласенъ. ICto mil
czy', przyzwala, кто молчитъ, 
т о т ъ  соглашается. Рііапу па 
wszystko przyzwali!, пьяныя на 
всѣ- согласенъ. Przyzwalałby, 
соизволительный. —  P r z y z w ó -  

l e -n i e , іа, п. Соизволеніе, со
гласіе.

* P r zyzw yc za ić , act. perf. Przyzwy- 
czaiać-, imp. Повадить, поважи
вать ; пріучить, пріучать; dzieci 
wcześnie do pracy przyzwy cza— 
iać należy, Надлежитъ заблаго
временно приучать дѣтей къ

psi
работѣ. Przyzwyczaiam się do 
zim na, я къ стужѣ привыкаю. . 
Przyzwyczaić się, цовадиться, 

і приучиться, привыкнуть; прю- 
бьишуть, привычку сдѣлать; 
nie przyzwyczaiłem się tak rana 
wstawać,, я не привыкъ вста
вать так ъ  рано., — P r z y z w y  
c za ien ie , іа , п. Привычка , по
вадка, заобыкновеніе. —  I r z y -  

z w y c z a i o n y , а , е. Привыклый,, 
Пріобыклый, пріученный, на- 
торѣлыЙ, привычный; сдѣлав- . 
шій къ чему привычку ; on do 
wszystkiego przyzwyczaiony, онъ 
человѣкъ ко всему прпвыклыи.

P r z y z y w a ć , vid. Przyzwać.
P salm, . u , m. Псаломъ. j j  P salmi

sta, y, m. Псалмопѣвецъ; nca- 
л о м н и к ъ . = і P salmowy, a, e Пса-
ломскій; п р и н а д л е ж а щ ій  или 
свойственный псалмамъ. —1 s a l -  

terysta, у ,  m. Псаломщикъ; 
чтецъ церковный, коего додж 
ноешь состоитъ въ чтеніи 
псалмовъ. =  P sałterz, а , т.

, P sałterzyk, а , т- dirn. ІІсал- 
ти ръ ; псалтырь; - книга 'С о д е р 

жащая въ . себѣ псалмы Дави-
ДОВЪТ.

Psi, psia, psie, Песій, песья, песье; 
собачій, собачья, собачье; псу, 
собакѣ принадлежащій, свой
ственный ; skóra psia biała, 
лайка. Psie łayno , собачей калъ.' 
Psie pole pod Wrocławiem, со
бачье поле, въ семи верстахъ 
отъ города Бреславля находя
щееся, гдѣ Болеславъ Король 
Польскій побѣдилъ Германцовъ; 
— (ргоѵ.), Psi głos nie idzie do 
niebios, собака лаетъ, а дворя
нинъ ѣ д е тъ ; т .  е. добродѣтель
ный человѣкъ презираетъ зло- 
сдовіе и клевету; — Psikus, psie < 
figle, проказы, шалости, блажь, 
дурачество, Psi obiad, psia stra
wa, скверное, нехорошее ку
шанье, пища; — Słuchać psiey 
skóry, слушать барабаннаго боя. 
Іи anatom.) Psie zęby, собачьи 
зубы, клыки; — Psie dni, nęci 
дни; і каникулы; жаркіе ДНІѢ 
бывающіе въ Полѣ и А вгуст  
мѣсяцахъ, когда созвѣздіе и 
восходитъ и заходитъ съуолн
цемъ; —  Psi g łó d , неутолимой



PSI
ГОЛОДЪ ; — (w botan.) P s i ięzyk, 
песій языкъ (Cynoglossum)." P s i  
ięzyczek , мышей уток ъ  (Myoso- 
tis lappula). — P s i  le n , płesznik, 
szlachtawa , блошистой' много
дѣтной попутникъ (Plantago 
psyliium). — P s i  rum ień, воню
чая пупавка (Camomilla foetida).

P sia  p a s z a , p s i  Ыиу, стелю
щаяся пшеница, (gramen c a *  
nura). — P sia  róża , дикая роза, 
шиповникъ, (rosa canina). — P sie  
m leko , к и п а р и с н о й  молочай 
(Euphorbia esuia). — P sie  wiśnie, 
m iechunki, можжуха (Physalis 
alkekengi). — P sia  ło b o d a , марь 
вонючая лебеда зловонная (C h e-' 
nopodium тпіѵагіа). — P s i  ogó
rek , ослиная тыква (Cucumis 
asininus), —• P si z ą b , кандыкъ, 
трава, ( Erithronium ). — P sia  
tra w a , еж а, палочная, песья 
трава^ (Dabtylis). — M ech p s i, 
собачій мохъ; собачій/ лишай 
(Lichen ćaninus).

i, f .  P s ia  g w ia zd a in a  nie— 

bfej  песіа звѣзда; самая боль
шая здѣзда въ создѣздіи пса на
ходящаяся; — а) (w botanice) 
P sia n k a , p s in k i, sło d k o g o rz , де-  
мьянка, посленъ, пясликъ, пе- 
сей гроздъ , сорочьи -ягоды (so- 
lanumj.

P siarn ia , i ,  f .  Псарня; мѣсто гдѣ 
держатъ псовъ; — а) псарня; ' 
самыя собаки составляющія о -  
х о т у . =  Р siARSKi, і а , іе. Пса
ревъ, псарскій. = P s ia r z , а , т. 
Псарь; т о т ъ ,  котораго долж
ность. состои тъ  въ хожденіи 
за ловчими собаками. —  Psić się, 
isid. Psiec. =  P s ic a , i , f .  P siczica, 
l -> J m dim. Сука, сучка; самка 
собачьй. =  Psiij , ięcia, и .  Щена, 
щенокъ, щеночекъ; дѣтенышъ 
собачей. == P sieć, п. imp. Zepsiee, 
p e r j .  П ор ти ться , н зпор ти ться; 
сдѣлаться негоднымъ; излѣнить
ся ; изнѣжиться, изрыскаться.
—  PsiGŁow, vid. Psiogłow y. Щ  
P s ik ! С т ъ , цыцъ! междом. упо
требляемое прй отгоняніи' кош
ки. =  P sikus , п , т. Проказы, 
ш алости, блажь, дурачество; 
блудни. =  P sina, у ,  f .  P sinka, |  f .  
Собачка. = = P sin k i, p l  [w botan.) 
Pid. Psianka 2) — P siocłowy, a,

PST ć q 3

p Имѣющій собачью голову.

; Ł l  пе°стой
У’f ‘ Нецѣломудріе. у—

%ІІТ1бКОГО’ " Р ™ ™ / $  кому
с Г к ѣ ^  Ыт0КЪ,Ур0НЪ;
т ь т г  Р УтК7; с6 W m b.4 >so-

f  Похошли- 
> сладострастный« невоз- 

держный; срамный, студныйВ,°—- I
шалли°КСТ ЫЙ; Рѣзвьій>бл7Дливый,

' “ ^ ливый, вредный, вредитель- ' 
ньш, вредоносный. =  P sotnik а 
т. распутный человѣкъ; блуд- 
никъ, любодѣй; разшочишель- 
ныи, роскошный ; — 2) пакост
никъ ; кто дѣлаетъ пакости, 
портитъ что.

P sować, vid. Psuć'.
Pstrąg, a, m. {w zoolog.) Пеструш

ка, форель; рыба къ лососьему " 
роду принадлежащая.

Pstrawy, а, е. Нѣсколько пестрый.
=  Ijstro, adv. Пестро; разно
цвѣтно, со многими песшрииами, 
или пестротою ; — {fig.) Pstro 
w głow ie, несмысленная, пу
стая голойа, дуракъ, нершо- 
прахъ; неосновательный, легко
мысленный. =  Pstrocijtkowany, 
а , е. Пестроизпяшнанный. sk
PST.ROCINA, у,  f .  PsTROCINY, p l .  

П ест р о т а , разноцвѣтность; — * 
пѣжина. =  Pstrogłowiec , wca, 
т .' Неосновательный человѣкъ ; 
колобродъ; Bepmonpaxb.=PsTKo- 
katosc, śc i, f .  П естрота, раз
ноцвѣтность. =  Pstrokaty, а, 
е. P strokato , а do. Пестрый, 
пестро ; —  пѣгій; имѣющій на 
бѣлой шерсти крупныя пятна 
другаго цвѣта. ■ Pstrokaty koń, 
пѣгая лошадь.

Pstrokrusz, и, т. (w miner.У Вис
м утъ сѣрной; или висмутовой- 
блескъ; руда.

P stroskrzydeł, d ła , т. (w zoolog.) 
А т л а н т ъ ; бабочка имѣющая 
крылья съ желтыми, красными 
и бѣлыми пятнами.

Pstrosz, а , т. Пѣгая лошадь.
Pstroźłoćisty, а, е. '"Золотомъ 

излещренный.



Зо4 PSZ РТА

PsTRUCHA , у, f  PŚTRUSZICA, І, f .  
dim. Пѣгая Корова , или коза.

P stry, а, е. Пестрый, разно
цвѣтный ; - перепелесый, нере- 
пелясшыЙ; многоцвѣтный; płó
tno pstre лѵ pasy, пестредь, пе- 
стр ед и н а тк а н ь  нитяная, со
стоящая изъ крашеной основы и 
бѣлаго утока, или на оборотѣ;
__ (ргоѵ.) Łaska pańska na
pstrym konia ieżdzi, милость 
знатныхъ людей весьма не по
стоянна. =  Patrzyć, act. perf. 
upstrzyć, perf. П естрить, ис
пестрить , испещрять.ł

P subrat , а , тп. Негодяй; подлецъ; 
человѣкъ поступками своими 
презрѣніе заслуживающій, плутъ, 
бездѣльникъ.

Psuć, act. imp. Zepsuć, perf. Pso- 
w ać, zepsować, co7tZ. Повредить, 
повреждать; портить, испор
т и т ь ; дѣлать что негоднымъ, 
изъ хорошаго дурнымъ, причи
нить вредъ; — подавать поводъ, 
причину къ развращенію, къ 
худымъ п о ст уп к а м ъ к ъ  д у р 
нымъ нравамъ. =  Psuć się, По
вредишься повреждаться; пор
титься, йзпоршиться,. — раз
вращаться; krawiec zepsuł ci 
suknią, портной изпортилъ ваше 
платье; zepsuć kogo, испор
ти ть , извадить, избаловать ко
го ; mięso psuie się od ciepła, 
мясо портится въ теплѣ.

Р syknąć, intr. inst. Psykać, cont.
Шипнушь, шипѣть.

P syt! cyt! inłeri* С тъ ! цыцъ! 
P szczelarz , a, m. Пчеловодъпче- 

ловодецъ; кто держитъ і ульи 
съ пчелами, ходитъ и имѣетъ 
обиходъ за оными. Я  Pszczeli, 
P szczelny , а , е. Пчелиной, при
надлежащій, относительный къ 
пчеламъ.. =  P szczelnie, . а, т. 
Пчельникъ; Мѣсто, огородецъ, 
гдѣ содержатъ ульи съ пчелами, 
— а) (w botan.) пчельникъ; трава 
извѣстная подъ названіемъ (Ме- 
lissa hortensis). =  Pszczoła , у, Ж 
P szczółka, г, f .  dim. Пчела, 
пчелка.

Pszczołoiad, а , m. (w zoolog.) 
пчельный грызунъ; насѣкомое 
опасное для пчельныхъ ульевъ. 

P szenica, у, f  Pszeniczka, i, f .

dim. Пшеница ; колосистое рас
теніе ' ежегодно на пашняхъ 

,сѣемоеѵ Ozima pszenica, ледян
ка ; пшеница озимая. Pszenica 
krowia, vid. Krowia- reź. Psze
nica Turecka. , vid. Kukurudz. 
Pszenica łuskna, vid. Orkisz. =  
P szeniczny, P szKnny, а, e. Пше
ничный; изъ пшеницы сдѣлан
ный ; mąka pszenna , пшеничная 
мука. = P szeniczysko, а, п. Пашня 
засѣянная пшеницею. == Pszen
nie, а, т. Пшенникъ. =  Pszonak, 
а, т. Горчица полевая (Егу- 
simum). , =  P szono , а , п. Пшено, 
просо; пахашное колосистое рас
теніе (Milium paniculatum). 

P tak, а, щ. Ptaszek , izka, m. 
dim. Ptaszeczek , czka, m. dim. 
П ти ца, птичка, птаха, пташ ка; 
—  {ргоѵ.) znać ptaka po pierzu; 
znać ptaka po głosie, птицу 
узнаютъ по п олету; человѣка 
по его рѣчамъ ; по его дѣяніямъ; 
każdy ptak według nosa swego 
śpiewa, по Сенькѣ шапка; —  
Ptak rayski, райская птица. Ptak 
drapieżny, хищная, ловчая пти
ца. Ptak domowy, домашняя, 
.ручная, дворовая птица; -— Pta
kiem przelecieć, перелетѣть какъ 
птица; п р о л е̂ ш ѣ ш ь ,  быстро 
промчаться; — а) (о людяхЪ) 
piękny ptak, хитрый человѣкъ, 
удалой, хитрецъ, птица. =  Рта-  
stwo? а, га. П ти цы ; — живность; 
вообще дворовыя, домашнія или 
дома водимыя птицы, какъ шо: 
куры, гуси, у тк и , и пр. Pta
ctwo dzikie, дичина; снѣдныя 
птицы на волѣ живущія. =  Рта-  
szarnia , i, f .  Птичій садокъ; 
птичникъ. =  Ptaszę, ęcia, п. 
P taszątko, а, га. Птенецъ; птен
чикъ ; молодая птица. =  Pta
szek, vid. Ptak. =  P taSznica,

■ P tas'nica , jp, f .  Охотничье ружье. 
=  P ta sZnictw ó , а , га. Птице
ловство; .добываніе, ловленіе 
птицъ посредствомъ западней, 
сѣтей, силковъ и пр. =  Ptaszni-  
czY, а, е. Птицеловный; слу
жащій , относящійся къ ловленію 
птицъ; ptasznicze sieci, птице-, 
ловныя сѣти. =  Ptasznik, а, тп. 
Птицеловъ ; птицеловецъ; кто 
промыселъ имѣетъ отъ ловле-
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нія, добыванія п ти ц ъ ; — птич
никъ ; ловецъ или продавецъ 
птицъ ; — 2) Ptasznik, P taszy-  
niec, ńca , m. К л ѣ тк а  большая 

, мѣсто гдѣ домашнихъ птицъ  
держатъ. =  Ptasznikowy , р g 
Принадлежащій птицелову. - 
PtASZO,WIESZCZBA , Ш  / •  П ти ц е- 
волхвовате; гаданіе, прорицаніе 
предсказываніе будущаго собы
т ія ,  по крику или по полету  
птицъ. = Р т  ASZO WI E S Z C Z E K  
szczka, т. Пшицеволхвовашель, 
:=P taszy, P tasze;cy, а, е. Птичій, 
цтичищный; принадлежащій, или 
свойственный птицамъ. Szrot 
ptaszy, самая мѣлкаа дробь; —  
{W botan,) Ptaszę gniazdo , мор
ковь дикая. Ptasza rutka, vid.

I Kuta. Ptasza w yka, vid. Wyka. 
— Ogórekptaszy, psi, ośli, nie- 
dzwiedzi, leśnyч ослиная шыква, 
(Cucumis silvestris). —  Ptasza 
nóżka, ptasza stopka, птичья 
ножка (Ornithopus). ■—. Ptaszę 
oczko] ozanka, дубровка, (T eu - 
crium , Ghamaedris). — Ptaszy ię- 
zyk , языкъ птичій, спорышъ 
колокольчатый (Polygounm'. —  
Ptasza miplka, дикая' мята, 
(Mentha sylvestris). —Ptaszę mle
ko, птичье молоко (Ornithó- 
g^le). — Ptasza zób, бирючина,

| Крушина (Ligustrum). =  Ptaszy
na , y ,  f .  Бѣдная птичка. =  РтА- 
szyniec, vid. Ptasznik 2). P ta
szysko, а , n. Большая, скверная 
птица. 1

Publiczny, a , e. P ublicznie, adv. 
Общій, общественный, общена- 4 
родный, всенародный, публич
ный, Государственный , вселюд
ный; —  adv. публично, всенарод
но, предъ всѣми. Prawo publi
czne, Государственное право. 
Kara publiczna, торговая казнь, 
піорговое 'наказаніе; казнь или 
наказаніе, всенародно за какое 
преступленіе п р о и з в о д и м о е ,  
mieysta publiczne, публичныя 
м ѣ ста, на пр. церкви, рынки, 
бани, гульбища, и пр. =  P ubli
czność, ś c i , f . P ublika, i ,  f .  П у-  

' блика; общество, общенародіе, 
всенародіе , весь народъ вообще.

P cblikacya , у ,  f .  Публикація; 
разглашеніе, возвѣщаніе, рбна- 

Т  о т / / .

подавленіе
во всенародное извѣстіе. = Р и -  
“ Ж ;  acU perf. ПубдиКо- 
вать обнародовать, разглашать 
нгіроду, объявлять всенародно * 
Vtd. Obwieszczaćj Ogłaszać. ] 

ис, ucek, ска, т .'О о т ъ , ротикъ 
Щ & Я  ~  Pucki, и kur, бородки- 
двѣ небольшія мясистыя части
подъ клювомъ висящія j __En
Pucek, пузырь; толстенькой ре
бенокъ; - 3) Pucek и owocu, 
пупышъ ; зародышъ плода; поч
ка , отпрыскъ, головка цвѣта.
1 ucełowaty, Pucołowaty, а, в. 
Одутловаты й; толстощ едія, и- 
мѣющій одутлыя щеки, 

иен, и, ѵі. Пухъѵ, пушокъ; у  
птицъ самыя мелкія, нѣжныя, 
почти съ непримѣтнымъ сте
белькомъ перышки; — у  чело
вѣка самые нѣжные волоски на 
усахъ иди бородѣ, когда выхо
дить начинаютъ ; —  (w botan.) 
пухъ у растеній и плодовъ; мо
токъ покрывающій в н ѣ шн юю  
часть какого либо плода или 
листьевъ и ствола.

P uchac , vid.' Puchnąc. -- r”
P u,c h l in a , у, f .  Пухлина, опухоль? 

wodna puchlina, водный трудъ? 
водяная болѣзнь въ которой ли
бо части тѣл'а.

PuCHLNIC, vid. Pulclmić. =PuCHLNY, 
ind. Pulchny.

P uchnąć, act. inst. Puchać, cont. 
П ы хнуть, пы хтѣть ; п ы хать;
—  2,) п ухн уть; вздуваться, на- 
пыщашься необыкновенно отъ  
прилива, излишества или засто- 
янія крови и соковъ, puchną 
nogi, пухнутъ ноги.

P uchowy, а', е. Пуховый; пухомъ 
набитый, изъ пуху Сдѣланный, 
puchowa pościel, , пуховая по— 
стеля; пуховикъ; пуховая пе
рина.

Pucki, vid. Pucek.. =  Pucołowaty,
; vid. Pucełowaly.,
*Pud , и, m. П удъ; .вѣсъ состо

ящій изъ Сорока фунтовъ.
P udel, dla, т. Пудель, кудрявая *> 

нѣмецкая собака.
P uder , dru , т. П удра; мелкая и 

чистая мука картофельная для 
порошенія при уборкѣ волосовъ 
ГОЛОВНЫХЪ. =PuDERMANTEL, П)г-
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дреникъ; рубашка иди халатъ  
надѣваемый во время головной 
уборки.

P u d ł o | п, и. P u d e ł k o , u  ̂ n. Pu* 
d e ł e c z k o  , a > n. dim• іДеревяннаа 
коробка; коробочка; ящикъ, я- 
щичекъ; pudełko пи puder, пу
дреница; — 2) Pudło do kur ety 
кузовъ; каретной коробъ.

P u d ł o ,  а , n. Промахъ; непопадѣ, 
ударъ мимо предмета сдѣлан
ный. —  P u d ł o w a Ć, act. imp• Spu
dłować, perf. Сдѣлать промахѣ, 
не попасть.

P u d o w y , а, е. Пудовый; соста
вляющій п у д ъ ., ^

P u d r o w a ć , uct. imp. TJpudrowac, 
Spudłować, perf. Пудритъ, на
пудрить; порошишь пудррю. —  
P u d r o w y , а , е. Пудряный. 

P u g i l a r e s -, P u i l a r e S ,  P u l a r e s ,  u, 
m. P u l a r e s i e ,  a, m. dim. Б у
мажникъ; влагалище, кожею илц 
какою либо тканію обтянутое,

• на подобіе книжки сдѣланное 
для ношенія въ немъ съ собою' 

і -нужныхъ писемъ, записокъ, и пр. 
P uginał , vid. Puinał.
P u h a c z , a ,  m. (w zoolog.) Пугачъ, 

филинъ, Птица хищная, наиве
личайшая изъ рода совъ; вели
чиною съ домашняго гуся. 

P u h a r , <2, т. Бокалъ; родъ сосуда 
хрусш.альнаго или металличес
каго употребляемаго для питія 
изъ него разныхъ налитковъ. 

P u i n a ł ,  P u g i ń a ł , и, т. P u i n a l i k , 
а , те. dim. Кинжалѣ; остро
конечное , короткое, обоюду о- 
строе_ оружіе.

Рик! ihterj. Бафъ, шлепъ! слово 
Которымъ изъявляютъ стукъ  
упавшаго ца землю тѣла, — 2) 
Рик , и , т. С т у к ъ , звукъ, шумъ 
производящій ошъ стучанія; 
стукотня; іцрескь , siła  рики, 
mało pożytku, много шуму, за- 
тѣевъ, да мало пользы; puk we 
dr zwij стучаніе въ двери. —  
РикАе, vićL Puknąć. —  P u k a w k a , 

f  Хлопанчикъ, хлоианецъ, 
хлопушка-.

P u k i e l  , kia ,  т. Пунышъ; украше
ніе выпуклое на конскомъ убо
рѣ, на удилахъ, и пр. — вы
пуклость внѣшняя; — 2) букля, 
кольцо, кудря, завитые волосы.

5 об
г= Pukielnik , а , т. Мѣдникъ; 
дѣлающій бляхи для- наборныхъ 
хомутовъ. = P układka, г, у . Вы
пуклой сосудъ для. напитковъ' 
баклага. = P u k l a s t y , ,а , е. На
борный, украшенный выпуклыми, 
бляхами; — 2) выпуклый; имѣ
ющій наружность, поверхность 
выдавшуюся дугою. =  Puklat, 
а , т. Выпуклой сверху кузовъ, 
или коробъ карешной.

Puklerz  ̂ а , т. Щ и тъ ; родъ во
енной’ брони, состоящей изъ 
металлической круглой, по сре
динѣ нѣсколько выпуклой доски, 
которая въ древнія времена 
надѣваема была на лѣвую руку 
ддя защищенія о тъ  ударовъ не
пріятельскихъ. =  PuKLERZANY, а, 
е. Изъ щитовъ составленный. 

. =  Puklerznik', а ,  т. Щишопро
давецъ ; — щишникъ, щитоно
сецъ.

Puknąć, uct. inst. Pukać, imp. С ту
кнуть , стучать ; serce, puka , 
-сердце б ьется ; pukać do drzwi, 
стуч ать въ двери; — 2) пукнуть, 
п ук ать; лопнуть, лопаться; 
тр й сн уть, трескаться; pukać 
się ze śm iechu , надрываться отъ 
смѣху, чр ze z ło śc i, i. gniewu 
лопнуть*отъ гнѣва и досады. 

P ularda, у , f i ' Поларда; молодая 
откормленная жирная куррца. 

Риъ , wid. Pół. =  Pułap, ѵЩі Połap. 
PulchniĆ, act. imp. Spulchnić, perf. 

размягчать, размягчить; смяг
чишь, мягкимъ сдѣлать. = P ul- 

j chnieĆ , n. cont. Spulchnieć, perf. 
Р ы хл ѣ ть; рыхлымъ становить
ся. =  P uŁchnos'ć, śc i, f .  P bIX- 
лость, рухлость. == Pulchny, a, 
e. Pulchno, adv. рыхлый; рыхлъ; 
имѣющій/ малую плотность; — 
2) пухленькій; мягкій, нѣжный, 
тѣлесный, Наполненный тѣ 
ломъ, pulchne rączki, пухленькія 
ручки.

P ułhak , vid. Półhak. =  Pułk , ЗЩ 
Półk. =  Pułkownik, vid. Połko- 
wnik.

P u lpety , vid. Figatele.
Pulpit, k , ni. Аналогій, ндлои; 

родъ высокаго' столика, или 
разножекъ, имѣющихъ верхъ 
скатомъ, на коемъ обыкновенно 
кладутся книги для чтенія,
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или ноты . =±= P ulpitowy, а , е. 
НалойнЫй.

P uls, и , т. П ульсъ ; жилобой; 
мгновенное біющихся въ тѣлѣ  
животномъ жилъ разщиреніе и 
съуженіе о т ъ  вліяніи въ оныя 
изъ сердца крови, Ц послѣду
ющее непосредственно за онымъ 
самихъ жилъ, прошивудѣйствіе 
на кровь; которую онѣ сжима-, 
ясь понуждаютъ проходить въ  
нихъ далѣе, — а) P u ls, =  Pul-  
sowa żyła, Біющаа, біющаяса 
жила; pulsu bicie, біеніе пульса,. 

Pultynek, nku, т. Малой' налой 
, въ женскихѣ работахъ употре

бляемый ; подушка дли шитья. 
PlILWERES, U, ТПщ Чернильной по-. 

ротокъ. ==Pulweryzacya, y i , f .  
Истираніе ѵ въ порошокъ, въ 
прахъ, превращеніе въ прахъ; 
рмк Proszkowanie.

Punkięł , kia , w),'i Пунсонъ ; сталь
ное орудіе , которымъ пробива
ю тъ  матрицы  для литія буквъ. 

P unkt, и, та- Punkcik, a ,m . dim. 
Точка; знакъ правописанія, по-. 
стаВляемый по окончаніи рѣчи, 
содержащей въ себѣ полный 
смыслъ, -— 2) {w matem.) точка 

j п у н к т ъ , знакъ ни толщины ни 
ширины, ни длины не имѣющій, 
или конецъ линіи1 матем ати
ческой, — 3 ) Punkt dyrekcyi, 
точка направленія; — i )  Punkt 
'■ względem stopnia, kres, ostate
czność , степень, предѣлъ, край;

, stawa tego doszlp do tego pun
ktu , слава его достигла до т а 
кой степ ен и ; — 5 ) Punkt zie- 
dnoczęnia, точка соединенія; — 
б) Punkt honoru, честь; въ чемъ 
честь поставляется, дѣло к а - . 
сающееся до ч ести , споръ о 
чеСти, о первенствѣ, преиму-. 
щесіпвѣ; — 7) Punkt w muzyce, 
пунктъ приставляемый къ но- 
іпѣ; —  8) Punkt rz.e.czy, moufy, 
okres, artykuł, статья  ; пун ктъ; . 
часть рѣчи, тяжебнаго слова, 
разсужденія, и пр. =  P unktować, 
net. cont. Ставишь строчные 
знаки, на прим, точк и , запятыя 
и пр. =  P unktualność, sci, j .  
Точность, исправность. =  Pun-| 
ktualny, а, е. Punktualnie, arfe.

r o ś  З07
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исправно.
PuNKTURA,j/,y. [w drukarni) Графъ- 

железцо съ шпилькою, на ко
торое втыкается печатаемый 
лисщ ъ.

P upka, г , / .  Pupeczka, i, , f  dim% 
Кукла; куколка-, небольшое изо
браженіе человѣческое, для за
бавы малымъ дѣтямъ.

Pupki , ów, рі. Подбрюшины драго
цѣнныхъ мѣховъ. г

P u r ,  а, 1Щ Пуръ; хлѣбная мѣра 
шестьнадцать гарнцовъ содер
жащая. - г

P u r c h a t i c a , P u r c h a w k a ,  i, f. Дож- 
жевикъ; родъ гриба на безплод
ныхъ полахъ растущаго. __ а )
Purchhwka pod gardłem., зобъ-, 
болѣзнь произходащаа отъ дур
ной воды; — 3) опухоль напо
добіе губки. =  P u r c h a t o ść  , I ści, 

J 1. Скважиноватость; ноздрева.- 
' т о с т ь . =  P u r c h a t y ,  а, е. Сква— 

жиноватый, ноздреватый.
P u r g a c y a , у і,  / .  P u r g a n ś , U, m. 

Проносное, с л а б и т е л ь н о е ,
> испражненіе чрезъ, чиститель
ное _ лѣкарство. Purgacya dla 
kopi, кладь; жидкое проносное 
или другое лѣкарство даваемое - 
лошадямъ. =  P u r ,g o w  а с , act. imp. 
Очищать, прочищать, дашь чи- 1 

,стиігіельное, проносное .лѣкар
ст в о ; прослабишь.

P u r p u r a , у, f .  Порфира; багря
ница ; торжественная пурпуро
ваго цли черв леннаго ц в ѣ т а  
верхняя, о д е ж д а  вдадѣтель- 
ствующихъ особъ; — а) багря, 
багрецъ, багровой, пурпуровой 
, ц в ѣ т ъ ;' червленъ. =  * P u r p u r a t , 

а , т. Кардиналъ; —  * P u r p u r o -  

r o d n y  , а, (?. Порфирородный; 
багрянородный; порфирогенитъ. 
=  P u r p u r o w y ,  а, е. Багряный, 
баграноцвѣтный; багровый, чер- 
вленный, сияетный. =  P u r p u -  

r y n a , у  f. Багряная, червле
ная краска. =  P u r p u r z y ć , P u r 

p u r o  w a Ć ,  P u r p u r  y z o w a ć , act. 
cont. Красишь въ червленую 
краску. Spurpurzyć się, очер- 
влспѣть, побагровѣть ; сдѣлать
ся червленымъ,.багровымъ, крас
нымъ.

Puścić, act. perf. Puszczać, cbnt.



Пустишь, пускать, пущать; 
отворять, отверзать, давать 
путь, проходъ, свободу куда или 
откуда; — давать волю, сво
боду йшти, или жить, или что 
дѣлать; puść mnie, пустите ме
ня, kolor puszcza-, краска, цвѣтъ  
линяетъ. — Puścić maiętność ко
ти, уступить кому свое право 
на имѣніе. — Pdśció\ w arendę, 
отдашь на откупъ ; вѣ арендное 
содержаніе, —  Puścić со mimo , 
оставить въ, сторонѣ , —  не у -  
важать, не замѣчать, пропу
ститъ. — Puścić wodze котщ 
дать волю; дать кому большую 
свободу; большую вольность —  
z kwitkiem puścić, сдѣлать о т
казъ , объявить песоизвоіеніе, 
— обобрать, обыграть, лишить 
чего1 либо. — Puścić wieść, po
głoskę, пустить "что въ оглас
ку; разнести, разсѣять ложной 
слухъ, или1 вѣсть какую нибудь; 
пропустить славу, молву, слухъ, 
в ѣ сть; разгласить вездѣ, — гес. 
puścić się na szczęście, попро
бовать щастія, отдать на про
изволъ судьбы. — Puścić 'się na 
morze, пуститься на морѣ. —  
Puścic się, cdbiiac od lądu, ru
szać w,,drogę, предпринять пу
тешествіе, пустишься въ даль
ній п утьп отправиться к у д а  
либо. . Puścić się galopem, пу
ститься въ галопъ, во весь о— 
поръ, въ скачъ. — Mocz pu
szczać, мочиться, испускать 
вод} , мочу. Puszczać pod sie
bie, изпражняться подъ себя. —г 
Krew puszczać, пускать, бро
сать кровь; п о с р е д с т в о м ъ  

і ошворенія жилы выпускать нѣ
которое количество крови. — 
Puszcza zima, п о г о д а  стала 
мягче, растлеваетъ; rzeka pu
ściła, рѣка растаяла, вскрылась? 
очистилась отъ льда. — Pu
szczać,  ̂(о растеніяхЪ', прора- 
щать; пускать изъ еебя побѣги; J 
распускаться.,- Ш $ і dziecięciu 
p u s ć c z a ią зубы прорѣзываютъ 
ся. —  I uszczanie, іа , П~ Пуска-, 
іпе, пущеще; krwi puszczanie, 
пусканіе крови, -  Puszczony, я 
е. Пущенный; освобожденный, 
уволенный.

P uścizna, у , / .  Наслѣдство; на* 
'слѣдіе, достояніе, имѣніе о- 

етавленцое кѣмъ при смерти.
P uslisko , Pó slisko , а, п. Путли

ще ; ремень, на которомъ стре
мя привязывается.

P u st a k , а, т. Безразсудный че
ловѣкъ, колобродь, вертопрахъ, 
пустословъ, пустомеля; шалунъ.

P u st e ln ic z y , а, е. Пустынниковъ 
пустынническій,скитничій, скит
ническій ; отшельническій. Ży
wot pustelniczyi, пустынническая 
жизнь. Pustelniczo Żyć, пустын- 
ничашь; жить въ пустынѣ. =  
P u st eln ik , а, т. Пустынникъ; 
пустыиожитель; отшельникъ; 
живущій въ пустынѣ.

P ustka , i, f .  Пустошь ; пустое, 
ненаселенное, необитаемое мѣ
сто ; земля впустѣ лежащая, не
удобренная , необработанная, не
воздѣланная. •=  Pustki, пусто
т а  ; п усто е, незанятое про
странство , мѣсто. Kamienica 
pustkami stoiąca, домъ пустыЙ, 
необитаемый; опустѣлый, ри- 
stki w g łow ie,' пустая- голова; 

■ Дуракъ; pustki w kieszeni, голъ, 
пусто въ карманѣ; карманъ у  
него пустъ. =  P usto , adv. пу- 
сто.== Pustogłow y, а, е. Пусто
головый , пустоголовъ; безтол
ковый ; глупый.

P u sto łk a , P u st u ł k a , i ,.f .  (w zo-,
0 logii j П устельга; ястребокъ, • 
хищная птица.

P ustom.ysln y , а, е. Легкомыслен- 
ный; безразсудный, безтолко
вый.

P ustosz, а, т. (w hist. nat.) Книж
ная в о т ъ ; насѣкомо.е.

/  ustoszyÓ, act. imp. Spustoszyć, 
perj. Пусшошить, опустошить; 
И}отымд, что дѣлать, разорять,
1 иг су pustoszyli Grecyą, Турки 
оп} стошали Грецію. —  Pustoszeć, 
opustoszeć, п. П уст ѣ т ь ; опу
стѣ ть. Spustoszenie, опусшоше- 
ѴДе , разореніе. =  Pustoszyciel , .  
а, т. Опустошитель, разори-- 
тель, изтребитель.

X ustota i, у, у . П ус т о та , неосно
вательность; шалость, блуднц 
всякаго рода; проказы,, блажь, 
—  PusTOwAĆ, intr. cont. Ша
лишь , б л у д и т ь ,  проказить,
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дѣлать шалости, дурачества; 
проказы, проказничать; — 2) 
быть празднымъ, не приносит» 
никакой пользы, никакого до
ходу, оставаться бёзъ употре
бленія.

P ustowszczyziuA , у ,  f .  Пустошь; 
(w prawie) а gdzieby ludzi сіа- 
hłych, I  pustowszczyn nie stało, 
tędy w boiary pancerne, i p u - 
tne, а ежеди бы не доставало 
тяглыхъ людей и пустошей, то  
отдаются крестьяне пішцыр— 
ные и путные.

P u stu łk a , yid. Pustółka.
P usty, а , e. Пустый, пустъ; по

рожній, незанятый, ничего въ 
себѣ не содержащій; не засѣян
ный, незаселенный, не застроен
ный, pusta beczka, пустая боч
ка. АгаЪііа pusta, каменистая 
.Аравія, аравійскія степи; nieco 

■ pusty, пустоватый, пустоватъ; 
нѣсколько пустый ; — (ргоѵ.) 
z pustey stodoły albo wróbel, al
bo sowa wyleci, глупецъ, глу
по говоритъ ; отъ пустой голо
вы, не ожидай ничего умнаго; — 
pusta g ło w a ,  пустая голова; 
безмозглый, безразсудный, глу
пецъ, дуракъ; — 2) Pusty, p ło 
chy, шалливый, шалунъ, прока
зникъ;— 3) Pusty grunt, las, po
le,, пустая , необработанная, не
удобренная, невоздѣланная земля, 
лустошь.

P ustynia , Щ j . Пустыня ; мѣсто 
необитаемое, степ ь;— 3)скить; 
пустынное, уедщненное мѣсто, 
гдѣ древніе отшельники обита
ли. =  P u s t y n n y , а , е. Скитни- 
чій, скитническій; отшельни
ческій, пустынническій.

Puszcz, а, т. P uszczyk, а , т. 
(w zoolog.) Сиринъ; ночная со
ва; хищная птица.

P uszcza, у, f. Пустыня; — 2) боль
шой, пространной лѣсъ ; [w pra-

~ wie) Puszczy spólney kiedy kto 
chce wydzielenia, powinien u - 
czesfników ‘ do ziemstwą рарв-- 
zwać, ^желающій получить при- 
надлежащую ему часть изъ об
щяго лѣса, долженъ цозвать 
прочйхъ участниковъ въ земскій'

, судъ. I

uszczadło," а ,  п. Ланцетъ; кро-

3 ° 9

вопускателыгое коцьецо; остро
конечный обогоду острый но
жичекъ , коимъ рудомешы отво- 
ряютъ кровь.

F uszczanka, i , f .  родъ удки, для 
ловленія щукъ.

P uszczony, vid. Puścić, =  P uszczyk, 
vid. Puszcz.

Puszka, i , f  Коробка; ящикъ, да- 
*рецъ; puszka ód herbaty, чай— 
ница; puszka od kawy, кофей
ница, żeglarska puszka, ком
пасъ.

P uszkarnia, i ,f .  Оружейная пала
ша; — литейный дворъ, гдѣ 
пушки льютъ. Щ  Puszkarski, а, 
іе , 11} шкаревъ, пушкарскій - —  
огнедѣльный, огиеискусный, пи
ротехническій. р  Pcszkarstwo, 
cif ті• Артиллерійская наука * * ■ 
искуство дѣлать потѣшные о- 
Гни,, пирошехнія; огнеискусшво, 
огнестрѣльство, огнепотѣшная 
наука, огнедѣліе. =  Puszicarz, а, 
т. Пушкарь; артиллеристъ, ка- 
нонеръ, бомбардиръ; — мастеръ 
Который дѣлаетъ ложи; — фе- 

/Иерверкеръ; — литейщикъ,- 
P uszyć , act. cont. Napuszyć, perf. 

Оперять, снабдить перьями. 
"Puszyć s%ę, upuszyc suknią. 5 o— 
пуш иться; вываляться въ перь
яхъ , въ пуху. — 2.) Puszyć kogo, 
пыщить'; пучить, вспучишь ; —

' {fig'} возгордиться, гордиться, 
кичийіься. =  Puszysty, а, е. Пу
ш истый; пуш истъ; г у с т о ю  
пушью покрптый.

*Putny, а, е. .Крестьянинъ для 
пѣшей службы употребляемый; 
{w prawie) Ustawuiemy, iż bo-  
iarowie pancerni, putni, i lu- 
dzie prostego stanu, узаконимъ, 
что крестьяне конной и пѣшей 
службы и прочіе просгаолюди- 
м ы . . . .

*Putra, у, / .  П утр а; родъ- ку
шанья у  Лотышевъ и Чухонцевъ. 

P uzan, а, т. ТрУба; древній му
зыкальный инструментъ. —  Ри- 
ZANISTA , Ур ?7І. Трубачъ. _ 

P uzdro , а, п. Puzderko , dim. По- 
гр'ебецъ, ф утляръ, коробка;
2) Puzdro и stadnika, ’ мѣшекъ, 
сумка, мошонка, муди. —  P u
z d r o w y , а , е. Погребенный. 

Puzyna, у, / .  Верхушка колосья.
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Pycha , y , f  Спесь; гордості, ки- 
чливость$ высокоуміе, высоко

мѣріе, чванство, надменность, 
гордыня, тщеславіе, pycha iest 
iednym z siedmiu grzechów g łó 
wnych , śmiertelnych , гордость 
есть одинъ изъ семи смертныхъ 
грѣховъ. == Pychalec, Іса, т. 
Pychałek, łka  , 74* Гордый, над
менный человѣкъ •, горделивецъ.

Pychawiec , vid. Zorawie noski.
Py ł , u , m. Pyłek , łka,, m. dirn. 

‘Пыль, пылинка; pełen  p y łu , 
п ы л ь н ы й ,  пыловашый, — а) 
(w botan.) p y łe k , плодотворной 
порошокъ; содержащійся во вну
тренности вершинки, И выле
тающій изъ нее, когда она по 
созрѣніи йскроется.

Pyleniec, ńca, т. (w botan.) И - 
кошнаа трава (Aiyssum іпса- 
num).' ,

Pyłkowe nitki, (w- botan.) Тычин
ки; имѣющіе на концѣ головочт 
ку иди шишечку, заключающую 
вц себѣ пыль, или плодотвор
ной порошокъ (Startien). 1

Pypeć , pcia^im. P y p c i e , іа, n. Ти
пунъ ; родъ болѣзни, бывающей
на концѣ языка у  птицъ. =  Pyp-. 
ciec, п.ііпір. -Типунѣшь; на'бишь,' 
получать шипунъ.

Pysk, а, т. рожа, лице; — ры
ло; морда, у нѣкоторыхъ жи
вотныхъ ;. dostał w pysk , полу
чилъ пощечину, stul p y sk , мол
чи! =  Pyskać, act. imp. Р ы ть  
рыломъ. =  Pyskaty, а , e. Одут- 
ловый, мордастый, имѣющій 
большое рыло. =  Pysklić со, 
Spysklić, perf. Осквернишь, сдѣ
лать что гнуснымъ, сквернымъ: 
замарать, запачкать.

P yszałek, łk a , щ. Горделивецъ; 
гордый, надменный, кичливьій’ 
высокомѣрный человѣкъ

Pyszczek, szcżka, т. dim. vid. 
Pysk. _

P yszkâ  jęczmienna, vid. Pęcak.
Pysznic się, rec. imp. Пыщишься, 

цадмеваться, надуваться, чва
ниться, спесивишься, гордить
ся, кичиться, высококѣрство- 
вать ; много мыслить, .мечтать 
О себѣ, pysznić się urodzeniem, 
bogactwem, кичиться породою,

богатствомъ. — P ysznieć, n. 
imp. Возгордиться, зачванить
ся. t= P ysznis, іа , m. гордели
вецъ; спесивецъ, спесько.:=: Py
szność, ści, j .  vid. Pycha. =  Py
szny, a, e. Pyszno, Pysznie, adv. 
Пышный, горделивый, спесивый, 
кичливый, высокомѣрный, над
менный; тщеславный, гордый, 
презорливый, — а) великолѣпный, 
велелѣпный, весьма знаменитый, 
изящный, славный, превосход
ный , пышный, богатый.

P yta , vid. Pytka.
P ytać kogo o co, Pytać czego, act. 

imp. Spytać, perf. Спрашивать, 
спросить^ вопрошать, вопро
сить; предлагать, дѣлать ко
му какой вопросъ, гак pytaią, 
tak odpowiadaią, каковъ вопросъ, 
таковъ и отвѣ тъ ; на глу*пой 
вопросъ, глупой и о твѣ тъ ; ка
ково кликнется, таково и от
зовется; S p y ta ł się и niego о 
iinie, gdzie m ieszka, онъ у него 
спросилц, какъ его зовутъ , гдѣ 
онъ живетъ.. =  P ytanie, іа, п. 
Спросъ, вопросъ, спрашиваніе, 
iakię p y ta n ie , taka odpowiedź, 
по cftpoćy и отв-ѣшъ, — (w gram- 
matyce) znak p y ta n ia , < вопро
сительный знакъ ?

Pytel, tla , m. С ито, рѣшещо, 
сквозь которое сѣютъ муку; 
грохотъ , рукавъ, — и niego ię- 
źyk iak py te l, онъ непрестанно 
болтаетъ; языкъ, его мелетъ, 
какъ мельница.

Pytka, i, f .  Ж гут ъ ; p y tką  bić, 
жгутить. =  P ytki, р і. Пытка; 
допросъ, соединенный съ тѣле
снымъ изтязаніемъ и муче
ніемъ.

P ytlik, vid. Pytel.
P ytlować, acf. conU Spytlowae, 

perf. Грохотать, сѣять, про
сѣять муку сквозь решето, — 
{fig.) Pytlować ' ięzykiem, бол
т а т ь  непрестанно, говорить 
вздоръ, молоть пустяки, =  P y
tlowany, а, <?. СйтныЙ.'== Py
tlowy, а, е, СигаяныЙ, решет
ный , pytlowy chleb, ситникъ, 
ситный хлѣбъ, pytlowa mąka, 
ситная мука.
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Q , Семнадцатая буква польскаго 
А лф авита, въ правописаніи во 
все неупотребляемая, но вмѣ

сто  ее употребляютъ буквы kw, 
*  на пр. kwartał, кварталъ, J -

к.westrі секвестръ, и прок.

В , Семнадцатая буква польской 
азбуки, произносится какъ рос
сійское р .  — Въ сокращеніяхъ 
означаетъ го д ъ , на пр. R. 1811 
dnia 21 Stycznia, 18І1 года Ген- 
варя 2 іг о  дня.

Да вАс , act. imp. Porąbać, Zrąbać, 
p e r f  р у б и т ь ; срубить, изру
бать, изрубишь; нарубишь. Drwa  
rąbać, рубить дрова. Rąbać mie
czem, рубишь, ранить, лишить 
жизни ударомъ меча, шпаги, и 
проч. =  R ą b a n ie , іа, п. Рубка, 
гіарубка, валка, рубленіе; дѣй
ствіе рубящаго, и рубившаго. —  
Rąbany, а , ё. Рубленный; по
средствомъ рубки раздѣленный 
на части.

Rabandy, ów , p l. (w  maryn.) р е й -  
банды; веревки, коими прикрѣп
ляютъ паруса къ реямъ.

Rąbanina, у , f .  Кровопролитіе; 
перерѣзаніе, убіеніе, закланіе, 
умерщвленіе, убій ство, сѣча.

Rabarbarum, пы ревень, ребарбаръ, 
лѣкарственный корень, vid. Rum  
turecki.

Rąbek , bka, m. Rąbeczek , czka, m. 
dim. Серпянка, лино , родъ тон
каго и прозрачнаго полотна.

Rąbić, act, imp. О брубать, дѣлать 
рубецъ на ткани.

Rabin, а, гп. раввинъ; наставникъ, 
учитель закона Іудейскаго.' =  
Rabinowy, а , е. раввину при
надлежащій. Rabinowe, подать 
платимая раввинами.

Rąbkowy, а, е. Серпянрчный, ли- 
новый; сдѣланный изъ серпянки.

Rabować, act. cont. Г р аб и ть, гра- 
бишельствовать; насильно о т 
нимать, разбивать, разорять, 
расхищать. == Rabunek, пки, т.
Грабежъ; разореніе, расхище
ніе по взятіи какого м ѣста  
приступомъ. =  Rabus, іа, т. Ra-  
bownik, а , т. Грабитель, раз

бойникъ, мздоимецъ, хищникъ- 
которой подъ разными прицѣп
ками взятки беретъ. = -  R abo 
wniczy, а, е. Грабежный; гра
бительскій, приличный, свой
ственный грабителямъ; хищный, 
хищническій.

R a c a , у , f .  Щ  artyller.) Оакета: 
цилиндрическая гильза, скатан
ная изъ бумаги, набитая горю
чимъ составомъ съ пустотою  
въ срединѣ, къ коей привязы
вается деревянная палка, кото
рая хвостомъ ракетнымъ на
зывается; употребляется въ во
енныхъ дѣйствіяхъ для сигна
ловъ.

Rachmistrz, а, т. учитель Ариф
метики , Арифметикъ ; —' счет
чикъ ; т о т ъ , кто опредѣленъ 
для считанія денегъ и поверки 
ні,етовъ по казенному или част
ному мѣсту.

Rachować, act. cont. Считать; счи
слять, искать количество, о -  
предѣляшь число вещей; racho-\ 
w ас godziny, считать часы; ra
chować się z kim, считаться; 
сносить записки или счеты для 
узнанія сколько к то  кому дол
ж енъ;— раздѣлываться, распла
чиваться съ кѣмъ. = R achowni-  
czy, а, е. АрифметичесКій; счет
ный ; числительный. =  Racho-  
wniczy, sub. т.> Rachownik, а, т. 
Вычислитель, счетчикъ^ =  Ra
chuba, у , J .  Выкладка, смѣта, 
вычисленіе, счетъ. — Rachunek, 
пки, т. Rachuneczek, czka, т. 
dim. Счетъ; роспись, показаніе 
прихода или разхода; о т ч ет ъ ; — 
считаніе, повѣреніе за кѣмъ въ 
приходѣ и расходѣ,, zdadź rachu-  

' пек, дать о т ч е т ъ ; należy zdadź 
rachunek B o g u  ze wszystkich 
czynności, надлежитъ дашь о т 
четъ Богу во всѣхъ своихъ дѣ-
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лахъ daię to na W Pana rachunek, 
я это даго на ватъ счетъ : т .  е. 
вы должны будете мнѣ' за это  
платить; sprawdzać rachunek, 
разсматривать, повѣрять счетъ; 
sprawiedliwy rachunek, счетъ  
вѣренъ, точенъ; rachunek skoń
czony, окончанный, заключен
ный счетъ. =  Rachunkowy, а, е. 
Счетный, отчетный, izba ra
chunkowa, счетная экспедиція; 
xięgi rachunkowe , приходныя и 
р а с х о д н ы я  книги; счетныя 
книги.

R acica, у, f  раздвоенное копыто 
у  нѣкоторыхъ животныхъ, какъ 
шо у  быка, лося, и проч.

Racowy, а, е. ракетный; принад
лежащій ракетѣ, или ракетою 
произведенный.

Racya, у і,  f -  RacyykA, i, f .  dim. 
Причина, поводъ; вина, случай, 
побудительная причина; prze
kładać , komu swoie гасуе, раз
сказывать кому ч о свойхъ дѣ
лахъ, о причинѣ своихъ по
ступковъ , оправдывать предъ 
кѣмъ свое поведеніе, переска
зывать кому свое резоны; bez 
г acyl, безъ причины; nie bezrą- 
суі,'щ  безъ причины; nie masz 
racyi płakać, вы не имѣете,, 
причины плакать, — masz га- 
cyą, ваша правда; іа miałem ra
cyą tak mówić, я имѣлъ причи
ну такъ говорить, или я.спра- 
ведливо говорилъ ; '  тису а то— 
cnieyszego, право сильнѣйшаго; 
szczerze powiedz, kto та racyą, 
córka moia, czy іа ? скажите 
откровенно кто изъ насъ правъ, 
я , Или дочь моя?, — 2 ) Racya, 
рогсуа, раціонъ, порція еже
дневно производимая солдатамъ 
матрозамъ.'

Racyonał, и, т. Скрижали• на- 
трудникъ священническій вет
хаго завѣта.

Racyonalista,^/, т. умствователь ; 
кто  утомляетъ, д о к у ч а е т ъ  
длинными, глупыми разсужде
ніями, г -

Raczi ,̂ ęcia, п. Raczek, czka, т. 
рачокъ; молодой ракъ; raczka 
upiekła, покраснѣла; raczkiem 
lezę, 'ползать ракомъ.

Rączi^, ęcia, т. Rączęta, Rączki,’ 
pl. р у ч к а ; ручки.

Ragzey, ądv. Лучше, паче, пачеже; 
wolałbym raczey umrzeć, aniżeli 
to znosić, я бы лучше хотѣлъ 
умереть, нежели т о  сносить» 

R ączka  , i, f .  dim. Р уч к а ; — (w bo
tanice) Rączki, туррцкая коно
пля (Palma Christi).

Raczkować , intr. cont. Ползать; 
передвигаться на брюхѣ съ по
мощію рукъ и. ногъ.

Rączniic, « i т. (w bot ап.) Турец
кая конопля (Ricinus).

Rączo, adv. П ры тко, скоро, рѣз
во въ бѣгу, быстро. <== Rączosc, 
ści, f .  П ры ткость, скорость, 
рѣзвость въ бѣгу, въ ходу, щ  
Rączy, а, е. Прыткій, скорый, 
рѣзвый въ бѣгу, быстрый^, rą
czy koń, прыткой конь.

Raczy, а, е. раковый; принадле
жащій раку; изъ раковъ приго
товленный.

Raczyć, -med. cont. Благоволишь, 
соизволить , уд о сто и ть; prosi, 
ażebyś go raczył wysłuchać, онъ 
проситъ, чтобъ вы' благово
лили, соизволили, удостоили его 
выслуш ать, nie raczył mu dadż 

' odpowiedzi, онъ не удостоилъ 
его отвѣ том ъ, о т в ѣ та , raczże 
wypić, извольте же выпить; — 
2) raczyć kogo, uraczyć go czem, 

. потчивать , угощать.
Rączyna , у , J , ручка.
R a d , rada, rado. радъ ,,рада; радо; 

у имѣющій желаніе, охоту, го
товность; bardzo rad, весьма 
РаДЪ; nie radby, ale musi, онЪ 
бы не радъ-, но долженъ; radby 
życie swoie , dla niego poświęcił, 
онъ радъ за него жертвовать 
жизнію; — 2) rad со widzieć, sły
szeć ,' czynić, радъ; чувствующій 
удовольствіе, веселіе, bardzo 
г ad iestem, żem się Z  ТѴР. zo
baczył, я весьма радъ, что уви
дѣлся съ вами, —- czemuś sani 
nierad,' tego nie czyń drugiemu, 
что тебѣ не лвібо, того не дѣ
лай другому-; — Rad bydź komu 
u siebie, йошчівашь, угощать, 
хорошо принимать кого у себя; 
był nam raćtr bardzo , онъ насъ 
весьма хорошо принялъ, обла
скалъ.
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IUba., y , f- С овѣтъ; мнѣніе или 

наставленіе, подаемое или по
данное другому дѣлать что или 
не дѣлать чего; dobra, z ła , szko
dliwa ra d a ; добрый, полезный, 
вредный совѣ тъ ; usłuchać czy- 
іеу rady, iśdź za czyią r a d ą по
слѣдовать совѣту, — rady sobie 
dadź nie m ogę, я не знаю ни
какого средства^ способу, какъ 
бы себѣ . помочь, а не знаю бо
лѣе , что д ѣ л ать , куда дѣвать
ся; nie та na fo innęy rady, 
т у т ъ  другаго способа н ѣ тъ ; — 
2) способность преподавать хо
рошіе совѣ ты , п о н я т н о  с т ь , 
искусіііво, расторопность, му-- 
дрость, разумъ, совѣ тъ , бла
горазуміе; i opanowali wszystkie 
mieysca radą sw ą i cierpliwo
ścią, одержаша всяко мѣсто со
вѣтомъ своимъ и долготерпѣ
ніемъ , — 5 ) со в ѣ тъ ; сословіе 
или собраніе, состоящее изъ- 
нѣкотораго чЬясла особъ совѣ
тующихъ иди разсуждающихъ о 
чемъ; zasiadać w radzie , при
сутствовать въ со в ѣ тѣ ; tayna  
rada , тайны й совѣтъ, — (collec.) 
сенаторы, особы-составляющія 
с о в ѣ т ъ ,  совѣтники; — R ada  

, nieusta iąca , непремѣнный со
вѣ тъ ; - -  R ada w oienna , воен
ный с о в ѣ т ъ , '— R ada  mieyska, 
ратуш а, м аги стр атъ , дума го
родская.

Radca , vid. Radzca, Rayca. 
Radelne , vid. Poradlne. ■ =  R adlić, 

act. imp. , П ахать во вторый 
разъ, двоить. =  Radlanka, Ra-  
dlonka, Ц ,f. Паханіе во вто
рый разъ; такж е нива вторич-. 
но вспаханная, — Radlica, i ,  f  
Сошникъ-; рѣзецъ желѣзный, къ 
сохѣ прикрѣпленный, и елужа- 

. шій ’для взрыванія земли..— Ra
dło , а , п. Лемешъ, рало ," ора
ло, косуля; родъ сохи, у ко- 

. шррой сошникъ глубже роетъ 
землю. — з) [w anatom.) R a d ło , 
лемешъ, рало, безпарная кость 
въ ноздряхъ. =  R adłowy, а , е. 
Сошный.

*Radniey, adv. П риятнѣе, охот
нѣе, скорѣе, лучше, умнѣе.

R a d n y , ego , т. р а т м а н ъ ; вторый 
членъ, судья магистрата или

Т  о иь II .

ратуши; ■— совѣтователь, со- 
* членъ совѣта.

Radość, ści, f  радд сть ; веселіе; 
душевное услажденіе, происхо
дящее отъ  настоящаго подлин
наго или мнимаго блага, со
провождаемое веселыми наруж
ными знаками, płakać z radości, 
плакать^ отъ  радости; - radość 
ich zamieniła się w  sm utek, ихъ 
радость въ печаль превратилась, 
претворилась; widać było ra
dość na iego twarzy', радость 
являлась , видна была на его ли
цѣ. =  Radosny, а, е. Radośnie, 
adv. радостный, радостенъ; 
причиняющій радость, — ра
достно , съ радостію, съ весе
ліемъ, radosna nowina, радост
ная вѣсть.

Radostka, i, f .  (w botan.) Деве- 
тильникъ (Heliochrysos).

Radować się , rec.im p. Uradować^ ' 
p e r f  радоваться, возрадовать
ся; чувствовать радость, ве
селіе, душевное удовольствіе.

Radzca, Radca , *Rayca , у , т. Со
вѣтникъ, совѣтователь, рат
манъ, судья магистрата; radzca 
stanu, статскій  совѣтникъ; rze
czywisty radzca stanu,' дѣйстви
тельный статскій Совѣтникъ, 
radzca tayny, тайный , Совѣт
никъ; radzca kollegialny, коллеж
скій совѣтникъ , Cradzca nadwor— 
пуу надворный совѣтникъ, radz
ca honorowy, титулярный Со-, 
вѣтникъ.

Radzić, act. imperf. Совѣтовать; 
присуждать, кому дѣлать что 
либо или не дѣлать чего; по
давать наставленіе, совѣтъ въ 
чемъ, — совѣтовать, совѣтъ 
составлять, совѣтъ держать, 
въ общемъ ̂ собраніи разсуждать 
съ прочими; ła tw iey radzić^ пі-

1 żeli dobre pełnić rady, легче со
вѣтовать, нежели хорошимъ по

слѣдовать совѣтамъ; — radzić 
о kim , имѣть о комъ или о 
чемъ стараніе , заботиться, при
искивать средства къ. пособію, 
покровительствовать; ponieważ 
іа w a s 1 ratować те mogę, radź
cie o sobie, понеже я не въ 
состояніи вамъ помочь•, спасай
т е  сами себя 5 — Radzić koти7
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radzić czemu, помочь, пособить* 
управиться, сладить съ чѣмъ. 
Gdy sam nie umiesz radzić so
bie, radź się drugiego, когда 
самъ себѣ пособить не умѣешь, 
посовѣтуйся съ другимъ. — R a 
dzić, się kogo, ' совѣтоваться; 
требовать у  другаго наставле
нія, просить совѣта; on czasem 
mnie się radzi, онъ иногда со
вѣтуется у меня. =  Radzigiel, 
а, т.Совѣтоватедъ. ==Radziciel-  
ка , і, / '  Совѣтовальщица. =  Ra
dziecki, а, іе. Ратманскій, рат
мановъ ; совѣпшичей , совѣтни
чій, сОв'ѣшническій. =  Radzie-  
c t w o а, п. рашманская дол
жность. >

Rafa, Rapina, у , f i  Порогъ; под-* 
водной камень; —2) r a f  2 w  stay- 
пі, рѣшетка въ конюшнѣ, въ 
которой лошадямъ сѣно зада
ютъ. ' Й

R a f f l e  , ów, рі. Р»ДЪ рыболовной 
сѣіци.

Raić , act. Ітр. Доставлять, реко
мендовать кбго на службу, сва
т а т ь  , предлагать кого въ же
ниха или въ невѣсту, соглашать 
жениха, предлагать кому что. 

RaiowY, vid. Rayski.
R a k , a , ra. Raczek, czka, m. d!im. 

Ракъ; raki ła p a ć , ловишь раки; 
— raki p iec, краснѣть, покрас
нѣть ; стыдишься; отъ стыда 
краснѣть; rakiem, raczkiem leźć, 
ползать ; предвигащьса на брюхѣ 
съ помощію рукъ и ногъ; — гак 
morski, ракъ морской, — гак 
morski okrągły, обыкновенной 
короткохвостой ракъ, живущій 
въ сѣверномъ морѣ; — 2) Rąk  
na niebie, ракъ; четвертой по 
порядку знакъ зодіака. — 3) Rak,

, [w  medyc.y ракъ; болѣзнь со-- 
стоящая въ опухоли, свойствен
ной однимъ только железамъ въ 
тѣлѣ животномъ, происходящая 
отъ ѣдкихъ и въ жилахъ за- 
хряслыхъ влажностей. *ав Ra
karz, а , т. Продающій раки. 

Rakieta, у, f i  рѣш етка, ракета, 
I которою играютъ въ волантъ. 

Rąicoiad , а , т. (w zoolog.) Кан- 
крома; птица живущая въ Гуанѣ 
и Бразиліи.

-RAicbwY, а, е. раковый; — Ra

kowe oczy, жерновки; кругленкія 
съ одной стороны выпуклыя, 
съ другой съ цминѣою, на по
добіе /камешковъ затвердѣвшія 
тѣла находимыя въ желудкахъ 
у раковъ.

R a m a  , у , f  R a m k a , R a m e c z k a , i, 
f  dim. р а м а , рамка; ramy do 
okien, рамы оконничныя; ramy 
do obrazów, рамки для картинъ.

Ramie, ienia, n . рамо, плечо; 
верхняя часть руки; также 
разстояніе отъ  шеи до соеди
ненія раменной кости съ ло
паткою ; wzruszać . ramionami,\ 
podnosić ramiona, пожимать пле
чами; изъявлять свое удивленіе, 
неудовольствіе или негодованіе 

' на* ч т о , — { f i s  -) dusza moia '
na ramieniu b y ła , я въ вели- 
чайшей находился опасности;
6— z ramienia czyiego , именемъ; 
отъ  имени чьего; въ силу чьей 
власти. W oynę wam zapo
wiadam  ' z Porsenny ramienia, 
войну вамъ объявляю именемъ 
Порсенны; — 2■) {w matem.) Ra
miona, бока, стороны тріуголь- 
ника ; — 3) (w mechdn.) Ramie 

'd rąga , плечо рычага; такъ  на
зываются оба крица у рычага 

'• начиная отъ  точки подпоры; 
_4) (и> fo r ty  fik.) Ramie, naroż
nika, фланкъ , '  или обороняю
щій бокъ бастіона; соединяю
щійся съ фасомъ и куртиною. 

Ramiennica , у , f i  (w  botan.y Ко- 
' щечій хвостъ, растеніе .(Chara). 

Ramienisty , а , е. Плечистый; пле
чистъ ; имѣющіій широкія плеча, 
широкоплечій; — 2) {w botan-y 
gałęzie ramieniste, вѣтви про- 

- тивуподожны (braChiati). =  Ra
mieniowy, Ramienny, а , e. 
раменныЙ, пленный; kość ra
mieniowa, плечевая, плечная 

- кость.
Rąmota, у , f i  Маранье, вранье, 

вздоръ; худое собраніе стиховъ 
или прозаическихъ сочинерш

/ * R a m o t  а с , ,  act. ітр. С о ч и н я т ь .
=  * R a m o t n i k , а , т. С о ч и н и т е л ь ,  
авторъ. /

R a m o w y ,  R a m k o w y , а , е. рамоч
ный. .

Rana, у , / .  Raneczka, i ,  J- f i .  
рана , ф анка; яз'ва; przew ią^a
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ranę, перевязать рану; niebez
pieczna rana, опасная pana;

Щ Д - рана, сильное впе
чатлѣніе, произведенное въ ду
шѣ какою нибудь стр аст ію ; 
zbyt wiele g ad ał о ‘ charakterze 
o w e g o  człowieka , zadaiąc śmier
telne rany iego honorowi, одъ 
слишкомъ, много говорилъ о ха
рактерѣ сего человѣка, жесто
ко оскорбляя честь его. ,

B a n e i c , vłd. Poranek, Bano.
B a n g  a , i , f .  Чинъ; степень. Ge

neralska ranga, чинъ Генераль
скій; rangę maiący, чиновный; 
изіѣющій чинъ извѣстной сше- 

s пени. -
R a n g i f e r , vid. Ren, Renifer.
Ranić, act. imp. Poranić, Zranić, 

perf. р а н и т ь , изранить; дать  
* рану, уязвить. —  Raniony , а, 

е. ранен ы й ; получившій рану, 
раны. ^

Baniuciino , Raniusieiiko , t / \) Rano, 
liany.

Ranka, i , f .  dim. ранка, vid. Rana. 
*Ranicor., u , m. Гнѣвъ, Негодо

ваніе , ненависть.
Ranik, =  ranne zieleę ,vid. Zankiel. 
Ranny, a , e. i) Для ранъ упо

требляемый; — 2) ranny , ра
неный ; получившій 'рану, раны. 

Rano , adv . р а н о ; на разсвѣтѣ, 
въ началѣ дня; on wstaie bardzo 
rano , онъ в стаетъ  очень рано; 
raniuchno, raniusieiiko , raniu- 
te itko , ранехонько, весьма радо, 
za rano, za rych ło , рановато, 
раненько; нѣсколько рано. 

Raótuch, а , т. Rahtcszek, szka, 
т. dim. Б ольшой женской пла
т о к ъ ; покровъ, покрывало, ка
поръ , ф а т а , наглавникъ.

Rany, а, е ., ранній; утренній;
. преждевременный.
Rapa , у , f .  р я п у х а ; рыба къ роду 

лососей принадлежащая, з) 
\w botan.) R a p a , okolnik ziele, 
родъ рѣпы, растеніе.

Rapcie, рі. Тесемочная сабельная 
портупея.

Rapir, а, т .  рапира, рапиръ; фех
товальная шпага.

Rapontyk, а , т. [w botam) Черен
ковой ревень, (Rlieum rapon- 
ticnm).

Rapować tabakę, Т ереть табакъ.

Rapt , и m. Похищеніе, увезеніе,
■ увозъ; похищеніе чьей дочери. 

=  Raptem,, Raptownie, ada. 
Внезапно, скоропостижно, не
чаянно , вдругъ, неожиданно. Щ, 
Raptowny,' а , е. Внезапный, 
скоропостижный, нечаянный. 

Raptularz , а, т. Книга въ ко- - 
торую записывается что либо 
на Нерно; черныя записки, о т 
мѣтки. '  ,

Rapthś, m, т. Шаль, дурь; вне
запный приступъ суліашествія.

Rarog; - а, rn. [w zoolog.) Бала
банъ ; родъ весьма хищнаго я- 
стреба, poglądali па туіе, іак 
na rarogą iakiego, смотрѣли на 
мена какъ на чудовище какое.
=  Raroźy, а , е. Балабану при
надлежащій.

Rasa, Rasza , у ,  f .  Рашъ ; саржа; 
родъ шерстяной ткани. ^ R a
s o w y , а ,е .  Саржевый.

RastRum, раш тра ; орудіе мѣдное 
о пяти линѣйкахъ, на которыхъ 
пишутся ноты.

Raszka , i , f. [w zoolog.) реполовъ; 
пташка г къ роду шресогузокъ 
принадлежащая.

Raszpla, i, j .  Терпугъ; брусовка, 
пилка; —  2) родъ стерледн,. 
рыба.

Rata, у, Щ  Срокъ платежа; на- 
рокъ, опредѣленное, уреченное, 
назначенной къ платежу врезія.

Ratafiia, i i , /■ р а та ф ія ; крѣпкой 
напитокъ.

Ratay, аіа , ш. р атай , оратай, 
пахарь ; крестьянинъ, мужикъ.

R a t o w a ć , act. cont. Uratować, peif- 
Спасать, сп асти ; избавлять, из
бавить ; охранятъ, охранишь; 
предохранить, изшоргнуть изъ 
опасности; uratować towary 
z rozbitego okrętu, спасти т о -  
вары съ разбитаго корабля; 
ciesz się, iu ż  s ą  uratowani, pa- 
дуйся, они спасены 5 2) по
м огать, пособлять, „ подавать 
помощь, не оставлять въ слу
чаѣ нужды, вспомогать, по- 
борствовать ; — ratować się, rec. 
Спасаться; спасщися; сохра
н ять, избавлять себя отъ^ка
кого нибудь несчастій, і бѣды, 
опасности, и пр. ratować się и 
cieczką, спасти себя бѣгсшвозіъ,
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ratiiycie! помогите, караулъ, 
разбой, грабятъ! = = R a t o w j x i k , 

а , от. Спаситель, избавитель ; 
то тъ  который спасъ, избавилъ 
кого отъ бѣдствія, опасности 
и пр.

R a t s y m o r , и , т. Оодъ шелковой 
ткани.

R a t u n e k , пки, от. Спасете, со
храненіе, избавленіе кого ощъ 
чего; спасительное средство; 
помощь, помочь', вспоможеніе, 
вспомоществованіе, пособіе, по- 
собленіе, iśdź na ratunek , ищти 
на помочь ;' on' zg iną ł bez żadney 
nadziei ra tunku , онъ погибъ 
6eąo всякой надежды ко спасе
нію, къ избавленію своему; iuż 
iey tak-miłość głow ę zawróciła, 
że i ratunku nie m asz, любовь 
ей такъ вскружила голову, что 
и спасенія н ѣ ту ;1 ratunek pie
niężny, денежное пособіе.

R a t u s z  , а , от. ратуш а |  городская 
лума; домъ гдѣ собираются о- 
быкновенно для г о р о д о в ы х ъ  
дѣлъ. =  R a t u s z n y ? R a t u s z o w y , 
а , е. ратушный; ратушѣ при
надлежащій.

R a t y f i k a c y a  , у і ,  f .  Додтвержде- 
ніе, за благо пріятіе того , что 
сдѣлано иди обѣщано, рати
фикація. =  R a t y f i k o w a ć , '  act. 
ітр. утвердить, подтвердить, 
за благо принять, рашифико- 
вашь. ' 9

Ra W E L I N  , и , rn. (w_ fo r ty  fik.)  Г) 
велинъ, или полумѣсяцъ; Н 
ружное небольшое треугольна 

-строеніе безъ фланковъ , имѣі 
Ąee только два фаса; котор* 
обыкновенно дѣлается за гл 
внымъ рвомъ предъ куртиною : 
входящемъ углѣ контр-эскарп 

K a y , аіи, т. рай ; селеніе, жі 
лище, , мѣсто пребыванія 6л. 
генныхъ, праведныхъ, гдѣ oj 
вѣчнымъ блаженствомъ наел; 
ждаются; ЩЩ увеселительны 
прекрасный садъ, едемъ, ра{ 

о) самый верхній рядъ лож 
въ театрахъ ; раекъ;- — 4) мі 
сто своимъ положеніемъ и вь 
годами прекрасное, ziem ski га- 
земной рай. «

RaycajJ', Щ ратманъ.; совѣіітйкі
vid. K a d z c a ,

RayfurA, у , т. Сводчикъ, свод
никъ. =  R ayfurka ,, г, у . R 4y- 
FUPCZYKA, у , f .  СВОДНЯ, СВОД- 
ница.

Raygras , и , т. (w botnn.) Осока • 
трава і(ъ колосистымъ тра
вамъ принадлежащая.

Rayski, а , іе. райскій; въ раю 
находящійся, принадлежащій ра- 
Ю; з) [w bot ап.) rayska trawa,
косашикъ (iuncus' odoratus). _
3 ) rayskiedrzew o, лучшій родъ 
дерева алое (aguJlochium). —4) 
rayskie iabłko, райское яблоко 
родъ вкусныхъ яблокъ; — 5) 
rayskie ziarno, китайскіе орѣш- 
ки , родъ перца, родъ Гвиней
ской кардамомы (ainomum gra
na paradisil. — 6j rayska figa, 
райская смоква; родъ осгаъ- 
индскихъ плодовъ {itiusa paradi- 
siaca); -—7) R ayski p ta k , рай
ская птица.

Raytar, u , m. рей таръ; ѣздоцъ, 
всадникъ, конной воинъ, ка
валеристъ. =  Raytarski, а , іе, 
Рейтарскій. = R aytarstwo, а, 
п. Raytarya, у і ,  f .  рейтары, 
кавалеристы, ^кавалерія, вса
дники, кирасиры, и пр. = R ay- 
tuzy, рі. Шаравары; рейтузы. 

Raz, и, от. ударъ, колотокъ, т у 
макъ , ты чокъ , ударъ наноси -̂ 
мыйшпагоіо, рана, язва; —su
che razy, побои; —2) z ły  raz, 
опасность; w stanowczy ni razie 
odwaga tryumfuis zawsze nad 
rozmysłem , въ рѣшительную 
минуту смѣлость торжеству
етъ  в с е г д а  надъ расчетли
востью; — 3) случай, приклю
ченіе, проложеиіе, состояніе," 
обстоятельства чего либо по 
внутренности или по внѣшно
сти ; iakbyś ty  tu podobnym 
razie postąpił sobie? какъ бы 
ты  въ подобномъ случаѣ по
ступилъ себѣ; — 4) разъ; кра
т а ;  raz go tylko ipidziałem, a 
его видѣлъ только одинъ разъ, 
однажды; to dobrze na raz ie- 
den , это хорошо на одинъ 
разѣ; raz na zawsze, однажды 

•на всегда. Skąpy dwa razy płaci, 
скупый дважды платиш ь, raz 
te n , drugi raz ów; raz to , drugi 
raz owo; лоперемѣнно, шо тотъ ,
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то другой; raz w  razA непре- 
стайно ; безпрестанно , всегда, 
безъ отдыху, безпрерывно. Н е- 
raklit płacze ustawicznie, D ę- 

- mokryt się raz w raz śmieie Г е 
раклитъ всегда п лач етъ , Де
мокритъ безпрестанно смѣется; 
__ 51 Od razu , do razu , Wraz, 
zaraz, съ перваго раза; сей .часъ, 
тотчасъ , вдругъ. А  gdy Król 
па słabego gniewem się zapali,- 
Chociaż się na czas wstrzyma, 
ii> razie nie zaszkodzi, Znaydzie 
potem sposobność i zemście do- 
godzi- Опасенъ сильный Царь 
разгнѣванный подвластнымъ: 
Хоть не всііылаетъ онъ вдругъ 
мщеніемъ ужаснымъ; но въ серд
цѣ ненависть всезлобну заклю
читъ, доколѣ местію ея не ис
тощ итъ , — 6) z razu, съ на
чала ,і сперва ; — 7) Razem , oraz, 
iednym razem, разомъ; вмѣстѣ, 
купно, совокупно; razem stać, 
вмѣстѣ съ кѣмъ жить на одной 
квартирѣ; wszyscy razem, всѣ 
вдругъ.

Raz, и, т. Дернина; пластина 
земли съ травою вырѣзанная на 
лугу, коею при выжиганіи у -  
гольевъ, покрываютъ угольную 
кучу, vid. Razowac.

Razić, act. imp. разиш ь; давать 
многіе сильные удары; ранить; 
уязви ть; rażony piorunem , мол
ніею , громомъ уби ты й ; - razić
око, uszy, zm ysł, обезпокоить, 
досадить, быть несносну, про- 
тивну, проникать, трогать , g łos  
ten razi uszy, ,сей ,голосъ про
тивенъ слуху, wielkie światło 
razi wzrok, яркій свѣтъ пора
жаетъ , т я г о т и т ъ  зрѣніе. R a
żący, разительный; весьма чув
ствительный , ощутительный, 
примѣтный. ,

Raźny, а, е. Raźno, Ra« n ie , adv. 
Проворный, расторопный; бо- 

і дрый, веселый, живый, скорый, 
прьрпкій , —- adv. скоро, прыт
ко, проворно-.'~Raźnosc, ś c i , f  
Бодрость,- ж ивость, скорость, 
прыткость.

Razować , act. joerf. Покрыть 
Дерномъ угольную ручупри жже- 

'НІи уголья; vid. Raz.
Razowy, а , е. razowa mąka, Не-
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просѣянная, ржаная мука, chleb 
razowy, ржавый хлѣбъ.

R d e s t , и, т. [іі> botan.) ' П о ч е ч н а я  

т р а в а ;  в о д я н о й  п е р е ц ъ ,  с п о р ы ш ъ ,  

Г р ѣ ч у х а , с е р д е ч н а я  т р а в а  ( Р о -  

l j p o m i m  p e r s i c a r i a ) .  > 2 )  rdest
wodny, rdestnica, cwiklany list, 
н а п л а в ъ ;  п о р о е т ъ ,  п о  б е р е г а м ъ  

е в р о п е й с к и х ъ  м о р е й  р а с т у щ і й  

( P o t a m o g e t o n  i n a r i m j m )  — 3; rdest, 
к у к о л ь ,  п л е в е л ы ,  худая, н е г о д 

н а я  т р а в а .  =  R d e s t o w y ,  а, е. 
Водяному п е р ц у  п р и н а д л е ж а 
щ і й .  . , ■

R d z a , у , f. ' Р ж а , р ж а в ч и н а ;  м е 

т а л л и ч е с к а я  з е м л я ,  б ы в а ю щ а я  

н а  м е т а л л а х ъ  о т ъ  р а с т в о р е н і я  

ч а с т і ю  и х ъ  С о с т а в а  ч р е з ъ ' д ѣ й 

с т в і е  в о з д у х а  и  в л а ж н о с т и ,  rdza 
na żelazie, р ж а в ч и н а  н а  ж е л ѣ з ѣ ;

( — 2 )  rdza miedziana, я р ь  м ѣ 

д я н к а ,  я р ь  в е н и ц е й с к а я ;  —  3) 

rdza łp zbożu, р ж а в ч и н а , р ж а  н а  

х л ѣ б ѣ .  =  R d z a w y , R d z y s t y , а, 
е. р ж а в ы й ,  р ж а в и с ш ы й .  — R d z a 

w i e c  , R d z e w i e ć , ц . ітр. р ж а 

в ѣ т ь  ; п о в р е ж д а т ь с я  о т ъ  р ж а в 

ч и н ы ,  п о к р ы в а т ь с я  р ж а в ч и н о ю ,  

stal rdzewieie od wilgoci, с т а л ь  

р ж а в ѣ е т ъ  о т ъ  с ы р о с т и .  -  (ргор.) 

Stara miłość nie rdzewieie, с т а 

р а я  д р у ж б а ) л ю б о в ь  н и к о г д а  в о  

в с е  н е  и з ч е з а е т ъ .
R d z e b i n a ,  у, / .  П а л и с а д ъ ;  п а л и 

с а д н и к ъ  ; о г р а д а , з а б о р ъ  и з ъ  

, к о 'л ь е в ъ

R d z e ó  , pid. D r z e n .  
і і е a i c c y a  , у і ,  f .  П р о т и в о д ѣ й с т в і е ;  

о т р а ж е н і е ,  с у п р о т и в л ^ н і е  с о б 

с т в е н н ы м ъ  д ѣ й с т в і е м ъ  д ѣ й 

с т в і ю  д р у г о й  с и л ы .  
R e X l , R e h a ł , а ,  т. р е а л ъ ,  Гис- 

п а н с к а я  с е р е б р я н а я  м о н е т а .  

R e a l n y , vid. R z e t e l n y .
R ę b a c z , R ą b a c z , а, m. Д р о в о с ѣ к ъ ;  

т о т ъ ,  . к о т о р ы й  р у б и т ъ  л ѣ с ъ  

н а  д р о в а ,  — 2 )  р у б а ч ъ ,  д р а ч у н ъ ^  

к т о  с к л о н е н ъ  д р а т ь с я  н а  ш п а

гахъ. . .
R e b e l l i z a t o k ,  R e b e l l i z a n t , Ріа-

BuntOWuik.=REBELHZOWAC koniu, 
Б у н т о в а т ь с я ;  п р и х о д и т ь  в ъ  с м я 

т е н і е  , в о з д в и г а т ь  , п р й и з в о д и т ь  

б у н т ъ ,  м я т е ж н и ч а ш ь .
R ę b n y  l a s ,  Л ѣ с о с ѣ к ъ ,  д р о в о с ѣ к ъ ;  

м ѣ с т о  в ъ  л ѣ с у  о т в е д е н н о е  д й я  

р у б л е н і я  д р о в ъ ; л ѣ с ъ ,  к о т о р о й
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отъ времени до времени сруб- 
ливаюшъ, валятъ.

R e b y , Ów , Ж  Рубецъ, обшивка, 
обрубка, — 2) изнанка у  сукна.

І Ц с е , uicl' R ę k a .
R e c e p t a  , у , Ц  р ец еп тъ ; доктор

ское или лѣкарское предписаніе 
какого нибудь лѣкарства, съ 
показаніемъ^ способа лріугото- 
вленія онаго; употребленія и 
прочихъ обстоятельствъ.'

R e c e s , vid. Odstęp.
R e c y d y w a  , у ,  f . [w ,теdyс.)> /Воз

вратъ болѣзни, возвратной при
ступъ болѣзни,вторичной при
падокъ, впаденіе въ прежнюю 
болѣзнь, отрыжка болѣзни, ре
цидивъ.

R e c y t o w a ć , ac.t. perf. Говорить, 
сказывать на изусшъ заданный 
урокъ.

R o c z n ik , а , т. R ^ c z n ic z e k , czka, 
тп. dim. утиральникъ, прлотен- 
ц о ; ручникъ./'

R ł;c z n y , a r e.t R e c z n ie , adv. Р уч - 
ный; принадлежащій, относи
тельный къ рукѣ, palce ręczną, 
ручные персты;* ręczna broń, 
ружье; ręczna robota, рукодѣліе, 
ремесло, ręczna xiążkar, запис-- 
наа книжечка, журналъ; — rę
cznie zapewniony, обезпеченный 
порукою.

R ą c z y c , intr. imp. Ручаться, по
ручишься; давать, ставить себя 
порукою по цомъ пли въ чемъ.;

■ увѣрять въ чемъ, въ какомъ 
поступкѣ; ręczę że ori tego nie 
uczyni, я ручаюсь, что того 
онъ не сдѣлаетъ. — R e c z y c i e l , 
vid. Rękoymia.

R ^ c z y n a ,4 R e c ż y n k a , i ,  f. Пучка 
vid. Raczyna , Ręka. J  P  ’

R k d u k c y a , y i , f .  Пониженіе курса; 
приведеніе большихъ монетъ въ 
меньшія, раздробленіе, прейра- 
щеніе домашнихъ въ иностран
ныя, пли иностранныхъ въ до
машнія. я= R e d u k o w a ć  , dci. inip. 
Zredukować, p erf .  Понижать, 
понизить курсъ, vid. Sprowa
dzić.

R e d u t a  , y , f  {w  fortyfikń  р е д у т ъ ,
; небольшое трехъ, четырехъ, 

пли пятисшоронное, съ. одними 
только фасами и лк съ полубас- 
пиодами и бастіонами, полевое

укрѣпленіе,- рбведенное рвомъ 
и земляцымъ валомъ; — а) ре
д у т ъ ; м ѣсто, куда люди, лю
бящіе забавы собираются мас
кированные или безъ масокъ 
для игры /и пляски.

Rodzina, у , f  Тучная земля. = R e-  
d z inny, а , е. Тучный, жирный,' 
иловатый.

Ref а ,, Ryfa , у ,  /. Refka, i, f  
dim. Обручи, стягивающіе сту
пицу съ наружи,' — refy dla о- 
zdoby i mocy działa,, фризы,

Refektarz, a . m. Столовая, тра
пеза, мѣсто гдѣ куінаютъ мо
нахи и прочіе въ обществѣ живу
щіе люди.

Referendarz, а , тп. референдарій, 
докладчикъ; чинъ референда
рія (докладчика^ установленъ 
въ ь5о7 году при Сигизмундѣ I. 
въ Польшѣ и Литвѣ состояли 

і два референдарскія м ѣста, изъ 
коих,ъ одно занимаютъ духов
ные, а другое свѣтскіе чины. 
Должность Ихъ состоитъ въ 
докйадыг •ши дѣлъ, референ
дарій на сеймовыхъ судахъ на
ходясь при Королѣ приказыва
етъ докладывать дѣла- по рее
стру. =  ReferendarsiCi , а , іе. 
Референдарскій; принадлежащій 
р е ф е р е н д,а р іо. — Referendar-  
stwo, а , п. Достоинство рефе
рендарія, докладчика. -

Reflekya, y i, j .  размышленіе, раз
сужденіе. =  R e f l e k t o w a ć  s i ę ,  
rec. imp. zreflektować się, perf. 
размышлять, разсуждать, обду
мывать, 'разбирать, передумы
вать.

Reforma, у , f .  Reformacja , y i ,  f .  
Исправленіе, преобразованіе, воз
обновленіе, в.рз с т а н о в л е н і е  
древняго, или заведеніе лучшаго, 
а иногда и худшаго новаго по
рядка, реформація; — 2) (w pra
w ię) запись данная женѣ отъ 
мужа'въ обезпеченіе ея прида
на™ . Reform y sobie od> męża 
zapisaney, nie, może ż o n a  niko
mu zapisać , жена никому не мо
жетъ записать имѣнія усту
пленнаго ей отъ мужа въ обес— 
печеніе ея приданЯго.

Reformat, а , т. Монахъ ордена 
Сго Франциска; — г) реформатъ,
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пли протестантъ. -— R efo^ m a -  
■ OKI, а , І6,  Монаху Ордена Сго 

Франциска принадлежащій. . ,
R e f o r m a t o r , Щ  Преобрази- 

телй, исправитель, обновитель. 
і— Defo r m o w a ć ', a c t .  i m p .  Zre
fo r m o w a ć ,  p e rf. Новообразовать,1 
возстановить древній, -лучшій 
порядокъ,, исправить / прообра
зовать і

Refpwac, RychbowaĆ, act. imp. 
Набивать железный обручъ на 
ступицу или что Другое.

R efu t o w a ć , act. imp. Опровергать; 
возражать, утверж дать довода
ми прорінвное предложенному 
м н ѣ н і е ;  доказательствами при-, 
водить въ слабость предложе
ніе противника.

R e g a ł , ' а , т. регалъ ; одна изъ 
перемѣнъ въ органѣ, коего тр у
бы имѣютъ язычки.. — R e g a ł,  
papier rega łow y, Александрій
ская бумага, i

Regalia, р і. р егал ій ; царской у -  
боръ, права Государскіа, преи
мущества.

Regencya, у і  , f  -регенція; прав
леніе во вррмя'малолѣтешва или 
о т с у т с тв ія  Государа.

Regent, Regient , '  Reient, а , т. 
р е ге н т ц ; управляющій, т о т ъ  
к т о  управляетъ государствомъ 
во время малолѣтства или о т -  
су т ст вщ  Государя; а) Re
g en t kancellaryi, р еген тъ ; помо
щникъ писаря. Regenci żadnych  
spraw litigaritów do dttencyi 
swoiey brać nie pow inni, ani de
p u ta tów  karessować, pod  czas 
nam owy nie przechadzać się po  
izbie sądówey, ale mieysca swe
go pilnować pow inni, i w  n i-  
cze'm nie pow inni bydź notowa
n i, р еген ты  не должны имѣть 
хожденіе по дѣламъ тяжущихся, 
ниже депутатовъ склонять къ 
ракой либо Сторонѣ, во время 
совѣта суда не прохаживаться 
по судейской камерѣ , но быть 
на своемъ мѣстѣ, и они должны 
быть въ порокахъ незамѣчен
ные,'-— 3 ) m u zykre ien t , регентъ, 
уставщикъ надъ пѣвчими, упра
вляющій хоромъ, капельмей
стеръ.

Пег jie s t b . з R e i e s t r , u , m . R e g i e -

strzyk ,, a, m. dim. реестръ, ре
гистръ, оглавленіе, роспись 
письменное1 показаніе какимъ 
либо вещамъ; reiestr rachunko
wy, счетъ; роспись, показаніе' 
прихода или расхода; brać to -  
wary na reiestr, брать товары 
въ долгъ; — (ргоѵ.) со b y ło , а 
те iest, nie pisać tego w regestr, 
что съ воза упало,, то  пропа
ло; — i )  R -gestr sądowy, ре
естръ; протоколъ записывае
мыхъ по порядку дѣдъ; regestr 
appellacyyny , реестръ апелля
ціонный;;- egestr sprzeciwieństwa, 
sprawiedliwości, реестръ для 
дѣлъ ̂  о неповиновеніи ; regestr 
ojficii, spraw ż offieyalistami, 
реестръ о злоупотребленіи дол
жности чиновниками земскихъ 
и гродскихъ судовъ, такъ же о 
упущеніи должности, regestr 
mcarceratorum , реестръ колод- 
ничей, въ доторомъ записыва
ются дѣла противъ дѣйстви
тельныхъ преступниковъ, re
gestr taktowy, реестръ такто
вый; для1 записки дѣлъ о уго
ловныхъ преступленіяхъ, учи
ненныхъ близъ присудственнаго 
мѣста или въ окружности го
рода недалѣе какъ> за милю, о 
нарушеніи безопасности, поче
сти суда, и о прочихъ престу
пленіяхъ, regestr obligowy, ре
естръ облиговый, для записки 
дѣлъ по заемнымъ обязатель
ствамъ, regestr summaryyny, ре
естръ сумарійный; въ который 
вносятся дѣла четырехъ слѣду
ющихъ родовъ: і .  о выкупахъ, а. 
о долгамъ разнаго рода, 3. дѣла 
о вытѣсненіи изъ имѣнія, и 4. 
о бѣглыхъ крестьянахъ, — 3) 
Regestr osób, имянной списокъ; 
:— 4) z regestru, по порядку, по 
очереди, а pozwy sądzić porzą
dnie Z regestru , kto się piefwey 
w pisał w regestr, ten naprzód 
sądzon bydż m a , позывы раз
сматривать , надлежащимъ, по
рядкомъ по очереди, чей искъ 
прежде, записанъ въ реестръ, 
т о т ъ  прежде долженъ быть и 
разсматриваемъ', 3) D ług i ге— 
iest г czego, длинный рядъ; дол
говременная и скучная повѣсть,

1
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исчисленіе чего- нибудь, wyli
czył nam d łu g i reiestr swoich 
czynów', skarg, zgryzot, онъ 
долгое время изчислялъ намъ 
свои геройскія дѣла, жалобы 
печали; ч— 6) Reiestr w  xięgach  
wszelakich, оглавленіе, роспись, 
содержаніе книги, указатель 
главъ, мѣстъ въ книгѣ, — re
iestr iedwabny, niciany do x ią g , 

закладка, замѣтка въ книгѣ, 
ленточки, которыми замѣчаютъ 
нужныя мѣста въ книгѣ, 7) 
Reiestr и o rg a n , ключъ въ ор
ганахъ , такъ называются нѣ
сколько къ одному голосу при
надлежащихъ трубъ въ орга
нахъ , — 8) Regiestr и konia, зу
бы лошадиные. ■ == R ę g i e s t r o w Ą c , 

act. imp. Zregiestrować, p e r j .  
Записать, внести "въ реестръ, 
въ роспись, — приводить въ по
рядокъ. = =  R e g i e s t r o w ,y , '  а , -е. 
Переписный =  R e g i  к s  т  r  а  т  и r  л, 
R e g i s t r a t u r a  , у , f  регистра- 
т у р а ; записываніе въ реестръ. 
= =  R e g i g s t r a t o r  , R e g i s t r a t o r , 

а , т. регистраторъ.
R e g i m e n t , R e i m e n t , u , ml Полкъ; 

извѣстное число р о тъ , содер
жащихъ положенное число вои
новъ. =  R e g i m e n t a 'r s t v v o  , а, п. 
Власть, достоинство главно
командующаго войскомъ. =?  Re-  
g i m e n t a r z , а, т. Глдвнокоман- 

• дующій войскомъ, заступающій 
гетмана.1 =  R e g i m e n t o w a 6 ,  act. 
cont. Командовать,- == R e g i -  

M E N T S F E L C Z E R , П О Л К О ВО Й  Ц Ы р І О Л Ь -

никъ.=; R e g i m e n t s k w a t e r m i s t r z , 
полковой квартермисшръ.

R e g u ł a , у , / .  Правило; предписа
ніе, учрежденіе, наставленіе;

, положеніе служащее началомъ, 
основаніемъ въ наукахъ, и во
обще все то ,, что служитъ къ 
управленію поступковъ, разума 
и сердца; nie masz regu ły  bez 
ехеерсуі, нѣтѣ правила безъ 
исключенія; — з] regu ła  zakon-* 
п а ,  уставъ, правило наблюдае
мое монахами _какого, либо .ор
дена; 3 ' [w arytm.) regu ła  
trzech, тройное правило'; re
g u ła  towarzystwa albo spólno- 
ści, правило товарищества. =  
R e g u l a m e n t ,  и, m. регламентъ;

уста в у, учрежденіе, распоряже
ніе, постановленіе, правильныхъ, 
наказъ, книга содержащая, за- 

'  коны или правила, j g g  R e g u l a r -  

■ n o ś ć , ś c i , f .  Стройность, пра
вильность , порядокъ, исправ
ность , то чн о сть, -согласность, 
наблюденіе правилъ. =  R e g u l a r 

n y , а , е. R e g u l a r n i e  , adv. ре-: 
гулярный ; стройный, правиль
ный , порядочный, точный, бла
гоучрежденный ; въ добромъ по
рядкѣ содержимый , regularne 
woysko , регулярное войско. 
R e g u l o w a ć , act. imp. " O r e g u lo -  
wać, p erf.  ^ с т р о и т ь , устано-/ 
ви ть, учредить, расположить, 
распорядить.

R e h a b i c y a , y i , j .  {w prawie)  Па- 
киприведеніе, возстановленіе, 
приведеніе въ прежнее состоя
ніе, возвращеніе; на пр. имѣнія 
и пр. =  R e h a b i t o w a ć  vid. Odzy- 

- skać.
R e i a -, ei, f .  (w  maryn.) р е й ; рай, 

pamta; поперечное тонкое бре
вно на мачтѣ," къ которому при
вязывается парусъ,

R e ł e n t  , r e i e s t r , vid. Regient, Re
gi estr.

RipcA, i , ,f.  Rece , p l.  Рука ; руки; 
p ra w a , lewa ręka, правая, лѣ
вая рука; ścisnąć za rękę, по
жать р ук у, ręka p e łn a  czego-, 
пригоршня ; święcąc kogo , ręce 
nań k ła śdż ,  рукополагать, по
святить , ставить кого въ свя
щенники ; nosić kogo na ręku, 
носить кого на рукахъ ; z zało- 
źonemi rękoma chodzić, праз
днымъ бы ть, ничего не'Дѣлать; 
сидѣть поджавши руки; wznieść 
ręce do nieba, поднять руки къ 
Небесамъ, mieć ciężką rękę, т я 
желую руку имѣ ть, б о л ь н о

‘ бить; — aj ręka , сила, власть,
могущество, mieć kogo w swo
ich ręku , имѣть кого въ своихъ 
рукахъ, въ своей власти; wpaśdź 
w czyie ręce , попасть въ чьи ру
ки; oddadź. w ręce sprawiedli
wości, предать суду; — 3) z rąk 
upuścić, пропустить случай, вы
пустить изъ рукъ; tego z rąk 
nie puszczay , не выпускайте i 
этого изъ р утъ ; — 4) ręce od 
czego um ywać, объявлять себя
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невиннымъ, неприкосновеннымъ 
къ чему, іа  od, teg o  ręce u m y -  
wam , , я не хочу быть виновенъ 
въ эт о м ъ ; я не вхожу въ это  
дѣАо; сіе дѣло сдѣлано не по 
моему совѣту, въ то м ъ  я не ви
новатъ , я въ этомъ , ч и с т ъ , а 
въ этомъ не отвѣчаю , я въ 
томъ никакого участія не имѣвъ, 
л— 5 ) p o d tid ź  rękę к от и , посо
бишь, подать кому руку помо
щи ; способствовать,. помогать 
к о м у, j благопріятствовать' въ 
.чѣмъ; —  6) za  ręce się brać, 
взаимно другъ другу помогать, 
on i się w szyscy trzym a ią  za  ręce, 
они взаимною пользою связаны, 
взаимно другъ другу помога
ю т ъ ; •— 7) ręka  rękę т уіе  ) рука 
руку м оетъ ; другъ п о 'другѣ  
потакаю тъ, покрываютъ; другъ 
другу п ом огаетъ, —  8) u dz iela ć  
n iesk ąp ą  r ę k ą ,  щедрою рукою, 
изобильно, полною рукою да
вать , жаловать; бы ть щедру, 
подашливу, б л а г о т в о р и т ь ,  
p rz y yśd ż  Z  g o ł ą  r ę k ą , z p r ó -  
żnem i rękom a, приходить, прит- 
ши съ пустыми руками, безъ 
подарковъ. —  g) P r a w a  ręka  
c z y ia , правая р ук а; хорошій по
мощникъ; — ю ) do rą k  oddadź,
’'w ręczyć k o m u , о тд а ть  кому 
что на руки; ввѣрить попече-. 
нію чьему; —  вручить ; въ руки 
о т д а т ь ; —̂ i i )  d adź rękę n a  
с о ,  p o tw ie rd z ić  p o d a n iem  ręki, 
дать р ук у ; обѣщать; —  12) n a  
rękę d a dź  у задатокъ д а т ь ; —  
іЗ) \w  p ra w ie) p o ' u m a r łe y  ręce, 
послѣ умершаго ;1 ta k że  i  o d  d łu 
g ó w  p o  z m a r łe y  r ę c e , p o  k tó -  
rey  p o tęm k o w ie  p o w in n i p r z e 
s ą d  p ła c ić ,  такимъ' же образомъ 
и о тъ  долговъ послѣ умёршихъ 
должны платишь акциденцію на
слѣдники1, ;—  [oppos.) c ie p łą  rę
k ą ,  при жизни; — і 4) m ieć ręce 
z w ią z a n e ,  ограничену б ы тъ , не
полную в л асть, связанныя^ руки 
И мѣть; —  і 5) d łu g ie , т а ręce, 
онъ нечистъ на руку, у  него 
долгія руки, прикрадываешъ; —  
— 16) k u p ić  to w a r z p ie rw sz e y  
r ę k i, купить товаръ изъ пер
вой руки, о т ъ  рпого, к то  пер
вой его цродаетъ^ — 17) P o d  

Т о т  Л .
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r§ką, непримѣтно ; p o d  ręką koń  
zaprzężony, лошадь подъ рукою 
запряженная; съ правой сторо
ны.- P o  ręce, na rękę, ЩЯ p y Ky ,  
no рукѣ,  выгодно, полезно „  къ 
Сшатй; idzie с о 'ręk ą , идетЪ 
хорошо, щастлийо, по желанію 
удается; - -  l8 ) R ?k a , chara
k te r  p is a n ia ,  почеркъ; обра
зецъ, какъ кто пишетъ; ten list 
tw oiey  ręki  ̂ это письмо вашей 
руки; a n i s t y l, a n i ręka moiego 
s y n a , ж слогъ,.и рука не моего 
сына; w ła s n ą  ręką pod p isu ię  się, 
собственноручно подписуюсь; г— 
19) ręk a , s tro n a , bok, рука; 
правая или лѣвая сторона; sie
dzieć p o  p ra w ey , p o  lew ey ręce, 
сидѣть ijo правую, по лѣвую 
сторону, руНу; — ,20) opuścić 
ręc e , руки опусти ть; придти 
въ уныніе, потерять бодрость; 
—  2 1) z rą k  do r ą k ,  изъ рукъ 
въ руки, отъ одного къ дру
гому.

ііеісагі.тпъАсуа , у і ,  у .  Перечень; 
крашкбе повтореніе главныхъ 
пунктовъ того, что сказано пли 
писано, врзоглавденіе.

Rę k a w , а ,  т. Ręicawek, w k a , т. 
dim. Оукавъ, рукавокъ; suknia  
z rękaw am i, кафтанъ съ рука
вами; sypie іак z ręka w a , это. 
для него никакого труда не 
стои тъ ; — nie da  sobie rą k a w a  - 
U rw ać, его не надобно за уши 
тащишь къ тому, оцъ охотно 
склоняется на прозьбу, — онъ 
не дозволитъ обидишь себя; — 
а) R ę k a w , rę k a w ek , муфта.^

R ę k a w i c a , у ,  / .  R ę k a w i c z k a , i ,  f .  
dim . рукавица, рукавичка п е р 
чатка , ' перчашочка; rękaw iczki 
w e łn ia n e ,  вязанки, вязеницы; 
варегй, варежки; шерстяныя в я 
заныя перчатки; rękaw iczka bez 
p a lc ó w  , голица. =  R ę k a w i c z n i k , 

а ,  т. рукавичникъ; перчаточ
никъ; рецеслённикъ дѣлающій 
перчатки. = R ę k a w i c z n i c a , у ,  / •  
R e k a w i c z n i c z k a  , i, f .  Перчаточ
ница- =  R ę k a w i c z n y , R ę k a w i 
c z k o w y , а, е. рукавичный , пер
чаточный., , ' ■

R ę k a w o w y , R ę k a w k o w y ,  а, е. Ж уф-
Щ О ЧН Ы Й .

Ręk o czyn , и , т. Операція; мешо-
с 4і
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дическое дѣйствіе хирурга; —  
rękoczyny, маневры, движенія, о- 
бороты войска; —  {w  artyUer.)
рукодѣйствір; практическіе, ме- -
ханическіе способы, употре- , 
бляемые при дѣйствованіи раз
ными машинами, служащими къ 
облегченію работъ при подни
маніи и перемѣщеніи артилле
рійскихъ орудій и прочихъ т я 
жестей. =  PlEK-PCZYNNIK , а , ' т. 
Операторъ; кто дѣлаетъ хи
рургическія операціи.

R jskodayny, а, е. Rękodaynie , b d v . 
Обязательный, d łu g  rękodayny, 
чистый долгъ; взятыя изъ чьихъ 
рукъ наличныя деньги въ долгъ. 

Rekodzielnia, і, / .  Манифакшура, 
мануфактура; рукодѣльня, ру
кодѣльный заводъ, гдѣ произ
водятся разныя ручныя работы, 
рукодѣлья. =  Rękodzielnik , и,
7п. Мануфактуристъ, рукодѣль- 
никъ, заводчикъ, содержатель 
манифактуры. = ,  Rękodzielny, 
ó>, е. рукодѣльный, заводскій, 
рукомесленный. =  Rękodzieło, 
а , и. рукодѣліе;* издѣліе; вся
кая вещь работою, рукодѣліемъ 
произведенная.

Rekognicya, у і ,  f .  Засвидѣтель
ствованіе письменное, кошорЬімъ 
человѣкъ признаетъ, что либо-; 
— благодарность, признатель
ность;

Rekognosicować , act. imp. реко
гносцировать ; провѣдывать, о- 
свѣдомляться, вывѣдывать, раз
сматривать , примѣчать, осма
тривать ■, соглядать; rekogno—
>skować nieprzyiaciela , рекогно
сцировать непріягііеля; развѣды
вать о числѣ онаго, станѣ, мѣ
стоположеніи , и проч. 

Rękoiemstwo, а ,  tj.  Rękoimia, Rę-  
koymia, i ,  f .  Поручительство; 
ручаніе; порука; — R ękoym ia , 
ię g o , m. ручатель ; порука, по
ручитель , кто словесно или 
п и с ь м е н н о  обязался за кого 
исполнить должное въ случаѣ 
неустойки.

Rękoieśc, $ ci, f .  Р укоятка; ręko
jeść  u krzyża od p a ła s z a , ефесъ' 
у  сабли.

Rekolekcya , y i ,  f .  Собраніе сво
ихъ мыслей, чтобъ войти въ се

бя самаго, опомиѣиіе, опама-1 
тованіе, очувствованіе. - 

Rekomendacya, у і ,  f .  Препорученіе 
кого-въ милость, одобреніе, изъ~ 
явленіе хорошаго о комъ мнѣ- 

, нія, даннаго другому словесно 
или письменно,, рекоммендація. 
— Rekomendować, act. imperf. 
Препоручать кого, представлять 
въ милость, покровительство, 
изъявлять о комъ доброе мнѣ
ніе , свидѣтельствующее пове
деніе, досшойнсщво, знаніе и 
проч. рекоммендовать, vid. Zale
cać , Polecać. —  Rekomendacyy-  
uy, a,e. рекоммендашельный; пре
поручительный, одобрительный, 

• rekom endacyyny l is t ,  рекоммен- 
дателъное письмо. 

Rekonwencya, у і ,  f .  (w prawie) 
Взаимный позывъ;; стрѣчное че
лобитье, прозьба, искъ, жало
ба на истца.

Rękofism:', и , т. Rękopismo, а , п. 
рЗ'копись; т о  что написано, а 
не напечатано. =  Re(kopisny, Re- 
kopismowy, рукописный; пись
менный, а непечатанный. 

Rekordacya , у і ,  f .  Бѣдные учени
ки, которые для милостынь по
ю тъ на улицахъ.

Rekoymia , v id . R^koiemstwo. 
Rekreacya, y i ,  f .  Забава, увесе

леніе, веселость, прогулка, па
сы отдохновенія, свободные, гу
лящіе' часы препровождаемые въ 
увеселеніи и'разговорахъ.

' Rekrut, а, тп. р е к р у т ъ ; вновь взя- 
' тый въ военную службу; ново

бранецъ. =tRekrutnik, а, тп. Офи
церъ или унтеръ-офицеръ ко
торый набираетъ рекрутъ, вер
бовщикъ. =  Rekrutować, act. 
im p. Zarekrutować, zrekrntowac, 
p e r f.  Набирать рекрутъ^ вер
бовать. R ek ru to w a n ie , zaciąga
nie re k ru tó w , наборъ, взятіе въ 
военную службу.

'Reictanguł , v id . Prostokąt. 
Rektor, а ,  тп. ректоръ; прави

тел ь, строителъ, начальникъ у -  
ниверситета. —  R e k t o r s k i , а, w. 
ректорскій , ректору принадле
жащій. =  Rektorstwo, а , п' 
Р ек то р ств о ; званіе, достоия 
ство ректорское. ^

Rektyfikować, act. imp. (w с
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mii) Двоить ; передваивать. R e -  
ktyfikacya  | chem iczna, двоеніе, 
и . e. вторичная или трети ч
ная перегонка.

Rekuferow ac, vid . Odzyskiwać.
R ek w u a ln y ,' а ,  e. Сорокоустный 

за у п о к о й ,  M sza rekwiialna  
обѣдня за упокой, панихида, 
сорокоустъ, сорокоусшная о- 
бѣдня.

Rek w ik o w a c  , act. ітр. Требовать 
законнымъ порядкомъ. =  Re-  
k w iz y c y a , у і ,  y . Требованіе.

R e l a c y a , у і , / .  реляція; повѣ
ствованіе , увѣдомленіе, раска- 
зываніе,- вѣдомость^, донесеніе, 
извѣстіе о чемъ, — 2) relacya  
о p o z w ie , свидѣтельство вод
наго о подачѣ позыва о т в ѣ т 
чику; — 5) геіш 'уа do czego, 
z czem , относительность ; ка- 
сательносгаь, принадлежность, 
отношеніе. =  Re l a c y y n y , а, е.

' Докладный.
R e e ig iia , i i ,  f .  религія ; опредѣ

ленный образъ богопочишапія, 
содержимый извѣстнымъ наро
домъ; законъ; вѣра; богочестіе,\ 
богочествованіе; исповѣданіе вѣ
ры; człow iek beZ re lig ii ,  без
божный. —  R e l ig iy n y , а , е. К а 
сающійся, относящійся до ре
лигіи..

R e l ik w iia , i i ,  f .  Мощи, остатки  
святы хъ умершихъ,, въ' нетлѣ
ніи пребывающія. =  R e l ik w iia r z , 
й , т. р а к а , въ которой почи
ваютъ святыя мощи, ковчежецъ 
съ мощами.

R e m a n e n t , и, т. Недоимка. -
R em is , и, т. Rem issy  А,уг,/ .  \и> рга-
. wie) Отсылка дѣла въ другой1 

судъ , отложеніе, отсрочка, ош- 
кладъ до другаго времени.

R e m is z , R e m iz , а , т. [w zoolog.)
і ремезъ-, весьма маленькая п таш 

к а . в г  R em izo w y , а , 'е .  р ем езо - 
в ы й ; ремезиный , remizowe g n ia 
zd o , ремезиное гнѣздо.

R em ó n stracya  , у і ,  f  Представле
ніе, напоминаніе, предостере
женіе , увѣщаніе.

R e n , R e n n , а, т. R e n if e r , R angi-  
f e r  , (w zoolog.) сѣверной олень ; 
и рвасъ ; samica renifera, важен-

' к а , rcpifer młody beZrogi, пы
жикъ. =  R enowy, Reniferow y,

a y e. Сѣверному оленю принад
лежащій. R eniferow e skóry g a r -  
b o w ane, ровдуга, ролдуга.

Renegat, m. ренегатъ ; отъ  вѣ
ры ощпадшій, вѣроотступникъ, 
к то  отвергаетъ .христіанскую 
вѣру и, приемлешь магометан
скую.

Ren etka  , I, f  р о д ъ  яблокъ.
Renow-a c ya , v id . Odnowa, Odno

wienie.
R e ń s k i , а , ie .' ОеЙнскій; reńskie 

w i n o ренское, рейнвейнъ. R eń
ski, R yń ski, австрійская моне
т а  , бо копѣекъ содержащая.

I ê p a r Ac y a , у і ,  f .  Починка.'=  R e 
paro w ać ,' act. ітр. Zreparować, 
wyreparować, perf. Починивашь, 
починить ; исправлять, приво
дишь починкою въ такое со
стояніе, что бы годно было къ 
употребленію.

R efetowaĆ, vid. Powtarzać. = R ę 
p et yc y a , vid. Powtórzenie, Po
wtarzanie.

Replika , i ,  f .  (w praw ie) Отпоръ, 
отбывъ, опроверженіе, возраже
ніе челобитчика или его стряп
чаго. на отвѣтъ отвѣтчика или
еі’ о стряпчаго, х о т я  письменный,

'  х о т я  Словесный, реплика, о т -- 
в ѣ т ъ  на о тв ѣ тъ , отраженіе, о т 
в ѣ т с тв іе .

R e p r e z e n t a c y a , у і ,  f .  Предъя^ле-
ш е , показаніе, представленіе; — 
2) reprezentacya sztuki Лакіеу 
ną teatrze, представленіе, дѣй- 
ствован іе , играяіе, на прим, ко
медіи ; — 3) представленіе, на
поминаніе; —- 4) представленіе 
націи , i посредствомъ репрезен
т а н т о в ъ  или уполномоченныхъ» 
кощорые по'лучили власть го
ворить именемъ е я , защищать 
пользы е я , п р еп ятство вать , да
бы не была она угн етен а, по- 
Ьгаановлять именемъ ея законы 
и пещись о приведеніи ихъ къ 
дѣйствительное исполненіе. —  
R e p r e z e n t a n t , а , т.' репрезен-1 
т а и т ъ ;  представитель, избран
ный гражданинъ, уполномочен
ный о т ъ  націи говоришь име
немъ е я , защищать пользы ея.

Представлять. 
R e p u b l i k a n i n ,  а, т• республика-
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нецъ; членѣ рольной республи
ки- т о т ъ , кто приверженъ къ 
народному правленію. .== R epu
b l ik  a n t s k i ,  й , іе. республикан
скій; свойственный республикѣ. 

R e p u t a c y a , y i,f .  Почтеніе, доброе, 
'хорош ее мнѣніе, честное имя, 

доорай о комъ слава, людское 
о комъ' мнѣніе, репутація. =  
R e p u t o w a n y , а, е. Славный, по
читаемъ , кто слыветъ чест
нымъ человѣкомъ, знающимъ или 
искуснымъ въ чемъ либо. 

R e s k r y p t , и, т. Грамота отъ Го
с у д а р я ’ на остановку судопроиз
водства, или воспятщдельная; 
— рескрытпъ,' цисьмо‘ писанное 
отъ Государя къ подданному,, 
содержащее въ себѣ волю и бла
говоленіе къ нему.

R e s p e k t , u , т. Почтеніе, уваже
ніе, благоговѣніе ;1 г— respekt па 
со, разсужденіе, уваженіе. == Re
s p e k t o w a ć  kog;o , ітр. Почитать, 
чтить, чествовать, уважать, 
благоговѣть.

R e s p i r a c y a , уі, /. Дышаніе, ды
ханіе, vid. Oddech, oddychanie. 

I I e s s o r y , pl. рессоры; пружины; 
металлическія весьма упругія 
полоски, ressor и karety, 4 а -  

: решная рессора. 
R e s t a u r a c y a , ^ ’ , / .  Возстановле

ніе, приведеніе въ прежнее со
стояніе , возобновленіе, =  Re -̂
s t  a u r  o w a  с, ас t. ітр. Поправ л„ 
укрѣплять', приводишь опять е 
хорошее состояніе, возсташ 
вляшьу возобновлять. 

R e s t y t u c y a  , уі, у .  Обратная он 
Дача, отдача, удовлетвореніе.

Reszta , у ,  / . R esztka , dii
Остатокъ, остальное, избі 
токъ ; reszta pieniędzy, ест; 
шокъ денегъ; Oddawca! listu t 
go resztę ci opowie, прочее ск; 
жешъ вамъ податель сего пищ 
ма; na reszcie, w reszcie, z п 
sztą , adv. въ прочемъ, сверз 
то го, сверхъ сего; между шѣм 
не смотря на сіе; to wyiawsz 
Z  resztą człowiek nieporównan 
исключая это , въ прочем'ъ 'челі 
вѣкъ несравненный; — па reszt 
на конецъ , -  do reszty, CQBe| 
шенно; въ конецъ; совсѣмъ, j 
крайности; do reszty g0  zruj

nowali, его разорили въ ко!
, нецъ, совершенно.
R et â , ziele, vid. Marzana. 
R e t e n t a , ów , p l • Недоимки, ne- 

донятыя суммы. =  R etentowy 
а, e. Недоимочный.

R e t o r , а, m, В и т ія ; ораторъ, ри
то р ъ ; искусный въ краснорѣчіи, 
сильный, въ словѣ. =  Retory
czn y , а, е. R et o ry c k i, а, іе. Ви- 
тійствениый, риторическій,, vid. 
Krasomowski. =  R eto ryk a , i ,  f . 
Вппцйство; риторика; наука, 
преподающая правила къ кра
снорѣчію или искуство преклог 
нять словами разумъ и трогать 
сердце, наука краснорѣчія. 

R etorta  , у, / .  (w chemii) ретор
т а ;  сосудъ перегонный; родъ 
бутыли съ круглымъ дномъ въ 
видѣ груши съ длинною шейкою 
закривленною т а к ъ , что соста
вляетъ съ выпуклостію уголъ 
около бо градусовъ.

R e t y r a d a  , у, 7» О т с т у п ъ , от
ступленіе, ретирада; дѣйствіе 
войска, когда оно, не бывъ въ 
силѣ противуютоять, непріяте
лю , о тступ аетъ  отъ него на
задъ въ боевомъ однакожъ по
рядкѣ, —  2) заходъ, ну'жное 
мѣсто/

R eubarbarum , vid. Rabarbarnm,rum 
, turecki.
R ew an ż, и, m. Отмщеніе, месть, 

ощплаща, реванжъ ; — въ кар
точной игрѣ вторая партія , ко- 

' іпорупо играетъ проигравшій да
бы расквитаться,; отъигрыш- 

.ная п артія, vid. Odwet. == R e 
wanżować, vid. Powetować, od
wetowa ć.

R ew elacya  , vid. Objawienie, Zja
wienie.

R ew erenda  , y ,  f .  Священническая 
- одежда, риза.
Rewers, u , m. росписка; соб

ственноручное свидѣтельство въ 
знакъ удостовѣренія чего либо 
данное.

R ew idow ać, acU ітр. Пересматри
вать , объискивать, дѣлать ре
визію, vid. Przezierać, Przeglądać* 

R ew ii л woyska, Смотръ, обозрѣ
ніе, смотръ войскамъ, vid. Popis* 

Re w iz y a , уі, f. ревизія, пересмо- 
трѣніе, повѣреніе, изслѣдова-
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ніе, ■ в т о р и ч н о е  освидѣтель
ствованіе чего 'ннбудь; — а) ре
визія, подушная перепись-, — 3 ) 
rewizya prócessu , ревизія дѣла, 
пересужденіе, перевершеніе.

R e w o i c a c y a , pici. O d w o ł y w a n i e .

Rewolucya, революція; вне
запная перемѣна въ правленіи 
какого народа, произведенная 
сильнымъ потрясеніемъ всего 
общественнаго тѣ ла для уста
новленія другаго порядка Вещей.

Rey, е іи , т. rey w  ta ń cu , коро
водъ ; — rey w odzić , /Вести ко
роводъ, правишь дѣломъ, пред
водительствовать. _

Reytszul, '  и, іп. R e y t s z u l a , i , f .  
]$1анежъ ; мѣсто гдѣ лошадей у- 
ч а т ъ , выѣзживаютъ.

*Re ż , rży, f  рожь ■ пахатное хлѣ- 
бенное ; — 2) I (w  bo tan.) krowia- 
reź,~vid. Krowi.

R e z a  , vid. I i  у  z a .

Rezerwa, y ,  f  И зъятіе , исклю
ченіе',. оговорка, условіе,, дого- 
воръ, — 2) резервъ; оберёга- 
тельный корпусъ; запасное вой-’ 
ск о ; войско, которое полково
децъ въ день сраженія сбере
га е т ъ , дабы вывеешь оное про
шивъ непріятеля, когда за бла
го разсудитъ, кордерезервъ. =

- R e z e r w o w a ć  s o b ie ,  'У д е р ж а т ь ' 
ч т о  з а  с о б о ю , о с т а в и т ь  для 
с е б я  ч т о , п р е д о с т а в и т ь  се б ѣ , 
в ы г о в о р и ш ь  с е б ѣ  ч т о  в ъ  д о г о -  

- ° Р Ѣ-
R e z o l u c y a , у і, J . Намѣреніе; пред

пріятіе, мѣрупбложеніе; — 2) ре
золюція, рѣшеніе, опредѣленіе,, 
окончательное заключеніе, вер
шеніе какого дѣла. — R e z o l u ,t , 
а , т. Человѣкъ рѣшителъный, 
имѣющій способность скоро со
ображать и твердо j слѣдовать 
избрднному рѣшенію, смѣльчакъ. 
5— R e z o l u t n y ,' а , е. р ѣ ш и тел ь -. 
ный ; резолгоптпый. — R e z o l w o -  
Wa c  s ię  , гее. imp. Возиамѣрцть- 
ёѣ, рѣшиться; — 2) rezolwować 
iaką kw estyą , рѣш ить, разрѣ
шить какое затрудненіе, зада
чу, вопросъ, и проч. 1

Rezonować , act. imp. разсуждать, 
умствовать, ; употреблять" .ра
зумъ. S  Rezon, и |  т. резонъ, 
разумъ, доводъ, причина, дока-

і

зательспгво, опытъ, дѣло, раз
сужденіе. ' ■ г

R e z y d e n c y a , у і } у. Столица; о- 
оыкнЬвевное мѣстопребываніе 
или присутствіе государя и его 
фамиліи; — пребываніе, обы
кновенное жилище какого зна
тнаго Господина.. =  R e z y d e n t ,  

а, m. резидентъ; родъ мини
стра отправляемаго отъ  одного 
государя' къ другому для пре
быванія, который меньше посла, 
а болѣе агента, —2) Сенаторъ 
при особѣ Государя въ должно
сти  находящійся, — 3) рези
дентъ — f. rezydentha, рези
дентна ; званіе соотвѣтствую—

, - щее компанірнамъ, компаніон- 
камъ и поживальнйцамъ. =  R e 
z y d o w a ć , med. imp. Ж ить, жи
тельствовать, пребывать, при
сутствовать въ какомъ мѣстѣ. 

R e z y g n a c y a , y i, f .  Отказываніе, 
здача кому чина, должности, о- J 
ставлеиіе цакой должности въ 
пользу другаго; отреченіе, о т 
ступленіе. . І

R ob , и , тп. (w aptece) р о б ъ ; я -  
г о д и и к ъ , м о р с ъ , г у с т о й  с о к ъ  , 
и з ъ  п л о д о в ъ .

R o b a , у, f  р о б а ;  д а м с к о е  н а р я д 
н о е  п л а т ь .е .

R o b a c t w o , а, п. Червиі =  R o b a 

c z e k  , czka, тп. diiru did. R o b a k .  

= , R g b a c z k o w a t y , а, e. На червяка * 
похожій. . == R o b a c z l i w y ,  a, e. 
Червивый, червивъ; имѣющій 

, много въ, себѣ червей. = R o b a -  

' c z y w i e ć , п. imp. Червивѣть; 
повреждаться или наполняться 
червями. =  R o b a k ,  а, Щ  R o b a 

c z e k , dim. Червь; червякъ; жи
вотное къ роду насѣкомыхъ о т 
носящееся, robak ziemny, зем- 
лянЪй червь, wyciągnąć komu 
robaki z ńo.są, вывѣдать, вы
спросить у . кого тайну; robaki 
w brzuchu, żołcfdku, kiszkach, 
черви во внутренности человѣ
ческой; robak sumnienia, червь 
неусыпающій; угрызенія совѣ
сти , мучащія виноватаго, вино- 

і внаго.
R o b ić , act. imp. Rabiać, jfreq. ДѢ-, 

дашь, дѣлывать; упражняться, 
р а б отать; со robisz ? что. вы 
дѣлаете? on cały dzień nic nief,

325
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robił, онъ весь день ничего не 
дѣлалъ; pończochy robić, чулки 
вязать; robić fortunę, Цаживать, 
наживаться  ̂ наживляться  ̂ на— 
богащаться, приобрѣтать имѣ
ніе- какимъ нибудь образомъ; 
— głową robić, ломать надъ 
чѣмъ голову; пристально", со 
вниканіемъ'думать, размышлять 
о чемъ; szablą robić, влйдѣшь 
шпалою, ф ехтовать, robić swo- 
ię powinność, исполнять свою 
должность; дѣлать что долгъ 
велитъ; т-p iw o , wino robi, пиво 
молодится, замолодилось; вино 
бродитъ; — УоЪіб piersiami, bo
kami, имѣть тяжелую отдышку, 
работать боками ; z radości nie 
wiedziałem co robić, я не зналъ 
что дѣларіь отъ радости; cuda 
robić, дѣлать, творишь чудеса,;

' cóż on ci zrobił ? что онцвамъ 
сдѣлалъ ?, rób z tern. со ci się po-* 
doba,- употребляй это во что 

. хочешь; róbcie sobie со chcecie, 
дѣлайте себѣ что хотите., = _

• R obienie", іа, п. Дѣланіе; упра
жненіе того, кто дѣлаетъ что; 
произведеніе чего либо; работа, 
трудъ, стараніе,— броженіе. =  
R obiony, а ,  е. Художественный, 
искусшвомъ сдѣланный; дѣлан
ный , robione kwiaty, дѣланные 
цвѣты; — составньш, поддѣ
ланный; — 2) дѣланный, сдѣ
ланный , работанііый.

Robocizna, у, f .  Тяжкая и подлая 
работа; — 2) барщина, работа, 
которую крестьяне • на помѣ
щика исправляютъ, господская- 
работа.

R oboczy, а, е. работный, ^рабо- 
чій, назначенный къ работѣ; 
robocze dni, рабочіе дни; — Ц
рабочій, трудолюбивый,'прилѣж- 
№ЫЙ къ работѣ. , - 

RoBOKACYA,yi,y. За благо принятіе, 
признаніе, подтвержденіе, у -  
иівержденіе судебное. =х Roboro-  
w a c , act. imp. Признать, под
твердить, утвердить законнымъ 

' порядкомъ, предъ cj-домъ. 
Robola , у, f .  Robótka , i, f .  dim. 

jJaooma; трудъ , употребляемый 
пли употребленный на соверше-< 
ніе какого дѣла, какой нибудь- 
вещц; wziąć się do roboty, при

няться за работу; skończyć го~ 
botę, окончить работу, ро го-  
bocie miły odpoczynek, послѣ 

• цірудовъ пріятенъ о тды хъ ; do
bra robota, dobra i zapłata 
какова работа, такова и плата- 
iuż to iest. w robocie, это на
ходится уже въ работѣ, это 
изготовляется уще; — 2) рабо
т а -  качество, образъ;' какъ 
вещь какая сдѣлана; robota,wy-  
borna, превосходная работа; 
mocną, robota, работа прочная. 
—  Robotnia , i, f .  Дѣлателище, 
рабочая изба, м ѣ сто гдѣ рабо
таю тъ  ; мастерская. =  R obot
n ic a , у, f  Работница. =  Ro
b o t n ic zy , а , в', работничій. =  

- R obotnik, а, тп. работникъ; дѣ
латель; дѣятель , дѣшель; ко
торой р аб о таетъ , дѣлаетъ, 
производитъ ч т о ; —  2) работ
никъ; наемникъ, кто изъ найму 
работаетъ у  другаго; naiąć ro
botników, нанять работниковъ.

Ro bo tn y, а , е. работный, 
рабочій, работливый';. работящъ; 
трудолюбивый, прилѣжный къ 

■, работѣ; —  опредѣленный, или 
служащій для работы; robotny 
dzień, работной день.

R o bran , R obron, Robront, u , m.
родъ дамскаго платья.

R och, a ,m . [w zoologii) Скатъ; 
„ второй родъ плавающихъ земно

водныхъ животныхъ (гаіа). 
R och, и , тп, {вЪ шахматной uepb) 

Ладья; ладія; 'шашка, которою 
можно ход'ить чрезъ всю доску 
въ Йо ль и поперегъ по прямой 
чертѣ,.

R ociimanny, а, ручньій; неди
кій ; къ рукамъ приваженный, 
rochmanny człowiek, человѣкъ 
обходительный', вѣжливый.. 

R o czek , czka, т. dim. Годикъ;
2 ) (w prawie) -roczki Grodzkie, 
сроки засѣданій Гродокаго суда ; 
ustawuiemy, iż roczki ku odpra-  
wowaniu sądów Grodzkich, maią 

- bydż każdego, miesiącaK i P°~  
czy nać się maią pierwszego dnia 
liczby mi&sięczney. у^закояяемЪ, 
что сроки засѣданій Гродскихъ 
Судовъ для отправленія дѣлъ 

- имѣютъ быть каждаго мѣсяца, 
и начинаться съ перваго числа*
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KoczEni cznia, тп. R o c zn ia k , a, m. 
Годовикъ; говорится о живот
ны хъ, коимъ о тъ  роду одинъ 
годъ , bóbr roczniak, ярецъ. •

R o cznica , у , f .  Годовое обращеніе 
праздничнаго дня; годичный 
праздникъ, rocznica pogrzebu, 
годовщина. =  R o c z n ie , adv. П о- 
годно; ежегодно. =  R o c zn ik , а, 
тп. Лѣтопись. =  R o c zn y , а , е. 
Годичный, годовый; однолѣтній, 
единолѣтній; roczne dzieie, лѣ
топ и си ; roczny dochód, годо- 
вый доходъ; roczna pensya, 
годовое жалованье.

R ód, й , тп. р о д ъ ; племя, проис
хожденіе цѣлаго поколѣнія; —  
порода; состояніе человѣка со 
стороны рожденія; dobrego ro
du , породный; о тъ  знатной по
роды произшедшій; rodem .zkąd, 
родомъ и зъ , rodem i  Paryża, 
онъ родомъ изъ Парижа; — (о 
животныхЪ) dobrego rodu, по
родистый ; изъ хорошаго самца 
и самки произходящій. “  Ro- 
dAcki , а, іе. Свойственный, при
личный соотечественнику; зем
ляку, земляковъ. =  R odaczka, і, 

f .  'Землячка. =  R o d a k , а , т. 
Соотечественникъ; землякъ; е- 
диноземецъ; к т о  рожденъ въ 
т о й  же странѣ, въ томъ же Го
сударствѣ ѣдѣ и другой.

R odgiseh  , vid. Rutgiser.
R odny', a , e. vid. Rodzayny.
R odopis, a , m. родбслов'ъ; кто  

искусенъ разбирать, выводить 
родословіе. =  R odopis a r sk i , а, 
іе. родословный. = R odopisar-  
s t w o , R odopismo, а, п. р о д о 
словіе; родословная; показаніе 
предковъ, поколѣнія, о тъ  ко- 
шораг.о происходитъ к т о  либо; 
роспись, въ которой содержит
с я ' изчисленіе S & t )  предковъ 
чьихъ либо.

R odowitość , śc i, f.  Знатная по
рода. “ R o d o w it y , а , е. О те
чественный ; къ м ѣ с ту  рожденія 
чьего принадлежащій, относи
тельный; rodowity ięzyk, о те
чественный языкъ. =  R odowy, 
а , е. родовы й; къ роду чьему 
либо относящійся, принадлежа
щій.

R odzaiować , act. imp. (w gramm.)

Склонять; изменять' чрезъ па
дежи окончаніе какого нйбудь 

- имени, соотвѣтственно его ро-
=dioDZAIOWY, а, е. р о д о 

вый. = R o d zay, аіи, от. р о д ъ ;  
порода т ѣ л ъ , имѣющихъ одина
ков свойство, основанное на 
сходствѣ нѣкоторыхъ частей, 
отличающихъ существенно оныя 
о тъ  прочихъ, — видъ, ст а ть я  
животныхъ; — разборъ, — со
браніе существительныхъ именъ 
принадлежащихъ какому ни- 
будь полу. Xięgi roclzaiu, пер
вая: Мойсеева книга о сотво-' 
реніи міра, книга бытія, układ 
roślin >dzieli się na gromady, rzę— 
dy, ródzaie, etc• Ботаническій 4 
системъ раздѣляется на классы 
или семейства, отряды или от
дѣленія, роды, и пр. rodzay 
ludzki, родъ человѣческій; че
ловѣчество , to iest wyborne, do
skonałe , w swoim rodzaiu, это  
превосходно, совершенно въ сво- 
емъ родѣ. G-rammatyka Rossyy- 
ska, podobnież iak łacińska, dzieli 

. imiona, na trzy rodzaie, męzki, 
żeński i niiaki, въ грамматикѣ 
россійской, такъ  какъ и въ 
латинской, имена раздѣляются 
на три рода, на мужескій, жен
скій, и средній. Lew , tygrys, 
ryś, należą do rodzaiu kociegp, 
левъ, ти гръ, рысь, относятся 
къ роду кошекъ; rodzay ży
cia , родъ жизни; состояніе, об
разъ жизни. —  R odzaynie , a d v .  
По роду своему, соотвѣтственно  
роду.

R oijzaynosĆ, ści, f .  Плодородіе; 
плодоносіе; плодородность; спо
собность къ рожденію, прино
шенію плодовъ; также обиліе 
оныхъ. —  R o d zayn y  , а , е. 'Пло
дородный, плодороденъ, плодо
носный , плодоносенъ, плодови
ты й  , плодовитъ; изобильный 
плодами, приносящій много пло
довъ. | I

R odzenkA , vid. Rozynka. 
R odzeiistwo , а, n. родня; родство; 

свойство между двумя иди мно
гими человѣками. j f

R o dzic , tr. imp. zrodzić, urodzie, 
Verf. раж дать, родишь; произ
водить на свѣтъ подобныхъ се-
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бѣ; — o){fig-) р а ж д а т ь ;  п р и ч и -  
н я щ ь ,  п р о и з в о д и ш ь , б ь р ь  п р и — 

ч и н о ю  ч е г о ; próżnowanie rodzi 
wszystkie występki, п р а з д н о с т ь  
р а ж д а е т ъ  п о р о к и .  =  R o d z i c  s i ę ,  

rec. imp. р а ж д а т ь с я , р о д и т ь с я ; 
___п р о и с х о д и т ь , п о л у ч а т ь  н а 

ч а л о  ; z  niezgody rodzą się kłó
tnie ,  о т ъ  н е с о г л а с і я  р / і ж д а ю т с й

' ссоры; każdy со się rodź,i, и- 
mrzeć musi, всякій кто на свѣтъ  
родился, долженъ умереть.

R o d z ic , R o d z ic ie l , а, m. р о д и т е л ь ; 
о т е ц ъ .  == R o d z ic e , ów, pi. р о 
д и т е л и ; о т е ц ъ  и  м а т ь .-  Й ® ‘ R o
d z ic a , у, fi. R o d z ic ie l k a , i, f i  
р о д и т е л ь н и ц а ;,  м а т ь . . =  R o d z i
c i e l s k i ,  а, ie. р о д и т е л е в ъ ,  ро 
д и т е л ь с к ій , р о д и т е л я м ъ  сво й ѵ 
сш в е н н ы й , о т е ч е с к ій  ; rodziciel
ska ku dzieciom miłość, роди 
т е л ь с к а я  л ю бо вь к ъ  д ѣ т я м ъ .

R o d z ie n ie c , ńca, т. (w botanice) 
Пролѣска, трава однолѣтняя; со
бачья капуста.

R o d z in a , j!', / .  р о д н я ,  р о д с т в о ;
—  с е м ь я , д о м аш н іе , с е м е й с т в о .
—  R o d z in n y , а,' е. р о д и м ы й . =
R o d z o n y , а , е. р о д н ы й , — ро ж 
денный , rodzony brat , р о д н ы й  
б р а т ъ ; rodfZona siostra , р о д н ая  
с е с т р а , (Intensio.) rodzoniu-
teiiki krat, соверш ен но п о х о ж ъ  
на к о г о .

R óg, u , ni. Rożek:, żka, m. dim. 
р о г ъ ; р о ж ё к ъ ; ieleni, wołowy, 
barani rog, о л ен ій , в о л о в ій , б а —, 
раній р о г ъ ; bośdź rogami, бо
д а т ь  р о га м и , ~ {f,g .)  podnosić|  
pokazywać rogi, п о с т а в и ш ь  п р о 
т и в ъ  к о г о  р о г а ,  п р о т и в и т ь с я  
к о м у ;  — в о о р у ж и т ь с я , прибо
д р я т ь с я  д ля  защ и щ енія с е б я ;__
г о р д и ш ь с я , п ы щ и іп ься , н а д м е - 
в а т ь с я ,  н а д р а т ь с я ,  chleb та 
rogi, щ а с т іе  вс к р у ж а еш ъ  лю 
д ям ъ  -го л о в ы ; д ѣ л а е т ъ  го р д ы м ъ , 
н а д м ен н ы м ъ ; б о г а т с т в о  д о -  
с и т т о к ъ  р а з в р а щ а е т ъ . Spuścić 
гоь 1і у б а в и т ь  сп еси ; см ирнѣе, по^ 
с т е п е н н ѣ е  с т а н о в и т ь с я . Utrzeć 
komu rogów, с б и т ь  к о м у  р о г а -  
слом иш ь р о гъ ; ун и зи ш ь чью  г о р 
д о с т ь ,  н а д м е н н о с т ь ; — Гоаі ко
ти przypinać, п р и с т а в и т ь  к о м у  
jJ f f iS  ™*olog.) róg obfito
ści, р о г ъ  и з о б и л ія  у  и зоб р аж е

ніе рога, наполненнаго разными 
плодами и сокровищами; — 
róg na którym trąbią, охоіпни- 
чей рогъ; — 3) róg, уголъ; край, 
mieszka na rogu , онъ живетъ 
на у г л у ; —  4) Rogi xiężycowe, 
рога молодой луны; — 5) róg- 
wielorybi, китовые усы ; фижмы.

R ogacieć , ń . іт р .  Оогатѣть.
R ogacizna , у ,  J .  ГовядО; роуащой 

скотъ.
R ogacz, R ogAl , а, т. -Имѣющій’ 

великіе рога; — 2) олень, самецъ- 
—*-'3). родъ ѵзмѣи, морщиноващая 
змѣя; — 4) рогачъ олень ; евро
пейской жукъ длиною въ 4 дюй
ма и болѣе,, — 5) носорогъ; пти
ца; — 6) рогоносъ; родъ мор
ской рыбы. Rogacz, rogal, ро
гоносецъ, рогачъ; т о т ъ , ко
торому жена невѣрна.

R o g a l , R o g ala , i, f .  (w fo r ty fik.)
горнверкъ; отдѣленное Укрѣп- 

' леніег на подобіе - роговъ сдѣ
ланное , состоящее изъ двухъ 
полубасшіоновъ, соединенныхъ 
куртиною, и двухъ длинныхъ 
боковъ.

R ó g alic a ,//, f i  (w botan.) Ежа ма
лая прямая; пырей водяный 
(sparganium).

R ogatek  , tku, т. (w botan.) ро
говикъ, мышье ущ ко, (cerato- 
phyllum).

R o g a t k ą , i, f .  Rogatki,./»?, ро
гатк а, рогаточка, рогатинка.

R o g a t y , а, e., р огаты й , porać-' 
ты й , имѣющій рога; — rogata 
w mm dusza, у  него душа къ 
тѣ лу приросла.

R ogokrusz , и, т. [w mineralogii) 
Роговая руда серебряная и р ту
тная.

R ogonos, vid. Nosorożec.
R ogowacieć , n. imp. Превращаться 

въ рогъ. =  Rogowatm, а, e. p o - 
жаный, наподобіе рога сдѣ
ланный.

Rogowiec, wca, tn. [w miner.) ро
говой камень; горная порода 
кремнистаго рода.

R ogówka, г, у . К орсетъ ; фижмы, 
одѣяніе женщинъ, которое онѣ 
надѣваютъ подъ юпку.

R ogownik, а, т. ремесленникъ, 
Дѣлающій роговыя вещи; — і) 
(w zoolog.) 'паламедея; птица
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величиною съ лебедя, живетъ 
въ Бразиліи.

Rogowy, а-, е. роговы й; изъ рога 
сдѣланный; grzebień rogowy, ро
говой гребень; 2) (w anatom.)
błonka rogowa w oku, роговая, 
прозрачная, сквозная, озорочко- 
вая глазпая плѣва; — 3) (w Ъо-

1 tanice). rogowe ziele, роговикъ, 
мышье уш ко, (Cerastium). ,— 4) 
rogowy podatek, — rogowe, по
шлина съ рогатаго скота.

Rogoż, у, f -  Rogoża, у , f .  Rogo-  
zina , у , f .  р огозъ, ситникъ, 
тростникъ (itmcus); — 2)- R o - 
gożka, рогожа, рогозина, рогож
к а ; полость нарочитой длины 
и ширины изъ мочалъ соткан
ная; цыновка, цыновочкн; ро
гожа изъ виты хъ лыкъ часто 
истканная. =  Rogozi, 'іа , іе. р о 
гожный, цыновочный. =  Rogo
źnik , а , т. рогожникъ.

Rohatyna, y , f .  р огати н а; острое 
широкое копье съ поперечиною, 
на дерево насаженное. ==Roha-  
tnik , а, т. Rohatyniec, ііса,- 
т. рбгашенникъ; вооруженный 
рогатиною.

Roić się, rec. imp. odroićsię, perf. 
р би ться; отроишься; собравшись 
въ стаю  отдѣляться о тъ  дру
ги х ъ ; roią się pszczoły, пчелы, 
р о я тся ; —  2) (о жидкостямъ) 
бродишь, к и сн у т ь ; —  roić со 
w g ło w ie, выдумывать, вымы
шлять ; сложить; м еч тать, ty
siąc myśli w głow ie mi się roi, 
тысяча мыслей приходятъ мнѣ 
въ голову, обращаются въ моей 
головѣ, бродятъ у  меня въ го
ловѣ, uroił to w swoiey g ło 
wie, онъ это  выдумалъ изъ своей 
головы,

Roiic, а , т. dim.4 Малой рой; стая  
молодыхъ пчелъ. —  Roiowisko, а, 
п. Толпа,' сонмъ, собраніе вели
каго числа людей безъ порядка.

Roiownik, а , т. (w botan.) Ма
точная' тр а в а , маточникъ ; ме
лисса., пчельникъ (Melissa); — 2) 
Roiownik pieprzny, pryszczący, 
vid. Rozchodnik.

Roiowy, а, e. ройный; до роя при
надлежащій ; рой составляющій. 
Roiowy kosz, роевка; родъ лукош

ка, въ которое собираютъ рой.
Т  о гп Ц .

ROI

К о к, и , 7п, Годъ ; przeszły, te- 
raznieyszy rok, прош едш ійны 
нѣ шный годъ; — bieżący rok, 
текущій годъ; rok pospolity, 
годъ просты я; состоящій изъ 
Зоо дней; rok przybyszowy, годъ 
високосный^ состоящій изъ 366 
дней; rok od roku, изъ года въ 
годъ ; со rok, каждый годъ, е- 
жегодно. Nowy rok, новый годъ; 
первый день мѣсяца Генваря. 
Winszować nowego roku, по
здравлять съ новымъ годомъ; __
2) (w prawie) Rok, срокъ засѣ
данія земскаго или гродскаго 
суда; rok zawity, завитый или 
крайній срокъ; т .  е. что по на- 
ступленіи онаго дѣло должно 
быть разсматриваемо безъ о т
срочекъ и промедленія.

RoKAkBUŁ, и, т. {w botan.) родъ 
чесноку (Alliu.m Scórdoprasum).

Rokicina , у, f .  (w botanice) Ива; 
тальникъ; дерево кустообразное 
къ роду ивы принадлежащее (Sa- 
Ііх pnmilla). == Rokicinowy , а, 
е. Ивовый, тальниковый.

Rokieta, у, f  Епископское обла-
I ченіе съ узкими рукавами; оно- 

еже носятъ Каноники и  другія 
духовныя' особы.

'Rokita, Rokitowy, vid. Rokicina:
Rokosz, 'u , m. Б ун тъ , возмуще

ніе, междоусобіе, мятежъ, ро
к о т ъ ; возстаніе дворянъ про- 
гаиву короля и сената. =  Roico-  

■ szanin, а, т. Мятежникъ, бунтов
щикъ. ; =  Rokoszaćski, а, іе. Меж
доусобный, бунтовщичій. =  Ro
koszować , med. imp. Rokoszyc 
się, бунтовать, буншоваться; 
междоусобсшвовать; в о з-б уж — 
д а т ь ,  производить ѵ мятежъ, 
возставать ^противъ законной 
власти, мятежничать.

Rokoszówka, г, f  Р рдъ груши.
Rokoszowy, a f е. Междоусобныя, 

мятежный.
Rokować , med. imp. разсуждать, 

разбирать какое дѣло, совѣто
вать , совѣщаіпь; — 2) заклю
чать , выводить слѣдствіе ; га
дать, догадываться, домышлять- 
ся; rozbieraiąc rzeczy przeszłe,
rokuię o przyszłych, no прошед
шему я заключаю, я догадыва
юсь о будущемъ.
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Rokowy, а, e. Г о д о в ы й ,  2) 
' срочный.
Rola, щ /• роль; Дѣйствующее 

лице, представляемое актеромъ 
въ какой либо піесѣ; —  2) роль; 
т о , что долженъ говорить ак
теръ въ театральной п і е с ѣ ;  
театральный урокъ; —  3) спи
сокъ, вѣдомость, роспись. 

Rola, i ,j .  Rolka, г , /  сііт. Пашня, 
пашенка ; часть поля воздѣлы
ваемая и засѣваемая хлѣбомъ. 

Rolnictwo, а, п . Земледѣліе, хлѣ
бопашество. =  Rolnicz-y', а , е. 
Земледѣлный; земледѣльческій; 
касающійся до земледѣлія, fna
rzędzie rolnicze, земледѣльче
скія орудія. =  Rolnik, а , т. 
Земледѣлецъ; упражняющійся въ 
земледѣліи; оратай, орателц,

, пахарь, хлѣбопашецъ, поселя
нинъ , крестьянинъ, мужикъ. —  
Rolnik skowronek, v id . Skowro
nek rolnik.

Roman, u, m. (w botan.).Кипари
сной Молочай, (Euphorbia Cypa- 
rissias).

Romana, y , f .  родъ типографскаго 
шрифта, который меньше ка-г 
-нона.

Romanek, пки , иг. (w botan.) Мо
лочай трава; молоко волчье; 
(Euphorbia Helioscopia). == Ro- 
manowe ziele wielkie, доннишная 
датлина, донникъ (dendroidesj.

Romans, к , m. Романъ; любов
ная повѣсть, сказка; истори
ческое сочиненіе, плодъ вообра
женія и вкуса, содержащее въ 
себѣ вымышленныя похожденія 
любовныя или военныя. =  R0-
іѵ іА г к а іа т А  у
мановъ. : Romansowy, а , е. 
сненный, баснотворный, чп 
похоже на романъ, на вымысел 
сказку, сказочный, романическі 

Rondel, dla, т. Rondelek, dii
Кастрюля, кастрюлька; мета
лическій сосудъ для варенія пищ 

Ronić act. гтр. Żronić, uroni 
Perf- ронять, ронить, уронит 
терять, упускать, потёрат 
у п у ст и т ь ; roni ptak, птица р< 
няешъ,^ теряетъ, испускаеіг 
изъ себя перья; roni koń, м 
шадь теряетъ зубы; łzy roni 
проливать слезы; ieleń ror

олень сбрасываетъ рога; — 2\ 
выкидывать, _ не до но дашь, из
вергнуть, родить прежде вре
мени, натурою опредѣленнаго. 
R on ien ie , роняніе : дѣйствіе ро
няющаго; —\  выкидываніе, из
верженіе, преждевременные ро
ды, недоиосъ. ,

Ront, u , m. Р ун дъ ; обходъ во
кругъ карауловъ для осмотра и 
повѣрки оныхъ.

Ropa , у, / .  ропа, сукровица; гной;, 
вещество вязкое, густое и бѣ
ловатое, происходящее обыкно
венно изъ ранъ /Послѣ воспале
нія оныхь. =  Ropić, med. imp. 
Гноить; растравлять рану, при
кладывая _ гноючій пластырь; 
отдѣлять дурные соки, превра
щая ихъ въ гной. =  Ropić się, 
гес. гноиться; въ гной превра
щаться. =  Ropistość , ści, f .  Гно
етеченіе. =  Ropisty, а , е. Гно- 
еватый, гнойный, гяоисшый; 
гноемъ пораженный, Много гною 
содержащій, испускающій.

Ropucha , у , } .  (w zoolog.) Жаба; 
буфонъ; ' лягушка темносѣраго 
ц в ѣ та, туловище бородавчатое 
имѣющая, животное ядовитое, 
— 2) сердитый, нехорошій че
ловѣкъ ; о dyma się іак ropucha, 
надувается какъ лягушка, гор
дится , чванится; — 3) желѣз
ный мортирный станокъ.

Roraty, рі. Заутреня, церковная 
служба совершаемая до возхож- 
денія солнца, во время чешырехъя 
недѣлнаго поста. >

•Ros. . . ,  vid. Roz. . . .
Rosa, y , f .  р о са ; rosa p a d a , роса 

падаетъ; роситъ.
RosadA, vid. Rozsada.
Rosayda , y ,  f .  Стекло зеленое 

простое.
Rość, vid. Rosnąć.
Rościć, act. imp. Urościć, perf. 

ростить; способствовать къ 
росту чьему, pretensye roście, 
выдумывать претензію, горебо- 

' ваніе какое, домагашься, го-* 
ścić do czego p ra w o , требовать, 

^притязать, непщевашь, думать, 
х о т ѣ т ь  имѣть право къ чему, 
х о т ѣ т ь , присвоивашь. ,

R osiata , у, J .  Молоко съ яйцами 
вареное.
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Rosić, act. imp. Urósić,- perf. ро
с и т ь , оросйть; кропить, ро
сою омочить; łzami rosić, оро
ш ать слезами; —  rosić len , бѣ
лить ленъ на чистомъ возду
хѣ росою.

Rosiczka , г, f i  Rośnie, а, т. {w  Ъо- 
tan.) солнечная роса (ros solis).

Rosisty, а, е. росисты й; росистъ; 
содержащій много росы.

Ros'lin a , у , f .  Прозабаемое, рас
теніе, былина, быліе; тѣло про
забаемое, получающее питаніе 
о т ъ  земли посредствомъ корня; 
pielęgnować rośliny| воспиты
вать растенія, opisanie roślin,, 
описаніе растеній. =  Roślinny, а, 
е. Принадлежащій къ растенію, 
прозябательный; растительный, 
извлеченный изъ прозабеній.

R osły, а, е. Рослый; великій, вы
сокій. , .

Rosnąc, med. imp. Urosną ć , perf. 
расти , росши, в ы р астать, вы
росши;^ прибавляясь въ верхъ, 
мало по мялу выше становить
ся, дѣ л аться; drzewa rosną, 
р а ст у т ъ  деревья; dziecię rośnie, 
р астетъ  дитя —  {fig.) расти, 
увеличиваться, у м н о ж а т ь с я ,  
dług rośnie, р а ст е т ъ  долгъ.

Rosnik, vid. Rosiczka.
Rosoł, u , m. R osołek , łk a , m. 

dim. Супъ, буліонъ, отваръ мя
сной, юха, уха, жижа, похлебка; 
родъ жидкой яствы , пригото
вленной съ какимъ нибудь мя
сомъ и другими приправами. — 
2) Rosoł do surowych? rzeczy 
ryb, mięsa, разсолъ, расолѣ,

Rosolis, ii, m. росолисъ; напи
то к ъ  изъ водки, сахару и нѣко
торы хъ ароматъ, вейновая вод
ка сладкая.

Rosołowy, а, е. разсольный; ра- 
сольный; къ разсолу принадле
жащій.

Rosomak , а, т. {w zoolog.) р о ссо -  
м аха; звѣрь хищный величиною . 
съ барсука. =  Rosomaszy, а, е. 
Россокашій, рос0омашечій.

Rospikamieii , іа, т. (w bo tan.) К а
меноломная трава (Saxifraga).

Rostek, stka, m. р о сто к ъ , росто
чекъ; первое начало прозабае- 
маго показывающееся, или изъ  
сѣмени, или изъ корня.

R o stn ica , М  Spólnica. 
Rostrucharz, а,т. Лбшадинный 6а- 

рышникъ, конелродавецъ, т о р -  
^ Д“ 'Ш -Лошадьми. =  RostrL  

rw o, а, 7г, Конепродав- 
с т в о ’ Д01ИЛДИнное барьщяиче-

^°гоРѵл т‘̂ г"> Р осс’ я > россійское
• УДаРСтно, россійская импе

рія. R ossyanin, а , т. Россія
нинъ. Rossyanka, г,/, россі
янка—  R ossyyski, а ,іе, Россій
скій , рускій. 1

Roszcić, act. perf. Сувдишь на рѣ- 
- т е т к ѣ . - 1

R oszczka, г ,/ .  Rózeczka, dim. роз- 
г а ; прутъ древесный.

R o szt , Ruszt , а , т. Roszcik, Ж т. 
dim. Желѣзная рѣшетка для жа
ренія; — 2) roszt w hutach, обжи- 
гальня, обжигальная; — 5) из
вѣстная мѣра для руды іо. гарн- 
цовъ.; =  R osztowaĆj  act. imp. 
Пережигать металлы, руду/ 

RosztowaĆ, .Rusztować, act. imp. 
С тави ть, строить лѣса или 
подмостки; примащивать, под
мащивать. =  Rosztowanie, іа, п. 
Лѣса, подмостки, подвязи, по 
которымъ' работники входятъ 
для произведенія строенія, bu
dowa iuż skończona i należy 
zdiąć rusztowanie, сіе строеніе 
кончено, надобно отнять лѣса, 
подвязи, подмостки, —  2) ru
sztowanie śmiertelne, лобное мѣ
с т о , мѣсто казни, срубь, каз- 
нилище.

Rosztowisko, а, п. Обжигальная’ 
печь; мѣсто гдѣ обжигаютъ
руду- ■

R o t a , y , f .  р о т а ; соединеніе нѣ
сколькихъ военныхъ чиновни
ковъ и рядовыхъ, — 2) rota 
przysięgi, присяжный листъ. 

R o t g ise r , vid. Rutgiser.
R otman, а, m. Лоцманъ, лотсманъ;

проводникъ, вожатой, пугаеу- 
і казатель; человѣкъ, знающій 

положеніе береговъ, мѣлей и 
форватеровъ, провожающій ко
рабли при входѣ въ гавани и рѣ
ки или выходѣ изъ оныхъ. =  
R otmaiiski, а, іе'. Лоцмановъ; 
лоцману принадлежащій. =  Rot-  
MAiisTwo, а, п. Лоцманское дѣ
ло, обязанность.
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R o t m i s t r z  , a , ѵ z. ротмистръ; яа—, 

пальникъ эскадрона въ кавале
ріи. =  RoTMlSTRZoyysTWÓ, а, п. 
Чинъ, званіе ротмистра. =  Rot-  
m i s t r z o w s k t , а, іе. ротмистрскій; 
принадлежащій или свойствен
ный всякому ротмистру.

R o t o w y , а , е- р о т н ы й .
Rów, и , тп. R o w e i c ,  wica, от. dim- 

ровъ, ровикъ; прокопъ; prze
skoczyć przez ró w , перепры
гнуть , перескочить чрезъ ровъ; 
wpaśdż do rowu,' упасть вь ровъ; 
zcisypac тош? завидишь, засы>- 
пашь ровъ; rów pełen wody, 
ровъ полный воды. - 

R o w i e n n i c a , R ó w i e ś n i c a  ,  у , f . R o 
w i e  ń n i  c z k a  , i, f. dimr Свер
стница, ровесница. =  R o w i e n -  

n i c t w o  , a, n. ровесничесшво, 
сверстничество; равенство воз- 

, расща и упражненія. —  R o w i e n -  

n i k , R ó w i e ś n i k , a, от. ровесникъ; 
сверстникъ; ровня, товарищъ 
равнаго или одного съ другими 
возраста, упражненія,- званія. 

R o w i s t y , а, е. ровистый, напол
ненный рвами. =  R o w k o w a t y , 

а, е. Желобистый; изъ желоб
ковъ состоящій, начертанный, 
проведенный желобками.

R ó w n a ć ,  act. ітпр. равнять, ров
нять ; дѣлать ровнымъ', глад
кимъ ; также подббнымъ Дру
гому въ количествѣ, величинѣ, 
состояніи и пр. równać po sznu
rze abo pod sznur, приводить 
въ прямую линію, размѣрять по 
снурку алей или деревья, 'сни
мать прямъ по вѣхамъ, — а) 
równać różnych, уравнять, у - 
равнцвать, сравнишь, сравни
вать; śmierć równa wszystkich 

, ludzi, смерть равняетъ, всѣхъ 
человѣковъ, — 3) równać iedno 
z driigiem, сравнивать; уподоб
лять одного другому; — 4.) ró
wnać się komu, равняться съ 
Кѣмъ; почитаться, ставить се- 
б̂я .равнымъ кому въ чемъ. 

R ó w n i a  ,  г ,  f ,  равнина, ровиина; 
равная гладкая поверхность, —■ - 

'и) равновѣсіе; равенство, едино
образіе, равносильность. 

R ó w n ia n ic a , i , f .  Прямая, неизмя- 
тая солому; — а ) пучокъ цвѣтовъ. 

R o w j j i e ,  adv. равно; въ равнѣ,

равнымъ образомъ; подобно s 
такж е, точно, одинаково; — на 
равнѣ; —  столько, столь, до 
т о г о , до такой степени; піс 
nas równie nie zadziwia, іак 
człowiek, który ,mężnie swoie 
nieszczęście znosi, ничто насъ 
столько не удивляетъ, какъ 
человѣкъ, который мужествен
но переноситъ нещасшіе свое, - 
bądź pewien , że cię równie ko
cham i szactiię, будь увѣренъ что 
а тебя равномѣрно люблю ипо- 
чщяаю.

Równik, а, от. Экваторъ; боль
шой кругъ, раздѣляющій весь

, міръ на двѣ равныя части и 
равно отстоящій отъ обоихъ 
полюсовъ міра: т .  е. на до. гра
дусовъ ; равноденственная ли
нія, равноденственный кругъ.

R ó w n i n a ,- у, f .  равнина; ровнина; 
равная, гладкая поверхность, па 
rozległеу równinie uszykować 
kawaleryą, выстроить конницу 
на пространной равкинѣ.

Równo , adv. равно , ровно; глад-
' ко ; ни больше ни меньше надле

жащаго , —  равномѣрно; одина
ково, также , такимъ же обра
зомъ, подобно, równo ze dniem, 
на разсвѣтѣ. ,

R ó w n o b o c z n y , а, е. равнобокій, 
равнобочный; равно сторонный; 
tróykąt równoboczny, треуголь
никъ равнобокій, равносторон- 
ный. === R ó w n o b o k ,  а, от. рав
нобочная ф и г у р а .  =  R ó w n o -  

D Z IE N N Y , R Ó W N O N O C N Y , а, е. раВ- 
ноденный, равнонощный. =  R ó -  

W n o k ą t , а ,  о т . R ó w n o k ą t n a  f i 

g u r a  , прямоугольникъ, прямоу
гольная фигура; имѣющая пря- 
мые углы. =  R ó w n o k s z t a ł t n y , 

а, е. разнообразный, равнооб
разенъ ; единовидный; одинако
вый видомъ, образомъ съ дру
гою вещію. =  R ó w n o l e g ł o b o k , 

и, от. Параллелограммъ ; чешы- 
ресторонникъ, въ коемъ проти
волежащія стороны равны и па
раллельны между собою. =  R ó -  

w n o l e g ł o ś c i a n , и, от. Паралле
лепипедъ ; т ѣ л о , ограничиваю
щееся шестью параллелограмма
ми, изъ коихъ два противопо
ложенные с у т ь  параллельны,
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равны и подобны между собой. 
r =  R ó w n o l e g ł y , R ó w n o o d l e g ł y , 
а , е. Параллельный, равно—о т — 
стоятельпый. =  R ó w n o l e ż n ik , 
Кругъ параллельный къ эквато
ру. == R ó w n o l ic z n y , а, е. рав
ночисленный. £2̂  R oWNOMOCNY, а, 
е. равномощный, равносильный. 
•—  R o w n o n o c n y , ѵ id. Rownodzien— 
n y . R ó w n o r a m ie n n y , a, e. tróykąt, 
равнобедренный треугольникъ; 
два бока равные имѣющій.

R ó w n o ś ć , ści, f .  равиость , ров
ность; гладкость, равность мѣ
с т а ; — одинаковость^, подо- 
бноСть; сходство; равенство; 
одинаковость одной вещи съ 

. другою въ количествѣ, величи
нѣ, состояніи и проч. równość 
umysłu.,' равнодушіе; równość 
dwóch figur, равенство фигуръ; 
równość w agi, равновѣсіе.

R ó w n o w a g a , z , f .  Уровень, о т 
вѣсъ , ватерпасъ; математиче
ское орудіе- деревянное или ме
таллическое , помощію, котораго 
находятъ горизонтальную пря
мую. черту на поверхности зем
ли, —  2) równowaga, горизон
тальное положеніе. =  R ów no
w a ż e n i e , іа , п. Нивелированіе, 
вывѣска, вывѣшиваніе, выравни
ваніе ватерпасомъ. =  R ó w n o w a 
ż n o ś ć , ści, fi. равновѣсіе; такое  
между двумя тѣлами какими 
либо отношеніе, что взаимныя

• ихъ дѣйствія бываютъ равны 
и одно другаго перетянуть не 
можетъ. =  R ó w n o w a ż n y , а, е. 
равновѣсный, равномѣрный. =  
R ó w n o w a ż y ć , act. ітр. Нивели
ровать ; вывѣшивать, выравни
в ать ватерпасомъ; находить 
горизонтальную линію, или у -  
зиавать т о  количество, к о то -

, рымъ одно мѣсто выше друга
го , взимая за предѣлъ мѣры 
ихъ р а з с т о я н і е  о тъ  центра 
земли.

Równy, R ówien, / ’. równa, п. równe, 
Равный , равенъ; сверстный, о- 
динаковый, гладкій, ровный, dwie 
równe wagi', двѣ гири равныя, 
dwie osoby równego wieku, то— 
wnych lat, двѣ особы однихъ, 
одинакихъ, равныхъ л ѣ т ъ ; ró
wnego stanu, равнаго, одина-

ROŹ

каго состоянія; droga równa, 
гладкая, ровная дорога; — ró- 
wny z równym się towarzyszy, 
równy z równego się weseli, по
добный подобнаго ищ етъ; ры
бакъ рыбака далеко въ пліосѣ 
ви дитъ; — а) stopień równy, 
{w grammatyce) положительный 
степень. —  Równy Apostołom, 
равноапостольный; святый, ко
тораго церковь сравнила со Апо
столами за обращеніе язычни-- 
ковъ къ Христіанской вѣрѣ.

R o y , G, гоіц, m. р о й ; стая мо
лодыхъ пчелъ, отдѣлившихся 
отъ старыхъ, — (fig.) толпа, 
множество, сонмъ, большая сви
т а  , и проч.

Romnik, а, ni. [w botan.) Чеснокъ 
дикой (Sempervivum).

Royny, а, е. ройный; до роя при
надлежащій, рой составляющій; 
royne pszczoły, ройныя пчелы.

Róża, у , fi. Różyczka, i, f. dinu 
Роза; розанъ; кустъ и цвѣтъ, 
(rosa)-, — róża polna, dzika, ди
кая роза, шиповникъ ; róża kwi
tnąca, роза цвѣтущая; — róża 
choroba, рожа; болѣзнь на по
верхности кожи у человѣку слу
чающаяся ; — (ргоѵ.) nie masz 

~tey^róży, kłóraby, nie zwiędła, 
нѣтъ так ъ  прекрасной розы, 
которая бы не осыпалась; ш. е 
красота съ лѣтами проходитъ 
—i nie masz róży bez ciernia> 
нѣтъ  розъ безъ иголокъ, безъ» 
колючекъ; т .  е. н ѣ тъ  удоволь
ствія безъ грусти , ни радости 
безъ печали.

Różaniec, пса, тп. Большія чотки, 
по которымъ молятся въ честь 
пресвятой Богородицѣ; — (ргоѵ.) 
ani do tańca, ni do różańca, онъ 
ничего не смыслитъ, его ни къ 
чему употребить не можно; онъ 
ни къ чему не способенъ.

Różany, а, е. розовый; принад
лежащій розѣ, изъ розановъ до
бытый ; różana woda, розовая 
вода; oleiek różany, розовое ма
сло ; miodek różany, розовый 
медъ; różany wianek, , розовым 
вѣнецъ, вѣнокъ, różane lice, 
алая, розовая, румяная щека, 
ланита; różany ocet, розовый 
уксусъ; — Kawaler krzyza ró—
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źanego, членъ масонскаго об
щества седмой степени.

R o z b a d a ć , act. perf. Вывѣдать, 
изыскать, испы тать, изслѣдо
вать; подробно о чемъ развѣ
дать ; узнать.

RoZbechta ć, act. perf. раздражить.
R o z b e c z e ć  się, rec. perf. распла

каться ; разблажитъся.
Rozbestwić kogo, act. perf. разъ 

ярить, учинить лютымъ, суро
вымъ ,. безчеловѣчнымъ; весьма 
свирѣпымъ. Rozbestwić się, раз
свирѣпѣть ; весьма свирѣпымъ 
учиниться.

R o z b ić , act. perf., Rozbiiać, imp. 
разбить, разбивать; разшибишь, 
разшибашь; сокрушать, раздро
блять , разламывать; rozbić lu
stro, разбить зеркало; rozbił 
się okręt, корабль разбился, про
палъ, погибъ, потонулъ, пре
терпѣлъ крушеніе; rozbić się 
z okrętem, претерпѣть корабле
крушеніе; — 2) rozbiiać na dro
dze, разбивать, разбойничать; 
грабить, насильственно отни
мать у  путниковъ имѣніе; — 
rozbiiać namiot, разбивать па
латку, шатеръ; раскидывать, 
разставлять, сшановишь. Roz- 
щсіе, разбивіініе; разбитіе; раз
дробленіе чего на части; roz
bicie się okrętu, кораблекруше
ніе; разбитіе, сокрушеніе ко
рабля , приключавшееся ойіъ бу
ри или отъ стоянія на мѣли. —  

о z b i t y , а, е. разбитый; раз-
Др° ленный, сокрушенный на ча
сти- 1 J

’ -^ozbiedz się, rec. perf. 
Rozbiegać się, f req. разбѣгать
ся, разбѣжаться; бѣжать, ухо
дишь, расходиться въ разныя 
мѣста, стороны; owce rozbiegły 
Щ  po lesie, овцы разбѣжались 

Д!° лѣсу; &  2) Rozbieżeć się, 
разбѣжаться, перебѣгать из- 
в Спшое пространство, чтобы 
съ олыцего силою опровер— 
гнуть что, или перескочить 
чрезъ ч т о , rozbiegąiąc się prze
skoczył przez rów, разбѣжав
шись, съ разбѣгу перескочилъ 
чрезъ ровъ. =  Rozbieg, и, т. 
разбродъ; разсѣяніе по разнымъ 
мѣстамъ; -  2) разбѣгъ; ско

рое, сильное, стремительное
бѣжаніе. - ,

R o z b i e r a ć , vid. Rozebrać. =  Roz- 
b i e r a c z , а , m. разбиратель, 
разборщикъ. =  R o z b i e r a l n y , a, e. 
разборный, разъемный; что мо
жно по частямъ разнимать и 
опять складывать.

R o z b ie ż e ć  się, vid. Rozbiec się. = 3  
R o z b i i a ć , vid. Rozbić.

R o z b ió r , u ,  t u .  разборъ; разбира- 
ніе, раздѣленіе, отдѣленіе чего 
нибудь о тъ  другаго, — 2) ана'т- 
лизъ, анализисъ; раздробленіе, 
разрѣшеніе, разысканіе, разби- 
раніе какого ни есть существа 
до самаго его первоначальнаго 
основанія, uczynić rozbiór pi
sma albo mowy, сдѣлать ана
лизисъ изЪірѣчи; привести оную 
въ главныя ея части, или раз
дробить на члены по правиламъ, 
дабы чрезъ т о  лучше познать 
въ ней порядокъ, слѣдствіе, и 

п о то ту  п р а в д у  и истинный 
смыслъ, —  3) rozbiór chemiczny, 
приведеніе смѣшанныхъ тѣлъ въ 
первыя ихъ начала, каковы суть  
сѣра, металлы, фосфоръ, уголь, 
азотъ , и проч. — 4) rozbiór 

, anatomiczny, изъясненій каждой 
частицы ч л е н а  человѣческаго 
тѣла. =з R o z b ió r k a , ł ,f .  (w dru
karni) раскладка набранныхъ 
буквъ по отпечашаніи листа. =  
R o z b io r o w y , а, е. Аналитиче
скій, раздробительный; до ана- 

. литики принадлежащій.
R o z b i t , а , т. R o z b i t e k , tka, т. 

Претерпѣвшій кораблекрушеніе - 
—  rozbitkiy рі. Отломки, куски 
разбитаго .сосуда. =  R o z b i t y , 
vid. Rozbić.

R o z b o g a ć iĆ się, rec. perf. Rozboga- 
cać się, imp. р азб о гатѣ ть ; o- 
богатиться, нажить , пріобрѣ
сти  богатство.

R o,z b o i,e ć  s ię , rec. perf. разболѣть
ся; чувствовать великую боль. 

R o zbo sc  , act. p e r f  Rozbadać, imp. 
разбодашь; боденіемъ расщор- 

' гнуть.
R o z b o y  , oiu, m. R o z b ó y s t w o  , a, 

,n. разбой, разбойничество; гра
бежъ, грабленіе, насильствен
ное отнятіе имѣнія у  путниу 
ковъ. = R o z b ó y c a , у , т. Roz-



bo yn ik , a, m. разбойникъ; гра
битель, хищникъ, человѣкъ про
изводящій разбой; rozboynik mor
s k i, пиратъ ; морской разбой
никъ , корсеръ, форбайъ. ±= Roz-  
boynia, Ą f. разбоище ; разбой
ничье становище. =р R ozboyni-  
c zy , а , е. разбойническій, раз
бойничій; разбойнику свойствен
ный , принадлежащій; statek roz
bójniczy, разбойничье судно.

Rozbracić się z kim, rec. perf. Roz- 
bratać się, imp. разбрататься; 
раздружиться, раздружаійься; 
раззнакомиться; разрушить, раз— 
шоргнушь дружбу, согласіе , т ѣ 
сное знакомство съ кѣмъ, г -  
Ro zbrat , и, т. разрывъ друж
бы, разладъ, побранка, ссора 
послѣдовавшая между двумя прі
ятелями ; раздѣленіе; разлуче
ніе; разводъ; разрѣшеніе супру
жескаго сожитія.

Rozbroczyć, act. perf. Пролить 
кровь.

Rozbrodzić, act. perf. разворо
шить , размять, растоптать 
влажную землю колесами, раз
бить дорогу1 повозками.

Rozbroić się, rec. perf. разгла
дишься, разрѣзвиться; разсвирѣ
пѣть.

Rozbroić, Rozzbroic, act. perf. 
Rpzzbraiać, imp. Обезоружить, 
обезоруживать; отнять, ото
брать у  кого оружіе, лишитъ 
кого оружія; — отнять сред
ства къ сопротивленію.*

Rozbronić , act. perf. разнять; 
растащишь; развести дерущихся, 
не дать, не допустить драться.

Rozbrykać się , rec. perf. Само
вольничать , самовольствовать, 
своевольничать, своевольство
вать; разшалиться; разбод- 
риться.

Rozbuiać się, rec. perf. Шумѣть, 
свирѣпствовать, бѣситься ; раз
шалиться, разбуявати, разсви
рѣпѣть

Rozburzyć, act. perf. разорить, 
разворотить, разрушишь, сло
мать; повалить. = R ozburzyciel, 
а у тп. разоритель.

R ozchechotać s ię , rec. perf. р аз- 
хохотатьсИ;

Rozchełznąć , act. inst. Rozcheł-
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znać, Rozchełzać, imp. ОазнѴз 
Дать, разнуздывать. ^ R o z c m Ł -  
1 ' SV*’ rec‘ Развратиться* 

pc 3свирѣпѣть; своевольничать’ 
брать много вольности, лишнюю 
вольность, безчйняичать. 

R ozchlipaĆ się, rec. perf. Оаспла- 
каться, разблажиться. Р  

Rozchód, и, т. р асхо д ъ ; издержка 
Денегъ, większy rozchód n il do-  
сЛо^, расходъ превосходитъ при-

.Rozchodnik, а, т. (и, bot ап.) М о-

, ( S ) i M0A0№b’ W  •
«R ozchodowy, а , я. расходный- 

ustawy rozchodowe, законы про
тивъ расточенія, излишней рос-
котивъ пиршествахъ, одѣініи, :
въ строеніи и проч.

R ozchodzić, vid. Rozeysć. 
R ozchodzisty, R ozchodliwy, a, e. 

разширимый, раздающійся, рас
пространенъ, разлогій, разло- 
жистый; развилистый. =  Roz- 
ćhodzistosc , ści, f .  разширеніе, 
распространеніе тѣла какого. 

R ozchorzec się, rec. perf. Rozcho
rować się, imp. разболѣться, 
разбаливаться; разнемогаться, 
начинать чувствовать болѣзнь. 

Rozchwiać, act. perf. Rozchwiewać, 
imp. разш аташ ь; шатая раско- 
лебать, въ великое привесть 
движеніе. = R ozchwiać się, recipr. 
разщататься; шатаясь въ силь
ное* придти движеніе, — а) {fig.) 
изчезнуть, пропасть, разой- 
ти ть ся , разрушиться.

RozchwyciĆ, aet. perf. Rozchwy- 
tać, imp. разхваташ ь, расхва
ты вать ; разхититЬ, разхищашь.
— R ozchwytacz , а, т. расхи
титель.

R ozciąć, act. inct. Rozcinać, imp. 
Разрубить, разрубать; разрѣ
зать, разрѣзывагаь; разсѣчь, раз
сѣкать ; сѣченіемъ раздѣлишь на 
части. =  Rozcięcie, іа, п. раз-, 
сѣченіе; — рана остріемъ какимъ 
нибудь сдѣланная. =  Rozcięty, 
а, е. разсѣченный, разрѣзанный, 
разрубленный, сѣченіемъ раздѣ
ленный.

R ozciągadło, а, п. Орудіе коже- 
вничье для растягиванія кожи. L 

R ozciągłe, Rozciągło , adv. п р ° -
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шяженяо, протяжно | нескоро, 
медленно, съ продолженіемъ* —  
R o z c i ą g ł o ś ć  ,'ści, J .  Протяженіе, 
пространство какого либо тѣла  
въ длину, въ ширину, въ вышину 
или глубину, —  2) rozciągłość 
w mówieniu, протяжность; про
тягиваніе; нѣкоторое продол
женіе въ выговорѣ,.

R o z c i ą g n ą ć  , acł. inst. Rozciągać, 
imp. р астян уть , растягивать; 
тян уть кто въ длину или въ 
ширину; разширать; — распро
стертъ , распростирать; płótno 
rozciągnąć, растянуть холстъ ; 
garbarz skóry rozciąga, коже
вникъ растягиваетъ кожи; г oz- *  
ciągać prawo, moc swoię, рас
пространять права, власть свою;

j rozciąga się to daleko, это далеко 
разпространяешся; władza lego  
nie rozciąga się tak daleko, ero 
власть такъ далеко не прости
рается ; • — rozciągać się nad 
czem mówiąc, -пространно го
ворить о чемъ, распространять
ся въ чемъ. Rozciągnienie, рас— 
пространеніе, растяжка, раз- 
ширеніе. =  Rozciągniony , а, е. 
растянутый, распростертый. 

Rozciec się, rec. perf. Rozciekać 
się, imp. растечься, растекать
ся; текучи раздѣляться на раз
ные протоки.

Rozcięcie, vid. Rozciąć.
Rozciecz, у, f .  Rozciek, u , m. 

Разлитіе; — 2) расшаяніе снѣ
говъ ; распутіе, распутица; —

« 3) жидкость; жидкое существо. 
=  Rozcieczny, Rozciekły, а, ё. 
жидкій, текучій.

Rozcierać, vid. Rozetrzeć. 
Rozcięty, Rozcinać, vid. Roz,ciąć. 
Rozcisnąć, act. inst. Rozciskać, iinp. 

Разм етать, разметывать; раз
брасывать , разкидывать; — 2) 
растиснуть; раздавить, расплю
снуть. 1

RozĆwiertowAĆ, vid. Cwiertować. 
RozczepierzyĆ, act. perf. Rozcze- 

pierzac, imp. растопы рить, рас
топыривать ; разширивать, рас
простирать въ ширину; rozcze- 

1 pierzyć skrzydła, растопырить 
крылья. =  Rozczepierzony, а, е. 
Растопыренный.

Rozczesać, vid. Rozczesać,, i

Rozczłonkować, act. perf. разрѣ
зать ,■ разобрать тѣло по ча
стям ъ , разсѣчь тѣло по соста
вамъ.

Rozczochrać, act. perf. р астре
пать ; взъерошить ; всклочить ; 
п у т а т ь , вилять, приводить въ 
безпорядокъ, rozczochrać włosy, 
растрепать,-взъерошишь волосы. 
=  Rozczochrany, а, е. р астре
панный, взъерошенный, непоря
дочно лежащій; rozczochrane 
włosy, .растрепанные волосы. 

RozczosaÓ, RozczesąĆ, act. perf. 
р азчесать, разчесывать; сва
лявшіеся , сбитые волосы, нити, 
или. свалявшуюся шерсть греб
немъ разравнивать, раздѣлять. 
Rozczesanie, разческа, разчосъ, 
разчесаніе. =  Rozczesany, а ,  е. 
расчесанный.

Rozczosnąć, Rozciosnąć, Rozczo-  
chnąć , act. inst. разщ елить ; 
разколоть.

Rozczulić, act. perf. р астр о гать;
подвигнуть къ сожалѣнію. 

Rozczyn, u , m. растворъ. = R o z -  
czynic, act. perf. Rozczyniac, imp. 
растворишь, растворять; roz- 
czymć wapno, растворишь из- 

' в есть; просѣявъ известь, раз
вести оную водою и смѣшавши 
съ пескомъ приготовишь къ 
строенію, rozczynić mąkę., рас- 

, творить хлѣбы; разведши муку 
теплою вбдою вымѣшать. 

RozczytaĆ, act. perf. Rozczytywać* 
imp. разобрать, разбирать; тщ а
тельно разсматривать, разсуж
дать , изслѣдывашь.

Rozdać, act. perf. Rozdawać, imp. 
Р аздать, раздавать; раздѣлить 
что по многимъ; urzędy rozda
wać, пожаловать достоинства
ми , чинами; karty rozdawać, 
сдавать карты. Rozdatlie, roz
dawanie, раздаваніе; раздача. 

Rozdąć, act. inst. Rozdymać, imp. 
Р аздуть , раздувать ; rozdymać 
ogień, раздувать огонь. Rozdę
cie, раздуваніе. =  Rozdąty, а, e. 
Раздутый.

Rozdanie, Rozdany*, vid. Rozdać. 
Rozdarcie, Rozdarty, vid. Roze- 

drzeć.
Rozdarować, act. perf. раздарить; 

раздать въ подарки; wyieżdia-
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iąc w  drogę wszystkie rzeczy 
swoię rozdarow ał przyiaciołom, 
отправляясь въ путь раздарилъ 
всѣ вещи свои пріятелямъ сво
имъ.

R o z d ą s a ć  kogo , act. p e r f  разсер
дить, раздражить, wtedy Jowisz, 
aby dumną Junonę rozdąsać, chy
tre czyniąc sto sunk i, zaczą ł ią 
przekąsać, (царь небесъ) cy- 
пругу раздражить и огорчить 
желая, отверзъ свои уста  срав
нительно вѣщая. Rozdąsać się, 
разсердиться, раздражиться; 
разгнѣваться. R ozdąsany , сер
дитый ; раздраженный, разсер
женный , разгнѣванный, на гнѣвъ 
приведенный.

Rozdatny, а , е. ^Цедрый; чивый, 
податливый, тороваты й , roz
datny  =  Rozdayny, Вещь для 
раздачи- опредѣленная. =  Roz- 
dawca, у , т. раздатчикъ. =  
Rozdawnictwo, а , п. раздава- 
ніе, раздача ; раздѣлъ.

Ro z e c ie , Rozdęty, vid. Rozdąć.
R o z d e p t a ć ,  act. perf. Р а сто п т а т ь .
Rozdłubać, act.perj. расковырять; 

расколупить.
R o z d m u c h n ą Ć ,  act. inst. Rozdmu

chać, imp. р а з д у т ь , раздувать ; 
въ кучу собранное развѣвать, 
разносить, разбрасывать по раз-

' иымъ мѣстамъ. =  Rozdmuchacz, 
а , т. раздувалъщикъ.

R . o z d o b r u c h a c  s i ę ,  R o z d o b r z y Ć s i ę ,  

rec. p erf. Возъимѣть къ кому 
почтеніе, любовь; — смягчить
ся; удобриться, разторова- 
ш иться.

R o z d r a b i a c , vid. Rozdrobić.
Rozdrapać, act.p er f. разцарапать; 

расковырять, растеребишь.
RozdrapiezyĆ, act- perf. разгра

бишь , разхитить.
R o z d r a ż n i ć ,  act. perf. Rozdrażniać, 

imp раздразнить; раздражить, 
раздражать; дражяеніемъ разсер- 
живать; возбуждать, побуждать; 
rozdrażnić lw a , byka ̂  раздра
жишь, разсердить, разъярить 
льва, быка; rozdrażnić niemoc, 
раздразнить болѣзнь. R ozdra
żnienie, раздраженіе; разгнѣва- 
ніе, прогнѣваніе. — R o z d r a ż n i o 

n y ,  а , е. раздраженный; раз-
Т  о т  Ы .

серженный, разгнѣванный на 
гнѣвъ приведенный.

Rozdrobić, Rozdrobnić, act. perf. 
Rozdrobniać, Rozdrbbiać, imp. 
раздробишь, раздроблять; рас
крошишь,. раскрошивать; раздѣ
лить на мѣлкія части, доли.

Rozdroga, і ,  / .  Rozdroże, а , п. 
распушіе; перекрестокъ; мѣ
сто , гдѣ дороги сходясь пере
сѣкаются,—2) [fig.) rozdroże my
śli , _ сомнѣніе, сумнѣніе; коле
блемость, нерѣшимость мыслей.

Rozdwoić, aćt. perf. Rozdwaiać, 
imp. раздвоить, раздваивать; 
раздѣлить что на двѣ части пли 
доли. = R ozdwoienie, іа, п. р аз- 
двоѳніѳ 5 оконченное дѣйствіе 
рездвеивевшего. ziz RozdwoionYj 
а, е. раздвоенный; на двѣ части 
раздѣленный.. Kopyto rozdwoio- 
пе, раздвоенное копыто, bydto 
z  rozdwoionem kopytem, скотъ 

умѣющій раздвоенныя копыта; 
какъ то  |  быки, бараны, свиньи, 
и пр.

RozdymaĆ, vid. Rozdąć.
R o z d y s p o n o w a ć , act. perf. pacno- 

рядить, распредѣлишь гдѣ чему 
бы ть, чему■ за чѣмъ слѣдовать; 
назначить что кому дѣлать.

Rozdział, и , т. і) раздѣлъ; дѣ
леніе цѣлаго на части , раздроб
леніе цѣлаго на доли; — а) гла
ва; часть книги; — 3) разрывъ 
дружбы, знакомства; отдѣленіе, 
разлученіе, разлука; раздѣленіе, 
разладъ, раздоръ; несогласіе,' 
расторженіе' дружбы, родства, 
reiestr rozdziałów , оглавленіе; 
краткое главъ книжныхъ пока
заніе, роспись.

R o z d z i a w i ć ,  vid. Rozdziewić.
R o z d z i e l c a ,  y , -m . R o z d z i e l i c i e l ,  

a , rri. раздѣлитель; т о т ъ ,  ко
торый раздѣляетъ, или раздѣ
лилъ что на части. =  R o z d z i e 

l i ć , act. perf. R o z d z i e l a ć ,  imp. 
раздѣлишь, раздѣлать; —2) раз
лучить, разлучать; развести, 
раздѣлить одно отъ  другаго. 
—  R o z d z i e l n o s ' ć ,  ści, f .  Дѣли
мость; свойство вещи могущей 
дѣлиться. =  R o z d z i e l n y  , a t е• 
раздѣльный, раздѣлимый; — дѣ
лимый; 'могущій быть раздроб
ляемъ, разъемлемъ на части.

43 , '
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R o z d z i e r a ć ,  vld. Rozedrzeć. *
B.OZDZIERG-NĄC ? RoZDZIERZGNĄC > CLCtb

mst• Rozdzierzgac j imp• рдзвя- 
зашь узелъ ; расплеспть? развить* 

R o z d z i e w i Ć ,  act. p e rf . Rozdzie- 
■ wiać, imp. раззииуть, раззѣ- 
вягпь у отверзать у опгкрывать 
ротъ, пасть.

R o z d z w o n i ć  się, rec. perf. раззво
ниться. ч

R o z e b r a ć  , act. p e rf. Rozbierać, imp. 
Разобрать, разбирать; rozebrać 
pieczenią, разрѣзать жаркое; ro
zebrać Zegarek, разобрать часы;
— rozbierać trupa, анатомить, 
анатомировать; вскрывать тѣ-Л 
ло, взрѣзывать и части онаго 
разнимать, разбирать, раздѣ-

ч ѵ лншь по правиламъ днашОМіи,
— rozbierać ubiór, разоблачать; 

ч одежду, облаченіе снимать, раз
дѣвать, — {metaph.) rozbierać со 
и siebie, разбирать; разсматри
вать , разсуждать, изслѣдывать. 
Rozbieranie, разобраніе, разби- 
раніе; раздѣленіе, раскладываніе, 
разсматриваніе, разсужденіе. =  
R o z e b r a n y , а , е. разобранный;

, —раздѣтый.
R o z e c z k a , vid. Rószczka-, Rózga. 
RozEDNićsię, Rozednieć, perf. Ro- 

zedniewać się, imp. разсвѣтать, 
rozedniewa się, разсвѣтаетъ; 
■ становится свѣтло ; день начи
нается.

R o z e d r z e ć , act. perf. Rozdzierać, 
imp. разодрать, раздирать; 
рвать, драть, изорвать, рас
терзать ; rozedrzeć suknią, разо— 
драть платье. Smutek, nieszczę
ście, * nieprzyjemna wiadomość,

• rozdziera serce, печаль, нещас— 
t т іе , непріятная вѣсть,.  разди

раетъ сердце, т . е. производитъ 
въ душѣ, въ сердцѣ, во внут
ренней сильное безпокойсшвіе, 
смущеніе, страданіе. Rozdarcie, 
раздраніе, разодраніе. =  R o z
d a r t y ,  а, е. разодранный, ра- 
зорванный^ расшорженный. 

R o z e g n a ć ,^  R o z g o n ić , act. perf. 
Rozganiać, imp. разогнать, раз
гонять, разганивать; прогонять, 
разносишь, разбивать.

R o z eg r a ć  się, rec. perf. разъи- 
граться; сдѣлать, розыгрышъ;

окончить игру т а к ъ , *ппобы ни
кто не проигралъ.

R o z e g r z a c , vid. Rozgrżać.
R o z e g z iĆ się, rec. perf. ргізрѣз- 

виться, разЪиграться, развесе
литься', разшіілиться.

R ożek, żka, т. dim. vid. Róg, рогъ, 
рож'екъ.

R o z e m ic n a Ć , act. inst. ' Rozmykać, 
imp. раздвинуть, раздвигать, 
раздвигивать; отворить, отво
рять!

R o ż e n , źna , т. Rożenek, nka, т. 
dj.m. В ертел ъ ; роженъ; — а)
(burlesq.) rożenek и boku, шпага; 
— 3) указательный палецц ; — 4) 
rożen na niebie, Оріонъ; созвѣз
діе ; —  rożnem patrzący, косо
глазый, косоглндъ.

R o ż e n i e c , ńca, m. (w botan.) ро
зовой корень (radix rosea). ■>

R o zen icA R o d z e n k a  , vid. Rozynka.
R o z e p c h n ą c , act. inst. Roze

pchać, Rozpychać, imp. распи
хнуть, распихать, распихивать; 
разсовывать, расталкивать; — 
2) (говоря о животныхЪ)- рас
кормить , раскармливать; да
вать корму столько, чтобы 
разжирѣть могли.

R o z e t r z e ć , act. perf. Rozpierać, imp. 
Распереть, распирать ; переть 
въ противныя стороны; -*-2^ 
Rozpierać boki, надуваться, гор
диться; много о себѣ мечтать; 
— 3} Rozpierać się z kim о со, спо
ришь, спориться; прети с я , и - 
мѣть съ кѣмъ прѣніе, споръ, 
состязаться. Prawem się z kim 
rozpierać, т я га ть ся ; вступишь 
съ,-кѣмъ въ тяж бу; произво
дить искъ по суду.

R o z e p r z e c , vid. Przeć.
R o z e r w a ć , act. perf. Rozrywać, 

imp. разорвать, разрывать; рас
торгать , раздирать, растерзы
вать ; —г Seym rozerwać, разру
шить сеймъ; -—rozerwać myśl, 
развлечь мысль; развеселить; 
занятыя извѣстными предмета
ми мысли обращать на другіе 
предметы. Rozrywać kogo, го
ворить , бесѣдовать съ кѣмъ; 
забавлять, веселить кого, т ѣ 
шишь, доставлять кому забаву. 
Rozrywać się, забавляться , < У" 
веселиться, \ 'заниматься чѣмъ
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для доставленія себѣ удоволь
ств ія , trzeba go rozerwać czćm, 
надобно его чѣмъ нибуд* разве- 
селнші,; развлечь, занять. 
R ozerw anie, га, п. разорваніе; 
расторженіе , разодраніе; — на
рушеніе; разрывъ, разладъ,' у -  
ничтоженіе. =  Rozerwany, а, е. 
разорванный, расторженный, ра
зодранный , — нарушенный; рас- 

- пущенъ ; раздѣленъ на части.
Rozerznас ,' act. inst. Rozrzynać, 

imp. Оазрѣзаціь, разрѣзывать; 
рѣзать на части. Rozerznięcie, 
разрѣзъ ; разрѣзываніе. =  Roze-  
kzniety, а, е. разрѣзанный; раз- 

1 дѣленный на части посред
ствомъ рѣзанія.

Rozeschnąó s ię , act» inst. Rozsy- 
chać się, imp. разсохнуться, раз
сы хаться ; о т ъ  жару, о тъ  зноя 
щ еляться, rozeschła się beczka, 
разсохлась бочка.

Rozesłać, act. perf. Rozścielać, imp. 
р азо стл ать , разстилать; распро
сти р ать , раскладывать что ни- 
будь плоское по поверхности 
чего ;■ rozesłać dywan na ziemi, 
разостлать коверъ на полу; — 
Rozesłanie, Rozścielanie, раз
стиланіе, разстилка. =  Roze
sła ny , а ,  е. разостланный; 
[w botanice) łodyga rozesłana, 
стволъ лежащій.

Rozesłać, act. p e rf. Rozsyłać, imp. 
р азо сл ать , разсы лать; въ раз
ныя м ѣста посы лать, отпра
вл ять , rozesłać listy, разослать 

, письма.
Rozespać się , rec. }oerf разо

спаться ; долго сп а т ь , или глу
бокимъ сномъ объашу бы ть.

RozSt a , у , f .  Rozetka, i, f .  dim. 
розочка, шипочекъ; \вЪ соб
ственномъ смыслѣ не употреб
ляется , а говорится изобра
зительно о : украиіёніяхЪ, на
рядахъ . употребляемыхъ во 
шшпьЪ и рЪзъбЪ,) розенъ;‘ — а) 
dyament szlifowany na rozetkę, 
ро зетъ , алмазъ, плоской ал
мазъ,

RozetknaĆ, act. inst. Rozetkać, imp. 
Roztykać, cont. раскормить, рас
кармливать ; (говоря о живот
ныхъ) давДть корму столько, 
чтобы разжирѣть могли. Roz-
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tykać, imp. porozSykać,perf. р а с 
ты кивать , разты кать.

R o z e t r z e ć , act. perf. Rozcierać, 
imp. растереть, расти рать ; по-, 
средствомъ тренія раздроблять, 
раздѣлять на мѣдкія части.

Rozewrzeć, med. perf. Rozwierać, 
imp. разваришься, разваривать
ся'; отъ^ варенія мягчй дѣлаться.

Rozewrzeć, Roztworzyć , act. perf. 
Rozwierać, imp. растворить, 
растворять; отверзать, отпи
р а т ь ; rozwierać gębę, paszczękę, 
разинуть ротъ, пасть. =  Roz
warty , а , е. растворенный; 
отверсты й, отворенный; — 
—; [w geometr.) kąt rozparty, 
тупой уголъ; уголъ имѣющій 
больше до градусовъ.

Rozeym, ѵі d. Roz jem. =  Rozeymo-  
w ac , vid. Rożjąć. = R ozeymowy, 

e. Перемирный; содержащій, 
относительный къ договору или 
увѣренію о перемиріи-

Rozeysdź się, rec. perf. Rozcho
dzić się, imp- раэойтися, раз- 
ходиться; въ разныя стороны, 
по разнымъ мѣстамъ раздѣ
ляться ; расбродшпьсн; — Roz
chodzić się, распростираться; 
распространяться; разширяться; 
раздаться,, раздаваться; rozcho
dzi się pogłoska, wiadomość, 
слухъ распространяется, несет
ся молва^ сказываютъ, гово
рятъ во многихъ м ѣстахъ; — 
Rozchodzi się со , разрушается, 
уничтожается, не совершается; 
не состояться, не получать же
лаемаго конца; разлаживаться; 
rozeszło się wesele, свадьба ра
зошлась. jj I

3z e z n a Ć, act. joerJ\ Rozeznawać, 
imp. различить, различать; pac- 
познать^ распознавать; разсма
три вать, стараться ^отличить 
одну вещь отъ другой; tak cie
mno, że nie podobna, było roze
znać przedmiotów, темно такъ, 
что не льзя было различить 
предметовъ; niektóre bliźnięta 
trudno rozeznać, иныхъ близ
нецовъ распознать трудно, —  
R o z ezn a n ie , іа, п. различіе, раз
боръ; различеніе, распознаніе. 
=  R o z e z n a n y ,' а , е. растороп
ный; разсудительный; разсуд-
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ливый, основательный въ раз
сужденіи, проницательный. =  
R o z e z n a w a c z , а, т. R o z e z n a w c a , 

У, тп. Знатокъ; судья, разбира- 
тель, разборщикъ.

R o z e r w a ć , act. perj. разжевать; 
посредствомъ жеванія раздро
бишь что нибудь.

R o z e a ł d o w a ć , act. perf. развер
н у т ь , расправить складки. 

R ó z g a , г ,  / •  Rószczka, Rózeczka, 
dim. р озга; прутъ древесный; 
лоза; — przez rózgi biegać, хо
дить сквозь строй , ukarać dzie
cię rózgami, наказать дитя роз
гами.

R o z g a d a ć  s i ę ,  rec. perf. Разгово
риться ; вступить съ ѣѣмъ въ 
подробной разговоръ, раскаля
каться, разболтаться. 

R o z g a ł ę z i ć  , act. perf. распростра
нить , размножить на многія 
отрасли.

R o z g a n i a ć ,  R o z g o n i ć ,  vid. Roze- 
gnac.

R o z g a r d y a s  , indecl. Бражничество,
' пированіе, ликованіе.
R o z g a r n ą ć  , act. inst. Rozgarnywac, 

imp. разгрести, разгребать; 
разнять, разнимать'; раздѣлять, 
разбирать, раздвигать, rozgar- 
піёу węgle, разгреби уголья; —  
2) {tri) распознать, разсудить, 
разобрать, различишь, изслѣдо
вать. —  R o z g a r n i e c i e  , іа , п. 
Разборчивость; способность, 
искусшво разбирать что, осмо- 
шрщцбльиость =  Rozgarniony, 
а , е, разборчивый; растороп
ный, разсудительный, основа
тельный , проницательный. 

R o Z g a s z c z a c  , vid. Rozgościć. 
R o z g a t u Hk o w a ć , act. perf. раз

сортировать ; по сортамъ раз- 
класть, подобрать вещь къ вещи. 

R o z g d a k a Ć ,  act. perf. разболтать, 
разнесшь, разгласишь.

R o z g i ą ć ,  act. tnst. Rozginać, imp, 
разогнуть, разгибать; согнутое 
расправить, развеешь, прямымъ 
сдѣлать.

R o z g ł o s ,  и , m. R o z g ł o s e k , ' ska, 
тп. Звукъ, возгремѣніе, возшу- 
мѣніе, звонъ, громъ, раздаваніе 
голоса, 2) разгласка, огласка. 

. — R o z g ł o s i ć , act. perf. Rozgła
szać, imp. разгласить, разгла
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шать ; расказашь, откры ть тай
ну, 1 намѣренія или предпріятія 
чьи; распустить слухъ. =  Raz- 
GŁOsiciEL, а , m. разглашашель; 
т о т ъ  который разглашаетъ. =  
R o z g ł o s z e n i e , іа , n. разглаше
ніе; дѣйствіе разглашающаго. =  
R o z g ł o s z o n y ,  а , е. разглашенъ, 
обнародованъ.

R o z g n i e ś ć , act. p erf. раздавить; 
расколоть, раздробишь, тяже
стію разбить, сильно повредить, 
или убить.

R o z g n i e w a ć ,  act. perf. разгнѣ
вать , разсердить, раздражить 
кого,’ привесть кого въ гнѣвъ; 
niebezpieczno rozgniewać popę- 
dliwego , опасно р а з с е р д и т ь  
вспыльчиваго. — R o z g n i e w a ć  s ię ,  

rec. разгнѣваться, разсердить
ся, раздражиться, приходишь въ 
ярость, въ гнѣвъ, za  fraszkę 
rozgniew ał się na mnie, онъ за 
бездѣлицу на меня разгнѣвался, 
разсердился. =  R o z g n i e w a n y , а, 
е. разгнѣванный, разсерженный, 
раздраженный, разъяренный.

R o z g n o i Ć , act. perf. R o z g n o i w a c ,  
imp. р азги ои ть , разгнаивать; 
растравить, довести ^о того,. 
чтобы гной т е к ъ , rozgnoić ra
nę, разгноить. рану.

R o z g o ń , u , m. разгонъ , разгонка, 
разогнаніе.

R o z g o n i ć ,  R o z g a n i a ć ,  vid., R o z ę -  

g n « c .  :
R o z g o r z e ć  s i ę ,  rec. perf. R o z g a r z n c  

s i ę ,  imp. Rozgorywać s i ę ,  cont. 
разгорѣться, разгораться; пла
менемъ быть объемлему; начи
нать сильно горѣть; весьма го
рячимъ, жаркимъ дѣлаться, ста-- 
новиться, раскаливаться.— R o z 

g o r z a ł y , ах, е. разгоряченный, 
распаленный.

R ozgościć s i ę , т е с .  рег/.разгостить-
ся ; расположиться въ чьимъ до
му какъ въ собственномъ; рас- 
класться; разложиться гдѣ ли
бо. = R o z g o s p o d a r o w a Ć s i ę  g d z i e ,  

rec. perf. р азго сти ться ; распо- 
ражашь, распредѣлять въ чьемъ 
дому какъ хозяинъ, хозяйни
чать , отправлять должность 
хозяина.

R o z g o t o w a ć ,  act. p e r f  R o z g o t o w y -  
wać, freq . разварить, развари-
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вагав; вареніемъ что жиже или
мягче дѣлать.

R ozgow or, vid. Rozgwar.
R ozgowy, а, e. розговый; изъ pd- 

зокъ или прутьевъ сдѣланный.
R o zg rabić , act. perf. разграбятъ* 

р асхи ти ть, разоришь, опусто
шишь грабленіемъ.

R ozgradzać, vid. Rozgrodzić. = R o z -  
grAMiać  ,. vid. Rozgromić.

R o zg r a n ic zyć , act. perf. Rozgrani
czać, imp. разграничить, раз
граничивать; назначать грани
цы, рубежи, отдѣлять одни пре
дѣлы о тъ  другихъ.

R o zgrodzić , act. perf. Rozgradzać, 
imp. р азгороди ть, разгоражи
вать ; разгороженное разбирать, 
разламывать. Rozgrodzenie, раз
гораживаніе. =  R ozgrodzony, а, 
е. разгороженный; разобранный.

R ozgrom , и , ,т. ЦоражСніе, раз-, 
битіе войска,, низложеніе, сѣча, 
сѣчь. =  R ozgromić, act. perf. 
Rozgramiać, imp. разбить вой
ско, поразить, поражать пепрі- 
ятеля. і

R ozgrubiec , п. perf. р а с т о л с т ѣ т ь ; 
очень п о т о л ст ѣ ть , очень тол
стымъ сдѣлаться, раздюжѣшь, 
поплотнѣть.

R o zgryźć , act. perf. Rozgryzać, imp. 
р а згр ы зть, разгрызать ; раску
си ть , раздавить зубами что ни- 
будь твердое, сухое. Rozgryźć 
orzech, разгрызть орѣхъ.

R o zg r za ć , act. perf. Rozgrzewać, 
imp. р а зо гр ѣ ть , разогрѣвать ; 
простывшее что нибудь сдѣлать 
горячимъ, теплымъ. =  R ozgrza
n y , а , е. р азогрѣ ты й ; доведен
ный посредствомъ огня до по
требной теплоты .

R o zgrzeIśĆ, act. perf. Rozgrzebać, 
imp. р а зг р е с т ь , разгрести, раз
гребать ; разрывать, раскапы
вать , разбрасывать.

R o zg r zeszyć  , act. perf. Rozgrze
szać , imp. разрѣш ить, разрѣ
ш ать ; возвѣщать кающемуся 
отпущеніе грѣховъ именемъ Хри
стовымъ. Rozgrzeszaiący, раз
рѣшительный; содержащій раз
рѣшеніе , отпущеніе прегрѣше
ній, вины. —  R o zgrzeszen ie ', іа, 
п. разрѣшеніе, отпущеніе грѣ
ховъ кающемуся. ’ц

R ozgrzmieć się, rec. perf. разгре- / 
мѣться; возгремѣть на ве£ сто
роны. =  R ozgrzmotnaĆ, act. inst. 
Rozgrzmocić, perf. разбить гро
момъ , разгромить, размржжить, 
сокрушить, раздробить на ча
сти.

R o zgw a r , R ozgowor, R ozhowor, 
и , т. разговоръ, бесѣда, раз
глагольствіе, взаимное съ кѣмъ 
разсужденіе о чемъ.

R ozgurtować, act. perf. распоя
сать, разстегнуть, развязать, 
о т п у с т и ш ь  подпруги, снять 
подпругу, ремень, поясъ и проч.

R ozhardzieć , гг. perf. разгордить- 
ся; до крайности, чрезмѣрно 
гордиться, кичиться,весьма мно
го о себѣ мечтать.

R ozhukać kogo, act. perf. разъя
ришь, раздражить; у ч и н ц т ь  
весьма свирѣпымъ. Rozhukać 
się, разсвирѣпѣть; весьма сви
рѣпымъ учиниться. =  R ozhuka
n y , а , е. разсвирѣпѣлый; учи
нившійся весьма свирѣпымъ.

R ozhulać się, rec. perf. разгулять
ся. =  R ozhultaiĆ się , jrec. perf. 
развратиться; сдѣлаться без
путнымъ , жить разпутно, ве
сти разпутную жизнь; излѣ
нишься, излытаться.

Roz jąć, act. pęrf. Rozeymowac, 
imp. разнять, разнимать; раз
дѣлишь , разобрать по частямъ, .
— i.) rozeymowac spór, мирить;  ̂
стараться приверти въ согла
сіе ссорящихся, возстановлять, 
водворять миръ, тишину, меж
ду враждующими; ссорящими
ся.

RozjadaĆ, vid. Rozjes'dź. =  Rozja-  
d ł y , а , ,e. разъяренный, раз
драженный, разсвирѣпѣлый.

R ozjaśni^, a c t.per f. Rozjaśniać, imp. 
О свѣтить , освѣщать ; озарить, 
присвѣтигаь. Roziaśnić się, rec. 
R ozjaśnieć , n. разведришься; 
послѣ ненастья начинать, ста
новиться яснымъ. * г

R o z ją t r z y ć , act. perf. Rozjątrzać, 
imp. разгноишь, разгнаивать; 
развередить, растравишь, рас
травливать ; — 2) огорчить, о- 
скорбищь, раздражить, уязвить 
кого Противъ кого*

Rozjazd, u , in. разъѣздъ; подвиж-
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нЫй караулъ конныхъ воиновъ,
— з )  сѣть ДЛЯ ловленія куро
патокъ.

R o z je c h a ć  się, rec, perf. Rpziezdzac 
się, imp. р азъ ѣхаться , разъѣз
ж аться;' rozjechali się g o śc ie , 
разъѣхались гости.

R ozjem , R o zeym , u , m. разъемъ;
— 2), перемиріе; временное пре- 
з^рлщбшв военныхъ илы непрія- 
тельскихъ дѣйствій съ обоюд
наго согласія воюющихъ между 
собою. =  R o zjem ca , R ozeymca, 
у , 7га. разниматель, разъемщикъ. 
= ;  R o zjem czy, ,Ro zjem n y, а , е.
Перемирнщй.

R ozjesdz, act. p erf. Rozjadać, imp. 
разъѣсть, разъѣдать; остротою, 
ѣдкостію своею д ѣ л а т ь  или 
растравлять рану на тѣлѣ жи
вотномъ. Rozjeśdź się,, rec. p e r f  ; 
разъѣсться; разохотишься ѣсть; 
— 2) разъяриться, сильно раз- 
дражиться, весьма разсердишь
ся, придти въ ярость.

R o zjętny, Rozie t y , R ozjem ny, а, e. 
разъемный, разборный, могу
щій быть разобранъ, способный 

- къ разбиранію.
R ozjeżdżać, vid. Rozjechać, 
R ozigrać się, , rec. p erf. Rozigrawać 

się, imp. разъиграться, разъ- 
игрывашься; разрѣзвишься; раз- 
щалишься; — 2 У (we grze) разъ
играться ; разЪигрьівашься; дѣ
лать розыгрышъ, оканчивать 
Игру такъ, чтобы никто не про
игралъ.

R oziskrzyć , act-. perf. разжечь, 
раскалить, распалить т а к ъ  
чтобъ искры бросало.

R ozjuczyc, act. perf. Rozjnczać, 
łinp . развьючить; снять вьюки.

R ozjuszyć, act. perf. Rozjuszać, imp. 
разъяришь, разъярять; раздб- 
слдовлть^ остервенишь остер— 
венягль ; приводить въ ярость; 
побуждать на ж есто кость , на 
лю тость. Rozjuszyć się , разъя
ришься, остервенишься. =3 Roz
juszony, а, е. разъяренный; весь
ма раздраженный, приведенный 
въ ярость.

R ozk^siĆ, act.. p e r f  RozkąsSĆ, imp. 
раскусишь, раскусывать ; раз
дробить, раздѣлишь что на час
ти  зубами.

R o z k a z , и, т. R o z k a z a n i e , іа Пѣ 
Приказъ, приказаніе, повелѣ- 
н іе ; заповѣдь, велѣніе, указъ- 
w ypełn ić  rozkaz, исполнить при
казъ, odebrać rozkaz, прлучишь 
приказъ. =  R o z k a z a ć , act.perf. 
Rozkazować, imp. Rozkazywać 
fr e q .  П овелѣть, повелѣвать - 

. приказать, приказывать; давать 
приказаніе, повелѣніе къ исполне
нію чего подвластнымъ или под
чиненнымъ, ła fw ie y  daleko rozka
zywać, aniżeji wypełniać, прика
зывать гораздо Легче, нежели 
исполнять. Rozkazuiący, пове
лительный ; (w gramm.) tryb 
rozkazujący, повелительное на
клоненіе. — R o z k a z a n y , а, e. 
Повелѣниый; приказанный, за
повѣданный , предписанный: къ 
исполненію.

R ozitiw ić, imp. разш аташ ь; ша-.
т а я  расколебать, въ великое 

■ привесть движеніе, разшевелить, 
разворошить.

R ozkisnąĆ, act. inst. Rozkisać, imp. 
раскиснуть, раскисать; отъ 
внутренняго броженія пучиться, 
всдыматься, жиже становиться.

R o zkład , и , т. раскладка; рас
предѣленіе, расчисленіе, кому 
чщо платить или получать, или 
какую тяго сть  нести должно, 
2) разобраніе, разрѣшеніе, рас- 
пущеніе, раздѣленіе, раздробле
ніе тѣла для приведенія онаго 
въ первоначальное существо, — 
rozk ład  chemiczny, разложеніе, 
— разрѣшеніе, раздѣленіе на
чалъ составляющихъ тѣла.

''R ozkładać, vid. Rozłożyć,- Roz
ie ładny, а, e. разборный, разъ
емный ; что можно по частямъ 
разнимать, разрѣшимый. =  Roz

k ł a d  acz , а , т. учредитель; 
распорядитель.

R o zkleić , act• p erf  расклеишь;
, отклеить.

'R ozklektać, R ozklekotać koniu 
g ł o wę , act. p erf. П р о ж у ж ж а т ь  
у т и , часто напоминая о чемъ 
наскучить; или безпрерывнымъ 
болтаніемъ п р и ч и н и т ь  кому го
ловную боль. Rozklekotać sigi reC' 
Раскалякаться, р а з г о в о р и ш ь с я , 

разболтаться. - ■ >
Rozklepać, ętct. p e rf. RozklepyWci
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гтр. (o metallach) разбить, раз
бивать молотомъ; расковать 
расковывать, расколачивать, вы
тягивать кованіемъ металлъ. 

Rozkłócić ,̂ act. perf. разболтать . 
Rozkochać się, rec. perf. Влюбить

ся, сдѣлаться страстнымъ, по
лучить любовную страсть къ 
кому. ggg Rozkochany, а, Влю
бленный; к то  влюбился, восчув
ствовалъ любовную страсть къ 
кому или къ чему.

Rozkokoszyc się , rec. p e r f  раз— 
гордиться; до крайности, чрез
мѣрно гордиться, к и ч и т ь с я  
весьма много о себѣ мечтать. ’ 

Rozkołatać, act. p erf .  расколо
т и т ь  ; разщибидпь, разбить.' 

*Rozkolnik, а , т. раскольникъ, 
расколыдикъ; держащійся,, по
слѣдующій противному какой 
нибудь господствующей в ѣ р ы  
т о л к у , ученію или обрядамъ, 
отщепенецъ.

Rozkołysać, act. perf. расколы
хать  , расколебать, раскачать, 
разшатащь; въ сильное привесть 
движеніе, волненіе.

RozKotmsic się, reć. perf. расче— 
чениться, расхорохориться; раз- 
жеманищься, расчванитъся; раз- 
бодриться.

Rozkopać, act. perf. Rozkopywać, 
гтр. р аск оп ать , раскапывать; 
разры ть, разрывать;,' rozkopać 
m og iłę , раскопать могилу. 

Rozkorze^ić , act. perf. Rozkorze- 
niac, imp. Вкоренишься, окоре
ниться у укорениться, коренья 
пускать. Roz korzenić się , rec. 
Распространиться, .вкоренишь
ся, размножиться.

Rozkosz, Roskosz, у , f .  роскошь; 
сладость, прохлада, сласть, у- 
д ов о ль сгав і е , сладострастіе, 
сластолюбіе; w  nauce пауwię
kszą znayduie roskosz, онъ все 
св° е Удовольствіе, утѣшеніе по- 
лйгаетъ въ ученіи. Tytus- był 
roskoszą rodu ludzkiego, Титъ 
былъ утѣшеніемъ рода человѣ- - 
ческаго, zanurzać się , tonąć 
w roskoszach, утопать въ, ела- $ 
дострасшіи. =  Rosicosznica , у , 

f  Roskószniczka, i, f .  dim. ГГло- 
пюугодница. =  Rostcoszniic, a, m. 
Rpskoszniczek, czka, m. dim.
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m n T T 1*’ m‘ Плотоугод
никъ, кто удовлетворяетъ, по
слѣдуетъ страстямъ, плот- 
сшщъ .ождедініямъ, к  с а д і  
страсти пресыщаете,., 
ныи, подверженный роскоши, нѣ- 
н п к Г - СраСШОЛІобеЧЬ, роскош- 
с Г Т л ° 8К0Дадг’ ^  Вовко- 
sz n ie , adv. роскошный; рос
кошно-плотоугодный, плото- 
> годно; сластолюбивый, сла-

* Д°стР‘і(упный; прохладный, уве
селительный, сладостный, прі
ятный, преизящный. Roskosznie 
zyc) Rozkoszować się, роскошв— 
сщвовашь, роскошничать'; жить 
роскошно, тдапешвовать; въ нѣ- 
гѣ, въ^сладосшрасшіи утопать;

Rozicowac, vid. Rozkuć.
Roźkowaty, а, e. На подобіе рож

ковъ ; рожаный.
Rozkraczyć, act. perf. Rozkraczać, 

гІпР ' Таращить, карачить, roz
kraczyć tiogi, таращить ноги. =  
Rozkraczony, а ,  e. Растара- 
щенъ.

Rozicrasdz, act. perf. Rozkradać, imp• 
Р аскрасть, раскрадывать; раз- ~ 
воровать, расхищать.

Rozkręcić , act. perf. . Rozkręcać, 
imp. раскрутить, раскручивать;

, разсучишь, разсучивать.
Rozkroić, act■ perf. Rozkraiać,imp. 

разрѣ зать , разрѣзывать; рѣ
зать на части, rozkroić iabłko, 
разрѣзать яблоко.

RozkruszyĆ , act. perf. Rozkruszać, 
imp. раскрошишь, раскрошивать; 
раздробить, раздроблять; пре
вратить въ крошки.

Rozkrwawić, act.perf. Окровавить; 
обагришь кровію, изранить до 
крови.

Rożkryć, act.perf. Rozkrywać, imp. 
Раскры ть, раскрывать.

RozkrzjświĆ, act. perf. Rozkrzewiać, 
imp. развесть, разводить; раз
множать, расплодить, распло
жать что.

Rozkrzyczeć się, rec. perf. Рас
кричаться; долго кричать.

RozkrzyźowXĆ, np. ręce, act. perf. 
Протянуть, распростертъ руки.

Rozkuć, act. perf. Rożkować, imp. 
расковать-, расковывать; рас
колачивать, , разбивать 1 моло
том ъ; rozkuć konia, расковать
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л о ш яд ь  5 о т о р в а т ь  у* п о д к о в д н — 
н о й  л о ш ади  п о д к о в ы , rozkuć 
więźnia, р а с к о в а т ь  к о л о д н и к а ; 
о с в о б о д и т ь , в ы п у с т и т ь  и з ъ  ж е -

, л ѣ з ъ , и з ъ  о к о в ъ . Rozkowanie, 
Rozkucie, р а с к о в к а ,  р а с к о в ы 
в а н іе . =  Rozkowany* а , e. р а с 
к о в ан н ы й .

PiOZKUDLić, act. perf. Rozkudłać, 
imp. р а с т р е п а т ь , р а с т р е п л и -  
в а т ь ;  rozkudłać włosy, р а с т р е 
п а т ь  в о л о сы . =  Rozkudłany, ‘а, 
e. р а с т р е п а н н ы й ; в з ъ е р о ш е н 
н ы й , н еп о р я д о ч н о  л еж а щ ій , roz-  
kudłana g łow a ,' р а с т р е п а н н а я  
г о л о в а , в о л о сы .

BozkupiĆ, act. perf. Rozkupować, 
imp. р а с к у п и т ь ,  р а с к у п а т ь ;  п о 
к у п а я  б р а т ь  в с е ,  ч т о  н и  б ы ло  
ВЪ п р о д а ж ѣ . Rozkupowanie, Roz- 
киріепіе, Rozkup, u , т. р » с -  
к у п а н іе ,  р а с к у п к а . =  Rozkupio-  
ny, а, е. р а с к у п л е н н ы й ; р а зо 
бранны й з а  д ен ь ги .

Rozkurczyć, act. perf. р а с к о р ч и т ь ;  
ск о р ч ен н о е р а с п р а в и т ь ; вы п р я 
м и т ь , р а с т я н у т ь ,  р а с п р о с т е р ш ь .

Rozkurzyć, act. perf. Rozkurzać, 
imp. Превратишь въ пыль, въ 
прахъ.

Rozkwilic , act. perf. Rozkwilać, 
imp. Прослезить; привести ко
го отъ жалости въ слезы; рас
трогать, растрогивать; приво
дить кого въ великую жалость. 
Rozkwilić się, гёс. Прослезить
ся; растрогаться; придти въ 
с и л ь ну ю̂ чувствительность. 
Rozkwilenie, восхищеніе, вос- 
іпоргъ.

Rozkwitnąć Rozkwitnąć się, inst. 
Rozkwitać, Rozkwitać się , imp. 
разцвѣсть, разцвѣшашь; про
цвѣсти, процвѣтать; распу
скать цвѣты; rozkwitły róże раз- 
цвѣли розы, -  а ) { fig .)  размно
житься, размножаться; распло
жаться, увеличиваться въ чи
слѣ, количествѣ, распростра
няться; процвѣтать. Rozkwi
tły, разцвѣлый; распустившій 
цвѣты; пооцвѣлый.

Rozkwokać ‘się, rec, perf. раску
дахтаться. r  J

Rozlać, act. perf. Rozlewać, imp. 
разлить, разливать; выливать, 
проливать, расплескивать; krew

rozlewać, п р о л и в а т ь  к р о в ь . Roz
lewać się, re c . р а з л и в а т ь с я ; распле
с к и в а т ь с я ,  п р о л и в а т ь с я ; — (om-  
посшпелъно кЪ рёкаліЪ) разли
в а т ь с я ,  в ы в о д и т ь  и зъ  береговъ 
р а с п р о с т р а н я т ь с я  н а  нарочигіюе 
с в е р х ъ  о б ы к н о в е н н а го  п р о стр ан 
с т в о ,  —  { fig .)  р а з о й т и с я ,  м с -  
х о д и т ь с я , в ъ  р а зн ы я  сто р о н ы , 
п о  р а зн ы м ъ  м ѣ с т а м ъ  р а зд ѣ л а т ь 
с я ,  р а з б р о д и т ь с я . =  R o z la n ie , 
R o z l e w , и ,  т. р а з л и в а н іе , раз
л и в к а ;  д ѣ й с т в ій  разливаю щ аго- 
—  2 ) р а з л и в ъ ; р а з л и т іе  во д ы ;/ 
с о с т о я н іе  р а зл и в ш ей с я  р ѣ к и . —  
R o z l a n y , а ,  е. р а з л и т ы й ;  по 
р а зн ы м ъ  м ѣ с т а м ъ  н а л и т ы й .

Rozłączyć, act. perf. RozJączać, 
imp. р а з л у ч и т ь ,  р а з л у ч а т ь ;  раз
в о д и т ь  , р а з д ѣ л а т ь  о д н о го  о т і  
д р у г о г о . Śmierć tylko sama roz
ł ą c z y i c h  może,, о д н а  т о л ь к о  
с м е р т ь  и х ъ  р а з л у ч и т ь  м о ж е т ъ . 
Rozłączać się, rec. р а з л у ч а т ь с я ;  
р а з с т а т ь с я ,  о т х о д и т ь ,  у д а л я т ь 
с я ,  о т с т а т ь  о т ъ  к о г о ,  dusza 
rozłącza się z ciałem, д у ш а  съ  
т ѣ л о м ъ  р а з л у ч а е т с я . =  Rozłą
czenie, іа , п. р а з л у к а ; с о с т о я 
н іе  р а зл у ч и в ш и х с я . =  Rozłączo
ny, а, е. р а з л у ч е н н ы й ; р азве
д е н н ы й , у д а л ен н ы й  о д и н ъ  о т ъ  
д р у г а г о .

R o z ł a d o w a ć , act.perf. В ы г р у з и т ь ;  
с л о ж и т ь ,  с н я т ь  б р е м я , н о т у , ;  
р а з в ь ю ч и т ь .

R o z ł a k o m ić  s ię  п а  с о ,  разлако
м и т ь с я .

Rozłamać., act. perf. Rozłamywać, 
freq. р а з л о м а т ь , р а з л а м ы в а т ь ; 
л о м ая  р а з д ѣ л я т ь  н а  ч а с т и .

R o z l a n y , vid. R o z la ć .
Rozlatac s i ę ,  vid. R o z le c ie ć  s ię .
R o z ł a z i ć  , vid. Rozlezć. —  R o z l a 

z ł y , R o z ł a z i s t y , а, e. Н ек р ѣ п к ій , 
н е п р о ч н ы й , в я л ы й , р ы х л ы й ; не
п л о т н ы й ; —  człowiek, rozlazły, 
в я л ы й , н е п о в о р о т л и в ы й , нера
с т о р о п н ы й  , н еи м ѣ ю щ ій  провор
с т в а ,  п е н т ю х ъ . '  ,  1

R o z l e c ie ć  s ię , rec. perf. R o z l a t a c  
s"*ę, imp. р а з л е т ѣ т ь с я , р а зл е
т а т ь с я  ; л е т я  въ  разн ы я  с т о 
р о н ы  у д а л я т ь с я ; — 2 ) р а зл е -
т а щ ь с я ;  сцпъ си л ы  или д ѣ й с т в ія  
в о з д у х а  р а с п а д а т ь с я , разн оси ш ь
с я  в ъ  р а зн ы я  с т о р о н ы , upuścił
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Zwierciadło i które na tysiąc roz-
- leciało się kawałków , уронилъ 

зеркало, которое разлетѣлось 
разбилось' на тысячу кусковъ.

■ rozlatuią się p tасу, птицы раз
летаю тся.

ROz l e g a Ć s ię , rec. perf. раздать- 
ся, раздаваться; отзываться, 
отдаваться какъ звукъ, гре
мѣть, звучать, возшумѣть, воз- , 
гремѣть распространяться по 
нѣкоторому пространству, głos

- iego rozległ się po całym domu, 
его голосъ раздался по всему 
дому, pochwały iego rozlegaią 
się* po całym świecie, похвалы 
его гремятъ во всемъ свѣтѣ, 
grzmot się rozlega po lasach, 
po górach, громъ сильно раз
дается по лѣбамъ, по горамъ. 
Rozleganie się głosu , отголо
сокъ, гулъ, звукъ, возгремѣніе, 
возшумѣніе, звонъ, громъ, раз
давайте голоса.

R o z l e g ł o ś ć  , ści, f .  Пространство ; 
обш ирность, м ѣсто во всѣ сто
роны протяженное, rozległość 
Rossyyskiega p a ń s t w a ,  про

стр а н ств о  россійскаго государ- - 
ства.' == R o z l e g ł y , а, е. Ііро- 

.странный ; пространенъ ; обшир
ный , имѣющій великое протя- 

* женіе во всѣ стороны.
R o z l e n i Ć s ię , 'rec. perf. Излѣнить- 

ca; сдѣлаться лѣнивымъ, раз
лежаться.

R o z l e w , u , т , разливъ; разлитіе, 
разліяніе, выступленіе рѣкъ изъ 
береговъ; rozlew krwi, крово
пролитіе ; уб ій ств о, умерщвле
ніе. —  R o z l e w a ć  , ric l.R ozIać.^= 
R o z l e w n y ,  R o z l e i ś t y ,  а, e. Ж ид- 

. к ій , текучій.
RuzlezĆ s ię , rec. perf. Rozłazić się, 

itiip. разл ѣ зться , разлѣзаться; 
расгшлзшпдя, расползаться, рас- 
палзываться; ползти въ разныя . 
стороны , — а) (о. suknje) рас
ползаться, разлѣзаться, растор
гаться.

R o z l e ż e ć  się, rec. perf. разлеж ать
ся; излѣнишься; предаться празд
ности.

R o z l i c z n o s ' ć  , ści, f .  различіе, раз
личность, разнообразіе, много
образность, разновидность, раз
ность , разнствіе. =  R o z l i c z n y , 

Т о  гѣ Л .
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а, е. Rozlicznie, ас/и. различ
ный, различно; разный, разн
ствующій, разнообразный, -„е- 
одинакш,_ rozlicznie о tern ,ту~" 
Ślą, mówią, мыслятъ, говорятъ 
р семъ различно• ~ *

R ozliczyć, act. perf. Rozliczać, i nip. 
расчислить, расчислять \ разсчи
т а т ь , разсчитывать, ращиты- 
вашь; числя, считая распредѣ- 
ляшь, располагать. г

R ozłog, й, т. Пространство; об
ширность, мѣсто во всѣ сто
роны протяженное, — 2) {w Ію- 1 
tamce) пупочная трава (CotvIe- 
600)4 — Rozłogowy, а , е. н. п. 
icorzśji rozłogowy, корень поч- 
коватый; когда пресмыкающійся 
корень выкидываетъ по мѣ
стамъ отпрыски или почки, 
кои сами носятъ коренья (Sto- 
iomfera.).

R ozłom, u , m. R ozłomek, mkuI m. 
Отломокъ; т о ,  что отломлено *
или отломилось отъ  чего либо.

RozLOt, и, т. р азл е тъ ; разле- 
т а я іе ; дѣйствіе разлетающа
гося.

R o z ł o z y c , act.perf Rozkładać,' irrip. 
разложить ;v раскласть, раскла
дывать ; класть что, по раз
нымъ мѣстамъ; развернуть, раз
вертывать; rozłożyć xiążkę, раз
ложишь книгу ; rozłożyć ogieńі 
раскласть, разложить огонь, раз
водить огонь-, возгнѣщать, за
жигать дрова. Rozłożenie-, рас
кладка; распредѣленіе, раски
сленіе, кому что платишь или 
получать-, дѣйствіе раскла
дывающаго , разложеніе, раскла
дываніе. =  R o z ł o ż o n y , а, е. раз
ложенный; раскладенный, roz
łożone towary, раскладенные 
товары , rozłożone ognię, рас- 
кладенные огни. — R o z ł o ż  rs-rosć, 
ś c i ^ f .  П ространство, обшир
н ость , протяженіе. =  R o z ł o ż y 

s t y , а, е. разлогій, разложи— 
сты й ; развалистый ; къ верху 
широкій, — gałęzie rozłożyste, 
вѣтви отдѣленные, отдаленные 
другъ отъ  друга (diyaricati) — 
распространенъ, простертъ.

R o z ł u p , и, m.'(w botań.) vid. Ł o -  

mikaihień.
R o z l u t m Ć , act. perf. Rozłupać, itnp.
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разби ть, разбивать; разгрызть, 
разгрызать, разкусывать, раз
давливать зубами что нибуДь 
твердое, rozłupie orzech, раз
бить , разгрызть орѣхъ, — 2) 
расколоть, раскалывать; раз
рубать,' разсѣкать, коля раз
дѣлять ч ій о  на >двѣ части или 
бодѣе.

R o z m a c h a ć , act. perf. размахать; 
раскачать, разшатать; махать 
въ т у  и другую сторону, что
бы сильнѣ'е раскачалось. Roz
machanie , Rozmachnienie, раз
махиваніе , розмахь; качаніе въ 
т у  или другую сторону; силь
ной замахъ, занесеніе руки къ 
ударенію кого либо.

R o z m ą c i ć , act. perf. ^Смутить; воз- 
і мутить; взмутить; влажнре в е- 
, щество привесть , въ движеніе, 

колебаніе, волненіе и мутность. 
R o z m a c z a ć , vid. Rozmoczyć. 
R o z m a g a Ć s i ę ,  vld. Rozmoc s i ę .  . 

R o z m a i t o ś ć , ś ci, f. Миогоразличіе, 
многоразличнбеть; великая раз
ность, разнообразіе, разнород
ность, разновидность, разно- 

і родство, различіе, различность, 
rozmaitość przedmiotów, много- 
разлмчноешь предметовъ. ̂ R o z 
m a i t y , а, е. RozMAicie, adv. Мно
горазличный; разнообразный, раз
новидный, разнородный, различ
ный, неодинакш,—udu. различ
но, разнообразно, разновидно, hi
storycy rozmaicie о tdm piszą, 
историки пишутъ о томъ раз
лично , rozmaicie о tern mówią, 
говор ашъ о семъ различно 
разно.

R o z m a m ą ć , act. perf. Обнажить, 
открыть труди какъ мамка, кор
милица. .

R o z m a r ę o w a ć * act. perf. расто
чить; проматать, безразсудно 

-употребишь, истратишь, про
жить имѣніе.

R o z m a r s z c z y ć ,  act. perf. Rozmar- 
szczać, i nip. разморщить, раз- 
морщивать; расправить, рас
правлять; разгладить, разгла-’ 
живать.

R o z m a r y n ,  и, rh. [w botan.) р о з 

м а р и н ъ  ( R o s m a t i n u s ) .  . =  R o z m a 

r y n o w y , а, e. р о з м а р и н н ь і й .  

R o z m a r z y ć ,  act. perf у п о и ш ь ;  o -

З4 6

дурііть, привести кого въ о- 
дурь, въ изступленіе ума, вскру- 
Жить, разобрать.

Roz m a w i a ć  , ѵіа. Rozmówić. 
R o z m a z a ć  , act. perf. размазать; 

масленое или другое какое влаж
ное, вязкое вещество растереть, 
распространить по чему. 

R o z m e t , и, т. Искусшво дѣлать 
желѣзо мягкимщ.

R o z m i ą ć , act. inst. размять; по
средствомъ мятья раздавить. 

R o z m i a r  ,, и, ап. размѣреніе, раз- 
, мѣриваніе ; размѣръ; — 2) круж

ка, гарнецъ, мѣра для напит
ковъ. Rozmiary, съемка полей 
посредствомъ геометрическихъ 

' правилъ.
R o z m i a r k p w a Ć , act. perf. Опредѣ

лить, назначить, jgl смекнуть, 
разобрать, сообразить, расчи- 
т а ть  въ умѣ дабы дойти до 
истиннаго познанія чего. t 

■ R o z m i ę k c z y ć ,  act. perf. Rozmięk
czać, imp. Размягчить, размяг
чать, размагчивать. Rozmiękczać 
się, "размягчаться, размйгчи- 
ваться. =  R o z m i ę k n ą ć , п. inst. 
размякнуть; посредствомъ ка
кой влажности сдѣлаться мяг
кимъ.

R o z m i e n i ć , act. perf. R o z m i e n i a ć ,
1 imp. размѣнять, размѣнивать ; 

rozmienić pieniądze na drobne, 
размѣнять деньги на мѣлкіа. 
Rozmienianie, размѣна, размѣ- 
неніе, размѣнъ.

R o z m i e r z y Ć ,  act. perf Rozmierzać, 
imp. размѣрить, размѣрять, раз- 

, мѣривашь; раздѣлать какое либо 
пространство на части извѣст
ную мѣру въ себѣ содержащія; 
размежева'шь, размежевывать. 

R o z m i e ś ^ ,  act. perf. Rozmiatać, imp• 
Разметать, разметывать; раз

бросать, разбрасывать; раски
дать , раскидывать. — 2) раз
мести, разметать; метя расчи
щать, разгребать что нибудь. 

R o z m i e s z a ć  , act. perf размѣшать; 
посредствомъ мѣшанія разбить, 
развести, rozmieszać mąkę w w о-, 
dziej размѣшать муку въ водѣ. 

R o z m i ł o w a ć  s i ę  w  l u m ,  rec. perf 
Влюбиться, сдѣлаться страст
нымъ, п о л у ч и т ь  любовную 
страсть,къ кому.
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R ozminąć się z kim , nec. inst. Roz— 
miiać s ię , i nip. разойтйся  , рас
ходишься ; идучи миновать, не 
встрѣтиш ься, rozminąłerri się. 
z twoim posłańcem , я съ по
сланнымъ о т ъ  васъ разошелся.

R o z m i o t a c , vid. Rozmi'es'ć i.
R o z m i -e c , act. perf. Rozmielać, imp.
' * разм олоть, размалывать.
R ozmłóciĆ, act.perf. р а зм о л оти ть.
R o z m n o ż y ć , act. perf. Rozmnażać, 

imp. разм нож ить, размножать ; 
увеличить число, количество. 
Rozmnożyć się, размножиться; 
увеличишься въ числѣ, —- roz
mnażać liczbę iednę przez drugą, 
'множить  ̂ умножать; увеличи
вать Данное число во столько 
р азъ , сколь велико другое дан
ное число. =  R o z m n o ż y c i e l , а, т. 
R o z m n o ż c a , у , т. Т отъ , кто раз
множаетъ, увеличиваетъ, рас
пространитель; винбвнпкъ рас
пространенія чего либо, rozmno
życiel wipry, распространитель 
вѣры. =  R o z m n o ż y s t y , а, е. Мно
жимый ; ч то можно умножить.

R o z m o c  się , rec. perf. Roźmźigać 
się , imp. усиливаться; въ боль
шую силу приходить, сильнѣе 
становиться, большую власть, 
могущество получать.

R o z m o c z y ć , act. perf. .Rozmaczać, 
imp. разм очить, размачивать ; 
сухое что нибудь посредствомъ 
какой влажности смягчать, roz
moczyć .skórę, размочить кожу. 
=  R o z m o k n ą ć , п ińst. R o z m a k a ć ,  
imp. размокнуть, размокать; 
о т ъ  влажности бухн уть , рас
пускаться, расширять частицы  
свои. I

R o z m o t a ć  , act. perf. р а зм о т а т ь ; 
смотанное развить.

R o z m o w a  ) у ,  „/. разговоръ; бесѣ
да , |разглагольствіе, взаимное 
съ кѣмъ ражсужденіе о чемъ. 
Rozmowy, рі. разговоры; родъ 
сочиненія, въ которомъ содер
жатся разглагольствія м е ж д у  
двумя н^ш многими лицами, roz
mowy Platona, Платоновы раз
говоры. R o z m o w i c  , med. р f j *
R o z m a w i a ć , imp.'разговаривать; 
разглагольствовать, бесѣдовать,, 
разговоръ съ кѣмъ имѣть. Roz
mawiać z ludźmi uczonymi, раз

говаривать съ учеными людьми. 
Rozmówić się, разговориться.—

^ R o z m o w n i c a , у , /. М ѣсто въ мо
настырѣ дѣвичьемъ, гдѣ разго
вариваютъ СЪ прихонціми; ПрИ-г 
хожая, гостинная. — R o z m o w n y , 

а„ е. разговорчивъ; охотникъ 
до разговоровъ, ласковый, снис
ходительный.

Rozmnożenie, іа , п. усиленіе, у -  
множеніе силы.

Rozmroczyć, act. perf. разогнать 
мрачность, тем ноту; — разве
селить.

Rozmrozić, act. perf. Rozmrażać, 
imp. растаять, распуститъ.N

RozmrużyĆ oczy, act. p erf. Отво
рить глаза до половины.

RozmykaĆ, vid. Rozemknąć.
Rozmysł, и, m. размышленіе; за

глубленіе раз5_ма въ разсматри
ваніе чего, разбираніе, рдзсмо- \ 
трѣніе чего въ умѣ, разсучкДе- 
ніе. =  Rozmyślić , act. p erf. Roz
myślać^ imp. размыслить, раз
мышлять; разсуждать въ з'мѣ 
разбирать, соображать; обду
мать , обдумывать. Rozmyślanie 
о czerń , размышленіе; углубле
ніе разума въ разсматриваніе 
чего, разсз'жденіе, разбираніе. 
Rozmyślanie rozumne, созерца
ніе, разсматриваніе, разсужде
ніе, размышленіе. Rozmyślanie 
nabożne, duchowne, мысленная 
молитва, богомысліе, мыслен
ное дз'ши собесѣдованіе съ Бо
гомъ. — Rozmyślić się, разду
мать, осцнівшнь, о т л о ж и т ь  
намѣреніе. =  Rozmysi.nosp, ś c i ,  

/.•Осторожность, благоразуміе, 
осмотрительность. Nierozmyśl- 
n ość , безразсудная смѣлость, 
дерзновенность. Rozmyślny, а, 
е .  Rozmyślnie, a d v .  разсуди--
тельный , осмотрительный, о- 
сторожный, — разсу'дительно, 
осмотрительно, осторожно;
2) з'мышленный, оду-манный , на
рочный, ,съ намѣренія сдѣлан
ный ; — умышленно, нарочно,
(oppos.) Nierozmyślny, безраз
судный; легкомысленный, не
осторожный, неосновательный;

' безтолковый, і  у
R o z n a r o w i Ć, R o z n o r o w i c , act p e r f  

Сноровишь, поблажишь, изоало-
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в а т ь , испортить, подайіь по
водъ къ своевольству. 

R o z n a $ z a c , vid. Roznieść.
R óżnic > act. imp. О тличать; ога- 

дѣлать, (Отмѣнять;- разпозна- 
-вать одного человѣка отъ дру
гаго или одну вещь отъ дру
гой 'по какому-нибудь признаку. 
=  Różnic się, гес. Отличаться; 
не сходствовать, имѣть разли
чіе, разнствовать, различество
вать -yte dwa zdania różnią nip 
między sobą, сіи два м н ѣ н ія  
разнствуютѣ между собою, ró
żnić się z kim , не соглашаться, 
прѳтиворѣчить, прекословить. 

R óżnica, у , f .  розница; разность; 
разница; несходство, различіе, 
wielka różnica między skępstwem 
a oszczędnością, между скупок 
стію и бережливостію великая 
разница, — з) (w arytmet.) раз
ность ; остатокъ отъ вычита
нія. == Różniczkowy rachunek, 
Дифференціальное вычисленіе; 
/геометрическій способъ нахо
дить самомалѣйшее количество, 
которое бывъ взято безконеч
ное число разъ, будетъ равно 
данному количеству. Щ  Różny 
а , е. Różnie, adv. разный, раз
личный, несходственный, раз- 
личеств^ющіи по происхожденію 
ш и по свойству, — adu. разно, 
различно, разнымъ образомъ, 
разнообразного tym przypadku  
rożnie mówią, о семъ произте- 
ствіи говорятъ разно.

R o z n i e c i ć , act. perf. R o z n i e c a ć ,  imp. 
Возжигать, воспалять, возгяѣ- 
щать, воспламенять, разводить,

% раскладывать огонь. •
R o z n i e m ó d z . się, гес. perf. разне- , 

мочься; чувствовать приступъ 
болѣзни, въ болѣзнь впадать. 

R o z n i e ś ć , _ act. peitf. Roznosić, imp. 
Roznaszac, fre q . рчізнесшь, раз
носить; носить по разнымъ мѣ
стамъ; — разсѣять, разсѣвать;

разгласить, разглашать; про
нести , проноситъ; roznosić to - 

, wary dla sprzedknia, разносить 
товары для продажи, roznosić 
po traw y , подаващь кушанье; 
roznosić pogłoskę, разглашать,’ 
пронести слухъ, молву о комъ 
или о чемъ, rozniosło wiatrem

ziarpa zbożowe, разнесло вѣ
тромъ хлѣбныя зерна, na sza
blach -go roznieśli, его изрубили 
въ куски.

Różno, adv. vid. Różnie, Różny. 
=  R ó ż n o b a r w y  ,  R ó ż n o b a r w n y , a 
e. разноцвѣтный; неодинакаго* 
различнаго, цвѣта бывающій, gg 
R ó ż n o b o c z n Y ,  а , е. разносто- 
ронный; tróykąt różnoboczny, 
разностороіщый треугольникъ. 
=  R 0 z n <̂ b o k ,  и, т. Трапеція. =5 
R ó ż n o f a r b y , R Ó ż n Of a r b n y , а е. 
Разноцвѣтный; ind. Różnobarwy.

, =  R ó ż n o g ł o s n y , а , е. разно
гласный. =  R ó ż n o i ^ z y i c i  , а , іе. 
разноязычный. =  Różnoimienny, 
а , е. разноименный. =  R ó ż n o , -  

k r a s y , R ó ż n o k r a s n y , а ,  е. vid.
~ Różnobarwy. ' =  R ó ż n o k s z t a ł t n y , 

а , е. разнообразный, разновид- 
вый. =  H ó ż n o m y s ł Ny , а , е. раз- 

* номысленный, разногласный ; и- 
мѣющій противное другому мнѣ
ніе, иначе мыслящій- ' — R ó ż n o - 1  
p l e m i e n n y , а , е. разноплемен
ный, разнородный;, изъ разныхъ 
поколѣній сосіпОящій. - R ó ż n o - 4 

r o d n y -, а , е. разнородный, раз- 
, • нородрнъ; состоящій изъ разт- 

лпчныхъ родовъ, разновидный ; 
ciało  z różnorodnych części z ło 

żone , тѣло составленное Изъ 
разнородныхъ частей. =  Róż- 

■ NoivoDNOsć4, śc i, f .  разнород
ность. =  R ó ż n o ś ć  , ś ć i,- f .  раз
ность,, разнота/разнсшво, разн- 
ствіе, различіе, несходство, раз
нообразіе , свойство . т о г о , что 
разно, różność zdań, разногласіе; 
несходство во мнѣніяхъ. 

R o z n o s i ć ,  vid. Roznieść.' — R o z n o -  
s i c i e l ,  а , m. раЗнощикъ. =  
R o z n o s i ć i e l k a  , i ,  j .  разнощица. 
=  R o z n o s i c i e l s k i , а , іе. разно- 
щичей, разнощическій. . ' Roz- 
n ô s n y  , a , e. Разносный. 

R o z n o s i e r c i , ia,ze. разношерстный; 
имѣющій  ̂разнаго цвѣта .шерсть. 
=  R o z n o s r z o d i c ó w y , а , е. Экс
центрическій; разноцёнтренный, 
изъ разныхъ центровъ или сре
доточій описуемый;. (такЪ н а - '' 
зыааютсп два к р у га , описан
ные одииЪ вЪ друголіЪ или о— 
ДМнЪ подл'Ь другаго и:іЪ ]>а і- 
ныхЪ центровЪ). = R ó ż n o s t r o n -
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n y , a, e. разноспторонтшй. =  
R ó ż n o w a g o w y , a, e. разнаго вѣсу, 
rajR o ż n o w a t y  , a,.<?. Завострен- 
ный на подобіе вертела. =  R ó ż -  

n o w l e r c a , у , т. Иновѣрный, ино
вѣрецъ I кто исповѣдуетъ иную 
вѣру, кто  приверженъ къ осиб- 

'ливому отъ  другихъ 'богослу
женію. = :  R Ó Ż N O W I E R S T W O  , (1,,п. 
Иновѣріе; содержаніе другой вѣ
ры или закона, особливый отъ  
другихъ образъ богослуженія. _ 
R o ż n o w z o k y , R ó ż n o w z o r z y s t y ,

, а , е. . разноцвѣтны й;- разнооб
разный, разновидный. ' : = R ó ż n o -  
z n a c z n y  , а , е. разное, значеніе 
имѣющій, неодинакаго значенія, 
зипменова-пія.

R ó ż n y , R o ż e n , ż n a , żn e , разный, 
разнсшвённый; раз личный,несход
ственный , различествующій по 
происхожденію или по свойству, 
różne przytizyny b y ły  m i na 
-przeszkodzie, разныя причины 
не допускали меня, препятство
вали мнѣ 5 słowo to różne та 
znaczenie, эт о  сйово имѣетъ 
различныя значенія.

R o ż n y , а , е. Угольный, vid. Ro
gowy.

R o z o c h o c i ć , act. /> г /  1 )  i1 o \ t  р и т м ;

/ в о з б у д и т ь  в е л и к у ю  , с и л ь н у ю  в Ъ  

к о м ъ  о х о т у  к ъ  ч е м у .  — R o z o -  

, с н о с к >  s i ę ,  rec. p e r f  р а з о х о 

т и т ь с я ;  п о л у ч и т ь  с и л ь н у ю ,  в е -  

Л и к у г о  о х о т у  к ъ  ч е м у .

R o z o g n i ć ,  net: perf. Воспалить, 
воЗжечь; распалишь, разжечь; 
воспламенишь; разгорячить, рас
калить.

R o z o i c i ,  R o z o o i c r ,  а , ' іе. К о с ы й ,  

к о с о о к і й ,  к о с о г л а з ы й .

R o z o r a Ć ,  act. perf. р а з о р я т ь ,  р а с -  
п а х а т ъ .

R ó ż o w y ' а , e. р о з о в ы й ; п р и н а д 

л е ж а щ і й  р о з ѣ ; —  ц в ѣ т о м ъ  н а  

р о з о н ъ  п о х о ж і й różowy kolor, 
р о з о в ы й  ц в ѣ т ъ  ; różowe w stążki, 
р о з о в ы я  л е н т ы .  —  R ó ż o w a ć , act. 
p erf. р у м я н ц т ь ;  н а в о д и т ь  н а  . 

ч т о  р у м я н о й  ц в ѣ т ъ .  Różować 
się ,  р у м я н и т ь с я ;  р у м я н и т ь  с а 

м а г о  с е б я .

R o z p a c z , R o s p a c z  , у ,  f .  Отчаяніе; 
состояніе -души унывшей, п о - - 
терявшей упованіе, надежду къ 
избѣжанію зла и л и  къ полученію

иѣкоеѣо блага; уныніе, потеря- 
ніе надежды, безнадежность, 
Z rospaczy nie wie co czynić, 
съ .отчаянія не зн аетъ ,- что 
дѣ лать; doprowadzić kopo do 
rospaczy, привесть кого въ о т 
чаяніе. Щ  Rospaczyć, act. perf. 
Rospacznc, bhp'. Отчаяться, orrr- 

-чаяваться; въ отчаяніе прихо- 
д й т ь , терять подкрѣпляющую 
надежду, унывать , . крайне пе
чалиться , быть въ отчаяніи. 

Rozpadać, vid. Rozpaść, Rózpasdz'. 
Rozpadljna , у, f  разщелина ; тре- 

т.ина; прососъ; разсѣянна, раз- 
сѣдина, о<і wielki у  suszy bywaią 

'rozpadliny w ziemi :  отъ великой 
засухи земля трескается, , раз
сѣдается, rozpadlina w murze, 
трещ тіа въ стѣнѣ каменной.

■ = =  R o z p a d ł y  , R o z p a d l i s t y  , R o z — 
p a d z i s t y  , а , e разсѣлый; на
полненный разсѣдинами, тре
щинами, изтрескавшійся, рас- 
треснутъ.

E o z p a i a ć , vid. R o z p o i ć .

R o z p ą k i , ów, pl. распорки въ ры
боловной сѣ ти , дабы въ мѣс
тахъ зарослыхъ травою не п е -ч 
реворачивалась.

R o z p a k o w a ć , act. perf. развернуть, 
развязать , вынуть изъ узла, ки
пы, тюка, чемодана-, и пр. 

R o z p a l i ć ,~act. perf. Rozpalać, imp. 
распалить, распалять ; разжечь, 
разжигать; раскалить, раска
лять ; сдѣлать что чрезъ жже
ніе' весьма горячимъ. Rozpalić 

, się, распалиться; разжечься, 
раскадиться. =  R o z p a l e n i e , іа, 
п. распаденіе. =  R o z p a l o n y , а, 
е. распаленный ; rozpalone kule, 
каленыя ядра, gniewem rozpa
lony, разпалениый гнѣвомъ. 

R o z p a m i i ^t a Ć ,  act. perf. Rozpamię
tywać, imp. размыслить, раз
мышлять; разсуждать самому 

! въ себѣ, внимательно, прилѣжно 
о І чемъ «думать ; воспоминать; 

Чэогомольствовать, въ бого- 
.. мысліи упражняться, мысленную 

молитву творишь.
R o z p I p l a Ć ,  act. perf. р а з б о л т а т ь ;

разнесть, разгласишь.
R o z p a r  , и, іп. Жара; жаръ, зной, 

■сильная теп л ота , произходящаа 
отъ. солнца или отъ  огня, — 2)

54д
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гасъ; упругая воздухоподобная 
• жидкость.

R o z p  a r a c , wid. R o z p r ó ć .

E o z p a r c h o w a t a  ruda, [w górnict.) 
Чешуистая руда, шероховатая, 
слоистая, слоями отдѣляющл- 
яся.

R o z p a r n y , а, е. Возжигающій , вос
паляющій, воспламеняющій. Ś3S 
B o z p a r o m i a r , u, rn. ГасометрЪ; 
орудіе, показывающее количе
ство raca, употребленнаго во 
время химической операціи.

R o z p a r t y , vid. Rozeprzeć.
E o z p a r z y c , /  act. perf. R o z p a r z a c ,  

imp. р а с п а р и т ь ,  р а с п а р и в а т ь ;  

д е р ж а  в ъ  п а р у  и л и  в ъ  т е п л о й  

в о д ѣ  с м я г ч а т ь , м я г к и м ъ  и л и  

г и б к и м ъ  д ѣ л а т ь .  Rozparzanie, 
р а с ш а р и в а н і е ;  р а с п а р ё н і е .  = B o z -  

p a k z o n y , а у е. р а с п а р е н н ы й .
R o z p a ś  а q , act. perf. Rospasywać, 

freq. распбясапгь, распоясывать; 
снять съ кого опояску или по
яса.. — Rozpasap się, гес. Пре
даться,' поработиться, слѣдо
вать своимъ страстямъ, вести 
непристойную жизнь,погрузить—. 
ся во всякія распутства, = B o z -  
p a s a m i e  , іа у п. распоясаніе. — 
E o z p a s a n y , а , е. распоясанный;
■ 2) разпутный, Оезчинный, раз
вратный, развращенъ, самоволь
ный.

R o s p a s c  się, Bospasdź s ię , reć. perf. 
Rozpadać się, irAp. р а с п а с т ь с я ,  

распадаться; развалиться, раз—
. валиваться;. разрушиться, раз- 

р) шатьсяj разделяться, ~разще- 
ливаться; растрескаться, раз
сѣдаться, разсѣсться.

W a s c , act. perf. Rpzpasać, imp. 
Раскормить, раскармливать на 
пастьбищѣ.

R o z p a t r z y ć ,  ас/, perf. Rozpatrzać, 
imp. разсмотрѣть, разсматри
вать; разглядѣть, раз.глядывать; 
глядя стараться разпознавать 
что ^разбирать, соображать, из- 
слѣдывать. == R o z p a t r z y ć  s i ę ,  
гес. разсмотрѣться; trzeba tę 
sprawę należycie rozpatrzyć, на
добно это дѣло порядочно, об- 
(стоятельно разобрать, разсмо
трѣть.

B o z p k c z m ę ć , п. perf. разбухнуть; 
отъ напишаніа влажностію раз-

ширяться, надмевагаься, ботѣть 
lęcznueu od w ilgoci rozpęczniał, 
ячмень отъ-мокротьі разбухъ.

R o z p ę d  , и , т. Великое стремле
ніе, порывъ, разбѣгъ', скоропо
стижное движеніе съ силою. ==: 
R o z p ę d z i ć , act. perf. Rozpędzać, 
imp. разогнать, разгонять, раз- 
гапивать ; разсѣвать, побуждать 
разойтися въ разныя стороны, 
прогонять , р ізноштнЕу разби
вать. Sm utek, nudy rozpędzić, 
разогнать скуку, уныніе, пе
чаль, т о ск у , nagle pow stały  
■ wiatr rozpędził chmury, вне-

, заппо возставшій вѣтръ разо
гналъ тучи. Rozpędzać się, гес. 
разбѣгаться, разбѣжаться, roz
pędziwszy się przeskoczył przez 
rów , разбѣжавшись перескочилъ 
чрезъ ррвъ.

B ozpeknąć się , гес. p erf. Rozpękać 
się, imp. р.азлопнуться, разло- 
папіься; растреснуться, раз
сѣсться, разщеляться.

R o z p e ł z n ą ć , п. inst. располагайся; 
разлѣзться, расторгаться.

R o z p ę t a ć  , act. ’ p erf. Снять узы, 
оковы, цѣпи.

Rozpiąć, acti inst. Rozpinać, imp. 
р аспнутъ, распинать; распя
лить, распяливать; разстегнуть, 
разстегать , разстегивать; 'от
стегнуть, о тстеги вать; roz
piąć sukno, распялить сукно, 
rozpiąć kamizelkę, разстегнуть 
камзолъ. R ozpięcie, распинаніе, 
распиливаніе, разстегиваніе. =  
R ozpięty , а , ,е. распятый ,, рас
пяленный, разстегнутый,

RozpiĆ się J гес. perf, Rozpiiać się, 
imp. Спиться, спиваться; весь
ма, много, страстно пьягіство- 
в а т ь , предаться пьянству, рас- 
куликаться , rozpił się zupełnie, 
оцъ совсѣмъ спился.

R o z f ie c z e t o w a Ć , act. perf. tlozpie- 
czętowywać, fr e q .  распечатать, 
распечатыватѣ; снимать печать 
съ чего ни есть , rozpieczętować 
lis t , распечатать, письмо.

R o z p i e r a ć , vid. Rozeprzeć.
R o z p i e r z c h n ą ć  się;, rec. inst. Roz

pierzchać •się, пар. разбѣжаться, 
разбѣгаться; разлетѣться, раз
летаться; разбресгаься, разбрес- 
пшся; разсыпаться, разсѣяться, :
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расходишься по разнымъ мѣ
стамъ. Rozpierzchły, разсѣян
ный, разсыпанный, — (w bo tan.) 
gałęzie rozpierzchłe, вѣтви раз
сѣянны, безъ порядка по стволу 
расположеины. = R o z pier zy ć , act. 
perf. Rozpierane, imp. разсѣять, 
разсыпать, разогнать.

R o z p i e ś c i ć  kogp , a d . perf. Rozpie
szczać, imp. И знѣжить; избало
вать кого' нѣгою- Rozpieścić 
изнѣжиться; избаловаться отъ  
нѣги. Rozpieszczenie, изнѣже- 
н іе ; пріученіе къ нѣгѣ., ^ R o z 
p i e s z c z o n y  , а, е. Изнѣженный; 
пріученный къ нѣгѣ, избало
ванный потачкою , rozpieszczone 
dziecko, изнѣженное дитя.

R o z p ię c ie , R o z p ię t y , ,ѵ і d .  Rozpiąć. 
p = R o zpiiac  się, vid  Rozpie się.

R o zpiło w a c , a d . perf. р а с п и л и т ь .  
Rozpiłowanie, р а с п и л к а ; д ѣ й -

, ствіе распиливающаго и распи
лившаго, распиленіе. =  Roz- 
p i ł o w a n y  , \ а , ę. распиленный.

R o zpin ać , vid. R o z p ią ć . .
R o zpi?, u, m. u> pra wic) Протестъ; 

.объявленіе несогласія своего, 
торжественное противорѣчіе 
прогаиву опредѣленія, рѣшенія 
или резолюціи. :=  R o zpisać , ad. 
perf. Rozpisywać, freq. распи
сать, расписывать; писать къ 
разнымъ, въ разныя мѣста-; —

, распредѣлять. = R ozpis ać się, гее. _ 
расписаться; — а) прощесіпо- 
ватъ; объявить несогласіе свое 
противу опредѣленія, не согла
шаться. =  Rozpisow y, а, е, При
надлежащій, относящійся до про- 
те стаціи.

R o zpła c iĆ , a d . perf. расплатш щ ,; 
заплатить долгъ разнымъ заи-

. модавцамъ.
R o zpIł a k a ć  się, rac. perf. р а с п л а 

к а т ь с я  ; д о л г о  п л а к а т ь .
R o z p l ą s a ć  się, rec. p e r f . р а с п л я 

с а т ь с я .
RozfłaszaĆ, vid. Rozpłoszyć.
R o z p ł a s z c z y ć , act. perf. Rozpła

szczać, imp. расплощить, рас
плющивать ; расплющить, рас
плющивать ; дѣлать, что, плос
кимъ. Hozpła szc zo n y , а ,  е.  
разплющенный.' ,

Rozplatać, vid.Jć.ozples'c.
Rozpłatać, act.perf. распластать;

v
раздѣлить на пласты. R ozpła 
tać rybę, распластать рыбу. 
Rozplatanie, іа , и. распласгаа- 
иіе. г= Rozpłatany, а , е. Рас
пластанный; раздѣленный н а ' 
пласты.

Rozplatać, act. perf. р асп утать ; 
спутанное раздѣлить , въ поря
докъ привесть. г

Rozpleciony, vid. Rozpleść.
Rozpęem, u, m. расплодъ'; 'размно

женіе чего. Rozplemić, Roz
plenić, a d . p er. Rozplemiać; imp. 
^ііісітлодигпь, рясдложлшь • рлз— 
весть, разводишь; размножишь, 
размножать что. ,

Rożplesc, act. perf. Rozplatać, imp.
-i асплесть , расплетать; спле— 1 
тенное развивать; rozpleść kosę, 
расплести іщосу; -  f) {fig.) раз
болтать, развеешь, разгласишь.
=  Rozpleciony, а ,  е. распле
тенный. ч 1

RozpleszczeĆ, a d . perf. Rozpleskać, 
imp. расплескать, расплески
вать; (говоря о водѣ и о д р у-  
гихЪ жидкостяхЪ) приводя въ i 
движеніе сосудъ, или влажность
разливать.

Rozpłodem, т. RozpŁodek, dku, 
т. расплодѣ; размноженіе чего.

, с= HozpŁpózić, act. perf. ,Roz- 
pładzać, imp. расплодить, рас
пложать ; развеешь, разводишь, * 
размножать что.

Rozpłókac; a d . perf. Полоская 
растворить, распустишь, раз- 
нолоскать.

RbzPŁOMiENić, act. p erf. Вбсплаие- 
н и ть ; воспалить, возжечь. =  ’ 
Rozpłonąć', п. ш ді. Воспламе
ниться; загорѣться; зажрчься.

Rożpłoszyc. act. p e r f . Rozpłasz-ać, 
imp. р аспуж ать; распуживати;

„ пужая разогнать; распугать.
Rozpłyń, и , hi. Жидкое тѣло, 

вещество, -woda i insze jrozpłyny, 
всіда и другія жидкости. =  Roz
płynąć się, rec. inst. Rozpływać 

, się , imp. расплы ться, расплы
ваться; п л ы в я  расширяться, 
распространяться въ разныя 
стороны по какому нибудь про
странству; -— а) распуститься, 
распущаться, распускаться; раз
дѣляться на составныя части
цы посредствомъ другаго ве- .
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щ ества; разжпдѣіпь; разжизл,— 
шнся; р астаять, растаивать; 
превратиться во в л а ж и о с т  ь ; 
растопиться, растопляться, рас
тапливаться ; nie w  kużdey wó
dzia m ydło się zupełnie rozpływ  . 
w a, мыло не во всякой водѣ-рас
пускается совершенно ; ro zp ły -  
wać się z radościf быть внѣ ce- 

\ бя отъ радости, rozpływ ać się 
we łz a c h , ушЬпашь- въ слезахъ, 
заливаться слезами.

R o z p o c z ą ć ', act. inst. Rozpoczynać, 
i nip. Начать, начинать ; дѣлать 
чему начинъ; начинаніе; пола
гать начало  ̂ zostań, zakończy
my rozpoczętej, rozmowę, останъ— 
с я , окончимъ начатой разго
воръ ; rozpoczęta robota., нача
тая  ^работа.

R o ź p o d z i a c , act. p e r  Г- Rozpodzie-/ 
wać, imp. Д ѣ ть , дѣвать; тра
ти ть  или употреблять на что. 

R o z p o g o d z i ć , act. p erf. Rożpoga-, 
dza6 , ііпр. разведрить; разве
селить ; niebo się rozpogodzą, 
небо прочищается, погода раз
гуливается. Rozpogodzone с'ір- 
ł o , веселое, открытое лицо. 

R o z p o i Ć ,  act. perf. Rozpalać, imp. 
распаять, распаивать; спаян
ное мѣсто растопляя разрушать 
связь.

R o z p o i c  kogo, act. perf. Rozpalać, 
imp. Пристрастишь КЪ пьян
ству, сдѣлать пьяиИцеіо; żydzi 
umięią chłopa  . naysztuczniey 
zwodzić i rozp'aiać, жиды весьма 
искусно'* умѣютъ обманывать 
мужиковъ и приучать ихъ къ 
пьянству.

R o z p o n k a , i, f .  f  w botan.) садо
вые ііолркольчиіш (Rapunćulus). 

Rozpoa, и-, rn. l i o z p o r k a  , i , f .  dini.
Разрѣзъ, распарываніе p Rozpor, 
Rozporek , rku, m. разрѣзъ; гуль
фикъ на изподнемъ платьѣ.- =  
R ozporowy-, а , е. разрѣзный.- 

R o z p o r z ą d z i ć  , act. perJ. Rozporza,— 
(lzac, imp. распорядить, pacno- 
ряжать ; распредѣлять гдѣ чему 
б ы ть , чему за чѣмъ слѣдовать, 
назначать что кому дѣлать, у - 
правлять ; дѣлать какое кому 
употребленіе, rozporządzać та—

- lątkiem swoim, распоряЖать сво- 
жмь имѣніемъ. =  Rozporządze

n ie , іа , п. распорядокъ, распо
ряженіе, устройство. =  R o z p o 

r z ą d z o n y , а, е. распоряженный*. 
расположенный, распредѣлен
ный.

.Rozposaźyć, pet. p e r f .  расточить; 
проматашь , роздашь, употре
бить .

R o z p o s c i e r a c z  , а, т. распростра
нителъ. =  R o z p o s t r z e ć , act.perf. 
Rozpościerać, imp. распростертъ, 
распростирать; разширяшь во 
всѣ стороны. Rozpostarcie, рас
простершіе, разширеніе, протя
женіе’ въ разныя стороны. —' R o z 

p o s t a r t y , а, е. распростертый; 
расширенный, распространен
ный въ разныя стороны.

R o z p o w i e d z i e Ć , act. perf. Rozpo
wiadać,’ imp. р азсказать, раз
сказывать ; повѣствовать, по
вѣдать , сказывать, возвѣщать.

R o z p o z n a ć , act. perf. Rozpoznawać,
' imp. распознать , распознавать; 

разсматривать, различать, ста
раться отличишь одну вещь оіігь 
Другой.

R o z p o ż y c z y Ć ,  ‘ act. p e r f .  Rozpoiy- 
czać, imp. Ссудить, с сужать-мно
гимъ ; раздать многимъ заимо
образно.

R o z p r a s z a ć , vid. Rozproszyć.
R o z p r a w a ,  у , f .  Переговоръ, пе-
i реговоры; взаимное сношеніе* 

объясненіе, между кѣмъ о какомъ 
нибудь .дѣлѣ; — ар диссертація; 
рѣчь въ которой со тщаніемъ и 
точностію разсуждается о ка
комъ предложеніи, о какой ма
теріи, наукѣ или о какомъ со
чиненіи , — 5) раздѣлка; введе
ніе дѣла въ судъ ; — 4) R ozpra
w a w oienna, всякое сраженіе, 
или битва, которое не есть ге
неральная баталія. =  R o z p r a -  

w iacz, а, т. Оазсказщикъ, бол- 
тукъ  , пустомеля , пустрсловъ, 
кто утомляетъ, д о к у ч а е т ъ  
длинными разсужденіями, гово- 
рунъ; охотникъ говорить,! раз
сказывать что. R o z p r a w i ć , 

act. perf. Rozprawiać, imp. Pa3_ 
суждать, толковать о чемъ, бе
сѣдовать , уэіетвовать; разго-

І  варивать, разглагольствцвать.
Rozprawić się z kim, раздѣлать
ся; расчищаться съ кѣмъ въ ка-
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комъ дѣлѣ, перевѣдаться; roz- 

prawować się przed sądem, Ot  
правдыватьса предъ судомъ. =  
HozPRAwins, іа, те. разсказщикъ, 
пустомеля, болтунъ, говорунъ,

I празднословъ. =  Rozprawnisia, i, 
f .  разсказщ ица, болтунья. =  
fiozPRAwtfY, a, e. Rozprawnie. 
adv. Болтливый, любящій бол
т а т ь  , говорить, пустословить, 
разсказывать; — 2) поспѣшный, 
проворенъ во отправленіи дѣлъ, 
рѣшительный.

R ozpróĆ, act. p irf. Rozparać, imp. 
р асп о р о ть , распарывать; по
р о т ь , рѣзать сшитый шевъ у  
чего. Rozprócie, распарываніе. =  
Rozpróty, а , ё, распороты й.

R ozproscic, act. perf. Rózprósto- 
w ać, conti распрямить, распря
млять ; разгибать, расправлять.,

Rozproszyć, act. perf. Rozpraszać, 
imp. расточишь, расточать; рас
ш ирять, разсѣять, разсовать, 
растолкать, разогнать; разбро
сать, разбрасывать, iastrząb go
łębie rozproszył, ястребъ pac-  
пырялъ г о л у б е й .  Rozproszył, 
maiętność, расточилъ*, промо
талъ имѣніе. =  Rozproszony, а, 
е. разсѣ янъ, разсыпанъ, разо
гнанъ, разбросанъ. =  Rozproszy-  
ciel, а, те. расточитель, мотъ.

Rozprowadzić, act. perf. Rozprowa
dzać , imp. развеешь, разводить; 
соединенныхъ г или въ одномъ 
мѣстѣ находящихся по разнымъ 
мѣстамъ или сторонамъ распре
дѣлять, разставлять, раздѣлять, 
— разнимать; одного от ъ  дру
гаго отдалять совѣтомъ, у -  
стращиваиіемЪ или силою.

Rozprysnąć, act. inst. Rozpryskać 
imp. распры скать, распрыски
вать ; разбры згать, разбрызги
вать ; — 2) расколоть, разбить, 
разшибить. Rozprysnąć się, rec. 
разбѣжаться, разсыпаться, раз
сѣяться.

Rozprząc, act. inst. Rozprzęgać; 
imp. распрячь , распрягать; вы
прягать, заложенную, запря
женную лошадь, 2) (fig.) разве- __ 
с т и , расторгнуть , разорвать ; 
разрушить. R o zp rzęg a n ie , рас
пряжка. =  Rozprzężenie, іа ,\П . 
Разрушеніе, разрывъ. =  Rozprzę-  

Т  о m J I .

ZONY, а, е. разпряженный, — 2) 
Разведенный, расторгнутый, раз-' 
РЗшинный, ослабленный,’ roz- 
р rzężona karność, ослабленная 
дисциплина.

Rozprząc act. perf. Rozprzadać, 
Rozprzędzac, imp. Оаспрясть.

R o z p r z e d a ć ; act. p erf  R o z p rz e d a 
j ą c ,  imp, распродать, распро
давать; все безъ остатку по 
частямъ продать, wszystkie roz
p rzeda ł towary, весь товаръ 
распродалъ.

R o z p r z ę g a c , vid. R o z p rz ą c .
Rozprzestrzenić, act. perf. Rozprze

strzeniać, imp. Распространить, 
распространять; увеличивать 
пространство, прибавлять'про
странства, — размножать, вЪ 
подробности «ходить, rozprze
strzenić ogród, распространить 
садъ; rozprzestrzenić mowę, о— 
pisanie, распространить рѣчь, 
описаніе, rozprzestrzeniać nauki, 
św ia tło , распространять науки, 
просвѣщеніе. egg Rozprzestrzeni— 
ciel, а , те. распространитель.

Rozprzężenie , vid. Rozprząc.
Rozpuchnąć, и. inst. распухнутъ; 

о ч ен ь  вспухнуть; rozpuchła 
tw arz, распухло лице..

Rozpuk, u , те . разрывъ, разорва- 
ніе , лопаніе ; трещина, щель, 
разсѣдина, разщелина, śmiać się 
'do rozpuku , со смѣха надры-

- ваться, замирать со омѣху. == 
Rozpuklina, у , f  разсѣдина, 
разсѣлина, трещина. =  Rozpu- " 
K.NĄĆ, 72, inst. Rozpnknąć się rec. 
p erf. Rozpukać się, imp. разлоп- 
нуться, разлопаться; расщрес- 
нуться, разсѣешься.

RozPulcsniĆ ,, act. perf. Rozpul- 
chniać, imp. размягчишь, раз- 
мягч.апиж

Rozpuścić, act. perf, Rozpuszczać, 
imp. распустиш ь, распускать, 
раснущащь; давать право, врлю, 
свободу идти, разойтися, разъѣ
хаться по своимъ мѣстамъ ко
му куда угодно; rozpuścić woy- 
sko , распустить войско, rozpu
ścić skrzyd ła , р а с п у с ш и ш ь 
крылья; распростертъ; rozpu-

1 ścić żag le , поднять паруса; roz
puścić со w odą, ogniem , распу
стишь, растворить одно тѣло

45
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твердое посредствомъ другаго 
жидкаго, или посредствомъ о -  
гня растопить,- раздѣлить на 
составныя его части. =  R o z
pu szc zen ie , іа, п. разговоръ; рас- 
пущеніе чего въ жидкости; дѣй
ствіе, чрезъ которое твердыя 
тѣла-дѣлаются жидкими, и раз
дробляются на малѣйшія части
цы посредствомъ или огня, или 
жидкихъ растворительиыхъ ве
ществъ. c ś  R o z p u s z c z o n y ,' а ,  е .  

распущенный, растворенный, 
растопленный, — развращенный, 
испорченный, избалованный^ roz
puszczone £ włosy i разпущенные 
волоса, rozpuszczony chłopiec, 
избалованный мальчишка; roz
puszczone masło, растопленное 
масло.

R o z p u s t a  , у, f  р а сп у т ств о ,- раз
вратъ , шалость; глупость вред
ная и непристойная, блудни вся
каго рода. — R o z p u s t n i k ,  а,, т. 
развратникъ; забулдыга, рас
путный человѣкъ;блудникъ; воль
ница. =  R o z p u s t n i p a ,  Уі/ •  Блу- 
додѣйница; распутная женщина. 
=  R o z p u s t n y , а, е. R o z p u s t n i e , 
adv. распутный; развратный,

, забулдыжный, самовольный, свое
вольный; rozpustne życie prowa
dzi, ведетъ распутную' жизнь. 

R o z p y c h a ć , pid. Rozepchnąć. 
R o z p y s k a ć , act. perf. разрыть ры

ломъ.
R o z p y s z n ie ć , n. perf. расчеченить- 

ся , разжемаииться, расчванить- 
•ся, разспесжвшпься, разгор- 
дитьса, сдѣлаться слишкомъ 
надменнымъ.

R o z p y t a Ć się, rec. perf. Rozpytywać 
s ię , imp. распросишь, , pacnpa- 
щивашь ; дѣлать подробные ко
му вопросы; стараться вывѣ-і 
дашь обо всемъ точнѣе, • roz- 
pytac się и kogo О interesie' Га-  
kim, распроситьукого о какомъ 
дѣлѣ.

R o z r ą b a c , act. perf. Rozrębować, 
t imp. разрубить, разрубать; ру

бя раздѣлять.' Rozrąbanie, раз
рубаніе, разрубка, разрубъ, fcc 
R o z r ą b a n y , а, е. разрубленный; 
разсѣченный; раздѣленный на1 
полы посредствомъ^рубленія. 

R o z r a b i a ć , -vid. Rozrobię.

R o z r a c iio w a ć , act. perf. расчис
лишь ; расчищать; числя, счи
тая распредѣлить, расположишь, 
сколько чегц на чщо употре
блено, или употребить должно. 
=  R o z r a c h u n e k  , пки, т. рас
ч ет ъ , разчислеиіе.

R o z r a d o w a ć  s i ę ,  rec. perf. Весьма 
обрадоваться, си  л ь н у  почув
ствовать радость, быть внѣ себя 
о т ъ  радости.

RpzRADzAĆ, vid. Rozrodzić.
R o z r a d z i Ć , act. perf. . Rozradzać, 

imp. О тсовѣтовать, ойісовѣты- 
вать. Г,

R o z r a s t a ć ,  vid. Rozrosnąć.. ■.
R o z r o b ić  , act. perf. Rozrabiać, imp. 

растворить, растворять; смѣ
шивать два или многія веще
ства во едино. Rozrobić wapno, 
растворить известь  ̂ просѣявъ

'и зв ест ь , развести оную водрю 
и смѣшавши съ пескомъ приго
товить къ строенію.

R o z r o c h m a n i ć  s i ę ,  rec. perf. раз
добриться, растороватиться, 
вдругъ сдѣлаться тороватымъ, 
чивымъ.

R o z r o d z e n i e ,  іа Щ п. расплодъ, рас- 
пложеніе, размноженіе чего =  
=  R o z r o d z i ć ,  act. perf. Rozra
dzać,' imp. расплодищь, распло
жать ; размножить, размножать.

R o z r o s n ą ć  się, rec. inst. R o z ra s ta ć  się, 
imp.' разросться, разрастаться; 
роста толщ е, гуще становишь
ся, rozrósł się kfpak porzeczko
wy, ' разросся кустъ смородины.

. R ozrownać, act. perf. разровнять.
R o z r ó ż n ić , act. perf. R o zró ż n iać , 

imp. различить, различать; от
личишь , s' отличать ; распозна
вать одну вещь отъ  другой. 
Rozróżniać się, разнствовать, 
различествовать, не сходство
вать, не соглашаться.

B o z r u b a s z y Ć się, rec. perf. разве
селиться, разгуляться, разрѣз
виться, разшалишЬся.

R o z r u c h , и, т. Замѣшательство, 
крикъ, шумъ, волненіе, сму
щеніе, ш атость, сумятица, со
домъ, стук ъ , толкотня, - СУ" 
мотоха, тревога, скопъ, кра
мола, см у та ,1.нестроеніе, без
порядокъ; возмущеніе. - ‘

R o z r u s z y Ć , act. perf. R o z ru c h a c ,’



R O Z R O Z

cont. разшевелшпь, разшевелп- 
вашь; разшашашь, раоколебать, 
р а с к а ч а т ь ,  расколыхать; въ 
сильное привесть движеніе.

R o z r u s z y c ie l , а, т. разрушитель.
R o z r y ć  , act. p e r f  р азр ы ть , раз

работать.
R o z r y w a ć , vid. Rozerwać.
R o z r y w k a  , i ,  f  -Забава; упражне

ніе во всемъ то м ъ , что можетъ 
произвесть въ человѣкѣ нѣкое 
удовольствіе; увеселеніе. — R o z 

r y w k o w y , а , е. Для , з а б а в ы  
служащій.

R o z r z ą d z i ć , act'. perf-  Rozrządzać, 
imp. распорадить, распоряжать; 
разрядить, разражать; устро
и т ь , устр о и вать ; у ч р е д и т ь ,  
учреждать; расположить, рас
полагать ; R a g  tak rzeczy wszy
stkie rozrządził, że nic nie może 
wzruszyć porządku na ca łym  
świecie ustanowionego,, Богъ 
-расиорадилъ всѣ вещи такимъ 
образомъ, что ничто нарушить 
не можетъ установленнаго во 
всемъ мірѣ порядка. Rozrządzać 
maiątkiem sw oim , распоряжать 
своимъ имѣніемъ. — R o z r z ą d z e 

n ie , іа , п. распоряженіе, рас
предѣленіе. . —  R o z r z ą d z o n y , а, 
е. распораженный, расположен-, . 
ный, распредѣленный. =  Roz- 
RZĄDZICIEL-, а , т. учредитель; 
т о т ъ , к то  учредилъ, распоря- 
дилъ что нибудь.

R o z r z e d z i ć  , act. p e r f  Rozrzedzać, 
imp. р азр ѣ ди ть, р аз p ѣ ж а т  ь;

. разжидить, разжижать; рѣдкимъ 
д ѣ л аті , разширать; чрезъ при-., 
бавдеиіе влажности болѣе -жид
кимъ дѣлать. Rozrzedzić drze-’ 
w a ,  разрѣдить деревья. Rozrze
dzić p ły n ,  разжидить жидкость. 
=  R o z r z e d z e n i e  , і а , n. р зз- 
рѣдка , разрѣженіе, сдѣланіе че
го рѣдкимъ; — разжиженіе; пре- 
обращеніе чего нибудь густаго 
чрезъ примѣсь воды или посред- 
сшвомъ тепля въ жидкое. <- 
R o z r z e d z o n y , а , е. разрѣжен
ный., сдѣланный р ѣ д к и м ъ ,  
разжиженный; сдѣланный жид
кимъ. ’ . ,

R o z r z e w n i ć , act. p e r f  Rozrzewniać, 
im p. р астр о гать  к о го ' до̂  слезъ, 
прослезить. Rozrzewnić się, про
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с л е з и т ь с я }  р а с т р о г а т ь с я , - п р и д 

т и  в ъ  с и л ь н у ю  ч у в с т в и т е л ь 
н о с т ь .  • [

R o z r z u c i ć , act. perf. R o z r z u c a ć *  

imp р а з б р о с а т ь ,  р а з б р а с ы в а т ь ; 

р а с к и д а т ь ,  р а с к и д ы в а т ь ;  р а з 

м е т ы в а т ь  в ъ  р а з н ы я  с т о р о н ы  

и л и  п о  р а з н ы м ъ  м ѣ с т а м ъ ,  roz
rzucać m aiątek , р а з б р а с ы в а т ь ,  

н е б е р е ж н о  с ъ  ч ѣ м ъ  п о с т у п а т ь ,  

м о т а т ь ,  ж и т ь ,  р а з ш о ч и т е л ь н о ,  

п р о ж и в а т ь  и е б е р е ж н о  с в о е  и м ѣ 

н і е ,  rozrzucić dom, р а з б р о с а т ь  

д о м ъ ,  —  з )  р а с к л а д ы в а т ь ,  р а с 

ч и с л я т ь ,  р а з п р е д ѣ л а т ь , н а з н а 

ч а т ь .  Во datek na domy rozrzu-
• cą ć , р а с к л а д ы в а т ь  п о д а т и  н а  

4 д о м а .  'Rozrzucanie, р а з б р а с ы в а 

н і е  , р а с к и д ы в а н і е , р а з м е т ы в а 

н і е  п о  р а з н ы м ъ  м ѣ с т а м ъ . ^ R o z 

r z u c o n y , -  а , е. р а з б р о с а н н ы й ,  
р а с к и д а н н ы й , р а з м е т а н н ы й .  —  

R o z r z u t , и , т. vid. Rozrzucanie.
R o z r z u t n i k ,  а , т. р а с т о ч и т е л ь ,  

м о т ъ ,  м о т и і й к а і  =  R o z r z u t n o ś ć , 

ści, f  М о т о в с т в о  ^  б е з н у і к н а я  и  
1 н е у м ѣ р е н н а я  р а з т о ч и т е л ь н о с т ь .  \, 
=  R o z r z u t n y ,  а , е. R o z r z u t n i e , '  

adv. М о т о в с к і й ,  р а з т о ч и т е л ь -  

н ы й ; adv. М о т о в с к и ,  р а з т о ч и -

, т е л ь н о ,  rozrzutnie żyć, ж и т ь  
м о т о в с к и ,  р а з ш о ч и т е л ь н о ,  м о 

т а т ь ,  п р о ж и в а т ь  н е б е р е ж н о  с в о е  

и м ѣ н і е .  '  ѵ  <
• R o z r z y n a Ć ,  vid. Rozerznąc.

R o z s a d a  , R o s a d a , y , , f  разсада;
м о л о д о е  п р о з я б е и і е , в ы р о щ е н н о е  

в ъ  п а р н и к ѣ ,  к о т о р о е  п о с л ѣ  р а з 

с а ж и в а ю т ъ  в ъ  г р а д ы .

EIo z s ą d e k , dku, гп. р а з с у д о к ъ ;  с п о 

с о б н о с т ь  д у ш и ,  с и л о ю  к о т о 

р ы я  о н а  с р а в н и в а я  и  с о о б р а ж а я  

м н о г і е  п р е д м е т ы  в ы в о д и т ъ  з а 

к л ю ч е н і е ,  zdrowy rozsądek, з д р а 

в о й  р а з с у д о к ъ .  =  R o z s ą d n i e , adv. 
Р а з с у д и т е л ь н о ; о с н о в а т е л ь н о ,  

с ъ  х о р о ш и м ъ  р а з с у ж д е н і е м ъ ,  то- 
wić rozsądni^  г о в о р и т ь  р а з с у 
д и т е л ь н о !  =  R o z s ą d n y , а, е. р а з 

с у д и т е л ь н ы й  ; р а з с у д и т е л е н ъ ; 

и м ѣ ю щ і й  о с н о в а т е л ь н о е  р а з с у ж 

д е н і е ,  człowiek rozsądny, ч е л о 

в ѣ к ъ  р а з с у д и т е л ь н ы й .  .

R o z s a d z i ć , a c t .p e r f  Rozsadzać, imp. 
разсадишь, разсаживать; сажать 
что по разнымъ мѣстамъ, з) 
rozsadzać со, разрывать, рас-
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r

торгашъ. Rozsadzenie~, разсадка,
разсаживаніе. =  R ozsadzony, а,

• e. разсаженный; посаженный по 
разнымъ мѣстамъ.

R o zsadzić , act.perf. Rozsądzać, imp. 
разсудить, разсуждать ; сооб
ражая въ умѣ два или болѣе 
предмета находить ме.жду ими 
сходство или 'несходстйо. Roz
sądzić prawnie, рѣшить дѣло; 
заключить приговоръ.

R o z s ą d z o n y , а , е. рѣшенный; вер
шенный; судомъ опредѣленный, 
окончанныЙ І  rozsądzorte sprawy, 
рѣшенныя дѣла.

R o zsa paĆ s ię ,  тес. perf. р а з с а -
• пѣться; разсердиться, раздра

житься.
Rozs'cielać, vid. Rozesłać.

. RozsepiĆ czoło, act. perf. разве
селиться, iedno spoyrzenie roz- 
sępiło czoło iego , одинъ взладъ 
загладилъ всѣ морщины по лицѣ 
его.

Rozsiać, acr. p e r f  Rozsiewać, imp. 
равсѣяшь, разсѣвать; сѣ ять ,' 
разсыпать что по разнымъ мѣ-

. стамъ ; rozsiewać pogłoskę , раз- 
сѣвашь слухи; 'разглашать, рас
пускать молву.'== Rozsianie , іа, 
п. разсѣяніе £ разсыпаніе чего 
по разнымъ мѣстамъ. =  Rozsia
ny, а , е. разсѣянный, разме
танный , разсыпанный по раз—

, нымъ мѣстамъ.
^Rozsiad, и , тп. (w botan.) Безвре

менной цвѣтъ (Colchicum orien— 
tale).

Rozsiadać się , vid. RozsiesMź się.
Rozsiadlina , y , j .  разсѣянна, раз-

{ сѣдина, разщелина, трещина. =  
R o z s i a d ł y , vid. Rozsiesdź s i ę .

Rozsianie, Rozsiany; vid. Rozsiać.
Rozsiec, act. perf. Rozsiekać, imp. 

разсѣчь, разсѣкать;. изрубишь,' 
изр} б ать ; рубя раздѣлять на 
части.

Rozsiedlić, act. perf. разселить; 
по разнымъ мѣстамъ поселить. 
~  Rozsiedlony, а , е. разселен
ный 5 пр разнымъ мѣстамъ по
селенный.

RozsiEDzikć się, rec. perf. разеи, 
дѣться. r

RozsiebaĆ, act. perf. разсѣчь, Ш  
pj бить, разбить.

Rozsierdzić, act. perf. разсердить' 
разъярить,' остервени ть/ ’ 

Rozsierdź się, rec., inpt. Rozsiadać 
się, imp. разсадишься, разсажи
ваться ; l drzewa rozsadzaią się 
w  iesieni i  na, wiosnę, деревья 
'разсаживаются осенью и весною 
— 2) разсѣсщься, разсѣдаться I 
разверзаться, растрескиваться, 
разщеливаться. == Rozsiadły, а, 
е. разсѣлый; треснувшій, полу
чившій трещину.

Rozsiewać, vid. Rozsiać. = R ozsie-  
- wącz, a , m. Rozsiewca, у , щ. 

разсѣвашель; разглашашель, рас
пространитель.

R ozsiodłać, act. perf. разсѣдлать;
снять съ лошади сѣдло. 

RozsicoczyĆ się, rec. perf. р аз
даться , раздвинуться, разбѣ
жаться , разойтися, разскакать
ся въ стороны.

Rozsławić, act. perf. Rozsławiać, 
imp. разславить, разславлять; 
распустить слухъ, разгласить 

1 что либо.'
Rozsłuciiawać , act. cant. разслу- 

ш ивать; употреблять вниманіе 
на выслушаніе чего.

RozsłynąĆ, med. inst. Rozsłynąć się,- 
rec. р азд аться , гремѣть, про
славишься, разгласиться. 

RoźsmakowâĆ się w cze’m , rec. perf. 
Находить вкусъ въ чемъ либо, 
полюбить.

R o z sm ią ć  się, rec, perf. разсмѣять
ся; rozśmiał się, iak mu to po
wiedzieli, какъ ему сіе сказали, 
пит онъ разсмѣялся-. =  R o z śm ie
s z y ć  k o g o , act. perf. R ozs 'm ieszac, 
imp. разсмѣшить ; довеешь кого 
до т о г о , чтобы разсмѣялся. 

R o z s n o w \ , у , f .  развязка, развер
тываніе, развернушіе, распуще- 

• ніе, разобраніе; разрѣшеніе. =   ̂
R o z s n u ć , act., p e r f  R ozsn oW ac, 
imp. развернуть, развертывать, 
разобрать, откры ть , развязать, 
распутать.

Rozsociia, Rosocha,у , f .  развилина; 
вилицы, вилки; вообще такая 
вещь, которая на концѣ имѣетъ 

і два или болѣе роженка, отѣ од
ного черена происходящіе. Roz- 
socfia и sochy do orania , ручка; ( 
рукоятка у сохи; — (w anat.) 
Rozsoszka, ключикъ, косточка
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',на плечѣ. =  RozsochAcieć, n. 
p e r f .  /разви ли сто рости, раз
дваиваться; пускать изъ себя 
вѣ тви , раздѣляться на. многія 

, вѣтви. =  Rozsociiacz , а ,  тп. Оо- 
гашинка, рогатка. ==RozŚochaty, 
й) 'е. развилисты й; многія раз
вилины имѣющій. 1

Rozśpiewać się, rec. p e r f .  расп ѣть
ся; разохотиться пѣть. 

Rozsfona , у ,  f i  распорка; т о , что 
служитъ къ распиранію чего.

■ Rozsroźęc, п. p e r f .  Rozsrożyć się, 
rec. разсви рѣпѣть, раздражить
ся, разгнѣваться,. разъяришься.

R o zstać  się, rec. inst. Rozstawać 
się, cont. р а з с т а т ь с я , разста
ваться; разлучаться; rozstać się  
z p rz y ia c ie le m , разстаться съ 
другомъ, ro z sta ć  s,ię z m aią— 
tk iem , разстаться съ имѣніемъ. 
R o z s t a n ie , разставаніе , разсша- 
ніе; разлученіе; дѣйствіе раз
ставшагося съ кѣмъ.

R o zstąpić  się, rec. p e r f .  Rozstępo
w a0 się, im p. разступи ться, раз- 

1 ступаш ься; раздаваться, расхо
д и ть ся , разділігаться въ сто 
роны, и чрезъ т о  дашь друго
м у Дорогу, ro z s tą p ił się lud, 
разступился народъ; 1— а) раз
ступ и ться  , разступаться'; 'раз
верзаться, раздѣляться, разсѣ
д а ть ся ; r o z s tą p iła  się  ziem ia , i  
z r o b i ł  się o tw ó r,  разступилась 
земля, и сдѣлалось отверстіе.

R o zsta w ić , act. p e r f .  Rozstawiać, 
im p. р а зс т а в и т ь , разставлять, 
разставливать; ставить по раз
нымъ мѣстамъ! ro z sta w ić  czaty, 
разставить 'караульныхъ;- г o z -  . 
sta w ić  ż o łn ie rz y  p o  k w aterach ,

. разставишь постой по кварти
рамъ, — разстановить, разстят- 
навливать; вмѣстѣ или часто 
стоящія вещи раздѣлять о- 
ставляя между ними извѣстное 
пространство. Rozstawianie, 
іа ,  п . разставленіе, разстана- 
вливаніе. z=r Rozstawiony, а ,  е.' 
разставленный; roz sta w io n e  po  
d ro g a c h  s łu p y ,  разставленные 
по дорогамъ столбы.

Rozstay, а і и , m. RozstAynA droga, 
Р асп уш іе;1 перекрестокъ; мѣ-

і с т о , гдѣ дороги сходясь пере
сѣкаются. [ " ѵ

RozsTEKAĆ się, rec. perf. Разсто
наться. х

R ozstąp, и , т. Промежутокъ, пе
рерывъ; отверстіе. =  R ozstą
pmy, а, е. разстулны й; развер
зающійся. г *

R ozsterk , vid. Rozterk. 
R o zstr aszyć , act. perf. распугать, 

распужать; пужая разогнать. ' 
R ozstroić, het.,perf. Rozstraiać,imp.

разстроить, разстроивать; раз
ладить, разлаживать; дѣлать неі 
согласіе въ звукахъ, rozstroić 
skrzypce, разстроить скрипку.

Rozstroy, óiu, т. Оазлддъ; 
разстрой. 5 , '

R ozstrychnąć, act. inst. разсѣять, 
разсыпать, разогнать.

R o z st r z a ł , и , т. разстрѣляніе;
“  2) эпизода; вводная повѣешь, 
особая побочная вещь. =  Roz
st r z e lić , cict. perf. Rozstrzelać,

- imp. р азстрѣ лять, разстрѣли- 
в а т ь ; предать кого смерти за 

і какое , преступленіе, стрѣляя 
изъ ружей заряженныхъ пулами,
I ?) разбросать,- разбрасывать ; 
разметнуть , разметывать; рас- 
кинуть, раСкндывашь, распро
странить, распространять. Roz
strzelić się, разсѣяться, разсы
п аться, разбѣжаться, =  Roz
st r zela n y , а, е. разстрѣлянный. 

R ozstrzygnąć, act. inst. Rozstrzydz, 
perf. Rozstrzygać, imp. разрѣ
зать ножницами; — [ f i g , R o z 
strzygnąć sprawę, рѣшитъ; мнѣ
ніемъ своимъ заключать, при
говоръ дѣ л ать, опредѣлять. 

Rozstrzyknąć  , act. inst. Rozstrzy- 
kap,, imp., разбрызгать, раз
брызгивать, брызгать въ разныя 
стороны.

Rozsuć, act. perf. р азсѣ ять; раз- 
5 сыпать.
R ozsunąć, act. inst. R o z s u w a ć ,  cont., 

разсовать,, разсовывать; раз
двинуть, раздвигать , раздвиги- 

' вать. Rozsunąć się, разсѣяться, 
разсыпаться, разбѣжаться./ • 

R ozswawolić s ię , rec. perf. р а з-  
иіалиться, разрѣзвиться, раз
дуришься.

RozświECić, act. perf. Rozświecae, 
imp. О свѣ ти ть, освѣщать; o- 
сіявать, распростирать, испус
кать блескъ, свѣтъ свой на ч т о ; ,

3 5 у
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нлп многими возженными свѣ
тильниками , многими огнями у -  
множать гдѣ свѣтъ. =  Rozs'wie-  
са się со, Просвѣщается; осія- 
вается.'=  RozswietlbĆ, п. perf. 
Просвѣтишься; освѣтиться. === 
Rozswitnąc , п . inst. Rozswitac 
się, rec. imp. Rozswita, разсвѣ
т а е т ъ ; . становится свѣтло. 
Rozkwitanie, разсвѣтъ; начало 
дня, въ которое разсвѣтаетъ. ‘ 

Rozsworny, а, е. Несогласный. 
Rozs.woroWaĆ , Rosforowac, act. 
perf. Спустить со своры собакъ. 

RozsychaĆ ,, vid. Rozeschnąć. j 
Rozsycic, act. perf. разпусшишь, 

развести медъ.
Rozsyłać, md/Rozesłać, — Rozsył

ka, i, f .  разсылда, разсыланіе*- 
Rozsypać, act. p e rf  Rozsypować, 

cont. разсы пать; сыпать по 
разнымъ мѣстамъ пли по извѣ
стному пространству, rozsypać 
со na podłogę, разсыпать что 
по полу. Rozsypać się, rozsy
pywać się, разсыпаться; распа
даться ра мѣлкія части. — Roz- 

I sypany, а, е. разсыпанный; roz
sypana mąka, разсыпанная мука. 
=  Rozsypka, Щ f  разсѣяніе, 
разсыпапіе; — пораженіе, расто
ченіе, разсѣяніе, смятеніе, бѣг- 
сшво_ разбитыхъ войскъ. N Іе-  
przy іасіеі w rozsypkę poszedł, 
непріятель отступилъ безпоря
дочно , обратился въ бѣгство, 
пошелъ въ разсыпную. — Roz- 

4 sypny, а, е. разсыпной ; раз- 
СЫпчивый; имѣющій свойство 
скоро разсыпаться.

Rozszafowac, act. perf. Щедро 
раздать , раздарить, раздарить- 

• ся; раздаривъ остаться б^эъ 
всего, разоришься, — расточить, 
ироматашь, безразсудно? упо
требить, maiętność swoię na 
ubogie rozszajow-ał, имѣніе свое 
раздалъ бѣднымъ.

Rozsż̂ arfac , act. perf. Rozszarpy
wać, freq. р астерзать, рас
терзывать; раздирать, разры
вать что на" разныя части. =  
Rozszarpany, а, е. растерзан
ный; разорванный на части. 
Rozszarpany od zwierząt, рас
терзанный ртъ звѣрей. 

Rozszczebiotac się , rec. perf. р а с

калякаться, разговоришься, раз
болтаться.;

RozszczekaĆ się, rec. perf, Pac- 
тавкаться , разлаяться. 

Rozszczep, u, m. Rozszczepek, pku 
m. разщрпъ ; раскепъ, раздвой- 
разрѣзъ. = R ozszczepić, act. perf. 
Rozszczepiać, im p., Rozszczepy- 
w ać, freq. разщ епить, разще- 
п а т ь , разщепыВать; раздроб- 

. лять, раздѣлать на щепы, дѣ
лать разщепъ у  пера; — раско
ло ть , раскалывать; разрубать, 
разсѣкать , коля раздѣлять чщо 
на двѣ части или болѣе. =  Roz- 
szczepany, а, ё. разщепанный,; 
расколотый; раздѣленный на 
части посредствомъ колки, раз
сѣченный чѣмъ; имѣющій шре- 

- щииы.
Rozszerzyć, act. perf. Rozszerzać, 

imp. Оазтирить, разширять; 
распространить, распростра
нять въ ширину  ̂Rozszerzyć gra
nice państwa, разшщрить, рас
пространишь предѣлы государ
ства. Rozszerzać cć słowy, рас
пространять, размножать, въ 
подробности входи ть, rozsze
rzyć się w opisaniu, w mowie, 
распространить описаніе, рас
пространиться въ рѣчи. 

Rozszlochać s ię , rec. perf. рас
плакаться, долго рыдать; пла
кать  со вздохами, всхлипывая. 

Rozsznurować , act. perf. разшну- 
ровать.

RozszrubowaĆ , act. perf. развин
т и ть  ; разнять т о , что вишпа- 

. ми было соединенно, скрѣплено. 
Rozszykowac , act. perf. Оаспоря- 

дитъ, расположить, распредѣ
лить порядкомъ.

Rozsz'yndowaĆ , act. perf. разсѣчь, 
разрушить въ куски, расчешвер- 
товать.

Roztaczać, vid. Roztoczyć. 
Roztaiać, med. perf. растаять; 
- • отъ теплоты  или о тъ  влажно

сти распуститься, расплыться.
RoztaucowaĆ się, rec. p e rf  Rac“ 

плясаться.
Roztapiać, vid. Roztopić. 
Roztarch-aĆ włosy, act. perf. рас

трепать волосы. ,
RoztargnąĆ, act. inst. R o z t a r g a c ,  

imp. Roztargiwać, jreq. расшор-
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гн у т ь , расторгать ; разорвать, 
разры вать; р астерзать, рас
терзы вать. R ozta rga ć  złoczyńcę 
końm i, р астерзать, размыкать 
лошадьми злодѣя. = R oztargnie-  
к іе , іа , п. разсѣяніе, развле-' 
ченіе мыслей, задумчивость.. =  
Roztargniony, а , е. развлечёнъ, 4 

, задумчивый. — 2) R oztargany, 
растерзанный.

RoztaszowaĆ, RoztAsowaĆ, act.perf. 
разлож ить, раскладывать, раз- 
ставли вать, вы ставлять т о 
вары свои на показъ, на про- 
дажу. у  § '

R ozteraĆ, vid. Roztyrac.
Rozterk, Rosteric , u , m. Roster-  

ka , i ,  f .  Несогласіе; вражда, 
раздоръ; несогласица.

Rozt^sicniĆ się , rec. p e rf . р а ст о с
коваться; много тосковать, ■ 
много грусти ть.

RoztłóczyĆ, act. p e r f .  Roztłaczać,' 
imp. разд ави ть, раздавливать; 
разм ять, разминать.

Roztłuc , act. p e rf. Roztłukać, imp• 
р аст о л о ч ь ; толченіемъ размѣ- 
д и ть , roztłuc p ie p rz , растолочь 
перецъ.

Rozo roczYC, act. p e rf . Roztaczać, 
imp. И сточиш ь; разлить, раз
ливать , перелить, переливать 
изъ одного судна въ другое. > 
P a w  roztacza ogon, павлинъ 
хвостъ  распускаетъ; rob асу go  
roztoczyli, его черви источили. 
R oztoczenie, истеченіе, ‘ разли
т іе . =  Roztoczony, а , е. Ис
точенный ; распущенный, пере
литый.

Roztok, и , т. р асп ути ц а, рас-' 
пуш іе; самое время, когда до
роги портятся,- неудобны къ 
переѣздамъ становятся; послѣд
няя оттепель.

Roztop, и , 'т . расплавка, -рас
плавливаніе; дѣйствіе расплав- 
лывагощаго; — 2) всякое рас-_ 
творающее вещество ; какъ' т о : 
вода, крѣпкая водка, и прюч. ‘— 
3) Roztop zimowy, послѣдняя 
о т т е п е л ь ; расп утіе , vid. Roz
tok. =  Roztopić, act. p e r f .  Roz
tapiać, imp. р аст о п и ть , рас
топлять , растапливать; rózto-

t p ić  wosk, растопить воскъ; 
расплавить, расплавлять, рас-

плавливать; посредствомъ огня 
жидкимъ дѣлать металлъ ; roz
topić o łó w , m iedź, расплавить 
Олово, мѣдь. — Roztotnieć, п. 
p e r f. растопиться, разшоплять- 
ся ; расплавиться, расплавлять
ся , распустишься отъ теплоты  
или огня; растаять, растаивать; 
жидѣть. Roztopienie, растапли
ваніе ^расплавливаніе, расплавка. 
— Roztopiony, а , е. растоплен
ный ; расплавленный; распущен
ный посредствомъ огня или т е 
пла, roztopiony wosk, растоплен
ный воскъ. = R oztofny, а, е .у д о - 
борасплавляющійся.

Roztrącić, act.perf. Roztrącać, imp. 
Р а ст е р я т ь ; потерять многія 
вещи, лишиться чего нибудь 
многаго въ разные случаи; рас- , 
то ч и ть , промотать, безразсу
дно употребишь ; roztrącił оу- , 
cowski m aiątek, растерялъ от
цовское, имѣніе/

Roztrącić, act. p erf. Roztrącać, 
imp. растолкнуть, растолкать, 
расталкивать ; разбить, разби
вать ; раздробишь, сокрушишь 
на части.

Roztratować , act. perf. Задавить, 
зашопгііать, растоптать, раз-

л давить, размять, лошадьми.
RoztroczyĆ, act. perf. Отвязать, 

отстегнуть ремнц, подпруги 
и пр. • f  м

Roztróić , act. perf. раздѣлишь на 
три_ части.

Roztropność, ś c i , f .  Благоразуміе; 
добродѣтель къ познанію и у -  
правленію поведенія , въ жизни 
способствующая. =  Rostropny, 
а , е. Rostropnie, adv. Благо
разумный, благоразуменъ; ода- 

' ренный благоразуміемъ; осно
ванный на благоразуміи; adv. 
б л а г о р а з у м н о ,  съ благора- 

rada, бла-зуміемъ; rostropna
горазумяый совѣтъ; rostropnie 
postępować,, поступать благо
разумно.

R o z t r u c h a n , а , т. R o s t r u c h a n i k , 
а , т. dim. Бокалъ, бокальчикъ; 
родъ сосуда хрустальнаго ви
домъ подобнаго рюмкѣ.

R o z t r u c h a r z , md. Roslriicharz.  ̂ ^
R o z t r w o n i ć  , act. perf. Rozlrwaniac 

imp. расточить', расточать
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промашать, проматывать , рас
терять ; безразсудно употре
бить, щрашить, проживать и -  
мѣніе. =  RoztrWoniciel, а, тп. 
Расточитель; м отъ , т о т ъ ,  кто  
безразсудно употребляетъ, npq- 
живаешъ, т р а ти тъ  свое имѣніе.

Roźtrzasnąc , act. inst. Roztrzaskać, 
imp. раздробить,на мѣлкіе кус
ки 9 разбить, разншбить. =  Roz1-,) 
trzaskać s ię , rec. разлопаться, 
растреснушьса, разсѣсться, рас-

2 трескаться.
RoztrząsnąĆ,' acł. inst. Rostrząsać, 

imp. Roztrzęsywać, freq. p a c -  
трясшь, расшрясывать; тряся 
разкидывать, разметывать по 
разнымъ мѣстамъ; roztrzęsywać

. siano, żeby się nie zleżało', pac- 
трясывашь сѣно, чтобы не сле
жалось; — 2) Roztrząsać sprawę 
iaką , разобрать, разбирать дѣ
ло ; разсйатривать,' разсуждать, 
изслѣдывашь. Sędzia powinien 
•wprzód roztrząsnąć  ̂sprawę, a 
potem stanowić dekret, судья 
долженъ прежде разобрать дѣло, 
а  потомъ полагать приговоръ. 
— Roztrząsanie, іа ', п. растря
с е т е , растряска, растрясыва- 
ніе; — 2) изслѣдованіе, разсма
триваніе, разбираніе, розыскъ, 
разъисканіе. = R oztrząśnionY, а, 
е. растрясенный; — изслѣдо
ванный,4 разсмотрѣнный, разо
бранный.

Roztrzepać, act. perf. Roztrzepio- 
tac, act. perf. растрепать, pac-* 
трепливашь 5 свишоѳ?. скрученное 
разбивать,, размочаливать, раз-
рутать союзъ,, wł-osy roztrze
pać, расйрепашь волосы. ^ R oz
trzepanie, іа, п. разсѣяніе,-раз
влеченіе мыслей, вѣтренность, 
легкомысліе. =  Roztrzepany , а, 
е. разсѣянный, развлеченъ, вѣ- 
тренный, легкомысленный; без
разсудный; — 2) растрепанный, 
р а з м о ч а л е н н ы й , разбитый, 
взъерошенный, непорядочно ле
жащій, roztrzepane włosy, рас
трепанные волосы. == Roztrze
paniec ,| пса, m. Вѣтреникъ; не- 
постояш ткъ, вертопрахъ; кшр 
безразсудно, неосновательно во 
всемъ поступаетъ.

Roztrzezwić, аси perf. Roztrze-‘

zwiać, imp. Вытрезвить, вьі- 
трезвливать; привесть въ трез
вое состояніе; — 2) укрѣпишь 

, укрѣплять- ободрить, ободратв.’ 
Roztuczyć, act. perf. Раскормить*. 

Roztuczye się , rec. Roztucznieć 
n. р а с т о л ст ѣ т ь , раздобрѣть, 
раз^южѣть.

Roztwarty , vid. Rozwarty. 
Roztwarzalny, а , e. разводимый 

*' распуСщимый, распущаемый, что 
можетъ растворишься, распу
стишься.

Roztwahzacz , vid. Roztworzycie]i 
Roztwor, u , m. О тверстіе; — 2) 

несогласіе, раздоръ, — 3) (w che
mii) Roztwor, растворъ; раз- 
твореніе, распущеніе твердаго 
тѣла въ жидкости. =  Roztwo
rzyć , act. p e rf  Roztwarzać, imp. 

v Растворить, растворять; отвер
зать , отпирать; — 2) раство
рить f. растворять; распускать 
въ себѣ; — 3 )• разжидишь, раз
жижать; чрезъ прибавленіе 
влажности болѣе , жидкимъ дѣ
лать. Wino wqdą roztworzyć, 
примѣшать воды въ вино; раз
жидить вино водою’. =  Roztwo
rzenie, га, 72. разтвореніе; со
вершенное изчезаніе |  твердаго 
тѣла въ ж идкости; разпусканіе, 
,разпущеніе. == Roztworzony, а,

' е. растворенный; смѣшанный, 
разведенный. =  RoztwoRzyciel, 
Roztwarzać? , а , щ. (w chemii) 
Разтворяющее средство; всѣ 
т ѣ л а , которыя другія тѣла въ 
себѣ распускать могутъ. Po
wietrze iest prawdziwym roz- 
twarzaczem wody, воздухъ есть 
растворяющее средство воды. 

Roztyć się, rec.perf. растолстѣть; 
раздюжѣшь, разжирѣть, разбо- 
шѣшь.

Roztykać, vid. Rozetlmąć. 
Roztyrać, Rozterać, /act. perf. 

разсѣять, расточишь, разсы
пать.

Roztrc, vid. Rozzuć.
Rozum, u, m. разум ъ; умъ; спо

собность души, посредствомъ 
котор ой . человѣкъ понимаетъ, 
судитъ и умствуетъ. Bóg czło- 
Щіека, obdarzył rozumelti> Богъ 
человѣка обдарилъ р а з у м о м ъ .  
Zdrowy rozum, здравый раз су-
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докъ; przyysdź do rozumu, o-- 
помниться, п р и тти  въ себя по
слѣ гСумашесшвія; ѵ to przechodzi 
móy rozum, это  свыше моего
ум а, понятія, это  превосходитъ
мой р азум ъ; , -wziąć na rozum 
напрягать свои ум ъ, więcey та 
szczęścia niż rozumu', онъ боль
ше щ астливъ, нежели уменъ- 
(о przechodzi rozum ludzki, это  
превышаетъ умъ человѣческій 
непостижно для ум а; Ш ш и р .)  
со g ło w a , to rozum , сколько 
головъ, столько умовъ; сколь
ко людей, столько разныхъ по
нятій. Bystrość rozumu, остро
уміе , ^острота ум а, разсудка; 
острый проницательный умъ. 
Rozumieć, act. imperf. zrozumieć 
zrozumiewać, cont. р а зум ѣ ть -  
ясно понимать, п остигать, смы
слить ; іа bar,dzo dobrze rozu- 
miem co W P a n  mówisz, я очень 
понимаю чгіо вы говорите; to 
trudno zrozumieć, это  трудно 
понять; czy rozumiesz mnie? 
понимаете ди вы меня? та \і ■ 
rozumieć, rozumie się samo przez 
się i это  само собою разумѣется- 
czy rozumiesz po Rossyysku? 
разум ѣете ли вы по р уск и ? od 

' rozumui odszedł,, онъ къ умѣ по
мѣшанъ, ряхнулся ума.; rozumem 
się miarkuie, rządzi, онъ п о сту
п аетъ  урно, разсудительно, онъ 
ничего' не' дѣлаетъ безъ при
чины; nieszczęście nauczyło go 
rozumu, нещастіе сдѣлало его 
осторожнымъ; — 2) Rozumićć, 
д у м а т ь ; суд и ть , мнѣніе о комъ 
и м ѣ ть; такгке надѣяться, ча
я ть  , вѣришь, заключать что  
изъ ч его , inaęzey mówić, ina- 
czey rozumieć, иначе говорить, ■ 
иначе д у м а т ь ; —  jg  Rozumieć 
°  ozem, м ни ть, \ м е ч т а т ь , во
ображать, мыслить. Oh rpzumie 
о sobie że iest bardzo 4 uczony, 
онъ м еч таетъ  о себі>, что весь
ма ученъ. Każdy о sobie więcey 
rozumie, niż ięst, всякій, м ечта
е т ъ  о себѣ болѣе, нежели рсть  
въ самомъ дѣлѣ. — 4 ) Rozumieć 
za со, п о чи тать; признавать; 
Дѣлать свое заключеніе о комъ 
или о чемъ. Rozumiał to za 
sromotę, prosić kiedy о со, онъ

Т о т  Л,

ROZ 36.

м ы сль, мнѣніе; bedług moiegn 
П°  М° емУ мнѣній;L IS *. ° S0ble Г н і е т е ,  

самомнѣніе; высокомѣрное о се
бѣ самомъ мнѣніе: порокъ че
ловѣка почитающаго всѣ дѣла 
мысли, сужденія свои разумны
ми,-неподверженнымн ни малой 
ошибкѣ, - 2) Rozumienie іа к іе -  
go słowa, takiego mieysca w pi- / 
umie, etc. разумѣкіе, знаніе, вѣ
дѣніе, пониманіе чего.

Rozumnie,, adu. разумно’, умно 
разсудительно , слѣдуя внушенію '
разума1; rozumnie sobie w. tym 
przypadku postąpił, онъ посту
пилъ въ семъ случаѣ разумно.
I Rozumny, а , е. разумный, 
разуменъ,, умный, уменъ; ода
ренный разумомъ; благоразум
ный; имѣющій здравый разсу-
ДОКЪ, рЛЗСудИШвЛЬНЫЙ. j i TOZll—
mm czasem Ъ tц dz> , и умные 
люди иногда ошибаются, за- 

ѵ блуждаются, дѣлаютъ погрѣш
ности, rozumne dzieło, pismo, 
разумное сочиненіе; rozumna od
powiedź , разумной отвѣтъ. 

Rozumować, act. cont. Умствовать; 
посредствомъ соображенія въ 
умѣ стараться постигнуть ис
т и н у ; разсуждать. =  Rozumo
w anie, іа, п. Умствованіе; раз
сужденіе , заключеніе, выводъ за
ключеній, слѣдствій; gdy rozu
mowanie składa się z trzech po
dań, zowie się syllogizm, ум
ствованіе, умозаключеніе, co- 

, ставленное изъ трехъ предло
женій называется силлогизмъ. ' 

RózuwaĆ , vid. Rozzue.
Roźuzdac , act. perj. р азн узд ать;

вынущь удила изъ р т а ' Лшіади. 
Rozwodzić, act. perf> Rozwad^ać, 

imp. развеешь, разводить ссо- 
рющихся; разнимать одного отъ  
д р у г а г о ,  отдалять совѣтомъ, или .

. силою.
Rozwaga, i, f .  размышленіе, раз.- 

сужденіе; дѣйствіе ума, что ни- 
будь или утверждающаго или ош-

46
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оицающагб; осторожность, .раз
судительность , осмотритель
ность, вниманіе, z rozw agą co 
czynić, rozpatryw ać, разсмашри 
вашь дѣло рачительно, со вни
маніемъ, порядочно, обстоя
тельно разбирать; основатель
но поступать. , .

R ozwalić, act. p e r f  Rozwalać, гтр. 
Развалишь, разваливать; разру
шишь , разрушать.. Rozwalić się, 
rozwalać się , разваляться, раз 
наливаться; разлеживаться, раз
немогаться , неблагопристойно 
сидѣть; — развалишься, разва
ливаться', разрушиться, р,ас_' 
падаться, раздѣлаться на части, 
rozwala się budowa, строеніе 
разваливается; rozwalony na  

Jcrześle drzem ał, развалясь на 
стулѣ дремалъ.

R o ż w a l in a , у , f i  R o z w a l isic o  , а, 
л .  R o z w a l m y , R o z w a l i s k a , p l . 

развалина, развалины; остав
шіяся груды или части зданія 
разрушеннаго; r o ż w a l i n a  w  m u 

r z e , a r m a t a m i  p r z e s t r z e l o n a ,  

брешъ, проломъ въ стѣн ѣ, сдѣ
ланный непріятельскими вы
стрѣлами.

R o z w a ł k o w a ć ,- act. p e rf . раска
т а т ь .

R o zw Ał n i a ć , vid. Rozwolnić. 
R o z w a r t y , R o z t w a r t y , а , e. р ас

творенный, отверстый, отво
ренный; — 2) (w matem.) kąt 
rozwarty, тупый уголъ, уголъ 
болѣе 90 градусовъ.

R o z w a r z y c , act. perf. Rozwarzać, 
imp. разварить, разваривать. 

R o z w a ż a c z , а , m. разсматрива- 
•тель, созерцатель. =  R o z w a -  
żn o sc , śc i,f. vid. Rozwaga. = R o Z - 
w a ż n Y ,  a , e. Rozważnie, adó. 
раз судительный;р аз судцтеленъ; 
имѣющій основательное разсуж
деніе; осмотрительный; осто
рожный, все со вниманіемъ раз
сматривающій, благоразумный; 
— (oppos.) Nierozważny, легко
мысленный , неосновательный, 
безразсудный. =  R o z w a ż y ć , act. 
perf. Rozważać, imp. развѣсить, 
развѣшивать; размѣрять что из
вѣстнымъ вѣсомъ; — i)  {fig.) 

, разбирать, разсуждать, ува
ж ать, разсматривать, изслѣдо

в а т ь  црилѣжно; обдумать, об
думывать.

R o z w e s e l i ć , асѣ p e r f  Rozweselać, ; 
гтр. развеселить; стараться 
произвесть въ комъ веселіе, roz- • 
weselić sm utnego , развеселишь 
печальнаго. Rozweselić się, раз-, 
веселишься ; веселымъ дѣлаться. 
Rozw eselaiąęy , увеселяющій, за- 

1 i 6звныіі. = : R o z w e s e l e n i e , іа , п. 
увеселеніе, забава. =  R o z w e se
l o n y  , а , е, Возвеселенъ.  ̂

R o z w i a ć , R o z w io n ą c , act- mst. 
Rozwiewać', imp. р азвѣять, раз- 
вѣ вать ; въ кучу собранное на 
вѣтеръ разбрасывать.

R o z w i ą z a ć , act. p erf. . Rozwięzy-/. 
wać, J r e a .  р азвязать, развязы
ва т ь ; разрѣшать, распутывать 
связанное. Rozwiązać węzeł,_раз
вязать узел ъ ; — 2) Rozwiązać 
zw iązek, towarzystwo іакіе, y- 
ничтожить связь, общество ка- 
дсое-; — 3) R ozw iązać iaką kwe
st у  ą , w ą tp liw o ść , zdanie, etc. 
развязать; разрѣшишь; трудное, 
запутанное приводишь -въ щ , 
сность, дѣлать вразумитель
нымъ ; rozwiązać zagadkę, ° ш" 
гадать загадку; rozwiązać wąt
pliw ość, рѣшить сомнѣніе; roz
wiązać pytanie, рѣшить вопросъ, 
— 4) разрѣшать; возвѣщать ка
ющемуся отпущеніе грѣховъ и- 
менемъ христовымъ; а соЬу- 
ściekolwiek rozw iązali na ziemi, 
będzie rozwiązano i  w  niebie, 
И что разрѣшите на земли, бу
детъ разрѣшено , на небеси. — 
R o z w i ą z a n i e , іа , п. развязка, 
развязываніе, разрѣшеніе, рас
путываніе чего либо связаннаго; 
rozwiązanie m atki,  ̂ разрѣшеніе 
отъ бремени; rozwiązanie za
g a d k i, разрѣшеніе загадки;
(w matem.) Rozw iązanie , рѣше
ніе; rozwiązanie' zadania, P® 
шеніе задачи. =  R o z w i ą z a n y , а, 
e. развязанный, разрѣшенный, 
уничтожений^.j n j a i i u u m c H M D i w *  ' r  ,

Rozwić,' act. perf. Rozwiną0, 
Rozwiiać, impi. развить, f®  _
вать; развернуть, развершыв. » 
р аск атать , раскатывать , го 
wiiać pieluchy ,' распеленыва , 
rozwiiać ż a g le , поднимать 
руса; —-Rozw inąć process,
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вести тяж бу ; просить на кого 
въ суд ѣ ; — R ozw inąć woysko,' 
распустить войско ; — Rozwiiac  
ią się pą czk i na drzewach, -по
чки на деревахъ распускаются^ 
R ozw iia n ie , rozwinięcie i  развив- 
к а 9 развиваніе; распущеніе, раз—г 
вертываніе.

R o z w i c h r z y ć  , act. p e rf. развѣять, 
разсѣять вихремъ, разогнать'

2.) {fig-) см ути ть , спутать,, 
п ер еп утать , перемѣшать; сдѣ
л ать  смятеніе, замѣшательство 
разстроить.

R o z w id n ić  s ię ,  rec .pśrf. R o z w id n ie ć , 
n. p e rf. р а з с в ѣ т а т ь , skoro się 
rozw idniało  p u ś c ił się w  drogę, 
пустился въ дорогу на раз
свѣтѣ.

R ozwiedzienie , Rozwiedziony, vid. 
Rozwies'dz.

R o z w i e r a ć , ind. Rozewi’zeć.
R o z w i e r c i ć , act. p er/. развертѣть, 

разсверлить; на просверленномъ 
м ѣстѣ  сдѣлать большое отвер
с т іе  сверломъ.

R o z w ie s 'Ć , Rozwiesdź, act. perf. 
Rozwodzić, imp. развеешь, раз
водить, — э) R o z w o d z i ć  się. 
z m ałżon kiem , z żon ą , разво
диться ; расходиться t навсегда 
съ женою, иди мужемъ по су д у ; 
болѣе не признавать своей; же-, 
ны или мужа супругомъ. — 3) 
rozwodzić со, распространять,- 
разширяіпь ; растяги вать; roz-. 
w odzić m owę, распространять 
рѣчь; rozwodzić się nad czem, 
распространяться; обильно про
странно, много о чемъ говоришь, 
п и сать , od wieęzora aż do ran
ka rozwodzi sk a rg i m iło sn e , съ 
вечера до утр а  продолжаетъ 
свой любовныя жалобы. =  R o z
w i e d z i o n y , а ,  ę. разведенный; 
отлученный, отчужденный отъ 
супружескаго .ссшНтія.

Rozwiesić, act. perf. Rozwieszać, 
im p .развѣсить, развѣшать, раз
вѣшивать ; во многомъ количес
твѣ^ или разныхъ м ѣстахъ вѣ
ш ать что.

R o z w i e w a ć , vid. Rozwiać.
R o z w i e ź ć , act. p e rf. Rozwozić, imp. 

Развезть, развозить; по' ча
стямъ въ разныя м ѣста возить. 
=  R o z w o ż e n i e , і а ,п .  Rozwiezie-

ше \ развозъ, развозка; rozw o- 
Zenie towarów , развозка това
ровъ.

R ozw iozły, а , е .  Rozw iązłe, adv. 
развратный; порочный, распут
ный, имѣющій испорченные нра
вы, ~ т adv. развратно, собла
знительно, порочно, распутано, 

езпорядочно, =  Rozwi^złos'ć,
I / • Развратность, распут

н ость, порочность, Свойство 
т о г о , кшо имѣетъ испорченный 
нравъ.

Rozwiiac, vid. Rozwić,
R ozwikliĆ, act. perf. Rozwikłać, 

imp. р асп у т а ть , распутывать ; 
спутанное раздѣлать, въ поря
докъ приводить; — [fig.) распу
т а т ь  , разбирая въ ясность - 
приводить; ‘ rozwikłać sprawę 
z a w iłą , распутать запутанное 
дѣло. R ozw ikłan ie, распутаніе 
распутываніе. =  Rozwikłany, а,' 
е. распутанный.

RozwilZyc, act. p e r f .. Rozwilźać, 
imp. Оросить, орошащь; увла
жить ; смочить,. промочишь, 
пронять влагою, сдѣлать вла
жнымъ.

Rozwinąć , vid. Rozwić. =  Rozwio-
j nąc, vid. Rozwiiac.
Rozwiyka, i ,  f  {w geometr.) Ebo-  

Л$таа; разгибная, кривая линія, 
изъ распущенія которой можно 
полагать, что другая кривая 
линія составляется.

Rozwlec, act. perf. Rozwłóczyć, 
imp. Rozwłaczać, corlt. разво
лочь, разволакивать; развлечь, 
развлещи,. развлекать; растя
н у т ь , растягивать. — Rozwle
kłość , ś c i ,f .  Пространство, об
ширность , протяженіе; — пло
довитость, пространство въ 
разговорахъ, рѣчахъ, л много
словіе. =  Rozwlekły, а, е. Про
странный, обширный, протя
женный; — плодовитый, въ рѣ,— 
чахъ, въ разговорахъ.

R ой wód, и , iп.. разводъ, разведе
ніе —г а) разводъ; разрѣшеніе 
супружескаго сожитія, растор
женіе брачнаго союза,; tężeli 
z męża- w iny stanie, się rozwód, 
żona przy  oprawie i zapisach 
zostać ma. Jeżeli^ zaś z w iny  
Żony rozwód będzie, wniesienie
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i  oprawę swą tra c i, есшьли no 
поТдѣДОвавщему разводу причи
ною будетъ мужъ, т о  жена о- 
■ стаешся при обезпеченіи лри- 
ланаго и записяхъ, аестьли же
на т о  теряетъ она приданое 
и записанное ей въ обезпеченіе 
онаго, имѣніе. =  Rozwódka, і, 
f  Пазведеннаа съ мужемъ жена.

R ozwodnić, act, perf. Rozwodmac, 
ітѵ- разводить водою, разжи 
дить, распустить, растворить.

R o z w o d n y ,  R o z w o d o w y ,  а , е. р аз
водный; принадлежащій или свой
ственный отчужденію жены отъ  
мужа, или разрѣшенію супру
жескаго сожитія; rozwodowe 
sprawy rozpałruie sąd duchowny, 
разводныя дѣла производятся 
духовнымъ судомъ.  ̂  ̂ * 

R o z w o d z ić , vid. Rozwiesdz. • Roz— 
w o d ż ic ie l , a , m. разводчикъ. a=i 
R o z w o d z in y  , • vid. Rozwod. 
■ RniwnnzisTY. а , e<! Простран
ный , протяжный, плодовитый. 

R o z w o ł a ć , act. perf. Rozwoływać, 
fre q . разгласишь, разглашать. 

R o z w o l n ić , act. perf. Rozwalniac, 
imp. Ослабишь, ослабѣвать; y -
менынишь, уменьшать прежній 
жаръ, не такъ строго1 наблю-. 
дашь; дать волю. Rozwolnienie 
woienney dyscypliny, ослабленіе 
вренной строгости. Rozwolnię-  
nie obyczaiow, растлѣніе, раз
вратность , разслабленіе нра
вовъ. Proszek rozwalniaiący, 
na rozwolnienie, слабительный 
порошокъ.

R o z w o r a ,  у у f .  Оселина; жердь
или дрога, соединяющая перед
ній ходъ съ заднимъ у роспус-1 
ковъ, телегъ и карбтъ.

Rozwozić, vidi Rozwieźć. =  Rdz- 
wózka, Rozwóz, и , m. развозъ, 
развозка, y id . Rozwiezienie. ~  
Rozwoznik, a , m. развозщикъ.. 
— Rozwozowy, Rozwoźny, a , <?, 
развозиый.

R o z w r z e s z c z e c , act. perf. раскри-, 
чать; обезпокоить кого шумомъ, 
крикомъ. Rozwrzeszczec się у rec., 
раскричаться.

Roz w y d r z e ć ,  n. perf. разсвирѣ
пѣть ; остервениться; развра-. 
піишься, распуститься.

‘Różyczka , i ,  f .  dim. Малая роза,

pid. Róla, — а) розовиДной куколь, 
(Lichnis Coronaria), vid. Firletka.

R o z y n k a  , R o z e n k a  , R o d z e s k a  , |  j . 
Йзюмъ, изюмина; ягода вино
градная рушеная: =  R ozynicow y, 
а ,  е. Изюмный; изюму принад
лежащій , свойственный.

R o z ż a l i ć  kogo, act. p e r f . Rozżajać, 
imp. Прослезить; привести кого 
въ жалость, растрогать, рас- 
трогиваш ь; приводить кого въ 
сильное огорченіе, великую пе
чаль , или жалость. =  Rozżalić 
się , rec. p erf. Сжалишься, имѣть 
сожалѣніе; почувствовать, возъ- 
имѣть къ кому жалость.

R o z ż a r t /Y, а , е. разъяренный, весь
ма раздраженный, приведенный 
въ ярость; остервейѣлый; żoł
nierze іако lw y rozżarci, pora
ża li n ieprzyiaciół swoich у разъ
яренные воины яко львы пора
жали враговъ своихъ.

R o z ż a r z y ć  , act. p e r f .  Rozzarźac, 
imp. разгорячишь, распалишь, 
разжечь, раскалишь; воспламе
нить , воспламенять; воспалять, 
возжигать ; — {figi) воздвигать, 
возраждать сильную какую ли
бо страсть.

R ozżegać, act. perf. Воспламенить, 
.возжигать, y id . Rozżarzyć.

R o z z i e l e n i ć  s ię , rec. p erf. R ozzie-  
l e n i e ć , n. p erf. Позеленѣть^; 
зазеленѣться; принять зеленый 
цвѣтъ;,.' rozzieleniały \się łąkiy 
луга зазеленѣлись.

R o z z ie w , R o z z ie w ic  , pid. Rozdziew.
R o z z ł o ś c ić  kogo, act. p erf. Озло

бить , разгнѣвать, разсердишь, 
раздосадовать; п р и в е с т и  во 
гнѣвъ, въ ярость, разъярить, раз-

, дражить. • , , •
R ozźonąć, vid. Rozegnać.
Rozzuć, act. perf. Rózzuwać, imp. 

р азуть, разувать; снимать, ски
д ать, слагать съ ногъ обувь» 
“  R o z z u t y , а ,  е. Разуты й, ра*- 
зутъ . t , .

Rozźuć, act. p e rf. Rozż-uwac, imp• 
разжевать, разжевывать; по
средствомъ жеванія раздавли
вать , разминать, раздроблять 
что нибудь. і

Rubacha, у , т. Забавникъ, ве" 
сельчанъ; буеслоВъ, кощуяъ, 
низкой ш утъ. =  RiTBAszEńsiWo,
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а ,  га. Грубая, неблагопристой
ная веселость, буес.іовіе, ко
щунство. = - R ubaszny, а ,  е. R u
b a s z n ie , a d v .  Неблагопристойно 
веселый, слишкомъ откровен
ный ; низкій, невѣжливый въ, 
обращеніи, въ шуткахъ.

R ubel , Ыа, т. рубль ; серебреная 
'м онета іо  гривенъ, или ю о  ко
пѣекъ. K rz y ż o w y  r u b e l , кресто
викъ ; рубль бывшій во время 
царствованія П етра Великаго, 
и П етра Вшорагб, у хкоего на 
.одной сторонѣ было изображе
ніе Государское, а нр другой 
■четыре П. крестообразно въ сре
динѣ верхами соединенныя; p ó ł  
r u b la , полтина; 5о копѣекъ. 

R ubin , и , т. (w  m in era ł.)  рубинъ 
восточной, или красной яхонтъ; 
драгоцѣнный камеНь краснаго 
цвѣта. — /Rubinowy, а ,  е. Р у 
биновый , яхонтовый.

.Rublow y, а ,  е. Рублевый. 
R u b r y c e l l a , і , £  Іѵрагіпая строка, 

нѣкоторыя правила обыкновен
но печатаемыя красными буква- 

' ми въ служебникѣ, и указую
щ ія, ч то  должно дѣлать >въ раз
ныя времена года на каждомъ изъ 
каноническихъ часовъ.

R u b r y k a , г, f  .В анъ , квапъ; кра
сной карандашъ; родъ краснаго 
мѣла, которымъ плотники на
мѣливаютъ снуръ, — а ) загла
віе,’ надпись книгъ гражданскаго 
и духовнаго ,права.

R uch , и, т. Движеніе ; перемѣненіе 
м ѣ ста; к р у г о в о е  обращеніе; 
хо д ъ , перемѣна мѣстъ съ вои- 

> сками; колебаніе, качаніе, ша
тан іе  чего; волненіе; p o w o ln y , 
p r ę d k i ru c h ,  медлительное, бы
строе движеніе; ru ch  c ia ł  n ie
b ieskich  , движеніе свѣтилъ не
бесныхъ; ten  c z ło w iek  zaw sze  
c a ły  i f  ruchu  ,i э т о т ъ  Человѣкъ 
весьма заботливый, .хлопотли
вый , Суетливый, трудолюбивый, 
безпокойный.

Ruchać,со, act. im p. Двигать, тро
г а т ь , шевелишь. =  Ruchać się, 
гес. Д вигаться, іпевелиться. 

R uchaw ka, щ  f .  Солдаты изъ об
щаго ополченія.

R uchawosć, s o i, f .  Движимость; 
подвижность, поворотливость;

RUD 365
Удобность, способность къ дви
женію.

Ruchomość, ś c i, f  R uchomostkA, 
dim . J^ichomosci,jgZ. Ruchomostki, 
Движимое имѣніе; рухлядь; вся
кая. домашняя утварь.

R ucha w y , Ruchomy, fa, е. Ruchawie, 
RucHOMrE, a d v. Движимый; по
движный; могущій быть движимъ; 
— поворотливый, проворный, 
поспѣшный, расторопный, ско- 
,рый, удобовращающійся; g w ia 
zdy s t a ł e , nieruchom e, непо
движныя звѣзды. —D o b r a  rucho
m e , движимое имѣніе; вообще 
вбе т о , что съ одного мѣста.на 
другое къ перенесенію удобно, 
на пр. деньги, платье, разная до
машняя утварь, ско тъ , и проч. 
dobra nieruchom e , недвижимое 
имѣніе; земли,, отчины, помѣ
стья, угодья, и прочі

R ucho, а ,  га. Х во стъ , конецъ у 
платья,, шлейфъ; — 2) покры
вало женское; — 3) пружина со
общающая движеніе; — 4) дви
жущаяся вещь,

RufciANY, а, е. рутн ы й ; рутѣ при
надлежащій, свойственный; ru
ciany z a p a ch , рутно я запахъ.

Ruczay, cm i, 7га. ручей ; небольшой 
прошокъ воды.

Ruda , у ,  f  (w miner.) Р у д а ; вся
кое из копаемое существо, изъ

1 коего можно добывать металлъ 
и Даже и соль, каковы суть  
наипаче купоросъ и квасцы. R u 
da b ło t n a ,  болотная желѣзная 
руда', o ło w n a  ru d a ,  молибдена; 
свинцовая глыба, ru d a  miedzia
n a ,  мѣдная руда , żelazna ru da , 
желѣзная, руда; ru da  ogn ista , 
земляной уголъ.

Rudawiec , w c a , m. родъ ужа ядо
витаго.

Ru d aw y, а ,  е. рудный; состоя
щій изъ руды; — цвѣтомъ на 
руду похожій, ржавый; нечи
сты й , рыжій, рудожелтый.

Rudel , а ,  m. Р у л ь , кормило, со- 
Пецъ; орудіе къ кормѣ водоход
наго судна придѣлываемое, и 
служащее къ поворачиванію о—

, наго въ желаемую сторону. • 
R u b e l n i k  , а ,  ni. Гребецъ.

Rudnia, i ,  f -  Плавильня; мѣсто,
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строеніе , въ коемъ находится
печь плавильная 'пли горнъ.

Rudnik, а ,  та. рудокопъ, рудо- 
нопщикъ; кто  добываетъ, ко- 

4 даетъ руды; — 2) рудникъ, ру- 
докопня; копанъ, цзъ которой 
добывается руда.

Rudny, а , е. рудный; принадле
жащій до рудъ земныхъ. Rudny, 
subs. Надзиратель рудокоповъ. 

Hudobrody, а , е. рыжебородый;
имѣющій рыжую бороду. 

Rudofi?arz, а ,  та. Рудословъ, ми
нералогъ. =  Rudopismo, а , п. Р у -  
дословіе; наука, знаніе о ру
дахъ; минералогія.

Rudowłosy, а , е. Имѣющій рыжіе 
волосы; рыжій.

Rudy, а , е. ры жій, рудожелтый. 
Rudziasty, а , е. рудный; изобиль- . 

ный рудою.
R ufa , у, f .  Корма; задняя часть 

у  корабля или у  другаго водо
ходнаго судна.

Rufian, Rufiian, а ,  та. Сводникъ.
=  Rufiianka, я  у. Сводница. 

Rug, гі, та. розыскъ, судебное из
слѣдованіе;— 2) морщина, загибъ. 

Rugować, act. cont. Судебно из- 
слѣдывашь, разыскивать, раз
сматривать ; — 2) устранашк, 
УД'алашь, прогонять, понуждать 
кого насильно, противъ воли 
выдти или отойти откуда. . 

Ruina, у , J ,  развалина; — разру
шеніе, разореніе, испроверженіе, 
опустошеніе; погибель, истре
бленіе; —< оскудѣніе, нищета, 
лишеніе, пошеряніе имущества, 
powodź w tey okolicy wielką, 
spraw iła ruinę, наводненіе при
чинило сей области великое ра
зореніе. Ruiny, рі. развалины; 
оставшіяся -груды или части 
зданія разрушеннаго. = ѵ Ruino-  
WAc, Ruynowac, act. ітр. р аз
рушать , разорять, валить; — 
разорять, въ упадокъ, приводить, 
діоршить, въ 'бѣдность, въ ску
дость, въ нищету приводить, 
Zruynować miasto, dóm ,, разо
рить городъ, домъ; zruynować 
kogo do ostatka, разорить кого 
въ конецъ, vid. Burzyć, Zgubić. 

uka , Ruinie w , vid. Gorczyca. —  
Rukięw , kwi, f .Ą w  botan.) 0 Ѣ- 
жуха (Sisymbrium).

Rum, u , та. Стукъ,, звукъ, шумъ 
сту к о тн я , тр еск ъ ; — 2) хламъ*

' хламость, мусоръ, щебень; об
ломки камн-я или кирпича ■- 
3 ) мѣсто порожнее, простран
ств о , rum czynić коти, дать 
кому м ѣ с т о ,  посторонишься 
пропустить к ого , уступить ко- 

. му свое м ѣ сто , — 4 ) (w botan.) 
R um  turecki, ревень (Rheumbar- 
barum) — 5) ромъ, румъ; родъ 
водки,

Rumacya, j /i , / .  Переѣздъ, пере
борка изъ Дома, изъ имѣнія су
домъ опредѣленная; переходъ 
изъ одного м ѣста въ другое. 

Rumak, а ,  та. Аргамакъ; лошадь, 
конь ратн ой, отмѣнной турец
кой породьи

Rumel, и ,  та. П икетъ; названіе 
карточной игры, въ которую 

“можно играть только двоимъ. 
Rumianek, п ки, та. Rumieu, іа, т. 

RuMiAihEC, еііса , та. [w botan.) 
ромашка (Anthemis}. — P si ru
mień , rumieniec śmierdzący, во
нючая пупавка (Cotula). — Ru
mian fa rb ie rs k i , красильная пу
павка (Anthemis tinctoria). 

Rumianość, ś c i , f .  румяностью 2= 
RuMiany, а, e. румяный, румянъ; 
алый съ нѣкоторою бѣлизною; 
чермный, красный; rumiane Пса, 
румяное, лице, rumiane usta, 
алыя уста. — Rum iany sos, под
румяненный соусъ.

RuMiEn, vid . Rumianek.
Rumienić, act. imp. Urumienić^Za

rumienić, p e rf. Румянить; раз
румянить , разрумянивать; наво
дить на что румяной црѣтъ;

- rumienić potraw ę ia k ą , подру
мянивать , поджаривать. Rumie
nić się, —  R u m i e n i e ^ ,  n- румя
нѣть ; казаться, становиться
румянымъ; к р а с н ѣ т ь ,  сты
диться. - 1 '

R umienica, у ,  f. Плотица;, рыба 
къ роду чебаковъч п^ияадлежа- 

, щая. ' ' ѵ . ,
R umienidło, а , п. румяны; со

ставъ , которымъ натираютъ 
щеки для наведенія на оныхъ 

. румянаго цвѣта.
Rumieniec, пса, та. румяность, ру 

мянецъ на щекахъ, красна. 
Ruminować, act. ітр. размышлять?
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разсуж дать; затѣ вать; переду
мывать, обдумывать, всѣ об
стоятельства соображая разби
рать умомъ. ' г

Humor, и, т. С тукъ , звукъ, шумъ 
треск ъ , стук отн я . J ’

RumowąĆ, act. imp. Urumować, 
perf. Очищать, очистить; опо
ражнивать , опорожнить; опра
сты вать, опростать; испразд-^ 
н я ть , дѣлать пустымъ что ли
бо вынимая, вынося т о ;  что  
въ немъ было. =  Rumowa ć się, 
гее. Перебираться; переходить, 
переѣзжать, переноситься изъ 
°Дного м ѣста въ другое.

R u n ą ć , med. inst. 'Рушишься; рух-  
н у т ь , рухнуться; рыяуться ; у -  
п асть , обвалиться; runęła wo
da przerwawszy tamę, вода про
рвавъ плотину рынулась; runę-  
іо  stołowanie, рухнулся п ото
локъ ; wtem runął z niebci 
g ło s ,  въ т о  самое время воз— 
Премѣлъ съ неба гласъ; krew 
runęła z rany, кровь брызнула 
изь раны. Ojczyzna runęła, o -

, течесшво погибло. —-  Runąć się 
na kogo, устрем иться, стре
мительно напасть на когб.

Runo, а, п. Руно; шерсть на ов- 
Ц'б* Order złotego runa , ор
денъ златаго руна; учрежден
ный Филиппомъ добрымъ въ 
честь Преев. Б о г о р о д и ц ы  и  
А постола Андрея въ і'43о году.

Rur , іа, ni. Rupie, рі. ЧервН въ 
кишкахъ животныхъ находящі
яся, — 2) (fig-) заб о т а , скорбь, 
г о р есть , печаль, грусть. = R u -  
pić , act. imp. К у са т ь , грызть, 
точишь; rupi go to, эт о  доса
дно ему, э т о  обезпокоиваетъ, 
мучитъ его чрезвычайно.

Rupieci , р і. ВеШхія вещи; старая 
рухлядь, утварь домашняя.

Ruptura, у , f .  Кила; vid. Przepu
klina , K iła. Rupturę maiący, ки- 
л асты й, киловаты й; килякъ; 
имѣющій -килу.

Rura, y „ f .  Rurka, RurećzkA, i, f .  
dim. Т руба, трубка; стволъ, 
стволикъ ; каналъ,- prowadzić 
wodę rurami, вести воду кана
лами, rurka, lampowy nosek, 
поплавокъ; rura do barszczu, 
кость мозговая, ^наполненная

мозгомъ; rura u Strzelby, стволъ- 
gardziel, czyli rurka oddechowa, 
Д^ходвижный каналѣ; — Rura 
m. et. j .  Невѣжда, необтесанный 
болванъ, простякъ, глупый че
ловѣкъ. '

ROraczek , czka, m. Rurayz, Rh-  
kayza , кочерга; желѣзная полоса 
коею въ плавильняхъ мѣшаютъ 
расплавленный м е т а л л ъ ,  или 
стекло.

R u r a ln ia , i , f .  Заводъ оружейной, 
гдѣ стволы ружейные дѣлаютъ.

Kurflet, а, то. Извѣстный голосъ 
въ органахъ.

Rurkowaty, а , *. Т р у б ч а т ы й ,  
с т в о л о в а т ы й ,  стволистый. 
Rurkowały kamień, трубчатая 
известковая осадка. =  Kurkowy, 
а, е. И м ѣ ю щ і й  трубку, или 
стволъ.

RuRmistrz, а, тп. Фонтанный ма
стеръ, водоприводецъ; водопро- 
водецъ; искусный, знающій по
средствомъ подземныхъ трубъ 
изъ одного мѣста въ другое про
водить воду. =  Rurmistrzostwo, 
а, п. Водопроводсшво; искуство 
проводить воду изъ одцого мѣ
ста  въ другое.

Rurmus , и , m. Водяный проводъ; 
труба, водотечъ, водовождь;'во
допроводъ у открытый или под
земный ровъ съ трубами и безъ 

1 рныхъ для проведенія воды; —  
помпа; гидравлическая махина, 
служащая, къ подниманію воды 
въ верхъ; rurmus ciągnący, пом
па всасывающая, rurmus depta-  
iący, помпа тОлкающая. =  Rur-  

. musowy, а , е. Водопроводный, 
помповый; rurmusowa skrzynia, 
водохранилище; rurmusowy rów, 
водопроводный ровъ, каналъ. 

Rurnica, у , f. (w chemii) Прохла
дителъ; одна изъ частей состав
ляющихъ алембикъ; онъ, при
паянъ вокругъ шлема, и служитъ 
къ содержанію холодной врды, 
которую возобновляютъ всякой 
разъ когда она нагрѣется. 

RuRNiit, а , m. М ѣсто по которо
му водопроводныя трубы про
х од я тъ , каналъ.

Rurny, а , е. Стволовый. =  RuRp— 
" w y , а, е. Трубный; трубѣ при

надлежащій.
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Rus, a , m. Родь карточной игры»
Rus, г, У*.,Россія, Р у с ь ; B ia ło ru ś, 

ІЗѣлороссіа; —■ (ргоѵ .) i  na R usi 
robić trzeba, вездѣ надобно т р у 
диться, работать, bywszy w  Rusi, 
do domu rąusi, вездѣ хорошо, а 
дома лучше. —  R usak , vid. Ru
sin, — R usak , поваренный ножъ.

Rusawy, а , е. Русовашый; нѣ
сколько русый.

R usin, Rusak, а , т. россіянинъ, 
руской. =  Rusinka , Rusaczka, 
i , f .  россіянка, руская. ■ = Ru
ski, а ,  у .  россійскій, рускій; 
— [ргоѵ.) popamiętasz ruski mie
siąc, будешь весьма долго по
мнишь.

Ruśnica, y id . Rusznica.
Rusy, а, e. русый, русъ; нѣсколь

ко на каштановый цвѣтъ похо
жій, рыжій. =  Ruso.waty, а , е. 
Русовашый; нѣсколько русый. =  
Rusowacieć, п. im perf. р у сѣ ть , 
порусѣть, русымъ становиться.

Ruszać, vid. Ruszyć. =  Rusz A lńosc, 
ści, f .  Движимость.

Huszczek, szczka,
Мышачей тернъ; александрій 
ской .лавръ, (Ruschs) vid . Iglica

Ruszliwy, vid. Rucha wy.
HuSZCZYZNA, y , f . россійской ЯЗЫК!

; одѣяніе, обычаи, и пр.
Rusznica, Ruśnica, ,у , ІК р у ік ь е  

?іушкетъ, пищаль, самопалъ; о 
гнестрѣльное оружіе-безъ зам к г 
фитилемъ зажигаемое. =  Rusz 
niczny, а,  е. Ружейный, муш 
хетный. Proch ruszniczny,^уш 
кетной порохъ.

Ruszt, Rusztowanie, vid. R0SZi 
Kosztowanie.

Ruszyć, act. imp. Rusza6, ,coni 
1  ронуть, трогать; дотронуть 
ся, дотрогивашься; Доткнуться 

, доты каться; прикасаться д< 
чего; шевелить, ворошить, Ѣ  
движеніе приводить; ruszać no
g ą , шевелишь ногою, on nie то- 
ze rilszyc atu ręką, a n i:n o g ą  
онъ не владѣетъ, ни руками, ш 
н о г а м и ;  nie ruszay tego не 
тронь этого; -  2 ) -Ruszyć ѵс 
z mieysca, двинуть, двигать 
тронуть, тро гать; charty ża
ląca ru sz y ły , борзые поднял! 
здица; ruszyć zwierza, поднять 
выгнать звѣря; —  5) Ruszać się

двигаться ; шевелиться. Ruszy' 
się zkąd, ruszyć zkąd , dokąd 
отправиться, двинуться, выдщи’ 
вы ѣ хать , пустишься, оставишь 
какое м ѣ с т о ,  nąyciężey SL  
z mieysca ruszyć, труднѣе всего 
выбраться изъ дому, подняться 
съ м ѣста; z W ilna ruszył rj§L_ 

V у ;ment do G rod n a , изъ Видьна 
полкъ выступилъ въ Гродно. — 
R u sz a y ! трогай! погоняй! сту
пай ! — 4) Ram ionam i ruszać 
пожимать плечами; stóy, nie ru
szay s ię ! сто й , не шевелись! —
5) G ło w ą  ruszać, konceptem, 
напрягать свои силы къ дости
женію чего,; ломать голову; 
wszystkich śrzodków rusza, j -  
потребляетъ всѣ средства, спо
собы; —- 6) lekarstwo rusza, лѣ
карство д ѣ й ствуетъ ; — у) Ра-, 
raliż g o  ru s z y ł , параличъ згда- 
рилъ, разбилъ его , онъ полу
чилъ ударъ; — 8) Ruszyć, po
ruszyć kogo, wzruszyć, тронуть 

l кого, возбудить въ комъ чув
ствительность ; ruszyło go to 
bardzo, это его рчень тронуло, 
поразило. =  Ruszanie, ia, n. Ru
szenie , троганіе, Прикоснове
ніе къ чему; R uszenie się, дви
женіе; == Pospolite ruszenie, 
всеобщее ополченіе; созванное 

, на войну двЬрянство. == Ruszo
n y, а ,  е ..Тронуты й; поднятый, 
сдвинутый.

RutA , у ,  f .  [w botan.) р у т а ;  про-, 
израстеніе кустарное, [Ruta)
' 2) R u tą  sk a ln a , zanokcica!,
аспленій настоящей, (ruta mu- 
r a r i a )  —  5 )  R u ta  kozia, R u t e W -  

k a , галега; — 4) R u ta  polna, 
луговая рута (Thalictrum fla- 
viun.l — 6) R u ta  p tasza , земной 
дымъ, (Fuinaria). ,

R u t g i s e r , i Rodgiser, Rodgisarz, a, 
m. Литейщикъ;' л и т е ц ъ  мѣ
дныхъ дѣлъ.

Ruynowąć, vid. Ruinować, Ruina. 
Ruż, и , m. Румяны; составъ,>ко- 

торымъ натираютъ щеки для 
, , наведенія на оныхъ р у м я н а г о  

цвѣта. r^ RużowAĆ się, гес. Р у-  
,маниться; румянить самаго себя. 

R wa ć , act. ре;r f  р в а т ь : растор
гать , раздирать, раздѣлять на 
части ; и сторгать, отторгайіь;
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zęby rw ać1, рвать зубы* rwać  
na sobie w łosy, рвать на себѣ 
волосы; — {proc., cicha woda  
brzegi rw ie , въ тихомъ омутѣ 
черти водятся; —  ze ś m ie c h u  
b o b  rwać, со смѣха надрывать- 
ся 5 (pass.) R w a ć s ię , рвать
ся; расторгаться по поламъ или 
на многія части , nici rwą się, 
нитки рвутся ; — (rec.) R w ać  
się do czego, рваться; всѣми си
лами стараться исполнить, дѣ
лать ч т о ; со всею дѣяшельно- 
.стію усердствовать, пещися.

Rweths, ind. Хватаніе наперерывъ, 
на драку, на перехватъ.

Ryba, у ,  f .  р ы б а; ryby łow ić, ло
вить рыбу;— (proc.) dobrze w  od
męcie ryby ło w ić , въ мутной во
дѣ хорошо ррібу ловишь, т .  е. 
въ запутанномъ дѣлѣ или во 
время неустройства удобно на
ходить себѣ выгоды, корысть, 
zdrów іак ryba  , здоровъ, свѣжъ 
какъ рыба, какъ судакъ, rze
czna ry b a , рѣчная рыба; — (fig.) 
w  nocy ryby łow ić, мочиться въ 
по с т е л ѣ ; — 2) R y b y  na niebie, 
рыбы; послѣдній изъ 12 знаковъ 
зодіака, въ которой солнце въ 
февралѣ мѣсяцѣ вступаетъ. = ■  
Rybacki, а , і е ,  рыбачій; рыба
цкій, принадлежащій, свойствен
ный рыбакамъ; łódź rybacka, 
рыбачья лодка; Rybackie rze
m iosło, =  Rybactwo, а , п. р ы 
боловство, рыбар'ство; промыслъ 
состоящій въ рыбной ловлѣ. = '  
Rybaczka, г ,/ .  рыбная торго
вка, женщина торгующая рыбою. 
—  Rybak , а, т. Rybitw , Rybo
łów  , а ,  т. ры бакъ ; рыбникъ, 
рыболовъ; к т о  ловитъ рыбу, 
промышляетъ рыбною ловлею.

*Rybałt, а , т. Псалмопѣвецъ; 
пѣвецъ псалмовъ.

Rybeczka, cid. Rybka. =  Ry Bi , іа, 
ie , рыбій; принадлежащій, свой- 
ственый рыбѣ, изъ рыбы добы
ты й , rybie skrzela, рыбьи перья; 
kley r y b i , рыбій клей. =  Rybic, 
act. im p . N arybić, p e r f .  разво
дить рыбу, пускать рыбу въ ,

' прудъ, расплодить рыбу въ пру
дѣ. = R ybii| ,  ięcia, п. Маленькая 
рыбка. =  Rybitw , cid . Rjrbak, 
Rybitwi, cid . Rybacki. Rybka, Ry-  
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касающейся до рыбы, W

łacTW / Ѵ Ьібѣ 5 Шт Шіia w y, рыбной рядъ, рыбный лав-!
S  rybny handel,
рыбной торгъ; а) рыбный, ры- 

истыи, изобилующій рыбою; 
rybne rzeki, рыбныя рѣки.*—  
воіап, Ryroied z, а, т.  Оыбоя- 
децъ; рыбоѣдъ; только рыбами 
питающійся. =  R^boie^ , а,  т. 
Двоезубецъ; морская рыба; пи
тающаяся черепокожными жи
вотными. =  Ryboic, R vbook, а, 
т. {w miner.) кошечей глазъ бѣ
лой, камень. *Rybo kształty, 
а , е. рыбообразный; на рыбу 
похожій. =  Rybołów , cid. Ry
bak , — 2) Rybołów pta k , рыбо
ловъ чайка. Щ  RYBOło w n y, а, 
е. рыболовный; принадлежащій,. 
относителнмй къ ловленію ры
бы. == Rybołowstwp, а, п. Пы- 
боловство; р ы б а р с т в о ;  про
мыслъ состоящій въ рыбной ло
влѣ. =  Ryb . o truy, иіа, т. рыб
ныя' зерна, плодъ остъиндскаго
дерева, похожій на лавровыя зер
нышки , и употребляемый для 
рыбной ловли.

R y ć , act. imp. wryć, perf. р ы т ь ; 
копая углубляться въ землю; 
взрывать; Świnia ziemię іу іе , 
свинья роетъ землю; (proc.) 
P onura Świnia głęboko ziemię 
r y ie , въ тихомъ омутѣ черти 
водятся; — Kto p o d  kim dołek  
ry ie , ten sam weń upadnie, кто  
копаетъ другому яму, самъ въ

' нее п о п ад етъ ;— 2) R yć obrazy 
etc. ваяши; вырѣзывать, изсѣ
кать что на деревѣ, на кости, 
на камнѣ, на металлѣ, или вы
далбливать какое подобіе,, гра
вировать , чеканить, грабшти- 
хомъ гридоровашь. =  Ry t y , а, 
е. Вырѣзанъ, высѣченъ, чека
ненъ , ваяниый.

Rycerka, i ,  f .  Героиня, ирония; 
женщина твердаго и возвышен
наго духа; — 2) кавалерешвен- 
ная дама. =  Rycerski, а , іе. 
рыцарскій; рыцарямъ принадле
жащій, свойственный; витязевъ; 
геройскій, иройскій; R ycerski 
sta n , воинство, рыцарство, со-*
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стояніе или званіе рыцарей* вои
новъ ; — з) дворянское достоин
ство, дворянство; всѣ дворяне 

'изкдючая сенаторовъ: — Szkoła  
rycerska , военное училище; кор
пусъ кадетской;.— 5 R ycerski, 
кавалерскій; приличный кавале
рамъ ; орденскій;' относящійся 

£ къ какому либо, ордену- —  Ry 
cerstwo,,, а , п. ры царство; — 2) 
достоинство дворянское, дво

р ян е, дворянство; — 3) воин
ское званіе, состояніе, жизнь; а 
ieśliby syn po iechałpo  rycerstwie, 
a w  niebythości iego ociecby u -  
mcerł , а ежели бы за отлучкою 
сына для обученія въ воинскомъ 
искуствѣ, ощецъ въ небышносшь 
его умеръ'. =  Rycerz , а , т. р ы 
царь ; всадникъ, витязь конный; 
— герой, ирой; витязь , храб
рый воинъ,— 2) кавалеръ;тотъ, 
к т о  и м ѣ е т ъ  отличительный 
знакъ какого нибудь ордена; p a 
sować kogo na rycerza , сдѣлать 
кого кавалеромъ.

Rychło, adv. Hychley, comp. Ско
ро ; непродолжительно, въ ко
роткое время, kto nie rychło cho
dzi , ten sobie szkodzi, самъ се
бѣ вредитъ, кто не во время 
Приходитъ; m łody rychło um
rzeć może, stary d ługo żyć nie 
może, молодой, можетъ скоро y -  
мерешь, старыкъ долго жить не 
можетъ; — со rychley, iuk п ау- 
■ Tychley, какъ можно скорѣе; R y -  
chleyby w ydarł broń naymężniey— 
szemu, niż grosz skąpemu, легче 
обезоружить храбрѣйшаго,' не
жели исторгнуть копѣйку у  ску- 
паго. Czeka w przedpokoiu, 
rychło go  zaw oła ią , дожидает
ся Въ прихожей , скоро ли его 
призовутъ. =  RychłosĆ, śni, f .  
Скорость. =  Rych ły  , а, e. Ско
рый; поспѣшный, некосный. 

Rychtowac, act i  ni p  • Narychtownć, 
zrychtować, perf. Наводить, на
вести ; поставить порядочно; 
спрямить; принаровить, напра
вить, направлять, мѣтить, на
цѣливать; działa rychtować, на
водить пушки.

Rychtyk , adv. Вѣрно, справедливо, 
правильно, точно, rychtyk tak 
uczynił іак żądałem , онъ точно
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так ъ  сдѣлалъ какъ я желалъ- 
śc isk a ł m ię, rychtyk chciał mię 
udusić, онъ обнималъ меня, и 
вѣрно хотѣлъ меня удушить.

R y c i e , га, «. рѣзьба; ваяніе; вы
рѣзываніе, высѣканіе на деревѣ, 
камнѣ или металлѣ, для изобра
женія какого подобія или сдѣла- 
нія вещи, rycie w ypukłe, рѣзьба 
выпуклая, чеканная, обронная 
работа; rycie w klęsłe , грави
ровка. =  Rycina ,- у , f .  Изваяніе, 
рѣзьба; — 2) Есшампъ, картин
к а , отпечатокъ съ мѣдной до
ски , начертаніе изображенія ка
кого, вырѣзанное на мѣдной или 
деревянной доскѣ и напечатан
ное на бумагѣ.

Ry c z a ł t , и , т. Ryczałtem, adv. 
Гуртом ъ, обтомъ, все вдругъ, 
за одинъ разъ, przedadż, kupić 
со rycza łtem , продашь , купишь 
что гуртомъ.

R y c z e ć , ach cont. Ryknąć, inst. 
р ы ч а т ь , рыкнуть ; ревѣть; — 2) 
(Jig.) р евѣ ть; въ плачѣ сильной 
испускать вопль; historye wyra
b ia , p ła c z e , іак w ó ł ryczy, бѣ
си тся , плачетъ, какъ волъ ре
ветъ, — R yczą bez odpoczynku 
moździerze i  d z ia ła , гремятъ 
безпрестанно мортиры и пушки.

Ryd el  , d la , т . Ry d e le k  , łka , m. 
dim. Мошыка, заступъ , родъ 
желѣзной или деревянной лопа
т ы  съ желѣзнымъ острымъ нако
нечникомъ, которою земледѣль
цы копаютъ гряды. — RydloW- 
ка  , i, f .  Лопатка желѣзная.

Ry d w a n , а , т. Ry d w a n ie , а, 
dim. Фура, почтовая коляска;— 
колесница.

Ry d z , а , т. рыжикъ; грибъ кир
пичнаго ц вѣ та , въ снѣдь упо
требляемый ; (ргОг.) lepszy rydz, 
niż nic, лучше что нибудь, не
жели ничего; w yg ląda  іак rydz, 
онъ свѣжъ и здоровъ, czerwony/ 
іак rydz, красенъ какъ малина. 
;=  Ry d z y , Rydza w y  , рыжій; ry
ży kóń,  рыжая лошадь. == RyS zo -̂ 
w a t y , а, e. рыжеватый. = ; Ry 
dzowy, а,  e. рыжиковый, ры- 
жичный; рыжику принадлежащій; 
или изъ онаго сдѣланный.

Ry f a  , vid. Refa.
Ry g a , i ,  f .  Строка написанныхъ
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чиселъ; na rygach p is a ć , писать 
на_графильной" подкладкѣ; ryga  
do nót m uzycznych , пять обы
кновенныхъ линѣекъ, на к ото
рыхъ пишутся ноты ; ryga и 
zycera , порожнія мѣста въ фор
мѣ , которыя наполняются ква
дратами.

Rygał, и у т. (w drukarni) реалъ; 
столъ на пологости коего ле
жатъ кассы съ литерами.

Rygiel, gla , т. Задвижка, запоръ; 
засовъ; металлическая полоса 
или брусокъ, у  дверей или окон
ницъ для запиранія оныхъ, — 2) 
{и> artyller.) лафетная подушка. 
== Ryglować, act. imp. Zaryglo
wać, perf. задвигать, задвинуть; 
заложить запоръ, запереть за
совомъ.

RygowaĆ, act. ітр. Графить; чер- 
шить, линейки проводить на бу
магѣ чернилами; — 2) Rygowae 
(и krawca) пришивать подкладку.

Rygowalnica , y yf .  Гладилка; не
большая деревянная палка, кото
рою сапожники наводятъ лоскъ 
на подошвахъ и каблукахъ.

Ry i , Byy , у іа , т. Ryiak, а, т. Ry-  
іеку'уука, т. dim. Рыло, рыльцо, 
х о б о т ъ , хрюкало; — 2) Ryiekr 
долгоносикъ; вредное насѣко
мое. =  Ryikowaty, Ryykowaty, 
а , е. ры лястый.

Ry k , и у т. ры къ; ревъ, ревѣніе; 
мыкъ, мычаніе, рычаніе, голосъ 
львиный или мычащихъ, живот
ны хъ, каковы сушь быки, ко
ровы, и пр. — 2) [trans.) R yk  zie-r 
m i у m orza, ш у м ѣ н і е ,  шумъ” 
волнъ морскихъ. Ryknąć, vid. 
Ryczeć. =  Rykowisko, а , n. О- 
денья течка.

^Rtykunia , і ,  т. Прикащикъ.
Rylec, Іса, Ваяло; гравировальной 

рѣзецъ, г р а б щ т и х ц ;  орудіе 
стальное, посредствомъ кото
раго граверы рѣжутъ на мѣди 
или на другихъ какихъ либо ме
таллахъ и камняхъ.

Rym , и, т. ри ф м а; взаимное еди- 
нозвучіе конечныхъ въ стихахъ  
стопъ у — 2) стихотвореніе, со
чиненіе писанное стихами.

Ryma, у  у f .  Rema, Насморкъ.
Rymakz, а , т. -Сѣдельникъ, шор

никъ. е=  Rymarczyk, а, т. Шор-,
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никовъ подмастерье. М  Rymar-  
к а , г, f. Жена шорника. =  Ry
marski, а , ге. Шорнику принад
лежащій. =  Rymarstwo, а ,  п . 
Шорное ремесло.

Hymodziey, іе іа , т. Rymoklet, а, 
т. рифмачъ, рифмотворецъ $ 
стихотворецъ, больше о риф- 
махъ въ сочиненіяхъ своихъ

' старающійся, нежели о выдум
кахъ и красотѣ слога. =  RY-  
mopis, а, т. Rymotwórca,у , щ. 
Стихотворецъ; сочинитель, пи
сатель стиховъ, p f  Rymopiski, 
ety е. Rymotworczy, а , е. С т и -  
х 0„m в ° р ч е с к і й ,  принадлежа
щій, или 'свойственный- сти
хотворцамъ. Sztuka rymotwor- 
cza Dmochowskingo, стихотвор
ная наука, или наука изобра- - 
жать стихами мысли свои, со
чиненіе Дмоховскаго. — Rymo-  
pistwo Rymotworstwo , Rymo-  
pisarstwo, а, n. Стихотвор
ств о , стихотвореніе; стихо
творная наука. =  Rymotworny, 
а , е. Стихотворный ; Rymować, 
act. ітр. Стихи дѣлать; риф
мовать, рифмы прибирать. =  
Rymowanie, іа у п. Стихосложе
ніе ; сочиненіе, стиховъ. =  Ry

so w n ik , а у т. Стихотворецъ. =  
Rymowny, а ,  е. Rymownie, adu. 
!Въ рифму положенъ; — 2) со
отвѣтственный , приличный. =з 
Rymowy, а , е. Стихотворный; 
изъ стиховъ составленный, со
чиненный. .

Ryn а , md. Rynna. =?Rynadel, v id . [ 
Przetyczka.

Rynek , n k u , m. Ryneczek , czka} 
m. dim. Оынокъ; базаръ,* тор-.. 
Жйще; м ѣсто, гдѣ продаютъ 
всякія вещи; kupić со п а гу п к щ  
купить что на рынкѣ.

Ryngort, и , т. Чрезъсѣдельникъ; 
верхняя подпруга у кавалерій
скаго сѣдла поверхъ чепрака 
полагаемая.

Ryngować , act. іт р. | [w m aryn.) 
Свертывать канатъ въ кружекъ.

Ryngraf, и, от. Офицерской знакъ; 
который носятъ на груди пѣ
хотные штабъ и оберъ-офи
церы.

Rynienka , i, f .  dim . Желобокъ; 
—  2) (w  fo rty fik a c y i)  R y n ien k a
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w  podkopach, желобокъ въ ко-* 
шорой кладется сосисъ для заж
женія въ подкопахъ пороховыхъ 
камеръ. =  Rynienkowaty, а , е. 
Жолобковатый.

Rynka, z, / .  кострюлька, сково
родка глиняная на трехъ  нож
кахъ, горшокъ, горнецъ. 

R y n k o w y , а, е. рыночный; на рын
кѣ купленный, или продаемый. 

Rynna, Ц  / .  Rynienka, dim. К а
пельникъ ; т р у б а , жолобъ кро
вельный для стеченія воды; — 
(ргоѵ.) Trafił ze dżdżu pod rynnę, 
попалъ изъ огня въ полымя; т .  е. 
изъ худаго состоянія притты 
въ хуждшее.

Rynsztok, и, тп...С токъ; канавка, 
мѣсто по которому вода сте
каетъ по наклонности и пока
то сти  какой либо; каналъ на 
улицѣ.

Rynsztunek, Rysztunek, и, тп. Броня, 
военный снарядъ, оруж іе.=  Ryn
sztunkowy, Rysztunkowy, а, е. 
Оружейный.

Rynwiasty, а, е. Жолобковатый. 
Ryp N ас, me di imp. Rypać, cont.

Скрыпнущь, скрыпѣть.
Rys' , ia, m. ры сь; хищное живот

ное ; — 2) рысей мѣхъ, рысья 
шуба.

Rys, и, тп. Черта, чертежъ. Pier
wszy rys czego, первое начер
таніе; rysy twarzy, черты лица. 

Rysa, у , f .  Скважина, трещина, 
разщелина, разсѣдина, щербина; 

і ГУЯУ w armacie, ра&овины; не
большія амкщ разнаго , вида и 
глубины, которыя оказывают- 

, ря отъ разныхъ причинъ въ пу- 
шечныхѣ каналахъ; Rysa w lo
dzie, прососъ; скважингі на льду, 
промытая водою; —- Rysa czyli 
brozda deszczowa, рытвина; 
промоина; небольшой ровъ во
дою промыты^; — pełen ry
sów, скважиноватый, щелева
тый , щелистый, щербинова— 
шый. ,

Rysawy, а, е. рыжеватый. , 
Rysc, ści, fi, Rzes'cia, г, f  рысь,
1 рысца; бѣгъ конской, въ кото

ромъ лошадь поднимаетъ ноги 
наискось по одиначкѣ и по по
рядку- R yścią, рысыо.

Rysi, га, ге. Rysiowy, а , е. р ы 
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сій ; рыси принадлежащій,'свой
ственный, изъ рысьихъ шкуръ 
сдѣланный. Rysiowe fu tro , ры
сья шуба. ~  R y s i^ , ięcia, п. ры
сенокъ ; рысей дѣтенышъ.

R y s o w a ć , act. impi Zrysować, perf. 
Rysować się, rec. Щелатьса; тре
скаться; разсѣдаться, раско
лоться, лопнуть. Ściana za
czyna się rysować, стѣна начи
наетъ разсѣдаться, трескать
ся ; на стѣнѣ трещины показы
ваю тся, — 2) Rysować со, ри
совать ; рисунокъ е д,ѣ л а т  ь; 
чертить; rysować' Z natury, съ 
натуры рисовать. =  R yso w anie , 
іа, п. Щелина, трещина, сква-

I жина, разсѣдина, — 2) рисова
ніе, черченіе; искуство изобра
жать чертами видъ представля
ющагося глазамъ нашимъ пред
мета ; і рисовка; rysow anie f ig u 
r y  m atem atyczn ej, черченіе ма
тематической фигуры;. szkoła 
ry so w a n ia , рисовальный класъ4.

• R y s o w a n y , а ,  е. рисованный; 
.изображенный чертами; ryso
w a n e  kw iatk i, рысованные цвѣт
ки. =  R y s o w n ik , а ,  т. рисо- 
ваільщикъ; художникъ упражня
ющійся въ рисованьи. =  R ysc-  
» е х , пки, т. рисунокъ; чертежъ; 
видъ нарисованный, представ
ленный въ чертахъ перомъ или 
карандашемъ. =  R y su n k o w y , а, 
е. рисовальный; относящійся 
къ рисованію; чертежный. Izba 
lub sa la  ry su n k o w a , чертежная; 
покои, въ коемъ дѣлаютъ чер
тежи.

R y s z t u n e k  , v id . Rynsztunek.
R y t m , u , m. Стихотвореніе; со

чиненіе, писанное стихами. Ry
tmy Minasowicza, стихотворе
нія Минасавига. =  R ytmopis, 
m d. Rymopis.

R y t r a t a , y ,  f .  П ортретъ; живо
писное изображеніе лица.

R y t u a ł , и, т. Требникъ; потреб- 
никъ; минія; книга по которой 
отправляютъ церковныя требы.

» R y w a l , а, т. С о л ю б о вн и к ъ , со -
вмѣстникъ, соперникъ. — R Y"  
w a l k a , г , / .  Солюбрвница, со
перница.

R y w a d l n ik , а ,  т .  Долото, Дла" 
Шо;  орудіе желѣзное,  с л у ж а щ е е
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къ продал б лив анію дыръ на де
ревѣ , или къ долбленію канна.

Rywuła, у , / .  родъ  вина и та -  
ліанскаго.

Ry ż , и, т. Пшено сарацинское; 
.однолѣтнее пахотное колоси
стое растеніе (Oriza Sativa).

Ryza , у , Щ С топа; двадцать де
стей бумаги.

Ry z a , R e z a , y , ' f .  М ѣтка, черта 
показывающая средину ватер
паса, на которую долженъ па
дать отвѣсъ при горизонталь
номъ положеніи; — 2) граница, 
предѣлъ, мѣра, порядокъ, ди
сциплина ; trzymać kogo w  ry
z ie , строго за кѣмъ смотрѣть, 
не давать воли; коротко дер- 

' жать.
Ryza, y , f .  р и за ; одежда;.'священ

ническое верхнее облаченіе, въ 
которомъ отправляютъ они бо
жественную службу.

Ryza, у ,  f .  Путеш ествіе по водѣ. 
=  Ryzować, act. ітр. Выгру
жать хлѣбъ изъ суДна.

R yżoiad , а I  т. (w zoolog.) Каро
линская овсянка; птичка пита
ющаяся срацинскимЪ пшеномъ.

R yżo w y, а , е. Изъ сарацинскаго 
пшена сдѣланный; Ryżowe pole,-

1 =  Ryżowisko , а , е. П оле, за
сѣянное срацинскимъ пшеномъ.

R z ą d , G. rzędu, го. р ядъ ; нѣ
которое число людей или вещей 
помѣщенныхъ на одной и пря
мой чертѣ; rząd domótb, рядъ 
домовъ, rząd cegły, рядъ кир
пичей; — 2) степень, ст а т ь я ; 
okręt pierwszego rzędu , перваго 
ранга корабль, первой величины, 
первостатейный корабль;' — 3) 
R z ą d  p ilą cych , очередь; — V 1 
.отрядъ , отдѣленіе. U kład  rć -  
ślin  dzieli się na grom ady, rzę
dy, rodzaie, etc. ботаническій 
системъ раздѣляется на классы
или семейства, отрады или от
дѣленія , ряды и пр. — 4) R zą d  
koński; збруя; конской приборъ, 
какъ т о ,  узда, сѣдло, шоры 
съ приборомъ, и пр. — 5) Rząd, 
G. R zą du , верховное правитель
ство ; правленіе, образъ власти-7 
ш ельства, верховной власти въ 
какой либо странѣ. R z ą d  kra
towy, Государственное правле

ніе ; rząd Monarchiczny, правле- 
піе монархическое. R zą d  Gu- 
berski, губернское правленіе; — 
zdałem  ci rząd domu moiego , a 
препоручилъ шебѣ управленіе 
домомъ моимъ; kto się tu  та 
wdawać w rządy? к то  здѣсь 
можетъ приказывать, повелѣ
вать ; form a rządu, о б р а з ъ  
правленія. Rządem , рядомъ, по
очередно. =?= Rządca, vid. Rzą- 
dziciel.

Rzadki, a , ie. Rzadko, adv. рѣ д
кій , рѣдокъ, —r adv. рѣдко; — 
i) рѣдкій, въ нарочитомъ о- 
динъ отъ  другаго разстояніи 
находящійся, отстоящій; rzad
ki las, rzadkie włosy, рѣдкой 
лѣсъ, рѣдкіе волосы; — 2) рѣд
кій ; неплотно соединенный ; не
частый ; rzadkie sukno, рѣдкое, 
неплотное Ьукно. Rzadkie p łó 
tno , рѣднипа; рѣдкая, неплот
ная холстина;,— 3 ) рѣдкій; не 
часто случающійся, попадающій
ся; необыкновенный, съ тру
домъ находимый. Rzadki ptak, 
рѣдкая птиЦа; rzadki przykład  
bezinteressowności, рѣдкой при
мѣръ безкорыстія; rzadkie przy
mioty, .рѣдкія качества; rzadki 
człowiek, рѣдкой ч е л о в ѣ к ъ ;  
rzadko to , aby medyk brał le
karstwo, рѣдко случается, да
бы лѣкарь принималъ лѣкар
ство; со rzadko się przytrafia, 
to się tern bardziey podoba, что 
рѣдко случается, т о  болѣе яра ■ 
вишенI rzadko się Z’ kim widy 
w ać, рѣдко съ кѣмъ отдашься. 
=  Rzadkawy, ѵ М  рѣдковатый , 
нѣсколько рѣдкій. 1

Rzadkomierz, а, т. Воздухом Р » 
орудіе, служащее къ измѣренію 
сгущенія или разрѣженія воз-

RzadkośĆ , Щ  / •  Р ѢДК0Т в ;1 еІ дизна; качество рѣдкаго вещ
ства,
кновеиносшь. — план*. __I «  Ss& s
R z A D K o z ą B Y ,  а , е. рѣдкіе ^  
имѣющій. д 0брОПорядочный;
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порядочно, благочинно; rządny 
- człowiek, порядочный человѣкъ; 

rządne prowadzić 'życie, rządnie 
żyć, вести порядочную жизнь. 
— Rzadkość, ś c i , f  Благочиніе; 
доброй порядокъ, благоустрой
ство; — 2) образъ правленія; 
порядокъ, учрежденіе, заведеніе. 
=  Rządowy, а, е. Государствен
ный. Ustawa R z ą d o w a Госу
дарственный законъ. =  Rządzą-  

'  с1г, а , е. Правительствующій. 
Rządzący S e n a t , Правитель
ствующій Сенатъ.

RzĄdzca, vid. Rządziciel. =  RzADZić, 
vid. Rzędzie.

Rządzić, act. imp. Правишь, управ
лять, царствовать, властво
вать , господствовать; -смопірѣ- 
ніе имѣть, смотрѣть за чѣмъ ; 
on rządzi całym  domem, онъ 
всѣмъ домомъ управляетъ. R zą— 
dzić państwem , правишь, упра
влять Государствомъ; — rzą
dzić kogo, rządzić kim , ' управ
лять кѣмъ ; имѣть великую си
лу надъ чьимъ разумомъ. R z ą 
dzić się, гес. вести себя, по
ступать ; rządzić się rozumem, 
поступать благоразумно. — Rzą-  
dziciel , a , m. Rządzca, у , m. 
Правитель; управитель н а д ъ  
Имѣніемъ. =  Rządzicielka , i ,  f .  
Rządczyna, y ,  f .  Правитель
ница.

Rżany, а , e. ржаный; до ржи при
надлежащій ; изъ ржи добытый; 
rżana mąkaf ржаная м ука; пира. 

Rząp , іа., 77і. рѣпица; послѣдній 
суставъ хвостовыхъ позвон
ковъ , у  животныхъ снабжен
ныхъ хвостами; — и) rząp' wo
dny, водоемъ для скота воды 
дождевой въ мѣстахъ безвод
ныхъ , цистерна.

Rząsa , vid . Rzęsa.
Rza z , u , m.  Разрѣзъ, надрѣзъ. 
R zdzeii , vid. Drżeń.
Rzec , act. imp. Rzeknąć, inst. Oe- 

щи; сказать, говорить; tylko 
rzekmey słoWem, 'a  stanie sie, 
скажи только слово, а сбудет
ся; na moię prośbę nie rzekł 
ani słow a ? на прозьбу мою не 
сказалъ ни слова; — iż tak rze- 

такъ сказать; то  есть. =  
R zeczony, а , е. речедный, ска-

, Ванный, упомянутый, wyżey rze
czony, вышеупомянутый.

R że ć , med. imp. Rżać, cont. ржать- 
употребляется для означенія 
конскаго крика;4 koń rży, конь 
ржетъ.

Rzecz , у ,  f  р е ч ь , рѣчь; слово, 
разговоръ; tak M entor rozma
w ia ł , а Telemak s ta ł przy  nim, 
a n i się w  rzecz w d a w a ł, такъ 
говорилъ М енторъ, а Телемакъ 
стоя при немъ, не мѣшался въ 
разговоры; nie о tem rzecz, не 
о томъ рѣчь, не о томъ го
ворятъ; — 2) предметъ, мате
рія; содержаніе, сила, вещесло- 
віе, предложеніе, о которомъ 
пиш утъ, говорятъ, существо 
дѣла г  odstąpić od rzeczy, уда
литься въ рѣчи отъ  своего 
предмета; отступ и ть отъ ма
теріи; przystąpić do rzeczy, при
ступи ть къ существу дѣла ; —

. 3) do rzeczy, nie od rzeczy, къ 
с т а т и , разсудительно, основа
тельно, on nie od rzeczy gada, 
онъ основательно говоритъ, —
(oppos.) nie do rzeczy, nic do 
rzeczy, не къ с т а т и , безраз
судно , неосновательно; глупо; 
ten napis w cale nie do rzeczy, 
надпись сія во все не къ стати ; 
несоотвѣтственна; — 4) wielka 
rzecz, большое дѣло; важное 
дѣло; — 5) w  samey rzeczy, въ 
самомъ дѣлѣ; on w  samey rze
czy iest takim, iak g o  nazywaią, 
онъ таковъ въ Самомъ дѣлѣ, 
какъ его именуютъ; по шерсти 
собакѣ имя дано; to tylko są 
s ło w a , a rzeczy nie m a, это 
только слова, а дѣла нѣтъ; 
chwalebna rzecz iest umrzeć za 
oyczyznę, похвальное дѣло y - 
мереть за отечество, códzień 
gorzey rzeczy id ą , воякой день 
дѣла хуже и дутъ ; musi póyśdź 
Za niego I  i  ca ła  rzecz, она не
премѣнно должна выдпін за него, 
и кончено дѣло! — 6) taką rze
czą , такимъ образомъ; _ taką 
rzeczą nieby nigdy na świecie 
nie b y łą , g d y b y ; . . . . ,  такимъ 
образомъ никогда бы ничего на 
свѣтѣ не было, ежели бы-..--? '

7) пгоіа rzecz, twoia rzecz, 
Дѣло , обязанность; долгъ, дол-
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ж ность; iestem po d da n y  króla, 
moia rzecz iest słuchać iego 
rozkazów , я короля подданный 
моя обязанность исполнять его 
приказанія; twoia rzecz milczeć, 
kiedy ш  m ówię, твое дѣло мол
ч ать , когда я говорю; __8)
N a  rzecz czyię, на щ^тъ чей, 
въ пользу чью , na rzecz skarbu, 
въ пользу казны; — g) Rzecz, 
вещь 5 вещ ество; mówić о roz
m aitych rzeczach, говоришь о 
разныхъ вещ ахъ, дѣлахъ; te 
rzeczy do mnie nie n a leż ą ,, эти 
дѣла не касаю тся, не принад
лежатъ до мена; rzeczy mole 
ieszcze nie przyszły , мои вещи, 
пож итки, товары еще нѳ чПри-!» 
тли? нѳ привезены. K ażda rzecz 
та swoie nazw isko, всякая вещь 
имѣетъ свое названіе.

Rzeczka , i ,  f .  р ѣ ч к а ; малая рѣка, 
р у ч а й ; — 2) вещица.

Rzećznictwo, а , п. Званіе адво
к а т а  , стряпчество. =  Rzecznik, 
а , т. А д во к атъ ; повѣренный, 
ходатай , стряпчій; wid. Adwo
kat.

Rzeczny, а ,  е. рѣчны й; принад
лежащій, относительный, свой
ственный р ѣ к ѣ ; добываемый въ 
рѣ кахъ ; rzeczna w o d a, рѣчная 
вода; rzeczna ryba, рѣчная рыба.

Rzeczownik, q , rn. (w grarnmat.) 
Существительное имя; имя, на
званіе , которымъ означается 
лице или вещь. =  Rzeczowny, 
а , е. Существительный, imiona 
rzeczow ne, существительныя и- 
мена.

Rzeczpospolita, еу, f  (сокращ .) 
= 'R zflta , Государство. K to -  
bykolwiek z poddanych  naszych  
u ciek ł z RaństW ą naszego do 
ziemie nieprzyiacielskiey umy
słem  z łym  na z d ra d ę , a ku szko
dzie nam  H ospoddru i  R zeczy- 

pospolitey, taki cześć tra c i , буде 
к т о  подданный Нашъ бѣжитъ 
изъ Государства нашего въ зем
лю непріятельскую, имѣя злой 
умыслъ къ измѣнѣ, ко вреду 
Намъ Государю и Государству; 
таковый лишенъ будещЪ чести ; 
—  а) республика; область, стра
на въ которой правленіе или 
верховная власть находится въ

Цѣломъ тѣлѣ націи, или при
надлежитъ однимъ только дво
рянамъ той націи.

Rzeczysko , а , п .  Rzeczyszcze , а , 
Щ  Прежнее русло какой либо 
рѣки.

R zeczywistość, Щ  f .  Дѣйстви
тельность; точность, несум- 
нѣнность, подлинность; о rze
czywistości zdarzenia tego roz
maicie m ówią, о дѣйствитель
ности сего произшесшвія гово
рятъ различно. = : Rzeczywisty, 
a , e. Rzeczywiście', adv. Дѣй
ствительный; точный, истин
ный , неподлежащій сумнѣнію;

adv. дѣйствительно; самимъ 
дѣломъ, точно, истинно, не- 
сумнѣнно, rzeczywista praw da, 
истина,4 истинна; rzeczywisty 
Radzca S ta n u , дѣйствитель
ный С татскій Совѣтникъ. Оп 
rzeczywiście iest takim, iak go  
nam opisali, онъ дѣйствитель
но таковъ, каковымъ его опи
сали.

R z ą d e m , adv. р я д о м ъ ,  р я д к о м ъ ; 
в ъ  м ѣ с т ѣ ,  д р у г ъ  п о д л ѣ  д р у г а :  
vid. Rząd.

R zisdn o sc  , vid. Zrzędnos'ć. =  R z ę 
d n y  , а, e. Очередный, строчный; 
— (w matem.) liniie rzędne, ор
динаты ; прямыя параллельныя 
линіи, заключающіяся въ кри
вой , кои поперечникомъ пересѣ
каются на двѣ равныя части. 
=  R z ^d o w a 6 , act. ітр. Ставить 
въ одинъ рядъ.

Rzedzic, act. ітр, рѣ ди ть, жи- 
д и т ь ; рѣдкимъ, жидкимъ дѣ
лать. = R zedzieć, Rzadzieć, Rze
dnieć,, п. ітр. zrzeduieć, zrza- 
dzieć, perf. ОѣДѢть, порѣдѣть; 
рѣдкимъ с т а н о в и т ь с я ,  дѣ
латься.

RzegotaĆ, vid . Rzekotać.
Rzeka, i ,  f .  р ѣ к а ; nad rzeką , 

надъ рѣкою; ’ро  rzece, по т е 
ченію рѣки, съ водою.

RżeknąĆ, vid. Rzec.
Rzekot, Rzegot, Rzechot, u, m. 

Грубый голосъ, охрыллость. 
R zekotanie , кваканіе; крикъ ля
гушекъ. = Rzekotać, RzegotaĆ, 
Rzechot ас, ітр. К артавить, 
стр еко тать ; квакать; żaby rze- 
g o c ą , лягушки квакаю тъ; w ie-
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prze riechocą, кабаны хрюка
ютъ. Rzechotanie, болтаніе, 
многорѣчіе, любословіе, слово
охотливость. =  Rzekotka, Rze-  
gotka, i, / •  Трещотка. =  Rze-  
kotliwy, a , ę. Картавый.

Rzemieó, ia , m. ремень; rzemień 
trzewiczny, клюша.

Rzemienica, y , f .  {w miner.у Ж е
лѣзный камень охраной, или, бу
рая охра.

Rzemienny, а , е. ременный; сдѣ
ланный изъ ремней; rzemienne 
Іеусе, ременныя возжи.

Rzemieslnictwo , а , п. ремесло ; 
отправленіе какого нибудь ис- 
кусшва, рукодѣлія. =  Rzemie-  
slnigzek, czka, т. Подмастерье. 
s =  Rzemieslniczka, г, f i  ремес
ленница. =  Rzemieślniczy, а , e. 
Ремесленничій; ремесленничес
кій. .■■ =  Rzemieślnik, а , т. р е 
месленникъ; кто имѣетъ, о т 
правляетъ какое нибудь реме
сло ; мастеровой человѣкъ. =  
Rzemieślnikowy, а, е. ремесден- 
мичій, ремесленническій. — Rze
miosło , а , п. ремесло; отпра
вленіе какого нибудь искусшва, 
рукодѣлія.

Rzempolić, Rzępolić, act. imp. 
Варганить; пиликать; неискусно 
на какомъ либо струнномъ ору
діи играть, поводить смычкомъ. 
=  Rzempolenie, іа, п. Пиликаніе. 
— Rzempoła, у , m. Пиликало; 
пиликальщикъ; неискусной и- 
грокъ на мусикійскомъ орудіи, 
смычкомъ дѣйствуемомѣ.

Rzemyk., а , т. Rzemyczek, czka, 
dim. ремеиіекъ. = R zemysko, а, 
п. ремнище.

Rżenie, Rzanie, іа, п. ржаніе ло
шади.

Rzep, и, т. {w botan.) Дурнишникъ
меньшой (ХанПіішп). 
■ wielki, vid. Łopian.

R aЖ
Rzepa, у ,  f  рѣ п а; — 2) rzepa 

p onna, rozponka, садовые ко
локольчики (Rapunculus), Pid. 
Koim k; — 3) Rzepa leśn a , vid.

aula; R zepa Św inia , pid. 
ttzepka.

Rzepak, u , m. (w botan.), Дикая' 
рѣпа (Brassica napus). =  Rzepa
kowy, np. oley, рѣпное масло. 

Rzepiasty, а , e. рѣпчатый.

Rzepik, a, m. (w  botan.) репейникъ* 
репашкп; тр ава ; (Agrimonia ЕцІ
patoria).

Rzepisico, Rzepnisko, а , n. рѣпи- 
щ е, рѣпникъ; м ѣсто, гдѣ рѣпа 
ростешъ.

Rzepka, i ,  f .  dim. рѣпка; — Świ
nia rzepka, львина лапа (Alche- 
rnilla vulgaris). — Zaięcza rzepka, 
колюшка (Gardopatium).

Rzepnica, y , f .  (w botan.) Горчица 
полевая (Rapistrum, Erysimum.) 
:=  Rzepniczek',, czka, m. родъ 
дикой рѣпы.

Rzefniic , а , m. (w botan.) Земля
ные орѣхи (Bimium bulbocas- 
tanum).

, Rzepny, а , e. рѣпный; принадле
жащій или свойственный рѣпѣ; 
изъ сѣменъ рѣпы добытый. Sie
mię rzepne, рѣпное сѣмя.

Rzępolić, pid. Rzempolić. ‘
Rzęsa, у ,  f .  ресница; волоски по 

краямъ вѣждей; — 2) (w botan.) 
R zę sa , rz ą sa ,-rz ą sk a , ряса бо
лотная (Lenticula palustris). — 
o! R zą sa  skalna, аспленій, во
лосатикъ (adianthum rubrum). 
— 4) R zą sa  w ietrzn a, пупочная 
трава (Cotyledon Umbilicus). — 
o) R zę sa , rząsa, кожура, ше
л уха , чашечка , плюска у же
лудковъ и плева у  зеленыхъ о- 
рѣховъ; наружная плева сѣменъ 
и цвѣтовъ. =  R zew ny, а , е. рес
ничный ; принадлежащій, отно
сительный къ ресницамъ.

Rzęsisty, а ,  е. Rzęsisto, adv. 
Часты й, многій, многочислен
ный, изобильный, богатый, — 
adv. часто, много, изобильно, 
богато, wylewać łz y  rzęsiste, 
проливать горькія слезы; deszcz 
rzęsisty, проливной дождь; rzę
sisto oświecony, многочисленны
ми огнями освѣщенный.

R ześki , а , іе. Rześko , adv. Про
ворный , расторопный, скорый, 
поворотливый, брдрый, — рѣз
вой, ,  быстрой; adv. проворно, 
изворотливо, ловко, скоро, рас
торопно; — 2) СИЛЬНЫЙ, дюжій, 
здоровый, мощный, крѣпкій. =  
Rzeskosć, ści, f .  Скорость, прыт
кость , проворство, живость, 
бодрость, веселость.

Rześki, а ,  іе , Имперскій; гово-
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рится о Нѣмецкой только им
періи , и значитъ : принадлежа
щій до всей имперіи; rześki sąd, 
имперскій судъ.

R z e s z a , Щ / .  Толпа, громада, 
сонмъ; множество народа. Szły  
za Jezusem wielkie rzeszy od 
Galilei, и слѣдовало за Іису
сомъ множество народа изъ Га
лилеи. Stanęła przy onym Aniele 
wielkość rzeszy niebieskiey, И 

внезапно явилось съ АнгеЛомъ 
многочисленное воипство небе
сное , —  2) Rzesza Niemiecka, 
Нѣмецкая имперія.

R z e s z o t o ,  а , п. R z e s z o t k o , а , п .  
dim. реш ето, рѣшето < рѣшетцо, 

решетечко; — [ргоѵ.) nie ostoi 
się woda w rzeszecie, болтливый 
не сохранитъ , тайны. е=» Rze
s z o t  a r z ,  а , т. реш етники, рѣ
шетникъ. —  R z e s z o t n y , а, е  ̂
р еш етн ы й , рѣшетный; принад
лежащій реш ету; — решетча
ты й  ; сдѣланный на подобіе ре
ш ета. ,

R z e t e l n y , а, е. R z e t e l n i e , adv. 
Искренній, чистосердечный, не̂ - 
лицемѣрный, откровенный, пра
водушный ; правый, прямый; не
обманчивый , -истинный , устой
чивый ; сохраняющій, соблюда
ющій обѣщанное, Щ дѣйстви
тельный, настоящій; —  adv. 
искренно, нелицемѣрно, истинно, 
дѣйствительно. =  R z e t e l n o ś ć ^ 

ści, f .  Чистосердечіе, нелице
мѣріе, откровенность, право- 

■ душіе, истина, у  стойка; со- 
храненіё, соблюденіе сказаннаго, 
обѣщаннаго , акуратносшь ; rze
telność у nierzetelność w słowie, 
у  стойка, неустойка въ словѣ.

R z e w n i c  kogo, act. imp. р астр о 
га ть  кого до слезъ, прослезить. 
=  R z e w n i e , R z e w l i w i e ,  adv. Го
рестно, прискорбно,' чувствуя 
печаль ; жалостно ; rzewnie p ła 
cze , горестно плачетъ; 2) 
сердечно, усердно, прилѣЖно; 
искренно. =  R z e w n y , R z e w l i w y , 
а , е. Горестный; исполненный 
горести , прискорбія, печали; 
жалостный, унывный, плачевный; 
—  2) сердечный, охотный, усер
дный, бодрый. =  R z e w l i W o s c , 

RzEWŃrvTos'ć, ści, f -  Горесть, 
Т о т  / / •

жалость, чувствованіе печали, 
прискорбія; — 2) ревность, рве- 
иіе, усердіе.'

R z e z , i, f .  у^бой; закланіе скота  
на пищу, opłata od rzezi', деньги 
за убой скотины; bydło икаг- 
тюпе na rzeź, скотина, о т 
кармливаемая на убой; — 2 ) 
Rzez, убіеніе, избіеніе, сѣча, 
цораженіе, кровопролитіе, ги
бель,- губительство, убивство, 
закланіе, заколеніе, умерщвле
ніе. = Rz e z a ć , act. ітр. рѣзать; 
rzezać obrazy, figury, рѣзать; 
вырѣзывать, чекайить; дѣлать 
изображенія на деревѣ, мѣди, 
камнѣ, и проч. rzezać chłopca, 
mężczyznę» скопити; дѣлать 
кого скопцемъ. Rzezanie, рѣзь
ба, вырѣзываніе. = Rz e z a n y , а, 
е. рѣзный; посредствомъ рѣзьбы 
выдѣланный.

R z e ź a c z k a , i, f  {w medyc.) За
поръ мочи; мочерѣзъ.

R z e z a Ic , а, т. рѣзецъ; орудіе 
употребляемое для рѣзьбы чего.

R z e z a n i e ,  i>id. Rzezać.
R z e z a n i e c , пса, те. Скопецъ; ев

нухъ , каженикъ.
R z e ź b a , у , f .  рѣзьба; дѣйствіе 

рѣжущаго что на чемъ ; самая , 
вещь посредствомъ рѣзанія изо
браженная, выработанная; ваяніе, 
рѣзная работа; скульптура. —  

'R zeźbiarstw o , а, п. Ваяльное, 
рѣзное художество^ скульптура. 
Rzeźbiar sk i, а, іе. рѣщиковъ; 
рѣщику принадлежащій. =  Rze
ź b ia r z , а, те. Ваятель, рѣщикъ ; 
скульпторъ.

R z e z Еw i e ', іа, п. раскаленныя у -  
' голья, зола.

R z e z i m i e s z e k , szka, те. Мошенникъ; 
воръ, которой изъ кармановъ 
крадетъ. =  R z e z i m i e s z n i c t w o , а, 
п. Мошенничество; плутовство, 
мошенническіе поступки.

R zeźn ica , у ,  J .  рѣзница, бойня.; 
строеніе1, въ коемъ быотъ ро
гатой скотъ на пищу.- =  R z e — 
ź n i c t w o  , а, п. Мяснпчество; 
мясничье ремесло. =  R-z e z n i c z -  

к а , i , f .  Женщина ч торгующая 
мясомъ. =  R z e ź n i c z y , а, е. Мяс
никовъ, мяскцческіи, мясягічіи • 
rzeźniczy nóż, мясничвй ножъ-

Ъ?7



R Z O R Z UЗ78

d^HzEzNlKt a, m. Мясникъ; mop-
- гующій- МЯСОМЪ. '

R zeżucha, y ,f -  {w bo tan.) р ѣ ж уха; 
трава въ ручьяхъ растущ ая; 
(Sisynibrium Wasturtiimi aquati- 
с Нш ). —  2 )  Rzeżucha wodna, 
рѣжуха кладезная (Sisymbrium 
Sylrestre). — 3) Rzeżucha zimo- 
wa, горчичная рѣжуха (Erysi- 
т ш п  barbarea). — 4 ) Rzeżucha 
■ turecka, восточной крессъ (INa- 
sturtium orięntale). — 5) Rzeżucha 
polna, psia, włoska, y id . Pie
przyca.

R z e ż u c h o w i e c  woa, m. Маленькая 
капустная бабочка.

Rz e ź w y  ̂ a ,  e. Rzeźw o , adv. Ско
рый, прыткій, живый, про
ворный, бодрый, реселый, по
воротливый, —̂ adu. с к о р о ,  
прытко, живо, бодро, про
ворно , J поворотливо; rzeźw y  
c h ło p ie c ,  бодрый, живый моло- 
дый человѣкъ. =  Rzeźw iĆ kogo, 
•dct: гтр. Orzeźwić, p e r f.  Ожи
вить, оживотворишь, одуше
влять , ободрать, развеселить; 
w ino rzeźwi „cz ło w iek a , вино 
развеселяетъ человѣка; подкрѣ- 
пляешъ; возвращаетъ силы. = .•  
B zezw iec , 72. гтр. Ободряться, 
развеселяться. —  Rzeźw o ść , ści, 
f. Бодрость', живость, провор
ство, поворотливость, свѣжесть, 
дѣятельность; веселость.

Rzn ą ć , act.inst. р ѣ за ть ; nie może 
patrzeć kiedy kurczę rzną, онъ не 
можетъ смотрѣть, когда рѣ
жутъ цыпленка; rznąć figury,- 
ваять, вырѣзывать. —  Rząąć 
kogo czem, треснуть, свиснуть, 
rznąc kogo w łe b , треснуть 
кого въ лобъ; ударить сильно.

Rznąc na skrzypcach, пили
кать.

RzniączicA, i, fi [w botem.) Ежа: 
палечная трава (Сагех acuta).

R z n i ę c i e , іа, n. рѣзаніе; дѣй
ствіе рѣжущаго; - 2 ) рѣзьба; 
вещь посредствомъ рѣзанія изо
браженная , выработанная; __3)
рѣзь; боль отъ острыхъ или 
застоявшихся мокротъ въ ки
шкахъ ощущаемая; - 4) Rzniecie 
kanałów, копаніе, выкопаніе 
каналовъ..

Rzodkiew, kwi, fi Rzodkiewka, 4

/ .  dim. рѣдька;1 редька; рѣдеч: 
к а; —  рѣдька паровая, (Raphanus 
batmis), =  R e o d k w i a n y ,  а, е. 
рѣдешный; Hit rzodkwiany, 
рѣдьковникъ; рѣдецтой листъ! 

R z u c a l n y  , а, е .  Бро сальный; кид- 
к ій ; кидокъ. =  R z u c a w k a ,  г ,  / .  
Падучая болѣзнь.

Rzucie, act\ гтр. Rzucać, cont. 
Б роси ть, бросать; кинуть, ки
д а т ь ; м етн уть , м е т а ть ; швыр
нуть , швырять, rzucić со w wo
dę, бросишь что въ воду, rzu
cać со z góry na dół, кидать 
что съ верху въ низъ; rzucać 
losy, м е т а т ь , бросать, кидать 
жеребьи; — Rzucić kość niezgo-

■ dy, посѣять плевелы, раздоръ, 
несогласіе; причинить вражду, 
ссору, брань. —  Pod miastem 
rzuciliśmy kotwicę, подъ горо
домъ мы опустили якорь , стали 
на якорѣ. —Rzucić okiem., взгля
нуть. —  Rzucić most, навести 
мостъ. — Rzucać kogo, бросишь 
кого, оставить. =  R z u c a ć  s i ę ,  

rec. Бросаться, кидаться, вер- 
гнушься, м етать ся , ринуться; 
rzucił się do nóg moich, бро
сился къ ногамъ моимъ; — 
Rzucić się па со, напасть на 
что съ жадностію ; pies się na 
mnie rzucił, собака бросилась 
на меня; łzy  mu się z oczu rzu
ciły, слезы п о л и л и с ь  изъ глазъ 

і его; krew mu się-z nosa rzuciła, 
у  него кровь изъ носу идетъ. 
Rzucać się na kogo, бросаться; 
стремительно н а п а д а т ь ;  ze 
wszystkich stron rzucili się na 
nieprzyiaciela, со всѣхъ сто
ронъ бросились на неприятеля. 
=  R z u c a n i e  , і а , n. Бросаніе, ме
таніе, киданіе ;’ rzucanie bomb 
do oblężonego miasta, бросаніе 
бомбъ въ осажденной городъ. — 
R z u c o n y , а ,,е .  Брошенный, ки
нутый ; оставленный.

Rzumpie,  pl. (w górnictwie) Нену
жная /Земля и камни выбрасы
ваемые изъ рудниковъ. =R zuM - 
p ia r z , а , т. рудокопъ выбра

сывающій ненужную землю и 
камни.

R z u t , и, т. Вержёніе; бровокъ, 
швырокъ чего; дѣйствій вер- 
гнувшаго, бросившаго что ни-
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будь; rzut kamienia, верженіе 
камня; разстояніе или простран
ст в о , чрезъ которое можно че
ловѣку перебросить камнемъ; 
te! -fizyce) siła rzutu, сила 
движущая; сила удара, даннаго 
тѣ л у, дабы его двинуть въ ка
комъ нибудь направленіи. =  
Rz u t k i, а, іе. Проворный, по
воротливый , живый. Щк Rzutnia, 
i f  f. Кривая ч е р та , описуемая 
какимъ нибудь шибко брошен
нымъ въ верхъ тѣломъ, s ś  Rzu
t n y , a, e. Rzutjnie, adp. Бро
сающій , метаіцельный.

Rz y ć , i , f  Задница.
R z y o n w Ć ,  med. inst. Rzygać, cont. 

р ы гн ут ь , ры гать; испускать 
ртомъ вѣтры  изъ желудка съ

S. Согласная и девятаянадесять 
, буква польскаго алфавита; про
износится какъ россійское С.

. —  (вЪ сократи,.) 8 . значить:
Święty, Святы й ; — 8. р. Swię- 
tey pamięci, блаженной памяти.

S ą  , pid. Bydź.
S a b a d y l l in a , pid. Weratryna,
S a b a s , S a b a t  żydowski, pid. Szabas,
S abina, Sawina, y , f  {w botanice) 

Можжевельникъ вересъ (Junipe- 
rus Sabina),

S ączek, czka, m. dim. Сучокъ; 
a) Sączek u wędy, зазубрина на 
крючкѣ у  удки.

S ączyć, act. imp. Испускать, из- 
пущать. —  Sączyć się, гес. Течь, 
капать; (говорится о вещахЪ, 
сквозь которыя проходите вла
жность п о  каплѣ).

S a d , и, т. С ад ъ ; пространство 
земли, огороженное заборомъ, 
тыномъ или рвами, въ коемъ 
возращаются деревья и цвѣты.

S ą d , и, т. В  С уд ъ ; сужденіе, 
разбирательство, изслѣдованіе 
по обряду* и законамъ' какого 
дѣли между двумя тяжущимися;
—  2) процессъ, тяж ба, дѣло;
—  3) рѣшеніе какого дѣла, при
говоръ, опредѣленіе; — 4) судъ ; 
м ѣ сто , въ которомъ собира
ю тся чиновники для рѣшенія

нѣкоторымъ звукомъ, — 2 }  из
вергать верхомъ принятую пи
щу, блевать, рвйть. =  Rzyga
n ie , іа, п. рыганіе, рыгота. 
Rzygnął duszą,тпусптлъ духъ-, 
умеръ, лишился жизни; — (fig.) 
Etna rzygaiąca kamienie, Е т н а  

/ изрыгающая^ камни.
Rzym , и , т. р и м ъ ; столица пап

скихъ владѣній; (ргор.) ięzyk 
i do Rzymu doprowadzi, языкъ 
и до Кіева- доведетъ. =  Rzy
mianin, а, т. римлянинъ. == 
Rzymianica, i, f .  Римлянка. =  
Rzymski, а, іе. римскій.

Rżysko, а, п. Жниво; м ѣсто, съ 
котораго снятъ, сжатъ хлѣбъ; 
wypędzić bydło na rżysko, вы
гнать скотину на жниво.
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дѣлъ, къ ихъ вѣдомству при
надлежащихъ; zapozwać kogo 
do sądu, позвать кого въ судъ; 
stanąć и sądu, предстать къ 
суду, явиться въ судъ. Sąd 
woienny, военный судъ; въ ко
емъ судятъ военныхъ людей, 
по законамъ и уставамъ воен
нымъ. Sąd cywilny, гражданскій 
судъ. Sąd niższy ziemski, нижній 
земскій судъ; имѣющій въ вѣ
домствѣ своемъ земское благо- 
чиніе, и приведеніе въ дѣйствіе 
повелѣрій правленія.! Sąd ziem
ski, земскій судъ уѣздный. Sąd 
grodzki, Гродскій судъ. Sąd 
główny, Главный судъ. Sąd su
mienny, совѣстный судъ. Sąd
p o lu b o w n y , kompromissarski, 
третейскій судъ. Sąd w R ze
czach wątpliwych skłonmeyszy 
do miłosierdzia, niż do kary bydź 
powinien, судъ въ сомнитель
ныхъ дѣлахъ долженъ быть оо- 
лѣе склоненъ къ освобожденію 
нежели къ наказанію; — 5) Sąd 
ostateczny, страшный судъ; судъ, 
всемірный, на концѣ вѣковъ, 
когда Іисусъ Христосъ пріидетъ. > 
во славѣ своей судить живымъ 
и мертвымъ. — 6) Sądy bozkie, 
судьбы божіи; судьба, судьби
на, опредѣленіе вышняго.
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S ą d , G. sędu, rn. Судъ; судно, 
суденк.о, суденышко, посуда, 
босудъ.

S adek, dku, т. S adeczek , czka, 
fn. dim. Садикъ; малой'садъ. 

Sadliczka, i, j .  (w botan.) Ико- 
шнаа трава (Atyssum incanum). 

Sadło, а, n. Сало; жиръ; sadło 
wieprzowe, свиное сало; -—(ргоѵ.) 
wie pies, czyie sadło ziadł, зна
етъ кошка, чье маСо съѣла; —  
głupi гак sadło, безмозглая го4- 
лова, глупъ какъ дерево; — 2) 
(w miner) ziemne sadło, мумія 
минеральная; горная Смола. = .  
S adłowaty, а, е. Похожій на 
сало; błona sadłowata, саль
ная жирная плѣва. =  S adłowy, 
а, е. Сальный.

S adnic , ‘S ed n ic , act. imp. Zsadnić, 
zs.eduić, perf. Саднить, осаднить; 
оцарапливать, стирать, сры- 
'вать кожу отъ тренія твердаго 
тѣла; niezgrabne siodło sedni 
konia, неловкое сѣдло саднитъ 
лошадь. = S adno , S edn o , а, п. 
Садно; рана сдѣлавшаяся отъ  

ч сорванія или отъ стертой чѣмъ 
кожи; ruszył go w sedno, 
trafił w sedno, задѣлъ за жи
вое; словами или дѣломъ чув
ствительно кого тронулъ , . о— 
скорбилъ, обидѣлъ. ¥

Sądny, а, е. Судный, sądny dzień, 
страшный судъ, vid. Sąd, 

Sadowić, act. cant. Usadowić, perf. 
Сажать, посадить. Sadowić się, 
садиться. Sadowić koga na id- 
kiey ziemi, поселишь, поселять- 
отводить, назначать мѣсто ко-
Ш для селенія, для жительства 
Sadowić się, гес. Поселяться 
водворяться, уешроевать гд; 
жилище себѣ.

S adowiskp, а, п. Основаніе; — 2 
Обиталище, жилище. 

S ądownictwo, а ,  тг. Судопроиз
водство-; -  присудствіе. A sa - 
,d o w n ie , adv. Судебнымъ по
рядкомъ.

S a d o w n ik , а, т. S a d o w n ic z y , eso
^  Садовникъ; умѣіощш, зна-
КЩІЙ нскуство разводить и 
содержать сады. =  Sadowniczy, 
о ’ е* Садовниковъ, садовничій’ 
Sadownictwo, а , п, Садовни
чество; искуство садовішчье;

' Садоводство; хожденіе,, разве
деніе , содержаніе сада. 

S ądowoś\ć, ści, J .  Судопроизвод- 
• сто. =  Sądowy, Sądowny, а е. 

Судебный, присудственный. Są
dowy wyrok, судебный приго
воръ , рѣшеніе, опредѣленіе. Są
dowo mieysce, судебное мѣсто. 
Sądowy kodex Iwana Bazyle- 
wicza, судебникъ ń уложеніе или 
книга, содержащая въ/себѣ за
коны и указы, Царемъ Іоанномъ 
Васильевичемъ изданные. Są

dowa izba, судейская, покой 
въ судебномъ мѣстѣ, въ кото
ромъ Засѣдаютъ или собира
ются судьи. Sessya śądowa^npn.- 
сутствіе; koszta s ą d o w e про
тори, тяжебныя издержки. 

S adowy, а, е. Садовый.
Sadyba, vid. Sadzibn. - 
Sadz, u , m. Садокъ, садочекъ; 

сажалка; судно или ящикъ де
ревянный для сохраненія живой 
рыбы; большая клѣтка въ ко
торой держатъ шгіицъ.

*Sadza, vid. Sadze. =  Sadzać, vid. 
r Sadzić.
Sadzawica , y, f .  Сажалка ; дере

вянный ящикъ съ просѣченными 
на бокахъ и на днѣ скважинами,

- держимьш въ рѣкахъ для со
храненія живой рыбы.

Sadzawka , i, f  Садокъ; запру
женная ключевая вода для со
держанія живой рыбы. И  Sa- 
dzawkowy, а , е. Садковый. 

Sadze , -pi. Сажа; вещество черное, 
состоящее изъ масленыхъ и 
земляныхъ частицъ, чрезъ го
рѣніе отдѣляемыхъ отъ тѣлъ 
горючихъ.

Sadzel, а, т. Вередъ, рана.
ADZIBA , Sadyba , у , f .  Обитали- 
Ще,̂  жилище; селитва, селище. 

adzic, act. гтр. Sadzać, cont.
.адить, сажать; приглашать, 

просить, убѣждать кого сѣсть; 
~~2) Sadzać do więzienia, са
жать въ оковы, въ темиицз', 
въ колодку, т .  е. заключать въ 
оковы и пр, — 3) kury sadzić, 
сажать куръ; подкладывать яй
ца подъ куръ, чтобы сидя на 
оныхъ выводили цыплятъ; —4) 
Sadzić drzewa, rozsadę, сажать 
Деревья; разсаду; Sadzić
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co czem., украш ать; szable dya- 
mentami sadzone, сабли алма
зами -украшенныя; — 6) Sadzić 
się na co, usadzać się, употре
блять всѣ средства, всевозмож- 
иое стараніе къ достиженію 
предпріятія. . =  S a d z e n ie , іа, п. 
С'ажденіе; саженіе; — 2) пабор- 
ная работа. == S a d zo n y , а, е. 
Саженый; cebula sadzona, са
женецъ ; лукъ выросшій изъ по
саженныхъ луковицъ а не изъ 
сѣменъ. Sadżona robota, набор
ная работа.

S ad zić , act. perf. Osąfizi6, perf. 
Судить, осудить; разбирая, слѣ
дуя, соображая стараться дой
т и  до истины въ какомъ дѣлѣ, 
получить истинное" понятіе о 
чемъ; nie należy sądzić о rzeczy 
z powierzchowności, не должно 
о дѣлѣ судить по наружности, 
съ перваго взгляда; uprzedzenie 
nie dozwala nam zdrowo sądzić ' 
o rzeczach, предубѣжденіе вос
прещаетъ,1 препятствуетъ намъ 
здраво судить , разсуждать ; іак 
sądzisz, со та/п czynić? какъ 
вы думаете, что мнѣ Дѣлать? 
nie sądził byclż rzeczą potrzebną 
tam się znuydować, онъ не раз
судилъ за благо тамъ бытъ, 
т у д а  прыѣхагаь; — 2) - суд и ть; 
разбирать, соображать обсто
ятельства какого ' дѣла, по у -

'  становленнымъ законамъ й об
рядамъ. Sądzić wino waycę, су
дить преступника. Przyydzie 
Bóg sądzić żywych i umarłych, 
Богъ придетъ судитн живыхъ 
и мертвыхъ. z= S ą d z e n ie , га, п. 
Сужденіе, суженіе. =  S ądzony, 
а , у .  Сужденъ, рѣшенъ.

S adziec , dźca, т. [w botan.) К о - 
нопейышкъ (Eupatoriuin).

S adznik , а,, т .  разсадникъ; вновь 
насажденная рощица, садъ, шко-, | 
ла молодыхъ деревъ, мѣсто, гдѣ 
молодыя деревья насаждаются, 
разводятся.

S ad z o n y , ind. Sadzić. 1
S afanduła", у, m. П ентю хъ ; му

жиковатый, нерасторопный, не
проворный , пень; глупой чело
вѣкъ.

S ag an , гг, іи. S a g a n e k , пка, т. 
dim. Горшокъ мѣдный или же-

лѣз-ый, к о т е л ъ ,  поваренная
Мѣдная посуда.

S agApećski kopr, т. (w botanice') 
Гальбанъ (Feruła) vid. Zapaliczka.

S aiiaydaczny, Sahaydak, Wm Say- 
dak. Щ

S aia, z , / . рашъ, родъ шерстя
ной матеріи. =  Saieta, S agie-  
ta , у , j .  Превосходный сортъ 
французскаго сукна.

Saian, и , т. S agay, а іи , т. Древ
нее воинское одѣяніе.

S ak , гг, т. Мѣшокъ, куль, лутарь ; 
сума; — 2) родъ женскаго одѣ
янія; — 3) сакъ; бредень,, сѣть, 
неводъ; — 4) {fig'.) петли, сил
ки, сѣти, Ц  5) дуракъ, глупецъ, . 
оселъ. =  S akiewka, г’ ,/ .  Коше
лекъ на двѣ половинки, для 
клажи денегъ.

Sakra , у ,  f .  Папское утвержденіе 
въ Епископы.1 — S akrament, й, 
т. ТаИнство, тайна, знакъ ви
димый вещи невидимой. Sakra
mentów iest siedm: 1. Chrzęsty 
3 .  Bierzmo wanie, Ciało i krew 
P ańska, 4. Pokuta, 5. Ostatnie 
pom azanie, 6- K ap łań stw o , 7.
M ałżeństwo  ( т а и н с т в ъ  есть 
семъ: i. Крещеніе, і .  Елеосвя
щеніе, 3 . Причащеніе или эвха- 
ристія, 4 . Покаяніе, 5 . Миро
помазаніе, 6. Священство, и 7.

% Бракъ. Przenayświętszy Sakra- . 
ment ,• причасщіе, Евхаристія, 
святые д а р ы .  =  S a k r a m e n t a l n y , 

а , е. Къ таинству принадлежа
щій, таинственный.,

S ąkryfikowaĆ , act. ітр. Жертво
вать чѣмъ, кѣмъ, dla ocalenia 
honoru sakryfikować maiątek, 
ради сохраненія своей чести 
истратить свое имѣніе.

S akrystya, jP ,/• ризница; мѣсто, 
гдѣ хранятся утвари, облаче
нія церковныя. f =  Sakrystyąn, 
а , m- ризничій; ключарь, кто 
имѣетъ смотрѣяіе за ризницею.

Sakwy, pl. -G. Sakiew, С.іквы; 
мѣшки; небольшіе мѣшки изъ 
толстаго полотна, въ кото
рыхъ возятъ кавалеристы овесъ 
при сѣдлѣ. .

Sala , a , / .  S alka, z ,  f .  dim. Зала, 
залъ; пространный въ домѣ по
кой , служащій для большихъ со
браній. ' ,
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S a ł a c i a n y , а, e. Салатный; при
надлежащій къ са л а ту; —  (w bo
tanice) Mlecz sałaciany, цико- 
рей широколистной, Индивій 
(Cichorinm Indiyia).

S a l a m a n d r a  , у, f i  (w zoolog.) Са
ламандра ; родъ, ящерицы; испу
скающей изъ себя ртомъ и 
скважинами нѣкоторую влаж
ность.

S a l a p a  , y , f .  {w bot ап.) К  лапъ; ра
стеніе Составляющее весьма упо
требительное слабительное лѣ
карство (Mirabilis Jalapa).

S a ł a s z  , vid. S z a ł a s z .

Cutrtdulb .S a ł a t a  , y, j .  (■,w botan.) _______ |
трава однолѣтняя къ огородной 
зелени принадлежащая (Lactuća 
sativa),— 2) Салатъ; всякая дру
гая огородная, зелень припра
вленная солью, уксусомъ и ма
сломъ, при жаркомъ употре
бляемая, невареная. =  S a ł a t k a , 

*"■> f  {w botan.) Салатной бул- 
дыръянъ (Ѵаіегіапа locnsta). —  
S a ł a t n y , S a ł a t o w y ,  а , е. Са
латный. Miseczka sałatna, S a 
l a t e r k a , г, f .  Салатникъ, са
латница,

S a Ł c e s o n ,  и, т. Сосиска, колбаса, 
кишка копченая.

S a l e t r a , S a l i t r a , у , f .  Селитра; 
соль средняя. =  S a l e t a r n i a ,  S a -  

l i t a r n i a , г, у .  Селитренница; 
селитряный заводъ, селитряная 
варница. =  S a l e t r a l n i a , i, f. 
оемля производящая селитру. =  
S a l e t r a n  , гг, т. (w chemii) Се- 
литрокислая соль; соль проис
ходящая отъ соединенія сели
тряной кислоты съ землями, 
щелочами или металлами. Sale
tran аттопіаки, селитроки- 
СЛЫ Й  амміакъ. Saletran bary
ty, селишрокислая тяжелая зем- 

. ля. Saletran glinki, селитро- 
кислая глина. Saletran wapna, 
селишрокислая известь. Sale
tran miedzi, с е л и ш р о к и с л а я

Д ь . aletran, żywego srebra, 
селитрокислая р туть . Saletran 
gtucyny, селишрокислая слади- 
мая земля. = S a l e t r o r o d , и , т. 
S a l e t r o c z y n , и , т. (w chemii) 
Селитротворъ; азотъ; суще
ство неразрѣшенное, которое не 
можно получить чистымъ, но

въ соединеніи съ теплотворомъ 
въ видѣ raca, есть' жидкость 
упругая, весьма распространен
ная въ природѣ, ибо состав
ляетъ 7З часть атмосфернаго 
воздуха; оный не можетъ слу
жить ни .къ дыханію, ни къ 
свжиганію. =  S a l e t r o w y , S ale-  
t r z a n y , а , е. Селитреный; при
надлежащій или свойственный 
селитрѣ. Gaz saletrowy, гаСъ 
азотовый; гасъ селишротвор- 
ный. Kwas saletrzany, кислота 
селитряная; въ торговлѣ про
дается ослабленная к и с л о т а  
подъ именемъ крѣпкой водки. 
S a l e t r z y s t г , а , е. Изобилую
щій селитрою.

S a l k a , vid. S a l a .

S a l m i a i c ,  и, m. (w chemii) Наша
тырь; солекислый амміакъ; соль 
получаемая изъ Египта,'гдѣ при
готовляютъ ее сожигая пометъ 
животныхъ, а особливо верблю
жій въ возгонныхъ печахъ, и 
очищая масленисшую летучую 
соль въ нихъ образующуюся въ 
видѣ сажи. =  S a l m i a k o w y ,  а, е. 
Нашатырный.

S a l o m o n ,  а, т. Царь Соломонъ; —
2) Мудрецъ. =  S a l o m o n e k  , nku, 
т. (w bot.) Мордовникъ,пригридъ, 
прострѣльная трава; волчей ядъ 
или волчей корень (Napellus).

S a l o p a , у, f .  S a l o f k a , i, f .  dim. 
Салопъ; верхнее женское одѣ
яніе.

S a l s e f i n y , pl. S a l s u f y ,  (w  botan) 
бурая козлина борода (Salsifix,' 
Tragopogou porrifolium).

S a l s e s o n , vid. S a l c e s o n .

S a l s z a , S a l s a ,  S z a ł s a , y , f -  Соусъ. 
=  S a l s e r k a ,  i , / .  Соусникъ; —
3) солонка; солоница.

S a l t ,  u , m. Прыжокъ, скокъ, ско- 
чекъ. ==. S a l t a r e l l a ,  i , f .  Скач
ка, пляска, танцы.

S a l w a , у , f .  Залпъ; т о  дѣйствіе, 
когда изъ многихъ пушекъ или 
ружей вдругъ выстрѣлено 6у-

’ детъ.
S a m , sama, samo, Самъ, сама, са

мо ; самый, самая, самое. Sam 
о tem m ów iłeś , вы сами объ 
зтймъ сказывали; —  2) одинъ, 
единъ. Znalazłem go sajnegOi 
я  его одного засталъ. Sairiym
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wzrokiem przeraża , онъ однимъ 
своимъ взоромъ ужасаетъ* —  
Sam na sam, одинъ на одинъ; 
самъ-другъ. Sarn sobie szkodzi, 
самъ себѣ вредитъ. Śmierci szu
kać nie trzeba, sama przyydzie, 
Искать смерти не надобно, са
ма придетъ. Ten sam, т о т ъ  
самый; taki sam, точно т а 
ковъ; —  tam i sam, тамъ и 
самъ; сюду и сюду.

S a m c o ł o ż n i k ,  а , т. Мужеложецъ. 
=  S a m c o ł ó ź t w o ,  а, п. Мужелож
ство.

S a m c o w y ,  S a m c z y ,  а , е. Самцовъ; 
самцу принадлежащій, относя
щійся. =  S a m c z y k  , vid. Samiec. 
=  S a m i c a  , у , f  S a m i c z k a ,  S a m 

k a  , i,  f -  dim. Самка; животное 
женскаго пола. =  S a m i c z y ,  а, е. 
Самкинъ; самкѣ принадлежащій. 

е =  S a m i e c , т са , т.  S a m c z y k , а, 
т. dim. Самецъ, самчикъ; жи
вотное мужескаго пола.

S a m it , и, т. botan.) Амарантъ
(Amaranlhns Caudatus).

S a m o b ó Y c a ,  у, т. Самоубійца; че
ловѣкъ , умерщвляющій самаго 
себя. =  S a m o b ó j s t w o ,  а, п. Са
моубійство ; убіеніе, умерщвленіе 
самаго себя.

S a m o b r o t n i k , а , т. В ертел ъ; —  
2) самодвигъ; всякая сама со
бою движущаяся махина.

S a m o b y t n y , а, ё. Самобытный; са
мостоятельный, самосущій; су
ществующій самъ собою. —  S a-  
мов y t n o s Ć, ści, f .  Самостоятель
ность , самосуществованіе.

S a m o c h c ą c ,  adv. Самохошно, са
мопроизвольно, непринужденно, 
добровольно. —  S ą m o c h c ą c y ,  S a 

m o  c h ę t n y  , а , e. Самохотныи, 
самохотенъ; самопроизвольный, 
непринужденный, добровольный.

S a m o c h l u b i e c  , Ъса, т. S a m o c h w a 

l e ! ; ,  Іса, т. S a m o c h w a ł ,  а , т. 
Самохвалъ ; хвастунъ, самъ себя 
хвалящій. —  S a m o c i i l u b s t w o , S a 

m o c h w a l s t w o ,  а, п. Самохвалъ- 
ст в о ; хвастовство, самаго себя 
хваленіе.

S a m o c h o t n i e  , vid. Samochcąc.
S a m o c z w a r t , а, e. Самъ четверть.
S a m o d z i a ł ,  u , nu Толстое домаш

ней работы сукно; или холстъ.
S a m o d z i e l n o ś ć ,  ści, f .  Самодѣй-

сгавенность; дѣйствованіе са
мимъ собою, безъ помощи Дру
гихъ.

S a m O D Z IE R C A , у, т. S A M O D Z I f iR i ,  а,
т. Самодержецъ; Государь; вер
ховная власть, самовластно, не 
завися ни отъ  кого управляю
щая. =  S a m o d z i e r ź a w c z y , S a m o -  

d z i e r z a w n y , а, е. Самодержав
ный; самовластный,'законода
тельную власть въ себѣ заклю
чающій. =  S a m o d z i e r ź y c a  , у, J .  
Самодержица. =  S a m o d z i e r z t w o , 

а, п. Самодержавіе, самодер- 
жавсшво; власть самодержца, у -  
правленіе самовластное государ
ствомъ.

S a m o g ł o s k a ,  i, f. (и> grammat.)
1  даснаа оуква; которая сама по 
себѣ выговаривается, А. Е . I.
0 .  U. суть буквы гласныя. =  S a
m o g ł o s k o w y , а ,  е. Принадлежа
щій, относящійся до гласной бу
квы. =  S a m o g ł o s n y ,  а, е. Само- 
гласный.

S a m o g w a ł t г а, т. Рукоблудіе, о- 
нанія, малакія.

S a m o i e d n y ,  а, е. Самъ одинъ, еди
ный.

S a m o i a d ,  S a m o i e d z , а, т. S a m o i e d z -  

с а ,  у, т. Людоѣдъ.—  S a m o i e d z ,

1, 'f .  Пожираніе собственнаго ро
да между животными; — (collect.) 
Samoiedz, S a m o i e d y , рі. Человѣ- 
коядцы, людоѣды, народы иду
щіе людей.

S a m o i s t n y , а, е. Ощдѣленйый, 
gruczołki samoistne, оточенныя, 
шаровидныя желѣза.

S a m o i s c i e c , зса, т. Самолюбецъ, 
эгои стъ; человѣкъ, стараю
щійся о своихъ только выго
дахъ. =  S a m o i s t n y , а, е. Само
любивый ; самолюбивъ. =  S a m o -  

i s t w o , < z , п. Самолюбіе, эгоизмъ; 
стараніе какого нибудь человѣка 
о самомъ только себѣ и о сво
ихъ единственно выгодахъ безъ 
всякаго уваженія или вниманія

, къ пользамъ ̂ подобныхъ себѣ лю
дей. - г|

S a m o k u p i e g  , р с а , т. Единопрода- 
вецъ, монополистъ; т о т ъ  , кто  
одинъ скупаетъ, откупаетъ и 
продаетъ т о в а р ы ,  а наипаче 
съѣсшные припасы, въ крайнимъ 
отягощеніемъ жителей. —  S amo-
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k u p s t w o , я, я.-Едпнопродавство; 
продажа въ пользу одцрго; мо
нополія; покупка п продажа то-

’ варовъ или необходимо нужныхъ 
въ общежитіи вещей съ выклю
ченіемъ' всѣхъ другихъ; такой  
торгъ, которой одному только 
человѣку или обществу какимъ 
нибудь товаромъ производишь 
дозволено,'а прочимъ запрещено.

S a m o l o t , я , г а . '  Финиксъ, птица 
баснословная.

S a m o ł ó w k a  , i, f .  Самоловъ ; само
ловная снасть ; западня, устро
енная такимъ образомъ, что са
мо собою, безъ посредства лю
дей можетъ ловить рыбу, тгіи-\ 
ц бі, звѣрей, и пр. Samołówki 
sądowe, крючки; умышленное 
прикрытіе истинны какимъ ны- 
будъ превратнымъ толкомъ, вы
мысломъ, или несоотвѣтству
ющимъ дѣлу закономъ; wykręty 
czyli słowne Sam o łó w k iхитро- 
словіе, хишрорѣчіе, обманчивое 
умствованіе, видомъ и с т и н ы  
прикривающе,еса; софизмъ.

S a m o ł o ż n i k ,  S a m o ł o z t w o , vid* Sa
mogwałt.

S a m o l u b , a, m. Самолюбецъ, . э и о -  

исшъ, vid. Samoiściec. S a m o -  

LUBNOać, ści, f .  Самолюбіе, ЭГО
И З М Ъ , 'vid. Samolsfcwo. S a m o l u 
b n y , a , e. Самолюбивый.

S a m o ł u s i c ,. a, то. р о д ъ  м ѣ д я н и ц ы ,  
з м ѣ я .

S a m o p a ł , u, m. Самопалъ; огне
стрѣльное оружіе или пищаль 
безъ замка, фитилемъ запаляе- 
мое. » ѵ ч

S a m o p a s , adv. Самовольно, свое
вольно, безъ присмотру, — а) 
S a m o p a s , ą,m . S ą m o p a s n y  c z ł o -  
wijek, Шалунъ; необузданный че
ловѣкъ ; распутный. | р  S a m o p a -  

s k a  , г, j .  Скитающаяся жен
щина.

олморцт, а, е. Самъ пяшъ. 
S amopłynny, а , Щ Доброво 

текущій, льющійся; —  плав 
S amopsza, y , f .  {w botan.) IL 

видъ сѣемаго хлѣба, причис 
siaro къ породамъ п ще ни  
(Triticum amyleum). 

S amorodny, S amorody, а, e. 
мородный; самороденъ; пр 
дою рожденный, произведен

а не посредствомъ искусшва. а- 
S a m o r o d n o ś ć , śc i, f  Н а т у р а л ь З

ность, естественность ; _
мообразнрсть, самоначальносшь 
оригинальность.

S a m o r u c h  , и , пи S a m o r u c h n i a  , г 

/ •  Самодвигъ; махина сама со
бою движущаяся;' или паче та
кимъ образомъ'заведенная, что 
каж ется, будьте са5іа собою 
движется. =  S a m o r u c h  y ,  S a m o -  

r u s z n y , я , e. Самодвижный.
S a m o r z ą d c ą  , S a m o r z ą d n o ś ć , vid. 

Samowładca, Samowładnosć.
S a m o s i ó d m ,  а, e. Самъ семъ, самъ 

еедмый. >
S a m o s t r z a ł , и, m. (w myśliwstwie) 

Руж ье, убивающее т о г о , кто 
до него дотронется.

S a m o s z ó s t , я , е. Самъ т о ст ъ , самъ 
шестый.

S a m o t n i k ,  я,, га. у едииённикъ, о- 
собникъ, о с о б н я к ъ ;  живущій 
въ уединеніи, удаляющійся отъ  
сообщества г  =  S a m o t n o ś ć , ści, 

f .  S a m o t a , у, f .  у  единеніе. =  S a 

m o t n y , а, e. Уединенный; уда- 
1 ленную отъ  общества жизнь пре
провождающій.

S a m o t r e s c , śc i, f .  Самое чистое 
виноградное вино.

S a m o t r z A s k , и , т. Самоловъ,, за
падня , пастр , Ловушка служа
щая для ловленія птицъ.

S a m o t r z e ć , іа, іе. Самъ третей; 
самъ съ двумя.

S a m o u c z n y , '  я , е. S a m o u k ,  я , m. 
Выучившійся чему самоучкою.

, S a m o w ł a d c a , S a j y i o w ł a d z c a  , S a-  

m o w ł a y c a  , у, га. .Самовла'сщи- 
т е л ь ; самодержецъ; управляю
щій С'р неограниченною властію. 
^  S a m o w ł a d c z y n a  , у ,  f .  С а м о -  
держнца. pa S a m o w ł a d n y ,  я  е. 
S a m o w ł a d n i e , adv. Самовласт
ный , самодержавный; незави
сящій ни о т ъ  кого, не подле
жащій, неподверженный ни чьей 
власти ; — adv. Самовластно; по 
своей единственно власти, ни 
°ЩЪ кого не завися; ; rozkazy* 
Wać, postępować samowładny 
повелѣвать, поступать само
властно; Rząd samowładny, пра
вленіе самовластное, самодер
жавіе. S a m o w ł a d z t w o , я, га. S a -  
m o w ł a d n o s ć ,  ści, f .  СамовдгИ



S A Ń ,

ćmie, самовластнгаелъство ; с a- 
м о д е р ж а в і е ,  самодержавство; 
власть самодержца, управленіе 
самовластное государствомъ ; 
безпредѣльная в л асть; samo- 
władnośó ■ narodowa, независи
мость.

S a m o w o l n y , а, е. S a m o w o l n i e , adv. 
Самовольный^ своевольный, дер
зк ій , не внимающій правиламъ 
обязанности; — рамопроизволь
ный ; самохотный, непринуж
денный ; произвольный, само
вольный; — adv. самовольно; на
гло , дерзко, не взирая на обя
занность , на предписанныя пра
вила ; — самовольно ; непринуж
денно, изъ доброй воли, добро,-, 
вольно; samowplne spadanie 
p ia ł , паденіе т ѣ л ъ ; или сила- 
нудящая тѣ л а низпадать; слѣд
ствіе всеобщаго шяготѣнія'при- 
мѣчаемаго въ натурѣ. =  S a m o -  

w o l n o s Ć ,  ści, f .  Самоволіе, са
мовольство , самовольничество; 
дѣянія и поступки не соотвѣт
ствующія, противныя правиламъ 
обязанности, благопристойно
сти.

S a m o w t ó r , а, е. Самъ другъ; самъ 
съ другимъ.

S a m o ż e r c a , vid. S a m o i a d .

S a m o z w a n i e c , пса , m. Самозва
нецъ; пріемлющій на себя ложно, 
самовольно имя, чинъ, санъ, или

- званіе; Dymitr samozwaniec, 
Димитрій самозванецъ.

S ampan ', а, т. Господинъ; его 
благородіё.

•Sa n c y t , и , т. Постановленіе; рѣ
шеніе , приговоръ, опредѣленіе 
на сеймѣ, или конфедераціи 
послѣдовавшее.

S a n d a c z ,  vid. Sędacz.
S a n d a ł ,  и , m. Сандалій; родъ о- 

буви монашеской; — 2) (wbołan.) 
Сандаль; красильное дерево плот
ное , тяж елое; р а с т у щ е е  въ 
восточной Индіи (Sandalum al
bum). S a n d a ł o w y ,  а, е. Сан
дальный; - сайдалу принадлежа-, 
щ ій; изъ сандала сдѣланный; 

farbować sandałówemi drzazga
mi , красить сандальными опил
ками , стружками.

S a n d a r a k a ,  z , f .  Сандаракъ ; камед- 
цая смола вытекающая сама со-

Т  о пъ 11.

бою или чрезъ надрѣзъ изъ(о"£м- 
кновеннаео можжевельникаJ u -  
mperus Conmmnią). S andarako-  
w y , а ,  e. Сандараковый; изъ 

% сгшдарака приготовленный.
S anice , pl. Полозья. =  S a n ie , »/. 

S anki, S aneczki, p l  dim. Сани, 
санки, саночки. Sanki szerokie 
■ łubiane, обшивни; sanie do wo-  
te m a  drzewa, дровни, дровешки;

' sanki chłopskie obłączaste, роз
вальни , sankami ieżdzić, ѣздишь, 
кататься въ саняхъ. =  S anko-  
wy, а , <?. Санный. =  S anna , у , 

f .  Зимній путь; санная ѣзда. = .  
S a n n y , a , е. С.чнный.

S ańiccya, y i у f .  уставъ ; — согла
сіе, соизволеніе, конфирмація, 
утвержденіе; благопризнаніе, vid.

, Ustawa.
SXp , и, m. S apanie, Capienie, za, 

n. Сапѣіііе; шипѣніе. =  Sapo-  
Wiska, S apy, pl. Болотистыя мѣ
ста. =  Sa p a ć , vid. Sapie. ■

S apient akademicki, Педель, слу
житель въ. университетѣ; wid. 
Pedel,' Bedel.

S a p e r , a, m. Саперъ; рядовой 
принадлежащій къ корпусу ин
женеровъ ; должность его со-- 
стоитъ въ том ъ, чтобъ знать 
практическія работы сапъ, тран
шей, батарей и проч.

S ape rd a  , у, тп. ум н и к ъ ; полоум
ный, школьной враль, бездѣлки 
важными вещами ставящій.

S apic, med. imp. Sapać, cont. Са
пѣ т ь ; дыша ноздрями произво
дить нѣкоторой глухой и труд
ной. шумъ, звукъ.

S apieźanka, i,f .  родъ груши,весь
ма вкусной.

Safisko , а, п. Болотистое мѣсто, 
болото.

Sapka , i , f .  Насморкъ.
S a p l iw y , а ,  е. Сапунъ.
S a po r , щ m. S aporek , rka, m. dim. 

Вкусный соусъ, лакомой ку
сокъ; лакомство.

S a p o w at y ,' я , е.' Sapo wato,’ adu. 
Б олотисты й; тонк ій , тинис
ты й, влажный.

Ś a ra bAnda , у, / .  Г и щ и ан с к а л 
пляска.

Sarafan , а ,  и . Сарафанъ, родъ 
женской одежды.

SAB.AY, ,vid. йегау. -

ш
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S a r d e l a , г,./- (w zoolog.) Анчоусъ;- 
' Лілакуша; малой родъ сельдей, 

длиною менѣе четверти, лови
мыхъ на мѣляхѣ сѣвернаго, а т 
лантическаго, . и средиземнаго
морей. . . .

SARDOM K, а, т. (w miner.) Сар
дониксъ; дорогой камень. - 

S a r d y k , <и, тп. [w miner.) Сердо
ликъ; камень кремнистаго рода. 

S a r k ą c , med. cont. Sarknąć, inst. 
Фыркатьу возгри,' сопли въ се
бя втягивать; 2) жаловать
ся , сѣ товать; изъявлять неу
довольствіе; sarkać na los, сѣ
товать на судьбу. ,

S ark.ok.ollА у i, f .  Саркоколь; vid. 
Łysy sok.

S a r m a c y a , yi, ./• Сармація; Sarma- 
cyu europeyska, Сармація евро
пейская ; ръ коей Поляки, Ли
тв а, Прусаки, Поморяне, Лиф- 
ляндцы, россіяне, Аланы, В а- 

1 лахи, и Татары на западномъ 
берегу Дону обитаютъ, щ  S a r 

m a c k i , а, е. Сарматскій. =  S a r ^  

1 м а т а , у] ѵi. (poet.) Полякъ; —  
{.«Ъ худую сторону)' старинна
го покроя, необразованный че
ловѣкъ. =  S a r m a t y z m  , и, 77і. Не- 
просщѣщеніе, старынные нравы, 
обычаи; простота, грубость, 
невѣжливость.

S a r n a  , у, f .  S a r n e c z k a , i,f .d im .  
Косуля; дикая коза. =  S a r n i , 

'іа, іе. Косули принадлежащій,
. свойственный. =  S a r n i ę  , ięcia, 

п. SAR.NIĄTKO, а, п. Молодая 
косуля; дѣтенышъ косулйнъ. ==. 
S a r n i n a ,  у, j .  Мясо д и к и х ъ  
козъі

S a s a n k a , i , f  (w botan.) Безвре
менной цвѣтъ, (Colchicimi).

S ą s i a d  , а , m. Сосѣдъ; Sąsiadka, 
7, f. Сосѣдка; т о т ъ  кто живетъ, 
имѣетъ жительство ііодлѣ дру
гаго , mieć dobrych sąsiadów, 
имѣть д о б р ы х ъ  сосѣдовъ; —
(ргоѵ.) nie кириу maiętności, kup 
sąsiada, Не купи дома, купи со
сѣда; пословица, означающая вы
году имѣть добраго, скромнаго 
Сосѣда, что для спокойной жи
зни не только нуженъ выгодный
домъ, сколько честный и скром
ный сосѣдъ, Sąsiad dobry za 
brata stoi, доброй сосѣдъ вели

кое сокровище; wiedzą sąsiedzi 
іак kto siedzi, знаютъ сосѣди, 
въ какомъ кто состояніи, по
ложеніи , обстоятельствахъ, ёф 
S ąsiad o w ać , med. ітр. Сосѣд
ствовать; въ сосѣдствѣ,въ смеж
ности съ кѣмъ жить. =  Sa-t 
sied zici, S ąsiedni, а, іе. Сосѣд- 
ствеяный ; • сосѣдній, сосѣдскій. 
=  S ąsiedztw o , а, п. Сосѣдство; 
смежность, близость, жилищъ од
ного сЪ другимъ; mieszka w są~

- siedztwie, онъ живетъ здѣсь въ 
сосѣдствѣ; — 2) icollęct.) сосѣди.

S a siek , Sam siek, м, 77і. Сусѣкъ; за
сѣкъ; закромъ; перегородка въ 
Лмбарѣ или въ клѣти длц сы- 
панія и держанія хлѣбныхъ зе
ренъ.

S asina , у, / .  рубленый камышъ 
или тростникъ употребляемый 
въ мѣсто навозу.

ŚASZUŁKA i  f .  Стручокъ.
S aturn, S aturnus, а, т. (w astr on.): 

Сатурнъ; планета заимствую
щая свое имя отъ  одного изъ 
языческихъ богов#. |  р

S a t y r , а, т. {w mitolog.) Сатиръ; 
лѣсной полубожокъ, лѣшій. =  
SATyR, S a t y r y k , S a t yr ysta , S a-  
tyr o piś, a , 771. Сатирикъ; со
чинитель сатирическій; _ писа
тель сатиръ, ggg S a t y r a , у , J .  
Сатира,; сочиненіе. прозою или 
стихами писанное, въ которомъ 
язвительными и острыми мысля
ми и забавнымъ слогомъ стара
ются привесшь въ омерзѣніе но
рокъ, страсти, и ли  недостатокъ, 
осмѣваемые предъ всѣми. Nay-, 
sławnieysi w naszym narodzie pi~- 
sarze satyr, Kochanowski, Opa
liński, Naruszewicz, Krasicki,

' славнѣйшіе въ народѣ нашемъ 
сатирики, Кохановскій, Опа- 
линскій , Нарушевячъ, Красиц- 
кій. =  S a t y r y c z n y , а ,  е . '  S a ty
ryc zn ie  , adv. Сатирическій;,са
тиру, хулу въ себѣ содержащій, 
pismo satyryczne., сатирическое 
сочиненіе; — ado. Сатирически; 
сатирическимъ образомъ. =  S a-  
t y r y t z n osć, ści, f .  Насмѣшли
вость.

S a t y s f a k c ja ,, y i,  j .  С а т и с ф а к ц ія ; 
удовлетвореніе за причиненную  
обидуpżąęlać satysjakcyi od te-
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go który, nas i obraził, требо
вать сатисфакціи о тъ  нанес
шаго о б и д у ,— .2) удовольствіе; 
радость, утѣш еніе, пріятное 
сердца ощущеніе.’

S aw ant, а ,т .  ум о хватъ ; грамо- 
тѣй . iSawantka, i, j .  Грамогаѣа; 
грамотница; въ поруганіе гово
рится о. человѣкѣ, к о т о р о й  
тщ и тся казаться ученымъ, а 
имѣетъ только малое, взбив- 
чивое знаніе, самохвалъ.

S aw in a , vid. Sabina.
S a yd a k , S ahaydAic, а, m. Сайдакъ; 

вооруженіе стрѣлометное. - =  
S aydacznik , S ahAydacznik, а, rn. 
Сайдащникъ; имѣющій сайдакъ 
съ лукомъ, вооруженный лукомъ 
и стрѣлами. =  S aydaczWy , а, е. 
Сайдашный; принадлежащій сай
даку. - '

S ą ż e ii , żńia, т. Сажень; мѣра дли
ною въ три  аршину; mierzyć są
żniem, мѣрять саженью; sążeń 
kwadratowy, сажень квадрат
ная , sążeń kubiczny, сажень ку
бическая ; имѣющая въ длину, 
ширину и толщину по сажени; 
sążeń, кіефу człowiek obie ręce 
гак może naylepiey wyciągnie, 
сажень маховая; мѣра длины о- 
предѣляемая разпростертіемъ 
рукъ ; sążniami, посаженно. =;■ . 

- S ą żen isty , S ążn isty , а, е. Вели
к ій ; дюжій, рослый, сильный, 
плечистый, широкоплечій = , S ą
żn io w e , ego j п. Посаженное; 
плата за вымѣреніе саженемъ.=

. S ążniów y, а, е. Саженный; są
żniowa miara, саженная мѣра; —
2  і ДЛИННЫЙ.

S cAr t Ab e l l , vid. Schartabell.
S cedzic , act. perf. Scedznć, imp. 

Сцѣдишь, сцѣживать ; цѣдя да
вать сойти какой влажпости 
съ осѣдшихъ на дно густы хъ  
частицъ.

* S celować, act. perf. Вычинить, 
починить.

8сгша, у,  / .  Сцена; т е а т р ъ , мѣ
сто, на которомъ актеры игра
ю тъ  предъ публукою^ -  Ц  явле
ніе ; каждая часть дѣйствія дра
матической поэмы; 3) пред—

ѵ ставленіе какого либо произше- 
ствія или самое произшествіе со 
всѣми обстоятельствами; сцена.

5 8 у

-5снав, и ,  т .  ребро ; — schaby, р і .  

Піарены а свиныя ребрышки.
S chadzac, Schodzić, vid. Zeysdż.
S chadzka, г, f  ' Сходъ, сходка, 

сходбище; сборище, скопище;—. 
собраніе; w kościele św. Piotra 

, była wielka schadzka albo sy
nod', na którym arcybiskupi za- 

' siedli, въ церкви С. Петра было 
великое собраніе или синодъ, въ 
которомъ ’ присзчпсгаовали ар-,  
х и  ер ей , — z nim rozmowy i 
schadzki, często sekretne miewa
ła, съ нимъ часто разговаривала 
и тайныя имѣла свиданія.

*SCHARTABELL , Sk ARTABELL , а, ‘т. 
Новой дворянинъ; получившій 
дворянское достоинство; дворя
нинъ не имѣющій права ни по- 
лучать чиновъ ни входить въ 
должности до третьяго колѣна. 
х= Skartabellat  , й, т. Жало
ванное дворянство.

S cheda, у , f  Доля отъ наслѣд
ства ; или ч'астъ имѣнія отдан
наго должникомъ на удовлетво
реніе вѣрителей, по судебному 
приЕовор)7 кому либо достав
шаяся.

S chemat, atu,m. Форма; образецъ, 
видъ, начертаніе, примѣръ.

S chizma , - у ,  f  Схисма, шисма; 
раздоръ, расколъ, отдѣленіе, 
отступленіе отъ общенія какой 
HepKBi'i.=ScmzMATYK, а, т. Схис- 
мапгикъ, шисмаігіикъ, расколь
никъ, отщепецецъ, разномыслен- 
никъ, отдѣлившійся отъ обще
нія какой вѣры, vid. Odszcze- 
pieniec,, Od erwaniec.

S ciiłonąć, act. insi. Поглотить; 
потопишь, изшребить, уничто
жить, обратить въ ничто,

SciIŁOSTAĆ , ’ vid. Ćiiłoslap.. -
S chrypnąć, act. inst. Схлебнуть.
SfciiNAĆ, med, imp• Сохнуть , ста

новишься сз7химъ, мало помалу 
лишаться влаги; — 2) (о drze
wach i ziołach сохнз7ть, вянуть, ( 
лишаться питательныхъ соковъ; 
drzewa schną , деревья сохнутъ;
— 3) Schnąć na ciele, сохнуть 
отъ болѣзни; хз7дѣть съ печали, 
чахнуть, сохнуть тѣломъ отъ  
какой нибудь внз7тренней скор
би, schnąć z tęsknoty, истоще- 
ватъся; томиться.
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S chód , Z chód , u , m. С к а т ъ , no- 
катосш ь, п о л о г о с т ь ;  — пре
клонность, упадокъ, ущербъ, 
склоненіе чего нибудь къ паде- 

. нію, или къ своему концу, па  
schodzie, въ изводѣ; въ концѣ ; 
— з) S chód, S chodek, d k a , щ . 
S chody, S chodki, p l.  Лѣстница, 
лѣсенка; schody o k r ą g łe , czyli 
dane w  ślim aka, улитковая лѣ
стница ; schodeczki sekretne , по
таенное крильцо, лѣсница; — 3) 
[w fo rty fik -)  schodek, podn óżek, 
ła w k ą  w  p rz e d p ierś ien iu , бан
кетъ , Приступокъ; придѣлыва
ющійся нц валу къ брустверу, 
дабы гарнизонъ становясь на о— 
ной, изъ мѣлкаго ружья чрезъ 
брустверъ въ непріятели’ стрѣ
лять могъ, —  poiedynczy schód, 
ступень ; часть лѣстницы.1 

S chodzić.; о id. Zeysrlź. =  S choózi-  
6TOŚĆ, Z chodzistosĆ, ś c i,f .  Скатъ, 
покатость, пологость, наклон
ность. ==^ScHODZiSTY, а, е. Scno- 
dzisto, adv. П ологій, покатис
ты й , наклонный; отлогій, по
катый, некрутый, нѣсколько къ 
горизонту наклоненный,—  a d v. 
отлого, некруто, съ нѣкото
рою отлогостію.

S cholasterya , у і ,  f .  Званіе схо
ластика , духовнаго учителя. =  
S cholastyczny, а ,  е. Схоласти
ческій ; школьный, училищный, 
=  S cholastyk , а ,  т. Схолас- 
ти к ъ ; духовной, при^соборной. 

". Церкви опредѣленный для обу
ченія богословіи  ̂ —  S c h o l a s t y 
ka > I ,  / •  Родъ типографскаго 
шрифта.

S chorzały, Z chorzały, а , е. Ис
тощенъ, изнуренъ болѣзнію, о- 
паенб боленъ.

S chować, Z chować, act. p e r f .  Спря
т а т ь , сокрыть; сохранить, сбе
речь, schow ay to .do  k u fra ,  
спрячь это въ сундукъ. = :  Scho
wać się, Спрятаться, сокрыть
ся, притаиться отъ кого. =  

у S chowanie , іа , п . Сохраненіе, 
храненіе, сбереженіе; хранилище, 
вмѣстилище, чуланъ, чуланецъ , 
mieć со w  sch ow an iu , имѣть 
что подъ  сохраненіемъ; oddać  
do schow ania, отдашь подъ со

храненіе. =  Schowany, a,  ę. 
Спрятанный, сокрытый. , 

S chronić się, rec. p e r f .  Спрятать-' 
ся, скрыться; спастися, уйти 
искать убѣжища гдѣ, schronił 
się do k o śc io ła ,  онъ скрылся,- 
искалъ убѣжища въ церкви. =  
S chronienie, ,  іа ,  п. убѣжище; 
мѣсто , куда убѣгаютъ для без- 

’ опасности.
S chropiec, S chropowacieć, vid. 

Cliropowacfeć. = S chrzypieĆ, vid. 
Chrapieć., = S chudziĆ, v id . Chin 
<izic.

*Schwalić, Z chwaliĆ, act. p erf, 
р асхвали ть; весьма хвалить 
кого. *Schw ał, S chwalenie, 
іа ', n . Великая похвала; отличіе, 
ч е ст ь , хвала.

S chwycić, act. p e r f .  Schwytać, imp. 
Схватить , схватывать.; скоро, 
проворно что взять. Schw ycić  
s ię ,  схватиться; броситься, ки
нуться. =  S chWyt  , u , т. Сило, 
осилъ, силокъ, петля подвиж
ная для ловленія птицъ. 

S chyłek , ł k u , т. Склоненіе чего 
. нибудь къ -своему концу, оста

то к ъ , конецъ, окончаніе, па 
. s c h y łk u , въ изходѣ, въ концѣ; 
dzień iest na s c h y łk u , день скло
няется къ вечеру, день смер
кается, ночь 'Наступаетъ.' 
S chylić , act. p e r f .  Schylać, imp’ 
Склонить, склонять; наклонить, 
наклонить; согнуть, сгибать; 
нагнуть, нагибать ; — Schylić 
s ię , нагнуться; наклониться. 
S c h y la n ie ,  Нагибаніе, наклоие- 

• ніе. S ch y len ie , нагибъ, то  мѣ
сто , гдѣ нагнутая вещь имѣетъ 
излучину. Йр S chylony, а , е. На
гнутый , согнутый, наклонен
ный къ низу*

Ś ciąć ,’ Z ciąć , act. p e r f.  Ścinać, 
im p. Срубить, срубать; ссѣ
кать , рубя сваливать; срѣзать, 
срѣзывать; отрубишь, отру- 

•бать; <—2) Ś cin a ć  się z kim , ру
биться , рубишь Другъ други 
чѣмъ; драться съ кѣмъ ору
жіемъ , рубиться саблями; — 3) 
Ś c in a ć  k o g o , отрубить голову, 
обезглавить; ia k b y  g o  z nóg  
ś c ią ł ,  какъ бы съ ногъ срѣзалъ. 
—  4) Z ęb y  śc in a ć , -стиснуть 
зу'бы; — 5) Ś c in a ć , stęża ć, Щ?
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денить, с т у д и т ь , льдомъ по- 
крыиащі, od mrozu ścina się 
w rzekach woda, отъ великаго 
холода замерзаютъ рѣки; ze 
strachu krew się w żyłach ścina, 
отъ страха кровь въ жилахъ 
стынетъ. =  Ś c ię c ie , іа, п. Ога- 
рубленіе, усѣкновеніе. Ścięcie 

'glów y S. Jana Chrzciciela, y -  
сѣкновеніе главы Іоанна Пред
течи. =  Ś c ię t y , а, е. Казненъ;

2) срубленный; ścięte drzewo, 
срубленное дерево.

Ś c i ą g n ą ć , Z c i ą g n ą ć , act. inst. 
Ściągać, imp. С тян уть , стяги
вать тянувъ стащ и ть, стас
кивать что съ чего; посред
ствомъ чего сжимать, съужи- 
ълтъ ■, ściągnąć na dół, стянуть, 
стащ ить въ низъ ; ściągnąć ріе— 
czenią z rożna , снять жаркое 
съ Вертела. Ściągnąć woclę, во- ' 
ду отвести. '—  W ina ściqgaiqce, 
вино вяжущее, имѣющее стя
гивающую силу;  — 2) Ściągać 
woyska, собирать, сводить вой
ска, армію; — 3) Winszuię ci,' 
ściągnąłeś na siebie łaskę Króla 
Jegomoścd, поздравляю тебя, ты  
снискалъ милость Его Величес- 
іпва. W  о у  na ta, ściqgnęła uwa- 
ІЩ państw Europy, война сія, 
обратила вниманіе Европейскихъ 
державъ; — 4) Ściągać rękę na 
со, п ротянуть, поднять руку; 
— 5/ Ściągać со do czego , п/а со, 
относишь что къ чему, припи
сывать , почитать относитель
нымъ къ кому или къ чему, на-, 
сающимса кого, чего; nie widzę 
leszcze, do czego się to ściąga, 
я не вижу; не знаю ,• къ чещу 
это относится; — 6) Ściągać 
gdzie, добираться, дости гать; 
доходить или доѣзжать до ка
кого м ѣ ста; zaledwie ściągnę
liśmy do wsi na nocleg, насилу 
добрались до деревни на ночлегъ.

Ś c i ą g a c z  , vid. Scięgacz.
Ś c i a n a ,; у, f, Ś c i a n k a  , i, f  dim.

С тѣ н а, стѣнка; преграда де,- 
1 реванная, или складенная изъ 

Хамня, кирпича, сооруженная для 
закрытія или защищенія чего;

• ściana cała gruntowna, главная^ 
к а п и т а л ь н а я  стѣна. Ściana 
przeczna, dzieląca mieszkanie,

простѣнокъ; внутренняя стѣна 
въ строеній. Ścianą spoina z są
siadem, стѣна, между 'двумя до
мами сдѣланная; — ргоѵ.) Groch 
na ścianę rzucać, напрасно слова 
т е р я т ь , тщетный трудъ при
лагать. Moie słowa, іак groch 
na ścianę, какъ ни убѣждай.его, 
что' ни говори ему, какъ го
рохъ къ стѣнѣ не пристаетъ; 
>  слова мои,,  увѣщанія оста
лись безъ успѣха, не сдѣлали 
никакого впечатлѣнія; — 2) пре
дѣлъ , граница. О ścianę, сме
жно , въ сосѣдствѣ; — 3) за
брало, ограда, оборона; -- '4 )
(w matem, бокъ фигуры. Ścia
na liczby, квадратной корень; 
у - Ściana liczby реіпеу, куби
ческой корень.

Senne, act. perf. Втыкать.
S c i e , S z c i e , а , n. Ходъ,  ше

ствіе, проходъ, теченіе, слѣдъ.
"SciEBAC, vid. Wasciebać.
Ś c i e c  , med. perf. Ścieknąć, inst. 

Ściekać, imp. Стечь, стек ать; 
текучи сходить, сбѣгать; wo
da ścieka z dachu po rynnie, b o -  

'да стекаетъ съ кровли жело
бомъ.

Ś c i ę c i e  , vid. Ściąć.
Ś c i e g , u , m. Стежка, шовъ, 

строчка; ściegami szyć, сте
гать,.

S c i ę g a c z , S ę i a g a c z , a, m. (w a- 
natom.1 Сухая жила. =  Ś c i ę g n o , 

a, n. [w anatom.) Связка; твер
дое тѣло, твердая плоть, хрящъ 
служащій къ соединенію нѣкоей 
тѣлесной части съ другою.

Ś c i e k , ii, т. Стокъ , стеченіе, 
выпускъ воды, отверстіе, чрезъ 
которое вода стек аетъ ; — ис
теченіе, истокъ, zadziwiające 
dawnych Rzymian, ścieki pod
ziemne, удивляющіе древнихъ 
Оимлянъ подземельные каналы ;
— і) стеченіе; соединеніе въ 
одно мѣсто двухъ рѣкъ, у с т ь е ;
— 3) [w anatom.) Ściek mleczny,
пріятелище, пузырекъ ^пита
тельнаго сока. =  Ś c i e k a ć  , vid. 
Ściec. ,

Ś c i e m n i e ć  , vid• Ciemnieć. ^  S c i E n — 

c z y Ć ,  vid. Cieńczyc,
S c i e n n i k , а, m. Смежный, сопре

дѣльный, сорубежный сосѣдъ;
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— д) мотокъ нитокъ изъ соро
ка падемъ. =  S c i e n n o ś ć  , vid. О - 
s o i e a u o  ć .  =  Ś c i e n n y , а, е .  Стѣ н - 
ный; на стѣнѣ изображаемый, 
или на "с т ѣ н у  прибиваемый. 

, iScirfiny kalendarz  , стѣнной мѣ- 
сяцословъ ; zegar ścienny, стѣн
ныя часы, — 2) смежный, со- 

і предѣльный,, сорубежный. , 
SfciEPLić, vid. Ociepl іб- 
S c i e r A Ć ,  vid. Z e t r z e ć .

Ś c i e r k a , i, f  Стиралка; ути р к а ;
■ тряпка служащая для утиранія; 

судомойка; зцочалка или т р а -  
пица.’

SciERn, г, J .  Ś c ier n ie , рі. Жниво; 
солома оставшаяся на корнѣ на 
поляхъ послѣ жатвы. =  S cier.- 
n i s k o , а , п. Жниво; самое мѣ
сто , съ котораго снятъ , сжатъ 
хлѣбъ.

S c i e r t i e Ć ,  med. perf. Стерпѣть; 
снести великодушно какую д os- 
сад у  и пр. — выдержать какое 
наказаніе.

Ś c i e r w , а, и, т. Стерво, стерва, 
стервятина;'падаль, трупъ'мер
тваго животнаго. =  SciBRW ISICO , 
а , п. Живодерня.

Ś c i e r w o w i e c , węwca, m. [w zoolog.) 
М уха; которая гнилью или па- 
да'лыо кормится.

S c i e s a c  , S c i o s a ć , act. perf. С те
сать; теша снять шереховатое, 
или убавить лишнее.

S c i e s n i c , Zciesnic, vid. Cieśnić, 
Стѣснищь , ограничить.

S c i e s z k a , vid. Ś c i e ż k a .
Ś c i ę t y , pid. Ściąć.
S c i e z a , na ścież otworzyć Отво- 

рипіь ^настежь; [говорится для
----- HUCĄLL иПО С

в’сЧкч i 5ываютЪ отворены).
Ś c i e ż k a , S c i e s z k a , " S t e c k a , i, 

Стезя; тропа, дорожка. 
c i s z y ć ,  act. perf. О тяготит 
обременить.

Ś c i g , vid. Ścieg'.
Ś c i g a ć , med. imp. S c i g n ą ć ,  łn 

Преслѣдовать; гнаться за кѣ* 
ВЪ близкомъ разстояніи, rf 
гнать кого съ зади; по пятаѵ 
за кѣмъ гнаться; — докучат 
сшужать, наступать, насѣдки 
на кого, не давать кому оп 
дыха; — 2) Ścigać kogo prze 
■ sądem, просить на кого въ су

дѣ, бить челомъ на кого, искать 
на кого суда, домагаться опре
дѣленія,. рѣшенія, =с Ściganie 
іа, п. Погоня, преслѣдованіе' 
гоненіе въ блѣдъ. =  Scignać 
Д огнать, дбстигнуть. Sdgnlo- 
пу, досшижиИый, (oppos.) Nie- 
ścigniony, nieścigły, vid. Niedo
ścigniony.

Ś c i n a ć ,  vid. Ściąć.
Ś c isk , u ,  n i .  Тѣснота; заторъ, 

защррность въ катомъ либо мѣ
стѣ-, по причинѣ множества лю
дей, =  Ś ciskać fv id .  Ścisnąć. =5 

'Ś c is ł y , a, 'e. Ś c iś l e , Ś cisło, adv.. 
Тѣсный; короткій, точный, под
робный, крайней, плотный; — 
тѣ сн о , точно, подробно, плот
но. iŚcisłe przymierze, тѣсный \ 
союзъ Ścisła przyiazń, ' тѣсная 

, дружба; — ścisły rachunek, под-.
робный о тч етъ ; — śc is łe  Zna-  

. czenie s ło w a  k tó reg o , насто
ящій , точный смыслъ слова fe 
W ścisłem  znaczen iu , въ пря-. 
момъ смыслѣ. - ~ S c isło s ' ć , ści, 

f .  Тѣснай , связь; — точность, 
исправносты

Ś c is n ą ć , act. inst. Sciskac, imp. Сти
снуть , стиски вать; сдавливать, 
сжимать; ścisnąć kogo da rękę, 
сжать кому руку, widzisz, że 
cię tłuszcza sciska, a powiadasz, 
kló się mnie dotknął? ты  ви
дишь, какъ народъ тѣснитъ 
т е б я , и спрашиваешь : кто при
коснулся ко мнѣ ? Szedł Jezus,
'а za nim szła tłuszcza bardzo 
■ wielka, i ściskała g o , Іисусъ 

. пошелъ съ иймъ; а за нимъ по
шло множество народа, и тѣ 
снили Е г о ; — Ścisnąć zęby, сти
снуть зубы. —г Z/imno ściska, 
стужа сжимаетъ, zimno ściska, 
ciepło rozrzedza, холодъ сгу
щаетъ, сжимаетъ; теплота раз
жижаетъ,” дѣлаетъ рѣже тѣла;, 
щ  Ściska со serce, удручаетъ 

, сердце, наводитъ гр усть, пе- 
, чаль; — Ściskać kogo, обнимать; 

обхватывать руками; — Sciskac 
гаЬиопаті, пожимать плечами. 
— Sciśnienie , Ściskanie, ш » п ‘  

Давленіе', жменіе, стяжка, за
тяжка; - — сдавленіе, сжатіе. - ■ 
Sciśniony, а , е. Сжатый, сти
снутый , сдавленный ; mieć serce
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aclśnione, и м ѣ т ь  стѣсненное 
сердце, г р уст и т ь , туж ить.

S c w i c z y c  , vid. Ćwiczyć.
S c y a t y k a  , d ,f .  (w medycyn.) Сці- 

атика; жестокая ревматическая 
боль ■ находящаяся въ вертлюгѣ 
или въ самомъ соединеніи бе
дренной кости съ беаъименны- 
ми костямЦ. =  S c y a t y c z n y  , а, 
е. Сціятическій ; одержимый сці- 
атикою.

S c y e n t y -e i c z n y ,  а , е. Сціенти- 
фическій; глубокомысленный, 
глубокоученый, принадлежащій 
до отвлеченныхъ и высокихъ 
наукъ.

S c y z o r y k ,  а, т. Перочинной но
жикъ.

S z c z e r n i c ,  vid. Czernic. =  S c z e r -  

ś t w i Ć , vid. Czerstwić.
S c z e s a ć , act. peff. Z c z e s a c ,, ZczeM 

syw ać, cont. Счесать, счесывать.
S e b a s t e n a  , S e b e s t e n a , y, f .  Оодъ 

сливъ привозимыхъ изъ Египта.
S e d a c z , S e Nd a c z, S andacz, S ędacz, 

a , m. С удакъ ; рыба рѣчная. =  
S e d a c z y , ą i e. Судачій; при
надлежащій или свойственный 
судаку. S  у dacze mięso, судако
вина, судачина; мясо судачье.

S e d e n t a r y a  , у і , /. Сидячая жизнь.
S e d n o , S e d n i c , vid. Sadno.
S e d y m e n t ,  и, m. Осадокъ, подон

ки, дрожжи, что' садится на 
низъ въ какомъ напиткѣ, о т -  
і стой.

S ę d z i a , ego, т. Судья, судія; 
Sędzia cywilnych, kryminalnych 
spraw, судія Гражданскихъ Дѣлъ, 
уголовныхъ дѣлъ. Spdzih sp.ra-

. wie dli wy, судія праведный. Sę
dziowie ziemscy i grodzcy, któ
rych powinno bydz po czterech, 
nie koniecznie wszyscy sądzić ‘po- 
wintii, ale dosyć ich trzech do 
sądzenia z pisarzem bydż może, 
земскіе и уродскіе судьи, ко
торы хъ должно бщть четырехъ, 
не обязаны засѣдать непре
мѣнно всѣ; но довольно и трехъ 
съ писаремъ, 'd) судья ; всякъ,
к т о  судитъ о чемъ ^либо, имѣ
ющій лцзнаніе о чемъ. = '  S ę-  
D Z I A N K A  , if f -  Дочь судьи. =

, S ę d z i n a ,  у , f .  Жена, судьи. =  

S ę d z i e c i u  , s ę d z i o w s k i  , а , іе.: Су
дейскій, судьшіъ. =  S ędztwo,

Sęstwo, а, п. Званіе судейское, 
—  2) (coltect.) -судья и его жена.

S ę d z i w y , S ę d z i w o s c , pid. Sze dziwy, 
Szedziwosć 2).

S e g i e t a , ,y, f .  Иоуилки, коляска 
носимая людьми, портшеза.

S e k , и, т. родъ сладкаго Гинг- 
панскаго' вина.

S ę k , и, т. Сукъ; — 2) трудность; 
сущность какого либсі дѣла; 
w tęmtosęk cąly, вотъ въ чемъ 
состоитъ вся трудность; — 3)

’f {w botan.) Czarne ziele ‘albo sęk, 
прострѣлъ, вѣтреница (Ane- 
nione pulsatilla). S ę k a t y , S ę-  
K o w a t y ,  а , e. Суковатый; су
коватъ; имѣющій много сучковъ. 
Sęk. о watę drzewo, суковатое де
рево. ,

S e k a t u r a , у, f .  Тягость, тру
дность, затрудненіе, мученіе, 
мука, попущеніе небесное, бичъ; 
бѣдствіе.

S e k r ę t , и, т. Тайна, ціайиостъ, 
секретъ; сокровенная;, wydadź 
sekret, открыть тайну; mówię 
ci to w naywiększym sekrecie, 
pod - naywiększym, sekretem, я 
вамъ сіе говорю за секретъ, съ 
тѣ м ъ , чтобъ отнгодъ никому 
не пересказывать; chciałem z to
bą mówić w sekrecie , а хотѣлъ 
поговорить съ тобою на единѣ; 
,— а) Секретъ, тайна; немно
гимъ извѣстный способъ что 
нибудь дѣлать, производить 
нѣкія дѣйствія. =з= S e k r e t a r s k i , 

а,'іе. Секретарскій, '  письмово
дительскій. =  S e k r e t a r s t w o , а, 
п. S e k r e t a r y a , у і, f .  Должность, 
званіе секретаря. == S e k r e t a r z , 

а, т, Секретарь, тайнохрани- 
.гаедь;, особа, которой ввѣряютъ 
тайны дѣлъ,< письмоводецъ; въ 
присутственномъ мѣстѣ чинов
никъ , i которому поручаются 
производство дѣлъ, приложеніе 
ихъ' къ законамъ и сочиненіе 
бумагъ, производящихъ оныя въ 
ясность и обнаруживающихъ рѣ
шеніе Sekretarzowi Świeckich 
Koronnych i Litewskich zaczął 
się urząd' w roku t j64, Секре
тари свѣтскіе Коронные и Ли
товскіе первоначально поста - 
новлены 1764 года. == S e k r e t n y , 

а^е. Секретный; скрытный, та й -
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нът&, потаенный, > сокровенный;, 
никому неизвѣстный, кромѣ 
оіного или весьма немногихъ. 
Sekretny rozkaz, секретное по- 
велѣніе.

S e i c s t e r n , S e x t e r n , ' m , /га. Т е 
традь % нѣсколько листовъ пи
щей бум аги ,. сложенныхъ въ 
четвертку, въ осмуху или во 
весь листъ и вмѣстѣ'сш иты хъ, 
служащихъ для писанія., , \

S e k t a , у, Секта; нѣкоторое 
число людей, которые послѣдул- 
іотъ одинакимъ мнѣніямъ, обы
кновенно противнымъ обще при
нятымъ' мнѣніямъ; касающимся 
до религіи или ф и л о с о ф і и ;  
толкъ , ересь, расколъ. Sekta 
Р  ery pat etyków, Stoików, сѣкта 
Перипатетическая, Стоическая. 
=  S e k t a r s k i ., а, іе. расколь
ничій. — S e k t a r z ,  а , /га. рас
кольникъ.

S e k u l a r y z a c j a  , у і , f .  Превраще
ніе духовнаго монашескаго мѣ
ст а , общества въ свѣтское; 
секуларизованіе. | р S e k u l a r y z o -  

w a g , act. ітр. Превратить мо
нашеское духовное мѣсто, об
щество въ свѣтское, секулдри- 

■ зовать.
S e k u n d a , у, / .\ Секунда; шестиде- 

. сатая часть минуты.- 
S e k u n d a n t , а , т. Секундантъ; 

помощникъ, подмога или посред
никъ въ поединкѣ. =  S e k u n d o 

w a ć  , act. ітр. Быть секундан
томъ.

S e k u t , S e k u t n i k , S e i c A t o r , а , m. 
Коварный, здый, злобный, т я 
гостный., докучливый человѣкъ. 
—  S e k u t n i c a , у , f. Вѣдьма, чер
товка," докучливая женщина. 

S e k w e l a  ,~ъ, f .  Послѣдствіе; про- 
изшествіе слѣдующее изъ чего 
либо другаго.

Sek w e n s, м, т. Очередь; — 2)' 
секансъ; рядъ, нарядъ картъ, 
послѣдствіе многихъ картъ о- 
дной какой масти 

S ek w e st r , и, т. S ęk w estr acy4 
Щ Щ  (iwprawie Секвестръ; се
квестрація ; посредство, отдача 
спорной вещи въ третьи руки 
до рѣшенія суда.. =  Sek .w estro— 
•w,а с , act. ітр. Секвестровать; 
наложите секвестръ на имѣніе,
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или 'о т д а т ь  ймѣніе Подъ се
квестръ.

S e l e r a  , y , f .  (rnbofan.) Селдерей- 
произрастете двулѣтнее (Арпиц 
grayColens).

S e m i n a r y .u m , indecl. Семинарія; ду
ховное училище, восшшалище.

S e m i t o n , га, /га._{и> muzyce') Семи- 
тоиъ ; п о лутон ъ ;‘самое малѣй
шее изъ всѣхъ разстояній, при
нятыхъ въ новѣйшей музыкѣ.

S e n  , G. Snu , /га.: Сонъ. Sen ь / u. 
boki, przyiemny, spokoyny, słod
ki, сонъ глубокій, пріятный, 
спокойной, сладкій; — 2) сонъ,, 
сновидѣніе, грезы, сонное ме
чтаніе , wierzyć we sny, вѣришь 
Снамъ; snów wykładacz, тол
кователь сновъ.

S e n a , у , f .  S e n e s , (w  botanice) 
Александрійскій листъ., (Cassia 
Senna).

S e n a t ,  m , /га. Сенатъ; сословіе 
государственныхъ чиновниковъ, 
отъ  котораго зависятъ всѣ су
дебныя мѣста. Rządzący Senat, 
Правительствующій Сенатъ. =  
S e n a t o r , а, ///..Сенаторъ, членъ 
сената. ^ S e n a t o r s k i , а , іе. Се
наторскій.

S e n d a c z ' ,  vid. Sędacz.
S e n l i w y , а, e; Сонливый; сонливъ; 

весьма склонный ко сну. = S e n -  

l i w o s c , рсі, /I Сонливость; силь
ная склонность ко сну. =  S e n 

n i k , <2 ,  /га. Сонникъ; толкова
тель сновъ. £= S e n n y , га, //.Ион
ный; спящій, во снѣ пребываю
щій; — во снѣ представляющій
ся, —  ионный, вялый, непро
ворный , лѣнивый.

S e n s , и,/га. Смыслъ; толкъ, зна-. 
ченіе, знаменованіе какой рѣчи, 
сочиненія ; sens moralny, смыслъ 
нравственный. Sens iasny, wąt
pliwy, смыслъ ясный, . сомни
тельный ; w tсу powieści sensu 
те та, это безсмысленная по
вѣ сть, безтолковая; въ ней 
•нѣтъ смысла, толку. .

S e n s a t , а ,  /га. У ч е н ы й ,  г р а м а т н ы Й .  

—  S e n s a t k a  ,  i ,  J .  у ч ё н а я , г р а -  

мотѣя. ;
S entencya  , у і ,  f .  Достопамятное 

слово, изреченіе, апоѳегма, пра- 
вило, заключающее въ себѣ 
нравоученіе, —  a)[w  prawie) су-
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дебный приговоръ, опредѣленіе, 
присужденіе по какому либо дѣ
лу. = 2 S e n t e n c y o n a r z , а, т. Су
дебный протоколъ, дли записы
ванія судейскихъ мнѣній. = S e n -  

t e n c y o n o w a ć , rned. гтр. Пода
вать свой голосъ , мнѣніе. 

S e n t y m e n t ,  и, т. Чувствованіе, 
чувствіе, расположеніе, мысли,’ 
о б р а з ъ  мыслей; говорится о 
свойствахъ, страстяхъ, и всѣхъ 
движеніяхъ душевныхъ; wspa
n ia łe , szlachetne sentyment а, 
благородство души, великоду
шіе. == S e n t y m e n t o w y ,  S e n t y -  

' m e n t a l n y , а , е. Чувствитель- 
ный; podróż sentymentalna, чув
ствительныя странствованія.'

Se£ , G . S p u , m. et f  Извѣстная 
хлѣбная мѣра.4

S e p , а , m. [w zoolog.') Коршунъ; 
хищная птица. Król sępów, Царь 
коршуновъ.

S ępa , у , f. S e p i a , i , f  Волосатка, 
каракатица; родъ морсйаго чер
ва , к о т о р ы й  будучи гонимъ 
хищными животными, изпуска- 
етъ  изъ себя черный сокъ, и

> .онымъ гіотемняетъ воду.
S epa ra cya , y i,  f  разводъ мужа
, съ женою. =  S e p a r a t k a  , i, f .  

Жена съ мужемъ не живущая, 
х о тя  еще не разведенная.

S e p e t , и , m. S e p e c i k ,  а, т. diin. 
Сундукъ, сундучекъ.

S ę p i ,  іа 1, іе. S ę f o w y ,  а, е. Коршу
ній , коршуновъ; коршуну при
надлежащій.

S ępić , act. imp. Мрачить , помра
чать, потемняшь, покрывать 
мракомъ, суп и т ь , хм ур и ть, на
хмуривать. =  S ępny, S ępowaty, 
а , е. Пасмурный ;, мрачный.

S e r , а ,  ж. Сыръ. Ser holenderski, 

голандской сыръ.
S era y , S a r a y , аіи, т. Серай, се

раль; дворецъ султанскій.
Serce , а , п. Сердце, та serce ści

enione boleścią, smutkiem, ero 
сердце удручено тоскою , печа
лію ; to mi zakrwawia serce, отъ  
этого у  мена сердце кровью об
ливается; mieć со na sercu, 
быть чѣмъ огорчену; zmiękczyć, 
wzruszyć czyie serce, умягчить, 
тронуть чье сердце; zatwar
działe та serce. у  него оже- ( 

Т  о m 11.
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сточенное, жестокое сердце; 

pokis w oczach, pótyś w Lrcu, 
отсутствующихъ всегда забы
ваютъ , przyiaciel od serca, сер
дечный другъ; człowiek dobrego 
serca, чувствительный, весьма 
Щедрый; —  dodadż komu serca, 
ободрить крго. Stracić śerće, 
лишиться бодрости, потерять 
духъ; małego serca człowiek, 
т р у с ъ ,  трусливой человѣкъ; 
(ргоѵ.) Gdzie serce., tam i szele
ście, смѣлымъ Богъ владѣетъ,

bicie serca, біеніе сердца- __
Kamienne serce, каменное серд
це; человѣкъ жестокій; нечув
ствительный , не трогающійся 
ничѣмъ; — 2) Serce и dzwona, 
языкъ; желѣзное орудіе внутри 
колоколовъ привязываемое, ко-: 
шорымъ ударяя въ края коло
кола, производятъ звукъ или 
звонъ. — S e r c o w y , а, е .  С е р д ц у  

принадлежащій, (w anatom.) Ser
cowy worek, околосердіе-,-око
лосердечная оболочка.

S e r d a k , а, m. Фуфайка, каф
танъ, —; сѣрмяга, сѣрмяжной 
кафтанъ.

S e r d e c ż n i k , а, m. [w bot ап.') Сер
дечникъ; трава двулѣтняя (Leo- 
nurus Cardiosa). j

S e r d e c z n o ś ć ,  ści,f. Искренняя лю
бовь, дружество, искренность.

S e r d e c z n y , а , e. S e r d e c z n ie  , adv. 
Сердечный, искренній; сердеч
но, искренно. Serdeczna żyła, 
начальственная, первоначальная 
біющаяся жила; palec serdeczny,' 
безъыменный палецъ ; dołek ser
deczny, лощинка, лощевішка 
подъ грудьіо ; komorki serdeczne, 
сердечные пустыри; — Serde
cznie się cieszyć, сердечно ра
доваться -чему. Serdecznie kogo 
lubić, имѣть къ кому сердечную 
искренность, в с ѣ м ъ  сердцемъ 
расположену быть къ кому.'

S e r d u s z k o w a t y  , а, е. Сердце
образной; [w bot ап.) Liście ser- 
duszkowate, листъ сердцеобраз
ной; когда онъ яйцеобразенъ іг 
вырѣзанъ на основаніи (Gorda- 
tuin).

S e r e n a t a , у, f .  Серенада; вечер
няя музыка, концертъ вокаль
ный илы инструментальный, въ

5о
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вечеру или ночью на улицѣ 
подъ окнами у кого либо да
ваемый.

Serio padu. ІСуріозно, важно , с т е 
пенно, неш утя, безъ шутокъ. 

S ern ik , а, т. Сырница; 2) кор
зина , или кузовъ для сыра, —  
3 ) торгующій сыромъ, продава- 
тель' сыра, — 4 ) сырникъ, пи
рогъ съ сыромъ.

S erkosz , а , чп. (w zoolog.) Сѣрой 
сорокопутъ; птица. — S eroko-  
szeic , śzka, т. Ж уланъ; родъ 
меньшаго сорокопута; хищная' 
птица.

S erowiec, wca , m.- (w zoologii)
• Сырной клещъ; насѣкомое, на

ходящееся въ сырѣ, въ мукѣ, и 
проч. - >

S erowy, Serny, а, е. Сырный; при
надлежащій сыру, или съ сыромъ 
приготовленный. Serna Niedzie
la , сыропустная недѣля. 

S erpentyn, ц, тп. { w  mineralogii)  

Змѣевикъ; камень цвѣтомъ зе
леный.=  S erpentyna, у ,  f .  Пуш
ка 24хъфушповаго, калибра; — 
2) родъ кривой сабли.

S erwASER, *SzEDWASER‘, U ,  T li.

Крѣпкая водка; кислота сели- 
шрянаа  ̂ состоящая изъ 85 ча
стей кисАошвора и ід  частей 
азота.

S erwatczany, а, е. Сывороточный. 
=  S erwatka, г, j .  Сыворотка; 
молоко жидкое, отъ коего о т 
дѣлены всѣ жирныя и масляный 
частицы; ~  2) (w anatęm.) Па
сока, сукровица. =  S erwatko-, 
wy;  а, е. Сывороточный. 

S erw eta , у ,  f .  Салфетка. =  S er-  
wetny, Serwetowy, а , е. Сал
феточный.

S erw is, и, тп. Сервизъ; все то , 
что до стола касается, какъ 
т о : столовая посуда и проч. 

S erwitorka, г, J .  Монахиня имѣ
ющая въ вѣдѣніи своемъ всѣ 
столовые припасы, посуду и 
проч. J

S erwitoryat, SehWito ra t , U ,  r n .  

Королевскад привиллегія данная 
недворянину, въ силу коей щи- 
тался онъ въсл;;жбѣ монаршей 
и ни отъ кого болѣе не зави
сѣлъ.

Se r y a r z , а ,  тп. Судебный прото

колъ ; записка рѣшеній и приго
воровъ судейскихъ.

S e r y n e t , и, тп. Одинъ изъ голо, 
совъ въ органахъ.

S e r ż a n t , а, тп. Сержантъ; старшій 
унтеръ-офицеръ^

S estwo , (vid. Sęclżtwo.
S e s y a , S e s s y a , у і,  f .  Засѣданіе;

присушствоваюе членовъ како
го либо Государственнаго мѣ
с т а , vid. Posiedzenie, Zasia
danie.

S e t k o w a c , act. imp. Дѣлить no 
сотнямъ, — 2) наказывать со
таго . =  S e t n i a , Щ f .  'Сотня; 
сто  чего нибудь. =  S e t n ik , .а,
m. С отникъ; чиновникъ имѣю- 

, щій въ вѣдомствѣ сто  человѣкъ 
воиновъ. =  S e t n y , а , е. S etnie, 
adu. Сотенный; сотый'; соста
вляющій сто  , 'иди за девяносто 
девятымъ слѣдующій; — 2) (tr.) 
многочисленный, безконечный, 
безпрестанный, te setne pyta
nia bardzo. mi się uprzykrzy
ły, мнѣ весьма наскучили эти 
безконечные вопросы.

S e x t e r n , vid. Sekstern.
S e y m , и, m. Сеймъ; собраніе чи

новъ Государства. Seym ordyna- 
ryyny, ординарный сеймъ. Seym 
elekcyyny, избирательны^ сеймъ. 
seym koronacyyny, короиаціон- 

, ный сеймъ. Roku 1602 Sycińsb 
poseł upitski pierwszy rai Seym 
zerw ał, , 1662 года Посолъ по
вѣта упитскагр Сыцинскій къ 
первый разъ прервалъ, сеймъ == 
S e y m i k , и, т. Сеймикъ; собра
ніе дворянства въ уѣздѣ, яа ко
торомъ .избираются ДепуташЬІ 
и земскіе чиновники. Seyjnikow 
początek od W ładysława ■ '$' 
g ie łły  .w  roku ч 434, Сеймика 
начало свое воспріяли при Ьла 
диславѣ Ягеллонѣ і434 года'. Sep 
miki sześcią niedziel przed Sę 
rtiem ordynaryynym -w porue cizia 
łe k , choćby święto przypa > 
bydź powinny, Сеймики должн  ̂
начинаться за шесть недѣль А̂ 
ординарнаго Сейма вь поиедѣл 

-никъ, х о тя  бы въ шотъ Декь^ 
праздникъ случился. =  ‘лЕУ .

■ kować , med. ітр. Производи ^
с е й м и к ъ .  =  S e  YMiKoWYt 
Сеймиковый. = S eym o w a c : тлей
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imp. Производишь сеймъ. =  S e y-  
m o w y , a, e. Сеймовый. Seymo
wy Marszałek, сеймовый Мар
шалъ.

S fa łd o w ać , pid. Fałdować. =  S f a ł 
szo w a ć , pid. Fałszować, —  S fa
t y g o w a ć , o id. Fatygować.

S f e r a , y , f .  Сфера, шаръ; — астро
номическій глобусъ; небесный 
кругъ, расположеніе небесъ по 
кругамъ воображаемымъ астро
номами ; планетной кр угъ ; — 2) 
{fig.) сфера; пространство си
лы, власти, знанія, дарованія; 
to nad iego sferę, это сверхъ 
его разума, знанія, понятія. Ka
żda rzecz та się zostać w swo- 
iey sferze, всякая вещь должна 
оставаться въ своихъ предѣ
лахъ, границахъ. —  S f e r y c z n y , 
а , е. Сферическій; шаровидный, 
шарообразный, круглый, подо
бный сферѣ.

S fo lg o w a ć , vid. Folgować. ^ S fo
r a , Swora.

* S i a b r , а, m. Соучастникъ. Cho- 
ciayby też i kilka, albo kilkana
ście uczestników, albo siabrów 
w iedney rzeczy odciężyło, a 
х о тя бы нѣсколько вмѣстѣ со
участниковъ освободилась по 
одному дѣлу. ■ ^

S i a ć , act. imp. Siewać, cont. Сѣ
я т ь ; посѣять, засѣвать; słać 
zboże, сѣять хлѣбъ; — siać pie
niędzmi, сыпать, сѣять день
гами; т .  е.' раздавать,, бросать 
деньги; — ,siać niezgodę, посѣ
я т ь , всѣять раздоръ, плевелы, 
ссорить людей; głupich nie sie- 
ią , sami się rodzą, дураковъ не 
с ѣ ю тъ , сами роДятСя. —  S ianie, 
іа, п. Сѣвъ, сѣяніе; дѣйствіе 
т о г о ,, к то  сѣетъ. —  S ia n y , а, 
е. Сѣяный.

S iadać , pid. Siedzieć, Siesdz. — SiA— 
d aln y, а, e. СѣдальныЙ; удоб- 
биый для сидѣнія. ■ = ,S iadło  , а, 
п. Жилище, обиталище. =  S ia-  
d ło sc , ści, f .  О сади сто ешь , При
земистость. =  S ia d ł y , а, е. Ко
ренастой, осадисшой, приземи
стой.

S iag  , Щ Щ  т. Саженъ; три локтя.
S i ą k n ą ć , vid. Sięknąc.
S ianie , pid. Siać. f ?  .
S ia n o , а , n. Сѣно. =  S ianozk5c , i,

f .  Сѣножать; сѣнокосъ; лугъ; 
пространство земли безлѣсное,, 
поросшее травою, которая ' слу
житъ для сѣнокоса. Sianożęć, 
Sianożęcie, іа , п. Сѣнокосъ; 
время, пора сниманія, кошенія 
травы. =  SiANoźi^ć, іа, т. Сѣ
нокосецъ. =  S ianoźj t̂ny, а, е. 
Сѣнокосный.

S ia n y ,, p id .  Siać.
S iara  , y , f .  Первое молоко, кото

рое даетъ корова послѣ того,
1 какъ приведетъ теленка.

S iarczan , u , т. (w chemii) Сѣр
нокислая соль; соль происходя
щая отъ соединенія сѣрной ки
слоты съ. основаніями щелочны
ми, землистыми чи металличе
скими. Siarczan glinki, сѣрно
кислая глина. Siarczan wapna, 
сѣрнокислая известь. Siarczan 
magnezyi, сѣрнокислая магнезія.
S і а г с z а п miedzi, сѣрнокислая 
мѣдь. = '  S iarczany, а, е. Сѣр
ный. Kwas siarczany, кислота 
сѣрная;... купоросное масло. =з 
S ia r c z y ć , act• S iarkować, П ѣ- 
рить. =  S ia r c z y k , а, т• [w che
mii) Сѣрная смѣсь; соединеніе 
сѣры съ землями, щелочами и 
металлами. Siarczyk żelaza, сѣр
ная смѣсь желѣзная;, siarczyk 
a n tym o n u сѣрная смѣсь сурь
мяная. .=  S ia r c z y st y , а, е. Сѣ
ристый ; сѣрный. == S ia rk a , i, f .  
Сѣра; тѣло горючее, сухое, 
ломкое , свѣтложелшаго цвѣта. 
— Si arnik , а, т. Сѣренка; спич
ка осѣренная. — S iarkow ać, pid. 
Siarczyć. =  S iarko w y, а, e. Сѣр
ный. Siarkowa huta, сѣрный за
водъ. Siarkowe naczynie do to
pienia siarki, сѣрница; сосудецъ 
металлическій или глицяный ,̂ въ 
коемъ растапливаютъ сѣру. =  
S iarkownia ,. і, / •  Сѣрный за-
шдъ.
tsć, pid. Siesdz, Сѣсть.
.t c za n y , S ia t c z y st y , а-, e. С ѣ т-  
іатый; имѣющій, представляю- 
дій видъ сѣтки. =  S ia t k a , S ia-  
ie ć z k a , 8  f  dini. Сѣ тка, сѣ-
почка; — («» anatomii) Siatka
w oku, сѣтистая глазная, сѣти  
подобная плѣва. Siatka w  pu
stości brzuchowey, pokrywaiąca 
kiszki, сальникъ.



S iAtkokettsz, u , m. {w mineralog.) 
К-оболыпъ сѣрой шли сгаально- 
плошноЙ сѣтчатой.

S i a t k o w a t y , а, е. Сѣтчатый. =  
SrATKowAĆ, act. ітр. Дѣлать, 
вязать сѣти. =  S iatkowy, а, <?• 
Сѣточный; — (w anatom.) B ło 
na siatkowa wnętrzności obey- 
muiąca, сальникъ, =  З іатш к, a, 
m. Сѣточникъ.

Sicz, vid. Siecz.
S m u ć, act. ітр., О п у т а ть , запу

т а т ь  , уловить, вмѣшать.
S idło , а, n. S idełko , dim. Сило,' 

осилъ, силокъ; западня, ловуш
ка, пасть'; 1— 2) навѣтъ; ковъ, 
козни , злоухищреніе, sidła sta
wiać, ставить кому сѣ ти ; kto 
na kogo sidło stawia, sam się 
w niem ułowi, кто другому ко
паетъ яму, т о т ъ  самъ скорѣе 
въ нее попадетъ.

Sią , ргоп. sing. et рі. Себя; ся; 
myię się, моюся; cieszę się, p.a- 
дуюся; 'bronić się, защищать ce- 
бя; nie ihiiiy z siebie o innych 
brać miarę, по себѣ не суди о 
другихъ; iak sobie pościelesz, 
tuk się wyśpisz, каково клик- 
нешса, гііаково отозвешся; какъ 
наварилъ кашицы, такъ ее и 
расхлебывать будешь ; pszczół
ka nie sobie miód zbiera, пчела 
не для себя собираетъ медъ; 
іа tu sobie będę siedział, я себѣ 
буду здѣсь сидѣть; -г- od siebie, 
на право; ksobie , на лѣво ; pie
niądze się wydadzą, nim się po
strzeżesz, прежде нежели огля—

' нешься, деньги изразходуюпіся; 
od siebie odszedł, онъ внѣ себя, 
лишился чувствъ, ума; — z sie
bie, самъ собою , przy sobie, при 
себѣ, съ собою; mieyże to przy 
sobie, не сказывай никому. Wszę
dzie córkę swcrię z sobą bierze,

, Аочъ свою вездѣ беретъ съ 
собою. U  S i e b i e ,  у  себя, дома. 

p r o s z ę  d o  s i e b i e ,  прошу но мнѣ ■ 
w z i ą w s z y  p i e n i ą d z e ,  p o s z e d ł e m  

d o  s i e b i e ,  взявъ деньги, я по- 
лпелъ домой; s a m o  p r z e z  s i ę ,  са
мо по себѣ, r o z u m i e  s i ę  s a m o  

p r z e z  s i ę ,  само собою разумѣ
ется. г .

S iebielubca, у ,  т .  v i d .  Samolub, 
*>arnoi5Giee*

S i e c , act. ітр. Sielcać, сот. Сѣчь- 
рубить; ударяя острымъ ору! 
діемъ дѣлить на части; — 
сѣчь, бить розгами или чѣмъ 
либо другимъ сему подобнымъ- 
—  3) сѣчь; т е с а т ь ,  посред
ствомъ тесанія гладить, да-' 
вать потребный видъ; , — 4) 
сѣчь ; жаломъ язвить, колоть • 

'к усать; włosy się sieką, волосы 
-Лѣзутъ; siec rózgami, сѣчь роз
гами. =  S i e c z o n y ,  а, е. Сѣче
ный.

S i e c , i , f  С ѣ ть ; dryga, sieć na ie- 
. siotry, килиданъ; рыболовная 

снасть; podrywka, sieć mała do 
łowienia ryb, бережникъ; свин
чатка. Sieci myśliwskie, те  пе
т о  ; сѣ ть для лЪвленія .птицъ 
и звѣрей употребляемая; — 2) 
{fig.) с ѣ т ь , умыселъ, тайное 
ухищреніе на кого. =  S ieciowy, 
а, е. Сѣточный.

S i e c z , ' S i c z ,, у , f .  Сѣчь; засѣка; 
с т а н и ц а ,  орда. Sicz Zaporo
wska, сѣчь Запорожская; сѣче-4- 
вые козаки.

S ie c z k a , i ,  f  Сѣчка; изрубленная 
яровая солома. — S ieczkarnia  , і, 

Станокъ для сѣченія соломы.
S ieczn a-,y , f  [w matem.) Секансъ; 

линія которая изъ точки, ле
жащей внѣ круга, разрѣзываешъ 
оный на двѣ какія нибудь ча
сти.

S i e c z o n y ,  vid. Siec.
S ied la rz  , vid. Siodlarz.
S i e d l i c  s i ę ,  rec, imp. tJbiedlić się, 

perf. С е л и т ь с я ,  поселишься^ 
строиться въ какомъ мѣстѣ для 
постояннаго жилища; гнѣздишь
ся ; искать, избирать мѣсто гдѣ 
и какъ сѣсть. =  S i e d l i s k o ,  а, и. 
жилище, обиталище.

S i e d m , іи, т. Семь, седмь; siedm 
Sakramentów, седмь таинствъ. 
Siedmiu mędrców greckich , семь 
греческимъ мудрецовъ. =  S i e d M -  

d z i e s i ą t , G. Siedmiudziesiąt, сем- 
десять, седмьдесять. —  S i e d m -  

DZIES14TOŁETNI', іа, іё. Семидеся
тилѣтній; 70 лѣтъ имѣющій- —  
S i s d m d z i e s i ą t y ,  а, е. Семидеся- 
тый. =  S i e d m i o d n i o w y , S i e d m i o -

_  d z i e n n y ,  а, е. Семидневный.
S iedmiogród, и, т. S iedmiogrodzka. 

ziemia, Сёмиградская земля.
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S i e d m i o k ą t ,  a , m. (w  geojnetr.)  

Семиугольникъ. == S i e d m i o k a t n y ,  
a , e. Семиугольный. 

S i e d m i o l e t n i  , іа, ie. Семилѣшный. 
S i e d m i o m i B s i ę c z n y ,  ' a, e. Семи
мѣсячный. =  S i e d m i o r a k i , a, ie. 
S i e d m i o r a k o ,  adv. Седмеричный; 
состоящій изъ семи или озшічя,— 
ющій семь ; ‘ —  adv. семерично. =

, S i e d m i o r o , rga, п. Семеро; чи
сломъ семь. = S i e d m k r o ć ,  Семью, 
семь разъ; siedmkroć sto tysięcy, 
семсоійъ тысячъ.

S i E d m l i s t ,  u , т. (w botan.) За- 
вязяой корень, трава (Tormen- 
tilła).

S i e d m ł o k c i o w y , а, е. Семилокот- 
ныЙ. =  S i e d m n a s c i e  , astu, Сем
надцать , семнадесять. =  S i e d m -  

n a s t o l e t n i ,  га, ге. Семнадцати- 
лѣтный. =  S i e d m n a s t y ,  а, е. Сем
надцатый. =  S i e d m n i e d z i e l n y ,  а, 
е. Семинедѣльный.

S i e d m p a l  e c z n i k  , а , щ. {w botan.)
Завязной корень, трава.

S i e d m s e t  , G. Siedmiuset, Семсотъ. 
=  S i e d m s e t n y ,  а , е. Семисо
ты й. ѴІ

S i e d ź , i, f .  родъ грибовъ.
S i e d z i b a  , у, J .  Жилище, обитали

ще , мѣсто пребыванія.
S i e d z i e ć , med. imp. Siadać, cont. 

Siadywać,freq. Сѣдѣть; садишь-' 
ся. Siedzący, сидящій; na копіи 
dobrze siedzi, хорошо сидитъ 
-на лошади. ICokosz na iaycach 
siedzi, курица сидитъ на яй
ц ахъ; siedzieć w domu, сидѣть 
домй; — (ргоѵ.) Wiedzą sąsiadzi, 
гак kto siedzi, знаютъ сосѣди 
въ к а к и х ъ  к то  обстоятель
ствахъ ; — gwodż ten mocno sie
dzi, гвоздь крѣпко вколоченъ; 
siedzieć w więzieniu, сидѣть въ 
тюрмѣ. S i e d z e n i e , іа, п. Си
дѣніе; siedzenie па копіи, сѣ*- 
дло. Siedzenie na widowiskach, 
мѣсто.

S i ę g n ą ć , S i ą g n ą c ,  асі. mst. Sięgać, 
cont. Сягнуть, ся га ть ; хватать, 
доставать до чего. Strzelba ta 
daleko sięga, это ружье далеко 
сягаетъ. — {ргоѵ.) Sarn w piecu 
lega, a drugiego ożogiem sięga, 
лопата кочергѣ смѣется, т .  е. 
человѣкъ имѣющій одни пороки 
съ другимъ, ему насмѣхается.

%
SiEKj и, т. рѣчной вьюнъ; рыба. 
S i e k a ć ,  vid. Siec.
S i e k a c z , а, m. Поваренной ножъ. 
S i e k a n i n a ,  у , f .  Сѣча, рубка. 
S i e k a n k a  , i , f .  Сальникъ; кушанье 

мѣлко изрубленное.
S i e k i e r a ,  i , f .  S i e k i e r k a ,  i , f .  dim. 

Топоръ; сѣкира.
S i e k i e r n i c a , y , f .  (w botan.) Испан

скія петушьи головки; vid. W y
ka wonna, W ilczy groch.- 

S i e k n ą ć , S i ą k n ą Ć ,  med. inst. Сяк
нуть; сохнуть, высыхать. 

* S i e l x n i n , а, m. Селянинъ, кресть
янинъ,' сельскій житель. =  S i e -» 

l a n k a , i, f .  Селянка, крестьянка ; 
— з) идиллія; поэма содержащая 
пріятное какое либр повѣсйво- 
ваніе въ родѣ пастушьемъ. 

S i e l a w a  , у, f .  S i e l a w k a , г, f .  dim.
Селава, уклея; рыба.

'S irło , vid. Sioło.
S i e l s k i  , а , ie. Сельскій; ^деревен- 

скій, свойственный, приличный 
селянамъ. >

S i e m i e  , іепіа, п. S i e m i ą c z k o ,  S i e -  

- m i o n k o , dim. Сѣмя, сѣмечко., Sie- - 
тіе lniane, сѣмя льняное. — S i e -  

m i e n i s t y , а, е. Сѣменоносный.== 
S i e m i e n n y ,  а, е. Сѣменный. Sie
mie п/іу owoc, сѣменникъ. Sie— 
тіеппа główka, сѣменовмѣспш- 
лище.

SiEn, i, f .  Сѣни, сѣнцы; отдѣлъ 
строенія предъ входомъ въ жи
лые покои.

S i e n n i c a , y , f .  Сѣнникъ, сѣнница;
— а) соломенникъ; соломенный - 
тю ф якъ, постеля соломою или 
сѣномъ набитая. =  S i e n n y , а, е. 
Сѣнный; принадлежащій, или 
свойственный сѣну; — до сѣней 
принадлежащій. . Sienne drzwi, 
сѣнныя двери.

S i e p a c z  , а, т. Сыщикъ, сторожъ, 
десятскій, спутникъ, живодеръ.
=  S i e p n ą Ć, act. insi. Siepac, cont. 
Posiepać, perf. рвать, разорвать; 
тер зать, растерзать.

S i e r ć , * S i e r s c , i, f .  Ш ерсть ; b o -  

, досы покрывающіе кожу четве
роногихъ животныхъ. = =  S i e r c i -  

s t y , '  S i e r s c i s t y ,  а , e. Шерсти
стый.

^ S i e r d z i ć  się, rec. imp. Сердиться.
S= *SlERDZISTY, SlERDZITY, O, <?.
Сердитый, вспыльчивый.
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S i e r m i ę g a  ,  i , ff. СѢрмяга. —=  S i e r 
m i ę ż n y , а, e. Сѣрмяжныи.

S i e r o c i Ć kogo, act. imp. Osieiocic, 
perf. Осирошшпи; оставить въ 
сиротствѣ, сдѣлать кого сиро
тою , лишить кого отца или 

. матери. == S i e r o c i e ć ,  п. ііпр. 
Osierocieć, }oerj. Сиротѣть!; о- 
сирошѣть ; быть въ сиротствѣ. 
^ S i e r o c t w o , а, п. Сиротство; 
состояніе т о го , кто лишился 
отца и матери. =  S i e r o c y ,  S i e -  

rotski , SiEROcmsKi, а , іе. Си
ротскій; принадлежащій сиротѣ 
или сиротамъ. Sierotny dom, си
ротскій домъ; сиропитательнщй 
домъ. =  S i e r o t a  , у,т . et, f .  S i e 

r o t k a , i, / .  dim. Сяропіа; си
ротина, сиротинка, сироточка; ' 
т о тъ  кто лишился отца или 
матери или вообще родителей, і 

S i e r R ,  с ,  т. S i e r p i k , а, т. dim. 
Серпъ; серпикъ. Sierpik ogro
dowy, бороздникъ.

S i e r p a n k а , і, / .  Серпянка; родъ 
рѣдкаго холста.

S i e r p i e h , pnia, т. А в г уст ъ ; [по / 
стар.) Серпень; названіе осьма- 
го мѣсяца въ году.

SlERPeZCZYZNA,^,/1. ГІОДушНОв, ПО-
дашь съ каждой души плати
мая.

S i e r p i k , а, т. dim. vid. Sierp. ~  
2) {w botan.) Серпуха; трава 
(Serratula).

S i e r p n I c a ,  у, f .  {w botap.) Cepn- 
никъ; морковникъ серповидный 
(Sium. Ба^сагіа.)

S ierpooziób , a, m. {w zoolog.) K a -  
равайка.; приморская птица, 

S ierpowaty, а, e. Серповидный. =  
S ierpow y, а, е. Серповый; сер
пу принадлежащій.

S ierść , vid. Sierć.
S i e r s z e h , S z e r s z e h , szenia, et sznia, 

m. Шершень; насѣкомое двукры
лое. =  S z e r s z e n i o w y , а, e. Шерш
невъ ; принадлежащій шершню. 

S i e r z p , vid. Sierp.
S iesd ź, S iasoz , męd. imp. S'adać, 

cont. Siadywać, freq. Сѣ сть; 
принять положеніе сидящаго; 
садиться; siadać na konia, 
садиться' на лошадь; siadać do 
stołu, садиться за столъ; siądź
my koło ognia, сядемъ вокругъ 
огня.

З98 SIE
S i e s t r z a n , u, т. (w architek.) Пре- 

кладъ, переводина, перекладина 
въ домахъ;, брусъ, на которомъ 
кладутся другіе, на коихъ полъ 
мобтится.

S i e s t r z a n . S i o s t r z a n  ,' а, т. S i e -  

s t r z e n i e c *, пса, т. Племянникъ; 
сынъ о тъ  брата или сестры1. =  
S lE S T R Z E N I C A  , S IO S T R Z E N IC A  , у, f .  
Племянница. =  S i e s t r z e n n y , S io-
S T E .Z Y N , S lE S T R Z Y C Z N Y ,  a, £. S l E -

s t r z y ó s k i  , a , іе. Сестрынъ, се
стрицынъ ; сестрѣ принадлежав
шей , относящійся. =  S i e s t r z y -  

c z k a  , i,  f .  dim. Сестрица.
S i e w , a , m. S i e w b a , y , f .  Сѣвъ; 

сѣяніе хлѣбныхъ зеренъ на зем
лѣ. =  S i e w a ć , vid. Siać. =  S i e -  

w a c z  , S i e w i a r z  , S i e w n i i c  ,x a ,- m. 
S i e w c a , y, m. S i e w i e c , wca, m. 
Сѣятель, к то  сѣетъ что. 

S i e w k a , i, f .  Сѣвъ; сѣяніе; —  
2) Siewka, sieyka, siewniczka, 
зуекъ, пыжикъ; к а p а в а й к а ;

, птица.
S i e w n i a , S i e w A i .n i a , i, f. Мѣшокъ 

холстинный изъ котораго _ сѣ
ю тъ. Щш. S i e w n y ,  а, е. Сѣятель- 
ный ; служащій, употребляемый 
для насѣванія.

S i e y b a , vid. Siew , Siewka. 
S i k a w k a , i, f  Шприцъ, насосъ; 

заливная или пожарная труба. 
=  S i k n .ę ć , med. inst. Sikać, cont. 
Брызнуть, брызгать, наприски- 
вашь, щприцовать.

S i k o r a , у, f .  S i k o r k a , i, f. {w zo
ologii1 Зш іька; синичка, мо
сковка, хвостовка, птицах Si
korka pospolita,. błękitna, лазо
ревка ; — 2) поживка, поживочка; 

ч прибыль, полученіе какой нн- 
бугдь пользы, награжденія. 

■ S i ł a ,  у , f .  S i ł k a , S i ł e c z k a ,  Сила;
. мочь, естественная способность 

или, причина движенія; uderzyć 
z całey siły, ударишь изо всей 
сиды, мочи; siła w ręku, сила 
въ рукахъ; pokrzepić siły, опра
вишься, возстановить свои си
лы, опять въ силу прійти; siły 

- go оpuszęzaią, силы его осла
бѣваютъ, исшощеваются; przed
sięwziąć со nad siły swoie, 
предпріать что выше силъ сво
ихъ; — 3  Siła  w mechanice, 
движущая сила; сила произво-
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дящая движеніе, и орудіе помо
гающее и усугубляющее сію си
д у; —  3) сила; способъ, сред
ство къ достиженію чего; -wszy
stkich s i ł  u ż y ł  do dopięcia za
m iaru sw o ieg o , онъ всѣ силы 
употребилъ къ достиженію сво
его намѣренія; to n a d  moie s i ły , 
это сверхъ моихъ силъ; — 
s i ła  bez rozum u n ie  w iele  n ada,

, раз}гмъ преодолѣваетъ силу, и - 
скуствомъ выиграть можно бо
лѣе , нежели , силою; — 4) S ił a  
czego , a d v. et subs. Много, мно
жество чего; kto s i ła  p ra g n ie , 
tem u nie d o sta ie , кто многаго 
желаетъ, том у всегда чего ни- 
будь не д о стаетъ ; — interr. Siła 
ich? сколько ихъ.?

S il ić , act. im p. Siłować, cont. Си
дитъ ; принуждать; напрягать.

' e=  S ilić  się, rec. imp. Силишься; 
тщ и ться ; принуждать себя, на
прягаться, пружишься, надры
ваться, nie s il  s ię , zaszkodzisz 
so b ie , не сильтесь-, вы себя по
вредите; nie s i l  się zbytecznie, 
не сильтесь, не напрягайтесь 
так ъ .

S iln ia  ,, i ,  f  Махина, машинаЙ вся
кое искусшвенное орудіе простое 
или сложное, служащее къ лег
чайшему движенію знатной т я 
ж ести, когда нужно бываетъ 
оную передвинуть и вытянуть, 
перенесши съ одного мѣста на 
другое, поднять въ верхъ,или 
опустить въ низъ.

S il n y , S il e n * In a ,' In e , ' S ilnie, 
S iln o , a d v. Сильный, силенъ; 
могучій, великою силою, крѣ
постію тѣлесною одаренный, 
—  могущественный ; — стреми- , 
тельный', пронзительный, вели
кій въ своемъ родѣ, — adv. силъ-, 
но, Крѣпко; siln y  cz ło w iek , си
лачъ ; человѣкъ і сильный. Siln e  
u derzen ie , силный ударъ; silny  
w ia t r , сильный вѣтръ.

S im ilor, и ,  m. Симилоръ ; составъ 
< изъ цинка и мѣди; робершёвъ 

металлъ.
Ś i m o n i a  ,' v id .  Swiętokupstwo.
SiNAic, а ,  7n. родъ губки (bołetus 

fapetus).
S in a w y , S iniAw y , а ,  e. Синеватый; 

.синеватъ; нѣсколько синій. =*
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S i n i A w o ś ć , śc i, f .  Синевато сть.' 
=  S i n i a k , a ,  m. S i n i e c ,  ń c a , m .  

синево ;' пятно - синее на тѣлѣ  
животномъ отъ удару. =  S i n i e ć , 

п. im p. Zsinieć, Posinieć, p e r f .  
Синѣть, посинѣть; получать, 
принимать на себя синій цвѣтъ. 
S i n i c , act. im p. Posinić, p e r f .  
Синишь, насинить; придавать 
синій цвѣтъ. =i=SiNiŁo, а ,  п. 
Вайда; растѣніе, изъ семейства 
крестовидныхъ, двугодное, упо
требляемое на крашеніе въ си- 
шЬю краску,, (Isatis tinctoria). 

S i n o g a r l i c a  , S y n o g a r l i c a ,  у ,  f .  
S i n o g a r l i c z k a , i ,  f .  dim. Гор
лица ; родъ дикихъ голубей 
n p H A e m H b IX b .= S lŃ O G A R L IC Z I5, ęcia, 
n. dim. ГорличищЪ; птенецъ 
горлицы. a= S i n o g a r l i c z ^ ? a , e. 
Принадлежащій-, - свойственный , 
горлицѣ. ‘

S i n o s ć ,  śc i, f .  Синева, синета\ 
качество синего цвѣта. = S i n y ,  

а ,  е. Синій; имѣющій цвѣтъ 
темнѣе голубаго.

S i ó d e m k a ? vid . Si-odmka.,
S i o d ł a ć , act. imp. Osiodłać, p e r f. 

Сѣдлать; осѣдлать. =  S i o d ł a 

n i e  , і а , n. Сѣдланіе,
* S i o d ł a k , а, m. Селянинъ; кресть

янинъ, сельскій житель.
S lO I J L A R Z ,  S lE D L A R Z ,  Я ,  m. СѢДвЛЬ- \  

никъ; т о т ъ , кто дѣлаетъ сѣ
дло. = S io_d l a r s k i , а, іе. Сѣдель
никовъ, =  S i o d l a r s t w o , а ,  п. 
ремесло сѣдельника. = S i o d l a r -  

к а , і ,  / .  Жена сѣдельника. =  
S i o d ł o , а ,  п. S i o d e ł k o ,  а ,  п. 
dim* Сѣдло; сѣделка; — 2) {w  as- 
jidtoiTL*). S io d ło  T ureckie, T y -  
рецкое, лошадиное сѣдло осно
вой кости. =  S i o d ł o w y , а ,  е. 
Сѣдельный; принадлежащій сѣ- ,

Ш І  у- - ’ i
S i o d m a k , а ,  т. S i o d m a c z e k , czka,

т. dim. Седмерица; — а) {w bo
tanice) Siodm aczek  у родъ рас
тенія (trientalis). — S i o d m k a , S io -  

d e m i c a I, i ,  f  Семерка; карта и- 
мѣющая семь пятенъ. =  S i ó d m y * 

а ,  е. СеДмый; siódm a g o d z in a , 
седмый часъ.

S i o ł o ,  S i e ł o , а ,  п. Село, селеніе. 
S i o n k a ,  i ,  f  dim. Сѣнцы.'
S i o s t r a Й у ,  f .  S i o s t r z y c z k a ,  S i e -  

s t r z y c z k a  ,  S i o s t r u n i a  ,  dim . C e - ł
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crapa, сестрица; — (w botanice) 
brat i  siostra, веселые глазки, 
троичная трава (flos trinitatis). 
=  S i o s t r z a n ,  S i o s t r z e n i e c , S i o 

s t r z e n i c a ,  vid. Siestrzan,, Sio
strzenica.

Siposz, Szyposz, а , m. СшювщикЪ; 
играющій на дудкѣ.

SiRaczany, а , е. Шерсшяный; ИЗЪ 
шерсти сдѣланный.

Si t , и , го. Sitowie, іа , п. Sicina, 
у ,  f .  Ситникъ, ситовникъ; тра
ва въ водѣ растущая (Stirpus 
lacustris). =  Sitarz , а ,  го. Ко
торый ситы дѣлаетъ, ситный, 
рѣшетный мастеръ. == S itNy , 
S itowy , а , е. Ситяный, при
надлежащій къ ситу. =  Sito , а, 
п. Sitko , dim. Сито; ситце, 
ситечко; przesiewać przez sito, 
сѣять ситомъ муку; — (ргоѵ .) 
sitem wodę czerpać, решетомъ 
черпать воду; изъ пустаго 
въ порожнее переливать; ' — 2) 
родъ дѣтской игры. =  Sitowiec, 
w ca, m. Sitowa trawa, vid. Ko- 
ściebiec. — 2) Sitowiec pliszka, 
трясогузка., вьющая гнѣздо въ 
ситникѣ,' птпигка.. s= Sitowina, 
у , f .  Болотный тростникъ 
(scirpus). =  Sitowaty , а , е. Но
здреватый ; kość sitowata, рѣ 

, шетообразная, ноздреватая, ди 
равая кость. =  S i t o w i s k o , а , п 
Ситовіе; мѣсто поросшее шравоі 

• ситникомъ. = S i t o w k a , г , /.Mo 
лодая овца. =  S i t o w y  , а , <?. Си 
тяный; принадлежащій къ ситу 

Siwiec , w ca, m. S i w a l e c ,  Іса, m 
SiwiszEK, szka, m. S i w c z y k ,  a 
m. Хрычъ; старичишка, старый 
сѣдоволосъ; — Siwosz, siwczyk 
сѣрая, бѣлая лошадь. =  S i w a - 

W y  , а , е. Сѣдоватый, сѣдоватъ 
нѣсколько сѣдъ. =SlWIEĆ, 7I. Ітр 
Osiwieć, perf. Сѣдѣть, посѣдѣть 
становиться сѣдымъ, покрыть
ся сѣдиною.

Śiwiosnka, і, / . («, Ьоіап.) Бѣлая 
дубровка (Polium).

Siwizna, у , f  Сѣдина; сѣдьн 
волосы. = S iwobrody, а , е. Сѣ
дую бороду имѣющій. =  Srwo- 
iabękowity, а , е. np. koń, Сѣ- 
рая съ яблоками1 лошадь. 

S iwókrcsz, и , тп. (w miner.) Мѣ
дной блескъ; или стекловатая

мѣдная руда;, мѣдная руда со
стоящая изъ большаго количес
тва мѣди, притомъ желѣза и 
сѣры.

S i W o n a k r a p i a n y , np. koń, Сѣро- 
пѣгая лошадь.

S i w o o k i ,  а , іе. Сѣроглазый.
Siwos'ć, ści, f . '  Сѣдость; побѣлѣ- 

лосшь волоЬъ. = S i w y , а, е. Сѣ- 
дый; siwe w łosy, сѣдые волосы. 
S iw y koń, сѣрая лошадь.

S k ą d ,  vid. Zkąd.
SkAkać, vid. Skoczyć.
S k a l a , i ,  f .  Шкала, скала; раз

мѣрная линѣйка, на коей изо
бражены чертами разныя мѣры 
настоящей величины или въ у- 
меныпенномъ видѣ.

S k a ł a , у, f . Скала, камень, ка
менная гора. S k a ła  podwodna , 
z wody w yglądaiąca, луда, корга; 
видимый камень въ морѣ. S k a ły  
po obu brzegach rzeki, albo mo
rza, щока. S k a ła  prz yk ra , ur
w ista, утесъ; каменная стрем
нина у горъ, безъ всякой от
логости или ската; — (allegor.) 
Seręe ma ze ska ły , у него ка
менное сердце.

S k a l a ć , vid. Skłóć. =  S k a l a ć ,  vid. 
Kalać. І Ц  S k a l e c z y ć ,  vid. Ka
leczyć.

S k a l i s t y , а , e. Опочисщый; уте
систый , каменный ; —2) (morał.) 
каменный; безжалостный ; не
преклонный , жестокій,, неумо
лимый, нечувствительный. Serce 
skaliste, каменное - сердце. =  
S k a l i c a  , i ,  f .  dim. Кремень ру
жейной ; ■— 2) S k a łk a  na oku,
бѣльмо на глазу*

S k a l n y ,  а , е. Каменный, опочис- 
шый; — Oley skalny, нефть; 
горная смола жидкая, извѣстная 
подъ именемъ горнаго масла.

, Skalna rutka, vid . Ruta skalna. 
— Skalna rzęsa, vid. Bzęsa skalna.

S i c a m i a ł o ś ć , śc i, f .  Окамененіе; 
претвореніе въ камень; также: 
окаменѣло с т ь , или окаменѣлая 
вещь. =  S k a m i a ł y ,  S k a m i e n i a 

ł y , S k a m i e ć , S k a m i e n i e ć ,  vid> 
Kainieć,- Kamienieć.

S k a m m o n e u m , Скаммонія; сокъ ка- 
медо смолистый, извлекаемый 
изъ проиоспаео колокольчика,

■ ( G o u y o I y u I u s  Scammoneus), p a -
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сшенія долговѣчнаго, растущаго 
въ Азіи.

S k ą p a ć ,  pid. Kąpać.
S k ą p c a , S k ą p c a ,  y, rn. S k ą p i e c , S k e -  

Ffźc, ępca, 'm. Скупецъ , скряга; 
скупяга; жпдомбръ. =  S k ą p i ć , 

S k ą p i ć , med. imp. Скупиться; ока
зывать ск уп ость; скряжничать. 
=  S k ą p s t w o ,  S k ą p s t w o , a~, n. 
Скупость ; /Свойство того , кто  
скупъ ; и з л и ш н я я  бережливость.
—  S k ą p y  , а , е. S k ą p o  , adv. C i i y -  

пый, скуп ъ ; — скупо, со ску
постію ; — 2) скудный, недоста
точный; неизобильный.

S k a p t o w a ć ,  vid- Kapiować. =  S k a 
r a ć  , pid. Karać.

S k a r b  , u , rn. Сокровище; богат
ство , кладъ; деньги спрятан
ныя въ землю; zakopać skarby 
закопать въ землю сокровище, 
кладъ; — 2), сокровище, все .то, 
что весьма превосходно,- весь
ма полезно, рѣдко; драгоцѣнная 
вещь. Nieocenionym skarbem iśst 
prawdziwy przyiaciel, истинной 
другъ есть великое сокровище;
— 3) Skarb Rzpltey, сокровищ-
ный домъ, казна, казенная па-- 
л а т а , казначейство; płacić do 
skarbu, платить что въ казну. 
W ydawać ze skarbu, выдавать 
изъ казны; dobra iego wzięte-na 
skarby имѣніе его взято въ ка
зну. =  S k a r b f -k ,  S k a r b n i k , pid. 
Skarbiły. —  S k a r b i ć , act. imp. 
Uskarbić, perf. Сокровищество- 
в а ть ; собирать сокровища, бо
гатство . Skarbić со, собирать;—■ 
плѣнять, порабощайь, наклонять 
кого на свою сторону; сниски
вать. Skarbić sobie czyię przy— 
iaźń , zaufanie, снискивать чью 
друщбу, довѣренность. =  S k a r 

b i e c , bca, m. Сокровищница; 
хранилище, кладовая. =  S k a r 

b n i c a  , у , f  Сокровищница; сун
дукъ денежный; — Skarbnica
kościelna, церковная кружка. =  
S k a r b n i c z k ę . , czka, т. Старин
ная к о л я с к а .  =  S k a r b n i c z k a , 

S k a r b u s z i c a  , i, f .  Жестяная ко
робочка съ замочкомъ, въ ко- 
шоруй кладутъ деньги для сбе
реженія, =  S k a r b n i k ,  vid. Skar- 
bny. =  S k a r b n i k o w s t w o  , a , n. 
Званіе казначея. =  S k a r b n y ,  ego',

T o m  I L

subs. Казначеи; сокровищехра- 
нитель; хранитель Денегъ, при
надлежащихъ казенному какому 
либо мѣсту. =  S k a r b o w y ,  а, е. 
Казенный; казнѣ принадлежа
щій , на иждивеніи казны содер
жимый. Skarbowy maiątek, ка
зенное имѣніе. — Izba Skarbowa, 
Казенная палата; судебное мѣ
сто, въ вѣдомствѣ котбраго на
ходятся денежные сборы. 

S k a r b o w a ć , pid. Karbować. = S k a r -  
c i c , pid. Karcić.

S k a r g a , i, f .  Жалоба; изъявленіе 
неудовольствія за обиду, оскор
бленіе или за какое либо не
пріятное -обстоятельство, зло 
нанесенное отъ другаго;1—2) жа
лоба ; письмепнѳе прошеніе, по- - 
даваемое правительству, началь- 
ству, или судебному мѣсту въ 
нанесенной другимъ обидѣ, при
тѣсненіи и проч.

Ś k a K ł u p a ,у , f  Чешуя крокодило- 
ва; — щитъ; скорлупѣ подобное 
покрывало; черепъ у  черепахи, 
у  раковины.

S k a r m i ć , Z k a r m i ć , act. perf. Скор
мить; скушать, съѣсть, по
жрать.

S k a r p a ,  y , f .  [w for ty fik.) Эскарпъ; 
наружная- сторона вала крѣ- 
постнаго вообще съ отлого
стію .рва.

S k a r p e t a  , S z k a r p e t a  , у , f .  S z i c a r -  

РЕткл, i , j .  dim. Карпетка, кар- 
пешочка; носокъ вязеной; на
дѣваемый на ногу сверхъ чул- 
ковъ.

S k a r t a b f .l l  , pid. Schartabell. = з  

S k a r t o w a ć , vid. Kartować. 
S k a r ż y ć ,  S k a r ż y ć  się, imp. Жа

ловаться^ приносить жалобу, 
неудовольствіе за нанесенное о- 
скорбленіе. =  S k a r ż y c i e l  , а , т.

-  Жалобникъ, жалобщикъ, истецъ; 
обвинитель, доносчикъ, чело
битчикъ. —  S k a r ź y o i e l k a  ; i, f .  . 
Жалобщица, обвинительница-; 
челобитчица.

S k a r z y k ,  а, т. Первая работа 
воску дѣлаемаго пчелами. 

S k ą s a ć , pid. Kąsać. == S k a t o w a ć , 

pid. Katować.
*Sk a z , u , m. [w prawie) Приго

воръ; ieśliby nie mógł bydź od 
' urzędy, poy/nan, i precz uiachał,'

5 i
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tedy urząd ma według uczynku 
ieso i  wedle statutu skaz prze
ciw niego za dowodem udziałac, 
i stronie żałobney wypis skazania 
swego dadż, есшьди же онъ 
с к р ы л с я к отъ суда не могъ 
быть пойманъ, т о  судъ, смотря 
по его преступленію, имѣетъ 
учинить объ немъ приговоръ, о -  
сновываясь на доказательствахъ 
и правилахъ въ семъ с т а т у т ѣ  
предписанныхъ, и съ онаго свое
го приговора дать истцу выпись. 

S k a z a  У у, /• растлѣніе, развра
щеніе , развратъ нравовъ; 2) 
порча, поврежденіе, убытокъ, 
вредъ , ущербъ, плѣжина , уни
женіе , упадокъ; п я т н о с р а м ъ ,  
безчестіе, безславіе, позоръ; по
мраченіе чести, добраго имени; 
— 5) рана, язва, царапина. Śmierć 
moia zmyie skazę,którą oczerniłem 
tę familiią, стертъ моя омоетъ  
пятно, которымъ а помрачилъ 
■ славу этой фамиліи; — 4) (w bo
tanice) Skaza, ziele-, vid. Lw i 
ogon.

S k a z a o , act.-perj. Skazywać, cont. 
у к а за ть , указывать; palcem 
skazywać, перстомъ указывать 
на кого цли на что, — 2) Ska
zać, dekret wy dadż, осудить, 
осуждать; опредѣлить, приго
ворить кого къ чему по суду. 
•Skazać kogo na śmierć, осудишь 
кого насмерть. =  S k a z a n i e ,  іа, 
п. Осужденіе; приговоръ къ ка
кому наказанію. — S k a z a n y ,  а, 
е. Осужденный; приговоренный 
къ какому нибудь наказанію по 
суду. Skazani na śmierć otrzy
mali przebaczenie, осужденные 
на смерть получили прощеніе. 

S k a ź c a , у, т. S k a z i c i e l , а, т. Со
блазнитель, развратитель, расг 
тлитель. Skaziciele młodzieży, 
соблазнители, развратители ю- 
н о шест па.

S k a z i ć  , vid. K a z i ć .  =  S k a ż e n i e  , ia, 
4 n. Тлѣніе, бренность. = S k a z i -  

c i e l ,  vid. S k a ź c a .  =  S k a z i s t y ,  

S k a z i t e l n y ,  а, e. Т л ѣ н н ы й ,  
тлѣненъ ; бренный; подлежащій, 
подверженный тлѣнію, удобосо- 

, крушаемый, скудельный; — раз
вращенный; нарушенный; по
рочный; nieskazitelny, непри

частный страданію; nieskazisty, 
безпорочный. =  S k a z i t e l n o ś ć , 

S k a z o n o ś ć , ści, / »  Тлѣнность, 
бренность; растлѣніе, развраще
ніе , развратъ нравовъ; порча, 
поврежденіе. •

S k a ź i i ,  і,  / .  Приговоръ, опредѣ
леніе, осужденіе.  ̂ -

S k a ż o n y , vid. Kazić. =  S k a z o n o ś ć ,

' g i d .  Skazitelność.
S k a z o w k a ,  i, f ■ указатель, указ

ка; стрѣлка въ солнечныхъ ча
сахъ; — 2) {fig.) путеводитель,

■ наставникъ.
S k ą p c a ,  S k ą p i ć ,  S k ą p s t w o ,  vid.

Skąpca. . . 0,.
S k i b a , y , f .  S k i b k a ,  i , f .  dim. Ski

ba chleba, Ломоть хлѣба; — 2) 
земля отъ борозды.

S k i e l e t ,  u , т.  Скелетъ, костякъ,' 
оставь ; кости человѣческія или 
какого звѣря на провоАоку со
бранныя. , ■

S k i e ł k o  ,  S z k i e ł k o ,  а, и .  dim. 
Стекольцо, стеклышко. = S k i e l -  

n y ,  vid. Sklany.
S k i e ł z e m  , adv. Криво, косо, не

ровно ; наискось. ■' 
S k i e r o w a ć  ,  vid. K i e r o w a ć .
S i c l ą c y  się, ą, e. Блестящій, свер

кающій, свѣтящійся*, лоскъ отъ 
себя издающій; vid. Lśnić się. 

S k ł a d ,  u , m. Сложность, сложе
ніе, составъ; —;2) Słęład twa
rzy, видъ, черты лица,_ физіо- 

\ номія; — 3) Skład okoliczności, 
стеченіе обстоятельствъ; 4)
Skład iakięgo dzielą, сочиненіе, 
сложеніе, составъ, — о) Skład 
grammatyczny, словосочиненіе; 
синтаксисъ, vid. Składnia, 6) 
Skład Apostolski, символъ вѣ
ры ; содержащій главнѣйшіе чле
ны христіанскаго закона; 7) 
Sk ła d , mieysce gdzie со skła- 
daią, анбаръ, магазинъ; кладовая, 
хранилище; мѣсто складки, мѣ
сто въ городѣ, въ гаванѣ, гдѣ 
выгружаютъ товары, буянъ, 
пакгаузъ.

S k ł a d a ć  , vid. Z ł o ż y ć .
, S k ł a d a c z ,  а , m. С л а г а т е л ь ,  со

ч и н и т е л ь .  S k ła d a c z  w  drukarni, 
н а б о р щ и к ъ ;  т о т ъ ,  кто н а  
раетъ буквы . д л я  т и с н е н і я .  - -  
Składalny, а , *. Складны*, 
м о г у щ і й  б ы т ь  с л о ж е н ъ ,  —  Ьк.*>
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d n y , а, e. Складный; сложный, 
vid. Z ło  żyć. = S k ł a d k a , S k ł a 
d a n k a ,  i , J .  Складчина, складка; 
деньги даемыя на общую по
требу. ^ S k ład k o w y, а, е. Скла
дочный ; даемый Отъ разныхъ 
лицъ на общую потребу. Skład
kowe pieniądze, складочныя 
деньги.

S k ł a d n i a  , i, f .  [w grammat.) Син
так си съ , синтаксима, словосо
чиненіе ; часть грамматики, пре
подающая правила, по которымъ 
различныя реченіа правильно и 
порядочно взаимно соединять 
должно.

S k ł a d n o ś c ,  ści, f .  Согласіе,, соот- 
вѣ тствіе# многихъ частей едино 
тѣло составляющ ихъ: сообраз
н о сть, сходство, размѣръ, при
личность , соразмѣрность, со
гласіе между всѣми частями 
с в ѣ т а , между частями человѣ
ческаго тѣ ла. Składnośc rytr 
mów, рифма, складъ. =  S k ł a 

d n y ,  a, e. ‘ S k ł a d n i e ,  adv. Скла
дный ; складно; статн ы й , имѣ
ющій соразмѣрность въ чле
нахъ ; — 2) складный, связный, 
порядочный; —  5) согласный, 
соотвѣтственны й, симетричес- 
к ій ; —  4) ловкій,. ухватливый, 
расторопцый; wiersz twardy i 
nieskładny, стихи нескладные, 
незамысловатые, неловкіе, не
связные. =  S k ł a d o w y ,  а , е. 
Принадлежащій, относящійся до 
буяна, магазейновъ, анбаровъ, 
и пр. Składowe, Składne, subs.. 
деньги за наемъ магазина, по
греба, анбара. = и  S k ł a d z i s t y , 

vid. Składalny.
S k ł a m a ć ,  vid. Kłamać. =  S k l a m -  

KOWAĆ, vid. Klamrować.
S k l a n e c z k a ,  i, f .  dim. Стакан- 

чикъ, vid.' Sklanka.
S k ł a n i a ć , vid. Skłonić. ,
S k l a n k a ,  i, f  dim. Стаканъ, с т а 

канчикъ. =  S k l a n y ,  a, e. Cme- 
К Л Я Н Ы Й ; изъ стекла сдѣлан
ный ; naczynie sklane, стекля- 
и ый сосудъ. :— Huta skląna, 
етекланый, стекольный заводъ; 
заводъ, гдѣ дѣлаютъ стекла и 
всякую стекляную посуду.

S k l a n o k r u s z , и, т. (w minerał.) 
Стекловатая руда серебряная.,

S k l a n o s c  , ścr, f .  Свойство стекла. 
—  Sklarka', i, f .  Жена сте
кольщика, =  S k l a r n i a ,  i, f  Сше- 
к о льны й зав одъ; — 2) Sklarnia 
w ogrodach, теплица; зданіе де- 
рёвацное пли каменное Съ пе
чами , въ которомъ зимою со
храняется растенія свойствен
ныя теплымъ странамъ ; • оран
жерея. =  Sk łau stw o , а , п• С т е -  
кольщичье ремесло.' ==з S k l a r s k i , 

а, іе, Стекольщцчій. =  S k l a r z , 

а , т. Стекольщикъ; продающій 
или вставливающій сщекла въ 
оконницы.

S k l e c i ć  , vid. Klecić. =  S k l e i ć , 
vid. Kleić.

S k l e n i c a , y\ f. Стаканъ; pełna- 
sklenica wody, полный стаканъ 
воды.

S k l e n i c z n i k , а, m. [w botan.) Стѣн
ная трава (Parietaria Officiualis).

S k l e p ,  u , m. S k l e p i k , u , m. dim. 
Сводъ ; выпуклой на кирпичномъ 
или каменномъ строеній пото
л о к ъ ; — 2) Sklep kupiecki, лав
ка , магазинъ ; — 3) Sklep pod
ziemny, погребъ; — 4) [w forty-

' Jikacyi) Sklepy podwalne, казе
м аты ; каменное строеніе со сво
дами й окнами, сшроющееся въ 
части фланка, въ которомъ 
ставятся орудія, для обороны 
рва и фаса противулежащаго 
бастіона.

S k l e p a ć  , vid. Klepać.
S k l e p i ć , act. imp. Сводишь; пе

ремыкать ; смы кать, совокуп
лять одну вещь съ. другою, 
чтобы вышелъ пзъ сего покровъ. 
=  S k l e p i e n i e  , іа, п. Сводъ; пе
ремычка; сводъ дугою дѣлаемый 
въ каменныхъ строеніяхъ; nie
bieskie sklepienie, небо, небеса. 
^ S k l e p i o n y ,  а , е. Сводистъ, со 
сводами. Kościół sklepiony, цер
ковь со сводами. 1; =  S k l e p i s t y , 

а , е. S k l e p i s t o  , adv. Имѣющій 
много сводовъ, со сводами сдѣ
ланный. =  S k l e f i z n a , у , f -  П о- 
гребица ; яма выкопанная въ мѣг 
сщо погреба; — żółwiowa skle- 
pizna, черепъ у  черепахи. =  
S k l e p o w y  , а , е. Погрёбный ; 
лавочный. —Sklepowy słup, крѣ-

j' постный столпъ ; на коемъ сво
ды утверждаются.
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S k l e y n y , a ,e.  Согласный5 сход- 
ный у склонный у единомыслен- - 
ный. ,

S klić, act. ітр. Zesklic,p e r f  С те
кловать ; превращать въ стеклОТ

S k l i s t y , S z k l i s t y ,  а, е. Блестя
щій, блистающій, сіяющій, свер
кающій, свѣтящійся., =  S k l n i Ć ' 

s'ię, vid. Lśnić s^ę.
Ś k ł ó , a, n- Стекло; Szkło białe, 

zielone, стекло бѣлое, зеленое, 
Skło palące, зажигательное сте
кло ; —* 2) {w miner.) Skło ka
mienne, слюда; камень причи
тающійся обыкновенно къ гли
нистому роду; — 3) Skło ziemne, 
smoczy mech, селенитъ; гипсъ 
шпатовый.

S k ł ó ć ,  act.perf. Skalać, ітр. И з- 
колоть, изкалывать; к о л о т ь  
чѣмъ во многихъ мѣстахъ. . '=  
S k ł ó t y , а, е. ИзкОлотый.

S k ł ó c i ć , vid. K ł ó c i ć .

S k ł o d z i e y ,  S z k ł o d z i e y , іеіа, т. 
Стекольщикъ; т о т ъ , кто дѣ
лаетъ стекла.

S k ł o n i ć , • act. perf. Skłaniać, ітр• 
Склонить, склонять, прекло
нить, преклонять, нагнуть, на
гибать; убѣдить, .убѣждать; у -  
говоришь, уговаривать; dzień się 
•skłonił ku wieczorowi, день скло
няется къ вечеру, начало смер- 

, катвся, наступила почъ; Skło
nie się, skłaniać się,, склоняться; 
преклонишься, преклоняться-; по 
убѣжденію чьему соглашаться 
на ч т о , skłonić się przed kim, 
поклониться ному, преклонить
ся передъ кѣмъ • — Skłaniać się 
do litości, do рокоіц, прекло-, 
няшься^къ жалости, къ миру.

S k ł o n n o s ' ć ,  ści, j .  Склонность; 
преклонность ; душевное къ че
му расположеніе, охота; qn та 
wrodzóną skłonność do nauk, онъ 
имѣетъ природную склонность 
къ наукамъ; — Skłonność przy
rodzona ledney osoby do drugiey, 
однонравіе, сострастіе, сочув- 
ствованіе, сообразность, еди- 
носвойственность, в з а и м н а я  
склонность двухъ лицъ одного 

другому по нѣкоторымъ не
извѣстнымъ причинамъ ; , сход
ство нравовъ, склонностей, ка
чествъ. S k ło n n o ś ć  do g r y ,

S K Ł

склонность къ Игрѣ; wiele.та 
dla niego dobrych skłonności 
онъ имѣетъ къ нему великую 
склонность, онъ вёсьма къ не
му благосклоненъ; онъ erb очень 
любитъ. == S k ł o n n y , а, e. Склон
ный , склоценъ; п р е к л о н н ый ,  
преклоненъ; разположенный къ 
чему; skłonny do dobrego, do 
złego, склоненъ къ добру, къ 
злу, skłonny do śmiechu, смѣ
шливый , смѣшливъ; склонный Къ 
смѣху.

S k ł o p o t a ć , ^/^.'Kłopotać.
S k ł o r o d n e  ciała, {w ęhem.) Tftwi 

могущія превратиться въ сте
кло.

S i c ł ó t y , vid. Skłóć. —  S k ł u c i c , 

S k ł ó c i ć , vid. „ K łócić, =  S k l u -  

c z y ć ,  vid. Kluczyć.
S k l u t , а, m. Склюшѣ;, большой 

плбтничей топоръ.
S k n e r a ,  i, m> Скряга; скупецъ; 

человѣкъ чрезвычайно скуп ы й .=  
S k n e r ó w a t o s ' ć ,  ści, f .  S k n e r 

s t w o  , а, n. С к р я ж н и ч е с т в о ;  
чрезвычайная, подлая скупость. 
—  S i ć n e r o w a t y , а, е. S k n e r o w a -  
то  , adv. Срупый; — скупо.

S k o b e l , S & u b e l ,' bla, т . S k o b l i c e , 

рі. Крючокъ; задвижка у  две
рей; — ,пята, крюкъ, петля,4 на 
которой дверь виситъ.

S k o b u z i e Ć , ind. Kobuzieć.
S k o c i e c , S k o i e c , S k o y c i e c ,  yca, m. 

родъ старинной монеты стою - 
щей въ 1620 году 9 злотыхъ, 
а въ і 568, два злотыхъ 17  гро- 
щей.

S k o c z e k , czka, т. Скакунъ, пры
гунъ) — 2) (w zoolog.) щелкунъ; 
прыгунъ; насѣкомое принадле-г 
жащее къ жестокрылымъ; — 3) 
тушканчикъ; земляной заяцъ; 
небольшой з в ѣ р о к ъ ,  къ роду 
крьісъ относящійся; —.4) (w bo— 
tan.) Skoczek większy, kleszczo- 
wina, турецкая конопля (Rici- 
nus) — 3) Skoczek mnieyszy, не
дотыка, не тронь меня, (Iinpa- 
tjens noli me tangere) — 6) Sto —

• czek, dim. Скачокъ,, прыжокъ. =  
S k o c z k a ,  i, f .  Скакунья, пры
гунья. == S k o c z n y , a, e. S k o c z n i e , 

S k o c z n o ,  adv. Скакливый; ска— 
кливъ; -— 2) (w zoolog, o ptakach) 
nogi skoczne,' ноги взлѣзныя;
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когда два пальца лежатъ въ 
передъ, а два въ задъ.

S k o c z o g o n ,  а, т. (w zoolog.) Во
дяная блоха; насѣкомое.

S k o c z y ć ,  med. imp: Skoknąe, inst. 
Skakać, cont. С к о ч и ш ц ,  ско- 
кнушь, скакать; прыгнуть, поы- 
гашь; іак graią, tak skakać, пля
сать по чьей дудкѣ, примѣнять
ся, приноравливаться къ чьей 
либо волѣ, хотѣнію, (fig.) sko- 
czyć do głow y po rozum, схва
ти ть ся  за. умъ ; напрягать свои 
силы къ достиженію, къ изобрѣ
тенію чего; iuż moie serce od 
radości skacze,, сердце мое отъ  
радости бьется, дрожитъ, тре
пещетъ.

S k o f i i a  , S z k o f i i a  , ii, f. Чепецъ, 
чепчикъ; Щ  а) чехолъ.

S i c o i a i i z y ć , vid. Koiarzyć. =  Sico- 
i e c ,  vid. Skociec.

S k o k , u, m. Скокъ; скочекъ, пры
жокъ; —  (w myśliwstu)ie) skoki 
zaiąca; заячьи, лапы , ноги., Щ 
S k o k l i w y ,  S k o k n y ,  vid. S k o - t
czuy. ;

S k o ł a t a ć , act. perf. разбить. O- 
kręt skołatany, разбитый ко
рабль. =  S k o ł a t a n y , а, e. раз
битый, упнѣшенъ', поверженъ, 
ослабленъ, унылъ; удрученный; 
Skołatany wiekiem, удрученный 
лѣтами;- старостію ; Skołatany 
rozmaitemi przypadki mocniey u- 
( żułem słodycz spoczynku, y -  
друченный ,разными приключені
ями, а сильнѣе возчувствовалъ 
сладость отдохновенія.

S k o l i c  , S k o m l i ć , S k u l i ć , med. imp. 
Вижжать, в ы т ь ; какъ собака.

S k o m a  , у, f .  S k o m i n ą  , Оскомина,» 
боль на зубахъ причиненная отъ  
употребленія кислыхъ плодовъ 
или кислаго питія.

S k o m l i ć , vid. S k o l i ć .

S k ó m o r o c h  , а , m. Скомрахъ, ско
морохъ ; ш утъ; плясунъ. == S k o -  

.moroski, а , іе. Скомрашескій;
? скоморошный.
S k o m o s i c ; ,  vid. Komosić. =  S k o m 

p o n o w a ć , ѵиі. ' 'Komponować. —  
S k o n a ć , S k o n a n i e , vid. Konać, 
Konanie.

SicończoNosć, ści, f .  Т о  что имѣ
етъ  конецъ, предѣлъ, границу;
(oppos.) Nieskończoność, безко-,

нечностъ, безпредѣльность; R o- 
zum ludzki nie może poiąć nie
skończoności Bozkiey, умъ чело
вѣческій не можетъ понять без
конечности Божіей. =  S r o i i c z o -  

иу, а, е. Конченный; имѣющій 
конецъ, ограниченный; Nieskoń
czony, безконечный, безпредѣлъ- ‘ 
ный, неимѣгоіцій конца, предѣла; 
весьма продолжительный; Nie
skończenie , adv. безконечно; не 
имѣя конца, предѣла, безпре
дѣльно ; безмѣрно. Bóg iest nie
skończenie miłosierny, Богъ есть 
безконечно милосердъ; będę ci 
nieskończenie wdzięczen, я буду 
тебѣ вѣчно благодаренъ.

S k o n f e d e r o w a c , vid. Konfederować.
=  S k o n f u n h o w a ć  , vid. Konfun- 
dować.

S k o p , a , m. S k o p e k , pka , m. dim. 
Баран ъ;— 2) (wbotan.) Skopki, 
fiiołki białe, бѣлая фіалка; Zi
mę skopki, albo fiiołki, родъ но
чной фіялки.

S k o p i e c , S z k o p i e c ,  pca, m. Sko
pek, pka, m. Дойникъ, горшокъ, 
черпала; чаша; деревянной ста
вецъ, лоханка, бадья.-

S k o p a ć , act. perf. Skopywać, co«/. 
et Jreq. Скопать, J скапывать ; 
срывать неровную, кочковатую 
поверхность мѣста какого, по
средствомъ копанія сравнивать.

S k o p i ć , ,  act. imp. С к о п л я т ь ;  
класть, холостить барана.

S k o p o w i n a  , у, f. Баранина. =  S k o 

p o w y , а, е. Бараній; барановый.
S k o p u ł , S z k o p u ł  , u,m. Подводный 

камень въ морѣ.
S k o p y c e  n i e  , Z k o p y c e n i e , id, n. Вы- 

вихнутіе ноги, болѣзнь лоша
диная.

S k ó r a ,  у, f .  Кожа; природная о- 
болочка животнаго и человѣче
скаго т ѣ л а ; Skóra а kości, кожа. 
да кости; говорится о человѣкѣ 
весьма худощавомъ. — Skórę 
komu wytrzepać, бить, о тдуть  
кого; nie chciałbym bydź w iego 
skórze,'я бы не хотѣлъ на его 
мѣстѣ быть ; Skóra go świerzbi, 
спина у  неге) свербитъ; Za skórę 
kojnu nalać, причинить кому 
много неудовольствій, надоку- I 
чить, надоѣсть; zdeymować skó
rę z bydlęcia, свѣжевать; убивъ,
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заколовъ скотину снимать съ 
нвв кожу? Shora іеіеп іа, олвниня} 
Skóra kozia, козлина; ow cza lub 
barania skóra, овчина, овчинка; jj 
b ia ła  p s ia  sk ó ra , лайка; skóra  
w o ło w a , бычачья кожа, g d z ie  
nie staie wilczej/ skory, tam  hsiey

. nadstawić, гдѣ не достаешь си
лы, тамъ надобно хитрость у -  
потребишь, nie spisać tego i na 
wołowey skórze, это долго pac- 
казывать; слишкомъ много на
добно о томъ говорить; — S łu 
cha psiey skóry, онъ слушается 
барабана,' онъ солдатъ; wygar
bowana skóra, выдѣланная кожа; 
выростокъ; funtowa skóra, пум- 
па; surowa skóra, niegarbowa- 
nd , сыромять; — (w minerał.) 
skóra górna, albo ziemna,, гор
ная кожа; исропаемое тѣло со
ставляющее разность Аміанта 
и Азбеста, или среднее между 
ими вещество; —• Skóra na śnie
gu po odwilży, нѣсть; поверх
ность снѣга, послѣ Ощшепели 
замерзшаго; —> Skóra na drze
wie, древесная-кора.

S k ó r e k , гка, т. Костянка; на
сѣкомое ; мокрица, сшонога.

S k ó r k a , S k ó r e c z k a , 'i,f.dim . Ко
жица, кожура, кожурина, ко- 
журинка; Skórka, która zewnątrz 
okrywa skórę, верхняя на тѣлѣ  
кожица; Skórka na-owpcach, ко
жица; внѣшняя оболочка на пло
дахъ; skórka па сМеЫе, корка; 
— (vulg.) Skórka na boty, плутъ, 
хитрый .воръ. Ц |  S k ó r k o w a t y , а, 
е. Кожистой; (w bot ап.) List 
skórkowaty, листъ кожистой, 
безъ мякоти между кожицами 
(folium mejpibranosum.). = :  S k ó r 
k o w y , а, е. Кожаный.

S k o r ł u p a , vid. Skorupa, Skarłupa.
S k ó r n i k , a, m.,' Кожевникъ; сы

ромятникъ; — 2} {w zoologii) 
Skórnik, кожеѣдъ; насѣкомое, 
Skórnik mięsny, ветчинной ко
жеѣдъ ; Skórnik futrzany, мѣло
вой кожеѣдъ, Skórnik korowy, 
древошочащій / кожеѣдъ. =  S k ó r 
n y , а, e. Кожный.

S k o r o ,  adv. Какъ скоро; лишь 
только у skoro tylko skończy, to- 
przyydzie, какъ скоро кончитъ, 
то  придешь.

S k o r o f i s ; S k o r o p i s m , и, т. Ско
ропись ; сокращенное письмо съ 
титлами. —  S k o r o p i s ż e c , sca, т. 
CKOpOIIHCeHb.=SKOROPŁYNNY,a, е. 
Скоротекущій, быстротекущій, 
быстротечный. =  S k o r o ś ć , ści, 
f. Скорость; поспѣхъ, поспѣш
ность. =  S r o r o z r z a ł y , S k o r o -  
z r z y  , а , е. Скорозрѣлый; ско- 

' роспѣлый.,
S k o r u p a  , у , f .  S k o r u p k a  , i,f . dim. 

Скорлупа; —  2) черепина; черепъ, 
черепокъ; иверень разбитаго 

1 глинянаго сосуда;,— 3) глиняной 
сосудъ; —  (ргоѵ.) Czego się sko
rupka za młodu napiie, teru i na' 
starość trąci, онъ о щ у щ а е т ъ  
слѣдствія худаго своего воспи
танія ; какъ волка ни корми, 
волкъ все къ лѣсу глядитъ; или 
каковъ въ колыбелку, таковъ и 
въ могилку; (говоря о людяхъ 
въ поведеніи сВоемъ показыва
ющихъ остатокъ подлаго ихъ 
прбизхожденія и худаго воспи
танія;) — iSkorupa iaiowa, скор
лупа яичная; —г Skorupa ślima
cza, żółwia, ostrygi-etc. рако
вина; черепъ, служащій жили
щемъ для морскихъ слизней, у -  
лшпокъ, черепахъ,' устри ц ъ , и 
проч. —  S k o r u p i , іа,,іе. Скор- 
лупный, череповый. =  S k o r u -  
p i A n y , а, е. Чрепный, череповіій", 
глиняный. . =  S k o r u p i a s t y , S k o -  
r u p i a t y , а, е. Черепокожный, 
чрепокожный; составляющій на- 

* ружность изъ черепа, каковы 
суть раковины и пр. =  S k o iiu -  
р е е с  , п. imp. Zeskorupieć, perf. 
Сдѣлаться твердымъ, жесткимъ 
какъ скорлупа, раковина, или 
черепъ. =  S k o r u p i n a , у, f.  Скор
лупа; раковина, черепъ ; Skoru-
ріпу, рі. раковины. 

S k o r u p o k r u s z , и, т. (w miner.) Са
мородный мышьякъ,

S k o r y  , а ,' е. Скорый, поспѣшный; 
внезапный; нечаянный, тороп- 

,ливый, скороспѣшный.. 
S k ó r z a n y , а , е. Кожаный; изъ 

кожи Сдѣланный. %
S k o r z o n e r a , vid. Salsefiny, W ę z y -  

inord.
S k o r z y s t a ć , vid• K o r z y s t a ć .  = =  S k o -  

ś c i e c  , S k o s n i e c  , vid. Kościec. 
S k o s i ć , vid. Kosie.
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S k o s i s t y ,  S k o ś n y ,  а , e. Отлогій, 
пологій, покаты й, косый.

S k o ś l a w i o n y ,  pid. Koślawy.
S k o s z o k o p n i k , а, m. Подкопщикъ.
S k o s z t o w a ć ,  pid. Kosztować.
S k o t  , u , et а, m. Скотъ. =  S k o -  

t a k ,  S k o t a r z ,  S k o t o p a s , a ,  m. 
Скотникъ, скошояасъ.- =  S k o 

t n i k  ,  a ,  m.K r o t n i c a ,  y , f .  В ы 
гонъ; дорога по которой гоня
ю тъ  стада на паству. == S k o -  

t n y ,  а, е. Скотскій. =  S k o t o -  

p a s k a ,  i, f .  С к о т н и ц а ,  — 2) 
идиллія, родъ пастушей, поемы.

S k o w a Ć ,  pid. Skuć. =  S k o w e r a ,  pid. 
Skowyra.

S k o w k a , i ,f .  Обручъ желѣзный; o- 
ковка; — наконечникъ; метал
лическая трубочка, которою 
оправляютъ нижній конецъ у  
ноженъ и палокъ.

S k o w r o n e k ,  п к а , т. S k o w r o n e -  

c z e k , czka, тп. dim . Жаворонокъ. 
=  S k o w r o ó c z y , 4 а ,  е. Жаворо- 
ночный, жаворонковъ.

S k o w y c z e Ć ,  m ed, im p. Skowytać, 
cont. Вижжашь, выть какъ со
бака которую бьютъ.

S k o w y t a , у ,  тп. Воркунъ; брюзга, 
ворчаливый, брюзгливый. == S k o 

w y r a  ć ,  a ct. im p. Брюзжать, вор
чать. '

S k o y c i e c ,  vid. Skoiec. == Skra, 
pid. Iskra.

S k r a b , u , m. Ш ероховатость. =  
S k r a b o w a t y ,  а, e. Шерохова
т ы й , негладкій, неровный.

S k r a c a ć ,  pid. Skrócić. —  S k r a d a ć , 

pid. Skraśdź.— S k r a j a ć ,г г с ? . Skroić. 
=  S k r a p i a Ć ,  vid. Skropić.

S k r A ś d ź , act. in st. S k r a d a ć ,  imp. 
Скрасть, скрадывать; своро
вать ; сносишь, уводить скры
тно, потаенно; S k ra d a ć  się g d z ie , 
вкрадываться, вползать, под
крадываться; тайкомъ, тихо  
подходить къ кому; m yśliw iec  
sk ra da  się do p t a k a ,  охотникъ 
подкрадывается къ птицѣ.

S k r a w a ć  » pid. Skroić. =  S k r a w e k , 
wka,m. Отрѣзокъ; отрѣзочекъ; 
о т р ѣ з а н н а я  часть о тъ  чего
либо. .

S k r a y n y ,  а, е. S k r a y n i ,  іа, ее. 
Крайній; на краю находящійся, 
конечный;— Skrayna deska, гор
быль ; отпиленная съ краю брев-

иа доска; — 2) [w matem.) край
ній или наружный членъ ариф
метической или геометричес
кой пропорціи; то  есть, первый 
и четвертый.

S k r ą ź y Ć, act. perf. Skrązać, imp. 
Изрѣзать въ кружки; — 2) о- 
круглить, круглымъ сдѣлать; 
—- 3) Skrążyć іакіе mieysce, о- 
кружить; объѣхать.

S kró cić , act. perf. Skręcać, imp. 
Скрутить, снручивать; свер
нуть, свертывать; свить, сви
вать ; -ссучить, ссучивать. Skrę
cić klucz, свернуть ключъ. — 2) 
Skręcić со коти, -отжилить; 
присвоить что либо принадле
жащее другому.— 3 ) Skręcić kark, 
сломать шею. — 4) Skręcić się, 
не знать что дѣлать, быть въ 
замѣшательствѣ, въ недоумѣніи.

S krępow ać, pid. Krępować..= S k r e
ś l ić , pid. Kreślić.

S k r^t , u , m. S k r y t k a , / , / .  Ccy- 
ченіе, ссучка; skręty włosów, , 
локоны, пукли; skręty strumienia, 
извилины ручья. — a) Skręt po- 

; iazdowy, передняя часть сницъ, 
къ коей прикрѣплено дышло; —
3) (w anatom.) ось; или второй 
позвонокъ шейный, на кото
ромъ голова ворочается. Skręt 
piszczela udowego, колообра- 
щатель, коловоротъ на бедрѣ. 
S k r ę t n y , а, е. Вертящійся; 
позвоночный.

S k r e w n jĆ się z kim, rec. perf. По- 
свонться, сосвататься, всту
пить въ свойство, въ родню 
войти.

S k r o b a ć , act. imp. С к о б л и ш ь ,  
скресть; какимъ нибудь ос
трымъ орудіемъ скоблишь; счи
щ ать, сглаживать. Skrobać się 
w głowę, чесать себѣ голову. 
S k r o b a c z k a , i ,  f .  S kro bAd ł o , a ,  

n. (w artyl.) скребокъ; орудіе-y- 
потребляемое для, чищенія пу
шечнаго канала. = S k r o b ,a k , а , т . 
Скребокъ; родъ большаго ножа, 
употребляемаго для скребенія 
чего либо. =  S k ro ba n in а , у, f .  
Оскребки; — 2) переправка, под-f 
чистка письма. =  S k ro ba n ie  , іа, 
п. Скобленіе. =  S k r o b a n y , а , е. 
Скобленый: T e s t a m e n t y i e ż e l i  па 
d a c i e ,  albo na m i e y s c u  lakiem
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znacznem popraw iono, i  skro
bano ku szkodzie którey, takowy 
artykuł w  testamencie u p ra w a  
mocy mieć nie maj есть ли зна
чащееся въ завѣщаніи число или 
другое какое либо важное мѣ
сто будетъ переправлено или 
подчищено во вредъ кому либо, 
т о  таковая ста ть я  завѣщанія 
почитается въ судѣ неважною.

S  KROCHMALI с , vid- Krochmalić.
S k r ó c i ć ,  act, p e rf .  Skracać, imp. 

Сократить, сокращать; укоро
тишь, укорочивать; окоротить, 
окорачивать; сдѣлать что ко
роче, уменьшить длины или про
странства. Skrócić strzemiona, 
подвязать, покороче подтянуть, 
укоротить стремена. == S k r ó 
c e n i e  , іа , п. Сокращеніе; уко
роченіе , подвязаніе , подрѣзаніе; 
—  2) сокращеніе; краткая вы
писка изъ пространнаго какого 
либо сочиненія. =  S k r ó c o n y ,  а, 
е. Сокращенный; убавленный , 'у -  
меныненный въ длинѣ, или вы
шинѣ, пространствѣ; — изъ про
страннаго сочиненія короче сдѣ
ланный, въ немногихъ словахъ 
сказанный, написанный. Kate
chizm skrócony, сокращенный ка
тихизисъ.

S k r ó d l i ć  ,  S k r u d l i ć  ,  act. imp.
, Бороновать ; . влачить, возйть 

борону по вспаханной пашнѣ, 
для раздробленія з е м л я н ы х ъ  
комьевъ.

S k r o i ć , act. perf.  Skraiać, imp. 
Skrawać, ćont. Скроить; вырѣ
зать извѣстный видъ платья, 
или кроить по данной мѣрѣ. —  
Kurtę komu skroić, подшутить 
надъ кѣмъ, сыграть съ кѣмъ 

штуку, ш утку; — о б ы г р а т ь  
кого.

S k r o m ,  м, т. Зайчій жиръ.
S k r o m I c , act. imp. U s k r o m i ć , j u e r / I  

укрощ ать, укротить ; обузды
вать , обуздать ; усмирять, у— 
смирить; смирнымъ, шихимк.дѣ
лать; удерживать, уменьшать 
стремленіе какой страсти.

S k r o m n i s ,  іа , т. Скромникъ; кто  
скромно живетъ, поступаетъ.

oKRoMSoec, ści, f .  Скромность, сми
ренность ; благоразумная умѣ
ренность въ поступкахъ, въ рѣ

SKR

чахъ и вообще въ Жизни. == S k r o 
m n y , а , е. S jc r 'o m n i e , adv. Скром
ный, скроменъ; смиренный/ти
хій , кр отк ій ,_ невозносащійся.
Skromna dziewica, скромная дѣ
вица; ubierać się skromnie, одѣ
ваться скромно. Skromna odzież 
скромное, благопристойное, со
отвѣтствую щ ее чести и имѣ
нію платье; —  2)і воздержный,

* умѣренный , трезвый; prowadzi 
życie bardzo skromne, онъ ве
детъ  весьма воздержную жизнь. 
Skromny obiad, обѣдъ, столъ 
умѣренный, нероскошный; — 3') 
Zaiąc skromny, заяцъ жирный.

S k r o i i , i, f .  S k r o n i e , рі. Високъ; 
виски. =  S k r o n i o w y , а , е. Ви
сочный. Kości skroniowe у кости 
височныя. Myszka skroniowa, 
Мышца височная, скивочная.

S i c r o p a w y ,  S i c r o p o w a t y , а, е. Ше
роховатый, негладкій. =  S k r o -  

p a w o ś ć , ści, f .  Шероховатость.
S k r o p i ć , act. perf, S k r a p i a ć ,  imp. 

Окропить, окроплять ; цросшпь, 
орошать ; обрызгать, обрызги
в ать , омочить, омочатъ водою 
или другою влажностію ; — Skro
pić batem, стянуть плешью; у -  
дарить.

S k r o ś  ,. vid. Wskroś.'
S krow itY j Mc?. Skromny 2).
S k r u c h a  ,  ж  f..  Сокрушеніе сердца, 

духа; болѣзнованіе, сѣтованіе о 
грѣхахъ.

S k r u d l i ć  , vid. S k r ó d l i ć .

S k r u p i ć  , act. perf, Молоть рожь; 
(proc.) iednemu się zmiele, tobie 
się skrupi, одному ,эшо прой- 
детъ на су хо , а тебя отдуіотъ; 
tobie się to skrupi, a mnie zmie
le , тебя побранятъ да,и полно, 
а мена со двора сгонятъ.

S k r u p u ł  , t>id. S z k r u p u ł .

S k r u s z e ć , n. imp. Смягчиться.
S k r u s z y ć , ,  act. perf. S  k r u s z y w a  C j, 

cont. Сойрушиіпь, сокрушать; 
раздробить, раздроблять; цѣ
лое на .части разбивать; skru
szyć kaydany, разорвать свои 
оковы. Skruszyć się, сокрушишь
ся; раскаяться о грѣхахъ. =  
S k r u s z o n y , а , е. Сокрушенный; 
разбитый, разшибенный ; — рЯ-З— 
положенный къ раскаянію, къ 
сожалѣнію.

SKR



SKR SKR 4 о э

S krutynium  , Ш  prawią) ПоВаДытай 
обыскі-і; слѣдствіе, розыскъ; 
Skrutyniach та bydi czynione* 

, w takich rzeczach, gdzie idzie o 
poczciwość i o gardło, слѣдствіе 
производить въ такихъ случа
яхъ, когда идетъ  дѣло о ли
шеніи чести и жизни.

S k r w a w ić , о id. Krwawić, Pokrwa
wić.

* S k r y b en t , а, m. Приказной; йодъ-, 
ячей, служитель при письмен
нымъ дѣлахъ.

S kr y Ć, act. perf. Скрыть, сокрыть, 
сокрывать |  отъ  зрѣніа или отъ  
вѣдѣній чьего прятать, удалять; 
таи т ь , утаивать, не объявлять, 
не давать знать кому .о чемъ. 
Skrył się do altany w ogrodzie,

> спрятался въ бесѣдку въ саду. 
=  S k r y c ie , adi>. Сокровенно; 
т а й н о , втайнѣ, невѣдомо дру
гимъ, скрытно. Skrycie со czy
nić , дѣлать что скрыщно. =  
S k r y t y , а, Щ. Скрытный, скры
тен ъ . Skryty człowiek, чело
вѣкъ скрытный;, кто таится, 
не сказываетъ, не сообщаетъ 
никому своимъ мыслей въ пред
пріятіяхъ своихъ, — 2) сокро
венный , сокровененъ; спрятан
ный , также во внутренности  

/ чего содержащійся, сокрытый; 
въ тайнѣ содержимый; отъ  зна
нія другихъ утаенный. Skryte 
zamiary, с О Провенныя намѣре
нія; skrytemi drzwiami wycho
dzą, уходя тъ  п о т а е н н ы м и  
дверьми. •, -

S k r y p t , и, т. S icrypcik , а, т. 
dim. Письменное въ разсужде
ніи чего нибудь обязательство. 

S k r yto płcio w H rośliny, (w botan.) 
Тайнообразныя ; двадцать чет
вертой.классъ произрастѣній, въ 
коихъ весьма трудно или со
всѣмъ не коамо ?кно различить 
тычинокъ, т а к ія , коихъ пло
доносящія части скры ты, съ 
трудомъ видимы или мало из
вѣстны. і

S k r y t o ść , ści, f .  . Скрытность,, 
сокровенность; тайна. Skrytości 
serca , т а й н о ст и , сокровенная 
рердца. =  S k r y t y , vid. Skryć. 

S k r z ą c y , vid. Iskrzyć.
S k r z e c z e ć med. imp. S krzekotac,

1 T  о m II.

Стрекотать; квакать. Sroka 
skrzeczy, с о р о к а  стрекочетъ; 
żaby skrzeczą, лягушки квака
ютъ.

S krze c z e k , czka, m. (w zoologii) 
Обыкновенной хомяку, иди кар- 
быщъ; звѣрокъ ДЛИНОЮ около 
десяти дюймовъ.

S k r z e k , и, т. , Спірекотаніе, ква
каніе; 2) żabi skrzek, лягу- 
шечей клекъ.

S krzele , р і.  Жабры; органъ, при 
Окончаніи пасти по обѣимъ сшо- 
ронамъ у рыбъ находящійся.

S krzepić, vitl• Krzepic. =  S krze— 
PŁośc,- ści, f ,  Окрѣплосгрь,. o- 
твердѣлость. =  S krzepnąć, act. 
per]. Окрѣпнуть; одеревенѣть,’ 
сдѣлаться мало чувствитель-' 
нымъ. =  S k r zep ły , а, е. Окрѣп- , 
лый ,̂ о т в е р д ѣ л ы й vid. K rze-, 
pnąc.

S icrzesac, ,yid. Krzesać.
S k r zi;tnos'o, ści, f .  Прплѣжность, 

трудолюбіе; рачительность; за
ботливость,, дѣятельность. — 
S k r zętn y , а , е; S k r zęt n ie, adv. 
рачительный > заботливый, дѣ
ятельный, оборотливый, стара
тельный ; бережливый; — 2) ску
поватый.

S k r zyb a ć , act. ітр. Скребя Сме
т а т ь  грязь, навозъ. =  S krzy-  
в а,czka , i, f .  Лопатка.

S k r z y ć , vid. Iskrzyć.
S krzydełko , a, n. dim. Крылышко. 

* S krzydl,acz , а, m. П тица, или 
животное имѣющее крылья.

S k r z y d ł a k , а, т. родъ  рыбо
ловной сѣти съ крыльями но 
обѣимъ сторонамъ матни.

S r zyd la n y , S k r z y d la st y , S krzy
d l a t y , а , е. Крыласшый, кры
латый; крылатъ; имѣющій кры
лья. Skrzydlaty Pegaz, крыла
ты й пегасъ. =  S k r zyd ło , а , п. 
Крыло. Skrzydła и wiatraku, 
крылья мѣльшічныя; — 2) кры
ло ; каждый изъ боковъ войска 
въ строй пли линію поставлен-1 
наго; prawe, lewe skrzydło woy- 
ska, правое, лѣвое крыло вой
ска; aUukować lewe skrzydło 
nieprzyiaciela, напасть на лѣвое 
крыло непріятельское; • — 3 ) 
Skrzydło pałacowe, флигель; 
боковое строен іе; — 4] Opuścio



sk rz y d ła , ап у с т и ш ь  крылья; 
смиришься, унизишься, потерять 
гордость ; — 5) Sk rzyd ła  drzwi, 
боковые косяки, створы, по
ловинки у  двери; 6). («> апаг- 
tom.ii) S k rty d ła  nosa , боковые 
носовые хрящи; Щ  7) ОЪсщс 
komu sk rz y d ła , крылья кому 

, обрѣзать, лишить kopo силъ, 
власти, могущества; убавить 
чьей,спеси; — В) Uciekać się 
pod skrzydła czyie, искать чьего 
покровительства, за щ и ты . =  
S k r zyd ło w y , S k r z y d e l n y , а , е.

. Крыльный; составляющій кры
лья. Skrzydłow y adiutant:, фли
гель—адЫотантъ.

S k r z y n ia , г , / .  S k r z y n k a , S k r z y 
n ec z k a , .i ,  dim. Скринъ, скрип
ка ; даръ, ларикъ; с у н д у к ъ ,

• сундучокъ; ящикъ, ящичекъ; 
niączna skrzynia , закромъ; за-

. сѣкъ, сусѣкъ. Skrzynia mączna 
w  młynie,, корецъ; ящикъ на 
мѣльницѣ, въ которой мукгі-мо-; 

, лотая изъ жернововъ сыплется. 
Skrzynia przym ierza, кивотъ; 
ковчегъ древесный, въ коемъ 
хранили Іудеи скрижали закона 

■ Божія. Skrzynia w odna, водо
хранилище. Skrzynia w  fryszer- 
c e , стулъ, въ которой вдѣлана 
наковальня. Skrzynki и koła  wo
dnego- m łyna, маленькія доски, 
которыя приводятъ въ обра
щеніе мельничное к о л е со . =  
Sicrzynczasty, а , е. Ящичный, 
имѣющій ящики, дощечки какъ 
колесо водяной мѣльницы. =  
S krzynny,- Skrzyniowy, ащ е. Я- 
щичный, сундучный; лЯрочный* 

Skrzyp, и , т .  Скрипня, скрипот- 
ня, скрипъ; скрыпъ ; звукъ , на
ходящій отъ чего нибудь скры-

• пящаго ; скрппѣніе; — 2)' [w bo
tanice) хвощъ; произрастеніе къ 
статьѣ папоротника причисляе
мое (E(jnisetum).

S krz yp a ć , ѵісі. Skrzypieć, Skrzy
pnąć.

S k r z y p c e , ó w , p l. Скрипка. 
S krzypco w aty, а , e. Въ видѣ 
скрипки или гудка ; (w bot.) liście 
skrzypco w ate, листья въ видѣ 
гУДка. —  S krzypco w y, S k r z y p i-  
czny, а , e. Скрипочный, скри- 

' пичный; и р и н а д л е ж а щцй или

свойственный скрипицѣ. Strony 
. skrzypcowe, скрипичныя струны. 

— S k r z y p e k , р к а , т. Скрипачъ; 
умѣющій играть на скрипкѣ. 

S k r zy piec  , р с а , т. родъ пытки. 
S k r z y p ie c , med. imp. Skrzypnąć, 

inst. Skrzypać, cont. Скрыпѣть, 
скры 'пнугпь; koła  skrzypią, 
колеса скрьтяшъ. Śnieg skrzy 
p i  p o d  nogam i, снѣгъ хру
сти тъ , trzewiki skrzypią, баш
маки скрыпяшъ. ■ =  S k r zy p li— 
WY, S k r z y p n y , a, e. S k r zy pliw ie , 
adc>. Скрипучій, скриплиВЫй. =  
S k r zy pliw o sć , śpi, f*  Скрипу
честь.

S k r z y w d z ić , vid. K r z y w d z ić .  =  
S k r zyw d zo n y , a , e. Обиженный. 
—■ S k r z y w ić , S k r z y w ia ć , vid. 
K rzyw ić. =  S k r zyw io n y , a , e. 
Скривленный; погнутый въ сто
рожу. =  S k r zy żo w a ć , vid. Krzy- 

1 zować. =  S k u ba ć , vid. Skusc. 
S icubanka , i , / .  Дерганная шерсть, 

шелкъ, и иная какая нибудь 
матерія.

S k u b l ic e , p l. Долота у мечника 
илич шпажнаго мастера. ^

S k u ć , S icowaĆ, vid. Kuć; Kowac. 
—  S k u d lić , vyl. Kndlie. =  S ku
l i ć , vid. Skolić.

S k u p , u , nl. Скупъ, скупаніе. =  
S k u pić , act. perf. Skupiać, imp. 
К ласть, положить въ, кучу,

' въ стопу, въ груду!, сгромож- 
дашь, наваливать^ копитъ, ско
пишь , накопить, собрать въ 
кучу. =  S kupien ie  , іа , и. Сгроу 
можденіе; скопленіе; [w chemii) 
скопленіе; сила соединяющая 
между собою малѣйшія состав
ныя частицы тѣла. =  S kupiony, 
а , е. Въ кучу собранный;, ско- 

* пившійся; .соединенный, — (w bo
tanice) g a łę z ie , skupione, вѣтви 
соединенныя пучками —S kupieii, 
р п іа , т. Скупщикъ. — S kupnosc, 
ści, f .  Хорошій расходъ на то
варъ. в= S kupmy, а , е. S kupno, 
adv. vid. Pokupny, — 2) скуп- 
ный; покупныЙ, продажный. 

S kupow ać , act. imp. Skupie, perf. 
Скупать, скупить; собирать что 
покупкою у разныхъ людей, или 
изъ -разныхъ мѣстъ. — S kupio
n y , а , е. Скупленный; собран
ный во многомъ количествѣ
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чрезъ покупаніе у  разныхъ лю
дей. — Skupowanie, іа, n. Ску- 
гіаніе.

S k u r c zy ć , vid. Kurczyć. Skurcze
nie, скорченіе. =  S kurczony, a, 
e. Скорченный; сморщившійся, 
стянувшійся, согнувшійся. 

S kurła 't , u , га. Старая кожа на 
заплатки употребляемая. 

S icurzyc , ѵ'иі. Kurzyć.
Sicuść, act. perf. Skubnać, insf. 

Skubać, cont. Дернуть, дергать, 
щипать} выщищявать. Skubać 
wełnę, дергать шерсть; — 2) 
Skubać kogo, обирать кого, хи
трымъ или тайнымъ образомъ 
выманивать. Skubie gó dobrze 
ten mniemany, przyіасіеі, назы
ваетъ другомъ, а обираетъ кру
гомъ ; —s5) Skubać się, копать
ся ; т и х о , непроворно что дѣ
лать ; мѣшкать, медлить. \Sku
banie , дерганіе, Щипаніе, — оби
раніе.

S kusić , vid. Kusić.
S kutecznos'ć , ści, f .  Сила, спосо

бность какой причины къ про
изведенію своего дѣйствія; дѣй
ствительность, дѣятельность. 
=  S k u t e c z n y , а, е. S kuteczn ie , 
adv. Дѣйствительный, сильный, 
дѣйствующій; lekarstwo to bar
dzo iest skuteczne przeciwko 
tru cizn ie ‘это лѣкарство весьма 
дѣйствительно, сильно пропш- 
ву яда,'отравы. Skutecznći mowa, 
рѣчь сильная, убѣдительная. =  
S k u t e k , tku, га. Дѣйствіе, ис
полненіе ; dochodzić przyczyn ze 
skutków, отъ дѣйствій дохо
дить до причинъ, доискиваться^ 
причинъ; usuń przyczynę, usu
niesz i skutek, Ьтнимигае при
чину, вы отнимете купно съ 
нею и дѣйствіе. Skutek lekar
stwa, дѣйствіе лѣкарства; pię
kne to są propozycye, leczby ie 

/trzeba doprowadzić do skutku,
' вотъ іпреизрядныа предложенія, 

но надобно ихъ совершить, ис- 
• полнить, произвесть въ дѣло, 

;въ -дѣйствіе. Po prawie hic, 
kiedy skutku swego brać nie ma, 
законы безполезны, ежели оста
ются безъ дѣйствія, ежели не 
исполняются; —2) послѣдствіе; 
произшествіе слѣдующее изъ

чего либо, другаго. Otóż to sku
tek twoiego uporu, вотъ по
слѣдствіе твоего уприіѵгства, 
Skątek sprawdził ićgo przepo
wie dzen іа , _ послѣдствіе оправ-, 
дало erb' пр ед с к аз ан і е , — 3 )

' Skutkiem, w skutku, въ послѣда 
стВіп; ;— дѣйствительно, въ са- , 
момъ дѣлѣ, — 4) Na skutek, во 
исполненіе. =  S kutkować , act. 
ітр. Дѣйствовать'; дѣйствіе и- 

‘ мѣть,; przełożenia тоіе Ъупау-
1 mniey nie skutkowały, мои пред- 

, ставленія нимало не помогли, 
не произвели никакого дѣйствія. 
Skutkuiąca przyczyna, дѣйству
ющая причина.

S kutnerować, vid. Kiłlnerować. — 
S k u t y , Скованный, pid. Kuć, 
Kować.

S kwapliwosc , ści, f .  Превеликая 
поспѣшность, торопливость, 
стремительность, торопъ, то-

, ропленіе, безразсудность. == 
S k w a pliw y , а, е. Поспѣшный, 
торопливый, горячій, скорый, 
безразсудный. 1 Skwapliwie, .adp. 
Спѣшно, скоропостижно, сломя 
голову, торопко, стремительно, 
vid. Kwapić się. '

•Sk w a r , и, га. Sk w a r a , у, f- Зной"; 
великій жаръ отъ солнца въ 
воздухѣ; — 2) Skwara kruszców, 
żużel, шквара; окалина, нечи- 

h стота послѣ растоплекія ме
талловъ остающаяся.

S kw arek  , rkd, га.' S kw arki , pl. 
Под а; а репный кусочекъ сала; 
вытопки сальные. 1

S k w a r l i w y ,  S k w a r n y , а, е. Зной
ный, зноенъ; очень жаркій или 
разгоряченный отъ солнца.

S k w a r n a , y , f .  {w myślistwie) рво
тное для ловчихъ птицъ.

S k w a r n o  , adp. Знойно; слиткомъ 
жарко.

'S k w a r z y ć , act. ітр. Пряжить, 
жарить на сковородѣ; на раш
перѣ , —ĄJkgJ  Skwarzyć mozg'

. nad czem, ломать надъ чѣмъ 
голову; пристально, со внима
ніемъ думать, размышлять о 
чемъ; węgle skwarzyć, жечь 
уголья.

S k w a siĆ, S k w a s n i e c  , uid. Kwasic, 
Kwas'niec.

Skw-erowac, асѣ ітр. Честь от-

У
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- давать; сдѣлать ружьемъ на ка
раулъ. .  ̂ ѵ.

.Skw ierczeć , S kw ir czeć ,, m ed. im p. 
шипѣть; испускать глухой, нѣ
мой, ничего не о з н а ч а ю щ е й  
звукъ; тр ещ ать, св и ст ѣ т ь , że
lazo g o rą ce  w  w odzie skw ierczy  
горячее желѣзо въ водѣ шипитъ; 
— 2) щ ебетать, п и скать; чир
к а ть , — 3); стон ать, горевать, 
плакать, жаловаться, рыдать, 
скорбѣть, сѣтовать. = S k w isR- 
czek. , czk a , 7/1. Плакса , плакси
вой , всегда жалующійся, всегда 
недовольный. =  S k w ierczen ie; 
.Skwierkliwość, і  с г, /. Плачъ, ры
даніе , жалобы безпрестанныя, 
сѣтованіе, туженіе , скорбленіе. 
=  Sk w ier k liw y ,, а ,  е. Жалую
щійся , сѣтующ ій, плаксивый.
—  S k.w iee.ic , Skw irk  , и , тп. Ши
пѣніе ; трещаніе; — 2J S k w ierk  
p t a k ó w , щебетаніе, чирканіе;
— 3) плачъ, жалоба, рыданіе,, 
сѣтованіе, скорбѣніе, вижжаніе.

S kwinancY a , у і , f .  (w  m edycynie) 
Жаба ѵ гортанная болѣзнь.

Ś laban , vid , Szlaban.
S ł a b ić , act. imp. разслаблять; 

приводить въ слабость, изну
рять силы, крѣпость тѣлесную. 
= = S łabieć, п. imp. S ł a b n ą c , in sf. 
Слабѣть; слабнуть; слабымъ ста 
новиться, лишаться силы, крѣпо
сти ; въ изнеможеніе приходить; 
изнемогать, изнемочь ; тощ ать ; 
отощ ать; — умаляться, упа- 
дать, убывать, уменьшаться, 
w zrok mu słab ieć  zaczyna  , глаза 
его начитаютъ слабѣть. =  S ł a -  
biźn a , y , f  Бокъ, вздухи ^вздо
хи п од реб ерн ы е1 боки; — 2) 
слабость; недостатокъ въ си
лахъ, слабая сторона. =  S łabo, 
adv- Слабо; н етуго , неплотно, 
несильно; недостаточно, мало, 
поверхностно, нехорошо. S ła b o  
się broni, онъ слабо защищается, 
обороняется. — S ła b o  m i,, мнѣ 
дурно. —  S łabość , ś c i, J .  Сла
бость ; недостатокъ въ силахъ 
тѣлесныхъ, произходащій или 
о тъ  болѣзни или о тъ  младости; 
s ła b o ść  z d ro w ia , слабость здо
ровья; sła b o ść  n ó g ,  слабость 
ногѣ; — і )  слабость ; удобопре- 
клонность къ удовлетворенно

4 i 2

страстей  своихъ, также и са
мый поступокъ, въ удовлетво
реніе ихъ сдѣланный. Człow iek  
■ wielu s ła b o śc io m  p o d le g a ,  че
ловѣкъ многимъ с л а б о с т я м ъ  
подверженъ; s ła b o ś c i ludzkie, 
слабости человѣчества; miąć 
do kogo  s ła b o ś ć ,  прпстрасшну 
быть къ кому, любить кого 
слѣпо; — sła b o ś ć  w z ro k u , сла
бость зрѣнія; — 3 ) тошнота, 
обморокъ, изнеможеніе, млость, 
ббомлѣніе. =  S ł a b y , а ,  е. Сла
бый ; недостаточный въ силахъ, 
безсильный, немощный, неспо
собный къ произведенію чего, 
некрѣпкій, нетугій, ненатяну
ты й  , малый, нетвердый; хи
лый , плохой ; ieszcze iest s ła b y  
p o  ch oro bie, онъ еще слабъ по
слѣ болѣзни; s ła b e  zdrow ie, 
слабое здоровье; s ła b a  pom oc, 
малая помощь, худое пособіе; 
s ła b a  n a d z ie ia ,  слабая надежда; 
s ła b a  p a m ię ć ,  слабая память; 
s ła b e y  p a m ię c i, слабопамятныи ; 
слабопаматенъ; слабую память 
имѣющій, скоро забывающій, 
s ła b e y  duszy, слабодушный; s ła 
bego ro z u m u , слабоумный; — а) 
S ła b y ,  nieco chory, недомогаю
щ ій, хворый, одержимый легкою 
болѣзнію; нездоровъ. — S łabo
w i t y , а ,  е. Слабоватый; сла
боватъ; нѣсколько слабый,; хи
лый , некрѣпкій. = ' S łabowitos.c, 
ś c i ,  f .  Х и л о сть , слабость здо
ровья.

S ł a ć , act. im p. U siać, p e r f .  Uscie- 
łać, cont. С т л а т ь ; настлать, 
настилать;, п одостл ать, под
стил ать ; з а с т л а т ь , застилать; 
n a  g o łe y  ziem i albo n a  deskach, 
nic nie śc ie lą c , s y p i a ł , на го
лой земли пли на Доскахъ, не 
подстилая ничего, спалъ; n a ło 
żu  nie b y ło  a n i s ło m y , a n i ża
d n ego  u s ła n ia ,  на одрѣ не было 
ни соломы, ниже какой либо 
постели; p ó y d ę  naszćzykaó kw ia
tó w  i  ło ż e  u ś c ie lę , пойду Тігі"* 
рвать' цвѣтовъ и сдѣлаю по
стелю ; —-N a . dębie g n ia z d o  и -  
s ł a ł y  g o łę b ie ,  на дубу голуби 
евдли гнѣздо ; p taszek  p o d  da
chem  g n ia z d o  sobie śc ie le , птичка 
подъ кровлею вьетъ себѣ гнѣ-
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Зд01 — {fig .)  s ła ć  kom u drogę  
do czego, прокладывать, проло
жить кому дорогу, путь къ че- 
туху; показать кому какой спо
собъ , средство къ чему; подать 
поводъ, случай; — 2) S ła ć  się,

, s ła ć  k o g o ,  повергаться, упа
дать, ' низвергать, зицшть жи
зни; уб и ть ; повергать, поло
жить на м ѣ стѣ ; do n o g  mię 
Ś c ie lę ; ścielę się p o d  n o g i , по
вергаюсь. къ стопамъ вашимъ. 
N a s i w  śrzodek T a ta r ó w  śm iele  
p r z e b ili  s ię ; każdy d w u , trzech  
śc ie le , съ неустрашимостію врѣ- 

■ запись наши въ средину Та
тар ъ , всякій двоихъ, троихъ 
низвергаетъ въ мрачный долъ, 
■ сбиваетъ; — 3) [w  botan.) Ł o -. 
d y g a  ścieląca  się , стволъ на
гнутой (Procnmbens), ło d y g a  
ścieląca się , ^ro zesłan a , стволъ 
лежащій (repens).

S łać  , act. imp. S y ł Ac ; cont. et 
f r '- q .  С лать, ś lę J Шлю; при
казывать идти куда, или om-  
несть что къ кому; посылать, 
отправлять что куда.

S lachcic, S l a c h t a w a , SlaczKk, 
Ś la d , S l a k , S l a m ,. vid. S z l . . . . .

S ł a n ie , і а , n. Стланіе; дѣйствіе 
стелющаго", vid . Słać. ,

S ła w a  , y ,  j .  Слава; обще призна
ваемая, придаемая честь, по
хвала; — славное имя, приобрѣ- 
таемое добродѣтелію, заслугами, 
высокими качествами, отлич
ными дѣяніями, Изящными со
чиненіями и проч.. Szu kać s ła w y ,  
искать славы, rozprzestrzenić  
dalęko s ła w ę  sw oiego im ienia,

- o rę ż a , z w y cięztw , далеко ■ раз- 
пространить славу своего име
ни, своего оружія, своихъ за
воеваній ; toby p rz y ćm iło  s ła w ę  
iego, сіе  помрачило бы его славу;
■— 2) честь, почтен іе, хвала, 
добрая слава, доброе, честное 
имя, людское о комъ мнѣніе; 
idzie tu о iego  s ła w ę ,  дѣло ка
сается до честнаго его имени, 
до его чести; d o b ra , z łą  s ła w a , 
добрая, худая слава, доброе, 
злое имя, s ła w a  dobra sto i za  
b o g a c tw a , честное имя всего 
дороже, на св ѣ тѣ , 5) niedobra
s ła w a ,  z ła  s ła w a , n ie s ła w a ,

SLE . Щ

безчестіе, 'ст ы д ъ , посрамленіе, 
худая слава, безславіе, позоръ; 
w  Statucie Jmtewskim ludzie z łe y  
s ła w y  są , którzy się trz y  razy  
w  reiestrze, z ł  o czy)', ców zn aydo— 
w a l i , по силѣ С т а т у т а  Литов
скаго люди трижды находящіе
ся въ спискѣ преступниковъ, 
почитаются людьми безчестны
ми; * - 4) слухъ, слава, гласъ 
народа, молва. Czasu onego и -  
s ły s z a ł  H erod s ła w ę  o Jezusie, 
въ то  время услышалъ Иродъ 
ч е т в е р о в л а с  т  н и к ъ молву о 
Іисусѣ.

S ł ą w a k , vid. Słowak.
S ł a w e t n y , а , e. Славный; сло- 

вуты й; — 2 имеийтый ; титулъ  
присяжнаго судьи, или ратмана 
городоваго. магистрата.

S ła w ić , act.im p. Ustawi6,perfi. Сла- 
випіь, прославить; величать, хва- 

, лить,прославлять; dowody dobro- 
, czynności tw o iiy  potom ność s ła 

w ić będzie/, потомство прослав
лять будетъ доказательства 
благотвореніи твоихъ. S ła w ić  
się, гес. славиться ; слыть, быть 
прославляему, возхвалае'му, -г 2) 
S ła w ić , o ś ła w iu ć , ославить , о— 
глашать, огласить; разгласить;

' распустить слухъ. молву =  
S ł a w I c i e l  , а ,  да. Хвалитель. 

S ł a w n o  , S ł a w n i e , ddv. Славно; 
со славою, достохвально. —  

^Sł a w n y , а*, ’е. Славный, сла
венъ ; знаменитый, отличившій
ся отъ другихъ какимъ изя
ществомъ; s ła w n y  p is a r z , mó
wca, h isto ryk , славный писа
тел ь, ораторъ, историкъ; 
s ła w n y  z łodziey , rozbo ym k , за
писной, извѣстной, славной 
воръ, разбойникъ; — n ies ła w n y , 
безчестный; позорный. 

* S e a w o c h c i w y , S ł a w o l u b n y , а1, е.
Славолюбивый, честолюбивый;

' желающій быть славнымъ, ищу- 
, щій славы.
Ś l a z , Ś l a z o w y , vid . Szlaz. 
Ś l ę c z e ć , med. imp. Мучиться чѣмъ, 

много трудиться, потѣть надъ 
чѣмъ. у  '

S l e d n y , а ,  е. {w  m yśliwst.) p ie s  
śledny, ищая собака, ищейка. 

Ś l e d ź , іа , т. Ś l e d z i k , а ,  т. dnn. 
Сельдь; селедка; морская рыба.
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Siedź koza, жёлѣзнпца; рыба къ 
роду сельдей причисляемая ; —  
Siedzi ciąg, stado*, юра; ^сгпадо 
сельдей.

S i .EDZIARZ , S l EDZIOWNIK , Ш
Сельдяиикъ; промышленникъ 
с е л ь д я н ы м  или продающій 

'сельди. < *.1,
Śledzić , act, ітпр. Слѣдничать, 

и скать, подстерегать, примѣ- 
чатпь, слѣдить; по слѣдамъ 
и д ти , искать чего. =  Ś led ze
n ie , іа, п. Слѣдованіе; разыс- 
каніе, разбираніе дѣла какого, 
—  Sle d z ic ie l , а, т , Слѣдова
тель.

S l e d z ie n ic a , у, / ,  [w botanice)
. Золотая каменоломная трава, 

(Clirysospleninm), - 
S ledzio'ka , у ,  f .  Селезенка. =  S l e -  

dzionka , i, f  (w bot ani) Аспле- 
ній; растеніе. ■ ;= Ś ledzionow y, 
а, e. Селезеночный; принадле- 
жащій селезенкѣ. •

S ledziow ica , i, f ,  Сельдяной бо
ченокъ, == Ś le d z io w y , а , e. 
Сельдяньій; до/ сельдей касаю
щійся.

Ś led ztw o , а, п, Слѣдствіе; ра
зысканіе, разбираніе какого ли
бо дѣла судебнымъ порядкомъ; 
слѣдованіе, розыскъ.

S l e m ie , vid. Szlemie.,
S ł e p , ia ,  m. Ś l e p a k , ą ,  m , Ś l e 

p e k , p k a , 'm .  Ś l e p ie c , p c a ,  m. 
Ś lepiem  , p n ia  , m. Слѣпецъ; ли
шенный чувства -зрѣнія. — 2) 
Ślep  , ś le p a k , слѣпень ; насѣко
мое двукрылое; — 3) Ś le p ,  ś le 
p a k ,  морщиноватаа змѣя.

Ś l e p ić , med. imp. Slepiać, cont. 
П ритуп ить, притуплять зрѣніе, 
глаза безпрестаннымъ чтеніемъ 
или писаніемъ; много читать, 
писать, рыться въ бумагахъ, ръ 
книгахъ; — 2 ) (act.) Ślepić kogo, 
слѣпить; ' лишать зрѣнія, дѣ
лать кого слѣпымъ. — Ślepie, 
га, п. — рі. Зѣнки, глаза; wy- 

■ trzeszcZy-l ślepie, разпустилъ 
зѣнки. — .Slepn a ć  , Слѣпнуть; 
vid. Oślepnąć, Oisnąć. == Ś lepo , 
adv. Слѣпо; безразсудно, не- 
размысливъ; неглядя. Ślepo wie— 
rzyć, слѣпо вѣрить. Ślepo się 
w niey kocha, онъ влюбленъ въ 

\ нее безъ пам яти; możesz to śle

p o  p o d p is a ć , можешь это смѣло 
подписать, не читая. =  Slepo-  
n aro d zo n y , а ,  е. Слѣпорожден
ный; родившійся слѣпымъ. — 
Ś lepo t a  , у± f .  Слѣпота ; лишеніе 
или неимѣніе зрѣнія; iasna śle
p o t a ,  темная вода; kurza śle
p o t a ,  ншктллопія-, болѣзнь глаз
ная; — 2) (fig -)  слѣпота; помра
ченіе разума о тъ  безмѣрной 
страсти ,

S lefo w r o n , а ,  т. (w  zoolog.) По
луношникъ', лилокъ, козодой; 
пт ица,

S lf.puci-i a , v id . Słep.
Ś l e p y  , а , e . Слѣпый, слѣпъ; Щ- 

имѣющій или лишенный чувства 
зрѣнія, ś le p i w id zą  , chrom i cho
dzą , слѣпые прозрѣваютъ, хро
мые х о д я т ъ ; 1— (р г о ѵ .) między 
ś lep em i zezo w a ty  królem  le s t , на 
безрыбьи и ракъ рыба; на без
дѣтны и сидѣнъ въ ч е сть ; tak 
s ą d z i, ia k  g d y b y  ś le p y  z przy
ro d zen ia  d a w a ł zd a n ie  o kolo
ra c h ,  онъ объ этомъ судишь, 
какъ слѣпой о краскахъ; i śle-  
р е у  kurze tr a fi  się z ia rn o , и слѣ
пой, курицѣ попадается зѣр- 
нышко; иногда щастіе лучше 
ума у — Ś le p e  sz c z ęśc ie , слѣпое 
щ а стіе ; ш. е. счастіе нерѣдко 
надѣляетъ своими дарами недо
стойныхъ moro. Ś le p e  mu szczęy
ście s łu ż y ,  ему слѣпое щастіе 
служ итъ, — Ś le p a  m iło ś ć ,  слѣ
пая любовь, безразсудная; — 
Ś le p e  p o s łu sz e ń stw o  , слѣпое по-, 
внновеніе ; — Ś le p a  b a b k ą , жмур
ки ; родъ игры ; g r a ć  w  ślepą 
b > bkę, играть въ жмурки; 1 
S z k ło  ś le p e ,  тусклое, непро

зрачное стекло. Slejye ła d u n k i, 
холостые патроны , заряды-^ 

S licznosć, ś c i ,  J ,  Красота. =" * * Л  
c z n y , a ,  e. Ś l ic z n ie , ady. Пре- 

■ красный, прекрасно. Śliczny о- 
czy, прекрасные глаза; [Iron-)

' Ś l i c z n i e ś l i c z n i e ,  W oczy tul 
j m ó w isz , że się w  in n ey  kobhasZ,_ 

прекрасно, ' безподобно, смѣешь 
мнѣ в7, глаза говорить, ЧИІ? rabt 
влюбленъ въ другую. Śliczny  
p t a k  z n iego  , хорошая підица,

. хорошъ молодецъ. е , л
S l if a , v id . Szlifa. =  S lifo w A-c j vl ■ 

Szlifować.
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Ś l im a c z y , Ś lim a k o w y , a ,  e .  J -  
'дишковый. Ś l i m a c z a  s k o r u p a , 
улитковая скорлупа; І іт г е  ś l i 
m a k o w e - , ул и тк о вая , винтовая 
линія. =  Ś l im a c z y ć , m e d . im p .  
Слинишь, слюнить; производить, 
дѣлать вязкость. =  Ś l im a k , а ,  
ти. Sl im a c z e k , c z k a ,  т . у л и т к а , 
у л и т а ; животное черепокожное. 

Ś l in a , y , f -  Śl in k a , i , f -  d im . Сли- 
, на ) слю на; 'm ó w i  co  ś l i n a  d o  g ę 

b y  p r z y n i e s i e , онъ Оговоритъ 
безъ основанія, на обум ъ, гово
р и тъ  ч то  въ голову п р и д етъ ; 
—  б о л т у н ъ , п устом ел я, красно
бай. — S i m k a  п а  со-, хо тѣ н іе , 
ж еланіе; о х о т а  къ чему, -  Ś l i 
n ę  p o ł y k a ć -, слюнку г л о т а т ь ;  
—-с ѣ ,т °в а т ь > г р у с т и т ь  видя об
м ан утую  въ чемъ надеж ду; —

„ скры вать великую к ъ 'ч е м у ,о- 
х о т у .  = S l in ia k , а , гп. Слинтяй, 
слюняй. =  S l in ia n y , S l in ia st y , 
S l in n y , а ,  е . Слинный, слино- 
в а ты Й ; g r u c z o ł  k i  ś l i m a n e  , слик— 
ныя желѣзы. S h n n e  z i e l e , v i d • 
Zębnc ziele. =  S lin iĆ, a c t .  im p . 
U ślinić , p e r f .  Слинитъ < слюнить; 
м ар ать слинами. Ś l i n i ć  s i ę ,  ели- 
н ы т ь с я , слюнишься j мярять с6-“ 
бя слипами. Ś l i n i e n i e , лѣченіе 
посредствомъ слюнотеченія. . 

S linog 'o r z , и ,  m . w  m e d y e .)  Ж а
б а ; болѣзнь о т ъ  воспаленія и 
опухоли въ горлѣ въ приле
жащихъ къ  нему частяхъ  про
изводящая. t

S lipte , SbiPiąTA, v id .  Ślepie. =  
Ś l is k i , etc. v i d .  Slizki.

Ś liw a  у у ,  f -  Ś l iw k a , i ,  f .  Śl iw e
c z k a , i , f -  d im . Слива; сливочка, 
слвви на; п л одъ ' древесный и са
мсе дерево. Ś l i w y  s u s z o n e , чер
носливъ ; у; w  g ł o w i e  і а к  p o  
Śliwicach, несмьісленная, п у стая  
голова, дуракъ , глупецъ. =  Sl i-  
W"CZANICA, l ,  f .  СупЪ ИЗЪ СЛИВЪ. 
=  S liw g z a n y  , а ,  е . Сливный; 
сливѣ принадлежащ ій,, свой
ственны й. ,

Ś liw ic  s ię , 'тес.' С л и ваться ; ліясь 
соед и н я ться .

S l iw in а у ,  /  Слива; дерево'(Р ш - 
nus). -oliw ka , Ś liw e c z k a  , v i d . 
Ś liw a. = S l iw n ik , a ,  rn. Слив
някъ ; садъ или роща изъ сливъ 
состоящ ая. =  S l iw ^y , S u w o w i";

SLt

а , е. Сливный; сливѣ принадле
жащій , свойственный.

S liż  , а , ni. S l iż y k  , а ,  т. Голец ъ ;' 
голъчикъ; рыбка ^ъ быстрыхъ 
ручейкахъ живущая.

"Ślizgać  ę , лес, imp. К ататься  
по льду; скользить. = S lizn a ć  
się, mst. imp. Usliznąć sią ,.p e r f .
Поскользаться, поскользнуться; 
'идя по чему скользкому не
твердо ступать. =  Ś lizg  а wica, 
у ,  / .  Ślizgawica, i ,  f .  Катокъ; 
разчищенное и улитое на льду 
мѣсто для катанія на конькахъ 
или на ногахъ. = S l iż e c , п. іпір. 
Слизнуть; покрываться" слизью.
—  Slizg a c z , а , rn. Катальщикъ.
—  Sl iz k i , Ś l is k i, а , іе. Slizko ,
Ś lisko , adv. Слизкій, слизокъ; 
скользкій. Shzkh d ro g a , скольз
кая дорога; slizka posadzka, 
скользкій полъ; — з) ( fig.)
скользкій; негіадежный, нетвер
дый; slizkie rnieysce, скользкое . 
мѣсто. =SLrzKosć, ś c i ',f .  Слиз- 
к о сть; скользкость; свойство 
того что скользко.

Sln ia k , а ,  т. родъ гриба.
S łoboda , у ,  f .  Усадьба, вольное 

село, поселеніе.
S lochac, vid . Śzlóchac.
S łó d , u , m. Солодъ; s łó d  żytni, 

ięczmienny, ржаиый , яшный со
лодъ.

S łodhk , d k a , ~ m .Анчоусъ, малая 
рыбка.

S łodka WY, S łodicow aty, a ,  e. 
Солодковатый, сладковатый, 
сладимый. =  '■ ŁODKAWOSĆ , ś c i, f ,  
Сладковатость, сладимость. =  
S ło d k i, a, ie. S łodko, adv. Слад
кій, сладокъ; m iód, c u k ier ,, są  
to rzeczy s ło d k ie , медъ, сахаръ 
суть вещества сладкія; — (fig .)

. сладкій, пріятный; — (adv .) 
сладко ; — S ło d k i b ilecik , любов
ное письмецо ; w ody słodkie , rze
czn e, прѣсныя во^ы. S ło d z ili-  
chny, s ło d z iu tk i, сладехонькій, 
сладехонекъ; весьма сдадкій. 
Sło d z iu ch n e  s ło w e c z k a , ласко
выя, любовныя слова. S ło d k i ko
rzeń , vid . Lukrecya. S ło d k ie  
d rzew o, vid . Obrostnica. S ło d k ie  
strącze, vid . Chleb S.Jana. S ło d -  

. k i strup , v id . Strup.
S łodkobrzm iący, a , e.  {poet.) Сдад-

4 і 5
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когласный, сладкогласенъ; имѣ- 
ющій ігрійпіный, усладительный,, 
плѣнительный голосъ; сладко- 
звучный. S ło d k o b rz m ią ca  h a r fa , 
.сладкозвучная арфа. '

S łodkogorz , и , т. (w botanice) 
Сладкогорькія п с і м і к и , золоту
х а , сорочьи я т д ы  (Solanum. 
diilcamara . ,

S ł o d k o k .w a Ś'>y , я , е. Сладкокислый. 
— - ŁooKoMoWNiOsć, ś c i , f .  Слад- 
корѣчіе; краснорѣчіе, пріятное 
и сладкое выраженіе мысле г =  
S ł o d k o m o w n y  , а , е. Сладкорѣ
чивый ; сладкорѣчивъ; красно
рѣчивый.

S łodkos'6, ś d , f .  Сладкость, ,сла- 
до.сть j - (  //£'.) сладость'; прія
тность въ словахъ =  .Słodnie6, 
п . іш р. Słoduje, irist. Zgłodnieć, 
p e r j.  Сладѣть, солодѣть. =  
S ło d n y , а-, е. Приправленный 
солодомъ. === S łodowniл , i ,  J .  
Солодовня. = ; S łodównik, а ,  т. 
Солодовникъ. — S ło d o w y, а ,  е. 
Солодяный. — , S ło d yc z , у/, Д  
Сладость; свойство или вкусъ 
сладкаго вещеерва; m iodow a, 
cukrowa, s ło d y c z , медовая, са
харная сладость; а "fig.) сла
дость, удовол ьегавіе, пріятность. 
Rzadkci s łodycz  bez g o ry cz y , 
нѣтъ розъ безъ иголокъ, безъ 
колючекъ, т . е. нѣтъ удоволь
ствія безъ грусти., ни радости 
безъ печали — S ło d y c z e , p ł. 
Сласти; сладкія закуски и раз- 
ноѳ варенье въ сахарѣ или меду. 
=  S łodzić', act іт/>. Osłodzić, 
p e r j.  Ослаждать, осладить; под
слащивать, подсластить; vid . 
Osłodzić. Sło d z ię  p iw o , моло
дить , подмолаживать. — S ło
dzimy, p l.  рожцы’; щелуха струч
ковая ; дробина гуща ; > остатки  
солоду послѣ варки нива. = S ło-  
DziucHNY, vid. Słodki..

S ło iek  , S łoik. , o y k a , m. dim. Бан
ка, баночка; сосудъ стеКляноЙ; 
металлической или глиняной съ 
широкимъ горломъ.

S łoiowatośc ,’ ś c i , f .  Слоеващость; 
жилы во древѣ, —  S łoióaYa t y , 
я., е. ■ Слоевашый, слоеватъ, и— 
мѣющій слои; свилеватый.

S ł o m a , у ,  / .  Солома, p ę k ,  w óz  
słom y, п удъ , возъ соломы. =

'4 i i

SłomiankA, г, f .  Соломенная
і корзина; соломенная шляпка. ■— 

S łomiany, я , е. Соломенный- 
сдѣланный, состоящій изъ со
ломы. =  Słom iasty, я , е. Много 
соломы въ себѣ содержат,ій; s ł0-  
miasty kolor, соломенный цвѣтъ.
— S ł o m k a , z, f. Соломина, co-

/  ломинка ; стебель ржаный безъ'
колосьевъ; —2) [w zoolog.) Słom
ka  , лѣсной куликъ; бодотистаа 
Птица.

S łoć, іа , т Слонъ; — 2) Słonie 
w  szachach, ладьи; двѣ шашки 
въ шахматной 'игрѣ, которыми

, можно 'ходить чрезъ всю доску' 
вдоль и поперегъ по прямой  
чертѣ.

S łoiice , а , ni Солнце; срѣтило 
дневное; zaćmienie s ło ń ca , за- 
тмѣніе солнца; wschód i  zachód

1 s ło ń ca , восхожденіе и^захожде
ніе солнца-, wystawić со na słon
ce, выставить , выложишь, вы
вѣсить на ,солнце , nie stóy па 
s ło ń cu , не' Стой на солнцѣ; — 
\prov.) p o ryw a  się z motyką na 
słońce, онъ хочетъ мѣсяцъ схва
т и т ь  зубами; т .  е. хочетъ не
возможное сдѣ л ать; вооружа
ется противу'сильнаго; będzie 
г p rz ed  naszemi wrotam i słońce> 
будетъ и на нашей улицѣ праз
дникъ ; т .  е. случится быть и у  
насъ какому либо благополучію, 
счастливому случаю, иля и въ 
насъ будетъ когда либо'нужда,
—  Nim słońce' weydzie, rosa 0- 
czy wyie, пока солнышко взой
детъ , роса глаза выѣстъ. =

*; S łoćcoWy , я , е. Солнечный. =? 
S łoneczko , а, п. dim. Солнышко. 
== S łonecznica , у ,  f .  S łonecznik» 
я, т. р о д ъ  бѣшенства у  лоша
дей ; Iболѣзнь лошадиная; — 2), 
Słonecznik , солнечные часы;
3 , \w b o t a n .) S ł o n e c z n i k , сол
нечный ' оборогпникъ ; трава од
нолѣтняя (Heliotropinm.). ń) 
Strączysty s ł o n e c z n i k , лупинъ 
(Lnpinus). — S ł o n e c z n i k  nieczy
sty , v i d .  Kozia broda, — S ł o n e 

c z n i k  g r o n i s t y , v i d .  Ki eszczowi
na, — 5) (w m i n e r . )  S ł o n e c z n i k ,  

зеленая яшма съ кровяными 
ппнами, геліотропъ. =  S łone
cznic, а ,  е .  Солнечный; u k ł a d
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i s ło n e c z n y , солнечная система; 
Ś w ia t s ło n e c z n y , собраніе всѣхъ 
небесныхъ тѣ лъ  около солнца 
обращающихся вмѣстѣ съ солн
цемъ.

S ł o n i , іа , іе. Слоновый; слону при—
' і надлежащій.
Ź5ŁONIAWA, у , f. Солончакъ ; МѢСШО 

на поверхности зѣмли, гдѣ соль  ̂
вы ступаетъ.

S ł o n i a w y , а, е. Солбноватый; со
лоноватъ ; нѣсколько солонъ.

S ł o n i c a , y , f .  Слонъ; самка. f,
S ł o n i e c  , п . іт р. Солонѣть; соле

нымъ становиться.
S ł o n i n a , у ,  f .  S ł o n in ic a , i ,  f .  dim. 

Свиный жиръ; -— 2) S ło n in k a ,' 
ветчинной кожеѣдъ, насѣкомбе.

S ł o n i n i k , а , т. (w  m iner .i Жиро
викъ ; испанскій мѣлъ; камень 
который при осязаніи кажется 
быть жирнымъ.'

S ł o n io w y , а ,  е. Слоновый; слону 
принадлежащій, s ło n io w a  kość, 
слоновая к о с т ь ; sło n io w a  trą ba , 
слоновый хоботъ.

S ł o n ic o ,; а , п. dim. СолпышКо.
S ł o n o s c , ś c i ,  f .  Соленость, соло

новатость. == S ł o n y , а , е. S ł o 
n o , a d v. (полонъ, солоно; со
леный , mięso zbytecznie s ło n e , 
мясо очень солоно, пересолено.

S lósarz , а , т. Слесарь. =  S l Ót- 
sarka , i , f .  Жена слесаря. =  Sló-  
sarstw o , a i n .  Слесарство; ма
стерство слесарское'. =  S lósar-  
s k i , а , іе." Слесарскій; слесар
ный, zasu w ki slosarskiey roboty, 
задвижки слесарной работы.

S lo st r a m , и , т. (и cieślów ) пере
кладина, переводина.

S ł o t a , у ,  f .  Слякоть, ненастье, 
непогодъ. == S ł o t l i w y , S ł o t n y , 
а ,  е. Ненастливый, ненастный.

S ł o w a k , S ł o w i a n in ,  а ,  т. Славя,- 
нИнъ. =  S ł o w a c k i  , S ł o w iAh s k i , 
S ł A w iA ń sK i, а ,  іе , Славянскій, 
славенскій; Słowidńsko-rossyy- 
s k i , Славено-россійскш.

S ł o w e c z k o  , а , п. dim. Словечко.
S ł o w i c z y , а , е. Соловьиный.
S łowieó, w n ia , т. (w b o ta n .) Высо

кой ленъ; черноватой, коего сѣмя 
темнѣе и само ще выпадаетъ.

S ł o w i k , а , т .  S ł o w i c z e k , ■ czka, 
т. dim . Соловей.

S ł ó w k o  , а, п. Словцо, nić wyrzetf 
Т  о m II.

апъ s łó w k a , не говорить ни 
слова, не отвѣ чать, быть без- 
гласну; молчать, нишкнуть, не 
Говорить ничего.

S ł o w n i e , a d v ., Словесно; на сло
вахъ а не письменно, v id  Słowny.

S ł o w n i k , a , m .  Словарь; собраніе 
словъ какого либо языка ічзбуч- 
нымъ порядкомъ, или по слово- 
производству разположенныхъ, 
s ło w n ik  akadem ii rossyyskiey, 
словарь академіи россійской.

S ł o w n o ś ć , śc i, f .  Сохраненіе, со
блюденіе сказаннаго, обѣщай- 
наго; устойка; твердость.

S ł o w n y , а ,  е. Słownie, adv. Сло
весный; на словакъ, а не пись
менно даемый или данный; — 2) 
tłum aczenie słow n e, literalne, 

'буквальный переводъ; — 3) у -  
сщойчивый'; кто твердо въ томъ 

ѵ'Стоитъ что сказалъ; słow n y  
rozkaz, словесное приказаніе; — 
s łó w n a . obietnica, sło w n e przy
rzeczenie , словесное, устное о- 
ОѢщаніе; adu. Словесно ; бук
вально.

S ł o w o , а , п .  Слово; tw orzyć1 no
w e s ło w a , творишь, изобрѣтать 
новыя слюва; nie mów an i s ło 
w a , не говорите ни слова; піе 
m ó g ł więcyy a n i 's łó w  d wymó
w ić , ощь не могъ ни слова ска
зать; ę z c z es ło w a , пустыя ело-1 
ва, пустословіе; słow o w słow o  
p rze ło żyć, буквально перевести; 
s ło w o  w  s ło w o ,  слово въ слово,- 
отъ слова до слова, піочь въ 
точь, —  S ło w e m , словомъ, од
нимъ словомъ; iest g rzeczn y, и - 
czciw y, m iły , słow em  człow iek  
doskonały, онъ учтивъ, честенъ, 
милъ, словомъ человѣкъ совер
шенный; т—w tem  wszystkiein nie 
m a a n i s ło w a  p ra w d y ,  во всемъ 
эшомъ нѣтъ • ни единаго слова 
правды; w ierz słow om  moim, 
datę ci m oie , s ło w o ,  повѣрьте 
моимъ слотамъ, я даю вамъ свое 
слово; nie dotrzym ać s ło w a ,  на
рушить свое слово; не устоять  
въ словѣ; spuścić si§ aa. czyie 
sło w o ', ' положиться на данное 
кѣмъ либо обѣщаніе; schwycić 
kogo za s ło w o ,  ухватиться за 

. чье. слово ; tego sło w a m i w yrazie  
n iepodobn a , этого не лъза изо-

4 1 7
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Сразить словами, o d  g rz e c z n y  cli 
s łó w  ięzyk nie u sc h n ie , о тъ  у— 
чтивыхъ словъ языкъ не о тсо
хнетъ; s ło w o  honoru-, честное 
•сЛово ; dadż za Jcim dobre s ło w o , 
замолвишь доброе слово за кого;
предстательствовать, просишь
за кого; rzecż samo, n ie  s ło w a  
p ł a c ą ,  одними' ласковыми сло
вами не будешь сы тъ ; соловь
евъ баснями нё кормятъ, 2) 
{w grarnm at.)  глаголъ; часть рѣ
чи, означающая д ѣ я н і е  или 
страданіе вещей и измѣненіе о- 
ныхъ по временамъ; s ło w o  czyn
ne, дѣйствительный глаголъ. —  
S łoworod, и , т . К о р е н н о е  
слово.

S ł ó y  , о іи , т. Жила въ лѣсѣ, въ . 
деревѣ; -— 2) s łó y , s ło ik ,  s ło i
czek, банка, баночка; сулея, су
лейка, сосудъ сшеклаиой пли 
глиняный.

S l o z , а , т* S l o z a , Ś l u z a , у ,  J- 
Слюзъ, шлюзъ; перемычка, дѣ
лаемая на рѣкѣ или каналѣ съ 
одними или многими ворошащій 
или окнами; кои подымаются, и 
опускаются, дабы выпустить 
или запереть воду, — 2) slózy, 
засореніе,. запоръ. =  S l ó z o w y , 
а , е. Ш л ю зн ы й .

Ś l u b , и , т. О бѣ тъ ; обѣтованіе, 
обѣщаніе Б о гу ; uczynią ślub, 
обѣтъ сотворить, обѣщаться, 
обѣщаніе положить; — ślub m a ł
żeński, .бракъ, законное -мужа и 
жены сочетаніе; бракосочета
ніе, w ziąć ś lu b ,  сочетаться 
бракомъ,'і/иЬ d a w a ć, вѣнчать; 
совершать тайну бракосочетанія. 

S lubjĆ, act. imp. Ślubować, co n tt  
Обѣтовать ; ,  обѣщать, давать 
слово; Ślubow ać B o g u  , обѣто- 
вашь Богу; M y IJo sp o da r ś lu — 
buiem iedn aką  spraw ied liw ość  
Czynić w szystkim , Мы Государь 
обязуемся- доставлять в с ѣ м ъ  
равную справедливость • ■— 2) со- 
четаться бракомъ, жениться, 
замужъ итпш. r= S l u b i n y , S łu-  

-BoyuiNY, p l.  Обрученіе; церков
ный обрядъ 1 предъ-вѣнчаніемъ 
бывающій. =  Ś l u b n y , а ,  е. Ś l u 
b n i e , adui Обѣпіный; подвѣиеч- 
ный; ślubne zaw ieszen ie , жер
твенное приношеніе по обѣніу,
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жертвоприношеніе; Ślubna suk- 
■ п іа ,  подвѣнечное, платье. S iu - ' 

Ъпа ż o n a ,  .Законная' жена. *. 
S ł u c h , и, ті С л ухъ ; одно изъ па

т и  внѣшнихъ ч у в с т в ъ ; — 2) 
слухъ, молва, в ѣ с т ь '  слава; иа- 
слышка; w s łu c h ,  в слухъ; что
бы слышно было, чтобы можно 
было слыш ать; s łu c h  puszczać, 
разглаш ать, разнести слухъ; —. 
[w  m yśliw i] s łu c h y  zą ięcze , зай- 
чіи ушц. = *  S ł u c h a ć  , act. cont. 
Слуш ать; внимать; довѣрять 
кому, полагаться на т о , что 

! другой предлагаетъ; повино
ваться, послѣдовать, подвер
гаться чему; s łu c h a ć  kazania, 
mszy, слушать проповѣдь, слу
шать обѣдню, nie chcieli słuchać  
p o d a n y c h  im p rz e z  n iego  p rop o-

1 яусУУ 0 pokoiu , не согласилися на 
его предложеніе о мирѣ, о пред
ложеніи его къ миру и слышать 
не хотѣли; s łu c k a y c ie  g ło s u  bo
żego  , внемлите гласу божію; — 
s łu c h a ć  s p o w ie d z i, исповѣды- 
вать , принимать, слушать грѣ
хи исповѣдника, wszystkich się 
radź-, а  iedń ego  s łu c h a y ,  совѣ
туй ся у  всѣхъ, а слушайся од
ного. =  S ł u c h a c z , а , т. Слуша
тел ь, слышатёль, кто' слуша
етъ  читающаго или'говорящаго. 
=  S ł u c h a l n y , .  S ł u c h o w y , а , е. 
Слуховый; къ Чувству слыша
нія принадлежащій, относящій
ся (w an ato m .) m eat słuchow y, 
СлуКовый каналъ; słu ch o w y bę
benek , слуховой барабанъ.

S ł u g a , i ,  m. Слуга; служитель; 
человѣкъ крѣпоетиый, или воль
ный изъ платы кому служащій; 
—  2) готовый къ услугамъ, слу- 
г а ; п а у niższy s łu g a ,  вашъ все- 
По корн ый слуга; — Oyciec Sw. 
pisze  się  s łu g ą  s łu g  b o ży ch , Па
па'именуетъ себя въ граматахъ 
своихъ: - Слуга слугъ божіихъ;' 
рабъ рабовъ божіихъ; — 2) S łu 
g a  m ieyski, возныЙ;' раізсыль- 
Щикъ.у^гЬіисл, г ,/ .  Служапиа.==
S ł u g u s , а ,  т. Подлый слуга, 
Прислужникъ, батракъ.

S$up, а , т. Столбъ, столпъ; s łu p  
w k o p a n y w  ziem ię dl'a przęset 
p ło t u ',  столбнякъ; — s łu p  m ar
m u ro w y , bro n z o w y, кат іепЩ i
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столпъ мраморный, Мѣдн-ып, ка
менный; słupów aj'chitekt etni
cznych iest pięć rodzaiów: tos- , 
kański, dorycki, ioński, korynt- 
ski, i rzymski albo składany, 
Столповъ архитектурныхъ есть ' 
пять орденовъ; тосканскій,:до
рическій, іоническій, коринѳскій, 
и римскій или сложный; słupy 
kręcone, витые столбы. = -  S ł u 
p e k  , р к а , т. vid. Słupik , —  2) 
{w  ho tan.) п ести къ; ж е н с к а я  
часть плодотворенія, занимаю
щая средину I вѣнчика и ложа 
цвѣточнаго. »

S ł u p i a t k a , г,у. Илъ, нечистая глина, 
S ł u p i e c , п. іщр. Zsłupieć, perf.

Т ве р д ѣ ть , колѣть, цѣпенѣть, 
S ł u p i e c , р са, т Столбъ,, стол

бикъ, подпора, słupięc w wiq- 
-- zaniu co od wierzchu krokwy do 

płatew  albo do balk Przodkiem 
idzie i burtfły trzyma, наносные 
быки, стропила ; słupiec jwscho
du kręconego, въ круглой лѣс- 
ницѣ т о т ъ  средній столбъ , въ 
которомъ утверждаются ступе
ни идущія съ низу до верху, 
стержень, zawiasowy ' słupiec, 
косякъ у  дверей, верея у  воротъ, 
стойка. =  S ł u p i k , а, т. dwu 
S ł u p e c z e k , а, т. <1іт. Столбикъ, 
столбецъ, балясина, подпорка. 
’== S ł u Pi s t y , S ł u p n y , а, е.- Стол
пообразный. =  S ł u p k o w a  sól, , 
горная, каменная соль. —  S ł u -  
p n i k , а, т. Столпникъ. ^ = S łu p o -  
b u w i e , іа, п. Основаніе столпа. 
S ł u p o g ł ó w ,  а ,т .  К а л і и т е л ь ;  
глава; оглавіе столба. =  S ł u p o -  
р і е п  , рпіа, т. Средостолбіе; 
средняя часть столба. == S ł u p o -  
s t o l e c , Іса, т. Піедесталъ; под
ножіе столба. =£= S ł u p o w y , а ,е ,  
Столбовый, столповыЙ.

ŁUSAKZ, vid. 6'Jósarz. 
ł u s z n i e  , adv. Справедливо,, пра-; 
ведно , основательно, по надле
жащему , obwiniać kogo niesłu
sznie , обвинять кого несправе
дливо ; słusznie był ukarany, 
онъ по справедливости, праве
дно наказанъ. =  S ł u s z n o ś ć , śoi, 
f ,  Сраведливость, правоешь; 
prz,eciwko wszelkiey słuszności, 
противъ всякой справедливости; 
słuszność tego wymaga, сираве-
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дливоейь этого требуетъ; masz 
s łu sz n o ść , вы п p а в ы , в а ш  а 
правда; пи: bez s łu s z n o ś c i p o 
w ie d z ia ł S en eka , ż e . . . ,  не безъ 
причины сказалъ Сенека, ч т о . . .

S ł u s z n y , а, е. Справедливы^, 
умѣренный, сходный, правиль
ный; s łu szn a  cen a , умѣренная 
цѣна; 2 1 праведный, надлежа
щій ;. правосудный', законный ; 
słu szn ie  ten traci s ła w ę , kto iey  

* niesłusznym  szuka sposobem, 
справедливо лишается с л а в ы  
то тъ , кто ее добивается не
позволительнымъ образоДіъ, п іе-  

- słu szn y  zarzut, несправедливое 
возраженіи, неосновательное; —

, 3) большій; великій, в ыс о к і й ,  
рослый; człow iek słuśzhego w zro- 

■ - s t u , рослый человѣкъ; kobieta 
ta  ma luź słuszne dzieci, у, этой 
женщины дѣти уже взрослыя; — 
4) (m orał.)- człow iek słu szn y, u -  
czeiwy, честный, добродѣтель
ный; to bardzo słuszny  ■człow iek, 
онъ весьма честный человѣкъ. 

Ś lu za , y  id. <■ Slóza.
S ł u ż ą c y , S ł u ż ą c a ,  vid. S ł u ż y ć . —  

S ł u ż a l c z y , а , e. Служительскій. 
z= S ł u ż a l e c  , lea, m. Служитель, 
слуга, холопъ, рабъ, крѣпост
ной. =  S ł u ż a l s t w o , а, п. (collec.) 
Служители, невольники. =  S ł u -  
2 бА ; у ,  jf. Служба;, должность, 
услуга; iśd ż  na służbę do kógo, 
przy iąć s łu ż b ę , итши на слу
женіе,, пойти въ службу; при
няться служить у  кого; odstać 
ze służby, s łu żbę wypowiedzieć, 
оставить мѣсто , своего госпо
дина, оставить службу,; szukać 
s łu ż b y , искать мѣста; — służba  
ryberskh , в о е н н а я  служба; — 
s łu ż b a  b o ż a t 'служба божія; о т 
правленіе службы божіей, обѣ
дня,  и всякія другія въ церквѣ 
бывающія молитвы; w  służbie_ 
b y d ż , na słu żbie by d i ,  служишь 
кому, быть въ услуженіи, въ 
службѣ, въ наймахъ у кого; —  
[collec.) j ł u ż b a ,  служители; — 
s łu ż b a  s to ło w a , сервизъ, сто
ловой приборъ, количество се
ребреной посуды .'=  S ł k ż b i s t y * 
а, ę. Служащій;, въ службѣ на
ходящійся. =  S ł u ż e b n a , S ł u ż e 
b n i c a ; у, / •  - Служанка, служи-



тельнпца. =  S łużebniczy, Щ  е.
Служительскій. =? S łużebnik , а,
7л. Слуга, служитель. — S łuze—

. bnictwo’, а , п. рабство j нево-г' 
ля, холопство ;! кабала, к р ѣ -, 
постъ, порабощеніе. =  S łuże
bny, а , e. Служащій, въ служ
бѣ находящійся. Służebny, sub. 
vid. Sługa.

S łu żyć , med. cont. Служить; słu
żyć do mszy, услуживать,, при
служивать священнику отпра
вляющему Службу; służyć do 
sto łu , служишь за столомъ, 
подаваіпь таредки, кушанье, и 
проч. Służyć swey óyczyżnie, 
служить отечеству, 'Сдѣлать 
для него что нибудь полезное; 
służyć za przyczynę, служибіь 
нредлОгомъ; извиненіемъ; słu
żyć pod czyiem zwierzchnictwem, 
dowództwem, с л у ж и т ь -  подъ 
чьемъ начальствомъ; to mnie 

' na nic nie służy, это совсѣмъ 
для меня безполезно; wiernie 
służyć lV/onarsze, oyczyznie, слу
жить ^ѣрно Іосударю, отече
ств) ; nauki służą do wy dosko
nalenia wrodzonych zdatności, 
науки служатъ къ усоверщен- 
ствованію природныхъ дарова
ній; śmiałym' służy fortuna, 
смѣлымъ Богъ владѣетъ; słu -  
ży со do czego, служитъ; при
годно , полезно къ какому упо
требленію; іак ci zdrowie słu 
ży, каковъ ты  въ своемъ здо
ровьѣ; здорово ли живешь; za
żyć świata, póki służą lata, ве
селишься, пользоваться жизнію, 

..пока человѣкъ молодъздоровъ 
И благополученъ. і 1 

S łtcshao, in/init., absot. co fam 
stychać, nowego, что слышно 
новенькаго ; dobre» daleko . s ły 
chać , a złe leszcze dałe.y, хо
рошее слышно далеко, а худое, 
ёще далѣе. -Słychać że wkrótce 
рокоуі nastąpi, слышно, что 
скоро Мир'ъ будетъ.'

S łyn ą ć , mad. inst. Слыть - почи
таться  , быть признаваему ка- 
кимъ либо, imię iego Wszędzie 
siy те, ила_ его повсюду слы
ветъ , słynie z dcbręci swoiey, 
онъ ,слыветъ добрымъ человѣ
комъ. *

S ł y s z e ć , med. imp. Usłyszeć, perf 
Слы ш атъ; п о сти гать, внимать* 
ощущать чтр с л у х о м ъ ;  tak 
daleko siedział, że nic słyszeć nie 
m ó g ł, так ъ  далеко сидѣлъ, что 
не могъ ничего с л ы ш а т ь сот 
s ły s z a ł, to pow iadam , слышан
ное мною пересказываю. Czy 
słyszysz?  слышишь ли? on nie
dobrze słyszy, онъ не хорошЬ 
слышитъ, онъ, крѣпоиекъ на 

'ухо./
S m a c z n y , а ,  е. S m a c z n ie , S m aczno , 

adv. Смачный, вкусный; пріят
ный на вкусъ. Smaczne owoce, 
вкусные плоды, овощи; głodne
mu w szfstko sm aczno, голод
ному, все вкусно, —  d) (fig.) 
пріятный; спокойный. Smaczne
g o  ci snu życzę, пріятнаго сна 
желаю. == S m a c z n o s c , vid. Sma
kowi L o s e .

S magać act. imp. Сѣчь розгами, 
публично сѣчь. —  S m a g a c z , а, 
т. 'Палачъ, которой публично 
сѣчетъ розгами другаго. =  Sma
ganie с , пса, т. Преступникъ 
высѣченный розгами, —  само 
наказаніе розгами.

Sm a g i , а wy, а , а. Смуглый, сму- 
. гловатьш. asp SmaglawosĆ, ści, f .

Смуглопатость, смуглость.' 
S m a g l i c z k a , i, f  . [w botan.) Псин- 

ки, трава (Solanum nigrum). 
S m a g ł y , а , e. Тонкій; гибкій, щу

чій, вольный, свободный, не
принужденный,1 статный; sma
g ł a  trzcinka, тонкая и длин
ная, Гибкая трость; wzrost sma
g ły ,  стройный станъ. =  Sm:a- 

, g ł o s  а, śc i, f .  Гибкость, тонкая, 
■ длина.

S m ak, и, т. В к усъ ; одно изъ пя
т и  чувствъ у  животныхъ; cho
ry w niczem nie znayduie sma
ku , больной никакого вкуса не, 
имѣетъ, ничего не найдетъ по 
своему вкусу, о тъ  всего имѣетъ 
отвращеніе, —  э) вкусъ, свой
ство вещи пряной, Гладкой, 
кислой, горькой; smak słodki, 
go rzki, вкусъ сл ад к о й , горь
к о й ^ — 3) удовольствіе, прі
ятность, сладость. Je y  postę
p k i nie zawsze mi b y ły  d ° sma
k u , поступки ея невсегда при
носили мнѣ удовольствіе, це-
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всегда Tyrttfe нравились ; znalazła 
smak w rozmowach z rolnikami,

■ нашла удовольствіе въ бесѣдахъ 
съ земледѣльцами; ■ а) bkj съ,
разборчивость /  тонкости у зна- 
ніо człowiek maiący smak, чело
вѣкъ со вкусомъ ; zepsuty smak, 
вкусъ испорченный. =  S m a k o 
w a ć , med. imp. В к уш ать; извѣ
дывать , познавать вкусомъ; 
отвѣды вать;. прикушивать, при
хлебывать, брать нѣсколько въ 

• рот ъ дли узнЗція вкуса; іак сі 
to smakuie, каково вамъ это- 
кажется? wszystko mnie iuz znu
dziło , nic'm i nie smakuie, мнѣ 
все кажется невкуснымъ, мнѣ: 
все уже наскучило; odpowiedź 
ta, wcale mu nie smakowała, 
эт о т ъ  о твѣ тъ  былъ со всѣмъ 
не по его вкусу, былъ ему не-, 
пріятенъ. = ' S m a k o w it ó s Ó, ści, 

f  В кусн ость; хорошій вкусъ. =  
S m a k o w i t y , а , е. S m aicoWit o , 
S m a k o w ic ie  , adp. Вкусный, при
ятный на вкусъ; adp. Вкусно. = .  
S m a k o w n ic z e k , czka, т. S m a k a r z , 
а, т. Лакомка. =  S m a k o w n y , а, е. 
Пріятный, мильЦ, разборчивый, 
тонкій, знающій.

S m a l c o W a n y , S m a l e c , pid. Szmalec. 
=  S m a l c  , S m a l c o w a n y ,, S m a l -  
cuga, pid. Szmelc, Szmelcowany, 
Szmelcnga.

S m a l i ć , act. imp. Osmalić, perf. 
Жечь, обжечь; палить, опалить; 
к о п ти ть ', Ькоптыть; — 2) Sma
lić cholewy do kobiety, воло
читься.

S m a l t a , у , f .  [u> chemii) Смаль
т а ;  крахмалъ синій; синее сте
кло ,приготовляемое изъ ко- 
больтовой окиси сплавленной 
до .совершеннаго * остекдованія 
съ стеклянною или кристальною 
фриттою  ; лазурь ; финифтяная 
синь.

S m a r a g d  , pid. Szmaragd.
S m a r , u , m. Мазь изъ ворванна

го одна и постнаго масла, для 
смазыванія плавильныхъ мѣ- 
ховъі.

S m a r c ? y s t y , а, е. Возгривый; воз- 
гривъ.

S m a r d z  , S m Ar z  , а , т. {w botan.) 
Сморчокъ ; родъ гриба (Phaljus 
esculentiis;.

Smark,- u , т. Smarki, SmarkocI- 
n y , pl. Возгря, возгри. =  S mar
k a c z , а, m. Возгривецъ, сопли- 
вецъ, — 2) молокососѣ, молодой 

і человѣкъ въ людяхъ небывалой. 
=  S m a r k a c z ic A ,  S m a r ic a t k a , i, 
f .  ВозГривица, сопливица, .— 2) 
Smarkatka, свѣча изъ подлаго 
чернаго сала. =  S m a r k a t y , а, е. 
Возгривый; сопливый. =  S m a r -  
knĄĆ, ,mąd. inst. Smarkać, cont. 
Сморкнуть, сморкать; извер
гать изъ носу мокроту. =  S m a r -  
k o c in o w y , а, е. Возгривый; мо- , 
крошный, — (w anat.). wewnę
trzna smarkocinowa błonka no
sa, мокротная, возгривая плѣна 
въ ноздряхъ. Grhczołek smar- 
kocihowy, возгривая, Мокротная, 
слинная желѣза. ‘

S m a r o w a ć  , act. imp. М азать; на
тирать , покрывать что масле
нымъ’ или другимъ тому по
добнымъ веществомъ. Smarować 
kgła, мазать, смазать колеса., 
Srrparować mydłem, намылишь, 
натирать мыломъ; — 2) Smaro
wać, мазать (кому руки, под
купить кого; (ргор.) Kto smaru— , 
ie, ten iedzie, подмазавши лю- 
леса, далѣе уѣдешь; кпіо не 
жалѣетъ денегъ, т о т ъ  во всемъ

! успѣваещъ; — 3) Smarować ̂ ко- 
go кііёт , отвалять, отдуть ко
го палкою; tłusty połeć smaro
w ać, лишь воду въ море, ш. е. 
дарить богатаго. — Smaruy nie
wdzięcznika balsamem, on będzie 
śm ierdział gnoiem , неблагодар
ный всѣмъ недоволенъ, всякие 
благодѣяніе ставитъ ни во что. 
S m a r o w a n ie  , subs. Смазка; ве
щество ,, употребляемое на ма
заніе чего. Smarowanie, іа, п. 
Мазаніе, натираніе; дѣйствіе 
мажущаго; мазка. =  S m а r ó w n ia , 
i ,  f .  Мѣсто гдѣ смазываютъ, 
натираютъ. =  S m a r o w id ł o , а,- 
п. Коломазь; — мазь; смѣшеніе 
влажногустое,' изъ масленыхъ 
и другихъ веществъ состоящее, 
употребляемое для лѣченія сна— 
рузки. =  S m a r o w n ie  , adp. По 
желанію; со 'всевозможнымъ, сѣ 
полнымъ успѣхомъ, легко; Ско
ро и хорошо. =  S m a r o w n ik , а, т» 
Мазальщикъ; кто мажетъ, на-
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пшраегоЪ' что либо» — S maro— 
•w n y , a, а,- Смазанный, легкій,,

1 легокъ, шибкій, скорый, прыт
кій, проворный.

S m a r z  , о id. . Smardz.
* S m a t r u z , я , те. Купеческая лавка.
S m a ż y ć , act. гтеу>- Ж а р и ш ь ; п р я 

ж иш ь с ъ  м а с л о м ъ  н а  с к о в о р о д ѣ ;
— smażyć rybę, жаришь рыбу;.
— 2) Smażyć konceptu, м у ч и т ь ,  
з а б и в а т ь  с е б ѣ  г о л о в у , г о л о в у  
н а д ъ  ч ѣ м ъ  л о м а т ь .  =  S m a ż e n ie ,

✓  іа , п. Жареніе. — S m a ż o n y , а, 
е. Жареный; праженый. ,Smażo-< 
na ryba, жареная рыба; pasztet 
w maśle smażony, пряженецъ.

S m a ż  y w ie c h e ć  , chcia v те. С к у п е ц ъ , 
скряга.

Smucić się, vid, Smućie = - S melc, 
vid. Szmelc. *.

S m e r d a  , у к те. Мальчишка, моло
кососъ, простачокъ, молодой 
челозѣкъ я'ь людяхъ не быва
лой. ,

S m^ e k . ,  S m ę t n y , vid. S m u t e k .
Ś m ia ć  się, rec. imp.- Смѣяться; хи

хикать , хохотать, зубоска
лишь. Śmiać się z całego gar
dła. Śmiać się z, kogo, смѣ
яться надъ кѣмъ; смѣяться на

, щетъ другаго. Smieie się ze 
wszystkich czynionych mu uwag? 
онъ всѣ чинимыя ему увѣщанія 
ни во что ставитъ; nie śrniey 
się z cudzego nieszczęścia, не 
радуйся чужому нещастію. Kto 
,się rano śmieie, w wieczór p ła 
cze, ' послѣ веселія наступаетъ 
горесть, плачъ.

-:Śmiałek , łka , те. Смѣльчакъ; смѣ
лый , отважный человѣкъ; — 
дерзновенный, дерзкій; безраз
судно-смѣлый; — 2) (w botan.) 
родъ травы на лугахъ расту
щей (Аіга).

Smiałos'c, ści, f  Смѣлость; от
важность; свойство смѣлаго,— 
(oppos.)' nieśmiałość, робость. =  

' Ś m i a ł y , а , е. Ś m i a ł o ,  Ś m i e l e , 

adv. Смѣлый, смѣлъ; отважный, 
небоазненный ; adv. Смѣло , 6щ- 
важно, небоазненно, неустраши
мо. Śmiałemu szczęście dopoma- 
g a , смѣлымъ Богъ владѣетъ; 
Śmiały żołnierz, смѣлый воинѣ; 
śmiało odpowiadać, смѣло от
вѣчать ; śmiałe przedsięwzięcie,

4 '2'2

отважное п р е д п р і я т і е ; __ 2)
предпріимчивый, дерзновенный 
наглый.

Ś mianie się, Смѣяніе, дѣйствіе смѣ
ющагося, vid. Śmiać się.

Ś mieć, med. irhp. Смѣть, посмѣть- 
предпринимать что безъ стра
х а , безъ позволенія другаго-_
дерзать, отваживаться. Śmiem, 
ci prawdę powiedzieć, смѣю ска
зать вамъ правду; nie śmie przed 

, nim słowa wyrzec, онъ предъ 
никъ слова сказать не смѣетъ.

Ś miech, и, тп. Смѣхъ. Śmiech iest 
to skłonność człowiekowi tylko 
w łaściw ą , смѣхъ свойствененъ 
одному только человѣку. Śmiech 
szyderskiу насмѣшка; ш утка, пз- 

- дѣвка надъ кѣмъ съ обидою, съ 
досадою- сопряженная; насмѣя- 
ніе; śmiech z siebie uczynić, dadż 
się na pośmiech, подвергнуть 
себя общественному посмѣянію; 
■ учинишься посмѣшищемъ всего 
свѣ та. —  N a śmiecfi, въ смѣхъ; 
на см ѣ хъ ; въ ш утку. Śmiech іа- 
łowy, zmyślony, принужденной, 
невольной смѣ хъ; w śmiech 0- 
brócić, поворотишь въ смѣхъ, 
п о д и я т ь  на смѣхъ. — Rzecz 
śmiechu warta, смѣха достой
ное дѣло или слово, бездѣлица, 
малость, дурачество. =  Śmie-  
chlewy, а, е. улыбающійся; у -  
смѣхающійся. =  S miechotworca,

у ,  те. Смѣхотворецъ.. =  Smie- 
chotworstwo , S miechowisko , а, 
п. Пбсмѣшище; хохотня, смѣхъ 
въ поруганіе кому, позвизданіе, 
посмѣяніе, поруганіе. =  Smie- 
chowy, а, е. Касающійся,. от
носящійся до смѣху.

Śmieci, pl. Śm iecie, іа, п. Соръ; 
дрязгъ, нечистота, негодныя 
для употребленія вещи, каковы 
с у т ь : обрѣзки, обломки, и пр. 
wyrzuęić śmiecie z izby, выки
нуть , вымести соръ изъ горни
цы. Smieęi, śmiecie.,' SmiecisKO, 
а, п. Навозная куча; г^ѣ срръ,
н е ч и с т о т у  выбрасываютъ; 
(proo.) Kur na swych śntieciac 
śmielszy, hiż na cudzych wro 
tach, всякъ господинъ ца своемъ 
пепелищѣ; со w swych śmiechach 
iest to nie zginie, что дома ® °  
не пропадетъ. =  Smiec-iĆ, aćt.
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imp. Zaśm iecić, p erf '  Сорить, 
засоришь; соромъ засыпать. 
Ś m ieciow y, S m ie c is t y , a , e. Cop- 
ный^ =  S mieciuch , vid . Gruoiek.

S m i e c i u c h a , S m i e c iu s z k a  , vid. 
Dzierlatka. |

Ś m i e l e  , vid. Śm iały. s =  S m i e l k a  
ziele, vid. Sporysz.

Ś m i e r ć ,  i, / •  См ерть; кончина, 
конецъ жизни, скончаніе; długo 
się passował ze śmiercią, онъ 
долго боролся съ смертію;, 
n a g ła , prędka śmierć, скоропо
стижная смерть; lękać się śmier
ci, бояться смерти; iśdź na 
śmierć, ш и н  на сМершь; równo 

'' z śmiercią nienawidzieć, смер
тельно ненавидѣть. Śmierci się 
równa, 'mieć z takim człowie-, 
kiern do czynienia, великой 
т р у д ъ , нещастіе имѣть дѣло съ 
такимъ человѣкомъ.— Po śmierć 
goxposłać, его только по смерть 
хорошо посылапіь; лентяй, ле- 
нивецъ, неповоротливый; ten 
syn wyrodny,' о śmierć go przy
praw nie , сей развратный сынъ

1 причиняетъ ёму чрезмѣрную пе
чаль, скорбь. Umarł śmiercią 
przyrodzoną, онъ естественною 
Имертію умеръ; na śmierć ska
zany, осужденный къ смертной 
казни, приговоренный къ смерти. 

Ś m i e r d z i e ć ,  med. ѵпр. Смердѣть; 
воняшь , испускать отъ_ сѳбя 
вонь, зловоніе., смрадъ. Śmier
dzący, смердящій^ воняющій, ис

пускающій вонь,’ смрадъ, про
тивный запахъ.

Ś m i e r d z i e l , а ,  т. [w zoolog.) Ко
роткошея; насѣкомое; 2] хорь; 
хорекъ; хищный звѣрокъ. 

S m i e r d z i o m u c h ,  а, т. Вонючая му
ха; насѣкомое, і м .

S m i e r d z i u c h ,  а ,т .  Скверный, не
чисты й, неопрятный человѣкъ; 
—  2) (w  zoolog.) навозной жукъ; 
лошадиной ж укъ ," насѣкомое.—• 
S m i e r d z i u c h a ,  у, f .  S m i e r d z i u — 

s z k a  , i, f .  '  Неопряйшая жен
щина ; —  2) простое вино, водка. 

Ś m i e r t e l n i k , а ,  т. Смертный, W.
, е. человѣкъ; nędzni śmiertelnicy, 

бѣдные смертные, т .  е.' Чело
вѣки. =  Ś m iertelno ść, s'0i /  / •  
См ертность; (oppos.) nieśmier
telność, безсмертіе, безсмер

тность; непричастность, непод
верженность CMepraH.=SMiERTEL- 
n y , а, е. Ś m i e r t e l n i e , adv. Смер
тный ; смертельный; смертель
но; — w szybcy ludzie są śmier
telni,, всѣ люди сушь смертны. 
Śmiertelna koszula, с а в а н ъ .  
Śmiertelne łoże , смертный одръ; 
śmiertelny pot, смертный потъ;

2) смертельный; причиннютій, 
приносящій смерть. Śmiertelna 
rana, choroba, смертельная ра
на , болѣзнь ; — 3) grzech śmier
telny, смертный грѣхъ; грѣхъ, 
заслуживающій въ будущей жи
зни вѣчную муку. Śmiertelnie 
chory, болѣнъ при смерти; безо 
всякой къ выздоровленіюі на
дежды.

S m i e r z y Ć ,  act. imp. S m i e r z a ć , cont.  

Смирять, смирить; укрощать, 
въ покорность приводишь, дѣ
лать кого кроткимъ, тихимъ,

, смирнымъ, послушнымъ. = S m i e -  

r z y c i e l , а, т. Смиритель, у -  
кротишель.

Ś m i e s z e k , а, т. Смѣхъ,, смѣяніе, 
улыбка; насмѣшка, посмѣшище, 
посмѣяніе ; w śmieszki obracać, 
обращать въ ш утку. Śmieszki 
sobie z niego stroili, ^насмѣха
лись надъ нимъ, шутили, из- 

. дѣвались”; — 2) Śmieszki zęby, 
передніе, кусающіе зубы; — 3) 
Śmieszek, смѣшникъ; веселаго 
нрава человѣкъ; — шутпъ, ско
морохъ. Ś m i e s z n o ś ć ,  |  ści, / •
Соединеніе качествъ достой- 
ныхъ смѣха , посмѣянія. —  Ś m i e 

s z n y  , а , е. S p i e s z n i e ,  Ś m i e s z n o ,-  
adv. Смѣтный, смѣшонъ; смѣ
шно; — забавный, странный,

і чудный. Śmieszna rzecz, смѣш
ное дѣло. Śmieszna odpowiedź, 
странный отвѣтъ. Ubierać się 

; śmiesznie, одѣваться смѣшнымъ, 
страннымъ образомъ. - иік  ̂
s z y ć  , act. imp. R o z ś m i e s z y ć ,  perj- 
Смѣшить, разсмѣшить; въ смѣхъ 
кого приводить, подавать по 
водъ, случай, , прочимъ смѣ
яться. . у.

Ś m i e t a n a , у, / •  Ś m i e t a n k a , * ,  £  
dirn. Сметана-; сливри. PiroQi 
śmietaną, вареники со смета
ною; garnuszek do śmietanki, 
сливошаикъ; kawa ze śmietan
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k ą , кофе со сливками. =  Ś m ie
tan ko w y , a, e. Слывошный; изъ. 
сливокъ сдѣланный.

Ś m i g a ,  S z m i g a , i , f .  Тонкій пру
ти к ъ , лоза; —" 2 )  крылья вѣ- 

. треной мѣльчицы; — 5) склад- 
-  ной наугольникъ; угломѣръ; —

4) швырокъ; бросокъ, кидокъ, 
разщепаннаа палочка для броса
нія камней. =  Ś m i g n ą ć , act. irist. 
Śm igać, cont. С т е г н у т ь , cm e-' 
га т ь . == S m i g o w n i c a  , у , f. [w ar— 
tyileryi) Кулеврина; длинное ар
тиллерійское огнестрѣльное о- 
рудіе разнаго калибра. V 

S m ł o d , vid. Zebrzyca.
S m o c z e k  , czka, vi. dim. tnd. Smok, 

— 2) Петрова рыбау живущая въ 
сѣверномъ окіанѣ;:щу 3).стаканъ, 
поршень въ насосѣ. == S m o c z y , а, 
е. Змѣйный, драконовый. Smo
cza krew, кровь драконова; 
смола сухая темнокраснаго цвѣ
т а ;  — 2) [w botanice) SmęcZa 
g łow a, змѣеголовникъ, трава , 
(Dracocephaliun). ~ S m o i c , а , m. 
Драконъ, басиотворнре чудо
вище, представляющее чрезмѣр
ной величины крылатаго змѣя, 
изрыгающаго изъ страшной па
сши пламя, и смертоноснымъ 
своимъ ядомъ цѣлыя страны 
опустошающаго , каковаго пред
ставляютъ басни о Кадмѣ, Пер
сеѣ, и ЯЗонѣ; — 2) драконъ; 
летучая ящерица, живущая вѣ 
Индіи и Африкѣ ; —  3) Smok 

1 albo trąba morska, смерчъ, -oid. 
Trąba. 4) (w ąrtylL) Артилле-'/ 
рійскоеогнестрѣльное орудіе4о- 
фунтоваго калибра; — 5) змѣй; 
родъ дѣтской игрушки. =  S m o -  

k ó w y , а , е. Драконовый, змѣй-;. 
• ньій; - [іо botanice) Smokowe 

drzewo, драконовое дерево; vid. 
Krwawosok.

S m o k t A c , act. іщр, Smoknąć, Smu— 
knąc, inst. Smokać, Smukać, cont. 
Чмокать, чмокнуть; сося что  
издавать звукъ губами. — Smo— 
ktać, сосать, цѣловать, лобы
зать ; лобзать. '

S m o ł a , у, f .  Смола; смоль; смоль- 
чугъ I smoła ziemna, горная 
смола; żydowska smoła, смола 
жидовская; асфалыііъ. Smoła 
szewska, варъ; смола спущен

ная съ воскомъ для натираніе 1
' .швальной вервы идц концовъ ѵ 

сапожника; — {ргоѵ.) kto smoły 
się tyka, ten też smołą cuchnie 
к то  грязью и граетъ, руки зама
раетъ. = S m o la ic , S m o l a r z ,S mol
n i k , a ,m . Смольникъ; дегшяръ.

Smóla n k a  , i, j .  {w botan.) К у
коль , кокушкинъ цвѣтъ (fl0s 
Cuculi).

S m o l a n y , .а ,  e.. Смоленый. Smo
lany piec, huta, смольня; мѣ
сто  гдѣ гонятъ смолу; дег-, 
шярная'Печь; pochodnie-smolane, 
факелы ; krążki smolane,, осмо
ленные свертки к ан ата, или 
вѣнцы изъ .хворосту, употре
бляемые дла зажженія домовъ 
при взятіи городовъ, Smolany 
dół, крпошь; яма, въ которой 
гонятъ дегошъ'и то п ятъ  смолу.

, —  S molArnia , i , f .  Смольня; мѣ
сто  гдѣ гонятъ смолу. =  Smo
l ić , act. imp. Usmolić, perf.  ̂Смо
лить , осмаливать, осмолищь; 
обмазывать, покрывать смолою; 
марать, га д и т ь , сусл и ть, пая- 

,кашь; [ргоѵ.) Garnek kotło-  
' wi prżymawia, a oba smolą, 

слѣпъ слѣпа водитъ, а оба зги 
не видятъ; — метла шутитъ 
надъ кочергою. == S m ó łk a , i, f. 
Смоль; —  2)- (w botan.) дрема, 
мыло, татарское, боярская спесь 
^Lychnis^iscaria). = :  S molisty, ' о, 
е. Смолистый; смолистъ; мно-- 
го смолы содержащій; drzewo 
smoliste, смолистое дерево. =  
S molnia, i ,  J .  Смолистая голо
вня, головбшка. =  S molnica;, у, 
/ .  Лагунъ, лагунка. = = S molnośc, 
ści, f .  Смоль, качество смо
листаго дерева. = S m o ln y, а\ е. 
S m o l n o , adv. Смолистый,, юмоль-

4 ный. Smolne drzewo, смодьчугъ; 
смолистое дерево. =  S moluch, 
а, т. Нечистый, неопрятный 
человѣкъ, неряха.

S m o r g o n ie  , іа, п. Сморгони; го
родокъ Виленской Губерній въ 
Ошманскомъ уѣздѣ, славный ме- 
двѣдниками которые обучаютъ 
піАмъ медвѣдей и съ ними ^хо
дятъ по міру. == SMORGOnSKA 
jdkademiia, s z k o ł a медвѣжья я— 
кадемія, училище, школа.

S m r ó d  , и , т. S m r o d e k  , dka ,
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dim. Смрадъ, вонь, зловоніе; о т 
вратительный , противный обо
нянію запахъ. =  S mrodliwosĆ, 

-S mrodnos'ć , ści, f .  Смрадость; 
свойство того  что „смрадно. =

- S mrodliwy, S mrodny, а, е. S mro
d liw ie-, adv. Смрадный, смра
денъ^ зловонный; имѣющій о т 
вратительный запахъ.

S mrodynia, i , f .  (w botan.) Чер
ная смородина, (Ribes nigrum).

S mrodzić, . act. imp. Zasmrodzić, 
Nasmrodzić, perf. Смрадишь, на- 
смрадить ; 1 ; производить вонь, 
смрадъ.

S mrodzienipc, пса, т., Смола во
нючая; камедная смола выте
кающая изъ корня нѣкоей по
роды фв]Уулы въ Персіи; чер- 
товый калъ (Assa foetida); vid. 
Czartowskie łayno.

S mucić, act. imp. ' Zasmucić, perf. 
Печалить, опечалить; причи
нять кому печаль, прискорбіе. 
Smucić się, zasmucać się, печа
литься; грустишь, скорбѣть; 
чувствовать печаль, быть при
скорбнымъ.

S muga, Щ f  Smiik, и, т. Длин
ная узкая полоса. = S mugowaty, 
et, е. Полосатый; узкій и длин
ный. =  S mukać, S muknąć, vid.

' Smoktać, Smoknąć. =  S mukac, 
act. imp. Smuknąć, inst. Гла
дить, поглаживать; — украшать,' 
наряжать, убирать. =  S muicły, 
а , е. Гибкій, тонкій, худоща
вый ; разубранный; разряженный.

S musiic, а, т. Smuszeic, szka, т. 
Овчинки крымскихъ барашковъ.

S m u tek , tku, т. Печаль; сердеч
ная т у г а , кручина, душевное 
прискорбіе, грусть. S mutny,

i а , е. S mutnie , adv. Печальный, 
печаленъ; прискорбный, adv. 
печально, smutny pą stracie swo

je g o  dobrodzieia, онъ печаленъ 
о потерѣ благодѣтеля. Smutne 
wiadomości, печальныя вѣсти. 
Smutny przypadek, печальное 
приключеніе.

S m y c z , у , f. Свора, корда, верёр- 
ка, на которой собакъ водятъ;
— smycz chartów, свора; пара 
борзыхъ; смычекъ; пара собакъ 
цѣпочкою сомкнутыхъ. — S my
c zek , czka, т. Смычекъ. =~

Т о  іп I I .

- S m yczko w y, а , е. Смычечный. 
= . S m yczo w y, а, е. Сворный; на 
сворѣ ходящій, водимый. =  
S m y k ! inter. Шасть! — 2) S m yk , 
а, т. Щечыло; крохоборъ; мо
шенникъ; — з] вѣтреникъ, , не- 
постоянникѣ, вертопрахъ; — 4) 
большой смычекъ.

S nąc, S nap,£,riadu. Вѣроятно; по 
, видимому, ;думать надобно; у -  

повательно, чаятельно; . — Ьу
snudż nie........ , дабы сохрани '
Богъ не........

S nadnosć, ści, f .  Способность, сво- 
бодность , легкость , плавность/ 
удобность; snadność rozumu, 
поворотливость ума, понятный 
разумъ. =  S nadny, а, е. S na
dnie, S nadno, adv. Способный, 
легкій, удобный къ чему. Sna- 
dmey о łabędzia czarnego, niż, 
o dobrą żonę, легче найтй чер
наго лебедя, нежели добрую 
жену.

Ś niadać, act.' imp. Posniadać, perf. 
З а в т р а к а т ь ,  позавтракать; 

'ѣсть, употреблять пищу по 
утру. =  Ś niadanie,' іа, п. Зав- 
траканіе, завтракъ; употребле
ніе пищи по утру; — 2). зав
тракъ ; самая пища приготов
ленная къ утру.

S niadny, S niedny, а, е. Снѣдный; 
въ пищу употребляемый, или 
могущій быть употребленъ въ 
пищу.

S niad aw y, а, е. Смугловатый. =з 
S niadość, ści, f .  Смуглость. =  
Ś niad y, а, е. Ś niado, adv. Сму
глый; смуглъ, темный.

Ś n ić  się , rec. im p.' Сниться, ме
чтаться, грезиться, śniło mi 
się, мнѣ снилось.

S nica , vid. Sznica. =  S nicerz , vid. 
Sznicerz.

Ś n i e ć , i, f .  рж а; рыжеватой по
рошокъ на хлѣбѣ и растеніяхъ, 
раждающійся изъ росы, когда 
оная на растеніяхъ обсохнетъ; 
златеница; поврежденіе хлѣба.
=  S n iecisty , а , е.. ржею повре- 1 
жденный. !

Sniedek, S niodek, dka, т. [w bo
tanice) морской лукъ (Ornitho- 
galum). '

S niedny, vid. Sniadny. ==Snido ziele, 
v id. Siniło.
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S ntedI ,  i , f -  Ржавый цвѣ тъ , ржав

чина; — 2) S m e d ż , v id .  » n,ec.
—  Śniedzieć, med.^ irnp. Zsinfe- 
dzieć, p e r f .  Полинять, побѣжать,
— ржавѣть, заржавѣть; покрыть
ся ржавчиною,,

Ś nieg , и , т. Снѣгъ. Ś n ie ż e k , dim . 
■ снѣжокъ; p ie rw sz y  ś n ie g  іе -  
sienny, пороша; первый снѣгъ 
по осени. Ś n ie g  p a d a , снѣгъ 
идетъ;- снѣжитъ. =  Ś niegow y, 
а ,  е. СнѣговыЙ. Ś n ieg o w y  p ł a 
tek , снѣжинка; частица снѣга. 

S nieguła , у , f -  S niegułka , ■ S nie-  
zniczka, z| f .  dim . {w  zoolog.) 
Пуййчка; подорожникъ; пт ица,
— 2) бѣлая куропатка; птица. 

S niegulik, а ,  т. Снѣговая блоха,
насѣкомое въ мартѣ мѣсяцѣ на 
снѣгу бывающее.

S n ie t r z , vid . Kąkol.
S nieżnica, Ś n ie ży c a , y ,  f .  Вьюга; 

снѣгъ съ вѣшромѣ кружащійся;
— 2) снѣговая вода; — 3 ) су
гробъ, сугробище. =  Ś nieżny, 
Ś n ie ż y s t y , а , е. Ś nieżno, ą d v. 
Снѣжный; — 2) бѣлый какъ
снѣгъ. Н= Ś nieżki, рі. Снѣжки; 
катышки, комья изъ-снѣгу сдѣ
ланные, g ra ć  w  śn ieżk i, играть 
въ снѣжки. =  Ś n ie ż y c , act. irnp. 
Снѣжить; — Im pers, Śnieży, снѣ
житъ; снѣгъ идетъ.

•Śn ieżyca , у, f .  (w, botanr.) Снѣ- 
жнѳцвѣшъ; бѣлый цвѣтъ (Ga- 

' lanthus).
S nop, а , т. S nopek-, р к а , т. S no-  

peczek , czka , іп. dim. Снопъ,
, «снопикъ; snopów k u p a , одонье; 

кладь сноповъ ,не 'молоченаго 
[ хлѣба на подобіе сѣннаго стога.

—  S nopowy, а ,  е. Сноповый.
S nować , vid. Snuć. =  S nowidło, 

v id . Motowidło.
S nowidz, a ,  m. Сновидѣцъ; видя

щій сны, Мечтатель. =  *S no-  
wieszczek  , szczka, rn. Толко
ватель сновъ. =  Snow y, a e. 
Сонный.

S nuć, act.im p. S nować, cont. Вить, 
м о тать; см о та ть , сматывать, 
разматывать; сновать; дѣлать 
основу для какой либо ткани; 
прясть ; затѣвать, умышлять. 
Jed w a b n e  robaczki iedw ab snuią, 

. Шелковичные черви изпускаюшъ 
изъ себя шелкъ. =$и и б  się, S no

w a ć  s i ę ,  Виться; изгибаться, дѣ
лать извилистое о б р а щ е н іе . 
S n u ie  się w ą ż  p o  p ia s k u ,  змѣй 
вьется по песку, tysiąc myśli 
snuie się m i razem  p o  g ło w ie, 
тысяча мыслей приходитъ мнѣ 
въ голову, обращается въ моей 
головѣ, бродитъ у  меня въ г о - - 
ловѣ'; —  S n u ć s ię ,  шататься", 
таск ать ся , бродить, ходить 
т у д а  и сюда, ш ататься праздно; 
—  толпиться. S n u ią cy  się po 
ulicach p ró ż n ia k, шатающійся по . 
улицамъ тунеядецъ.

S o b a c zy , а ,  е. Собачій. =  S obaka, 
i ,  f .  S obaczka,  dim • Собака, со
бачка, J

S o bek , Ь к а , т. Е г о и с т ъ , само- 
любецѣ; человѣкъ, старающійся 
о своихъ „ только выгодахъ.

* S obic się, гес. іт р. Запасаться;' 
заготовлять. So bić  się na cę, 
приготовляться къ чему. — S o -  , 
bić się g d z ie ,  завестися, учре
дишь свой домъ, расположишься 

i  гдѣ.
S o bie, vid . Się.
S obol , а ,  m. Соболь; хищный 

звѣрбкъ. == S oboli, а ,  е. Соболій; 
соболиный; fu tro  sobole} соболья 
шуба.

S obor, S oborny, vid . Zbór, Zbo
rowy.

S o bo ta , у ,  f .  Субботіг; послѣдній 
день въ недѣлѣ. ТѴіеІка sobota, 
суббота великая; суббота на 
страстной недѣлѣ; — ,{ргоѵ.) 
d łu ż sz a  so b o ta • niż niedziela, 
предисловіе больше самой кни
ги ; рубаха длиннѣе п латья.— 
S obotica, i ,  f .  Огонь, суевѣр
ными людьми въ навечеріи Ива
нова дня, разводимый. =  S obotni, 
га , іе. S obotny , а , е. Суббош- 
ный; до субботы принадлежа-- 
щій.

S ocha, у ,  f .  S o szk a , Ш f  dim. 
Соха; орудіе съ сошниками слу
жащее для оранія. земли sochą 
o ra ć ,  пахать землю сохою--So
cha ziem i, соха; мѣра .и счисле
ніе угодей, а по онымъ и окладъ 
податей;, — а) сошка, сошки; 
подставка сдѣланная на подобіе 
развилины.

S ocynianin, vid . Aryanin. 
S oczew ica, ISzo cew ica, у, f .
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", CZKA, SzoczicA, i, f ‘ Сочевица; 

ЧѲЧбВИЦЯ J ЗЛсІКЪ ня. поляхъ сѣ- 
емыЙ (Егѵшп lens). 2) (w op
tyce) Soczewica w szkiełkach, 
soczewka, зрительное стекло.
■-- SOCZANY , Ś 0'CZEWIĆZNY, ' SzO-
cewiczkowy, a , e. Чечевичный. 
;=  Soczewka, i, J .  Зрительное 
стекло.

S o c z n ic a , у , f  Соченіе; время ко
гда истекаетъ древесный сокъ; 
vid. Oskoły. — 2) ,{w  botanice) 
Socznica, ziele, песья смерть.

, = S oczyc, act. imp. ^Обходить 
мѣсто гдѣ лежитъ звѣрь, дабы 
послѣ загнать, его въ тен ета , 
ѵісі. Osoczyc, — 2) Soczyć,, со
чить ; добывать сокъ; испѵ-г 
скать сокъ. Soczyć się , Сочить
ся; вы текать. —= S oczysty, а, е. 
СочнЫи, соченъ; содержат] й 
много соку. =  S oczystość, śri, 
fi. Сочность; изобиліе въ сокѣ. 

S oda , у ,  / .  (и> chemii) Сода; ми
неральная щелочная соль извле
каемая изъ пепела соднаго ра
стенія, изъ (Парили, изъ варена,' 
изъ поваренной соли и патрона 

ч Египетскаго.
S o d o m iia , ii, f. S o d o m sk i g rz e ch , 
•.Мужеложство, содомской грѣхъ. 

=  S o d o m c z y k , а, т. Мужелож- 
никъ, Содомитянинъ.

■ S o fa  , у, f.  S o f k a  , г , / .  dim. Софа;
родъ канапе.

S oia, vid. Soyka.
Soiusz, и, m. -Союзъ, соединеніе 

нѣсколькихъ .державъ,' спобо- 
реніе, споборство; —. связь,' 
взаимное согласіе, дружество. 
=  S o iu s z n ik , а, т. Союзникъ; 
въ союзѣ съ кѣмъ находящійся^ 
=  S o iu s z o w y , s а , е. Союзный; 
союзомъ соединенный, союзни
ческій ; союзникамъ принадле
жащій , свойственный.

S o k  , и, т. S o c z e k  , czka, т, dim. 
С окъ; нѣкоторая влажность въ 
тѣлахъ животныхъ и въ ироиз— 
растеніяхъ содержащаяся- Sok 
gastryczny, сокъ желудочный; 
sok pankreatyczny, сокъ желѣзы 
пригожемясной. Sok prostaty, 
сокъ жедѣзъ предстательныхъ, 
пониже сѣменныхъ пузырковъ , 
находящихся. — Sok cytrynowy,
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сокъ лимонный; brzozowy sok, 
сокъ березовый.

S o k o ł , а , т. Соколъ; хищная, 
ловчая птица; — 2) фальконетъ; 
иеоольшое артиллерійское огне
стрѣльное орудіе. =  S o k o l a r -  
АНА, i , y f .  Соколиный, птичій 
дворъ. =  S o k o l ą , ęcia, п. П т е
нецъ соколиный. = S o k o li , а ,  е . 
Соколій, соколиный. =  S o k o l -  
ń i c a , vid. Sokoł 2). == S o k o l n ik , 
а , * m. Сокольникъ , охотникъ 
соколиный ; — 2) сокольничей; 
придворный чиновникъ;' оберъ- 
егермейстеръ. = = S o k o ln ic t w o , а, 

^п. Соколиная охота; воздержи— 
ваніе, вы наш иваніе ловчихъ 
птицъ. —  S o k o l n ic z y , а ,  е. Со
кольниковъ ;, сокольнику принад
лежащій.

S o k o l ik , а , т. родъ сбкола мень
ше обыкновеннаго.

S oko.h a , у ,  f  р а й , райское де
рево; родъ осокори (Populus 
u ig r-i). ,

S o k o w y , а , е. Соковый.
S o l , i , j .  Соль. Sól morska, морян

ка. Sól ieziorna, бузунъ; sól na  4 
leziórtich sama się krystalizuiąca, 
самосадка ; — ( w chemii) sól
dziwna ' Glaubera', соль Глау-

„ берона, сѣрнокислая сода, уди
вительная соль. Sól аттопі- 
аска , 'Соль нашатырная; солё- 
кнслый амміакъ. 'S ó l g o r z k a ,  

соль горькая ; сѣрнокислая маг
незія. W inna, sól, соль вино- - 
каменная; углекислой поташъ. 
Sól p o tróyna ,  соль тройная; 
происходящая отъ  соединенія 
двухъ среднихъ солей, имѣю
щихъ одну и туже кислоту, — 
to п і и , іа к s q I  w окй Гі> это у 
него какъ бѣльмо на глазу, онъ 
зщого терпѣть не можетъ, то  
ему несносно, —* (fig.) sól w pi
smach , w mowie, соль, т . e. 
МПОГО остроты , острыхъ на
смѣшекъ , шутокъ или; сатири
ческаго , ѣдкаго, колкаго. Só'l 
A t  ty  ска , ■ Аттическая соль, о- 
сшрота, нѣжность мыслей и вы-, 
раженій Аѳинскихъ, Греческихъ 
писателей; — (р г о и .) chcąc k o 

g o  d o b r z e  p o z n a ć  j t r z e b a  Z  n i m  

z j e ś d i  b e c z k ę  s o l i ,  чтобъг чело
вѣка хорошо узнать, надобно
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,С,ѢШШЪ Нѣсколько времени по
жить, обращаться; —  {w  bot а п .) 
B a b ia  s ó l, сверлильная трава 
(Crithmum). .

Sób, u , m . S o l e k , ł k a , m . dim . 
Погребъ, чуланъ, запасная въ 
кресшіанской хатѣ .

S olan, и, т. {w chemii)  ̂Солекислая 
соль; соединеніе соляной кисло 

п , пг.стованіями щелочными,
земляными и металлическими. =  
S o l a n c z a n a  sol, Щелочъ. 

S o l a n k a , Ш  S o l ó w k a  , '  Соляная 
бочка; — Щ Solanka, (w bot ап.) 
солянка; приморская и по со- 

' лончакамъ растущая с о ч н а я  
трава (Salsala) =  S o l a n k o w y , а , 
е . Соляношный; принадлежащій
солянкѣ. ,

S o l a r n i a  , i , j . М ѣсто гдѣ мясо 
солятъ. =  S o l a r z , цѣловальникъ; 
т о р г у ю щ і й  солью; — солиль
щикъ.

Ś olecyzm ', и , т. Грубая погрѣш
ность противъ правилъ склоне
ній, спряженій, синтаксиса, про
тивъ свойства языка, и про
тивъ правилъ грамматики; со
лецизмъ,

S o l e n n y , S o l e n n i e , S o l e n n i z Ac y a , 
vid. Uroczysty, Uroczyście, Uro
czystość. = =  S O L E N N IŻ A ^ T , а, ТП. 
Solfcnuizantka, U f  ИмянинникЪ; 
именинница; кто п р а з д н у е т ъ  
день нарѣченія своего имени, 
или день ангела, котораго имя 
на Себѣ носитъ..

S o l i ć , act. irnp. Osolie, posolić, 
perf, Солить; посолить, насо
лить; класть во что соль, при
правлять что солью для вкуса 
или прочности, solić rybę, ' со
лить рыбу.

S o l i t e r , а, т. Soliter robak, Плос
кая гли ста; — 2) Soliter brylant, 
большой алмазъ; оправленный 
самъ одинъ. =  S o l i t e r k a , i , f . 
Коляска на одну персону.

SopiNOWE szkło 5 Стекло полупроз
рачное; средній сортъ стекла, 
не совершенно бѣлое стекло.

S o li r o b , и, т. (w chemii) Кислота 
соляная пресыщенная.

S o lni ca  , у, f .  S o l n i c z k a , i , f .  dim. 
Солоница; солонка ; — щ  [w а- 
natomii) solniczka’, уксусцица; 
вертлюгъ на безъименной кости,

впадина, яма для головы бе-
дровой кости.

S o l n i k , а, тп. Торгующій солью; 
Цѣловальникъ, — а) (w chemii) 
солекислая соль; solnik żywego 
srebra, солекислая р т у т ь  слад- 

5 ка я; |§® 3) (w botan.) solnik, sol
ne ziele, язвенникъ; растеніе 
(Anthyllis'. s , , , ' ;

S o l n y , a,e. Соляный; solna panew, 
цырена; , solną huta, соляная 
варница; содоварня,соляной за
водъ у vid. Karbarya; skład sol
ny, соляной магазейнъ.= S olo-  
w Ar n i a , i, f .  S o l o w a r n y  ginach, 
Содоварня; соляной заводъ. =  
* S o l o w a r , a, m. Соловарь. =  So- 
l o w a t o ś ć ,. S o lo w ia t y , vid. Sło- 
niawość, Słoniawy. '

S ó ł t a n , vid. Sułtan. =  S o ł t y s , vid.
Szołtys., . .. 4

S o l u c y a , y i,  f .  (w chemii)разпу'С'- 
кдніе, разпущеніе; дѣйствіе нѣ
которымъ образомъ механичес- 

, кое, при коемъ твердое тѣло 
изчезаетъ въ жидкости, и раз
дѣляетъ съ нею жидкое ея со
стояніе, vid. Roztwor.

S o p e l  у pla, m. Льдяная сосулька, 
—  а sopel w zaniku, w kłódce-  ̂
замочной язычокъ. ■ _ t -

S o p l e n i e c , ńca, m. (w miner.) К а
пельникъ; к о г д а  напитанная 
земляными и другими вещес
твами вода капая съ верху въ 
низъ, при выпареніи своемъ, о- 
ныя осаждаетъ, тогда образу
ется камень, называемый ка
пельникомъ.-

* S o r b a ć , act. imp. Хлѣбать, втя
гивать въ себя.

S o r b y , рі. родъ яблоковъ.
S o r o k , а, ni. Sorok soboli ma sztuk 

4a, въ сорокѣ щ тнается 20 паръ 
соболей. : '

Sos, u,Lm. Соусъ; поливка кото
рою приправляютъ мяса, пло
ды и расійенія ; — 2) расположе
ніе; on dziś coś nie w dobrym so
sie, онъ сего дня что т о  неве
селъ , скученъ, печаленъ.

So s, vid. Szos.
' Sos, u, m. Sosnę, S ź o s i k , a, m- От

расль, отростокъ , отпрыскъ. 
S o ś n a , i, f .  Сосна; дерево хвой

ное, (Pinus syłvestris). /
Sośnik, a, m. Сошникъ,; рѣзецъ же-
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лѣзпый, къ сохѣ прикрѣпленный 
и служащій для взрыванія земли. 

S osŃina , у , f. Соснякъ ; СОСНОВЫЙ 
лѣбъ. =  S osnka, i, f .  dirn. Со- 

' сенка, малая сосна; — 3) (w Ъо- 
tan..) молочай трава; прострѣлъ 
(Esula). —  3) sosnka wodna, vid. 
Płodzieuiec.

S o sn o w eczka , i, f  . [w botanice) 
хвощъ (Hippuris.)

S osnówka, i , j .  [w zoolog.) Зинька, 
московка ; птица.

S osnowy, а , e. Сосновый; sosno
we szyszki, сосновыя шишки; so
snowy la s, сосновый лѣсъ. 

S osowy, а , e. Соусііый; sosowe 
naczynie, =  S o syerka  , i, f .  Со
усникъ.

S o szk a , i>id. Socha.
* S o t n ia , *Sotnxjc, vid. Setnia, Se

tnik.
S o w a , y , f. S ó w k a , i, f .  dirn. Со

ва, совка; ночная птица. —  So
w i , іа , іе. Совиный; принадле
жащій или свойственный совѣ; 
— {w botani) sowia strzała, ziele, 
савина стрѣла (Pimpinellą San- 
guisorba). = . S owieĆ , n. imp. O - 
sowieć, perf. Скучать, печа
литься, опустить крылья, на
хмуриться, насупиться. _ 

* S o w iet n ik , а , т. Совѣтникъ; 
членъ, засѣдатель въ какомъ 
либо присутственномъ мѣстѣ, 
приданный о тъ  правительства 
въ помощь главному начальнику,

* vid. Radca, Konsyliarz.
SovviTY, a, e. S owicie, S owito, adv. ' 

С у г у б ы й ,  сугубъ; двойный, 
в^вое большій, adv. Сугубо; | 

i вдвое, нарочито, преимуще
ственно;— з) щедрый; щедро; съ 
избыткомъ; Sowicie nagrodzie 
kogo, .щедро кого наградить. — 
SowiTose, ści, f .  Щ е д р о с т ь *  
щ едрота; —• сугубный платежъ; 
свершки, лихва, проценты; а, 
w tymby zapisie iego były ,obo
wiązki dobrowolne na zapłaty 
summy pieniężney iscizny, sowi- 
tości, szkód, nakładów , win: a 
въ ономъ обязательствѣ былибы 
приняты добровольныя условія 
о платежѣ слѣдующей суммы де
негъ,- сугубыхъ платежей, у-, 
бытковъ, издержекъ, штрафовъ; , 
Tedy ci, hd kogó 'po nim ma-'
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iętnośó iego leżąca, abo ru- 
' choma prawem przyrodzonćm 
spadła,powinni będą, ieśli o sum
mę pieniędzy pożyczoną pozw ą, 
isciznę, i z sowitością zapłacić;  
т о  т ѣ ,  коимъ по наслѣдствен
ному праву досталось по смер
т и  его недвижизюе и движимое 
имѣніе, д о л жн ы,  бу де искъ 
идетъ о занятой денежной сум
мѣ, заплатить сную и со свер
тками.

S ó w izrza ł ,' а, т. Вѣтрогонъ, вѣ
треникъ, вертопрахъ, пострѣлъ. 
=  S o w izrzalski, а, іе. Soyri- 
zrzało w y, а, е. Вершопрашный. 

S oyica , і, / ’. (w zoolog.) соя, сой
ка ; птица.

Sozka , vid. Soszka, Socha.
S pać, med. imp. Sypiać, freq. спать; 

п о ч и в а т ь ;  Spać po obiedzie,, 
отдохнуть послѣ обѣда; Spać 
twardo, iak zabity, слать весь
ма крѣпко, смершньшъ сномъ; 
Śpiący, спящій; — сонливый. =  
S pa n ie , іа, п. Спаніе; состоя- 
ніе'того, кто спитъ; пребыва
ніе во снѣ.

S pa c er , а ,  т.  Прогулка, прогу- 
4 ливаніе; прохаживаиіе;' iśdż па 

spacer za miasto, dp ogrodu, 
идти для прогулки §а? городъ, въ 
садъ; — з) гульбище; мѣсто о- 
предѢлениое для гулянья. =  S pa
cerować, act. imp. прогуливать- . 
ся; Прохаживаться, провождать 
время на свободномъ воздухѣ.—. 
S pacero w y, а, е. Гульбищный » 
для прогулки опредѣленный.

S pąchAĆ со, Почуять; обЬнять;  
посредствомъ чувственныхъ ча
стей въ носу разподоженныхъ 
исходящія изъ тѣлъ тонкія вы—

- дохновеніа ощущать'. — S p.achac 
'się z кіщ,' Соединиться съ кѣмъ; 
связаться, вступить въ связь, въ 
союзъ, въ дружество, подр)'- 
житься, побрататься.

S raczny, а-,-е.  Коробящійся. == Spa
czyć  się, г вс. perf. Spafczac się, 
imp. Изкоробиться; изкривиться; 
«коробиться; сжиматься или ст “̂  
новиться выпуклымъ отъ дѣй
ствія жара, гнуться, — разбу
хнуть , бухнуть; бошѣть.

*Spąd , S zpąd , и, т. Спудъ; старин-
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наа мѣра хлѣбная и другихъ сы
пучихъ вещей.

S p a d , и, от.,S p a d e k , dku, от. Па
дежъ, паденіе, — с к а т ъ ; въ во- 
допроводствѣ прямая черта, по
казывающая чѣмъ одно мѣсто  
выше другаго; — сток ъ ; отло
го сть ; мѣсто' по которому во
да стекаетъ по наклонности и 
покатости какой либо. 1 Spad 
wbĄywysoki, падунъ, водопадъ,

■ стремленіе воды съ рѣчныхъ по
роговъ или съ горъ въ низъ, кас- 
кадъ; Spady wód mnieysze, пе
реборы; каменныя гряды, косы 
въ рѣкахъ ; родъ низкихъ поро
говъ; — 2) Spadek tonów, пони
женіе голосовъ '; — 3) Spadki и 
armaty, утонченіе стѣнъ артил
лерійскаго огнестрѣльнаго ору
дія — 4). {w grarnmat.) Spadek, 
падежъ; каждое изъ окончаній 
склоняемыхъ частей рѣчи, — 3) 
Spadek maiętności po krewnym, 
наслѣдство, самоё имѣніе, стя
жаніе, оставшееся ко'му по смер
т и  чьей; osiągnąć spadek po 
kim, получить наслѣдство. 

S padać , vid. Spaść. =  S padkowaniE 
grainmatyczne, vid. Przypadko
wa nie;

S padkowy, a, ę. Наслѣдственный.' 
Spadkowych dóbr, przed śmier
cią tego po kim spaśdź maią, 
zbywać nie wolno, наслѣдствен
ныхъ имѣній не позволяется 
продавать или другимъ какимъ 
образомъ оіпчуждать до кончи
ны того', послѣ котораго оныя 
остаются.

S pa d ły , S padn ien ie , vid. Spaśdź. 
S padochron, u, от. Парашютъ; родъ 

з о н т и к а  употребляемаго при 
низпаденіи съ большей или мень
шей высоты на землю. 

S padyment , *и, от. Нижняя тѣнь 
въ живописи.

S p a d z i ś t o ś ć , ści, / .  Отлогость, по
к а то сть , крутизна, пологость; 
скатъ; пологое мѣсто отъ при
роды , или искуствомъ сдѣлан
ное для спуска чего. Шй S padzi-  
STY?„a ’ е’ S pa^ esto, adv. О т

логій, скатистый, п о к а т ы й ,  
покатистый, наклонный, косо
гористый , круглый; spadzista 
g ó ra ,. покатая горд, spadzisty

brzeg, крутой, покатистой бе--
регъ.

S p a ia c , vid. Spoić.
S p a l e r a , vid. Szpalera.'
S p a l ić , act.perf. Спалишь, сжечь; 

предать что огню, изтребить 
огнемъ. Spalenie, с о жже н і е  
исполненное дѣйствіе сожигав- 
шаго. == S palisico , а , п. Пёпе- 
лище, пожарище, погорѣлое мѣ
сто. =  S pALNOŚĆ , SpALISTOŚĆ, Ści, 

f  Сгараемость,;, качество того, 
что легко можетъ загораться 
или сгорѣть. =  S p a l is t y , S pal-  
n y , а , <?. Сгараемый; могущій 
горѣть.

S pa m ięt a ć , act. perf. Упомнить; 
удерживапіь въ памяти.

S p a n i e  , vid. Spać.
S panoszyĆ, vid. Panoszyć.
S p a r a , S zpara , y , f  Скважина, раз- 

щелина, щель, трещина, щелка, 
przez szpary patrzeć, смотрѣть 
сквозь пальцы; поблажатъ, по
так ать , попускать кому дѣ- 

' латъ ч т о , какъ бы не примѣ
чая; — szpary; rysy w armacie, 
раковины; zatykać szpary paku
łam i, заты кать щели паклею, 
пенькою, ѵ конопатишь.

S pa raĆ, vid. Spróć.—  S parać się, vid. 
Parać się. =  S pa rszyw iec  , Spar-

v s z e Ć , vid. Parszywiec.'
SpARTYy vid. Zeprzeć.
S p a r z e lin a , y , f  Ожога; ожега; 

обжога, боль въ тѣлѣ живот
номъ,, причиненная огнемъ или 
чѣмъ горячимъ.

S pa rzen ie  , іа , п. Обожженіе; об
жога; вредъ или боль причиняе
мая отъ прикосновенія какой 
либо части тѣла къ огню или 
къ чему нибудь горячему. =  S pa
rzo n y , а, е. Обожженный. ^ S pa
r z y ć , Обжечь, vid. Parzyć.

S p a r z y s t y , а, е. Скважиноватый,, 
щелеватый, щелеватъ, щели
стый , щелистъ; имѣющій мно
го щелей.

S p a ść , act. perf. Spasać, imp- 
Быілравить, страви ть, страв
ливать; скармливать лугъ или 
хлѣбъ на корню стоящій пу
стивъ скотину.

S p a ś ć , S pa śd ź , med. inst. S p a d a ć , 
imp. Spadywać, fjreą. Спасть, 
спадать; низпасть, низпадашь;
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ia b łk a  d o yrza łe  sam e spadaią, 
зрѣлыя яблоки сами спадаютъ; 
—  Cena sp a d a ,  спадаетъ цѣна; 
уменьшается, сбавляется, мень
шею становиться; —  Spaśdź  
z łon u , убавить спеси, — spaśdź , 
sch u d n ą ć , перепасть; спадать 
съ лица, съ тѣ л а, похудѣть, 
сдѣлаться худымъ. — S p a d a  па  
kogo m aiętność, имѣніе доста
ется кому въ наслѣдство; c a ły  
ten  m aiątek n a  niego spadn ie , 
цѣлое это . имѣніе достанется

, ему въ наслѣдство; — S p a śd ź  
z k o n ia , съ  лошади свалиться. 
S p a śd ź  z n ieb a , z obłoków , 
какъ съ неба у п а сть , нечаянно 
нап асть; w ło s y  iego spa d a ią  
m ii na ra m io n a , волосы у  него 
распущены по плечамъ; p o  cho
r o b ie -w ło s y  mu w idocznie spa
d a ią  , r у  него волосы видимо 
лѣзутъ послѣ болѣзни. S p a d ło  
mu z g rz a n k i,  надежда обма
нула его;, кончилось его раз
долье.

S p a sły , а , е. Жирный; тучный.
S fa śn y , а ,  е. Изобильный пасть- 

бишами. =  S pAs n e , e g o , п. subs. 
П лата за пастьбу; за покор- 
мленіе. Sp aśn ego  od konia i 

, w o łu  kupieckiego za  nocleg po  
g ro sz y  trzy, платы за пастьбу 
чрезъ одну ночь съ купече
скихъ лошадей и воловъ взи
мать по 3 гроша. -

S pasza, у,/'- Спашъ; потрава; съѣ
деніе скотиною травы или хлѣ
ба на корню. S p a sz a  od  koni a l
bo b y d ła ,  kiedy się komu stanie  
w  zb o żu , stad a  c a łeg o  zaym o- 
w a ć do obory nie w o ln o , естьли 
стадо лошадей или скота сдѣ
лаетъ спашъ въ хлѣбѣ, то  не 
позволяется всего онаго заби
рать.

S paszowAĆ , vid . Paszowac.
S pat  ciężki, (w chemii) Сѣрноки

слой баритъ; шпатъ тяжелой.
S f a t e lA, vid . Szpatela.
S pazm , u , m. (w  m edyc.) Спазмъ'; 

судорога, к о р ч а ,  одергиваніе, 
дергота.

S pecyał  , и , т. S p e c y a lik , а , т. 
dim. Ласый, жирной кусокъ, хо
рошій к у съ , вкусное кушанье. == 
S pęcyaln y, а ,  е. Особый, осо

бливый, особенный, частный 
имянный. == S p e c y f ik  а с y a , у і , £  
Подробное, именное означеніе 

с показаніе ; ШМ Wyszczególnienie! 
SADZIĆ, act. perf. Spędzać, imp. 

Согнать, сгонять; изъ.разныхъ 
мѣстъ собирать, соединять; 
или, побуждать, сойти съ мѣ-! 

I с т а , оставить мѣсто. Spędzić 
ludzi na robotę, согнать людей 
на работу; — 2) провесть, про
вож ать. Swą młodość na czy
taniu-spędził, ОНЪ молодыя лѣ—

' т а  свои провелъ на чтеніи. —  
S p ę d z o n y , а, e. Сгонный; изъ 
разныхъ мѣстъ собранный со
вокупленный; согнанный. Spę
dzeni w ledno - mteysce leńcy, 
согнанные въ одно мѣсто плѣн
ники.

S p к к а с  się, vid. P ę k a ć się.
S p e k t a k l , и, m. Зрѣлище; всякое 

театральное, лицедѣйственное 
представленіе. =  S p e k t a t o r , а, 
т. Зритель; т о т ъ , кто смо
тритъ что либо представляе
мое.

S p e k u l a c y a , у і, f .  Смѣшка,, сма- 
каиіе, расчеты.

S p e ł n a , adv. Сполна, цѣлымъ, пол
ны м ъ количествомъ. =  S p e ł n ić , 
act. perf. Исполнить; выпол
нишь, pid. Pełnić.

S p e ł z n ą ć , S p e ł z a ć , pid.'Pełznąć. 
* S p e r a n d a  , y, f .  Ожидаемая при

быль, польза, корысть, баришъ. 
S p e r m a - c e t i , vid. Olhrot. ч . 
S p ę t a ć  , vid. Pętać.
S p i a Ć, med. imp. Naspiać, dospiać, 

perfІ ПодоспѣвеЧть, подоспѣть; 
поспѣвать, поспѣть; пріѣзжать 
или приходишь куда въ извѣст
ное время, къ уреченному сроку. 

S p i ą ć , act. perf. Spinać, imp.-За
стегнуть, застегивать; и во- , 
обще значитъ одну вещь сое-« 
динишь плотно съ другою, то 
есть Связать, сколотить, при
колоть , сковать,, пригвоздить, 
пришпилить; сцѣпить; скобою 
прикрѣпишь, и проч., śpiąc ko
nia ostrogami, пришпорить ло
шадь. =  S p ią c ik , іа, п. Засте
гиваніе, застежка. =  S p ią t y , а, е. 
Застегнутый; затянутый, стя
нутый.

Ś p i ą c y , а, е. Спящій, vid. Spać.=
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Ś piączka , ! , / •  [w med.) Спячка; 
сонная болѣзнь. | ,

Spić się, r<?c. perf. Spiiac się, imp. 
Спиться, спиваться; весьма, 
много страстно пьянствовать, 
отъ неумѣреннаго пьянства те
рять разсудокъ; -— Spiiac, пить, 
попивать, pamiętasz  ̂ iakeśmy 
dobre tam spiiali winko, ■ по
мнишь какъ мы тамъ хорошее 
попивали вино.

S p ic a  i S z p i c a , у , f  Спица; коро
тенькая палочка нлп , тычинка 
металлическая, костяная или 
деревянная съ одного' конца за- 
осшрѣнная. Spica wieży, спица; 
островерхое сооруженіе на баш
няхъ, колокольняхъ. Spica woy— 
ęka, передъ, фрунтъ войску; па 
spićy, въ переди всѣхъ; Spica 
и koła, спица въ колесѣ; бру-, 
ски или пальцы, въ ступицу у- 
швержденные и на которые на
тягивается ободъ.

S pichrz , S pichlerz , S p ik l e r z , S zfi-  
r chlerz , a , m. Житница; жито- 

хранилище ; лабазъ; строеніе для 
храненія хлѣба всякаго рода о- 
предѣленное, въ которомъ сдѣ
ланы закрбмы или лари. =  S pi-  
chlerski, а, іе. Лабазный. =  S pi- ’ 
chlerznik, а, от. Житничей; жи- 
тарь; приставъ, смотритель у 
житницъ. < ' і,

S piczasty , а , ё. S piczasto , adv. 
Остроконечный; остріе' съ кон
ца имѣющій; остроносый. Spi
czaste boty, остроносые сапоги. 
, =  SpiCZASTOGRAN , U, ОТ. ПирЯМИ- 
да. =  S piczastość, ści,f. Остро- 
конечіе; остріе конца у  чего 
либо.

S p i e c , act. perf Spiekać, imp. Из- 
печы Spiec się, rep. Изпечься. 
Obmyli spiekłą krew z ran iego, 
раны его обмыли, очистили отъ 
спекшейся крсти.

Sfiącie, vid.. Spiąć.
■■Spiech, и, от. Спѣхъ; поспѣхъ, 

поспѣшность.
S p i e g , а , от. Соглядатель , соГляд- 

никъ, соглядатай, лазутчикъ, 
опрошникъ, п'одглядчикъ, пре- 
лагатай, шпіонъ. =  S p i e g i , pi. 
Согляданіе, тайное подсматри
ваніе за кѣмъ, или за чѣмъ,

• опрашиваніе, шпіонство: ten \
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czławiek widzę, na spiegi przyC, 
szedł, эт о т ъ  человѣкъ какъ 
вижу пришелъ шпіонить. =  S ppe-  

. g o w a ć , act. imp. Подглядывать, 
соглядать, выспрашивать, под
сматривать за кѣмъ тайно, при
вѣчать изъ подтиха чьи либо 

1 дѣйствія; шпіонить.
S p i e k a , i , f .  S p i e k o t a , у .  f .  Жаръ, 

зной, пекъ. =  S p i e k a ć , S p i e k ł y , 
vid. Spiec.

SpiEii, ia, m. S p io n e k  , nka, от. dim.
Спенекъ у  пряжки.

S p i e n i ć , vid. Pienić.
S p i e n i ę ż y ć  , act. perf. , Spieniężać, 

Pieniężye, imp. Продать за день
ги ; превратить въ деньги. Spie- 

ч niężywszy, со się sprzętów zo
stało , wyiechał, продавъ,, o- 
сшалыіую утварь, уѣхалъ. 

S p ie r a ć  , vid. Zeprzeć, S p ie r a ć , vid. 
Prać. =  Spierać się' z kim , rec. 
imp. Спорить, имѣть прѣніе, 
стнзашНся^ п р ѣ т и с я ;  со ста- 

- заться; спориться, имѣть съ 
- кѣмъ прѣніе, споръ.

S p i e r z y ć  , vid. Pierzyć. =  S p ie ś c ić , 
vid. Pies'cić.

S p i e s z NjY, a, e. S p ie s z n o , adv. Спѣш
ный; 'спѣшенъ, поспѣшный; со 
скоростію, съ торопливостію 
соединенный у adv. спѣшно; ско
ро у съ  торопливостію. Spieszny 
odiazd, Спѣшный отъѣздъ. Spie
sznie iechać, спѣшно ѣхать. =  

. Ś p ie s z n o ś ć , ści, f .  Спѣшность; 
с к о р о с т ь  при дѣланіи чего, 
торопливость, поспѣшность. =  
S p i e s z y ć , med. imp. S p i e s z y ć  się, 
rec. imp. Спѣшить; торопиться, 
стараться скорѣе привесть что 
къ окончанію, dla czego się tak 
śpieszysz ? для' чего вы такъ  
торопитесь ? Spieszyć na pomoc, 
поспѣшать на помощь. Kto się 
nazbyt śpieszy, pożniey doydzie, 
тише ѣ^ешь, далѣе будешь. 

S p i e s z y ć ,  zpieszyć, act. perf ■ С пѣ- 
ш ить; приказать коннымъ вой
скамъ сойти, слѣзть съ лоша
дей, и с т а ть  въ строй пѣшими. 

S p i ę t y , vid. Spiąć. .
Ś p i e w , u , от. Пѣніе, пѣснь. Śpie

wy historyczne Juliana liieince* 
wieża, историческія пѣсни Iю"  
ліана Немцевича.

Ś p i e w a ć , act. imp. П ѣ т ь , воспѣ-
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вать ; słowik śpiewu, соловей 
поетъ , śpiewać basem.', пѣть ба
сомъ; zawsze iedno śpiewa, онъ 
все одно п о етъ ; zaraz mi to 
on in aczy zaśpiewa, онъ уме-? 
ня другимъ 'голосомъ запоетъ- 
na czyim tyozku siedzisz, tego 
piosnkę śpieway, кому , служишь, 
том у и угождай; надлежитъ 
соображаться съ обстоятель
ствами. =  Ś piew aczka, i, f .  Д ѣ - 
bh4 ‘'1; J = S piew ak , а, m. Пѣвецъ; 
пѣвчій. == Ś piewacki, а, іе. Пѣв
ческій. —  S piewalnia , i , f .  Пѣв
ческая. =  Ś piewanie , іа , п. Пѣ
ніе. Śpiewanie wdzięczne, слад- 
копѣніе. —  Spiewliwosć , ści, f. 
Поющій голосъ, тонъ. =  S pie-  
w liw y , й, е. Напѣвный, протяж
ный. == Ś piewny, а , е. Пѣвчей,

\ пѣвунъ. Śpiewny ptalS, пѣвчая 
птица. ■

S pigi.e , рі. Блестки золотыя; пло
щадки, грани въ работахъ зо
лотыхъ дѣлъ.

S piglica , vid. Spikuleci
S piiah , vid. Spić.
S p ik , S zpik , w, m. Мозгъ въ ко

с т я х ъ ; —  {w miner.) Spik ka
mienny, каменной мозгъ; гли
нистая порода.

S pikać się, vid. Spiknąć się.
S fik an ar d a , S zpikanarda, y> /*  

Нардъ; растеніе колосистое. =  
S pikanardow y, а, e. Дардный; 
przyszła niewiasta, maiąć ala- 
bastr o le y k u  ■ spikanardowego 
drogiego, a stłukłszy alabastr, 
■ wy Lał a na głowę iego, пришла 
женщина, съ алебастровымъ со
судомъ мѵра нардоваго, драго
цѣннаго , и разбивъ сосудъ, воз
лила ему на голову.

S piklerz , vid. Spichlerz.
S piknąć się, rec. mst. Spikać się, 

imp. Сдѣлать заговоръ противъ 
кого ; соединиться съ кѣмъ про
тивъ кого; сговориться, согла
ситься съ кѣмъ прошйву кого. 
=  S piknienie, іа, п. Заговоръ; 
скопь, злоумышленіе, умыселъ, 
совѣ тъ , согласіе.

Spikow ać, S zpikować, act. imp. 
Naspikować,jt?er/. ІДпиковать; на- 
піпиковать; кусочки евинаго са
ла, продѣвая оные сквозь кожу, 
вкладывать въ говядину иди ка- 

Т  о иг Л .

кую дичину. =  S pikowAnie, іа, п .  

Шинкованье, шинковка. =  Spj- 
kowany, а, е. Шпикованный; на
чиненный жиромъ свинымъ. 

S pikowaty, а, е. Мозговитый. =  
S pikowy, а , е. Мозговый.

S pik пьес ,' S zpikulec, lea, m. S pi
glica , y, f .  Шинковальная игла. 

S piła , S zpila , i , f. Шпиль; остріе 
Копья, дротикъ, копье. Spiła 
tzgztiiczcl у рлзлорКсі у  МЯСНШісІ * 
— Szpile do obrony mieysca Іа— 
kiego, рогатки. Spiła do spiko-  
wanta, шпиковальная игла. 

S pilanką ziele, \w bo tan.) Желтый 
папоротникъ (Bulbus voinitorius). 

S p ił a r t , S zpilart, u » m. Чешве- 
роугольное сапожничье шило. 

S filc e , S zpilcowe .ziele, vid. Hya- 
"cyat.

S pilczany, S zpilczasty, a , e .  Ко
лючій; иглистый.

SpiLFLET, SZPILFLET, U, m. ОдЩІЪ 
изъ голосовъ въ органахъ.

S piliĆ, S zpilić, act. imp. Spiłować, 
Szpilować, cont. Прокалывать; 
протыкать, пронзать что чѣмъ 

- остроконечнымъ,— 2, блистать, 
сіять; издавать блескъ.

S p ilk a ,- г , Spileczica , i, f .  dirn. 
Шпилька, шпилечка; булавка, 
булавочка; — 2) Spdki żywiczne
go drzewa, sosnowe, iodłowe, 
i t. d. хвоя, хвои; иглы вмѣ
сто листьевъ у  деревъ, при
носящихъ шишки. =  Sfilkarz, 
а, т. Булавочникъ. =  S pilkować, 
S zpilkować, act. imp. Прикалы
вать, пришпиливать шпильками, 
булавками. =  Spilkowy., S zpil
kowy, а, е. Булавочный; — (о 
drzewach) игловатый, хвойный. 
Szpilkowate drzewo, хвойное де
рево.

S pils'nic , vid. Pilśnie.
S piluza , S zpiluza , у ,  f .  Орудіе на 

подобіе долота.
S pina , у , J~. Хребетная кость, 

спина.
Sfin ak , S zpinak, и , т .  (ty bot а п .) 

Спинашъ; трава однолѣтняя къ 
огородной зелени принадлежащая 
(Spinacea oleraćea).

S pinelli, p l  ( w  m i n e r )  Спинель; 
названіе, которое придаваемо 
было блѣднокраенымъ рубинамъ. 

S pinet , u , m . Шпинеты; музы-
55
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калькой инструментъ меньше 
клависина. . , ]

S pinka, S zfinica, г, / .  Пуговица 
у рубашечнаго воротника; дѣ
лаемая иногда изъ драгоцѣн
ныхъ камней.

SriocH, а , тп. Соня; сонливецъ; 
кто любитъ много, сп ать, весь
ма склонный ко сну.

SpiONEIC , vid. SpiEn.
S p ir , и , тп. S p i r y , ó w , p l . {w ma

ry n.) Спиры, шпирты ; выдвиж- . 
ные на реяхъ ш есты, коими 
поднЦмаюпіся лисели.

S pirytus., и, тп. Спиртъ; жидкость 
прозрачная, летучая, весьма у -  
тояченная; pid. Wyskok. |

Spis , в , тп. S pisa , у , f .  , Копье; 
drzewo od spisy, ратовище; древ
ко копейное.

Sp is , в , тп. Списокъ, роспись, 0-  
пись; перепись. =  S pisać , act. 
p e rf. Spisy wa£) f re<ł '  Описать, 
описывать; переписать, пере
писывать ; сдѣлать подробную, 
именную роспись. Spisać xiążki 
rzeczy, переписать книги, вещи ; 
— з) Spisać się z kim na kogo, 
сдѣлать ‘заговоръ противъ кого, 
сговоришься на кого; —  3) Spi
sać się czem , отличиться чѣмъ 
либо. =  Spiśeił, sku, m. Списокъ, 
роспись, опись; перепись, — 2) 
роспись движимому и недвижи
мому имѣнію,-, инвентарь; дан
ная,; — 3) Spisek przeciw komu,

' заговоръ; крамола, злой умы
селъ, злоумышленіе противъ ко
го или чего ; odkryć spisek, о т - ' 
крышъ заговоръ, herszt spisku, 
начальникъ, начинщикъ заго
вора.

S pisgląs , в , m. [w chemii i miner.) 
Сурьма; металлъ. == S pisglasowe 
m asło , сурьмяная -печень; смѣ
шеніе равныхъ частей -селитры 
и сѣрной сурьмы.

Spiskac, act. гѴтг̂ . Срубитв, забрать, 
побрать, уничтожить, wszystko 
to diabeł sp isk a ł, все это чортъ 
побралъ, всѣмъ этимъ чоршЪ 
завладѣлъ.

S piskowy, .а, е. 'et subs. Заговор
щикъ, крамольникъ; находящій
ся въ заговорѣ, соумышленникъ, 
бунтовщикъ.

S pisne, #go, п. Деньги за пере
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писку; за заппсаніе; pid. Wpi- 
sue, Napisue, Zapisne,

■ Sf is n I k , a, m. Копейникъ; копей- 
щикъ; ратникъ, воинѣ воору-

- женный копьемъ. =  S p is o w y , а, 
е . Копейный, копью принадле
жащій.

S p i s o w y ,  а, е. Переинсный; въ пе
реписи находящійся. =  S piso -  
w n i k ,  а, т. Перепищикъ; кто 
ведетъ, перепись чему; — 2) ком
пиляторъ ; собирающій изъ раз
ныхъ сочиненій въ одно.

S p i t a l ,  Pid. Szpital.
S p iw r z o d  , и, m. {w bofan.) Болот

ной чай, цолушечной вербей
никъ (Lysimachia).

S p iż  а  , у , f .  Съѣстные п р и п а сы .
S f iż a  , S p iż  , j p , / .  —  u , m . Бронза; 

составъ мѣди съ оловомъ, упо
требляемый для колоколовъ, и 
пушекъ. == SpiżAsfY, а, е. Брон
зовый; изъ бронза вылитый, сдѣ
ланный.

S p i ż a r n i , iego,  т • S p i z Ar n iic , а ,т • 
Ключникъ; служитель имѣющій 
въ своемъ вѣдѣніи съѣстные 
припасы. =  S p iż a r n i a  , i , f .  S p i
ż a r k a , i ,  f .  dim. Чуланъ; кла
довая дйя съѣстныхъ припа
совъ. =  S p i ż a k n y , S p iż a r n ia n y , 
а , е. Чуланньш>, къ чулану при
надлежащій. =  S p iż o w a  с, act. 
ітр. Снабжать съѣсшными при
пасами. , ц  .

S p iż o w y ,  а , е. Бронзовый, pid. Spi- 
żaily.

•S p ł a c h e ć  , S z p ł a c h e ć  , chcia, m. 
S z p Ł a c h c i e , ia, n. S p ł a c h e t e k , 

tka, m. dim. Тряпица, тряпка; 
ветошь, ветош ка, порть, ло
с к у т ъ ; рубище; — 2) кусокъ, 

• отломокъ- чего либо, кусокъ 
хлѣба, колача, и проч. — ->) 
малщй кусокъ земли, поля.

S p ł a c i ć , act. per}. Spłacać, ітпР' 
^ п л а т и т ь , уплачивать; выпла
т и т ь  , выплачивать; заплатить,

, платитъ. Wszystkie długi/przod-
, ków swoich spłacił 1 dobra za

stawne wykupił, всѣ д олг и  
предшественниковъ своихъ J~ 
платилъ, закладныя имѣнія вы
купилъ; maiętność po буси ora 
móy obiął, mnie sp łacił; siostry 
wyposażył, имѣніе послѣ отца 
оставшееся принялъ во владѣ



SPL SPL 455
ніе братъ мой, 'причитающуюся 
мнѣ часть заплатилъ деньгами, 
сестеръ снабдилъ приданымъ.

S pład zać , S płodzić , vid. Płodzić.
S płakać się, rec.perf. Прослезить

ся, расплакаться, долго пла
кать. =  S płakany, а , <?. Запла
канный ; знаки слезъ послѣ пла- 
кацья имѣющій; плачущій;

S plam ić , vid. Plamie. =  S plamio
n y, а , e. Запятнанный; зама
ранный, запачканный. =  S pła-  
szać , vid. Spłoszyć. = S pł A SZCZAĆ, 
vid. Płaszczyć. =  S płaszczony, a, 
e . Сплющенный, сплюснутый; 
сдѣланный плоскимъ.

S płata  , у ,  f .  Вы плата ; удовле- 
твореніе платежемъ взятаго.

S platać, vid. Płatać, Pleść. ^ S pla
t a ć , vid- Plątać. =  S płatać, vid. 
Płata ći

S płatanka , i, f .  Плетешокъ; пле
тенаго что либо.

S p ł a w , u , m. Теченіе рѣки, — 2) 
стеченіе, соединеніе въ одно 
мѣсто двухъ рѣкъ, устье. Ѣгаі- 
łów  nad spławem Seretu z D u - 
naiem, Браиловъ надъ устьемъ  
Серета въ Дунай; — 3) Spław, 
spławi!:, плавокъ, поплавокъ у  
невода и у д ъ ; —  4) Spław wo
dny, сплавка; судоходство ; — 5) 
Spław  ziele, vid. Sit, Sitowiec. 
=  S pła w ian ie , іа, и. (w chemii) 
Промываніе рудъ. =  S pławić, 
S pła w ia ć , vid. Pławić. £= S pła-  
Wic ie l , a , m .' Сплавщикъ; кто  
сплавливаетъ что по водѣ, или 
въ огнѣ; плавщикъ; кто го
няетъ лѣса или суда проводитъ 
по рѣкамъ, =  S pław isko , а, п. 
М ѣсто стеченія в о д ы .=  S fław-  
к і  w browarze, Нечистота въ 
солодѣ находящаяся, соръ пла
вающій по водѣ при промыва
ніи солоду. = S pławnóść, ś c i,f.  
Судохожденіе, судоходство. =  
S bław ny, а , е. Судоходный; у -  
добный къ ходу судовъ. Spła- 
wne rzeki, судоходныя рѣки. =  
S pła w &e , ego у п. subs. Деньги, 
платимыя за провозъ чего ли- 
со водою, фрахта.

Spleć , і и ,  т .  S plecenie, S pleczenie, 
іа, п. Свихнушіе, вывихъ, иЗплече- 
ніе; болѣзнь лошадиная;—2) Sple
cienie , Spleciony, vid. Spleść. —

S pleczny, а, e. Свихнутый, вы
вихнутый; измененный. = S fle-  
czyć się, rec. perf Изменишься ; 
повредить себѣ' плечо.

S pleNdeca, у ,  f .  S plendor,  и, m. 
Свѣтлость, сіяніе, блистаніе, 
блескъ; -  великолѣпіе, велелѣ- 
піе, п ы ш н о с т ь ,  блистатель
ность.

S pleść, a c t .  p e r f .  Splatać, і щ р .  

Сплесть, сплетать; соплетать; 
посредствомъ плетенія давать 
извѣстный видъ какой вещи, 
или соединять одну вещь съ 
Другой. S p l e ś ć  b a y k ę ,  сплести 
баснь, небылицу, сказку. ^ S ple
cenie, і а ,  п .  Сплетеніе, сопле- 
шеніе ; исполненное д ѣ й с т в і е  
т о го , кто сплелъ что. tir Sple
ciony, а ,  е .  Сплетенный, со
плетенный; окоичанный плетеѵ 
иіемъ.

S ples'nieĆ, v i d .  Ples'nieć. Щ  Sple-  
. sniały, а ,  е .  Заплѣснѣвѣдый. 

Spleśniały / C h l e b ,  зацвѣлый, за- 
плѣснѣвѣлый хлѣбъ,

S plin , и, т. Меланхолія; болѣзнь. 
S płodzić , v i d .  Płodzić. =  Spłodzi-  

ciel , а, m. родитель. == Spło- 
‘ dzony, а ,  n .  рожденный; при

житый; d z i e c i  z  p i e w s z e g o  m a ł 

ż e ń s t w a  s p ł o d z o n e , дѣти съ 
первымъ бракомъ прижитыя, 

S płókać, Z płó h ć, a c t ,  p e r f ,>Спо
лоснуть , ополоскать. .

S płonąć, Z płonąc, m e d .  i n s t .  Сго
рѣть; истребитьсН огнемъ; w e  

d w i e  g o d z i n y  c a ł y  t e n  g m a c h  

o g n i e m  s p ł o n ą ł ,  огонь истребилъ 
все сіе великое зданіе въ про
долженіи двухъ часовъ. 

Spłoszony, а ,  е .  Перепуганный, 
согнанный съ мѣста, настра
щанный , напуганный, Щ  Spło
szyć , v i d .  Płoszyć. _

Splo t , : u ,  m .  Splotka, i ,  f .  Пле
тешокъ; всякая плетенка, шел
ковая, п и т а н а  ą, волосяная; 
коса, косичка.

Spłowiały, а ,  е. Полинялый; из
мѣнившій отъ чего свой цвѣтъ.

/ —  S p ło w ie ć , v i d .  Płowieć. 
S pl u g a w ia Ć, a c t .  i r h p .  Осквернять, 

дѣлать что гнуснымъ, сквер
нымъ , срамнымъ.

S p l u n ą ć , S pluwać, Выплюнуть, 
выплевывать.
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S pluskać, SplusnąĆ, vid. Pluskać, 
Plusnąć. =  Spluwać, vid.[Pluć, 
Splunąć.=  Spluwacz, а, m. П ле- 
вака.

Sp ły ń , Z p ły .n , (w archit.) Связь 
двухъ плоскостей въ одно. 

Spłynąć, Z płynąć , med. inst. Spły
wać, imp. Сплы ть, сплывать; 
стечь , ст е к а т ь ; текучи схо- 

, дпть, сбѣгать; — разтаять,' из- 
т а е в а т ь , разпльлваться; padł
szy na ziemię, spłynął krwa
wym potem, упавъ на землю, 
о бл и л с я кровавымъ потомъ; 
szata z ramion ‘ i eg-о do kostek 
spływ ała , платье, епанча съ 
плечъ висѣла до самыхъ патъ.

Spływ  , и , т. С то к ъ ; сте
ченіе; исполненное д ѣ й с т в і е  
стекавшей влажности.

S pocić się, Всп отѣтй; vid. Pocić 
się. Spocony, a , e. Вспотѣвшій; 
облитый потомъ.

Spocząc, med. inst. Spoczywać,, imp.  

О тдохнуть, отды хать ; поко
иться, успокоеваться послѣ ка
кого труда, пли сильнаго дви
женія; оставлять трудъ на нѣ
которое время для подкрѣпле
нія силъ;— а) почивать, спать; — 
póydź spoczniy, пойди отдохни; 
trzeba mi spocząć trochę, надо
бно мнѣ нѣсколько о т д о хн ут ь .=  
Spocż.nienie, іа, п. Отдыхъ, о т
дохновеніе. =  Spoczynek, пки, 
т. Отдохновеніе, отды хъ; у -  

. слокоенЦ * послѣ какого дѣла, 
труда или сильнаго движенія 
для возобновленія силъ; przy-  
іетпу spoczynek po ргаву , о т
дохновеніе по трудахъ пріятно; 
dzień iest dla pracy, a noc dla 
spoczynku, день есть время тр у
довъ, а ночь время отдохнове
нія; żjc iuź poino było w noc, 

poszedłem na spoczynek, понеже 
было уже довольно поздно, т о  
я пошелъ спать; — 2) {w те-  
chan.)- spoczynek, покой; состо
яніе тѣла пребывающаго безъ 
движенія. Щ Spoczynkowy, а, е. 
ііочивальный; — з) (w chemii) po
winowactwo spoczynkowe, срод
ство, коего дѣйствіе происхо
дишь отъ многихъ чСродсшвъ въ 
одномъ и томъ же существѣ; 
или сродство послѣдсшвующее.

S p ó d , к > т. S p o d e k , dką, dim. 
k Изподъ, исподъ Ą изподокъ;дно, 

донцоj исподняя нижняя -чясшь 
какого вмѣстилища илу сосуда; 
spód domu drewnianego, под
клѣть ; нижнее жилье подъ де
ревяннымъ домомъ; spód и ka
rety, каретный станъ; ze spodu, 
съ исподи; съ низу; na spodzie, 
въ исподи; въ низу чего. 

S p o d l e ć , '  vid. Podleć. =  S p o d l ić , 
й vid. Po.dlić.
Spodni, іа, ie. Изподній; въ низу, 

въ исподи находящійся. =  Spód
nica, y , f .  Spódniczka, i, f. dim. 
Изподшща; нижняя женская юбка. 
=  Spodniczny, а, е. Исподничный; 
принадлежащій, относителный 
къ исподницѣ. —  S podnie, i,jpl. 
Исподница; нижнее м у ж с к о е  
платье; штаны. == Spodnik, а, 
т. Нижнее платъе. =  Spodnio
w y , а ,  е .  Штанный. — S podni-  
ska , р і .  Штанишки.

Spodobać s ię ,  vid. P o d o b a ć  s ię. 
S podobelk, u , m .  {w archit. )  Apxte- 

тр авъ ; перекладина, переводина, 
брусъ положенный сверхъ стол
повъ , соединяющій оные и со
ставляющій ■ одинъ изъ трехъ 
чиновъ антаблемента въ архи
тектурномъ орденѣ.

S podumen , и, т. Сподуменъ, или 
трифанъ; существе минеральное. 

S fodziaĆ s ię ,  ‘rec. perf. S p o d zie w a ć 
się , imp. Надѣяться, чаять, y -  
повать, имѣть надежду, ожи
дать; gdzie się czego nie spo- 
dzieiesz, tam często, naydziesz, 
гдѣ чего не ожидаешь, тамъ 
часто найдешь; spodziewałem 
się stikcessyi, я надѣялся полу
чишь наслѣдство; kt oby się był 
spodziewał, że.,-., кто могъ на
дѣяться, ожидать, ч т о .. . ;  Czego 
kto sobie życzy, tego się spodzie
wa , чего кто желаетъ, того и 
ожидаетъ; Czyliż się można było 

spodziewać, можно ли было ожи
д ать ; — Spodziewanie się, чая
ніе , ожиданіе, надежда. =  Spo- 
jdziany, Spodziewany, a, e- ^ ae_ 
мый, ожидаемый; (oppos.) nie
spodziany, niespodziewany, не_ 
чаянньій, неожидаемый, внезап
ный , adv. Niespodzianie, нео- 
жидаемо, неожиданно, нечаянно;
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niespodziane nieszczęście, нео
жиданное, нечаянное нещастіе.

S p o g l ą d a ć , vid. Poglądać.
S p o ić  kogo, act. perf. Споить; на

поишь к о г о ,до пьяна.
S p o ić , act. perf. Spaiać, imp. Спаять, 

спаивать; соединить, соединять* 
скрѣпить, Скрѣплять; сплотить 
сплочивать; сцѣпить, сцѣплять- 
сварить, сваривать; склеить’ 

J склеивать; ск ол оти ть , скола
чивать; сбить, сбивать. Spoić 
dwie deski kleiem albo gwoździa
m i, ^склеить двѣ доски клеемъ, 
•сплотить гвоздями. =  S p o ie n ie , 
іа, п. Спайка; смычка въ сто
лярной , въ плотничной и ка
мерной работахъ; сплоченіе; — 
2) w fizy ce i chemii) плотность, 
вязкость, твердость; —3) («> а- 
natomii) связь, соединеніе, спай
ка, сплоченіе костей. ==' S p o i-  
ł o s c , S p o i s t o ś ć , ści, f. Пло
т н о с т ь , тв ер д о сть , связь вну-

N тренняя какого нибудь тѣла. 
— S p o i ł y , S p o i s t y , й, е. Удоб
ный къ сплоченію, къ соеди
ненію. =  S p o i o n y , а, е. Соеди
ненный; связанный, сплоченный.

, S p o k o iĆ , pid. Pokoić.
S p o k o y n o s ć ,  ści, f .  Спокойность; 

спокойствіе, спокойство; т и 
х о ст ь , тишина; безмятежное, 
невозмущенное Состояніе. Spo- 
koyność umysłu , спокойствіе 
духа. =  S p o k o y n y , а, i. S po-  
ic o y n ie  , adu. Спокойный , спо
коенъ ; — миролюбивый, тихій, 
кроткій, мирный"; — невозму
щенный, неприведенный въ дви
женіе , въ волненіе, смущеніе; 
невстревоженный; — adu. спо
койно , т и х о , смирно. Spokoyny 
um ysł, спокойный духъ. Spo-  
коупе morze, спокойное море. 
Syn spokoyny) спокойный сонъ; 
zyć spokoynie, жить спокойно, 
тихую , спокойную жизнь весть;

niespokoyna głowa, безпокой
ная голова; безпокойный, не
угомонный человѣкъ.

S p o k r e w n i ć , vid. Pokrewnie. -  
SfoŁ, we spół, pośpołu, S p o ł e m ,

отговариваться; — 2) (вЪ ела-

еолахЪ сложныхъ) со , на прим, 
spół-uczeń, соученикъ. - S p ó ł b o -  
io w a c , vid. Spółwalczyć. =  S f ó ł -  
? r a t , W s p ó ł b r a t , а, m. Собратъ, 
сотоварищъ. =  S p ó ł c z e s Ńy , a, e. 
Довременный; единовременный. 
Współcześni pisarze, современ
ные писатели. == S p ó ł c z y n n ik ,  
(w algebrze) Коэффиціентъ, мно
житель; извѣстное число, изо
браженное литерою, стоящее 
предъ другимъ количествомъ, 
которое умножить должно или

ѵ взять столько разъ, сколько 
множитель или коэффиціентъ 
Содержитъ въ себѣ единицъ. ~  
S p o ł d z i a ł a c , act. ітр. Содѣй
ствовать. =  S p ó ł d z ia ł a n ie  , іа, 
п. Содѣйствіе, содѣйствованіе. 
S p o ł d z ie d z ic ,, W s p ó ł d z ie d z ic  , а, 
ni. Сонаслѣдникъ; участникѣ съ 
кѣмъ въ наслѣдствіи. =  S p ó ł -  
d z ie d z ic z y ć  , Сонаслѣдствоващь.

S P O Ł E C Z E IIS K I ,  W s P O Ł E C Z E I lS K I ,  а,
іе. Общежительный, обществен
ный. =  SpOŁECZEllSTWO , а, п. 
S po łec zn o s ' ć , ści, f .  Общество; 
народъ подъ одними правилами 
купно живущій; człowiek powi
nien bydż użytecznym społecz
ności, человѣкъ обязанъ быть
полезнымъ обществу. =  S p o ł e 
c z n ie , adu. Купно, взаимно; другъ 
друга; daię wam nowe przyka
zanie, abyście się zobop o lnie mi
łowali; iąkem ia was miłował, 
abyście się i wy tak miłowali 
społecznie, заповѣдь новую даю 
вамъ: любите другъ друга; какъ 
я возлюбилъ 'васъ, такъ и вы 
любите другъ друга. = S p o ł e -  
czm ć, act. ітр. Społeczniać, 11- 
społeczniac, cont. Uspołecznić, 
perf. Взаимно соединить. Spo
łecznic się, сподвизаться; соу
частвовать съ кѣмъ въ какомъ 
подвигѣ, сообщаться. ^ S p o 
ł e c z n i k , W s p o ł e c z n i k , а, т. 
СоуЧаствова/тель, соучастникъ, 
сотоварищъ, сообщникъ, . со-' 
трудникъ; сподвижникъ; со
причастникъ ; т о т ъ , кто имѣ
етъ  участіе въ чемъ съ Дру
гимъ ; товарищъ. Społecznica, 
Społeczniczka, f  Сподвижница. 
s= S p o ł e c z n y , а, e. Общежитель
ный* общественный; — куп-
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ный • взаимныя. S p o łecz n e  , p o 
spolite dobro, общественное бла
го общественная польза; 
община; т о  что принадлежитъ 
многимъ, sp o łecz n a  у i zobopolna  
m iłość , взаимная любовь. ч 

S folegać, vid . Polegać, =  S półek, 
vid . Spółka,* = S p ó łe k , S połem , 
vid. Spół. | .

S pó łgło ska,, i, / •  W  gra m m a t.)
Согласная буква. Щ  

S polic, act. imp. Uspolić, p e r j.  
Соединять,сопрягать. S p o iw  się, 
соединяться, связываться. 
S folenie, іа, ń. [Соединеніе, связь, 

S pół- imiehny w y ra z ,  Подобоимен- 
ный, тождезнаменательный, e- 
дциозначущій, однознаменатель
ный рлаголъ ; подобоименіе, сло
во одйнакаго смысла, зпамено- 
ванія съ другимъ. —  S poł—iest e— 
st n y , а , е , Społ—is t n y ,. S poł— 
isto tny, Единосущныя; едино
сущенъ, единосущество имѣ
ющій-, соестественъ; равнаго 
съ кѣмъ естества. =  S pół- ie-  
stestw o , а ,  п. S pÓł- istnosc, ści, 
f ,  Единосущносшь; единосущіе, 
единство существа. 

S politycznieć, vid . Polityczniec. 
S p ó łk a , W spó łka, i ,  f .  S półek, 

ł k u , m. ТаварЯщество, това
рищество ; общество, совокуп
ность участвующихъ; — [w а -  
rytm etyce) R e g u ła  s p ó łk i , пра
вило товарищества. =  S pół-  
kollega, i, m. Собратъ, сощо- 
варищъ. =  Spółicować , rned- im p. 
участвовать, соучаствовать; 
имѣть съ кѣмъ сообщеніе; во
дишься, обходиться, имѣть ча
стое, тѣсное, открытое съ 
кѣмЪ о б х о ж д е н і е ;  коротко 
знаться съ кѣмъ. = :.S fółkowa-  
n ie , іа , п. Общество; сообще
ніе, сообщество, обращеніе, об
хожденіе , знакомство.

S pólnica, у ,  f .  Амія; рыба. 
S póln ĉtw o , а , п. Соучастіе; со

общничество. =  Spólniczy, а ,  е. 
Сообщническій. = = S fólnik, а, т. 
Сообщникъ; соучастникъ, еди
номышленникъ, сопричастникъ. 
=  Spólnikostwo , аг, п. Сообщни
чество. =  S pÓlnośó , W spólnos'ć, 
ś c i, j .  Общее владѣніе; свой
ство того что есть общее.

SPÓ

S p ó ln o ść puszczy, przyrobkam i 
g ru n tó w  pom nażać dozw ala się, 
л ѣ съ , состоящій въ общемъ 
владѣніи, позволяется вырубли- 
ватъ для распространенія полей, 
2= S pÓl n y , а ,  е. S pólnie, adv . 
Общій,* общъ;, совокупный , Со
единенный , adv. обще, совокуп
но; w sp óln y interes, общая польза. 
S p o in y  d z iedzin iec , общій дворъ; 
p rzedsięw ziąć со spólnym  ko
sztem , предпріать что на общій 
сч етъ , иждивеніе. ,Spólne dzier
żenie rnaiętności, владѣніе имѣ
нія безъ раздѣла, обще, нераз
дѣльно. Sp ó ln ie  p rzez  męża i  
żonę n abyty  m a ią tek , имѣніе 
пріобрѣтенное мужемъ обще съ 
женою. = S półopiekun, W spół-  
opiekun, а ,  т. Одинъ изъ опе
куновъ; другой опекунъ.’ == 
S półpracownik, а ,  т. Сотру
дникъ. =  S p ó ł t o w a e z y s z , 
W spó łto w arzysz , а ,  т., Сото
варищъ. =  S połu , vid . Spół. —  
S pÓł - ubiegac się, Соревновать; 
стараться сравниться съ кѣмъ 
въ чемъ или Иревзойти. . S p ó łu -  
b iegan ie  s ię , w sp ó łu b ieg a n ie  się0 
соревнованіе. W sp ó łu b ieg a ią c y  
się , соревнователь. =  S pół- ubo-  
ł e w a Ć, Соболѣзновать. =  Spół-  
uczeii , n ia , m. Соученикъ. =  
S pó łu czestn ik , a ,  m • Сопри
частникъ , соучастникъ, соу- 
частвователь. =  S połuczestni-  
ctwo , а  , n. Соучаствованіе. 
S pó łw a lc zyc , vid . Społwoiowac. 
=?= S pó łw ik zieŃ, źnia, m. Соплѣн
никъ. =s= S pó łw in n y , s p ó ł wino-
w a y c a ,  сообщникъ, соумышлен
никъ. =  Społw oiow ac , спобор-
ствовать; совоииствовать, вое
вать съ. кѣмъ вм ѣ стѣ , помо
гать кому въ войнѣ. —  Społwy-  
Chowaniec, ń c a , jti. Совоспитан
никъ. Рр S półw yzńaw ca  , у ,  ТП' 
Единовѣрецъ. : =  S półzalotnik.» 
ja, m. Spó łza lo tn ica , y ,  
перипкъ, соперница. =  Społza-  
w1odca , y ,  m. Соревнователь. — 
S pó-łziom ek , m ka, m . Соотечест
венникъ. =  SpÓŁZNACZNY WyraZ) 
vid . Spół-imienny. =  SpoŁzoŁ 
n ie r z , a ,  m. Сослуживецъ, с0~ф 
воинственникъ;. товарищъ въ 
военной службѣ.

SPÓ
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S f o m in AĆ, S p o m ń ie Ć , vid. Wspo
mnieć. —  S po m o d z  , vid. Wspo
móc.

S p o n a , vid. Szpona. =  S p o n ie w ie -  
r a ,Ćj  vid. Poniewierać. =  S p o p ie 
l e n i e , vid. Popielenie.

S pór, u , m, Споръ ; прѣніе о чемъ; 
сдовопрѣніе, стязаніе, диспутъ;
— 2) споръ, тяж ба, процессъ;
— 3) головня; болѣзнь пашен
ныхъ растеній; vid. Śnieć. =  
S f o r c z y w y , а ,  е. Спорливый.

S p o r e k ,  , rka, т. (w botem.) То
рица; трава однолѣтняя (Sper- 
gula). = S p o r r o w y , а , е. Т о -  
ричный.

S p o r n ik , а, ѵг. СпЬрникъ, спор
щикъ. г= S p o r n o sc , ści,f. Охота, 
с т р а с т ь , склонность спорить.
—  S p o r n y , а, е. S p o r n ie  , adv.
Спорный; заключающій споръ, 
подверженный, подлежащій спо
р у ; — 2) задорливый, вздорлл- 
вый, ссорный; — 3) спорый,
споръ; въ сравненіи съ другимъ 
чѣмъ тогоже качества, свой
ства, болѣе выгодный, прибыль
ный. =  S po ro  , adv. Gnopo ; при
быточно , выгодно, успѣшно; 
изобильно; — скоро; шибко у бы
стро , непродолжительно, въ 
короткое время. = S p o r o ść',ści, 

f . Спорынья; прибыльность, вы
годность. S p o r y , а, е. Спо
рый; выгодный, изобильный, 
прибыльный; — прочный; на
дежный, долго пробыть могу
щій; — великій, обширный, про
странный. Kroki spore, большіе 
шаги; wzrost spory, большой 
р о стъ ; droga spora, выгодная, 
хорошая, гладкая дорога.

S p o r y s z , а , тп. Головня; болѣзнь 
, пашенныхъ растеній, vid. Mą

cznica 2), — 2) (w botan.) спо
рышъ ; трава однолѣтняя (Pdly- 
gonum), — 3) Sporysz mleczny, 1 
модочай, трава (Euphorbia pe- 
plus). — 4) Sporysz, żabie gron
ka , грыжовникъ (Herniaria). 

S p o r z ą d z i ć , act. per]. Sporządzać,
; imp. распорядить, устроить, 

назначить, расположить, учре
д и ть, сообразить, — пріугото
вить , поправить, починить; 
w xięgę sporządzoną zapisywali 
imiona nasze*, въ приготовлен—

4 3 Э

иун> для сего книгу вносили и- 
мена наши; zapłacił od kuferka 
starego ślósarzowi, że mu go 
sporządził, заплатилъ слесарю 
за починку стараго сундука.

S p o r z ą d z e n i e , іа, п. Пр.иу— 
готовленіе, учрежденіе, распо
ложеніе, порядокъ, — исправле
ніе, починка. =  S p o r z ą d z o n y , а, 
е. Приуготовленный; располо
женный, устроенный, — попра
вленный, исправленный, почи
ненный.

S p o r z y ć , act. imp. Тіизпослать 
успѣхъ, приращеніе; благосло
вить ; niech ci Bóg sporzy, дай 
Богъ хорошіе успѣхи. =  S po
r z y ć  s ię ,  гес. у  множишься, при
растать ; успѣвать; mam па— 
dzielę, iż się nam wszystko spo
rzyć po myśli będzie-, я надѣ
юсь, что мы во всѣхъ замыслахъ 
нашихъ желаемый получимъ у -  
спѣхъ.

S po só b , и, т. Образъ, порядокъ, по
вадка , обыкновеніе, sposób mó
wienia, выраженіе, реченіе, образъ 
рѣчи; sposób myślenia , образъ,

' порядокъ, расположеніе мыслей, 
какъ кто думаетъ, поступаетъ;, 
każdy та swóy sposób myślenia, 
всякій имѣетъ свои правила; 
żadnym sposobem, никоимъ об
разомъ ;, никакъ, ни подъ ка
кимъ видомъ; iakimkolwiek bądź 
Sposobem, такимъ, или дру
гимъ образомъ; wszystkiemi spo
sobami, wszelkim sposobem, вся
чески, всемѣрно, всяко; iest to 
iego sposób postępowania, это 
его поведеніе, онъ. такъ обык
новенно поступаетъ; іакіт spo
sobem ? ha іакі sposób ? какимъ 
образозіъ, какимъ порядкомъ ? 
tym sposobem, такимъ образомъ; 
—  2) Sposób do czego, способъ,, 
средство; т о , помощію чего 
можно достигнуть до конца 
намѣренія какого. Sposób nie- , 
zawodny, pewny, nieszkodliwy, 
средство надежное, вѣрное, без
вредное ; na wszystko można 
znaleźć sposób, на все можно 
приискать способъ, средство; 
na to innego sposobu , nie ma, 
т у т ъ  другаго способа н ѣ тъ ; 
та on na to różne sposoby, онъ
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знаетъ, имѣешь разные способы, 
средства, къ достиженію иско
маго, къ полученію желаемаго, 
—  3) sposób do życia, пропита
ніе; средство къ пропитанію, 
къ содержанію себя, имѣніе. Опа 
była bez sposobu, czy mogłem 
щ opuścić! она была безъ вся
каго пропиіпайія, могъ ли я ее 
о стави ть! — 4) Nie sposób!  не 
возможно! нельзя;— 5) Czy spo
sób? возможно ли! — 6) (wgram-  
matyce) Sposób, oid. Tryb.’ —
7) Wziąć się ną sposób, wziąć 
się na sposoby, употребить, y -  
поціреблять всѣ возможныя с т а 
ранія; употребить всѣ Спо
собы.

S posobić, act. imp. Usposabaic, cont. 
Usposobić, perf. Образовать, на
ставлять , научать, исправлять, 
назидать нравы; приуготовить, 
приуготовлять; готови ть, при
готови ть; распорндить, изго
то ви ть, составить; снабдить, 
снабжать. Sposobić się do czego, 
пріуготовлять себя къ чему. 
Sposobił się do dzieł woiennych, 
онъ обучался военному ремеслу; 
пріуготовлялъ себя къ военнымъ 
подвигамъ, къ военной службѣ. 
Szkoda wielka żeś się nie spo
sobił do nauk, жаль, что т ы  
не упражнялся въ наукахъ. Efą 
S posobność, ści,-f. Способность; 
дарованіе; удобность, удобство,' 
легкость, нетрудность къ про
изведенію чего; —  случай; у -  
добноё къ чему время, обстою 
яшельсшво; niezgody Chrześciian 
podaią sposobność Turkowi do 
rozszerzenia potęgi, несогласіе 
Христіанъ подаетъ Туркамъ 
случай къ распространенію ихъ 
владычества. — S posobny, а, е. 
S posobnie, adv. Способный, спо
собенъ; имѣющій нужныя каче
ства къ чему; благопоспѣшный, 
удобный къ произведенію чего. 
Sposobny ku czemu czas, cno-' 
собное къ чему время. Sposo
bny do wyuczenia się ięzyków, 
способный къ изученію язы
ковъ. i , ѵ

S posoceyĆ, md. Posoczyć. =  Spo- '  
spolitować, vid. Pospolitować. —  
S postrzec, md. Postrzec.

S postrzec się, rec. Помѣститься 
умѣститься.

S pot^żn ieć , vid. Potężnieć. = S p o -  
t k a Ć, S p o t y k a ć , vid. Potykać. 
s= S potniec, vid. Potnieć. =  Spo
t w a r zy ć , vid. Potwarzyć. = S pou-  
f a l ić , vid. Poufalić. s= S powa
żn ie ć , md. Poważnieć. 

S powiadać się, rec. imp. Wyspo
wiadać się, p e rf  Изповѣдывать- 

-СЯ, изповѣдаться ; открывать, 
объявлять предъ духовникомъ 
Свои согрѣшенія. =  S powiadać 
kogo, Изповѣдывать, изповѣ- 
д а т ь ; принимать , выслушиваіпь 
наединѣ грѣхи кающихся. 

S powić , vid. Pow ić, Powinąć.
S po Wiednia , i ,  f. S powiednica , y, 

f .  Исповѣдня; м ѣ сто , гдѣ свя
щенникъ исповѣдываетъ. =  Spo
w ied n ik , а, т. Духовникъ. =  
S po w iedniczy, S pow iedny, Изпо-  
вѣдный. —  S pow iedź, i , f .  Изпо- 
вѣдь, изповѣданіе; изустное при- 

/ знаніе или открытіе предъ ду
ховникомъ содѣянныхъ грѣховъ. 
Gotować się do spowiedzi,, го
товиться къ изповѣди, iśdż do 
spowiedzi, идти на исповѣдь; 
—  2) {fig.) признаніе,. 

S powinowacić, act. perf. Spowino-, 
wacać, imp. Spowinowacić się, 
rec. Совокупишься, посвоиться, 
сосвататься, вступить въ свой
ство, въ союзъ, въ родню войти. 

S powszechnieĆ , vid. Powszechpieć.
S powszednieć, md. Powszednieć. 

S p o y , oiu, m. Связь, соединеніе, 
совокупленіе; —  складъ, пра
вильное соединеніе мыслей, словъ 
или членовъ въ рѣчи, — союзъ, 
согласіе

*SpoYNtA, у, f  Сродство; стрем
леніе извѣстныхъ с у щ е с т в ъ  
вмѣстѣ соединяться; złoto zmie
szane z miedzią, włożone wmer- 
kuryusz, łączy się z merkuryj 
ilszem, miedź zaś osobno zostaie; 
skutek ten sprawuie spoynia wy- 
bierna, золото смѣшанное cb 
мѣдью, и положенное въ ртуть, 
соединяется со р т у т ію , а мѣдь 
остается особо; причиною т а -  
коваго послѣдствія есть изби
рательное ' сродство.

S po ynik , а, т. (w Grammat.) Со
юзъ^ частица, которая какъ
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рѣчь, такъ  и'періоды связы
ваетъ или'раздѣлаетъ.

S poynosć , ści, J .  Связь, сцѣпленіе, 
сопряженіе, соединеніе одной 
вещи съ другою; внутренняя 
связь частицъ какого нибудь
тѣла. •

S po yrzrc , Взглянуть, Poyrzeć. 
Sp ó ź n ić , act. perf. Spóźniać, imp. 

Опоздать, остановить, про
мѣшкать. =  S późnić się, rec. o- 
поздашь; придти не во время, 
пропусти надлежащее время, илй 
сдѣлать что позже надлежаща
го времени. Spożniaiący się, о- 

; паздывающій.
S po żyć , S pożywać , vid. Pożyć. 
S pracoWać się, rec. perf. Весьма 

утрудиться, у с т а т ь  отъ  рабо
т ы . —  S pracow any, а, е. V -  
т РУжДённый; усталы й, приве
денный въ усталость, въ ослаб
леніе отъ трудовъ.

S pragntonx , а і е. у  томленный 
ж аж дою ж аж дущ ій, алчущій. 

. praktyko w ać  , vid. Praktykować.
—  S p r a sza ć , vid. Sprosić. J 

Ьрнахѵа , y , f .  Дѣло, нужда, sna- 
dnięy doyśdż sprawy z iędnym, 
niżeli z dwoma, легче сладить 
съ однимъ, нежели съ двумя; іа 
z umarłemi nie chcę mieć spra— 
wy, я съ мертвыми не хочу и- 
м ѣть дѣла, не хочу связывать- • 
Ся; -пг з) -sprawa sądowa, дѣ
ло, тяжба, споръ, искъ по су- 
Д); 5 sprawa ledna zaczęta, dru— 
Ц1(̂ У sprawy rozpoczęciem prze
rwana bydź me może, начатое 
дѣло не можетъ пріостановлять— 
ся по причинѣ начатія Другаго. 
Sprawę swoię, w sądach dosta
wania komu chcąc zlecić wolno, 
хожденіе по дѣлу въ судѣ воя-' 
кому позволяется поручить, ко— 
му онъ пожелаетъ; sprawy о— 
blig owe, дѣла по заемнымъ обя
зательствамъ ; w sprawach 5оо 
z-łł. иів' щуnoszących appellacya 
nie idzie, по дѣламъ не соста
вляющимъ 5oo злотыхъ апел
ляція запрещена,- —  3) посщу- 
покъ ; дѣяніе „ поведеніе; dobrą 
naukę nauczyciela złe sprawy 

i n-iszczą, предосудительные по
ступки учителя обращаютъ въ 
ничто лучшее его поученіе; —  

2 ’  8 т Л.
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4) Sprawą, za sprawą, съ по
мощію, при помощи 4 za sprąwą, 
подъ предводительствомъ, подъ 
командою; nastąpił drugi p ó ł к /  
za sprawą Opolskiego siążęcia" 
idący, вступилъ въ бой другой 
полкъ подъ личнымъ -предводи
тельствомъ князя Олольскаго 
состоящій S —  Щ  Sprawa ich іак 
w Usieku, безтолковщина cid. 
Osiek. — 6) Na dobrą sprawę,, no 
всей справедливости; na dobrą 
sprawę powinienby raczey bydź 
Щагапу niż nagrodzony, судя 
no справедливости то  онъ дол
женъ бы быть наказанъ < а не 
награжденъ; —  7 ) Sprawa wo- 
іеппа, боевой порядокъ; — 8) 
zdawać komu sprawę, давать 
о т ч е т ъ ; ze wszystkich postęp
ków Bogu należy zdadź sprawę, 
надлежитъ дашь отчетъ Богу 
во всѣхъ своихъ дѣлахъ.

S pr aw ca , у, т. Spraw czyna, y , f .  
Виновникъ, виновница; главная 
причина какого либо бытія, су-* 
щесщвованія, или дѣянія; — ис
полнитель , повѣренный, надзи
ратель, управитель, предводи
тель, командиръ, творецъ; оп 
ifst sprawcą moiego nieszczę
ścia, онъ виновникъ мрего не
ч аста,.

S praw dzić, S prawdzać, 'vid. Pra 
wdzić.

S praw ić ,' act. perf. SprawiaćJ, imp. 
Sprawować, cont. учинишь, при
чинить , причинять; исполнить, 
исполнять; содѣлать, содѣлы
вать ; твори ть, производить 

, что ; wszystkie skutki na świę
cie są według wymiaru sił spra- 
wuiących, всѣ дѣйствія въ мирѣ 
соразмѣрны дѣйствующимъ си
ламъ; więcey ty sprawisz iednem 
słowem, niż ia dziesięcią,, твое 
одно слово болѣе подѣйствуетъ, 
нежели моихъ десять; to lekar
stwo poty sprawnie, это лѣ
карство возбуждаетъ п о т ы ;  
przyyście iego sprawiłoч wielkie 
zamieszanie, прибытіе его сдѣ
лало большое замѣшательство; 
sprawić wesele, учредить, сы
грать свадьбу; sprawować się 
dobrze, zle, вести себя, посту
пать хорошо, или худо; spru-

56
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wowanie się, поведеніе; образъ 
жизни въ разсужденіи состоянія 
и поступковъ, dobre sprawo
wanie s ię , благоповеденіе; до
брое, похвальное, порядочное 
поведеніе;'— sprawić konia, cny-- 
сшить насосъ у  лошади; — spra
wiać ryby, обряжать, очищать 
рыбу; — 2) spraw ow ać, править, 
начальствовать, повелнвать ,
3) Sprawować urzą d , исправ
лять чинъ свой, исполнять дол
жность по чину своему, быть 
въ, должности, въ званіи—4)5/./чъ? 
wić nową suknią , сдѣлать, сшить 
новое платье;— б) Spraw ić komu 
ła ź n ią , отвалять, о т к а та т ь , 
высѣчь кого р о з г а м и ; — 6) 
Sprawiać gnoiem rolą, унавожи
вать; навозомъ удобрять землю.

u s p r a w i e d l i w ić  , act. imp. Uspra
wiedliwić, p e rf. Usprawiedliwiać, 
cont. Оправдать, оправдывать; 
vid. Usprawiedliwić.

S p r a w i e d l i w o ś ć , ś c i , J .  Правосу
діе; нравственная добродѣтель 
состоящая въ то м ъ ,, чтобы воз
давать каждому должное і - пра
вота; справедливость; M y H o
spodar ślubuiem iednaką, spra
wiedliwość bzynić wszystkim, Мы 
Государь обязуемся доставлять 
всѣмъ равную справедливость; 
Sprawiedliwość rozdąw na, (di- 
stributiva) правосудіе распредѣ
ляющее к а з н ь и награжденіе; 
domierzyć komu sprawiedliwość, 
оказать кому правосудіе; Od- 
dadź komu sprawiedliwość, о т 
давать кому должную справе
дливость ; nie należy samemu 
sobie czynić sprawiedliwości, не 
должно самому собою управлять
ся, отомщевашь, но взыскивать 
судомъ, по законамъ, =  Spra
w i e d l i w y , а , е. S p r a w i e d l i w i e , 
adv. Правосудный| правосуденъ; 
справедливый; справедливъ; пра
ведный, праведенъ; adv. Пра
восудно, справедливо, праведно; 
Sprawiedliwy w yrok, опредѣле
ніе справедливое; Spraw iedliw a  
■ karot, праведное наказаніе; Spra
wiedliwy sąd B ożki, истинный, 
праведный судъ Божій; S p ra 
wiedliwy B oże! Spraw iedliw e  
N iebo! праведный Боже! праве

дное небо! Spraw iedliw y czło
w iek, праведный; справедливый 
человѣкъ; Spraw iedliw a miara, 
w a g a , вѣрная, точная мѣра; 
вѣрный, точный вѣсъ; Sprawie
dliw ie ukarany, онъ по справе
дливости, праведно наказанъ.

S p r a w i e n i e  , S p r ą w i ó n y , vid. Spra
wie. ,

SpńAwNOŚę, śc i, f .  Знаніе, исну- 
сшво, привычка въ дѣлахъ; лов
к о с ть , проворство, изворотли
вость , умѣніе; способность, 
S p r a w n y , а , е. Sprawnie, adv. 
Искусный, ловкій, проворный, 
изворотливый, способный ко 
всему, изправныщ, изправенъ, 
точный , наблюдающій ęo всемъ 
тщ ательность, дѣлающій все 
безъ упущенія; sprawna g łó w 
ka do wszystkiego, sprawny p ta 
szek, великой хитрецъ, лука
вецъ; удалой. '

S p r a w o w a ć , S p r a w o w a n i e , vid.
Sprawie. *

Sprawunek, nku, m. S frawuneczek, 
czka , m. dim. Дѣло ; покупка. 

S p r ę ż y k ; a , m. (w zoolog-) Щел
кунъ; насѣкомое. • щ  : . ,

Sp r ęży n a , у , J . S prężyn ka , i ,/ *  
dim. Пружина, Цружйнка; — 2) 
(fig.) п р у ж и н а ,  дѣйствующая 
причина, орудіе; zazdrość i mi
łość  w ła s n a , Щ sercach kobiet 
dwie naymocnieysze sprężyny, 
рёвнивоешь и самолюбіе, двѣ 
сильнѣйшія въ сердцахъ жен
щинъ пружины; interes , to ies 
'sprężyna wszystkiego, n 0 лЬ ‘ ‘ 
почти всѣми людми управлае * 
=  S pr ężyn n y , а, е. Пружинны . 
— S prężystosĆ, śc i,f. упругосі ь, 
физическое свойство т ѣ л ъ , 
которому оныя -отъ удаРа
сжатія перемѣняютъ видъ с о , 
а по прошествіи оныхъ аРин _̂ 
маютъ опять потерянный, вид * 
Sprężystość /powietrza, 3 ЛР^
гость воздуха. =  S p r ^ ^ y s ^ y  ’  ’ 
Щ упругій; Sprężyste poWietH i
упругій воздухъ. I

S p r ó b o w a ć  , vid. Probowac. _
S p r ó Ć , ySteuc , Z p r ó ć ,

Sparac, Zparac,- nnp. r 
спарывать. r іІервото-

S p ROCHN lAŁO SO  , SCI, J .  1 „ j#
чина, гниль,, порокъ бывающій

/
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въ червоточинахъ, костоѣдицл, 
гнилость портящая кости, зу
бы и дерёво. =  S pró ch n iały, а, 
е. Сгнидый, и с п о р ч е н н ы й ;  
Spróchniałe drzew o, . червото
чина, г н и л о й  лѣсъ. =  S pró
chnieć , vid. Próchnieć.

S profanow ać , vid . Profanować.
S r R O s ic , act. p e rf. Spraszać, imp. 

Созвать, созывать. Sproszenie, 
созывъ. Sp raszaiący , созыва- 
тельный.

S pros'nica,, у , f .  распутная, не
годная женщина. =  i>pRosNiK, а, 
тп. распутны й, негодный чело
вѣкъ ; нецѣломудренный, без- 
студный, =  SphosnosĆ, ści, f . 
Позорность, скверность, срам- 
н о сть , с к а р е д с т в о ,  безсту- 
дность, срамота, скверносло
віе , неблагопристойность, сла
дострастіе , распутносщь, по
хабность, нецѣломудріе, пороч
ность. :=  S prośny, а , е. Нецѣ
ломудренный , безстудиый, рас
путны й, sprośne życie , жизнь 
студная, распутная, нецѣлому
дренная, sprosne obyczaie, нравы 
нецѣломудренные, распутные, 
порочные, развратные..

S pro stać  czemu, m ed.im p. Упра
виться, смогать съ кого или съ 
чего; имѣть дОводьно способ
ности и силы къ произведенію 
чего; равняться, не уступать 
кому сидою, быть въ состояніи, 
въ силахъ сдѣлать ч т о , слажи
в а т ь , сладить.

S pro sto w ać , ' vid.' Prostować. ~  
S pr Ós z y c , vid. Prószyć. =  S pró-  
t y , a , e. Споротый, vid. Spróc.

S pro w adzić , act. p c r j. Sprowadzać, 
i  nip. Сводить, свесть; низво
дить ; sprowadzić kogo z góry, 
ze schodów, свести кого съ го
ры, съ лѣсницы; sprowadzać wo
dę, проводить воду, sprowadzać, 
zkąd, выписывать; писать къ 
кому о доставленіи себѣ чего 
изъ другаго мѣста или земли; 
sprowadzać zagraniczne xiążki, 
tow ary, rzeczy, выписывать ино
странныя книги, товары, вещи.

S pr u c h n ia ły , S pr ó c h n ia ły , vid. 
Spróclmiałoso, Próchnieć.,

S fr yca  , y , f .  Шприцъ; насосъ, по-
, жарная заливная труба.

S prycii , и, тп. S prycha , у , j . Spry- 
сбу, рі. Спицы въ Колесѣ; брус
ки или пальцы, въ ступицу у -  
твержденныа и на которые на- 
тягиваётся ободъ; — ,2) (w  а _ 
natom.) sprych, sprycha, дудка, 
сопельна, кость берцовая мень—

, тая.
S p r y c o w a ć , act. imp. Шприцовать; 

набрызгивать, напрыскивать, 
sprycować ranę, набрызгать, 
напустить, напрыскать чего въ 
рану , сприцовать рану. =  S p r y -  
cownik; a,m. Шприценмейстеръ, 
пожарный.

S p r y s , и, тп. Багоръ; которыінъ 
на небольшихъ судахъ притяги
ваются къ берегу; -у- а) (w ar- 
chit.) столпъ, опора свода, под
пора.

S p r y s z , и, тп. Наружныя изверже
нія на расплавленномъ серебрѣ.

S p r y s z c l z e ć , vid. Pryszczeć, Pry- 
staąc.;

S p r y t , u , to. S prSttnoŝ ,  ś c i ,  f .  
О строта; способность душе
вная скоро понимать что, про
никать во что ; живость, пыл
кость, догадливость. =  Spr y
t n y , а, е. Острый; остръ, ско
ро понимающій, проницающій, 
острякъ.

Spr zą c zk ą , i„f. Пряжка. =  Sprzą-  
cztcarz, a, m. Пряжечный мас
теръ, который дѣлаетъ пряжки. 
=  Sprzączkow y, а, e. Пряжеч
ный; принадлежащій, относи
тельный къ пряжкамъ.

S pr zą d z , S prząc  , act. perf. Sprzę
gać, cont. Сопрячь, сопрягать; 
соединить, соединять; сово
купить, совокуплять; запря
гать  попарно или вмѣстѣ ско
тину, лошадей. Sprzężenie, со
пряженіе ; соединеніе, совоку
пленіе, sprzężenie, sprzężay, за
пряжка, четверня, шестерня и 
пара запряженныхъ лошадей.

S f r z a g , ęgu, то. S p r z ę g , упряжка, 
упряжь; — пара запряженныхъ 
воловъ; — {fig.) связь; союзъ, 
соединеніе. =  Sprzi ĝłosc, ś c i , 
j .  Согласіе; взаимная помощь.

S prząsdz , act. p erf. vid. Piząsdz', f 
Ubrząsdź* /

S p r z ą t n ą ć ', act. mstf S p r z ą t a ć ,  
Zprzątąć, imp. Прибрать, при-
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бирать; брать; класть, убирать 
что либо въ особливое мѣсто 
для сбереженія, для сохраненія 
і?ъ цѣлости; sprzątać z p o la , y -  
бпрать хлѣбъ съ поля; снимать 
яровой хлѣбъ; — i )  sprzątnąć  
ео , прибрать къ рукамъ; при
своить, захватить, припрятать; 
— -5) sprzątnąć .k o g o , удалить 
кого, убить кого; сбыть кого 
съ рукъ, лишишь жизни, умер
тви ть . ,

SPRZEC[WlĆsig,SpRZECIWIEllSTWO,«’c?. 
P r z e c i w i ć  s i ę ,  P r z e c i w i e ń s t w o . s

S p r z e c z a ć ,  s i ę  z  k i m ,  rec. imp . 

Спорить, с п о р и т ь с я ;  прѣ- 
пшся, имѣть съ кѣмъ прѣціе, 
споръ, состязаться, оіротиворѣ- 
чить,'прекословить. Щ  S p r z e 

c z a n i e  s i ę ,  S p r z e c z a n i e , S p r z e 

c z k a , i , f .  Споръ; состязаніе, 
противорѣчіе; прекословіе. В  
S p r z e c z n o ś ć , śc i, f .  Любопрѣ- 
ніе; склонность къ спорамъ, къ 
состязаніи»; — 2) противность; 
противуположность между Дву
мя противными вещами; sprzecz
ność źdań, противность мнѣ
ній. =  S p r z e c z n y , с , е. Преко- 
словный; прекословенъ; несо
гласный съ кѣмъ во мнѣніяхъ, 
прошивурѣчущій, споръ , ' прѣніе' 
дѣлающій; любопрительный, лю- 
бопрителенъ; спорливым, склон
ный къ спорамъ, разнорѣчивый,' 
состязательный; -ч- 2) против
ный; содержащій въ себѣ про- 
тивуположеиіе; spfzeczne zda— 
nie , противное’ мнѣніе; sprzeczг 
na odpowiedź, отказъ.

S p r z e d a ć ,  vid. Przedać. = - S p r z ę g , 
Vid. Sprząg. =  S p r z ę g a ć ,  i>id. 
Sprządz. =  S p r z ę g a p z , a, m. По- 
гоньщикъ; т о т ъ , каііторый за
прягаетъ скотину, — 2) сватъ, 
сватья ; ходатай ,< посредникъ;

і сводчикъ въ любовныхъ дѣлахъ.
S p r z ę t , и, т. S p r z ę t y ,  р і. Скарбъ ; 

утварь; мебеЛь ; все то , что слу
житъ къ извѣстному употре
бленію, на пр. сосуды, приборы' 
разнаго вида, збруя, орудія, 
Инструменты, снасти, и ироч. 
Sprzęty kuchenne, поваренная 
посуда. Sprzęty гѵоіеппе, О(бозъ 
воинскій, поклажа, снаряды, со
браніе военныхъ орудій. Sprzęty

gospodarskie, орудія земледѣль
ческія.

S p r z ę ż a , у ,  у . S p r z ę ż a y , аіи, т. 
У'пражь, упряжка. =  S przężenie, 
Sprzęganie, vid. Sprządz.=:Sprze-  
źny, S pr zężysty , а, e. Способный, 
годный,къ упряжи.

£>p r z y i a ć , med. imp. Благоприят
ствовать ; имѣть къ кому при- 
я т с т в о , оказывать благосклон
ность , доброжелательствовать
къ кому; ięśli ci szczęście sprzy- 1 
id , nie nadym ay s ię , естьли me- 
бѣ щастіе благоприятствуетъ, 
не гордися. Sprzyian ie , бдаго- 
приятство, доброжелательство, 
доброхотство, благоразположе- 
н іе , благосклонность. Sprzyіа- 
iący, благоприятсшнующій. 

S p r z y k r z y ć , vid. Przykrzyć. 
S p r z y m i e r z e n i e c , ń ca , m. Союз

никъ. =  S p R Z Y M I E R Z E n S K I  , a , e. 
Союзный, COK»3HII4eCKm.=SpRZY- 
M i e r z y Ć się, v id . Przymierzyć się. 
=  S p r z y m i e r z o n y , а ,  e. Союзный. 
Sprzymierzone mocarstwa, союз
ныя державы.

- S p r z y s i ą d z . się , rec. p e rf. Sprzysię- 
gać się, cont. Совѣщать, злоу
мышлять , дѣлать заговоръ, со- 

'глашатьса съ кѣмъ противъ 
кого, — буятовашься, мятежни- 
чагаь. =  S p r z y s i ę g a  , i ,  f  Совѣ
щаніе на зло, злоумышленіе, за- , 
говоръ,' крамола, возмущеніе.=  
S p r z y s i e g l e c  ,  g lc a , т. S e r z y -  

s i ę ż c a  , у , m. S p r z y s i ę ż n i k  * a , m. 
S p r z y s i ę g ł y , Заговорщикъ; кра- 

. мольникъ, соумышленникъ, бун
товщикъ. =  ŚpRZ YSIĘŻENIE , ІСІ , Щ 

- З а г б в О р ъ ,  vid . Sprzysięga. 
S p r z y s i ę ż n y  ,  eg o , m. subs. vid. 
Sprzysięglec, Sprzysięgły. 

S p u c h ł y , а, e. распухлы й; вспухг 
лый. — S p u c h n ą ć , a-ęt. perf. рас
п ухн уть , всп ухн уть; vid. Pu- '  
clmąć.

§puścić, act. p erf. Spuszczać, imp- 
С п усти ть , спускать. Spuszczać' 
ż a g le , опустить парусы; — э) 
spuścić, spuszczać p ion , отвѣ
сить , Отвѣшивать; о т в ѣ с о м ъ  
испытывать; повѣрять, прямо, 
ли вверхъ зданіе какое вьГведе- 
но или поставлено; — 3}' Spu
szczać drzew o, валить, рубишь 
деревья; — 4), О ко'w  pończosze
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spuście, спускать петлю ; узіень- 
хшіть оную, чтобъ чулокъ уже 
с х о д и л с я ;  —г 5), Spuścić psa 
z łańcucha, спустить собаку 
съ цѣпи; — 6) Spuszczać staw, 
прудъ сп усти ть, — 7) Spuścić 
kurek\ и strzelby, курокъ спу
сти ть ; — 8) Spuszczać со rzeką, 
сплавливать, сплавлять; сго
нять по водѣ, въ низъ по т е -  

'  чеішо; — ^ Spuszczać wosk, ło y,' 
растапливать воскъ, сало, — ' 
ю ) Spuszczać z tonu, spuszczać 
na kwintę, присмирѣть , поти
хоньку убраться; утихнуть, 
смолчать; убавить спеси, по
вѣсить носъ, умѣришь свой 
гнѣвъ или желанія; — и )  Spu
ścić z ceny, спустишь, умень
шить , сбавить цѣны. —-12) Spu
szczać oczy na d ó ł, потуплять 
глаза; uważny pilnie, nie spu- 
szczay z oka, гляди Пристально,' 
не спускай" съ глазъ; nie spu
szczać z oczu kogo, не выпу
скать кого изъ глазъ; — 'іЗ )  
Spuszczać ogiera z klaczą, при
пускать , пршпущать; случать 
жеребца съ кобылою. Spuszczać 
się, гес. Спускаться; сверху на 
низъ сходить, съѣзжать Spu
ście się z góry, спуститься съ 
горы; psy się ha noc spuszczaią, 
собаки на , ночь спускаются съ 
Цѣпи; — 2) Spuszczać się na ko
g o , полагаться; надѣяться на 
кого, надежду имѣть. Spuszczam 
się na twoie sumnienie, uczci
wość, я полагаюсь на вашу со
вѣсть , честность.

S p u ś c i s t y , S p u s t n y , а , e. Прлогій, 
покатый, о т л о г і й ,  покатиг 
стый ; —  2) упругій; — 3) Spu- 
stne drzwi, опускная дверь, тво
рило ; spustna krata, опускная 
рѣш етка; — 4) Spustny, судо
ходный; spustna rzeka, судо
ходная рѣка.

S p u s t , и, т. Спускъ, опускъ, спу- 
щеніе, пониженіе, —  и) Spust 
rzeką, morzeni, сплавка; — 3)

- Spust wody, сто к ъ , стеченіе 
■ воды, выпускъ воды, Отверзшіе, 

чрезъ которое вода о т ек а ет ъ ; 
слюзъ, шлюзъ; — 4) Spust sta
wu, sądzawki, спускъ, выпускъ 

, коды изъ прз^да. — 5) Spust że

laza, выпускъ', переливка рас
плавленнаго желѣза изъ главной 
печи; Щ 6) Spust w bramach, 
оцускная рѣшетка; — опускная 
дверь; — 7 Spust и strzelby, и 
łuka, спускъ, собачка; желѣз
ный язычокъ въ низу ружья, ко
имъ спускается курокъ.

S p u s t o s z y c , vid. Pustoszyć.
S p u s z c z e n i e , ia, n. Spuszczanie, n. 

Спусканіе, спущеніё. Spuszcza
nie drzewa, рубка, валка лѣсу. 
Spuszczanie ceny;  уступка, y -  
меиыііеніе, убавленіе цѣны. Spu
szczanie stawu, Спускъ воды изъ 
пруда. Spuszczanie jlisówki, гон
ка, сплавка лѣса; vid. Spuście.
—  S p u s z c z o n y , а, е. Спущенный; 
vid. Spincic.

S p y c h a ć , vid. Zepchnąć. —  S z p y -  f 

s z n i e ć , vid. Pyszuieć. =  S p y t a ć , 
vid. Pjtnć. -

S p y t i c o w a ć , act. imp. Скрѣпишь,., 
связать веревками.

S p y t l o w a Ć ,  vid. Pytlować.
S b .e b e b .k o ', a, n. dim. Серебрецо;

— 2). малая серебряная посуди- 
'на, вещицы. =  S r e b r n i k , а, т.
Сребреникъ; сикль; еврейская 
серебреная монета; 2) сере
бреникъ; художникъ, работаю
щій серебреныя вещи'. — 3). | w bo
tanice) Srebrnik, патнлистникъ; , 
серебренникъ, гусина лапка (Ро- 
tentilla).— 4) {w miner.) Srebrnik, 
прозрачной извѣстной шпатъ; — 
смычка жемчужной раковины. —  
S r e b r n i c z y , а, е. Серебрениче- 
скій ; принадлежащій , ил'и свой
ственный серебренникамъ.

S r e b r n o k r e s , а, т. Бабочка имѣ
ющая желтыя крылья съ испо- 
ди серебренными полосками у -  
крашенныя.

S r e b r n y , а, е. Серебреный. Srebr- л 
пу serwis, серебреный приборъ 
столовый. Srebrna łyżka ,- сере
бреная ложка. Srebrna moneta, 
серебреная монета ,Srebrna ru
da, серебреная руда. Srebrna ріа- /
па, елгодка свинцовая; или сере
бряная елгодка; свинцовая окись 
полуосшёклованная. Srebrny ко - 
lor, серебреный цвѣтъ. Srebrny 
drót, .серебряная проволока.

S r e b r o ,  а, п. Серебро., Srebro 
szczere, czyste,' чистое, ни съ
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какими другими частицами не
смѣшанное серебро. Srebro ro- 
ЪцоПе, stołowe, серебро дѣль
ное; столовое серебро; разныя 
сосуды и вещи изъ беребра сдѣ
ланныя ; — 2) серебро; серебре
ныя деньгй; rozmienić assygna- 
суе Па srebro, размѣнять асси
гнаціи на; серебро; — 3) Srebro 
malarskie, серебро живописное;
—  płatkowe, листовое серебро;
—  4 ) żywe srebro, р т у т ь ;- бѣлый, 
ц в ѣ т о м ъ  серебру уподобляю
щійся , жидкій полуметаллѣ; —  
5) Srebro piorunuiące, серебро 
хлопучее; амміаковая серебря
ная окись; — 6 ) 'Srebro rogowe, 
серебро роговое; солекислое се
ребро;— ,7) Srebro nitkowe, Се
ребреная канитель.

S rebrogłów , и, т. Серебряной гла
зетъ ; парча. =  S hebrogŁ owy, а ,  
е. Глазетовый.

S rebro w y , ego, т .' subs,. Т о тъ , 
которому при дворѣ поручена 
серебреная посуда.

S r eb r z yć , act. imp. Posrebrzyć, perf. 
Серебрить, высеребрить;, по
крыть серебромъ.

S r e b r z y st y , а , e t  Серебристый, се
ребристъ ; содержащій серебро;
— цвѣтъ серебра имѣющій.

S r ębn y , vid. Srzedni,
S r e ź , vid. Srzeź,
S r o c z k a , dim. vid. Sroka. =  S r o -  

czy, а, ё. Сорочій, Сорокинъ; 
принадлежащій сорокѣ.

Ś r o d a , Ś r o d e k , vid, Srzoda, Srzo— 
dek. -

S r o g i , a, ie. S r o g o , S r o d z e , adv. 
С т р о г ій ,  с т р о г ъ ;  в з ы с к а т е л ь 
н ы й  , т р е б у ю щ ій  т о ч н о с т и  в ъ  
и сп о л н ен іи  ч е г о , —  су р о в ы й , ж е
с т о к ій ,  —  с т р а ш н ы й , у ж а с н ы й , 
г р о з н ы й ; —  adv. с т р о г о ,  с у р о 
в о ,  ж е с т о к о .  Srodze ukarany, 
ж е с т о к о , с т р о г о  н а к а з а н ъ ; srogie 
spoy rżenie, с в и р ѣ п ы й , с т р а ш 
н ы й  в з о р ъ ; lew nie tak srogi, 
гак go maluią, о н ъ  н е  т а к ъ  с у 
р о в ъ ,  к а к ъ  п о  н а р у ж н о с т и  к а 
ж е т с я .  Srogi g łód , у ж а с н ы й  г о 
л о д ъ . Oyciec ten zanadto srogi 
dla swoich dzieci, с е й  о т е ц ъ  с ъ  
л и ш к о м ъ  с т р о г ъ  к ъ  св о и м ъ  д ѣ 
т я м ъ .  Srogi Monarcha, гр о з н о й  
Г о с у д а р ь . == S r o g o só ,  ś d ,  / .

С тр о гость, суровость, гроз
ность ; — жестокость, лютость • 
zbytnia srogość' iest okrucień
stwem, излишняя строгость есть 
лю тость, свирѣпство, безчело
вѣчіе. 1

S r o k a  , i , f .  S r o c z k a  , i, f  dim. 
Сорока; птица всѣмъ извѣст
ная ; [ргоѵ.) Sroka zawsze pstra 
zostaie, w którekolwiek leci kraie, 
Арапа сколько ни мой, бѣлъ не 
б у д е т ъ ;, сколько' съ быкомъ не 
биться, а молока о тъ  негб не 
добиться; dwie sroki za ieden o- 
gon złapać, за однимъ походомъ 
два дѣла сд ѣ л ать, совершить, 
Ttie srocem ż ogona w ypadł, и я 
не подлаго происхожденія; и а 
не выросъ какъ Грибъ. =  S r o -  

k a c i n y , jm  S r o k a c i n k i , dim. Пѣ- 
жинки; пестрыя пятны. — S r o -  

k a c i z n a  , у, f -  Пестрота. ^ S r o 

k a c z , a, m. Srokosz, Пѣгая ло- 
щадщ скотина. = = S r o k a t y , S t r o -  

k a t y , a , e. S r o k a t o  , adv. Пе
стры й, пѣгій; — adv. пестро; 
разноцвѣтно.

S r o k o s z , a , m. {w zolog.) Соро
копутъ ; жуланъ; птица хищ-

■ чая.
S r o m , и, m. Срамъ; сщыдъ, дѣло 

достойное поношенія, хулы, о -  
сужденія. =  S r o m a c  się, rec. imp• , 
Срамиться; быть позоромъ для, 
другихъ, стыдить себя. =  S r o 

m u  ̂ź l i  wos с, ści,f. Стыдливость; 
цѣломудренная скромность. —  
S r o m i e (ź i Hw y , а, е. Стыдливый, 
сщыдливъ. == S r o m o c i c  , act. nnp> 
Срамить; сты дъ , срамъ себѣ в 
или другому д ѣ л ать; выстав
лять на позоръ. =  S r o m o t a ,  у ,  

f .  Срамота, гнусность, мер
зость , срамъ, сціыдъ. =  S r o -  

m o t n i i c , а, m. Срамникъ; то тъ , 
кто поступаетъ или г о в о р и т ъ  
срамно, сраМословецъ. =  S r o -  

m o t n o s c  , ści, f .  Срамота, срамъ, 
стыдъ. =  S r o m o t n y , d, е S r o 

m o t n i e  , adv. Срамный, постыд
ный, позорный, заслуживающій
поношеніе; —  adv. срамно, п0"  
стыдно, мерзко, скверно; позор- » 
но. Sromotny w mowie, срамо- 
словный. Sromotnie gaddć, cPa'" 
мословить; говорить срамныя» 
скверныя слова.



SRZ SRZ

S r o t , S roto w ać , vid. З йгоц 
S r o z e c , n. imp.' S rożyc  s ię , тес. 

ітпр. разсвирѣпѣть, раздражишь
ся, разгнѣваться^ бѣсишься, сви
рѣпствовать, шумѣть, 'разъя
риться. S ro ży  się morze, море 
свирѣпствуетъ; волнуется; піе 
każdy  śm ia ły , со się zwierzchnie  
s r o ż y , 'не всякій храбръ, кто  
грозный видъ являетъ.

S r zed n i, іа, іе. Средній; середній; 
между двумя или многими край
ностями равно или неравно отъ  
нихъ отстоящ ій; — между ма
лымъ и великимъ, между хоро
шимъ и худымъ находящійся; 
средственный. Srzedn i , wzrost, 
средствениый ростъ. Srzednich 
la t człowiek, середовичъ; чело
вѣкъ среднихъ лѣ тъ , ни старъ 
ни молодъ. Srzedni piinkt w  о— 
k rą g łych  rzeczach, средоточіе; 
центръ,; trzeci palec  -śrzeclni, 
средній палецъ. Pisarze śrze- 
dniego wieku, писатели средня
го вѣка.

S rzednića  , S rzedzina  , у , f .  Сере
дина, средину; — 2 ((w matem.) 
Srzednića,. діаметръ; попереч
никъ; черта отъ одной точки 
окружности чрезъ средоточіе 
круги къ другой противулежа- 
щей точкѣ шойже окружности 
проведенная.

S rzed n ie  , S rzed n io , p d v .  Сред- 
сщреино, посредственно; ни мно
го ни мало; ни дурно ни хо
рошо.

S r z e d n i k , а , гіг. (w gram ijio tyce) 
Точка съ  запятой»; знакъ пра
вописанія, поставляемый для 

“различія членовъ въ періодѣ; 
и з о б р\ч ж а е т  с а такимъ обра
зомъ (;).

S rzednios'ć , śc i, f .  Посредствен
ность; состояніе чего между хо
рошимъ и дурнымъ качествомъ. 

S rzedn io w ka , г, fi. (w poezyi Д'е- 
зура; пресѣченіе; въ стихѣ на
зывается т о  мѣсто или среди
на, гдѣ одно полустишіе сое
диняется съ другимъ такъ, 
чтобъ послѣдній перваго полу
стишія слогъ, всегда былъ дол
гой.

S rze  «іе с , п. imp. O srzeniee, perfi. 
Покрьиць инеемъ. =  S r zen ist y ,

j  Vid. Srzonisty, \S r z e z , *.Srez,
*S rr ź ,i , f .  Ледяная икра. = S rze-  
żog.k, S tr zezo g a , ' i, fi. Вялость 
прозябаемыхъ отъ стужи и мо
роза, — морозъ, стужа.

S rzod, m. wśrzód czego, w po- 
śrzód, Среди, между, посрединѣ; 
wposrzód ludu, среди народа, 
wśrzód morza, среди моря.

S r z o d a , у, fi. Середа, среда.'
S r z o d e k , dka, u, m. Середина, сре

дина; середка, середочка; се- 
редняя часть какого тѣла. Srzo
dek k o ła ,  средоточіе, центръ. 
Srzodek ciężkości c ia ła ,  центръ 
тяжести; т .  е .'т о ч к а , чрезъ ■ 
которую тѣло дѣлится на двѣ 
равновѣсныя части. — 2.) Srzo
dek w czem Zachowany, miara, 
умѣренность ; воздержность отъ  
излишества; — 3J Srzodek do 
czego, sposób, средство; спо
собъ къ произведенію чего слу
жащій, и ли предпріемлемый; pe
wny i  niezawodny śrzcdek ido о- ' 
ciągnienia iego łaski,  вѣрное, 
несомнительное с р е д с т в о  къ 
снисканію его милости.

S r Z o d k o b o y n y  ruch ciała, ( w f i
zyce) сила центробѣжная; или 
сила понуждающая тѣло непре
станно удаляться отъ центра.

S r z o d k o w a c , med. imp. Держаться 
середигіы, находиться въ среди
нѣ; г 2) посредствовать; быть 
посредникомъ. == S r z o d k o w n y , а, 
е. Посредственный.

S r z o d k o w y , а,  <?. S r z o d k o w o  , adv.
' Средоточный. S iła  srzodkowa-, 

средоточнаа сила.
S r z o d t . e t n i  , іа , іе. Меженній; сре- 

дилѣтній., =  S r z Ód m i e s ’ c i e , іа , п. 
Средиградіе; средина города.

S r z o d o p o s c i e , іа, п. Подорина, пре
половеніе поста; крестопоклон
ная' недѣля. =  S r z o d o p o s t n y , а, 
е. Относящійся до преполовенія 
поста.

S r z o d o s ł o n e c z n y , а , е. {w astr on.) 
Геліоцентрическій; называютъ 
м ѣ с т о м ъ  геліоцентрическимъ 
планеты т у  точку неба, къ ко
торой т а  .планета относилася 
бы, естьли бы была зрима съ 
солнца.

S r z o d o w y ,  <2 ,  е. Середовый.
Srzodoziemny, а, е. [w astronomii)
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Геоцентрическій$ земле- средо- 
точный ; т .  е. стоящій въ сре
доточіи съ землею, употребля
ется говоря ' объ орбитѣ пла- 
нетьт, видимой съ земли.' - ѵ

Skzodpał, и, т. (w optyce) Ф о 
кусъ; горнило, зажигательная 
точка; такая т о ч к а ,7 гдѣ па

раллельные лучи свѣта прелом
ленные въ выпуклыхъ стеклахъ, 
а отъ вогнутыхъ зеркалъ т а 
кіе же лучи отраженные схо
дятся или собираются въ одно 
малое мѣсто.

S rzódpiersiowa błona, (w anatom.) 
Грудное рредостѣніе, средостѣ- 
нія грудная преграда, перего
родка,- перепонка.

S rzódwaga , і, / .  уровень ; орудіе 
землемѣрное, посредствомъ ко
его находится горизонтальная 
прямая черта; отвѣсъ, ватер- 
,пасъ.'

S rzódziemny, а, е. Средиземный; 
въ срединѣ земель находящійся; 
morze śrzódziemne, средиземное 
море.

S rzó dznacze, vid. Srzednifc.
S ezo n , u , тп. ( Облой, иней; сы

рость или изморозь, падающая
- съ воздуха зимою' на землю; 

наешь; тонкія водяныя части
цы смерзшіяся, видимыя на де
ревьяхъ , и пр. =  S rzonisty, 
S r ze n ist y ; а , е. Иневатый; по
крытый инеемъ. S rzonowaty, 
а , е; Чалый. —: Sezo no w y, а , е. 
Иневатый '

S sać, act. imp. Сосать; грудью 
кормиться; -  а) {fig.ySeać, wy
sysać, сосать изъ кого; —  
(«е hist. nat.) Zwierzęta ssące, 
сосцепитающія животныя; жи
вотныя снабженныя- сосцами, 
раздающія живыхъ дѣтей, пи
тающія ихъ молокомъ и имѣю
щія го'рячую кровь.

S t a b a , vid. Szła ba.
S t ą Ć, med. cont. Stawać, freą. 

С то я ть ; stać' przy oknie, с т о -  
ять у  окна; robić со stoiąc 
Дѣлать что сто я ; woyska stoią 
lesz-ze na mieyscu, арміи ст о 
ятъ  все еще на одномъ мѣстѣ, 
не перемѣняли еще своего поло
женія; zegar stanął, часы оста
новились; na czerń stanęliśmy?

на чемъ мы остановились ? Stać 
, na warcie, na szyldwachu, сто

ять на караулѣ, на часахъ. Stać 
obozem, стоя ть станомъ, лаге*- 
ремъ. Stoiący kołnierz^ стоячій 
воротникъ. Stoiąca woda , сто
ячая вода; вода непроточная, 
нв' имѣющая теченія. Klasztor 
stoi na wzgórku, монастырь 
стои тъ  на пригоркѣ. Stać па 
kotwicach, ошоять 'на якорѣ. 
Stać stanćyą, gospodą, mie- 

, szkać, ж ить, о б и тать , имѣть 
гдѣ жилище; сто я ть . Stać и 
prawa, явиться въ судѣ; bez 

' rządu żadne państwo długo stać 
nie może, безъ правленія ника
кое государство долго суще
ствовать не мож етъ; łz y ; пш 
w oczach stoią, онъ заливается 
слезами, у  него слезы на. гла
захъ ; zawsze mi to przed oczyrna 
stoi, этО представляется всегда 
моимъ глазамъ; on iuż iedną no- 

,gą w grobie stoi, онъ стоитъ  
уже одною ногою въ гробу; — 
Stać о со, stoię о со, дорожить; 
завелико п о чи тать, ставиш ь; 
nie stoię о twą łaskę, я не до
рожу твоею милостью,: благо
склонностью. w słowie, przy 
słowie, у сто я ть  въ своемъ ело— 

, в^, слово свое, обѣщаніе сдер
жать , исполнить.

& гае , itnpers. imp. Stawać, cont. 
' С т а т ь ; быть дйстаточну для 

какого употребленія. Staie, до
стаетъ  ; довольно , достаточно ; 
— (negat.) nie staie' czego, не 
д о ст а е т ъ ; мало ; недостаточно; 
ogień gore tak długo, póki 'stawa 
drew, огонь до т ѣ х ъ  поръ го
ритъ, пока достаетъ дровъ; 
Іргоѵ.) tak krawiec kraie, гак rnu. 
materyi staie, по. приходу рас
ходъ ; малому кораблю малое я 
плаваніе'; пр Сенкѣ шапка; піе 
staie mi pieniędzy, мнѣ не доста
етъ  дещегъ ; nie stało cegły na 
budowę, не доста'ло кирпичу на
строеніе.

S tać się, rec. imp. Stawać się, cont. 
С т а т ь ся ; случиться, сбываться. 
Stało się,, сталось. Stanie się, 
станется; — co się z nim stałi}, 
что съ нимъ сталось; * со się 
dziś nie stało, iutro się stać
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może, что сегодня но случилось, 
завтра можетъ случиться; rzekł 
Bóg, niech będzie światłość, i 
stała się światłość, Богъ рекъ: 
да будетъ свѣтъ, и, бысшь 
св ѣ т ъ ; z bogacza stał się że
brakiem., изѣ богатаго сдѣлался 
онЪ нищимъ, i Cóż się ze mną 
stanie ? что стан ется, чшо> сдѣ
лается со много? z іакіт kto 
przestaie, takim się ^sam sfaie, 
съ каковымъ кто обращается, 
таковымъ и самъ сдѣлается.

S t a c y a , yi, f .  Маловременное Гдѣ^ 
пребываніе* стояніе, станъ, ста 
ція ; — 2) [и. miepników) разныя 
мѣста у  землемѣровъ, гдѣ ин
струментъ былъ поставленъ и 
примѣчаніе было здѣлано, станъ; 

,-^-3) обязанность кормить про- 
ѣзжаГОщихъ придворныхъ людей, 
или' солдатъ стоявшихъ по
стоем ъ; -1- 4) Stacya pocztowa, 
станція; ямъ, сцпанъ л а боль
шой дорогѣ чрезъ извѣстное 
разстояніе отъ одного мѣста 
до другаго, гдѣ почтовыхъ ло
шадей ѣдущіе перемѣняютъ ; —5) 
Stacya okrętów, • stanowisko,
рейда, о т ст о й , пространство

• моря возлѣ береговъ, защищен
ное отъ нѣкоторыхъ вѣтровъ 
и гдѣ корабли могутъ стоять  
на якорѣ. =  S tacyo n arz, а,

. т. Человѣкъ живущій на чужой 
щ етъ. = S t a c y y n y , S t acyo w y, 
а , <?. Становый , станціонный.

Sta cza ć , p id . Stoczyc. = S t ą d , .ind* 
Ztąd. == S tadhuder , vid . Sztad- 
liuder. =  S ta d k o , pid. Stado.

S tad ło , а ,  n. Двойца, чета, пара 
животныхъ одного рода, самецъ 
и самка; — 2) чеша, szczęśliwe 
stadło , щастливая чеша; ілнегпе 
stadło, вѣрная чета.

"St a d n iczy, а, е. До припускнаго 
жеребца , касаіощійся, относя
щійся. “ S tadnicze, ego, п. subs. 
Плата, деньги за случку, за при
пускъ жеребца. == S tadnik, а, т. 
Брипускной жеребецъ; -г—2) т а 
бунщикъ; стадникъу смотри
тель надъ стадами, надзира
тель стада/ — S t a d n y , S tado
w y , а, е. Стадный, табунный. 
—  S ta d o , а ,  п. S tadko , a., п. 
dim. Стадо. Stado wołów;, sta- 
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do 'gęsi., стадо воловъ, стадо 
гусей. Stadem, stadami, стадами; 
śledzie wędruią- stadami, сельди 
ходятъ стадами.

*S tafier  , S t a f ir , а, m. Лакей, 
служитель. = * S tafirować, S zt a -  
firo w ac, act. ąmp. Wystafiro- 
wać, perf. Наряжать, убирать, 
украшать.

S t 4 gievv, g w i,f .  Чанъ; кадка для’ 
воды.

S t a ib ,' іа,, п. Спіадья; лииѣйная 
мѣра, состоящая изъ 126 Гео
метрическихъ шаговъ; десяти
на земли.

S taienny,' а , е. Конюшенный; для 
конюшенъ служащій, принадле
жащій конюшнѣ. — S t a ie n n y , т. 
subs. Конюхъ; т о ш і, кто кор
митъ и чиститъ .лошадей, кто  
ходитъ, смотритъ за лошадьми. .

S t a io w y , а, е. Десятину ' или 
стадію въ длину имѣющій.

S t a l , i, f .  Сталь; желѣзо отъ  
разнородныхъ частицъ очищен- 1 
ное; укладъ;

S t a l e , S t a ł o , adv. pid. S t a ł y .
S t a lic , S talo w ać , act. imp. Usta

lić, perf. Закалить, наваришь 
сталью; придѣлать стальное 
острее; — Ustalić, укрѣпить^ 
утвердить, подкрѣпить, под-

. твердить. Stalony, сталью на
варенный; pragniemy u s t a lić  
rząd nasz, a oddalić bezkróle-  , 
w i w, мы желаемъ утвердить 
п р а в л е н і е  наше, и избѣгать ч 
междуцарствій. U st a lić  kogo 
w wierze, утвердить кого въ 
вѣрѣ, to zwycięztwo ustaliło 
władzę, potęgę tego monarchy, ■ 
сія побѣда укрѣпила власть, 
могущество государя сего.

S t a l i c a , у, f .  Гладило, воронило, 
полировальная сталь.

S t a list y , а, е. Изобильный сталью. 
Stalista woda, стальная вода.

S t a l k a , i, f  М усатъ ; .стальная 
полоса, на коей' м я с н и к и  о— 
стрятъ ножи; — 2) огниво, о- 
гнивцо; полоска, кусокъ уклади 
или стали, кресиво.

S talmach, S telmach,' а, m. ~ Ка
ретникъ, кйлесникъ, колыма-
жникъ; колясочный мастеръ, ко
торый дѣлаетъ ходъ ійелеги и 
пооч. =  S talm astw o , а, п. К а -
■ 57
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реганое мастерство, колесни- 
чесщво.

S t a l ń y , S ta lo w y , S t a lo w n y , а, 
e. Сталъный; изъ стали состо
ящій , сдѣланный. Stalowy łań
cuszek-, стальная цѣпочка.

S t a lo g r yz , а, т. Х вастунъ ;, хра
брецъ на словахъ а въ дѣлѣ 
шрусъ.

S t a l o n y , vid. Stalic.
S t a ło p ły n , u , m. {w chemii) Ки

слота угольная; въ природѣ на
ходящаяся въ видѣ raca.

S ta ło ść , ścij J .  П остоянство; 
твёрдость, непоколебимость, 
непремѣняемость. Stałość w mi
łości, w przyiażni, постоянство 
въ любви, въ дружбѣ; stałość 
umysłu’, твердость д у х а ; непо
колебимость ; — a) (w chemii) 
твердость, плотность.

S talować, act. imp. Ставить, при
ладишь, прилаживать, уставлять; 
— 2) наваривать сталью ; vid. 
Stalic.

S talwarici, pl. {w górnictwie) Под
вязи для вытаскиванія еоды изі 
рудниковъ.

1 S t a ł y , а, е. Твердый, плотный 
ciała są stałe i płynne, шѣл£ 
суть твердыя, и жидкія; — 2 
Ląd. stały, материкъ; матерая 
земля; — 3) Gwiazdy stałe, не
подвижныя звѣзды; — 4) (morał 
постоянный; постояненъ ; твер
дый, непремѣняющійся, непоко
лебимый; — степенный, скром
ный , умѣрекно, воздержно ^по
рядочнымъ 'образомъ,; живущій:

% Ш Щ Ш І  na świecie, nic nie 
та stałego, нѣтъ ничего на 
свѣтѣ ' постояннаго. Szczęście 
niestałe, щасщіе непостоянно; 
stały w miłości,, постояненъ въ 
любви. =  S t a l e , S t a ło , adv. 
постоянно, твердо, непоколе
бимо; znosić stdle odmiany szczę
ścia, сносить перемѣны щастіа 
постоянно. State kochać, лю
бишь постоянно. Stale sie trzy
mać sarniego przedsięwzięcia, 
Продолжать твердо намѣреніе. 

T A M B U Ł ,  U,  m. Константинополь. 
- S tambtjłka, i, f .  Турецкая 
курительная трубка. *

O T A M I,  Сошнящи, uid. Sto.
S t a n , h,  m. S tanik , ^

Состояніе; положеніе, въ ко
торомъ находится человѣкъ" 
—  2) Состояніе, званіе, образъ’

, родъ Жизни; — 3) состояніе, воз
можность, сила ; — 4) состояніе, 
званіе, чинъ, должность, мѣсто’ 
степень, достоинство ; — 5) ró- 
сударство, правленіе, область 
земля, в л ія н іе ; — 6) лифъ; - I  
mteressa iego są bardzo w złym 
stanie, его дѣла 'въ дурныхъ 
об.стоятельствахъ, on znaydu-  
ie się' w stanie godnym polito
wania, онъ въ весьма жалост
номъ состояніи, въ жалкихъ 
обстоятельствам ъ; — Stan du
chowny, духовный чинъ; духо
вное званіе, состояніе, духовен
ство ; wypełniać obowiązki swo- 
lego stanu, выполнять обязан- 

t ность званія своего; żyć we
dłu g stanu, жить по своему 
чину, соразмѣрно достоинству  
своему; — on nie iest w stanie 
tego , uczynić, онъ сдѣлать сего 
не въ состояніи; iest w stanie 
wy godzenia b l i ź n i e m u , онъ 
въ состояніи помочь ближнем^;

Stan małżeński, супружество; 
i dSada Stanu , Государствен

ный совѣтъ $ — Stany, pl. Cma- 
ты , чины государственные. Zie- 
dnoczone stany -Ameryki półno— 
сщу, соединенныя области сѣ
верной Америки. — Radzca Sta
nu, С татск ій  совѣтникъ;—prze
stępca stanu, Государственный 
Преступникъ; — Stan, stanik 
w sukni, стан’Й у  платья; —  
Stan na rzece, заколъ; забойка;. 
na rzekach portowych żaden sta
nów nowych stawić i grobel sy
pać ku przekazie nie m a, на рѣ
кахъ судоходныхъ никто ста 
вить заколы, насыпать плоти
ны и тѣ м ъ  судоходству пре- 

_ ияшствія чинить не долженъ. 
S t a n a ć , med. inst. Stawać, cont, 

С т а т ь ; остановиться, остана
вливаться ; kazał stanąć wozowi, 
велѣлъ остановиться повозкѣ. 
Stanęła rzeka, рѣка стал а, за
мерзла ; stanąłem na ostatek и 
celu żądali moich, я достигъ 
наконецъ предмета Желаній мо
ихъ. Stanąć и kogo gospodą, 
остановиться у  кого на квар-

STA
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тирѣ. TToyslo tu dziś na no- 
.cle№ ma stanąć, армія имѣетъ 

сегодня прибыть здѣсь на ноч
легъ; wstań а stań w pośrzodku, 
а on wstawszy stanął, встань, 
и стань по среди, ж онъ всталъ 
ы стал ъ ; — Stawać w sądach, 
защищать спорныя дѣла въ при
сутственныхъ мѣстахъ словес
но или письменно; отправлять 
должность адвоката; vid. Adwo
kat —  łzy mu w oczach sta
nęły, слезы полились изъ глазъ 
его.

S t a n c y a , y i,  f .  S tancyyica, i , f .  
dim. Жилище, квартира, гор
ница, покой; gdzież tedy móy 
syn ma stancyą гдѣ же сынъ 
мой живетъ, к в а р т и р у е т ъ ?  
w тоіеу stancyi leży na stole 
list, въ моей горницѣ лежитъ 
на столѣ письмо.

* S tanczyic, а, т. Ш утъ , скомо
рохъ.

S t a n d a r  , vid. S z ta n d a r .
S tan g ier k a  , S tengierica , i, f .  Пла

то къ  шейной женской золотомъ 
или серебромъ тканый.

S t a n g r e t , а , т. Кучеръ. =  S tan1-
, greto w y, а , е. S tangreciu, а, іе. 

Кучер скій.
S t a n ie , іа, п. Стойка, стояніе, 

стоянка; — Stanie, vid. Stać,
I Staie, Stanąć.
S t a n ie ć , vid. Tanieć. =  S tanik» 

vid. Stan.
S t a n iu c h  , a , m. К о н ю х ъ  ; vid. S t a -  

ienny, subsi
S tanow ca, y , m. S tano w iciel, a, 

m. у"сійановитель, учредитель, 
основатель. =  S t a n o w ic ie l k a , i, 

f .  усшановительница, учреди
тельница, основательница. —  
S tan o w czy, а, e. рѣшительный^; 
stanowczy wyrok. , рѣшительный 
приговоръ , рѣшительное опре
дѣленіе. S t a n o w ić » act. imp• 
Останавливать; — ставить, с т а -  
новить ; — припускать, случать, 
— стро и ть, созидать, основать; 
—  предписывать, ' опредѣлять, 
присуждать , полагать, поста
навливать; рѣшать, заключать, 
совершать, — устанавливать,
назначать. Stanowić się, посто
емъ занимать. Stanowić prawa, 
Учреждать, устанавливать за

коны, узаконятъ, законопола— 
г а т ь , законы предписывать, 
вводить въ законъ. Zwycięztwo 
to było stanowiące, побѣда сія 
была рѣшительная. Stanowiącą 
wydać bitwę, дать рѣшительное 
сраженіе; ten moment о twoim 
losie na zawsze ' ma stanowić, 
эта минута должна на всегда 
рѣшить судьбу твою , dwie go
dziny prędzey lub późniey, to 
nic nie stanowi, два часа прежде 
или позже ничего не составля
ю тъ , не дѣлаютъ разницы; lud 
rolniczy naylicznieyszą w naro
dzie stanowi ludność, поселяне, 
крестьяне составляютъ большую 
часть народонаселенія. — Sta
nowić cenę, назначать цѣну. =  
S tanow ienie, іа,п. учрежденіе, 
установленіе, опредѣленіе, рѣ
шеніе , заключеніе, назначеніе.

S tanowisko, а , п. Становище, 
становье; притинъ, постъ, мѣ
сто , въ которомъ солдатъ или

4 офицеръ поставленъ отъ своего 
начальника, стража, станъ, мѣ
сто удобное къ расположенію 
войска; — рейда, о тсто й , про
странство мора возлѣ береговъ, 
гдѣ корабли могутъ стоять на 
якорѣ;, — постой военной; —  
станція, харчевня, корчма, ноч
легъ, привалъ; — (вЪ охотѣ) 
сторожа звѣря или охотничій 
шалашъ; zimowe stanowisko żoł
nierza, вишперквартиры; зимній 
стан ъ ; м ѣсто, г д ѣ , по оконча
ніи осѣнняго похода, располо- 
жены войска для препровожденія 
зимы; — {w łowiectwie) Czyhać 
na stanowisku, сидѣть на чуче
лахъ; лоставя чучелы, карау
лить прилетающихъ къ нимъ 
т е т е р е в е й ,  чтобы по томъ  
стрѣлять по онымъ;, — стеречь 
ч т о  ,ѵ или быть на сторожѣ; у - 1 
(ш astron.) Punkta stanowiśk 
słońca , .  точки равноденствен
ныя ; солццесшоятельныя; точ
ки ошъ коихъ начинается по
воротъ солнца; — {w matem.) 
Stanowisko, основаніе, базисъ.

S tanowniczy , ego, т. Квартер- 
мисшръ; т о т ъ , которой назна
чаетъ войску станъ и отводитъ  
военнослужащимъ квартиры.
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S t a n o w a , ą {  И  vidt Stanowczy,
Рѣшительный; -  2) ' могущш 
Бышь удержанъ, остановленъ, за- 

і держанъ, - 3) п о с т о я н н о й ,  
твердый, непоколебимый.

S t a p b l  , рІа, тп. {w hutach)^ боль
шой камёнь въ плавильной печи 
противу устья находящійся.. 

S t / p iĆ, intr. imp. Stąpać, cont. 
Ступить, ступать \ переносить, 
переставлять одну ногу за дру
гою съ мѣста на м ѣсто; с т а 
новиться на что ногою. Stąpić 
na kamień, ступ и ть на камень. 
Stąpień™-, ступаніе, с т у п ь ; те 
stąpay podłych ludzi śladem, 
не послѣдуй подлымъ людямъ;- 
2) S t ą p ić  sukno, Zstąpię, act.

> imp. Stępować, Zstępować, cont• 
Мочить, сукно. Stępowanie su
kna, моченіе, мочка сукна; uby
tek sukna przy stępowaniu, }T-  
мочка; садка; убыль в£ мѣрѣ 
сукна Отъ мочки происходящая, 
z b ie g a ią су się w stępowaniu, 
садкій; убывающій въ мѣрѣ 'отъ  

' мочки. Stępowany, stąpiony, мо
ченый.

S taplow anie, vid. Stęplówanie. 
S tąpor , S tępor, а, m. П естъ къ 

иготи, толкачъ, толкуш ка; о- 
рудіе, металлическое, деревянное 
и каменное, употребляемое’ для 
толченія или разтиранія чего 
въ иготи, въ ступ ѣ , въ тол
чеѣ.'

S tarać, ,vid. Тагас.
S tarać się, rec. imp. Postarać się, 

per). Стараться, радѣть, дѣ
лать.что со тщаніемъ, пещися,

" заботишься, усердствовать. Sta
rać się zasłużyć na czyie wzglę
dy, łaskę, стараться заслужишь 
благоволеніе, милость Сью. Sta
ranie о со, стараніе, тщаніе, 
раченіе, попеченіе; dołożyć sta
rania, приложить къ чемѵ ста 
раніе; miry о nim staranie, и- 
мѣй объ немъ попеченіе. — S ta-  
в а м е , S tarannos'ć , S taranny, 
ѵ іс і. Starownos^, etc.

S tarba.c się, S tarbotaĆ się, rec, 
imp. , Ш ататься на ногахъ, не 
крѣпко стоять.

S t a r cie , га, п. Растираніе,' изо
щреніе; — ссадка кожи съ тѣла,

. еадно на тѣ л ѣ ; —  Starcie па

I

p r o c h изтнѣиіё; сотреніе, .рас
тираніе , истираніе, раздробле
ніе какого твердаго тѣла на 
самыя мѣлкія частицы > пли въ 
порошокъ; сокрушеніе; vid. Ze
trzeć, scierac.

S tąrcow .s k i, а, ie. Стариковъ,
- старическій, стариковскій.
S t a r c z y ć , act. imp. Д оставлять; 

стави тъ ; starczyć żywność dla 
woy-'ка, ставить хлѣбъ на ар- 
мію; — -2) с т а в а т ь , довольну 
бы ть, к и miastu lecą копіе, ile 
nogi starczą, стрем ятся въ- го
родъ кони, сколь ногъ имъ до
ста етъ .

S t a r e k , rka, т. dim. Д ѣдъ, дѣ
душка; — 2) с т а р и к ъ ,' стари
чокъ. • =  S tareiik i , а , , іе. С т а 
ренькій; старенекъ; нѣсколько 
Gmapifi.

S t a k g n ą c , act. inst. Stargać, cont. 
И зтрщ ить, и зто щ ать ; осла
блять, приводгіть въ слабость, 
изнурять, cżuiąc' sięg bydż na 
siłach starganym, oddał nie
które ziemie pod rząd synów, 
чувствуя силы своп изтощен- 
ными, отдалъ нѣкоторыя обла
сти во управленіе сыновьямъ. = .  
S t a r g a n y , а , e. Изтощенный, 
изнуренный, приведенный въ о- 
слабленір. * -

S t a r g o w a ć , S targow ać  się, perf. 
С торговать, хто р го ваться; у -  
словиться о цѣнѣ какой либо 
вещи или имѣнія. —  S targowA- 
nik , іа, п. Сторгованіе; взаи
мное условлёніе въ цѣнѣ какой 
либо вещи.

S t a r k a , Щ f.  Баба; м ать ' отцова 
иліц материна; — 2) стар'уха, 
старушка. Starki w ulu, ста
рыя пчелы; — Ъ) старая куро- jj 
патка.

S t a r o b l iw y , ѵіф. Starowny.
S t Aroboy, -  01а, т. Стары й, за

служенный воинъ, солдатъ.
S tarodawnosć, ś c i , f .  Древность; • 

старобы тность, вѣки весьма 
отдаленные. — S taro d aw ny , а, 
е. S tar o d aw n ie, adv. Древній; 
съ давныхъ временъ существу
ющій, старинный; старобытный, 
въ давніе вѣки, древле, въ  ста
рину бывшій; стародавный, sta
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rodawny zwyczay, стародавний 
обычай.

S taropłodzłeiń-, dnia, m. (w botan.) 
Ш пажникъ; шпажная шрава во
нючая (Spatula foetida).

Staropolski, а, ie. Относящійся, 
к а с а ю щ і й с я  старобытныхъ 
польскихъ нравовъ и обычаевъ; 
прямый, искренній, откровен
ный. ' = S taropolszczyzna,,jp, / .  
Древнія польскія обычаи, обык
новенія, образъ мыслей, выра
женій, изреченій, и пр.

S t a r o ś ć , ś c i , f .  Старость; послѣ
дняя степень возраста, жизни; 
ветхость; древность. Starość nie 
radość, старость не радость; 
іакі kto z młodu, łąki nu sta
rość, каковъ въ колыбелку, 
таковъ и въ могилку.

S tarości, StaroŚciiiski, а, ге. С т а -  
ростинскій; принадлежащій или 
свойственный каждому старо
стѣ . =  Starościanka , i , f .  Дочь 
старосты. -!=  Starościna, у, f  
Жена старосты. ^ S tarosta,^ ,/”. 
Игемонъ; мѣстоначальникъ; об
ладатель страны, области какой. 
Jezus stanął yrzęd starostą, i 
•pytał go starosta: tyś iest królem 
żydowskim? Іисусъ же сталъ 
предъ игемономъ; и спросилъ 
его игемонъ: т ы  ли царь Іу
д е й с к і й ? — з) Староста; или 
владѣлецъ королевскаго имѣнія; 
ти тл о  достоинства, которое 
д а в а л о с ь  губернаторамъ или 
правителямъ владѣній или ію - 
мѣстій, кои принадлежали ко
ронѣ , и , кои назывались с т а -  
роствами. Grodzki starosta, су
довой староста. =  StarostW , 
а , п. ’ Старрство, имѣніе- ко
ролевское во владѣніи старосты  
находящееся. Starostw, lub kro— 
lewszczyzn |więcey nad dwie po 
śmierci mężów, żony trzymać

' nie mogą, жены по смерти му
жей своихъ какого-бы  званія 
ни были не должны им ѣть бо
лѣе двухъ стар оствъ  и прочихъ 
королевскихъ,имѣній, dożywocie 
na starostwo, пожизненное право 
на сшаросшво. '  и

S taroświecki, а , іе. Старинный; 
древній, бывшій въ старину. 
Staroświecki zwyczay, старин

ное обыкновеніе. =  S t Aros'wie-  
czyzna, у, J .  соііес. С тари н а; 
т о  ч то  было въ древности, въ 
прошедшемъ, въ- отдаленнЬмъ 
времени; — все т о  ч то  не е с т ь  

. модное; чщо вышло изъ_моды.
S tarowieczność, ści, / .  Древность; 

существованіе какой- либо вещи 
съ давныхъ временъ. = S taro-  
wieczny, а , е. Starowiecznie, 
adv. Древній; съ давныхъ вре
менъ существующій; старин
ный.

Starowierny, а, е. S takowierca, 
у, т. Старовѣръ; раскольникъ, 
наблюдающій противныя право
славной церкви мнѣнія и обря
ды, почитая ихъ старѣйшими 
предъ тѣми, какія церковь прі
емлетъ.

S tarowina, у ,т .  Бѣдный старикъ, 
старичокъ.

Starownik, а, гаг. Старатель, ра
дѣтель, попечитель. —  Staro-  
wność , Staranność, ści, f . Ста
рательность , рачительность, 
радѣніе, тщательность, прилѣ- 
жноешь; заботливость. = S ta- 
rowny, Staranny, а, е. Sta- 
rownie, Starannie, adv- Ста
рательный , старателенъ; тщ а- 
піельный, рачительный, прилѣ- 
жныЙ, попечительный, заботли
вый ; — adv- старательно, тща
тельно , рачительно, прилѣжно, 
попечительно.

Starozakonny,, а, е. Ветхозакон
ный, ьешхозавѣшный; — з) еврей,
ЖИДЪ. 4 . ' 'г * /

TAROŻYTNOŚĆ, ści, ./• Древность; 
сш аробы тность, в^ки- весьма 
отдаленные- —  Starożytny, а ,е . 
Древній; старобы тны й; въ да
вніе вѣки, дрёвле, въ старину 
бывшій. Starożytn i jilozojowie, 
p isa rz e , древніе философы, пи
сатели. Starożytne pieniądze, 
древнія деньги. Starożytna Gre- 
с у а ,  древняя Греція.

TARSzEńsKi, а, іе. Старѣишинскій. 
—  Starszeństwo, а ,  га. Стар
шинство ; первенство при в с т у 
пленіи въ должность какую ; ka
żdy w z ią ł mieysce w edle star
szeństwa, заняли м ѣста по стар
шинству. — Starszeństw o, Star-  
szyna , Starszyzna , у ,  /• С тар -
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шина; старѣйшина; старчество; 
собраніе старѣйшихъ.

S t a r t y , а , е. Изтершый, vid. Ze
trzeć.

S taruch , а, т. Старикъ, стари- 
чишко. —  S taruchny, а , е. S ta-  
RusiEnicr, а, іе, Весьма старый, 
дряхлый. ■;

S t a r u n eic , гіки, т. Стараніе, т щ а -  
ѵ ніе, заботливость, попеченіе; 

старательность.
S t a r u s z e k , szka , тц. Старичокъ.

—  S taruszk a , i, f. Старушка. Ей 
S taruszk o w aty, а, е. Старова
тый. = = S taruszkowatos'ó, ści,f. 
Староватость. =  S taruszkow y, 
а, е. Стариковъ. =  S t a r y , а, е. 
Старый; ц тар ъ ; многолѣтній;
— отъ  долговременнаго пребы
ванія или о тъ  частаго употре
бленія обветшавшій; stary dyb, 
старый дубъ ; stara suknią, ст а 
рое платье; stare wino, старое 
вино ; nadto stary iestem dla 
córki WPa^ia, я слишкомъ старъ  
для вашей дочери;—zStarygrzyb,

'  zgrzybiałeś, старый хрячъ; —  
Stary testament, ветхой завѣтъ;
— Stary styl, старой стиль; 
говорится о календарѣ. =  S t a r 
s z y , а, е. Старшій; старѣе 
всѣхъ; starszy brat, starsza sio
stra, сшарріій братъ, старшая 
сестра; -{bu rles.) Stara pani, 
задница. =  р0 S t a r e m u , adu. По 
старому, какъ и прежде, по 
прежнему. Stare graty, ветошь, 
старая рухлядь.

S t a r z e c , rca, m. Старецъ; ста 
рикъ, то тъ  кто состарѣлся, 
дожилъ до старости; — 2) (w bo
tanice) Starzec, .обыкновенной 
Ирестовникъ (Senecio).

S t a r z e ć , и. imp. Starzeć się, rec. 
/starzec się , Zestarzeć s ię , ner fi 
Старѣть, старѣтъся;' являть, 
на себѣ знаки- 'старости; 
ветшать, становиться ветхимъ- 
становиться старымъ; соста- 
рѣться. '

S t a r z y z n a  , у, / .  Старье; спШрыц 
вещи; старое платье, бѣлье, ве-

,сшаРая РУхлядь, уборы 
Домашніе; и проч. *

t a t e c z o t e ć , п. imp. Сшепениться •
о ст еп ен яться ;, начинать б ы ть 
степеннымъ, постояннымъ. =

S tateczn o ść , ś c i , , f . Степен
ность, степенство; постоян
ство. = S t a t e c z n y , а , Ш Sta1- 
t e c z n ie , a d v. Степенный, по
стоянный; a du. степенно, по
стоянно , трезво.

S t a t e k , tk a , m . Судъ; сосудъ 
судно, посуда, — а ) 'S t a tk i w o -  
dne, суда, Корабли, ладьи, челны 
пОромы, всякое водоходное соо- 
руженіе; —  Ъ) {morał.) Statek, 
постоянство; твердость, непо
к олеби м ость;,—-«скромная, по
рядочная жизнь, .хорошее пове
деніе; rozum u m a d o sy ć , ale  
statku  mu b ra k n ie , разума 'имѣ
етъ  довольно, но не достаетъ  
хорошаго поведенія.

*S t a t e r a , у, f  Безменъ; орудіе 
для опредѣленія вѣсу употре
бляемое.

S tathuder  , vid . Stzadliuder.
S t a t k o w a ć , m ed. im p, Д остоян- 

ство в а ть ; жить, вести себя 
скромно, порядочно. Czas s ta t
kow ać w  tych  le c ie c h , въ этихъ  
лѣ тахъ  пора о с т е п е н и ш ь с я .
S ta tk u y , przy ydziesz  do chlebą, 
веди себя хорошо, а наживешь 
состояніе.

_ ~ 7  - у п - и ш ц ,  ѵлн іАх и—

сящійся, или свойственный, при
надлежащій судамъ. Statkowe 
s c h o w a n ie ,  сосудохранитель- 
ница.

S t a t u a , и/d. Posąg. =  S t a tu r a , 
vid. Postać, Postawa.

S t a t u t , u , m. С т а т у т ъ ; заставъ, 
установленіе, учрежденіе, по- 
стдновптельное предписаніе че- 
то законами. Statut Wielkiego 
Xięstwa Litewskiego, С т а т у т ъ  
Великаго I Княжества Литов
скаго.

S t a t y k a , г ,  jC Статика,; часть 
механики, имѣющая предметомъ 
законы равновѣсія т в е р д ы х ъ  
т ѣ л ъ , дѣйствующихъ одни на 
другія. Щ

S t a t y s t a , у , пг. Политикъ; зна- 
ніокъ въ Л осударственныхъ дѣ
дахъ, градоправитель. —  S taty
st y c zn y , а, е. Статистическій;
принадлежащій, относящійся до 
стати сти ки. =  S t a t y s t y k a ,- і, {• 
С т а т и с ти к а ; наука познавать

■' сцлы естественныя, нравствен-

у
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ныя ц политическія какого йи- 
будь государства.

S t a w , и, тп. Членъ, суставъ; связь, 
сплоченіе, членосоедияеніе; — 2) 
прудъ; napuścić ryby do stawu , 
насажать рыбы въ прудъ. Staw  
otworzyć, spuścić , распрудить. 

S t a w a ć , vid. Stać.'
S t a w a r z , а ,  га. Копатель пруда. 

, =  S taw czyzna , у , f .  Плата, день
ги за прудъ. =  S tawi^ czka, i, f .  

ч Прямыя буквы въ печати или 
въ письмѣ. Stawiączką postawić, 
поставишь стоймя. = :  S taw ian- 
к а , i , J .  родъ уды на щуки. =

' S taw iarka , г, f .  Копаніе пру
довъ. 1

S taw ić , acU imp. Stawiać, cont. 
Ставить ; stawić sieci, разстав
лять сѣти. Stawić świadków, 
ставишь свидѣтелей; stawić ko
mu piiuw ki, припустить пія
вицъ. Staw iać co we g rz e , ри
сковать, отваживать что , по-, 
ставить ставк у; ставить на 
карту. Zam ki na powietrzu sta
w iać, п у сто т у  выдумывать, во
ображать несбыточное; строить 
воздушные замки; ną szańć 
sta w ić , подвергать опасности ; 
предпринимать, дѣлать что на 
удачу. Staw ić się gdzie, явишься, 
прибыть, предстать. Staw iać  
budynek , строить, созидать, 
сооружать. Staw ić dom, стро
ить домъ. Staw iać kogo na no
g i ,  возвышать кого на степени 
Чиновъ, достоинствъ, чести; 
воздвигнуть кого изъ праха. 
Staw iać o łtarze, воздвигать ол- 
тари. Staw ić p o są g , piram i
dę, ставит^ ст а т у ю , пирамиду. 
Staw ić kogo и siebie, прини
мать когр къ себѣ на квартиру. 
Staw ić się w  słow ie, усто ять  
съ своемъ словѣ,, слово^ свое,- 
обѣщаніе сдержать, исполнить.» 
Staw ić się mężnie, оказать свою 
храбрость, отважность; муже
ство ; х р а б р о  защищаться. =  
S t a w ie n ie , S t a w ia n ie , іа , п. 
Ставка, ставлеиіе. Stawienie 
się, явленіе въ судъ; явка; Sta
wienia się mieysce, м ѣсто, ко
торое два или многіе назначи- 
ваютъ о Динъ другому для сход
бища ; сборное, сходбищное мѣ

сто  , мѣсто сходбища, сборища, 
условленное сходбище.

S t a w id ło , а , п. Затворъ; хлябь, 
ставень, дверь, окно въ прудѣ 
для впуска и спуска воды; —  
подъемъ, коромысло, оцѣпъ, пе
ревѣсъ у  мостовъ, у  колод- 
цовъ.

S t a w ien ie , S taw ia n ie , vid. Sta
wić.

S t a n k a , i ,  / .  Ставка; въ нѣко
торыхъ играхъ значитъ: вкладъ 
денегъ въ общую купу, или 
груду.'

S tawniczy, ego, m. .Смотритель 
пруда; им ѣ ю щ ій  въ вѣдѣйіи 
своёмъ прудъ.

S taw niki, рі. (м bednarza) разной 
величины обручи.

S tawnociag, S taw noprost, S tA-
' /NorKOSTA, czyli S tawnociągła 

lin iia , Перпендикулярная линія.
S taw o w aty, а, e. Имѣющій суста

вы, члены. =  S taw ow y, а , e. 
Относящійся до суставовъ;,—
2) пр у д о в ы й ; woda stawowa, 
Прудовая вода.

S taynIa , i ,  f S t a ie n k a , i , f .d im .  
Конюшня. Słaynia zimowa, cie- 
p ł a , мшеникъ; хдевъ зимній, 
теплый. Staynia na krowy, ко
ровникъ.

S tkchnąĆ, vid . Tęchnąć. = S te(Chli-  
-&k,y,f. Тухлость, тухоль; свой
ство протухнувшаго , ч прошив- ' 
ной запахъ имѣющаго.

S teck a , S t ed zk a  ̂ а id. Scieszka. =  
S tegno, vid.' Ścięgno.

S t e k ,,и, m. Стокъj сщеченіе, из- 
токъ ; протокъ ; лужа, лужица, . 
калужина. Stek domowy, kuchen
ny, стокъ нечистоты изъ по
варни. Stek okrętowy, мутная на 
днѣ корабля накопляющаяся во
да ; — (w anatom.) Stek mleczny, 
спина, хребетъ; — tr. стеченіе;» 
скопленіе', собраніе стекшихся, 
сошеДшихся вмѣстѣ;' stek ło 
trów , hultaiów , набродъ; вер-, 
тепъ разбойничій.

S t e k , u , m. Стонъ, сшонаніе. =  
S t ęk a ć , med. cont. Стонать; 
испускать болѣзненный, жалоб
ный годосъ, изъявлять чувству- ' 
емую боль, прискорбіе жалост
нымъ голосомъ.; chory stęka, 
больной стонетъ.
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S telisko , vid. Stylisko. —S telmach, 
vid. Stalmach.

S t elw a g a , i , f .  Передняя вага у
кареты.

S tem pel , vid. Stępel. =  S tengier-  
kA, vid. Slangierka.

S tEp, u , m . Степь. == S tepo w y, a, 
e. Степный; въ степи находя
щійся.

S tispa, у і  f .  С туп а; сосудъ дере
вянный, каменный или метал
лическій , въ которомъ' толкутъ  
разныя вещи; и готь; толчея; 
строеніе въ коемъ посредствомъ 
пестовъ разбиваютъ.

S t^ pak , а , т, Иноходецъ; конь, 
ходящій или б ѣ г а ю щ і й  ино
ходью.

S tęper , S tempel , S ztępel  , p la „ m. 
Штемпель,; орудіе служащее для 
клейменія золотыхъ и серебре
ныхъ дѣланныхъ вещей и .дру- 
гихъ товаровъ, также для че
каненія монеты; чеканъ; — 2) 
клеймо, тамга, -fc? 3) шомцалъ;

-желѣзный или деревянный, пря- 
мый круглый п р утъ , которымъ 
прибиваютъ оружейные заряды у  
ручнаго огнестрѣльнаго оружія, 
— (w artyller.) прибойникъ-; —
4), Stępel w  sikawce, торбало ;

i поршень у  насоса; — 1 5) Stępel 
w rosztówaniu , подпора въ под
вязяхъ ; подставка.

S t ępiasz ' , / .  Иноходь; родъ лоша
диной ступи или х о д ы ш а г ъ ,  
шагомъ. Zrazu, stępią,potem k łu 
sem zaczynay, съ начала шагомъ, 
& послѣ начинай рысью.

S tapiały, S tępieć, ^Tipptć, W .  Tę
pieć, Tępić. :

S topić а , у ,, / .  Ступица.; западня, 
ловушка.

S topka z, / ,  dim. vid. Stępa.— 2) 
Stępka, киль; самая нижняя часть 
мореходнаго судна, Составлен-

----------ш і или МНОГІ
брусьевъ, укрѣпленныхъ взаш 
между собою замками или б- 
там и , С л у ж а щ а я  основаніе 
судна и опредѣляющая длину 
наго.;= : S tepka rz , S tępnik, а, 
человѣкъ, который толчетъ 
ступѣ.

S tęfla rz , S tem plarz, а, m. Выі 
зыватель штемпелей; — 2) cml 
пельмейстеръ, или штемпе

меМсйіерѣ; 1 кто клеймитъ то
вары. =  S tęplować , aćt. imp. 
Клеймить, заклеймить; таврить*, 
тамжить ; и о л а г а т  ь на чемъ 
клеймо,, штемпель;, —j 2) подпи
рать ; тіодставлять подо что 
подпору,_ подставку. =  S t e p o 
w a n ie , іа , 72. Клейменіе; по- 
лаганіе клейма; — stęplowanie 
w  podkopach, лѣса, подпоры въ 
подкопахъ. z=z S tęflowany, а, е. 
Клейменый. Stęplowany papier, 
гербовая бумага. =  S tęplowy, а, 
е. Штемпельный. Stęplou>y p a 
p ie r  , г е р б о в а я  бумага; — 2) 
шомпольный. =  S tĘPLO WKA , i, f. 
Подпирате j подкрѣпленіе. 

S tupor, vid. S tą p o r„=  S tepornia, 
z ,/ . Толчея; строеніе, въ. ко
емъ посредствомъ пестовъ раз
биваютъ.

S tepo w ać , vid. Stępić.- 
S t e r , S t y r , и, m. Руль, кормило, 

правило; — 2 )■■ ( f i g . ) ' - ster,, rząd 
okrętu , ster rządu, правленіе,^ 
управленіе; корабілемъ, государ
ствомъ ; —  3), правильныя хвос
товыя перья у  п т и ц ъ ;  — 4) 
Ster w iatrakow y , мѣльничиое 
правило.

S terać  , S t y r a Ć , irid. Tyrać*. 
S terczEĆ, S t Mr c z e ć , med. imp. 

Т орчать; kamienie sterczą z wo
d y, камни изъ воды торчатъ, 
stercząc, т о р ч м я ,  торчкомъ; 
стоймя.

S t e r n a l , vid. Trznadel. 
fS-TERNiCTWo, а , n. управленіе ко

рабля; кормчество;— 2 ) (trans.) 
правленіе, начальствованіе, рас
поряженіе дѣлами по праву ввѣ
ренной власти, по законамъ. =  
S t e r m c z y , а , е. ' Ирина д лежа- 

/ щій, или свойственный корм-; 
'  щику. =  S ternik  , S tyrnik , а, тп- 

Кормщикъ, кормчій; то тъ , кто 
Щ управляетъ ходомъ корабля или , 

другаго водоходнаго судна; —
Щ Щ  п р а в  И т  е ь , начальникъ,
предводитель. = .Sterow ać, Sty-  
row ac, act. imp. управлять ко^ 
раблемъ. =  S ter o w y  , S tyrowy , 
а ,  e. Кормовый; pió ra  sterowe 
a ptaków , правильныя хвосто
выя перья у  птицъ.

S t e r t vid . Styrt. =? S tęsknić się, 
vid. Tęsknić. =  S t ę ż e ć ,  S tężyc,
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vid. Tężeć, Tężyć. — S t leĆ, S tlic, 
■ oid. Tlić.

S t ł o c z y ć , act. perf. Siła cza ć, imp. 
Сжать, сжимать; ставить, сда
вливать; стиснуть, стискивать; 
валять. =  S tło czen ie, іа , п. 
Сжатіе, сдавленіе, ив S tłoczony, 
а, е. Сжатый, стиснутый, сда
вленный. =  S tłoczystosć , ŚC l,f. 
Сжимательность, сжпмкость, 
удобность тѣла какого быть 
сж ату, сдавлейу.

S tłuc  , act. p e rf. Стоц'очь , исто
лочь ; разбить; разломать, у -  
шибить, s t łu k ł kryształow e bar
dzo kosztowne naczynie, разбилъ 
драгоцѣнный хрустальный со
судъ; s t łu k ł sobie nogę, уійибъ 
себѣ ногу, — (ргоѵ.) do' czasu 
dzban wodę nosi, aż się s t łu 
cze , повадился кувшинъ по воду 
х о д и т ь , тамъ ему и голову по
ложить.

S t łu m ić , oid. Tłumie.
S t o , g . s tu , et sta, Сто; тотия; 

dziesięć razy dziesięć czyni sto, 
десять разъ десять составля
ю тъ ст о ; stam i, сотнями.

S tochmal, -и, т. Мучная пыль; пыль 
отъ  муки.

S toczek, czka,m. Колодка, сточка;
S toczy-sko, а, п- Водоемъ для ско

па воды; источникъ, родникъ, 
ключъ.

, S t o c zyć , act. p erf. Staczać, imp. 
Скатить, скачивать; катя спу
скать что съ верху; — 2) stor  
czyć, ztoczyć piw o, etc. сцѣдить, 
сцѣживать ;- — 3 ) stoczyli go ro- 
bacy, его черви и с т о ч и л и 4) 
stoczyć bitwę, - дать сраженіе, 
сразиться; вступишь въ бой.

S toczystosĆ , śc i, f .  Отлогость, 
покатость, пологость, наклон
ность. =  S t o czysty , а , е. S to-  
czysto  , ado. Отлогій, отлогъ; 
пологій, покатый, некрутый, 
нѣсколько къ горизонту накло
ненный;— ado. О тлого, полого, 
некруто.

S tod o ła , у , f .  Хлѣбный сарай, 
житница.

S tofuncie , і а , п. Центнеръ; сто- 
фунтовикъ, вѣсъ', , содержащій 
Ст0 фунтовъ. з= S tofuntowy, а,
е.’ Стофунтовый.

S tó g , и ,.т . S tożek, źka, т. dim. 
T o m  U .

Стогъ, стожокъ; скирдър кру- 
глая или продолговатая кладь 
сѣна изъ нѣсколькихъ копенъ 
составленная; stogu zwierzchnia 
w ar sta, овершье; верхній слой 
сѣна въ стогѣ. ==. S togowy, а, 
6. Слоговый.

w .S toiączki, ado. С т о й к о м ъ ,  
стоймя. ’

S toiak а , m. Лѣнивецъ, лежень, 
лежебокъ, тунеядецъ.

S tok , ą, /и. Стокъ; истокъ, ис
точникъ; родникъ, ключъ; во
доемъ для с к о п а  воды; — 2)

- {to forty/ikacyit stok, гласисъ, 
передній парапетъ, н а с ы п ь  
служащая закрытіемъ находя
щагося на прикрытомъ пути 
гарнизона.

S tokfisz, и , т. Т р е с к а ;  рыба 
морская. S tokfiszowy, а, е. 
Тресковый.

•Stokłos, и ,  S tokłosa, у , f .  
{w bo tan.') Мятлпна, метлица; 
костеръ; растеніе колосистое, 
(Bromus secalinus) — stokłosa 0- 
wsiana\ овесецъ', мятлика.

Stokow y, а , е. Ключерый;• изъ 
ключа, изъ родника выходящій, 

2) [w j ordyf kacy i) stokowa g a 
lery а , галлерея подъ гласисомъ 
находящаяся, проводимая.

S tokroć, ado. Стократъ, сто
кратно; сторцчно, сто разъ; — 2) 
(w botan.) Ивановъ цвѣтъ (Cliry- 
santhemum-Leucanthemum)- 3) 
stokroć mnieysza cudna, марга
ритки (Bellis регеіші.ч). =s S to-v 
k r o tn y , d , e. S tokrotnie, aclo. 
Стократный; сто разъ содер
жащій, ещоричный; — ado. Сто
кратно, стократъ ; stokrotnie 
przypominać, стократно напо
минать о чемъ.

S tół, и, т. Столъ; stół składany,' 
складной столъ, sieśdż do stołu, 
сѣсть за столѣ кушать, wstać 
od stołu., встать изъ за стола; 
откушать; stół de grania, лом
берной столъ; dawać do stołu, 
подавать, ставишь кушанье на 
столъ; iedzenie iuż iest na stole, 
столъ накрытъ, '  кущанье на 
СтоЛѢ, służyć do sto łu , слу
жить за столомъ; подавать 
фетки, тарелки и проч: тіес 
stó ł otwarty, имѣть открытый



458 STO

-столъ; принимать, у г о щ а т ь  
«толомъ всѣхъ, к то  ни придетъ. 

S tola , S zto ła  , у , f  S tolnia , і, ѣ 
(w górnictwie) ILI то льна; въ гор
ныхъ заводахъ горное отроеніе, 
•сдѣланное подъ землею на по
добіе хода или канала для очи- 

і щен-ія въ рудоконняхъ воздуха; 
для отведенія воды й для луч
шаго обнаруженія найденной 
руды;- stolnia poszukiwalna, прі— 
искная штольна.

S t ó ł a , vid. Stuła.
S t o lar z , а, тп. Столяръ. == S to

la r czy k , а, м. СстолярныЙ под
мастерье. =  S tolarka, і, /. Сшо- 
-лярихн;.столяра жена; Stolarka 

S tolarstwo  а, п. Столярное, 
ремесло; stolarstwem się bawić, 
столярничать. =  S to larski, а,

' іеі Столярный, столярскій; war
sztat stolarski ■— S to la r n ia , i , 
f .  Столярня, изба, гдѣ столяры 
работаю тъ, robota stolarska, 
■ столярная работа, stolarskie na
czynia , столярныя приборъ. 

•Stolcobuwie, іа, п. Шедесталъ, 
•подножіе столба. |== S tolcokryw , 
а, и, да. Карнизъ; верхняя чаоть 
•базиса у  столба.

Stolcować, vid. Stolczyć. 
S tolcow y, а , e. Принадлежащій, 

относящійся до стула, судна, 
стульчака, или испражненія; 
stolcowa chęć daremna, тщ ет
ное къ испражненію побужденіе, 
жиленье, силенье, пыженье, на
т у г а  при испражненіи, stolcowa 
•bania albo donica, судно, стуль
чакъ ; — stolcowy, заднепро- 

■ ходный.
S tolczyc, S tolcować, med. imp. 

Изпражиятъса.
S tolec, loa, m. Сѣдалище, крео

лы, или царскій престолъ; -Д- 2) 
столица, главный престольный 
городъ; столичный городъ; — 3) 
■ основаніе, базисъ; — 4) стуль
чакъ , судно ■ (— 5) калъ; stolec 
na którym się wiatrak obraca, 
нижніе переклады, на коихъ о- 
снована мѣльница в ѣ т р е н а я ;  
stolec trudny, запоръ. 

St o łec ze k , -c z ia , m. dim. С т у -  
ликъ, стульчикъ. / ,

S tołeczny, а, в. Столичный ; sto-, 
łeczne miasto, Столица, сто -

личный городъ ; Warszawa sto-  
, łeczne-miasto Królestwa Pol 

•skiego, Варшава столичный го
родъ царства Польскаго. 

S t o ł e k , łka, m. Стулъ; стуликъ, 
стульчикъ; na dwóch stołkach 
siedzieć, придерживаться обѣихъ 
сторонъ,, быть привержену од
ной и другой сторонѣ. , 

S t o let n i, іа, іе. Столѣтній; имѣ
ющій сто  л ѣ т ъ ; stoletni sta
rzec, столѣтній старецъ, sto-  
letnie wino /  столѣтнее вино. 

S tolica , y , f .  Столица; столич
ный городъ; —  2) сѣдалище, 
престолъ, амвону. '

S t ó lik , а, m. S to liczek , czka, т. 
dim. Столикъ; — 2) sto lik  m ier
niczy  , менсула, мензула; цеоме- 

• гарическій столикъ употребля
емый дла съемки.

S tolkaV, і , / .  Каналъ кирпичный 
подъ плавильною печью для вы
веденія влажности.

S t o ł k a b z , >а, ш . Стульннкъ. =  
S t o ł k o w y , а, е. СшульныЙ. 

S t o lla , S to ln ia , vid . Stola. 
STOLNięA, у, f. Столъ ; —  2) доска 

для крошенья  ̂ мяса.
S tolnik  , а, т. Стольникъ ;, при

дворный чиновникъ, имѣвшій по
печеніе о учрежденіи царскаго 
стола, — 2) работникъ въ гор
ныхъ соляныхъ, ямахъ.== S tol-  

, NiKosTwo, званіе, должность 
стольника; —  (соііес.) Столь
никъ и его жена, ś  S tolniko-  

- w a , еу, f  Стольника жена. =  
S tolnikowski, а , іе. Стольни
чій.

S tołow ać , act. іт р. И м ѣ ть, со
держать кого на хлѣбахъ; до
ставлять кому пищу изъ платы, 
stołować się, быть у  кого на 
хлѣбахъ; получать у  кого пи
щу изъ плащы.

S toło w nik , i а, т. Нахлѣбникъ; 
к то  изъ платы столъ имѣетъ 
у  другаго. ^

S t o ło w y, а , е. Столовый; при
надлежащій , относительный къ 
стол у; stołowe nogi, столовыя 
ножки; stołowa izba, столовая; 
покой, въ которомъ кутаю тъ ; 
stołoiyy nóż, столовый ножъ; 
stołowa rozmowa, разговоръ за 
столомъ; przyiaciel stołowy>

ST О
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прихлѣбатель.. =  S t o ło w e , n. 
subs. Столовыя деньги; деньги на 
столъ, на пищу даемы».

S tonka f 'i,. fi. {w zoolog.) Семи- 
щочрчная козявка; насѣкомое.

S tonog,-<z , т. S tonoga,, i, fi. Мо
крица; сщоногъ; насѣкомое, sto
nóg m orski,,костянка, червь.

S tonogowiec, ц>са, т. (w bo tan-) 
аспленій языкообразной (аspie
ni иш scolopendriurn).

S tooczny, а , e. Сшоглазый, сто 
глазъ Имѣющій.

S topa, у ,  /. S topka, i , f .  dim. Сто
па ; ступня; плесна; слѣдъ у  но
ги; od stóp' do g łó w , съ годрвы 
до ногъ, ściskam stopy , caluię 
stopki, всепокорнѣйшій слуга; — 
2) слѣдъ; знакъ ногъ, остав
шійся на пути шедшаго; — .3) 
сто д а; мѣра длины, соотвѣт
ствующая ф у т у , stopa kwadra
tow a , квадратный ф у т ъ ; — 4) 
stopa menniczna, проба монеты; 
размѣръ чистаго с е р е б р а  въ 
фунтѣ въ,разсужденіи примѣсу 
мѣди. '

S topić, vid. Topić.
S t o pieć , p ń ia , m. Ступень; сте

пень; stopień u karety;, поднож
к а ; stopień w tyle karety , за
пятки ; — 2) { f ig - ) степень; гра
дусъ ; с т е п е н ь  достоинства, 
чреда; _ doyśdż do ; пtiywyższego

< stopnia chw ały, достигнуть вы
сочайшей степени сплавы, чести; 
przeszedł przez wszystkie woy- 
skowe: stopnie, онъ произошелъ 
по всѣмъ степенямъ в о е н н о й  
службы, stopień c iep ła , ,zimna, 
градусъ; колйчество теплоты, 
стужи — 3) [w geometryi) гра
дусъ ; 36о часть круга; — ’ 4р 
(w geografii) stopień długości, 
albo szerokości, градусъ долго
т ы  или широты, часть земли 
между двумя меридіанами или 
между двумя параллелями заклю
чающаяся; — 5) {w  grammat.) сте
пень; stopień równy, положи
тельный1 степень; stopień wyż
szy , сравнительный с т е п е н ь ,  
stopień naywyższy, превосход
ный степень; stopniami, посте
пенно; по порядку, одно за од
нимъ. ,

,St opnieć, vid. Topnieć. -
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S toenik, a , m. ры ба еъ одинъ. 
ф утъ  длиною ; рг 2) мѣра длины 

, па ф уты  раздѣленная.' •' 
S topniowanie, іа, п. Восхожденіе,* 

постепенное возвышеніе, при
ращеніе, прибавленіе;— рито
рическая фигура, когда выра
женія постепенно разительнѣе, 
одно послѣ другаго слѣдуютъ; 
и въ вещахъ когда постепенно 
лучшія за хорошими слѣдуютъ. 

S topnisty, а , е. раздѣленный на 
степени, ііа градусы. =  S topny, 
а , е. Принадлежащій, относя
щійся къ стопѣ, къ ступени. 

S torax , и , т. Стираксъ; 1 родъ 
смолы ' извлекаемой изъ лики- 

t дамвра восточнаго , дерева про
израстающаго въ Сиріи.

S tor>c , S torcz , и, т. Карнизъ , 
надъ дверьми; — брусъ или дос
ка' полагаемая въ верху дверей 
или окошка для поддерживанія 
кирпичей въ каменномъ строе
ніи , косякъ; *—- а) (wgórnictwie) 
воротъ ,' посредствомъ к о е г о  
вытаскиваютъ руду изъ рудни
ковъ; — 3) уголъ,, край, бокъ 
какой нибудь твердой вещи; па 
storcz, stor czerń, торчмя, торч
комъ , ре бромъ.  =  S torczyć, 
S torzyc, S trożyc, act. imp. Ста
вить что ребромъ, т о р ч м я ,  
стоймя.

S torczyk , а , т. (w botan.) 'Сати- 
рій мужеской, кокушкины сле
зы (ступ и т '.

S torczypiątа , StorzypietA, у , 1 т. 
«Хвастунъ, головорѣзъ; само
хвалъ, чванъ, величавецъ. 

S toHzyszek , szka , т. (w botanice) 
Дикой базиликъ (Clinopodiin»). , 

S tos, S t u s, u , m. Stosik, a, m. 
dim, .Толчокъ, совокъ, пинокъ; 
ударъ толкнувшаго; — 2) клѣт
ка , полѣнница ;* stos drew , по
лѣнница дровъ; stos firew, na 

i paląnie trupów , albo złoczyń
ców, костеръ; starożytni c ią ł a 
um arłych pa lili na stosach, 
древніе тѣла мертвыхъ сожига- 
ли на кострахъ, — 3) {w fizyce) 
stos W olty, столбъ галваничес- 
кой; электрической приборъ со
стоящій изъ многихъ ярусовъ 
металлическихъ кружковъ, какъ 
т о : серебра и цинка, изъ. мѣди

.
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и цинка и ир. раздѣленный по
средствующимъ мокрымъ т ѣ 
ломъ; изобрѣтенный Г. Вольта. 

S t o s o w a ć ,  act. ітр. Соображать; 
снрравливать; прилаживать; sto
sować со do czego, приложить 
къ нему, относит^, примѣ
нить ; stosować do siebie, при—

■ св'оигаь себѣ, в з я т ь  на свои 
счетъ , прикладывать себѣ; sto-, 
sować się do kogo, уноравли-  ̂
ваітъ; дѣлать что по н р а в у ,  
сходственно ,съ желаніемъ, ко- 

' лею другаго, угож дать; подла
живать, приноравливаться, со
гласоваться , сообразоваться въ 
рѣчахъ и 1 поступкахъ съ кѣмъ, 
stosować się do okoliczności, со
ображаться съ обстоятельства-' 
ми, on nayrnnieyszą bagatelę• 
stasuie do siebie,'  онъ всякую 
мѣ'лочь относитъ на свой щегаъ; 
ieżeli W Pan stosuiesz do siebie ,/ 
сот / powiedział, to-..., ежели
вы сказанное мною относите  
на свой щ етѵ, т о . . . .  — Stoso
wanie się,- уноровка, упоравли- 
ваніеу соображеніе, сообразова
ніе , приноровка, приноронленіе 
себѣ къ чему, или къ кому; sto- 
suiący się do wszystkich, сго
ворчивый , снисходительный „ на 
все л е г к о  соглашающійся. ' =  . 
S t o s o w n o s ' ć , iŚ cz , J .  Сообразность, 
соотвѣтственность, сходствен- 
ностъ. — S t o s o w n y  , а,, е. S t o 

s o w n i e , adv. Сообразный; сход
ственный f  соотвѣтственный 
чему, соразмѣрный; приличный;

adv. сообразно, соотвѣт
ственно, Соразмѣрно, прилично; 
wielkość zbrodni stosowney wys
maga kary,, великость злодѣя- ■- 
нія требуетъ соразмѣрнаго на
казанія.

S toscga , i , f .  Промежутокъ меж
ду кирпичами въ к а м е н н ом ъ  
строеніи. - '

S tosunek, пки, т. Содержаніе, 
соразмѣрность, касателъность, 
относительность, пропорція; 
отношеніе одной вещи къ дру
гой, сходство, — stosunek aryt
metyczny, ариѳметическая про-, 
порція, wszystkie części ciała 
ludzkiego, zostaią w pewnym 
między sobą stosunku, всѣ ча

сти  тѣ ла человѣческаго нахо- 
' дятся ’ въ нѣкоторомъ извѣст

номъ между собою соотноше
ніи", іа z nim nie mam żadnych 
stosunków, я не ъѣ связи съ 
ніімъ. — S tosunkowy, а, е. Отно- • 
•сиіпельнрій, пропорціональный. 

S t o s y g ie l , g la , т. р од ъ  столяр- . 
наго струга,

S t o s z y b y , S t o szy b k i, р і.  Желѣз
ныя кольцы на гвоздяхъ и бол
т а х ъ  байдачныхъ..

S t o t ysiec zn y , Ъ ,п .  Стотысячный; 
stotysieczny korpus, стотысяч
ный. корпусъ.

S t o w a r z y sz y ć , vid. Towarzyszyć. 
S toavrzód , и , m. S to wrzodowiec, 

(w botan.) Болотной чай, полу
шечной вербейникъ (Lysimachia 
mmrnmlaria).

S t o y k a , г, /1 Притинъ; м ѣ с т о  
гдѣ одинъ пли нѣсколько чело
вѣкъ ст о я тъ  на часахъ; часо
вой ; караульной, стражъ стоя
щій і на караулѣ.

S tożek  , vid. Stóg.
S to ziarn , vid. Molownik. 
S t r a ce n ie c , ń ca, m. Осужденный 

къ смерти ;і^гІ2) безпардонный; 
названіе Козаковъ въ Л исовска- 
ео' командѣ бывшихъ, vid . L i-  
sowczyk.

S trach , u , m. С тр ахъ , у ж а с ъ ;  
strach próżny, strach zmyślony, 
пустой,' н е о с н о в а т е л ь н ы й  

i с тр а х ъ ; zwyciężca teti wszystko 
strachem imienifi swoiego na
p e łn ia ,' сей побѣдитель стра
хомъ -своего имени всѣхъ пора
жаетъ ; strach та wielkie oczy, 
у  страха глаза великй,, drżeć 
z eistra c .h u , тр еп етать о т ъ  
страха и ужаса; strachy nocne, 
привидѣніе; strachu , nabawić, 
napędzać, испужать', устра
шить, въ ужасъ кого привести, 
страхъ.навести какого. =  S tra
chać s i ę  , rec. ітр-. страшиться; 
nyrambęa, ужасаться, .бояться,*

■ чувствовать страхъ. '=  S trach-
liwos'q, śc i, f .  Страшливосшь;

, свойство страшливаго, робость, 
боязливость. =  S trach liw y  ,. а, 
е. Страшливый, страшливъ; боя
зливый , пужливый.

S t r a c ić  у vid. T r a c ić .
S t r a c i ć , Ztrącić, act. perf. Strą-



STR STR
cać, imp. Свергп}гт ь , св'ергатіі -, 
низвергнутъ, низвергать; низ
ложить , низлагать; столкнуть, 
сталкивать; w starożytności 
złoczyńców ze skał strącali, въ 
древности съ утесовъ низвер
гали преступниковъ; —\w che
mii) Z  trącanie, осадка, осажде
ніе ; когда тѣло отдѣляясь изъ 
среды жидкости, и переставая 
быть въ ней' раствореннымъ, 

'садится въ видѣ порошка. = ,  
S t rąco n y, а0 е. ІІизверженный; 
йизрниутый, сброшенный съ вы
сокаго м ѣ ста; --низложенный; 
низведенный съ высокаго со
стоянія въ-нцзкое.

S t r ą c z e , а , п. (соііёс•) Стручки; 
—-2) Słodkie strącze, керагпонія 
(silicjua dulcis). : =  S tr ą cza st y  ̂
S t r ą c z y st y  , a , e. Стручистый, 
стручистъ. Strączasty groch, 
стручистый горохъ. =  S trą
czki! , tnd. Strąk. = S tr’aczyna, 
y, f .  Стручковая шелуха.

S t r ad ac , med. intp. Postradać, perf. 
Терять, потерять; утрати ть

I  ч то , лишишься чего какимъ ни- 
будь случаемъ.

S trad za , у , f .  Бѣда, бѣдствіе, 
нищета.;

S tr agan , ' к , тп. Будка,, лавка съ 
съѣсшными припасами.

S t r a g a r z , S trangarz, а, тп. Пере
кладъ , переводима, перекладина 
въ домахъ, брусъ, на которомъ 
кладутся другіе.

S t r ą k , а, и , тп. Струнъ; . strą
czek, стручекъ. Strąki grochowe, 
стручки ropoxoBbie.=STRĄKowY, 
а , е. Стручковый; принадлежа
щій стручку.' =  S trą k o w a t y , а, 
е. Стручковатый; похожій на.' 
стручекъ.

S trangtjrya , у і,  f .  {w medycynie) 
Странгурія; запоръ мочи , дю- 
черѣзъ j кЬгда при безпрестан
номъ усиліи къ. испущенш мочи, 
она не истекаетъ иначе, какъ 
только по каплямъ и при томъ 
съ сильною болью и жаромъ.

S t r a pić , vid. Trapić. =  S trapienie, 
іа, n. Цечаль, скорбь, прискор
біе, огорченіе; ' унынір. =  S tra
pio n y, а, е. угнетенъ, унылъ, 
печальный1, оскорбленный, опе
чаленъ.

Straszny, Straszliw y , а ,  е. S tra
szn ie , S traszliw ie, ado. Страш
ный,страшенъ; ужасный,въ-ужасъ
приводящій; adv. страшно; весь
ма , необыкновенно; чрезвычай
но; straszny hałas, ужасный 
шумъ; straszny іак diabeł, онъ 
такъ безобразенъ, какъ діаволъ. 
Straszna rzecz іак wiele prze
g ra ł , ужасно сколько онъ про
игралъ. Ona strasznie iest brzyd
ka, она ужасно дурна, безмѣрно 
дурна; [ргоѵ.) nie tak diabeł 

• straszny іак go maluią, чортъ 
не такъ страшенъ, какъ его 
изображаютъ; онъ не такъ опа-, 
сенъ, какъ объ немъ думаютъ, 
воображаютъ. =  St r a szyć , act. 
imp. Страшить, стращать ; пу- 
жашь, приводить въ страхъ. 
Straszyć dzieci, стращать дѣ
тей. =  S traszydło , а, п. Стра
шилище, страшило; чудовище, 
предметъ приводящій въ*ужасъ; 
пужало.

S traszyniec, S trazyniec, ńca, m. 
( w  forty f ik . )  р ед утъ ; полевое 

.тр ехъ , четырехъ или пяшисто- 
роннее укрѣпленіе съ одними 
только фасами.

S t r a t a , у, j .  Потеря; лишеніе, 
логубленіе, потеряніе, утраче- 
ніе чего; — уронъ, ущербъ; na
grodzić stratę czasu pożytecznem 
zatrudnieniem, вознаградишь' по
терю V времени полезнымъ у -  
пражненіемъ, z nieprzyiacielskiey 
strony wielka była strata w lu
dziach, armatach i zapasach, 
съ непріятельской стороны ве- ,

,дикая была потеря, уронъ, въ 
людяхъ, въ орудіяхъ, въ запа
сахъ. =  S t r a t n y , а, е. S tratnie, 
adv• расточительный; неумѣ
ренно и безразсудно употребля
ющій , проживающій имѣніе свое; 
— adv. расточительно. Stratnie 
żyć, жить расточительно. 

S trato w ać, vid. Tratować.
S t r a w a , у, f-  Пища. Jana Chrzci

ciela .strawa była szarańcze i 
miód leśny, Іоанна Крестителя 
пища была акриды и дикій медъ. 

S traw ić , vid. Trawie.
S t r a w ie » V4'd. Strawny. = S trawnik, 

a , m. Нахлѣбникъ; кто изъ 
платы Столъ имѣетъ у другаго.

4 6 і
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—  Ś trawnosć , ści, f • Вареніе 
пищи въ желудкѣ. =  S trawny, а, 
е. Съѣстный, харчевый; сёпа 
trunkom i rzeczom strawnym та 1 
bydź stanowiona przez urząd  

1 G r o d z k i , цѣна напиткамъ и 
съѣсшнымъ, припасамъ должна 
быть установляема Градскимъ 
суд омѣ; — Stra w n e , strawne
pien iądze , кормовое; окладъ или 
плата вмѣсто корму и харче»- 
выхъ припасовъ; — 2) Stra w n y, 
удобоваримый; оп та strawny 
'żołądek , strawnego żołądka  
człow iek, онъ I легко снесетъ, 
проглотитъ обиду; онъ крайне 
безстыденъ. =  S tiiawować kogo, 
act. ітр. И м ѣ ть, содержать 
кого на хлѣбахъ; доставлять 
кому пищу изъ платы. Щ  St ra
wo wAe się , гес. Бы ть у  кого 
на хлѣбахъ; получать у  кого 

* пищу изъ платы.
S traż , ._р,  f  СтереЖеніе, храненіе, 

береженіе., карауленіе кого или 
чего, стража, стражба, — а) 
ареещъ; взятіе, посаженіе подъ 
караулъ, } задержаніе виновнаго 
подъ стражею; — 3) караулъ, 
стража, głów n a straż, гоупш- 
вахтъ ; главная стража, или ка
раулѣ, — 4) przednia stra ż , а- 
ваигардъ; передоваяі стража, пе
редовое Охраненіе ; tylna straż, 
аріерггірдъ; задняя сшража; —5) 
стража; вредгя стереженія; około 
czwartey straży nocney, o че
твертой стражи нощиѣй. 

S trażnica , у ,  f .  Подзорная башня, 
каланча, маякъ.; — а) Strażnica  
na gwiazdy, обсерваторія, на- 
бліодалище, зданіе опредѣленное 
для астрономическихъ наблю
деній ; 3) (w  fo rty  fik .) редутъ;
vid. Straszyniec. ■ =  S trażniczy, 
S t r a ż n y , а , e. Стражебный; 
принадлежащій стражбѣ; кара
ульный; 'сберегательный; объ- 
ѣздный. —Strażniczy, subs. S tra
żnik , а, т. Стражникъ, стражъ, 
караульщикъ, т о т ъ , кто сте
режетъ кого или ч т о ; — 2) 
Strażnik woyskowy, polny,у ге
нералъ командующій передовою 
стражею; — 5) Strażnik przy го-  
gatkach, объѣздчикъ; таможен
ный служитель, приставъ’; мы-
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ітарь. = S trażniicować, med. ітр. 
Караулить, стеречь; оберегать.

■ —  S trażniko w ski, Стражнику, 
ЬбъѣЗдчику принадлежащій. =  
S trażnikowstwo  , а , п. Чинъ> 
достоинство авангарднаго на
чальника; — 2) должность стра
жника , объѣздчика, вахтера, и 
проч.

S trażyniec  , ѵісі. Straszyniec.
S t r e c iia y z , S t r e y c h a y z m  ̂ u , m. 

гГупикъ, подходка; желѣзо при 
обработываніи стекла ynorapę- 
блаёмое. 1

S tre.czyc  , acf. ітр. Доставлять, 
показьівапГь, рекомендовать, vid. 
Nastręczać, Raić. = х S trećzycieb , 
а , т. Сводчикъ; т о т ъ , кото
рый одного съ' другимъ въ по
купкѣ и продажѣ товаровъ со
глашаетъ.

S tredowaciec , vid. Trędowacieć.
S t r e f a , S t r e f k a , i ,  f .  dim.

Полоса, полоска; -— strefa  świa
ta , поясъ земли; strefa podgo-  
r z a ła , o gorza ła , жаркой поясъ. 
=  S t r efić , act. ітр. Полосовать, 
располосовать; — 2) S t r e f ić , (и 
żydów) Осквернить, опоганишь.

, =  S t r e f is t y , . S t r y f ia s t y , a , e.
Полосатый, дорожчатый. ,

S t r e t w a , vid. Drętwik. ав S tr^- 
t w ie ć , vid. Drętwieć.

S trof, u , m. Ш трафъ; пеня, взы
сканіе денежное за вину, за про
ступокъ, за упущеніе должно
сти. =  S trofować, act. ітр. Ze- 
strofować, p e rf. Выговоръ дѣ
л а т ь , щуришь, бранишь, пори
ц а т ь , хул и ть, укорять, прере- 
к а т ь , обличать, исправлять; 
вызвѣздить, вызвѣзживать ; на- 
прямки выговаривать. = S tro -̂ 
fowanie , іа , п. Выговоръ, сло
весное наказаніе. 7= S trofowt, 
а , е. Ш трафный, пенный.

S tro ić , act. ітр. Ustroić, p eTf  
П риготовить, приготовлять; 
'распоряжать, устроевать, при-

1 пасашь,, готовить что къ надг 
лежащему воемени, къ случаю, 
къ обстоятельствамъ какимъ; 
stroić żarty, забавничать, шу
тишь , смѣшить, смѢхотвор- 
сшвовать; издѣваться, насмѣ
хаться надъ кѣмъ 5 stroić minę, 
жеманиться, дѣлать ужимки,
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stroić kwaśną, dziką rfiinę, бы
чишься на кого, угрюмо съ кѣмъ 
п оступ ать , коситься на кого,' 
холодность свою кому показы
вать, — а) (w muzyce) 'stroić, 
nastraiać, строи ть; въ согласіе 
приводить, налаживать; — 3) 
Stroić s ię , stroić kogo , укра
шать , убирать, наряжать , одѣ
вать ; убираться, наряжаться, 
одѣватьсц. ; = S tro ienie, іа , п. 
Стро.еніе; налаживаніе, приво- 
женіе въ Сбгласіе звуковъ; j—з) 
наряжаніе; убираніе. = S teoiciel,, 
а , т. Ѵборщикъ, убиратель.

S t r o isz , Stroisze, р і. Прутья, ше
стики коими на судахъ обты
каю тъ перевозимый хлѣбъ и 
окладываютъ соломенными цы- 
новками; тычинки'; тычинникъ.

S t r o k a , i ,  f .  S troczka, dim. По
лоса другаго цвѣту. Ш  S troka-  
t y , а , е. Пестрый; пѣгій, раз
ноцвѣтный.

S trona, у , f >  Сторона; z dwóch 
stron weyśdź tąm można, туда 
можно войти съ двухъ сторонъ, 
z tey strony, съ этой стороны; 
•Wszystko uważa ze złey strony, 
Онъ на все смотритъ съ худой 
стороны, praw a strona, правая 
сторона; słaba strona, слабая 
сторона; ze wszystkich stron, 
со всѣхъ сторонъ; z obu stron, 
съ обѣих-ъ сторонъ; z тоіеу 
strony, съ моей стороны; prze
c ią g n ą ć 'k og o  na swoię stronę, 
привлечь кого на свою сторону. 
Każda rzecz та dobrą i  z łą  
stronę, каждое дѣло имѣетъ 
хорошую и худую сторону; па 
stronę! въ сторону! посторони
тесь !, подите прочь! odprowa
dzić kogo na stronę, отвести 
кого въ сторону, — 2) (w  pra 
wie) тяжущ ійся; stronom ka
żdego czasu, nawet p o d  czas 
namowy, godzić się w olno, т я 
жущимся позволяется мириться 
во всякое время, даже и во время 
совѣшованія суда о рѣшеніи ихъ 
дѣла; strona powodowa, истецъ; 
istrona odporna, pozwana, от
вѣ тчи къ ;' — 3) strona świata, 
krąiu, сторона, область госу
дарства; — cztery strony g łów n e  
św iata , главныя страны свѣта,

ж. ё. сѣверъ, югъ, войлокъ, 
западъ; — 4) Strona, S truna, у ,  

f .  Струна; каждая изъ нишей 
металлическихъ, или выдѣлан
ныхъ изъ жилъ и кишекъ жи
вотныхъ , каковыя навязывают
ся на нѣкоторыя мусикійскія 
орудія для игранія посредствомъ 
оныхъ.

S tronczeic, ' vid. Strączek, Strąk.
S troncyan, u , m. Строщцанъ • 

металлъ служащій основаніемъ 
алкалической . землѣ стронціа
нитомъ именуемой. — S troncy— 
a n a , у , f .  Стронціанитъ; земля 
найденная въ каменной породѣ.

S tronic, med. imp. Ustronie, per} . 
Y бѣгать, уходить, бѣгать отъ 
кого, отъ чего; устраняться, 
удаляться. Stronić się od ludzi 
rozpustnych, устраняться отъ 
людей развратныхъ; ustronie 
czego, избѣжать , отвратишь; 
устранить, chętnie tocZyń, cze
go  us'tronić nie można, дѣлай 
охотно т о , чего избѣжать не 
возможно; on stroni ode mnie, 
онъ бѣгаетъ отъ меня, нена
видитъ меня.

S tronica, у , f .  Страница; каждая 
изъ сторонъ бумаги, przeczytać

, kilka stronic, прочитать нѣ
сколько страницъ.

S tronnik, а , т. Сообщникъ, со-  ̂
гласникъ, единомышленникъ, по
слѣдователь, защитникъ какой 
стороны.

S tronnos'ć , ści, } •  S tronnictwo , а, 
п. Пристрастіе; лпцеприншіе. 
=  Stronny, S tronniczy, а , е. 
S tronnie , adv. Пристрастный, 
лицеприятный; —2) stronna sieć, 
сѣть рыболовная посредствен
ной величины; ■— 3) Stronny,
посторонній. Listy nasze da
wane bydź maią przez woźnego 
przed ludźmi stronnymi szlachtą, 
открытые листы Имѣютъ быть 
вручаемы чрезъ вознаго при по- 

. сшроннихъ дворянахъ.
S tronowy, S trunowy, а, е Стран

ный.
S trop, и , et а , т. Потолокъ; 

стропъ. _ Óл. -
S tropić si§, rec• ітр» Изпугаться, 

ужаснуться.
S troskany', а , е. Удрученный; пе-
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чальный, оскорбленный, огор- 
ченный f  угнетенный.

S tr ó y , oiu, т. Л адъ; согласіе въ 
звукахъ мусикійскихъ; —  2) на
рядъ; , уборъ; состоящій вѣ 
платьѣ или другихъ вещахъ; 
stróy na konia, конскій уборъ 
верховой лошади; —  3) Stróy
bobrowy, брбровая струя, су
щество находящееся въ двухъ 
перепончатыхъ мѣшечкахъ въ

/пахахЪ бобра, животнаго изъ 
статьи  грызущихъ.

S t r o y n a t , а, m. S troynis, іа, т. 
Щеголь. =  S tro yn isia , i , f .  Ще
голиха.

S troynik , а, тп. Ключъ, молото- 
чикъ для настроиванія стр ун ъ ; 
каммертонъ.

S troynosć, ści, f .  убранство, у -  
боръ, нарядъ, украшеніе. =  
S tro yn y,, а , е. S troynie , S troy-  
no , - adv. Нарядный, уборный; 
—  adv. Нарядно, уборно; — 2) 
стройный; согласный. Stróyne 
skrzypce, стройная скрипка.

S tróż, а, т. Сторожъ; сберега
тель, блюститель;, anioł stróż, 
ангелъ хранитель. Stróż nocny, 
ночной сторожъ; караульщикъ; 
stróż domowy, дворникъ; истоп
никъ. = S tró ża , у , f i  Ночной 
караулъ. =  S tróżńe, ego, h. По
дать на содержаніе дворцоваго 
караула. =  S tróżowa , еу, f .  
Сторожа жена. = .  S tróżować, 
med. ітр. Быть сторожемъ; ка
раулить. =  S troży6, vid. Stor-

с. CzyfS truć,, vid. Truć,
S truch, S trug, а, m., С т р угъ ; во

дородное и невысокое судно, 
безъ палубы.

S truchlałość, śc i,f  Оторопѣлость- 
нѣкоторая робость или смяте
ніе. — S truchlały, Оторопѣлый; 
пришедшій въ робость, въ сму- 
щеніе, въ смятеніе. = S truchlec, 
Vid. Truchleć.

S trucla, ц  f. S trucelica , i, f  dim. 
Куличъ; бірЛЫЙ хлѣбъ съ изю
момъ.

і ѵ ш . lru óS trudzić , S trudzonyJ 
S trug, vid. Struch.
S trug, а , m. Скобель; орудіе 

лѣзное съ лезвеемъ, ynompeć 
мое для глаженія, для скобл

шероховатыхъ досокъ, брусковъ 
и прок.

S t r u g a , i, f  С тр уя ; протокъ во
лы , ручей. ,

S tr u g ać , vid. Strużyć.
S trugacz, a, m) рѣзщикъ. =  S tru-  

g a l n y , a, e. Для скобленія упо
требляемый. Strugalny nóżj 
скобель. £=5St r u g a r e k , łka, m. 
S trug a lk. a , i, f .  рѣзной образъ, 
иди фигура.

S trrKc z a s z y , ego, m. Тафельде- 
керъ, скатертникъ; столона- 
крыватель; столніикъ; придвор
ный чиновникъ.

S truktura  , y , f  Строеніе;, образъ 
строенія, зданіе, кладка, архи
те к т у р а  , зодчество, располо
женіе строенія.. Struktura tey 
budowy iest przyjemną, распо
ложеніе, строеніе сего зданія 
приятно.

S t r u m , и, тп. "З об ъ ; затвердѣлая 
опухоль въ шейныхъ желѣзахъ 
бывающая безъ боли.

S t r u m ieć , іа , т. р уч ей , потокъ, 
исходище водъ1; strumieniami łzy 
la ć, проливать потоки слезъ. 
Strumieniem, бѣжать какъ вода,; 
ручьемъ течь;, литься. — S tru
m y k , а, т. S t r u m yczek , czka, 
т. dim. ручеекъ; .небольшой 
протокъ воды. = S trumieHn y ; а, 
е. Ручейный; ручевый; принад
лежащій къ ручью, въ ручьѣ на
ходящійся.

S truna , vid. Strona 4). '
S trUp , а, и, т. С тр уп ъ ; strupy 

końskie, разсѣдина, колѣнной 
мокрецъ у  лошадей. =  S tru-  
p ia st n y , S tr u płiw y , S trupiasty, 
а, е. Струповашый; имѣющій 
струпья. =  S trup іес , п. ітр. 
Струпѣш ь; покрываться стру
пьями.

S truś',  іа, т. (w zoolog.) Строусъ ; 
наввелича&тая изъ' всѣхъ пти
ца. —  S t r u si, іа, іе. Строусо- 
вый. Strusie pióra ', строусовыя 
перья; strusi żołądek, здоровый, 
крѣпкій^желудокъ; — (w botan.) 
Strusie pióra, орлякъ, или во
дяной -папороть (Osmunda stru- 
thiopteris).

S trużek, żka, m. S trużka, i, f .  dim• 
Струйка; ручеекъ, небольшой 
протокъ воды.
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S t r u ż y ć , act. im p. JJsiruzyó'’;  p r r f .  
Strugać, cant. Струж ить, стру
гать ; выстружишь, сглаживащь, 
с ч и щ а т ь  стругомъ задорины, 
неровности съ какой либо по
верхности; скоблить. =  S tru
ż y n a , у', f .  Стружина, струж ка; 
стружки; тонкія пленрчки при 
глаженіи стругомъ съ дерева 
соскобленныя.

S t r w o ży ć , vid . Trwożyć.
S t r yc h , u , тп. Черта у линія; — 2) 

strych  n a , sk rz y p ca ch , единое
, повожденіе смычкомъ по стру

намъ ; — 3) мѣра съ гребломъ; 
m ierzyć zboże p o d  s try c h , сгре
бать хлѣбъ при продажѣ гре
бломъ ; ustaw uiem y aby b y ła  be
czka , w  którey m a bydż cztery  
korce rów nych bez 'w ierzchu, 1 
bez trz ęs ien ia , a le  p o d  strych , 
установляемъ, чтобъ была боч
ка въ четыре корца безъ верху 
и безъ натруски, но рарно съ 
краями, — 4) образъ, обыкііове- 
т е ,  способъ ; 5) S ta ry  strych, 
старый хричъ; -— б,) крыша со
ломенная; застрѣха, подволока, 
чердакъ.

S tryciiahsici, а ,  іе. Принадлежа
щій кирпичнику • =  'S trychar-  
st w o , а , п .  Кирпичное ремесло. 
== S trych arz, а, тгі. Кирпичникъ; 
к то  дѣлаетъ й обжигаетъ кир
пичи.

S tryciio w ać, act. cont. Сгребать 
хлѣбъ при продажѣ гребломъ;

• —  2) S trych ow ać nieprzyiaciela
z a rm a t, анфилировашь; ^стрѣ
лять въ бокъ т .  е. по длинѣ не
пріятельскаго войска, или крѣ
постныхъ частей, —  3) чер- 
ш итъ; линѣйхш проводить на 
бумагѣ; — 4) S try  chow ać żagle , 
спусти ть парусы.

S tryceownica , у> / •  vid - Srzód-
■ -:J; wag-a.' к

S tryciiowność , Ś d . J .  S trychowne 
położenig, Горизонтальное поло
женіе.

S trych u lec , le a , m. Гребло, rpe- 
. бокъ'; небольшой прямолиней

ный ' деревянной брусокъ, или 
пластинка, которою при мѣря- 
ніи сравниваютъ съ краями мѣ
ры сыпучія вещества, какъ то  
рожь, крупу, овесъ, и проч.

Г о  /п d l.

S t r y c z e k , cz k a , m. Веревка, ве
ревочка; te f ig le  stryczkiem  p a 
chną , это дѣло можетъ довесть 
до висѣлицы. =  S t r yc zk o w a t y ,

/ а ,  е. Веревчатый. =  S tryczko-  
луу, а ,  е. Веревочный.

S t r y j, S t r y y , у  іа, пп. Дядя; братъ 
отца или матери. Stryiasz,ek, 
дядюшка. =  S tryiaszko w y, а ,  е. 
Дядинъ, дядиій; принадлежащій 

, дядѣ. =  S tr yieczn y , а ,  е. Дво
юродный; stryieczny b ra t ,  дво
юродный братъ. =  S t r y je n k a , і, 
f  Т е т к а ;  сестра ' отцова. =  
S t r yio w sk i, а ,  іе. Дядинъ, 
дядній.

S t r z a ł , и, т. Выстрѣлъ; выпалъ; 
дѣйствіе выстрѣлившаго.-

S t r z a ł a , у ,  f .  S t r z a ł k a ,4 д, f .  
dim . Стрѣла, етрѣлка; wypu
ścić s trz a łę ,  пусти ть стрѣлу; 
strz a łk a  m agn esow a, стрѣлка; 
стальная намагниченная поло
ска. S trz a łk a  b ia ła  na łb ie  
końskim , звѣзда во лбу лошади; 
т .  е. пятно на лбу б ѣ л о е . 
S t r z a łk a , śrzednia  część kopyta  
końskiego ', стрѣлка - въ копытѣ 
лошадиномъ; — (w bot.) S t r z a ł
k a ,  стрѣльная трава (Sagittaria). 
— S trz a ły , strza li ia d ,  песлонъ; 
псинка (.Dorycnion).,

S trzaliste , S trzałow e spoienie, 
Szew  s t r z a l i s t y ,  [w  anatomii) 
Стрѣльная сшивка, шовъ на го
ловномъ черепѣ отъ лбины къ 
затылку продолжающійся. 

S t r za ło w y , а ,  е. Стрѣльный. => 
S trzałkow atY, а ,  е. Стрѣло
образной; — [w botanice) list 
strza łkow aty, л и с т ъ  стрѣло
образной, треугольный вырѣ
занной на основаніи (Sagitta- 
tum). , . f  5'ij

S trzaskać, act. inst. Strzaskać, imp. 
раздробить на' мѣл'кіе куски, 
разбить, раздребезжишь. Strza
s k a ł c a łą  porcelanę , pw ierciadła, 
онъ разбйлъ, перебилъ весь фар
форъ, всѣ зеркала.

S trząsnąc , • S trz^snąc , act- inst. 
Strząsać, Strzęsać, im p. Стрях
нуть, отрясти, стрясать, стря
хивать ; тряхнутіемъ, мгновен
нымъ стрясеніемъ с б р о с и т ь ,  
сронить что. _ *

S tr zec , S t r zed z , act. imp. С т е -
59
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сечь; сшрещц, хранить, карау
лить, блюсти, охранять, над- 
хматрйвать, смотрѣть за чѣмъ 
нибудь; przyiacielu strzeż się 
żeby cię nie oszukali, дружокъ, 
держи ухо остро, остерегайся, 
чтобъ тебя не обманули; niech

- cię Bóg strzeże, д а  сохранитъ 
васъ Богъ, Strzedz się, беречься, 
остерегаться', примѣчать, смо
т р ѣ т ь  за чѣмъ! Strzedz granic 
od nabiegów nieprzyiacićlskich, 
защищать границы противъ на
бѣговъ непріятельскихъ. Strze
żonego Pan Bóg strzeże, осто
рожнаго Богъ с т  е р е ж е т  ъ. =  
S t r z e ż e n ie , іа, п. Стережете,

. обереганіе, храненіе.
S trzecha, y , f .  Соломенная крыша; 

стр ѣ х а ; — застрѣха, подволо
ка, чердакъ.

S t r z e l a ć , act. cont. Strzelić, imp. 
Стрѣлять; сшрѣлить , Стрѣль- 
нушь; z armat pospolicie strze
la się albo kulmi, albo karta- 
cżami, изъ пушекъ стрѣляютъ  
обыкновенно или ' ядрами или 
картечью. Chłop strzela, а Pan 
Bóg kulę nosi, человѣкъ пред
полагаетъ , а Богъ располага
е т ъ ; bąki strzelać, кубарить; 
въ праздности, въ б е з д ѣ л ь и  
время тер ять; — Strzelać się, 
recipr. Стрѣляться; драться' на 
пистолетахъ; — [w górnictwie) 
Kamień strzelać, разрывать ка
мень порохомъ; S I  Strzelać о- 
czyma, бросать на кого глаза; 
водишь глазами, г л а з ѣ т ь ;  — 
Strzelenie, выстрѣлъ, na strze
lenie, на выстрѣлъ. =  S t r ze la 
n ie , іа, п. Стрѣдьба, стрѣля-

- н іе, пальба; strzelanie do. kur
ka, стрѣляніе въ птицу. Straszne 
trwało strzelanie, ужасная про
должалась стрѣдьба, пальба. =  
S trzelony, а, е. Выстрѣленный; 
раненный огнестрѣльнымъ ору
жіемъ. 1

S trzelba,^ ,/ .  ружье; — 2) стрѣль
ба, пальба.

S trzelbm istrz, а у т. Оружейный 
мастеръ.

S trzelbny , а, е. Ружейный. =
■ .S t r zelczy , щ  е. Стрѣльиьій.
S t r zelec , Іса, т. Стрѣлокъ, егерь; 

искусный, въ стрѣляніи. Strzelec

tuczny, лучникъ; воинъ лукомъ 
вооруженный; — póik strzel-, 
со w konnych gw ardyi, гвардей
ской конно-егерской п о л к ъ ; — 
2) Strzęlec, бтрѣлѳцъ; Одинъ 
изъ двенадцати знаковъ зодіака. 
Słońce wstąpiło w znak Strzel
ca, солнце уступило въ эдакъ 
стрѣльца; -— 3 Strzelec, wąż. 
стрѣлоносиая змѣя. ^ S t r z e l e 
c k i , а, іе. Сшрѣлоцкій, егерскій. 
Strzelecki proch , мушкетной по
рохъ. ' , '

S t r z e l e n i e , S t r z e l i ć , md. Strzelać. 
S t r z e l i c a , vid. Strzałka u  konia.

■ S t r z e l i s t y , - а ,  e. Горячій; рев
ностный, страстны й; modlitwy 
strzeliste, горячая, усердная мо
литва.

S t r z e l n i c a , у ,  fi. {w f o r  ty fik .)  Ам
бразура; о тверстіе, 'сдѣланное, 
въ крѣпостномъ или батарей
номъ брустверѣ, чрезъ которое 
выставляется д у л ь н а я  часть 
пушки, или другаго продолжея7 
наго артиллерійскаго орудія; —

, 2?) стрѣльиица; бойница, укрѣ
пленіе съ котораго стрѣляютъ; 
стрѣлостоятельница. 

S t r z e l n i c z y , а , е. Стрѣльный;
p ro ch  strzeln iczy, мушкетной,- 

■ винтовочной порохъ.
S t r z e m ię , іепіа, т . S trzemionico, 'а ,  

п..diпи Стремя, — 2) [w anatom.) 
Strzemię w uchu za bębnem, 
стремени; косточка въ слухо
вомъ нѣдрѣ; — 3) Strzemionka 
и spodni, шлифы; тесьмы, при
шиваемыя къ концамъ мужскихъ 
И С П О Д Н И Ц Ъ .  —  S t KZEMIENNY, 
S trzem ien io w y , а , е. Стремян
ный;  относительный къ стре
менамъ.

S t r z e n o ż y c , vid. Trzyęożyc. — 
S t r z e p a o , vid. Trzepać. 

S t r z e p a Ć, Ztrzepać-, act. perfi. f i trze- 
pywać, cont. et fireq. Счистишь,- 

. счищ ать; выколотить платье, 
плИ что другое.

S t r z p j p c z y s t y , а , е. раздерганъ; 
мшистый; выдерганъ на подо
біе бахромы; мохроватый, мох- 
роватъ.

I S t r z ę p k a , S t r z f p̂ e c z k a , i, f -  [w bo
tanice) Хвощъ полевой (Ecpiise- 
tiiin aryense]".

S t r z ę p e k ,  рка, m. М о х о р  ь ,■  m o-
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хорокъ; 'каждая изъ нитей ба
хрому составляющихъ.

S t r z ę p ia , Łrab«V
S t rzępić  , act. imp• ustrzępic , perj. 

Нитки выдергивать; кудря
вить» . ' ' ' -

S trzeż  fptik., vid. Strzyz. =  S t rze
ż e n ie , vid. S trzed z.=  S trzn ad el, 

; vid. T r z n a d e l.
S t r z o s o w a ć , act. imp. Причалить; 

прикрѣплять, привязывать при
чалъ.

S trzyg  , S t rzyd z  , act. imp. Strzy-* 
eać, cont. Стричь; рѣзать, сни
мать ножницами поверхность 
иди концы чего. Strzydz owce, 
стричь овецъ; 1 г Strzydz oczy— 
та, бросать глазами, поводить; 
глазѣть. =  S t r z y ż e n ie , і а ,  п .

• Стриженіе, стрижка. щ к  S t r z y 
ż o n y , а,, е . Стриженый.; имѣ
ющій обрѣзанные в о л о с ы  или 
шерсть. -

' S t r z y g a , S trzxgo n ia , i, f i  Приви
дѣніе, домовой.

S t r z y g a c z , а , т. Стригачъ;" ис
кусникъ стричь или брить во
лосы. й? S trzygaln ia ., і , / .  М ѣ- 

•сто гдѣ стр и гутъ ; постри- 
гальня.

S t r z y k a ć , med. cont. Strzyknąć, 
inst. Прыскать, прыснуть; брыз
г а т ь , брызнуть. Krew strzyknę
ła  z żyły, кровь брызнула.изъ 
ж и л ы ;  —  2) Strzyka mię со, 
стрѣ л яетъ ; чіолетъ съ пере
межкою. Strzyka mię w uchu, 
стрѣляетъ въ ухѣ. =  S t r z y k a -  

' m iJ  іа, n. Прысканіе, брызга
н іе ; — колотйе. :=  S t r z yk a w k a , 
i , f .  Шприцъ.

S t r z y n a d ł , vid?, T r z n a d e l.  — S t r z y — 
n o ż y c ,, pid.' T r z y n o ż y ć .  •

S t r z y ż , S t r z e z ., a , m .  S t r z y z e k , 
żka, S t r z y ż y k , a, m. Медососъ; 
малая птичка.

S t r z y ż e n ie , vid. Strzyc. 
S t r z y ż e n ie c , 7ica, m. Имѣющій o- 

стриженные волосы. == S t r z y -  
ź y n y , pi. Стриж ка; стриженіе. 

S t Gciec , vid. Sztuciec.
S t u d en t , a , m. S tudenciic , a, m. 

С т у д е н тъ ; ученикъ, учащійся; 
иіотъ, к то  обучается различ
нымъ 'наукамъ въ университе
т ѣ  или Академіи. =  S tudeNt-  
s k i , а , іе. С т у д ен ту  принадле-
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жащій.■ =  * S t'udować, inst. cont. 
учи ться, упражнятся въ нау
кахъ.

S t u d n i a , i, f  S t u d z i e n k a ,  i ,  f .  dim • 
Колодезь; p ra w d a  na dnie stu
d n i p rz e b y w a , истинну трудно 
сыскать; g łębo ka  stu d n ia , глу—

, б о н о й  к о л о д е з ь .  s =  S t u d n i a r z , 

vid . Studziennik. =  S t u d n i c a , y ,
v j .  S t u d n i c z k a  , i ,  f .  dim. Источ

никъ. pS S t u d n i c z y s k o  , S t u d n i -  

s k o ,  а ,  n. Яма для колодезя 
выкопанная. =  S t u d z i a n y , S t u 

d z i e n n y ,  а , e. Колодезный; въ 
колодезѣ находящійся; studzien
na w o da , колодезная вода.

S t u d z i ć , act. imp'. С туд и ть ; дѣ-
1 і лать студенымъ р холоднымъ; ' 

studzić g orącą  w o dę, студить  
.ГОрячуіО БОДу.

S t u d z i e n n i k ,  - S t u d n i a r z , a ,  m. 
Колодезникъ; топіъ который 
имѣетъ промыселъ отъ копанія 
колодезей.

S tuk , гг, m. С т у к ъ ; звукъ, шумъ, 
происходящій отъ стучанія. = .

, S t u k  ас  , act. im p. Stuknąć, inst. 
С туч а ть , ст ук н ут ь ; у д а р я я  
чѣмъ о б о  что производить 
стукъ. Stukać do drzw i, с т у 
чатъ въ дверь. =  8 тігкаціеѵ іа, 
п. Стучаніе; дѣйствіе того, кто  
стучитъ. Stukanie d łu g ie ,  с т у -  

' коганя. i
S t u ł a , . S to la , у ,  f .  Орарій; орарь; 

единое изъ облаченій священни
ческихъ.

S tuletni, іа , іе. С т о л ѣ т н ій и м ѣ 
ющій сто лѣтъ. S tu letn ie  w i
no , столѣтнее вино.

S t u l e y k a , i , f  Незалула, опухоль 
конечной плоти, болЬзнъ. _

S t o lic , act. p e r f .  Stulać,1 im p. 
Сжать, сжимать; сомкнуть, смы
к а ть ; сближать , соедйняшь; |
[w bot ani) g a łę z ie  stu lo n e , в ѣ т
ви .сжатыя; когда онѣ верхуш
ками къ стволу нагнуты (Соаг- 
ctati). -  S tu lić  g ę b ę ,  замолчать; 
перестать говорить. S tu l g ęb ę  • 
молчи! Щ S tu len ie , іа, п. Сжатіе, 
сомкнутіе. =  S tulony, а, е. Сжа
ты й , сомкнутый.

S tulisz  z ie le , v id .  W rzodowiec.
S tu m iec , m ca, m. Каменосѣчецъ. .
S tupurzyć się, rec. impi Гордиться, 

величаться, гордо выступать,
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кичишься, дмиться, надымать- 
ся, пыщиться, важничать. 

S turbowac, pid. T u rb ow ać.= STUR- 
m ąk , pid. Szturmak.

S tursać, S zturchać, S zturkać, act- 
- cont. Stursnąć, Szturknąć, mst• 

Толкать, то л к н уть; пыхать, 
пихнуть; пьірять, п ы р н у т ь .  
Sturknienie, толчокъ, нырокъ, 
совокъ. Szturchać, kogo pod .bok, 
толкать кого подъ бокъ. 

S tusulec, Іса, то. Деревянная пал
ка которою мясникъ снимаетъ 
кожу со скотины.

S tutysięczny, vid. Stotysięczny. 
S t Uz in y , epl. {w maryn.) Ш коты ;

веревки у  нижнихъ парусовъ. 
S twardnąĆ, S tw ard nieć, S tw ar

d n ia ły , pid. Twardnieć.— S tw ar
dniałoś^ ,  ś.ci, f. Отвердѣлость, 
окрѣплость, состояніе отвер- 
дѣлаго вещества.

S tw arzać , pid. Stworzyć.- 
S tw ierdzić, act. perf. Stwierdzać, 

imp. -утвердить, утверждать ; 
укрѣпить, укрѣплять; доказы
вать , свидѣтельствовать чѣмъ 
истину чего.

S twora, Z tw o ra , у , / .  Чудовище; 
диво-; 2) согласіе, единомы
сліе.

S twórca ,̂ тое?, Stworzyciel, Twórca. 
S twórczy, а, e. Зиждитель

ный , творческій.
S tworny, а, е. Согласный, еди- 

но мысленный; —  скромный. ' 
tworzonos'ć, ścz,f. Твореніе, со
твореніе, созданіе; —  niestwo- 

_ rzonosć, хаосъ.
S tworzyć, act. perf. Stwarzać, imp.
' ^ в е р и ш ь ; создать., Я ™  Ш Ш

rzyć wszystko z niczego, Богѣ 
сотворилъ, роздалъ все изъ ни- 
чеі о.. S twarzanie , S tworze— 
ню, іа, n. Твореніе, сотвореніе, 
созданіе,, Stworzenie świata, мі- 
росозданіе; — 2> твореніе, жи- 
вощное; тварь; все т о , что со
творено богомъ; człowiek iest 
Stworzenie obdarzone rozumem, 
человѣкъ есть твореніе, разу
момъ одаренное.' =  S tworzony,
а, е. Сотворенный, созданный. 
—- tworzyciel, а, т. S twórca, 

WORCA, у, іи. Творецъ; Богъ, 
зиждитель, создатель міра, ви~

' Лимыхъ и невидимыхъ * вещей.

Wierzę w Boga Оуса wszechmo
gącego Stworzyciela nieba 1 zie
m i, вѣрую во единаго Бога О т
ца вседержителя, 'творца неба 
и земли. =  S tworzycielica , і 
f .  СодѣпіелЬница; виновница. — 
S tw orżycielsici, pid. Stwórczy. 

S t y c z e ń , cznia , m. Генварь, ян
варь; первый мѣсяцъ въ году. 

S t y c z k a ,  i, f .  Смычка; стычка 
соединеніе, сопредѣльность, при- 
косновенность.

S tycznio w y* а , е. Генварскій'; въ 
генварѣ мѣсяцѣ бывающій, слу
чающійся.

S t y c z n y , а,е. Прикосновенный, со
предѣльный ; — (w matem.) Sty
czna , тангенсъ; касательная 
линія, которая Прикасается къ 
окружности круга не перерѣ
зывая оііой, и перпендикулярна 
бываетъ къ концу его радіуса 
или полупоперечиика.

S t y g a r , S t y g ie r , S yg o r , ą ,- m .  
(w górnictwie) Надсмотрщикъ, 
надзиратель, приставъ , горный 
чиновникъ надъ рудокопнымъ 
заводомъ; бергмейстеръ. 

S t y g n ą ć , п. inst. С ты н уть ; т е 
рять жаръ, становиться холод
нымъ; — {/(£■ ) Простывать, у -  
маляться ; stygnie gorliwość,- mi— 
łość, простываетъ усердіе, лю- , 
бонь. % ' -

S tyic , и , щ. Бороздникъ, орало. 
S t y k a ć , pid.. Zetknąć. —  S tYkać 

się, med. imp. Соткнуться, сты 
каться ; граничить ; быть смеж- 
ну съ чѣмъ;. сталкиваться.

S t y l  и , то. Слогъ; образъ сочіі- 
ненія, писанія, или выраженія 
мѣіслей словами; .styl poważny,1 
■ wzniosły,' ńizki, слогъ важный, 
высокій, низкій. — 2) Styl, stel, 
■=r= S t y lisk o , а, n. Пуконшка, 
{іучка, черенъ у  кисти.

S tynka  , i, f .  Корюха, корюшка; 
ругнная рыба.

S t y p a , у , f  ,Столъ на похоро
нахъ.

S t y r , pid. Sier, -7- 2) S t y k , т.
pid. Jesiotr.

S t y r a ć , pid. Tyrać,
S t  yraic , a , m. ( w botanice) С то -  

раксъ (Styrax offici n a l e ) ;  — 2) сти
раксъ ; родъ смолы извлекаемой 
изъ Л и к и д а м в р а  восточнаго,

I
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дерева произрастающаго въ Си- 
ріи. '■

S tyrczec  , vid. Sterczeć. = S tyro-  
WAC, vid. Sterować.

S t y r t a , S t e r t a у у, f .  Скирдъ; 
продолговатый наметъ сѣна илы 
немолоченнаго хлѣба, содержа
щій въ себѣ нѣсколько стоговъ, 
—  sterty morskie, холлы съ мо
ря выходящіе, торчащіе; под
водные каменья, скалы.

S t y s k , и, т. Сѣтованіе, скорбь, 
плачъ., гореваніе, жалоба. =  S t y -  
s k a c , med. i nip. Sljskować, cont. 
Жаловаться, плакать, рыдать, 
скорбѣть, сѣтовать. =  S tyśkli-  
w r, а, е. Жалующійся, сѣтую
щій.

* S t y w a , vid. SLyk:
S ubaltern, а, m. Субалшернъ; под- 

. чиненный, подкомандный; (6о- 
[ лгЬе всего присваиваетеп сіе на
званіе рфицерамЪ, им’ЬющимЪ 
тины ниже Капитанскаго зва
ніи).

S ued elegat, а, т. Субделегатъ, 
наказной; т о т ъ , кто пмѣезйъ 
препЬрученіе отъ другаго для 
исполненія какого либо дѣла. 

S hbdyakon, а,тп. Иподдіаконъ;. цер
ковнослужитель. У 

S ubdyw izya ,у і,  f  раздѣленіе од
ной іізъ частей цѣлаго уже раз
дѣленнаго , подраздѣленіе.

S u b e t , и, іи. Спячка,; сонная бо
лѣзнь.

S ubjekcya, y i,f.  Принужденіе, т я 
го сть , скука, bez subjekcyi, по 
лросту, безъ затѣй , б^зъ уря
ду, безъ бколичностей, безъ чи
новъ.

S ubjekt, а, т. Подлежащее; въ ло
гическихъ предложеніяхъ такъ  
называется т о ,  что сказуется, 
приписывается, или отъ онаго 
отъемлется; — и) человѣкъ спо
собный, могущій быть къ чему 
ни будь употребленъ.

S ublew acya  , y i , f  Отсрочка, про
долженіе срока осужденному на 
изгнаніе.

S ublimacya , у і,  f  {w chemii) Воз
гонка; дѣйствіе, помощію кое
го постоянныя вещества отдѣ
лаются отъ летучихъ. =  S ubli-  
швтШШ Возгонять летучія Ча

сти  , какого, либо т в е р д а г о  
тѣла.

S ubm ytel  ̂ tlu , т. {w druhami) 
родъ шрифта типографскаго. 

S uboedynacya , у і, f .  Субордина
ція; подвласшіе, зависимость, 
подчиненность, порядокъ, когда 
одинъ зависитъ по службѣ отъ  
другаго высшаго и состоитъ  
всегда подъ его начальствомъ, 
отношеніе низшаго въ разсуж
деніи высшаго. = S ubordynow ć, 
Подчинить.

S u b fetit , и, т. (w drukarniJ родъ 
шрифта типографскаго. 

S u br et k a , i , f. Горничная слу
жанка.

S ubstancya , у і, f  Существо само 
собою состоящее, самобытное, 
самостоятельное; — 2 доста
токъ , п 0 ж и т  к и , имущество, 
цмѣніе.

S ubsystencyA vid. Wyżywienie.. 
S ubtelnie^, п. imp. Тонѣть, шон- 
' чать, тонкимъ становиться, дѣ- 

латься.=?8ивтЕько»6, ści, f .  Тон
кость; состояніе тонкаго веще
ства, недостатокъ въ толсто
тѣ . — Subtelność . rozumu, о- 
строта разума; тонкость, про
ницательность , проворство, хи
трость, искуство, мудрованіе, 
ухищрепіе. S ubtelny , а , е. 
S u bteln ie , асіѵ. Тонкій; мѣлкой, 
жидкой; — проницательный; (idu. 
тонко1, проницательно; subtel-r 
лу rozum, йроницашельныи ра
зумъ, |§й S ubtyihzowac , act. imp. 
Утончатъ, перетонивгіщь, дѣ
лать тонкимъ, нроницатель- 
нымк, хитришь, мудрить, м у-; 
дровать, у х и щ р а т ь ,  упошре-. 
блять хитрости.

S ubtrakcya  , у і,  / •  {w arytmet.) 
Вычитаніе.

S o ć , act. imp. U suć, perf. Сыпать, 
насыпать, усыпать.

S uchar , a, et и, m. Сухарь. =  S u
c h a r ek , rka, m. dim. Сухарикъ. 
S ucharkowy,  a , e. Сухарный . 

S uciiawy, a , e. Суховатый; с у 
ховатъ; нѣсколько ęy x ifi.=  Su- 
chawosc , ści, J .  Суховатость. 

S uchedni , ѵіф Suchy. >
S ucho, adu. Сухо, немокро, uszło 

mu to na sucho f онъ щастливо 
"изъ бѣды вышелъ; wy у  idź zcze-
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go na sucho, не много прои
грать, потерять i дешево отдѣ
латься. Sucho kogo przyiąć, 
сдѣлать кому сухой пріемъ. 

*S uchoiujź , у, f .  Засохлые, сухіе 
. Сучья. - г ■
SuCHORLAWIEC , П. ІТПр. Х у д Ѣ т Ь  ;
. становиться худощавымъ,, въ 

тѣлѣ сухимъ. =  S uchorlawosc, 
ści, f . Худощ авость; худость, 
сухощавость. = jSuchorCa w y , а,

' е. Худощавый, худощавъ, су
хощавый , худыЙ.

S uchość, śc f,f.  Сухость.; качествр 
т о го , что сухо; безд^ждіе. 

S uchota, у, j .  Suchoty, рі. Ча
хотка ; болѣзнь, mieszek mu na 
suchoty styka, кошелекъ его въ 
чахоткѣ; т .  е. карманъ у  него 
пустъ. =  S uchotnica , у , f .  Ча- 
хотная женщина. == S uchotnik, 
а, 772. Чахотной человѣкъ ; стра- 

.■ ждущій чііхоткою. • =  S uchotny, 
S cchotowy, а, е, Чахотный. 

S uchotniarz, а , mf К т о  потаенно 
бьетъ скотину и продаетъ мясо. 

S uchowietrzyća , y , f .  Засуха, без- 
дождіе, сухмень, суша,

S uchy, а , е. Su'chutiu, ЗиснитЕпкг, 
а , ів. Сукій; сухъ; сухОнекъ, 
сухонькій. Suche drzewo, сухой 
лѣсъ. Suchy piasek, сухой пе
сокъ. Patrzeć па со suchem о— 
кіет, смотрѣть на что 'равно
душно , взирать на что безъ жа
лости , безъ умиленія , ł не про
ливая слезъ. Suche farby, сухія 
крарки; пастель; — (w chemii) 
rozpuszczania suche, . распуска
ніе, раствореніе посредствомъ 
огня. Sucha wanna , парная ба
ня. — Suche razy, побои, удары. 

. Suchy йо/,. ломота; болѣзнь; 
ломъ въ костяхъ. — Sucha żyła, 
сухая жила, безкровная или чув- 
СГОВШПвЛЬНАЯ , Н Ѳ р В Я , ШвТПИВЛ. —

Suche dni у четыре постя у  ка— 
шоликовъ; — ( w grze) Sucha, 
dadz suchy, дать сухую, не,дать 
взять ни одной в зятк и ;-— (fig.) 
пустой; сухой; безъ всякихъ 
прикрасъ, безъ пріятности, не
плодовиты#. Sucha mat ery а, ма- 
шерія сухая, безплодная, непло
довитая. Suchy styl, сухой, 
простой слогъ, щтидь безъ вся
кихъ лрихрасъ. Suchy kaszel,

сухой кашель;' кашель, при ко
торомъ не извергается мокрсйпа. 
Suchy sklep, Сухой погребъ; 
ieśdz suchy chleb, сухой хлѣбъ 
Ѣсть.

S u c z k a , i, f  dlm. S u c zyn a , S u-  
c zy n k a ; Сучка, сучонка.,— Suczy, 
а, e. Сучій; сукѣ принадлежащій, 
свойственный, приличный.

S u d ak , S u h ar , а ,- 7П. Сайга; жи- 
вотноеі къ роду дикихъ козъ 
принадлежащее.

S ufit , и , т. Потолокъ.
S ufler  , а , т. Суф леръ; подсказ-/ 

чнкъ.
S ufragan, п,7?2. Суффраганъ; вика

рій или' викарный епископъ.
S u fr y n , <2, 772. Сувереинъ; монета 

-зодотая содержащая въ себѣ три  
червонца.

S uhak , vid, Sudak.
S uka, i, f  S uczka, dim. Сука, сучка.
S u kces, удача, усп ѣ хъ ; vid. Po

stępek, Postępowanie, Powodze
nie. =  S ukcessor, а, nu Наслѣ
дникъ; преемникъ, вступающій 
во владѣніе имѣнія другаго. ѵ

S ukcessya ,'уі, f .  наслѣдство. Suk-  
. cessya po braciach bezpoto
mnych - na siostry, lub ich 
dzieci spada , наслѣдство послѣ 
братьевъ умершихъ безлотом- 

7 ствеино г достается сестрамъ, 
или ихъ дѣтямъ. Sukcessya па 
оуса spyduiąca synom tylko nar 
leży, наслѣдство, доставшееся 
ошцу, Сыновьямъ токмо прианд- 
лежитъ. == S ukcessyo nalny, Su-  
k c k s s y y n y ,, а, e. Надслѣдсшвен- 
НЫЙ. Sukcessyyne dobra, наслѣд
ственныя имѣнія.

S ukienko, а, 72. Полусукно; сукно 
уже и тонѣе обыкновеннаго. =  
S ukiennica, у, Щ Суконный ма- 
газейнъ; суконная лавка, су
конный ряДЪ. . =  SUKIENNICTWO, 
а, 7г. Суконный т о р г ъ ; или су
конная фабрика; ремесло. =  S u
k ie n n ic z y , а , е. Суконщику при
надлежащій , относитедьный. =  
S ukiennik , а , т. Суконщикъ; 
дѣлающій сукно;. —  торгующій 
сукномъ. — S u kien ny, а , е• Су
конный. Sukienny sklep, сукон
ная лавка. Sukienna fahYyka, 
суконная фабрика. -

SuKKOLiiKTOK, а, рі. Судовый сбор-



щикъ; собирающій доходы въ 
пользу суда опредѣленные.

S ukmana, V , / •  Сермяга, сѣрмяга, 
одежда крестіанская кафтанъ 
изъ толстаго сукна.

S u k n ia , i, f -  S u kien ka , i , f .  dim. 
П латье, платьеце; одежда, о- 
дѣяніе, все т о  что надѣвается 
сверхъ рубахи; para sukien, 
пара длатья; dziecinna sukienka, 
дѣтское платьецо. .— Suknia 
człekiem, czyni, хорошее платье 
придаетъ красы человѣку.

S ukno, а, п. Сукно. Sukno cien
kie , grube, сукно тонкое, шол-^ 
стое. _

S uknow iec, wca, т. Платяная 
моль ; коея гусеница водится въ 
платьѣ, л оное точитъ.,,

S ukurs, vid. Posiłek.
S u l b ia t y , S u l a t y , ów, pl. Вален- 

1Ш,; зимняя изъ овечей інерсти 
плотно, какъ войлокъ, сва
ленная обувь.

*S ulicа , у, /'. Сулица; короткое 
метательное копьѣ.

S u ł t a n , а, т. Султанъ; Турецкій 
императоръ f  падишагъ. =  S uł
tana , у, f. S u łta n ka , i,  f  Сул
танша ; любовница или налож
ница султанская. == Sułt  апэкі, 
а , іе. Султагіскій, султану при
надлежащій.

S u łw ic a , vid* Sielawa.
S um, fi, m. Сомъ; большая рыба, 

воДящаяся въ прѣсныхъ водахъ.
S uma, Summa, у,- f. Su m ka , i, / .  

dim. Сумма; извѣстное коли
чество денегъ; — 2) [w arytm.\ 
сумма; количество равное двумъ 
или многимъ вмѣстѣ сложеннымъ 
числамъ, иначе перечень, итогъ, 
— 3) краткое содержаніе, со
кращеніе, перечень; — 4) обѣ
дня. -

S um aryusz, S um maryusź, а, т. 
Выписка,- сокращеніе, оглавле
ніе, краткое содержаніе, крат
кое показаніе чего . изъ про
страннаго какого сочиненія, пе- 
речень. -

S um ak , а, т. {w botanice) Обык
новенное кожевенное деревцо 
. (Rhus щ

Sumka , vid. Suma.
S umki, pl. Cyka переметная, саквы.
S umma, vid. Sum;-. =  Sumować,

act. i nip. Складывать, , подво
дить итогъ. =  S um ow anie, іа, 
n. Сложеніе. =  S umowny, a , e. 
Сокращенный; — i)  денежный.

S umnikn-i e , S umienie , ’ іа , n. Со
вѣсть; внутреннее увѣреніе,, 
твердое признаніе нравственной 
доброты или худобы дѣлъ на
шихъ; zgryzoty'sumniema, гры- 
зенія совѣсти, to człek bez su—

/. u m ie n ia онъ безсовѣстенъ; у  
него нѣтъ совѣсти, у  него х у - '  
дая совѣсть; dobre sumnienie, 
добросовѣитіе ; праводушіе, до
брая совѣсть ; ciyste siimnieme, 
чистая хорошая совѣсть. $и - 
mnienih moie_ nic mi nie wy
rzuca ,, совѣсть моя не упрека
етъ меня; — na sumnienie, no 
совѣсти; по честности, какъ 
велитъ чистая совѣсть; to leży 
и mnie na sumnieniu, это у

. меня лежитъ на совѣсти; со
вѣсть меня упрекаетъ, напоми
наетъ. =  SUMNIENNNOŚĆ, Ści, f .  
Совѣстность; нѣжная совѣсть.

, Sumnienny, а, е. Sumniennie, 
adv. Совѣстный, совѣстенъ; —  
adv.  ̂ совѣстно; вѣрно, справе
дливо , безъ нарушенія совѣсти. 
Sumnienny człowiek, человѣкъ 
совѣстный. Sumniennie postę
pować, поступать совѣстно.

S umować, vid. Summować.
S um<Jw y , а, e. Сомовый; принад-, 

лежащій сому.
S umpt ,( vid. Koszt’, Nakład.
*S unA, у , j .  SuNDAK, a ,  771. SuNKA, 

i, f. dim. Кожаная баклага.
Sunąć', act. inst: Suwać, cont. Су

нуть , совать; двинуть, двигать, 
подвигать. Suwać się, двигать
ся, подвигаться, пресмыкаться, 
соваться.

S upa , vid. Zupa.
S u per a rb it er , tra, тп. Посредникъ; 

миритель; третейный судья.
S uperatA, pid. Przewyika.
SUPEBINTENDENCYA , y i , f .  ТлаВНОв 

н а д з и p а н i e , надзирательство, 
смотрѣніе; чинъ, должность 
главнаго надзирателя. =  Super-
INTENDENT, U, 777. ГлЯВНЫЙ НЯД-
зиратель.

SUPEROKTAWA , у, f .  Одинъ ИЗЪ ГО
ЛОСОВЪ въ органахъ.

S uplika , i, j .  S uplikacyA, y i,  / .



Прошеніе; челобитная. =  S u -  
p Uiko w ać  , med. cont. Челомъ 
бипіь, челобшпсшвоватъ, покор
но просить, молить. =  $и гы - 
x a n t , а у те. Su fliKa n t k a , г , / .  
Проситель , челобитчикъ ; про
сительница , челобитчиц*.

S uponowac, act. imp. Полагать, 
принимать что за вѣрное , пред
полагать. =  S upo zycyA , $ і ,  f i  
Произвольное положеніе; пред
положеніе.

Su r d u t , а, 7га. S u rd iicik , и, те. 
Сертукъ; накафтанникъ, вер
хнее мужеское платье. =  S ur-  
d h tn y , S urdutowy  ̂ а, е. Сер- 
тучный.

S urm a , у, f .  S u ren k a , i, f '. dim. 
Сурна; родъ мусшсійскаго'ору-' 
діа подобнаго трубѣ или боль- 
шбй. дудкѣ. =  Surmacz , Surmarz, 
а, тп. Играющій на сурнѣ.

*S urnat, и , те. Сулема; солепрё- 
сыщенная р т у т ь ,  возгианнаа; 
или солекислая р туть  сладкая.

S urogator, а , ' те. Заступающій
* старосту судоваго.
S u ro pibk i, S u ro piecki, рі. Продол

говатые'куски мяса* битокъ.
S urowic s ię* rec. imp., S urowiec, 

n. imp. Суровѣть; становиться 
суровымъ.

S urowica f  у, f  р а п а ; соленая во
да; f f ( w  anatom.) naczynia su
rowicy, сосуды пасочные, су
кровицу содержащіе, — 2) Suro
wica, S urówka, i,  f .  Кирпичъ 
•нежженый.

, S urow iec, S ero w iec , wca, те. Чу
гунъ; сплавленйаа желѣзная ру
да, но не очищенная отъ по
стороннихъ частицъ; ч) сы -’ 
ромять; кожа животныхъ вы
моченная, съ крей шерсть со
скоблена, и которая по высу- 
шеніи никогда не дубится; —  
,3) сыромятный { ремень. =  S u
row izna, у) j .  Сы рость, недо- 
спѣлОсть; — Surowizna w żo
łądku , несваримость въ же
лудкѣ..

S urowość,'' ści, f. Суровость; сы
рость. == S u ro w y , а, е. S uro-  
w ie , S urow o , adv. Сырый. Su - 
rowe*mięso, сырое Мясо. Surowy 
iedwab', сырецъ шолкъ; drzewo 
surowe , сыррй лѣсъ. Surowe
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p łó tn o ," суровое полотно; — ч) 
суровый; строгій, жестокій; 
—  adv. сурово, строго, жестоко. 
Surowa kara, строгое наказа
ніе. Surowie mg z kim obcho± 
dzićj строго поступать съ кѣмъ, 
życie surowe, строгая, ’ суровая
ЖИЗНЬ* , 1

Sus, ‘ Szus, и, те. Прыгъ, прыжокъ, 
скачекъ.

ŚuscEPTA у у , f .  vid. Przyymowanie.
S u s e ł , a, m. {w zoolog.) Сусликъ; 

звѣроѣъ къ породѣ сурковъ при
надлежащій.

S uspensa, у , } .  (w prawie) Пріо
становленіе дѣла. Suspensa, kie
dy się іеу strony doprasząią , ni а 
by dli od Sądu pozwolona, судъ 
ó 6 я 3 а н ъ пріостановитъ дѣло 
естьли стороны того пожела- 

* ю тъ.
S u s p ir  , и , m. (w muzyce) Суспиръ; 

небольшая пауза или Ьздохъ въ 
началѣ, т а к т а .

S u s t e n t a i jy a  , уі', f. Пропитаніе, 
содержаніе, vid. W jżyw ienie, U— 
trzymywanie. ,

Susz* и, те. Сушъ, сушнякъ, лѣсъ 
сухой , /Хворостникъ; хворостъ, 
вѣтьви, сучья древесные- вы
сохшіе и спНдшіе; — з) Susz 
pszczelny, порожній сотъ; ячейки 
безъ меду.

S u s z a , у , ]'. Суш а; сухота „ су
хость , земля непокрытая во
дою ; *— 2) суш ь; сухая пора,
сухое время, з.асуха, сухмень, 
бездождіе.

S u s z a l n i a , S u s z a r n i a , S u s z n i a , i, 
fi. Сушило, сушильня', овинъ; 
Строеніе съ печыо, въ которомъ 
суш атъ снятый съ корна хлѣбъ. 
—  O U S Z A L N Y ,  S u S Z A R N Y ,  а , С. 
ОвинпыЙ. » * •

S u s z k i , рі. Женская конопля, по
сконь.

S u s z y ć , act. imp. Сушить;- дѣлать 
что сухимъ. Suszyć bieliznę, 
сушцть бѣлье. Suszyć żyto w su
szarni, суідить рожь въ овинѣ. 
Suszyć sobie myśl, głowę, ло
м ать голову надъ чѣмъ; при
стально , со вниманіемъ думать, 
размышлять ■ о чемъ.' =  S u s z e n i e , 
і а ,  п . Сушеніе. =  S uszóny, а , е. 
Сушеный; сдѣланный сухимъ. 
Suszone iabłka, gruszki, cjine-
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ныя яблока i  груши. Suszone 
m ięso, suszona ry b a , сушаница.

Susz y k u f e l , j l a , m. Пьяница, пья- 
нюга. .

Sutana, у, f .  Полукафтанье, по
лукафтанъ , какой іхосятъ ду
ховныя -особы.

Suty, а ,  е. Осыпанный; —2) бо
гаты й , обильный. — Suto, adp . 
Б о га то , щедро, достаточно, 
изобильно, много. Suto nas czę
s t o w a ł,  щедро насъ угощалъ; 
всего было въ доволь. Suto  
w  kieszen i, въ карманѣ денегъ 
достаточно; pam iętn y żeby suto 
b y ło  w sz ystk iego , помни дабы 
ѣсего' было изебильно.

Suwać, vid. Sunąć. — SuwAlny, а, 
e• Сдвижный; могущій быть 
сдвинутъ, тронутъ съ мѣста.

Swach, vid . Swat. =>Swacha, у ,  
J -  Сваха; т а ,  которая предла
гаетъ жениха невѣстѣ или не
вѣ сту жениху. =  Swacii-na 
Сватья. =  Swaptwo, а , п. Сва
товство. -

Swąd, ęd u , т. угаръ ; чадъ вред
ный отъ жару; паленина; за
пахъ отъ чего либо опаленнаго; 
пригарь, запахъ отъ пригорѣ
лой вещи; — 2) вонь; дурный 
запахъ, отвратительный для 
обонянія духъ. =Sw ĄD LIW Y, С, 
е. угарный, чадный.

Swadźba, у , f .  Свадьба. =  Swa-  
dziebny, а ,  е. Свадебный.

Sw ar , и , т .  Swarica, i ,  f  Свара, 
сваръ, ссора, брань, несогласіе. 
=  Swarliwość, ś c i, J .  Сварли
вость ; склонность къ сварамъ, 
къ ссорѣ съ другими; ссорли- 
вость. = S warliwx, а , е. Свар
ливый,- сварливъ; ссорливый, 
привязчивый, склонный къ сва
рамъ. =  Swarnia, i, /. М ѣсто  
гдѣ ссорятся, бранятся; корчма, 
шинокъ. = S warzyc,' in tr. cont. 
Бранить, журить, шазать. S w a 
rzyć s ię , бранишься, ругаться,

Swaszka, i ,  f .  Сваха; которая 
предлагаетъ жениха невѣстѣ 
или невѣсту жениху. =  Swat, 
а ,  _т. Сватъ. =*= Swata, Ш ж  
Сваха. =  Swatać, 'act. cont. 
С в а та ть ; предлагать ' кого въ 
жениха или въ невѣсту. S w a 
tać s ię , свататься; предлагать 

Т о  т  / / .
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свое желаніе, давать свое со
гласіе вступить съ кѣмъ въ 
супружество. S w a ta n ie , свата— 
ніе. •

S w aw o la , i ,  f .  S w yw olA, Са
мовольство, самовольничество; 
своевольство; шалость, блудни 
всякаго рода, проказы, оѣ- 
звость. =  S wawolnica, у ,  f  
S wawolniczka , i ,  f .  dim. Свое
вольница,. самовольница, ша
лунья, проказница. =  Swawol-

. nie , Swywolnie , adv. Своеволь- 
но, самовольно. Sw aw oln ie  żyć, 
жить развратно, распутно, без
законно, =  Swawolnik, S w y-  
WOLNIK, а ,  т. Swywolniczek, 
c z k a , т. dim. Своевольникъ, ca-, 
мовольникъ; проказникъ, ша
лунъ. Sw aw olników  pryw atnym  
ludziom wolno imać i do Grodu  
oddaw ać, позволяется частнымъ 
людямъ ловить своевольныхъ 
и отдавать оныхъ въ Гродскій 
судъ. =  S w aw o lny, S wywolny, 
а , е. Своевольный, самовольный; 
рѣзвый; блудливый, шалливый,
— распутный, развратный, без
законный. Sw aw olne kupy p o d  , 
pretextem  żołnierzy naieżdżaią'ce , 
dobra cudze, gromione i  znoszo
ne bydż rnaią, i  Grody z nich. 
spraw iedliw ość czynić pow inny, < 
толпы своевольныхъ людей на
падающихъ на чужія имѣнія подъ 
видомъ солдатъ, надлежитъ 
отражать и истреблять , о удо
влетвореніи же искать на нихъ 
въ гродскихъ судахъ. S w a 
w olny ch łopiec, шалунъ; шалли
вый мальчикъ, проказникъ; по
вѣса, Swawolować, Swywolo- 
w ać, med- cont. S wywolic , imp. 1
Самовольничать, своевольничать;
шалить; рѣзвиться,- дурачиться, 
куролесить, проказить; дѣлать 
шалости. ,

Sw ed liw y , vid. Swądliwy. = S we-  
dniec, n. Ітр. Издавать запахъ 
пригорѣлый вещи; — 2) вонять, 
испускать воНь, смердѣть, дурно 
пахнуть.

S w ed r a , у ,  f  Пятно, замаранное, 
запачканное мѣсто на чемъ ли
бо; — 2) неопрятный человѣкъ, 
неряха, замараха, шланда.

S wądHić,, act. ітр. Чадишь; а)
, \  6о



Swędzie', SwiedziĆ, 1 зуд ѣ т ь ; 
свербѣть. Swędzi mię со, зу
ди тъ, чувствуется зудъ; — 2) 
(morał.) Swędzić, imp. Uswędzić, 

p e rf  печалить, огорчать , без
покоить, озабочивать, оскор
блять. =  Sw^DZIWY, Swi^DZIWY, 
а , е. Щекотливый.

Ś w iad czyć , a d . imp. Свидѣтель
ствовать ; wszyscy świadczą, żeś 
ty to uczynić, всѣ свидѣтель
ствую тъ  что т ы  сіе сдѣлалъ; 
fałszywie świadczyć, лжесви
дѣтельствовать ; ложно на кого 
послушествовать, несправедливо 
утверждать, взводить напрас
лину. А  niektórzy powstawszy, 
fałszywie świadczyli przeciw nie
mu,, mówiąc, и н ѣ к о т о р ы е ,  
вставіі, лжесвидѣтельствовали 
прошивъ него, и говорили; —  
2) S'wiadczyć коти, благодѣ
тельствовать; дѣлать кому до
бро, оказывать вспомощество
ваніе, услуги и другія дѣла че
ловѣколюбіемъ внушаемыя; ’оп 
nam wiele świadczył, онъ намъ 
много милостей оказывалъ, одъ 
былъ очень милостивъ.къ намъ.

Ś w i a d e c t w o  , а, п. Свидѣтельство; 
словесное доказательство, до
водъ, послушество; повѣство» 
ваніе, сказаніе, увѣреніе, пись- 
.менное увѣреніе, одобреніе о 
чьемъ знаніи, поведеніи и ка
чествахъ ; 11 показаніе; w przy
padku żaś gdyby świadkom przy— 
ganę dowiedziono, od świadectwa 
maią bydż odrzuceni, a powo
dowa strona ma innych stawić-, 
въ случаѣ же раковые свидѣтели 
Дѣйствительно опорочены бу- 
д у т ъ , т о  таковыхъ надлежитъ 
удалить отъ показанія, и истецъ 
долженъ представить другихъ. 
Świadectwo Marszałka Powia
towego, свидѣтельство уѣздна
го Маршала. Boga na świa
dectwo wzywam, Богъ мнѣ сви
дѣтель. =  S w i a d e c z n i e  , adv. Въ  
присутствіи с в и д ѣ т е л е й .  =  
S w i a d e c z n y ,  а, е. Свидѣтель
ствующій.

Ś w i a d e k ,  dka, т. Свидѣтель; са
мовидецъ, послухъ. Świadek na
oczny ,. очевидецъ, очевидный 
свидѣтель. Bóg moim świadkiem,

4 fj 4 - S W I

Богъ мой свидѣтель; brać, wzy
wać kogo za świadka, взять 
кого во свидѣтели. Świadectwem 
trzech, albo dwóch świadków ma 
strona rzecz swą odzierżeć, no 
показанію трехъ или двухъ сви
дѣтелей сторона получдетъ свою 
п р и н а  д л е ж н о с т ь ;  podpisany 
świadek, рукоприкладчикъ. Sta
wienie świadków, сводъ; очная 
ставка, представленіе свидѣ
телей.

Ś w i a d o m ,  Ś w i a d o m y ,  а, е. Свѣ- 
Домый, свѣдомъ; свѣдущій, свѣ
дущъ ; знающій, искусный въ 
чемъ. Świadomy on tych rzeczy, 
сіи дѣла ему довольно свѣдо- 
мы. Świadomy prawa, свѣдущъ 
въ законахъ, jestem świadom 
twoiey szczerości, искренность 
твоя мнѣ извѣстна. =  S w i a 

d o m o  а  , у, т. Свѣдущій, знающій 
изъ опы та, испытанный. . = :  
Ś w i a d o m o ś ć , ś c i,f .  О пы тность; 
свѣдѣніе о вещахъ, пріобрѣтен
ное чрезъ долговременный на
выкъ , или частое въ чемъ у -  
пражненіе. /

Ś w i a t , а, т. С в ѣ т ъ ; міръ, все
ленная ; подсолнечная; земныЙ 

'ш аръ, земля; cztety części świa
ta , четыре частп св ѣ т а ; stwo
rzenie świata, сотвореніе міра. 
Świat powszechny, міръ;' весь 
свѣтъ,, небо и земля и все со
держащееся въ нихъ. Świat słb- 
neczny, солнечная системѣ; со
браніе всѣхъ тѣлъ около солнца 
обращающихся; іа к świat świa
tem , отъ  начала вѣка, искони; 
ósmy cud świata, восьмое чудо 
свѣта. Siedm cudów świata, 
семь чудесъ с в ѣ т а ; znać świat, 
знать свѣтское обращеніе, у -  
мѣйіь жить въ с в ѣ т ѣ ; w oczach 
całego świata, предъ очами всего 
св ѣ та; tak to na święcie! такъ 
на свѣтѣ семъ и д е т ъ , вотъ ка
ковъ свѣтъ! иге chciałbym tego 
za nic na świecie, я не захо-

' тѣ лѣ  бы этого ни за что въ 
с в ѣ т ѣ ; na tamtym świecie, на 
томъ св ѣ тѣ , въ будущей1 жи
зни; nowy świat, Америка; on 
rtie wie o Bożym świecie, йяъ 
совершенно ничего не знаеінъ; 
przyyśdż na świat, увидѣть
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свѣтъ; родиться. Opuścić św iat, 
оставить свѣтъ, умереть; — 
оставить общежитіе, удалить
ся отъ міра, избрать уединен
ную или монашескую , жизнь ; 
ukazać się a a  ś w ia t , выпили въ 

' публику.,- N a  św iat w ydadż dzie
ło  , издать книгу, сочиненіе. 
On w in ie n , on d łu ż n y  całem u  

ś w ia t u , онъ весь въ долгу какъ 
въ, шелку', всѣмъ долженъ, у  
всѣхъ пъ долгу. — W ielk i św iat, 
большой св ѣ тъ ; обращеніе, об
хожденіе въ обществѣ знаме
нитыхъ людей.

Ś w i ą t e c z n y ,  а , е. Праздничный; 
принадлежащій, относительный 
къ какому празднику. Św ią te
czne suknie, праздничное платье.

Ś w i a t e ł k o  , а , п . diin. Малый 
свѣтъ, ѵ іщ  Świniło.

Ś w i ą t k a ,  і ,  / .  Козырь; карта ка
кой либо м асти, вскрытая по-' 
слѣ раздачи.

Ś w i ą t k i ,' Z i e l o n e  Ś w i ą t k i , p i.  Có- 
шествіе Сго Д уха; тройцынъ 
день; пятьдёсятяица; праздникъ 
по пятидесяти дняхъ пасхи.

ŚwiĄTKOWAĆ, act. ітр. Праздно
вать ; наблюдать, хранишь пра
здничные дни.

Ś w i a t ł o , а , п . Свѣтъ; сіяніе, 
блистаніе, т о , что дѣлаетъ 
предметы видимыми; św ia tło

■ dżihnne, дневный свѣтъ; — 2) 
освѣщеніе; возженіе многихъ 
свѣтильниковъ въ одномъ или 
разныхъ мѣстахъ. Ś w ia tło  па  
każdey reprezentacyi teatralney, 
w ie le  kosztu ie , освѣщеніе т е 
атра на всякое представленіе, 
много - стои тъ ; — 3) ясность, 
свѣтъ, сіяніе; św ia t ło  słoneczne, 
сіяніе солнца; unikać ś w ia t ła , 
бѣжать отъ свѣта; św ia tło  po
chodn i, свѣтъ отъ факеловъ. 
Ś w ia t ło  i  c ie ń , свѣтлошѣяь ; —
4) [m orał.) разумъ, умъ, позна
ніе, понятіе; просвѣщеніе, и все, 
что просвѣщаетъ разумъ чело
вѣческій ; rozum ośw iecony św ia
t łe m  p ra w d y ,  умъ озаренный 
свѣтомъ истинны; — 5) Św ia
t ło  и s to la rz a , внутренняя ши
рина чего либо, какъ т о : две-

, рей, окошка, и проч. ^ Ś w i a 

t ł o ś ć ,  ś c i , f .  Свѣтлость; свѣтъ,
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свѣтозарность. I rz e k ł B ó g , niech 
się stanie ś w ia t ło ś ć , Богьрекъ: 
да будетъ свѣтъ. =  Ś w i a t ł y , 

а ,  е. Ś w i a t ł e , adv. Свѣтлый; 
свѣтелъ; сіяющій, блестящій, 
испускающій, издающій свѣтъ; 
чистой, ясный; подходящій къ 

, яркому, бѣлому, ś w ia t ła  посу 
свѣтлая ночь; nieco ś w ia t ły ,  
свѣтловатый; ’ свѣтловатъ; нѣ
сколько свѣтелъ; — ’і)  \m oral.) 
умный, ученый, просвѣщенный, 1 
разумный, разсудительный, на
полненный учености. Ś w ia t ły  > 
cz ło w iek , умный, учелый чело
вѣкъ.

Swiątnica, Swiętnica , y , f  Храмъ; 
святилище, алтарь; церковь; 
священное йѣсто. — Swiątni-  
czy , Церковный. Świątnik, а, 
іп. ризничій, ключарь; кто и- 
мѣетъ смошрѣніе за ризницею 
церковною; — зЦсвятцы.

Swiatny, а , е. [w anatom.) kość 
św iątn a , крестцовая кость; 
крестецъ, \

Świątobliwość, ści, f .  Благоче
стіе, благоговѣніе, набожность,— 
Преподобіе, святость, непороч
ность, жизнь соотвѣтствую
щая закону бож ію ; — W asza  
św iątobliw ość, Ваше святѣйше- 

, ст в о , титулъ даемый Папѣ. —  
Świątobliwy, ą , e. Świątobli
w ie ,, ądv. Благочестивый, бла
гочестивъ ; благочестный, бла
гочестенъ ; преподобный; свя
ты й, . непорочный, праведный, 
św iątobliw e życie , благочести
вая жизнь. і

SiyiATOPIS, , SwiATOPISARZ , О, 7Н. 
Космографъ; описатель свѣта, 
міра. =  SwiATOPisAasKi, а, е. Кос
мографическій , принадлежащій 

, къ описанію свѣша. =  S w i a t o -  
f i s m o , S w i a t o p i s a r s t w o ,  а ,  п. 
Космографія; описаніе свѣтд, 
міра. ,

Swiątość, Świętość, śc i, у .  Свя
то сть; непорочность, правость;
■— 2) таинство; каждый изъ се
ми церковныхъ обрядовъ, Ияву- 
сомъ Х р и с т о м ъ , установлен
ныхъ. =  SwiĄToszek, vid . Świę
toszek,

S w i A T O w n i k , а ,  тп. S w i a t o w n i -  

c z e k  , czka , m. dim . Свѣтолю—
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бецъ, міролюбецъ, чадо сего 
свѣта, вѣка; привязанный къ 
прелестямъ, суетамъ сего міра, 
мірскій человѣкъ.

Swiatowładca , у ,  га., Міроправи- 
тель.

Swiatowosć, ści, f .  Свѣтская суе
т а , с у е т а  міра; земномудріе, 
Śmierć , powinna bydź straszną 
dla tych co życie swoie w rosko- 
szy i światowości przepędzili, 
Смерть долженствуетъ устра
шать всѣхъ проводивших* жизнь 
свою въ веселостяхъ и въ суе
т а хъ  міра сего. =  Światowy, 
а , е. Свѣтскій, м і р с к і й ;  — 2) 
свѣтолюбивый, ѵсвѣтовы й, мір
скій, кто любитъ суеты  свѣ
т а ,  вѣка сего, земномудрсшву- 
ющій, п р и л ѣ п и в ш і й с я ,  при
страстный къ свѣ ту, привер
женный къ мірскимъ утѣхамъ, 

—  2) человѣкъ умѣющій въ свѣ
т ѣ  съ людьми обращаться, зна
ющій людей, образованный.

Świątynia, 1, f .  .Храмъ, церковь, 
святилище; Świątynia ТѴ^епегу 
w Knidzie, poemat przekładu Szy
manowskiego, Храмъ Венеринъ 
въ Книдѣ, стихотвореніе пере
веденное ШимановскимЪ.

Świder, dra, m. Świderek, rka, 
m. dim. Буравъ,, буравокъ; бу
равчикъ; орудіе стальное, ког 
торымъ. проверчиваютъ’ диры на 
'деревѣ; сверло; напарье; Świ
der w ludwisarrii, сверло пушеч- 
ное; орудіе стальное для свер
ленія пуш екъ;- Świdrem patrzyć, 
коситься, косо на кого смо
трѣть.

Swidrak, а, тп. (w Zoolog.) Труб
чатая улитка; морское живот-, 
ное вредное кораблямъ, плоти
намъ и слюзрмъ.

Ś widrować, Щ  Ш  Буравить;
• СвеРл лть; буравомъ или свер- 

ломъ дѣлать ошверзтіе, сква- 
*аиу ѵ Дыру, Świdrować armata,
сверлить пушку; ---(/iff ) w n.
ten uszy świdruie, сей голосъ 
Противенъ слуху. =  Świdrowa-̂  
т7 ’ а ’ Я  świdrowato, adv.
б у о Т в Т ЩЫЙ Г ИШ0МЪ н а  П 0Д 9 б іе  оурава, — косоглазый, ко
соокій; Имѣющій косые глаза. =  

WIDROWATOSC, Ś c i , f .  КОСОСШЬ,

S widrownia , i, Z  («, artylleryi) 
Мѣльница ДЛЯ с в е р л е н і я  пу
шекъ; сверлильной с т а н о к ъ -  
мѣсто гдѣ сверлятъ и обтачи
ваютъ орудія.

Swidryk, а ,4 тп.' [w zoolog.) Стуча
щій стѣнной кузнечикъ; насѣ
комое^ производящее стукъ  по
добной часовому маетнику. 

owidrzyc, act. imp. Swidrzyć о—, 
czyma, поводить, вертѣть гла
зами; — 2) проводишь, обманы

в а т ь  , налгать.
SWidw a, у ,  Ś w i d w i n a ,  y ,f *  Де

ренъ курослѣпникъ (Cornus loe- 
miua). =  S widwow.y , a, ę. Изъ 
курослѣпника сдѣланный.

Świeca f у , f .  Свѣча; świeca łoio- 
wa, сальная свѣча; (próv.) ig ły  
szukaiąc, za grosz świecy spa
lił, дѣло труда не стои тъ , вещь 
Цѣны своей дороже; świece ro
bić, намакать; —  (w artyller.) 
świece lane, палительныя свѣчи;

, ■ (prou.) lepsza świeca przed
sobą, niż dwie za sobą, не -сули 
жугравля на небѣ; дай синицу въ 
руки. =  Swiecarz , а, тп. Свѣч
никъ; дѣлающій и продающій, 
свѣчи.

Świecić, act. imp. Свѣтить; słońce 
świeci, солнце св ѣ ти тъ ; gwia
zdy 'świecą, звѣзды свѣтятъ; 
Panie Boże świeć nad duszą nie
boszczyka! дай Богъ ему цар
ство небесное!—  świecić oczy-- 
ma, ходить, просить, извинять
ся, оправдываться; —  święcić, 
świecić się, гее. свѣтишься; сіять, 
б л е с т ѣ т ь ,  давать свѣ тъ . — 
(ргор.) nie wszystko złoto, со się 
świeci, не все золото, что свѣ
т и т ъ , блещетъ; — świecić się, 
pokazywać się, Выставляться на 
показъ; стараться обратить 
всѣхъ взоры на себя; — świecić 
łokciami, ходить въ изорван
номъ платьѣ; — świecąca kula,_ 
с в ѣ т я щ е е с я ,  свѣтлое ядро; 
świeć tu , посвѣти сюда; и kota 
oczy si$ świecą w ciemności, ко
шечьи глаза сверкаютъ въ ше-

. мнотѣ.
Sw ifcie, act. per. С вяти ть; почи

т а т ь  священнымъ; отправлять 
церковію предписанный обрядъ 
для содѣланія священнымъ чего;
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—  праздновать; праздничать; 
Turcy miasto . niedzieli "piątek 

święcą,Турки вмѣсто воскресенія 
празднуютъ пятницу; — Święć 
się imię twoie, да святится имя 
твое; —  święcić, święcić się, 
успѣвать, п о л ь з у  приносить, 
блаженствовать ; święciło się na 
■ wsi, блаженная; жизнь въ дерев
нѣ ; — (we grze) święcić, święcić 
się, быть козыремъ въ карто
чной игрѣ; we grze , kto nie wi
dzi, co się święci, nie wie co \ 
zadadź, въ ' карточной игрѣ,  
кто не видитъ что козмръ,} 
т о т ъ  не знаетъ съ чего ходить; 
nie wiesz со się święci, ты  не 
знаешь объ чемъ дѣло идетъ;

3 что происходитъ; — święcić ko
go , рукополагать;. посвящать 
кого въ священной чинъ. = - S w i e -  
c e n i e  , іа, п. Священіе, освяще
ніе ; — рукополаганіе; посвяще
ніе въ чинъ духовный ; święcenie 
wody, водосвятіе, водосвящеиіе. 
ч—  Ś w i e c o n y , а, е. Освященный, 
święcona woda, святая вода; 
święcone wielkanocne, благосло
венная яства которую ѣдятъ 
во время пасхи, въ свѣтлое Хри
стово воскресеніе.

S w i e c i d ł o , а, п. Ś w i e c i d e ł k o , dim. 
Ложное, блестящее, но никакой 
цѣны не имѣющее убранство, 
бездѣлица; бездѣлка, игрушка.

S w i e c i u c h | а, т. Фонарщикъ.
Świecki, а, іе. Свѣтскій, мірскій; 

świecki kapłan, бѣлый священ
никъ ; świecki człowiek, свѣт
ской человѣкъ; мірянинъ, свѣ- 
товичъ; świecka władza, свѣт
ское начальство;, власть; świe
cka suknia, платье свѣтское; 
свѣтскаго человѣка, świeckie 
duchowieństwo, свѣтское, бѣ
лое духовенство; świeckim lu
dziom, w rzeczach świeckich do 
sądu duchownego pozywać nie 
wolno, ani ducho wnym o świe
ckie rzeczy świeckich ludzi, свѣт
скаго состоянія людямъ не по
зволяется позывать свѣтскаго 
же въ духовный судъ, ниже ду
ховнымъ свѣтскихъ по граждан
скимъ дѣламъ.

S w i e g o g a s , а, т. (w zoolog.) Свѣ- 
щная бабочка.
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S wieconosca, у, iте. Свѣщеносецъ; 

которой выноситъ свѣчу вовре
мя выходовъ.

Ś w ieczk a , i, f .  dim. Свѣчка; —  
(proо.) ni Bogu świeczka, ni 
diabłu ożog, ни къ чему- него— 
дныи, ни къ чему неполезный;

2.) (w ar ty ller.) świeczki, ско
рострѣльныя трубки; — 3 J (w bo
ta n.) świeczki, świetlik, очная 
трава, помочь, (Euphrasia). =  
Ś w ieczkowy, а, e. С вѣ чн ы й , 
свѣщный. ’

Ś wiecznik, а , m. Подсвѣчникъ; — 
2) (w artyller.) Лядунка тру
бочная, — 3) фонарщикъ; к т о  
имѣетъ смотрѣніе за освѣще
ніемъ.

Swi^dzió, vid. Swędzić.
Swiegot, a, m. Swiegotka, i, m. 

Пустословъ, пустомеля, бол- 
т у н ъ ; празднословъ; то тъ  кто  
болтаетъ, непрестанно гово
ритъ. =  Swiegotać, med. imp. 
Болтать, пустословить. = S wie-  
gotarstwo , а , п. Болтаніе; пу
стословіе. =  Swiegotka , i, f .  
Болтунья. == Swiegotliwość, iści", 

t f .  Болтливость; невоздержность 
. языка, нескромность. =  Swie - 

gotliwy, a, e. SWiegotliwie, 
adi>. Болтливый; пустословный, 
суесловный.

Swiekier, kra, m- Свекоръ, въ 
разсужденіи жены: мужнинъ о- 
,гаецъ. =  Świekra , Swiokra , у ,  
f .  SwiEKRUCHĄ , у, J .  Свекровь, 
мужнина мать.

S w iektać , vid. Swiegotać.
S w iepiet , а, m. улей.
Świercz , Ś wierszcz , Swierćzek, 

a , m, dim. Сверчокъ; насѣко
мое въ домахъ несносное и щпр- 
каньемъ и вредомъ; — świerszcze 
та w głowie, онъ вѣтренъ, лег
комысленъ , безтолковый, ду- 

* раковашъ.
Świerk, и, т. Świerka, i,f.  Swier-

C Z Y N A ,  S w i R C Z Y N A ,  у , f .  (W Ъо-
fan.) Пихта, ель, дерево хвой
ное (Pinus).

Świergot, Swierkot, u , m. Чир
каніе ; щебетанье. =  Swierkac,

' Świergotać, SwIerkotać, med. 
imp. Чиркать; wróble świergo- 
taią, воробьи чиркаютъ; — ще
бетать, пискашь, пѣть по птиТ
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чьему. =  S w i e r k o t l i w y  , а , e. 
Чиркающій.

Ś w i e r k o w y , а, e. Еловый, елевЫЙ; 
сдѣланный изъ ели.

Ś w i e r z b , и, т. Свербежъ, свер- 
боща, чесота, зудъ. =  Ś w i e r z 
b i ą c z k a , г ,  f.  К ороста, шелуди, 
чесотка; болѣзнь,— 2) {fig.) ве
ликое желаніе, великая охота  
къ чему, świerzbiączka pisania, 
niebezpieczna choroba, охота  
писать, сочинять, опасная бо
лѣзнь; =  Ś w i e r z b i ć , irnperso. 
Ś w i e r z b i  m i ę  со, свербѣть, свер
битъ; зудѣть',' świerzbi ciało, 
głow a, свербитъ тѣ ло, голова; 
grzbiet go świerzbi, у  Пего спи
на свербитъ ; świerzbi go ięzyk, 
онъ не можетъ молчать, у  него 
длиненъ я з ы к ъ ;  świerzbiący, 
свербящій; świerzbiał cię pokóy, 
спокойствіе тебѣ наскучило. =  
S w i e r z b o w a t y , а, е. Чесоточ
ный ; чесотенъ; шелудивый; пар
шивый. =  SwiERZBOWATOŚĆ, Ści, 
i . Чесота; короста, шелуди.

*SW4ERZEP-A„ SwiERZOPĄ , у ,  J . К о - 
была. '

Swiesc, ści, f .  Свеешь, своячинг 
своячиница; женяина сестра.- 

*SwiETLICA, SwiETNICA, у , f .  СвѢт 
лица, горница, изба.

S  wie tli czka , і, j .  Фанаріокъ, ры 
ба морская; — 2.)s[w botan.) вол 
шебная кропива’, трава ночы 
свѣтящаяся (Nyctegreton1. 

Świetlik, а , тп. Свѣтлякъ; насѣ 
комое -въ темнотѣ свѣтящееся 
2) [w botan.) очная помочь, тра  
ва (Euphrasia).— 3) родъ мор 
ской рыбы, у  коей ночью свѣ 
шится языкъ; — ^  свѣтило; свѣ 
шящее тѣло. = -  Świetlisty, а 
е. Наполненный свѣтлостію. 

&wietniav S w iE T N I C A ,  vid. Swiatnica 
Świetnie с , n. imp. Сіять;  блис

т а т ь , напускать или отражать 
- отбрасывать яркій свѣтъ ; - -  

прославляться; отличаться.- =  
SwietniĆ, a d . imp. Uświetnić 

per/, придать блеску; величія 
_ сіашя> прославить.
S W I E T N I K ,  vid. Świetlik. 

wietnosć , ŚCI,J. Свѣтлость, сія
ніе, блистаніе, блескъ; имени
то сть , з н а т н о с т ь ,  знамени
т о сть , блистательность, слава

честь; великолѣпіе, пышность- 
świetność iego imienia, знамени
т о с т ь  его имени. =  Świetny, 
а, е. Świetnie, adv. Сіяющій 
свѣтящійся, блистающій, блес-

I шящій, свѣтлый'; славный, зна
менитый, великолѣпный, веАе- 
лѣпный, пышный „  блистатель
ный, adv. славно, знаменито, 
великолѣпно, пышно, блиста
тельно ; świetny czyn, преслав
ное дѣй ствіе, д ѣ л о ;  блиста
тельный подвигъ; świetny bal, 
великолѣпный балъ ; - wsiada па 
wóz świetny, садится, въ пыш
ную колесницу ; świetnie się и- 
kazał na dworze, онъ приѣхалъ 
ко двору съ великолѣпіемъ.

Świetny, а, е. Освященный ; =  2) 
Козырный; kralka świętna, ко
зырная десятка.

Św ięto , а, п. Праздникъ; и leni
wych zawsze święto , у  лѣнив
цевъ всегда праздникъ.

Swiętoiahski, а , іе. Принадлежа
щій. С му Іоанну; == [w botan.) 
Swiętoiańskie ziele, з д о р о в а я  
трава; звѣробой, (II ур ci i-c u m*śj — 
(w zoolog.) świętoiajiski robak, 
свѣтлякъ, червь свѣтящійся въ 
темнотѣ.

Swiętokaźca.,- у, тп. Осквернитель 
святыни.

Swiętoicostna okolica, (w anatom.) 
сторона крестцовая.

Swi^TOKRADZCA , SwiETOKRAYCA, 
Świętokradca , у, m. Святота
тецъ ; похититель священныхъ, 
церковныхъ в е ще й ;  свящегіно- 
грабитель. =  Swiętokradzki, а, 
іе, SwrETOKRADZKO, adv. Оскор
бляющій святыню, богопротив
ный, богомерзкій, святотапшыЙ, 
святокрадный, святотатск ій .—1 
adv. С вато татск и , святотат
ственно , богопротивно, бого
мерзко, оскверняя, нарушая свя
тыню'; świętokradzka ręka, не
честивая р ук а, ś więt okradzkie, 
usta, богохульныя уста. == Świę
tokradztwo, а, п. С вято тат
ство ; похищеніе священныхъ, 
церковных!} в е щ е й ;  священно

■ грабительство.
S wlętokupiec , р с а , Swiętokupca, 

у, т. Святокупецъ. =  Зѵѵіѣто- 
KtrpsKiy а , іе. Святокупный, си-
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■ моническій. =  Swietokupstwo, a, 
72. Святокупсшво, сшіонія, про
дажа святыни $ беззаконное у- 
словіе , по которому дается или 
принимается: временное награж
деніе за что нибудь святое, 
духовное, brać lub dawać pie
niądze za beneficya kościelne 
iest świętokupstwo, брать или 
давать деньги за духовное мѣ
сто есть симонія, святокуп- 
ство. »

Ś w i ę t o p i e t r z e , а , га. Подать по 
д е ш о т к ѣ  съ души п л а т и м а я  
прежде сего въ Польшѣ, на со
держаніе горящаго лампада въ 
римской церкви Сго Петра. 

Ś w i ę t o ś ć , vid. Swiątość. 
Ś w i ę t o s z e k , Ś w i ę t o s z e k  , szka, m. 

Святоша; ханжа, пустосвятъ; 
человѣкъ лицемѣрный притворя
ющійся по внѣшности свя- 

• тымъ.
Ś w i ę t o w a ć  , med. ітр. Праздно

вать , праздничать, vid. Swiąt- 
kowac.'

SwIEtTOZIOŁ, a , U, 771. (w botan.)
Садовой кипарисъ (Santolina). 

Ś w ię t y , a, с. Святый, святъ; все— 
совершенный, чистый, правед
ный, пренепорочный; święta. 
Tróyća, святая Троица, Duch 
święty, святьій Духъ; — 2) свя
ты й ; живущій по правиламъ вѣ
рою предписаннымъ, основан
ный на правилахъ вѣры, спра
ведливости, święci Oycowie, свя
ты е О тцы ; święty człowiek, 1 
святый человѣкъ; święte życie, 
святая жизнь; — 5) святый, у -  
годникъ наслаждающійся вѣч
нымъ блаженствомъ; święto 
wszystkich Świętych, праздникъ 
всѣхъ с в я т ы х ъ ;  — ,4) Pisnio 
święte, священное писаніе; — 5) 
оу ciec święty, святый Отецъ; 
т .  е. Папа; — 6) dni święte, празд
ники; — 7) rok święty, юбилей 
святаго года; .— 8) święta гп- 
kwizycya, инквизиція; духовный 

- судъ, трибуналъ, сыскной при
казъ, установленный для ро
зыску и наказанія утверждаю
щихъ противныя католичес
кому исповѣданію мнѣнія; — 9) 
święty, блаженный, благополуч
ный, счастливый; święte życie,
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блаженная жизнь, day mi święty 
pękóy, оставь меня «въ покоѣ, 
отвяжись отъ меня; — іо) czcze
nie świętych, иконопоклоненіѳ, 
czciciel * świętych, иконопоклон
никъ; — i i )  w poczet świętych 
przyiąć, сопричесть къ святымъ, 
вчинить во святые; — (ргоѵ.) 
goły іак turecki święty, голъ 
какъ соколъ; — ńie święci garn
ki lepią, не боги горшки обжи
гаю тъ, т ѣ  же люди.

SwieżeĆ, га. ітр. Свѣжеть; стано
виться свѣжимъ. =  Świeżość, ści, 
f  Свѣжесть;, свойство того, что 
свѣжо. == Świeży, а , е. Świeżo, 
adv. Swieżuteńki, świeżuchny, 
свѣжій, свѣжъ; — свѣженькій, 
свѣжехонекъ; совершенно свѣжъ. 
Świeże mięso, свѣжина. Świeża 
woda, свѣжая вода. Świeża ry-

. ba, свѣжая рыба. Świeżo solony,
. свѣжепросольный; nieco świeży, 

свѣжеватый; mieć w świeżey pa
mięci, содержать въ свѣжей па
мяти; твердо помнить, имѣть 
что въ твердой памяти. Świeże і 
woyska, свѣжія войскд; новыя, 
не утружденныя,' небывшія въ 
дѣйствіи войска. = S wieżyĆ, acf. 
ітр. Освѣжать; дѣлать свѣ
жимъ.

Ś w in i, іа, іе. СвиныЙ; свиньѣ при
надлежащій ; с винячі й.  Świni• 
‘chlew, свинарня; свиной хлѣвъ;
— 2) (w botan.) Świni mlecz, o- 
дуванчики (Leonlodon taraxacnm).
— 3) Świni mord, марь (Cheno- 
pocłium), — 4) Świnia wesz, świni

' kopr, большая омега (Cicuta) ■—
5) Świnia, rzepka, львииа лапа 
(Alchemiib), — 6) Świnia rze
żucha, ложечная трава (Cochlea- 

- ria) — 7) Świni chleb, vid. Świ
niak ziele. =  Świnia, i, / . Ś winka, 
i, f .  dim. Свинья. Świnia bita 
wypatroszona, ш ута; убитая 
выпотрошенная и о п а л е н н а я  
свинья; prośna Świnia, свинья 
супорось; супоросая; — {ргоѵ.) 
Ponura świnią głęboko w ziemi 
ryie, въ тихомъ омутѣ черти 
водятся; іп. е. пасмурный и мол
чаливый человѣкъ опаснѣе го
воруна;'— 2) {о, ludziach) нео
прятный , нечистый человѣкъ, 
неряха, свинья. — Świnka mor-
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s k a , свияка морская; животное, 
къ крысамъ причисляемое.

Ś w in ia k , а , т. (w botan.) Шишко
ватой подсолнечникъ (Неііап- 
thns tu bero su s), —  2) Ś w in ia k  —  
SwiNlARZ, SwiNOPAS, a , 771. СвИ- 
нопасъ; свиной пастухъ; — 3) 
Ś w in i a r z , неопрятный, нечи
стый человѣкъ. =  Ś w in ia r k a  , i, 

f  Свиная пастушка; •— 2 ) (w  bo
tanice) дуплянка,; родъ гриба 
(A garicu s vioIaceus).

Ś winiarski , S w m sK i , a , ie. S w in -  
skie , po Sw iń śicu , adv. С ви н ск ій ; 
н ео п р ятн ы й , гн у с н ы й ; —  adv. 
Свински, п о сви н ски ; н еоп рятн о, 
гнусно. 7.y ć  p o  św iń sk u , ж и т ь  
посвински.

S w i n i n a  , у ,  f .  С ви н и н а; м ясо сви
н ое. Ż y d z i i  M ahom etanie n ie  
ledzą św in in yy  Ж и ды  и М агом е
т а н е  свинины не у п о т р е б л я ю т ъ  
въ пищу.

S winiogorz, wid. S lin ó go rz , Skina n -  
суа. =  Ś winiopas, vid . Św in iak , 
Sw in iarz . =  Ś winka , dim . wid. 
Św in ia.

Свинарня; свиноіS w innik, a ,  
хлѣвъ.

Swinsia, vid. Świniarski. =  Swm  
stw o , a , 77. Свинспіво, неопрят 
ноешь; неряшество.

Ś wintuch, wid. Św in ia  cz ło w iek  2' 
—  S w irczek , vid . Sw ierczek . I  
S w irk , wid. Ś w ie rk .

S w iben , rn a , m. Амбаръ, Строе
в е  для поклажи хлѣба и дру- 
гихъ припасовъ. . *

п̂>ій гп’ т' ^вистъ 5 пронзитель- 
С В І Г Г ’ ЗЕуКЪ испускаемыі 
свищущ^ъ. =  S w istapz, а , т 

. Свистунъ. == Ś wistach, Ś wistak 
а ,  т. Ś w iszczypała, у, т. Swi-
SZCZYPAŁICA. z, т

б еГ р а ^ YдHHIIKЪ, ВеРтопР ^ ™ ш о  
ВГРМТ. Т?ДН° ’ нео6новашельно во
всемъоюсіпупаешъ. S w istaęzka,i,

S w, s2cZypaik o stw o , a ,  „  В *  
шре»»™ь, непостоянство вер-
*о „р атест .°, н е о с н о в , т е д і
Ш М .  ’ безРазсУДносшь. =  S w i-  
STNY, а ,  е. Свистящій.

S w m c z  ,a ,  777. (да zoolog. (С у р й к ъ ;

звѣрокъ  п и таю щ ій ся  тр аво ю  и 
кореньями.

Ś w is z c z e ć , act. im p. Ś w is n ą ć , inst. 
Ś w is ta ć , cont. С в и с т а т ь ,  сви
с н у т ь .  Św iszczy w ypuszczon a  
s t r z a ła , пущ енн ая с т р ѣ л а  сви
с т и т ъ .  Ś w is ta n ie , св и ст а н іе . 

Ś w i t , u , m. Ś w it a n ie , іа ,  n. С вѣ - 
ш а н іе ; р а з с в ѣ т ъ ; начало д н а , въ 
к о т о р о е  р а з с в ѣ т а е т ъ . О św icie, 
на р а з с в ѣ т ѣ ; p r z e d  św item , до 
р а з с в ѣ т а . =  S w it a ć , im person. 
С в ѣ т а т ь ; р а з с в ѣ т а т ь ; с т а н о 
в и т ь с я  с в ѣ т л о ;  —: 2) Ś w ita  
да g ło w ie ,  м е ч т а т ь , б р ед и ть , го 
во р и т ь  в з д о р ъ , д у м а т ь , цли г о 
в о р и т ь  т о , в ъ  чѣм ъ н ѣ т ъ  ни 
ск л ад у  , ни ладу-.

* S w iT а , у ,  f .  С в и т а ;  со п у т н и к и , 
п р о в о ж а т ы е , э к и п а ж ъ , число 
сл у ж и тел е й  или великолѣпны й 
п о ѣ зд ъ  за Г  о с у  д а  р е м ъ , по-j  
слом ъ или к ак и м ъ  либо вель
можею .

S woboda, у ,  f .  С в о б о д а , свобод- 
н о с т ь ;  н е зав и си м о сть , в о л я ,  
во л ьн о ст ь . Sw o b o d a  o d  p o d a 
tk ó w , изклгоченіе, у в о л е н іе , о -  
свобож ден іе, и з ъ я т іе  о т ъ  пла
т е ж а  п о д а т е й , н алоговъ . S w o -

'  boda u m y s łu , p o s ta c i,  о т к р о 
в е н н о с т ь , п р ав о д у ш іе , свободо
м ы с л іе ; сво бо д н о сть , непринуж -- 
д ен н о сть  въ  м ы сл яхЪ ; —  (р го ѵ .) 
g d y ś  n a  sw o bodzie , m yśl о p rzy
g o d z ie  , въ  щ а с т іи  помни н а 
черный го д ъ . =  S wobodny, а, е. 
S wobodnie, a d v. С вободны й; сво
б о д ен ъ ; во льн ы й , независящ ій 
о т ъ  д р у г а г о ; непринужденный, 
легк ій , удобн ы й . Sw obodn y, w ol
n y  od  p o d a tk ó w , б ѣ л о м ѣ стец ъ , 
б ѣ л о п о м ѣ с т е ц ъ ; свободны й о т ъ  
п о д а т и , о т ъ  по ш ли н ы , о т ъ  о- 
броку. Sw o b o d n y, n ieżenuiący  
s ię , о т к р о в е н н ы й ; безъ пред
р азсу д к о в ъ , н е п р ед за н я ты й , не
предубѣж денны й. Я  S wobodziĆ, 
act. im p. O sw o b o d z ić , W ysw o
bodzić, p e r f .  Свобож дагаь, свобо- 
д и т ь  ; д о с т а в л я т ь , д а в а т ь  сво
боду.

S w o iak , iaj. 7п. З е м л я к ъ , едияозе- 
м е ц ъ ; то ва р и щ ъ .

S w o ic ,  act. im p. П р іу ч а т ь  к ъ .че
м у , п р и о б у ч а т ь ; —  2) присвои- 
в а т ь ,  п р и сво ятъ  ; не принадле-
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жащее | себѣ дѣлать собствен
нымъ.

S w o r a ,  S f o r a  ,  Z w o r a , у, f  S w o r -  
k a  , i ,  f  dim . С во р а, сн ур ъ , ве
р е в к а , ремень на коем ъ о х о тн и 
к и  В о д я тъ  -борзыхъ собакъ ; —  
S w o ra  p s ó w ,  сво ра, пара собакъ 
ѣл сво рѣ ; — 2) (fig.) свя зь, сое
ди н ен іе , сопряж еніе,' согласная 
ч е т а ;  daw niey przy iaź ń ''z  szcze-, 
rością w iedn ey sforze chodziły, 
въ  ст а р и н у  друж ба съ  искренно
с т ію  неразлучно сопряжена бы
ла. :— Sw ora . =  S fo rn o sć , ś d \  f .  
,S w o rno sc , С огласіе; единомысліе, 
еди н одуш іе, взаимная любовь, 
б л а го у с т р о й с т в о . =  S w o rn y  
S fo rn y , а , е. S f o r n ie , a d v. Со
гл асн ы й ; дружный, повинующій
с я , п ослуш ны й ; n iesw o rn ie , ие- 
д р уж н о ; dzieci niesw o rn e , из
балованныя , I непослуш ны я д ѣ т и . 
=  Ś widrować, S fo ro w ac , act. irnpi 
U sw o ro w a6 , p e r f  П ри вязать ,co- . 
6 й.къ на свору у — ч 2 ) [ f ig ’) со
п р я гать  , с о е д и н я т ь , совокуп
л я ть .

S w o r z e i i , т іа , т. Ш кворень; ш во-' 
р ен ь ; сердечникъ , б о л тъ  у  по-1  
возокъ сквозь п о д уш ку  и ось пе
реднюю п род ѣ ваем ы й ; — Sw o rz-  
те ż e la z n e, б о л т ы .

S w ó y , m. S w o ia , f .  S w o ie , n. Свой, 
св о я , свое. S w o ią  rę k ą ,  своерун- 
но. S w eg o  c z a su , съ  свбе врем я; 
n a la z ł sw óy sw e g o ,  подобный 
подобнаго н аш ел ъ ; p e łn ić  swóy  
o bo w iązek , и с п о л н я т ь  свою 
дол ж н ость . K a ż d y  кгау т а sw óy  
obyczay, каж дая земля и м ѣ етъ  
свой о б ы ч ай ; on tylko sw oiego  
ż ą d a , онъ своего т о л ь к о  m pe- 
о у еш ъ ; na sw oie oczy to w i
działem , я э т о  видѣлъ со б ствен 
ными моими гл азам и ; chciałbym  
нги oddadż zą stw o ie , х о т ѣ л ъ  
бы я ем у ' о т о м с т и т ь ; w ycho
dzić na s w o ie , нві т е р я т ь ; по
л у ч а ть  при бы л ь, п о льзу, до
с т и г а т ь  своей ц ѣ л и ; піе Ъ бу się, 
w yydę іа  na sw o ie , не безп о -. 
к о й с я , я не п о т е р я ю , я возьм у 
сво е ; 2)' Sw óy, n tileż ą cy . do 
kog o ,  sw o iak, сво й ; ближній по 
каком у либо сою зу, р о д ствен 
никъ ; свой ствен н и къ . ~  S w o y -  
SJa> а і іе. ручный; КЪ рукамъ

Т о т  а .

-SYM ; i' 48.1

приваженный. Sw oyskie zw ierzę, 
П ріученны й, ручный звѣрь. = з  
S w o y s z c z e c , п. imp. U sw oyszczeć, 

■ Perf  * С дѣлаться  ручны мъ, прі
у ч и т ь с я ; у к р о т и т ь с я , прила
с к а т ь с я . г

S w y w o ł a , vid. Sw aw ola.
S y b a r y t a , у ,  m. С и бар и тъ ; т о т ъ ,  

к т о  ве д етъ  жизнь роскошную, 
сластолю бивую , и заним ается 
одними .то л ьк о  веселостям и.

S y b i l l a , i ,  j .  Сивилла; древніе на- 
, зывали симъ именемъ разныхъ 

дѣвиц ъ , которы мъ приписывали 
предзнаніе будущ аго и дар ъ , 
предсказанія

S y c i ć , act. ітр. Н асы щ ать; к о р - ' 
м и ть кого до с ы т а ; удовле
т в о р я т ь  чему, д о в о л ь ств о ва ть ;

■ 2) M iód sycić , варишь медъ.
S y c z e ć , med. ітр. Sykn ąć, irist. S y 

k a ć ,  cont. Ш и п ѣ т ь , ш плнуш ь;
(говорится о зліѣАхЪ идругихЪ  
нѢкоторыхЪ жшібтпыхЪ, когда  
онѣ раздражаемы бываютЪ.) 
W ąż syka , змѣя ш ипитъ.

S y f o n , и , т. (w chemii) С иф онъ;
• орудіе употребляемое для о т 

дѣленій ж идкости  изъ сосуда, 
к о то р ая  с т о и т ъ  надъ осадкою.

- S y g n e t , и , т. S y g n e c i k , а, т. dim. 
П е ч а т ь , п е ч а т к а ; кольцо, пер
стен ь съ печатью .

S y g i l l a c y a , j / /,  f .  П ечатан іе ; .клей—
' меніе, полаганіе клейма. -
S y g n a t u r k a , і , Щ Самый малый 

колокольуикъ на церковной баш
нѣ.

S y k a ć ,, S y k n ą ć , vid . Syczeć.
* S y k o m o r y , p l.  Ягодичин а; родъ .

/ дикой смоквы.
S y l l a b a , y , f .  С кл адъ ; сл о гъ ; vid. 

Z gło sk a . =  S y l l a b i z o w a Ć,  act. 
ітр. С к л ад ы в а ть ; ч и т а т ь  по 

-складам ъ, vid. Zgłoskow ać.
S y ł k a , i, f. С сы л ка; д ѣ й ствіе  ссы 

лающаго или сославш аго; м ѣ
с т о ,  к уд а  ссы л аю т ъ '-п р ест у п 
никовъ на р а б о т у  или въ з а т о 
ченіе.

S y l l o g i z m , и , т. ум ствован іе , со
разсуж деніе, умозаключеніе; со
ставленное изъ тр ехъ \ предло
женій ; силлогизмъ.

S y m b o l ic z n y , а , е. ^Sy m b o l ic z n ie , 
adv. Символическій, прознаме- 
н о вательн ы й , прообразователь- 
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ЯЫЙ, и зо б р аж ател ьн ы й , содер
жащій въ  себѣ символъ. =  S ym-  
b o l u m ,  С и м во л ъ ; сокращ енное 
изображ еніе, заклю чаю щ ее въ  

. себ ѣ  д в е н а д ц а т ь  гл ав н ы хъ  чле
новъ х р и с т іа н с к ія  вѣ ры . —  2) 
С и м волъ ; ознаменованіе к а к о го  
к а ч е с т в а  н р авствен н аго  знакомъ,

, и зъ  п р и р о д ы  п о ч ер п н уты м ъ . 
S z a la  i  mjecz iest sym bolem  
sp ra w ied liw o śc i, в ѣ сы  и  мечъ 
с у т ь  признаки п р авосуд ія . 

S ym et ry a  •, у і , f i  П ри ли чн ость, 
разм ѣ ръ , с х о д с т в о , сообразіе, 
■ соразмѣрность, равном ѣріе, со
гл а с іе , р ав ен ство  пропорцій, со-г- 
храненное въ  ч а с т я х ъ  ц ѣ л а г о ; 

—  правильное располож еніе ча
с т е й  зданія какого., для с о с т а в 
ленія цѣлаго прекраснымъ и вы 
годны мъ ; сим м етрія.

S ym fo n iia , i ,  f .  С и м ф он ія ; м узы 
кальное сочиненіе.

S.ymoŃiactwo , S ym oniak, vid . S w ię -  
tokupsłw o, Sw iętokup iec. 

S y m p a t y a , y i ,  f .  О днонравіе, c o -  
с т р а с т іе ,  соч увсщ воваш е, сооб
разн ость , единосвойсш венность', 
взаимная склон н ость д ву хъ  лицъ 
одного к ъ  д р уго м у  по н ѣ к о т о 
рымъ неи звѣстн ы м ъ  причинамъ, 
си м п атія . =  S ym pa t et yc zn y , а, 
е. С и м п ати ч ескій ; единосвой- 
ствон ны й, со ч увствен н ы й , с о -  

, ст р аст н ы й .
S ympl а , Щ у , О динакая п л а т а ; —

' 2 ) Sym pla w  g rz e , вы и гры ш ъ , за 
которой  п л а т и т с я  т о л ь к о  од
на ст а в к а ; й8 S y m p l a k , а ,  т. 
П р о ст я к ъ , глупецъ .

S y n , а ,  т S y n e k , п к а , т. S yna-  
c z e k ,  czka, т. dun. С ы н ъ ; сы 
н о к ъ , сыночекъ. S y n  p rzy sp o 
sobiony, пр іем ы ш ъ ; усы новлен
ный ; przysposobić s y n a , усы н о
вишь ; przysposobienie sy n a ,  y -  
сы новленіе; syn , ie d y n a k , един 

'  нородньхй сынъ. S y n  'm arn o tra
wny, блудным сынъ. Syn  oyczy- 
zny, сынъ о т е ч е с т в а . S y n  B o ży, 
Сынъ Божій ; Іи сусъ  Х р и с т о с ъ . 
~  S yn AL', а, щ. Н егодны й сы нъ. 
=  S yn a lo , а , т. S yn a leic , Іка, 
ту dun. С ы н окъ , сы ночекъ. 

S ynagoga, i ,  f .  С и н аго га ; ж идов- _ 
ское училинде, м ѣ с т о , гд ѣ  ж и - '
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ды  о т п р а в л я ю т ъ  свои м о л и т в ы ; 
М идовскій м ол и твен н ы й  домъ. 

S y n d y k , а ,  т. П овѣ р ен н ы й , х о 
д а т а й ,  с т р я п ч ій , п о п еч и тель 
пом огаю щ ій  с о в ѣ т о м ъ  въ  су
д еб н ы хъ  д ѣ л а х ъ  ц ѣ л о м у  обще
с т в у  или г о р о д } '; синдикъ. 

S yn o d ,' и ,  т. С и н о д ъ ; соборъ или 
. собраніе д у х о в н ы х ъ  особъ. — S y

nodalny, < а ,  е. Синодальны й; 
«соборны й; к ъ  си ноду о т н о ся 
щ ійся.

S y n o g a r lic a , v id .  S in o g a r lic a . 
S ynonym , u, m. ГІодобоим еніе, сло

во од и н акаго  с м ы с л а , знамено- 
ванія съ  д р у г и м ъ ; синонима. 

S yn o w a , у ,  f i  С н о х а ; н е в ѣ с т к а ; 
сы новная жена. —  S yn o w icą , у ,  
f .  П л ем ян н и ц а; дочь о т ъ  б р ата  
или с е с т р ы . = S yn ow iec, w ca, т. 
П лем янн икъ. S yn o w sk i, а , :іе.
S yn o w y , а ,  е. Сьіновны й. =  S y -  
nowstwo ,, а ,  п. С ы н о вств о . 

S y n t Ax a , v id .  S k ła d n ia . '
S y p a ć , act. im p. С ы п а т ь . Syp ać  

p ia s e k ,  с ы п а т ь  п е со к ъ . Syp ać  
' p ie n ię d z m i,  с ы п а т ь  ден ьгам и ; 

р а с т о ч а т ь , . т р а Н ш т ь  д е н ь г и  
безъ  р а зщ е т у . S y p a ć  g ro b lą , 
w a ł ,  с т р о и т ь ,  д ѣ л а т ь  цлопш - 
н у ;  валѣ . S y p a ć  sz a ń c e , к о 
п а т ь  ш анцы . = -  S y p a n ie , іа ,  п. 

( С ы п ан іе ; д ѣ й ст в іе  т о г о  к т о  
, сы п л е тъ .
S y p i a ć , гіс?. S p ać . .
S y p ia l n ia , i ,  f i  С п ал ьн я; покой 

опредѣленны й для почиваиія, спа- 
нія. •==. S y p ia l n y , а , ,  е. С пальн ы й; 
р о к б у  syp ia ln y , спальня.

S y p ie iI , р п іа , $ я і С ы п ец ъ , совокъ ; 
оруд іе  к о т о р ы м ъ  сы п л ю тъ  или 
п е рем ѣ щ аю тъ  с ы п у ч і я  веше- 
сіцва.

S y p k i , а ,  іе . С ы п у ч ій ; удобно моу 
гущ ій  с ы п а т ь с я . =  S ypko ść ,  śct, 
f .  С ы п у ч е с т ь , сп о со б н о сть  сы
п а т ь с я .

S y r e n a , у ,  j .  С и рен а; чудовище 
м орское баснословное. 

S y r o ie s z k a , i , f .  С ы р о ѣ га , сы ро- 
ѣ щ к а ; родъ гриба (A garićus р і- 

- peratus). /*я 1
S y r o p , и, т. Ś yrope'ic, р к а , т. dun. 

С иропъ; ягодн икъ , сокъ плодовъ, 
т р а в ъ  или ц в ѣ т о в ъ  съ сахаромъ 
или м ед о м ъ ; —  п а т о к а . —  
b o w y , а ,  е. Биропный* '  ,
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S y r t y , vid . H a k i, M ielizny, M ielą, 
P łytczyzun.

S yryn g a  , i , f .  Ш п ри ц ъ , насосецъ, 
руи н ой , брызгАлъцо, брызгало 
v id . S trz y k a w k a , S ik aw k a.

S ysaic , S ysuj*" , а ,  m. С о сун ъ , со
сун окъ  ; ососокъ, поросенокъ к о 
т о р о й  еще м а т к у  с о се тъ .

S yst e m a t , и, от. С и с т е м а ; со ставъ , 
слож еніе, составлен іе , порядокъ, 
располож еніе, по к о то р о м у  ч т о  
нпбудь цѣлое изъ ч а стей  сво
и хъ  со ст ав л ен о , — 2) собраніе 
разн ы хъ  предлож еній, и сти н 
н ы х ъ , или ложныхъ основаній, 
м еж ду собою связанны хъ и вы-ч 
водимы хъ ,изъ он ы хъ  сл ѣ д ств іи , 
н а к о т о р ы х ъ  осн овы ваю тъ мнѣ
нія ; vid . U k ład . =  S ystem a t y
czny, ct, e. С и сте м ати ч еск ій , къ  
си ст ем ѣ  отн о сящ ій ся ; въ при
стой н о й  н ѣ ко тор ой  порядокъ 
приведенный.

S y t , и , иг. С ы т о с т ь ;  насыщеніе j 
do s y fu ,  до с ы т а .

S y t a  , у ,  f .  Б у т к л , i , f .  dum. СыпіЛ;
' в о д а , въ коей распущ енъ м едъ ;

—  2) [w  bołan.) S ytk a і  и сто д ъ , 
т р а в а .

S ytn o sc , śc i, / .  П и т а т е л ь н о с т ь .
—  S y t n Y, а  , с. С ы т н ы й , ш ’ ша— 
тел ь н ы й . —  S ytos'6 , з а ,  f .  Сы 
т о с т ь  ; со сто я н іе  ж ивотнаго, у -
д овол ьствовавш агося  пищею .

S yt u a c ya  , у і , f • М ѣстополож еніе* 
положеніе м ѣ с т а ;  —  состоян іе , 
полож еніе, о б с т о я т е л ь с т в а ; v id . 
P o ło ż e n ie , P osada.

S y t y , а ,  e. С ы т ы й , с ы т ъ ; у д о 
во льствовавш ій  себя пищ ею ; . ła 
ską. syt s łu g a  nie będzie , со
ловьевъ баснями не к о р м я т ъ ; 
поклонами не п о д ш и ть ш )б ы ; 
n a tern zależy, aby- w ilk  b y ł  syt, 
i  ow ca c a ła ,  дѣло с о с т о и т ъ  въ

- т о м ъ , ч то б ы  волки были сы ты , 
и  овцы  ц ѣ л ы ; -f-2) с ы т ы й , т у ч 
н ы й , жирны й, кор м н ы й ; nie w y -  
готипы* z g ło d n ia łem u  syty,, го 
лодный с ы т о м у  не товари щ ъ .

S za b a  , у ,  f  {и bednarzą) С т р у гъ , 
ск р еб о к ѣ , скребелка. '

S z a b a s , и ,  от. Ж идовская суббо
т а .  =  S zabasniic, а ,  т. Х л ѣ бн ая 
печь. =  S zabaso w ać , act. im p• 
П р азд н о вать  су б б о ту . '

Szabelnia, i , f .  Сабельная фабрика.

S Z A S Z A  ‘

— S zAbelnik  , й, т. М а с т е р ъ  
дѣлающ ій сабли. =  S z a b eln y , а, 
е. Сабельный. =  S zabelta s , и, от. 
Т а ш к а  гусарская. ~= S za b la , 1 , f .  
С аб л я ; na szablach g o  roznie
ś li ,  его изрубили въ куски .

S z a b r y , p i. К у ск и  кирпича или че
репицы. == S z a b r o w a ć , act. imp. 
З ад ѣ л ы в ать  дыры въ с т ѣ н ѣ  к у 
сками кирпича.

Szach, и , от. Ш аш ка; —  2) ш а х ъ ; 
слово въ ш ахм атной  игрѣ уп о
треб л яем о е, | которы м ъ  сопер
нику д а е тс я  з н а т ь , ч то  бы ца
ремъ или ферезью о т ст у п и л ъ  
на другое м ѣ с т о , daclż szach 

. K ró lo w i, д а т ь  іііахъ Царю . =  
Szachy, р і.  Ш ахм атн ая и гра ; 
w  szachy g r a ć , и грать  вѣ ш а х
м аты .

S z a c h o w a ć , act. imp. ^Давать ш ахъ 
въ ш ахм атной и грѣ , ч т о  бы 

.соперникъ царемъ или ферезыо 
о т с т у п и л ъ  на другое м ѣ с т о , —  
2) раздѣлить квадратъ  на ров
ные четвероугольники. Szacho—- 
w any, ш а хм а т н ы й ; квадратами, 
н а п о д о б іе  ш а х м а т н о й  доски 
сдѣланный. == S z a c h o w n i c a , ^ ,  f .  
Ш аш ечнрца; 1 ш ахм атн ая д о с к а ; 
W szachownicę u ło ż y ć , раздѣ
л и ть  на малые к в а д р а т ы , на 
подобіе ш ахм атн ой  д о ски , — а) 
[w botan.) Szachow nica , царской 
вѣнецъ (F ritillaria  m eleagris). == 
S z a c h o w n i c z y , а, e. Ш ахм атн ы й . 
3 =  S z a c h o w y , а , e. Ш ашечный, 
ш а х м а т н ы й ; g ra cz  , szachowy, 
ш ахм атн ы й  игрокъ.

S zac h ra 'y , а іа ,  от. S z a c h e r , chra, 
от. Б ары ш ни къ, Ж идъ т о р гую 
щій ве то ш ь ю , л о с к у т н и к ъ , ве
т о ш н и к ъ ; п л у т ъ  обманываіощій 
на промѣнѣ въ продаж ѣ, и пр.

S z a c h r a y k a -, i ,  / .  Барыш ница 
ж идовка, л о ску тн и ц а , в е т о ш -, 
к и н а, п л у т о в к а , обманщица. == 
S z a c h r a y s k i , а ,  іе. П л уто вскш .
Щ  SZACHRAYSTWO , S zACIIERS.tWo,
а , п . О бманъ, п л уто в ство  жи
довское въ т о р г о в л ѣ ; żyd sza- 
chraystw em się bogaci, жидъ ил-} 
ш овством ъ об огощ ается , нажи
в а е т с я . W iele biednego а  sa 
mem p ra w ie  szacherstwem ba
w iącego się w  Polsce zy o 
stw a r  въ- Польш ѣ н а хо д и тся



множество бѣдныхъ, почти од
нимъ только плутовствбмъ за
нимающихся жидовъ. =  Szachro
wać, act. imp. Заниматься плу- 
товскою торговлею, барышни
чать.

S zacht, и, т. {-w górnictwie) Шах
т а ,  шахтъ,; перпендикулярной 
прокопь горѣ для добыванія 
руды.

SzachtynowaĆ , act. imp. (и la
kiernika)■ , полировать хвощомъ 
для позолоты..

Szachulec, Іса, т. родъ стѣны 
деревянной построенной шах
матнымъ образомъ; съ квадрат
ными промежутками.

SzA C ow A ę, act. imp. O szacow ać, 
pcrf. Ц ѣ н и ть , о ц ѣ н и ть ; с т а в и т ь , 
п о л а г а т ь , н азн ачать чем у ц ѣ н у. 
Sukcessorowie kazali oszacować 
m aiątki, dom, etc. наслѣдники 
велѣли оц ѣ н и ть- деревн и , домъ, 
и пр- — з) ч т и ш ь , п о ч и т а т ь , 
ц ѣ н и ш ь, у в а ж а т ь  ; с у д и т ь , dsy  
żeli on to uczyn ił, tern wipcey 
goszacuię, есшьли онъ scie ,сдѣ - 
лалъ , т ѣ м ъ  я больше его по
ч и т а ю , nie trzebа~ nikogo z po
stawy, ani z odzienia szacować, 
не надобно ни о комъ с у д и т ь  
по н ар уж н ости ; — а) о су ж д ать , 
к р и т и к о в а т ь , о х у ж д а т ь . Sza
cowany, почитаем ы й. =  SzacÓ- 
Wnik, Szacunic arz , а , т. Ц ѣ 
н и тел ь , оцѣнщ икъ;- —  и) почи- 

. т а т е л ь . =  Szacowny, а , е. Д о
сто п о ч тен н ы й ; ч т и м ы іі, почи-

-ІШИ 5 достойный почтеі 
Т” 2 ) Драгоцѣнный, дорогой. 
S zacunek, пки, т. Оцѣнка; : 
н а; uchwdlono na seymie  ̂ s 
сипек wszystkipy maiętności 
сеийѣ предписана оцѣнка всі 
имѣніямъ; - 2 ) достолочте. 
достодолжное уваженіе къ ко 
почтете, почтительность. St 
ci szacunek i reputacya \ ( 
лишился почтенія и доброй с. 
вы у pełen szacunku, почтите, 
ныи; почтителенъ;' оказыва 
іцш, являющій, почтеніе, ѵваі 
віе къ другому; z szacunki 
почтительно: являя, кйблю, 
уваженіе, почтеніе. =  S zaci 
kahz, vid. Szacownik. s= S zaci

icoWY," а , e. Одшосящіцся до 
оцѣнки.

S zadras , и , то; Ш уйташъ ; плос
кій снурокъ плетеный, каковые 
употребляютъ гусары на на
шивку.1 '

S z a d ź , S a d ź , i ,  J .  Иней; тонкія 
водяныя частицы смерзшіяся, 
видимыя на деревьяхъ, на кров
ляхъ, и пр. = S z a d z ie ć , п. ітр. 
Oszadzieć, Oszedzieć, Po$zedzieć,' 

perf. 'С ѣ дѣ ть, посѣдѣЩь.
S!z a f a , JP, / .  S z a f k a , SŚEafeczka , 

г5 f .  dim. Ш кафъ, .шіЦпъ; шка- 
фецъ, шкафикъ; пославъ. =  
S zafark a  , i, / .  Ключница; жен
щина имѣющая въ своемъ вѣ
дѣніи съѣстные припасы, сз  
S z a f a r n ia , i,J .  Кладовая; ларь' 
большой ящикъ, или шкафъ, 
шафарея; поваренной закромъ, 
въ которому держатъ съѣстные 
припасы, муку, крупу, и проч. 
—  S z a f a r s k i, а, іе. Эконом
е н 11? управительскій; ключни
ковъ. == S zafarśtw o  , а, п. у~  
правптельство j економія, до
мостроительству. =  S za fa r z , а, 
т‘ і  правителѣ; экономъ, ключ
ницъ. Szafarz klasztorny, отецъ 
экономъ; храиитедьиикъ", ключ
никъ ; имѣющій въ вѣдомствѣ, 
въ храненіи своемъ монастыр
скіе запасы. =  S z a f a r z y ć , \act. 
ітр. Ключничашь.

S z a f e c z k a , vid.. sSzafa.
S z a f e l , fla , m. S z a f l ik , a , m. dim. 

Деревянной .ставецъ, лоханка, 
въ которой воду держайгь, ве- 
Д{іо, бадья. ■

S z a f ia n , S a fiia n , a , т. Сафьянѣ. 
= S zafian o w y, а, е. Сафьяновый. 
Safianowa . boty, сафьяновые, 
сафьянные сапоги.

S z a f ir , и, т. (w miner.) Сапфиръ; 
или синіи яхонтъ j к<імѳнь дря- 
гоцѣнньрд. =  S za f ir o w y , а, ’е. 
Сафпрный. •

S zafirkow ać komu, act. imp. Под- , 
служиваться, прислуживаться; 
разнымъ образомъ угожденія, 
или происками стараться войти 
у  кого въ милость, въ любовь, 
Льстишь , подласкиваться, при- 
ласкивашься.

S z a f k a , wid. Szafa. = =  S z a f l i k , vid. 
Szafel.
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S zafować, act.im p ■ Д а в а т ь , раз

д а в а т ь  , п о д а в а т ь , д о ст ав л я т ь , 
п р и н о си ть , о т п у щ а т ь , вы да
в а т ь  ; —  р а зп о р я ж а ть , распола
г а т ь  , в л а д ѣ т ь , у п р а в л я т ь ; day 
liczbę z twego szaf ars twa , bo 
daley nie będziesz mógł szafo
w ać , дай о т ч е т ъ  въ управленіи 
й івоем ъ : ибо т ы  не можешь бо
лѣ е о с т а в а т ь с я  уп рави тел ем ъ ; 
—  з) с ы п а т ь , р аск и д ы в ат ь , у -  
п о тр е б л я т ь  ч т о  небережливо, 
м о т а т ь ,  р а с т о ч а т ь , т р а т и т ь . 
Cudzem łacno szafować, чужа
го  не ж ал ь; чужое легко раз
д а в а т ь . =  Szafowanie, іа, п. 
у п р а в л е н іе , раздаваніе.

S z a f o w y , а ,  е. Ш каф ны й.
S z a f r a n , u , m. (w' botan.) Ш а ф - 

-р а н ъ ; .  п р о и зр а сте т е  лукович
ное (C ro cus satiyus otficinalis), — 
[w chemii) szafran metalowy, 
ш аф ран ъ  м етал ли ческо й ; сѣ р о -, 
сурьмяная смѣсь тем н о красно- 
оранжеваго ц в ѣ т а . == S z a f r a -

K I A S T Y ,  S z AFRANOWAT Y , в.
, Ш аф р ан н ы й , <на ш афранъ похо

ж ій ; ж ел ты й  на подоф ё ш аф 
рана. =  S z a f r a n e k , пки , т .Ж ел- 
ш аго ц в ѣ т а  жемчугъ. =  5 z a f r a -  
N ić, act. imp. U  .szafranie, O sza- 
fr a n ić , perf:. Ж е л т и т ь , выжел
т и т ь  ; к р аси ть  ч т о  желтою  
К р аскою , -г- ш афраномъ припра
вишь ч т о  либо. = S ża fr a n iĆ się, 
recipr. Ж е л т ѣ т ь  ; ж елты м ъ  с т а 
н о в и т ься .

S z a f r a n i c a , у , f. [w botan.) К о 
рень ж ел таго  инбирю, корень

I желтухи (Curćuma).
S z a f r a n I e c  , пса, т. р ы ж ій , рыжъ; 

ры ж еволосы й, имѣющій рыжіе
^ВОЛОСЫ.

S z a f r a n n y ,  S z a f r a n o w y , а, е. 
Ш аф ран н ы й , ш аф рановы й; при
надлежащій , свойственны й ша
ф р ан у. г =  S z a f r a n o w a t y ,  vid. 
Szafraniasty.,

S z a f t ,  a , m. {u tkacza) Деревян
ная рамка к о то р у ю  т к а ч и  на 
осн ову н ад ѣ ваю тъ . '

S z a f u n e k , '  п ки, т. П равлен іе, у -  
правленіе, расходованіе, уп о тр е
бленіе , dadź liczbę’ z szufunku, 
даш ь о т ч е т ъ  въ употреблен
н ы хъ  н а ч т о  *либо ден ьгахъ  или 
ве'щахъ ; — а) р асто ч ен іе , без

разсудное употреблен іе ден егъ  
е л и  чего д р угаго , р а ст о ч и т е л ь 
н о с т ь  , неумѣренная т р а т а .

’ S z A F U N T  ,  S z Y F U N T  , U, 771. ИІЙф- 
ф у н т ъ ; корабельной ф у н т ъ , 
ко то р о й  вѣ си тъ  два съ поло
виною центнера или гбо обык
новенныхъ ф ун то в ъ .

S z a k a l , а , т. Ш акалъ ; хищный 
звѣрь.

S z a k ł a k , S z e k ł a k , и , т. (w bo
tanice) Придорожная иголка; кру
шина ( R h a m n u s ) .  =  S z a k ł a k o w y ,  
а , е. Крушинный.

S z a l *  и , m. Ш аль; длинный пла
т о к ъ \  изъ весьма тон кой  т к а 
ни. Szal Turecki,■ Т ур ец кая 
шаль.

S z a ł , и , т. Ш ал ь, дурь; бѣшен
с т в о , н е и сто в ств о ; szał па 
niego napadł, дурь на него на
шла.

Sza la , i ,  /. Szalka , i , f  -dim. 
Чаша у  вѣсовъ. Szale, Szalki,. 
pl. В ѣ с ы , вѣ ски ; kłaśdź со na 
szalę, вѣсишь дѣло , т .  е. раз
бирать его со всѣ хъ  сторон ъ ; 
wszystko należy nam brać na 
szalę rozumu , во, всѣмъ надобно 
руководствоваться  з д р а в ы м ъ  
разсудком ъ, na równey szali, на 
ровнѣ, — 2) (w hist.nat.) Szalka, 
кором ы сло; -рыба.

SzAŁAMAIA,' аі, f .  Свирѣль; родъ 
мусикійскаго ин струм ен та.

S z a ł a p u t , а, т. S z a ł a w i ł a , у, 
т. Драчунъ , заб ія ка , р уб ач ъ ; 
бѣшеная го л о ва, безпокойный 
человѣкъ, сумасбродъ. = S z a ł a -  

p B c t w o , а , п. Безпокойная жизнь, 
ш а л о сти , сум асбродство.

S z a ł a s z ,  S a ł a s z , ' а ,  м ,  т. S z a ł a -
<■ s i k  , а , т. dim. Ш алаш ъ; шала

ш и к ъ ; с ѣ н ь , к ущ а , колйба, ски
нія , н а м е т ъ , ш атеръ.

S z a ł a w i ł a , vid. S z a ł a p u t .

S Z a ł b a , , у , f .  (w botan.) Медвежье 
уш ко (Verbascum)., ,

S z a l b i e r k a , i , f . П л уто в ка , без-, 
дѣлн и ца.r,== Sza l b i e r o w a Ć , act. 
iтр. О бм ан ы вать , обдувать, 
п л у т о в а т ь , бездѣльничать. =  
S z a l b i e r s k i , а, іе. П л утовскій , 
бeздѣльничecкiй.=SzALBIERSтwo,
а ,  п. П л у т о в с т в о , рездѣльни- 
чество; Плутовскія, безсовѣ-

? сшныя дѣла, поступки. .Wykryć
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czyie szalbierstwo, открыть'чье 
плутовство. =  S z a l b i e r z  ,, а, га. 
П лутъ, бездѣльникъ, цлутяга,

1 . человѣкъ негодны й;
S z a l e ć ,,m e d . cont. Б е з у м с т в о в а т ь /  

н е и с т о в с т в о в а т ь , б ѣ с и т ь с я .  
W  czasie w ielkich  u p a łó w  p ś y  

' s z a le ią , въ  ж аркое время собаки  
б ѣ с я т с я ;  —  2) ш алиш ь, б ѣ -  

ѵ с и т ь с я , неумѣренно р ѣ зв и ть ся , 
и г р а т ь , д у р а ч и т ь с я , д ѣ л а т ь  
г л у п о с т и . S zaleć trochę m ożna, 
порѣзвиш ься немного не м ѣ ш аетъ ; 
teraz i  starzy s z a le ią , т е п е р ь  
и  стар и ки  ш а л я т ъ , съ  у м а  сх о 
д я т ъ ,  р ѣ з в я т с я , влю бляю тся, 
и  пр. — 3 ) Szaleć za czem , жа
ж д а т ь , д о б и в а т ься , г о н я т ь с я  за  
ч ѣ м ъ , и с к а т ь  чего . W szystkie  
k obietk i szaleią  za nim, , всѣ  жен- 
,щ ины  до безум ія влюблены въ 
него.

S z a l e ć . ,  іа ,  га. S z a l e m ,  е іи , m. 
(w botan.) Б ѣ л е н а . головолом ъ, 
ом егъ (hyoścyam us). — о.) S z a le  и  
ia d o w ity , больш ая ом ега (Gicuta), 
—  3 ) Sza lek  blekoty vid . B lek o t. 
=f S z a l e io w y , a , e. О м еговы й. 

S z a l e n i e , . adv. у ж а с н о ; весьм а, 
чрезвы чайно, с т р а х ъ  к а к ъ , н е -  

, обы кновенно; безмѣрно. Szalen ie  
bogaty, ужасно б о г а т ъ . Sza len ie  
się z a k o ch a ł, онъ чрезвычайно 
влюбился.

S z a l e n i e c , ń ca , га. Б е зу м е ц ъ ; без
см ы слен ны й,, глупец ъ  безраз
судны й.

SzA.L^ńsTwo, а , і п. Б е зу м іе , й е-  
п сто в сш в о , б ѣ ш ен ство , , су м а- 
сш есш віе; — 2) ш а л о с т ь ; ш а - 
ловсшво ;• д у р а ч е ст в о , гл у п о с т ь , 
блудни Всякаго рода!.

S z a l e s n i k  z ie le , pid. Sytka . = =  

Ф  S z a l e y  , pid. Sza leć . = =  S z a l k a , 
vid. Szala.

S z a l o m , u , m. р о д ъ  ш елковой ма
тер іи ."

S z a l o n y , а , e. Бѣшеный, неис
товый; ярый,, буйный, безум
ный; съумасшедшій; — 2) ужас
ный, превеликій, чрезвычайный, 
необыкновенный, страшный ; ■— 

буйный, сильный, жестокій; 
leżeliby kto Szalonego do zabóy- 
■ stwa pobudził, albo dodał broni, 
jg** za dowodem ma bydź -we
dług ważności występku karany,

ежели к т о  сум асш едш ем у д а с т ь  
п о водъ  к ъ  у б ій с т в у  і или д о с т а -  

‘ в и т ъ  о р у д іе , ш аковагб  н ак азы - 
в а т ь  по м ѣрѣ п р е ст у п л е н ія . —  
S z a lo n a  o d w a g a  > необы кновен
н ая  с м ѣ л о с т ь . .S z a lo n a  p a łk a ,  
чрезвы чайно в е с е л ы й , рѣзвый, 
б ѣ ш ен ы й , н ео б узд ан н ы й , ш а
лунъ  , р ы с к у н ъ , г у л я ііа . Szalon e  
p rz ed sięw z ięc ie , уж асн ое пред
п р ія т іе .' S z p ita l sz a lo n y ch , домъ 
сум асш едш и хъ .

S z a l o t k a ,  i ,  f .  р о д ъ  лукови цъ  
р а с т у щ и х ъ  въ  П а л е с т и н ѣ . 

S z a l u p a ,  у ,  / .  Ш лгобка; неболь
шое, с у д н о , у п о тр еб л я ем о е  при 

. больш ихъ  с у д а х ъ , для перевоза 
лю дей и , п о кл аж и , для заки д ы 
ванія якоря и  проч.

S z a ł w i i a , i i , / ,  ( w b ó fa n .)  Ш а л 
ф е й ; т р а в а  ( S a l v i a  O f f i c i n a l i s ) ;

■ —  а) S z a łw iia  le ś n a , конской 
полей (Stachis). =  S załw i.iowy, 
а ,  e. Шалфейный.

• S z a m b e l a n , а ,  г а .  К а м е р ъ -г е р ъ ; 
чиновникъ придворны й. = S z a m -  

b e l a n i c ,  а ,  г а .  С ы нъ кам ергера. 
■ =  S z a m b e l a n k a ,  г, f .  Д о ч ь  к а 
м ергера. = = S z a m b e l a n o w a  , у , / \  
К а м е р ге р ш а , жена кам ергера.' —  
S z а м в е ь а п І к і ,  а ,  іе. К ам ер гер 
скій  ; принадлеж ащ ій , или свой - 

і ствС нн ы й камергерамъ* S z a m -  
b sla ń sk i k lu cz , к ам ер гер ской  

- К Л Ю Ч Ъ .  r = S z A M B E L A Ó S T W O  , а ,  п.
К іім ер гер ска я  д о л ж н о с т ь , зва
ніе ; — (collec .) кам ергеръ  и  его 
ж ена.

S z a m e r o w a ć  , act. іргр. В ы к л а д ы 
в а т ь  п л а т ь е ' га л у н о м ъ , круж е- 
вом ъ  и проч. =  S z a m e r o w a n y , 

а ,  е. В ы л о ж ен ъ , обложенъ галу
ном ъ. —  S z a m e r u n e k ,  п к и , іп. 
В ы к л а д к а  , вы ш ивка н а п л а т ь ѣ  
к р уж е вн а я , га л у н н а я , и  проч. 
о п уш ка . >

S z a m e t , m tu , га. р а ш ъ ; м атер ія  
гл адкая.

S z a m l o t , и ,  тп. К а м л о т ъ ; шер
ст я н а я  т к а н ь .

S z a m o t a ć ,  act. im p . Шевелишь, 
ш ат а ть , р вать, дергать. = S z a -  

4 м о т а , S z o m o t a -', у ,  f .  Шатаніе, 
рваніе, дерганіе на всѣ стороны. 

S z a m p a n , а ,  г а .  S z a m p A ć s k i e  w i n o ,  

Шампанское вино.



SZA SZA 4 87

S z a m m e r z ,  а, 771. Солюбовникъ, có1- 
вмѣспгаикъ., соперникъ.

S z a ó c ,  S z a n i e c ,  ńpu, m. Szańce,
' pl. Шанцы; родъ укрѣпленія, 

состоящаго изъ окопа земле— 
наго,,или изъ кирпичей устро
еннаго, способнаго къ сопро
тивленію отъ  нападенія непрія
тельскаго. Szaniec prpedmosto- 
w y ,  мостовая голова, укрѣпленіе 
прикрывающее вюстъ; теш ъ- 
де-понщъ; — 2) опасность, па 
szańc wystawić, подвергнуть о- 
пасности, на удачу сдѣлать,
предпринять, употребить; wy
stawić na szańc życie, honor,, 
pieniądze, подвергнусь опасно
сти  свою жизнь, честь, деньги. 
— 3) Szańc w grze , ставка. | 

S z a n c k o p n i i c ,  а , 777. Шанцекопъ, 
шанцекопщикъ; т о т ъ , кто на
значенъ для копанія шанцовъ.

S zaiicow aĆ, Szańcow ać się, aćt.im p. 
Шанцовать; укрѣплять мѣсто 
какое шанцами ; — шанцоватьСЯ; 
укрѣпляться въ шанцахъ, —2) 
Szańcuie się коти со, Щасли- 
в и тъ , пощастливѣло;. служитъ, 
послужило щастіе, w id z ą c , że 
mu się nie szańcuie , p o c z ą ł my
śleć  o p o k o iu , увиДѣвъ, что 
евіу не щастливишся, началъ ду
мать о мирѣ. =  Szaćcowy, а, е. 
Шанцовый, шанцекопный. Szań
cow e n a rzędz ia , шанцовой ин
струментъ , какъ т о : 'лопатки, 
кирки , И пр. =  SzAllĆZYK , а , 777. 
d iт. Малыя шанцы, віалое у -  
крѣпленіе.

SzA N ia , p l .  'Хлѣбная мѣра 48. гарн- 
цовъ.

S z a n k r  , к г и , 777. S z a n k ie r , Вене
рической вередъ. -

Szanować, act. ітр. Беречь, ща
дишь , сохранять, жалѣть. Sza
nować się, szanować śwóie zdro
wie, беречь свое здоровье. Sza
nować suknie, odzienie-, беречь 
платье; —2) почитать, чтишь, 
чествовать, уважать, благого
вѣть ; starych ludzi należy sza
nować, стариковъ почитать 
должно. Wszyscy go szanuią, 
онъ у всѣхъ въ почтеніи, вся
кой его почитаетъ. Szanować 
siebie samego, szanować się, се
бя уважать, хранишь, наблю

д а т ь  б л а го п р и сто й н о сть , при
личную своевіу полу, * л ѣ та м ъ , 
состоянію . =  Szanowny, а ,  е* 
П о ч т е н н ы й ;  заслуживаю щ ій, 
снискавшій п о чтен іе , уваж еніе. 
SzanoWny starzec, почтенны й 
стар ец ъ . = S zanownos'ć , śc i, f . 
П о ч т е н іе , уваж еніе, п о ч ти тел ь
н о с ть .

Szanta, у ,  f  (w botan.) ИІандра 
(M arrubium ); — 2) Szanta kocia, 
дикая крапива, сердечная тр ава  
(Cardiaca).

SzA R , U, 7/7; '  р ,4 дъ г о н т о в ъ , ИЛЕ? 
черепицъ на кровли.

Szara,, Siara, у , f .  М олозиво; 
первое молоко ко то р о е д а е т ъ  
корова послѣ т о г о ,  какъ  при
ве д ет ъ  телен ка.

Szaraczek, czka, т. П л атье  изъ 
сѣраго су к н а , — сѣрое сукно. 
Щ  Saraczicowaty, а , е. Сѣрно
в а т ы й ; с ір о в а т ъ ; нѣсколько 
сѣрый.

Szarafan, и ,  777. С араф анъ ; родъ 
женской верхней одежды.

Szaragi , vid., SzragN
Szarak, a ,  u , m. Сѣрая косуля; 

сѣрый дикій козелъ ; — р у с а к ъ ; 
сѣры й заяцъ.

Szaran, vid. Szaranek.
Szarańcza, y , f -  Саранча; насѣко

мое къ  роду крупны хъ сверч
ковъ принадлежащее; — 2) (о lu
dziach) S za ra ń cza , лѣнивцы, т у 
неядцы , безполезные лю ди, не 
занимающіеся хлѣбопаш еством ъ, 
какъ  жиды и гіроч. — 3 ) Szarań
cza czego, м н о ж ество , т у ч а ,
4 ) (и' botan.) S . J a n a , szarańcza, 
кер атон ія  овечьи рожки (Сега— 
Іопіа).

Szaraneic, п к а ; т. М олодой карпъ, 
рыба къ  роду чебаковъ принад

леж ащ ая. * -
SzARAPATKA, S zEREPETKA, 7 , 777.

О бодранный; голякъ^, голы ш ъ, 
л о скутн и къ '; о д ѣ ты й  въ в е т 
х у ю , изодранную, заплаченную

одежду.
Szarawary, p l  Ш аравары ; родъ 

длинныхъ и широкихъ гащ еи.
S z A R A w r , а ,  е. , С ѣ р о ва ты й , СЁ-
і р о в а т ъ ; нѣсколько сѣрый.
Szarek, гка, т. Ч еловѣкъ,въ  .сѣ

ромъ к а ф т а н ѣ ; — сѣрая собака.
Szarfa, у, f .  Щ ар ф ъ ; родъ оп о-
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я са ю я  у п о тр еб л я ем аго  воен
ными чиновниками; »— перевязь, 
п о я съ , ш ирокая л е н т а  изъ т а ф Т 
т ы ,  изъ  ш т о ф а ;  или и зъ  пле
т е н ь я  серебрен наго, к о т о р о е  
прежде носили съ  п раваго плеча 
н а лѣвую  ст о р о н у .

S z a r g a , S z a r u g a , i ,  f .  Н е н а с т ь е , 
н еп огод ь ; дождливое или снѣж
ное врем я, м е т е л ь , .м етели ц а,

- вью га.
S z a r g a ć , act. imp. poszarpać, n śzar- 

g a c , p e r f .  М а р а т ь , з а м а р а т ь ; 
з а п я т н а т ь , за б р ы згать  грязью , 
з а гр я з н и т ь , за п а ч к а т ь  гр я зь ю ;

2 ) ( • )  w  W a rsza w ie  się u -  
s z a r g a ł , въ  В арш авѣ  задолжалъ, 
надѣлалъ м нож ество д о л го в ъ ; 
накуш илъ. - ' =  S z a r g a n ie c  , п са , 
Tfi. S z a r g a  w ie c  , w c a те. Н ео
прятный*, нечисты й человѣкъ, 
неряха.

S z a r k a ć , S z a r k n ą ć , vid . S a r k a ć .

SzARŁAClĆ, SzKARŁAClĆ, act. im p. 
TJszarłacic, uszkarłacić , p e r f.  Б а 
грянишь ; въ  бргряную к р аск у  о - ' . 
кр аш и вать. —  S z a r ł a t  , S z k a r -  , 
ł a t , и , те. А л о е весьма т о н к о е

- СУКН0; а л ая , кармазинная м д- 
т е р ія ; — алая, червленная крас
к а  , б агрец ъ , багряница, черв
ленъ, червленецъ; sz a r ła t  p u r 
p u ra ,  багрянка; раковина о д - 
ночерепная, и з в и т а я , колю чая, 
изъ к о т о р о й  древніе к р аск у  
багръ. извлекали; —  Щ  botanice)

, Й Ш Ш  hf z. e w m lc a > Д убъ к е р м е -  
соносныи (quercus co cc ife ra ); —

( Г ™ т и “ 5 » ^ Тб‘1р);а т "-“ ъБ аго ѣ тг. zarłatn iec , п. imp.

яа> ?
чеовленѣші. Ł  с_ Л  чеРЕленый,чеРвл ен ѣ ш ь/=  S z a r ł a t n i k  а  9  
Б агр ян к а; раковина; -  2 ) ч е о Т  

ираснтъ
Р Ц , червленою к п зп гп т

черв-

Efcw ES?
Иервленимй!” ’ агРяи<|Ч»*Ш11ый;

е Г - г  — o z a r o o i c i , а. 
/  g - р о г д а з ы й .  =  S z a r o ś ć , Ш

сѣрость; ка-

лапкп г Z l e l e ’  к°шечьи
к о Т \ І Т ЯШ Л- =  S z a r osiwy “-оп, чалая- лошадь.

S zarpa  , "vid. Szarfa . =  S zArpowy, 
a •> e.̂  Ш арф яны й .

S z a r p a ć  , act. ijnp. S z a rp n ą ć , inst. 
1  е р з а т ь , р в а т ь  на всѣ  сто р о н ы , 
sz a rp n ą ć  się п а  с о ,  б р о си ться  
н а ко го , н а п а с ть , н а с т у п и т ь ; г о 
рячо , съ  жаромъ п р и н я ть ся  за 
ч ш э , szarpać c ia ło , im p. U sżar— 
p a c , p e r f .  т е р з а т ь , р а с т е р з а т ь , 
р в а т ь ,  р азд и р ать -н а  ч а с т и . —  2) 
[łr.) szarpać k o g o , s ła w ę  ieg o , 
h o n o r, п о н оси ш ь, о ск о р б л я ть ; 
к а с а т ь с я  чьей ч е с т и , п о вр ед и ть  
чью ч е с т ь ; п о м р а ч ат ь  с л а в у ;  
honor ш оу p rz e d  d ru g iem i szar
p ie ,  онъ ч е с т ь  мою предъ в с ѣ 
ми оскорбляе'шъ; niecnoto śm iesz  
szarpać s ła w ę  p a n a  tw o ieg o , не
годяй  т ы  с м ѣ е ш ь  п о м р а ч ать  
сл аву  т в о е г о  господина.: =  Sz  ап -̂  
p a c z , а ,  те Т е р з а т е л ь . = , S z a r -  
р а к , а ,  те. Ножъ, м еч ъ , т е с а к ъ ; 
к о р т и к ъ . ~  S z a r p a n in a  , у ,  f  
Р а с х в а ш ъ , р а с х в а т ы в а н іе , рас
т е р за н іе  , р асш ер зы в ан іе , р а с т е -  
р еб л ен іе , р азгр аб л ен іе , р асх и 
щ ен іе , граб еж ъ , г р а б и т е л ь с т в о , 
разо рен іе , — 2) неправое стя-^ 
ж ан іе , грабеж ем ъ п р и о б р ѣ т ен - 
н о е ;—  собраніе изъ разн ы хъ  со
чиненій въ  одно. . =  S z a r p n y , а, 
е: Х и щ н ы й ; х в а т с к ій  на добы чу. 

S z a r s z a , у ,  f .  С арж д; ш ерстя,нац 
м атер ія .

S z a r s z y n , S z a r s z u n , а, тп. П ал аш ъ , 
саб л я , ш п ага . _ -•

S z Ar u c h a , . ^ ,  f  С ѣрая м а зъ .

S za r u g a  , v id . Sz arg a .

S z a r w a r k , ц, те. Б а р щ и н а ; повин
н о с т ь  к р е с т ія н с к а я  в ы х о д и т ь  
на р а б о т у  д о р о г ъ , п л о т и н ъ  и: 
м о ст о в ъ , —  2) крикъ  ; ш ум ъ,' за-г 

* м ѣш ателъ сш во, безпорядокъ,' не
у с т р о й с т в о . --- SzARWARKOWY,
а і' е. К а с а ю щ ій с я , о тн о ся щ ій ся  
до барщ ины , п о ви н н о сти  к р е- 
сш іанской  и сп р ав л я ть  дороги, 
м о с т ы .

S z a r y , а, с. С ѣ р ы й ; sza ry  p a p ie r , 
сѣрая,-, п р оп ускн ая  б ум а га ; szare 
su k n o , сѣрое сукн о; —- (ргоѵ .)
Щ  nocy w szystkie k oty  szare, ( 
ночью в сѣ  кош ки  сѣ р ы , или 
ночь м а т к а  все г л а д к о ; szara  
g o d z in a , сум ерки ; —  (fig.) szary  
koniec, послѣднее м ѣ с т о  за с т о -
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ломъ; szara maść, сѣрая мазь 
ртутная.

S z a r z a , Щ Щ Сѣрое сукно. 
S zarża,, y , f .  Чинъ, званіе, досто

инство.
S zarzac  со , lub czem, act. imp. 

Износить, истаскать, повредить, 
небережливо употреблять, пач
кать , мардть, грязнить. 

S zarzerunek  militarny, атака ка
валерійская; нападеніе кавале
ріи на другую конницу или пѣ
хо ту.

S z A R z Y c s i ę ,  гес.ітр. Смеркаться; 
—  2) становиться сѣрымъ; дри-: 
нимать сѣрый ц вѣтъ; сѣрѣть.

■ =  S z a r z y z n a , у ,  / .  С ѣ р о е '  
платье.

S z a s t ! interj. Ш асть! = '  S zastać 
intr. imp. szaśtnbp,inst. ш астать- 
ніастнуть , шаркать, шаркнуть; 
во время ходьбы касаясь подош
вами ногъ земли производишь 
шорохъ. - Szastać się, rec. шас
т а т ь с я , ворочаться, возиться 
гдѣ съ нѣкоторымъ шорохомъ, 
стукомъ, — м отать, расточать,

’ т р а т и т ь , проживать, prze {.za
stać maiątek, промотать имѣ- 

I 5 s z a  s t a lą  с у  się włóczęga, 
праздношатающійся.

S z a s z e k , szka, 771. Ш утъ , ско
морохъ. , ,

• S zaszor  , u , m. Шорохъ; неяв- 
ственный звукъ отъ движенія, 
Или тренія одного тѣла о дру
гое происходящій; щобортъ.' 

S z a t a , у ,  /. S z a t k a ,( I, f .  dim. 
П латье, платьеце; одежда, о- 
дѣяніе; все т о  что надѣвается> 
сверхъ рубахи, szata dodaie 
śmiałości, wiary, urody, godno
ści, по платью встрѣчаютъ. 

S z a t a n , а, m. Сатана; злый духъ, 
діаволъ; чертъ, чортъ, бѣсъ, 
Демонъ. =  SzATAnsKi, а , іе, Са- 
танинъ, сатанинскій. =  S zataó-  
stw o , а, п. Чертовщина, бѣ
совщина, Дьявольщина. 

S z a t a r n ia , vid. Szatnia. =3 S zatka, 
S z At e c z k a , vid. Szata.

S zatko w ać, np. kapnstę, крошить, 
рубить капусту. == S zatkowni-  
CA ’ Уі f  Скобель, рѣзецъ для 
крошенія капусты; сѣчка, тапка. 

S z a t ł a w a , у, ('. Тюрма, темница. 
S z a t n ia , S zato w n ia , S za t a r n ia , i, 

Т о щ  / / ,
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#  SzATNICA,y,f.  Платяная ком
ната, иди кладовая для сбере-

™ Ѵ Т пьа* v,w ° 6b-TNICZY, Szatny, ego, im. Гарде-
р.обмеистеръ; с т р я п ч і й 1 съ 
платьемъ; комнатный; камео- 
динеръ у  котораго находится въ 
вѣдѣніи платье. =  Szatny, а, <?. 
Платаиый.

т Ш Ш тпалатка, — 2 ) шатеръ; сѣтка, 
коею птицеловы накрываютъ 
тетеревеи въ изгородѣ, Щ  3) 
(w anatom.) szatra mozg owa, пе
регородка свѣтлая, прозрачная 
въ мозгѣ. г 1 *

S za w ł o k , а , т. Складной кожа
ной мѣшокъ.

Szczać, med. «тар. Мочиться; мо
чу испускать.

Szczaia , L  т. Щая, ро'дъ собаки. -
Szczak, а , т. Урильникъ.
Szczapa, vidi Szczepa.

, u , m. Szczotek, 
t/ca, m. dim. О статокъ, оста
точекъ; оставшаяся отъ чего ни- 
оудь часть; szczątki rozbitego 
Okrętu, о статки , обломки, час
ти  разбитаго корабля; szczątki 
znakomitego człowieka, о стат
ки > т .  е. прахъ знаменитаго 5 
мужа; cokolwiek się działo przed
tem, do szczętu zapomniał, все, 
что происходило предъ симъ, 
совершенно забылъ; armiia była 
do szczętu' zniesiona, в о й с к о  
было на голову, совершенно раз
бито. г

Szczaw, іи , т. Szczawik, а , и, т. 
dim. [w bo tan.) ІЦавель, щавелекъ; 
кислица (Rumex acetosa) — i)  
szczaw kobyli, сорочей щавель, —'
3) szczaw ieleni, аспленій селе- 
зенной (Ceterach); — 4) szczaw 
krwawy, красной щавель, (Rumex 
Sangiiineus); — 5) szczaw zaię- 
czy, Szczawik, кислица, заячей 
щавель, (acetosella s. alleluia. 

Szczawian, u, m. [w chemii) щаве- 
лекислая соль; соединеніе ща
велевой кислоты съ основаніями 
землистыми, щелочными,» и ме
таллическими , szczawian wa
pna , щавелекислая и з в е с т ь ;  
szczawian miedzi, щавелекислая 
мѣдь, szczawian srebra, щаве- 
лекаслое серебро. ~  Szczawiko-
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WY, sól kzczawikowa, соль щаве
левая ; кислецъ щавелевый; ща- 
велекпслый поташъ естествен
ное ипрлунасыщенное соедине
ніе щавелевой кислотщ съ по- 
гаашемъ; служитъ на выведеніе 
чернильныхъ пятенъ. =  JizczA - 

■ wiowy, а , в»* Щавельный; щл—
> велю принадлежащій, свойствен

ный.
Szczebel, bla, т. Ступень, сту 

пенька лѣсницы; —: з) Щ Ш  сте_ 
пен̂ ь достоинства, чреда, ро  
szczeblach, szczeblami, посте
пенно; по порядку, одно за од
нимъ ; ,przeszedł przez wszystkie 
szćzebledwoyskowey służby, онъ 
произошелъ по всѣмъ степенямъ 
военной службы. , г

SZCZEBIETLIWOŚĆ ,. Szczebiotliwosc, 
ści, f .  Болтливость, любосло- 
віе, словоохотливость, мноуо- 
рѣчіе, мііогословіе, велерѣчіе. =
SzCZEBIETLIWY, Sz.CZEBIOTLrWY,
Szczebiotuy, а , e. Болтливый, 
любословный, слово охошлив'ыЙ; 
велерѣчивый, велерѣчивъ; szcze
biot Liwa sróka, сорока болтунья. 
=  Szczebiot, u, m. болтливость, 
ліобословіе; — 2) szczebiot, а, тп. 
Болтунъ, пустомеля, пусто
словъ; szczebiotka, i ,  f . Бол
тунья. Szczebietac , Szcze
biotać , med. imp. щ ебетать'; — 

■2) болтать, говорить вздоръ, 
молоть пустяки. =  Szczebiota
nie, іа, п. Щ ебетаніе;— бол
таніе.

Szczeblik, dim. vid. Szfczebel. =  
Szcźeblisty, а, e .  Имѣющій мно
го ступеней.

Szczebrzuch, a , щ. Д о м а ш н я а  
утварь. _ i 

Szczec, i. J . -ind, Szczecina, — 2) 
(w botan.) szczeć polna, ворсянка 

; (Dipsacus); — 5 ) szczeć polna, 
głucha, волосистая ворсянка; —■
4 ) szczeć morska, ostromleczny 
korzeń, ворсянка морейскаа, уг 
потребляемая въ сукновальняхъ 
(hippophaeś). '=  Szczecina, y , f .  
Szczecinka, i , f .  dim. Щ еть, ще
тина, щетинка. =  Szczecinowa— 

; ty, а, e. Щещиновашый-== Szczeń 
cisty , Szczeciasty, SzczecianY, 
а , e. Щетинный.

Sz GZECZuiA, vid. Szczeszuia.

SZC

S z c z ę d z ić , act. im p. Щ а д и т ь ,  жа
л ѣ т ь ,  беречь. I

- S z c z e g ó ł , u , m. S zc zeg ó ln o ść ,
. SzCZEGULNOŚĆ , Ś d  , / ‘  0  собеи-

н о с т ь , sa ty ra  w y ty k a  tylko p o 
w szech n e p rz y w a ry , w , szczegól
n ości zaś ż a d n eg o  nie, obrażai 
С а т и р а  о б н а р у ж и в а е т ъ  л и ш ь  
общ ія пороки , с т р а с т и , и ли  ел а - ' 
б о с т и , въ  о со б е н н о сти  же ни-, 
к о го  не к а с а е т с я ,  не оскорбля
е т ъ  ; — 2) п о д р о б н о сть  ; о б с т о я 
т е л ь н о с т ь ,  т о ч н о с т ь  к а к аго  
п р о и з ш е с т в ія , дѣ'нніа или слу
чая  , w  c h o  d z i ć  w e  w szystkie  
sz cz eg ó ły , в х о д и т ь  во в сѣ  под
робности ;-, i e s z c z e  n ie w iem y  
sz c z eg ó łó w  tey  b itw y, ещ е нам ъ  
неизвѣсш нЬі в с ѣ  п о д ро бн ости  
сего  сраж енія; —  5 ) szczególność, 
р ѣ д к о с т ь , н ео б ы к н о вен н о сть . == 
S z c z e g ó l n y , а ,  е. S z c z e g ó l n ie , 
a d v. о со б е н н ы й , особливы й; ч а -  

, станый., —  [w gra m m a t.) w y ra z y  
■ sz c z e g ó ln e , со б стве н н ы я  имена; 

с у щ е с т в и т е л ь н ы я , св о й ств е н 
н ы я 1 или данны я к а к о м у  нибудь 
одн ом у л и ц у , или одной вещ и; 
szczególn y c z ło w iek ,  ч а ст н ы й , 
п р и в а т н ы й  ч е л о в ѣ к ъ ;  — гас 
w  tern szczególnego nie w id z ę , 
я  въ  сем ъ  ничего особеннаго не 
у с м а т р и в а ю ; ■—  2) szczególny , 
п о д р о б н ы й ;.— 3 ) '  р ѣ д к ій , нео
бы кновенны й , szczególna zda— 
tn o ś ć , чр езвы чай н ая, р ѣ д к а я  
сп о со б н о ст ь ; szczególne Zdarze
n ie ,  осо бл и вы й, рѣ дкій  случай; 
szczególn iey, особливо, наипаче,^ 
о т м ѣ н н о ; cieszę się z tego , zes 
z d r ó w , szczególn iey  zaś z tego , 
żeś p iln y  i  p r a c o w ity , Я радую сь 
т о м у , ч т о  т ы  зд о р о в ъ , а  осо
бливо т о м у  ч т о  т ы  прилѣженЪ 
и тр уд о л ю б и въ  ; іа  tu  szczegól
nie d la t e g o  p r z y ie c h u łe m , że
b y . . . ,  я  сю да еди н ствен н о для 
т о г о  п р и ѣ х аЛ ъ , 1 ч т о б ы  • .  • ,  

S z g z e ic , и , m. Л а й , б р ехан іе . 
S zc zu k  , и , m. З в у к ъ  о т ъ  ш пагъ, 

цли д р у г а г о  оруж ія друі,'ь. °  
д р у га  б і ю щ а г о с я ;  z Іикіегп 
śW oim, z k o łcza n em  , na ramio
n a ch  s t r z a ły , w  bystrym  biega  
straszn em i szczęk i' -przerażały, 
п р и к р ы ты й  на пл ещ ахъ  нося 
колч ан ъ  и  л у к ъ , онъ дви ж ется,
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о тъ  стрѣлъ исходитъ громкій 
звукъ,;* tyle р  г z е р  ęd z  i ł  lat 
wśrzód szctęku broni, столько 
лѣтъ провалъ среди браней, ня 

. ратномъ полѣ. <
S z c z e k a  , , S z c z o i c a  , i, f .  (w ana

tom.) челюсть верхняя или ни
жняя, каждая изъ 'двухъ голов
ныхъ костей , въ которыхъ на
ходятся зубы.

Szczeicacz, а , т. Брехателъ, лая- 
иіель; — (tr.) szczekacz, iurysta, 
ябедникъ; — Szczeknąć, act. inst. 
Szczekać, cont. Л аять, брех
н у т ь , брехать, брешать; ten  
pies szczeka na wszystkich prze
chodzących, эта собака на всѣхъ 
прохожихъ лаетъ; nie wszyst
kie psy bąsaią, które szczekaią, 
не всѣ собаки кусаю тъ, кото
рыя лаю тъ; psy  szczekaią, тіе- 

■ siąc świeci, собаки лаютъ, вла
дыка ѣ д е т ъ ; — (fig -) szczekać 
na  kogo, лаять , поносить, зло
словить, навѣтовать, клеве
т а т ь  , здорѣчить, ;

Szczeknąć, med. inst, Szczękać, 
cont. Звенѣть , отъ у д а р е н і я  
издавать звукъ тонкой; około 
piersi tego tak strasznie miedź 
szczękła, вся мѣдная броня и 
все оружіе т р я с л о с ы  на немъ 
звѣня;,— act. szczękać czem, бря
кать , бренчать; ударяя въ ка
кое звѣнащее тѣло производить 
звукъ. ■ = ' Szczekać, Szczekotac, 
SzczegoEAĆ zębami, скрежетать 
з зобами, 7 .

Szcząkomól, а , т, {w zoolog.) К 
жеѣдъ; насѣкомое. '

S z c z ą k o w y , а, е. Челюстями; при
надлежащій къ челюстямъ, ko
ści szczękowe, челюстныя кос
т и ,  челюсти. .

S z c z e l i n a , у , / .  S z c z e l i n k a , і,р  dm . 
Щель; щелка,.щелочка; скважи
на, сквозная трещйна на чемъ 
нибудъ; разщелина, разсѣдииа, 
з ) (w drukarni) szczelipa, набор
ная линейка. !У5 S z c z e l i n i s t y , а, 
е, Щелеватый, щелистый. 

S z c z e l n o ś ć , ści, f  П лотность.^- 
S z c z e l n y , а , е. S z c z e l n i e , а о. 
Плотный; плотно; сплошныя; 
не имѣющій промежуліковъ^спло- 
ченный. * ,

S z c z e n i ą  , lęcia, S c z e n i ą t k o  , ко, п.

dim. 'Щ енокъ, щеяя, щеночекъ. 
=  S z c z e n i ć  się, гес. тьр. Oszcze- 
nić się, perf. Щениться , - Още
ниться ; метать щенятъ; suka 
po trzy razy w roku szczeni się, 
сука трижды въ годъ щенит
ся.— S z c z e n i ą c y , а, е. Щенковъ, 
щенячій. = =  S z c z e n i e n i e , subs'. по
метъ, ноша, число дѣтей, сколь
ко самка животныхъ принесетъ 
ихъ въ одинъ р а з ъ .=  S z c z e n n a , 

еу, щенная. ' .. .
S z c z e p  , и , т. S z c z e p e k |  р ка , m. 

dim. Черенокъ, прививокъ, при- 
вивочекъ; почка, кзгсокъ при
витый отъ одного къ дрзггому 
дереву; — самое деревцо, или 
привитая лѣгооросль ; wszystkie

' szczepy przyięly się, всѣ при
вивки принялися; а) [fig.) ко
лѣно, поколѣніе, родъ. Czecho
wie i Polacy z lednego szczepu 
wyniknęli, Богемцы и Поляки 
произошли отъ одного поколѣ
нія; имѣютъ одно начало. Kon
rad, Kaz. II . syn , szczep X iążąt 
Mazowieckich, Конрадъ, Кази
мира И. сынъ, родоначальникъ 
ІМазовецкихъ Князей.

S z c Z e p a , S z c z a p a , у, /  S z c z e p k a , 
i ,  f. dim. Щепа; Щепка, щепоч
ка; тонкая отщепленная, или 
отрзтбленная отъ дерева пла
стинка, wyschły іак szczepa, у  
него только кожа да кости; 
онъ к якъ спичка.

S z c z e p a Ć ,  act. Ітр. Ш епать; по
лѣно пли бревно вдоль по ело- . 
ямъ на тонкія дранки раздро
блять ; колоть. SzczepaĆ łuczy
wo, щепать лучину. Szczepac 
s i ę ,  гес. колоться, разсѣдаться, 
тресігппь, щениться. == S z c z e 
p a n i e , ш , п. Щепаніе, колотье.^ 
Szczepanie drew, колотье дровъ. 
=  S z c z e k a n y , й , с .  Колотый.

S z c z e p i ć , act. imp- Uszczepic, za
szczepić, perf. Прививать, при
вить; взятый отъ плодовита 
го дерева черенокъ, прутикъ, 
вѣтку или почку искуственно 
всаживать, присоединять къ 
другому или д и к о м у  дереву, 
что бы'оныя срослися съ симъ, 
Szczepić ospę , прививать оспу, 
— а) (fig .). W iarę szczepie, рас
пространять вѣру; вводишь вѣру.

К
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Szczepie ia, ra. (collec.) Привитыя 
лѣторЬсли, деревья, i

S z c z e p i e n i e , ш ,  га. Прививаніе. =  

S z c z e p i o n y , а , е. Привитый.'
Szczepka, vid, S ź czep a ,, s =  Szcze-  

pk i, a i ie. Szczepny, Szczepisty, 
a , e .  колкій; могущій чудобно 
колоться; —  2) прививальнщй,- 
привийный, прививочный; — 3) 
Szczepny — Szczepo-wy, га, е. Че
ренковый; состоящій изъ черен
ка, черенками размноженный. =  
Szczepnosc , ści, f .  К о л к о сть;

'  св о й ств ѣ  вещ и, удобно м огущ ей  
к о л о т ь с я , —  Szczkpnica, у, f .  
SzczEPNiic, о ,  гга. Б н о вь насаж 
денная рощ ица, с а д ъ , "школа 
м олоды хъ  д ер ев ъ , м ѣ с т о ,  гд ѣ  
м олоды я деревья н а саж д а ю тся , 
р а зв о д я т ся . = -S zczepnik, Szcze-  
p n i a r z ,  а ,  rai• П рививальщ икъ, 
п рививатель.

Szczer, -vid, Szczyp.
Szczerb, a, et u , гаг. Szczerba, 

Szczerbina, y , f .  Щербина; за
зубрина у  осшреа, или полость 
въ  краю чего имѣющаго извѣст
ное очертаніе.

Szczerb ar, a, m. (w bo tan.) vid. 
Endy w i i a ,  -

S z c z e r b a t y , а, e. Щ ер б н н о в а ты й ; 
щ ербаты й ; много щ ербинъ 'им ѣ
ющій. Szczerbata gęba , зайчьп 
губ ы  Ы —  2) Szczerbaty, перед
нихъ зубовъ неймѣющ ій.

Szczerbić, pet. imp. Wyszczerbić, 
perf. В ы л о м и т ь , в ы б и т ь ; w y
szczerbić nóż, вы щ е р б и ть , вы 
зубришь ножъ и проч. с д ѣ л а т ь  
на ножѣ щербину. , Szczerbić się, 
Д ѣ латься щербиноващымъ.

Szczerbiec?, bca,m . С абля , мечъ 
К ороля Болеслава Х р а б р а г о ,  
коем ъ при коронаціи л р еп оасы - 
и!*Л^ СЬ ^■ °Р0 ЛЧ» и которы й^ вы
щербился о т ъ  нанесеннаго у -  
Дард въ зо л о ты я  К іе в с к ія  во 
р о т ы .

Szczere, u , m. Крупный песокъ. 
- - S zczereąć, Szczerkrtać, med. 
гтпр. Струиться, течь, литься, 
Оить, выскакивать , стремить
ся. Strumień szczerkaiąc po ka
myczkach spada, ручеекъ ка
ти тся  , льется, струищся по
КаМНЯМЪ, — Szr7FT!K ЕЙ n  „  o z o z e r k o w a t y , а , '<*,
Песчаный; каменистый.

Szczerozyczliwy, а, е. Искренно 
приверженный.

Szczerosrebrny, а, е. Изъ чиста
го серебра сдѣланный.

Szczeros'ć , ści, j .  Чистосердечіе, 
искренность, праводушіе, о т 
кровенность, безхитріе, безхи- 
шренность. =  Szczery, а , е. Чи
стый , несмѣшанный, неподдѣ
ланный. Szczere złoto, чистое 
Золото; innego пароіи nie piiał, 
іепа szczerą modę, кромѣ чи
стой воды другаго напитку не 
употреблялъ; szczere pole, о т 
крытое поле, пусты ня; — з) 
[morał.) =  Szczery, а , е. Szcze
rze , adv. Искренній, чисто
сердечный, простодушный, adu. 
Искренно , чистосердечно , пра
водушно. Szczery człowiek, чи
стосердечный* человѣкъ. Szczere 
wyznanie, искреннее признаніе. 
Szczerze postępować, прямить, 
по справедливости поступать. 
Szczerze'się gniewam, я cypio- 
зно гнѣваюсь.

Szczerzyć zęby, act. imp. Скалить
} зубы ; разинувъ ротъ выказы

вать , обнажать зубы.
Szczerzyca, у, f. (w botan.) Про

лѣска годовая (Lence).
Szczęścić, act, imp, Щасшливить; 

благопріятствовать. S z  c z ę ś ć  
Boże! Богъ да блогословитъ 
ваши преднамѣренія! —  Szczę
ścić kogo, uszczęśliwić, uszczę
śliwiać kogo, inip. Uszczęscić, 
perf. Щастливымъ сдѣлать; o- 
щастливить кого, содѣлать чье 
щ астіе; nie poszczęściło mu się,, 
ему не пощасшливилось; ему не 
удалось; szczęści mu się wew szy- 
stkiem, все ему удается.

Szczęście, іа,п. Щ астіе; удача, бла
гополучіе; благосостояніе, благо- . 
денсщвіе; życzyć komu szczęścia, 
желать кому щ астія; cieszyć się 
ze szczęścia■ przyiaciół swoich, 
принимать участіе въ щасщіи 
своихъ друзей ; każdy iest swygo 
szczęścia kowalem, всякой ЩЛ~ 
стія  своего ковачъ\ szczęście two-  
і£ żem tego nie w idział, щастіе 
тв о е , что я этого не видалъ;

4 ujięcey ma szczęścia niż rozumu, 
онъ больше, щасшливъ, нежели . 
уменъ; szczęście тпи sprzyia,

4

V
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щ астіе  ему благопріяпгствз'етпъ •
od, tego opusu, iakę/n miał szczę
ście poznać ІѴ Р . D óbr., съ т о 
го времени кдкъ а имѣлъ ща
с т іе  познакомиться съ вами- 
■ Wszystko - od czasu " i  szczęścia 
zależy, все о т ъ  времени и ща- 
cmia зави си тъ ; na szczęście, на 
щ астіе, на удачу; nie używa у  па 
z łe  twoiego szczęścia, не упо
требляй те во зло своего ща— 
ст ія . Szczęście iest ślepe, фор
т у н а  слѣпа. =  S zczęs'l iw ic , act. 
І Щ  U szczęśliw iać, cont. Uszczę- 
sliw ić, perf. Щ астл и ви ть, o -  

. щасшлмвншь , достави ть кому 
щ а стіе ; содѣдаійь щастливымъ; 
trzy rzeczy człowieka uszczęśli— 
wiaią : nauka, cnota, i zdrowie, 
три  вещи составляю тъ щастіе 
человѣка, палка, добродѣтель,
И здоровье. =  S z c zęśl iw ie  , adv. 
Щ асшливо; благополучно , удач
н о , у с п ѣ ш н о .  Szczęśliwie się 
■ wywinąć od czego, избѣгнуть 
щасшливо о тъ  бѣды, и проч. =  
S z c zęśliw iec  , wca, т. Щ астли— 
вец ъ; т о т ъ , Кому благопріят
с т в у е т ъ  щ астіе, к т о  пользу
ет ся  щастіемъ. =  S zczęsćiwosĆ, 
S zczęsnosĆ , ści, jf. Блаженство, 
благополучіе, благоденствіе, ща— 
стіе. =  S z c z ę śl iw y , S zc zęsn y , а, 
е. Щ астливы й, щастливъ; бла
гоуспѣшный, благополучный; на
слаждающійся щ астіемъ; тотъ, 
кому бдагопріятсвтуетъ ш,астіе. 
Cnota tylko uczynić może szczę
śliwym, едина добродѣтель йюк- 
мо можетъ содѣлать щастли- 
вымъ; życzyć komu szczęśliwey 
drogi, желать кому щастливаго' 
пути. Szczęśliwa podróż! щасш- 
ливый п уть ! щ астливо, благо-' 
получно доѣхііть ! ten tylko iest 
szczęśliwy, kto*się nim bydż są- . 

i dzi, т о т ъ  только щастливъ, 
к то  себя таковымъ почитаетъ. 
Szczęśliwe zdarzenie, щастли
вый', благбуспѣшный случай ; — 
Щастдйвое, удачное приключе
ніе; szczęśliwa pamięć, щастлй- 
вая, твердая, острая память.
£= S zczęsnie , vid, Szczęśliwie.

S z c z ę t , ѵ і ф  Szcząt.
SzcZESZUIA , SzCZECZUIA , SzCZEZITlA, 

i,f.  Чешуя; прозрачные, и твер

дые плоскіе кружечки роговл- 
піаго вещ ества, покрывающіе 
тѣ ло рыбъ и нѣкоторыхѣ пре
смыкающихся. г

S z c z k a Ć , med. cont. Szczknąc, insf. " 
И кать, икнуть. Szczkam, szczka 
m i  s ię , мнѣ икается. Szczknienie, 
Szczkani-e, иканіе Щ  S zczkawica, 
i, f .  И к о та; болѣзнь.

S zczodraic, а, m. Хлѣбъ раздавае
мый бѣднымъ въ день Богоя
вленія.

S zczo dro bliw o ść , S zczodrość, ści, 
f .  S zczodrota , у , j .  Щедрость, 
Щ е д р о т а .  =  S zczodrobliw y, 
S zczo dry, a , e. S zczodrobliw ie, 
S zczodrze , adv. ІЦедрый, щедръ; 
щедротный, щедротенъ; охот
но удѣляющій или любящій удѣ
лять свое имѣніе для помощи 
другимъ, — а dv. щедро; много, во 
избыткѣ. Szczodremu Pan daie, 
skąpemu każdy łaie, щедрому 
Богъ награждаетъ, скупаго Всякъ 
ругаетъ . Szczodrze kogo nagro
dzić , наградить- кого щедро. 

S zczodrzeniec , ńca, m. (w botan.) 
Щегренецъ; ракитникъ, раки
товой кустъ  (Cytisus).

S zczoica , vid. -Szczęka.
S z c zo t k a , i , f -  S zczoteczka  , dim. 

Щ етк а, щеточка. Szczotka do 
sukien, щетка платяная. Szczo
tka do wymiatania p о к o i ó W, 
щетка половая. Szczotka u ar
mat , банникъ; древко, у  кото
раго на одномъ концѣ насажена 
щетинная щетка , видомъ и ве
личиною сходная съ заднею ча
стію канала или каморы лого 
орудія, къ которому онѣ при
надлежитъ; и коимъ чистится 
каналъ послѣ выстрѣла.. Szczo
tka do oczyszczenia lnu, konopi, > 
чесалка. = ' S zczotk'Ast y , S zczo
tko w aty , а, e. Щетинообразной,
[w botan.) łodyga szczotkowata, 
стволъ щетинообразной; покры
той щетинами ломкими и жест
кими. =  S zczo tkarz , а, т. Ще
точникъ.

S zC Z U B IA Ł K A ,Sz C Z U B L IC A ,y ,f. SzC ZU - '
b l ę , ęcia, «. S zczublątko  , a, n .
Малая щука; где?. Szczupak.

Szczuć, aót. imp. Szczwać, cont. 
Травить; пускать собакъ на 
звѣря, что бы поймали. Szczwać
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z a ią c e , w ilk i,  т р а в и ш ь  зай ц овъ ,
во л к о въ ; —  а) { % • )  Szczw c Ь т  
kogo , п о д с т р е к а т ь ; п о дж и гать,- 
п о б у ж д а т ь , п о д в и г а т ь  иа боль
шій гн ѣ въ  прош иву д р У ™ г 9 * —- 
В  S z c z w a n ie , га , п . Г р а в л я ; 
ловленіе звѣрей  п о с р е д с т в е н ъ  
с о б а к ъ ; —  п у ск ан іе  соб акъ  н а 
привязаннаго звѣря для п р іуч е
н ія  о н ы хъ . —  Т р а в л е н іе ; дѣй
с т в іе  т о г о ,  к т о  т р а в и т ъ . -  
S zc zw a n y , а, е. { f ig ')  Бы валщ и^ 
х и т р ы й , непром ахъ , удал ы й , про
ворный, пронырливый; прош лецъ, 
л у к а в е ц ъ , п д у т а г а  ; т е р т о й  к а -  

' д а ч ъ ; человѣ къ  прош едш ій чрезъ 
м н о гія 1 п е р е м ѣ н ы , м ногіе испы
т а в ш ій  слугчаи. ,

Szczuczy, а , е :  Щучій; щукѣ при
надлежащій. S zczu cie  m ięso, т у -  
чина; мясо щучье,

Szczudłek, d łk a , т. SzcZutek, tka, 
jn. Щ ел ч о к ъ ; ударъ причиненный , 
напряженнымъ палъцомъ.

Szczudło, а ,  д . Д ер евяш к а, дере
вянная н о г а ; — 2 ) S z cz u d ła , р і .  
Х о д у л и ; два длинные деревян
ные ш е с т а , изъ к о т о р ы х ъ  к ъ  
каж дому на произвольное о т ъ  
нижняго кон ц а р азсто я н іе  при
д ѣ л ы ваю тъ  родъ с т р е м е н ъ , въ  
к о то р ы я  становятся н о гам и , х о 
д я т ъ  іпакимъ образбм ъ ; chodzić 
na sz cz u d ła ch , ходиш ь на х о -  
д у л ахъ .

S zc zu pać , vid . Szczypać,
Szczupak, a ,  m. Szczuka, i ,  f .  

Szczupaczek , czka , m. dim. Щ у 
к а ,  щ уч ка ; рыба хищ ная. '== 
SzczuPAkowY, а ,  e. щ  у  ч i й ; 
ш укѣ  принадлежащій. =  Sżczu- 

i piel , vid. Szczupak. .
Szczuplec , л. unp.f у м е н ь ш а т ь с я , 

у б а в л я т ь с я , х у д ѣ т ь , с о х н у т ь , 
/приходишь въ у п а д о к ъ , пропа

д а т ь  , у к л о н я ть ся  к ъ  к о н ц у ,
, о сл аб ѣ в а т ь , и з н е м о г а т ь .  =  

Szczu P L ićr act. іт р. У м ен ьш ать , 
у м а л я т ь , у б а в л я т ь . =  Szczu
płość , śc i, f .  М а л о с т ь ., м ѣ л - 
к о с т ь ; с к у д н о с т ь , малое к о 
л и ч е с т в о , т о н к о с т ь , хугд о щ а - 

, в о с т ь . ==Szgzupły, а ,  е. Szczu
pło , adv. Х у д ы й , худ о щ ав ы й , 
то щ ій  , т о н к ій , м а л ы й ; п о ср е д - 

- с т в е н н ы й ; • szczu p łe  dochody, 
малой доходъ  ; cz ło w iek  szczu-

s z c
p ł y ,  долговязый, сухощавый, 
тщедушный человѣкъ. Szczu- 

, p ł a  t a l i ia , тонкой станъ тѣла. 
S z c z u p ła  t w a r z , узкое, длцн- 

, ное лицо. S z c z u p ły  k o ń ,  узкая 
лошадь. S z c z u p ła  licz b a , малЪе 
количество. г,

Szczupnąc, vid. Szczypać. ч 
Szczur, a ,  m. Szczurek, r k a , m. 

dim . Крыса; к р ы с е н о к ъ .  =  
Szczurcz.y , о ,  Л  К ры сій ,к ры - 
сячій, крысѣ принадлежащій, или 
къ крысамъ относительный. 

SzczuroŚĆ, Szczury, vid. Szczu
płość, Szczupły,

Szczutek , v id ,  Szczudłek, . ■. 
SzCZWAC , v id . Szczuc. =  Szczwacz, 

Й, 7?ł. Доѣзжачей ; псарь j охот
никъ , который за собаками хо- 

і д и тъ , и наблюдаетъ'порядокъ 
bq время напуска^ ■== Szczwanica, 

•у, f .  SzCZWALNIA, i , f .  Домъ, ВЪ 
которомъ 'Держатъ звѣрей ддя 
травли. = S zczwańy, v id . Szczuc. 

Szczycić, act. іт р. Предохранять, 
защищать; .—'2  удосшоивать ; 
дѣлать честь. Szczycić się  czem , 
Славиться, хвалиться; красо
ваться; величаться, превозно
ситься, опираться^ на' ч то , те 
sw oiem  się - szczyci kto ty  0 

'  z łb te m  i  herbam i ś w ie c i,  не сво 
цмъ величается т о т ъ , кто, то к 
мо предковъ славою и золотомъ 
отличается, блеститъ. Szczycie
się czyią p r z y ia ż n ią ,  ’
у д о с т о и в а щ ь с я  чьею дружбою,

■ д о в ѣ р ен н о ст ію . -
, Szczygieł, g ł a ,  Szczygli* , a ,  •

Szczygcełek, ł k a ,  m. dim. 
го л ъ , щегленокъ ; пташка.• 
Szczygłowy, а , е. Щегл >
s z c z y g ł о w e ś p ie w a n ie ,  щеглачеи

напѣвъ. - гігпя 6
Szczekać, act. cont. Szczycąc, 

Sz czk u ąć  , in s i.  U szczk n ąć , perj 
Щ ипать, рвать , срывать; Д Р

S z c z y n y  ,Ш^ . ебМ о ч а человѣческая, 
во д а  е с т е с т в е н н а я . . _

SZGZYPAĆ, Szc^UPAC , г a? ’f  уОу- 
Szczypnąć , S zczu p n ąc mst.^

J r  4 аеогать, тереп ать , рвать, А Р э , ПглО' с. . поносить, злослибить; жжечь, по Уло
вить, чкать,
вами, звѣздить , г° р
тельныя, колкія рѣчи,
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Нять. Szczypać kw iaty , срывать 
цвѣты ; piep rz  szczypie w  ięzyk, 
перецъ щиплетъ языкъ. U rą g a ł 
m i, i  szczyp ał mię s ło w y , p o 
w ia d a ją c , że ia k o b y . издѣ
вался надо мной, и говорилъ 
колкія рѣчи, утверждая, что 

' яко б ы. .  ==?S z y z y p a c z  , а , т. 
Щипана; охотникъ щипать, или 
щипаться; — клеветникъ, поио - 
ситель, кто злорфчитъ, зло
словитъ, поноситъ другаго =  
S z c z y p a n ie , іа ,  п. Щипаніе. '

Szczyp а wic а , i ,  f  (ц> hist. nąt.) 
Клещакъ; насѣкомое.

Szczypce , ów, p l.  Шипцы; съемцы, 
орудіе служащее , къ сниманію 
рвѣтшльны съ горящей свѣчи. — 
Szczypce, Szczypczyki, Szczyp-  
ciAżki , dim. Щипчики, клѣщики; 
клядцы.

Szczypior, и , т. Szczypiorek, гка,
т. Каменный лукъ , мелкій лукъ.

Szczypka, /. f .  Щипка; щипокъ,
р ы в о к ъ ;  — а) Szczypka, S z c z y p t a ,

у ,  ] .  dim. Щепоть, щепотка; 
количество вещей мѣлкихъ или 
сыпучихъ, сколько оныхъ мо
жно ухв ати ть , или взять сое
диненными вмѣстѣ тремя пер
выми персщами. Szczypta soli, 
ta b a k i, щепоть соли, табаку.

Szczyr , “Szczer , и , т. [w botan .) 
Пролѣска Mercurialis . — szczy-  
Rzyca, vid. Sczerzyca. — Szczyr 
w ło s k i, vid. Płodzieniec.

Szózyt, и , m. Щ итъ ; родъ воен
ной брони, Для защищенія отъ  
ударовъ непріятельскихъ. — 2) 
Szczyt budynku, верхъ дома, 
вершина, верхушка, щипецъ, 
треугольникомъ в ы в е д е н н а я  
стѣнка съ боковъ кровли на 
в е р х у ;  — 3) кровля, крыша; 
верхняя ч а с т ь  'покрывающая 
строеніе; - 4) вышняя степень; 
верхъ, верхушка; na nayw yższy  
szczyt honorów  się p o s u n ą ł , до
стигъ высочайшей степени ве

личія, почестей. \ Szczyt górjt, 
хребетъ горы; |  5) Szczytem
m ierzyć , мѣрять хлѣбъ, не сгре
бая гребломъ. == Szczytnik, а, 
т. Щишопродавецъ. == ‘Szczy-  
TONosz, а, т. Щитоносецъ, щ ит- 
никъ. =  Szczytny, Szczytowy, 
о , е, Щышный.

S zedwaser, vid . Serw asei> 
Szedzić, '  S zedzić, S zadzić, act. 

' imp. П о к р ы вать  и н еем ъ , или 
.снѣгоподобными сѣдинами. =  

^.Szedzic, vid  ̂ Szadzić.
&ZEDZIWY, SzEDZtWY, Sęd ziw y , a, 

e‘ Сѣдый ; — 2) с т а р ы й , пож и- 
л ы й ; благоразумный. =  Szedzi-  
wosc, '.Sędziwosć, ś c i , f .  С ѣ д о с т ь ;

2) с т а р о с т ь .- = S zedzizna, S ę-  
dzielizną , y, f .  S ędzioł, u , m. 

л  С ѣдина, сѣдизиа.
SZEFELIN , SzAFELIN, U , 7П. К опье;

рогати н а. =  S zefelnik , Szafel-  
ш к > а , m. П оггітенникъ; к о - 
пейщ икъ, копейникъ; вооружен
ный рогатиною  или копьемъ. 

Sze lą g , а, т. Ш илингъ, самая 
мѣлкая мѣдная м о н е т а ; trzy sze- 
lągi id den grosz polski, т р и  
шилинга со став л яю тъ  одинъ 
грош ъ; — 2) полуш ка, самома
лѣйшая ц ѣ н а, вещ ь, biz szeląga, 
те та ani szeląga, у  него н ѣ тъ  
ни полушки за душ ею ; do sze
ląga zgrał się, проигрался c o - ,  
вершённо ; до послѣдняго, zna-  

'ю ту tu, iak zły szeląg, ero 
r здѣсь зн аю тъ  какъ  фальшивую 

м он ету. =  S zelągowy, Szelężny, 
а, е. С тою щ ій одинъ шйлингъ. 
= ,S zelężne, subs. П о д ать пла
т и м ая  съ винокуренія и съѣсш - 
н ы хъ  припасовъ. =  Szelążek, 
żka, т. dim. М алый -шилингъ;
'—m  {w botan.) клоп ецъ , хло
пецъ ; т р ав а  принадлежащая къ  
с т а т ь ѣ  т р а в ъ  личинныхъ (Ш іі- 
nauthus). = S zelążkow aty, а, е. 
П охожій на ш илингъ; —  кру
глый , ркруглы й.

S z e l BĄG, SzELBLAG., U , 771. SzEL- 
baki, pl. Ш к а ф ъ , посудникъ, 
с т о й к а , сосудохранительница; 
—  2) л авк а, складная к р о вать . 

S z e l e ś c ić , med. ітр. Ш у м ѣ т ь ; 
wiatr szeleści po krzakach, вѣ тръ  
ш ум и тъ  въ к устарн и кахъ  ; liścia 
szeleszczą, ли стья древесныя 
ш у м я т ъ  =  S z e l e s t , и , т. Ш умъ; 
słyszę szelest, я  слышу шумъ ;■

, wchodzi z takim szelestem, вхо
д и т ъ  съ таки м ъ  шумомъ. =з 
Szelestny , а, е. Ш умящій. 

Szeleżny, vid. Szelągow y.
SzelinaY Selina, ją у. роща, лѣсъ, 

у  id. B ó r, gaj-.
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S ze-l m a , y, pi. et j .  Шельма; пдугаъ,
- бездѣльникъ, безчестной че

ловѣкъ. =  Szelmować kogo, act. 
imp. Безчестить кого , лишить 

* чести , шельмовать. =  Szelmo
wski, а , іе. Плущовскій, без- 
дѣльническій,. =  Szelmowstwo,' 
а , п. П лутовртво, бездѣльни
чество. "

Szemle , pl. Скамеёчки, бруски.къ 
коимъ прикрѣпляются, цѣпа 
кузнечныхъ мѣховъ, и помощію 
коихъ надуваютъ мѣхи.

Szemh, u , гя. Ворчаніе, журчаніе, 
іи еяесшъ, ш умъ, шелестѣніе; —

' роптаніе, негодованіе, ворчаніе.
. =  Szemrać, med. ітр. Ворчать, 

бормотать ; журчать, шумѣть, 
ш елестѣть ; — р о п тать, сѣ т о -  

' вать , негодовать; wszyscy па 
niego szemrzą, всѣ на поведеніе 
его ропщутъ. =  Szemeanina, у ,  
f .  Шопотъ, ворчаніе, шушуканье, 
шептаніе ; ропотъ,.роптаніе, сѣ
тованіе.

Sze(dować, act. ітр. Бросать въ 
воду горячее стекло.

Szeniec, п са , т. Гладилка гон
чарная , которою горшечникъ 
гладитъ свою работу.

Szepc, U, т. родъ пива Бреслав
скаго.

SzEPIETLIW4" , SzEPIETL А WY , а , 6.
Szepietliwie , adp. Шепетливый,

, ніепетливъ; нечисто выговари
вающій , произносящій слова; — 
adv. шепешливо; съ шепетливо- 
ст ію , нечисто. Szepietliwie mó- 

■ -wić, говорить шепетливо. =  
Szepietliwosc , ści, f .  Ш епет-
ЛИВОСШЬ. =SZEPIELAK, SzEPIOŁ,
S zepleniuch, a , m. S zepluiI, ia, 
m. SZEPfOEKA , 'Szepio tka, i, ТП. 
Ш епетунъ; человѣкъ шепетлй- 
ВЬШ. SzEPLUNKA , SzEPIOTKA, tf f .  
Шепетунья. = S zepluniĆ, S zeple-  ̂
mc, med. ітр. Шепедять; не
чисто выговаривать, произно
сить слова съ шепеляніёмъ. 

S zepM c , act. inst. Szeptać, ітр. 
Ш епнуть, ш ептать; про себя 
ЕЛИ другому тихо говорить, 
такъ что бы другіе не слыхали! 
Szeptać komu do ucha, шептать 
кому „а- ухо , długo szeptali 
między sobą, «ни долго между 
собою шешладя, =  Szept, и , т.

Ш еп отъ , ш ептаніе; шепотня. 
~  Szeptarz', Szeftuch, а, Тп. 
Шепошникъ; перенощикъ вѣ
стей , перескащикъ, смушникъ. 

SzKRBCZYZNA, SzEREBCZYZNA, SzE- 
repczyzna, v'id. Sierpszczyzna. 

Szerchla, i , J .  Х удая шерсть 
овечья. = S zerchlowaty, а, e. 
Szerchlowata owcą у овца имѣю
щая козлиную шерсть.

Szereg, u , m. р я д ъ ; нѣкоторое 
число людей или вещей помѣ
щенныхъ на одной ~и прямой 
ч ер тѣ ; шеренга. Szeregami, ло- 
шеренежно, szereg liczb, рядъ 
чиселъ. =  Szeregować, act. imp. 
Ставить въ шеренгу; въ рядъ. 
Szeregowy , а, е. Шерёнржный; 
—  а) Szeregowy, subs. =  Szere
gowiec, wca, m. рядовый сол
датъ.

S z Er e p e t k a , vid. Szarapatka.
Szerm , Szyrm , u , jfty Сабельный 

ударъ ; -r- {fig.) prostym szermem, 
п р осто, по просту. = Szermier
k i  > а, іе. Мечебишный; свой
ственный мечебишцамъ; гладіа
торскій. Szermierski plac, арена;

- Гладкое віѣсшо, пескомъ усы
панное, гдѣ сражались гладіа
торы  или мечебитцы; Szer-  -
mierska sztuka, =  Szermierstwo, 
а , n. Н аука, упражненіе, ре
месло щечебитцёвъ, — фехто
ванье ; — 2) письменный споръ, 
прѣніе. = Szermierz, а, іп. Гла
діаторъ; ' мечебоецъ, мечеби- 
тёц ъ ; искусный въ наукѣ бить
ся на рапирахъ; так ъ  называ
лись т ѣ ,  кои давали въ Римѣ и 
въ Греціи кровопролитное. зрѣ- 
Аище своими подвигами, — а) 
фехтовальщикъ. =  Szermować, 
intr. imp. Б и ться, драться на 
рапирахъ; —2) Szyrmować, Szer
mować czem, м ахать ; двигать, 
колы хать, ш атать чѣмъ по воз
д уху  въ т у  и въ другую с т о -  
Р°ну ; дѣйствовать оружіемъ; 
bardziey ięzykiem, niż żelazem 
szermuie, болѣе языкомъ, неже
ли, оружіемъ дѣ й ствуетъ , zrę
cznie żelazem szermował, онъ ■ 
искусно, ловко дрался на саб
ляхъ ; 3} Szermować czem,
чваниться, величаться, хва
лишься.
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Szeroki, a, ie. Szeroko, adv. Ши
рокій ; широкъ; adp. широко; 
niecó szeroki, широковатый; sze
roka suknia, широкое платье, 
szeroka droga, широкая доро
га ; szeroko pisać o czem, рас
пространиться въ описаніи чего 
либо. =  Szerokoboczny, ą , е. 
Широкіе бока имѣющій. =  Sze- '  
rokonosy, а , е. Широконосый. 
—  Szeroicoliści , іа, ie. Szeroico-  
listny, Szerokolisty, a , е. ПІІ- 
роколистиый. =  SzEROICOPIERSI, 
іа, іе. Грудастый.' = S zeroko- _

! pleczy, ц , е. Широкоплечій. 
Szerokość, ści, f. Ширина, ши- ' 

рота. Szerokość geograficzna, 
широта мѣста въ разсужденіи 
экватора; — 2) [іѵ górnictwie) 
Szerokość żyły, толщина ибціы, , 
руды. ' -

Szerokotwarzy, а, е. Широколи
цый , широкорожій. =  Szeroko-  ' 
ustr, а, е. Шйрокоустый. 

Szerscisty, vid. Siercisty.
SzERsŻEn, uid. Sierszeń.
Szerz, Szerzą, y , f  Ширь, шири

на, широта; w szerz, въ ши-
рину.  ̂ I ШЯШВ

Szerzyć, aćt. ітр. Ширить; дѣ
лать что .широкимъ, распро- 
страняп(ъ что въ ширину, — 2)  
Szerzyć, szerzyć' się, распро
странять , распространяться; 
szerzyć się и )'mowie, w opisa
niu, распространяться въ рѣчи, 
въ описаніи; szerząc nieufność г 
boiaźń, умножат недовѣрчивость 
и боязнь. — Szerzynaу Szerzy
zna, у , } -  Ширина, широта. » 

Sześć, ściu, Ш есть; sześć miesięcy, 
ціесщь мѣсяцовъ. Sześciu ludzi, 
шесть человѣкъ. Sześciu męż
czyzn, шестеро мущниъ. = S ześc— 
dziesiąt, G . S z е ś с і ц d z i е s i ą t, 
Ш естьдесять, шестидесяти. =  
SześĆdziesiątny, а, e. Ш естьде- 
сяткратный. =  SześĆdziesiątle-
t ń i , ia , ie. Ш естп д есяти л ѣ ш н ій .
=  Sześćdziesiąty, а , e. Ш ести
десятый,

Sześcian, u, m. {w geometryi) Кубъ; 
правильное т ѣ л о , съ наружи-за- 
ключающееся въ шести равныхъ 
квадратныхъ поверхностяхъ;
2) [w arytm.) кубъ , произведе
ніе, изъ трехъ равныхъ мно-

Т  о m 11. / - ,

ж и т е л е й п р о и зш е д ш е е іП 'б и ч е с-  
кое число. =  Sześcienny, а ,  е. 
.К убическій ; liczba sześcienna, 
к у б ъ , кубическое число.; p ie r 
w iastek  sześcienny, ' кубическій  
к о р ен ь ; радиксъ ; чи сло , к о т о 
рое будучи дважды помножено 
само на себя, д а с т ъ  предложен
ной .кубическое число или к о 
личество.

Sześcioboczny, а, е. Шестисто-* 
ронній. — Sześciodniowy, Sze-  
ściodzienny, а ,  е. Шестиднев
ный. ==j Sześciogodzinny, а ,  е. 
Шесть часовъ пр/эдолжагощійся. 
=  Sześciogran, Sześciokąt, а , m. 
Sześciokątna figura, Шестиу
гольникъ. =  Sześciograniasty, 
Sześciokątny, Sześciowegielny, 
a , e. Шестиугольный.. =  Sze-  
ścioiconny, a, ę. Въ, шесть ло
шадей запряженный. =  Sześcio
letni,- га, іе. Шесшилѣтный. =  
SzesciołokciowY , а , е. Шести- 
локотный. =  Sześciomiarowy 
wiersz, Гексаметръ; шести
стопный ; родъ стиховъ со
стоящихъ иЗъ шести стопъ или 
мѣръ. =  Sześcionogi, а, е. Ше- 
стероногій; шесть ногъ имѣю
щій. == Sześciopalcowy, а, е. 
Шестипёрстный. = S ześciorak, 
а, т. родъ ячменя. = S ześcio-  
rAici, а, іе. Шесть разныхъ ро
довъ. —  Sześciórny, а, е. Со
стоящій изъ шести. — S z e ś c i o -  
ro , rg a , п. Шестеро. —  Sześć-  
kroĆ,' Шестькратъ. Sześpkroc 
stołysięcy, шестьсотъ тысячъ.
S= SZEŚĆMIESIĄCZNY, SzEŚctoMiE- 
siĄCzNY, а-, e. Ш естимѣсячны й. 
= S ześĆset,, G . sześciuset, Ш е с т ь 
с о т ъ . —  SzEŚćsETNY1, а ,  ^  Ш е
с т и с о т ы й , ш есщ ьсотиы и. - =  
'SześĆstopny, а , e. Ш е сти ст о п 
ный. =  SześĆwęoielny , a, e. 
Ш ести угольн ы й .

Szeslong, ą , rn. родъ софы или 
канапе.

Szesnaście,'1 G. szesnastu, Ш е сть н а д - 
ц а т ь . =  Szesnastoletni, н а , іе. 
Ш есш ы іадцатилѣш ній. — Szesna— , 
sty, а , <?. Ш е сты іад ц а ты й . —  
Szestnastica, i ,  f  Ш есш ьнад- 
ц а т а я  доля ц ѣ л аго , -~ ż)  мѣра 
сы пучихъ т ѣ л ъ , д ев ять  гар н -

Чов *̂ I ' Г . •
СЮ
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SzeszułA^y ,  / •  SzeszelinkA, .1, f . 
dim. Скорлупа; твердая наруж
ная у  разныхъ орѣховъ обо
лочка. •

S zew , G . s z w u ,  Шовъ; — (ргоѵ.) 
nie po szwie mu się porze, не 
удается ему, не идетъ  по ero  
(желанію; — 2) (w anatom.) Szew  
■w kości głowiey, шовъ, сшивка 
костей головнаго черепа.

S zewc, а, т. Сапожникъ ^башмаш- 
никъ. =  Szewcowa, у, f  Баш- 
машница, сапожница. =  Szewczy, 
а, е. Szewski, а, іе. Сапож
ническій, сапожничій; szewskie 

- rzemiosło, =  Szewstwo , а, п. 
Сапожничество, сапожничанье. 
=  Szewczyk, а, т. Сапожничій 
подмастерье; стежникъ; уче
никъ, которой тачаетъ голе
нища и поднаряживаетъ. — Sze-  
wczysko, а, п. Сапожникъ пья
ница.

.*Szewluch, а, т. Одрань, кляча, 
измученная и негодная лошадь.

SzEYDARZ, SzeYDOWNIK, а, ТП. > О— 
чищалыпикъ, обжигальщикъ зо
лота и серебра. — Szeydować, 
act. imp. О тдѣлать, очищать 
металлы.

Szkalować, act. imp. Клеветать, 
поносить, хулить, ругать, без
честить. =  Sżkalowniic, а , т. 
Клевешатель, хулитель /  пори
цатель, злоязычный.

Szkamoniia , vid. Soezmca.
S zkAndela, SzkandalAn , u , m. 

Грѣлка; для грѣнія постели у— 
потребляемая.

Szkapa , у, т. et / .  Лошаденка, 
кляча, измученная и негодная 
лошадь. = S zkapsko, а , п. Кля
чонка.

Szkaplerz, а ,тт. Н ап лечн и къ, і 
рам никъ , к у с о к ъ  м ат ер іи  си 
скаю щ ійся съ плечъ до. ни. 
как ъ  съ^переди, т а к ъ  и  съ  за, 
к о то р о й  н о с а т ъ  н ѣ кіе  каш 
лицкіе м о н ахи ;( —  2 ) Лва к усо  
к а  благословенной, освящ енн 
м а т е р іи , к о т о р у ю  связывают 
л е н там и ; ч т о б ъ  можно бы 
м хъ  н о си ть  на т ѣ л ѣ , и  о і 
к о т о р ы х ъ  кар м ел и ты  у с т а н  
вили б р а т с т в о  въ ч е с т ь  Пр 
с в я т ы я  Д ѣ вы , == Szkaplerza

Śzkaplerzowy , а , е. Б р а т с т в у  
сем у  принадлеж ащ ій . ’

S z ic a r a d a , у ,  f .  М е р з о с т ь , сквер
н о с т ь ,  г н у с н о с т ь , д ѣ л а  понос
н ы я , м е р з к ія , б е з ч е с т н ы я ; ска
редны й/, п о с т у п о к ъ , ѵ скаредн ое 
д;ѣло; — 2) ч у д о в и щ е, у р о д ъ ; 
г н у с н а я , д урн ая х а р я . = = S zk a -  
r a iin ic a , у ,  f .  Х а р я ,  безобразная, 
о т в р а т и т е л ь н а я ,  гн у сн ая  ж ен
щ ина. —  S z k a r a On ik , а ,  т. С к а - 
р е д ь , м ер завец ъ . = S zk a ra d n o sc , 
ś c i , / .  С к а р е д н о с т ь , г н у с н о с т ь , 
М ер зость. =  S z k a r a d n y , а ,  е . 

, S z k a r a d n i e , a d v .  М е р з к о , г н у 
с н о , ск ар ед н о ; sz k a ra d n y  p o 
stęp e k ,  скар ед н ы й  п о с т у п о к ъ . 

S z k a r ł a t , v id .  S z a r ła t . . 
S z k a r ł a t n i e , “а ,  m. (•w  h ist. nat.)  

Ч ер в ец ъ ; н а сѣ к о м о е  даю щ ее 
нѣ ж н ую  ал ую  к р а с к у . 

S z k a r l a t y n a , у ,  J .  (w  m edycynie) 
К р ап и вн а я  го р я ч к а .

Szkąrpa-, y id .  S k a rp a . Szkar-  
. (petka, v id .  Sk arp etka .
Szkatuła, y ,  f .  Szkatułka, i ,  f .  

dim .' Ш к а ш у л а , ш к а т у л к а ;  ла
р ецъ  , л а р ч и к ъ , въ  к о т о р о м ъ  
обы кновенно х р а н я т с я  д ен ьги  
и  д о р о г ія  в е щ и , — [ргоѵ.) N ic  
p o  t y t u le , gdy-] p u sto  w  szkatu le, 
п у с т о й  т и т у л ъ ,  к о г д а  Денегъ 
н ѣ т ъ ; поклонам и не п о д ш и т ь  
ш уб ы .

S z k  LANKA, SZKLENICA, SZKIEŁKO, 
Szkło , etc. v id . S ie la n k a , S k le -  
n ica  , S k ie łk o , S k ło ,

Szkocya, y i , f .  Ш о т л а н д ія ; ю жная 
ч а с т ь  В е л и к о -Б р и т а н іц .

Szkoda , у ,  f .  Ш к о д а , у р о н ъ , у бы 
т о к ъ ,  у щ е р б ъ , у б ы л ь , н а к л а д ъ ; 
в р е д ъ , п о вр еж д ен іе , п о т е р я , od
p o w ia d a ć  za szkodę, о т в ѣ т с т в о 
в а т ь  з а  у б ы т о к ъ ; p rz e d a w a ć  ze 
szkodą, п р о д а в а т ь  съ  у б ы т к о м ъ , 

" с ъ  н а к л а д о м ъ ; w y y śd ź  'z czego 
bez szkody, н е  т е р я т ь  ничего, 
н е п о н е с т и  н и к ак о го  у б ы т к а , 
в ы ш л и  и зъ  во д ы  с у х у ; burza  
w ie lk ie  p o c z y n iła  , szkody , буря 
сд ѣ л ал а вел и кое п о в р е ж д е н і е ; 
m ieszkaniec za w szystk ie  szkody  
o d p o w ia d a ć  p o w in ie n ,  ж и л е ц ъ 1 
долж енъ о т в ѣ ч а т ь с я  всяко е п о 
вреж ден іе, и спорчен іе; — (ргоѵ.) 
m ą d ry  P o la k  p o  szkodzie , н а мо
л о кѣ  ож егш ись на в о д у  д у е ш ь ;
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испорти4 дѣло образумишься; —  
з) Szkoda, adv. жаль, должно 
сожалѣть. Szkoda g o , жаль 
его. Szkoda żeś raniey nie przy— 

' 'szedł, жаль, что вы не пришли 
■ ранѣе; —  3) - Szkoda w polu, 

спашъ ; потрава; съѣденіе ско
тиною травы или хлѣба на кор
ню; — 4) Szkoda, напрасно, вот
ще. Szkoda о teru i-mówić, на
прасно о томъ и говорить. 

S z k o d l i w y ,  а, е. S z k o d l i w i e , adv.  

Вредный, вреденъ; гибельный, 
пагубный, опасный, вредишель- 
пый, вредителрнъ; могущій, спо
собный вредить; — adv. Вре
дно , вредительно, со вредомъ, 
съ ущербомъ; противно чьей 
п о л ь з ѣ  или благосостоянію,.' 
Szkodliwa rada, вредный совѣтъ. 
Szkodliwe lekarstwo, вредное лѣ
карство. « S z k o d l i w o ś ć , ś ć i,f .  
Вредность. =  S z k o d n i c a , ,  у, f .  
ПакоспшиДа. r=SzKOD|nK, а, пи 
П акостникъ; кто дѣлаетъ, па
кости , портитъ ч т о , причина— 

» ешъ вредъ; вредителѣ. =  S z k o 

d n i c z y  , а , е. Вредный. =  S z k o -  

' D N Y ,  S z K O D Z I E N ,  а , в. S z K O O t f O ,  
adv. Вредный, Вредительный; 
adv. НІкодно ; накладно. =  S z x o -  

d o w a p , med. imp. ,Терять. =  
S z K O D Z C A ,  S z K O D C A  , у , TU. S z K O -  

d z i c i e l  , vid. Szkodnik. =  S z k o 

d z i ć  act. imp. Вредишь; пор
т и т ь , наносишь убытокъ, kto 
nie w  czas przychodzi, sam so
bie szkodzi, кто не во время 
приходитъ, самѢ себѣ вредитъ. 

S z k o f i a  , vid. S k o f i a .
S z k o ł a ,  у, / .  S z k ó ł k a , i, f  dirh. 

Школа, училище; '  chodzić do 
szkoły na naukę, ходить въ 
школу учиться; główna szkoła, 
у н и в е р с и т е т ѣ ; cel ogólny szkół 
na tem zależy, aby każda z nich 
była id możności dadż edukacyą 
młodzieży stosowną do iey sta
nu , общая цѣль училищъ есть 
т а ,  что бы каждое изъ нихъ 
способно было доставлять юно
шеству соотвѣтственное его 
состоянію образованіе. Sz k o ła  
parafialna, приходское училище. 
Szkoła rycerska, военное учи
лище, или кадетской корпусъ; 
— 2) Szkoła -w ogTOffeife, школа

молодыхъ деревъ, м ѣсто, гдѣ; 
молодыя деревья насаждаются, 
разводятся. — 3) Szkoła żyfow- 
■ skd, синагога,' жидовское учи
лище, м ѣсто, гдѣ жиды отправ
ляютъ свои молитвы; — 4) шко
ла; послѣдованіе одного за дру
гимъ , знаменитыхъ живопис
цевъ, которыхъ произведенія 
показываютъ одинакой вкусъ въ 
живописи. Szkoła Rafaela, школа 
рафаеля. Szkoła Rzymska, шко
ла римская. Szkoła Flamandzka, 
школа фламандская. г=а S z i c o l a r -  

s k i , а, і.е, Педантическій, пе
дантскій. — S z k o l a r z , а, т. 
Школяръ, школьной враль",' не
искусной ученой, учитель, пе
дантъ,, ученой дуракъ, которой- 
не къ ■ стати  хочетъ казаться 
ученымъ, и говоритъ рѣшитель
нымъ видомъ, которой точ
ность и строгость наблюдаетъ 
въ бездѣлицахъ.

S z k o l a s j y k , а, т. Схоластикъ; 
симъ именемъ назывались фи
лософы, приверженные къ уче
нію Аристотелеву и вообще веѣ 
т ѣ  коихъ главное упражненіе 
состояло въ изученіи наукамъ 
или въ преподаваніи оныхъ, — 
з) Szkoldstyk, S c h o l a s t y k  du
chowny, Схоластической' бого
словъ.

S z k o l n i c z y , а , е. Школьный, учи- 
лейцный. — S z k o l n i k  , а , т. Жи
довскій училищный смотритель; 
—- з )  учитель. = S z k o l n o s c ,  ści, 
f .  Педантство, педантское зна
ніе. = S z k o l n y , а, е. училищ- | 
ный; moralne wychowanie mło
dzieży w szkołach publicznych

' powinno zwracać na siebie szcze-  
'golną uwagę z w ie r z c h n o ś  ci 
szkolney, нравственное образо
ваніе юношества въ публичныхъ 
училищахъ должно обратишь на 
себя особенное вниманіе учил 
лищнаго начальства. ( ,

S z k o p i e c , vid. Skopiec. — S z k o p u ł , 

vid: Skopuł. ' . i ■
S z k o r b u t  , u , m■ [w medyc.) Цынга; 

болѣзнь; свойственная болѣе 
'или; обыкновенная приморскимъ 
“ сѣвернаго моря жителямъ, мо

реходцамъ и обитающимъ въ 
б о л о т и с т ы х ъ  и лѣсйсщыхъ
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странахъ. =  Szkorbutowy, a , e. 
Цынгошный; подверженный цын- 
г ѣ ; — служащій къ врачеванію

. цынги.
S zkorpion , vid. Niedźwiadek 2).
Szkot, Szot, ' а ,  те. Ш отландецъ; 

житель шотландскій;, -—ц) ла-» 
вочникъ; мѣлочный продавецъ. 
•e= S zko tski, Szkocki, а, іе. Ш от
ландскій.

Szkrofuł , и , те, Скрофулъ; зо
л о туха , свинуха, зобъ, шейная 
опухоль, ггсб /Sliiiogorz,' Skw i- 
nancya.

Szkrupuł, u , те. Скрупулъ; апте
карской вѣсъ содержащій 20 
граиовъ; —-а) (w matem.) скру,- 
пулъ , шестидесятая чаешь гра
дуса; — 3) {morał.) за-зрѣніе со
вѣ сти ,’ сумнѣніе, недоумѣніе; — 
всякая . то чн о сть , - рачитель
ность въ наблюденіи правилъ, 
своей должности^ — совѣеш- 
ность. =  Szkrupulacki , а , іе. 
Szkrupulatry, а , е'. SzicrupblA- 
тш е , adv. Сумнищельный, недо
умѣвающій, суемнительный, съ 
лишкомъ совѣстный, 'затрудни
тельный. Szkruр и latny człowiek, 
пустомнительный; человѣкъ, ко
торый пустыя затрудненія сеп 
бѣ о чемъ дѣлаетъ , боится что 
Дѣлать. Siedzenie czego szkru— 
p u la tne , рачительнѣйшее изслѣ
дованіе. =  SzKRUPŁJL ATNOSC , Ści, 

f .  Совѣстносшь, зазрѣніе со
вѣсти. jjg£ Szkrufulat , a , m, 
Иусшомнительный человѣкъ. — 
Szkrupuljzować, med. imp. Go-' 
вѣститься,- сумнѣваться что 
дѣлать, ставишь себѣ что за ' 
грѣхъ.

S^KUDŁA , у, / .  SzKUBEŁKA, i  f  
dim. Гонтъ; пошлина Гродытон- 
кой и короткой дощечки для 
покрышки домовъ употребля
емой. =  Szkudlany , S zkCblń y , 
а, е . іонтовый. =  S zkuelarz, 
а, те. ремесленникъ дѣлающій 
і’онты. '

Szkbta, y , f .  Ш кута; барка ; пло
скодонное водоходное судно —- 
Szkutnik, а ,  т ,. О т р о с ъ ; — 
2) барочникъ ; кто  дѣлаетъ бар- 
к и ’„ 3) родъ желѣзныхъ гво
здей. == Szkutny, Szkutowy, а,
€• Ьдрочньій* ; ' 7

Szła, Sl A, i , f .  SzleiA, . Szliia, ii 
f  Szleyka, Szalka, dim. Шлея’ 
шлейка; — 2) (w artyller.) szley
ka do pociągu,, лямка; ременная 
перевязь съ веревкою д  желѣз
нымъ крюкомъ, помоіцію к ото-  
рой артиллеристы', задѣвъ крю
комъ за кольцы или крючья ла
ф ет а  двигаютъ орудіе; — 3) 
Szelki od spodni, подтяжки; 
помочи.

Szlaban, Slaban, и, те. ІНлахбауѵъ; 
рогатка, застава при въѣздѣ въ 
городъ.

Szlacharz, а, те. Нырокъ; птица  
водяная.

Szlachcianka, i , f .  Szlachcianecz-  
КА, г , / .  Дворянка.' == Szlachcic, 
а , те. Шлакщичъ, дворянинъ; 
[ргдѵ.) Szlachcic na zagrodzie, 
rówien oiewodzie, шляхтичъ 
на одномъ огородѣ равенъ вое
водѣ ; Ш. е. дворяне, равные ро
домъ, равны между собою, не 
взирая на различіе въ чинахъ, 
—ѵ SztĄeiiTA,- рі. Дворяне, дво
рянское общество. Щг Szlachcic  ̂
Szlachetnic, act. imp. TJszIachcić, 
perf. Пожаловать кого дворян
ствомъ; — 2) {figi) приводить въ 
Знать, въ ч есть , славу, знаме
нитымъ сдѣлать; возвысить, 
украсить, п оч ти ть , pragnął 
uszlachetnić pozostałe' dni pa
nowania swego , желалъ просла
вить послѣднія времена цар-

■ ствованія своего". =  Szlachcina, 
у ,  те. Бѣдный шляхтичъ. =  
Szlachoiura, у ,  те. Szlachcisko, 
а , п Грубый, необразованный 
шляхтичъ. = S zlachecici, а , іе. 
Ш ляхетскій, дворянскій. Zgro
madzenie szlacheckie, дворян
ское собраніе. Opieka szlachecka, 
дворянская опека. =  Szlache
ctwo, а,т - Ш ляхетство, дво
рянство ; ДодтЪннство дворяни
на. Szlachectwo тіа seynyie za 
zaleceniem, senatu, posłów, albo 
hetmana, ma bydź dawąne, i  
to w konstytucyą, aby wpisano 
było, дворянство дается на 
сеймѣ по представленію сената, 
пословъ, или гетм ана, что и 
надлежитъ записать въ консти
туціи . Cnota szlachectwo daie, 
дворянство состоитъ въ добро-'
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дѣшели. ~  SzLACHETCZYZNA , у, f  
Отчина, родовое дворянское и-
мѢнІе. feZLACHETNOSC, SCI , jć.
Благородство; сановитость, ве- 
личлвосшь*} прѳизяідиосгпь j пре- 
во сходство* =  S z l a c h e t n y , а, е. 
S z l a c h e t n i e  , adv. Благородный, 
благородно ; возвышенный, ве
ликодушный ; изящный, преи
зящный, превосходный, знаме
нитый, славный, знатный. Szla
chetna dusza, благородная ду
ша. Szlachetna postać, осанка 
благородная, видъ благородный ; 
—  Szlachetne części ciała , бла
городныя части, какъ то  серд
це , печень, мозгъ, и пррч. Szla
chetny styl, превосходный слогъ. 
^ S z l a c h t a , vid. Szlachcic.

S zlachtawa, у, /. {w botan.) Бло
шистой корень ДСоііуга).

S z l achtować , Szlachtowanie, md. 
Bić bydło , bi4 rzeź. —  Szla-  
c h t u z  , a , 'm. >Бойня; строеніе, 
въ коемъ бьютъ рогатой икотъ 
на пищу.

Szlaczek,' dim. md. Szlak.
Szlad , Ślad , u , m. Слѣдъ ; знакъ 

ногъ, оставшійся на пути шед- 
,ш аго, или впечатлѣніе влечен
наго тѣла по какой поверхно-у 
сти. Slacl Zwierzęcy, слѣдъ звѣ
риный; — {w ту śliw.'-. Siad za- 
ięćzy, маликъ'; заячій слѣдъ. 
Siad lisi, діарыскъ ; лисій слѣдъ;

. 'pcrdwuyny ślad, сдвойка; слѣдъ 
звѣремъ два раза для і обмана 
или отвода объѣздниковъ сдѣ
ланный; iśdź\ilądem, иДти слѣ
домъ ; въ слѣдъ, wstępować 
w czyie ślady, идти кому вЪ 
слѣдъ, ходить, ступать по 
чьимъ слѣдамъ; подражать, по
ступ ать по примѣру ч ь е м у ;

, wstępować w ślady swych przod
ków, послѣдовать примѣру сво
ихъ предковъ, подражать имъ, 
шествовать по стезямъ своихъ 
предковъ; — а) слѣдъ, знакъ или"> 
признакъ, по 'которому мо
жно заключить о прошедшемъ 
бытіи чего; żadnego śladu о 
tern те та w historyi, сему не 
находится слѣдовъ въ исторіи; 
т .  е. ни гдѣ о томъ не упо
минается. Spust о szale miastu i 
wsi są ślady niszczącey woyny,

опустошенные города и села 
су ть  слѣды разорительной вой-

' ны. — SzLADoAyAĆ, Sladowac, act. 
ітр. Слѣдить, слѣдничашь. =  
Szladownik, Sladowniic, .а, m. 
Преслѣдователь; шошъ, кото
рой слѣдуетъ за кѣмъ.

Szladożyle, а, п. (w górnictwie) 
Конань; открытіе рудъі, жилы.

SzLÂ MICA, У, J .  -SzLAFMICICA, І, f .
dim. Спальной колпакъ; кол- 
пачекъ.

Szlafrok, а, т. Szlafroczek, czka, 
т. dim. ШлафОрокъ, шлафрокъ; 
халатъ, всѣмъ извѣстное му
жеское дрмашнее naambe.=SzLA- 
froko^ y, а, е. Халатный.

Szląg, и, т. Веревка съ петлею.
Szlaga, i, f .  Szlażka , i ,  f .  dim. 

Долбня, долбуха; долбушка ^ко
лотило, колотушка; чекмаръ; 
отрубокъ дерева для колоченія 
топора или клиньевъ при рас-, 
называніи дровъ или дерева; —  
и) колотушка; деревянной или 
металлической м о л о шо к ъ .  =  
Szlagier, и, т. Костяная ко
лотушка у  позументщиковъ.

Szlak, Slak, и, т. Ударъ, по- 
' стрѣлъ, апоплексія;— 2) Szlak 
na ptaki, западня; ловушка для 
ловленія птицъ; — 3 ) шлакъ, 
шквара, шкВарина, окалина, о- 
гарки отъ плавки или ковки ме
талловъ остающіяся, — 4) о- 
кольная дорога, стезя; wszyst
kie szlaki wiadome mu są w tym 
lesie, онъ знаетъ всѣ'тропинки 
въ этомъ лѣсу, 5) дорога, 
путь. Szło woysko trzema szla
kami w dobrym porządku, ap 
мія въ хорошемъ порядкѣ слѣ
довала тремя дорогамиj к>)
Szlak. =  Szlaczek, край, кай
ма; опушка, обшивка, кромка.
—  S z l a k o w a ć , act.,ітр. Слѣдишь, 
слѣдничашь. — Szlakowny, Szla
k o w a n y ,  а, е. Котораго удоб
но сыскать мржио по слѣдамъ^
—  2.) обличенный; ' достойный
хуленія, осужденія; пойманъ съ 
поличнымъ.

Szlam, Slam, u , т. Илъ; тина; 
глинистая и вязкай земля, дви
женіемъ воды навлеченная, и на 
днѣ рѣкъ и озеръ бывающая.

Szl АМА, Щ / .  Глинистая возвы-
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шендая пошва земли. — 2) Szła- 
та, =  Szlamy, pL Szlamowe f u 
tro, лисій, или рысей мѣхъ. 

Szlamować, actj imp. Чистишь рѣ
ку, прудъ, — вычищать грязь, 
илЪ изъ пруда. =  S z l a1vló w а т о s с, 
Szlamistosć, ści, f .  И ловатость; 
тиновашосшВ; — слизь, вязкая 

, матерія, вязкая слюна. ^ S zla
mowaty, Szlamisty, а , е. Ило
ваты й, тинисты й, шиповатый, 
вязкій. :=  Szlamowy, а, е. Тин
ный.

S z Ł A p ' ,  І, f  И Н О Х О Д Ь .  =  S z Ł A P A K ,  

а, т. S z ł a p a c z e k , czka, т. dim.
' Иноходецъ; конь ходящій ино

ходью. = S złapiĆ, acf. imp. Szła- 
p a ć ,  cont. И д т и ; йноХодьір; ша
гать. == Szłaptsty, а , e. Шагй- 
стыЙ.

Szląsk, Śląsk, a,m. Силезія; про- 
винціяі прускаго государства.

Szlaz, Ślaz, т. [w bo tan.) Прос- 
виркц, п р о с в и р н я к ъ ,  алцея 
(Маіѵа). — 2) Ślaz wysoki, wia- 
neczny, рожа (Alcea iosea); — 2) 

'S lą zb рубецъ; въ тѣлѣ живот
ныхъ жвачку имѣющихъ, одинъ 
изъ желудковъ, коего внутрен
няя поверхность клѣтчатая, и 
въ коемъ доваривается приня
тая 1 животнымъ пища.

Szlaźka , dim. vid. Szlaga.
Szlązowy; а, e. Просвиркѣ при

надлежащій; — Slaiowy, Slazo- 
waty kamień, мѣдная зелень y -  
глекислая иди малахитъ.

SzLEI.A , vid. S z ła . =  iSzLEJOWY, U, 
e. Шлейный. .

Szlemie, fenia, n. Сдега; длинное 
лдсредственной тол стоты  брев-

во]иш .ПОПереЧНОЙ бруСЪ’ ПеРе-
^ z l e y k a , ind. S z ła .
S z l i c h ^ S z l i c h t ,  u, m. (w 

Шлихъ; въ горныхъ заві 
толченой и промытой р;

S zlichtA, у, f  Ткаческій клеі 
яіорымъ основу мажутъ. =  
CHTOWAĆ płótuo, act. imp. I 

й зывашь' клеемъ основу. 
S zlich tad a , У„ f .  К атаніе; 

о&щесшвомъ въ зимнее вреі 
саняхъ для прогулки. Г 

W a. S zlhpa, ^  Эполетъ 
плечникь; тесм а, съ- сереб

или СЪ золотомъ тканая ши
риною въ' четыре пальца, съ 
большою на концѣ кистью’, по 
плечу лежаіцая, и служащая’ дЛа 
военныхъ офицеровъ знакомъ 
отличія, і ,

S z l if ie r n ia  , * , ' f .  Шлифовальня;
I ■. покои, въ которомъ шлифу

ю тъ . =  S zlifier z  , S lufierz  , а 
ni. Шлифовальщикъ; граниль
щикъ', точильщикъ. S zlifier
s k i , а , іе. Точильный. =  Szu-, 

ч FpwAĆ, S zlufować , act. imp. 
Ш лифовать, то ч и т ь , гранить, 
что нибудь металлическое, ка
менное или стеклянное гладить, 
что бы издавало о т ъ  себя лоскъ.

■ S zlifo w an ie  , іа, п., Шлифов
к а ; продолжаемое и исполнен
ное дѣйствіе шлифовавніаго; —  
самая работа, глаженіе. =  S zli
fo w a n y, а, е. Шлифованный ; вы-- 
глаженный посредствомъ тлиф о- 
ѣанія.

S z l iia , v id .  S zl  А.
S zlo ch , S loch , u , m. Хлигіаніе; 

хныканіе; плачъ. =  * S zlochać, 
cont. Хлипать.; ры дать, плача 
испускать тяжелые и повто
ренные вздохи съ прерываю-, 
щимся голосомъ.

S z l if o w a ć , v id .  Szlifować. =  S zluz, 
v id .  Słóz.

S z ł y k , S ł y k , а , m. Шапка мѣхо- 
вая коническаго вида.

• S zm a c ia n y , a ,  е .  Тряпичный. =  
S zmAcik , vid. Szmat. * \

S zmalgowac ,' act. imp. Положить 
во что растопленнаго жиру. == 
S z m a l e c , lcu,'m . растопленный 
тиръ нѣкоторыхъ животныхъ. 
Sziąalec g ę s i , сало гусйное.

S zm a r a g d , и̂ , т. (w miner.) Изум- 
рудъ ; драгоцѣнный камень цвѣ
томъ зеленый. ;== S zmaragdowy, ч 
а, е. Изумрудный,

S z m a t , а, и, ,т. S z m a t e k , tka,m. 
S zjóacik , dim. К у с ъ ; кусокъ, 
кусочекъ; ломоть, ломтикъ; —  
2) Szmat, = S zm a t a , у, j .  Кусокъ  
ткани, или полотна; лоскутъ, 
отрѣзокъ , отрывокъ, неболь
шая часть какой нибудь ткани; 
тряпица,' тряп к а, ветошка хол
стинная.

S z m ę l c , и , цг. Ф и н и ф ть; стекло
ватое цвѣтное Вещество, изъ
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м етал л о в ъ  сплавливаемое и  по
лагаем ое въ  огнѣ на издѣлія 
з о л о т ы я , серебрян ы я, мѣдныя 
и  желѣзныя для украш енія о -  
н ы х ъ . == S zmelc arski, а, іе. Пла
вильный» 7̂ arsztat szm elcarski, 
плавильня. =  SzMELCARSTWO , й , 
п. П лавкльное и с к у с ш в о .  =
SzMELCARZ, SzMELCERZ, й , V U 
П лави льщ и къ ; к т о  п л ави тъ  ме
т а л л ы ; —  2 ) ' смольникъ; д е г -  
тя р ъ ;»  д егт я р н и к ъ ; к о т о р о й  
г о н и т ъ  д е г о т ь , или смолу. ==,

' S z m e l c o w a ć , act. im p. П л а в и т ь ; 
р а з т о п л я т ь  п о с р е д с т в о м ъ  о гн я  
р у д ы ,  м е т а л л ы ; —  2) н а в о д и т ь  
ф и н и ф т ь , п о к р ы в а т ь , у к р а 
ш а т ь  ф и н и ф ть ю . =  S z m e l c o -

' c o w n y , а ,  е. Ф и н и ф тян ы й . =  
S zm elco w -y  p ie c , П л а в и л ь н а я  

, n e 4 b’.=SzM ELC TYG IEL,g7 n, т. Пла
вильный , глиняный горш ечикъ.

SzM ELCUGA, S m ALCUGA, S z MALCUGA,
S molcu,g а , i , f .  И вовая зола, родъ 
п о та ш а .

S z m e r , и , Щ  Ш о р о хъ , щ р б о р т ъ ;
^ ж урчан іе , легкой и  приятной 

ш у м ъ , г у л ъ , производимый, т е 
кущ им и по камнямъ ручьями, 
и сто ч н и ка м и ; — Szm er w ło sk i, 
v id . D zięcielin a.

S z m e r g ie l , g in ,  rn. [w minerał?) 
Н а ж д а к ъ ; желѣзная и зве сть  съ  
крем ни стою  землею плотно смѣ
ш анная, весьм а т вер д а я , на шли
ф ован іе  служащ ая.

S z m e r g i e l ,  ^ z m y r g i e l , S z m b r m e l , 
m la , m. Ш верм еръ ; зм ѣй ка, ма
л ен ькая р а к е т к а  вы брасы ваемая 
и зъ  большой и дѣлающ ая въ во з
д у х ѣ  и звивистое движеніе на по
добіе змѣй въ ф ейерверкахъ .

S z m e b g n ą Ć̂ , S z m a r g n ą c , S z m e r n ą c , 
m ed. inst. Szm erać ,, cont. H Io- 
р о хн ущ ь, шорошишь, ш ерошитЬ^ 
ж урчать '. =  S z m e r n y , а , е. Ж ур
чащій.

SzM ićow N ioA , vid . Sm igow n ica.
SzMIOT, vid . O pich. =  SzMIRGIEfc, 

ziele ', vid . K.niat. ,
S z m h k l e r z , a , m. П озум ен тщ икъ . == 

S z m u k l e r s ic i , а, іе. П озум ентщ и 
к у  принадлежащій. Szm uklerskie 
rzem io sło, S z m u k l e r s t w o  , o ,
n. Оемесло позум ентщ ика, i

S z n e p e r  , vid . S z n y p e r .
S znica? S znice, pł* Сницы; два бру

ска ,' между коими вк л ад ы в ается  
дышло. =  S z n ic o w y , а ,  е. Син
цам ъ  принадлежащій..

S z n ic e r n ia , i, f .  К о м н а т а  или изба 
въ , к о то р о й  рѣзчики или вая
т е л и  р а б о т а ю т ъ .= S z n ic e r s k i , а, 
іе. В аял ьн ы й , рѣщ иковъ. S z n i-  
cerskie narzędzie , ваяльное о -  
р удіе. Sznicerskie- rzem iosło , ś c  
S z n ic e r s t w o  , a ,  п. В а я н іе ,, ва
яльное И скусш во, скул ьп тур а, 
рѣзное х у д о ж е с т в о , рѣзьба. =  
S n ic e r s Zc z y z n a , jp , f  р ѣ зн ая  ра
б о т а . =  S z n ic e r z , й, m. С куль
п то р ъ  ; в а я т е л ь ; р ѣ зчи къ , к а -  
м ен осѣ чец ъ ; художникъ вы рѣ
зывающій разныя изображенія 
на деревѣ , м ѣди, камнѣ и  проч.

S z n u p k a  , pid. Sznypka.
S z n u r , a ,  u , m. S z n u r e k , rk a , m. 

dim. S z n u r e c z e k , czka , m. dim. 
С н у р ъ , си урокъ , снурочекъ; ве
ревка , веревочка; sznur w ędny , 
леса; sznury niewodowe , подборы, 
веревки къ  краямъ невода при
крѣпленныя; sznur p e r e ł , низанье; 
н и т к а  жемчугу,жемчужная н и тк а; 
sznur m ularski, причалъ; sznur 
m ierniczy , межевая ц ѣ п ь ; sznur, 
p e w n a  m ia ra , и звѣ стная мѣра 
п ротяж ен ія , ю о  ф у т ъ ,  или у 5  

л о ктей ; sadzić drzew a p o d  sznur, 
с аж ать  деревья прямою линіею, 
по ш нуру; o k rą g ły , p ła s k i  sznu
rek , круглой , плоской снурокъ; 
sznurek pępkow y, пуповина. =  
S z n u r k o w a ć , cbct. im p . O bsżnur— 
k o w ać , p e r f  О бш ивать, обш ить 
снурками. = :  S z n u r o w a ć , act. imp. 
TTsznurować, p e r f '• снуровашь, 
за сн у р о вать ; с т я г и в а т ь  сну-  
po мъ ; —  sznurować  (и cieśli) раз
м ѣ р ять  по ш нуру ; siostra moia 
sam a się sznuruie, се ст р а  моя 
сама ш н ур уется ; onti nie usznu- 
ro w a n a , она не заснурован а; 
gębę sznurow ać , д ѣ л а ть  грима
сы , кривлянья, кривить р о т ъ , 
ч ечен и ться, ж е м а н и т ь с я .  —  
S z n u r o w a d ł o , а ,  п. Л е н та  или 
т е сь м а  дЛя снурованія. =  S zn u-  : 
k o w a n ie , іа , п. С н уро вка; сн у- 
рованье; д ѣ й ст в іе  снурую щ аго. 
S z n u r o w a n y , а, е. Снурованный, 
с т я н у т ы й .. =  S z n u r ó w k ą , i ,  f -  
С н у р о ван ье ;' спуровкй ; чаешь 
женскаго п л а т ь я  на к о с т я х ъ ,
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которая отъ груди до п о я с а  
стягивается тесмою или сну- 
ромъ. Sznurowy, а, е. Суровы й; 
sznurowa xięga, снуровая кни
га. з= Sznurzyc, med.imp. (wgór
nictwie) принимать другое^на
правленіе; говорится к о г д а  
жила' или металлическая руда 
принимаетъ со всѣмъ другое на
правленіе.

Sznypka, Szkupka, i, f .  Колкое 
Слово ; язвительность.

SzNYPER, SzNEPER, ѴГа, ТП. Шрв- 
перъ ; насѣчникъ, -топорикъ, 
стальное орудіе, которымъ о т 
воряютъ кровь.

Sznyrkiel, кіа, тп. Одно изъ укра
шеній заглавій столбовыхъ.

S zocewicA , vid. Soczewica.
Szołdra, y ,f .  Окорокъ; ветчина;

— 2) сквернавецъ, свинья, весьма 
нечастый человѣкъ.

Szołtys, a ,m . Sołtys, Деревен
скій судья. = .  Szołtysi, іа, іе.

~ Принадлежащій деревенскому су
дьи. — Szołtysowa, еу, f .  Жена 
деревенскаго судьи. Щл Szołty-  
stwo, Sołtystwo, а ,п .  Званіе, 
должность деревенскаго судьи.

Szop, а, тп. Ямайской медвѣдь.
S zopa^ y , f .  Szopka, Ц f .  Навѣсъ, 

сарай, со сторонъ открытый, 
2) (w ar ty ller.) ogonowa szopa, 
хоботовая подушка, связываю
щая лафетныя станины;

Szor, и, тп. - Szory, рі. ' Щ о р ы ;  
конскля <збруя состояния*! изъ 
шлеи безъ хо м ута,_ —• 2 )  s z o r  l i 

s ó w ,  сорокъ кожъ ЛИСІИХЪ.
Szorarz , р, тп. (w hucie) работ

никъ подкладывающій дрова въ 
плавильную» nę4w 1

Szorboch, vid. Szkorbut.
Szorc, и, m. Передникъ; запона 

кожаная, ѵ
Szorować, act. іщр. Чистить  

Мыть, szorować kuchenne na
czynia, мыть, чистить посуду- 
szorować podłogę, мыть полъ-
— 2) докладывать, добавлять 
дровъ въ Плавильную печь -  
Szorownia, i , / .  Плавильная

Szokowy, а, е. Шорный. 
SZORSTFAL, SzUSTFAL , SzuSZFAL, ' 

m. Передникъ, запона кожан; 
ремесленничая.

S zo r st k i, й ,  те, Шершавый, ше
роховатый, (w botan.) łodyga 
szorstka,, стволъ шероховатый- 
szorstkiem Ą czynić, шерошить- 
szorstkiem się stawać, шерша
в ѣ т ь , — 2) [morał.) с у р о в ы й ,  
ж есткій; грубый; Угрюмый, не
пріятный. =  Szorstkość, ści,,f. 
шершавость, ш ероховатость,— 
[morał.) грубость, невѣжливость, 
неучтивость^ суровость. 

Szorulec , Ića, тп. Кочерга.
S zo s, и, тп. ПЬдать платимая въ 

городахъ съ ДОмовъ. - 
Szostak, а, т. М онета серебря

ная прежде сего въ Польшѣ у -  
потребляемая, содержащая 12 
грошей,, или 6 копѣекъ. = : Szóst
ka , і, /: Ш естерка. =  Szostny, 
«, е. Шестерный...=: Szósty, а, е. 
Ш есты й, szósta godzina, шес- 
тый часъ.

Śzo't , vid. Szkot.
Szpachla, Szpachlowka, i, f .  Шпа

тель; лопаточка деревянная или 
роговда употребляемая живо
писцами для шлифованія грун- 

• т а . ; =  Szpachlować, act. imp.
шлифовать грунтъ лопаточкою. 

Szpaczkować, act. imp. Балагу
ришь, болтать, балакать, гово
рить, бредить подобно ©кворцу. 

Szpaczek, vid. Szpak.=  Szpaczy, 
а , e. Скворцовый; принадлежа
щій, свойственный скворцу. ' 

Szpada , у, f .  Szpad&a , i, f .  dim. 
Щ пага, шпажка; — 2) [w hist. 
nuty) szpada morska, мечъ рыба; 
-большая хищная рыба, длиною 
до іо  аршинъ, а вѣсомъ до 200 
фунтовъ.

-Szpadel, vid. SzpateF.
Szpąga , i, f .  i  u cieślów) сково

родня, гусиная лапа, охряпка, 
шпонтЪ', игла, иглица; связь 
бревенъ; —  szpąga: w szkucie, 
w okręcie, флбртицберсъ, членъ 
корабля, которой прежде всѣхъ 

1 кладется на киль.
Szpagat, и, т. Сима; бичовка, 

снурокъ, стеклядь; изъ пеньки 
4 сдѣланная тонкая веревка. 

Szpak, а, т. Скворецъ. - -  Szpaczek, 
dim. Скворчикъ; птица пѣвчая; 
“  [ftg-) szpak; szpakami kar
miony, хи тр ец ъ ; п л у тъ , -■ про- 
шлецъ, лукавецъ, непромахъ; vid.

SZP
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S z c z w a iiy . = =  S z p a k o w a t y , a, e. 
Т е м н о с ѣ р ы й , koń szpakowaty, 
т е м н о с ѣ р а я , г н ѣ д о с ѣ р а я  л о ш адь; 
szpakow ate  w łosy ,  п р о сѣ д и н а , 

<, п р о с ѣ д ь  =  S z p a k o w y , а, e. 
С к в о р ц о в ы й .

SzpAŁD0WAĆ,.ac£. cont. расколоть, 
разбить.. —  S ż p a ł d o w K a , i, f . 
(m mularza) кирпичъ расколо
ты й , разбитый на двѣ плоскія 
продольныя половины.

S z p a l e r , S z p a l i E r , щ т, Ś z p a l e r a , 
у ,  f .  Шпалеры, обои; —  а), Щ о- 
grodach szpalery, шпалерникъ; 
деревья Въ-,садахъ по обѣ сто—

• роны дорожекъ посаженныя, у  
коихъ верхушки и вѣшви по пря
мымъ линіямъ подстрижены. 

S z p a r a ,  S z p a r k a , vid. Spara. 
S z p a r a g , u , m. Спаржа; растеніе 

къ огородной зелени причисляе
мое ( a s p a r a g u s ) .  =  S Z P A R A G O W Y ,

- а , е. Спаржевый. .
S z p a r g a ł , и , ѵп. S z p a r g a ł e k , ік а ,  

m. dirn. Старая бумага писан
ная или печатанная;, лоскутъ, 
кусокъ писанной бумаги. 

S z p a r k a , vid. S p a r a .  ,
S z p a r k o ,  adp. Скоро,' шибко; силь

но изо всей силы; прытко, про
ворно.:^ S z p a r k o s c , ści,^  Прыт
к о сть , сила, быстрота, про-: 

"ворство.
S z p a r k o , а Плотно.
S zparo w ac  , act. cont. [и lakierni— 

ка) т я н у т ь  щ о и к ія  штрихи-, ли 
н е й к и .

S z p a t  , и , m. , {и> miner.) шпатъ; 
простонародное у  горныхъ назва
ніе,' придаемое всякому ископа- 
вмому тѣлу > листоватому со
стоящему изъ ромбоидальныхъ 
листковъ, 'свѣтящемуся, болѣе 
или мейѣе прозрачному, szpa t 
•wapnisty, ш п а т ъ  извёстнои ; 
szp a t g ip so w y ,  шпатъ гипсо
вой.

S ż p a t e l , t lu ,  S z p a d e l ,'» d lu , m. 
Ś z p A T E L A j  i , f .  Слатула; дере
вянная, желѣзная иди серебре
ная лопатка, коею , Химики и 
Апщекари мѣшаютъ свои со
ставы; — /2) лопатка для вырѣ
зыванія дерна.

S z p e c i ć , aćt.- im p • Безобразить, 
отнимать ~ красу, портишь, га
д и т ь ,- дѣлать дурнымъ; ospa

'То m //•

go zupełnie zeszpeciła, оспа его 
3 совсѣмъ испортила, ’ обезобра

зила, są ludzie, których śtróy 
-» szpeci? есть люди* .коихъ на— 

рядъ безобразитъ.. =  S z p e c i ą g , 

а, т. Харя, страшилище, пу- 
галище, безобразный человѣкъ;

УР°ДЪ-
S z pełt a  , vid. Orkisz.
S z p e r a ć ,  S z p e r l а с , act. imp. р ы ть 

ся, копаться, шарить, искать 
чего съ великимъ раченіемъ; 
szperać w xięgach, w archiwach,

;, приискивать, рыться въ. кни
гахъ, въ архивахъ. =  S z p e r a c z , 

d, m. ПррАгіза, цроноза, про
ныра, вывѣдыватеДь всюду но
востей. =  S zper a n ie , іа, п Ша- 
реніе, і прцискиваніе, выправка, 
развѣдываніе. _ ,

S z p e r k a , S z p y r k a , i , / •  S z p e r e -  
c z k a , i,J .d im .  Кусокъ поджа
реннаго евинаго сал а;— 2 )с к у --  

чпецъ, скряга.
* S z p e r o w a ć , act. cont. S z p e r u n i c o -  

w a ć ,  Прлагать секвестръ на 
чье имѣніе, —  szperówać czyie 
dobra, цѣнить, опредѣлять цѣ
ну на чье имѣніе. _ =  S z p e r o w — 

.кик, а , т. Оцѣнщикъ.
S z p e t n i e ć , п. ітр. ДУрнѣшь; ста

новиться, дѣлаться дурнымъ, 
нехорошимъ; становишься безо
бразнѣе , терять красоту. ==

> S zpetjmik, vid- Szpećiąg. =  S z p e -  
tnosc, sci, f .  Безобразіе, непри- 
гожство, гнусность, мерзость 
лйца. == S z peTny, а, е. Szpetn ie , 
adv- Безобразный, непригожій,, 
гнусный лицемъ, мерзкій, гад
кій, негодный, скаредный, дур- 
ный ; —  nie szpetny, недурный, 
порядочный, изрядный ; nie zpe~
tna su m m k a порядочная сумма.

S zpianTe r , vid. Zyiiek. Szpica, 
S zpiczasty  , vid■ Spica. S zpi-  
chlerz , vid. Spichlerz. _ S zm eg , 
vid. Spieg. S zpiglica , vid. Spi
li ulec. Sz p ik , vid. Spilw S zpika-  
narda , vid. i Spikanarda. . S z pila , 
S zpilowaĆ, vid. Spita, Spilka. 
S zpisglas, vid. Spisgląs. - 

S z p it a l , u, m. Госпиталь, гошпи- 
нгалъ; б о д ь н й Д а  , богадѣльня, 
Домъ сирыхъ; домъ устроен
ный для принятія, врачеванія и 
прокормленія бѣдныхъ, боль-

1 V 6 4
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Н Ы Х Ъ  всякаго рода, szpital dzie
ciątka Jezus, сиротскій домъ.=~ 
S z p ita ln y , а, e. Гошпитальнтй, 
богадѣльный. == S z p i t a l n y ,  ego, 
■т. subs. Богадѣльникъ; —  гош- 
пишальный смотритель, надзи
ратель.

S z p i £ o w a c ,  vid. Spiżować. S z p ła -  
c h e c , ,  vid, Spłacheć. S z f l i n t ,  vid. 
Kliniec.

* S z p o c i ć  , act. imp. Безобразить, 
осквернять, переворачивать, 
кривить, :— 2)-злословить, кле-? 
в е т а т ь , поносить, ругать.

S z p o n a , S p o n a , у ,  f . . S z p o n k a , i , f .  
dim. К о го ть, когть, szpony, pl. 
к о гти , orle szpony, когти ор
линые ; — з) скоба, гусиная ла
па , сковородня; — якорная 
лапа, -fc 4) подушка связываю-

-  щ а я  лафетныя станийы; 5) 
sponka, крючокъ, застеж ка; —
6) (wbotan .) spona ziele, 0-
стрица, подмаріонникъ (gallum. 
aparine).

S z p o n d e r  , dru, m. (u rzeźnika) 
Задняя часть груди отдѣлен
ныя отъ стягаі битаго рогата
го скота;

S z p o n i s t y ,  а , е. Когтисты й. 
S z p o t a w y , а, е. Кривоногій, косо

лапый ; у  коего колѣна н ноги 
вйутръ выворочены.

S z p r y c h ,  vid. Sprych.
S z p u l a , i, f. S z p u l k a ,  i,  f. dim. 

Вьюшка, мотовило, вершено, 
катуш ка; просверленное цилин
дрическое деревянное небольшое 
орудіе съ закраинами, обраща
ющееся на оси, на которое на
виваютъ, наматываютъ нитки, 
шелкъ ń другую пряжу.

S zpunt, а, т. S zpuncik, a,m.dim. 
Тулка, втулка, втулочкЯ; де
ревянная бочечная затычка. 

S zfu n tpa l , и,‘ т. Злкромная свая; 
шпунтовая с в а я ;  шпунтовыя 
сваи сушь б р у  с ь' я , толщиною 
ОШЪ іо ДО 12 дюймовъ, у  коихъ 
СЪ одной стороны сдѣланъ пазъ 
а съ другой шипъ, входящій въ 
пазъ другой свди, при строеніи 
слюзъ употребляемыя. 

S zfuntowac,  act. imp. Zaszpuntoi 
wae, perf. затыкать, заткн уть, 
закупоришь, закс)Аошить бочку. 
=  S zpuntowy, о, е. Касающійся

втулки , затычки. S zp un tow e  
subs. П одать со всякихъ напит
ковъ, питейный зборъ.

S z p y r k a ,  v id .  S z p e r k a .
SzRAGr, ÓW, p l .  Сошки, КОЗЛЫ.
S z r a m , u ,  m . S z r a m a , y ,  f  Щер

бина, царапина, рубецъ; знакъ 
на лицѣ оставшійся о тъ  зарос
шей раны ; шрамъ, порѣзъ; ру_, 
бецъ. =  S z r a m o  w a t y , а ,  ę. П о- 
рубденъ.

S zra n ki, ów, p l.  ристалищ е, рис- 
шашелъное поприще, мѣсто при- - 
уготовленное для конскаго рис- 
Шаиія, и другихъ кавалерскихѣ 
упражненій; — г) ограда, рѣ
ш етка, предѣлъ; w  szra n k i w stą 
p ić ,  войти въ ристательное по
прище; w  s z ra n k i z  k im  w cho
d zić , w stą p ić ,  вступ ать въ прѣ- 
н іе ,.въ  стязаніе, въ споръ; ro z
w ią złeg o  w  sz ra n k i w prow adzić, 
распутнаго ограничить; удер
ж ать въ должныхъ предѣлахъ;
— 3) би тва, поединокъ; дуель 
на поприщѣ. —  S z R a n k o w a ć , act. 
im p. окружать оградою, ого
родною. =  S z r a n k o w y , а, е. П о- 
еДиночный; единоборственный, 
къ поединку относящійся.

S z r ó b a  , pid. Szruba.
S zro fa , у , f.  Скреблица.
S z r o t , u ,  m . S z r o c i k , а ,  m. Дробь; 

зерна, шарики изъ свинца сдѣ
ланные , употребляемые д л я  
стрѣляціа изъ ружья; gru b y , dro
bny s z ró t , крупная, мѣлкая дробь;
— 2) непросѣянная м у к а ; — 3) 
большой кусокъ говядины или 
рыбы вдоль отрѣзанный. — S z r o -  
t o w a ć ,  act. imp. М олоть рожь;
— 2) разсѣкать, рубить, колоть, 
превращать въ мѣлкіе куски, 
частицы, дробить, к р о ц іи ть .=  
S z r o t ó w k a , i , f  Д р о б о в и к ъ ;  
родъ ружья имѣющаго широкое 
дуло, изъ коего дробью стрѣля
ю тъ . =  S k r ó t o w y , а ,  е. Дробо- 
вый; sz ro t ow y w o rek ,  дробница,

' — 2) szro to w a  m ą k a ,  р ж а н а я  
мука.

S z r o t y Z n,  u ,  m .  Зубило; родъ до
лота, коимъ разсѣкаютъ желѣзо 
и другіе металлы.

S z r u b a , S z r ó b a , у ,  f .  S z r u b k a , i, f .  
dim. В и н тъ , винтикъ; щурупъ, 
щурупецъ, щурупикъ. S z r u -
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eow aĆ, S z r ó b o w a c , act. imperf. 
Бш ш иш ь; zaszrubować, przy— 
szrubcwać, завинтишь , привин
тишь. Szrubowanie, виншованіе. 
Szrubować, w szrubować się gdzie, 
вкрастьсц; влѣзть; втереться 
въ какую должность, и проч: 
вселишься, внѣдриться. =  S zr u -  
во w y , а, е. Винтовый; szr iz
bowy tok, завитокъ; 'szrubowa 
macica, гайка. |

S z r u b s z t a k ,  a, m. S z r t j b s z t a q z e k , 

czka, m. Тиски; тисочки; — 
тиски с ѣ  винтами, употдебля- 

' емые у  слесарей и другихъ ре
месленниковъ , въ которые кла
д утъ  они свою работу, когда 
надобно ее пилить, чистить и 
проч.

S z r y k , и, тѣ. Свая въ перебойкахъ 
и запрудахъ употребляемая.' =  
S z r y k o w a ć , act. cont. закола
чивать сваи.

S z r y ż  , vid. Śryż , Sreż, Srzeż.
S z t a b ,  u , m. Ш табъ; высшихъ 

чиновъ офицеры въ полку, на
чиная отъ Маіора до Полковника.

S z t a b a  , у , f-  S z t a b k a , i, f. dini. 
Полоса; полоска; пластина ка
кого либо металла продолгова
тая  и тонкая; sztaba żelaza, по
лоса желѣзная, — ■ а) слитокъ, 
кусокъ золота или серебра; zło
to w sztabach, золото въ слит
кахъ ; — 3) тетива дѣсницы; •—
4) носъ, передъ или передняя 
часть корабля, галеры, и проч. 

, 2 =  S z t a b i k o w e  żelazo, полосное, 
полосовое желѣзо. =  S z t a b n i k , 

а, тѣ- Матросъ находящійся на 
корабельномъ носу. =  S z t a b n y , 

S z t a b o w y , полосный, полосовый; . 
-— носовый; къ носу корабельно
му принадлежащій, относитель
ный, — штабскій; ш табу при
надлежащій.

* S z t a c h e [, , chla, тѣ. {w hutacK) 
длинная желѣзная полое.Ч коею 
въ плавильныхъ печахъ мѣшаютъ 
расплавленныя тѣла.

S z t a c h e t y , S z t a k i e t y ,  ów, pi- p e ~  
шотка, рѣшошка; заборъ сдѣ-, 
ланный изъ стоячихъ брусковъ 
въ нѣкоторомъ отдаленіи между 
собою отстоящихъ. == S z t a c h e -  

t ó w a c , act. ітр. Ставить рѣ- 
шотку. щ  S z t a c h e t o W j  а, $1

решеточный; ogień sztacheto
wy, батальный огонь; боевый 
огонь; общая весьма поспѣшная 
стрѣльба изъ ружей безъ вся
кой команды.

S z t a c h o w a c  , act. cont. (и flisów) 
Проходить мимо какого либо 
города или судна.

S z t a d h u d e r , S t a d h u d e r , dera, іп. 
Ста.тгалтеръ, или штатга'л- 
шеръ; титло достоинства быв
шаго правителя или главы рес
публики голандскоЙ.= S z t A t h u -  

d e r a t , u,m. S t a t u d e r s t w o , S t a -  
t u d e r o s t w o , а, п. Сшашгалтер- 
ство; санъ, достоинртво с т а т -  
галтера.

S z t a f e t a  , у, J .  Эстаф ета, эста
фетъ, или сшафета; почта, о т 
правляемая во всякое время Поч
товыми мѣстами изъ одного го
рода въ другой, по требованіямъ 
Министровъ, присутственныхъ 
мѣстъ й частныхъ людей всякаго 
званія въ чрезвычайныхъ каких!» 
либо случаяхъ и дѣлахъ.

S z t a f i r o w AĆ , vid. Stafir-owac.
S z t a k , u, m. {w Maryn), Штагъ, 

сшагъ; канаты поддерживающіе 
мачщы и стенги съ переди цо- 
рабля, кои  прогішвудѣйршвуя 
фордунамъ и вантамъ держатъ 
мачты неподвижными.

S z t a l m A c h ,  vid. Stalmaoh.
S z t a n d a r , S t a n d a r , u , m. Штан— 

дарйіъ, стандартъ, знамя, хоругвь, 
прапоръ, въ конныхъ полкахъ у -  
потребляемый, — а) стсглбъ,  
брусъ, употребляемый на под
пору въ строеніи лесовъ, под
вязей, подмостковъ и проч. =— 
S z t a n d a r o w y , ego, т. . Штан
дартъ-юнкеръ ; фаненъ-юнкеръ*

S z t e m b o r k  , vid. S z t y m b o r k .

S z t FjP E L  , vid. S t ę p e l .

S z t o k  , vid. Stok, гак sztok puany, 
онъ такъ пьянъ что зги не ви
ди тъ, зубовъ разжать не смо
жетъ. * і

* S z t o k a d a , y , f -  Тычокъ,- ботъ, у -  
даръ сдѣланный шпагою.

S z t o k f i s z  , vid. Stokfisz.
S z t o n ,  u, m. Марка, жетонъ, фи

шка ; круглая метальная бляшка, 
или костяная узенькая дощечка, 
употребляемая въ к а р т о ч н о й
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игрѣ для зямѣяятп'Я того, сколь
ко кто выигралъ, ■ / .

S z t o r c , ' i 'id. S t o r  с .  S z t o r c u m a ,  vid.
\ S z t r o s a .  " ч
S z t o r t , и, пи родъ большой дудки, 

свирѣли.
SzTRABA , у, f .  Выпускъ КИрПИЧвЙ 

для смычки двухъ стѣнъ.
S z t r o f , , S z t r o f o w a Ć ,  vid. Strof, 

Strofować.
S z t r o s a , у f. Причалъ, причалка; 

веревка или канатъ , коимъ при
вязано какое либо судно къ бе
регу. .

S z t r y c h o w a ć ,  vid. Strychowac4. •

S z t u c i e c , G. Sztućca, m. S z t b Ć c z y k ,  

a, m. dim. Готовальня, фуш - 
ляръ. Sztuciec matematyczny, 
математическій инструментъ. 
Sztuciec barwierski, бритёвникъ.

\ Sztuciec stołowy, ножъ, вилка, 
ложка; — и) ш туцеръ; корот
кое цгнестрѣльное'оружіе, сред
ней величины, имѣющее широ
кое дуло.

S z t i t c o w a ć , act. conf. Подстригать  
верхушки у  деревьевъ, обрѣзы
вать сучья.

S z t u c z k a ,  dim. pid. Sztuka. — S z t u 

c z n o ś ć , ści, f  Искусшво, мастер
ство^ хи тр о сть, лесть, лукав-

: сшво, коварство, о б м а н ъ .  —  
S z t u c z n y , а ,  е. S z t u c z n i e , adp. 
Искуственный, художественный, 
и с к у с т в о м ъ  произведенный. 
Sztuczne kwiaty, искуственные.

, Цвѣгпы, -дѣлднные; sztuczna ro
bota, искусшвенная, искусная, 
замысловатая работа..

S z t u f a d a , S z t u f A t a , у, /  Паре- 
ное,- душеное мясо въ собствен
номъ его соку въ закрытой ко- 
стріолькѣ.

S z t u k a , i ,  /  S z t u c z k a , і , / .  dim. 
Ш тука, штучка; часть., части
ца. Sztuka mięsa, чаешь говя
дины; rozbić na drobne sztuki, 
разбить въ дребезги; cała ta 
kolumna test z iedney sztuki, эта  
колонна 'Цѣльная, нея изъ Іод- 
ного куска. S z t u k a  płótna, 
штука полотна. Sto sztuk by
dła, сто рогатыхъ скотинъ; 
dzisiay graią nową sztukę', сего 
дня представляютъ новую ко
медій) . Sto sztuk armat wielkie
go kalibru, сто тяжелыхъ o p y-
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дій, пушекъ большаго калибра;
—  {w artyller.) denna' sztuka ar
maty, казенная частй орудія. 
Sztuka, chleba; ломоть , кусокъ 
хлѣба; wykuHntria sztuka, ten 
człowiek nie lada sztuka, дшо 
человѣкъ хитрой, притворной, 
злобной, коварной, w sztukach# 
miedź, srebro,, штыковая мѣдь, 
серебро въ слиткахъ ; —  Sztuka, 
Sztuczka muzykalna, музыкаль
ное сочиненіе, арія, ш тука, пѣс
ня и проч. — Sztukami поштуч
но ; —  Sztuka w sztukę, ш т у -  
к'а въ ш туку, сплошь, сподвалъ; 
безъ разбору, безъ изключенія;
■— 2) и с к у с ш в о ,  художество. 
Sztuka woienna, военное иску
сшво ; prawidła sztuki, ііравила 
художества, Sztuka podobania 
się, цскусгаво нравишься. Sztuki 
piękne, изящныя художества. 
Sztuki wyzwolone, Свободныя 
науки. S z t u k a  rymotworczą, 
стихотворство, стихотворная 
н аук а; niewielka sztuka, это  
немудрено, щ ехи тро, — (w che
mii) Sztuka probierska, пробир
ное, и ск уство ; искусшво испы
ты вать руды, для дознанія со
держаній сущ ествъ, изъ коихъ 
онѣ ' с о с т о я т ъ ,. и особливо, 
сколько оныхъ об ѣ щ аю тъ ;— 3) 
ухватк а,’ 'и ск уств о , ловкость, 
проворство, крючокъ, уловка, 
увертка, обманъ. Sztuki, forte- 

■ Іи zażyć, употребить хитрость, 
притворство, обманъ. Sztuką 

. kogo zażyć, поймать, уловить 
кого хитростію . 4S z t u k a  па , 
sztukę, хи тр о сть , противъ хи
т р о с т и ; попала коса на камень ;
—  4) Sztuka^, - sztuczka, figiel,

■ шу т ка ,  ш тук а , проказы; wy
p ła ta ł mi sztukę, онъ сыгралъ 
со Мною ш туку, онъ худо под
шутилъ надо мною, twoie to 
sztuki, это  ваши ш тук и , за
т ѣ и . 1 •

S z t u k a t o r ,  а, т. Ш т ук а т у р ъ ; 
т о т ъ ,  к то  отправляетъ ш ту
катурную работу. —  S z t u k a t u -  

RA, г-і f  Ш тук а тур а , ш тука
турка; работа изъ жженаго але
бастра. • ч ,

S z t u k m i s t r z  , а, т. S z t u k m A y s t e r , 

stra, т. Художникъ; то щ ъ , к то
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упражняется въ какомъ либо 
, искуствѣ, въ которомъ потре

бно содѣйствіе вымысла и рукъ; 
—  и) штукарь3 хитрецъ,, т а -  
шеншпилеръ, проворъ, морочи
ло ; — 3) фейерверкеръ; дѣла
тель потѣшныхъ огней.

S ztukować, ac.t, 1 c.ont, Наставли- 
в а т ь ; прибавлять къ чему око- 

• роченному ■ или недостающему 
противъ мѣры. — S ztukowani ц, 
іа , п. Наставка,, дѣйствіе на- 
стапливающаго; самая вещь при
ставленная, придѣланная къ чему 
вибудь. = 1 S ztukowany, а, е. На- 
ставленный; прибавленный къ у -  
вороченному', къ недостающему 
противъ надлежащей мѣры.

S zturchać, S ztu rk a c , S zturknąc, 
pid. Stursać.

S zturm , u , rn. Буря, грбза, штурйъ 
на морѣ, — а) {w sztuce woień- 
пеу) Штурмъ ; приступъ; напа
деніе чинимое на непріятеля* въ 
укрѣпленіяхъ его для овладѣ
нія оными, iśdź do szturmu, rn-  
ши на приступъ, wziąć twier
dzę szturmem, взять крѣпость 
приступомъ. =  S zturmak-, а , т, 
родъ шишак,а употребляемаго 
во время, приступа; 2) ш ту
церъ, огнестрѣльное оружіе имѣ
ющее широкое дуло, — 3) пе
тарда, .ейеноломъ, вратоломъ, 
овенъ; вратоломная м ах ин а ,  
родъ огнестрѣльнаго орудія ко
торое употреблялось на предъ 
сего для выламливанія воротъ 
въ крѣпостяхъ и стѣнахъ го
родъ окружающихъ, — 4) [и ślo- 
sarza) большой крюкъ прйдер-' 
живающій оконницы отъ вѣ
тра.

S zturmować , act. ітр. Штурмо
вать , приступъ дѣлать, напа
дать, дѣлать нападеніе, брать, 
приступомъ. Szturmować twier
dzę, штурмовать крѣпость. =  
SzTURMOWNiK, а , т. Штурму
ющій, идущій на приступъ, на
падающій ; берущій что присту
помъ, силою. == S zturmowy, а,- 
е. Штурмовый. Szturmo wać dra
bina, штурмовая лѣстница- 

S z ty c h , и, т. Колотье, ударъ 
шпагою, .или чѣмъ нибудь о- 
сшрымъ; — 2). ты къ , -нгашкъ,

- с т е ж ь ; р о д ъ  ш и т ь я ; —  3 )  Sztych 
и miecza, о с т р і е ,  о с ш р о к о н е ч і е ; 

о с т р о й  к о н е ц ъ  м е ч а , ш п а г и ; —  

4 )  Strzelać-na sztych, с т р ѣ л я т ь  

п р я м о  н а д ъ  г о л о в р ю ;  —  5) (fig-) 
о п а с н о с т ь ; na sztych wydadź, 
п о д в е р г н у т ь  '  о п а с н о с ц ^ и ;  —  6 )  

Sztych sznicerski, р ѣ з ь б а ; г р а 

в и р о в к а ;  to iest bardzo piękny 
sztych, э т о  п р е к р а с н а я  г р а в и -

1 р о в н а ,  э т а  к а р т и н а  п р е к р а с н о  
в ы г р а в и р о в а н а ; — 7) Sztych 
w ziemię, в ы е м к а  з е м л и  в ъ  о д н у  

л о п а т к у .
S z T Y C I I A R N I A ,  І, , / • '  П О К О Й , мѢСШ О 

гдѣ гравирующъ, вырѣзываютъ 
на мѣди иди на другихъ метал
лахъ и камцяхъ разныя изобра
женія. =  S z T ł c i i A R s i c i , а , іе> р ѣ -  
щиковъ. = .S ztyciiarz, а, т. Гра
веръ, рѣщикъ; т о т ъ , кто вы
рѣзываетъ на мѣди. =  S ztycho
wać, act, cont. Гравировать; 
рѣзать на мѣди; — 2) (w gór
nictwie) Вмгіускапц, разплавлен- 
хіый металлъ изъ печи; , 3)
Sztychować со z czem, сравни
вать одно съ другимъ, =  Szty- 
chowy, а, е. Остріемъ причи
ненный, сдѣланный; rana, szty
chowa, рана отъ проколошья 
шпагою.

SztychuKec , Іса, т. Колодка де
ревянная, которую сапожники 
кладутъ на колѣнѣ сшивая го
ленища.

SztyĆhwaser, vid. S.erwaser,
Sztytt, u, m, S ztyfcik, a, m, dim• . 

Ш ти ф тъ , деревянной или же
лѣзной гвоздикъ безъ головки..

SztylaĆ, SŻTYLAĆ 1 się, Ttied. ітр‘
, Хромать, лѣниво ходить.
Sztylet , и, т. Sztylecik, а, т• 

dipi. Кинжалъ; sztylet mu w pier
siach utopił, рнъ вонзилъ ему 
кинжалъ въ грудь.

SzTYLFA , SzTYLPA , jK, /• . ОтВОрО- 
шы; boty ze sztyIpami,' сапоги 
съ отворотами.

SzTYMBORK Ці SzTYMBOR , S z Y M B 'O R T , 
u\, m. {w maryn.) Сшарбордъ, 
стеиербордъ; правой галсъ; пра
вая сторона корабля отъ с м о — 

трящяго съ кормы ня носъ*^
Sztywny, в* Крѣпкій, жест— 

кій , тугій. =  SzTYWNQj.se , Ісі 5 f* 
Жесткость, крѣпость. — Szty-

' SZT 5о 9
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w n ieĆ , n. imp. Zesztywnieć, perf. 
Сдѣлаться жесткимъ, тугимъ.

S zuba , y , f  S zubica, i , f .  dim. .Шуба, 
шубка; родъ мѣховаго мужеска
го или женскаго зимняго одѣ
янія. Sobolą szuba, ш }ба со
болья.

S zu bien ic a , у , f .  S zubien iczkA , i, f .  
dim. Висѣлица; на которой вѣ
шаютъ злодѣевъ ; —  а), S zu bie
n ic a , у, т. S zubienicznik. , а, т . 
Висѣльникъ; развращенный, рас
путныхъ нравовъ человѣкъ, до
стойный висѣлицы. =  S zubiehi-  
c zn y , а у е. Висѣлицѣ принад
лежащій.

S zubka ', vid. Szuba.
S zu bkjeln ia , i,f.  (w hucie szklaney) 

Большая желѣзная ложка, ко
торою вынимаютъ расплавлен
ную стекольную массу.

S zubraw iec,« 'ел, т. Негодяй, празд
ношатающійся, лоскутникъ, без- 
чинникъ, забулдыга. =  S zubraw — 
s t w o  , а, n. (collec.) Збродъ, не
потребные, негодные люди, сво
лочь.

S z u fa t a , у/, f .  родъ рыболовной 
сѣти на двухъ шестикахъ. 

S z u f l a , i , f .  S z u f e l k a , i ,  f .  dirn. 
Л оп ата, лопаточка; —  2) со
вокъ; желобоватая лопатка съ 
рукояткоір, посредствомъ ко
торыя насыпаютъ или берутъ  
разныя сыпучія вещества. Szu

flą ab przerzucania zboża, вѣяло; 
—1 3) (w artyller.) шуфла; наса- 

, женный на древкѣ согнутый 
Мѣдный листъ на подобіе муч- 
наго совка; употребляется при 
заряжаніи орудій безъ картуза. 

szu flad a , у ,  f. S zufladka ,./ ,у . dim . 
■ Выдвижной ящикъ, ящичекъ въ 
шкапѣ, стол ѣ , и проч; =  Szu - 
fladow y, S zufladny, а, в. Ящич
ный. ,

S zu flo w a ć , act. imp. Мѣшать, вы
мѣшивать лопатою, szuflować 
zboze, цереворцчивагаь хлѣбъ.

■ иіл, 1 ' 1П> Сквернавоцъ, мерза
вецъ, бездѣльникъ , негодяй, ни
чего незначущій человѣкъ.; под-і- 
лецъ. 4 14

S zukać , act. imp. Искать. Szuki 
ищу. Szukać schronienia, искг 

^убѣжища. Szukać szczęścia, j 
кашь щ астія; благополучія; ц

szukaiąc, za grosz świecę śpa— 
l i t , Дѣло тр уд а не стои тъ , вещь 
цѣны своей дорожц. =  S zu
k a c z , а , т. Ибкатель. =  Sz u - 
ICADŁO, а , п. ІЦупь, щупальцо; 
орудіе металлическое служащее 
для ощупыванія ранъ и проч.

■ =  S z u k a n ie , іа, п. Исканіе. =з  
S z u k a y ł o , а, т. В оръ, разбой
никъ.

S zu ler , а, т. Картежникъ, игрокъ; 
зернщикъ, ложный игрокъ; піе 
masz rodzaiu podłości, naktórą- 
by się szuler nie odw ażył, нѣтъ  
такой подлости, на которую  
бы ложный игрокъ не рѣшился.

S zu lerAUz , vid. Szylerhauz.
S zulerica , 7 , f .  Картежница. Szu - 

lerka, =  S z u l b r y A , y ,  / .  S zu ler -  
st w o , а , n. Каргаежничество, 
картеж ъ; безпрестанная игра въ 
карты ; зернь. =  S z u l e r ń ia , /, 

f .  М ѣсто гдѣ игроки собира
ю тся для игры.' =  S z u ler o w aĆ, 
med. cont. Заниматься игрою, 
картежничать. —  S z u l e r sk i, а, іе. 
Картежный.

SzULERZ , SuLERZ, й ,  771.’ (w hucie 
szklaney) Изгаопникъ на сше- 
кольномѢ заводѣ.

S zu m , и, mi S zu m ik , a f  m. dim. 
Щ умъ; ш умокъ; іпумѣніе. Szum 
wody, morza, шумѣніе, шумъ 
волнъ морскихъ. Szum w  g ło 
w ie, шумъ въ ушахъ. Szum wia-  
/г а , свистъ в ѣ тр а ; ma szumik, 
■ онъ подъ хмѣлькомъ; —  {morał.) 
Szumy, прихоти, гордость, свое
нравіе , упрямство , причуды. =  
S zu m ieć , med. imp■ Ш умѣть; 
производить шумъ. W iatry szu
mią , вѣтры ш ум я тъ , воютъ, 
с в и ст я т ъ , —  szumi w \ usziąch, 
Шумитъ въ уш ахъ ; —  we łbie  
mu szumi, онъ безпокоится, 
тревожится о успѣхѣ дѣла; —  
2) Szumieć, szumno żyć, б ез-, 
пресщанно пировать, пьянство
ва ть ,  жить развратно, расто
чительно.

S z DMi ł e b , łba,  т. S zumim ózg, u, 
ѵи  Бѣшеная голова, ш у м и л о ; 
б р ан ьк о ; здордивО й человѣ къ , 
безп окой н ая го л о ва .

S zumnosc, всі, /. Ш умливость; 
расточительная, р а з в р а т н а я  
щизнь. ę s  S zum n y,  а, с. S zum n ie ,
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•Szumno , adv. Шумливый, шум
ный. Szumno, o. w pięły zimno, 
кафтанъ бархатной , брюхо мя
кинное ; на! брюхѣ шолкъ, а въ 
брюхѣ щодкъ; говорится о 
шѣхъ, которые лишаютъ себя 
пищи,чтобъ только болѣе исшра- 

- ш и тъ ' на платье, или другія 
забавы; — 2) гремящій, громкій; 
пышный , великолѣпный, наду- 

' шый, высокопарный.
S zumować, act, imp. Odszumować, 

p erf  Снимать, снять пѣну. 
Szumowanie, с н и м а н і е  пѣны, 
łyżka od szumowania, уполов
н и к ъ , .чумичка. =  S zumowiny, p l .  
у  подъ; влажность, каковая сни
маемся йзъ сосудовъ вовремя  
приготовленія кушанья; пѣн.а. 
=  S zumowisko, а ,'п . Нечистая 
пѣна.

Ś zumówkA, i, f .  Вино второй пе
регонки.

S zu fin a , у ,  f .  S zupin ka , i , f .  dim. 
Кожа, шелуха, телуш ка; луска, 
дущина. == SzUPINlASTY , S zupino-  
w  а t y  , а , e. Имѣющій шелуху, 
кожицу.

S zurgac, act. imp. S zurgotać, cont.
М е т а т ь , бросать въ разныя 

• стороны съ шумомъ. =  S zur-  
g o t , и, т. Движеніе съ шумомъ 
сопряженное;—гінегодное, дрянь,

• пометъ. -
S zurlo ch , и , т. у с т ь е  плавиль

ной печи HfL стекляныхъ за
водахъ, отверзшіе, чрезъ ко
торое кладутъ дрова. = 3zur-  1 
loch ow y, а, е. Принадлежащій 
печному устью.

Szus, vid. Sus, Wybryk.
S zust ! inter. Ш&ість, междом. — 

S z u st , и, m. Шорохъ, шумъ, 
шелестъ. =  S zustać , act. imp. 
Szusinąć, inst. Шелестишь, шу
мѣть.

S z u st f a l , vid. Szorc, Szorstfal. I 
S z u sz fa ł k i, ó w , p l .  Выдерганныя 

витки изъ полотна, клочки; 
бездѣлицы, шушера, негодныя 
вещи, мѣлочь.

S z u t y , G . Szut, f .  (w maryn.) 
Шкоты ; веревки у  нижныхъ па
русовъ которыми притягивают-, 
ся къ борду подвѣтренные углы 
оныхъ.

5 і t

Szuwara , у, f .  Куколь, плевелы, 
худая, негодная цграва. 

S zw a c zk a , i ,  f .  Швея ; — 2) родъ 
желтыхъ сливъ. , - 

S zwadron, и, т. Эскадронъ; часть, 
отрядъ коннаго полку. =  S zwa
dronow y, а ,  е. Эскадрбнный; 
dowodzę,а szw adronow y, эска
дронный начальникъ, коман
диръ.

S z w a g ie r , g r a ,  т. ШуринЪ; род- 
дной братъ жены чьей либо. =  
S zw agierica , г, f .  Ś zwagrowa, 
у ,  f .  Свояченица. =  S zwagro-  
stw o , S zwagrowstwo , SzwA- 
ąiERSTWo, а ,  n. Сватовство. =  
S zw agrow ski, а ,  ie. Шуриновъ; 
принадлежащій шурину. — S zwa-  , 
grzyć  się* rec. imp. Сдѣлаться 
чьимъ шуриномъ.

S z w a n k , и, m. Ударъ , ушибъ, 
пораненіе, обида, оскорбленіе, 
поврежденіе, рана, вредъ, на
кладъ, уб ы токъ , ущербъ, по
т е р я ; опасность. S p a d ł z konia, 
ciężkiego a to li szwanku nie p o 
n ió s ł , упалъ съ лошади, не при- 

. Синивъ себѣ однакожъ большаго 
вреда, небольно ушибся; па  

■ szw an k podadż \ y c ie ,  подверг
н у ть  жизнь опасности; S zwan
kow ać , med. imp. Ш ататься, 
колебащься; —  споты каться; 
запинаться^; преты каться, про- 
с т у п а т ь с я ; — тер я ть  ; претер
пѣвать уронъ, ущербъ,— S zw an 
kow ać о c ó , подвергать опас— 
н ости ; Szwtinkuie n a  oczy, о -  
суу mu szw an ku ią , у  него зрѣ
ніе помрачается', глаза притуп
ляю тся;- b y łb y  zdrów  zupełn ie, 
g d y b y  na worku nie szw an kow ał, 
онъ былъ бы совершенно здо
ровъ, ежелибъ не прошорился; 
szw an ko w ał na s ła w ie , онщ по
мрачилъ славу свою. '

S zw arc , и, т. Вакса; фабра; со-
і ставъ изъ сала, части воска и 

сажи дѣлаемый, для натиранія 
смазной обуви; — 2) пристяжь, 
уносъ. = S zw arcow y koń, унос- 
наа'лошадь. =  S zw arcow ać, act. 
imp. в а к си т ь , чернить; нама
зы вать , н ати р ать ваксою ; ф а
брить, w ą sy  szw arco w ać , фаб
ришь усы.

S zw argot, и, т.‘ Тараторенье;

gj
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б о л тан іе , су есл о в іе , праздносло
в іе ,  ' п усто сл о в іе-, гово рен іе  о 
чемъ иибудь безъ  н уж ды  и не 
КЪ с т а т и .  =  S z w a r g o t ; , Sz,wAR~ ѵ 
go thik , а ,  тп. S z w a r g o t k a , щ f .  | 

■ Szw arg o tn ica , у , f .  т а р а т о р к а ;  
б о л т у н ъ , б о л т у н ь я  1 1  праЗдн о- 

і сл о в ъ , с у е с л о в ь , п у с т о с л о в ъ ; 
т о т ъ ,  к т о  б о л т а е т ъ ,  непрес
т а н н о  го в о р и т ъ . —  SzWARGOTAC, 
act. imp- б о л т а т ь ,  п у с т о с л о 
в и т ь ;  т а р а т о р и ш ь . —  Sz  wargo-  
t l iw y , а ,  е. Б о л т л и в ы й .

S zw ayca  , у, f  шило; —{pro u.) zło
ta szwayca mury przebiie, день
ги вездѣ входъ доставляютъ. 

S zw a yc a r ya , у і , /I ̂ Sz w a y c a u y , p l .  
j Швейцарія. = S z w a y c a r , a , m .  

Ш вейцаръ;— 2) швейцаръ; при- 
дверникъ, привратникъ, стражѣ 
въ знатныхъ домахъ; =  S z w a y-  
c a r s k i, а, іе. .Швейцарскій. 

S zw ecya , у U / •  Швеція. = S zw ed , а, 
тгі. Шведъ. — Szwedy, pl. малые 
кусочки поджареннаго евинаго 
сала. =Śz y E o z K i, а, іе. Шведскій. 

S zw ie с , ѵіек. Szew c.. .
S z y b ; и, m. Змѣй; дѣтская пгруш- 

\ ка. Szybem, б ы с т р о ш и б к о , — 
2) стрѣла; —  5) родъ морской 

I рыбы (Dromón).
S z y b , xu, m. Szyba', у,  f.  Ш а х та ; 

перпендикулярной прокопъ въ го
рѣ для добыванія руды; — Szyba 
w maszcie, парусное кольцо, по 
которому поднимаютъ паруса 
вверхъ.

S z y b a , у, f .  Стекло оконничное;* 
оц rozbił szybę, онъ разбилъ 
стекло.

S z y b a ł  ; а, т. S z y b a ł a , у ,rm. Х и 
трецъ, лукавецъ, обманщикъ, мо- 
nieHHHKb.^SzYBALSTWó, а, п. Х и 
трость, ухищреніе, лукавые про
иски. '  1 \

S z yb ia st y , S z y b iś t y , а , е. На по
добіе оконничнаго стекла сдѣ—, 
данный; — 2) szybisły, круглый, 
кругловатый, закривленный. 

S z y b k a , i, f. dim. Младое стекло 
оконничное, vid. Szyba.'

S zyb ĉi, а, іе. S zybko , adv. Шибкій, 
шибокъ; прыткій, проворный, 
скорый; adu., шибко, прытко, 
скоро, проворно. ' =  S zybkość , 
ści, f .  Шибкость; прыткость, 
скоротечность, скорость.

S zybkow y, S zybow y, а,е. Листо
ваты й, sól szybko w а, соль лис-» 
товатая.

S zybow ać, act. imp. Д вигать, по
двигать ; гр е с т и , способство
вать ходу" судна; —  3) парить, 
л е т а т ь  по воздуху, носиться 

, по превыспренности. Orzeł po- 
powietrzney szybuie przestrzeni, •> 
орелъ паритъ по пространству 
воздушному.' —  * S Z Y B O W N Y ,  CC, С. 
Парящій. = з S zyb o w y , vid. Szyb
kowy.

S zyc , act. imp. Uszyć, perf. Ш ить. 
Szyć bieliznę, шить бѣлье. Szy- 
iąć ukłół się w palec, онъ шЫочи 
укололъ себя. =  S z y c ie , іа, п. 
Ш итье. Szycie и staików, к о -  
рабеЛьиыя ребры, —  2) Szyć 
przez со, проникать, пронимать,
— 5) Szyć со ,! злоумышлять про
тивъ кого'; п и т а ть  дурныя на-

1 мѣренія,' проискивашь; уоп сі 
szyie boty, онъ уготовляетъ ше- 

. бѣ пагубу, роетъ шебѣ яму, н -  
щ етъ твоей погибели.

S zych , и , т. Мишугра, шумиха; 
площеняая или т я н ут а я  бить  
изъ олова или мѣди, эр  S z y -  

: chowy, а , е. Мишурный. Szy
chowy g a lo n , мишурный позу— 

I  м ентъ, галунъ.
S zychciarz , vi,d. Gichciarz. 
S zych ta , у, f .  Ш и хта, настилъ, 

флецы, к л ѣ тк а, .слой, рядъ. 
Szychta w murowaniu., одинъ 
радъ кирпичей;— ^ )  Szychta, 
S zyc h t , и, т. Ш а х т а ; прокопъ 
въ горѣ для добыванія руды ;
—  3) . ш и х та ;  урокъ,, время 6, 8, 
или 12 'часбвъ, опредѣленное ру
докопами для работы.

S zychta , у , f .  Отверзшіе Плавиль
ной печи,- чрезъ которое бро
саютъ матеріалы; —  насыпка 
матеріаловъ в ъ п л а в і л ь н у ю  
ne4b.=SzYCHTARZ, vid.Gichciax-z. 
= S zychtm eister , str;a, vi. Ш и х т-  
м ейстеръ; смотритель надъ уТг 

t рочными работниками какъ при 
горныхъ работахъ, - та к ъ  и въ 
плавильняхъ, принимающій и 
выдающій деньги, горный ка
значей.

S zychtówać , act. dmp. Uszychtó- 
w a ć , perf. р а зд ѣ л я ть , о тдѣ 
лять , уклады вать, приготов-

\
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л я т ь ,  въ  порядокъ приводишь,
распоряжать. і

' S zych tu ch , а, т. Мишурная  
шкань. і

S zyc ie  , vid* Szyć.
S z y d e ł k o , a , n. cłiin. Щ и льц о ; —  

3 ) зол отош вей н ая игла. 
S z y d e r c a 1, у ,  m. Н асмѣш никъ. Szy- 

d erk a ,  i, / .  насмѣш ница. =  S z y -  

D E R S K ł  , a ,  ie. S z y d e r s k i e  ,  udo. 
Н асм ѣ ш л и вы й ; насмѣщ ническій, 
кощ ун ск ій  , к о л о ты р н о й . =  S z y -t 
d e r s t w o , а , n. Н асм ѣш ничаніе; 
к о щ у н с т в о ; и зд ѣ в к а , пересм ѣ- 
ш н и ч е с т в о , Ц ы ган ство . =  S z y -  
d e r z ,  vid. Szyderca.

S z y d ł o , а, n. Щ и л о ; — (proo.) Nie za
ta i się szydło w  worze, э т о  обна
р у ж и т с я ; в сп л ы в е т ъ  на верхъ, 
к а к ъ  елей надъ в о д о ю ; —  іак 
na szyd łach , к а к ъ  на ш ильяхъ, 
н а  и г л а х ъ , т .  е , въ  великихъ  

- б е з п о к о й с т в а х ъ ; — zgadzali}. się 
tak: іак szyd ła  w  worze, согла
с н ы , ж и в у т ъ  к а к ъ  кош ка съ 
с о б а к о ю ; — Sz yd ła  mu go lą ,
ем у  щ а с т л и в и т с я  во всем ъ , у -  
д а е т с я ; —  złotem szydłem wnet 
przekolisz , деньги в е зд ѣ -в х о д ъ  
д о с т а в л я ю т ъ ; —  Szydłem  mu
w e łb ie  uk ła da n o , онъ н е  въ  
полном ъ у м ѣ ; онъ г л у п о в а т ъ , 
д у р а к о в а т ъ . =  S z y d ł o w y , ot, W 
Ш ильны й.

S z y D L I W Y  ,  S z Y D N Y , а ,  в'. S z Y p L I — 

w ie , S zyd n ie  , adv. Насмѣшли
вый ; издѣвочный. ==' S zydnosc,  
śc i, f .  Насмѣшничесщво; по
смѣшище , посмѣяніе, насмѣшка. 

S z y d ł o w a t y , а , е. ШилообразныЙ, 
остроконечный.

S z y d z i ć ,  act^  ітр. Насмѣхаться, 
туш иш ь, издѣваться, кощун
ство вать; глумиться, на смѣісъ 
кого поднимать, подсмѣхать. 
Szydzić z kogo w  iego nieszczę~ 
ściu ,  насмѣхаться надъ кѣмъ 
въ его нещасшіи.

S z y f u n t  ,  vid-  S z a f u n t .

Szyi A, y i ,  f ,  Szyyka, i ,  f  dim. 
Ш е я , ш е й к а ; в ы я , d łu g a , kro
tka szyia,  д о л га я , к о р о т к а я  
ш е я ; zawiązać chustkę na szyię, 
п о в я з а т ь  п л а т о к ъ  н а шею. Chu
stka na szyię , ш ейный п л а т о к ъ ; 

t —  2 )  na złam anie szyi, опро
м е т ь ю  ; весьм а скоропостиж но,

ajg о m II..

—  с т р е м гл а в ъ ; —  3) Szyia ar
m aty , дульная ч а стъ  о р у д ія ;
—  4) буты лочное горло ; — 5) 
{w fo r ty fik .) Переш еекъ б а с т іо 
на , соединяющій концы  ф лан
к о в ъ ; — б) P iw niczna szyia , до
микъ выдающійся надъ лѣ сн и - 
цею  погреба. =  S z y y n y , S z y io -  
wy , а , е. Ш ейный. Szyyna część 
fu t r a  і дуж чаты й м ѣхъ.

Szyk, и,  т. П ор я до къ ; szyk w o y- 
s k a , szyk boiowy, боевой поря
докъ ; p o ła m a ć , pom ieszać, p o 
mylić komu szyki, опровергнуть, 
пресѣчь, уны чтрж ить чьи на
мѣренья ; привести когй въ смя
т е н іе , въ затр удн ен іе , сбить, 
с м у т и т ь  кого.

' S z y k a n a ' ,  у ,  f .  ІИ и кан ство , ши
к а н ы ;1 п ривязка,'дрицѣдка, при
казны е крю чки, ябедничество, 
крю чкотворство. ^ S z y k a n o w a ć , 
ІП иканировать, ш и к а н ст в о в ат ь ; 
ябедничать, д ѣ л а ть  крючки, при
вязки , прицѣпки к ъ  чему, до
с а ж д а т ь , огорчать.

S zykować , act, ітр. Uszykować, 
perf. Приготовлять, пригото
вишь ; собирать, собрать. Szy
kować się do czego,, приготов
ляться.,'' собираться къ чему.

„ — Szykuie się, med. recipr. При
стойно, прилично, nie szykuie 
się, не пристойно, не прилично, 
не годится, не у м ѣ ста, не къ 
сшаши у — 2) Szykować woyskor 
ставить, построить армію въ 
боевой порядокъ. =  S zykownosc, 
ści, J .  Стройность, складность, 
согласность, ловкость; при
стойность, приличность. = S z y -  
k o w n y , а, е. S z y k o w n ie ,. ado. 
Стройный, статн ы й , складный, 
ловкій ; способный, годный, ис 
кусный; порядочный.

'SZYLAW Y, а, е, Косоглазый, ко
соокій. u

S zyldw ach , S zylw ach , а, т. ра
совый; военный или другаго 
•званія человѣкъ, поставленный 
на нѣсколько часовъ для наблю
денія или храненія чего либо; 
караульщикъ. S zylerh auz  , и ,
то. Будка для часоваго.

SZYLKRET, и ,  т. Черепаха, желвь.
=  S z y ł k r e t o w y , а,  е . Ч ерепа-
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ХОВЫН. Szylkretęwy grzebień, 
черепаховы й  гребен ь.

S z y m b o r t , vid. S z tym b o rk .
S z y n a , y , f -  П о л о са  ж ел ѣ зн ая ; —  

а) ш и н а; ободъ  ж елѣзной к а к о 
выми к о л е са  для п р о ч н о сти  о -  

✓  ковываюійСЯ. Szyna pod sanka
m i, п одрѣ зъ. ч

SzYNAL , а , тп. Ш инны й ГЯОЗЬДЬ. 
* S zyn d o w a c  , act. іт р. О бд и р ать , 

сд и р ать  к о ж у . - 
*Sz'śrNDLE, vid . G ą ty , S z k u d ła . 
S z y n k , u , m. Ш и н о к ъ ; п и тей н о й  

д о м ѣ , въ  к о т о р о м ъ  п р о д а е т ъ  
члрклми хм елны е нлтщшки^ к а — 
б а к ъ ; —  з) к о р ч е м с т в о ; продаж а 
вина, j

S z y n k a , г , / .  В е т ч и н а ; ' окор окъ  
ветч и н ы .

S z y n k a r k a , i ,  f -  S zY n ic a r ec zk a , 
dim. Ш инкарка. =  S z y n k a  r s k i , 
а , ie. Ш инкарю  принадлеж ащ ій. 
=  S zyn ic arstw o  , а , га. Ш и н кар 
с т в о ; содерж аніе ш инка. — S z y n -  
k a r z , «» rai. Ш и н ка р ь, ко р ч ем - 

: н и к ъ , со д ер ж ател ь шинка- 
S z y n k ie l  , k ia , гаг, К о н ец ъ  оси по

возочной.
S z y n k o w a ć , act. іт р. Ш и н к о в а т ь ; 

со д ер ж ать ш инокъ, корчм у, к о р -  
ч е м ств о ва ш ь, п р о д а в а т ь  вин о, 
т о р г о в а т ь  виномъ. —  S z y n k o - 1 
Wn i a , i ,  f  Ш и н о к ъ , к аб ак ъ , 
п и тей н ой  домъ. S z y n k o w n y , 
а , е. Ш иночны й; к ъ  ш ин ку о т 
носящ ійся,

S z y n o w y , а ,  е. Ш инный.
S z y r w a g a  , Щ У ”. О т в ѣ с ъ ; вѣ сы , 

вервь ; и н с т р у м е н т ъ  к о т о р ы м ъ  
равнину м ѣ с т а  и зм ѣряю тъ. 

S z y p e l , p la ,  т. Ѵ зелъ .
S z y p e r , р га , т. Ш ки п еръ , с у 

довщ икъ; корабел ьщ и къ, ко->- 
раб .іеп рави тел ь, начальникъ ę y -

дна. =t^SzYP ER SK i, а ,  іе . Ш ки 
перо въ  , ш ки п ер скій .

S z y f k a  , S z y p b ł jc a  , S z y p u ł e c z k a ; 
i ,  f .  (w  bętan.)  Ц в ѣ т н о й  сше^ 
б ел е к ъ ; с т е б е л ь  на к о ем ъ  с и д и т ъ  
ц в ѣ т о к ъ  и  пл одъ  (P ed u n ciilu s),

S z y p k i , . y id . S z y b k i.
S z t e ł e Ć, act. im p. S z y p ła ć , cont. 

К о в ы р я т ь ,  к о л у п а .т ь , переби
р а т ь  , о б и р а т ь , в ы и с к и в а т ь ,
п а л ь ц а м и , р в а т ь ,  р а з в я з ы в а т ь . 
S z y p la ć  k o ło  c z e g o , к о п а т ь с я , ' 
м ѣ ш к а т ь , м Ь д л іа ть , коснигаь. =  
S z y p l a n in a , у ,  f .  К о в ы р я н іе , 
к о л у п а н іе  б е з п р е с т а н н о е , —  2 ) 
м е д л е н іе , н е р ѣ ш и м о с т ь , у к о с -  
ч ѣ н іе .

S z y p r ó w  А с , m ad. іт р. Б ы т ь  ш ки 
п ером ъ  ; п р а в и т ь  кораблем ъ .

SzYPsZYN A, у ,  / .  Ш и п о в н и к ъ ; ДИ- 
к а я  роза .

S z y p u ł k A , v id .  S z y p k a .
S z y s m a  , v id . O dszezep ień stw o .
S z y s z a k , а ,  m. Ш и ш а к ъ ;** воен

ны й м е т а л л и ч е ск ій  головньій  д о 
с п ѣ х ъ , M in e rw ę  m aluią. w  szy
sz a k u , М и н ерва п р е д с т А в л я е т с я  
в ъ  ш и ш акѣ . =  S z y s z a k o w a t jy , а, 
e. 'Н а п о доб іе  .ш и ш ака сд ѣ л а н -

■  н ы й . =  S z y s z a k o w y , а ,  е. Ш и
ш а к у  принадлеж ащ ій .

S z y s z c z a s t y , а ,  е. Ш и ш к о в а т ы й . 
=  S z y s z k ą , i ,  f .  Ш и ш к а , szy
szka  s o s n o w a , сосн овая ш и ш ка ;

■ — 2 ) м а л о с т ь , б е зд ѣ л и ц а ; — 5) 
{w  m edyc.) к р о ва во й  веред ъ , 
чирей. — S z y s z k o w y , а, е. Ш иш 
к ѣ  п ри н ад л еж ащ ій ; —  Szyszko w e  
ią d r k a ,  ядро ел овой  ш иш ки.

S z y t a , y , f .  П о л ѣ н о , п л а х а ; длин
ной о т р у б о к ъ  о т ъ  т о л с т а г о  
дерева на двое ра<ж ол отой .

S z y t Y , '  а , ' е. Ш и т ы й , v id . S z y ć .
S z y y k a ,- S z y Y n y , -vid. S z y ia ,
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